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NEKOMPROMISNÍ
HONOR

	DAVID WEBER

	 


Nekompromisní Honor

	David Weber

	 

	PRVNÍ NOVÝ ROMÁN HONOR HARRINGTONOVÉ PO PĚTI LETECH! Fenomén New York Times, USA Today, Wall Street Journal a mezinárodních bestsellerů David Weber přináší 19. knihu z několikanásobného bestselleru New York Times Honor Harringtonová, první nový román o Honor Harringtonové od Stínu svobody z roku 2013.

	 

	HONOR DOKONČUJE, CO ZAČALA

	Námořnictvo Solárního svazu počítá své superdreadnoughty na tisíce. Dokonce ani její vlastní vláda neví, jak obrovská je její ekonomika. A po stovky let nese Svaz prapor lidské civilizace, je ideálem, k němuž lidstvo ve své diaspoře po celé galaxii tíhne.

	Ale byrokraté známí jako „mandaríni“, kteří řídí dnešní Svaz, nejsou muži a ženy, kteří ji kdysi dávno založili. Jsou zkorumpovaní, prodejní, nikomu se nezodpovídají… a rozhodli se, že vznikající Hvězdné království Mantichora musí být zničeno.

	 

	Honor Harringtonová nosí uniformu Hvězdného království už půl století a dobře slouží své panovnici i lidu. Během těch let se žena, které zpravodajové říkají Salamandr, vypracovala z takticky brilantního, ale politicky naivního mladšího důstojníka na vrchního velitele flotily a na místo v nejvyšších vojenských a politických radách Velké aliance.

	 

	Málokdo zná válku tak jako Honor Harringtonová. Jen málokdo ztratil tolik mužů a žen, tolik přátel a tolik rodinných příslušníků jako ona. Navzdory tomu je její hlas opatrný. Ví, že mandaríni a námořnictvo Solárního svazu jsou stále zoufalejší, protože pravda o jejich technologické podřadnosti se dostává do jejich mysli, ale také ví, jak je Svaz obrovský. A ví, jak budou jeho občané reagovat, pokud Velká aliance přenese válku na Svaz, zaútočí na jeho hvězdné systémy, zničí jeho infrastrukturu… a zabije jeho civilisty. Dnešní vítězství, vykoupené těmito podmínkami, může zaručit jen budoucí válku pomsty proti obnovené Solárnímu svazu a jeho námořnictvu.

	 

	Honor ví, že Velká aliance musí najít vítězství, které nebude vyžadovat vpády hluboko do svazového prostoru, nezanechá po sobě dědictví bezedné nenávisti, a strategie, kterou podporuje, funguje.

	 

	Svaz se řítí k neslavné porážce, protože neustále ztrácí pozice v Protektorátech a na Periférii. Jeho ústřední vláda se potácí na pokraji bankrotu a dokonce i některé z jeho hlavních systémů se tváří v tvář korupci mandarínů rozhodly oddělit. Solární námořnictvo si konečně uvědomuje, že nemůže čelit Bojovému loďstvu Aliance a zvítězit.

	 

	Mandaríni se však rozhodli pro novou zoufalou strategii, v jejímž rámci se SLN dopouští zvěrstev, jaká galaxie nepoznala už tisíc let. Svaz porušil svůj vlastní Eridanský edikt o zákazu masových civilních obětí, porušil zákaz válečných zločinů, který stanovily Denebské dohody.

	 

	A nakonec zabili příliš mnoho lidí, které Honor Harringtonová miluje.

	 

	Ona už není hlasem opatrnosti a kompromisu a galaxie se dočká něčeho, co si nikdy nedokázala představit.

	 

	Salamandr si jde pro Solární svaz a v jeho stopách přichází peklo.

	 


David Weber: Nekompromisní Honor (Uncompromising Honor)

	 

	Jedná se o fiktivní dílo. Všechny postavy a události vylíčené v této knize jsou smyšlené a jakákoli podobnost se skutečnými osobami nebo událostmi je čistě náhodná.
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	Pro Elijaha Dimase a Billa Berdena,
dvě z tváří, které jsme ztratili.
Bůh Vám žehnej.

	 


ČERVENEC 1922 PO DIASPOŘE

	
Pás jednorožce
Mantichora B
Hvězdná říše Mantichora

	Raketoplán proplouval světlem hvězd a prázdnotou, jako malá rybka proplouvající hejnem mrtvých leviatanů.

	Pokud byl v celém vesmíru smutnější pohled, kapitán Philip Clayton si nedokázal představit, jaký by to mohl být. Seděl na pilotní sedačce, vedle něj mlčel jeho kopilot, díval se skrz pancéřový štít kokpitu na Sargasové moře plné hvězdných lodí a znovu přemýšlel, co doopravdy cítí.

	Nemělo by být tak těžké to zjistit. Koneckonců bojoval dost tvrdě, aby vytvořil tuhle masu zavražděných lodí. Přesto to byl akt vraždy, ne války. Ne tak docela. Ne, když mělo námořnictvo Solárního svazu takovou převahu.

	A ne když mu byla nabídnuta možnost přežít… a on ji odmítl.

	„Nikdy mě to neomrzí, pane,“ řekl poručík Kalet. Clayton se podíval na svého kopilota a vysoký Mantichořan se širokými rameny pokrčil rameny. „Je to… je to jako nic jiného v galaxii,“ zamumlal a ohlédl se ze své strany kokpitu. „Vždyť se na to podívej.“

	„Já vím,“ řekl Clayton tiše.

	Dvě stě jedenáct válečných lodí – nebo to, co ještě před měsícem bylo válečnými loděmi – se vznášelo na své osamělé parkovací orbitě a drželo stanoviště hlídky smrti v Pásu jednorožce Mantichory-B. Sto třicet jedna superdreadnoughtů – šedesát devět lodí třídy Scientist a šedesát dva novějších, nepatrně výkonnějších Vegas – leželo v srdci tohoto hloučku poražených lodí jako poražení titáni. Šedesát z nich bylo zcela nepoškozených; ostatní se pohybovaly od téměř úplných vraků až po lodě, které by se skutečně daly opravit… kdyby byl nějaký důvod je opravovat. Doprovázelo je dvacet devět křižníků, dvacet tři lehkých křižníků a dvacet osm torpédoborců, což ve skutečnosti představovalo vyšší procento původního seznamu lehčích jednotek Jedenácté loďstvu. Nejspíš proto, že nebyl důvod plýtvat raketami na tak bezvýznamné nepřátele.

	Jen superdreadnoughty měly hmotnost přes 900 milionů tun. V porovnání s tím byly bitevní křižníky a lehčí jednotky pouhé nic, sotva dvaatřicet milionů tun. A tady ležely opuštěné – kromě dozorčích posádek na půl tuctu nepoškozených superdreadnoughtů – a čekaly.

	Čekali, jak už to tak bývá, na Phila Claytona a znovu se podivil, jak tu povinnost získal. Ano, měl pro ni inženýrské vzdělání, ale to měla i spousta jiných důstojníků a on své nové zařazení nenáviděl. Možná to byla nepřátelská plavidla, ale byly to lodě, a on miloval vnitřní kouzlo lodí, co si pamatoval.

	Jeho nejranější vzpomínky se týkaly toho, jak stál s nosem přitisknutým k oknu na jižní straně skromného domu svých rodičů a pozoroval, jak se po obloze prohánějí atmosférické protiletecké nákladní lodě, potřísněné slunečním světlem a stínem mraků, které se leskly jako Testerův vlastní příslib krásy. Pygmejové ve srovnání s odsouzenými loděmi před jeho raketoplánem v tuto chvíli, ale na Grayson před Aliancí obrovští.

	A ještě více pro představivost malého chlapce, který si už tehdy uvědomil, že lodě mají duši. Že cokoli tak krásného, tak půvabného – cokoli, čemu mnoho lidí obětovalo tolik sebe sama – musí být samo živé. Pozoroval je v létě i v zimě, ve slunečním světle, v dešti, ve sněhu. Pozoroval je v noci, jak houkají nízko nad hlavou v hukotu turbín, jak se na jejich bocích lesknou soukromá souhvězdí běžících světel. Když mu bylo deset let, dokázal už na první pohled rozpoznat všechny hlavní třídy. A když vylezl na půdu (což se mu podařilo jen tehdy, když se všechny mámy domnívaly, že ho některá z ostatních má na očích), mohl se skutečně podívat dolů na přístavní doky Burdette, kde ty mohutné konstrukce přistávaly.

	Ach, ten náklad, který přivolal ze snů o jiných panstvích! Palety a bedny, náklad v kontejnerech, sítě s ovocem a zeleninou. Pozoroval, jak stevardi vykládají hluboké nákladní prostory – v té době bylo mnohem více svalové síly a mnohem méně automatizace – a přál si být jedním z nich. A hltal všechno, co našel v tisku a na videu nejen o atmosférických lodích, ale i o nákladních lodích, které do Graysonu zavítaly, byť jen zřídka, z míst daleko za jeho obzorem. Hltal všechno, od balady o ztroskotání lodi Místodržící Fitzgerald až po záhadu koloniální lodi Agnes Celeste a její zmizelé posádky, a věděl, co chce.

	Ne že by měl někdy velkou šanci, že by ji mohl mít.

	Jeho rodiče byli na graysonské poměry poměrně zámožní, ale rozhodně ne bohatí, a stejně jako v mnoha graysonských rodinách byl i on jediný chlapec. Kromě toho byl Grayson zapadákov. Atmosférické nákladní lodě, které ho tak fascinovaly, trávily čas převážením čistě graysonských produktů a výrobků, protože odjinud žádné nebyly. Jakou měl chlapec z Burdettova panství šanci, že někdy uvidí jinou hvězdu, ucítí vzduch planety, která se ho nesnaží otrávit každý den jeho života?

	To byl každopádně názor jeho otce a všechny jeho matky ho loajálně sdílely, i když maminka Joan se zdála být o něco méně přesvědčená než ostatní. Vždycky oceňovala jeho tvrdohlavost.

	Nikdy se nedostal na palubu žádné z nákladních lodí. A vlastně nikdy nenastoupil ani na palubu vesmírné nákladní lodi. Ale přesto se do vesmíru dostal, a teď, když se díval na ten nekonečný výhled na zajaté válečné lodě, díval se na roztrhané pancíře – na inkoustově černé díry proražené hluboko do trupu jádra a na rozstřílené strupy pancíře v místech, kde se do prostoru vyřítily záchranné moduly –, vzpomněl si na jinou loď, na jiné bitvy. Vzpomněl si na GMS Covington a bitvu u Jelcina, na bitvu u Nebeských dómů. Pamatoval si zápach kouře a hořícího masa pronikajícího ventilátory, rámus alarmů poškození, přilétající střely a nepopsatelnou rázovou vlnu zásahů, která se prohnala jejím trupem.

	Vzpomněl si na mladého poručíka, který věděl, že při obraně své planety zemře.

	Ale ten poručík místo toho žil, protože žena cizího původu, již zraněná z bitvy, která zachránila život jeho protektorovi, vrhla svou loď a její posádku mezi cizí svět a ty, kteří by bez ní zabili všechny lidské bytosti na něm. A tak se zde ocitl podstatně starší kapitán Graysonského vesmírného námořnictva, sloužící v Protektorově oddílu, a hrál si na třídiče zabitých pro námořnictvo Solárního svazu.

	„Co je nového na Sedmičce, Davide?“ zeptal se poručíka Kaleta.

	„Jsou skoro připraveni na první sérii,“ odpověděl Kalet, vyťukal hlášení na svém unilinku a zachmuřil se. „Do úterý mají dokončit poslední vrak Yawatského úderu.“

	„Nevím, co je horší – tohle, nebo tohle.“ Clayton mávl na mlčky čekající hvězdné lodě.

	„Věřte mi, pane, je to vrak Yawatu.“ Kaletův výraz byl zachmuřený. „Ti lidé,“ škubl hlavou na stejné hvězdolety, „dostali na frak, protože si to sakra zasloužili. My jsme je nehledali, oni hledali nás. Je mi líto, že kvůli tomu tolik z nich zahynulo, ale tak to dopadá, když na někoho zaútočíte, aniž byste se obtěžovali vyhlásit mu nejdřív válku. A přinejmenším všechny ty zatracené lodě byly na bojových stanovištích a všichni na palubě měli skafandry. U Yawatského úderu to tak moc neplatí.“

	Poručík se otočil a zadíval se na sotva viditelný shluk fungujících světel, který označoval obrovský komplex asteroidů Jednorožce 7. Záchranný dok a rafinerie Jednorožce 7 kartelu Hauptman byly znovu využity jako jedno z rekultivačních center Mantichory B, kde se zpracovávaly trosky orbitální infrastruktury, která byla před necelými pěti měsíci roztrhána na kusy při úderu na Yawat.

	„Rekultivační posádky stále nacházejí těla. Pátrací a záchranná služba je přehlédla,“ řekl. „Minulý týden našla jedna ze sedmi posádek bratrance své vlastní šéfové.“ Chřípí se mu rozšířilo. „Jsem si jistý, že až začneme se šrotováním, taky najdeme pár těl, ale aspoň to nebudou naši zatracení příbuzní!“

	Clayton přikývl. Byl vděčný, že byl ušetřen úklidu po úderu na Nebeské dómy, ale znal dost mužů – a teď už i žen – v GSN, kterým se to nestalo.

	„Na Staré Zemi bývala kletba,“ řekl. „Nevím, jestli ji máte i vy, manťáci, ale my ji máme i na Graysonu. Říká: ‚Ať žiješ v zajímavých časech.‘“

	„Zajímavé časy, že?“ Kalet si odfrkl. „No, to je jeden ze způsobů, jak to říct, pane. Pro někoho je to ale ‚zajímavější‘ než pro jiné.“

	„Podívejte se na to takhle,“ obrátil se Clayton zpátky k řízení letu, „jednoho dne budeme všichni v učebnicích dějepisu a nějaké pitomé dítě – stejně jako jsme kdysi byli pitomými dětmi my dva – bude snít o tom, jak to všechno muselo být vzrušující a slavné. Možná budou mít větší štěstí než my a nezjistí, jak moc se mýlí.“

	
HMS Imperator
Mantichora A
Hvězdná říše Mantichora

	Admirál flotily lady Honor Alexander-Harringtonová, vévodkyně a místodržící Harringtonová, velící důstojník Velké flotily, si dokončila zastrkávání bílé blůzy s rolákem a natáhla se, aby si stáhla sponky, které jí během sprchování vymezovaly vlasy na temeni hlavy. Dlouhý cop jí spadal téměř k pasu a ona si dovolila kochat se jeho smyslnou hedvábností, když ho rozplétala a pak rozčesávala do třpytivého přílivu. V uniformě si ho obvykle nechávala zapletený, ale nemělo smysl předstírat, že se jí nelíbí, jak je rozpuštěný. Kromě toho měla později večer naplánovanou státní večeři v přízemí, které se měla zúčastnit v osobě graysonské místodržící, nikoli královnina důstojníka.

	Dokončila česání, zasunula kartáč do přihrádky a stáhla si vlasy vzadu na hlavě harringtonskou zelenou gumičkou. Zaklonila hlavu, aby zhodnotila efekt, pak se mírně zamračila a naklonila se blíž k zrcadlu, zatímco prsty pravé ruky zkoumala jemnost kůže pod jedním mandlovým okem.

	„Sakra,“ zamumlala, když si uvědomila, že se jí přece jen udělá modřina.

	Dlouhý, šlachovitý, krémově šedý stromový kocour, který se táhl podél hrazdy za ní, se rozesmál a ona se otočila, aby se na něj zamračila.

	„To není vtipné, Smraďochu!“ Její tón byl obdivuhodně přísný, přestože jí lehce cukaly rty. „Víš, jak mě bude Hamish přes kanape peskovat, když se objevím s monoklem!“

	Nimitz se jen zasmál ještě víc a prsty jeho pravých rukou se zatřepotaly.

	„Nebyla to moje chyba!“ řekla mu. „Spencer se pořád zlepšuje a já nedokážu zablokovat všechny jeho rány.“

	Další mávnutí prstem a odfrkla si.

	„Vzhledem k tomu, že mám nabitý program, musím si naplánovat sparingpartnery, kdykoli to jde, a ty to víš. Nemůžu za to, že se Alžběta rozhodla uspořádat tuhle párty dnes večer!“

	Nimitz o tom vteřinu nebo dvě přemýšlel, pak neochotně přikývl a ona se zasmála a sebrala ho z hrazdy. Chovala ho v náručí, na dlouhou chvíli mu vtiskla tvář do hedvábného, čistotou vonícího kožichu a pak ho odnesla ze svého palácového příbytku do své denní kabiny. Přešla k psacímu stolu, nechala ho vyskočit z náruče na hrazdu nad ním a usadila se do křesla přizpůsobeného jejímu tělu.

	Znovu se dotkla tmavnoucí modřiny pod pravým okem a pokrčila rameny. Rozhodla se, že si bude muset dávat větší pozor na kosmetiku. S trochou štěstí si toho Hamish ani nevšimne… což by ji ušetřilo nemilosrdného vtipkování, které by jí uštědřil, kdyby si toho všiml. Dělala by si menší starosti, kdyby Emily chtěla být přítomna a pomohla jí to odvrátit, ale jejich žena zůstávala doma ve White Haven s dětmi. To nejspíš vypovídalo něco pozitivního o jejím duševním zdraví.

	Chvíli o tom přemýšlela, pak si povzdechla a přenesla vyústění na internet, aby vyhledala první položku dnešního dílu své nekonečné honby za papíry.

	Opravdu se mi příčí pomyslet na to, kolik fotonů denně zabíjíme na hlášeních o personálu, pomyslela si zachmuřeně. Mluvíme o genocidě!

	Rty jí pobaveně zacukaly, ale pak zavrtěla hlavou a začala rychle pročítat zprávu, kterou měla před sebou.

	

	„Promiňte, mylady, ale ta zpráva, o kterou jste žádala, je tady.“

	„Nemyslíte tu druhou zprávu, o kterou jsem žádala?“ zeptala se mrzutě Honor a vzhlédla od hlášení o připravenosti na displeji svého stolu.

	„No, ano,“ připustila velitelka Angela Claytonová. Měla na sobě modrou barvu graysonského vesmírného námořnictva se salamandrovým zábleskem Ochránců1, ale její přízvuk byl mantichorský. Vlastně to byla čistá gryfská vysočina. „Ale vy jste si o to řekla,“ podotkla s něčím, co se blížilo mrknutí oka.

	Komandér Claytonová byl novou posilou Honořina štábu, sloužila jako spojka s vrchním admirálem Judou Janakovem a jako logistický důstojník Velké flotily. Komandér Claytonová byla robustní a neústupný člověk. Ačkoli se narodila v Rearsonu, ve stejném baronství jako Anton Zilwicki, po pěti letech „výpůjčky“ u GSN se stala občankou Harringtonského místodržíctví, což vysvětlovalo, proč Honor obvykle oslovovala „mylady“ jako místodržící, a ne „Vaše Milosti“ jako mantichorskou vévodkyni.

	Někdy to může být… matoucí.

	„A co má Phil k hlášení?“ zeptala se Honor.

	„Jeho průzkumné posádky skončily s prvním půltuctem superdreadnoughtů, mylady,“ odpověděla velitel. Ta téměř jiskra v jejích očích se vytratila a ona si povzdechla. „On ten úkol vyloženě nenávidí. Říká, že si kvůli tomu připadá jako bažinný žrout.“

	Honor se nad tím přirovnáním ušklíbla. Znala kapitána Claytona, stejně jako si dala záležet na tom, aby znala všechny kapitány Protektorovy eskadry, takže chápala, co Angela říká, ale on byl sám k sobě hrubě nespravedlivý. Graysonský bahenní žrout byl jedním z nejodpornějších mrchožroutů v prozkoumané galaxii a nebyl příliš vybíravý v tom, jak se jeho potrava proměnila v mršinu.

	„Nehledě na to, že jeho zpráva je zhruba taková, jakou jsme očekávali, až na to, že jeho technici jsou současným svazovým graserem ohromeni o něco víc, než kdokoli předpokládal.“ Claytonová zavrtěla hlavou. „Podívala jsem se na specifikace a má pravdu, je to působivý kus hardwaru, mylady.“

	„Nikdo nikdy neřekl, že Solární svaz nemá dobrou techniku,“ podotkla Honor. „Jejich problém je, že nemají vždycky tu správnou techniku, když ji potřebují.“

	„Spolu s tím, že si to myslí,“ souhlasila Claytonová.

	„To je pravda,“ připustila Honor. Opřela se na židli. „Takže na Phila to udělalo dojem?“

	„Ano, mylady. Podotkl však, že si nedokáže představit, co s nimi všemi uděláme.“

	Honor přikývla. Nepochybně si dost lidí lámalo hlavu nad stejnými věcmi, ale museli něco udělat s troskami flotily Massima Filarety. Proto byly jeho přeživší jednotky po druhé bitvě o Mantichoru přesunuty na Mantichoru B. Vlastně Masakru na Mantichoře, pomyslela si a oči se jí při vzpomínce zatměly.

	Za normálních okolností by mohly být někde zaparkovány jako potenciální vyjednávací žeton, který by byl po úspěšných mírových jednáních vrácen druhé straně. Nezdálo se však, že by se někdo chystal v dohledné době vyjednávat, a i kdyby k tomu byl nakloněn, nikdo by Filaretovy sirotky nechtěl zpět. V éře střel odpalovaných z gondol to byly smrtící pasti, beznadějně zastaralé jak z taktického, tak z koncepčního hlediska, jakkoli dobrá byla technologie, s níž byly sestrojeny.

	Pokud by se nepodařilo zajistit jejich repatriaci, byly by normálně poslány do lodních mlýnů, kde by byly rozřezány na kusy a prohnány hutěmi a rafineriemi k regeneraci a separaci. Nikdo by si s technologií příliš hlavu nelámal, šlo by jim jen o suroviny, z nichž by nenasytný orbitální průmysl Mantichory vyrobil novější a mnohem užitečnější technologie, které Hvězdné impérium potřebovalo.

	Tento orbitální průmysl byl však v únoru zničen Yawatským úderem. O pět měsíců později z něj zbyl jen stín toho, čím kdysi býval. Výrobní závody, které využívaly suroviny, se teprve začínaly obnovovat, a i kdyby Beowulf a noví spojenci Hvězdného impéria poskytli každý gram pomoci, trvalo by nejméně šest měsíců, než by byly továrny a nanopodniky opět v provozu. A i pak by ještě dlouho disponovaly jen zlomkem své kapacity z doby před Yawatem. Což byl důvod, proč Phil Clayton a jeho spojené mantichorsko-graysonsko-haveňanské záchranné posádky prolézaly všechny ukořistěné Solární lodě. Jejich vnitřní systémy sice pocházely ze Solární výroby se všemi problémy s kompatibilitou, které to slibovalo, ale už existovaly. Za daných okolností mělo smysl zjistit, co všechno lze odstranit a znovu použít – od fúzních elektráren přes rekonfigurovatelné molycirky až po lasery bodové obrany –, než budou vykuchané trupy odeslány na rekultivační plošiny.

	Pokud jde o přeživší jednotky Sandry Crandallové, ty byly s minimálními přepravními posádkami vázány na Mantichoru, aby sdílely přesně stejný osud. Doufejme, že se jim podaří najít někoho jiného než kapitána Claytona, kdo se jimi bude zabývat, až dorazí.

	„No,“ řekla teď, „když už nic jiného, mohli bychom nejspíš použít grasery na pekelná ‚minová pole‘ v červích dírách. Viděla jsi návrh, který na to vymyslela admirála Forakerová?“

	„Ne, to jsem neviděla, mylady. Ale určitě to bylo… zajímavé.“

	„Admirála Forakerová má tendenci přemýšlet nestandardně,“ uznala Honor s úsměvem. „V tomto případě však navrhla v podstatě řadu dálkově rozmístěných energetických zbraní. Vlastně zbraně velikosti kapitální lodi. Myslí něco jako Moriarty, ne Mycroft. Vlastně už přišla na to, jak nejrychleji spustit vzdálenou platformu napojenou na centrální systém řízení palby standardní terminální pevnosti.“

	„Myslel jsem, že k tomu slouží minová pole, která už máme, mylady.“

	„Ale ano! Ale ty jsou v podstatě jednorázové – buď sondy s bombami, nebo IDEW, které dostanou jeden výstřel a pak se musí mezi jednotlivými střety dobíjet. Mluví o napájení těchto věcí vysílací energií pro plazmové kondenzátory. Pokud její čísla sedí, vystačí každá z nich nejméně na pět nebo šest výstřelů plnou silou, než se sondy budou muset odstavit, dokud údržbáři nedoplní zásobníky kondenzátorů. Takže jestli jsou tyhle Solární grasery tak dobré, jak Phil naznačuje, a vzhledem k tomu, že SD třídy Scientist má kolik? šedesát čtyři? šedesát pět? graserů, mohlo by nám rozebrání pár stovek z nich umožnit postavit opravdu nepříjemnou obrannou soustavu, nemyslíš?“

	„Ano, myslím, že by se to tak dalo nazvat,“ řekla velitelka Claytonová a její výraz byl najednou opravdu velmi zamyšlený. Pomyšlení na to, co by mohlo udělat devět nebo deset tisíc graserů o velikosti lodě bojové stěny s jakýmkoli cílem, který by se vynořil z vyústění červí díry – když by nemohl mít klín ani boční štíty na ochranu – bylo… střízlivé.

	„Nejsem si jistá, jak to nakonec dopadne,“ řekla Honor, „ale vypozorovala jsem, že admirál Forakerová má tendenci získat to, po čem jde. A teď, když admirál Hemphillová konečně odvezla weylandový výzkumný a vývojový personál do Matice…“

	Claytonová přikývla. Představa sdílení nejnovějších technologií a výzkumných projektů Hvězdného impéria s hvězdným státem, s nímž bylo po většinu století ve studené či horké válce, se mnoha členům RMN nelíbila. Ve skutečnosti se objevilo dost pasivního odporu a zdržování, aby to vyvolalo projev slavného Wintonova temperamentu. Claytonová nebyla přítomna schůzce, na níž císařovna Alžběta dala své pocity v této věci jasně, skoro by se dalo říct, že až nadmíru jasně, ale vévodkyně Harringtonová ano. A bylo pozoruhodné, jak rychle se věci po tomto malém rozhovoru daly do pohybu.

	Na druhou stranu, pomyslela si velitelka s úsměvem na rtech, se zdá, že na straně Haveňanů došlo ke stejným průtahům, pokud jde o sdělení jejich někdejších nepřátel a současných spojenců, kde přesně leží samotná Matice. Není divu, když byla mnohem blíž Mantichorské soustavě než Havenské. Ve skutečnosti byla nejblíže šest set světelných let od Nouveau Paris… a méně než tři sta padesát od Města přistání.

	Není divu, že ho ONI nikdy nenašla, pomyslela si. Byli jsme zaneprázdněni hledáním něčeho v Republice. Nikdy nás ani nenapadlo hledat ji na vzdálené straně Mantichory. A i kdyby, „ztracená kolonie“ by byla to poslední, co bychom hledali!

	Poloha Matice přesto vysvětlovala, proč si ji legislativci vybrali jako místo pro svou tajnou námořní základnu, když systém víceméně spadl do klína Lidové republiky. A jako gryfská horalka – nemluvě o někom, kdo se oženil s Graysoňanem – měla Angela Claytonová lepší představu než většina ostatních o tom, co bylo potřeba k tomu, aby lidé z planety Matice přežili, dokud průzkumná posádka Havenu znovu neobjevila jejich existenci na konci mimoprostorového mostu J-156-18 (L) –KCR-126-06.

	A to, jak to místo našli, je mnohem méně důležité než to, co s ním od té doby udělali, připomněla si. Po zpustošení Yawatským úderem tady v Mantichoře se Matice stala snadno největším jednotlivým zařízením na stavbu lodí celé Velké aliance, nemluvě o místě, kde nemluvě o místě, kde sídlila proslulá Shannon Forakerová se svým výzkumem a vývojem.

	Takže pokud je v galaxii jediné místo, které nikdo z nás nechce, aby lidé stojící za Yawatským úderem našli, je to zatraceně dobrá Matice!

	„Víme, jak se Matice chystá na Mycrofta, mylady?“ zeptala se a Honor se usmála, když sledovala zřejmý myšlenkový řetězec velitelky.

	„Bude chvíli trvat, než systém plně zprovozní,“ řekla, „ale admirál Hemphillová s sebou bere celou letku Invictu, aby mezitím zajistila pokrytí Apollona a Klíčové dírky-Dvě. A pokud vím, admirál Forakerová už zazvonila na nové varianty svých senzorových platforem. Jakmile si s Hemphillovou sednou a dají hlavy dohromady, zbytek galaxie by si měl raději držet fusekle!“

	„To je myšlenka, která mi vůbec neláme srdce, mylady,“ řekla Claytonová. „Ani trochu.“

	
SLNS Québec
Soustava Dzung
Solární svaz

	„No, pane, můžu říct jen to, že už je sakra na čase,“ vyhrkla kapitánka Gabriella Timberlakeová a postavila se admirálu Vincentu Capriottimu po bok, když se dívali na nejnovější depeši na Capriottiho displeji. Skutečnost, že soustava Dzung se nacházela necelých sedmdesát světelných let od Slunce znamenala, že operační skupina 783 dostala nový generální rozkaz dříve než většina zbytku námořnictva Solárního svazu, a Capriottiho zajímalo, jak na ně budou reagovat ostatní vlajkoví důstojníci námořnictva.

	Nebyl si totiž úplně jistý, co si o nich myslí.

	„Nemůžu říct, že bych nesouhlasil, Gabby,“ řekl nakonec. „Na druhou stranu, jestli se dá říct, co se stalo s Jedenáctou flotilou a admirálem Crandallovou, mohlo by to být… zajímavé.“

	„Dá se to tak říct, pane,“ souhlasila Timberlakeová. „Na druhou stranu si myslím, že se mi líbí myšlenka, která za tím stojí. Ti bastardi nemůžou mít ty zabijácké raketové gondoly a ty jejich zatracené superdreadnoughty všude!“

	„Nemusí je mít ‚všude‘, aby nám zničili celý den,“ podotkl Capriotti. „Stačí, když je mají všude, kde se objevíme.“

	„Já vím, pane.“ Admirálův vlajkový kapitán pokrčila rameny. „Dřív nebo později jim to ale musíme spočítat. A vzhledem k tomu, co udělali admirálu Filaretovi, to vypadá, že střety s flotilou budou opravdu špatný nápad, dokud naši technici nepřijdou na to, jak se vyrovnat jejich zatraceným střelám.“

	Capriotti střízlivě přikývl. Solární svaz si po sérii obrovských černých ran, které Hvězdné impérium a jeho spojenci uštědřili SLN, potřeboval „podat“ manťáky. Navzdory všem obavám, které mohl cítit, s kapitánem v tomto ohledu souhlasil. Jen si zatraceně přál, aby si byl jistější, že ti, kdo mají dotyčné podání na starost, mají alespoň mlhavou představu o tom, co dělají.

	Nebyl připraven bezvýhradně přijmout verzi solariánských zpráv o tom, co se stalo Massimu Filaretovi. Podle manťáků zahájila Jedenáctá flotila palbu poté, co byla vyzvána, aby se vzdala. Podle „obvykle spolehlivých zdrojů“, které se zpravodajci hovořily „mimo záznam“, protože nebyly „oprávněny sdělovat tajné informace“, Filareta přijal jejich podmínky kapitulace a pak byl vyhozen do povětří při aktu chladnokrevné masové vraždy. A podle všech oficiálních analýz nikdo ve Starém Chicagu si nedokázal najít zadek oběma rukama a přiblížit se k radaru natolik, aby jistý Vincent Capriotti měl jedinou zatracenou nápovědu, kterou z těchto diametrálně odlišných analýz námořnictvo sdílí.

	To není dobré znamení, pomyslel si znovu. Samozřejmě, že rozvědka byla na každém kroku přistižena s kalhotami u kotníků. Možná, že skutečným špatným znamením by bylo, kdyby si ti idioti skutečně mysleli, že vědí, co se stalo!

	Vincent Capriotti byl od počátku členem Bojového loďstva a znal desítky mužů a žen z lodí, o které Crandallová a Filareta přišli. Stejně jako Timberlakeová se chtěl pomstít, a to nejen z krvavé pomsty, i když byl dost upřímný na to, aby přiznal, že to byla velká část jeho motivace. Kromě toho však měl poněkud lepší představu než mnozí jeho krajané z Bojového loďstva o tom, jak kritická je neoficiální říše „klientských hvězdných systémů“ Úřadu Pohraniční bezpečnosti (OFS). A spolu s tím si uvědomoval, že dohody OFS jsou mnohem křehčí, než by se mohlo zdát. Solární svaz si doslova nemohla dovolit to, co by se stalo s peněžními toky federální vlády, kdyby se Pohraniční bezpečnost začala zbavovat klientů, a pokud neprokáže, že se dokáže postavit manťákům, přesně to se stane.

	Na druhou stranu si byl Capriotti jistý, že pokud byla bitva – nebo masakr, nebo cokoli jiného – na Mantichoře tak krátká, jak naznačovaly obě zprávy, nechtěl se zaplést s takovou obranou, jakou manťáci zřejmě považovali za vhodnou pro velké hvězdné systémy.

	Naštěstí, soudě podle synopse „Operace Bukanýr“, to nebylo to, co měl admirál Kingsford na mysli. Takže možná někdo ve Starém Chicagu opravdu tušil, co dělá.

	Možná.

	„Dobrá,“ řekl nakonec, odvrátil se od depeše a podíval se na hlavní astrografický zákres SLNS Québec. „Potřebuji, aby se s tím admirál Hellandová a admirál Rutgers seznámili. Jsem si jistý, že oba budou mít užitečné informace. Samozřejmě až nás Rutgers přestane varovat, abychom nebyli příliš optimističtí.“

	Rty mu zacukaly a Timberlakeová se skutečně zasmála. Kontradmirál Lyang-tau Rutgers, operační důstojník operační skupiny 783, začínal v Pohraničním loďstvu a do Bojového loďstva přešel sotva před dvaceti lety. To nebylo dost dlouho na to, aby se úplně zbavil základního postoje Pohraničního loďstva, že Bojové loďstvo by bylo skvělým těžítkem, zejména kdyby se tak dostalo z cesty lidem, kteří dělají skutečnou práci námořnictva. Cestou byl známý tím, že předkládal jadrné analýzy toho, jak zastaralé mohlo být strategické a taktické myšlení Bojového loďstva, a usilovně tvrdil, že výcvikové simulace a problémy loďstva by měly být restrukturalizovány tak, aby se námořnictvo utkalo se skutečnými rovnocennými konkurenty, přestože „všichni věděli“, že v reálném životě žádní nejsou. Když byl s touto skutečností konfrontován, navrhl, že by bylo lepší trénovat proti lepšímu protivníkovi, než je ten, se kterým by člověk musel skutečně bojovat. Alespoň nebylo pravděpodobné, že by tato chyba někoho zabila. Ne že by očekával, jak bylo z jeho postoje patrné, že by někdo v Bojovém loďstvu o této možnosti příliš přemýšlel.

	Vlajkový kapitán si byla jistá, že tento postoj vysvětluje, proč je důstojník s Rutgersovými zjevnými schopnostmi a s vojenskými a politickými konexemi Rutgersovy rodiny stále jen kontradmirálem. Ale v mnoha ohledech to bylo docela osvěžující, nedávné události jeho varování zatraceně potvrdily a ona věděla, že Capriotti její opačný názor respektuje a upřímně oceňuje.

	Viceadmirál Angelika Hellandová, náčelnice štábu TF 783, naopak mnohým připomínala chytřejší Sandru Crandallovou. Ovšem těžko mohla být hloupější než Sandra Crandallová, když se nad tím Timberlakeová zamyslela. Kontrast mezi její agresivní téměř arogancí a Rutgersovým opatrným hlasem způsoboval občasné roztržky na schůzích štábu, ale také nabízel Capriottimu solidní debatu mezi odlišnými názory. To bylo něco, čeho si vážil ještě předtím, než někdo začal střílet na SLN, což bylo mezi čtyřhvězdičkovými admirály Bojového loďstva přinejmenším vzácné.

	Hellandová a Rutgers se právě vraceli do Québecu z pozorování cvičné simulace na palubě křižníku Bavaria, vlajkové lodi TG 783.12. Díky stupni utajení depeše netušili, proč byli tak náhle povoláni domů.

	Bude zajímavé sledovat jejich reakce, pomyslela si vlajkový kapitán.

	„Jen mezi námi, jsem pro to, abychom nebyli ‚příliš optimističtí‘, pane,“ řekla nahlas a Capriotti přikývl.

	„To my oba,“ souhlasil. „Prosím, informujte mě, jakmile se vrátí na palubu. Já zatím půjdu do vlajkové briefingové místnosti. Chci si projít ten seznam munice. A hlavně si chci projít nejnovější odhad ONI o schopnostech střel Mantichory.“

	Zavrtěl hlavou, jeho výraz se zachmuřil a Timberlakeová na něj povytáhla obočí.

	„Zatím jsem ji jen zběžně prolistoval,“ řekl, „ale přikláním se k tomu, že je stále… řekněme příliš optimistická.“

	Vlajkový kapitán zvedla obočí a lehce se zamračila. I ona si prohlédla nový odhad. Na procházení samotné analýzy nebyl čas, ale část se závěry byla deprimující. Současná metrika rozvědky dávala manťákům a jejich spojencům výhodu tři ku jedné v metné váze, třicetiprocentní výhodu v průbojných pomůckách a maximální energetickou obálku třicet milionů kilometrů. To bylo podle jejího názoru víc než dost na to, aby se s tím dalo něco dělat.

	„Neříkám, že manťáci měří deset metrů, Gabby,“ řekl Capriotti nevrle. „A noví katafraktové se jim mohou vyrovnat jakýmkoli dostřelem… pokud do nich zařadíme balistickou fázi. Ale oba víme, že Lyang-tau má pravdu, když říká, že jsme naprosto podcenili, co nám manťáci mohou udělat. Nemělo to trvat ani géniovi – nebo tak zatraceně dlouho –, aby si to uvědomilo ONI, což vypovídá o našich předválečných analyticích dost nešťastné věci. Od té doby, co se začalo střílet, mu však manťáci dali Lyang-tau za pravdu natolik bolestivě, že to nemohlo uniknout ani našim geniálním pánům. Jsem rád, že nám poslali ty nové střely, a pochopil jsem, že Technodyne opět vylepšil jejich výkon. Ale dokud nebudu mít od stejných idiotů, kteří nám přivedli Sandru Crandallovou a Jedenáctou flotilu, něco jen trochu solidnějšího než ‚náš nejlepší odhad‘ o schopnostech nepřítele, nebudu dělat žádné unáhlené domněnky o zázračně vyrovnaných podmínkách.“

	„Mně to vyhovuje, pane,“ zavrtěla hlavou Timberlakeová. „Je lepší je přecenit než podcenit!“

	„Naštěstí to vypadá, že na to někdo ve Starém Chicagu taky přišel.“ Capriotti škubl hlavou nad depeší, kterou si právě prohlédli. „Nemůžu říct, že bych byl nadšený z představy, že někomu vyhodíme do vzduchu hvězdné systémy. Kvůli tomu jsem k námořnictvu nevstoupil, a když na to přijde, mám přátele, kteří žijí na Cachalotu. Ale ať už s tím nápadem přišel kdokoli, ať už to byla admirál Bernardová, nebo sám admirál Kingsford, myslím, že je to v tuto chvíli to nejlepší, co máme k dispozici. Pokud se nám podaří způsobit dostatek bolesti jejich okrajovým hvězdným systémům nebo nezávislým hvězdným národům, které s nimi obchodují, budou muset rozptýlit alespoň část svých sil na ochranu obchodu a infrastruktury. A čím víc je dokážeme rozptýlit, tím spíš u nich podpoříme jistou… obezřetnost, dokud Technodyne konečně nepřijde na to, jak postavit vlastní opravdovou vícenásobnou střelu.“

	Timberlakeová přikývla, ačkoli oba pochopili, že Capriotti se rozhodl další bod nezmínit. Operace Bukanýr nebyla jen o tom donutit manťáky a jejich spojence, aby se rozptýlili. Vlastně o to ani primárně nešlo. Jejím skutečným účelem bylo varovat každého, kdo by jen pomýšlel na to, že se k manťákům přidá, ať už jako spojenec, nebo prostý obchodní partner, že by to bylo… nerozumné rozhodnutí. Že SLN bude mít za to, že každý, kdo se postaví na stranu Mantichory, se právě postavil proti Solárnímu svazu, a že následky budou natolik hrozivé, že odradí každého dalšího, aby následoval jejího příkladu.

	Ve skutečnosti šlo o teroristickou kampaň namířenou proti těm, kteří se nemohli bránit. A pokud by snad někomu tato drobnost unikla, přidělený cíl TF 783 by to zcela jasně objasnil.

	Soustava Cachalot, vzdálená 50,6 LY od Dzungu a jen 49,6 LY od Beowulfu, byla nezávislou soustavou, která se při svém založení rozhodla nepřipojit k Solárnímu svazu. Byla to také prosperující, hustě osídlená soustava, která byla obchodním partnerem Beowulfu po většinu tisíciletí… a byla závislá na obranných silách soustavy Beowulf, které zajišťovaly její bezpečnostní složky rychlé reakce. Její organické „vojenské síly“ se skládaly maximálně z několika desítek fregat a LAC, protože nikdo by nebyl tak šílený, aby zaútočil na někoho, kdo je tak úzce spojen s jednou ze zakládajících a nejmocnějších hvězdných soustav Svazu.

	Alespoň doposud.

	Zajímalo ji, jak explicitně Kingsford nebo Brenner, velitel strategie a plánování, přiznali skutečné cíle Bukanýru v podrobných operačních rozkazech. A když už o tom přemýšlela, napadlo ji, kolik z těch nezávislých a nominálně nezávislých hvězdných systémů pozná, že se Svaz rozhodl zaměřit na ně, protože se neodvážil zaútočit přímo na členy „Velké aliance“.

	Trochu potenciální nevýhoda, Gabby, mé děvče, zamyslela se a pak v duchu pokrčila rameny. Možná je to další důvod, proč si vybrat Cachalot. Je dost blízko Beowulfu, takže systémy dál na okraji si možná neuvědomují, jak slabě je bráněný. Ale i kdyby to věděli, musíme něco udělat, a díky bohu, že nás nikdo neplánuje poslat na jeden z primárních hvězdných systémů Mantichory! Vzhledem k tomu, jak rychle rozbili Filaretu…

	Její myšlenky se odmlčely a ona znovu, pevněji, přikývla.

	„Jen doufám, že Technodyne – nebo někdo jiný – vystrčí palec a pohne s tou vaší střelou s více pohony, pane!“

	
GSNS Protector Oliver I
Binární Soustava Mantichora
Hvězdná říše Mantichora

	„Honor!“

	Michael Mayhew se s úsměvem otočil, když Honor a Mercedes Brighamová následovaly mladého praporčíka s vážnou tváří, který je doprovázel z přístaviště lodi Protektor Oliver I. V pozadí hrála tichá hudba, stevardi kroužili s podnosy s jídlem a poháry vína a v pozadí šuměl rozhovor, když jim podával ruku. Honor ji pevně sevřela, oplatila mu úsměv a Nimitz jí z ramene štěbetal na pozdrav. Mayhew se zasmál a natáhl ruku ke stromovému kocourovi a Honor se zasmála.

	I tak se ale nemohla vyhnout úvahám, že Mayhew, který byl o dvacet let mladší než ona, vypadá nejméně o deset let starší. To byl rozdíl mezi prodloužením třetí generace, které dostala jako dítě, a prodloužením první generace, které dostal on, když už byl dospělý. A i tak vypadal mnohem mladší než jeho starší bratr Benjamin.

	„Rád vás vidím,“ pokračoval Mayhew a pak se ušklíbl. „Já vím, já vím! Vídáme se často, ať už s komunikátorem, nebo osobně, ale to jsou vždycky jen oficiální záležitosti. Myslím, že tohle je svým způsobem taky, ale aspoň si my dva nemusíme dneska večer povídat o práci!“

	„To bude jistá úleva,“ uznala. „Někdy se přistihnu, že zapomínám, že jsem poctivý kosmonaut, vzhledem k tomu, kolik času trávím na konferencích, diskusích, plánovacích sezeních, starostmi…“

	Pokrčila rameny a Mayhew přikývl.

	„Já vím. A bude to ještě horší, až bude referendum o Beowulfu potvrzeno. Začlenit je do Aliance dá ještě zabrat.“

	„Při vší úctě, můj pane, ne tolik, jak si možná myslíte,“ ozval se další hlas a Honor se s úsměvem otočila, když se do rozhovoru zapojil modrooký muž v uniformě graysonského kontradmirála.

	„Michale!“ řekla. „Říkala jsem si, kde jste.“

	„No, nechtěl bych říkat nic o tom, že dědicové planetárního vládce zkracují správnou vojenskou etiketu nebo něco podobného,“ řekl kontraadmirál Michal Lukáč, velící důstojník první bojové divize šesté bojové eskadry GSN. „Ale jak jistě vy i komodor Brighamová dokonale chápete, správný postup je, aby vás nejprve přivítal kapitán White.“

	Honor se rychle rozhlédla a pak se vrátila k Lukáčovi.

	„Alespoň jste počkal, až vás ten ubohý praporčík neuslyší,“ řekla přísně. „On za to nemůže, že mě tady Michael zastavil!“

	„Promiňte,“ řekl Mayhew s úsměvem, „ale pokud se nemýlím, jsem bratr planetárního despoty. To znamená, že můžu přeskakovat frontu, kdy se mi zachce.“

	„To, že jste v pozici, kdy můžete zneužívat svou autoritu, ještě neznamená, že je to správné,“ řekla mu Honor. „A Michal má naprostou pravdu.“ Natáhla krk a hledala kapitána Zacharyho Whitea, velitele Protektora Olivera a Lukáčova vlajkového kapitána. Jelikož byl White o šest centimetrů vyšší než ona, bylo málokdy těžké ho zahlédnout. Tentokrát však…

	„Kde je Zach?“

	„Vlastně,“ řekl Lukáč, „právě teď pomáhá Misty vyřešit menší naléhavou situaci. Edward a tác s jednohubkami se dostali do čelní srážky.“

	„Ach jo!“ Honor zavrtěla hlavou. „Já se tak netěším, až bude Raoulovi osm!“

	„Mladý Edward je ve skutečnosti velmi dobře vychovaný, zejména na poměry graysonských mužů,“ řekl jí Michael Mayhew.

	„Ano, a to nebyla jeho vina,“ řekl Lukáč. „Navzdory Zachovým centimetrům není Edward pořád moc vysoký, víte. Stevard ho prostě neviděl. Ve skutečnosti je skutečným důvodem, proč Zach pomáhá řešit to, že je Edward naštvaný. Myslí si, že zničil tátovu oslavu, tak jsem Zachovi řekl, aby ho šel uklidnit, a že to tu budu držet, než se vrátí. Myslím, že jsem někde četl, že dobrý vlajkový důstojník vždycky kryje záda svému vlajkovému kapitánovi.“

	„To jsem alespoň slyšela,“ řekla Honor. „Ale co to bylo s tím ‚ne tak moc, jak si možná myslíš‘? Podle toho, kde sedím, bude získání plně integrovaného Beowulfa něco jako Herkules a stáje.“

	„To si nemyslím,“ nesouhlasil Lukáč uctivě. „No, dá to hodně práce a bude třeba doladit spoustu detailů, ale pravdou je, že Beowulf už je fakticky součástí Aliance. Vždyť čí lodě myslíte, že tam pomáhají s obnovou po Yawatu? A pokud se nemýlím, Beowulf je také ten, kdo staví Mark 23 v našich zařízeních. Takže tím vlastně jen zlegalizujeme něco, co se de facto děje už několik měsíců.“

	„Svým způsobem je to pravda,“ připustil Michael Mayhew. „Jen na ty úpravy a zatloukání se netěším.“

	„Nemáte důvod, můj pane,“ řekl mu Lukáč. „A upřímně řečeno, pro nás ‚poctivé kosmonauty‘, kteří se musí starat jen o střelbu na nepřítele, to bude mnohem jednodušší. Kromě toho…“

	„Michal vám už plní uši, mylady?“ zeptal se další hlas a Honor se otočila, když se do hovoru zapojila kapitánka Lukáčová. Lukáčová byla asi o čtyři centimetry menší než její manžel. Měla na sobě uniformu GSN se čtyřmi zlatými manžetovými páskami kapitána, ale na límci měla také kříže sboru kaplanů, nikoliv mečový znak řadového důstojníka.

	„Slíbil, že to neudělá,“ pokračovala a její zlatavě zelené oči tančily.

	„A není, Lenko, jak dobře víš!“ řekla jí Honor. „Vlastně ještě skoro vůbec nezačal důrazně prosazovat své názory.“

	„Dejte mu čas,“ navrhla Lukáčová.

	„Jsem si jistá. A jak se máte ty? Nějaké problémy s přizpůsobením?“

	Snažila se být v obraze, když se operační skupina tři, graysonská součást Velké flotily, usazovala na svém místě. Pomohlo jí, že Mantichořané a Graysoňané spolu sloužili – a umírali – už dvě desetiletí. Ale stále mezi nimi existovaly rozdíly a mnohem větší procento celého graysonského vesmírného námořnictva bylo po úderu Yawatu a vzniku Velké aliance trvale umístěno zde na Mantichoře. Navzdory obrovskému pokroku, který Honořina adoptivní planeta učinila, zůstával Grayson vysoce náboženskou, teokratickou společností. Mantichorská binární soustava jako celek měla s Graysoňany méně zkušeností než důstojnický sbor RMN a na Mantichoru dorazilo poměrně dost tisíc graysonských civilistů a závislých osob, aby pomohli podpořit TF 3. Vklouznout s nimi pohodlně do společnosti, jejíž základní omezení byla v příkrém rozporu se společnostmi, které je stvořily, byl netriviální úkol. Lukáčová, jako vyšší důstojník kaplanského sboru přiděleného k TF 3, měla pro toto vklouznutí místo u obrazovky.

	„Vlastně docela dobře,“ řekl kapitán. „Arcibiskup Telmachi nemohl být vstřícnější, i když si myslím, že většina vašich kolegů je stále trochu… zmatená celým pojmem oficiální lodní kaplan. Ale to je fér. Většina našich lidí má stále problém s představou, že arcibiskup je pouze vyšším prelátem ve společnosti, která výslovně odmítá pojem státní církve. Zdá se, že někteří z mých kaplanů mají trochu problém pochopit, že nemohou jednoduše mávnout křížem a všechny naše překážky zmizí. Jste opravdu politováníhodně sekulární parta, že?“

	„Snažíme se to zvládnout, jak nejlépe umíme,“ řekla Honor. „A nezapomínejme, že právě příklad naší ‚politováníhodně světské party‘ přiměl otce Církve, aby přehodnotil svůj postoj ke kněžím, kteří nemají chromozom Y.“

	Michal Lukáč mávl rukou v gestu graysonského rozhodčího při šermířském zápase a jeho žena se rozesmála.

	„Chyběla jste mi, mylady,“ řekla. „Ale máte samozřejmě pravdu.“ Sklopila oči. „Ještě si vzpomínám na všechny ty apoplexie, když mě reverend Sullivan vysvětil. Myslela jsem, že to odpoledne odnesou ke slávě nejméně tři ze starších.“ Usmála se při milé vzpomínce. „A jak se přetahovali o tituly!“ Zavrtěla hlavou. „Víte, jak blízko jsem byla k tomu, abych se stala bratrem Lenkou? Sakristie vlastně napsala učenou disertaci o ‚posvátnosti‘ titulu. Díky Testerovi, že je představený uťal u kotníků!“

	„Z nějakého důvodu,“ řekl Michael Mayhew nikomu konkrétnímu, „se zdá, že v posledních zhruba dvaceti letech se v Graysonu rodí nesmyslně mnoho povýšených žen. Nechápu, jak se to mohlo stát.“

	„No, já za to rozhodně nemůžu,“ řekla Honor stroze. „Vlastně za to nejspíš může spíš Mercedes. Nebo ona a“ – Honor se podívala Lukáčovi přes rameno, když se k němu přiblížili další dva důstojníci – „kapitán Davisová.“

	„Ať už to bylo cokoli, já jsem to neudělala,“ řekla tmavovlasý kapitán – jeden ze dvou tmavovlasých kapitánů –, který přistoupil k malé skupince lidí.

	„Její Milost mi právě vysvětlovala, že to není její vina, že se graysonské ženy vymykají kontrole,“ řekla suše Brighamová a natáhla ruku.

	„Ale ne!“ Kapitán Alžběta Davisová, Lukáčův operační důstojník, řekla. „Jak si to někdo může myslet?“

	„Nestačí, že je musíme vyrábět v domácí odrůdě, ale obcházíme je a dovážíme je,“ poznamenal Mayhew, stále ještě k nikomu konkrétnímu, a Davisová se zasmála.

	Její vlastní přízvuk ji označoval za rodilou obyvatelku hlavní planety Hvězdného království, ale stejně jako řada důstojníků, kteří byli „zapůjčeni“ do moderního Graysonského vesmírného námořnictva v jeho počátcích, se rozhodla, že se jí Grayson líbí. Ve skutečnosti se stala graysonskou občankou téměř před deseti roky. Lord Mayhew při jejím smíchu vykulil oči, ale zároveň jí podal ruku.

	„A měli jsme zatracené štěstí, že jsme je dostali – všechny,“ řekl tišším tónem. „Domácí nebo dovezené.“

	„Musím souhlasit,“ řekla Honor. „Ale víte, že i po těch letech je pro mě pozoruhodné, jak dobře se Grayson se všemi změnami vyrovnal.“

	„Částečně je to příklad, který jsme dostali,“ řekla Lukáčová. „A přínos reverenda Hankse na samém začátku byl obrovský.“ Její oči potemněly a Honor také, když si vzpomněla, jak jemný reverend obětoval svůj život za ten její. „A reverend Sullivan byl svým způsobem stejně silný. Ale podstatné je, že na rozdíl od těch šílenců na Masadě jsme nezapomněli, že Kniha není nikdy uzavřená. Nejenže odmítli přestat naslouchat Bohu, ale začali ho poučovat o tom, jak by to mělo být.“ Zavrtěla hlavou. „Měli jsme své vlastní iterace Věrných, se kterými jsme se museli vypořádat, ale zkrátka a dobře nám prokázali obrovskou službu. Stačilo se na ně podívat, abychom přesně viděli, co Bůh nechce, abychom dělali.“ Pokrčila rameny. „S takovým příkladem, jak bychom to mohli neudělat správně… tedy většinou.“

	„Myslím, že máte nejspíš pravdu,“ řekl policista, který Davisovou doprovázel. Byl o dobrých dvacet centimetrů vyšší, zavalitý a velmi hranatě stavěný, s nosem jako lodní příď a culíkem, nosem Honor připomínal Paula Tankersleyho. Na rozdíl od Davisové mluvil s výrazným graysonským přízvukem.

	„Ráda tě vidím, Jamesi,“ řekla Honor.

	„A já vás, mylady.“ Řekl kapitán James Sena, velitel štábu první bojové divize. „Vlastně jsem ale ještě radši, že vidím komodora Brighamovou. Zajímalo mě, jestli…“

	„Tady se zastavte,“ řekl kontradmirál Lukáč a zvedl ukazováček.

	„Ale pane, po tom včerejším cvičení musíme zjistit…“

	„Jste na nebezpečné půdě, Jamesi,“ řekl Lukáč slavnostně.

	„Pane?“ Kapitán Sena si podezřívavě prohlížel svého nadřízeného a Honor se zachvěly rty.

	James Sena byl jedním z vynikajících správců GSN. Ačkoli byl vynikajícím bojovým důstojníkem – jedním z nejlepších –, byl mnohem cennější ve své současné funkci. Nelíbilo se mu to, protože by byl mnohem raději někde na velitelské palubě bojového křižníku, ale nebyl z těch, kteří si stěžují. Byl to však nesmlouvavý, soustředěný, velmi věcný jedinec a byly chvíle, kdy mu admirálův poťouchlý smysl pro humor připadal více než náročný.

	„Lord Mayhew nám těsně před vaším příchodem oznámil, že dnes večer nebudeme mluvit o práci,“ řekl Lukáč pevně a modré oči mu zazářily. „A jako poslušní poddaní bychom ho měli poslechnout.“

	„Je dobře, že je to můj bratr, kdo je despota a vlastní všechny pohlaváry, a ne já,“ poznamenal Mayhew.

	„To určitě!“ řekla Honor.

	Všichni v GSN věděli, že Michael Mayhew je „námořnický blázen“ už od dětství. Jen skutečnost, že jeho staršímu bratrovi trvalo tak dlouho, než zplodil mužského dědice, jak vyžadovala Graysonská ústava, mu zabránila v tom, aby se dostal do uniformy ještě předtím, než se Grayson připojil k Mantichorské alianci. A jen skutečnost, že ho Benjamin tak zoufale potřeboval jako svého osobního vyslance, mu zabránila v tom, aby se poté snažil o námořní kariéru. To byl skutečný důvod, proč s ním byli důstojníci jako Lukáč a Sena ochotni jednat tak neformálně. Byl jedním z nich a vždycky měl ke GSN a jejímu personálu velmi zvláštní, velmi osobní vztah. Věděli, jak hluboce miluje námořnictvo, a oni mu to hned opláceli.

	„Aha!“ Mayhew se ozval, když se k nim přiblížil mimořádně vysoký důstojník. „Kapitáne White!“

	„Můj pane.“ Zachary White se uklonil Mayhewovi a pak Honor. „Mylady.“ Zavrtěl hlavou. „Omlouvám se, že jsem tu nebyl, abych vás přivítal, lady Harringtonová. Můj syn…“

	„Řekl nám o tom admirál Lukáč, Zachu,“ zavrtěla Honor hlavou a natáhla ruku k mnohem menší ženě, která doprovázela Whitea přes přeplněnou kabinu. Byla jednou z relativně mála přítomných civilistů a tradiční graysonské šaty jí slušely. I když její konkrétní verze nebyla tak „tradiční“ jako mnohé jiné. Honor pochybovala, že má na sobě víc než tři spodničky.

	„Je v pořádku, Misty?“ zeptala se a madam Whiteová se usmála.

	„Myslím, že je v podstatě nezničitelný,“ řekla. „Jen byl tak naštvaný, že ‚pokazil tátovu oslavu‘.“

	„Opravdu byl,“ souhlasil kapitán White a podíval se na Lukáče. „Opravdu oceňuji, že jste převzal hostitelské povinnosti, pane. Jeho máma mu mohla říct, že se na něj nezlobím, ale on byl sám na sebe dost naštvaný, takže myslím, že potřeboval otcovské ujištění.“

	„My s Lenkou sice nemáme vlastní, kapitáne, ale já mám pět sourozenců,“ řekl Lukáč suše. „A díky Vesmírným dómům a naší malé populační explozi, když jsem se naposledy díval, mám někde kolem – číslo se může bez varování změnit, rozumíte – třiceti sedmi neteří a synovců, z nichž nejméně čtyři už začali plodit vlastní děti!“

	White se zasmál a kývl na pozdrav ostatním důstojníkům shromážděným kolem Mayhewa.

	„Jak se mu celkově daří, myslím tady v Mantichoře?“ Honor se zeptala Misty a ta pokrčila rameny.

	„Stýská se mu po kamarádech a spolužácích, mylady,“ řekla, „ale není to tak, že by si nenašel nové, a ve skutečnosti je ve studiu napřed před svými vrstevníky.“ Její úsměv mohl mít nepatrný nádech. „Myslím, že to ti jeho noví spolužáci nečekali. A zkušenost, že skutečně žije někde jinde než v Graysonu, mu opravdu, ale opravdu prospěje.“ Pokrčila rameny. „Kromě toho je pravda, že tady v Mantichoře se všichni sklánějí, aby nás Graysoňany přijali. Je to vidět, věř mi.“

	Honor přikývla. Jako stálá držitelka – a kromě Mayhewa jediná stálá držitelka v mantichorské binární soustavě – cítila osobní odpovědnost zastupovat graysonské pomocné osoby, které doprovázely GSN. Bohužel nemohla. Den prostě neměl dost hodin, a tak se jí nesmírně ulevilo, když se zdálo, že věci jdou dobře. A jedním z důvodů, proč šly tak dobře, byla usměvavá žena stojící vedle svého vysokého manžela.

	Misty Whiteová byla v mnoha ohledech civilním protějškem Lenky Lukáčové. Zatímco Lukáčová se zabývala záležitostmi Sboru kaplanů, paní Whiteová byla přidělená k velitelství pro podporu Graysonských rodin. Technicky vzato to byla vojenská organizace, v jejímž čele stál kapitán Leonard Fitzhugh, a ona byla pouze „civilní poradkyní“. Fitzhugh byl naštěstí dost chytrý na to, aby se držel stranou, když si Misty Whiteová vyhrnula rukávy a pustila se do práce.

	„Jsem rád, že to jde dobře,“ řekla Honor. „Slyšela jsem zprávy, že ano, ale já jsem v mnoha věcech pozadu.“

	„Nedokážu si představit, jak by se to mohlo stát, mylady,“ řekla Misty.

	„Jsem si jistá, že nemůžete,“ řekla Honor vřele a provlékla levou ruku přes Mistyinu pravou. „Ale pokud mě nešálí zrak, vypadá to, že sem míří Michalův vlajkový poručík, aby nám řekl, že teď, když jste se k nám vy dvě vrátily, je čas na večeři. A jak už jste možná slyšeli, jsem ze Sfingy.“ Usmála se na ostatní. „Což znamená, že mám hlad… zase.“

	„Mylady,“ řekla Lukáčová upřímně, „pro váš metabolismus bych zabíjela. Opravdu.“

	„Ale?“ Honor se na Misty spiklenecky usmála. „No, jestli si myslíte, že krmení ve tři hodiny je pro většinu dětí špatné, měla by ses zamyslet nad tím, jestli se snažíš někoho s Meyerdahlovými geny nakrmit! Moje máma k tomu úkolu za ta léta pronesla pár… jadrných poznámek. Patří mezi ně i zmínky o někom jménem Sisyfos.“

	„Ach jo!“ Misty se zasmála. „To mě ani nenapadlo, mylady!“

	„Věř mi, Raoul bude splácet můj karmický dluh mým rodičům – no, dalších sedmnáct nebo osmnáct let. Na některé aspekty rodičovství se těším méně než na jiné.“

	„Možná, mylady,“ řekla Misty a usmála se, když se skrz hlouček vyšších důstojníků prodral poddůstojník a táhl k nim malého, bezvadně oblečeného chlapce. „Ale věřte mi, až se usadí prach, bude to stát za každou minutu. Každou minutu.“

	„Ach, já vám věřím,“ řekla Honor tiše, když se s Misty přesunuly, aby pozdravily mladého pána Edwarda Whitea. „Věřím vám.“

	
Hillary Indrakashi Enkateshwara Tower
Město Staré Chicago
Sluneční Soustava
Solární svaz

	„Buď je těch krtků strašně moc, nebo naše vyhledávací algoritmy potřebují pořádně vylepšit.“

	Podplukovník Weng Zhing-hwan se posadila zpět k terminálu, levou rukou si protřela unavené oči a její tón byl stejně kyselý jako její výraz. Pak se zhluboka nadechla a sáhla po šálku čaje. Napila se, ušklíbla se nad tím, jak vychladl, a osvěžila si ho z konvice u svého lokte.

	Konvice pocházela z jejího vlastního bytu. Malá, špinavá kancelář v útrobách budovy, kterou ministerstvo obchodu používalo především jako sklad, byla zapečetěná a nepoužívaná více než třicet let, než ji před pár lety objevil major Bryce Tarkovsky. Tehdy ji plánovala využít jako místo pro přátelské mezislužební hazardní hry, při nichž by si mohla s kolegy špiony povídat, aniž by je při tom přistihli nepohodlní nadřízení. Za daných okolností se rozhodla, že ona a její spoluspiklenci to potřebují spíš, a předpokládala, že jsou za to vděční. Bylo by však hezké, kdyby k ní patřilo alespoň nějaké vybavení.

	A vrstva prachu byla taky dost silná.

	„Zajímavé je,“ odpověděl kapitán Daud al-Fanudahi filozofičtějším hlasem, naklonil se na židli a opřel se patami o jeden konec stolu mezi nimi, „jak dlouho už je kolik našich potenciálních krtků na místě. Nebo se do ní každopádně propracovávají.“

	„Za předpokladu, že jsou to opravdu zlí lidé,“ podotkla Weng. „I kdyby byli, dostat se do některých z těch slotů –“ mávla šálkem na úhledné sloupce jmen na displeji – „by muselo chvíli trvat. A pokud nejsou – myslím tím zlí – pak to, co vypadá jako ‚propracování se na pozici‘, je prostě normální snaha o otevřenou a nadstandardní kariéru.“

	„Přesně tak by to prezentoval každý obhájce,“ zatvářil se kysele Al-Fanudahi.

	„Doufám, že vás napadlo, že všichni trpíme paranoiou?“ zeptala se Weng.

	„Příležitostně.“ Odfrkl si. „Na druhou stranu nejsem příznivcem toho, abychom zjišťovali, jestli jsme paranoidní, nebo ne, tím, že to zveřejníme. A co vy?“

	„Zatím ne, děkuji,“ řekla suše.

	„Přesně to jsem si myslel.“ Pokrčil rameny. „A pokud jde o tento bod a vaši poznámku o vyhledávacích algoritmech, jsem trochu nervózní z našeho potenciálního odhalení. Opravdu si vážím podpory brigádního generála Gaddise, ale kdyby se mu náhodou někdo podíval přes rameno na počítačové programy, které jsou do toho všeho zapojené…“

	Nechal svůj hlas odeznít a Weng přikývla. Její výraz však vypadala poněkud méně znepokojeně než jeho.

	„Tuhle hru – nebo spíš tenhle druh hry – hraje už dlouho, Daude,“ řekla. „Dostal se na kriminální oddělení, protože je ve své práci zatraceně dobrý a protože ho skutečně zajímá chytání padouchů, a nikdo mu nic nedaruje, protože ví, kde je pohřbeno příliš mnoho těl. Obrazně řečeno, samozřejmě.“

	„No jistě!“ souhlasil al-Fanudahi.

	„No, myslela jsem, že je to důležitý rozdíl.“

	Usrkla dalšího čaje, zatímco on se uchechtl, a pak znovu položila šálek.

	„Jde mi o to, že lidé – zejména ti, kteří mají co skrývat – se drží daleko, daleko od všeho, co by mohlo upoutat jeho pozornost. Vzhledem k… souhrnému způsobu, jakým se v minulosti vypořádal s každým, kdo se mu vetřel do některého z jeho vyšetřování, je slídění v některém z jeho datových vyhledávačů to, čemu vy, vojenští týpci, říkáte ‚kontraindikované‘.“

	„Za normálních okolností by mě to uklidnilo,“ řekl al-Fanudahi střízlivě. „Ale jestli máme alespoň trochu pravdu v tom, co se děje, tak lidé, které tentokrát hledáme, jsou z těch, kteří nikdy neviděli problém, který by nebyli ochotni zabít. Nevidím důvod, proč by nebyli ochotni použít stejný recept i na něj. Vlastně jsem si docela jistý, že by s radostí zabili jeho a kolik dalších lidí by bylo potřeba, kdyby dostali jen náznak toho, co hledá.“

	„CID je to poslední místo, kde by někdo čekal kontrarozvědku. To je kompetence Noritoshiho Väinöly… a právě proto jsme se k němu ani já, ani Lupe Blantonová nepřiblížili. A taky je to osina v zadku, protože jsem si zatraceně jistá, že Väinöla je tak upřímný, jak jen to u četnictva jde.“ Ušklíbla se ve zjevné frustraci. „Problém je v tom…“

	„Že pokud je přímý a pokud je tohle druh operace, které by normálně velel, pak je to on, koho budou naši padouši nejvíc sledovat,“ dokončil za ni al-Fanudahi a ona přikývla.

	„Přesně tak. Na druhou stranu Simeon má vždycky v danou chvíli na starosti nejméně tucet citlivých vyšetřování. Přidání jednoho dalšího je mnohem méně pravděpodobné, že vyvolá nějaký poplach, než by vyvolala náhlá aktivita ze strany Väinöla.“

	„S tím souhlasím.“ Al-Fanudahi přikývl a znělo to o něco méně ustaraně, i když jeho výraz stále nebyl takový, jak by ho kdokoli nazval šťastným.

	„Další věc, kterou má,“ pokračovala Weng, položila šálek zpátky na podšálek a listovala složkou na displeji, „je, že posledních dvacet nebo třicet let strávil sestavováním týmu, který je v první řadě loajální k němu. Nazývá je svými Odpadlíky, protože jediná věc, která je osamoceně zajímá, je chytání padouchů, ať už je to kdokoli a ať už to má pro jejich kariéru jakékoli důsledky.“

	„Jako Okiku?“

	„Vlastně ani ne.“ Weng se na chvíli zamračila a zjevně hledala ten správný způsob, jak to vysvětlit. „Okiku má úplně stejný přístup, ale drží ji mimo Odpadlíky. Taky ji párkrát naštval.“

	„Proč?“ Al-Fanudahi povytáhl obočí. „Řekl bych, že by se k němu skvěle hodila!“

	„V mnoha ohledech ano,“ souhlasila Weng a usmála se. Za posledních pár týdnů poznala podplukovníka Natsuko Okiku mnohem lépe a přitom přesně pochopila, proč ji Simeon Gaddis držel od svých „odpadlíků“ dál. Vlastně…

	„Proto jste Ireně řekl, aby držela jazyk za zuby a nechala vás, abyste to schytal za to, že jste měl s manťáckými schopnostmi pravdu?“ zeptala se.

	Al-Fanudahi se na ni podíval a pak přikývl.

	„Chápu,“ řekl. „Myslí si, že je příliš cenná na to, aby v tuto chvíli spálil její kariéru.“

	„Proto je trochu ironické, že měla tolik práce s plížením za jeho zády, když ji Bryce zatáhl do vašeho malého spiknutí.“ Weng se zasmála. „Nechtěla riskovat, že něco z toho vytryskne na jejího šéfa, a teď ji její šéf drží mimo okruh svých analytiků, aby si ji s nimi nikdo nespojil.“

	„Nemám s tím žádný problém,“ řekl jí al-Fanudahi. „Zvlášť pokud si někdo všiml, že se baví se mnou a Irene – nebo s tebou a Lupe, když na to přijde. Poslední, co bychom potřebovali, by bylo, aby si ji někdo spojil s námi a pak ji napojil na nějaký supertajný výzkumný projekt na kriminálce.“

	„Přesně tak.“ Weng znovu zopakovala. „Ale jde mi o to, že pokud někdo z jeho Odpadlíků nepracuje pro padouchy, nikdo se do jeho datových vyhledávačů nepodívá. Pokud ho někdo opravdu bedlivě sleduje, možná se mu podaří zjistit, jaký druh informací Odpadlíci vyhledávají, ale nic z toho není pro vyšetřování kriminálky až tak neobvyklé a mezi jejich počítači a zbytkem vesmíru je naprostý vzdušný zlom. To je taky v podstatě standard.“

	Al-Fanudahi opět přikývl. Počítač, na kterém s Weng pracovali při svých sezeních tady v jejich malé špinavé kanceláři, byla přenosná jednotka zcela izolovaná od centrálního jádra a procesorů ministerstva – nebo kohokoli jiného. Nebyla na něm uložena ani žádná jejich data. Veškerá skutečná práce se odehrávala na externích paměťových čipech a on, Weng, Lupe Blantonová a Natsuko Okiku měli každý v péči jeden čip biometricky zakódovaný podle své osobní DNA. To znamenalo, že alespoň jeden z nich byl obvykle zastaralý, ale také to znamenalo, že nikdo nemohl ohrozit jejich data, aniž by o tom věděli.

	Samozřejmě to také znamená, že pokud bude ohrožena, bude to pravděpodobně proto, že alespoň jeden z nás je mrtvý, uvažoval. Ale, kdyby to bylo snadné, mohl by hrát každý!

	„No, jak říkám, buď je těch lidí víc, než jsme doufali, nebo jsou ti jeho Odpadlíci dost špatní střelci,“ poznamenal.

	„Je to jeden ze způsobů, jak se na to dívat.“ Weng se zhoupla na židli a otočila ji tak, aby byla plně obrácena k al-Fanudahimu. „Ale zatím se nenechme příliš unést. Odpadlíci nám říkají, že všechna jména na tomto seznamu jsou zřejmě spojena s nejméně jedním z lidí, o nichž jsme už dospěli k závěru, že pravděpodobně pracují pro ty zlé. Ještě je příliš brzy na to, abychom mohli vyvodit závěr, že některý z nich pracuje přímo pro padouchy. Nebo, když na to přijde, že si vůbec uvědomují, že tam ti zlí jsou!“

	„Možná ano, ale musíme se zbavit toho centicreditu, Zhing-hwane. Po tom, co se stalo s Jedenáctou flotilou, nechci ani pomyslet na to, jak budou vypadat další výtvory těch lidí!“ Al-Fanudahi zavrtěl hlavou, jeho tmavě hnědé oči pronásledovala myšlenka na statisíce kosmonautů Solárního svazu, kteří už zemřeli.

	„Souhlasím. Ale dokud nebudeme mít alespoň nějakou představu o tom, co se tu sakra děje, nikdo nás nebude brát vážně, a už vůbec ne, když jim někdo, komu věří, řekne, že jsme banda bláznů.“

	„Já vím. Proto se do toho musíme pořádně ponořit. Myslíme si, že víme, co dělají, ale dokud nebudeme mít tušení, proč to dělají, nemůžeme očekávat, že přesvědčíme někoho jiného, že nejsme blázni. Začínám si myslet, že Bryce má možná pravdu!“

	„Major Tarkovsky je velmi dobrý mariňák,“ řekla Weng s křivým úsměvem, „a vynikající analytik. Bohužel je stále mariňák. A jsou příležitosti – i když vím, že je pro něj těžké to přijmout – kdy je potřeba něco mírně rafinovanějšího než pulzní šipka nebo KEW. Zvlášť když má Simeon nejspíš pravdu v tom, jak jasný je náš okruh podezřelých. Jako například náš přítel Rajmund. Vím, že Lupe zabolelo, když Simeon naznačil, že Rajmund ve skutečnosti nemusí být takový nevýrazný, zkorumpovaný hromotluk, jak si ona – a já, abych byl spravedlivý – vždycky myslela. A já o tom pořád nejsem úplně přesvědčená. Ale je mnohem chytřejší, když předpokládáme, že není hloupý, než když předpokládáme, že je. Protože jakkoli se zdá, že tito lidé úspěšně nastavili své sítě, jediné, co nejsou, je hloupí. Takže i když představa, že jednoho z nich popadneme a budeme ho vyslýchat někde v tiché malé místnosti, má jistou přitažlivost, navrhuji, abychom s tím ještě alespoň chvíli počkali.“

	„Já vím,“ zopakoval al-Fanudahi, pak nafoukl tváře a hlučně vydechl. „Já vím! Ale nedostaneme žádný oficiální zatykač na základě ‚pravděpodobného důvodu‘, který bychom mohli sdělit někomu z vyšších míst potravního řetězce. To znamená, že nejspíš přijde čas, kdy to budeme muset udělat po Bryceově způsobu.“

	„Samozřejmě, že ano. Netěším se na to z mnoha důvodů, ale pravděpodobně máte pravdu v tom, kde skončíme. Ale jestli máme jít úplně mimo rezervaci a někoho chytit bez výhody řádného procesu, pak se chci ujistit, že chytíme toho správného. Někoho, kdo je opravdu tím, koho potřebujeme jako spojku mezi lidmi jako Rajmund a tím, pro koho sakra pracuje. Což je přesně to, co nám tohle“ – šťouchla prstem do sloupců se jmény – „poskytne. Někde mezi všemi těmi jmény, Daoude, je nějaká spojka. Někdo musí řídit jejich komunikaci a koordinovat jejich operace, a to pravděpodobně znamená, že ten, kdo to dělá, je v kontaktu s více než jedním jejich agentem na místě. Toho pro nás najdou Simeonovi Odpadlíci a jejich vyčíslení. A jakmile ji najdeme, budu nejspíš jen o něco málo víc nakloněna tomu, abych Bryceovi dal hlavu.“

	
Ústředí Úřadu pro pohraniční bezpečnost
Věž ministerstva vnitra
Město Staré Chicago
Sluneční Soustava
Solární svaz

	„Ano, Marianne?“ Adão Ukhtomskoj se snažil neznít netrpělivě, když se v okénku v poznámkách, které si prohlížel před plánovanou schůzkou s Nathanem MacArtneym, stálým vrchním náměstkem ministra vnitra, objevil obraz Marianne Haavikko.

	Haavikko mu dělala sekretářku už hodně dlouho a věděl, že by ho nepřerušila jen tak z rozmaru. Zároveň znala jeho rozvrh lépe než kdokoli jiný ve vesmíru… včetně jeho. To znamenalo, že věděla, jak důležitá je jeho kontrola a příprava na toto setkání. Jako velitel Pohraniční bezpečnostní zpravodajské jednotky byl Ukhtomskoj MacArtneyho nadřízeným „strašákem“, a protože konfrontace s Hvězdnou říší Mantichory a jejími spojenci šla čím dál víc do háje, jeho schůzky s nadřízeným se stávaly nepříliš příjemnými záležitostmi. Stálý podsekretář měl vždycky tendenci vybíjet si frustraci na svých podřízených. Byl to také mikromanažer, který vyžadoval podrobné zprávy. A co hůř, věděl, co chce – a co očekává – slyšet, ještě než byly zprávy napsány. Mohl se spolehnout, že podřízenému, který mu sdělil „špatné“ údaje, zlomí koleno, ale stejně tak byl pomstychtivý vůči lidem, kteří mu řekli to, co očekával, že uslyší… a mýlili se v tom. To činilo práci pro něj v nejlepších časech náročnou, a když se na Okraji a Periférii vyrojilo tolik koleček, nebylo možné, aby hlášení byla správná, ať se někdo snažil sebevíc.

	„Moc se omlouvám, že vás ruším, pane,“ řekla Haavikko a on si uvědomil, že nemluví do svého tichého telefonu. „Obávám se, že je tu pan Nyhus. Řekl jsem mu, že si prohlížíte důležitou schůzku, ale on trvá na tom, že s vámi chce mluvit.“

	Musel Marianne opravdu naštvat, když se ujišťuje, že ji slyší. To bylo první, co Uchtomského napadlo. Druhá byla: A taky by měl mít zatraceně dobrý důvod, aby ji naštval. Ten hajzl ví, že mám za necelou hodinu schůzku s MacArtneym!

	„Řekl, o čem se mnou chce mluvit?“

	„Ne, pane. Jen to bylo naléhavé.“

	„Chápu.“ Uchtomskoj se zamračil. Pak pokrčil rameny. Pokud Nyhus marnil čas, nejspíš mu tentokrát jen utrhl hlavu. Ale pokud ne…

	„Pošlete ho dovnitř,“ řekl.

	„Ano, pane.“

	Dveře jeho kanceláře se otevřely a vešel do nich Rajmund Nyhus. Byl vysoký, měl velmi světlé vlasy a tmavou pleť a jeho výraz měl daleko k veselosti.

	„Omlouvám se, že jsem sem tak vpadl,“ řekl rychle, než mohl Ukhtomskoj promluvit. „Neudělal bych to, až na to, že vím, že máte dnes odpoledne mluvit s MacArtneym. Za těchto okolností jsem si myslel, že bude lepší, když vám to okamžitě přinesu. A upřímně řečeno, je to natolik citlivá věc, že jsem vás o ní chtěl informovat osobně.“

	Uchtomskoj navzdory sobě samému povytáhl obočí. Jako šéf druhé sekce zpravodajského oddělení OFS byl Nyhus zodpovědný za analýzu vnitřních hrozeb pro operace Pohraniční bezpečnost. Byl také hluboce spjat s několika zkorumpovanějšími mezihvězdnými společnostmi Solárním svazu, což by ve většině hvězdných zemí bylo považováno za střet zájmů. Solární svaz však nebyla „většina hvězdných národů“.

	„O čem mě informovat?“ Uchtomskoj řekl a mávl na druhého muže, aby se posadil do jednoho z pohodlných křesel před jeho stolem.

	„Dnes ráno jsem dostal několik velmi znepokojivých zpráv.“ Nyhus se posadil do naznačeného křesla. „Jedna se týká problému, který už nějakou dobu sledujeme, ale díkybohu to není naše zodpovědnost. Vlastně mi ji ‚pro informaci‘ okopírovalo četnictvo, ne proto, že by někdo očekával, že v této věci podnikneme nějaké kroky. Podle četnických zdrojů však vše nasvědčuje tomu, že referendum v Hypatii dopadne jasnou většinou pro odtržení a politické připojení k Beowulfu. To bude mít pro nás – pro celou Svaz – nepříjemné důsledky. Ale ať je to jakkoli děsivé, z našeho pohledu to není zdaleka tak znepokojivé jako to, které jsem obdržel od Mayského sektoru.“

	Uchtomskoj se zamračil. Vůbec se mu to nelíbilo, zvlášť pokud si Nyhus myslel, že cokoli se děje v Mayi, je horší než představa, že se členský systém Svazu rozhodne následovat Beowulfova příkladu, kopnout do Svazu a přidat se k manťákům. Pravda, Hypatia byla na poměry světa Jádra jen skromně prosperující, ale stejně jako její mezihvězdný soused Beowulf byla členem Svazu ode dne svého založení. Její přeběhnutí by mělo zásadní důsledky pro soudržnost Svazu, a Nyhus si myslel, že zpráva z Mayi je horší?

	Mayský sektor byl jedním z úspěšných příkladů Pohraniční bezpečnost po více než sto let. Ve skutečnosti byla Maya ve většině ohledů korunním klenotem protektorátu: velmi prosperující sektor s devíti hvězdami, který před sto padesáti lety požádal o svazovou „ochranu“. To bylo… přinejmenším neobvyklé, ale Mayové už nějakou dobu tušili, že Pohraniční bezpečnost přijde. Uvědomovali si, že klientství OFS je zjevně čeká, a proto se začali připravovat s dostatečným předstihem, aby klientství bylo co nejsnesitelnější.

	Pochopili, že potřebují vyjednávací žetony, a tak se aktivně snažili získat investice od solárních mezihvězdných společností. Současně však zavedli místní ochranu a kontrolu – takovou ochranu a kontrolu, kterou klienti Pohraniční bezpečnost jen zřídkakdy dokázali udržet. Chtěli, aby jejich investoři dosahovali zdravých zisků, a byli ochotni spolupracovat, aby toho dosáhli, ale také si chtěli být jisti, že si zachovají silný vliv na to, jak těchto zisků dosáhnou.

	Jejich cílem bylo učinit tento sektor pro Svaz ještě atraktivnějším, ale takovým způsobem, který by jim v pravou chvíli poskytl určitou páku. Udělali si ze sebe zlatou husu, která měla tak cenné již existující vztahy s tolika mezihvězdnými společnostmi, že je nikdo nechtěl destabilizovat. Vlastně se jim podařilo udělat z dotyčných mezihvězdných společností své šampiony, připravené a schopné chránit své stávající vztahy proti vetřelcům, když se OFS začne dívat jejich směrem. Zároveň se jim podařilo navázat tichý kontakt s mnoha byrokraty, kteří Solární svaz skutečně řídili. Pochopili, že za diskrétní dárky si mohou koupit spoustu přátelství, a dávali si pozor, aby se kariérním byrokratům zalíbili.

	A pak nabídli OFS dohodu. Přijali by status protektorátu Pohraniční bezpečnosti a guvernéra sektoru jmenovaného OFS, ale zachovali by si místní samosprávu a jmenovaný by musel být potvrzen většinou voličů sektoru. Pokud by byl odmítnut, OFS by vždy mohla vybrat jiného, dokud by se nedosáhlo oboustranně přijatelného kandidáta, ale ať už by to byl kdokoli, musel by být oboustranně přijatelný. Vykašlali by se na obvyklé „správní poplatky“ OFS, jejich transhvězdní „přátelé“ by omezili dravost, která zdevastovala tolik okrajových ekonomik, a na oplátku by nadále spravovali své místní záležitosti bez infuzí solárních četníků nebo intervenčních praporů.

	Toto uspořádání fungovalo dobře po celé století a půl, i když se mezi mladšími Mayi začaly objevovat známky rostoucího neklidu. Mayská obchodní komunita nebyla příliš spokojená s tím, jak OFS posledních asi šedesát let neustále zvyšovala své poplatky. Mayové sice nebyli uštknuti tak silně jako mnozí z ostatních protektorátů, ale tyto „správní poplatky“ jim ubíraly stále větší část příjmů. Kromě toho, ať už byli Mayové jacíkoli, byli to z Periférie. Postupně ošklivější vykořisťování ostatních okrajových hvězdných systémů ze strany OFS je příliš nezajímalo.

	Guvernér Oravil Barregos naštěstí dokázal, že je schopen uklidnit vzpurnou hordu. Když byl v roce 1912 poprvé jmenován guvernérem, sotva prošel mayským shromážděním, pravděpodobně kvůli rostoucí nespokojenosti místních obyvatel s požadavky OFS na poplatky. Ale o pět let později byl znovu potvrzen na druhé funkční období osmašedesáti procenty hlasů. A v roce 1920 získal třetí funkční období – tentokrát s šestasedmdesátiprocentní většinou. V době, kdy se guvernéři OFS považovali za populární, pokud se nikdo aktivně nesnažil vyhodit do povětří jejich vznášedla, byl Barregos skutečně populární. A nejen to, zdálo se, že se mu daří přimět Erewhon – a jeho červí díru –, aby se vrátil do svazového svazku a přestal spolupracovat nejprve s Mantichorou a pak s Havenem.

	V době, kdy se zdálo, že celá galaxie hoří, představovala Maya vítaný koutek klidu.

	Alespoň prozatím.

	„O jaké zprávě to mluvíme?“ Uchtomskoj se nešťastně zeptal. Kdyby měl MacArtneymu říct, že Barregosova popularita začíná klesat a dny Mayina klidu jsou možná sečteny…

	„Mám dva různé zdroje, z nichž každý mi říká, že se Barregos setkal přímo se zástupci Mantichory,“ řekl Nyhus na rovinu.

	Na okamžik si byl Uchtomskoj jistý, že ho špatně pochopil. Pak se narovnal na židli.

	„Co jste říkal?“

	„Řekl jsem, že mám dvě různé zprávy o tom, že se Barregos setkává s manťáky.“ Nyhus zavrtěl hlavou, modré oči ustarané. „Oddělené zprávy ze dvou různých zdrojů, Adão. A ani jeden z těch zdrojů neví o tom druhém.“

	Uchtomskojovi se při té narážce stáhla čelist.

	„Kdyby šlo jen o jednu zprávu, nespěchal bych s tím,“ pokračoval Nyhus. „Ale když se mi dvě různé zprávy navzájem potvrzují, musím to brát vážně.“

	„Naznačujete, že Oravil Barregos uvažuje o zradě?“

	„Nevím, o čem uvažuje,“ odvětil Nyhus s neobvyklým náznakem frustrace. „Vím jen, že mám obvykle spolehlivé zdroje, které mi říkají, že mluví s manťáky. A upřímně řečeno, dělá mi to mnohem větší starosti, než by mi jinak dělalo, vzhledem ke všem ostatním zprávám, které jsem dostával – a o které jsem se s vámi podělil – o mantichorském zapojení do rozdmýchávání Hranice.“

	Uchtomskoj se na něj podíval, ale Nyhus mu pohled neochvějně oplatil. A Ukhtomskoj musel uznat, že měl pravdu. Téměř před rokem brigádní generál Noritoši Väinöla, Ukhtomskojův protějšek u četnictva, narazil na zprávu o něčem, co vypadalo jako organizovaný neklid v rozsáhlých oblastech Periférních oblastí. Ukhtomskoj měl tendenci to odepsat jako případ přílišné fantazie, dokud za ním před šesti nebo sedmi měsíci nepřišel Nyhus s vlastní zprávou. Ta naznačovala nejen to, že Väinölovi analytici možná na něco přišli, ale i to, že za tím může stát Hvězdné impérium Mantichora.

	Dosavadní důkazy byly přinejmenším kusé a až příliš mnoho Nyhusových informací pocházelo z „důvěrných zdrojů“. Na Uchtomskojovo naléhání poslal svým agentům na místě naléhavé dotazy, v nichž požadoval identifikaci těchto zdrojů v naději, že získá nějaké informace o jejich spolehlivosti. Agenti v terénu se však vždy zdráhali prozradit jména zdrojů vyšším orgánům, a to z mnoha důvodů, a samotná vzdálenost situaci komplikovala kvůli zabudovaným zpožděním při přenosu dat. Zatím byla pozitivně identifikována jen nepatrná hrstka těchto zdrojů a proces vyhodnocování jejich důvěryhodnosti teprve začínal.

	„A bylo by možné, abychom tentokrát alespoň věděli, kdo jsou ty ‚spolehlivé zdroje‘?“ zeptal se jízlivě.

	„Vlastně vím, kdo je jeden z nich,“ řekl Nyhus. „Znám oba agenty – jednoho osobně a druhého jen z doslechu – docela dobře. Osobně znám Keiranu MacQuilkinu, starší agentku v naší kanceláři v Přistání ve Sprague. Poslal jsem ji tam, aby dohlédla na situaci, když po sobě Haveňané a manťáci zase začali střílet. Jeden z jejích podřízených na Kouřící žábě je členem Barregosovy ochranky v Shuttlesportu. A má tohle.“

	Nyhus poklepal na svůj uni-link a na Ukhtomskově displeji se objevil holoobraz obličeje s tmavou pletí a silnou čelistí. Podíval se na ni a pak se ohlédl na Nyhuse.

	„A kdo přesně to je?“ zeptal se.

	„Nejsme si úplně jisti,“ připustil Nyhus. „Ať už je to ale kdokoli, s Barregosem se sešel velmi soukromě v jeho kanceláři dlouho po normální pracovní době. To mi připadalo zlověstné, vzhledem ke všem těm nedávným… rozruchům na Hranici, takže jsem ho nechal“ – škubl hlavou směrem k holu – „projít kompletní kontrolou rozpoznávání obličejů.“

	Ukhtomskoj povytáhl obočí. Vzhledem k ohromujícímu množství snímků by „kompletní rozpoznání obličeje“ mohlo trvat týdny, někdy i měsíce, a to i při moderní rychlosti zpracování dat.

	„Něco mám… tak nějak.“ Nyhus znovu ťukl do svého uni-linku a vedle prvního se objevil druhý holosnímek. Tohle bylo mnohem horší kvality, i když bylo zřejmé, že bylo digitálně vylepšeno. „Je mi líto, že není ostřejší,“ řekl, „ale je to jen část původního obrazu. Ten zpravodajec, který to pořídil, používal skrytou kameru a snažil se vyfotit barona High Ridge.“

	„Manťácký premiér?“ Ukhtomskoj prudce vzhlédl a Nyhus přikývl.

	„Teď už samozřejmě bývalý premiér,“ řekl. „Zpravodajství dělalo tajný článek o schůzkách High Ridge s některými jeho dárci, kteří se více stydí za kamery. Natočil to před manťáckým parlamentem a v jednom rohu záběru zachytil právě toho chlápka, který nás zajímá.“

	Na obraze se objevil blikající kurzor nad hlavou vysokého, široce ramenatého jedince s hlubokým hrudníkem. Kamera ho zachytila z tříčtvrtečního profilu, s hlavou otočenou, jak mluví s mnohem nižším uniformovaným mužem vedle sebe.

	„Nejsme si jisti, kdo je ten menší,“ řekl Nyhus. „Ať je to kdokoli, má na sobě uniformu komodora Mantichory. A podle počítačů je třiadevadesátiprocentní pravděpodobnost, že ten vyšší je ten muž z MacQuilkinova holozáznamu Barregosova půlnočního návštěvníka.“

	
SLNS Québec
Soustava Dzung
Solární svaz

	Admirál Capriotti se vrátil ke své židli, v obou rukou držel šálek kávy a rozhlédl se po poradním stole na palubě SLNS Québec.

	„Dobře,“ řekl. „Teď, když jsme probrali to nejpodstatnější, má někdo nějaké bezprostřední brilantní postřehy?“

	Kolem stolu se ozval očekávaný smích a on se usmál. Pak se napil kávy, sklonil šálek a nechal svůj výraz vystřízlivět.

	„Vážně,“ řekl, „celá tahle věc se na nás řítí zatraceně rychle. Vím, že všichni musíte udělat spoustu teček na „i“ a „t“ – a jestli jsem se o tom nezmínil, tak jsem s vámi všemi moc rád, jak jste se k tomu už dokopali – ale všichni moc dobře víme, že lidem, kteří to plánovali, muselo něco uniknout. Doufejme, že je to něco drobného, ale nemusí to být pravda. Takže chci, aby každý z vás strávil příštích zhruba dvanáct hodin tím, že si projde jednotlivé části operačních plánů. Pokud je něco – cokoli –, o čem si myslíte, že by se dalo, mělo nebo mohlo vylepšit v náš prospěch, chci o tom slyšet, než opustíme Dzung. Jediná věc, kterou víme jistě o tom, co se stalo Jedenácté flotila, je, že dostala pořádně na frak. Nemám v úmyslu dopustit, aby se to stalo mé operační skupině. Je to jasné?“

	Znovu nechal oči kroužit po stole v krátké bublině ticha a pak viceadmirál Hellandová odpověděla.

	„Ano, pane,“ řekla. „Myslím, že mohu mluvit za nás všechny, když řeknu, že nemáme v úmyslu opakovat tu katastrofu. Myslím, že můžete s jistotou usoudit, že budeme usilovně přemýšlet o tom, jak zajistit, aby se to neopakovalo.“

	„Přesně to jsem chtěl slyšet, Angeliko.“ Capriotti se usmál. Pak kývl k poklopu informační místnosti. „Takže to je zatím všechno, lidi. Běžte se podívat na nějakou večeři. Angeliko, byl bych rád, kdybyste vy, Lyang-tau a Jason na chvíli zůstali.“

	„Samozřejmě, pane,“ odpověděla Hellandová, zatímco zbytek personálu vstal, uctivě se postavil do pozoru a zasalutoval. Capriotti se svým obvyklým žalostným nedostatkem formálnosti mávl šálkem kávy na znamení všeobecného uznání a důstojníci vyšli z kabiny. Poklop se za nimi zavřel a on nechal svou židli narovnat a postavil šálek kávy zpět na podšálek.

	„Pravdou je,“ řekl, „že z celé operace nejsem úplně nadšený. Neočekávám, že by to přesáhlo nás čtyři a Gabby, ale chci si být jistý, že jsme všichni na stejné vlně.“

	„Mohu se zeptat, proč jste nešťastný, pane?“ Hellandová se zeptala opatrným tónem.

	„Z čistě vojenského hlediska mám dvě obavy, z nichž pouze jedna je v našich rozkazech výslovně uvedena. První je, že Cachalot je od Beowulfu vzdálen pouhých padesát sedm světelných let. Strategie a plánování mají plné ruce práce s tím, aby na základě zpravodajských údajů, o které se s námi nepovažovali za vhodné podělit, předpokládali, že Beowulf ani manťáci neviděli žádný důvod, proč by tam měli umístit námořní piket, a já jsem si v této věci o něco méně jistý než admirál Bernardová. Pokud mohu sledovat logiku, Cachalot je považován za bezpečně v jejich sledu, takže na jedné straně není třeba, aby „imperialisté“ donutili systém. Na druhou stranu, zvláště když plebiscit o Beowulfu stále visí ve vzduchu, nechtějí vypadat, že na Cachalot tlačí silou. Přikláním se k názoru, že Strategie a plánování mají nejspíš pravdu, pokud jde o absenci většího piketu manťáků, ať už z jakékoli kombinace důvodů, ale zdaleka si tím nejsem jistý.“

	„Pane,“ řekl komodor Jason Schlegel, „víte, že nejsem velkým příznivcem analýz, které jsme viděli ve Starém Chicagu. Když už jsem to řekl, myslím, že v tomto případě má S&P pravdu.“ Pokrčil rameny. „Není moc věcí, které bych v tuto chvíli Beowulfu přisuzoval, ale zdá se, že se ohýbají, aby se prezentovali v co nejpříznivějším světle. A manťáci si tou svou ofenzivou červími dírami ve Svazu vydobyli dost špatné pověsti, takže je nepravděpodobné, že by si ještě přidali tím, že by účinně obsadili neutrální soustavu tak lidnatou a bohatou, jako je Cachalot.“

	Capriotti si mladšího muže zamyšleně prohlížel. Schlegel byl zpravodajský důstojník TF 783. Byl to také mimořádně bystrý důstojník a ve svých pouhých šestapadesáti letech byl na svou hodnost mladý, dokonce i v SLN, kde se to hemžilo zlatými copy. Na rozdíl od příliš mnoha jemu podobných se díval skepticky na každou zpravodajskou zprávu, která mu přišla na stůl, a Capriotti si jeho příspěvků obvykle vážil. Vlastně tak činil i v tomto případě, ale zároveň si pamatoval, že Schlegel považuje Beowulfa za viníka zrady. Komodor plně akceptoval argument, že Imogene Tsangová by při katastrofálním útoku Jedenácté loďstvu utrpěla ještě horší porážku než Massimo Filareta, kdyby Beowulf nezabránil jejím lodím v průjezdu Beowulfovým terminálem. Však se také domníval – podle Capriottiho názoru pravděpodobně oprávněně –, že Beowulf byl zdrojem původních informací Mantichoře o operaci Zuřící spravedlnost. A také věřil, že Beowulfova „spoluvina“ na zjevném příklonu Mantichory k drsně imperialistické Pohraniční politice a její zjevný záměr oddělit se představuje pro Solární svaz existenční hrozbu.

	„Řekl jsem, že se kloním k tomu, že lidé Bernardové mají pravdu, Jasone,“ podotkl mírně. „Protože ale nemáme žádný skutečný průzkum před útokem, který by to potvrdil, rozhodně nehodlám operovat s předpokladem, že to tak musí být.“

	„Jistěže ne, pane.“

	„Nicméně možnost, že nejsou, mě přivádí k mé druhé vojenské obavě – té, kde máme jasný směr: co uděláme, pokud se ukáže, že je tam manťácká hlídka.“

	Jeho tón byl o poznání chmurnější a jeho tři důstojníci se na sebe podívali.

	„Pane, vím, že se vám nebude líbit, co se chystám říct,“ řekla po chvíli admirál Hellandová, „ale strategie a plánování mají pravdu. Nemůžeme si dovolit vypadat… neefektivně, zvlášť po tom, co se stalo na Vřetenu a Mantichoře.“ Nezmínila se, jak si Capriotti všiml, o dalších událostech na místech se jmény jako Zunker a Saltash. „Za těchto okolností by stažení při něčem, co, jak všichni víme, by zpravodajci označili za ‚první náznak odporu‘, podkopalo celý strategický předpoklad Bukanýra.“

	Lyang-tau Rutgers se pohnul, ale nic neřekl.

	„Toho jsem si plně vědom, Angeliko.“ Capriottiho hlas byl o něco mrazivější než ten, kterým obvykle mluvil se svým náčelníkem štábu. „Jsem si také vědom hlášených ztrát na životech při tom záhadném útoku na domovskou soustavu manťáků. Vím, že někteří se domnívají, že jejich oficiálně zveřejněné počty obětí jsou nadsazené. Vzhledem k tomu, co se zřejmě stalo s jejich průmyslovou základnou, však pochybuji, že by tomu tak bylo. A kdyby nebylo Vřetena, jak by na ně podle vás reagovalo veřejné mínění Svazu?“

	Hellandová začala odpovídat, ale pak se odmlčela. Po chvíli mírně přikývla. Jedna věc na ní je, pomyslel si Capriotti. Plně se hlásila k aroganci Bojového loďstva – alespoň před bitvou u Vřetena – a stále považovala Mantichoru i Havenskou republiku za „povýšené novobarbary“, které je třeba naučit slušnému chování. Navzdory tomu její mozek skutečně fungoval.

	„Chápu, pane,“ řekla. „Kdyby to nebylo tak těsně po Vřetenu, měl by ‚Yawatský úder‘ obrovské sympatie.“

	„A měl k tomu zatraceně dobrý důvod.“ Capriotti se naklonil dopředu a opřel se předloktími o stůl v brífinkové místnosti. „Byla to naprostá, bezohledná jatka, bez jakékoli snahy minimalizovat ztráty na životech civilistů. Když z rovnice zcela vynecháme kinetické škody způsobené nárazem na Sfingu, bylo to stále nehorázné.“

	„Pane,“ řekl Rutgers opatrně, „máme z toho, kam tím míříte, vyvodit, že… nejste příznivcem Parthského výstřelu?“

	„Domnívám se, že by to z tvé strany byl bezpečný předpoklad, Lyang-tau.“ Capriotti se potutelně usmál. „Vždycky jsem byl průhledný, snadno čitelný typ.“

	„Pane, chápu vaše obavy – a váš odpor. Opravdu je chápu,“ řekla Hellandová. „Ale jak jsem právě řekla, pokud bude Parthský výstřel stažen ze stolu, pak je základní strategický předpoklad Bukanýru ohrožen.“

	„Může být ohrožen,“ opravil ji Capriotti. „Hodně by záleželo na tom, jak by to bylo smeteno ze stolu. Pokud je na Cachalotu přítomno manťácké – nebo Beowulfské – námořnictvo a pokud se rozhodnu vyhnout Parthskému výstřelu na základě toho, že by to vedlo ke zbytečným a vyhnutelným úmrtím civilistů, a dám jasně najevo, že to je jediný důvod, proč Parthský výstřel neprovedu, vyjdeme z toho zdrženlivě, ne neefektivně. Zvlášť po všech těch protichůdných historkách o tom, co se stalo s Jedenáctou flotilou.“

	Hellandová se netvářila zrovna přesvědčeně, ale jasně poznala, že tady není dobré tlačit na pilu. Capriotti si nechal pár vteřin na to, aby si uvědomil, co právě řekl, a pak se znovu posadil.

	„Nevidím důvod, proč bychom o této konkrétní záležitosti měli diskutovat se zbytkem personálu,“ řekl. „Pokud má S & P pravdu a nebude nám stát v cestě žádná hlídka, problém nikdy nevznikne. Pokud ano, pak konečné rozhodnutí o Parthském výstřelu bude stejně na mně. Chci ale, abyste všichni tři přemýšleli o možnosti, že S & P nemá pravdu, a zvažovali něco, co by se dalo nazvat částečným Parthským výstřelem. Infrastruktura vnější soustavy, zejména v Pásu Jednorožce, má mnohem nižší počet obyvatel a lidé v ní jsou mnohem bohatěji vybaveni záchrannými kapslemi a malými plavidly. Pokud je někdo varuje třeba jen několik hodin předem, měli by být schopni se téměř úplně evakuovat. Myslím, že jít po Jednorožci by Bukanýrovi prospělo, a pokud vládě soustavy zdůrazním, že se záměrně vyhýbáme těžším ztrátám, měli bychom získat uznání i za projev zdrženlivosti.“

	Hellandová přikývla, možná s větším nadšením.

	„Dobře,“ postavil se Capriotti. „Myslím, že bychom si všichni mohli dát nějakou vlastní večeři. Co kdybyste se ke mně všichni tři připojili v mé jídelní kabině?“

	„Samozřejmě, pane. Děkuji vám,“ řekla Hellandová a její tři kolegové ji následovali ze zasedačky.

	Angelika má pravdu, pokud jde o prostory Bukanýra, pomyslel si Capriotti, když zamířili k výtahové šachtě. Ani ona není jediná, komu se to podaří. Když na to přijde, je prakticky jisté, že dříve nebo později Parthiana někdo spustí, ať už udělám cokoli.

	V duchu se ušklíbl. Parthian byl jedinou částí podrobného operačního plánu, se kterou naprosto nesouhlasil od okamžiku, kdy si ji přečetl.

	Nové, vylepšené katafrakty v kapslích, které byly dodány spolu s instrukcemi TF 783, měly fakticky neomezený dolet. Ve skutečnosti měly všechny střely neomezený dolet, ale druhý stupeň katafraktu znamenal, že na konci své dráhy byl schopen závěrečných manévrů, na rozdíl od čistě balistické zbraně, která se po vyhoření gravitorů bezmocně plahočila vesmírem. To teoreticky znamenalo, že střely vypuštěné daleko za hyperlimitem 15,84 LM primárního systému K4 soustavy Cachalot byly plně schopné zasáhnout cíle v blízkosti Orky, obydlené planety soustavy, přestože poloměr Orky byl menší než tři světelné minuty. Když na to přijde, orbitální infrastruktura Orky nebyla tím, co by se dalo nazvat nepolapitelným cílem. Capriotti nepochyboval o tom, že Lyang-tau Rutgers a jeho taktičtí důstojníci by byli schopni zlikvidovat každý její kousek, aniž by překročili vstupní limit.

	Byly tu však dvě věci, které žádný taktický důstojník nemohl zaručit, pokud jim to Capriotti nařídil. Zaprvé, nemohli zaručit, že Orku nepostihne přesně stejná vedlejší katastrofa, jaká zničila mantichorské město Yawata Crossing. A za druhé, což bylo ještě horší, pokud by provedl Parthský výstřel – v podstatě úder z extrémní vzdálenosti, aby se vyhnul vstupu do raketového dostřelu manťáků –, nebyl by čas na spořádanou evakuaci. Pravděpodobně by zachránili více životů, než se manťákům podařilo zachránit při úderu na Yawatu, ale v této infrastruktuře žila a pracovala téměř miliarda z 6,9 miliardy obyvatel soustavy Cachalot.

	Během své kariéry udělal Vincent Capriotti víc věcí, které se mu nelíbily, než o kterých chtěl uvažovat. Spáchání masové vraždy mezi ně nepatřilo, ať už operace Bukanýr vyžadovala cokoli.

	Ale dříve nebo později to někdo udělá, Vincente, pomyslel si. Je to další zatraceně nejlepší věc po porušení Eridani, ale někdo to udělá. A co si sakra počneme, až Solární svaz začne porušovat Edikt?

	To pomyšlení se mu nelíbilo.

	Vůbec se mu to nelíbilo.

	
SLNS Leonhard Euler
Pás jednorožce
Mantichora B
Hvězdná říše Mantichora

	„Pane, myslím, že tu mám něco, na co byste se měl podívat,“ řekl poddůstojník Dimas.

	„To by byla příjemná změna.“

	Velitel Bill Knight zněl více než kysele, i když to byla sotva Dimasova vina. Ve skutečnosti se Knightovi Dimas líbil o dost víc, než měl hodnotící důstojník přiznat poddůstojníkovi na jeho usmrkaném výletě. Dimas byl chytrý a schopný… a tak živý, že Knightovi neodolatelně připomínal labradorského retrívra, kterého měl, když byl sám dítě. Ten pes byl také chytrý… a navzdory tomu, co si někteří lidé mohli myslet, měl rozhodně smysl pro humor. Takový, který ho i jeho mladičkého pána nejednou dostal do něčeho, čemu jeho máma vždycky říkala „hromada průšvihů“. Dimasův humor ho nikdy nedostal do potíží – nebo alespoň ne s jeho nadřízenými; jeho kolegové smrkáči by mohli tento hodnotový soud zpochybnit – ale miloval žertíky a byl zdatným amatérským břichomluvcem. Jeho schopnost napodobovat zvuky a házet svůj hlas na nepravděpodobná místa přiměla před pár dny poddůstojníka Stylese téměř patnáct minut pobíhat po oddělení a hledat „ztracenou“ unilinku.

	Mladý Dimas však také získal cenu Lestera Allena Kovalenka jako nejlepší absolvent matematiky v posledním ročníku. V nižších a vyšších ročnících byl také brankářem v lakrosovém týmu Saganami a vzal si k srdci motto týmu – „Žij neohroženě!“. Byl to zkrátka výjimečný mladý muž, který bude výjimečným důstojníkem.

	Nic z toho Billa Knighta nepotěšilo, pokud jde o jejich současnou službu.

	Bylo mnoho věcí, které by dělal raději, než aby seděl na velitelské palubě dalšího svazového superdreadnoughtu. Bohužel v nejbližší době nebude dělat žádnou z nich.

	Při té představě se ušklíbl a odstrčil se z kapitánského křesla uprostřed můstku Leonharda Eulera. Nebyl si jistý, kdo Euler byl – matematik, pomyslel si, ale jeho jmenovec už zažil lepší časy. Byl méně poškozený než spousta jeho souputníků, přesto utrpěl přes čtyři sta obětí a měl štěstí, že to nebylo horší. Ne že by si někdo, kdo se rozhlížel po jeho nedotčeném můstku a cítil jeho chladný, svěží vzduch, dokázal představit, jak vážně poškozený je.

	Přešel ke stanovišti spojovacího důstojníka, kde byl usazen Dimas. Knight byl nucen uznat, že mladý Dimas má lepší kontakt s počítači Svazu než on. Doufal, že to nevypovídá nic o nešťastných, skrytých charakterových vadách mladého muže. Ale to, co začalo tím, že se Dimas „vezl“ a stínoval staršího a zkušenějšího Knighta, zatímco se učil, jak na to, se změnilo v něco mnohem podobnějšího partnerství, a chlapec se více než držel svého. Během doby zjistili, že komunikační systém má vlastně nejlepší přístup k počítačové síti lodi, i když si nikdo nebyl jistý, proč spojovací důstojník potřebuje větší přístup než třeba taktický důstojník nebo astrogátor.

	Nejspíš proto, že existuje správný způsob, špatný způsob a svazový způsob, jak udělat cokoli, uvažoval, když se zastavil u Dimasova ramene. I když, když o tom tak přemýšlel, „špatný způsob“ a “svazový způsob“ je asi zbytečné.

	„Tak co máte, Elijahu?“ zeptal se.

	„Nechal jsem udělat hloubkovou analýzu, pane,“ řekl kadet, ohlédl se a zvedl hlavu a Knight přikývl.

	Důvodem, proč on a Dimas právě parkovali na palubě Leonharda Eulera, bylo to, že – za své hříchy – patřili k těm lepším kybernetikům Královského mantichorského námořnictva. Ve skutečnosti byli oba před úderem na Yawat přiděleni na HMSS Weyland. Knight byl na palubě vesmírné stanice už téměř dva roky před úderem, a byl přidělen k jejímu výzkumnému a vývojovému oddělení díky svým odborným znalostem. Dimas byl na palubu vyslán na svou okružní plavbu, aby získal praktické zkušenosti z reálného světa, které mu instruktoři z Akademie nebyli schopni poskytnout, a skončil pod Knightovým vedením. Dnes byli naživu jen díky tomu, že viceadmirál Faraday, velitel Weylandu, svolal nouzové evakuační cvičení, díky němuž zůstal celý výzkumný a vývojový personál na planetě, když smrtící zákeřný útok roztrhal vesmírnou stanici na kusy.

	Technicky vzato skončila Dimasova okružní plavba před pěti dny, ale situace byla po takzvané druhé bitvě o Mantichoru stále velmi neutěšená. Chlapec byl ponechán tam, kde byl, přidělen k Knightovu týmu, kvůli forenznímu zkoumání trosek. Velitel mu neřekl, že výslovně požádal, aby si „svého“ kadeta mohl nechat o něco déle, protože byl ve své práci tak dobrý. Mladý Elijah nevěděl ani o nadšené zprávě o efektivitě, kterou už Knight sestavil. Ale stejné nadání pro počítače a zejména pro hluboké ponory do kybernetických hlubin, díky němuž byl Dimas tak užitečný na palubě Weylandu, ho činilo ještě cennějším na palubě korábu, jako byl Euler.

	Jednou z podmínek, za kterých se přeživší Massima Filarety mohli vzdát, bylo zachování počítačových jader. Několik velících důstojníků své počítače stejně vyčistilo, což byl důvod, proč tito velící důstojníci trávili svůj současný pobyt v poněkud méně palácových podmínkách. Většina z nich však svůj slib splnila. Mnozí z nich usoudili – podle Knightova názoru docela rozumně –, že po tom, co RMN provedla Sandře Crandallové, už má spoustu utajovaných počítačových bank, se kterými si může hrát. V paměti Jedenácté flotily se pravděpodobně neobjeví žádné nové otřesné zpravodajské záznamy.

	Knight a Dimas byli momentálně zaměstnáni zkoumáním paměti dvanáctého superdreadnoughtu a nebyli jediným týmem, který se na tomto úsilí podílel. A zatím se neobjevily žádné převratné nové informace, což spíše naznačovalo, že ti kapitáni měli pravdu.

	Dimasovy „analýzy“ byly navrženy tak, aby provedly bodové srovnání paměti Leonharda Eulera s počítači, které již rozebrali. Bylo tam příliš mnoho dat, než aby je dokázal roztřídit obyčejný člověk, a – alespoň teoreticky – analýzy by se postaraly o to, aby bylo přidáno vše, co ještě v databázi nebylo.

	Komunikační protokoly však byly něco jiného. Počítače uměly skvěle vyhledávat věci, které jim byly přikázány, a právě to dělaly s veškerým komunikačním provozem. Ale v něčem, co má tendenci být tak… volné jako mezilidská komunikace, jim říct, kde mají hledat, mohlo být někdy netriviální výzvou. Proto si s Dimasem dali záležet, aby posledních pár hodin před svazovou kapitulací provoz alespoň prošli. Počítače se dívaly na stejný časový rámec, ale bylo docela možné, že jim něco unikne.

	„Mám to chápat tak, že analýzy našli něco převratného?“ zeptal se nyní s úsměvem Knight.

	„Vlastně, pane,“ řekl kadet vážně, „myslím, že jsem opravdu něco našel.“

	„Jako co?“

	„Fragment konverzace mezi Leonhardem Eulerem a Philipem Oppenheimerem přibližně z doby, kdy Solariáni zahájili palbu. Z jeho vlajkového můstku.“ Knightovo obočí se zvedlo a Dimas přikývl.

	„To si děláte legraci,“ řekl velitel.

	„Ne, pane.“ Dimas zavrtěl hlavou a Knightovi se rozšířily oči.

	Hledali nějaké okno do toho, co Filaretu vedlo k tomu, že v naprosto beznadějné situaci začal střílet. Bohužel žádná z přeživších jednotek Jedenácté loďstvu nebyla v kritické chvíli v přímém spojení s admirálem Filaretou nebo jeho štábem a sám Philip Oppenheimer nebyl mezi přeživšími. Našli sice několik megů zaznamenaného komunikačního provozu mezi velitelem Oppenheimera a ostatními jednotkami loďstvu z tohoto časového okna, ale nic, co by pocházelo z jeho vlajkového můstku… nebo co by vrhalo světlo na jeho rozhodnutí. Takže pokud jeho kadet…

	„Někdo na téhle lodi skutečně komunikoval s Filaretou, když šlo všechno k čertu?“ zeptal se.

	„Ne tak docela, pane.“ Dimas pokrčil rameny. „To, co tu mám, je část rozhovoru mezi spojovacím důstojníkem Leonharda Eulera a jedním z jejích bratranců, kapitánem Sedgewickem.“

	Knight zúžil oči. Kapitán Reuben Sedgewick byl Filaretovým štábním důstojníkem.

	„Je to ze soukromých záznamů spojovacího důstojníka, ne z oficiálních záznamů,“ pokračoval Dimas. „Možná proto, že nebyl čas se něčím takovým zabývat, než se všechno rozjede. Nebo je to možná proto, že porušovali předpisy, které vázaly pásmo na osobní záležitosti.“

	„To vidím.“ Knight přikývl a snažil se představit si, co by se stalo mantichorskému spojovacímu důstojníkovi, který „v takové chvíli“ klábosil se svým bratrancem.

	„Není to tak zlé, jak si možná myslíte, pane,“ řekl Dimas. „Nebyli na žádném z aktivních kanálů velitelské sítě, mluvili na jednom ze záložních postranních pásem.“

	„Myslím, že je to o něco lepší,“ připustil Knight neochotně. „Ale pokud to nebylo součástí oficiálního provozu loďstvu, proč si myslíte, že to někdo bude chtít vidět?“

	„No, tak nějak pochybuji, že kapitán Clarenceová – ta byla spojovacím důstojníkem Leonharda Eulera – má tušení, že na tom, co tu má, je něco významného, pane. Když na to přijde, nejsem si ani jistý, jestli si vůbec uvědomila, že to nahrála. Pokud to ale věděla, chápu, proč mlčela od chvíle, co jsme začali chodit kolem horké kaše a snažili se přijít na to, proč Filareta začal střílet.“

	„O čem to mluvíte?“ dožadoval se Knight trochu netrpělivěji a Dimas se na něj pokřiveně usmál.

	„Ukážu vám to, pane,“ řekl a stiskl tlačítko přehrávání.

	
HMS Imperator
Mantichora A
Hvězdná říše Mantichora

	„A potom, Vaše Milosti, máte naplánovanou státní večeři v Mount Royal,“ řekl poručík Luca Tomei. „Za těchto okolností si myslím, že by bylo lepší, kdybyste se jí zúčastnila jako místodržící Harringtonová, a ne jako vévodkyně Harringtonová.“

	Honor Alexander-Harringtonová se velmi usilovně – a téměř úspěšně – snažila neobracet oči v sloup. Nebyla to Tomeiova chyba, ale celou svou kariéru zvládla bez specializovaného pracovníka pro informování veřejnosti. Částečně to bylo proto, že se vyhýbala záři reflektorů, jak jen to bylo možné. Spíše to bylo tím, že zastávala především bojová velení, kde poskytování informací veřejnosti nepatřilo k jejím prioritám. A ještě víc to bylo tím, že na rozdíl od některých důstojníků, které by mohla jmenovat, dávala přednost tomu, aby se věnovala tomu, co je zrovna potřeba, a nechala ostatní, aby se starali o to, kdo za to získá veřejné uznání.

	A nejen proto, že jsem od přírody tak skromný a zdrženlivý typ, pomyslela si, když si vzpomněla na tvrdé politické boje po bitvě u Hancocku a po smrti Paula Tankersleyho a na svůj vlastní souboj s Pavlem Youngem. Pak tu byly všechny ty zlomyslné narážky na ni a Hamishe během premiérování High Ridge. A to ani nepočítala zřícení Muellerovy kopule na Grayson!

	Jestli někdo v celé Hvězdné říši Mantichora toužil po pozornosti méně než ona, nikdy ho nepotkala.

	Bohužel se už před lety musela smířit s tím, že se tomu nevyhne, a musela uznat, že díky Tomeiovi to není tak mučivé. Byl o rok a půl mladší než Waldemar Tümmel, a když přišlo na společenské události, jako byla dnešní státní večeře na oficiální rozloučení s Benjaminem Mayhewem, byl mnohem pohodlnější než vlajkový poručík. Po čistě vojenské stránce byl méně obratný než Tümmel, ale mezi nimi dvěma – s vydatnou pomocí Jamese MacGuinese – se dostala většina všude, kam potřebovala, téměř podle plánu.

	A mezi večeřemi, schůzkami, rozhovory, líbáním dětí, stříháním pásky a focením vlastně strávím trochu času přemýšlením o tom, jak bojovat proti Solárnímu svazu! pomyslela si trpce.

	„Myslím, že v tom máte nejspíš pravdu, Luco,“ řekla teď. „Ovšem,“ podívala se na něj pobaveně, „pořád je tu otázka, jestli půjdu v uniformě, nebo v civilu, že?“

	„Asi ano, Vaše Milosti, ale…“

	Přerušilo ho tiché zazvonění a Honor se dotkla knoflíku na stole.

	„Ano?“ řekla.

	„Nerad vás vyrušuji, když vím, že se tak intenzivně věnujete něčemu, co vás tak baví, mylady,“ ozval se z interkomu major Spencer Hawke, Honořin starší gardista, „ale kapitán Reynolds by ocenil, kdybyste mu věnovala chvilku svého času.“

	„Sakra,“ řekla a vrhla na Tomeie zlý pohled, „opravdu nerada to přerušuji, ale jestli se mnou kapitán Reynolds potřebuje mluvit, rozhodně ho pošlete dál!“

	„Uvědomujete si, že se vrátím, jakmile kapitán odejde, Vaše Milosti?“

	„Ale když budu dost rychlá, můžu se vyplížit zadním vchodem, než se sem dostanete!“ řekla a Nimitz se ze svého místa na hrazdě kníkl smíchy.

	„Není jiná cesta, Vaše Milosti.“ Tomeiovi se zachvěly rty, ale jeho tón byl obdivuhodně vážný.

	„Jen si myslíte, že není,“ řekla mu a pak vzhlédla, když se otevřely dveře kabiny a vstoupil do nich George Reynolds, její štábní zpravodajský důstojník.

	„Georgi! Přesně ten muž, kterého jsem chtěla vidět!“ řekla nadšeně.

	Reynolds se usmál, ale byl to jen krátký a prchavý výraz a její vlastní oči se zúžily.

	„Co se děje?“ zeptala se poněkud jiným tónem.

	„Vaše Milosti, mám něco, co byste měla slyšet.“

	
Úřad druhého vesmírného lorda
Admiralitní dům
Město přistání
Mantichora
Hvězdná říše Mantichora

	„Promiňte, že mi to trvalo tak dlouho, Pat,“ řekl Hamish Alexander-Harrington, hrabě White Haven a první lord admirality, když následoval komandéra Terry Lassalinovou, nového šéfa štábu admirála Patricie Givensové, dveřmi kanceláře Givensové. Tobias Stimson, jeho osobní gardista, vyklouzl ode dveří. „Byli jsme na cestě, když přišla vaše zpráva. Tak o co jde? Předpokládám, že mám nějaký důvod, proč jsem tady, místo abych mluvil s Výběrovou komisí, kde bych měl být?“

	„Vlastně, Hamishi,“ ozval se ze stěny kanceláře známý soprán, „to já jsem ti zpřeházela rozvrh. Za to se omlouvám. Jsem si jistá, že se na rozhovor s výborem těšíš skoro stejně nadšeně jako já na tu dnešní státní večeři.“

	„Honor!“ White Haven se zamračil, když se otočil ke stěně. „Kdyby jsi se mnou potřebovala promluvit, existují jednodušší způsoby, jak to udělat.“

	„Jsem si toho vědoma.“ Jeho žena rezignovaně zavrtěla hlavou, když se Lassalineová dotkla lokte White Havena a ukázala na jedno z křesel obrácených k elegantní stěně. „Bohužel, tahle návštěva není společenská událost. Je tu něco, co potřebuješ vidět.“

	„Já jako první lord, předpokládám?“ zeptal se a usadil se do naznačeného křesla, přičemž veliteli poděkoval kývnutím hlavy. Lassalineová se usmála a pak na Givensovou zvedla obočí.

	„To je v pohodě, Terry,“ řekla druhý vesmírný pán. „Ale posaďte se. Tohle by jste měla slyšet taky.“

	„Ano, madam.“ Lassalineová si sama našla židli a White Haven obrátil pozornost zpět k chytré stěně.

	Honor stála na jednom konci svého stolu na palubě Imperátoru a on poznal Mercedes Brighamovou, náčelníka jejího štábu, Andreu Jaruwalskou, její operační důstojnici, a George Reynoldse, jejího zpravodajského důstojníka, za ní. Spolu s nimi stál kapitán Rafe Cardones, velitel Imperátoru, a White Havenovi mírně cuklo obočí. Tato čtveřice představovala nejdůvěryhodnější jádro Honořina štábu a v jejich výrazech se podivně mísila dychtivost a… obavy? Ne, to nebylo úplně správné slovo, ale mířilo správným směrem.

	„Rozhodně. Jeden z našich forenzních týmů vytáhl z komunikačních záznamů svazového superdreadnoughtu něco velmi zajímavého. Mohlo by to vnést trochu světla do Filaretova jednání. Ovšem,“ ušklíbla se, „myslím, že to nejspíš přináší stejně tolik nových otázek jako odpovědí.“

	„Úžasné.“ Zavrtěl hlavou a podíval se na Givensovou. „Zdá se, že ve zpravodajských záležitostech to tak funguje častěji než jindy, že?“

	Givensová, která kromě svých ostatních povinností velela Úřadu námořní rozvědky, si odfrkla a on se ohlédl na Honor.

	„Ukaž mi to,“ řekl prostě a Honor se podívala na Reynoldse.

	„Georgi?“

	„Ano, Vaše Milosti.“ Nově povýšený kapitán se postavil k White Havenovi od stěny. „Můj pane, to, co právě uvidíte, bylo vytrženo z osobní spojovací výměny mezi spojovacím důstojníkem admirála Filarety a spojovacím důstojníkem na palubě Leonharda Eulera. Vyabstrahovali jsme relevantní materiál, zbytek zprávy jsme odstranili a to, co jsme zachovali, jsme vylepšili. Rád bych doporučil poddůstojníka – omlouvám se, teď už je to praporčík; autorita Její Milosti – Elijaha Dimase k zaslouženému uznání za to, že si toho také všiml. Nejsem si jistý, jestli by se to objevilo ve filtrech, než jsme to pročistili a vylepšili.“

	White Haven přikývl, že rozumí.

	„Nemáme žádný obraz kritických reproduktorů,“ pokračoval Reynolds. „Byly mimo zorné pole kamer, ale software pro rozpoznávání hlasu si je na devadesát devět procent jistý svou identifikací.“

	„To by mohl být později problém, Hamishi,“ vložila se do hovoru Givensová a při pohledu na ni pokrčil rameny. „Jestli s tím půjdeme na veřejnost, najde se spousta Soláriánů připravených poukázat na to, jak je pro nás ‚výhodné‘, že máme jenom odosobněné hlasy.“

	„Možná ano a možná ne, Pate.“ Honořin hlas přitáhl oči Givensové a White Havena zpět k ní. „Máme celý zbytek zprávy s tímhle vloženým. Kdokoli bude chtít, může si na ní udělat vlastní forenzní analýzu. Ne,“ ušklíbla se, „že by někoho ve Starém Chicagu zajímalo, jestli je to pravé, nebo ne.“

	„Nejspíš máš pravdu,“ řekl White Haven. „Tak proč mi to nepustíš?“

	„Georgi?“ Honor se znovu zeptala a Reynolds přikývl. Pak stiskl tlačítko a ozval se další hlas na pozadí, které admirál Hamish Alexander-Harrington až příliš dobře poznal: úsečné, disciplinované hlasy vlajkového můstku na bojových stanovištích.

	„Dobrá,“ řekl. Znělo to ploše, dřevěně a titulek na stěně ho identifikoval jako admirála loďstvu Massima Filaretu. „Vyrazte naše klíny a pošlete příkaz k autodestrukci gondol, Bille.“

	White Haven povytáhl obočí, otočil se a vrhl na Givensovou udivený pohled. Admirálka jen zavrtěla hlavou a zvedla ukazováček.

	„Ano, pane,“ ozval se další hlas, který titulek označil jako hlas admirála Williama Danielse, operačního důstojníka Jedenácté flotily.

	„Předpokládám, že by jste měl jít a přivést Harringtonovou zpátky, Reubene,“ pokračoval Filaretův hlas. „Bude chtít…“

	Ozval se ještě jeden zvuk, který White Haven nedokázal přesně rozeznat. Znělo to skoro jako tlumený protestní výkřik. Pak…

	„Co si kurva myslíte, že děláte?“ vykřikl Filaretův hlas.

	Odmlčel se uprostřed slova a White Havenův pohled se přesunul z Givensové zpět na Honor.

	„Nic víc nemáme,“ řekla tiše, „ale časový úsek se k tomu perfektně hodí. Filaretova poslední slova se přesně shodují se odpalem gondol Jedenácté flotily. Vždycky jsme věděli, že rozkaz k odpálení přišel z vlajkového můstku Filarety – odpalovací kódy a pořadí to potvrzovaly – ale nikdo z jeho štábu potom neřekl nikomu mimo Oppenheimera neřekl ani slovo. Oppenheimer byl samozřejmě zničen při našem odpalu v první vlně, ale doba letu byla sto šedesát sekund, takže měli dost času na to, aby si promluvili s někým mimo vlajkovou loď. A obzvlášť mě zarazilo, jak se to tak náhle zlomilo. Komunikační důstojnice Leonharda Eulera je jediná osoba, o které víme, že byla v tu chvíli ve spojení s vlajkovým můstkem Filarety, a téměř tři minuty se snažila obnovit kontakt, zatímco se její kapitán snažil zjistit, co se to sakra děje, když ty střely vystřelily. Nepodařilo se jí to a to odpovídá všemu, co jsme slyšeli od všech přeživších z Jedenácté flotily. Nikdo nedokázal odposlechnout vlajkový můstek Filarety. Přikláním se k myšlence, jestli to není proto, že se s ním něco stalo hned po jejich odpálení.“

	„Ale jestli je to opravdu Filareta, tak to vypadá, že se rozhodl vzdát!“ řekl White Haven.

	„Myslím, že přesně to udělal,“ řekla Honor a její hlas zněl ponuře, tmavě hnědé oči byly chladné. „Myslím, že pochopil přesně to, co jsme chtěli, aby pochopil: že jeho jedinou možností je vzdát se. A myslím, že ti bastardi na druhé straně přijali opatření, aby mu v něčem takovém zabránili.“

	„Chceš říct, že to byl další příklad té jejich vražedné nanotechnologie?“ Technicky to byla otázka, ale neznělo to jako otázka.

	„Říkám, že přesně tak to bylo a že lidé, kteří mu to podstrčili, využili mě a mé lidi k tomu, aby zabili dalších čtvrt milionu svazových kosmonautů,“ řekla jeho žena tvrdě. „Nikdo na Staré Zemi, kdo už nebyl připraven nám uvěřit, nám neuvěří ani slovo, ale my už to víme a ti lidé – ať už je to kdokoli – si u mě vystavili pořádný účet.“

	Usmála se hexapumovým úsměvem.

	„Těším se, až jej budu moci prezentovat.“

	
Forge One
Soustava útočiště

	„Jsem ohromena, admirále,“ řekla Sonja Hemphillová, když s admirálem Shannon Forakerovou vystoupily z výtahové kabiny a prošli krátkou chodbou. Pobočník Forakerové vyskočil do pozoru, když vstoupili do admirálovy vnější kanceláře. Mávla na něj nenuceně rukou, ale on si držel pozici a krátce střihl pohledem do strany na hosta své nadřízené.

	Forakerová se sotva znatelně zastavila, ale pak si odkašlala.

	„Pohov, Jean-Louisi,“ řekla.

	Upadl do něčeho, co připomínalo spíše přehlídkový odpočinek, a Hemphillová potlačila nemístné nutkání se zachichotat.

	Její vlastní kariéra byla poznamenána… občasnými chybami ve vojenském puntíčkářství. Uznávala, že v jejím případě to obvykle souviselo s tím, že ztratila nervy s někým, kdo se zdál být součástí problému místo jeho řešení. Byla nucena připustit – vlastně si to tehdy uvědomovala –, že záchvaty vzteku jsou často kontraproduktivní, a na svém temperamentu pracovala celá desetiletí. Opravdu pracovala! A pomohlo jí, že se jí mnohé – ne všechny, ale mnohé – záměry, které prosazovala od doby, kdy král Roger zavedl projekt Gram, ve válce proti Lidové republice bohatě vyplatily. Částečně to bylo proto, že se s ní lidé méně hádali, což, jak zjistila, nebylo vždycky dobré. Spíš si ale uvědomila, že je to proto, že už si nemusí nic dokazovat. Pravdou bylo, jak zjistila, že spousta jejího hněvu z mládí pramenila z toho, že si sama nebyla jistá, zda jde správnou cestou. Věděla přesně, jak moc Hvězdné království potřebuje nějaký technologický vyrovnávač proti ohromné Lidové republice. Jejím úkolem bylo nějaký takový najít a její hněv byl zaměřen stejně tak na její vlastní nikdy nepřiznanou nejistotu jako na tvrdohlavost těch, kteří s ní polemizovali.

	Stromový kocour na jejím rameni vydal tichý zvuk, jemně ji poplácal po pravé tváři a její oči změkly.

	Kocour Tichý (Silently) jí stal jejím osobním strážcem, když se obyvatelé Sfingy rozhodli, že je načase zajistit osobní strážce pro „dvounohé“, kteří bojují na ochranu Sfingy a všech ostatních planet Hvězdného impéria proti nepřátelům, kteří stojí za úderem Yawaty. Tento útok zmasakroval celý klan stromových koček, a jak se samy „kočky“ vyjádřily, věděly, jak se vypořádat se „zloduchy“. Telempatické stromové kočky také věděly o způsobu, jakým byli lidé přeměněni na naprogramované zabijáky, a jejich schopnost vycítit hrůzu a paniku nedobrovolných zabijáků, když nad nimi program převzal kontrolu, z nich dělala jedinou obranu proti nim, kterou zatím někdo objevil.

	V důsledku rozhodnutí o “kočkách“ získalo poměrně hodně členů vedení Velké aliance, mezi nimi i Sonja Hemphillová, chlupaté, roztomilé, vysoce inteligentní a velmi, velmi smrtící ochránce. Co však plně nedocenila, byla rychlost, s jakou se Silently stane možná nejbližším přítelem, jakého kdy měla. A byla si docela jistá, že i on měl větší než malý podíl na tom, že dokázala pochopit kořeny hněvu, který byl tak dlouho její součástí.

	Na druhou stranu, Shannon Forakerová se ve vojenských formalitách projevovala ze zcela jiných důvodů. V některých klíčových aspektech svého života byla admirál Forakerová nejsoustředěnější a nejintenzivnější osobností, jakou kdy Hemphillová poznala, včetně jí samotné. Mimo tyto klíčové aspekty se však často zdálo, že žije v jiném vesmíru. Přesto – nebo možná právě proto – jí byli její štáb a podřízení naprosto oddaní. Bylo docela dojemné vidět odhodlání lidí, jako byl vrchní velitel Jean-Louis Jackson, chránit ji před formálními poklesky, které by ji mohly uvést do rozpaků před jejími nepochybně povýšenými a odsuzujícími mantichorskými hosty.

	Hemphillová se v myšlenkách přenesla do vnitřní kanceláře Forakerové na palubě Forge One, nejstarší a největší ze čtyř hlavních vesmírných stanic na oběžné dráze planety Svatyně (Sanctuary). Právě dokončili prohlídku této obrovské platformy a byla hluboce ohromena tím, co Republika Haven a Svatyně dokázali. Jednotlivě byla Forge One a její tři družice jen o málo větší než čtvrtina toho, co kdysi Hefaistos Mantichory nebo Vulkán, ale všechny čtyři dohromady překonávaly i Hefaistův sólový výkon. V mnoha ohledech to bylo to, co Hemphillová považovala na projektu Matice za nejpůsobivější, protože Haven dokázal vybudovat takovou kapacitu – od nuly – s podstatně méně schopnou technologickou základnou… a za pouhá čtyři desetiletí.

	Žena, do jejíž kanceláře právě vstoupili, samozřejmě strávila posledních několik let prací na tom, aby se tato technická základna stala mnohem schopnější, než jakou ji našla.

	Forakerová mávla rukou na pohodlný koutek pro rozhovor v jednom z rohů prostorné kabiny. Křesla, stolek a pohovka byly uspořádány do půlkruhu naproti vodopádu, který se přes kaskádu z přírodního kamene vléval do oválného 3,5 metrového bazénu. Hemphillovou zaujal barevný záblesk, když nad vlnící se hladinu bazénku krátce vyskočila nápadně pruhovaná a pruhovaná ryba s dlouhými ploutvemi připomínajícími peří – přemýšlela, zda tento druh pochází z Havenu, nebo ze Svatyně.

	„Posaďte se, prosím… baronko,“ Forakerové se téměř podařilo skrýt úšklebek nad tím, že málem zapomněla dodat Hemphillové šlechtický titul, a Mantichořanka se zasmála. Forakerová se na ni podívala, jak sedí, a zavrtěla hlavou.

	„Nedělejte si starosti s žádnými ‚baronkami‘ ani ‚myladami‘, admirále Forakerová,“ řekla, když se jí kočka Silently stočila do klína. „Nejsou potřeba a já svůj titul doma stejně obvykle nepoužívám.“

	„Nepoužíváte?“ Forakerové se trochu ulevilo a Hemphillová se znovu zasmála.

	„Asi bych opravdu měla, ale už spoustu let jsem obyčejná ‚Sonja Hemphillová‘. Na společenský život nemám moc času a politika mě moc nezajímá, takže jsem nikdy nezasedla do lordského křesla. Nechala jsem tam sedět jednoho ze svých bratranců se svou plnou mocí.“ Pokrčila rameny. „Kromě toho je Nízké Dillí v podstatě jen jednoprocentní oblouk Gorgonského pásu v Mantichoře-B. Vždyť je to taky jenom jeden z těch, co se tam nacházejí. To dělá asi tři a půl kvadrilionu kilometrů krychlových, ale ty kilometry obsahují strašně moc prázdného prostoru. Uvědomte si, že některé z kamenů, které v něm plavou, jsou docela cenné, ale myslím, že celkový počet jeho obyvatel byl devět set dvacet – nebo možná dvacet jedna –, když jsem se tam dívala naposledy. A většina mých ‚poddaných‘ jsou horníci z asteroidů, kteří by mohli dávat lekce tvrdohlavým stromovým kočkám.“ Znovu pokrčila rameny a pak se usmála. „Kromě toho si myslím, že my dvě budeme pracovat dost úzce, asi by to mělo být ‚Sonja‘ a ‚Shannon‘, alespoň v soukromí.“

	„To je dobře!“ Forakerová si povzdechla a pak se zatvářila zkroušeně. „Omlouvám se! Nevyznělo to přesně tak, jak jsem chtěla. Předpokládám, že vás varovali, že nejsem moc dobrá ve společenských věcech.“

	„Myslím, že můžete předpokládat, že mi do ucha padlo pár slov… opatrnosti,“ řekla sarkasticky Hemphillová. „Mám předpokládat, že stejná slova padla i na vaši adresu?“

	„Vlastně slovo, které admirál Lewis použil ve vašem případě, bylo ‚nedůtklivá‘, myslím.“ Tón Forakerové byl ještě sušší než Hemphillové a Silently se zasmál, když se obě posadily a široce se na sebe usmály.

	„Abych citovala větu z jednoho z oblíbených starodávných zábavných holovidů vévodkyně Harringtonové, Shannon, ‚myslím, že tohle bude začátek krásného přátelství‘,“ řekla Mantichořanka.

	***

	„Takže z pohledu našich analytiků se mi zdá, že jsme na tom teď docela dobře,“ řekla Sonja Hemphillová mnohem později toho večera, když seděla naproti Forakerové u stolu se sklenkou brandy v ruce. „Pochybuji, že Solariáni plně doceňují dosahy našich MDM – každopádně jsme se dost snažili, aby na to nepřišli – a jsem si téměř jistá, že nedokážou ocenit přesnost, kterou Apollon na těchto vzdálenostech umožňuje. To neznamená, že necítí zoufalou potřebu zvýšit své vlastní dostřely, ale dokud nepřijdou na to, jak zabudovat více gravitonů do jednoho těla střely, nebudou schopni se vyrovnat našim výkonům. A pokud můžeme říct – a díky Filaretovi jsme se do jejich současné techniky opravdu dobře podívali –, jsou v gravitačně pulzním spojení jen o něco málo napřed než my před dvaceti lety za „Prvního Jelcina“.“

	Forakerová se napila z šálku kávy, který držela v ruce, a pomalu přikývla. Posledních několik hodin strávili tím, že se navzájem seznamovali – alespoň obecně – s aktuální kapacitou Matice a s aktuálními projekty jejich samostatných výzkumných a vývojových programů.

	„To je asi pravda,“ teď konstatovala. „A vzhledem k tomu, jak dlouho nám trvalo zpětné inženýrství technologie rozdělovače, i když jsme ‚získali‘ několik vzorků, na kterých jsme mohli pracovat, pochybuji, že na to přijdou příští týden. Ale myslím, že si všichni musí uvědomit, že Solární svaz má spoustu opravdu schopných vědců a inženýrů. A to, že už vědí, že to dokážeme, dá jejich výzkumníkům obrovský náskok.“

	„Souhlasím. Souhlasím!“ Hemphillová přikývla mnohem energičtěji. „Náš současný odhad je, že by jim to mělo trvat nejméně pár let – spíš tři nebo čtyři, když vezmeme v úvahu, že jsme si celkem jistí, že žádné vzorky ‚nezískali‘ – ale jsme si dobře vědomi, že je to jen odhad. A že může být příliš optimistický. Myslím si ale, že jim bude trvat mnohem déle, než se vyrovnají Apollonu.“

	„Pravděpodobně,“ zopakovala Forakerová. „Doufám, že si to nevyložíte špatně, ale vždycky se mi zdálo, že vy Mantichořané máte tendenci zabudovávat do svých strojů to, čemu jeden z mých zaměstnanců říká ‚všechny ty zvonky a píšťalky‘.“ Kysele se usmála. „Uvědomte si, že kdybych měla tolik píšťalek a zvonků jako vy, tak bych si je tam sakra zabudovala sama! Ale to se nám zatím nedaří, proto mi to Pětka před pár lety dala.“

	Zamávala šálkem na staromódní rám na přepážce. Obsahoval citát z knihy Anonymous a Hemphillová se při jeho čtení usmívala.

	„Dokonalost je smrtelným nepřítelem dostatečně dobrého,“ říká se v něm.

	„To jsme si museli uvědomovat celá léta poté, co jste před námi získali náskok,“ řekla Forakerová zcela vážně. „Kdybychom čekali, až přijdeme na to, jak zkopírovat všechno, co jste nám dělali, nikdy bychom nic nedokázali. Rozhodně ne včas, aby nám to k něčemu bylo.“

	„Nečekali jsme přesně na to, až budeme přesvědčeni, že je vše ‚dokonalé‘, než jsme se sami pustili do akce,“ podotkla Hemphillová.

	„Ne, to určitě ne. Ale jde mi o to, abych se na to podívala z pohledu… technologického outsidera, řekněme. Nemohli jsme dělat věci, které jste dělali vy, tak jsme museli přijít na to, jak dělat to, co je ‚dost dobré‘ na to, abychom se udrželi alespoň v dosahu dostřelu. A ráda bych si myslela, že jsme vám občas připravili nějaké to překvapení.“

	„Ach, to se vám tedy povedlo!“ Hemphillová zavrtěla hlavou. „Cestou nás čekalo docela dost překvapení, třeba Moriarty a ty vaše ‚oslí‘ gondoly s řízenými střelami!“

	„Přesně tak.“ Forakerová odložila šálek, složila ruce na okraj stolu, naklonila se nad ně a zatvářila se napjatě. „Přesně tak,“ zopakovala. „Měli jste technologický náskok, a to jak v již připravovaných zbraních, tak v základní infrastruktuře. My jsme měli výhodu v samotném počtu a velikosti infrastruktury, ale byli jsme daleko za vámi, pokud jde o nasazené technologie, a ještě dál, pokud jde o vzdělávací systém, který by nám mohl umožnit naši nevýhodu dohnat.“

	„Ale Solární svaz je obrovský, ve srovnání s celou Velkou aliancí dokonce větší než Lidová republika ve srovnání s původním Hvězdným královstvím. Má největší a nejrozsáhlejší výrobní infrastrukturu v celé galaxii. Navzdory situaci na mnoha okrajových a okrajových planetách – a na několika základních světech; buďme upřímní – má prvotřídní vzdělávací systém. A kromě válečné techniky je jejich užitá technika na nejlepší úrovni. Myslím, že vy máte v několika kritických oblastech jasnou převahu, ale mimo nadsvětelnou šířku pásma je ta převaha zatraceně malá, a jsem ochotna se vsadit, že existují oblasti, ve kterých mají převahu, pokud si sednou, zhluboka se nadechnou a zamyslí se. A až to udělají, pokud se rozhodnou spokojit se s ‚dost dobrým‘, místo aby se snažili o ‚dokonalé‘…“

	„Jestli ano, bůhví, co si vymyslí jako vyrovnávací přídavek,“ dokončila za ni Hemphillová, když si dovolila odmlčet se. Mantichorská admirálka se zachmuřila, když si vzpomněla na zpupnost Janackovy admirality… a na to, co to stálo Královské mantichorské námořnictvo v podobě mrtvých lodí a personálu.

	„Přesně toho se bojím,“ řekla tiše Shannon Forakerová. „Vzhledem k jejich dosavadním výkonům je lákavé myslet si, že každý Solarián je idiot. Ale to oni nejsou, a pokud někteří z těch neidiotů přesvědčí mandaríny, aby je poslechli, náš současný technologický náskok by mohl zmizet mnohem dřív, než by si kdokoli chtěl myslet.“

	
Restaurace Golden Olive
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	„Tak co si myslíte o Rajmundově posledním odhalení?“ Zeptala se Lupe Blantonová, když s Weng Zhing-hwan dokončovali vyťukávání příkazů do terminálu budky se chráněním soukromí. „Z mého pohledu, jestli na tom opravdu něco je, možná budeme muset přehodnotit náš postoj k tomu, kdo jsou Ti druzí. Nebo jestli vůbec existují, když už jsme u toho!“

	„Nejdřív si uvědomme, že mluvíme o Rajmundovi,“ poznamenala Weng a nalila jí do šálku čaj ze samoohřívací konvice, která na ně čekala v kabince, když přišli. „To automaticky znamená, že je za tím nějaký program. Ty to víte ještě lépe než já, protože s ním – nebo v jeho blízkosti – bohužel musíte pracovat neustále. Za druhé, zatraceně dobře víme, že všichni jeho mecenáši – nebo alespoň ti, které se nám podařilo identifikovat – mají silný zájem na tom, aby ‚dokázali‘, že za vším, co se na Okraji zvrtne, stojí manťáci. A za třetí, ani na vteřinu nevěřím, že by Oravil Barregos byl natolik neopatrný nebo hloupý, aby se nechal přistihnout při rozhovoru s manťáky – nebo s kýmkoli jiným – pokud by vážně uvažoval o něčem, s čím by vaši ctihodní nadřízení mohli nesouhlasit.“

	„Mistrovské shrnutí.“ Blantonová se pousmála. Seděla na své straně stolu, hrála si s vidličkou a navzdory úsměvu měla temné oči. „Opravdu mě znepokojuje, že Adão nemá jinou možnost než brát jeho zprávy vážně. Jsem si docela jistá, že nevěří… nezaujaté nestrannosti toho, co Rajmund hlásí, o nic víc než já, ale je toho tolik.“

	„A navyšuje sázku, pokud předává pravé fotografie mantichorských námořních důstojníků,“ souhlasila Weng. „Zvlášť pokud se ukáže, že jsou to skuteční mantichorští důstojníci. A z Ukhtomského reakce předpokládám, že ano?“

	„Samozřejmě, že ano,“ řekla Blantonová. „Ale upřímně řečeno, to mi dělá menší starosti než některé jiné aspekty. Obrazové materiály – zejména ty špatné, které musí být digitálně vylepšeny tak, jako tomu bylo v tomto případě – je dost snadné zfalšovat. A nikdo neví, kdo mohl do databází Pohraniční bezpečnosti podstrčit souborové snímky zcela neexistujících Mantichořanů, aby je bylo možné porovnat. Pochybuji, že to udělal Rajmund, protože by bylo příliš velké riziko, že se mu to vymstí, pokud někdo začne ověřovat fakta v jeho zprávách. Obešel je mnohokrát na to, aby za sebou nechával stopy, které by k němu mohly vést. Ale opravdu si někdo z nás myslí, že je jediným krtkem, kterého někdo jako Ti druzí mají? Tedy za předpokladu, že existují,“ dodala zbožně.

	„Samozřejmě že ne. To mi ale nedělá větší radost, když přemýšlím, proti čemu stojíme. Za předpokladu, že existují.“

	Úsměv Weng byl ještě tenčí než Blantonové.

	„Vlastně mě víc zaujal váš třetí bod,“ řekla Blantonová po chvíli. „Ta část o tom, že Barregos není neopatrný ani hloupý, pokud ‚vážně uvažuje‘ o něčem, co by mohlo MacArtneyho naštvat. Nebo Kolokolcova a zbytek mandarínů, když na to přijde. Myslíte, že by opravdu mohl o něčem uvažovat?“

	Weng se na několik vteřin zahleděla do šálku čaje a se sevřenými rty zvažovala svou odpověď. Pak zvedla oči a setkala se s pohledem Blantonové.

	„Loni,“ začala, „mě Noritoši nechal poslat na Mayu jednoho z mých nejdůvěryhodnějších lidí – Jerzyho Scarlattiho; je to major, myslím, že ho neznáte.“

	Povytáhla obočí na Blantonovou, která přikývla. Brigádní generál Noritoši Väinöla, velitel Velitelství svazového četnictva, byl přímým nadřízeným Weng, protějškem Adãa Ukhtomskoje v četnictvu.

	„Oficiálně tam byl Jerzy, aby provedl inspekci operací místní četnické rozvědky, protože zaslechl zprávy, že… složité vztahy mezi Erewhonem, Havenem a Mantichorou se přenesly na Mayu. Vlastně jsme měli zprávy, že Barregos anebo Rozsak odčerpávali – tedy odčerpávali víc než obvykle – všechny zakázky, které uzavírali s Erewhonem. A důvod, proč jsem si ho vybral, byl ten, že on a Philip Allfrey, Barregosův výše postavený četník, se znají už dlouho. Usoudil jsem, že Allfrey bude spíš spolupracovat s přítelem. A kdyby nespolupracoval – kdyby se něco dělo a Allfrey byl toho součástí –, Jerzy ho znal dost dobře na to, aby to pravděpodobně odhalil.“

	Blantonová znovu přikývla. Bylo samozřejmé, že každý guvernér sektoru a naprostá většina velitelů sektorů Pohraničního loďstva si najde… mimopracovní způsoby, jak si namastit kapsu. Ve skutečnosti se to dělo tak dlouho, že systematické úplatky byly započítány do jejich platů. Existovaly však určité hranice, které jim jejich nadřízení mohli dovolit.

	„Každopádně Allfrey Jerzyho ujistil, že k žádným významným spekulacím nedochází. Ve skutečnosti jich bylo méně než obvykle, a na důkaz toho ukázal Jerzymu svou vlastní interní dokumentaci. Z toho, co mi Jerzy řekl ve své zprávě mimo záznam, jsem si celkem jistý, že si myslí, že Allfrey má s Barregosem velmi pohodlné vztahy, ale jeho dokumentace se po nejlepší analýze, jakou jsme mohli provést, potvrdila.“

	„Na druhou stranu byl u incidentu v Kongu.“

	„Vážně?“ Blantonová přestala otáčet vidličkou a oči se jí zúžily.

	Incident v Kongu byla nálepka, kterou novináři přilepili obraně planety Verdant Vista admirálem Luizem Rozsakem.

	Svaz se oficiálně stavěl k Verdant Vistě, kterou její současní obyvatelé znají pod jménem Pochodeň (Torch), nejednoznačně. Na soustavu Kongo si Svaz nikdy nedělal nárok, ani nebyla protektorátním systémem OFS, takže její původní mesanští žadatelé neměli žádný oficiální prostředek, jak ji získat zpět, když se její obyvatelé, podporovaní překvapivě jednotnou mantichorsko-havenskou frontou, v srpnu 1919 vzbouřili proti jejich vlastnictví. I kdyby se pokusili obrátit na mnoho spřátelených svazových úplatkářů, skutečnost, že více než devadesát procent Verdantských Vistanů byli genetičtí otroci, by… zkomplikovala svazové veřejné mínění. Genetické otroctví bylo něco, s čím všichni „správně smýšlející“ Solariáni nesouhlasili, i když jen malé procento z nich bylo ochotno zvednout své pohodlné pozadí a něco s tím udělat, takže i solariánští byrokraté museli být opatrní s čímkoli, co zavánělo spolčením s Lidskými pracovními silami (Manpower, Inc.). Na druhou stranu silné vazby mezi povstalci, novou vládou Pochodně a Audubonskou tančírnou umožňovaly jeho kritikům naznačovat, že se nevyhnutelně stane útočištěm teroristů. To však bylo zase vyváženo hlasitou agitací Svazu proti otroctví, která se zasazovala o oficiální uznání Pochodně jako útočiště a domovské planety pro všechny osvobozené genetické otroky.

	Celkově se zdálo, že je to situace jako stvořená pro Solární svaz, aby se jí vyhnul. Proto rozhodnutí Oravila Barregose, jako guvernéra Mayského sektoru uzavřít obrannou dohodu s Pochodní, bylo pro některé tvůrce politiky Pohraniční bezpečnosti zde ve Starém Chicagu třešničkou na dortu.

	Barregos však usilovně, věrohodně – a úspěšně – argumentoval ve prospěch dohody jako způsobu, jak minimalizovat mantichorský a havenský vliv v systému. Uznával, že je nic nemůže úplně zmrazit, zvlášť když královna Pochodně byla adoptivní dcerou nechvalně proslulého Antona Zilwického a ještě nechvalněji proslulé Catherine Montaigneové. Ale vzhledem k zásadnímu napětí mezi Mantichorou a Havenem nemohla jednotná fronta, kterou prezentovali v době vzpoury, vydržet a zatažení nově nezávislé hvězdné soustavy do vztahů, které právě budoval s Erewhonem, by Mayský sektor postavilo do pozice, kdy by mohl zasáhnout do mezery, až k ní nevyhnutelně dojde. Jeho předpověď o stabilitě vztahů mezi manťáky a Havenem se ukázala jako správná sotva o dva měsíce později, kdy Haven obnovil nepřátelství proti Mantichoře, a soudě podle Pochodní svědomitého oficiálního odmítnutí teroristické taktiky Tančírny (Ballroomu), jeho doprovodný argument, že bude lépe schopen mírnit chování Pochodně prostřednictvím politiky konstruktivní angažovanosti, se zdálo dávat velký smysl.

	Ale v říjnu předcházejícího roku, po necelých dvou rocích, bylo Pohraniční loďstvo nucena tuto obrannou dohodu splnit. Luiz Rozsak a jeho muži a ženy zaplatili vysokou cenu za ochranu Pochodně před něčím, co rozhodně vypadalo jako zamýšlené porušení Eridanského ediktu financované „neznámými stranami“. Skutečnými viníky byli odpadlíci ze Státní bezpečnosti Lidové republiky Haven, ačkoli nikdo nebyl ochoten přesně vysvětlit, jaké mohly být jejich motivy, a bylo zřejmé, že logistickou podporu, kterou útok vyžadoval, mohl poskytnout jen velmi dobře situovaný mecenáš. Jejich přeživší byli předáni Republice Eloise Pritchartové k soudu, takže soudy Svazu se oficiálně nezabývaly tím, kdo přesně mohl jejich snahu podpořit, ale nikdo o tom příliš nepochyboval a veřejné mínění jen velmi málo prolévalo slzy nad něčím, co se stalo mesanským zmocněncům.

	„Přemýšlela jsem nad oficiálními zprávami,“ řekla teď Blantonová a její hlas skončil tázavým tónem a Weng si odfrkla.

	„Nejste v tom sama,“ řekla, „a vlastně jsem o tom s Daudem trochu mluvila ve světle Jerzyho zpráv. On – tedy Daud, ne Jerzy – byl dost rozhořčený z toho, že nikdo z vyšších stupňů velení nevěnoval pozornost hlášením, která pro ně s Irenou sestavili na základě Rozsakovy zprávy po akci.“

	„Říká, že Rozsak už léta říká lidem, že manťáci a Haveňané předstihují námořnictvo jak ve výzbroji, tak v technice, a nikdo tomu nevěnoval pozornost. Vlastně se ukazuje, že nejméně tři roky byly Rozsakovy zprávy potlačovány dřív, než se vůbec dostaly k Daudovi, natož aby se dostaly výš v žebříčku, a vypadá to, že při absenci jakéhokoli pokynu ze Starého Chicaga se s tím lidé na místě snažili něco udělat.“

	„Oficiálně Barregos nakupuje válečné lodě místní výroby od Erewhonu jako způsob, jak přimět Erewhonce, aby se vrátili do naší sféry vlivu, a zdá se, že to funguje. Ale je bolestně zřejmé, že dalším důvodem, proč to Barregos dělá, je snaha získat jakýsi průhled do nových technologií. Erewhon je ve srovnání s Mantichorou nebo Havenem jen bezvýznamná mocnost a jeho námořnictvo je mimo dosah těch nejnovějších, bohulibých zbraní, které proti nám manťáci nasazují. Ale je celkem jasné, že investice do nového vybavení je jediným důvodem, proč byl Rozsak schopen ubránit Pochodeň, i když jeho ztráty byly i tak zatraceně kruté. Myslím, že brutálnější, než bylo kdy oficiálně oznámeno, i když Jerzy to tehdy neměl potvrzené a Daud od té doby žádné nenašel. Ale Dauda štvalo, že vypracoval analýzu, která důrazně doporučovala viceadmirálu Hooverovi a Úřadu pro technickou analýzu, aby Rozsakova hlášení prošli jemným pročesáváním dat. Kdyby to udělali, i oni by nejspíš přišli na to, že Havenský sektor produkuje přesně ten druh inovací, které Hooverovi analytici po desetiletí systematicky odmítali. Nic v nich sice nenaznačovalo, jaké střely použili proti Crandallové a Filaretovi, ale aspoň jsme do toho nemuseli jít s takovou totální samolibostí.“

	Blantonová vydala strohý souhlasný zvuk a Weng pokrčila rameny.

	„V každém případě,“ pokračovala, „Jerzyho zpráva oficiálně očistila Barregose od jakéhokoli finančního pochybení. Po jejím přečtení a diskusi s ním si myslím, že vyvolala několik nových otázek ohledně toho, jak moc se s Erewhonem zapletl, ale ne finančně.“

	„Naznačujete, že se obáváte, že by Maya mohla být… živnou půdou pro někoho, kdo by mohl zasít semínka rozkolu, ať už by to byli manťáci, nebo Ti druzí?“ zeptala se opatrným tónem Blantonová a Weng znovu pokrčila rameny.

	„Neřekla bych, že jsem si s tím dělala starosti,“ řekla. „Samozřejmě, že když se celá galaxie pekelně rozpadá, nejsem připravená to kategoricky vyloučit, ale Jerzy nepřišel domů s ničím, co by v tomto ohledu spustilo poplach. Můj dojem z Barregose – a spěchám dodat, že je to jen můj dojem; je to jeden z vašich lidí, ne z našich, a nemyslím si, že by o tom někdo jiný z četnictva tolik přemýšlel – je, že je to typ člověka, který zvažuje všechny možnosti. Žije v nebezpečném koutě lesa, na periferii nejdelší a nejničivější války v galaktických dějinách – alespoň zatím – a myslím, že je to historik. Myslím, že už dávno tušil, že se blíží něco podobného jako naše konfrontace s Mantichorou, a myslím, že jeho vztah s Erewhonem má za cíl zajistit co nejbližší kapsu stability, jakou dokáže vytvořit, kdyby šel celý zbytek galaxie do háje. Jak daleko je ochoten zajít, aby se tak stalo, je úplně jiná otázka a já nemám dost informací na to, abych na to mohla říct informovaný názor.“

	„Ale je to situace, za předpokladu, že máte pravdu, která by mohla někoho jiného přimět k tomu, aby ho považoval buď za potenciálně náchylného ke svádění, nebo za někoho, kdo by mohl být věrohodně vydáván za náchylného ke svádění.“

	„Přesně tak. Ale jestli mám pravdu, tak tyhle své kroky dělá už dlouho, aniž by na to někdo přišel. Uznávám, že Maya má ke Slunci daleko, ale i tak je to působivý úspěch. Podle všeho, co Jerzy říkal, má také skutečný talent přitahovat osobní loajalitu. Admirál Rozsak zřejmě také, a to může být nebezpečná schopnost. Když to ale necháme stranou, někdo, kdo dokáže udržet tolik míčků ve vzduchu, aniž by si toho někdo doma všiml, by nikdy nebyl tak neohrabaný, aby dopustil, aby někomu, natož někomu z placených spolupracovníků Rajmundových lidí, dovolil zjistit, že se tajně schází s manťáckými zástupci.“

	„V tom máte pravdu,“ řekla Blantonová zamyšleně a znovu si začala hrát s vidličkou. „Zvlášť proto, že by si dal obzvlášť záležet na tom, aby se o tom nikdo z Pohraniční bezpečnosti nedozvěděl. Dovedu si představit, že by se mnohem víc obával úniku informací z vlastních řad než od tvých lidí.“

	„Asi máte pravdu.“

	Weng se napila čaje. Dvacet nebo třicet vteřin seděli mlčky, pak odložila šálek a posadila se zpátky.

	„Myslím, že bychom to měli zjistit,“ řekla. „A napadá mě jen jeden způsob, jak to udělat.“

	„Za předpokladu, že bude čas,“ podotkla Blantonová a Weng přikývla. Cesta do Mayi trvá padesát jedna dní v jednom směru.

	„Já vím,“ řekla. „Ale nevidím jinou možnost.“

	„Já taky ne. Ale nemůže to být jeden z mých lidí. I v nejlepších časech bych pytlačila v Rajmundově hájemství. A tohle jsou sotva ‚nejlepší časy‘. Jestli máme s ním pravdu, poslední, co potřebujeme, je varovat ho, že by se někdo – zejména já – mohl dívat jeho směrem. Pošlete svého Scarlattiho zase zpátky?“

	„Nevím,“ odpověděla Weng na profesionálně zamyšlený tón Blantonové. „Na jednu stranu mu věřím a byl to on, kdo jako první naznačil, že Barregosův vztah s Erewhonem je těsnější, než si většina lidí tady ve Starém Chicagu myslela. Neudělal by to, kdyby byl Barregosovi v patách. Na druhou stranu je to Allfreyho přítel, a pokud Barregos něco chystá, Jerzy k tomu při své poslední návštěvě neměl jasný čich – nebo to alespoň neohlásil. A navíc,“ dodala, „vymyslet věrohodný důvod, proč ho poslat tak brzy zpátky, aniž by někdo tak uhlazený jako Barregos pojal podezření, by mohlo být netriviální cvičení.“

	Blantonová se zatvářila, že s Wenginými myšlenkami souhlasí.

	„Mám nejméně půl tuctu dalších lidí, které bych mohla poslat, kdybych Jerzyho neposlala zpátky,“ pokrčila plukovník rameny. „A když bude potřeba, zajdu za Noritošim a přiměju ho, aby mi dovolil vybrat jednoho ze Simeonových lidí z kriminálky. Každopádně můžu do pár dnů někoho vyslat na Kouřící žábu, ven.“

	„Čím dříve, tím lépe,“ řekla Blantonová. „I kdyby odjela zítra, než se tam dostane, bude polovina září.“

	„A nejrychleji by se mohla vrátit koncem listopadu,“ souhlasila Weng. „A to za předpokladu, že je někdo tak hloupý, že tu ‚kouřící zbraň‘ nechá ležet, aby o ni mohla zakopnout v okamžiku, kdy vystoupí z přistávajícího raketoplánu! To se nestane.“

	„Takže se pravděpodobně opravdu dočkáme odpovědi až v novém roce.“ Blantonová se zatvářila kysele a Weng si odfrkla.

	„Nervová soustava každého dinosaura má v sobě zabudované určité zpoždění,“ podotkla a Blantonová se ušklíbla.

	„Za těchto okolností bych si přála, aby jste zvolila jinou metaforu,“ řekla.

	„Proč?“

	„Protože dinosauři vyhynuli,“ odpověděla Blantonová pochmurně.

	
SRPEN 1922 PO DIASPOŘE

	
SLNS Québec
Soustava Cachalot

	„To nemyslíte vážně!“

	Žena na displeji komunikátoru Vincenta Capriottiho měla platinové vlasy a tmavou pleť. Byla to nápadná kombinace a byla tak fotogenická, že měl podezření, že byla obdarována poměrně velkým množstvím bioplastiky. Politici zpravidla považovali fyzickou přitažlivost za cennou výhodu – podle Capriottiho názoru mnohem cennější než prosté schopnosti. Na druhou stranu prezidentka Cachalotského systému Miriam Jahnkeová během své čtyřicetileté politické kariéry bohatě prokázala vlastní kompetenci.

	A zuřivost planoucí v jejích hnědých očích v tu chvíli zvýrazňovala její přitažlivost podobně, jako blesk zvýrazňuje bouřku.

	Nebo třeba hurikán.

	„Obávám se, že to myslím zcela vážně, paní prezidentko,“ odpověděl a posadil se, aby přečkal šestiminutovou komunikační prodlevu.

	V tuto chvíli se TF 783 nacházela téměř 56 000 000 kilometrů od planety Orca, něco málo přes deset světelných minut uvnitř hyperlimitu soustavy Cachalot, přibližovala se k planetě rychlostí 18 119 km/s a zpomalovala stálou rychlostí 300 g. Vzhledem k této geometrii dosáhnou oběžné dráhy Orcy za další hodinu a čtyřicet minut a jejich průzkumné sondy se už několik hodin hemží kolem vnitřní soustavy. Rozvědka námořnictva neochotně připouštěla, že maskovací systémy jsou další oblastí, v níž manťáci nějakým způsobem získali převahu, ale nikdo neměl tak dobré maskování, aby skryl válečné lodě – dokonce i zcela odstavené válečné lodě – před hordou dronů, které poslal před své lodě.

	Což znamená, že není absolutně žádný důvod, proč bych nemohl provést Bukanýra… sakra, pomyslel si chmurně. Je pravděpodobné, že budeme také první operační skupina, která jej provede, což znamená, že to budu já, kdo se zapíše do zatracených dějin. To se mi asi nebude líbit.

	Přinejmenším to také znamenalo, že nebude potřeba – nebo nebude možná žádná omluva – pro Parthský výstřel. Na spořádanou evakuaci bude dost času, a díky Bohu za to!

	Počkal, až si bude jistý, že tomu tak bude, a až bude komunikační zpoždění alespoň částečně zvládnutelné, a teprve pak kontaktoval kancelář Jahnkeové a sdělil jí, proč je tady. Její odpověď byla v podstatě taková, jakou očekával.

	„Nemáte pro to žádné myslitelné ospravedlnění!“ vyrazila teď z jeho displeje. „Je to zjevně nezákonná akce proti nezávislé a neutrální hvězdné soustavě! Porušuje to nejméně půl tuctu mezihvězdných smluv – smluv, které Solární svaz vyjednala a garantovala – a všechny myslitelné kánony mezihvězdného práva!“

	To všechno byla naprostá pravda… a nemělo to vůbec nic společného s jeho rozkazy, pomyslel si Capriotti.

	„Je mi velmi líto, že to tak cítíte, paní prezidentko,“ řekl. „A mluvím-li jako jednotlivec, nikoli jako důstojník námořnictva Solárního svazu, chápu, proč se tak cítíte. Hluboce lituji rozkazů, které jsem dostal, ale nemám jinou možnost než je splnit a hodlám tak učinit. Zároveň mé rozkazy zdůrazňují zásadní význam minimalizace všech možných ztrát na životech, kterým se dá zabránit.“ Což byla také pravda, dokud nebyl na stole Parthský výstřel. „Proto k vám nyní mluvím, abych vás informoval, že máte sedmdesát dva hodin na dokončení evakuace dotyčné infrastruktury.“

	Čekal, až se k ní jeho slova dostanou, a viděl její výraz, když se tak stalo. Kdyby se k němu v tu chvíli mohla dostat, holýma rukama by mu roztrhla hrdlo, pomyslel si.

	„Tento systém udržuje se Solární ligou srdečné a kooperativní vztahy od roku jejího vzniku,“ řekla mu na rovinu. „Za celá ta staletí jsme nikdy nebyli ničím jiným než přátelským sousedem vašeho hvězdného národa. A rozhodně nejsme účastníky žádné agrese proti Svazu! Nejsme Solariáni, nejsme Mantichořané a byli jsme svědomitě neutrální. Dokonce nemáme ani námořnictvo, pouze systémovou policii! To, co navrhujete, je nejen zjevně nezákonné, ale i zvěrstvo prováděné proti živé krvi mé hvězdné soustavy!“

	Měla skvělý postřeh, pomyslel si. Ne že by si chtěl připustit, že nedostatek námořnictva na Cachalotu byl jedním z hlavních důvodů, proč ho sem poslali.

	„Paní prezidentko, jsem ochoten připustit, že jste se vojensky nepodíleli na agresi takzvané Velké aliance proti Solárnímu svazu,“ řekl.

	Věděl, že mluví pro záznam, že celá tato výměna názorů pravděpodobně skončí na veřejných displejích celého Svazu, a přinutil se znít klidně, rozvážně a především rozumně. Bylo to těžké, když to, co ve skutečnosti cítil, byl hořký stud. Ale byl vyšší důstojník SLN a měl své rozkazy.

	„I když jste Mantichořanům a jejich spojencům vojensky nepomáhali,“ pokračoval, „určitě jste jim pomáhali jinak. Jak vaše vláda dobře ví, Mantichora zahájila své tažení proti Solárnímu svazu prostřednictvím zjevně nezákonného zasahování do svobody astrogace a solariánské ekonomiky. Mantichora v podstatě vyzbrojila mezihvězdný obchod a zaměřila ho proti Solárnímu svazu, protože moje vláda odmítla jednoduše stát stranou a umožnit svou pasivitou jeho surový, bezuzdný imperialismus. A, paní prezidentko, váš hvězdný systém převedl prakticky veškerý svůj vlastní obchod na Mantichoru a další hvězdné národy, které podle vlastního prohlášení nyní aktivně válčí s Svazem. To je stěží jednání nestranného neutrála a moje vláda nemá jinou možnost než považovat aktivní spolupráci s vyvrženými režimy, které zabily statisíce svazových vojáků a občanů, za akt agrese.“

	Stále se díval Jahnkové do očí, i když oba věděli, jak slabé je spojení mezi skutečností a tím, co právě řekl.

	„Solární svaz nemá potěšení z ničení majetku a moje vláda si je dobře vědoma ekonomických potíží, které to způsobí obyvatelům vašeho hvězdného národa,“ pokračoval tónem plným nesmiřitelné lítosti a vyplnil přenosovou prodlevu zbytkem „mluvních bodů“, které mu poskytlo námořnictvo a ministerstvo zahraničí. Kdyby jí dal příležitost odpovědět, nejspíš by poukázala na to, že Mantichorská verze obchodní války znamená, že Hvězdné impérium a jeho spojenci jsou jediní, s kým může Cachalot v tuto chvíli obchodovat, a jeho lordi a páni to nikdy nemohou mít jako součást oficiálního záznamu, že?

	„Je však zřejmé, že Mantichora přijala imperialismus, který je stejně tak ekonomický jako teritoriální. Nespokojila se s velitelským postavením, které už měla, a nyní se rozhodla zajistit si diktátorskou kontrolu nad ekonomickým životem celé obydlené galaxie. Solární svaz nemůže – a ani nedovolí – žádnému hvězdnému národu získat takovou moc, kontrolu a nátlak nad svými hvězdnými systémy a jejich obyvateli. A protože je zřejmé, že hrubá agrese a ekonomická nadvláda jsou jedinými jazyky, kterým „Hvězdné impérium“ rozumí, nemá Svaz jinou možnost než na to reagovat vlastními podmínkami. Jakkoli mohu litovat mise, která mě přivedla do vaší hvězdné soustavy, vaše spoluúčast na útoku Mantichory na Solární svaz nedala mé vládě jinou možnost.“

	„Znovu vás informuji, že máte 72 hodin na to, abyste zorganizovali evakuaci vaší orbitální infrastruktury. Musím samozřejmě trvat také na kapitulaci ozbrojených jednotek vaší systémové hlídky. Viceadmirál Angelika Hellandová, náčelník mého štábu, se spojí s velitelem systémové hlídky, aby tuto kapitulaci zařídila co nejmírumilovnějším a nejspořádanějším způsobem. Jsem si jist, že jsem vám předložil mnoho nepříjemných rozhodnutí a akcí. Opět lituji, že je to nutné, ale nechám na vás, abyste se s nimi vypořádala. Znovu se s vámi spojím, až moje vlajková loď vstoupí na orbitu Orky. Capriotti, konec.“

	Stiskl knoflík, aby vypnul spojení, a otočil se na židli, aby se podíval na komodora Anthonyho, svého štábního spojovacího důstojníka.

	„Dokud se s ní znovu nespojím, jsem nedostupný, Rogere,“ řekl. Anthonyho obočí se stále mírně zvedalo a z jeho výrazu bylo zřejmé, že se netěší na to, až bude muset odrážet nevyhnutelné plamenné požadavky Jahnkeové na rozhovor s Capriottim. Komodor však jen přikývl.

	Capriotti mu kývnutí oplatil a obrátil se zpět k hlavnímu situačnímu zákresu, zatímco Québec a zbytek operační skupiny zpomalovali směrem k Orce. Sledoval pohybující se ikony a přemýšlel, nakolik jeho nepřítomnost pramenila z požadavků PR a aspektů psychologické války v rámci projektu Bukanýr… a nakolik ze studu. Vzpomněl si na svá slova kapitánu Timberlakové při jejich první diskusi o operačním rozkazu a zhořkla mu na jazyku. Tohle nebyl důvod, proč se dal k námořnictvu, ale pokud to měl udělat, tak to sakra udělá.

	***

	„Jsme připraveni, pane,“ řekl tiše Lyang-tau Rutgers.

	Capriotti beze slova přikývl. Stál s rukama sepjatýma za zády a díval se do zákresu vlajkového můstku. Byl přenastavený na vizuální zobrazení a ukazoval mu jako jehla ostrý pohled na planetu Orca a masivní orbitální infrastrukturu kolem ní.

	Cachalot byl osídlen už dlouho, ale nebyla to nejlepší nemovitost ve známé galaxii. Navzdory relativnímu šeru primární soustavy, jejíž svítivost byla méně než čtrnáct procent svítivosti Slunce, způsobovala blízká oběžné dráhy Orky – planetární rok byl dlouhý méně než tři měsíce – průměrnou teplotu výrazně vyšší než na Staré Zemi. Její tropické pásmo bylo prakticky neobydlené a sklon osy byl jen devět stupňů, což znamenalo, že i mimo téměř nesnesitelné tropy měla minimální sezónní výkyvy. V jeho mírných zónách se však nacházelo téměř pět miliard lidských bytostí… a další tři miliardy v jeho orbitálních stanovištích.

	To je spousta lidí, ze kterých se dají udělat nesmiřitelní nenávistníci, pomyslel si.

	Cachalotiané se alespoň rozhodli pro ostřejší oddělení svých průmyslových plošin od obydlí, než tomu bylo ve většině hvězdných systémů. Nejspíš to začalo tím, že mnozí z nich od samého počátku dávali přednost řízenému klimatu habitatů před planetárním. To znamenalo, že obydlená čtvrť vyrostla ještě předtím, než se její průmyslová základna skutečně rozvinula, a jejich oddělení chránilo orbitální obyvatelstvo před různými průmyslovými nehodami, které mohly mít neblahé následky. Mnohým jejich pracovním silám to muselo způsobit problémy s dojížděním, ale zjevně si mysleli, že jim to za to stojí, a jejich stavební předpisy toto oddělení oficiálně zakotvovaly už několik století.

	Samozřejmě nikdy nečekali, že se stane taková „průmyslová nehoda“, jako je Bukanýr.

	Stejně přijdou o jeden orbitální habitat – a o domovy více než pěti milionů svých občanů. Jednoduše neexistoval žádný způsob, jak zničit průmyslové kapacity plošiny Siesta Tři, aniž by došlo k likvidaci celého habitatu. Další tři hlavní habitaty měly utrpět značné škody, ale Rutgersovy demoliční týmy si byly jisté, že obytné sekce přežijí bez úhony.

	Nebyl jsem si jistý, že Jahnkeová – nebo já – nechá ty lidi na palubě, až nálože vybuchnou. Capriotti si v duchu odfrkl. Je mnohem jednodušší být „sebevědomý“ ohledně cizích domovů, pomyslel si drsně.

	I bez takových drobností bylo zničení plošin na oběžné dráze Orky bez katastrofických dopadů trosek na planetu i zbývající stanoviště netriviálním úkolem. Plošiny Snapper Belt, vzdálené více než padesát světelných minut od primární planety, byly mnohem jednodušší záležitostí. 644 000 obyvatel Snapperu bylo jednoduše hromadně přesunuto na povrch Orky a tucet Capriottiho torpédoborců by cílenými odpaly střel zničil celou infrastrukturu Pásu. Blíže k planetě to však nešlo, a on uvažoval o bitevních křižnících rozmístěných kolem prvního z Rutgerových cílů.

	„Dobrá, Lyang-tau,“ povzdechl si nakonec. „Pokračujte.“

	„Ano, pane.“

	Capriotti zůstal stát na místě a sledoval vizuální obraz, zatímco bitevní křižníky vytahovaly své gravitorové klíny. Tři hlavní plošiny – dvě výrobní centra a jedna ze šesti hlavních nákladních plošin Orcy – byly ze vzdálenější oběžné dráhy Québecu stále dobře viditelné. Aktivované klíny je však ze tří stran zcela uzavíraly, čímž znemožňovaly přímé vizuální pozorování z povrchu planety nebo z ostatních stanovišť či vesmírných stanic Orky v blízkosti planety.

	„Detonace za patnáct vteřin… značka,“ ozval se za ním zřetelně Rutgers. „Patnáct… deset… pět… čtyři… tři… dva… jedna –“

	Jaderné nálože vybuchovaly současně v zábleskových explozích, které bolely do očí. To muselo být čistě psychosomatické, pomyslel si Capriotti, i když mrkal proti jasu. Displej přece jen automaticky filtroval jejich intenzitu rychleji, než na ni dokázaly reagovat pouhé organické nervy. Možná to bylo jen tím, že věděl, jak musely vypadat pro nezastíněné oko.

	Ani jaderný výbuch by nedokázal zcela odpařit několik miliard tun vesmírné stanice. Proto umístil gravitorové klíny svých bitevních křižníků tak, aby zachytily případné trosky. Budou držet svá stanoviště, dokud si nebude jistý, že se nic nedostane k Orce ani k žádné z ostatních plošin. Pak se přesunou k dalším cílům na svém seznamu.

	Ještě patnáct vteřin stál a díval se na místo, kde se z vesmíru právě vymazala další nejlepší věc, která se rovnala dvěma tisíciletím investic – a živobytí 1,7 milionu lidí. Pak se zhluboka nadechl a podíval se přes rameno na svůj štáb.

	„Informujte mě, zejména o případných troskách,“ řekl. „Budu ve své kabině.“

	„Samozřejmě, pane,“ odpověděla za celý štáb viceadmirál Hellandová.

	Kývl na ně a mlčky odešel od vlajkového můstku.

	
Hillary Indrakashi Enkateshwara Tower
Město Staré Chicago
Sluneční Soustava
Solární svaz

	„Proto jsme s Irene potřebovali někoho, jako jsi ty, Natsuko,“ řekl Daud al-Fanudahi s hlubokým uspokojením. „Neměli bychom ani ponětí, jak něco takového najít!“

	„No, nepředpokládejte, že jsme opravdu našli to, co si všichni myslíme, že jsme našli,“ odpověděla podplukovník Okiku. Al-Fanudahi stál a díval se jí přes rameno, když seděla u jednoho ze stolů v kanceláři, která se stala jejich soukromým velitelstvím. Nyní mávla jednou rukou na displej před sebou. „Na všechny tyhle lidi máme spoustu důkazů o korupci, ale bůh ví, že tady ve Sluneční soustavě je korupce vždycky – spousta. Takže je pořád dost možné, že vidíme spojení, která neexistují. Nebo spojení, která existují, ale v každém případě nejsou taková, jaká si myslíme, že jsou.“

	„Rozumím.“ Al-Fanudahi přikývl. „Totéž se děje na naší straně dění. Jedna z věcí, které je nejtěžší se vyhnout – a jedna z věcí, které teď námořnictvo koušou do zadku, když na to přijde – je zrcadlové zobrazování. Interpretace toho, co dělá ten druhý, optikou toho, jak byste to dělali vy. Pokud jsou jejich operační předpoklady odlišné, budou se lišit i jejich rozhodnutí a činy, a je těžké odškrtnout své vlastní základní koncepty hned za dveřmi.“

	„Jsou tu jisté podobnosti,“ připustila Okiku. „Z pohledu policisty je to ale trochu jiné. Nejde ani tak o naše základní ‚operativní koncepty‘, jako spíš o snahu posoudit motivaci někoho jiného, když nemůžeme jen tak otevřít okno a nahlédnout mu do hlavy. O tom, co tito lidé dělají, toho víme hodně už teď; na co si musíme dát pozor, je předpokládat, že víme, proč to dělají.“

	„A pro koho to dělají,“ dodal mrzutě Bryce Tarkovsky. Al-Fanudahi se na něj podíval a vysoký mariňák, další statutární člen skupiny, kterou Okiku nazvala Lovci duchů, pokrčil rameny. „Jak říká Natsuko, je tu tolik normální všední korupce, že prokázat, kdo koho přesně platí a za co, je úkol, nad kterým by Sisyfos zaplakal.“

	Al-Fanudahi se ušklíbl a zavrtěl hlavou. Tarkovsky se vyžíval ve vytahování obskurních odkazů na staré starozemské legendy. Částečně to bylo proto, že je skutečně miloval a strávil léta jejich studiem. Ale al-Fanudahi měl podezření, že jeho zájem začal jako záměrná reakce na stereotypní pohled na mariňáky.

	Osobně al-Fanudahí nikdy nevěřil tomuto stereotypu. Znal nejméně tucet mariňáků, kteří uměli číst. Někteří z nich dokonce uměli psát!

	„Bryce má pravdu,“ řekla Okiku. „Proto je to jako honit duchy. A nezapomeň, že cokoli nakonec najdeme, musíme být schopni prokázat natolik dobře, abychom o tom přesvědčili i někoho jiného, nejen ke své vlastní spokojenosti. Někoho, kdo se nebude chtít nechat přesvědčit stejně jako my.“

	„A někdo, kdo bude mít dost možná své vlastní důvody, proč nechce žádné kameny převrácené, i když si myslí, že bychom mohli na něco přijít. Nebo hlavně proto, že si myslí, že bychom mohli,“ souhlasil al-Fanudahi. Posadil se zpátky do svého křesla a nafoukl tváře, už ne tak veselé než před chvílí, ale to neznamenalo, že nedosáhli velkého pokroku.

	„Vyvrženci“ Simeona Gaddise prošli exabajty zpráv, kontaktů, záznamů z bezpečnostních kamer, sociálních sítí, cestovních schémat, bankovních účtů, peněžních transakcí a zachycených a dešifrovaných osobních rozhovorů a korespondence. Stále ještě nevěděli, co přesně je nechal hledat, ačkoli se nedalo zabránit tomu, aby jeho osobní kybernetici nespekulovali – pravděpodobně s vysokou mírou přesnosti – o tom, co hledá.

	Když se korelace začaly hromadit, zahájil Gaddis oficiální vyšetřování korupce v četnictvu a obecně v celé federální vládě. Nebylo to poprvé, co si s tím Goliášem dal kolo nebo dvě, takže to nikoho zvlášť nepřekvapilo. Možná se cynicky bavil jeho marností, ale překvapen nebyl.

	Pod rouškou tohoto vyšetřování však do vyšetřování nasměroval malou armádu četníků, aniž by jim dal sebemenší náznak toho, co vlastně hledají, a Vyvrženci se napojili na záplavu informací, které tato armáda získala. Vyzbrojeni všemi těmito údaji jejich úspěchy převyšovaly vše, čeho by al-Fanudahi a Irene Teagueová mohli dosáhnout na vlastní pěst.

	K dnešnímu dni identifikovali Lovci duchů téměř tucet osob – s výjimkou Rajmunda Nyhuse – o nichž měli silné podezření, že jsou nástroji toho, co Lupe Blantonová pokřtila jako „Ti druzí“. Byli si jistí, že Nyhus na seznam patří, ale zatím se jim nepodařilo spojit ho s nikým jiným. Což vedlo Blantonovou i Weng Zhing-hwan k zásadnímu přehodnocení odhadu Nyhusovy inteligence. Přesněji řečeno, odhadovali jeho nedostatek.

	V několika jiných případech však měli větší štěstí a on se natáhl přes Okikino rameno, aby ukázal na jedno ze jmen na jejím seznamu.

	„Myslím, že bychom se na toto měli podívat ještě blíž,“ řekl a ona klepla na jméno, aby otevřela databázi, která s ním souvisí.

	„Slečna Boltonová,“ zašeptala. „Chápu, proč se o ni zajímáte, Daude. Co jste měl na mysli?“

	„No,“ řekl, „spojili jsme ji s dalšími dvěma lidmi z našeho seznamu. Pokud je něco na domněnce Vyvrženců, že je spojená i s Laughtonem, musíme to potvrdit. A to z více než jednoho důvodu.“ Tarkovsky se při vyslovení jména Boltonové narovnal na židli. Teď vstal a obešel ho, aby se připojil k al-Fanudahimu, a jeho výraz byl nešťastný.

	„Já s vámi nesouhlasím,“ řekl. „Kéž bych mohl, ale nemohu.“

	Al-Fanudahi položil mariňákovi lehce ruku na rameno, ale Okiku jen zavrtěla hlavou. Nejspíš proto, že je srdcem policistka, pomyslel si kapitán. Udělala ostrou hranici mezi dobrými a zlými lidmi a každý, kdo se ocitl na špatné straně této hranice, byl terčem, který bylo třeba co nejrychleji a nejúplněji zlikvidovat. Viděla to tak, že pokud se z někoho, koho považovala za přítele, vyklubal padouch, pak to nikdy nebyl takový přítel, za jakého ho plukovník považovala.

	Intelektuálně s ní al-Fanudahi souhlasil a věděl, že Tarkovsky také, ale plukovník Timothy Laughton byl kolegou a osobním přítelem Bryce Tarkovského více než patnáct let. Ve skutečnosti byl na Tarkovského krátkém seznamu potenciálních rekrutů pro věc… dokud Vyvrženci neodhalili jeho spojení – jeho možné spojení – se Shafiqou Boltonovou. Nebylo pochyb o tom, že Laughton byl s Boltonovou „ve vztahu“, i když přesná povaha tohoto vztahu ještě nebyla definována. Zdálo se, že je čistě společenský a nijak strašně blízký, ale množství okrajových a “náhodných“ kontaktů mezi nimi bylo… statisticky nepravděpodobné.

	A algoritmy Vyvrženců trvaly na tom, že Shafiqa Boltonová je určitě spojena se dvěma dalšími osobami – kapitánem námořnictva a diplomatem – o nichž si byli téměř jisti, že pracují pro Druhé.

	„Musím říct, že má klasické znaky manipulátorky,“ řekla Okiku po chvíli, když procházela databázi. „Možná bych byla méně podezřívavá, kdyby se její kontakty s Nyem i Salazarovou nerozjely tak, jak se rozjely. Neexistuje žádný společenský ani obchodní důvod, proč by na ty dva měla ‚narážet‘ tak často, jak to dělá, a frekvence kontaktů má stále vzestupnou tendenci.“

	„To je trochu málo, Natsuko.“ Tarkovsky se ani tak nehádal, jako spíš hrál ďáblova advokáta, pomyslel si al-Fanudahi.

	„Takhle tyhle věci fungují, Bryci,“ řekla. „Šťouráte se v tom, dokud nenajdete nitku, kterou můžete rozplést, a obvykle je to něco malého, co ten proces startuje. Ale podívejte se na tohle.“ Zvýraznila část dat. „Za poslední dva roky se frekvence jejích kontaktů s Nyem zvýšila téměř o osmnáct procent a většina tohoto nárůstu nastala od chvíle, kdy se Byng nechal loni v říjnu v Novém Toskánsku odstřelit. Vlastně k více než polovině došlo v posledních šesti měsících. Ale jeho transakce ve skutečnosti za stejné období poklesly o sedm procent.“

	Tarkovsky přikývl. Boltonová, jedna z vedoucích partnerek společnosti Nuñez, Poldak, Boltonová a Hwang, byla finanční poradkyně, a to velmi dobrá, soudě podle seznamu klientů a jejich úspěšnosti. Stephanos Nye, vedoucí politický analytik na ministerstvu zahraničních věcí Innokentije Kolokolcova, byl jedním z těchto klientů, ale nikdy nebyl velkým investorem. Měl lukrativní dohody s několika dobře situovanými lobbisty a jeho bankovní konto bylo více než pohodlné, ale vždycky měl tendenci šplouchat na mělčině ve vodách, v nichž se Boltonová běžně pohybovala. Statisticky trávila s tak relativně skromným hráčem neúměrně mnoho času. Vlastně vždycky trávila, i když zhruba do doby, než Haven obnovil nepřátelství s Mantichorou, byl tento nepoměr mnohem menší. Kdyby mezi nimi existoval nějaký osobní vztah, nárůst by pravděpodobně nebyl vůbec patrný, ale mimo jejich schůzky, na nichž probírali možné finanční příležitosti, neměli žádný vztah, který by Vyvrženci mohli odhalit.

	Ze stovek klientů, s nimiž se Boltonová pravidelně nebo polopravidelně setkávala, by tuto nesrovnalost dokázal vyčíst jen ten nejpřísnější pozorovatel, ale rozhodně tam byla. Zda byla skutečně významná, byla jiná věc, ale skutečnost, že Nyeovy politické postoje vůči Mantichoře se neustále přitvrzovaly téměř současně se zprávami Rajmunda Nyhuse Ukhtomskému, naznačovala, že ano.

	Pak tu byl kapitán Mardyola Salazarová, jedna ze zaměstnankyň admirála flotily Evangeline Bernardové v Úřadu pro strategii a plánování. Neměla s Boltonovou vůbec žádný obchodní vztah a její pracovní rozvrh v S&P se stal strmě náročnějším, jak konfrontace s Mantichorou postupovala od pouhého protivníka ke katastrofě. Navzdory tomu, jak jí to ukrajovalo z osobního volna, na sebe s Boltonovou neustále „naráželi“ ve společnosti. Jen za poslední dva měsíce tam došlo k nárůstu o téměř třiadvacet procent a al-Fanudahiho zdroje naznačovaly, že Salazarová byla jedním z hlavních plánovačů operace Bukanýr. Samozřejmě, al-Fanudahi neměl vědět, že Bukanýr vůbec existuje, natož kdo byl pověřen jejím sestavením, ale on pracoval ve zpravodajské službě a nedávné události docela důkladně potvrdily varování, která v průběhu let vydával ohledně událostí v Havenském sektoru. V důsledku toho s ním lidé ze Strategie a plánování v těchto dnech skutečně mluvili. Bylo sporné, nakolik mu věnovali pozornost, ale přinejmenším se vyptávali. Díky povaze těchto otázek si mohl udělat až depresivně dobrý obrázek o myšlení – takovém, jaké bylo – v pozadí Bukanýra, a bylo zřejmé, že příspěvek Salazarové výrazně ovlivnil operační plán. Ve skutečnosti byla jedním z prvních – ne-li vůbec prvním – navrhovatelem Parthské varianty.

	A pak tu byl Timothy Laughton, v tuto chvíli otazník.

	Stejně jako Bryce Tarkovsky pracoval pro brigádního generála Meinderta Osterhauta, velitele námořní rozvědky pod jmenovitým velením admirála Karla-Heinze Thimára jako součást Úřadu námořní rozvědky. Strávil dvanáct roků vyslaný k Pohraniční bezpečnosti, během nichž získal hlubokou znalost složitostí protektorátů a Periférních oblastí obecně, a Osterhaut se na tuto znalost začal spoléhat. Byl chytrý, pracovitý a bystrý. A také hrál zatraceně dobře poker, jak se Tarkovsky přesvědčil na vlastní kůži. Kromě příležitostných – a výnosných – výpadů u pokerového stolu byl však vždycky trochu… odtažitý. S Tarkovským se měli rádi a dlouho se považovali za přátele, ale nikdy si nevybudovali tak blízký vztah, jaký měli Tarkovsky a al-Fanudahi.

	Což se za daných okolností mohlo ukázat jako štěstí. Protože stejně jako Salazarová i Laughton v poslední době na Boltonovou dost často „narážel“. A na rozdíl od Salazarové s ní nebyl vůbec v kontaktu, dokud to nebylo asi deset měsíců… což bylo zhruba v době, kdy jeho analýza událostí na Okraji – nejen v Talbotově kvadrantu, ale mnohem šířeji – začala naznačovat stále militantnější a expanzivnější postoj Mantichory.

	Za daných okolností by jeho pozvání do role dalšího Lovce duchů mohlo mít pro všechny zúčastněné negativní důsledky.

	„Vyvrženci se nemohou k Boltonové dostat blíž, Daude,“ řekla teď Okiku. „Pořád se hrabou v jejích financích a sledují veškerou její elektronickou komunikaci. Někdo tak chytrý jako tihle lidé toho ale elektronicky moc nedělá. Jestli je taková, jak si myslíme, je to důvod, proč se s lidmi schází osobně. Takže pokud nechceme jít přímo k věci, pravděpodobně se nedostaneme dál než do fáze návrhů. Uvědomte si, že Simeon i já bychom si byli dostatečně jistí, abychom požádali o zatykač na základě toho, co už máme, až na to, že nemůžeme požádat o zatykač, aniž bychom zveřejnili, z čeho máme podezření.“

	„Co myslíte tím ‚přímo k věci‘?“ zeptal se Al-Fanudahi.

	„Jednou z možností je nakrmit alespoň jednoho z nich něčím, o čem si myslíme, že to Ti druzí budou chtít, nebo o čem si myslí, že by se jim mohlo hodit. Pak uvidíme, jestli poběží za Boltonovou. Pokud ano a pokud Ti druzí budou jednat podle toho, co jsme jim dali, pak si myslím, že jsme dokázali, že existuje přímé spojení.“

	„Pokud mluvíme o nějakém rozsáhlém mezihvězdném spiknutí, zabralo by to spoustu času, který možná nemáme,“ podotkl al-Fanudahi. „Náš podezřelý by musel dostat informace k Boltonové, a pak by je Boltonová musela dostat ke svým nadřízeným – prostřednictvím jakéhokoli komunikačního řetězce, který používají – a její nadřízení by podle nich museli jednat a pak poslat své nové rozkazy zpět stejným řetězcem. Nemyslím si, že máme tolik času. A i kdybychom ho měli, bůhví, kolik dalších lidí by bylo zabito, zatímco bychom čekali!“

	„Okiku říkala, že je to ‚jedna z možností‘, Daude,“ podotkl Tarkovsky. „Nejsem si ale jistý, jestli je to ta, kterou měla skutečně na mysli.“

	Něco v jeho tónu přimělo al-Fanudahiho, aby se na něj ostře podíval, a mariňák se na něj usmál. Pak sklopil zrak, když Okiku vzhlédla přes rameno.

	„Myslela jsi na něco trochu… aktivnějšího, že?“ zeptal se.

	„No,“ odpověděla, „máte pravdu v tom, že časová tíseň by byla v neprospěch nastrčených informací, Daude. Pokud námořnictvo skutečně pokračuje v projektu Bukanýr, je to druh eskalace, který by pravděpodobně vyvolal bolestivou reakci ze strany manťáků. Takovou reakci, při které zemře spousta lidí. A i kdyby tomu tak nebylo, jen si uvědomte, kolik škody Bukanýr napáchá – myslím tím fyzické škody, natož způsob, jakým to pravděpodobně otráví veřejné mínění ve Periférii a Okraji proti Svazu v příštích desetiletích.“

	„Jestli máme v té časové smyčce něčeho dosáhnout, pak je možná čas na nějakou tu proaktivitu, o které mluví Bryce.“

	„Jak?“

	„Jednou z možností je přijmout jeho původní návrh, popadnout jednoho z těchto lidí – třeba Boltonovou – a s použitím násilí ji vyslechnout. Má to tu nevýhodu, že bez soudního příkazu je to přísně nezákonné a morálně pochybné. A pokud se ukáže, že se mýlíme v tom, koho chytíme, skončíme před něčím, co by se dalo nazvat dilematem. Máme předpokládat, že se mýlíme ve všem, a s omluvou ji pustit, nebo máme předpokládat, že jsme se mýlili v ní – nikoliv v Těch druzích obecně – a v tom případě ji pustit nemůžeme. Což znamená, že s ní musíme udělat… něco jiného.“

	Al-Fanudahimu se stáhla čelist, ale musel respektovat její ochotu čelit důsledkům a přikývl s nešťastným pochopením.

	„A další možností je, že budeme představovat hrozbu, kterou budou muset respektovat. Něco, co je donutí reagovat v krátkém časovém horizontu. Něco, co můžeme vidět a sledovat.“

	Al-Fanudahimu se zachvělo chřípí.

	„Chcete říct, že jim představíte někoho, koho budou považovat za hrozbu,“ řekl bezvýrazným tónem.

	„To je možná naše jediná možnost, Daude,“ řekl Tarkovsky. „Zatím je jen jedna možnost, jak se vyhnout přímému výslechu podezřelého nebo pokusu zmanipulovat jednoho z nich, aby se prozradil. Jestli tě napadá jiný způsob, jak to udělat, jsem jedno ucho. Ale jestli nemůžeš…“

	Hlas se mu vytratil a on pokrčil rameny.
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	„Honor!“

	Úsměv doktorky Allison Harringtonové byl obrovský, když vévodkyně a místodržící Harringtonová vstoupila do foyer Harringtonova domu se Spencerem Hawkem a Cliffordem McGrawem v patách. Desátnice Anastasia Janakovová, Allisonina gardistka, uctivě kývla na majora Hawkea a pak se usmála, když viděla, jak Allison objímá svou dceru. Honor Alexander-Harringtonová ji objala zpátky a bojovala s reflexivním nutkáním ohnout se v kolenou, aby se nad svou drobnou matkou nepovyšovala tak hrozně. Tento zvyk se jí podařilo odbourat zhruba v době, kdy jí bylo šestnáct let, ale čas od času se ten reflex stále prosazoval.

	Zvlášť když byla její matka těhotná.

	„Mami,“ odpověděla trochu klidněji a pak ustoupila s rukama na Allisoniných ramenou. „Vidím, že došlo k nějakým změnám,“ dodala a podívala se na matčino břicho. „Mohla ses o tom zmínit už asi před měsícem.“

	„To bych asi mohla.“ Allison se na ni usmála. „Na druhou stranu, drahá, i když bych tě nechtěla označit za nepozornou nebo něco podobného, zdálo se mi, že dát ti příležitost… zlepšit ostrost, s jakou se díváš na vesmír, by nemuselo být od věci.“

	„Chápu.“ Honor zavrtěla hlavou, desátník Janaková se usmála a major Hawke se seržantem McGrawem si našli jiné místo kam se dívat. „Ale zdá se, že tyhle malé chvilky zažíváme bez řádného varování, že?“

	„V mém případě jsem aspoň věděla, že můžu otěhotnět,“ poznamenala Allison s ďábelským úsměvem a koutkem oka sledovala Hawkea a McGrawa. Pak její výraz zvážněl. „I když, abych byla upřímná, musela jsem dlouho přemýšlet o deaktivaci svého implantátu.“ Rty se jí přitom nepatrně zachvěly. „Pro tvého otce to bylo těžké. Pro mě asi taky. Ale ztratit tolik lidí, které jsme měli rádi…“ Zavrtěla hlavou, oči, které se shodovaly s Honořinými, byly temné. „Bylo to skoro, jako bychom se nemohli rozhodnout, jestli potvrzujeme, že život jde dál, a vytváříme další dítě, o kterém jsme zjistili, že ho chceme – zvlášť poté, co se narodili Faith a James –, nebo se snažíme nahradit ty, které jsme milovali. Právě ta poslední část nám dělala potíže. Připadalo mi to tak nějak skoro neloajální. Nakonec jsme si ale řekli, že na nějaké filozofické otázky kašleme.“

	„A jsem ráda, že jsi to udělala.“ Honor ji znovu objala. „Abych byla upřímná, kdybych měla čas, myslím, že Hamish, Emily a já bychom dělali úplně to samé. Vlastně ze všech důvodů, které jsi právě vyjmenovala. A proč bychom neměli?“ Její objetí se na okamžik sevřelo. „Život jde přece dál, chceme další děti a vytváříme další lidi, které vložíme do děr v našich srdcích. Ani trochu by mě nepřekvapilo, kdyby se zvýšil počet porodů v celé soustavě, ale hlavně na Sfinze.“ Pustila matku a smutně se usmála. „To je jedna z věcí, které se ve válkách stávají.“

	„No, když už jsme u toho,“ řekla Allison jasnějším tónem, „myslím, že je načase, aby jsi mi poskytla další vnoučata. Ne že by Raoul a Katherine nebyli naprosto vyhovující, rozumíš. Ale v počtu je jistá jistota. A i když si uvědomuji, že jsi momentálně zaneprázdněná, Emily je k dispozici.“

	„Matko, ty jsi nenapravitelná!“ Honor se zasmála a zavrtěla hlavou. „A abych byla upřímná, myslím, že Emily možná taky uvažuje tímhle směrem.“ Její úsměv se změnil v hřejivý. „Nikdy ti s Hamishem nebudeme schopni dostatečně poděkovat za to, že jsi ji dostala přes tenhle konkrétní blok.“

	„I kdybych byl dotěrná, nesnesitelná a vlezlá?“

	„Ne! Opravdu?“ zírala na ni Honor udiveně. „To jsem si neuvědomila. Myslela jsem, že se chováš normálně.“ Na chvíli se odmlčela. „Aha! Tak jsi to přece myslela, ne?“

	„Je opravdu škoda, že jsem nikdy nevěřila na tělesné tresty,“ poznamenala Allison a pak se ušklíbla, když se její dcera zachichotala.

	„Mami, já bych tě neměnila, ani kdybych mohla,“ řekla potom Honor. „Čehož by, díky Bohu, nebyl nikdo ve vesmíru schopen.“

	Nimitz pobaveně kníkl a kývl hlavou na důrazný souhlas s tímto prohlášením.

	„No, to doufám, že ne,“ řekla Allison klidně, založila si dceřinu ruku do lokte a vedla ji k soukromé rodinné části Harringtonova domu. Jejich bodyguardi se zařadili za ně jako doprovodné torpédoborce.

	„A děkujeme, že nám dnes večer dovolíte použít dům,“ pokračovala Allison, když se vydaly po nádherném točitém schodišti. „Opravdu si toho vážíme.“

	„Mami, tohle je teď tvůj a tátův dům, mnohem víc než můj. Myslím, že jsem ti to říkala ne víc než pětkrát nebo šesttisíckrát. Má víc pokojů než většina hotelů, a dokud budeme mít Hamish, Emily a já skromné malé šestipokojové nebo sedmipokojové apartmá, kde si můžeme pověsit barety, myslím, že můžeme považovat naše bytové potřeby za dostatečně uspokojené, kdykoli se stane, že dva nebo tři z nás budou v Přistání najednou. Což se teď bohužel neděje tak často.“

	„Tomu rozumím. Ne, opravdu chápu!“ Allison mávla volnou rukou, když na ni Honor upřela skeptický pohled. „Ale je to také oficiální sídlo místodržící Harringtonové a velvyslanectví harringtonského panství ve Hvězdné říši. Za těchto okolností si myslím, že bychom neměli pořádat žádné opilecké orgie, aniž bychom si to nejdřív vyjasnili s vámi.“

	„Vaše vlastní opilecké orgie? Jak vzrušující! Jsme s Hamishem pozváni?“

	Z úst jednoho z Graysoňanů za ní uniklo něco jako přidušený smích.

	„Ne, drahá.“ Allison ji pohladila po ruce. „Opilecké orgie jsou soukromé, až po večírku. Používala jsem to jen jako příklad.“

	„Sakra. A já se na to tak těšila.“

	„Vidím, že Hamish a Emily byli pro tvou beowulfovskou stránku dobří,“ řekla Allison a Nimitz se znovu zasmál, pak zvedl pravou ruku – prsty sepnuté tak, aby se hláskovalo písmeno „S“ – a souhlasně s ní kývl nahoru a dolů.

	„Přiznávám, že mi pomohly čelit mému vnitřnímu Beowulfovi,“ přiznala Honor. „Je dokonce možné, že jim to zbytek vesmíru odpustí… jednou.“

	***

	Z kvinteta živých hudebníků v rohu tanečního sálu se linula hudba. Noc byla teplá a jasná, takže se krystoplastová stěna stáhla, čímž se taneční sál rozšířil přes terasu a jeho běžná plocha o šesti stech metrech čtverečních se zvětšila o třetinu. Prozatím však tato další plocha nebyla k dispozici k tanci. Místo toho se ve větru vanoucím přes Jasonskou zátoku třepotaly neposkvrněné bílé ubrusy, zatímco personál harringtonského sídla připravoval večeři.

	Ani v samotném tanečním sále nikdo netančil, přestože byl velký, měl nádherně vyleštěnou mramorovou podlahu a vybízel k tanci. Možná proto, že hudba, o které byla řeč, byla na mantichorské poměry poněkud zvláštní. Allison a Alfred Harringtonovi si během svého pobytu na Graysonu zamilovali klasickou graysonskou hudbu, ale starobylé taneční tradice této planety, které se soustředily na něco, čemu se říkalo „square dance“, nebyly většině Mantichořanů známé. Nedostatek tanečníků se však mohl změnit a Honor tušila, že se tak stane po večeři.

	V tu chvíli stála mezi Hamishem a křeslem Emily Alexander-Harringtonové a dívala se na záliv.

	„Honor, rád bych ti někoho představil,“ ozval se hlas a ona se otočila, když za ní přišel její otec – jeden z mála přítomných, který byl ve skutečnosti vyšší než ona.

	Protože Harringtonský dům byl technicky vzato Graysonskou půdou a Honor měla tendenci oblékat se jako místodržící Harringtonová, kdykoli byla oficiálně „doma“, neměla dnes večer uniformu. Ale její otec, poprvé od jejího dětství, ano. Místo čtyř zlatých odznaků své hodnosti před odchodem do důchodu měl však na límci dvě zlaté planety. Ke třem páskám velitele přibyla jedna široká zlatá páska a na nášivce jednotky na levém rameni měl pod slovem „Bassingford“ vyobrazenou Asklépiovu hůl. V případě nově reaktivovaného komodora Harringtona byly jak samotná hůl, tak i jediný had vyšity zlatě, nikoli stříbrně jako u ostatních nárameníků Bassingfordského zdravotnického střediska.

	Což byl spíše smysl dnešní slavnosti, přemýšlela. Její otec se prostě nevrátil do aktivní služby. Od zítřka byl stotřetím velícím důstojníkem Bassingfordu. Oficiálně to bylo proto, že ho odvolalo námořnictvo, a to bylo docela spravedlivé, protože námořnictvo ho chtělo zpátky v Bassingfordu prakticky ode dne, kdy odešel do důchodu a vzdal se funkce šéfa neurochirurgie. Ve skutečnosti ho však do aktivní služby vrátil Yawatský úder. Potřeboval několik měsíců, aby se rozhodl. Tento proces začal krátce po Úderu, ale k jeho dokončení bylo zapotřebí bitvy o Vřeteno a zejména operace „Zuřící spravedlnost“. Jedna věc byla bohužel zřejmá: pokud budou mandaríni pokračovat ve své současné politice, bude Bassingford potřebovat mnohem více lůžek… a většinu z nich zaplní Solariané. Alfred Harrington se musel podílet na řešení všech těch zničených těl a životů. To ho nakonec přimělo vrátit se do uniformy.

	To a také potřeba udělat něco léčebného, než aby se poddal té části svého já, která kdysi byla seržantem Harringtonem z Královské mantichorské námořní pěchoty.

	Nyní se usmál na svou dceru a ukázal na mnohem menší ženu – ne vyšší než patnáct nebo šestnáct centimetrů než Allison Harringtonová –, která stála po jeho boku. Měla tmavé vlasy, o deset nebo dvanáct centimetrů delší, než Honor kdysi nosila, tmavé oči a živý, pohyblivý obličej. I ona měla uniformu s bassingfordským blýskavým nárameníkem, ačkoli v jejím případě byla zlatá pouze hůl hole.

	„Honor, tohle je kapitánka Sara Kate Lessemová,“ řekl Alfred. „Sara Kate, moje dcera, vévodkyně Harringtonová. Ona je…“

	„Saro Kate!“ Honor se široce usmála a objala menší ženu.

	„Aha, mám předpokládat, že můj úvod byl trochu… zbytečný?“ zeptal se po chvíli její otec, zatímco Hamish a Emily se uchechtli.

	„Tati, já znám Saru Kate už… kolik? Třicet let, Saro Kate?“

	„Obávám se, že je to už opravdu tak dlouho,“ odpověděla kapitán Lessemová s úsměvem. „Ale ráda tě zase vidím. Už je to příliš dlouho!“

	„Je mi líto, že jsem zmeškala svatbu,“ řekla Honor a zavrtěla hlavou. „V té době jsem byla… zaneprázdněná.“

	„Chcete říct, že jsi zase něco vyhazovala do vzduchu,“ poznamenala kapitán Lessemová.

	„No, asi ano.“ Honor se usmála. „A jak se ti líbí být váženou vdanou ženou?“

	„Honor, už jsou to tři roky. Jak si mám pamatovat, jaké to bylo předtím? A když už mluvíme o slušných vdaných ženách…?“ Kapitán Lessemová zvedla obočí směrem k Hamishovi a Emily a Honor se zasmála.

	„Máma a táta mě opravdu naučili lepšímu chování,“ řekla. „Saro Kate, tohle je můj manžel Hamish Alexander-Harrington a tohle je moje žena Emily Alexander-Harringtonová. Oba mají dlouhé, únavné seznamy titulů, které teď necháme stranou. Hamishi, Emily, tohle je Sara Kate Lessemová. Poprvé jsem se s ní setkala, když se ještě jmenovala Sara Kate Tillmanová.“

	„Mají dlouhé únavné seznamy titulů?“ Kapitán Lessemová zavrtěla hlavou a pak si potřásla rukou s oběma Honořinými manželi.

	„Minimálně polovina z nich pochází z našeho spojení s ní,“ řekla jí Emily s úsměvem. „Mohu se zeptat, jak jste se s Honor poznali?“

	„Představil nás strýc Jacques,“ odpověděla Honor dřív, než to Lessemová stihla, a jejímu otci se zvedlo obočí.

	„Jacques vás představil?“ řekl. „Počkejte chvíli. Má to něco společného s těmi jeho anachronismy?“

	„Samozřejmě, že ano. Sara Kate je další členkou Společnosti. Jejím zvláštním zájmem je to, čemu říkali společenský tanec z posledních několika století Ante Diaspora. Není to to, co dnes dělá většina lidí. Vlastně se mi to líbí mnohem víc. Takže, Saro Kate, ty jsi v těchto dnech v Bassingfordu?“

	„Jsem,“ potvrdila Lessemová.

	„Chce říct, že je zástupkyní ředitele a vedoucí ošetřovatelské a fyzioterapeutické péče,“ vložil se do hovoru komodor Harrington.

	„A od té záležitosti s Filaretou mám mnohem víc pacientů, než bych si přála.“ Výraz Lessemové byl mnohem méně veselý než dřív. „Možná jsou to všechno Soláriánci, ale rozbité tělo je pořád rozbité tělo.“

	„Já vím,“ povzdechla si Honor. „A nesnáším to. Kdybych se tomu mohla vyhnout…“

	„Kdyby ses tomu mohla vyhnout, nazývali bychom tě Bohem a zapalovali ti svíčky,“ přerušila ji Lessemová. „A kdyby mě napadlo, že se chystáš vyrazit na cestu viny, taky bych o tom nikdy neotevřela pusu.“

	„Ach, vy se mi líbíte, kapitáne Lessemová!“ řekla nadšeně Emily. „Prosím! Kopněte ji znovu!“

	Lessemová se na ni překvapeně podívala a pak náhle vyhrkla s pochopením.

	„Přemýšlela o tom, že?“

	„Jen někdy,“ odpověděla Emily rozvážným tónem člověka, který se snaží být svědomitě spravedlivý. „Ne víc než pokaždé, když ji vidím.“

	„Tak ji považujte za nakoplou,“ slíbila Lessemová.

	„Moc vám oběma děkuji.“ Honor obrátila oči v sloup, zatímco Hamish a její otec se uchechtli. „A vy dva tomu nepomáháte, víte?“ řekla přísně mužské složce rozhovoru.

	„Není mou povinností pomáhat, když kapitán Lessemová a Emily odvádějí tak skvělou práci,“ informoval ji Hamish. „Ne že by ti některý z nich řekl něco, co jsem neřekl já.“

	„Potvrzuji.“ Honor přikývla. „A já to zkusím.“

	„Dobře.“ Lessemová jí jemně stiskla horní část paže. „To je dobře, Honor.“

	„Vidím, že přisluhovači paní Thornové jsou připraveni sloužit,“ poznamenal Hamish a ohlédl se k tanečnímu sálu. „Připojíte se k nám, kapitáne?“

	„Bude mi ctí, můj pane.“

	„Při společenských příležitostech se říká ‚Hamish‘, kapitáne.“

	„Jen pokud je to také Sara Kate, můj pane,“ odpověděla Lessemová trochu ostře.

	„Tak co, přidáte se k nám… Saro Kate?“

	„Děkuji… Hamishi.“

	Usmál se a nabídl jí rámě, zatímco Honor vzala Emily za ruku a všichni čtyři zamířili k hlavnímu stolu. Alfred se rozhlížel, dokud nenašel Allison. Jako obvykle byla uprostřed hloučku obdivovatelů – většinou mužů – a on zamířil naproti, aby ji zachránil a doprovodil ke stejnému stolu.

	Šťastně se usmála, když se na ni vrhl a bezohledně využil svého postavení manžela i čestného hosta, protože tento večer byl oficiálním oznámením jeho návratu do služby, a když ji vedl pryč, zastrčila mu ruku do lokte a vděčně ji stiskla.

	„Nevím, co tě to napadlo, nechat mě takhle odhalenou.“ Její tón byl škádlivý, ale zároveň v něm byla cítit vážnost. „Proboha, Alfréde! Neřekl jsi mi, že zveme George Brockmana!“ Zachvěla se. „Ten člověk nemá nejmenší ponětí o tom, co znamená ‚monogamie‘.“

	„A kdybych si jen na okamžik pomyslel, že ho nedokážeš dokonale podříznout v kolenou – nebo na jakémkoli jiném vhodném místě jeho anatomie –, byl bych tam okamžitě,“ ujistil ji manžel a s lehkým mrknutím na ni pohlédl. „Řekni mi s vážnou tváří, že tě nebavilo dělat přesně to, když – jak se jistě stalo – ti dal příležitost?“

	„Možná mě můžeš bezcitně předhodit vlkům, ale nemůžeš mě donutit lhát!“ Zvedla nos a slyšitelně si odfrkla, pak se šibalsky usmála. „Jsem si docela jistá, že krvácení se zastaví během další hodiny nebo tak nějak.“

	„To je dobře!“ Alfred se zasmál. „A když už jsme u těch společenských poklesků, věděla jsi, že Honor a Sara Kate Lessemová – a Jacques, když o tom tak přemýšlím – se všichni znají?“

	„Samozřejmě, že ano.“ Znovu se na něj podívala s ďábelským úsměvem. „Drahý. Zapomněla jsem se ti o tom zmínit?“

	„S ohledem na tvůj choulostivý stav odložím správnou odpověď na tuto otázku.“

	„Ale ne, to neuděláš!“ řekla mu důrazně. „Už jsem nechala poslat broskvové zavařeniny do našeho pokoje.“

	„Jsi nenapravitelná,“ řekl a dusil se smíchy.

	„Nevím, proč to ty a Honor pořád říkáte. Jsem ten nejpovzbudivější člověk, kterého znám!“

	***

	„Je hezké vidět ho zase rozesmátého,“ řekla Emily Alexander-Harringtonová tiše, když její tchyně a tchán zamířili ke stolu.

	„Souhlasím,“ řekla Honor stejně tiše. „A myslím, že…“

	Na chvíli se odmlčela a pak zavrtěla hlavou.

	„Co si myslíš?“ Emily na něj naléhala.

	„Ach, to byla jen letmá myšlenka.“ Honor znovu zavrtěla hlavou a její výraz vystřízlivěl. „Myslím, že teď jich máme všichni několik.“

	„Ano, to máme,“ souhlasila Emily, ale spekulativně se na Honor zadívala a Honor se přinutila klidný pohled opětovat, když v Emilyině myšlenkovém lesku postřehla zvědavost. Také se nezmínila o tom, co tu „letmou myšlenku“ vyvolalo.

	„Řekni mi, přemýšlela jsi už o bratrovi nebo sestře pro Katherine a Raoula?“ zeptala se místo toho.

	„Přemýšlela.“ Emily přikývla, ačkoli se zdálo, že tato otázka zostřila ohnisko spekulací, které Honor okusila. „Vlastně mám na zítřejší odpoledne, než se vrátím do White Havenu, domluvenou schůzku, abych to probrala s doktorem Illescueem v Briarwoodu.“

	„To je dobře!“ Honor se na ni rozzářila, sklonila se nad její židli a jemně ji objala. „Přemýšlím, že udělám totéž. Možná to tentokrát načasujeme ještě blíž!“

	„Mezi těmi dvěma, které máme, je jen asi měsíc, drahá,“ podotkla Emily káravě. „Cože? Chceš synchronizovat dodávky na stejnou minutu?“

	„No, když už to ani jedna z nás nebude moct udělat postaru, tak bychom mohli využít příležitostí, které máme. Kromě toho…“ narovnala se s ďábelským úsměvem, „dvojčata jsou v mámině rodině, víš?“

	Emily se zasmála a Honor se usmála mírněji. Pak se ale narovnala a podívala se na Hamishe přes Emilyinu hlavu. Odvrátila oči na stranu, kde stála Sandra Thurstonová, Emilyina ošetřovatelka a stálá společnice, a povídala si s Jamesem MacGuinessem, zatímco on orlím okem sledoval večerní slavnost. Její pohled se vrátil k Hamishovi a ten jen lehce pokrčil rameny a nechal ve svých modrých očích vyniknout obavy.

	Ústa se jí sevřela, když si to spojila s podtónem, který cítila v Emilyině myšlenkové záři, ale pak se zhluboka nadechla. Nehodlala si půjčovat žádné potíže, řekla si pevně. Ne dnes večer. A už vůbec ne, když všechny tři měly tolik důvodů k vděčnosti, včetně…

	„Máš pravdu v tom, jak je dobré vidět tatínka zase rozesmátého,“ řekla, podívala se na Emily a jemně jí stiskla zdravou ruku, pak se podívala na kapitána Lessemovou. „Myslím, že i jemu udělá dobře, když se vrátí do práce.“

	„No, můžu vám říct, že celý personál je zatraceně rád, že jsme ho dostali zpátky do práce,“ řekla Lessemová upřímně. „Bůh ví, že ho potřebujeme jako chirurga, ale ještě víc ho potřebujeme v administrativě.“ Zavrtěla hlavou. „Nedělala jsem si legraci z toho, kolik budeme mít pacientů, Honor. Už teď je to zlé, a jestli ti idioti ve Starém Chicagu nevytáhnou hlavy z…“ Odmlčela se a pak se ušklíbla. „Z písku, bude to ještě mnohem horší.“

	„Já vím. A snažíme se to omezit na minimum,“ řekla Honor a sundala Nimitze z ramene, aby se připojil k Samanthě ve dvojitém křesle mezi ní a Hamishem. „A když už mluvíme o snaze omezit věci na minimum, kde je právě teď Martin?“

	„Předpokládám, že vzhledem k tvým vznešeným konexím ti to mohu říct,“ řekla Lessemová a usmála se na Hamishe. „Momentálně má pracovní skupinu s viceadmirálem Correiou. Nevím přesně, kam měli namířeno, ale vím, že je to součást Lacoönu 2.“

	„Jestli je s Correiou, tak je teď nejspíš v Ajay nebo Prime,“ řekl Hamish.

	„A jen tak mezi námi, jsem mnohem spokojenější s myšlenkou, že se utká se Solariány místo s Haveňany,“ poznamenala kapitán.

	„Já také, alespoň prozatím,“ řekla Honor. „Jen bych si přála, abychom věděli, jak mandaríny přesvědčit, aby alespoň předstírali, že mají mezi sebou jediný funkční mozek.“

	„Zdá se mi, že cítím trochu jízlivosti?“ dobírala si ho Lessemová.

	„Snad jen trochu,“ připustila Honor.

	„Řekněte mi, doktore, chci říct, Saro Kate,“ řekla Emily. „Honor se zmínila o ‚starodávném‘ společenském tanci. Jak jste se k tomu vůbec dostala?“

	„Může za to moje špatně strávené mládí,“ odpověděla Lessemová se smíchem. „A taky to, že moje matka znala Honořina strýce Jacquese, když spolu studovali na vysoké škole. Zapojil ji do Společnosti pro kreativní anachronismus a ona je taky fyzioterapeutka. Tanec je pro terapeuty tak nějak přirozené spojení. Nebo alespoň může být.“

	„Fascinující.“ Emily zavrtěla hlavou. „Sama mám za ta léta s terapeuty docela dost zkušeností, ale z celkem zřejmých důvodů mi nikdy nikdo nenavrhl tanec. Teď, když jste se o něm zmínila, však vidím jeho použitelnost.“

	„Dělám to mnohem víc pro radost než profesionálně,“ řekla Lessemová. „Dokonce jsem přiměla Martina, aby se tomu věnoval, a je v tom pozoruhodně dobrý. Upřímně řečeno, hledám pro něj novou výzvu.“

	„Opravdu, ano?“ Honor se usmála. „V tom případě jsi na správném místě.“

	„Opravdu?“ Lessemová povytáhla obočí a Honor se usmála ještě víc.

	„Opravdu, ano. Řekněte mi, znáte frázi ‚dosey doe‘2?“

	
Věž George Bentona
Město Staré Chicago
Stará Země
Sluneční soustava

	„Omlouvám se, že jdu pozdě,“ řekl svým kolegům stálý vrchní náměstek ministra zahraničních věcí Innokentij Kolokolcov, když prošel dveřmi konferenční místnosti a ty se za ním tiše zavřely. „Už jsem se chystal odejít ze své kanceláře, když mě jeden z mých analytiků – Stephanos Nye, myslím, že jsem se vám o něm už zmínil – požádal o naléhavou schůzku. S tou naléhavostí měl pravdu a jedna věc vedla k druhé. Musel jsem učinit několik okamžitých rozhodnutí a chvíli trvalo, než jsem získal všechny technické informace, které jsem potřeboval.“

	„Mohl jste nám dát vědět, že se zdržíte.“ V odpovědi Nathana MacArtneyho zazněl nepříjemný osten. Na druhou stranu ho čekali skoro o hodinu dřív.

	„Ne že bychom všichni neměli spoustu vlastních ‚neodkladných schůzek‘, na které bychom mohli využít svůj čas, místo abychom seděli a kroutili palci,“ dodal MacArtney.

	Kolokolcov se na něj zamračil, oči měl chladné. Ze všech lidí v této místnosti nesl MacArtney jako stálý vrchní náměstek ministra vnitra nejpřímější odpovědnost za nehorázný zmatek, kterému čelili. Kolokolcov byl připraven připustit, že se na vzniku té šlamastyky podílel svým dílem, ale nikdo z ostatních se nemohl rovnat řadě katastrof, které MacArtney a jeho spojenec, zesnulý, nešťastný admirál flotily Rajampet, uvařili před Rajampetovou předčasnou sebevraždou.

	„Rozhodl jsem se, že není příliš dobrý nápad probírat velmi citlivé záležitosti přes komunikátor, Nathane,“ řekl po chvíli. „Máme dost aligátorů, kteří nás koušou do zadku, aniž bychom nechali uniknout něco… nešťastného.“

	„Nebuďte směšný, Innokentiji!“ Malachai Abruzzi, stálý vrchní náměstek pro informace, zavrtěl hlavou. „Naše komunikace jsou nejbezpečnější v celé galaxii!“

	„Opravdu?“ Kolokolcov přešel ke stolu, usadil se na židli v jeho čele a otočil ji čelem k ostatním. „Jste si tím jistý, že?“

	„Samozřejmě, že jsem!“

	„Pak byste mi možná chtěl vysvětlit, jak se rozhovor, který jste s Nathanem vedli minulý měsíc o tom, jak řešit situaci v Hypatii, dostal minulý týden na veřejnost v Hypatii?“

	Ticho v hluboce zakopané, silně stíněné konferenční místnosti bylo stejně naprosté jako náhlé a on se rozhlédl po tvářích svých kolegů.

	„Co to bylo za rozhovor?“ Omosupe Quartermainová se zeptala po dlouhé, klidné chvíli. Právě MacArtney byl na osobním seznamu sraček stálého vrchního náměstka ministra obchodu od chvíle, kdy se situace v Periférních oblastech začala zhoršovat, protože to byla ona a její kolegyně Agatá Wodoslawská, stálá vrchní náměstkyně ministra financí, kdo se zoufale – a neúspěšně – snažili vyrovnat s katastrofálními fiskálními důsledky.

	„Ten, ve kterém uvažovali o tom, jak moc by se věci zjednodušily, kdybychom do Hypatie vysadili jeden nebo dva intervenční prapor, abychom prezidenta Vangelise „povzbudili“ ke zrušení referenda. Něco o tom, že zastřelí každého desátého senátora, dokud to nedají do pořádku, myslím.“ Kolokolcovův hlas byl ještě chladnější než jeho oči a Wodoslawská se k němu a Quartermainové připojila a zírala na Abruzziho a MacArtneyho.“

	„Ale no tak, Innokentiji!“ Abruzzi protestoval. „To nikdy nebyl vážně míněný politický návrh!“ Zavrtěl hlavou, výraz znechucený. „Proboha, vždyť na Hypatii žijí přes dvě miliardy lidí a další milion dva v Alexandrijském pásu! Opravdu si někdo myslí, že pár intervenčních praporů něco takového změní? Dejte mi pokoj!“

	„To si samozřejmě nemyslím. To ale neznamená, že si to nemyslí někdo jiný. A buďme upřímní, to by se zase tolik nelišilo od několika zásahů, které OFS provedla v protektorátech, že? Napadlo někdy někoho z vás, že když jsou city tak vyhrocené, jak jsou, a na druhé straně je dost lidí připravených skočit po jakékoli možnosti, kterou jim dáme, že zjištění, že dva ‚mandaríni‘ dokonce mluví o něčem, co by se rovnalo puči proti legálně zvolenému prezidentovi systému, by nahrávalo hysterii?“

	„Nejprve jsme byli na zabezpečeném vládním počítači. Kdo by se o tom sakra dozvěděl?“ Abruzzi se dožadoval odpovědi. „A za druhé, z kontextu celého našeho rozhovoru mělo být naprosto jasné, že jsme si jen vybíjeli frustraci, ne doporučovali nějakou závažnou politiku!“

	„Malachai, vy jste stálý náměstek ministra informací! Víte lépe než kdokoli jiný v této místnosti, jak snadné je vytrhnout něco z kontextu a udělat z toho hlášku, která říká přesný opak toho, co ten, kdo to řekl, ve skutečnosti myslel. A přesně to udělal nějaký bastard v Hypatii s vaším a Nathanovým malým konverzačním… faux pas.“

	Abruzzi otevřel ústa, aby odpověděl. Hned je zase zavřel, a tvářil se naštvaně, protože Kolokolcov měl pravdu. Ministerstvo informací vynakládalo mnohem více prostředků na „formování příběhu“ – což by se v dřívější a poctivější době dalo nazvat „výrobou propagandy“ – než na přímé zpravodajství.

	„Jak se k tomu vůbec někdo dostal?“ Dožadoval se MacArtney a s jistou samolibostí pohlédl na Abruzziho. Koneckonců to nebyl on, kdo právě vyhlásil nedotknutelnost jejich komunikačních kanálů.

	„Kdybych to věděl, ten, kdo je za to zodpovědný, by se opékal na pomalém rožni,“ odpověděl Kolokolcov zachmuřeně. „Vím jen, že poslední kurýrní loď z Hypatie dorazila asi před třemi hodinami a váš rozhovor – zbavený všeho, co by mohlo naznačovat, že nejde o vážný politický návrh nebo alespoň vážnou úvahu – byl na palubě dva dny předtím, než odletěl. Za ty dva dny podle Stephanose zaznamenala přes devět set sedmdesát dva milionů přístupů. Mimochodem, spočítal jsem to. To vychází na čtyřicet devět procent celkové populace hvězdné soustavy, včetně všech nemluvňat v náručí. A pro vaši informaci, je to sedmdesát pět procent dospělé populace. Říct, že to u voličů nehraje dobře, by bylo poněkud slabé slovo, Nathane.“

	„Panebože.“ Tón Quartermainové se nedokázal rozhodnout mezi znechucením, vztekem a rezignací. „Tak jak vážné je to poškození, Innokentiji?“

	„No, není to dobré.“ Kolokolcov zasunul datový čip do vyústění před sebou a na displejích jeho kolegů se objevilo záhlaví hlášení. „Tohle je Nyeův prvotní pohled na věc. Dělá promyšlenější analýzu a čísla se možná trochu zlepší, ale pochybuji, že to nakonec něco změní. A závěr, ke kterému došel, je, že to, co mělo být skřípavé a pravděpodobně by to šlo proti nám, se právě mění v něco trochu… důraznějšího. Vlastně použil slovo ‚tsunami‘.“

	„A to všechno kvůli něčemu, co nemůže trvat déle než tři nebo čtyři vteřiny konverzace?“ Wodoslawská se tvářila, jako by chtěla být nedůvěřivá.

	„No, je to víc než tři nebo čtyři sekundy.“ Kolokolcov vrhl na MacArtneyho a Abruzziho plamenný pohled a pak se podíval na Wodoslawskou. „Zdá se, že v tom rozhovoru bylo docela dost ‚ventilování frustrace‘, a ten, kdo ho předal hypatským zpravodajcům, musel sestříhat všechny vybranější kousky dohromady, protože skutečný zvukový záznam trvá skoro šest minut. Nechápejte mě špatně. Netvrdím, že je to jediná věc, která řídí hypatské veřejné mínění. V tom mixu už byla spousta negativních faktorů a všichni to víme. Ale vypadá to, že tohle by mohl být ten emocionální spouštěč, který změní hlasování, které už tak vypadalo riskantně, v naprostou katastrofu.“

	„Do prdele.“ Omosupe Quartermainová málokdy používala barvité výrazy, ale zjevně se rozhodla udělat výjimku a Kolokolcov se jí nedivil.

	S necelou třetinou populace soustavy Beowulf a možná pětinou jejího hrubého systémového produktu byla Hypatia na technicky základní systém Svazu malá. Proto byl příspěvek Hypatie jako plnoprávné členské soustavy do federálního rozpočtu Solárního svazu omezený, kromě relativně skromných cel vybíraných z mezihvězdné lodní dopravy. Byl to užitečný finanční tok, ale pravděpodobně existoval tucet protektorátních systémů, které přispívaly přinejmenším stejně. Z tohoto pohledu tedy případné přeběhnutí Hypatie pravděpodobně nijak výrazně nezhoršilo už tak chmurnou situaci.

	Ale Hypatia byla stejně jako Beowulf zakládajícím členem Solárního svazu, když byla minulý měsíc před sedmi sty padesáti sedmi lety vyhlášena Ústava svazu právě zde ve Starém Chicagu. A nejen to, soustava byla vzdálená pouhých čtyřiačtyřicet světelných let – méně než šest dní pro expediční loď – od Beowulfu a Beowulfského vyústění Mantichorské červí díry. Kdyby se Hypatia rozhodla oddělit a, což je ještě katastrofálnější, zahodit své dlouholeté sousedy, obchodní partnery a přátele, nebezpečně by to rozšířilo předmostí „Velké aliance“ v samém srdci Solárního svazu. A co hůř, úspěšné odtržení – další úspěšné odtržení, protože to Beowulfovo bylo předem prohrané, jakmile se Beowulfové dostali k vlastnímu hlasování – by katastrofálně přispělo k potvrzení práva na odtržení u soudu veřejného mínění.

	A to nelze připustit.

	„Možná už chápete, proč jsem vás o tom neinformoval,“ poznamenal Kolokolcov. „Vlastně vím, že to bude neuvěřitelná otrava, ale kromě toho, že předpokládáme, že cokoli řekneme v našem pěkném, zabezpečeném komunikačním systému, bude pravděpodobně odposloucháváno, a podle toho si dáváme pozor na jazyk, myslím, že všechny citlivé informace bude třeba kurýrovat sem a tam mezi námi, přinejmenším po několik příštích dní. Když na to přijde, bylo by od nás asi chytré, kdybychom v dohledné budoucnosti s opravdu citlivými informacemi nakládali tímto způsobem.“

	„To by téměř znemožnilo správnou koordinaci,“ namítla Wodoslawská.

	„Ne, neznemožní.“ Kolokolcov zavrtěl hlavou. „Bude to obtížné, to se připouští, ale všichni – kromě vás – máme své kanceláře tady v George Bentonu. Nevím, jak se dostali k Nathanově a Malachajově komunikačnímu rozhovoru, ale tahle konferenční místnost je od našich soukromých kanceláří vzdálená jen výtahovou šachtou a je chráněná proti všem známým formám odposlechu. Ostatně, naše kanceláře jsou na tom stejně. Už jsem vám tady ve věži našel dvacet čtyři tisíc metrů čtverečních plochy, a pokud ji budete potřebovat, můžeme za dvaasedmdesát hodin uvolnit dvakrát tolik. Vím, že přestěhovat sem celý váš personál by byla otrava, ale opravdu nevidím jinou možnost, pokud vás chceme udržet v obraze.“

	„To myslíte vážně, že?“

	„Myslím to smrtelně vážně,“ řekl bez okolků. „Podívejte, možná je to z mé strany jen cvičení v paranoie, ale v Hypatii nám za chvíli dají na frak, lidi. Zatím si většina světů Jádra z toho všeho nedělá zvláštní starosti, což je smíšené požehnání. Sice se zrovna nehrnou do toho, aby nás podpořili, ale na druhou stranu nám z Svazu neutíká pár desítek Beowulfů… zatím. Ale právě proto nemůžeme – prostě nemůžeme – pokračovat v tom, aby nás každý druhý týden zasáhlo takovéhle svinstvo.“

	Dlouho se mlčky rozhlížel po konferenční místnosti a viděl jim to ve tvářích. Většina obyvatel světů Jádra zatím stále považovala konflikt s Mantichorou jen za další „eskapádu“ na Okraji. Byli na takové věci zvyklí – tak zvyklí, že je považovali za samozřejmé. Pravda, tentokrát začínaly mantichorské zábory červích děr mnohé vnitřní členské systémy štípat natolik, že to bolelo, ale to, co bylo pro federální vládu zápalem plic, bylo pro ekonomiky různých systémů jen o málo víc než drobné nachlazení, a to platilo zejména pro ty v Jádru, které měly dostatek domácího průmyslu. A navzdory obrovským ztrátám na životech, které SLN utrpěla, nebylo ani morálního rozhořčení mnoho. Za prvé, široká veřejnost nevěděla, jak vysoké tyto počty jsou. Za druhé, SLN byla profesionální vojenská síla, která představovala neuvěřitelně malou část celkové populace Svazu. Tato úmrtí prostě neměla dopad na žádné významné procento civilního obyvatelstva – alespoň zatím ne – a v mnoha ohledech z toho měl on i jeho kolegové stejnou radost. V souvislosti se ztrátami námořnictva se objevilo několik mluvících hlav (moderátorů), které se snažily „dívat se s obavami“, ale získávaly pozoruhodně málo pozornosti, zejména když Abruzzi tak pečlivě řídil tok zpráv. To všechno znamenalo, že se manťákům dařilo mandaríny dusit, aniž by si rozzuřili svazové veřejné mínění – alespoň mimo Sluneční soustavu, kde žila profesionální vládnoucí třída.

	To bylo z pohledu mandarínů dobré i špatné, ale zatím převažovalo to dobré. A pokud by pokračovali ve zbavování se členských systémů, které si dávaly pozor, některé z těch dalších tlustých a spokojených členských systémů by se probudily a ucítily vůni kávy. A kdyby se to stalo…

	„Mluvil jsem se svými technickými pracovníky,“ pokračoval. „To je jeden z důvodů, proč jsem přišel tak pozdě. A říkali, že když jsme všichni tady ve věži, mohou spustit zabezpečené, stíněné, pevně připojené spojovací linky, které by bylo možné odposlouchávat jen s přímým fyzickým přístupem ke kabelům. Vím, že to zní jako technologie z doby temna, ale pokud to bude fungovat, je mi úplně jedno, jak moc „zastaralé“ to je. A pokud budou všechny příslušné kabely tady ve stejné věži, bude pro nás mnohem snazší zajistit, aby se k nim nikdo nedostal fyzickým přístupem.“

	Wodoslawská se posadila, zavrtěla hlavou a Kolokolcov se jí nemohl divit. Popravdě řečeno, sám si nebyl jistý, nakolik je jeho návrh racionální a nakolik je výsledkem jeho vlastního rostoucího zoufalství. Nejhorší na tom bylo, pomyslel si, že navrhoval proměnit Bentonovu Věž v pevnost a lidé žijící v pevnostech si vypěstovali pevnostní mentalitu. Kdyby se on a jeho kolegové stáhli do bunkru, dokonce tak skvěle vybaveného, jako je tento, mohlo by je to povzbudit k tomu, aby se stáhli i do stále hlubšího odloučení od okolní galaxie.

	Ale kde je ta možnost? ptal se sám sebe. Ať se nám to líbí nebo ne, někdo se naboural do našich komunikací a nikdo z našich techniků nenašel žádné otisky prstů, které by ukazovaly na to, kdo to mohl být nebo jak to sakra udělal. A nemusím ostatním vysvětlovat všechny důsledky. Vědí stejně dobře jako já, že když se někdo dokáže nabourat do naší komunikace, bůhví, do čeho dalšího se ještě dokáže nabourat! A opravdu, jediný, kdo by se fyzicky hýbal, by byla Agatá. My ostatní už jsme v George Bentonovi! Když na to přijde, většina ministerstev je tady už ode dne, kdy byl postaven, takže to ani nevypadá, že by si zbytek Svazu uvědomil, že se vůbec rozdělujeme!

	Ne, to by neudělali. Věž George Bentona byla v povědomí veřejnosti nesmazatelně spojena s mocí a majestátem federální vlády Svazu. Přesun ostatních ministerstev z věže George Bentona by vyvolal mnohem více spekulací než přesun ministerstva financí do ní. Ale on a jeho kolegové by to věděli, stejně jako jejich nejvyšší a nejdůvěryhodnější podřízení. A odtud by vědomí prosakovalo dolů s nevyhnutelností zimního mrazu v Tarko-Sale, jeho rodném městě na starobylé Sibiři.

	Znovu se rozhlédl po stíněné a střežené konferenční místnosti a přemýšlel, jak často jeho druhové přemýšlejí o názvu dvoukilometrové věže, v níž sídlí srdce a mozek Solárního svazu. Přemýšlel o tom, že byla pojmenována po jedné z tuctu nejslavnějších lidských bytostí v dějinách, po člověku, který byl v mnoha ohledech nejvíce zodpovědný za vznik Svazu. Spoluvedoucí lékařských týmů – týmů z Beowulfu –, které zachovaly lidský život na samotné Staré Zemi po Poslední válce. Muž, který viděl potřebu koordinačního orgánu, jenž by se rozprostíral na stovky světelných let, rozpoznal jeho nezbytnost po katastrofálních škodách, pro jejichž nápravu tolik udělal, a strávil posledních pětatřicet let svého života tím, že tento orgán uvedl v život.

	Muž, jehož vzdálený potomek stál v čele vlády soustavy Beowulf, která se chystala vrazit Solárnímu svazu nůž do srdce. Samozřejmě musel mít po dalších osmi stech letech doslova miliardy „vzdálených potomků“ a bylo jen logické, že se soustředili v Beowulfu a jeho nejbližších galaktických sousedech. Přesto bylo hořkou ironií, že i když se Chyang Benton-Ramirez připravoval dohlížet na referendum, které mělo dýku dodat, další z těchto potomků velel „Velké flotile“, která ji mohla dovézt domů.

	Možná bylo štěstí, že jen málo Solariánů znalo svou vlastní historii natolik, aby se ptali, proč se potomci toho muže rozhodli zničit vše, co vybudoval.

	„Dobře,“ řekla nakonec Wodoslawská. „Moji analytici a účetní stejně potřebují víc místa, než máme v De Soto Tower. Posledních pár let jsme se zabývali možnými řešeními, vlastně tak nějak zoufale. Když na to přijde, už jsme uvažovali o přestěhování do George Bentona, a vypadá to, že všechno, co potřebují tam v De Sotu, můžu uvolnit tím, že sem přesunu svůj administrativní personál. To by mělo alespoň zabránit tomu, aby to vypadalo jako nějaká… panická reakce.“

	„A jak dlouho bude trvat, než nainstalujete tyhle vaše ‚hardwarové‘ komunikátory?“ zeptal se MacArtney. Na někoho, jehož uvolněné rty tolik přispěly k potřebě těch samých komunikátorů, zněl pozoruhodně bojovně, pomyslel si Kolokolcov.

	„Během dvou nebo tří hodin spustí první linky do všech kanceláří tady ve věži,“ odpověděl. „Bylo by rychlejší jen přeprogramovat nástěnné molitany, ale mnohem méně bezpečné, takže vedou skutečné kabely vzduchovými kanály a servisními šachtami. Podle mého šéfa bezpečnosti a ředitele budovy by měli instalaci dokončit zhruba do osmi dnů. Potom se pravděpodobně budeme moci vrátit k elektronickým konferencím pro všechno kromě nejcitlivějších dat.“

	„Pravděpodobně,“ zopakoval Abruzzi kysele a pak pokrčil rameny. „Dobře. Myslím, že možná skáčete po stínech – nebo přinejmenším zavíráte vrata od chléva, až když kráva odejde –, ale taky jsem si nemyslel, že by se z podělaného vtipu s Nathanem stala z Hypatie zatracená katastrofa! Takže vám nebudu říkat, že nemáte pravdu, Innokentiji!“

	Kolokolcov přikývl a obrátil pohled na MacArtneyho.

	„Dobře. Dobře!“ Stálý vrchní náměstek ministra vnitra zvedl obě ruce. „Pokud jsou všichni ostatní ochotni s tím souhlasit, kdo jsem já, abych se hádal? A,“ dodal neochotně, „Malachai má pravdu. Jestli něco, co jsme spolu prohodili v nezávazném rozhovoru, může mít takový účinek, jaký popisuje váš analytik, je nejspíš na čase, abychom byli všichni pekelně paranoidní!“

	Není to zrovna nejlaskavější souhlas v dějinách, uvažoval Kolokolcov, ale bral ho. Teď jen kdyby mohl přijít na nějaký způsob, jak MacArtneyho vyhodit z trojky dřív, než udělá něco ještě politováníhodnějšího. Bohužel každý z nich věděl, kde je pohřbeno příliš mnoho mrtvol, než aby s ním – nebo s ní – mohli ostatní bezpečně nakrmit vlky.

	„Mezitím, když už jsme tady,“ pokračoval MacArtney, „co sakra uděláme s Hypatií?“ Rozhlédl se kolem stolu a jeho výraz byl zachmuřený. „Je dost špatné, že se chystáme přijít o Beowulfa, ale pokud jde o Beowulfa, alespoň jsme si vytvořili důkaz, že se museli před lety rozhodnout, že se přidají k imperialistickým ambicím manťáků. To jsme v případě Hypatie neudělali.“

	Osobně měl Kolokolcov značné výhrady k tomu, jak dobře „postavili případ“ Beowulfovy „dlouho plánované zrady“ proti Svazu. Bůh ví, že do toho dali všechno, co bylo v jejich silách, a novináři z establishmentu tento příběh přijali. Ale přestože metriky veřejného mínění (přinejmenším tady ve Sluneční soustavě; snažit se udržet krok s aktuálním veřejným míněním ve stovky světelných let vzdálených hvězdných soustavách byl úkol tak nemožný, jak jen to šlo) byly zatím pro kroky vlády příznivé, neexistovala žádná záruka, že to tak zůstane. Dokonce i tady ve Sluneční soustavě byla velká část tohoto „příznivého“ postoje pravděpodobně stejně tak nezájmem, který by mohl vést k opozici, což znamenalo, že se mohl bez většího povšimnutí změnit. A Beowulf měl v rámci Svazu obrovskou zaslouženou prestiž. Vzhledem k času bylo příliš pravděpodobné, že se tato prestiž v povědomí veřejnosti znovu prosadí, a to by mohlo být… nešťastné. Přesto měl MacArtney ohledně Hypatie pravdu.

	Hypatia nebyla v jejich hledáčku, když se poprvé začali zabývat jinými hvězdnými systémy, které by mohly následovat Beowulfův příklad. Měla, ale Hypatiané zaujali klidný vyčkávací postoj, který si on i jeho kolegové špatně vyložili jako zásadní souhlas s nerozborností Svazu. To se bohužel změnilo, když manťáci vypustili zprávu o operaci Zuřící spravedlnost do médií dlouho předtím, než Massimo Filareta vůbec dorazil na Mantichoru. Vztahy Hypatie s Beowulfem byly těsnější než její vztahy s Mantichorou, ale Hypatiané se po staletí ženili jak Beowulfany, tak Mantichořany. V mnoha ohledech, ať už se jednalo o technický status Jádra, nebo ne, bylo myšlení jejich obyvatelstva těsněji spjato s Periférii za Mantichorskou červí dírou než se Sluncem a Starou Zemí a nereagovali dobře na vyslání stovek superdreadnoughtů k útoku na Mantichoru – a několik milionů jejich příbuzných – bez jediného formálního vyhlášení války. A jakmile byla zmíněna možnost odtržení, postupovali mnohem rychleji, než si kdokoli dokázal představit, k čemuž jim pomohla systémová ústava, která umožňovala snadno vypsat rychlá referenda o schválení – nebo neschválení – navrhovaných vládních politik. Kolokolcov pochyboval, že tvůrci Hypatské ústavy vůbec předpokládali, že by se toto ustanovení dalo použít k něčemu takovému, ale jejich práce umožnila prezidentovi systému Adamu Vangelisovi a jeho generálnímu prokurátorovi Thanosu Boyagisovi uvést mašinérii do chodu s úžasnou rychlostí.

	Hypatia měla hlasovat o více než měsíc dříve než Beowulf a nebylo pochyb o tom, že výsledek referenda ovlivní hlasování v Beowulfu.

	To to ale nezmění, uvažoval. Ve vesmíru není pochyb o tom, jak bude Beowulf hlasovat, a nebylo tomu tak od začátku. Co Hypatia bohužel udělá, je, že zvýší náskok ve prospěch odtržení, a to pravděpodobně o hodně. A také to bude znamenat, že Hypatia bude příkladem, který budou všechny horké hlavy v těch Periférních soustavách uvádět, až začnou volat po odtržení svých hvězdných systémů. Pokud tedy nepřijdeme na způsob, jak… tuto konkrétní hrozbu zažehnat.

	Znovu se rozhlédl kolem stolu a přemýšlel o politických možnostech, které Stephanos Nye nastínil v závěrečné části své zprávy. Uvedl půl tuctu možných scénářů, ale bylo jasné, kterému dává přednost, a Kolokolcova zajímalo, jestli z toho budou ostatní stejně zděšeni jako on?

	A zda by jej stejně podpořili, nebo ne.

	
HMS Clas Fleming
Hlavní terminál
Hypermost Prime Ajaj

	„Opravdu překvapivý rozdíl je v tom, o kolik méně… řekněme ‚kosmopolitní‘ než Mantichořané bývají,“ řekla Sara Kate Lessemová z displeje. „Musím říct, že to je něco, co bych nečekala, a chvíli mi trvalo, než jsem na to přišla. Ale nakonec mi to došlo.“ Zavrtěla hlavou. „Jsou to Solariáni a Solariáni automaticky vědí všechno, co potřebují vědět o novobarbarech obývajících vnější temnotu za hranicemi Svazu. Tak proč se obtěžovat s hledáním dalších údajů, natož aby otevírali svou mysl novým názorům? A abychom byli spravedliví, dokonce i někteří z nich, kteří strávili celou svou kariéru u námořnictva, neviděli zdaleka tolik cizích hvězdných systémů jako personál našeho námořnictva, natož naši obchodní kosmonauti! Když na to přijde, vidíme mnohem více návštěvníků z jiných hvězdných soustav přímo tady na Mantichoře, než většina Solariánů kdy viděla. Takže asi chápu, že se nikdy nesetkají s nikým mimo svou „bublinu“. Ale to neznamená, že je to o něco méně děsivé. Pokud jsou lidé v svazovém námořnictvu… řekněme natolik nesofistikovaní, že nikdy ani nezapochybují o nesmyslech, které mandaríni vypouštějí, jak si má solarianská žena na ulici uvědomit, že jsou to všechno lži?“

	Tak tohle, zamyslel se komodor sir Martin Lessem a na chvíli přerušil psaní dopisu, aby si dolil šálek kávy, je vynikající shrnutí problému, miláčku. Usmál se. Vždycky jsem věděl, že jsi bystrá, přestože ses rozhodla vzít si mě! Škoda, že nemám o odpovědi na tvou otázku lepší tušení, než má v tuto chvíli zřejmě kdokoli jiný.

	Usrkával kávu a zádumčivě hleděl na manželčin strnulý obraz. V tuto chvíli se s křižníkovou eskadrou 912 nacházel 387,7 světelných let (a pětačtyřicet dní hypercestování) od soustavy Mantichora a ještě chvíli potrvá, než bude mít příležitost ji znovu obejmout. Naštěstí dopisy byly jiná záležitost – alespoň pro tuto chvíli. Navzdory vzdálenosti soustavy Primy od Mantichory to bylo „jen“ dvacet devět dní hypercestování od Beowulfu. Na mezihvězdné cestování to nebylo nijak zvlášť špatné. Nebylo to nic, co by nazval dobrým, ale musel se smířit s mnohem horšími věcmi.

	To ovšem nestalo uprostřed války proti největšímu hvězdnému státu v dějinách lidstva. To mělo poněkud jiný náhled na věc… a mělo to dost společného s tím, jak se CruRon 912 ocitl v mezihvězdném šeru jen něco málo přes sedm světelných hodin od primární planety G0 soustavy Prime.

	Jedinou společností jeho eskadry byla plošina, která držela stanici na Hlavním vyústění hypermostu Prime-Ajay. Tato plošina, kde sídlilo řízení provozu na Prime, byla malá. Na druhou stranu, most Prime-Ajay nebyl ve srovnání s mohutným Mantichorským uzlem červích děr nijak impozantní a procházelo jím snad pět procent provozu uzlu. Však také soustava Prime byla od soustavy Agueda a hypermostu Agueda-Stine vzdálena pouhých 21,5 LY (a necelé tři dny). To činilo tento nevábný, důkladně deprimující svazek nicoty mnohem cennějším, než by se na první dojem – nebo prostou ekonomickou úvahu – mohlo zdát, vzhledem ke strategii Lacoönu 2, která spočívala v převzetí kontroly nad co největším počtem červích děr.

	Úkolem CruRonu 912 bylo dohlédnout na to, aby Prime Terminus zůstal obsazen, zejména proto, že viceadmirál Correia odvezl zbytek operační skupiny do Aguedy na cestu do Stine. Bylo by… nepříjemné, kdyby se vrátil na Prime a zjistil, že se musí vrátit na Mantichoru přes hyperprostor. To bylo něco, co stálo za to mít na paměti, protože nakonec se i svazové námořnictvo určitě začne snažit něco udělat s následky Lacoönu.

	Lessem se při té představě ušklíbl a vynadal si za to. Zatím si Solariáni šlapali na meč s téměř neuvěřitelnou důkladností, ale ve skutečnosti nebyli všichni idioti. Bylo zřejmé, že mírová zkostnatělost SLN zašla hlouběji, než byl kdokoli v ONI ochoten ve svých nejdivočejších snech předpokládat, ale byla tu spousta naprosto dobrých svazových mozků. Darwinovské důsledky zastaralých zbraní SLN a… ne zrovna ideálního operačního myšlení musely některé z těchto dobrých mozků vytlačit do popředí mnohem rychleji, než si Lessemovi optimističtější – a podle jeho názoru šovinističtí – kolegové mysleli. Měli by to zatraceně dobře vědět, ale nebylo od něj fér jim to příliš vyčítat. Sám se přistihl, že to dělá příliš často na to, aby je mohl zatratit, svědčí o tom „i“ jeho vlastní myšlenky!

	Dobrou zprávou, jak znovu zdůraznil dopis od Sary Kate, bylo, že ty dobré mozky musely začít kopat na dně strašně hluboké díry. To, co se stalo před devětatřiceti dny, mu to bolestně objasnilo. Nedokázal si představit, proč byl Massimo Filareta tak hloupý, že zahájil palbu, když vévodkyně Harringtonová tak přesvědčivě prokázala beznadějnost pozice Jedenácté flotily, ale to, co se stalo jeho lodím, bylo jasným příkladem tohoto darwinovského procesu v akci. A vzhledem ke svému postavení v Bassingfordu měla Sara Kate lepší pozici než většina ostatních, aby viděla, jaká je lidská cena.

	Napil se další kávy a znovu se dotkl tlačítka přehrávání.

	„Další věc, která je docela zřejmá,“ řekla, „je, že strašná spousta z nich – dokonce i někteří z jejich vyšších důstojníků – stále otevřeně odmítá uznat, jak zastaralý je jejich hardware. Vím, že to pro ně musí být těžké, ale nechápu, jak mohou zůstat v tak hlubokém popření po tom, co se stalo jejich flotile! Doktor Flint – myslím, že jsem ti o něm už říkala; je to nový vedoucí psychologického oddělení tady v Bassingfordu – mi říká, že přesně tohle se děje, že jsou pořád ve fázi „popírání“, a to asi dává smysl. Ale není to zrovna to, čemu bych říkala rys přežití!“ Na displeji zavrtěla hlavou a její výraz se zachmuřil. „Jestli se přes to nedokážou zatraceně rychle přenést, skončí tady v Bassingfordu v naší péči mnohem víc jejich lidí… nebo mrtvých. Ráda bych si myslela, že budeme rychlejší v ak –“

	Displej zamrzl a hlas Sary Kate byl přerušen uprostřed slova náhlým, pronikavým a nezaměnitelným zvukem poplachu ve všeobecné kabině. Lessem sebou ještě trhl v křesle, když se z reproduktorů ozval zcela jiný hlas.

	„Bitevní stanice! Bojová stanoviště!“ vyštěkl. „Všichni na bojová stanoviště! Tohle není cvičení! Bojová stanoviště! Bojová stanoviště!“

	***

	„Mluvte Lestere,“ řekl komodor Lessem o dvě minuty později, když vyšel z výtahové kabiny na vlajkový můstek HMS Clas Fleming, vlajkové lodi třídy Saganami-C křižníkové eskadry 912 a operační skupiny 47.3.

	„Z hyperprostoru se dostali před více než třemi minutami, pane,“ odpověděl velitel Lester Thúri, náčelník štábu CruRonu 912, narovnal se a otočil se od displeje, nad kterým se skláněl. „Dobrá zpráva je, že jsou přímo na vrcholu vnějších plošin, takže jsme je měli na očích hned, jak přiletěli. Špatná zpráva je, že jich je zatraceně hodně.“

	Lessem udělal prsty pravé ruky pohyb „mluv dál“ a Thúri ukázal na hlavní displej se směsicí karmínových ikon.

	„Stále ještě dáváme dohromady čísla, pane, ale vypadá to, že se jedná nejméně o sto svazových válečných lodí. Máme čtyři opravdu velké gravitorové klíny. Jsou dost velké na to, aby to byly superdreadnoughty, ale vypadají komerčně. CIC nejlépe odhaduje, že jde o něco kolem padesáti bitevních křižníků, podporovaných dalšími čtyřiceti nebo padesáti lehkými křižníky a torpédoborci, a že ty velké signatury jsou transportní nebo podpůrná plavidla flotily.“

	„Kdo to na Staré Zemi řekl, že kvantita má svou vlastní kvalitu?“ rozmarně se zeptal Lessem a Thúri si drsně odfrkl.

	„Myslíte, že jsou tu kvůli nám, pane?“

	„Je to možné.“ Lessem si promnul bradu a zamračil se na hlavní displej. „Byla by to strašně rychlá reakce ve srovnání s čímkoli, co jsme od nich dosud viděli, ale byl čas, aby se někdo dostal do Wincote. Neviděli jsme, že by někdo opustil systém, ale všichni víme, co to znamená. Jestli se to ale stalo, museli tam ti lidé sedět připraveni k přenosu, jakmile se o nás dozvěděli.“

	Komandér Thúri přikývl a postavil se vedle svého vysokého, hranatého komodora. Jeho výraz byl zamyšlený. V tuto chvíli měl Lessem přesně deset těžkých křižníků, z toho jen čtyři Saganami-C, podporované šesti torpédoborci a HMS David K. Brown, jedním z nových rychlých podpůrných plavidel třídy David Taylor.

	Dalo by se to nazvat mírnou nerovnováhou sil, uvažoval velitel.

	Lessem nevěděl, co si jeho šéf štábu v tu chvíli myslí, ale kdyby to věděl, nesouhlasil by. Byla pravda, že jeho Saganami-C a HMS Ajax a HMS Honda Tadakatsu, dvojice torpédoborců třídy Roland připojených k TG 47.3, měly plnou výzbroj střel Mark 16 s dvojitým pohonem, ale Achillovou patou Rolandů byl omezený prostor v zásobnících této třídy. Každý z nich nesl pouze dvě stě čtyřicet velkých a výkonných střel, což byla méně než polovina počtu, který měly Saganami-C. A žádný z vnitřních odpalovacích zařízení ostatních lodí si s Markem 16 vůbec neporadil.

	Královské mantichorské námořnictvo bohužel nemělo neomezenou zásobu válečných lodí schopných plout pod označením Mark 16 a mnoho z těch, které mělo, bylo ponecháno pro Velkou flotilu nebo posláno do Desáté flotily admirála Goldpeakové v sektoru Talbott. Měl sice šest Saganami-B – Shelly Ann Jensenovou, Margaret Malloryovou, Williama S. Pattersona, Olivera Savandera, Riche Rucholku a Jennifer Woodardovou – všechny byly vyzbrojeny střelou Mark 13 s prodlouženým doletem, ale energetická dostřel této zbraně byla mnohem kratší než u Mark 16; byla to střela s jedním pohonem a nemohla do svého letového profilu zahrnout balistickou fázi; a její hlavice byla navíc lehčí.

	Což je možná poněkud sporné, uvažoval, když červené ikony solarianské operační skupiny začaly zrychlovat směrem k červí díře při klidné rychlosti 375 G.

	Bitvy mimo hyperlimit hvězdné soustavy byly prakticky neslýchané, a to z několika velmi dobrých důvodů. Nejdůležitějším z nich byl ten, že mimo hyperlimit se jen zřídkakdy vyskytovalo něco, za co by stálo bojovat. Červí díry, jako byla ta v zadní části TG 47.3, byly hlavní výjimkou z tohoto pravidla, stejně jako občasné cenné zdroje nebo kus systémové infrastruktury, například obzvláště bohatý pás asteroidů, který ležel blíže k primárnímu systému, ale stále za jeho hyperlimitem.

	Existoval však ještě jeden vynikající důvod, proč se bitvy mimo hyperlimitní prostor odehrávaly jen zřídka: každá hvězdná loď mimo limit se mohla kdykoli přenést do hyperprostoru. A protože nikdo nikdy dobrovolně nebojoval v bitvě, kde neočekával, že vyhraje, slabší strana se v každé konfrontaci mimo hyperlimit vždy rozhodla přejít do hyperprostoru dříve, než ji silnější strana mohla napadnout.

	Pokud tedy neexistoval nějaký důvod, proč by to nešlo.

	To byl pravý důvod masivního opevnění, které krylo mantichorskou červí díru. Byla samozřejmě navržena tak, aby zničila každého, kdo by byl natolik hloupý, že by se pokusil zaútočit přes jednu ze sekundárních koncovek křižovatky, ale kromě toho měla poskytnout dostatečnou koncentrovanou bojovou sílu, aby odolala téměř jakémukoli myslitelnému útoku přes hyperprostor.

	Žádné z těchto opevnění se však na Prime Terminus nenacházelo. Pět miliard obyvatel Prime nikdy nepovažovalo za nutné budovat nebo udržovat pevnosti v hlubokém vesmíru nebo něco, co by připomínalo skutečné námořnictvo. Ačkoli byla soustava Prime nominálně nezávislá, byla „úzce přidružená“ k Solárnímu svazu, což znamenalo, že se mohla při své obraně spoléhat na největší námořnictvo v galaxii a potřebovala jen hrstku lehce vyzbrojených jednotek, které hlídaly vnitřní objem soustavy. A protože všichni věděli, že Prime Terminus je pod ochranou Svazu, nikdy nebylo potřeba ho opevňovat. Každý, kdo by byl dost hloupý na to, aby se ho zmocnil, by brzy zjistil, že SLN klepe na dveře jeho domovské hvězdné soustavy.

	Ajay, který se nacházel na opačném konci vyústění, nebyl „úzce spojen“ se Svazem. Ve skutečnosti se Ajay o Svaz příliš nestaral. Přestože udržoval občanské vztahy se Starým Chicagem, byl po většinu tří set padesáti roků nezávislým hvězdným národem. Ve skutečnosti ji osídlili kolonisté z jiných soustav Periférie, kterým se nelíbilo, jak se vyvíjí zahraniční politika Svazu, a jejich potomci měli ne bezdůvodné podezření, že Úřad hraniční bezpečnosti by opravdu rád ovládl Ajayský terminus. Jako protiváhu těmto ambicím OFS pěstovala soustava srdečné vztahy a dlouhodobé pevné obchodní vztahy s Hvězdným královstvím Mantichora i Beowulfem.

	Přesto prezidentka soustavy Adelaide Tysonová hlasitě protestovala, když se na jejím prahu objevila operační skupina 47 a oznámila, že v rámci projektu Lacoön 2 přebírá největší přírodní zdroj její hvězdné soustavy. Lessem si byl docela jistý, že většina jejích protestů měla povahu krytí zadku jejího hvězdného národa, kdyby to s Velkou aliancí dopadlo špatně. Díky nim se oficiálně postavila proti tomu, aby se Hvězdné impérium „zjevně nezákonně“ zmocnilo všech warp terminálů v dohledu. Doufejme, že to bude stačit k tomu, aby Ajay ochránila před hněvem Svazu v případě případného triumfu Solariánů. Ať už by se jednalo o vítězství, nebo prohru, Svaz by tu byla i den poté, co by byla mírová smlouva konečně podepsána. Ajay by s tím stejně musel žít a Solariáni měli dlouhou paměť. Nechat se slyšet do Starého Chicaga, že řekla RMN, že je ráda, že ji vidí ve své hvězdné soustavě, by pravděpodobně tento budoucí vztah poněkud zkomplikovalo.

	Za těchto okolností bylo komodoru Lessemovi těžké vyčítat prezidentce Tysonové, zejména proto, že ať už protestovala jakkoli důrazně, ona a její skromné námořnictvo soustavy Ajay se držely mimo dosah operační skupiny 47 a ajayské astrokontrolní služby hladce spolupracovaly – i když jen po důrazných protestech – s cizím námořnictvem, které se nezákonně zmocnilo kontroly nad její červí dírou.

	Ředitel systému Gregor Cho však zde na Prime reagoval poněkud jinak. Protestoval ještě důrazněji než Tyson a nařídil svému velitelství řízení provozu Terminusu, aby odmítlo jakoukoli spolupráci s vetřelci. Viceadmirál Correia to očekával a přivedl si s sebou vlastní specialisty, kteří nyní zajišťovali kostru posádky platformy řízení provozu na Prime poté, co z ní byly posádky Prime vystěhovány. Viceadmirál také počítal s tím, že Cho najde způsob, jak co nejdříve poslat zprávu Svazu, ale ani on, ani Lessem nečekali tak rychlou reakci.

	To Lessema přivedlo zpět k nepříjemným vyhlídkám, které na něj mířily.

	„Máme zavolat kapitána Riceovou, pane?“ zeptal se tiše velitel Thomas Wozniak, jeho operační důstojník.

	„Ne,“ zavrtěl hlavou Lessem. Kapitán Jessica Riceová velela druhé divizi CruRonu 912, HMS Peregrine S. Faye a HMS Lisa Holtz Saganami-Cs, která kryla Ajayský terminus… a zbytek zázemí TG 47.3. Všichni byli v bezpečí.

	„Ta by nám palebnou sílu moc nezvýšila,“ pokračoval komodor, „a my je možná budeme potřebovat – a Echidnu – tam, kde jsou.“ Ještě chvíli si třel bradu, pak se prudce nadechl a odvrátil se od displeje.

	„Georgi,“ řekl.

	„Ano, pane?“ odpověděl poručík George Gordon, jeho spojovací důstojník.

	„Nejprve se spojte s velitelem Aamodtem. Chci, aby So-po připravil tranzit přes vyústění s kompletním taktickým nahráváním pro kapitána Riceovou na můj povel. Zbytek jeho divize má okamžitě vyzvednout naše lidi z plošiny řízení provozu a evakuovat je na Ajay.“

	„Ano, pane.“

	Thúri se pobaveně uchechtl a Lessem na něj povytáhl obočí. Velitel pokrčil rameny.

	„To se Aamodtovi nebude líbit, pane,“ řekl.

	„Možná ne, ale pochybuji, že ho to překvapí,“ odpověděl Lessem a Thúri přikývl.

	Komandér Tearlach Aamodt nosil dva klobouky jako velitel HMS Obusier a velící důstojník divize torpédoborců 94.2. Stejně jako HMS So-po – a všechny ostatní jednotky DesDiv 94.2 – byl Obusier torpédoborec třídy Culverin. Culveriny byly v době svého zavedení v roce 1899 PD špičkovou technologií, ale to bylo před třiadvaceti lety, tedy ještě předtím, než kdokoli mimo pár ultraklasických výzkumných programů slyšel o něčem, čemu se říká vícenásobný pohon. Zůstávaly schopnými platformami proti komukoli, kdo neměl vlastní MDM nebo DDM, ale proti moderním zbraním byly důkladně zastaralé. To znamenalo, že se Lessem mohl bez nich obejít snadněji než bez jakýchkoli svých novějších jednotek. Byly také konstruovány pro větší posádky než větší a modernější Rolandy, což jim poskytovalo nadbytečnou podporu života, která mohla mantichorské specialisty na řízení dopravy vyřadit z platformy PTC.

	„Zatímco George bude mluvit s Aamodtem, Tome,“ pokračoval Lessem a obrátil se k Wozniakovi, „řekni kapitánu Amberlinové, aby začala rozmisťovat a aktivovat gondoly podle vzoru Able.“

	„Ano, pane.“ Operační důstojník nezněl rozkazem příliš překvapeně.

	Harriet Amberlineová velela Davidu K. Brownovi, jehož většina prostorných nákladních gondol byla naplněna Markem 16. Jeden z nákladních gondol FSV byl naložen motory Mark 23 MDM, které nabízely dvojnásobek doletu Mark 16, ale Mark 23 byl nedostatkový a nechtělo se jimi plýtvat tam, kde by menší Mark 16 odvedl svou práci. A co víc, větší dolet Mark 23 by v takovém střetu, jaký Lessem viděl, neposkytoval žádnou skutečnou výhodu. Vzor Able nasazoval pouze gondoly Mark 16 a zvažoval, že jakmile Amberlineová dokončí nasazení Able, pošle Davida K. Browna (posádkou známého jako „Brownie“, přestože toto jméno oficiálně patřilo CLAC třídy Hydra) zpět na Ajay za Culveriny. Byla to cenná jednotka, ačkoli jednotky Service Train s Riceovou v Ajay nesly mnohonásobně větší počet gondol než ona. Navzdory své velikosti však dokázala snadno překonat cokoli v svazovém inventáři a představovala jeho „prasátko“ na řízené střely.

	A možná budu muset do toho „prasátka“ sáhnout zatraceně brzy, pomyslel si chmurně. Hodně bude záležet na tom, jak se ti lidé rozhodnou.

	***

	„Podle CIC je to deset nebo dvanáct křižníků, čtyři torpédoborce a něco, co by mohl být dreadnought, madam,“ hlásil kontradmirál Barthilu Rosiak.

	„Dreadnought?“ Admirál Jane Isotalo, velitelka operační skupiny 1027 Svazového námořnictva, zopakovala se zdviženým obočím. Žádné námořnictvo první linie nepoužívalo dreadnoughty už dvacet let. Podle ONI je na začátku svých válek používali manťáci i Haveňané, ale všichni je už dávno vyřadili.

	„Ano, madam,“ řekla kontraadmirál Lamizanová, zpravodajský důstojník TF 1027, dřív než Rosiak stačil odpovědět.

	Isotalo přenesla zvednuté obočí na Lamizanovou a zpravodajský důstojník pokrčila rameny.

	„CIC neříká, že to tak nutně musí být, madam,“ řekla. „Ale jeho hmotnost se pohybuje kolem tří milionů tun, což je příliš mnoho i pro jeden z manťáckých bitevních křižníků. Je to příliš velké i na bitevní loď, když na to přijde, ale příliš malé na SD. Mohl by to být nějaký druh důlního nebo zásobovacího plavidla – ve skutečnosti jím nejspíš je –, ale vykazuje gravitory vojenské úrovně. Dokud nebudeme vědět víc, myslím, že musíme předpokládat, že je to válečná loď.“

	Isotalo to chvíli zvažovala a pak přikývla. Na rozdíl od ní byla Lamizanová z Pohraničního loďstva. Za normálních okolností by na Isotalu její výhrada udělala menší dojem. Ačkoli si to admirál nechtěla připustit, Pohraniční loďstvo prokázalo lepší výsledky než Bojové loďstvo, pokud šlo o uznání hrozby technologických výhod Mantichory.

	Ne že by se někdo z nás zrovna honosil slávou, pomyslela si.

	Přesto byla Lamizanová chytrá a věnovala hodně úsilí tomu, aby získala co nejlepší přehled o schopnostech manťáků ještě předtím, než byla TF 1027 nasazena do operace Bukanýr a vyslána spálit Ajayovu orbitální infrastrukturu na prach.

	„Co si myslíte, že tu dělají, Maleen?“ zeptala se Isotalo. „Zase ta jejich strategie obsazování červích děr?“

	„Nejspíš ano, madam.“ Přikývla Lamizanová. „Nenapadá mě jiný důvod, proč by se měli potulovat tři sta nebo čtyři sta světelných let od Mantichory nebo Beowulfu. Ještě neměli čas dozvědět se o Bukanýrech a začít rozmisťovat záchytné síly, a pokud to ti lidé udělali, očekávala bych, že budou ve větší síle než tady.“

	„Máme jen štěstí, že jsme na ně narazili právě tady,“ poznamenal s kyselým výrazem kontraadmirál Kimmo Ramaalas, náčelník štábu Isotaly.

	Stejně jako Lamizanová, i Ramaalas patřil k Pohraničnímu loďstvu, ne k Bojovému loďstvu, a s Isotalou byl necelé tři měsíce. Ve skutečnosti byl přidělen přes její protest, když jí odebrali kontraadmirála Tirsa Fredericka. Frederick byl náčelníkem jejího štábu po většinu tří roků, ale Winston Kingsford si dal záležet na rozbití zavedených velitelských vztahů – a na křížovém přidělování důstojníků Pohraničního a Bojového loďstva – od chvíle, kdy nahradil Rajampeta Rajaniho ve funkci náčelníka námořních operací. Nová politika Isotalu rozzuřila, když ji zahájil, a sotva v tom byla sama.

	Říkala si, že to není Ramaalasova vina. A vzhledem k naprosté hloubce průseru, v němž se SLN ocitla od novotoskánské hlouposti Josefa Bynga, bylo to poslední, co si kdo mohl dovolit, aby vyvolala nějaké zbytečné třenice se svým novým náčelníkem štábu. Nic z toho ji netěšilo, když ho viděla na palubě SLNS Foudroyant, své vlajkové lodi.

	Pomohlo jí, že stejně jako Lamizanová byl i Ramaalas chytrý a taktní. To sice nestačilo k tomu, aby si ho jeho kolegové z Bojového loďstva oblíbili, ale pomohlo to a on i Isotalo si vybudovali pevný vzájemný respekt.

	„Je to nepříjemné, Kimmo,“ přiznala teď. „Ale navrhuji, abychom to brali jako příležitost, ne jako přítěž.“ Ramaalas k ní naklonil hlavu a ona krátce ukázala zuby. „Pořád nevím, jestli beru všechny ty hrůzostrašné historky, které nám Maleen a Bart vyprávěli o manťáckých raketových střelnicích,“ pokračovala a škubla hlavou na Lamizanovou a Rosiaka, „ale taky nehodlám předpokládat, že se mýlí. Ti parchanti z nás určitě něco vytřískali! Ale ať už jsou jejich střely jakkoli dobré, my máme na palubě muničních lodí vlastní vylepšené katafrakty v hodnotě sto tisíc gondol. Nemohou se vyrovnat hloubce našich zásobníků a střetnutí tady venku jim nebude hrát do karet tak, jako by to bylo uvnitř hyperlimitu. Otázkou, která mi vrtá hlavou, je, jestli jsou tady sami za sebe, nebo jestli jsou tady proto, aby někomu podrželi dveře?“

	„Myslíte si, že cestou do Aguedy prošli Primou, madam?“ zeptal se Ramaalas.

	„To by dávalo smysl, vzhledem k jejich strategii záboru červích děr,“ podotkla Isotalo. „A pokud se to děje, vykopnout je z vyústění a udržet je mimo něj, by mohlo jejich logistiku pěkně rozhodit. Mohlo by to dokonce přinutit toho, koho poslali na Aguedu, aby se vrátil na Mantichoru dlouhou cestou.“ Ošklivě se usmála. „To by vyřadilo všechny jejich síly z boje skoro na dva měsíce, aniž by kdokoli vystřelil.“

	„Souhlasím, madam.“ Ramaalas přikývl. „Ale ať už se stane cokoli, určitě pošlou červí dírou zpátky do Ajaye kurýrní člun.“

	„To je pravda,“ připustila Isotalo. „Ale nevím, jak moc jim to pomůže. Očekávám, že to brzy zjistíme. Jestli mají v Ajayi dost palebné síly, aby nám mohli dát zabrat, buď ji povolávají dopředu, aby podpořila jejich hlídky tady, nebo se stáhnou přes vyústění, aby soustředili své síly, pokud projdeme za nimi.“

	Což, jak dodala v duchu, nemám v úmyslu. To poslední, co potřebuji, je poslat operační skupinu do útoku červí dírou proti připravené obraně!

	Přemýšlela o tom, když rozmýšlela o hlavní zápletce. Vzdálenost k manťákům byla něco přes pět světelných minut. Na tuto vzdálenost viděly palubní senzory Foudroyantu pouze signatury nepřátelských gravitorů. Průzkumné sondy, které se řítily před TF 1027, začnou poskytovat lepší údaje zhruba za dalších dvacet minut, ale byla si nešťastně jistá, že manťáci už mají tyto „lepší údaje“ na její vlastní povel. ONI byla nucena uznat, že Královské mantichorské námořnictvo a jeho spojenci skutečně disponují nadsvětelnou komunikační schopností – s dostatečnou šířkou pásma pro průzkumné drony – přinejmenším na vzdálenosti uvnitř systému. Zdálo se nepravděpodobné, že by se nějaký mantichorský velitel nechal chytit se spuštěnými kalhotami, takže kolem červí díry byla nepochybně rozeseta přesně taková schránka senzorových sond.

	„Čas do konečné stanice, Magumo?“ zeptala se, aniž by odvrátila pohled od zákresu.

	„Jsme devadesát čtyři milionů kilometrů daleko, madam,“ odpověděl její astrogátor komodor Magumo Saintula. „Při současném zrychlení bychom se dostali na nulu za čtyřiaosmdesát minut. Rychlost při obratu by byla 1,8-6 tisíc km/s.“

	„Děkuji,“ řekla.

	To byla samozřejmě geometrie pro n-prostorový přístup. Tři sta světelných vteřin přes hyperprostor by mohli překonat mikroskokem za zlomek stejného času, a pokud se manťáci rozhodnou stát a bojovat na této straně červí díry, tušila, že v nepříliš vzdálené budoucnosti dojde k několika mikroskokům. Astrogace však byla při skocích na krátkou vzdálenost více než riskantní a ona neměla v plánu podniknout žádný z nich, který by nemusela. Kromě toho by přiblížení v normálním prostoru poskytlo Rosiakovi, Lamizanové a jejich dronům s omezenou rychlostí světla více času na získání dalších taktických údajů.

	Dalších patnáct nebo dvacet vteřin studovala nevýrazné ikony na zákresu a pak pokrčila rameny.

	„V tom případě si umím představit, že se za pár hodin dozvíme, co mají v plánu,“ poznamenala. Sepjala ruce za zády, odvrátila se od zákresu a přešla ke svému velitelskému křeslu. „Mezitím, Barte,“ pokračovala, „nasadíme Husky a otevřeme intervaly mezi jednotlivými úkolovými skupinami. Posaď Santiniho do dodávky, ale chci, aby mezi skupinami byly alespoň tři světelné vteřiny.“

	Rosiak se na ni podíval a ona se usmála.

	„Pokud se rozhodnou postavit a bojovat, jsem více než ochotná jim pomoci vyplýtvat co nejvíce munice,“ řekla. „Takže ve stejnou chvíli, kdy budete předávat rozkaz k otevření intervalů, informujte Tsukaharu, Bonrepauxe a Santiniho, že chci, aby jejich nejlepší astrogátoři – je mi jedno, jestli jsou na vlajkových lodích nebo někde jinde ve skupině – byli připraveni vypočítat nejtěsnější mikroskok, který mi mohou dát, pokud o něj požádám.“

	Rosiak zúžil oči. Pak s úsměvem přikývl.

	„Rozumím, madam,“ řekl.

	***

	„Pane, CIC hlásí něco… divného,“ řekl velitel Wozniak.

	Komodor Lessem se odvrátil od rozhovoru s velitelem Thúrim a zvedl ukazováček na náčelníka štábu v gestu „drž se té myšlenky“.

	„Jaký druh ‚zvláštního‘, Tome?“

	„Vypadá to skoro jako čtyři nebo pět tisíc průzkumných dronů, pane.“

	„Čtyři nebo pět tisíc dronů?“ Lessem povytáhl obočí a Wozniak přikývl.

	„Tak to vypadá… skoro, pane, ale nemyslím si, že je to to, co to je.“

	Lessem přešel po vlajkovém můstku a podíval se přes Wozniakovo rameno na displej operačního důstojníka. Vzhledem k rozsahu plochy tvořily signatury gravitory „dronů“, které Wozniak hlásil, spíše jakousi mlhu kolem rozmístěných bitevních křižníků, než že by byly zaznamenány jako zřetelné bodové zdroje. Digitální postranní panel se roztočil směrem vzhůru, jak senzory na palubě platforem Přízračný jezdec u sledovaly vetřelce – no, předpokládal, že nejnověji příchozí vetřelce, pokud to chtěl brát spravedlivě – detekovaly a vykreslovaly rozkvétající signatury.

	„Máte pravdu,“ řekl. „Nemohou to být průzkumné drony, když se nezdržují tak těsně kolem své formace. Ale nevím, co jiného by to mohlo být.“

	„Na displeji to není vidět, pane, ale podle CIC se kolem křižníků určitě vytvářejí souhvězdí. Ať už jsou jakékoliv, ke každému bitevnímu křižníku se jich váže přibližně sto. Myslím, že by to mohl být nějaký druh protistřelové obrany – možná přišli s novými návnadami, které mají nahradit nebo doplnit Halo, a vytvářejí kolem našich prioritních cílů jejich co nejhustší strukturu – ale ani to se mi nezdá. Ať už jsou to ale cokoli jiného, na průzkumné platformy nejsou dost nenápadné. Na palubních senzorech Clase Fleminga jsme je skutečně zachytili, dokonce i na tuto vzdálenost. Nerozlišujeme jednotlivé signatury jasně – ne tak jako Přízračný jezdec – ale vidíme je, a na tuhle vzdálenost bychom neměli vidět ani svazové drony.“

	„A to ani nepočítám fakt, že není žádný rozumný důvod vypouštět průzkumné drony a pak je držet takhle pevně přivázané k lodím,“ řekl Lessem a souhlasně pokýval hlavou. Deset nebo patnáct vteřin stál a hleděl na displej, ruce sepnuté za zády a rty sevřené v zamyšlení, pak pokrčil rameny.

	„No, myslím, že se včas dozvíme, co mají za lubem. A přinejmenším jakékoli zjišťování, které budeme muset udělat, se bude odehrávat mimo něčí hyperlimit.“

	***

	„Komodor Quigleová je na místě, madam,“ řekl kontradmirál Rosiak.

	„Děkuji, Barte.“

	Jane Isotalo přikývla, opřela se ve svém velitelském křesle a studovala hlavní situační zákres. TG 1027.4 Millicent Quigleyové byla skutečným důvodem, proč byla připravena utratit střely jako vodu proti eskadře manťáků mimo limit. Pokud se jí nějak nepodaří přiblížit na mnohem kratší vzdálenost, než jakou jí pravděpodobně dovolil protivníkův velitel, neočekávala, že zabije příliš mnoho manťáků – ne když se mohli schovat do hyperprostoru, aby se vyhnuli její palbě. Nepochybně by ji velitel manťáků nechal vyplýtvat spoustu střel při pokusech o zabití a za normálních okolností by se Isotalo obávala, jaké výdaje na munici by to znamenalo. V tomto případě jí však tři Quigleyiny 7 500 000 tunové nákladní lodě třídy Voyager poskytovaly poněkud hlubší zásobníky než obvykle.

	Bohužel Voyagery patřily do loďstva námořnictva TUFT: o o civilní plavidla označená v případě nouze jako „převzatá z obchodu“. Federální vláda dotovala výstavbu jednotek TUFT, což jí dávalo právo na jejich první použití, pokud se námořnictvo rozhodlo povolat své zálohy, ale nebyly navrženy podle vojenských specifikací a Voyagery byly civilní konstrukce. Nebyly vyzbrojené a nenesly žádnou aktivní obranu. V porovnání s válečnými loděmi jejich velikosti byly také pomalé, což byl důvod, proč přesunula Quigleyinu nákladní loď, opravárenskou loď Hercules třídy Atlas a jejich doprovodné lehké křižníky a torpédoborce na pozici půl milionu kilometrů za TG 1027.2 viceadmirála Tsukahary, její vlečnou skupinu křižníků. To jim poskytovalo více času na úhybný manévr, kdyby se jim do cesty připletlo něco nepříjemného, ale zároveň jim to ponechávalo dostatečnou vzdálenost, aby mohli nasadit další Husky pro Tsukaharaovy bitevní křižníky, kdyby jich bylo zapotřebí.

	Podívala se na postranní panel děje. TF 1027 se otočil před osmi a půl minutami. Vzdálenost klesla na třicet osm milionů kilometrů a rychlost přibližování k nehybným manťákům klesla na 16 704 km/s.

	Pětasedmdesát minut do stavu nula-nula s vyústěním, pomyslela si. Zajímalo by mě, co se jim tam honí hlavou?

	***

	„Proboha,“ zamumlal sir Martin Lessem. „Věřím, že ti lidé chtějí červí díru.“

	„Opravdu, pane?“ zeptal se velitel Thúri. Lessem se na něj podíval a přikývl. „Jaká byla vaše první indicie, pane?“

	Lessem si pobaveně odfrkl, i když, popravdě řečeno, sledovat tolik křižníků, jak se blíží k jeho velitelství, nebylo zrovna nejzábavnější, co kdy dělal. Zvlášť vzhledem k jejich zrychlení. Sondy Přízračný jezdec potvrdily ID třídy Svazu a i při standardních mírových bezpečnostních rezervách mohly bitevní křižníky třídy Indefatigable a Nevada vyvinout zrychlení 3,83 km/s2. Vykazovaly však pouze 3,68 km/s2 – o patnáct g méně, než bylo jejich osmdesátiprocentní nastavení. To se možná nezdálo jako obrovský rozdíl, ale naznačovalo to – a sondy to potvrdily –, co znamenaly ony záhadné signatury gravitorů „průzkumných dronů“.

	Každý z přilétajících bitevních křižníků táhl mimo svůj klín řetěz gondol a tyto gondoly se nikde v databázích Toma Wozniaka o schopnostech nepřítele neobjevily.

	Bylo lákavé se domnívat, že jde o improvizovaný nápad, který byl vytvořen kvůli technologické podřadnosti Svazu. To by vlastně mohlo být přesné. Ale tyhle gondoly vypadaly podezřele podobně jako „oslíci“, které Shannon Forakerová vymyslela pro námořnictvo Republiky Haven před útokem Republiky na Mantichoru. Bylo jich příliš mnoho na to, aby je počet lodí na jeho displeji mohl táhnout na jednotlivých tahačích, a shluky rozmístění silně naznačovaly, že jde spíše o něco podobného oslu než o mantichorské raketové gondoly vybavené tahači. A co víc, ačkoli zrychlení Solariánů bylo na nízké straně, nebylo tak nízké, jak by mělo být s takovým množstvím gondol na vleku. A důvodem, proč tomu tak nebylo, bylo to, že na rozdíl od mantichorských nebo havenských raketových gondol měly tyto vlastní gravitorové klíny.

	Ze skromné síly jejich klínů se zdálo, že na ně Solariáni pravděpodobně naroubovali gravitorové uzly standardního průzkumného dronu, což by vysvětlovalo počáteční zmatek CIC ohledně toho, co jsou zač. Zabalení těchto uzlů muselo hluboce ukrojit z objemu gondol a pochyboval, že by si dokázaly udržet současnou úroveň zrychlení po delší dobu bez palubní energie. Ale pokud to skutečně byly konceptuální ekvivalenty havenských „oslů“, byly vybaveny pouze vlastními tahači a energetickými a telemetrickými relé. Stlačení jejich objemu by nestálo velitele svazu žádné střely, protože v první řadě nikdy nebyly určeny k tomu, aby nesly střely, a jejich gravitorové klíny by do značné míry snížila akcelerační nevýhodu SLN vůči Velké alianci. Osmdesátiprocentní zrychlení Clas Fleming činilo 5,697 km/s2, což bylo o šedesát gravitačních stupňů víc, než by Nevada dokázala vyvinout bez jakékoli bezpečnostní rezervy. Pokud by obě lodě přešly na maximální vojenské zrychlení, výhoda Clas Fleming by činila přes dvě stě čtyřicet gravitací. Nic by nedovolilo Nevadě překonat Saganami-C z místa, ale vlečení tolika nepoháněných gondol by drasticky snížilo už tak pomalou akceleraci svazu. S vestavěnými pohony byly akcelerační křivky bitevních křižníků pouze hrubě horší než jeho vlastní, nikoliv beznadějně.

	Ať už to byla náhoda, nebo pečlivě promyšlený záměr, musely být odpovědí na to, co střely Velké aliance způsobily Svazu od dob Nového Toskánska. Systémové obranné gondoly SLN – systémová obrana byla jedinou úlohou, v níž Solariáni před válkou uvažovali o použití raketových gondol – nepotřebovaly ani neměly vlastní gravitorové klíny. Takže tyhle věci musely být navrženy a zavedeny do výroby už od začátku střelby. Svým způsobem to byla maličkost, která sotva mohla nějak významně ovlivnit rovnováhu bojových sil. Jako předzvěst možné svazové aktivity to však bylo… znepokojující, že se to stalo tak brzy.

	A bylo jich tam hodně, těch pekelníků.

	To se mu vůbec nelíbilo. To, co to vypovídalo o počtu střel, které by mohly být brzy vypáleny směrem k jeho velitelství, bylo dost špatné, i když pravděpodobnost zásahu svazu na delší vzdálenost by stejně byla na houby. Rychlost, s jakou se tento nový systém objevil, však byla mnohem horší. Zdálo se, že Darwinův proces, kterého se obával, začal, a přinejmenším stejně špatné bylo, že jediná operační skupina tak daleko od domova jich rozmístila necelých pět tisíc a táhly celkem, jak se zdálo, 30 000 neřízených gondol. Za předpokladu šesti až deseti článků na jeden gondolu by to představovalo 180 000 až 300 000 střel, a vzhledem k přítomnosti něčeho, co vypadalo podezřele jako muniční lodě, které se táhly za křižníky, měl podezření, že to je jen špička ledovce. Takže kromě důkazu svazové přizpůsobivosti se díval na důkaz schopnosti průmyslové infrastruktury Svazu uvést do výroby zcela nový systém v ohromujícím množství velmi, velmi rychle.

	To není dobré, pomyslel si. Vůbec ne dobré.

	Ale tyto důsledky se týkaly budoucnosti – a pozornosti lépe placených a výše postavených mozků, než byl ten jeho – připomněl si. Nejlepší bude, když se zaměří na to, co má svazový velitel v plánu pro TG 47.3.

	Solariáni otevřeli formaci, když se přiblížili, a rozmístění, které zvolili, nebylo zrovna standardní. Rozdělili se do tří zhruba stejně velkých dílčích formací – měl podezření, že představují organizaci operační skupiny druhé strany – a postupovali téměř v kolonové formaci, nebo možná jako korálky na šňůrce, směrem ke konečnému bodu. CIC je označilo jako Alfa jedna až Alfa tři a byly od sebe vzdáleny téměř devět set tisíc kilometrů, což naznačovalo, že svazový velitel má na mysli něco chytrého. Lessem si byl docela jistý, že přišel na to, co je to „něco chytrého“, ale neměl v úmyslu se příliš lpět na vlastní chytrostí. Bylo docela dobře možné, že svaz vymyslel něco úplně jiného.

	„Aktuální dosah, Palko?“ zeptal se.

	„Třicet šest milionů kilometrů, pane,“ odpověděl velitel Palko Nakada, astrogátor TG 47.3. „Blíží se rychlostí 1-6-2-7 km/s.“

	„Děkuji.“

	„Vypadají sebejistě, pane,“ poznamenal Thúri. „Ovšem předpokládám, že Byng si byl docela jistý, dokud…“

	„Odpálení střel,“ oznámil náhle velitel Wozniak. „Několikanásobné odpálení z Alfy 1. Odhad šest tisíc, opakuji, šest nula nula nula přilétá.“

	***

	„První vlna odpálena, madam,“ oznámil kontradmirál Rosiak.

	„Děkuji, Barte,“ řekla Jane Isotalo tak zdvořile, jako by už neviděla stopy po odlétajících střelách z TG 1027.2 viceadmirála Elvise Tsukahary. Koneckonců to byla Rosiakova práce, aby jí to řekl.

	Tento známý postřeh se jí honil hlavou, když sledovala, jak se k manťákům žene první vlna vylepšených katafraktů.

	Ať už válka znamenala pro Solární svaz obecně cokoli, pro Technodyne z Yildunu bylo její načasování… příhodné. Obrovská mezihvězdná společnost čelila tolika obviněním z trestných činů, že její přežití bylo pochybné i pro megakorporaci její velikosti. Více než třicet členů jejího vedení bylo odsouzeno ke skutečným trestům odnětí svobody ve světle některých trapných odhalení, jako například drobné skutečnosti, že Monická republika získala několik plně funkčních bitevních křižníků SLN se všemi utajovanými technologickými systémy, které byly předtím Technodyne sešrotovány. Podle názoru Isotaly tato „drobná skutečnost“ zásadně přispěla – pravděpodobně hlavně přispěla – k tomu, že se Svaz ocitl v takovém nečestném zmatku, v jakém se nyní nachází, ale jakékoli další sankce proti Technodyne se tváří v tvář prokazatelně lepší válečné technologii „Velké aliance“ rozplynuly.

	Nerozplynuly se proto, že by bylo vše odpuštěno, ale spíše proto, že Technodyne byl jedním z nejdůležitějších dodavatelů námořnictva – přesněji řečeno nejdůležitějším dodavatelem – a jeho výzkumní a vývojoví pracovníci se tváří v tvář převaze manťáků dostali do úzkých. Isotalo měla skutečně podezření, že Technodyne věnuje zprávám z Havenského sektoru už delší dobu větší pozornost než Úřad námořní rozvědky, vzhledem k tomu, jak rychle se z jeho dílen vynořily první vícestupňové střely katafrakt. Katafrakt byl v porovnání se současnou generací manťáků technologií jednak příliš velký, jednak primitivní – ve skutečnosti to nebylo nic víc než standardní střela s “protistřelou“ vyzbrojenou laserovou hlavicí přilepenou na přídi –, ale alespoň poskytoval námořnictvu zbraň, která mohla skutečně zasáhnout nepřítele.

	Technodyne zjevně nedokázalo zkopírovat zaměřovací a řídicí systémy manťáků, což znamenalo, že přesnost na velkou vzdálenost zůstávala žalostná, ale dostatečně hustá salva by stále generovala zásahy. A aby zajistila takovou hustotu, přišla firma Technodyne s něčím, co nazvala „Gondoly rozptýlených zbraní, Mod 2“ (což zajímavě naznačovalo, že existoval i předchozí „Mod 1“, o kterém se nikomu nezmínila), který taktičtí důstojníci námořnictva pokřtili „Husky“.

	Každý Husky byl specializovaný tažný dron vybavený malým gravitorovým pohonem, anténou pro příjem energie, telemetrickým relé a osmi tažnými paprsky, z nichž každý byl schopen táhnout jeden z raketových gondol Technodyne. Palubní energie Huskyho stačila pouze na omezené – velmi omezené – nezávislé manévrování, ale vždy mohl být tažen tahači mateřské lodi. Dokud však mohl být zasažen paprskem z mateřské lodi, byla jeho výdrž fakticky neomezená. A byl navržen tak, aby každý Husky mohl „zplodit“ osm dalších Huskyů. Teoreticky mohly být zřetězeny po čtyřech, přičemž vlastní raketové gondoly tvořily pátou úroveň obrovského stohu. To znamenalo – opět teoreticky – že jediný tahač na palubě jedné válečné lodi mohl táhnout 1024 raketových gondol. Nejnovější, vylepšená verze katafraktu byla o něco větší než model, který si Filareta vzal na Mantichoru, a nové gondoly byly jednotlivě menší, mohly nést jen šest střel nejnovější značky Technodyne. Takže teoreticky – teoreticky – mohl jediný lodní tahač vyslat do vesmíru 6 144 střel. Požadavek na výkon by však daleko přesáhl výkon čehokoli, co by nebylo superdreadnoughtem – Isotalo ve skutečnosti pochybovala, že by tolik gondol zvládl i superdreadnought – a nejlepší, co její bitevní křižníky zvládly, byla necelá stovka Husků a “jen“ 768 gondol na kus, což znamenalo, že bitevní křižníky nejlehčí z jejích úkolových skupin měly v rozmístěných gondolách téměř dvanáct tisíc střel.

	Bez gravitorů Husků by jejich zrychlení bylo přinejlepším zrychlením želvy s artritidou… S gravitory Husků byl vliv veškeré hmoty mimo klíny gravitorů křižníků zanedbatelný. A to vše by jí umožnilo vynést do boje přes 36 000 střel.

	A to ani nepočítala rezervu na palubě svých muničních lodí. Ty byly naplněny dalšími 90 000 gondolami, a to i po nasazení Husků v její první salvě. Zdálo se… nepravděpodobné… že by se tucet manťáckých křižníků dokázal postavit více než půl milionu katafraktů.

	Na druhou stranu, manťáci projevili zvrácený sklon dělat Svazovému námořnictvu „nepravděpodobné“ věci.

	Kromě výroby Huskyho, výrobce zbraní upravil svůj původní katafrakt a zvýšil jeho zrychlení na prvním stupni o dvacet procent, což zvýšilo jeho maximální dolet z klidu z 13 650 172 kilometrů na 19 370 400 kilometrů. Technodyne však nedokázala nic udělat s omezeními řízení palby při světelné rychlosti a dodatečné zrychlení nebylo faktorem, alespoň pro tento odpal. Rosiak byl nucen zařadit do útoku balistickou fázi, protože i s úpravami a její závěrečnou rychlostí při odpalu zůstávala její maximální dosah pod dvaatřiceti miliony kilometrů. Přímých zásahů, zvláště proti mantichorské protistřelové obraně, by bylo málo i při dvaceti milionech kilometrů; při šestatřiceti milionech byly zatraceně nepravděpodobné, ale o to jí ve skutečnosti nešlo.

	Ukaž mi, co umíte, pomyslela si tiše a opřela se do velitelského křesla, zatímco střely mířily ke svým cílům. Je mi jedno, jak dobré jsou vaše systémy protistřelové obrany; na tak málo sondách jich nemůžete mít sakra hodně. Tak mi ukažte, co dokážou.

	***

	„Protistřelová obrana Reno,“ řekl klidně komodor Lessem, když i on sledoval, jak se k němu valí příliv střel, a pak se podíval na vektorové analýzy na ploše. Na základě výkonu střel Massima Filarety CIC předpokládal celkovou dobu letu 406 sekund, včetně balistické fáze 151 sekund, a našpulil rty, když sledoval, jak čas na displeji klesá. Měl čas – i když ho nebylo mnoho – na zvážení svých možností a jeho mozek za zamyšlenýma očima vířil.

	„Protistřelová obrana Reno, ano, pane,“ odpověděl Wozniak. „Protistřelová obrana má dobré údaje o sledování z Přízračného jezdce a příďové stěny jsou aktivní… teď.“ Podíval se přes rameno a usmál se na komodora. „Myslím, že tyhle lidi čeká překvapení, pane.“

	„Vždycky můžeme doufat.“ Lessem pohlédl na velitele Thúriho. „Zajímalo by mě, kolik procent z jejich celkového počtu střel to představuje?“

	„Podle CIC je to asi dvacet procent, pane.“ Podle pohotové odpovědi si Thúri myslel totéž, co jeho komodor. „Přikláním se k názoru, že to bylo pravděpodobně přesně dvacet procent,“ pokračoval, „ale Brent není připraven být tak jednoznačný.“

	„Proč mě to nepřekvapuje?“ Lessem se zasmál a nespouštěl oči z taktického plánu.

	Velitel Brent Krösche, taktický důstojník Clase Fleminga, byl ve své práci velmi dobrý. Joanne O’Reillyová, velitelka Clase Fleminga, si o něm myslela své a Lessem s ní souhlasil. Ale Krösche byl precizní typ. Pokud si nebyl jistý svými čísly alespoň na desátou desetinnou čárku, dal nejlépe „pravděpodobně“. A velmi výjimečně „vysoce pravděpodobné“, pokud si byl jistý na deváté desetinné místo.

	„No, jestli je tolik střel jen osm procent toho, co mohli hodit, tak asi neočekávají…“

	„Pane, na jejich odpalovacím profilu je něco divného,“ řekl náhle velitel Wozniak. Lessem se otočil od Thúriho, aby se na něj podíval, a operační důstojník se nešťastně zamračil. „Pane, vykazují mnohem větší akceleraci, než by měli. Střely z Jedenácté flotily, které jsme analyzovali, měly maximální rychlost sedm nula jedna km/s2; tihle střely přilétají rychlostí přes osm set čtyřicet.“

	Lessem se prudce nadechl a vzpomněl si na své předchozí myšlenky o svazových inovacích a produktivitě.

	„Za předpokladu, že výdrž pohonu obou stupňů je stejná jako u Filarety, je jejich doletový dosah téměř dvaatřicet milionů kilometrů,“ pokračoval Wozniak. „To snižuje jejich balistickou fázi na sotva čtyři miliony kilometrů a zhruba dvacet čtyři sekund, takže celková doba letu je pouhých dvaasedmdesát devět sekund.“

	„Chápu.“ Lessem mluvil vyrovnaně, ale jeho mozek byl zrychlený. Jeho rozhodovací smyčka se právě stala o 134 vteřin kratší, než předpokládal, a on už deset z nich ztratil, když to zjistil.

	Hypergenerátory jeho lodí byly v pohotovostním stavu, což znamenalo, že se mohly do alfa pásma dostat za méně než minutu. Tedy všechny kromě Davida K. Browna. FSV měla gravitorové klíny, inerciální kompenzátor a hypergenerátor vojenské úrovně, ale také měla více než sedmkrát větší hmotnost než Clas Fleming a velikost byla faktorem ovlivňujícím dobu cyklu hypergenerátoru i rychlost zrychlení. Saganami-C, jako je Clas Fleming, se mohl převést do hyperprostoru z pohotovosti za 44,6 sekundy, zatímco jeden z větších svazových křižníků třídy Nevada by potřeboval 55,7 sekundy. Třímilionová FSV však potřebovala 118,8, a pokud by měla namontovaný generátor civilní třídy, potřebovala by k tomu lepší čas než tři minuty. Což vyvolávalo přinejmenším jednu zajímavou otázku, protože tři transportéry nebo nákladní lodě ve společnosti bitevních křižníků Svazu měly hmotnost více než dvakrát větší a zdálo se, že mají gravitorové klíny civilní třídy. Pokud by měly namontované i civilní generátory, jejich minimální doba cyklu by byla téměř třiapůlkrát delší než u “Brownieho“.

	Doba hypercyklu za normálních bojových podmínek znamenala jen málo, protože nikdo stejně nemohl vstoupit do hyperprostoru nebo ho opustit uvnitř hyperlimitu hvězdy. Takto daleko za limitem však znamenaly poměrně hodně, jak zjistila Genevieve Čchin, když se setkala se superdreadnoughty vévodkyně Harringtonové vyzbrojenými Apollonem mimo limit Mantichory-A.

	Analytici Lidové republiky radikálně podcenili účinný dosah Apollona a všechny zpravodajské informace Čchin jí říkaly, že když proti ní vyrazila Osmá flotila, byla už daleko mimo něj. Balistická fáze o délce 44 000 000 kilometrů, kterou byla vévodkyně Harringtonová nucena zařadit do svého odpalu, jen aby dosáhla lodí Čchin, potvrdila, že se nachází mimo účinný dosah řízení palby lodí, a tak tomu také bylo. Ale ne příliš daleko mimo něj. Osmá flotila byla dostatečně blízko, aby mohla aktualizovat řídicí platformy Apollona téměř v reálném čase těsně předtím, než je předala autonomnímu řízení, a toto autonomní řízení bylo nesmírně lepší, než kdokoli v PRH věřil, že by mohlo být. Dokonce i po této aktualizaci byly Mark 23 mnohem méně přesné, než by byly na tři světelné minuty, na rozdíl od čtyř světelných minut, na které byly vypuštěny. Byly prostě mnohem přesnější, než liďáci předpokládali.

	K cti Čchin je třeba říci, že její vlastní taktické instinkty převážily nad instruktáží ONI, když se MDM vévodkyně Harringtonové vypnuly a začaly se bouřit. Trvalo však několik vteřin, než jí bylo vypnutí hlášeno. Pak trvalo dalších patnáct nebo dvacet vteřin, než její instinkty převážily nad instruktáží. To byla opravdu pozoruhodně rychlá reakce, když se to tak vezme, ale hodiny běžely a trvalo ještě několik vteřin, než její vlajková loď vyslala rozkaz k hyperprostorovému výstupu. Pak trvalo dalších několik sekund, než ho kapitáni přijali, a ještě několik sekund, než jejich astrogátoři zareagovali a strojovna zahájila cyklus.

	Došly jí vteřiny. Doba cyklu hypergenerátorů jejích superdreadnoughtů, minimální doba potřebná k převodu i z plné pohotovosti, byla přes čtyři a půl minuty a celková doba letu střel Osmé loďstvu od okamžiku vypnutí jejich pohonů druhého stupně činila pouhých 5,2 minuty.

	Rozdíl necelých čtyřiceti vteřin se nezdál být tak velký, ale jeho důsledky pro její velení byly katastrofální.

	Doba cyklu Lessemových lodí, dokonce i Davida K. Browna, byla mnohem kratší a on si myslel, že by mohl počkat více než pět minut od okamžiku, kdy Solariáni odpálili, a ještě dostat FSV do hyperprostoru, aby se vyhnul příchozí palbě. Když na to přijde, jeho lehčí lodě by na to měly přes šest minut.

	Nyní však…

	„Myslím, že zatím není třeba panikařit,“ řekl, přešel za Wozniaka a položil mu jednu ruku na rameno, zatímco se díval přes operačního důstojníka na jeho displeje. „Ne, dokud nám nebudou ochotni ukázat více střel při jednom odpalu. Člověka ale napadne, jaká další překvapení pro nás mohou mít, že?“

	***

	Operační skupina 47.3 se nacházela nehybně v prostoru mezi vyústěním Prime a křižníky Jane Isotalo a úhybné manévry ze základní rychlosti nula by byly omezené. I při maximálním zrychlení Saganami-C 726,2 g by Clas Fleming mohl změnit svou polohu maximálně o 587 000 kilometrů a dosáhnout rychlosti pouze 2 890 km/s za 6,8 minuty, které Lessem očekával, že k ní střely operační skupiny 1027 doletí. Za dobu, kterou skutečně měl, mohla dosáhnout maximálně 277 000 kilometrů a 1 980 km/s. To bylo méně než jedna světelná sekunda, což bylo proti střelám přilétajícím osmdesáti procenty rychlosti světla zanedbatelné. Na druhou stranu Lessem nemohl vyvinout mnohem větší základní rychlost a zůstal mezi Isotalou a vyústěním.

	Ani to neměl zapotřebí.

	Alespoň zatím.

	Katafrakty byly příliš daleko na to, aby je kontradmirál Rosiak mohl účinně ovládat. Po více než šedesát let, od zavedení laserové hlavice, byly účinné střety řízeny prostřednictvím telemetrického spojení střel. Teoreticky by mělo být pro každou střelu jednoduché najít něco tak do očí bijícího, jako je hvězdná loď s gravitorovým pohonem pod proudem. V praxi to bylo trochu složitější. Ne že by střely pracující v autonomním režimu nedokázaly najít cíle; jen měly velké problémy najít – a zasáhnout – ty správné cíle.

	Je pravda, že vidět signaturu gravitoru cíle byla v mnoha ohledech technologická hračka. Naneštěstí byly hvězdné lodě s gravitory extrémně obratné, jejich klíny ostře omezovaly zranitelné aspekty, z nichž mohly být úspěšně napadeny, a prováděly aktivní i pasivní obranu navrženou tak, aby úkol každého hledače útočných střel byl co nejjednodušší.

	Vzhledem ke způsobu, jakým gravitorový klín střely zužoval zorné pole palubních vyhledávačů (jedna výcviková příručka RMN to přirovnávala k řízení létajícího vozu při pohledu na okolní svět přes brčko sodovky), byla malá velikost účinného cíle (úzká mezera mezi střechou a podlahou gravitoru), klamné cíle a systémy elektronického boje určené k překonání těchto vyhledávačů a schopnost cíle rychle přetočit loď, aby mohl zasáhnout vlastní gravitorový klín, byla pravděpodobnost zásahu jedinou střelou vždy nízká. Vyšší pro laserové hlavice než pro kontaktní zbraně, ale stále nízká. A před zavedením moderních raketových gondol byla hustota salvy také nízká, což způsobilo, že bylo nutné najít způsob, jak tuto pravděpodobnost zvýšit.

	Řešením bylo přeměnit každou salvu na síť rozptýlených senzorových sond. Kterákoli střela by během útočné akce nemusela cíl dobře vidět, pokud by ho vůbec viděla, zejména pokud by přilétala v profilu navrženém tak, aby co nejvíce ztížil její zachycení aktivní obranou cíle. Když však všechny vyhledávací systémy na palubě každé útočné střely nahlásily lodi, která je vypustila, co viděly, bylo možné údaje shromáždit, zkombinovat a analyzovat. Bylo možné sestavit mnohem lepší taktický obraz, zmapovat a zohlednit taktiku elektronického boje nepřítele, identifikovat pravděpodobné klamné cíle a vyloučit je z fronty na zaměření, zapojit, sledovat a promítnout úhybné manévry druhé strany a poslat zpřesněné instrukce nejen střelám, které poskytly údaje, ale i všem ostatním střelám v salvě. To nejenže zvýšilo přesnost proti přiděleným cílům, ale umožnilo to taktickým důstojníkům upravovat fronty zaměřování za letu a přesměrovávat střely, když byly jejich původní cíle ochromeny nebo zničeny nebo když byly objeveny nové, hodnotnější cíle. S rostoucím dosahem se zpoždění přenosu neustále zhoršovalo, až dosáhlo bodu, kdy nové pokyny z odpalovací lodi byly nevyhnutelně neaktuální a začaly skutečně snižovat přesnost střel, načež bylo spojení přerušeno a každá střela se vrátila k palubnímu řízení.

	A to byl problém TF 1027.

	Střely útočící na cíle ve vzdálenosti 36 000 000 kilometrů od svých odpalovacích ramp byly daleko mimo účinný dosah systémů rychlosti světla. Admirál Isotalo neměla jinou možnost než se spolehnout na vnitřní vyhledávače a zaměřovací umělou inteligenci svých střel, a ta byla vždy jen primitivní, protože byla navržena tak, aby pracovala společně s palubním řízením. To bylo to, co činilo Apollona skutečně tak smrtícím, ačkoli SLN zatím neměla tušení, jak moc je to pravda. Řídicí střely Mark 23-E mohly přijímat lodní telemetrii na čtyřiašedesátinásobek dosahu, který umožňovala telemetrie světelnou rychlostí, ale Echoes byly také speciálně navrženy pro použití mimo dosah lodní kontroly Apollona, přičemž každá řídicí střela v salvě komunikovala s každou další řídicí střelou a fungovala jako samostatný uzel pro zpracování dat, i když přenos na mateřskou loď – a přes ni – nebyl dostupný. Její autonomní přesnost nebyla vyšší než asi třicet procent přesnosti při přísném řízení z lodi, ale těchto třicet procent bylo mnohonásobně přesnějších než jakákoli svazová střela současné generace.

	Mark 16 sira Martina Lessema nebyly schopny plnit úkoly Apollona, stejně jako jeho křižníky. Ale nadsvětelné spojení sond Přízračný jezdec zkrátilo telemetrickou smyčku na polovinu. Viděly lépe než senzory kterékoli střely, mohly hlásit, co viděly nadsvětelnou rychlostí – stejně jako to dělaly nyní u mohutné přilétající salvy Solariánů – a to znamenalo, že telemetrické lasery TG 47.3 se mohly aktualizovat mnohem déle než jejich solarianští protivníci.

	Přesto se rozhodl, že zatím nebude plýtvat palbou na lodě Isotaly. Jeho protivník měl mnohem více gondol než on. Ve skutečnosti si byl docela jistý, že svazový velitel považuje tuto salvu spíše za test, za způsob, jak lépe poznat jeho obranné schopnosti, než za plnokrevný pokus zničit jeho lodě. Lessem mu v tom nemohl zabránit, ale nebyl připraven plýtvat vlastní municí na cíle, které mohly zmizet v hyperprostoru dřív, než k nim jeho palba vůbec dorazila.

	A za těchto okolností neměl nic proti tomu, aby ukázal Sollariánům, že se budou muset dostat mnohem blíž, než jejich palba začne reálně ohrožovat jeho velení.

	Jeho křižníky a torpédoborce měly celkem 520 protistřelových odpalovacích zařízení a 672 bodových obranných uskupení a dolet protistřel Mark 31 Královského mantichorského námořnictva byl 3 585 556 kilometrů. První z Lessemových CM zhasla 205 sekund po odpalu Isotaly, jednu sekundu poté, co se zažehla gravitorové klíny druhého stupně katafraktů. Druhá vlna Mark 31 odpálila deset sekund poté. Třetí odpalovala deset sekund poté. Pak čtvrtá. Pátá a poslední vlna protistřel byla odpálena čtyřicet sekund po první – pětatřicet sekund předtím, než se katafrakty dostaly na dostřel. A pak, s 2 080 střelami Mark 31 mířícími na dostřel, se všechny jednotky TG 47.3 převrátily na loď, otočily se na bok vzhledem k TF 1027, aby nepříteli ukázaly pouze břicha svých gravitonových klínů.

	***

	Jane Isotalo se sevřela čelist, když viděla neuvěřitelné vlny protistřel, které se na ni řítily od manťáků.

	Měla to čekat, řekla si tvrdě. Jestli ti bastardi běžně vrhají takhle velké salvy střel, museli pracovat i na obranných opatřeních. Sakra, to jsi věděla, když jsi tam šla!

	To vskutku měla a ona, Ramaalas a Rosiak se zatraceně snažili, aby s tím počítali, ale jejich nejhorší odhady s něčím takovým nepočítaly. Žádná svazová loď neměla tolik CM trubic na tunu výtlaku a ti bastardi skutečně vypouštěli protistřely z obou bočních stran současně. To by žádná svazová loď nedokázala.

	Ani protistřely nebyly vše, co tyto lodě vypustily.

	***

	„Oslňovače za pět sekund, pane,“ oznámila velitelka Constanta Solisová, důstojnice elektronického boje CruRonu 912, a Lessem přikývl.

	Oslňovače byly původně navrženy jako pomocný prostředek pro průnik, který měl vyřadit a oslepit senzory, jež napájely obranné řízení palby cíle, mohutnými výrony elektromagnetického a gravitačního rušení. Byly obzvláště účinné proti protistřelám, které spoléhaly na svou schopnost zaměřit se na signatury impulzních cílů, protože protistřely byly navrženy tak, aby se vyráběly v co největším množství, a skutečnost, že nepotřebovaly sofistikované vyhledávače, pomáhala držet cenu dole. Koneckonců nic v galaxii nebylo tak nápadné jako impulzní signatura střely zrychlující na 98 000 gravitací. Spatřit jednu z nich bylo spíše jako snažit se zahlédnout v potemnělé místnosti reflektor o výkonu milionu svíček. Přehlédnout ho mohl jen slepý.

	Ale přesně to Oslňovač produkoval: slepce. Vyhledávače protistřel si s těmi obrovskými bublinami rušení nedokázaly poradit. To znamenalo, že ztratily zaměřování svých cílů, a pokud to bylo správně načasováno, jak ony, tak jejich cíle se pohybovaly příliš rychle na to, aby je po pulzu Oslňovače mohly znovu zaměřit. I když něco znovu zachytily, jejich palubní elektronické mozky jen zřídkakdy zvládly úkol znovu zachytit to správné bez vedení od svých lidských pánů.

	K tomu byl Oslňovač navržen, ale když si s ním důstojníci loďstva hráli, rychle si uvědomili, že má i jinou funkci. Koneckonců útočné rakety a lodě, které je ovládaly, spoléhaly také na své palubní senzory.

	***

	„Madam!“ Ozval se ostře kontradmirál Rosiak. „Manťáci…“

	Odmlčel se, podíval se přes rameno na admirála Isotalo a ta mu úsečně přikývla, když se taktický plán na okamžik zbláznil.

	„Co to sakra je?“ zeptala se.

	„Nějaký druh rušení,“ odpověděl Rosiak. „Ale nevím, jak to dělají. Nevidíme ani hovno, to znamená, že přes všechno to smetí toho moc nevidíme, ale počítače CIC říkají, že to přichází nejméně z několika desítek zdrojů. To znamená, že to musí být nějaká nezávislá platforma. Nevím ale, jak by mohli udržet emise v takové intenzitě příliš dlouho, aniž by shořel jakýkoli emitor, který by jste mohl dát do dronu, a…“

	Znovu se zastavil, přitiskl si prsty pravé ruky na ušní boltec v pravém uchu a pozorně naslouchal. Rty se mu sevřely a on se ohlédl na Isotalu.

	„CIC si nemyslí, že udržují emise déle než deset až patnáct sekund na sondu, madam. Ale je jich hodně a spouštějí je kaskádovitě. To si s vyhledávači útočných střel pěkně pohraje.“

	***

	Modernizované katafrakty-C operační skupiny 1027 byly mnohem lepší než katafrakty, které komodor Adrian Luft a nešťastné Lidové námořnictvo v exilu skončili v bitvě u Konga katastrofou. Měly delší dolet, byly rychlejší, vybaveny těžšími hlavicemi a vyhledávacími systémy, které se opíraly o lepší senzory a účinnější palubní software. Byly mnohem schopnější samostatně myslet a jejich schopnost rozlišovat mezi falešnými a skutečnými cíli a pronikat nepřátelským ECM byla nejméně o třicet procent lepší než u Luftových.

	Stále však museli vidět své cíle… a díky Oslňovačům je několik dlouhých, dlouhých vteřin neviděli. Jejich elektronické mozky však věděly, kam se mají podívat, až se rušení uvolní, a nakonec se uvolnit muselo, protože jejich cíle je musely vidět, pokud je chtěly zachytit. A tak počítače katafraktů s lhostejnou, nezúčastněnou trpělivostí čekaly, až se výhled vyčistí a umožní jim znovu najít své cíle.

	***

	„Blíží se klamné cíle… teď,“ řekla klidně velitelka Solisová a fúzní družice Lorelei, udržující stanoviště na křižnících a torpédoborcích sira Martina Lessema, náhle zapnuly své vysílače. Lorelei, poháněné stejnými mikrofúzními reaktory, které umožnily vznik Přízračného jezdce, měly mnohem vyšší energetický rozpočet než ostatní platformy ECM nebo EW. Díky tomu, že nepotřebovaly energii přenášenou z lodí, které chránily, však mohly platformy skutečně samostatně manévrovat a téměř dokonale napodobovat pohybující se hvězdné lodě. A přestože maskovací systémy křižníků jejich emisní signatury potlačovaly, emitory Loreleis záměrně zesilovaly ty jejich. Nemohly se vyrovnat skutečné signatuře Saganami-C nebo Saganami-B v plné síle, ale mohly – a také to dělaly – duplikovat signaturu Saganami-C nebo Saganami-B, které se skrývaly v utajení.

	A byly jich desítky.

	***

	Hlavní zákres na palubě SLNS Foudroyant se vyjasnil, když rušící sondy konečně utichly, a Isotalo se naklonila dopředu ve svém velitelském křesle a s očima přivřenýma sledovala, jak se na něm znovu objevují ikony mantichorských lodí. Byly tam a…

	„Madam, zachytili jsme…“

	„Už to vidím, Barte.“ Přerušila Rosiaka a zavrtěla hlavou. „Obávám se, že to není úplně totéž jako tomu věřit,“ dodala přísně.

	Počet cílů na jejím taktickém plánu se zvýšil pětinásobně. Z této vzdálenosti nedokázaly ani její pasivní palubní senzory rozlišit náhlou vlnu falešných cílů od těch skutečných. Její palubní senzory ztratily díky rušení orientaci, stejně jako katafraktové, a manťáci dobře využili svůj dočasný plášť neviditelnosti. Energetický rozpočet těchto návnad musel být mnohem vyšší než u sond SLN Halo a zjevně manévrovaly samostatně, takže zřejmě nepoužívaly energii přenášenou z mateřských lodí. Ať už to ale manťáci dělali jakkoli, jejich návnady se spustily v době, kdy nikdo z TF 1027 nemohl nic vidět. Nebyl způsob, jak je zaměřit a sledovat, jak se objevují, a jakmile se rušičky vypnuly, Foudroyant a její společníci se snažili – a neúspěšně – rozeznat, které z šedesáti „křižníků“ na zákresu jsou skutečné a které falešné.

	Když se na to dívala, pod každou ikonou křižníku se blikala čísla – procentuální hodnoty, které se rychle měnily a odrážely důvěru CIC, když jeho analýza procházela vstupní data, aby znovu našla hvězdné lodě manťáků. Bohužel bylo nepravděpodobné, že by se jim to podařilo dřív, než se její střely dostanou na útočnou vzdálenost, a méně schopné senzory, které měly samotné střely, to ani náhodou nedokázaly.

	To bylo… znepokojivé a ona se pohlédla na Maleen Lamizanovou.

	Zpravodajská důstojnice se ohlédla a Isotalo se přiměla přikývnout. Lamizanová ji a Rosiaka varovala, že všechny údaje o manťáckých elektronických zbraních jsou kusé. „Problematické,“ tak to delikátně vyjádřila, když procházeli aktuální odhady ONI. Isotalo a Rosiak se to snažili mít na paměti, ale její zpravodajská důstojnice jim dala taktně najevo, že podle ní problém stále podceňují.

	Nyní se zdálo, že ji podcenila i Lamizanová.

	***

	Komodor Lessem sledoval děj s výrazem, který byl poněkud klidnější, než ve skutečnosti cítil. Intelektuálně věděl, že šest tisíc střel, které se řítí na jeho velení, je mnohem méně schopných, než by bylo podobné odpálení starými havenskými protivníky RMN. Ale šest tisíc střel bylo pořád šest tisíc střel a vypadalo to, že všechny byly namířeny na jeho těžké křižníky.

	Proč si dělat starosti, Martine? pomyslel si sardonicky. To je jen asi čtyři sta střel na loď, ne?

	Ani Clas Fleming, ani žádná z jeho dalších lodí neměla nainstalované platformy Klíčová dírka-Dvě, které byly tajemstvím Apollona. Bez nich – a bez řídicích střel Mark 23-E – nemohl plně využít výhod Mark 23 na palubě Davida K. Browna, a proto se rozhodl, že se o to ani nepokusí.

	V tuto chvíli je však důležitější, že Thomas Wozniak nedokázal zvládnout obranný zásah tak efektivně, jak by mohl, kdyby měl k dispozici Klíčovou dírku jedna nebo Klíčovou dírku dvě. Jeho schopnost předávat své stíhače mezi různými řídicími platformami byla mnohem omezenější a nemohl navázat přímé telemetrické spojení kolem „mrtvých bodů“ vytvořených gravitory vlastních lodí. Co však mohl udělat, bylo rozprostřít své bezpilotní letouny Přízračný jezdec co nejšířeji a pomocí jejich senzorů sledovat přicházející palbu. Mohl také – i když s jistou mírou rizika – přivést na tyto mrtvé zóny řídicí spojení Clas Fleminga nebo jedné z jejích družek a aktualizovat řešení zaměřování protistřel. Při současném dosahu bylo riziko malé; jak se dosah zmenšoval a čas na návrat mizel, mohlo to být opravdu riskantní.

	Přízračný jezdec nemohl nahradit telemetrické spojení Klíčová dírka s CM, ale taktickou sekci křižníku mohl napájet dobře, dokonce i při současném postoji Clase Fleminga, a účinek družic Lorelei byl okamžitě zřejmý. Nejméně tisíc z přilétajících střel se odlepilo a zaměřilo se na jednu nebo druhou z návnad. Vždycky bylo možné, že některý z nich znovu zasáhne některý z jeho křižníků, nebo se dokonce zaměří na některý z torpédoborců, který by byl lepší. To bylo nepravděpodobné, ale nepravděpodobné věci se stávaly a střely, které znovu získaly zaměření, byly často nebezpečnější než střely, které vůbec neztratily zaměření.

	Protistřelová obrana byla hrou pravděpodobnosti a jedním z rozhodujících úkolů obránce bylo tyto pravděpodobnosti vyhodnotit. Příslušníci protistřelové obrany měli k dispozici pouze omezený počet protistřel a bodových obranných uskupení a tento omezený počet byl přidělován v závislosti na hierarchii hrozeb stanovené na základě analýzy příchozí palby. Nejdříve byly zaměřeny ty střely, u nichž byla největší pravděpodobnost zásahu, a postupovalo se od nejpravděpodobnější k nejméně pravděpodobné v sestupném pořadí, dokud obráncům nedošly CM nebo PD, a střely, které zjevně ztratily zaměření, byly na samém konci fronty zaměřování. Takže když některá z těchto střel náhle znovu získala cíl v posledním okamžiku, jen zřídkakdy byla k dispozici protistřela nebo klastr bodové obrany, který by se s ní vypořádal.

	***

	Na druhou stranu…

	***

	Admirál Isotalo se ohlédla na situační zákres právě ve chvíli, kdy první vlna protistřel dosáhla jejího protiútoku. Pak se jí čelist stáhla v novém zděšení. Pravděpodobnost zachycení svazové střely při prvním odpalu na maximální vzdálenost by se proti doprovodným platformám elektronického boje a průbojným pomůckám katafraktů pohybovala v řádu deseti procent.

	Manťáci si vedli o něco lépe.

	***

	První vlna CM CruDiv 912.1 se vrhla na přicházející katafrakty.

	Zdokonalené svazové raketové pohony byly doprovázeny lepšími průbojnými prostředky, než RMN předpokládala na základě analýzy obsahu zásobníků Massima Filarety provedené společností BuShips. Rozdíl byl nepatrný, ale vyčíslitelný, a CIC Clase Fleminga jej náležitě zaznamenal pro hlášení letky po akci.

	Z hlediska výkonu protistřely Mark 31 však šlo o zanedbatelný faktor.

	Pět set dvacet mantichorských CM narazilo do přicházejících katafraktů. Protiraketové odpálení první vlny, zachycení na maximální vzdálenost, bylo vždy nejméně přesné z obranného boje. To platilo i v tomto případě a 520 střel Mark 31 zachytilo pouze 152 katafraktů TF 1027… tedy necelý trojnásobek poměru sestřelů, který odhadoval Barthilu Rosiak.

	***

	Jane Isotalo přimhouřila oči a v jejich hloubi hořela zuřivost.

	Myslela si, že rozhodnutí manťáků zůstat v klidu vzhledem ke vyústění naznačuje, že mají v úmyslu přesunou se ven, do hyperprostoru, jakmile dojde k vážnému útoku. A upřímně řečeno, ona svou první salvu jako vážný útok nezamýšlela. Očekávala však, že buď zmizí v hyperprostoru, nebo si z něj odnesou nějaké značné škody.

	To se nestane, Jane, pomyslela si teď a ruce se jí sevřely na opěrkách velitelského křesla, když druhá vlna CM, která měla více času na zaměření svých cílů, zachytila 260 útočných střel.

	Pořád ještě do těch zatracených věcí přivádějí alespoň nějakou telemetrii, pomyslela si chmurně. Musí to tak být. Ale jak sakra můžou vůbec vidět moje střely přes ty jejich zatracený klíny?

	Třetí vlna zachytila 300 útočných střel. Čtvrtá vlna zachytila 393 a pátá 471, což představuje ohromující 90,5% úspěšnost zachycení. Celkem mantichorské protistřely zachytily 1 183 katafraktů, což bylo téměř dvacet procent z celkového počtu jejích odpalů, a jako všichni dobří důstojníci protistřelové obrany se Mantichořané soustředili na palbu, u níž byla největší pravděpodobnost, že najde cíl. Odvedli pozoruhodně dobrou práci, když ignorovali stovky katafraktů, které se odklonily, aby pronásledovaly návnady, nebo se prostě vydaly po vektoru bůhví kam, když ztratily senzorické zaměření i telemetrii.

	Přesto z 6 000 střel, které vypálila, jich něco přes 3 800 prošlo protistřelami i elektronickými protiopatřeními a s rámusem dopadlo na mantichorské hvězdné lodě.

	***

	„Čtyřicet tři vteřin,“ řekl velitel Wozniak. „Připravte se na bodovou obranu.“

	***

	Střely operační skupiny 1027 prováděly své naprogramované útočné profily a snažily se o zásahy „pohledem dolů“ skrz mantichorské boční stěny, když prolétaly „nad“ nebo „pod“ svými cíli, nebo hledaly ještě smrtonosnější útočné pozice „dole v krku“ nebo „nahoře v klíně“, které byly snem každého taktika.

	Útočící střely se blížili rychlostí 240 319 km/s – 0,802 c – když se řítili na své cíle a Isotalo se chmurně usmála. SLN přestala vylepšovat software svých klastrů bodové obrany, aby se vypořádala s vyšší rychlostí přibližování vícestupňových střel, a místo toho jej zcela nahradila, a TF 1027 s novými systémy tvrdě trénovala, a to jak v simulacích, tak při cvičeních ostré střelby proti inertním laserovým hlavicím. Zlepšení bylo obrovské… jen to stále nebylo nic, co by Jane Isotalo označila za adekvátní proti cílům přilétajícím takovou rychlostí, jakou dokázaly vyvinout katafrakty. To se jí moc nelíbilo. Na druhou stranu, fyzika si nehrála na žádného favorita. Při těchto rychlostech by se strašná spousta jejích střel dostala i přes obranu manťáků, pomyslela si pomstychtivě a…

	***

	„Bodová obrana se zapojuje… teď!“ vyštěkl Wozniak, když útočné střely proletěly formací letky a laserové hnízda přešly na maximální rychlost palby.

	Tyče koherentní energie se zabodávaly a vyrovnávaly se rychlostí kybernetických reflexů s neuvěřitelnou rychlostí útočníků, když katafraktové překonávali stín klínů gravitorů svých cílů. Střely na rozdíl od hvězdných lodí nemohly vytvářet boční stěny. To znamenalo, že mohly být zničeny laserovou palbou ještě předtím, než odhodily své klíny, pokud byla správná geometrie.

	Geometrie několika svazových střel byla správná a čekající lasery je prorazily. Mnoho jejich kolegů prostě prolétlo zranitelnými boky klínů křižníků, aniž by v prchavých okamžicích, které jejich senzory měly k dispozici, našly cíl. Jiné měly v tomto ohledu více štěstí a raketové klíny mizely a laserové hlavice se převalovaly na neuvěřitelně silných tryskách, jak se snažily sladit své laserové tyče s cíli.

	***

	Čekala na ně však bodová obrana.

	***

	Jane Isotalo sledovala displej. Ve vzdálenosti třiceti šesti milionů kilometrů činilo zpoždění světelné rychlosti něco málo přes dvě minuty. Signatury gravitorů byly nadsvětelné, takže sledování mohlo zakreslit pozice jejích střel na cestě téměř v reálném čase – stále zde bylo zpoždění 1,89 sekundy – ale její senzory by potřebovaly celé dvě minuty, aby detekovaly cokoli jiného, včetně jaderných detonací. Z toho důvodu nemohla po spuštění gravitorů střel nic pořádně „vidět“ a spolu s ostatními na vlajkové palubě Foudroyantu netrpělivě čekala na výmluvný záblesk detonujících laserových hlavic.

	***

	Elektronicky řízená laserová hnízda Mantichory se pohybovaly mnohem rychleji než SLN. Byl to, jak uvažoval sir Martin Lessem, ukázkový příklad oněch darwinovských procesů, které mu dělaly starosti, pokud šlo o Svaz. Rostoucí smrtelnost raketového prostředí v dlouhé válce Mantichorské republiky s Havenskou lidovou republikou nedala lidem z výzkumu a vývoje Mantichorského královského námořnictva jinou možnost než zlepšit dobu cyklu. Ve skutečnosti byla doba cyklu Clas Fleminga téměř o padesát procent rychlejší než u dřívějších letových Saganami-C a každý z jejích hnízd neměl osm emitorů jako dřívější letové lodě, ale dvanáct, což bylo téměř dvakrát více než u hnízd křižníku třídy Nevada.

	Na době cyklu tentokrát tolik nezáleželo. Okno pro střetnutí bylo tak krátké, že ani mantichorský emitor nemohl v dostupném čase vypálit dvě rány. Na druhou stranu, každá z širokých lodí Clase Fleminga měla čtyřiadvacet bodových obranných klastrů s tuctem emitorů každý. To znamenalo 288 výstřelů z každého širokého boku – celkem 576 –, přičemž totéž z každého z jeho dalších tří Saganami-C a dalších 288 z každého z jeho šesti Saganami-B, tedy méně emitorů na klastr, ale více klastrů celkem na loď. Celkem, včetně torpédoborců, měla jeho eskadra přes tři tisíce emitorů… které už byly na základě hlášení Přízračného jezdce o sledování navedeny do vyčkávacích pozic.

	Napětí na můstku Clase Fleminga by se dalo krájet nožem, protože nikdo nevěděl lépe než Mantichořané, že každou loď lze zabít, ať už je její obrana jakkoli dobrá a posádka jakkoli zkušená. Ale tohle byl smrtící balet, který Královské mantichorské námořnictvo za posledních dvacet let tančilo nesčetněkrát. Jeho důstojníci a řadoví vojáci znali jeho opatření lépe než kdokoli jiný v galaxii a prostor kolem eskadry sira Martina Lessema se náhle proměnil v tornádo rozpadajících se katafraktů, které obrana vybírala rychlostí zmije a s přesností metronomu. Roztříštěná těla střel padala dál do nekonečné tmy, rozbitá a netečná. Ale i uprostřed jejich zkázy mizely desítky přeživších laserových hlavic v bublinách nesnesitelného lesku a na CruRon 912 se zabodávaly rentgenové lasery napumpované bombami.

	***

	Museli mít na blížící se palbu ještě lepší stopy, než si myslela podle jejich protistřel, uvědomila si Isotalo, když gravitorové signatury začaly mizet příliš brzy na detonace na konci dráhy. Díky zpoždění rychlosti světla měla dost času na to, aby si promyslela důsledky těch… předčasných zmizení, a ani trochu se jí to nelíbilo. Její salva se neroztavila jako hrad z písku, protože na to nebylo dost času. Jeden úder srdce se řítil ke svému cíli… další manťácká bodová obrana ho roztrhala na kusy. Nikdy nic takového neviděla, nikdy by ji nenapadlo, že by pouhé křižníky mohly vyprodukovat takový objem obranné palby.

	Ale ani taková palba je nemohla všechny zastavit. Na tak velkých lodích nebylo doslova dost míst, aby tam bylo dost laserových hnízd, která by vyřadila tolik hrozeb. Desítky – desítky – jich musely projít bez úhony. Naneštěstí věděla, že obránci se soustředili na ty, které jim mohly ublížit, a většina z těch přeživších desítek a desítek by se vyplýtvala na klíny a boční štíty svých cílů. Ale střely, které by prošly před manťáky, by byly něco jiného. Loď prostě nemohla nacpat tolik laserových klastrů do svých předních a zadních kladivových hlavic a z načasování bylo zřejmé, že vyšší procento střel útočících na hrdla mantichorských klínů spíše vypnulo jejich gravitorové klíny, než aby je cestou dovnitř sejmulo. Správně by většina střel, kteří dosáhli vypínacích pozic, měla své lasery vyřadit dříve, než by mohli být zničeni, a hrdlo gravitorového klínu hvězdoletu bylo mnohem hlubší než jeho boční stěny. To z něj dělalo mnohem, mnohem větší cíl.

	***

	Sedmdesát tři laserových hlavic explodovalo přímo před HMS Clas Fleming a sedm set třicet laserů napumpovaných bombami se roztrhlo v jejím klínu.

	Ale na rozdíl od válečných lodí svazového námořnictva už hrdla mantichorských válečných lodí současné generace neměla tradiční zející trhlinu v pancíři. Příďová stěna a její menší příbuzný, vzpěra, konečně poskytly ekvivalent boční stěny – a to velmi silné boční stěny –, která kryla tento smrtelně zranitelný aspekt klínu. To byl jeden z důvodů, proč sir Martin Lessem nehybně čekal v prostoru. Nemohl zrychlit s plnou příďovou stěnou a nevěřil, že mu menší vzpěra poskytne dostatečné krytí. Ale také nechtěl náhle přestat zrychlovat v okamžiku, kdy se stěna zvedla, aby Solariáni nepřišli na to, že něco kryje tento aspekt mantichorských lodí.

	Laserové hlavice, které vybuchovaly před Clasem Flemingem, nikdy nedokázaly správně lokalizovat svůj cíl, protože ho jednoduše nemohly dostatečně jasně vidět skrze gravitační rovinu zaměřené příďové stěny. Jediné, co mohly dělat, bylo střílet naslepo a snažit se nasytit celý prostor, ve kterém se těžký křižník mohl nacházet. I pro sedm set laserů to byl strašně široký prostor a příďová stěna ohýbala a znehodnocovala i ty, které vůbec dokázaly najít cíl.

	***

	Admirál Isotalo si připomněla, že musí dýchat, a čekala, až jí opožděné fotony sdělí, kolik jejích střel přežilo útok… a jak se jim dařilo. Lidské oko bylo v takových chvílích notoricky nespolehlivé, ale počítání bezstarostných, hypervýkonných počítačů CIC už potvrdilo, že manťáci sebrali nejméně pětasedmdesát procent jejího celkového počtu odpalovaných střel, než přeživší střely odhodily klíny k útoku.

	To byl další závěr, který se jí moc nelíbil, a v duchu si poznamenala, že jakmile se vrátí do Sluneční soustavy, chytí ty příliš optimistické idioty z Úřadu technické analýzy za krk a přivede je k rozumu. Museli se začít přibližovat realistickým odhadům, jinak by manťáci námořnictvu nakopali zadek. Měla dost sil na to, aby vyřadila takhle malou jednotku, navzdory… chybným odhadům nepřátelských schopností, s nimiž byla vyslána, ale někdo jiný narazí na pořádnou manťáckou operační skupinu, a až se tak stane…

	Myšlenka se přerušila a její rty se stáhly do spokojeného zamručením, když senzory světelné rychlosti konečně aktualizovaly děj a stovky laserových hlavic vybuchly v bublinách jaderné fúze. Už když zamručela, věděla, že její nejpesimističtější odhad, kolik jich prošlo, byl příliš optimistický, ale jejími cíli byly jen křižníky a přímo před čtyřmi z nich vybuchlo nejméně padesát nebo šedesát laserových hlavic.

	Poslali smrtící jehly svých laserů napumpovaných bombami přímo do široce rozevřených klínů svých obětí… a vůbec nic se nestalo.

	***

	„Dostali jsme jeden zásah vpřed, pane,“ řekl Lessemu velitel Wozniak. „Graser jedna je pryč a bod obrany čtyři také. Sedm obětí, bez smrtelných zranění.“ Podíval se zpátky na displej. „Robert L. Gartner hlásí jeden zásah na pravoboku, rám sedm pět. Ten stál dvě protistřelová odpalovací zařízení, ale kapitán Reicher si myslí, že jedno z nich dokáže získat zpět, a nehlásí žádné ztráty na životech. Michael Cucchiarelli dostal dva zásahy, ale měl štěstí. Kapitán Disall přišel o obě sekundární pole gravitačních senzorů, ale nehlásí žádné ztráty na personálu ani poškození zbraňových systémů. Edward Dravecky dostal dva zásahy; jeden do krku a jeden na levoboku, rám dvě stě. Zásah vpředu vyřadil beta uzel a přepětí energie zabilo dva ratingy v její přední gravitorové místnosti. Zásah na levoboku zničil graser osm a protistřelu třicet sedm. Devět obětí, z toho dvě smrtelné, bohužel.“

	Lessem ztěžka přikývl a jeho výraz byl napjatý. Čtyři zásahy a osmnáct obětí, z toho jen čtyři smrtelné, to byla mizivá odměna za šest tisíc střel vypálených z gondol. Věděl to a vědomí vůbec nic nepřispělo k tomu, aby to bolelo méně, protože těch osmnáct obětí byli jeho lidé.

	Na druhou stranu, pomyslel si chmurně, musím se ptát, jak na to reaguje druhá strana?

	***

	Isotalo slyšela, jak se Barthilu Rosiak prudce nadechl a polkl něco, co by pravděpodobně bylo kletbou, když operačním důstojníkem projel stejný šok.

	Měly by tam být nějaké známky poškození, pomyslela si téměř otupěle. Právě vypálili více než osm set katafraktů přímo do chřtánu manťáků, každý s bojovou hlavicí těžké střely Trebuchet, a CIC potvrdilo, že nejméně čtvrtina z nich – spíše třetina křižujících střel vybuchla před zachycením. Říkejme tomu dvě stě třicet, abychom si rozdělili rozdíl, a pořád to bylo dvacet tři stovek laserů proti dokonalým cílům.

	Pravděpodobnost zásahu při této šílené křižující rychlosti proti cíli, který nemohl být ani jasně viděn, dokud senzory útočných střel nevyčistily klín cíle a nemohly se mu podívat do chřtánu, musela být mizivá, navzdory ideální geometrii jakéhokoli útoku „přechodem do T“. Ona a Rosiak odhadovali za takových okolností maximálně jednoprocentní poměr zásahů, spíše než osmatřicetiprocentní poměr, který by očekávali při rychlosti křížení před katafraktem, ale i tak to bylo třiadvacet zásahů. To sice nezpůsobilo ochromující škody, rozptýlené na deseti lodích velikosti manťáckých křižníků, ale zatraceně dobře by to nějaké způsobit mělo, a emise manťáků ani nezablikaly.

	„Vidím, že budeme potřebovat těžší salvy,“ řekla chladně admirál Jane Isotalo.

	***

	„Co čekáte, že zkusí příště, pane?“ zeptal se tiše velitel Thúri. Komodor Lessem na něj pohlédl a pak se vrátil k taktickému zákresu. Chvíli tak stál, ruce sepjaté za zády, a tiše si pohvizdoval.

	„Jediné, co od nich neočekávám, je, že se pokusí o další dálkový odpal, pokud do toho nebudou schopni dát zatraceně víc střel,“ řekl pak. „Nečekali jsme jejich nová zrychlení a jejich předpokládaná přesnost byla také lepší, než jsme na takovou vzdálenost čekali,“ přiznal s pokrčením ramen. „Ale ne o tolik lepší, aby to vyvážilo naše výhody v protistřelové obraně, a soudě podle jejich profilu útoku, o čelní stěně také nevědí. Ale pokud to nejsou idioti – a upřímně řečeno, ať už je ten chlapík kdokoli, nepřipadá mi jako další Crandallová nebo Filareta –, určitě přišel na to, že něco určitě srazilo škody, které měly všechny ty střely do krku způsobit.“

	Odvrátil se od zákresu a pomalu přešel po vlajkovém můstku ke svému velitelskému křeslu. Posadil se do křesla a otočil se čelem k astrografickému plánu, zatímco se displeje křesla rozmístily kolem něj.

	„Bude se chtít dostat blíž,“ řekl pak a přimhouřil oči. „Jestli se nám podaří sejmout všechny ty střely do krku, aniž bychom vykazovali větší poškození, potřebuje každý kousek přesnosti, který se mu podaří získat. To znamená dostat se na účinný telemetrický dosah – na jeho účinný telemetrický dosah. A tady by se mu to mohlo podařit.“

	Náčelník štábu zamyšleně přikývl a pak se usmál.

	„V tom případě je asi dobře, pane, že jste – a to říkám s nejvyšší úctou – lstivý parchant.“

	„Beru to jako kompliment, komandére“ odpověděl sir Martin Lessem s úsměvem.

	***

	„– takže odhady Technodyne přesnosti na delší vzdálenost byly téměř na místě,“ řekl kontradmirál Rosiak a pomocí digitálního pera zvýraznil sloupec čísel na chytré stěně brífinkové místnosti. „Nemůžeme si být jisti, ale analýza akce naznačuje, že odhady Technodyne byly přesné s přesností na pět nebo šest procent. Což –“ rozhlédl se po nešťastných tvářích zaměstnanců admirála Isotalo, „– bylo víc než odhad, který jsme s Maleenem zahrnuli do našeho plánování před bitvou. Bohužel odhad ONI o schopnostech protistřelové obrany manťáků nebyl ani zdaleka přesný, takže i přes lepší než očekávanou přesnost byl skutečný poměr zásahů stále na prd.“

	„Abychom byli k ONI spravedliví, madam,“ vložila se do hovoru kontradmirál Lamizanová, „nikdo, kdo se s manťáky utkal, se ještě nevrátil domů, aby nám řekl, jak dobrá je jejich obrana. Nejlepší, co kdo dokázal udělat, je extrapolovat z poměrů ztrát, přičemž jako základ použil naše vlastní schopnosti.“ Lehce pokrčila rameny. „Zdá se, že je celkem jasné, že ta základní linie byla příliš optimistická, ale byla jediná, kterou měli.“

	Jane Isotalo se při té nepříjemné připomínce stáhla čelist, ale byla to přesně ta připomínka, kterou jí Lamizanová měla dát, a uznale přikývla.

	„Takže co navrhuješ, Barte?“ zeptala se po chvíli.

	„Máme dvě možnosti, madam, a každá z nich má své výhody i nevýhody,“ odpověděl Rosiak. „Jedna je prostě vypálit největší zatracenou salvu střel, jakou kdy galaxie viděla. Je mi jedno, jak dobrá je jejich obrana v poměru loď na loď. Zasáhněte je dostatečným množstvím střel, aby zcela zahltily jejich protistřely a bodovou obranu, a něco projde. Za předpokladu, že máme pravdu s pravděpodobností zásahu při střelbě naslepo, moji lidé odhadují, že by odpálení třiceti tisíc střel mělo přinést minimálně čtyři sta zásahů, a to navzdory jejich obranným schopnostem.“

	„Za předpokladu, že nám už všechny ty schopnosti skutečně ukázali,“ dodala Lamizanová pečlivě neutrálním tónem.

	„Předpokládám, že ano,“ potvrdil Rosiak a kývl na zpravodajského důstojníka. „Myslím, že Maleen má pravdu v tom, že musíme předpokládat, že možná ne, i když musím také říct, že se mi nechce věřit, že by někdo viděl, že se na něj řítí šest tisíc střel, a nevytáhl proti nim všechny zbraně, jakkoli si myslí, že má dobrou obranu. Když už jsem to řekl, vůbec netoužím po tom, abychom se nechali chytit s vystrčeným zadkem tak, jak to udělali někteří jiní lidé.“

	Dva nebo tři lidé, mezi nimi i Isotalo, se při jeho poslední větě překvapeně usmálo. I když to vlastně nebylo moc vtipné, vzhledem k tomu, kolik jejich kolegů – důstojníků a poddůstojníků – ti „jiní lidé“ zabili.

	A Bart může říct, že když Ramaalas nebo Maleen nemohli, uvědomila si, protože je z Bojového loďstva, stejně jako Crandalová a Filareta.

	A má pravdu.

	„Uvědomuji si, že pokud jde o gondoly s střelami, máme hluboko do kapsy,“ řekla pak. „Opravdu bych je ale raději nespotřebovávala rychlostí pět nebo šest tisíc na těžký křižník,“ dodala suchým tónem, „takže si poslechněme druhou možnost, Barte. Mám předpokládat, že uvažujete ve smyslu dvou postupných kroků?“

	„Ano, madam, uvažuji.“

	Rosiak mávl rukou na chytrou stěnu, aniž by odvrátil pohled od Isotaly.

	„Kromě jejich aktivní obrany a EW souhlasí CIC Foudroyantu se závěrem mých lidí, že manťáci museli najít nějaký způsob, jak se chránit proti střelám do krku. Nikdo není ochoten jít do hloubky, jak přesně to dělají, ale můj vlastní pocit je, že museli najít nějaký způsob, jak vytvořit boční stěnu, která by zakryla přední a zadní aspekty klínu.“

	„Nechci zpochybňovat Bartův závěr, madam,“ řekl kontradmirál Ramaalas, „ale pokud se jim to podařilo, musí si s fyzikou hrát ještě rychleji a volněji, než jsme předpokládali v nejhorším případě.“

	„Ne… nutně,“ řekla kapitán Malati Raghavendra.

	Foudroyantská kapitánka seděla po levé ruce Isotaly, přímo naproti Ramaalasovi, jednak proto, že na to měla jako vlajková kapitánka operační skupiny právo, jednak proto, že Isotalo respektovala její vyrovnaný – skoro by se dalo říct flegmatický – zdravý rozum. Stejně jako Isotalo a Rosiak byla i Raghavendrová příslušnicí Bojového loďstva, ale začínala ve strojovně, ne v taktickém úseku, což vysvětlovalo, proč v admirálsky silné SLN zatím dosáhla jen kapitánské hodnosti.

	„Co tím myslíte, Malati?“ zeptala se admirál.

	„No, madam, mluvím-li jako bývalý ostřelovač, není žádný skutečný problém s vytvořením… říkejme tomu ‚příďová zeď‘, pro nedostatek lepšího výrazu. Potřebovali byste mnohem větší a výkonnější generátory, abyste vytvořili stěnu o takové ploše, ale to je docela jednoduché. Vlastně je to jen otázka techniky. Problém je v tom,“ – kývla na Ramaalase – „že pokaždé, když ji zvednete a zavřete přední část klínu, vaše loď nebude schopná zrychlovat. Ale tihle lidé nezrychlovali. Vlastně, jestli něco takového mají, může to být důvod, proč tomu tak není.“

	„Byli to valící se lodě, kapitáne,“ podotkl Ramaalas, ale jeho výraz byl zamyšlený, ne odmítavý.

	„Ano, a mnohem rychleji, než by to dokázali na tryskách,“ souhlasil Raghavendra. „Na to musí používat své klíny. Ale nevíme, jak rychle by to dokázali postavit nahoru nebo dolů, a nikdo z nás v té chvíli nehledal o tom žádné důkazy. Jedna věc, které si můj taktický důstojník všiml, však byla, že poté, co se zpočátku stočili proti naší palbě, žádná z jejich lodí dvakrát za sebou nezměnila postoj.“

	„Dvakrát za sebou?“ zopakovala Isotalo.

	„Chci tím říct, madam, že zjevně vymazávali telemetrické nebo senzorové kanály, aby se podívali na naše střely, ale dělali to postupně, pokaždé s jinou lodí. Napadá mě, jestli to nebylo kvůli času, který zabere deaktivace a aktivace generátorů ‚příďové stěny‘. Skutečná doba střetu byla příliš krátká na to, abychom z toho mohli vyvodit nějaké závěry, ale myslím, že stojí za to mít tuto možnost na paměti.“

	„Souhlasím.“ Ramaalas přikývl a vrátil se pohledem k Isotale. „A myslím, že už chápu, kam tím Bart mířil. Aby zvládli takovou palbu bez známek výrazného poškození, musí být to, co používají k ochraně přední části klínů, zatraceně odolnější než cokoli, co by lodě této velikosti měly mít. Upřímně řečeno, nechtěl bych čelit takovému nárazu s bočními stěnami superdreadnoughtu, a jak kapitán podotýká, obrovská plocha, kterou kryjí, znamená, že se museli vzdát velkého objemu a zásobování energií, aby se tam ty přísavky nacpali. Člověk si říká, jestli dokážou namontovat stejně těžké boční generátory, že?“

	„Tato otázka mě napadla, pane,“ odpověděl Rosiak. „Pokud ano, možná se díváme na převrácenou situaci, kdy můžeme očekávat lepší průnik a více zásahů, když půjdeme na boční stěny toho druhého, než když se budeme snažit překřížit jeho ‚T‘. A to je mnohem užší cíl, což znamená, že k jeho zasažení potřebujeme větší přesnost. Opět platí, že dostatečně velká záplava střel by nám pravděpodobně zajistila potřebné zásahy díky slepé náhodě, ale admirál Isotalo má pravdu, pokud jde o počet střel, které bychom potřebovali na jednu loď. Takovéto výdaje by propálily i naše zásoby munice dřív, než bychom se vůbec dostali k primárním úkolům, ale abychom se jim vyhnuli, musíme se dostat dostatečně blízko, abychom udrželi řídicí spojení až do konečné fáze. Což,“ podotkl a otočil se zpátky k Isotale, „je jedna z věcí, ke kterým je Dvoukrok určen.“

	„Ano, to je,“ připustila. Chvíli o tom přemýšlela, pak se posadila dopředu na židli a ukazováčkem poklepala na povrch stolu v místnosti.

	„Ano, to je,“ zopakovala rázněji. „Abych byla upřímná, pořád mám k tomu konceptu výhrady. Bůh ví, že jsme o tom mluvili dost na to, abyste všichni věděli, jaké jsou. Ale myslím, že Bart má pravdu. Jestli chceme těm bastardům ublížit, musíme zkrátit kontrolní smyčku. Vlastně bych se rád dostala tak blízko, abychom mohli odpalovat uvnitř jejich hypergenerátorových cyklických smyček, a jen slintající idiot by nás nechal dostat se tak blízko s přiblížením n-prostorem. Takže se obávám, že nám zbývá jen Dvoukrok, Isadore.“

	Obrátila se na kapitána Isadora Hamptona, štábního astrogátora operační skupiny. Hampton byl snědý, tmavooký chlapík, který obvykle působil dojmem klidné kompetence. Pořád vypadal kompetentně, ale klid by byl v tuto chvíli přehnaný, pomyslela si a měla k tomu dobrý důvod.

	„Nevidím jiný přístup,“ řekla mu. „Chápu, že to na vás bude vyvíjet velký tlak, ale jestli to někdo dokáže, tak vy. A než začneme, dovolte mi říct, že nevidím, v čem by se taktická situace mohla výrazně zhoršit, i kdyby vaše čísla nakonec vyšla. Chci říct – a to jen pro pořádek – že si plně uvědomuji obtížnost toho, co po vás žádám. Rozhodla jsem se, že to přesto zkusím, a to na základě všech dostupných informací, ale neočekávám ani nevyžaduji zázraky. Přesto očekávám, že uděláte všechno pro to, aby se to podařilo i tak.“

	„Madam, to zvládneme,“ odpověděl Hampton. „Budeme se ale muset přiblížit z ‚druhé strany‘, abychom se vyhnuli rezonanční zóně.“

	„Rozumím,“ řekla Isotalo. Každá červí díra vytvářela rezonanční zónu v prostoru mezi ní a hvězdou n-prostoru, s níž byla spojena. Přechody z hyperprostoru a zpět do n-prostoru v těchto oblastech nebyly jen riskantní, ale i extrémně nebezpečné. TF 1027 by tedy byla nucena přiblížit se k vyústění z té strany, která je od Prime nejvzdálenější. To by sice poněkud prodloužilo skok, ale manťáci byli také umístěni „mimo“ vyústění. Nejspíš proto, že věděli, že do prostoru mezi nimi a Primou nemůže mikroskočit, ani kdyby chtěla.

	„Na to jsme přišli, když jsme se začali zajímat o Dvoukrok,“ připomněla mu. „A zdá se, že alespoň manťáci spolupracují.“

	„Zatím, madam,“ připustil Hampton. „A jsem si docela jistý, že se trefím docela blízko. Rozptyl přechodu ale pravděpodobně změní udržování formace v hrozný nepořádek, zvlášť takhle blízko vyústění.“

	Několik hlav kývlo a ona se ušklíbla.

	„Já vím,“ řekla. „Ale někdo kdysi dávno jeden z dávných mořeplavců na Staré Zemi řekl něco, co se, obávám se, týká i nás. Abych to parafrázovala: některé věci se v bitvě musí nechat náhodě. Vím, že je to pro každého dobrého velitele Bojového loďstva protimluv, ale v tomto případě,“ pevně usmála na Ramaalase a Lamizanovou, „si myslím, že to budeme muset zkusit nedbale, způsobem, jakým to dělá Pohraniční loďstvo.“

	Navzdory napětí se místností rozlehl smích a ona se znovu posadila.

	„Místo toho, abych tam poslala jednu z operačních skupin, Barte, chci, aby se Bonrepaux a Tsukahara ujali vedení společně. Santiniho budeme držet zpátky jako následníka. A když už mluvíme o zkrácení velitelských smyček, můžeme do toho jít rovnou naplno.“

	Tentokrát její úsměv mohl patřit žralokovi.

	***

	„To je zajímavé, pane,“ řekl velitel Wozniak.

	„Co je zajímavého, Tome?“ zeptal se Lessem a vzhlédl od taktického problému, který si přehrával na záznamníku svého velitelského křesla.

	„Vypadá to, že ti jejich ‚oslíci‘ mají možná větší vnitřní odolnost, než jsme si mysleli,“ odpověděl operační důstojník. „S vaším svolením…?“

	Zvedl obočí, prstem přejel po jedné z ikon na dotykové obrazovce a Lessem přikývl. Wozniakův prst se dotkl ikony a na Lessemově displeji se objevil časově komprimovaný záznam sledování. Komodor se na něj zadíval a pak zabručel.

	„Báječné,“ řekl kysele.

	„Nevím, jak moc by to bylo užitečné v běžných bojových podmínkách,“ řekl Wozniak, „ale dává jim to zajímavé možnosti, ne?“

	„Dá se to tak říct,“ připustil Lessem.

	Solární operační skupina začala po neúspěchu svého prvního útoku prudce zpomalovat. Ve skutečnosti klesli na 4,4 km/s2, což bylo devadesát dva procent výkonu Nevady. Ani na okamžik si však nemyslel, že by to vzdali. Kdyby to chtěli udělat, stačil by přechod ven. Ne, jen si tím získávali víc času na přemýšlení. Za předpokladu, že by zachovali zvýšené zpomalení, dosáhli by nulové rychlosti vzhledem k vyústění o dvanáct minut dříve – a o 824 935 kilometrů dále od něj. A z klidového odpalu by dolet 2,7 světelné vteřiny znamenal pro předválečnou standardní střelu SLN dobu letu téměř přesně dvaačtyřicet sekund.

	Což bylo… zajímavé, vzhledem k 42,7 sekundovému cyklu hypergenerátoru Saganami-C.

	Mezitím se však ke zpomalujícím bitevním křižníkům blížila spousta drobných gravitorových signatur z daleko větších nákladních lodí, jež je následovaly daleko za nimi. Svazová verze osla zjevně dokázala sama sebe – a pravděpodobně i s gondolami – dopravit dopředu k určenému koncovému uživateli. Jak řekl Wozniak, nešlo o něco, co by bylo za většiny bitevních okolností kriticky důležité, ale přesto to bylo pekelně otravné.

	A možná je to i víc než jen otravné, pomyslel si. Zajímalo by mě…

	„Spojte mě s kapitánem Amberlinem, prosím, Georgi,“ řekl.

	„Ano, pane,“ odpověděl spojovací důstojník a o tři vteřiny později se na Lessemově komunikačním displeji objevila kapitán Harriet Amberlineová. Za ní viděl můstek HMS David K. Brown a taktickou sekci FSV.

	„Ano, pane?“ řekla.

	„Já těm lidem nevěřím,“ řekl jí Lessem. „Očividně snížili rychlost, aby se dostali dovnitř cyklů našeho hypergenerátoru při přiblížení v normálním prostoru. Vlastně si myslím, že si ho vybrali až příliš zjevně. Opravdu doufám, že si nemyslí, že jsem tak hloupý, abych je nechal skutečně se dostat až k tomuto bodu, aniž bych provedl přechod, a pokud ne, naznačuje to, že mají v plánu něco jiného.“

	„Takhle krátký mikroskok je zatraceně ošidný, pane. Přinejmenším se nejspíš hodně rozptýlí,“ podotkla a on přikývl na potvrzení, že si myslí totéž co on.

	„Na tom by nemuselo moc záležet,“ podotkl vzápětí. „Mají desetkrát větší trup než my a Nevada má vlastně víc bočních výmetnic než Saganami-C. Vím, že my můžeme střílet mimo hlavní a oni ne, ale i tak je to hodně střel, pokud se jim vůbec podaří dostat se na jejich účinný dostřel od nás. Když na to přijde, Nevada má taky o polovinu víc energie než my. Kdyby se jim podařilo dostat se opravdu blízko…“

	Odmlčel se a Amberline střízlivě přikývla. Pro tentokrát ji potěšilo, že jeho límec nese dvojplanetu komodora a její jen čtyři zlaté odznaky kapitána nižšího stupně.

	„Vzhledem k tomu, o kolik pomaleji bude váš generátor pracovat, je myslím načase, abyste šla jinam,“ pokračoval. „Slibuji, že se o vaše lidi postaráme, a jako doprovod vám dávám Miniona a Lancastera. Mají na palubě méně lidí z astrokontroly než Obusier.“

	Znovu přikývla.

	„Randy vám za chvíli sdělí souřadnice setkání.“ Lessem mávl rukou na nadporučíka Ranalda Kivlochana, štábního astrogátora CruRonu 912. „Tak či onak, někdo vám přijde dát vědět, jak se věci mají.“

	„Očekávám dobré zprávy, pane.“

	„Pak se vám to pokusíme dát. A váš dárek na rozloučenou nám v tom nejspíš pomůže. Lessem, konec.“

	***

	„Ta jejich nákladní loď nebo co to bylo, právě skočila, madam,“ hlásil kontradmirál Rosiak. „Vypadá to, že s ní odletělo i několik jejich torpédoborců.“

	„Sakra,“ řekla admirál Isotalo mírně. „Očividně není uslintaný idiot. To není překvapení, ale člověk vždycky může doufat.“

	„Na naději není nic špatného, madam,“ poznamenal kontradmirál Ramaalas. Náčelník štábu stál vedle jejího velitelského křesla a sledoval, jak s ní kapitán zakresluje. „Ne, pokud se nenecháte vklínit do budování svých plánů na základě toho, v co doufáte, že se stane, a to jste v tomto případě neudělala.“

	„To je od vás hezké, že to říkáte.“

	Isotalo se zamyšleně otáčela na židli ze strany na stranu a přemýšlela o zákresu. Ikona toho, o čem byla soukromě přesvědčená, že to musí být účelová rychlá podpůrná loď, z ní právě zmizela, doprovázená dalšími dvěma signaturami gravitorů, které CIC označila jako torpédoborce, což naznačovalo, že velitel manťáků přišel na to, co má za lubem. Na druhou stranu, možná to taky ne. Operační skupina zpomalovala současnou rychlostí už třiadvacet minut a její přibližovací rychlost klesla na 10 179 km/s. Za něco málo přes devět a půl minuty by se dostalo na 7,6 milionu kilometrů maximálního doletu standardní střely Javelin. Šance, že by Javelin při rychlosti 25,3 světelné vteřiny zaznamenal zásah proti obraně, která proměnila šestitisícový odpal katafraktu v sekanou, byla nulová, ale vzdálenost měla klesat. Potřebovala se přiblížit alespoň na dalších deset nebo patnáct světelných vteřin, pokud doufala v slušné procento zásahu, a šance, že by manťácký velitel seděl v klidu dalších čtrnáct minut, zatímco ona by se přiblížila na dalších 5,3 milionu kilometrů, jí připadala… nízká. Bylo možné, že manťák očekával, že to zkusí, ale ani jeden z nich nečekal, že to Isotalo projde.

	Na druhou stranu na něj Isotalo už vypálila salvu šesti tisíc střel a musel vidět, že Husky proudí vpřed z zásobovacích lodí Isotalo, aby doplnily zásoby TG 1027.3. To znamenalo, že věděl, že Isotalo může vypálit mnohem, mnohem větší salvu katafraktů, pokud použije všechny gondoly svých operačních skupin najednou. Ani tentokrát by Isotalo nemusela zařadit balistickou fázi, manťáci se již nacházeli uvnitř jejího dosahu katafraktů s celkovou dobou letu „pouhých“ 210 sekund. Nepochybně si manťáci přáli, aby TF 1027 vypálila jejím směrem asi miliardu střel. Měli by spoustu času na to, aby se jejich zatracené křižníky bezpečně přešly do hyperprostoru a vysmály se do rukávu hloupým svazákům, když pár set tisíc drahých katafraktů vidělo, jak jejich cíle náhle mizí a na konci jejich poháněných letů se samy zničí.

	Ale doba cyklu podpůrné lodi se musela blížit dvěma minutám, takže bylo přinejmenším možné, že ji velitel manťáků jednoduše bezpečně odvedl z cesty, než se katafraktové dostali do doby jejího cyklu. To ale nutně neznamenalo, že ví, co Isotalo vlastně plánuje.

	Jistěže ne, Jane, pomyslela si sardonicky. Na druhou stranu, i když ví, co si myslíš, stejně ti to může projít.

	***

	„Myslím, že každou chvíli,“ zamumlal komodor Lessem a sledoval, jak doletová vzdálenost stále klesá.

	„Promiňte, pane?“ Komandér Thúri se otřásl a křivě se usmál.

	„Jen jsem se vsadil sám se sebou, kdy ten chlap zmáčkne spoušť,“ řekl.

	„To by mě taky zajímalo, pane,“ připustil náčelník štábu.

	„A další věc, která mě zajímá, je, jak opatrná je tahle krysa, když jde o očichávání sýra.“ Lessem vstal z velitelského křesla a přešel po vlajkovém můstku, aby se postavil a podíval se nadporučíku Kivlochanovi přes rameno. „Nerad bych, aby odešli dřív, než večírek začne.“

	Thúri přikývl, postavil se u Kivlochanova druhého ramene a sledoval děj.

	Solariáni zpomalovali už třicet čtyři minut. Vzdálenost se snížila na sedm milionů kilometrů a jejich rychlost klesla na 7 293 km/s. Teď už byli vlastně na extrémním dostřelu Javelinů a nemohli očekávat, že je CruRon 912 nechá přiblížit se o moc dál.

	Alespoň za normálních okolností.

	Lessem ještě chvíli zvažoval geometrii a pak rozhodně přikývl.

	„Myslím, že je lepší je povzbudit,“ řekl a podíval se přes rameno na velitele Wozniaka. „Vypusťte Picadora, Tome.“

	***

	„Odpálení střel!“ oznámil ostře kontraadmirál Rosiak. „Odhad osm set dvacet čtyři opakování, osm dva čtyři přílet na čtyři pět jedna km/s2! Doba letu 2,7 minuty.“

	Jane Isotalo prudce otočila hlavu od rozhovoru s Kimmo Ramaalasem. Tohoto okamžiku se bála a upřímně řečeno ji udivilo, že k němu nedošlo dříve. Ale…

	„Potvrďte počet střel!“

	„Důvěra trasařů je vysoká, madam,“ odpověděl Rosiak a vzhlédl od hlavního displeje, aby se setkal s jejím pohledem.

	„To nemůže být všechno, co mají, madam,“ řekl tiše Ramaalas.

	„Možná ne, ale je to zatraceně víc, než by měli být schopní vypustit z vnitřních výmetnic i ty jejich velké křižníky.“

	Isotalo měla hlas stejně tichý. Obrátila se k manévrovacímu zákresu, oči měla soustředěné a napjaté, zatímco jí v hlavě vířily myšlenky. Všechny zprávy a analýzy trvaly na tom, že manťácké hlavní lodě běžně vrhají na své protivníky tisíce střel, a nebylo možné, aby tihle lidé neoperovali s předem rozmístěnými vlastními gondoly. Ne, když střely byly manťáckým božím kladivem! Pravda, tihle manťáci měli jen těžké křižníky, ale tolik střel nemohlo pocházet z vnitřních tubusů deseti křižníků. Musely být vypouštěny z gondol, přesto se jejich počet zdál směšně nízký, pokud pocházely z obrovské hromady gondol. Ledaže…

	„Možná nemají dostatek kontrolních linek,“ řekla. Ramaalas k ní naklonil hlavu a ona pokrčila rameny. „Zatím nemáme žádné přesné důkazy o tom, kolik střel zvládne jeden jejich křižník, a všechny opravdu velké odpaly, o kterých víme, zvládly těžké lodě. Snad kromě Vřetena, a to byl odpal z oběžné dráhy planety. Jen bůh ví, kolik platforem ho ovládalo.“

	„To je pravda, madam, ale nezapomeňte na zprávy, že mohou odpalovat i mimo výmetnice. Právě jsme dostali potvrzení, že mohou tímto způsobem vypouštět protistřely, a to dost silně svědčí o tom, že mohou stejným způsobem vypouštět i lodní střely. A když si to spočítáte, vypadá to, že by to mohla být dvojitá salva z každé boční střely – sakra, možná i z jejich stíhaček. Přemýšlím, jestli ty zatracené věci nenavrhli tak, aby zvládly dvojité boční salvy.“

	„Myslíte naskládat je na sebe?“ Isotalo se zamyslela a přikývla. „Mohlo by. Byl by to logický odrazový můstek pro větší hustotu salvy na něčem, co nemůže nést jejich zatracené gondoly uvnitř, přinejmenším. Museli by trochu rozložit sekvenci, ale na tuhle vzdálenost bychom je nikdy neviděli, dokud by se jejich gravitory nerozběhly, takže jak bychom mohli vědět, že to udělali?“ Přimhouřila oči. „Ale jestli máte pravdu, mohlo by to znamenat, že tohle je největší salva, kterou mají, aby zvládli i odpálení z rozmístěných gondol.“

	A bylo by hezké, kdyby existoval nějaký limit pro jejich zatracenou hustotu salv, dodala v duchu.

	„Mohlo by, madam,“ souhlasil kontradmirál. „Na druhou stranu, možná jen nechtějí vyhazovat víc střel, než musí.“ Teď byl na řadě on, aby pokrčil rameny.

	„A možná je to taky všechno, co si myslí, že budou potřebovat,“ řekla kousavěji, pak zvýšila hlas a znovu se podívala na Rosiaka. „Projekční zaměření?“ požádala ho.

	„Těžko říct takhle brzy, madam. Vypadá to, že se blíží k viceadmirálu Bonrepauxovi, ale to může být úhybný manévr.“

	„Pravděpodobně ano.“ Tentokrát se její tón téměř nezměnil a ona se ohlédla na manévrovací plochu. Třicet vteřin od odpalu manťáků.

	„Proveďte Dvojkrok za sedmdesát vteřin od… teď,“ řekla. „Všechny operační skupiny zahájí přenos, ale pokud vaše plánované zaměření vydrží, skupina tři přeruší translaci a bude držet pozici zde v prostoru n.“

	***

	„Doufám, že jsi připraven zmáčknout to tlačítko, Randy,“ řekl komodor Lessem, když se odpalovaná střela letky řítila ke svému cíli.

	Kdyby se rozhodl sáhnout do raketových gondol, které byly připevněny k trupům jeho lodí, mohly starší křižníky přidat k útoku více než šest set dalších střel a on byl v pokušení to udělat, protože patnáct set střel Mark 16 by proměnilo v trosky jakoukoli solarianskou eskadru bitevních křižníků, která kdy byla postavena. Bohužel za současných okolností neměl šanci nic zasáhnout, ledaže by se svazový velitel při výběru cíle hodně spletl, a Picador byl speciálně navržen tak, aby pomohl druhému kolegovi odhadnout správně. Za daných okolností nehodlal plýtvat žádnou z gondol, které měl na svých lodích navázané, takže se rozhodl spoléhat výhradně na vnitřní odpalovací zařízení svých křižníků.

	Saganami-C měl na každém boku dvacet výmetnic a jeho telemetrické spojení bylo navrženo tak, aby bylo možné „naskládat“ čtyřicet střel Mark 16 po dvou, takže lodě jako Clas Fleming běžně odpalovaly osmdesát střel najednou. Byla také navržena s šedesátiprocentní nadbytečnost řídicích linek jako pojistka proti poškození v boji a jako prostředek, který jí umožní vyždímat z gondol s řízenými střelami RMN maximální užitek.

	Křižník třídy Saganami-B měl ve skutečnosti o dva tubusy více než Charlie, počítáme-li i jeho stíhací výzbroj, a byl také navržen tak, aby mohl skládat salvy, což mu dávalo osmdesát čtyři střel „do hloubky“, ačkoli měl jen asi poloviční nadbytečnosti řídicích linek než Charlie. Bravosy nebyly vybaveny ani pro střelbu střelou Mark 16 s vnitřním fúzním zařízením, ale byly vyzbrojeny střelou Mark 14 s prodlouženým doletem a s gravitorovými uzly se zvýšenou výdrží. Mark 14 měl pouze padesát šest procent doletu poháněného Mark 16 a jeho rozpočet palubní energie byl mnohem nižší, což mělo vliv na takové věci, jako je schopnost ECM. Ale i s těmito omezeními měl o osmdesát procent větší dolet než katafrakty, které RMN objevila v časopisech Massima Filarety. Horší než Mark 16 a Mark 23 možná byly, ale byly lepší než cokoli, co měli Solariáni, a pro jeho současné účely více než dostatečné.

	A bylo by opravdu hezké, kdyby ti lidé byli natolik nešikovní, že by nás nechali, abychom je také zasáhli, uvažoval. To se ale nestane.

	***

	„Ti parchanti se nám snažili jednu propašovat, madam,“ poznamenal kontradmirál Ramaalas, když se celá salva manťáků v poslední možné chvíli stočila a přesunula cíl z TG 1027.1 viceadmirála Bonrepauxe na TG 1027.2 viceadmirála Tsukahary.

	„A to jim dá pořádně zabrat,“ souhlasila Isotalo a s hlubokým uspokojením studovala geometrii útoku. Změna kurzu manťáckých střel dostala TG 1027.3 Helmuta Santiniho daleko za jejich dosah. Ani při svém zrychlení se nemohly přeorientovat tak, aby jeho lodě zachytily, vzhledem k rozestupu, který vložila mezi své operační skupiny.

	„Spojovací, potvrďte dvojkrokové přerušení pro admirála Santiniho,“ řekla.

	„Ano, madam!“ potvrdil komodor ad Kadidu, její spojovací důstojník.

	„Nejspíš Helmuta naštvu, když budu opakovat to, co je zřejmé,“ řekla Isotalo tiše Ramaalasovi, „ale nikdy to není na škodu.“

	„To je pravda, madam,“ odpověděl náčelník štábu. Mantichorské střely dělilo od výbuchu sotva patnáct vteřin, ale Ramaalase hrozící zničení třetiny křižníků TF 1027 zřejmě nijak neznepokojilo.

	Isotalo si pomyslel, že k tomu má dobrý důvod, když se podíval na digitální ukazatel času. Za pouhých…

	***

	„Proč mě to nepřekvapuje?“ Komodor Lessem pozoroval, jak dvě třetiny svazových válečných lodí zmizely v hyperprostoru pět vteřin předtím, než se střely CruRonu 912 dostaly na dostřel. „Georgi, pošli So-po a Obusiera k Ajayovi.“

	„Ano, pane,“ potvrdil poručík Gordon a Lessem se obrátil na velitele Kivlochana.

	„Spusť hodiny, Randy.“

	„Ano, pane. Provedu za… dvě osm nula sekund.“

	***

	Astrogátoři nesnášejí mikroskoky, které většina obchodních kosmoplavců v galaxii definuje jako jakýkoli výlet hyperprostorem, který v normálním prostoru trvá méně než čtyři nebo pět světelných minut. Vlastně cokoli kratšího než půl světelné hodiny lze rozumně považovat za mikroskok, ale 72 000 000 kilometrů je obecně považováno za absolutně nejkratší hyper „cestu“, kterou chce rozumný člověk podniknout.

	Z velké části je to způsobeno tím, že ačkoli je maximální zrychlení lodi v n-prostoru a h-prostoru stejné – přinejmenším mimo gravitační vlnu – její zdánlivé zrychlení pro pozorovatele v normálním prostoru je mnohem, mnohem větší. V pásmech Alfa je tento rozdíl přibližně 640 procent, což dává svazovému křižníku třídy Nevada zdánlivé maximální zrychlení 32 112 g – více než 370 km/s2. Toto zrychlení nečiní astrogátorovy výpočty obtížnějšími, ale znamená, že jakákoli malá chyba má mnohem větší následky, když se loď vrátí do normálního prostoru. A určitá chyba je nevyhnutelná. Hyperlog, který sleduje polohu hvězdné lodi v hyperprostoru, podobně jako starověké inerciální navigační systémy sledovaly polohu ponořených ponorek, se musí po každé translaci do hyperprostoru kalibrovat a tato kalibrace závisí na řadě složitých porovnání skutečných údajů o energii lodi s údaji promítnutými „dokonalým“ modelem, který běží po určitou dobu. Hyperlog nemá dost času na to, aby dokončil svá srovnání během mikroskoků. V závislosti na délce trvání skoku může hyperdeník svou přesnost zpřesnit; nikdy však nemůže dosáhnout něčeho jako úplné přesnosti.

	A to, co způsobuje problémy jedné lodi, jich obvykle způsobuje mnohem více, když více lodí provede mikroskok společně. I když jediná loď spustí hlavní hodiny pro skok a všechny lodě zahájí translaci směrem dolů současně, dochází k určitým odchylkám, když skutečně narazí na alfa stěnu mezi hyper– a normálním prostorem. Překročení stěny je podobné, jako když se v letadle setkáte s atmosférickou turbulencí, a stěna kolísá v důsledku složité interakce s případnými místními gravitačními studnami n-prostoru nebo červími dírami. Míra, do jaké lze toto kolísání korigovat, závisí na tom, jak dobře ji astrogační počítače analyzovaly, a i to je faktor toho, jak dlouho měly na analýzu čas.

	S ohledem na všechny tyto faktory kapitáni obchodních lodí obvykle odmítají opotřebovávat své alfa uzly a hypergenerátory na dobu kratší než půl světelné hodiny. Jejich plány jsou zřídkakdy tak časově kritické, aby kratší mikroskok stál za námahu, úsilí a nejistotu. Námořní astrogátoři jsou naopak speciálně vycvičeni k provádění těchto kratších mikroskoků, i když i pro ně může být situace složitá, pokud je celková vzdálenost mnohem kratší než, řekněme, tři světelné minuty.

	Mikroskok operační skupiny 1027 však trval pouhých dvacet tři světelných vteřin a Isadore Hampton se musel potýkat i s rušivým vlivem samotného vyústění.

	Nevyhnutelně v tom bude určitá nedbalost.

	***

	„Hyperstopy!“ oznámil Thomas Wozniak 4,5 minuty poté, co ze senzorů CruRonu 912 zmizelo třicet svazových křižníků, dvanáct lehkých křižníků a dvacet torpédoborců. „Mnoho stop,“ pokračoval ve studiu dat. „Nejbližší je… sedm set tisíc kilometrů!“

	***

	Přístupy k vyústění byly bouří modrých blesků, které se míhaly ve stygijské tmě, když se dvaašedesát hvězdných lodí vracelo do normálního prostoru. Za daných okolností to byla těsná formace, pomyslela si Jane Isotalo, když se na hlavní ploše SLNS Foudroyant rozzářily hyperstopy. „Těsná“ byl však relativní pojem a její dvě operační skupiny byly stále rozptýleny na obrovském objemu. Jedna divize Nevad z 615 TG 1027.2 byla od zbytku své eskadry vzdálena přes milion kilometrů. To však bylo to nejhorší rozptýlení, a když viděla, jak těsná astrogace Isadora Hamptona vlastně byla, zuřivě se usmála. Skutečně se trefil velmi přesně na vzdálenost. Jestliže čtyři její křižníky byly od manťáků vzdáleny 1,6 milionu kilometrů, dalších osm bylo sotva na dostřel energetických zbraní. Doba letu Javelinu ve vzdálenosti 700 000 kilometrů by byla třicet devět sekund, což je v rámci doby cyklu hypergenerátoru těžkého křižníku, a komunikační zpoždění by bylo jen 2,3 sekundy. Na takovou vzdálenost by manťáky nezachránilo ani veškeré ECM ve vesmíru.

	Dala by přednost energetickému rozsahu, ale spokojila se s tím, co měla.

	„Střelecký plán Delta!“ vyhrkla.

	Delta se spoléhala pouze na interní odpalovací zařízení svých lodí, protože neměla čas přemístit prodloužené řetězy Husků a a gondol s řízenými střelami, které se přiblížily natolik, že se kolem nich rozšířila hyperprostorové pole bitevních křižníků. Přesto osm Nevad – včetně Foudroyantu –, které byly nejblíže manťákům, chrlilo 224 střel dvě vteřiny poté, co vydala rozkaz.

	***

	„To není špatná astrogace,“ poznamenal komodor Lessem, když se hlavní zákres stabilizoval. „Ti bastardi na nula tři osm si vedli obzvlášť dobře.“

	Trhl hlavou, když spatřil těsně seskupený chumel hyperstop u pravoboku Clase Fleminga. Solariáni se vzhledem k jeho pozici nepohybovali – loď přecházející z hyperprostoru ztrácela přes devadesát procent své rychlosti v důsledku úbytku tranzitní energie a ani před translací zpět dolů se hyperprostorem nepohybovali nijak zvlášť rychle –, ale těch osm lodí udržovalo mimořádně těsnou formaci. Ve skutečnosti pochyboval, že by se jim vyrovnalo mnoho mantichorských letek.

	„Lepší, než jsem čekal, pane,“ přiznal velitel Thúri.

	„Nikdo nikdy neřekl, že Solariáni nejsou schopní kosmonauti,“ podotkl Lessem. „Máme tendenci na to zapomínat, protože…“

	„Odpálení střel!“ řekl Wozniak. „Dvě stě a více na příletu z nula tři osm, jedna šest tři na devět tři pět bodů tři km/s2. Vypadají jako Javeliny, pane. Doba letu… tři devět celých dvě sekundy.“

	„Beru na vědomí,“ odpověděl Lessem a neodvrátil pohled od zákresu. „Jak jsem říkal,“ pokračoval klidně, „máme tendenci na to zapomínat kvůli tomu, jak jednostranné byly dosavadní boje. Ale na téhle frontě nebudou mít hlavu zasunutou v prdeli věčně, Lestere. A až si je nechají vytáhnout, budou stále kompetentní ve všech těch ostatních oblastech.“

	„To je pravda, pane,“ řekl Thúri.

	Lessem otočil hlavu, aby se na něj usmál, a pak pohlédl na nadporučíka Kivlochana. Astrogátor se tvářil napjatě, když sledoval svou konzolu, ale na můstku Clas Fleminga bylo pozoruhodně málo znepokojení, když střely zrychlovaly směrem k ní. A pak…

	***

	„Zatraceně,“ řekla admirál Isotalo, když celá mantichorská eskadra zmizela v hyperprostoru čtrnáct sekund po odpálení střel.

	„Ruším salvu,“ řekl kontradmirál Rosiak a vyslal destrukční kód Javelinům, které se řítily na své nepřátele. O vteřinu později se samy zničily a Isotalo se ušklíbla.

	„Nesnáším, když má druhá strana mozek,“ řekla.

	„Při vší úctě, madam, na to, aby přišli na naše možnosti, nepotřebovali moc rozumu,“ podotkl Ramaalas. „Jak jste říkala, Dva kroky byly vlastně naší jedinou šancí, jak se dostat na účinný dostřel, než se zdejchnou. A myslím, že jsi to byla také vy, kdo řekl, že jen ‚slintající idiot‘ by nás nechal projít. Stálo to za pokus, ale museli mít připravené generátory, jakmile nás uviděli přejít do hyperprostoru.“

	„Já vím. Já vím!“ odfrkla si Isotalo. „Myslím, že jsem naštvaná hlavně na sebe, že jsem se nechala vtáhnout do odpalování těch střel. Jak říkáte, museli vědět, kdy se objevíme, a mohli si to zatraceně nastavit čtyři minuty předtím, než jsme se přeložili zpátky dolů. Jediný důvod, proč to neudělali, byl ten, že tu chtěli sedět dost dlouho na to, abych na ně mohla střílet. Bylo to od nich trochu… drzé, ale vzhledem k načasování bychom museli zasáhnout n-prostor ve vzdálenosti menší než devadesát tisíc kilometrů, abychom je chytili při odpalu střel. A na takovou vzdálenost bychom je roztrhali na kusy energetickou palbou, ať jdou ty střely k čertu! Ale jaká byla šance, že by nás i Isadore dokázal dostat tak blízko?“ Zavrtěla hlavou. „Ne, manťáci to udělali schválně. A udělali to proto, aby ukázali, že to dokážou.“

	„Promiňte, madam?“ Ramaalas svraštil obočí.

	„Mohli jsme vypálit desetkrát tolik střel, aniž bychom udělali díru do našich vnitřních zásobníků, natož do těch, co má Quigleyová v podpůrných lodích. Myslím, že můžeme předpokládat, že jsou dost chytří na to, aby na to taky přišli. A tak zatraceně nečekali, že když nás budou přesvědčovat, abychom plýtvali střelami a naháněli je do hyperprostoru, že to nějak ovlivní naši bojovou připravenost. Ne, ti lidé čekali jen proto, že před útěkem před námi ohrnovali nos.“

	„Možná ano,“ připustil po chvíli Ramaalas, „ale nakonec by je to mohlo přijít draho. Zvlášť pokud opravdu nemohou vypálit větší salvu, než jakou už na nás hodili, madam. My jsme teď na vrcholu vyústění, ne oni, a pokud nemají palebnou sílu, aby nás z něj odpálili zpátky, uvízli na téhle straně. V nejlepším případě – z jejich pohledu – by to znamenalo, že by museli jít domů delší cestou.“

	„Možná máte pravdu, ale nejsem přesvědčená, že někdo tak chytrý jako on by nebyl o krok nebo dva před touhle logikou. Myslím, že se nejspíš rozhodl zůstat na straně vyústění.“

	„Protože očekává přátele, madam?“

	„Určitě je to možné.“ Isotalo se otočila a vrátila se ke svému velitelskému křeslu, zatímco rozptýlené jednotky operačních skupin začaly zrychlovat zpět k Foudroyantu. Vzhledem k odstupu jim bude trvat nejméně patnáct minut, než se opět shromáždí kolem vlajkové lodi. Manťáci se pravděpodobně vrátí z hyperprostoru mnohem dříve.

	„Neměli čas poslat tolik lodí přes vyústění, když jsme přešli do hyperprostoru,“ podotkla a usadila se do křesla. Ukazováčkem vyzvala Rosiaka, aby se k ní a Ramaalasovi připojil, a opřela se. „Alespoň ne při sekvenčním tranzitu. Minimální čas na to by byl – kolik? Sto šedesát vteřin? A to by byli všichni seřazeni v těsné tranzitní frontě. Ale kdyby se chtěli vrátit k Ajayovi, mohli to udělat kdykoli předtím, než jsme se přeložili. Kdyby se chtěli stáhnout, mohli se připravit na současný tranzit všech svých sil. Tohle vyústění není tak velké jako jiné, ale je víc než dost velké na to, aby zvládlo tolik křižníků současně. A kdyby se dostali na Ajay, věděli bychom, že sedí přímo na druhé straně vyústění a jsou připraveni natrhnout nám prdel energetickou palbou, až projdeme za nimi.“

	Její štáb přikývl, tvářili se zachmuřeně. Hvězdná loď proplouvala červí dírou pod Warshawskými plachtami, nikoli pod pohonem gravitoru, a to znamenalo, že se vynořila bez gravitorového klínu i bočních stěn. Trvalo několik vteřin – v případě Prime Terminus asi osmdesát – než se červí díra vyčistila natolik, aby bylo možné znovu nastavit klín. Během těchto osmdesáti vteřin byla dotyčná loď obnažena proti obranné palbě. To byl jeden z důvodů, proč byli Isotalo a její personál tiše přesvědčeni, že veškeré divoká výpady ve zprávách – a na Shromáždění – proti Beowulfu byla přinejmenším v jednom ohledu zcela neoprávněná. Ať už se Beowulfové spolčili s manťáky, nebo ne, zachránili statisíce životů SLN, když zablokovali Beowulfovo vyústění mantichorské červí díry proti admirálovi Tsangové. Kdyby se Tsangové podařilo proletět do zubů neotřesené mantichorské obrany, celé její loďstvo by bylo zmasakrováno ještě důkladněji než Filareta. Politici a novináři si mohli říkat, co chtěli, ale po tom, co se stalo Jedenáctému loďstvu, každý námořní důstojník se dvěma mozkovými buňkami věděl, že to, co by se stalo Tsangové, by bylo ještě horší. Mnohem horší.

	„Musí existovat důvod, proč se pro to nerozhodli,“ pokračoval Isotalo. „A ten nejpravděpodobnější, který mě napadá, je, že skutečně budou demonstrovat u tohoto vyústění, zatímco jiná jejich operační skupina likviduje most Agueda-Stine. Pokud je to tak, pak nás musí sledovat, aby nám zabránili připravit léčku, která by tu druhou operační skupinu přivítala, až dorazí.“ Ukázala zuby. „Nebylo by sladké, kdybychom to byli my, kdo by seděl na vyústění s několika tisíci našich raketových gondol nasazených v roli obrany oblasti, až se manťáci vrátí? Neměli by nasazené žádné z těch zatracených neviditelných průzkumných sond a dokonce i jejich palubní senzory by byly degradované, dokud by se tranzitní energie plně nevyčerpala. Než by nás skrze naši neviditelnost zachytili, byli by pravděpodobně na dostřel hromadného odpalu a já bych vesele spotřebovala asi půl milionu střel, abych nakopal jednu z jejich bodových operačních skupin!“

	„To by bylo hezké, madam.“ Ramaalas zněl trochu zamyšleně.

	„A toho se podle mě obávají především,“ pokračovala Isotalo. „Chtějí si na této straně vyústění udržet dostatečnou sílu, která by hlídala jejich přátele. Příchozí operační skupina by nepotřebovala průzkumné sondy, kdyby tu už seděla celá zatracená eskadra křižníků, která by jim o nás řekla.“

	„A co ochrana Ajaye, madam?“ zeptal se Rosiak. Pozvedla na něj obočí a on pokrčil rameny. „To musí být na jejich seznamu priorit taky dost vysoko, řekl bych,“ podotkl.

	„Myslím, že máme dvě hlavní možnosti,“ řekla Isotalo. „Buď je to, co jsme viděli tady na primární straně vyústění, všechno, co mají – nebo jejich hlavní síla, nebo ne. Vzhledem k tomu, kolik střel na nás hodili v té jedné salvě, a vzhledem k tomu, co jsme zatím slyšeli o tom, jaké salvy jsou schopny vrhat manťácké hlavní lodě, se přikláním k názoru, že na straně Ajaye žádné bojové stěny být nemohou. Je mi jedno, co by udělali někteří naši méně geniální kolegové, kdyby si s sebou vzali pár těch svých „podnoughtů“, ale já bych jenom utekla pryč k čertu a oni by museli předpokládat, že každý SLN admirál s mozkem by si myslel přesně to. V žádném případě se nechystáme zkřížit meče s něčím, co dokáže to, co ty zatracené věci udělaly Filaretovi!“

	Oba její podřízení souhlasně – a s hlubokou úlevou – přikývli.

	„Z jejich pohledu musí být udržení kontroly nad touto stranou vyústění atraktivnější než jeho prostá obrana z druhé strany, zejména pokud operují proti Aguedě. Takže znovu opakuji, že kdyby měli k dispozici takovou palebnou sílu, jsem si docela jistá, že by ji přivezli, aby nás zahnali, nebo nás alespoň donutili držet se od vyústění dál. Vzhledem k tomu všemu se přikláním k předpokladu – alespoň předběžnému – že to, co jsme viděli, je v podstatě všechno, co mají. Zdá se mi, že se rozhodli, že je důležitější udržet tenhle vyústění – a pravděpodobně za námi zabouchnout dveře, pokud jimi projdeme – než se bránit ze strany Ajaye.“

	„Ale to nechává všechno v Ajay odkryté, madam,“ řekl Rosiak.

	„To ano, ale přemýšlejte o tom.“ Isotalo zkameněla. „Čemu je vystaven, pokud ví? Jakákoli jejich loď – nebo kdokoli jiný v Ajaji, když na to přijde – by měla mít spoustu času utéct, než se objevíme. Manťáci jsou zatraceně dobří v ochraně obchodu, to ví každý, a to je to, co jim bude vrtat hlavou, protože o Bukanýrovi nevědí. Nemohou.“

	Rosiak se zhluboka nadechl a Ramaalasův výraz se změnil na téměř stejně kamenný jako Isotaly.

	Samozřejmě, že ano, pomyslela si admirál. Kimmo nemá Bukanýra rád ani o trochu víc než já. Uděláme to, protože takové jsou naše rozkazy a protože momentálně neexistuje žádný jiný způsob, jak těm zatraceným manťákům ublížit. Ale nelíbí se mu to a oba s Bartem vědí stejně dobře jako já, že žádného mantichorského námořního důstojníka by ani na okamžik nenapadlo, že by Solární svaz ze všech hvězdných národů začal systematicky ničit průmyslovou a orbitální infrastrukturu celých hvězdných systémů. Zastavení takových věcí bylo jedním z hlavních důvodů, proč byl Svaz vůbec vytvořen!

	Samotná myšlenka se jí hnusila, ale měla dost času, aby se s tím vyrovnala. A rozhodující bylo, že manťáci o ničem takovém jako Bukanýr nevěděli – a nikdy by to nečekali. Obchodní nájezd, ano. Útok na všechny manťácké válečné lodě, na které narazí, obsazení všech obchodních lodí, které potkají – to všechno by očekávali. A jestli bylo něco v galaxii jisté, pak to, že velitel manťáků poslal jednu ze svých jednotek zpět na Ajay, aby každému legitimnímu cíli obchodního nájezdu řekla, ať vypadne z hvězdné soustavy. To znamenalo, že se zbavila odpovědnosti v Ajay, a to znamenalo, že pro ni bude mít strategický smysl nechat TF 1027 projít terminálem do Ajay a pak ho uzavřít za Isotalou, čímž by donutila své lodě zvolit dlouhou cestu domů tak, jak předpokládala, že donutí jednotky manťáků Agueda.

	„Ať tak či onak,“ řekla, „pořád máme Bukanýra, kterého musíme provést.“

	Usadila se v křesle, zamyslela se nad sjednocujícími se ikonami na zákresu a pak se podívala na Rosiaka.

	„Chci Quigleyovou tady na vyústění.“

	Operační důstojník se zatvářil překvapeně a ona se drsně ušklíbla.

	„Ne proto, aby tu zůstala, Barte,“ ujistila ho. „Věřte mi, chci, aby její operační skupina co nejrychleji přišla a odešla. Než sem dorazí, sestavíte plán rozmístění gondol, který mi umožní oddělit Santiniho s dostatečnou palebnou silou, aby i divize superdreadnoughtů manťáků měla co dělat. V ideálním případě chci, aby byla schopna udržet vyústění proti všemu, co na něj vrhnou, dostatečně dlouho na to, abychom se mohli stáhnout z Ajaye, doufejme, že s dokončenými cíli mise Bukanýr.“

	A, prosím, Bože, bez Parthského výstřelu na mé svědomí, dodala tiše.

	„Všechno, co jsme slyšeli o jejich operačním postoji, naznačuje, že červí díry obsazují především bitevními křižníky a křižníky,“ pokračovala klidně. „Myslím, že to tak nejspíš bude i v tomto případě a že se nedočkáme superdreadnoughtů, kdykoli se jejich síly Agueda vrátí. Pokud ale ano, pak Santiniho rozkazem bude vypálit na ně co nejvíc střel z co nejmenší vzdálenosti, přičemž se smíří s tím, že to bude palba naslepo, než se přeloží a uteče zpátky do Wincote. A než to udělá, jeden z jejích plechovek se přenese do Ajaye a varuje nás ostatní, co se na nás kolektivně chystá.“

	„Upřímně řečeno, vzhledem k bojovému rozdílu by asi opravdu nepotřebovali bojové stěny, aby nám nakopali zadky,“ řekla upřímně. „Půl tuctu těch jejich velkých bitevních křižníků by to zvládlo, aniž by se zapotili, zvlášť když tam někde sedí ta jejich logistická loď s nákladem přídavných gondol pro ně. A Kimmo, chci, aby Santiniho rozkazy byly jasné. Je mi jedno, jestli to budou superdreadnoughty, bitevní křižníky nebo horda rozzuřených pískomilů, ale jestli se objeví manťáci a začnou na něj střílet ty zasraný střely, tak ať radši zvedne zadek do hyperprostoru a vypadne odsud, než někdo z nich dostane šanci něco trefit.“

	„Rozumím, madam.“

	***

	„No, zatím se zdá, že jste je přečetl docela dobře, pane,“ řekl tiše Lester Thúri, když s komodorem Lessemem stáli a sledovali hlavní displej a Lessemův stevard jim doplňoval hrnky s kávou.

	Už téměř devět hodin sledovali Solariány přes sondy Přízračných jezdců, které nechali za sebou. Červí díra a její přístupy tvořily zónu o průměru tři čtvrtiny světelné sekundy, která vymezovala kouli o obvodu 2,36 světelné sekundy a objemu přes 5,9 kvadrilionu kilometrů krychlových. Svazové válečné lodě byly v tomto obrovském prostoru jen hrstkou nepatrných skvrn a na ploše nebylo možné zobrazit jednotlivé raketové gondoly, které pilně rozmisťovaly od chvíle, kdy se ho zmocnily. Skryté průzkumné sondy a počítače to však sledovaly a podle nich svazový velitel umístil přibližně sedmdesát tisíc gondol. Soudě podle dřívějšího způsobu střelby, každý z těchto gondol obsahoval pouze šest střel, což bylo podstatně méně než gondoly Jedenáctého loďstva na Mantichoru, ale i tak to bylo zhruba 420 000 střel, což by stačilo na to, aby se nad tím pozastavil téměř každý.

	Také vyslali čtveřici torpédoborců k Ajay, zjevně sondovali vyústění lehkými jednotkami, než jejich křižníky proplují tváří v tvář něčemu nepříjemnému. Jeden z těchto DD se vrátil před pěti hodinami, takže se zdálo, že So-po a Obusier splnili Lessemův rozkaz a rovnou zrychlovali pryč od vzdálené strany vyústění. Nepochybně se zbylé tři svazové jednotky staraly o to, aby přístupy k Ajayskému vyústění zůstaly stejně čisté jako před chvílí.

	„Možná,“ odpověděl Lessem na náčelníkovu poznámku stejně tichým hlasem jako Thúri. „Ale musím přiznat, že na jednu věc – přinejmenším na jednu věc – nemůžu přijít, a to mě znepokojuje.“

	„A co je to, pane?“

	„Po čem sakra jdou?“ Komodor zavrtěl hlavou, oči zúžené v zamyšlení. „Chci říct, že existují jen dva důvody, proč by tu mohli být. Jeden je převzít kontrolu nad terminálem dřív než my, a to se jim zjevně nepodařilo. Je mi jedno, kolik raketových gondol ti lidé rozmístí, nebudou jich mít dost – ne bez Přízračného jezdce a a Apollona – na to, aby jim admirál Correia nenakopal zadek až odsud do Starého Chicaga, až ho Pierrier chytí s naší depeší.“

	Odmlčel se a pohlédl na velitele, jako by ho chtěl vyzvat k odpovědi, ale Thúri jen přikývl. Bylo samozřejmé, že torpédoborec třídy Culverin přinese rychlou odpověď od zbytku operační skupiny, jakmile k ní dorazí.

	„V tom případě je to, čeho jsme svědky, zbytečné cvičení. Kdyby se sem dostali před námi – předtím, než admirál zamířil do Aguedy –, pak by celá tahle jejich aktivita mohla dávat smysl jako způsob, jak opevnit vyústění proti čemukoli, co by přišlo z Ajaye. Pokud ale zaútočí z této strany, tak už moc ne. Takže z tohoto pohledu už měli zamířit domů. Anebo, pokud ne to, nevidím důvod, proč by investovali tolik raketových gondol na této straně vyústění ve snaze zabránit nevyhnutelnému. Tranzit do Ajaye a opevnit se v pekle v Ajayském vyústění, jistě. Když se to nepodaří, zůstat tady, donutit nás manévrovat proti nim, donutit nás spotřebovat střely tak, jak jsme je donutili spotřebovat střely – to všechno bych viděl… tak nějak. Ale cokoliv z toho by bylo až na druhém místě po tom, co by se v Ajay vylodili, a i kdyby je dokázali vyklopit jako sušenky, sedmdesát tisíc z nich – další nejlepší věc k osmdesáti tisícům – je strašně moc průmyslového úsilí na to, aby je jen tak vyhodili přechodovou komorou.“

	Znovu se odmlčel, nafoukl tváře a zklamaně se napil kávy.

	„Ale to nás přivádí k druhému důvodu, proč jsou tady, a to proto, že chtěli přepadnout Ajaye. Zdá se mi, že se snaží opevnit vyústění proti nám – naší operační skupině, ne admirálu Correiovi – předtím, než strčí nos do Ajaye. Chtějí nám zabránit, abychom se proplížili zpátky a znovu obsadili hlavní terminus, abychom je přepadli, až se zase vrátí domů, zatímco oni se přesunou na Ajay. Ale musí vědět, že jsme měli dost času na evakuaci všech našich lodí a personálu ze systému, pokud jsme se tak rozhodli. Tak proč útočit na prázdnou sklenici od sušenek? Myslím, že by to bylo cvičení, jak ukázat vlajku, když se objeví v Ajay poté, co „vyhnali ty protivné manťáky z města“, ale to by byl čistě kosmetický úspěch. Znovu opakuji, že naskládat půl milionu střel tam, kde je pravděpodobně ztratí, za malou nebo žádnou odměnu, mi připadá jako docela vysoká cena za symbolické ‚vítězství‘!“

	„To je správná připomínka, pane,“ řekl Thúri poté, co se na několik vteřin zamyšleně zahleděl do svého hrnku s kávou. „A já nemám odpověď.“

	„Já také ne, a proto mi to dělá starosti.“ Lessem mávl hrnkem na ikony svazových lodí. „Něco nám chybí. Musí existovat důvod, proč to dělají, a já se nemůžu zbavit podezření, že ať už je to cokoli, představuje to významný posun v jejich strategii.“

	„No, možná se od těch, co přežili, dozvíme, o co jde, pane,“ řekl Thúri. „Máš pravdu v tom, co se s nimi na této straně stane, až se admirál vrátí – za předpokladu, že je tvůj vlastní výmysl nepošle na cestu ještě dřív. Ale ať už mají s Ajayem v plánu cokoli, myslím, že to bude jen o něco těžší, než si myslí.“

	„Možná.“ Lessem se krátce usmál. Ten úsměv byl pozoruhodně chladný. „Stejně jsme do toho sýra vložili dost úsilí.“

	***

	„Operační skupina je připravena pokračovat, madam,“ řekl formálně kontradmirál Ramaalas a Jane Isotalo přikývla.

	„Předpokládám, že kdybychom se od divize kapitána Oglesbyho dozvěděli něco neobvyklého, upozornil byste mě na tuto drobnou skutečnost.“

	„Ano, madam. Myslím, že to můžete s jistotou předpokládat.“

	„Velmi dobře,“ řekla. „V tom případě, admirále, pokračujte.“

	„Rozkaz, madam.“ Ramaalas se podíval na kontradmirála Rosiaka. „Proveďte,“ řekl.

	„Ano, pane. Provádím.“

	Rosiak se dotkl makra a pečlivě naaranžovaný plán pohybu se rozvinul s přesností metronomu.

	Isotalo seděla na svém velitelském křesle a prsty pravé ruky si nepřítomně pohrávala se zapínáním své kombinézy, zatímco vykonávala svou hlavní práci: vyzařovala klidnou sebejistotu, zatímco její podřízení plnili její pokyny.

	Pořád se jí představa Bukanýru ani trochu nelíbila, ale cítila hluboké uspokojení, když se její operační skupina řítila ke svému cíli. Po zdánlivě nekonečném přílivu mantichorských triumfů a svazových debaklů se TF 1027 chystala bezchybně splnit své rozkazy. Podle kapitána Hieronyma Oglesbyho a jeho tří torpédoborců byla vzdálená strana vyústění stejně holá, jak doufala. Průzkumné drony torpédoborců potvrdily – jak očekávala –, že veškerá mantichorská nebo neutrální lodní doprava v Ajay už dávno opustila hranici a zmizela za alfa stěnou, a to byla škoda. Ale Bukanýrův skutečný cíl nemohl uniknout do hyperprostoru a po manťácké válečné lodi nebylo ani stopy.

	Připomněla si, jak úžasně dobrý byl mantichorský elektronický boj jak proti Jedenácté flotile, tak proti její vlastní salvě střel přímo tady na vyústění. Bylo možné, že se někde na Ajaji stále skrývají manťácké válečné lodě, ale muselo by dojít k přímému božímu zásahu, aby se před jejími torpédoborci a jejich průzkumnými sondami v okruhu deseti či dvaceti světelných vteřin od vyústění ukrylo něco většího než fregata. Vyústění samo o sobě bylo dostatečně rušivé pro senzory – dost na to, aby v první řadě ztížilo detekci gravitačních a elektronických emisních signatur, i když ne natolik vážně, aby výrazně zhoršil řízení palby, když už byl cíl vůbec zachycen –, ale také to byl při vší své velikosti omezený objem. Jakákoli loď dostatečně velká na to, aby představovala hrozbu pro její bitevní křižníky, kterou by nezachytily senzory Warshawské nebo radar, by se jen těžko – velmi těžko – skrývala před vizuální a tepelnou detekcí.

	Ne, pomyslela si. Dveře do kurníku jsou opravdu dokořán… sakra.

	SLNS Hindustan, vedoucí TG 1027.1 Lamonta Bonrepauxa, zamířila do vyústění a cestou k torpédoborcům v Ajay zmizela.

	
Ajay Terminus
Hypermost Prime-Ajay

	„Tak co, pořád se vám líbí šance, které vám dala Giselle, Andy?“ zeptala se komandér Aaloka Menendezová a otočila se na velitelském křesle čelem k výkonnému důstojníkovi Andreasovi Bazignosovi.

	Poručík Bazignos se beze slova ohlédl a Sarah Chi, taktická důstojnice HMS Boomslangu, se uchechtla, aniž by odvedla pozornost od svých displejů.

	„Měl jste to vědět, Andy,“ řekla mu. „Zaprvé, protože komodor… no, je to komodor. Kdy jste ji naposledy viděl, že by se spletla? Ať už to bylo kdykoli, jsem si docela jistá, že to bylo taky poprvé. Ale i když to necháme stranou, nikdo se zdravým rozumem si nevsadí proti Giselle. A i kdyby, nikdo by – nerad to říkám, ale jediné slovo, které mě napadá, je „hloupý“ – to neudělal, když ona nabízí kurzy. Co jste si myslel?“

	Bazignos zachoval důstojné mlčení, ale rty mu cukaly. Chi měla pravdu. Poručice Giselle Parkkinenová, výkonná důstojnice Ohnivého hada, byla ve svých čtyřiceti letech „starou ženou“ skupiny, o sedm měsíců starší než velitel Menendezová. Její na svou hodnost relativně vysoký věk neměl nic společného s nedostatkem schopností; prostě se věnovala jiným věcem, dokud jí operace Lidové republiky Haven Thunderbolt nepřinesla přímé pověření od obchodní služby. Pokud by neskončila s admirálskou hvězdou, bylo by to jen proto, že se ji někomu podařilo cestou zabít.

	A jak právě laskavě poznamenala jeho dobrá přítelkyně Chi, Parkkinenová v přátelské sázce nikdy nebyla na špatné straně. Měla také nepříjemný – a drahý – talent na získávání ideální kombinace. V tomto ohledu byla jedním z nejlepších TO, které kdy potkal, a její analýza plánu Estocada – a co to vlastně k čertu je „estocada“ – byla zatím trefná. Neviděl moc šancí, že by se to v dohledné době změnilo, a přemýšlel, k čemu čichal, když přijal její sázku.

	„No, musím říct, že to z vaší strany nevypadá moc dobře,“ řekla teď Menendezová a škubla hlavou na červené ikony tří svazových torpédoborců na Boomslangově malém hlavním displeji. „Zdá se, že ti tři dělají přesně to, co ona – a komodor; nezapomínejme na ni – předpovídali.“

	„Já vím,“ přiznal nakonec Bazignos. „A od začátku jsem věděl, že to nejspíš dopadne přesně takhle. Ale ty šance byly tak dobré!“

	„Jen doufám, že máte větší štěstí v lásce než v kartách a sázkách,“ řekla mu Menendezová.

	„Ale ano, to mám!“ ujistil ji s širokým úsměvem.

	„Zvláštní,“ podotkla Chi a stále sledovala klidné torpédoborce. „Tohle Sally Parkinsová dole ve strojovně neříkala.“

	„Nevěřte všemu, co slyšíte od odstřelovačů,“ varoval ji Bazignos. „Kromě toho si myslím, že se v mé přítomnosti cítila nesvá kvůli mému božskému vzhledu.“ Smutně zavrtěl hlavou. „Jeden z křížů, které si nesu. Ženy v mém životě si uvědomují, že prostě nemohou konkurovat mé nadlidské fyzické kráse.“

	Obě ženy se ušklíbly a poručík Josh Whitaker, spojovací důstojník Boomslangu, se na něj podíval přes stísněnou velitelskou palubu kulatýma, obdivnýma očima.

	„Tak tomu říkáte, pane?“ zeptal se udiveně. „A to jsem si myslel, že vaše příjmení je odvozeno od vznešených rozměrů vašeho nosu.“

	Bazignos zvedl dotyčný nos – který měl skutečně „vznešené rozměry“ – a stejně vznešeně si přičichl.

	„Bohužel je mým osudem, že mě malí lidé vždycky pomlouvají,“ řekl. „Ale to nevadí! Jsem na to zvyklý.“ Hluboce si povzdechl. „Koneckonců se s tím potýkám už od střední školy.“

	„Jo, jasně,“ řekla Chi. „Ale ne tak, jak si to pamatuju,“ dodala a Bazignos se zasmál. S Chi se znali od dětství a byla to pravděpodobně jeho nejbližší přítelkyně v galaxii.

	„To proto, že vám začíná jít hlava kolem a…“

	„Hyperstopa!“ Chi ho přerušila uprostřed věty. „Někdo prolétá vyústěním, madam!“

	„Potvrzuji,“ hlas Menendezové se změnil na ostrý a chladně profesionální stejně rychle jako Chiin; podívala se na Whitakera. Komunikační důstojník čekal.

	„Mikrofon zapnutý, madam!“ potvrdil a prst Menendezové zmáčkl vysílací klávesu na opěrce jejího velitelského křesla, ještě než domluvil.

	„Typhon,“ oznámila přes náhle živou síť krátkodosahových komunikačních laserů stejným chladným a tvrdým hlasem. „Typhon, Typhon.“ Pak uvolnila klíč a rozhlédla se po velitelské palubě. „Jdeme na to, chlapci a děvčata,“ řekla. „Ať to stojí za to.“

	V rámci bojových výkřiků tomu chybělo trochu dramatičnosti, přemýšlela, ale to nevadilo. Dramat by bylo dost i bez jejího přičinění.

	***

	„Hyperstopa,“ oznámila klidně velitelka Patricia Richtmannová, taktická důstojnice SLNS Voltigeur. Nebylo to tak, že by ji přílet překvapil. Očekávali ho přinejmenším poslední tři hodiny, ale přece jen čekali na bitevní křižníky. Každý důstojník torpédoborce věděl, že čas potřebný k jakémukoli úkolu se prodlužuje geometrickou řadou úměrně tonáži příslušné lodi.

	Buď spravedlivá, Pat, vynadala si. Tentokrát to nebyla jen standardní příprava na průchod. A pokud opravdu nechceš jít domů delší cestou, měla by jste být ráda, že si dali tu práci a ty gondoly položili. Protože hádej, koho by sem poslali, aby zkontroloval, jestli tam nejsou nějací návštěvníci od manťáků, kdyby admirál Santini nehlídal zadní vchod?

	„Máte kód transpondéru?“ zeptal se kapitán Oglesby.

	„Ano, pane,“ odpověděl Richtmann. „Je to Hindu…“

	***

	„Pal!… teď!“ oznámila Sarah Chi a stiskla klávesu.

	HMS Echidna byla nosič LAC třídy Hydra. Hydry byly o 33 000 tun menší než předchozí Minotauři, ale dokázaly do sebe vměstnat další tucet hangárů LAC. Všech sto jedenáct provozuschopných LACů – jeden z nich technik skupiny překontroloval, protože jeho maskovací systémy měly tvrdošíjně přetrvávající závadu – bylo vypuštěno a zanecháno za sebou, aby se ukryly v půlnočních hlubinách vyústění Ajay, když se Echidna a zbytek ajajské hlídky odebraly jinam dle rozkazu HMS So-po komodora Lessema. Seděli tam, čekali, sledovali svazové torpédoborce, jak hledají obránce, a teď byla řada na nich.

	Nebyla to chyba Patricie Richtmannové, že si jich nikdo nevšiml. Spolu se svými kolegy taktickými důstojníky na palubě Chamberlina a Timberlaka, kolegy z divize Voltigeur, pilně pátrali po jakýchkoli známkách válečných lodí. Problém byl v tom, že nikdo z námořnictva Solárního svazu, kdo se kdy setkal se Ťuhýky a Katanami RMN, se nedostal domů, aby o tom řekl někomu dalšímu. V důsledku toho nikoho z Task Force 1027 ani nenapadlo, že by něco tak malého – Ťuhýk měl hmotnost pouhých jednadvacet tisíc tun a délku sotva sedmdesát metrů – mohlo představovat hrozbu pro nějakou skutečnou válečnou loď. Voltigeur s výtlakem 112 500 tun neměl ve flotilovém střetnutí co dělat a jeho důstojníci i posádka to věděli. Představa, že by se někdo měl obávat něčeho, co je menší než pětina jejich velikosti, by byla absurdní. Existoval důvod – ve skutečnosti existovala spousta důvodů –, proč žádné seriózní námořnictvo za posledních zhruba sto let nestavělo LAC, a i ty, které byly ve službě, byly čistě obrannými nebo hlídkovými plavidly podsvětelného systému. Bez vlastních plachet Warszawské a vlastních hypergenerátorů, které by se do trupu takové velikosti nikdo nevešel – nebo bez nosičů LAC, o nichž žádný Solarián nic nevěděl – by tu v ajayském prostoru stejně nemohly být.

	A i kdyby věděli o CLAC a nové generaci LAC, nic jiného v galaxii nebylo tak nenápadné jako Ťuhýk nebo Katana. Dokonce i účinnost aktivních radarů proti nim byla na větší než velmi krátkou vzdálenost nesmírně snížená. Jediný způsob, jak jeden z nich skutečně spatřit, když měl vypnuté gravitorové a zapnuté maskovací systémy, bylo zakrýt hvězdu, a velitel Menendezová, který byl COLAC Echidny a zároveň velitel Boomslangu, se ujistila, že její smrtící malé lodě jsou vzhledem k vyústění nehybné. Šance, že by něco tak velkého a nehybného mohlo zakrýt hvězdu (nebo cokoli jiného), byla… malá.

	Kdyby se svazové torpédoborce dívaly dostatečně dlouho a pozorně, možná by je ještě zahlédly. Ani mantichorský EW by je nedokázal zneviditelnit pro aktivní radar s dostatečným výkonem. Ale byli velmi blízko neviditelnosti. Jejich radarový signál byl příliš malý na to, aby představoval jakoukoli hrozbu, o které SLN nebo její počítače kdy slyšely. Lidé hledají hrozby, o kterých vědí, a nikdo z mužů a žen na palubě těchto lodí o Ťuhýcích nevěděl ani zbla.

	Nikdo z nich například nevěděl, že kromě vnitřního rotačního odpalovacího zařízení Ťuhýk-B nese i jeden páteřní graser, který je stejně těžký jako široká výzbroj superdreadnoughtů.

	***

	„Mám signatury torpédoborců, pane,“ oznámil plánovací důstojník kapitána Absolona Badraniho, když se SLNS Hindustan znovu objevila ve vesmíru všech ostatních.

	„Velmi dobře,“ uznal Badrani nepřítomně. Jeho pozornost se soustředila na kormidelnici, zatímco křižník třídy Nevada vyjížděl z vyústění. Sesterská loď Hindustanu Océan jí byla v patách a kapitán Hackenbroch měl jedovatou povahu podpořenou sarkasmem ostrým jako skalpel. Určitě by řekl něco hrubého, kdyby jí Hindustan nešikovně uhýbal z cesty.

	Ne že by Océan prošel tak rychle. Admirál Isotalo nařídila pětadvacetisekundový interval mezi průlety. To bylo mnohem déle, než by kdokoli potřeboval. Pravda, trvalo by dalších – zkontroloval displej – padesát tři vteřin, než by se mu podařilo přeladit z warshawských plachet na gravitorové klíny, ale tyto plachty poskytovaly veškeré zrychlení, které by potřeboval, aby udržel Hindustan mimo Océan.

	Ne že by to Hackenbroch viděl takhle. Nebýt toho, že je stejně schopná jako otravná, ta její pusa by…

	Čtyřiadvacet graserů, z nichž každý byl navržen tak, aby prorazil pancíř superdreadnoughtu, narazilo do SLNS Hindustan jako boží prokletí.

	Bylo to jako srazit štěně nákladním autem, jenomže horší.

	Mnohem horší.

	Ani jeden výstřel nepadl vedle. Nebyly tu žádné boční stěny, které by zastavily palbu přicházející na boky Hindustanu, a její boční pancíř byl žalostně nedostatečný proti palbě z graseru, která byla vedena z tak krátké vzdálenosti. Ještě horší bylo, že polovina palby přicházela shora, kde nebyl žádný pancíř, protože konstruktéři nepancéřovali oblasti trupu normálně chráněné klínem, který tam měl být.

	***

	„Ježíši Kriste!“ vyhrkla Patricia Richtmannová, když devět set tisíc tun bitevního křižníku – a třiadvacet set mužů a žen – zmizelo v titanské ohnivé kouli neúspěšných fúzních lahví. Nevěřícně zírala na svůj displej a pak se šokovaně nadechla.

	„Signatury gravitorů!“ Její profesionální hlas zněl roztřepaně a zarytě, když na jejím displeji ožily gravitorové klíny LAC Menendezové. „Mnoho gravitorových signatur! Odhadem přes devadesát. Ložiska…“

	Zarazila se a praštila patou do tlačítka, které uzamklo rám křesla na můstku.

	„Přilétají střely,“ řekla na rovinu. „Odhadem sedmdesát pět – ne, osmdesát – na cestě. Doba letu dvacet sekund.“

	***

	Oči Aaloky Menendezové se zaleskly zuřivým uspokojením, když se první svazový bitevní křižník rozletěl na kusy. Těžké grasery jejích Ťuhýků by na tuhle vzdálenost dokázaly s pohrdavou lehkostí prorazit boční stěny bitevního křižníku, ale ani to nemusely udělat. A zatímco se dvě z jejích letek vypořádaly s Hindustanem, další tři z nich vyrazily proti svazovým torpédoborcům, které je vůbec neviděly přilétat.

	Ťuhýk-B nesl čtrnáct shipkillerů a rotační odpalovací zařízení útočících LAC je vyplivla ve smrtícím proudu. Dostřel byl tak krátký, že by solariány snadno sundali palbou z graserů, ale Achillovou patou masivní energetické výzbroje Ťuhýku bylo, že jeho štěpný reaktor nedokázal v boji dobíjet plazmové kondenzátory. Na energii prostě nezbývaly prostředky. To znamenalo, že energetická palba jejích jednotek byla přinejmenším stejně omezená jako kapacita jejich zásobníků, a ona chtěla mít v zásobě všechny střely z graserů, které mohla v budoucnu použít.

	***

	„Co to ksakru…?“ vyhrkla kapitán Chayula Hackenbrochová a vzpřímila se ve svém velitelském křesle, když se Océan objevil na ajayské straně vyústění. V jednu chvíli se na taktickém displeji objevila jen klidná, spořádaná řada bitevních křižníků, které stály ve frontě na průlet. V dalším okamžiku se na něm objevily stopy po střelách, signatury gravitorů a naváděcí majáky pouhé hrstky záchranných gondol, které ujížděly pryč od slábnoucí ohnivé koule, jež musela být vším, co z Hindustanu zbylo.

	„Signatury gravitorů! Mnoho signatur gravitorů!“ křičel její taktický důstojník.

	A pak přišel holocaust, který postihl i Hindustán, i pro Océan.

	***

	SLNS Ohio, Neptun a Minotaurus následovaly do výhně jeden po druhém a v úhledných pětadvacetivteřinových intervalech se vynořovaly do ničivého ohně skupiny LAC 117 a oheň v očích velitele Menendezové ochladl a ztemněl.

	Nemají šanci – nemají šanci. Můj Bože! To není ani střílení kachen, to je mlácení koťat holemi! Ti ubožáci ani nevědí, že jsme tady, dokud nám nevplují přímo na mušku a my je nerozstřílíme na padrť!

	Čelist se jí stáhla a nosní dírky se jí rozšířily. Ať už jejich vrchní velení a političtí páni dělali cokoli, muži a ženy na palubě těch umírajících lodí se jistě tolik nelišili od mužů a žen na palubě jejích lodí.

	„Změna cíle,“ uslyšela svůj hlas. „Jdi na kladivové hlavice, Sarah. Zlikvidujte gravitory a ti chudáci jsou v háji, pokud se nevzdají, jakmile se k nim vrátíme.“ Ušklíbla se. „Neudělejme dnes víc sirotků, než musíme.“

	
Hlavní terminál
Hypermost Prime Ajaj

	Viceadmirál Helmut Santini přijal od svého stevarda šálek čaje s poděkováním, ale jeho výraz byl nešťastný. Usrkl horkého nápoje a několik vteřin se díval na nevýrazně neinformativní taktický plán na vlajkovém můstku SLNS Colossus. Uklidňující zelené ikony jeho operační skupiny se vznášely na místě a zatarasovaly Prime Terminus všem příchozím, a to bylo dobře. Ale pak přelétl očima na hlavní astrogační plán a zadíval se na hrstku červených ikonek, které se posměšně vznášely dvacet sedm světelných minut od Terminusu. Dopřál jim patnáct vteřin tichého, plného žluče, pak se otočil k vysokému, široce ramenatému kontradmirálovi po svém boku.

	„Nelíbí se mi to, Jansene,“ řekl – zbytečně, tím si byl jistý. „Nelíbí se mi to ani trochu.“

	„Mně se to také nelíbí, pane,“ odpověděl Jansen Vasiliou, náčelník štábu operační skupiny 1027.3. „A přál bych si, abychom pro to měli nějaké vysvětlení.“

	„To my oba.“

	Santini se napil čaje, zamyslel se nad tou zatracenou zápletkou – oběma zatracenými zápletkami – a zkontroloval čas na displeji… znovu.

	Plánovaná zpráva admirála Isotaly o stavu Bukanýra měla velké zpoždění.

	Vyústění Ajay se nacházelo 342 LM od primárního systému. Tak dlouhá cesta normálním prostorem by trvala přes dvacet tři hodin, což by umožnilo nulový přílet k hyperlimitu. Ale 5,7 světelné hodiny se podle nikoho nedalo považovat za „mikroskok“ a v hyperprostoru, který se pohyboval jen po pásma gama, měly ostatní operační skupiny TF 1027 zvládnout cestu za necelých třicet sedm minut. Podle tohoto výpočtu Isotalo přeletěla vnitřní soustavu před více než devíti hodinami. I za předpokladu, že by existoval nějaký důvod, proč by nemohla poslat torpédoborec s depeší zpět do vyústění, měla zpráva světelnou rychlostí oznamující její přílet na oběžnou dráhu kolem Elmu, jediné obydlené planety soustavy, dorazit k zatraceným torpédoborcům před třemi a půl zatracenými hodinami. V tu chvíli se měl jeden z nich zatraceně dobře vrátit na hlavní terminus, aby mu dal zatraceně vědět, co se děje.

	Přál si – víc, než mohl říct –, aby to svedl na nedbalost Isotalo, ale jediná věc, kterou Jane Isotalo nebyla, že byla „nedbalá“. Existoval důvod – pádný důvod – proč mu tu aktualizaci neposlala, a byl si nešťastně jistý, že by se mu Vasiliouovo vysvětlení nelíbilo, kdyby ho měli.

	Ne že by jeho absence vzbuzovala nějakou radost.

	„Pošlete sem jednu z plechovek, aby se podíval na hlídku, pane?“ Vasiliou se zeptal dostatečně tiše, aby ho nikdo jiný na vlajkovém můstku neslyšel.

	„Lákavé,“ připustil Santini. „Ale admirál Isotalo vzala přes to vyústění přes padesát hvězdných lodí. Jestli je na druhé straně něco tak odporného, že nám nedokáže poslat ani aktuální informace, co myslíte, že to udělá s torpédoborcem?“

	„O tom jsem přemýšlel, pane.“ Vasiliouův hlas zněl ještě tišeji, a přestože jeho výraz zůstával jen klidný a pozorný, v hloubi očí se mu zračilo cosi velmi temného. Ale byly neochvějné, ty oči, a vyrovnaně se střetly se Santiniho pohledem. „Jde o to, pane, že to by bylo poselství samo o sobě, že ano?“

	Santini zaťal zuby a potlačil nutkání urvat náčelníkovi štábu hlavu za to, že jen naznačil chladnokrevnou oběť torpédoborce a jeho posádky. Naneštěstí to byl zcela rozumný návrh. Neexistoval způsob, jak by mohl ospravedlnit průlet celé své operační skupiny, a to ani při současném průletu, aniž by věděl, co se stalo se zbytkem operační skupiny. Jediné, co věděl, bylo, že přímo na vzdálené straně vyústění jsou – nebo byly – tři svazové torpédoborce. Pokud se něco dostalo tak blízko, aby to byť jen jednomu z nich zabránilo v útěku zpět na Prime, bylo to nejspíš dost ošklivé na to, aby se to vypořádalo se šestnácti křižníky, z nichž všechny kromě dvou byly patřily ke starší třídě Indefatigable, a čtrnácti torpédoborci, pokud byl natolik laskavý, aby je dodal bez gravitorových klínů a bočních štítů.

	Takže ano, Jansen má pravdu, pomyslel si, a má odvahu to říct. Jestli pošleme plechovku skrz a ona se nevrátí, nezbude mi nic jiného než konstatovat, že admirál byla přinejmenším odříznuta od ústupu přes vyústění. Vždycky můžu předpokládat, že se to stalo, aniž bych obětoval torpédoborec, ale předpoklad by byl vším. Pravdou je, že potřebuji nějaké potvrzení, a zaplatit cenu torpédoborce by bylo mnohem levnější než ztratit celou operační skupinu. Ale řekněme, že pošlu plechovku skrz a ztratím ji, co udělám pro svůj další trik?

	Na jedné straně měl díky tisícům a tisícům raketových gondol rozmístěných kolem Prime Terminus a díky energetickým bateriím vlastních křižníků připraveným zlikvidovat jakoukoli nepřátelskou jednotku, která by se z něj vynořila, silnou pozici. Proti jakékoli hrozbě ze strany Ajayů byla skutečně nedobytná. Mohl tedy zůstat na místě na dobu neurčitou a čekat, jestli se Isotalo podaří obejít to, co ji blokuje – a on doufal, že ji blokuje jen Bůh! – na Ajay a vrátit se na Prime. Kdyby zůstal na místě, mohl by i nadále udržovat terminus v zácpě proti manťácké operační skupině, která už byla pravděpodobně povolána z Aguedy zpět na Primu.

	Přinejmenším do té doby, než se objeví a nasadí ty své zatracené gondoly, aby nás všechny rozmetaly na prach, uvažoval tvrdě a znovu pohlédl na těžké křižníky, které si udržovaly obezřetný odstup od jeho křižníků a katafraktů.

	Na druhou stranu byl viceadmirálem v námořnictvu Solárního svazu. Viceadmirálové neměli sedět s palcem na zadku a doufat, že se objeví něco, co je zachrání před těžkými rozhodnutími. Ať už se rozhodl pro cokoli, někdo daleko, daleko od něj v pěkné, bezpečné kanceláři mu bude sekundovat. Věděl to a nelíbilo se mu to, ale záleželo mu na tom mnohem méně než na zbytku pracovní skupiny. Při pomyšlení, že by je nechal bez podpory, se mu žaludek proměnil ve vakuovou baňku. Přesto nemohl udělat nic, aby je podpořil, ne když vzdálená strana vyústění byla vzdálená sto tři světelné roky Einsteinovým prostorem.

	Usrkl dalšího čaje a přemýšlel o té vzdálenosti. Cestu do Ajay přes n-prostor by zvládl za něco málo přes dvanáct a půl dne, i když pochyboval, že by jeho jediná úkolová skupina mohla Isotalinu situaci nějak zvrátit, a to i za předpokladu, že by byla v Ajay ještě nejbližší dva týdny. Ne, to byla z celé řady důvodů vyloučená možnost. Ale přinejmenším musel informovat Starou Zemi o znepokojivém mlčení zbytku TF 1027. Jenže on vlastně neměl admirálu Kingsfordovi co říct, že? „Vstoupili do vyústění a už se nevrátili“ to nebylo sakra moc informací.

	Ne, není. Ale musí o tom vědět, protože jestli manťáci opravdu vymysleli nějakou past na myši – past na myši tak dobře ukrytou, že ji tři torpédoborce vyslané speciálně k jejímu sledování nikdy neviděly –, která by mohla… zabránit admirálovi v návratu na Prime, nemusí to být jediné místo, kde to udělali. A, jeho oči se zachmuřily, možná nejsou jediní, komu to udělali.

	„Musíme poslat depeši do Wincote pro admiralitu,“ řekl tiše. „Vím, že jim v tuto chvíli nemůžeme říct vůbec nic, ale pokud se admirálu Isotalo něco stalo, musí o tom vědět.“

	„Souhlasím, pane. Ale máme poslat depeši hned, nebo ještě chvíli počkat a doufat, že se někdo vrátí a řekne nám, co se děje?“

	„Nevím.“ Santini se napil čaje a pak se zamračil. „Ne, vím to,“ řekl. „Počkáme čtyřiadvacet hodin. Jestli někoho pošleme zpátky do Wincote dřív, nějaký idiot někde v hierarchii velení usoudí, že jsme to přehnali, protože jsme se nechali vyděsit.“ Znovu se ušklíbl, hlouběji. „To, že si myslím, že jsem se nechal vyděsit, mě nijak netěší k tomu, abych dotyčnému idiotovi poskytl munici, kterou nemusím. Když počkáme den, je to pěkný, solidní interval. Dostatečně dlouhý na to, abychom ukázali, že jsme si to pečlivě promysleli, než jsme udělali to, co už sakra dobře víme, že musíme udělat. A tady na téhle straně vyústění se k nám přece nic neproplíží, ne?“

	„Ne, pane,“ souhlasil Vasiliou.

	„Pak ať nám Sheila a Franziska sestaví kompletní složku, všechny taktické údaje od Sheily a celý komunikační řetězec od Franzisky.“

	Vasiliou přikývl. Komodor Sheila O’Reillyová byla operačním důstojníkem TG 1027.3 a kapitán Franziska Ridolfiová byla Santiniho štábním spojovacím důstojníkem.

	„Chci tu nejlepší analýzu, jakou nám Sheila může poskytnout, a chci ji vidět, než pro ni napíšu krycí depeši.“ Zavrtěl hlavou a znovu se zahleděl do děje. „Vlastně zatraceně doufám, že se admirál vrátí v pořádku, než budu muset tu věc poslat.“

	„Problém je v tom,“ – otočil hlavu, aby se znovu setkal s Vasiliouovýma očima – „že si připadám jako dítě doma ve Faraday, které si o půlnoci píská na hřbitově.“

	***

	„Myslím, že je čas,“ řekl sir Martin Lessem.

	Komandér Thúri na něj pohlédl přes stůl v jídelní kabině a komodor pokrčil rameny.

	„Skutečnost, že se od Ajaye nic nevrátilo, naznačuje, že velitelka Menendezová a její lidé jim pěkně přesvědčivě nakopali zadky.“ Odmlčel se, povytáhl jedno obočí a Thúri přikývl. „No, doufal jsem, že ten, koho nechali ve velení na téhle straně, bude dost bláhový – nebo dost netrpělivý –, aby se proboural dál a pokusil se zjistit, co se stalo. Zjevně je na to příliš chytrý. Takže jestli nám nehodlá vyhovět tím, že strčí hlavu do oprátky, předpokládám, že je čas na Descabella.“

	Thúri zamyšleně našpulil rty a pak přikývl. Přemýšlel, jestli si Lessem uvědomuje, jak úplně odhalil odpor, který se skrývá za jeho profesionalitou, když jmenoval své operační plány. Descabello byl smrtící úder – druhý, páteř přetínající smrtící úder, pokud byl první neohrabaný a neúspěšný – ve starobylé tradici býčích zápasů, která byla oživena na některých dekadentnějších světům Jádra. Lessem byl na jeden z nich zavlečen ještě před válkou, když byl přidělen jako vojenský atašé v soustavě Sebastopol, a “hluboce znechucen“ bylo jen bledým stínem jeho reakce na něj.

	Což ovšem neznamenalo, že „Descabello“ nebylo naprosto výstižné slovo pro operační plán, ke kterému ho připojil.

	Ne že by na jeho dosavadních akcích bylo něco neobratného nebo neúspěšného.

	„Dobře,“ řekl teď komodor. „Řekněte Tomovi, ať to provede“ – zkontroloval chronometr – „za dvacet minut.“

	„Ano, pane,“ řekl velitel tiše a odsunul židli od stolu. „S vaším svolením, pane, udělám to osobně.“

	„Dobře.“ Lessem přikývl a Thúri se krátce postavil do pozoru, pak se otočil a opustil jídelnu.

	Lessem sledoval, jak se za ním zavírá poklop, pak zvedl sklenku a znovu se napil. Syté portské se mu na jazyku zdálo octové a tak znechuceně sklenici odložil.

	Chybíš mi, Saro Kate, pomyslel si při pohledu na světelný portrét na přepážce. Chybíš mi z mnoha důvodů, ale právě teď potřebuju někoho, s kým si můžu promluvit a kdo není jeden z mých důstojníků. S někým, kdo mi dovolí položit si hlavu do klína a říct jí, že se cítím jako vrah.

	Zavřel oči a vzpomněl si na své nadšení, když on a jeho lidé tančili v kruzích kolem zjevně chytrého a schopného protivníka. Vzpomněl si, jak chytře se cítil, když si uvědomil, že Menendezová a její LAC musely uniknout odhalení torpédoborců, které sem vyslal svazový velitel. Přesně předpověděl, co Solariáni udělají, a oni to udělali, protože to dělali kompetentní lidé, kterým chyběly kritické znalosti… a skutečnost, že se nikdo z nich ještě nevrátil, znamenala, že se nikdo z nich nevrátí.

	Jaké to muselo být na palubě těch lodí, když si v těch prchavých vteřinách uvědomili, do čeho právě vplouvají? Udělali všechno správně… a byli stejně mrtví, v stejně ohromujícím počtu, jako kdyby jim velel Josef Byng, Sandra Crandallová nebo Massimo Filareta.

	A ať už velel katům LAC kdokoli, byl to on, kdo je zabil. To bylo skoro to nejhorší, ale ne tak docela.

	Ne, to nejhorší – to, od čeho potřeboval Saru Kate zachránit – byl strach, že se v následujících měsících a letech naučí na tu hrůzu zapomenout… a vzpomenout si na hrdost.

	***

	Ťuhýci a Katany v Ajay nebyli jedinými LAC, které se SLN nepodařilo odhalit. Tři z zaměnitelných gondol Davida K. Browna byly nakonfigurovány jako muniční skladiště napěchované střelami Mark 23 a Mark 16, ale čtvrtá byla nakonfigurována tak, aby kromě osmi LAC její nedostatečně početné eskadry, podporoval tři celé perutě LAC.

	Abychom byli spravedliví, existoval ještě lepší důvod, proč TG 1027.3 nezaznamenal smrtící LAC zde na straně Prime vyústění. FSV vysadila všech čtyřiačtyřicet svých potomků více než sedmnáct milionů kilometrů od vyústění, na straně nejvzdálenější od Lessemových těžkých křižníků, na cestě do místa setkání vzdáleného tři světelné dny v mezihvězdném prostoru. Na takovou vzdálenost by byl superdreadnought se spuštěným klínem neviditelný i bez výhody utajení, a Ťuhýk byl mnohem skrytější než jakýkoli superdreadnought.

	Nyní jim FTL komlink CruRon 912 poslal jediné heslo Descabello. Trvalo přes dvacet šest minut, než se k nim i tato zpráva dostala, ale věděli, co mají dělat, když se to stalo.

	***

	„Blížíme se k cíli, pane,“ řekl tiše komandér Wozniak jednašedesát minut po odeslání vysílání a sir Martin Lessem se otočil od hlavního zákresu a přešel ke svému velitelskému křeslu. Posadil se a metodicky rozmístil své displeje. Pak kývl na Wozniaka a operační důstojník se podíval na Ranalda Kivlochana.

	„Proveďte na znamení,“ řekl.

	„Ano, pane. Provádím na znamení.“

	Všichni na vlajkovém můstku Clase Fleminga věděli, že přesné načasování tentokrát není životně důležité, ale oni byli Královské mantichorské námořnictvo, a to proboha znamenalo, že to zvládnou na jedničku.

	„Čekáme,“ odpověděl Kivlochan formálně.

	„Za deset,“ řekl Wozniak a přečetl si čas na displeji, zatímco se odpočítával manévr, který už byl v lodních počítačích uzamčen. „Devět… osm… sedm… šest… pět… čtyři… tři… dva… jedna… provést.“

	Clas Fleming a její společníci zmizeli v hyperprostoru.

	***

	„Změna stavu!“ ozvalo se v CIC SLNS Colossus. Obrátil se k hlídkovému důstojníkovi a jeho výraz byl napjatý. „Madam, manťáci právě provedlí přechod.“

	***

	„Po tom, co tam celou dobu seděl, se najednou rozhodl pohnout,“ zavrčel Helmut Santini. Právě se chystal vstoupit do sprchy, když k nim dorazila zpráva z CIC. Teď stál v županu a mračil se na Vasiliouův obraz na displeji komunikátoru ve své spací kabině.

	„Obávám se, že ano, pane.“ Vasiliou se podíval na něco mimo zorné pole svého vizuálního snímače. „Skočili zhruba před třemi minutami, pane.“

	„A při zrychlení šesti set g v normálním prostoru?“ zeptal se Santini. On a jeho štáb se rozhodli předpokládat toto zrychlení základny pro své výpočty.

	„Ještě osmnáct minut, pane.“

	„Dobře. Deset vteřin poté nahoďte generátory k přechodu.“ Santini se slabě usmál. „Nemyslím si, že bude chtít přivést křižníky do energetického dosahu bitevních křižníků, i kdyby se mu podařilo zasáhnout alfa přechod tak blízko. Takže se vrátí někam na dostřel střel, ale jestli dokáže dostat střely do vesmíru a zasáhnout nás s nimi za deset zatracených vteřin, měli bychom raději hned sepsat články o kapitulaci!“

	Na výrazu náčelníka štábu bylo vidět, že ho admirálův slovní obrat nepotěšil, ale přikývl.

	„Ano, pane. Postarám se o to.“

	***

	O šestnáct minut později vstoupil na můstek bezvadně oblečený viceadmirál Santini. Důstojníci a příslušníci mužstva se postavili do pozoru, ale on jim zamával, aby se vrátili ke svým pultům, přešel ke svému velitelskému křeslu a posadil se.

	„Stav, admirále Vasiliou?“

	„Připraven k hyperaktivitě za… devadesát pět sekund,“ odpověděl Vasiliou. „Všechny lodě se uzavřely na bojových stanicích.“

	„Dobře.“ Santini se pousmál. „Už se těším, až je tentokrát nechám vyplýtvat nějaké střely!“

	„Ano, pane, a…“

	„Hyperstopa!“ zvolal komodor O’Reilly z taktického úseku. „Několikanásobná hyperstopa ve vzdálenosti dva a půl milionu kilometrů!“

	„Už?“ Santini se podíval na záznam, který měl na svém velitelském křesle, a zamračil se. Manťáci svůj přechod ošklivě zpackali, pokud se snažili dostat na dostřel, aby ho zasáhli dřív, než se hyperaktivuje. Ve skutečnosti jim k jeho pozici chybělo hodně přes milion kilometrů. To bylo ještě hluboko v koši dostřelu jejich střel, ale při tomto dostřelu by doba letu byla přes šedesát osm sekund, o dvanáct sekund delší, než kolik potřebovaly jeho Nevady k přechodu z pohotovostního režimu.

	„Přerušte přechod, ale připravte se na jeho obnovení!“ řekl ostře.

	„Přerušení přechodu, ano, pane,“ potvrdil O’Reilly a Santini se na Vasilioua šišlavě usmál.

	„Vypadá to, že i slavní manťáci mohou něco pokazit,“ poznamenal. „Myslíte, že se do toho pustí?“

	„Nevím, pane,“ odpověděl s úsměvem náčelník štábu. „Asi je to pro ně trochu trapné.“

	Santini se zasmál, i když ani jednomu z nich nepřipadala situace nijak zvlášť humorná. Ano, manťáci to podělali, ale to nic nezměnilo na tom, co se stalo admirálce Isotalo – ať už se jí stalo cokoli. Přesto to Santiniho operační skupině alespoň poskytlo příležitost, aby si to trochu odskákali. Možná to bylo jen morální vítězství, ale důkaz vlastním lidem, že i manťáci mohou dělat chyby, nebyl nic, čemu by se měli posmívat poté, co to nakonec vypadalo na další debakl.

	„Tak na ně dávejte pozor,“ řekl Santini O’Reillymu. „Jakmile vypustí střelu nebo se znovu přeloží, spusťte hodiny generátoru.“

	„Ano, pane.“

	„Zatím si myslím, že…“

	SLNS Kilkis vyletěl do vzduchu s celou posádkou.

	***

	LAC Davida K. Browna se vynořily ze tmy jako démoni.

	Ve chvíli, kdy obdrželi heslo, začali zrychlovat rychlostí, která byla pro Ťuhýk 317,75 g. Při této rychlosti, která byla méně než poloviční než jejich maximální akcelerace, a vzhledem k jejich maskovacím systémům byli účinně neodhalitelní na vzdálenost větší než milion kilometrů, ale už po pětačtyřiceti minutách vypnuli klíny. Za tu dobu dosáhly rychlosti 8 143 km/s a urazily vzdálenost 11 358 050 kilometrů, tedy téměř přesně šest milionů kilometrů od Santiniho bitevních křižníků. Trvalo jim ještě dvanáct minut, než se dostaly na dostřel útoku, a veškerá pozornost TG 1027.3 byla upřena na manévry mantichorských těžkých křižníků. Nikdo nehledal přesně opačným směrem lodě, o jejichž existenci nevěděl a nemohl je vidět, ani kdyby se díval.

	Bylo jich jen čtyřiačtyřicet, ale díky sondám Přízračný jezdec, které stále monitorovaly vyústění, se řítily na cíle, které se nevyhýbaly, a sledovaly je nepřetržitě od chvíle, kdy je Brownie nasadil. Přesně věděli, kde jsou jejich cíle, a bez špetky slitování se pustili do zabíjení.

	Sir Martin Lessem sledoval zákres nadsvětelné rychlosti, zatímco se jeho piraně hemžily svými daleko mohutnějšími nepřáteli v žravém šílenství zkázy. Nerovnováha tonáže byla absurdní: 891 000 tun LAC proti 17,3 milionu tun svazových válečných lodí, nemluvě o dalších třiceti milionech tun podpůrných lodí. Ale na tonáži nezáleželo. Záleželo na překvapení, dravosti a palebné síle, a nerovnováha v těchto vlastnostech nebyla v tento krvavý den svazovému námořnictvu nakloněna.

	Osm tisíc kilometrů za sekundu nebyla na poměry bojů v hlubokém vesmíru nijak závratná rychlost, ale stačila na to, aby LACy zcela prošly obalem jejich energetických zbraní za méně než dvě minuty. Zahájili palbu při rychlosti pět set tisíc kilometrů; o jednašedesát vteřin později prošli přímo srdcem formace Helmuta Santiniho a těch jednašedesát vteřin byla minuta nefalšovaných jatek.

	Nakonec se sedmi z padesáti hvězdných lodí TG 1027.3 a TG 127.4 – všem torpédoborcům – podařilo zapnout hypergenerátory a uniknout dřív, než se LAC dostaly k tak bezvýznamným cílům. Hrstka jejich méně šťastných souputníků skutečně přežila, i když s brutálním poškozením, ale jen proto, že kapitáni LAC měli za úkol znehybnit, a ne zničit co nejvíce Solariánů. Tihle kapitáni se snažili a dělali svou práci dobře, ale grasery s takovou silou nebyly přesné zbraně. Nebo spíš byly přesnými zbraněmi, ale byla to přesnost motorové pily, ne skalpelu, a jejich cílem byly pouze bitevní křižníky.

	Jisté míře… rozbití se nedalo vyhnout.

	Komodor Lessem sledoval krveprolití, díval se, jak půl tuctu svazových uprchlíků mizí v hyperprostoru, a slyšel, jak jeho vlajkový můstek jásá. Zněly mu v uších a on se přinutil k úsměvu na znamení uznání, ale bylo to těžké.

	„Descabello,“ nazval ho a měl pravdu.

	Z jeho pohledu to byla dokonalá bitva. Ani jedna mantichorská ztráta – alespoň na této straně vyústění – výměnou za úplné vítězství.

	Tak proč se cítil mnohem víc jako řezník než jako královnin důstojník?

	Možná by mu Sara Kate mohla na tuto otázku pomoci odpovědět… jednoho dne. Ale jednou to nebylo dnes, a tak zvýšil hlas.

	„Dobře, Randy. To byl krásný mikroskok, ale jestli ti to nevadí, myslím, že se prostě přesuneme do vyústění přes n-prostor.“ Ukázal zuby a zasmál se. „Myslím, že musíme posbírat pár válečných zajatců.“

	
Kancelář ředitele pro výzkum
Věž Gregora Mendela
Město Leonard
Soustava Darius

	„Pane, přišel pan Černyšev,“ oznámila AI z kanceláře.

	„Dobře, Sokrate! Pošlete ho dál,“ odpověděl Daniel Detweiler.

	Většina jeho bratrů – Everett byl výjimkou – dávala přednost lidskému recepčnímu. Částečně to bylo proto, že lidský zaměstnanec byl symbolem prestiže, dokonce i na Mese, ale Daniel byl ochoten připustit, že to z jejich strany není jen společenský snobismus. Stejně jako jejich otec Albrecht oceňovali intuitivní a emocionální zpětnou vazbu lidského rozhraní při interakci s ostatními lidmi, s nimiž denně jednali. Ani ta nejlepší umělá inteligence nebyla tak dobrou… zaostřovací čočkou jako vysoce inteligentní, vycvičená, zkušená a skutečně sebevědomá lidská bytost. Ta „vysoce inteligentní“ část byla samozřejmě nejdůležitější a Daniel musel souhlasit, že to pro ně funguje. Měl však silné podezření, že skutečným důvodem, proč to fungovalo, bylo to, že většina z nich měla ráda lidi. Bylo jim příjemné s nimi jednat. Ve skutečnosti je to vlastně bavilo. Ale on a Everett byli technologičtí machři rodinného týmu a ani jeden z nich nebyl tak dobrý ve vzájemných lidských vztazích jako jejich sourozenci.

	Danielovi to často připadalo trochu zvláštní, protože on i jeho bratři – a ostatně i Albrecht – měli naprosto stejné geny. Přesto se u nich vyvinuly různé povahové rysy – často nápadně odlišné – jako dar od rodičů. Albrecht a Evelina si dali záležet, aby je od sebe v dětství odlišili, a přestože Daniel nebyl od počátku vychováván zrovna k současným povinnostem, jeho zájmy v tomto směru byly podporovány už od útlého věku.

	Osobně navrhl „geniální software“, který umožnil Sokratovi, jeho kancelářské umělé inteligenci, téměř bez problémů simulovat sebeuvědomění. Možná by se tomu dokázal ještě více přiblížit, kdyby byl sám o něco lepší v mezilidské interakci, ale i tak to byl působivý úspěch. Právě to „téměř“ však odrazovalo lidi jako Collin a Benjamin, kteří museli tak úzce spolupracovat se svými lidskými kolegy, od toho, aby si objednali vlastního Sokrata. Collin si s tou myšlenkou pohrával, protože jeho role šéfa rozvědky Mesanského bloku znamenala, že měl na starosti ještě více tajemství než jeho ostatní bratři. Představa, že řekne svému „personálu“, aby něco zapomněl, a bude vědět, že to bylo skutečně vymazáno z paměti, byla pro Collina lákavá. Ze stejného důvodu však byl Collin Detweilerem, který si nejvíce potřeboval uvědomovat lidské slabosti svých podřízených.

	Dveře kanceláře se otevřely, on vstal, zahnal známý tok myšlenek a natáhl ruku, když jimi prošel Rufino Černyšev, který zdědil po Isabelle Bardasanové funkci ředitele Collinova oddělení.

	„Dobré ráno, Rufino,“ řekl.

	„Dobré ráno, Danieli,“ odpověděl Černyšev. Vyšší vrstvy Mesanského bloku si nepotrpěly na formality. Ne že by bylo otázkou, kdo kde v hierarchii stojí. Ve skutečnosti si Daniel spíše myslel, že právě díky jasnosti, s jakou se to chápalo, neformálnost tak dobře fungovala. „Děkuji, že jste mě přijal.“

	„Naznačil jste jistou naléhavost,“ odpověděl Daniel a ukázal na židle v jednom rohu své prostorné kanceláře s vysokým stropem.

	Černyšev uposlechl tichého pozvání a oba se usadili do téměř hříšně pohodlných křesel. Celá vnější stěna Danielova apartmá byla z jednosměrného krystoplastu a výhled na město Leonard a jeho deset milionů obyvatel byl v zářivém jarním ránu úchvatný.

	„Kávu?“

	„Prosím.“ Přikývl Černyšev. „Černou, jeden cukr.“

	„Slyšel jste, Sokrate?“

	„Ano, pane. Dorazí za sto dvacet tři sekund.“

	„Děkuji,“ řekl Daniel. Pak povytáhl obočí na Černyševa, když se agent zasmál. „Cože?“

	„Jen si myslím, že tvůj kybernetický přítel má možná ve svém kódu až příliš mnoho preciznosti.“

	„Věřte mi, že v mém oboru neexistuje nic jako ‚přílišná preciznost‘. Dovedu si představit, že stejně jako Collin potřebujete trochu víc… uvolněnosti. Trochu víc volnosti, aby se podpořilo synergické spojení myšlenkových pochodů, předpokládám. Brainstorming je důležitý i pro výzkum a vývoj, ale myslím, že po této stránce je ještě důležitější, aby informace byly sdělovány co nejpřesněji a s co nejmenšími nejasnostmi.“

	„Víte, myslím, že jsem o tom nikdy takhle přesně nepřemýšlel,“ řekl Černyšev. „Jasnost je důležitá i v mém oboru, ale minimálně v jednom máte pravdu. Přílišná srozumitelnost znamená, že lidé, se kterými mluvím nebo jejichž zprávy čtu, se snaží vnutit data do úhledného – nebo alespoň jasně a stručně vysvětlitelného – modelu, i když si to sami vědomě neuvědomují. A když se to stane, celý soubor dat je kontaminovaný.“

	„Je to proto, že máte co do činění s lidmi a ti jsou přirozeně chaotickým systémem,“ upozornil Daniel. „Pokud se snažíte řídit chaos, automaticky vyřazujete datové bity a ty, které vyřazujete, mohou být nakonec ty, které nejvíce potřebujete.“

	„Přesně to jsem si myslel a…“

	Černyšev se odmlčel, když se dveře kanceláře znovu otevřely a do konferenčního koutku připlul tichý antigravitační podnos s karafou kávy, dvěma šálky a veškerým kořením, které by mohl každý kofeinový závislák potřebovat. Úhledně se usadil u Danielova lokte a nalil oběma.

	„Takže,“ řekl a posadil se s vlastním šálkem, zatímco mu návštěvník přidával cukr, „kvůli čemu jste mě potřeboval vidět?“

	„Vlastně jsem vám to měl asi předat dřív,“ reagoval Černyšev na jeho zdvořile ráznější tón. „Po Isabellině smrti, operaci Janus, atomovce na Borový háj a teď Houdiniho jsem toho měl hodně. Obávám se, že jsem všechny ty zprávy vytvořené lidmi nečetl tak pohotově, jak bych měl, a tahle mi zrovna vyplavala na vrchol hromádky.“

	„Za to se nemusíte omlouvat.“ Daniel zavrtěl hlavou a jeho výraz byl na okamžik ponurý.

	Byly chvíle, kdy byl ještě radši než obvykle, že mohl zpravodajské a tajné operace přenechat Collinovi, a tohle byla rozhodně jedna z nich. Nemohl polemizovat s potřebou urychlit evakuaci vnitřní cibule – vedoucích složek Svazu, které znaly pravdu o tajné organizaci skryté uvnitř větší tajné organizace – ze systému Mesa. Otravně vytrvalé přežívání Victora Cachata a Antona Zilwického se změnilo ze stavu Těžce dráždivého na A kurva (Oh Shit) v okamžiku, kdy se dostali domů na Mantichoru a do Havenu i s neoficiálními důkazy o existenci Bloku. Vzhledem k tomu, že se vojenská situace vychýlila ve prospěch Mantichory a jejích spojenců mnohem silněji a dříve, než předpokládaly jejich původní prognózy, znamenala Cachatova a Zilwického zpráva, že je jen otázkou času – a pravděpodobně ho nebude mnoho – než se „Velká aliance“ odhodlá k invazi do Mesy, aby vytáhla Blok ze stínu. Bylo štěstí, že Albrecht, Collin a Benjamin přesně s touto eventualitou tak dlouho počítali, ale provedení operace Houdini v takto zhuštěném časovém rámci znamenalo, že „vedlejší škody“ budou dosahovat statisíců – možná i milionů – dalších mrtvých.

	Kdo to byl před diasporou, kdo řekl: „Jedna smrt je tragédie, milion mrtvých je statistika“? Z intelektuálního hlediska nemohu argumentovat. Ale emocionálně? Ne, tuhle část unesou Collin s tátou. Já se uskromním a prostě navrhnu zbraně tak, aby se co nejvíc lidí z druhé strany změnilo ve statistiku.

	„Možná není třeba se omlouvat,“ řekl Černyšev, „ale to také neznamená, že si můžeme dovolit chodit kolem horké kaše. A to mě přivádí k tomuhle.“

	Z vnitřní kapsy tuniky vytáhl datový čip a podal ho na druhou stranu.

	„Mohl jsem vám to poslat e-mailem, já vím. Chtěl jsem se ujistit, že to neuvízne někde v útrobách vaší fronty „Sjednej si se mnou okamžitě“, jako se to stalo mně. A napadlo mě, že kdybyste měl nějaké otázky z hlavy, měl bych tu být, abych na ně odpověděl.“

	„A co je na něm?“

	„Tohle“ – Černyšev kývl směrem k čipu na Danielově dlani – „je zpráva od jednoho z našich agentů v obranných silách systému Beowulf. Není dost starý na to, aby měl přístup k technickým specifikacím toho, o čem mluví, ale jeho popis toho, co to dělá, pravděpodobně stačí na to, abychom se tím řídili. A to, o čem mluví, je něco, čemu se říká ‚Mycroft‘.“

	„Mycroft?“ zopakoval Daniel.

	„Ano.“ Černyšev se zatvářil smrtelně vážně. „Mycroft je důvodem, proč manťáci a jejich přátelé budou moci někdy v brzké době zcela stáhnout své bitevní flotily z Mantichory, Beowulfu, Havenu a Graysonu.“

	„Co prosím?“

	Daniel se posadil zpříma a povytáhl obě obočí. Většina impozantní úderné síly Velké aliance byla shromážděna ve Velké flotile, která se momentálně nacházela v Mantichoře a jedna silná operační skupina byla vysunuta do Beowulfu. Nebo spíše kryla Beowulfské vyústění Mantichorské červí díry a držela se daleko od orbity Beowulfu, aby se vyhnula jakémukoli zdání nátlaku v blížícím se plebiscitu hvězdné soustavy. Navzdory tomu byla někde blízko třetiny celkové bojové hradby Spojenců rozptýlena a kryla jejich domovské hvězdné systémy před opakováním útoku Bloku na Oyster Bay nebo úspěšnější iterací pokusu Massima Filareta na mantichorskou binární soustavu. Kdyby se jim podařilo povolat a soustředit všechny ty další lodě v bojové stěně…

	„Mycroft je v podstatě modernizovaná verze systému Moriarty, který používal Haven, tedy předem rozmístěné raketové gondoly a rozptýlenou konstelaci řídicích stanic,“ odpověděl Černyšev. „Ale vypadá to, že tento koncept spojili s mantichorským Apollonem a těmi jejich zatracenými platformami Přízračný jezdec. Jsem si jistý, že si sám dokážete spočítat, co by takový způsob řízení palby a řekněme osmdesát nebo devadesát tisíc systémových obranných raketových gondol dokázalo udělat s jakoukoli útočící silou.“

	Danielovi se stáhla čelist. To mu skutečně mohlo dojít. Nejsnáze se mu vybavila slova jako „zničení“.

	„Vím, že v dohledné době neplánujeme strkat nos zpátky do Mantichory nebo Havenu, dokonce ani s loděmi s pavoučím pohonem, ale Solariáni to budou muset udělat. Kingsfordův nápad s obchodními nájezdy byl dobrý, i když si myslím, že naše skromné příspěvky k operačnímu myšlení Bukanýrů ho kousnou do zadku dřív než za hodně dlouho. Nakonec se však budou muset znovu vydat do bráněného prostoru, a pokud utrpí další debakl Jedenácté flotily, válka může skončit mnohem dřív, než bychom si přáli. Takže když jsem se o tom zmínil Collinovi, navrhl mi, abych se postavil na nohy a přišel sem a podělil se s vámi o to.“

	„Myslí si, že bychom měli spojit to, co víme – a co Solariáni neví – o technologii manťáků, s těmito novými informacemi a vymyslet nějakou protihodnotu, a pak ji předat Technodynu?“

	„Přesně tak. A na tom čipu jsou také nějaké informace, které mi Benjaminovi lidé vytáhli – docela podrobný popis něčeho, s čím manťáci přišli proti Moriartymu. Říkali tomu ‚jmelí‘ a Benjamin si myslí, že by to mohl být dobrý výchozí bod pro nějaký ten brainstorming, o kterém ses před pár minutami zmínil.“

	
Věž Tarducci
Město Approdo
Soustava Genovese

	„Takže, admirále,“ řekl komisař Hirokiči Floyd, když mu sluha nalil víno po večeři, postavil láhev k jeho lokti a vzdálil se, „předpokládám, že už se nemůžete dočkat, až odjedeme a budeme pokračovat?“

	„Každopádně jsme připraveni, komisaři,“ odpověděl viceadmirál Hajdu Győző. Zvedl sklenici s vínem, napil se a pak ji s poněkud upjatým úsměvem odložil. „Změna cílů v tak pozdním termínu představovala trochu výzvu, protože veškeré naše plánování se soustředilo na Exapii. Ale pravdou je, že se parametry operace vlastně moc nezměnily.“ Pokrčil rameny. „Spíš než o nové hrozby nebo problémy s logistikou jde o to, abychom si zapsali nová jména a adresy. Dokončili jsme všechny přípravy a předoperační plánování a ve čtvrtek v půl deváté vyrazíme. Potom?“ Znovu pokrčil rameny.

	„Potom, admirále,“ Floydovi se zablýsklo v pronikavě zelených očích, „Bukanýr naučí ty zasraný manťáky a jejich řiťolezce, že jak říkával můj strýc Chojiro, když vyjebáváš s býkem, dostaneš rohy.“

	„Vskutku.“

	Admirál Hajdu se znovu usmál. Nebylo to snadné, protože to, co chtěl udělat, bylo vyvalit oči. Na rozdíl od Floyda, který byl produktem jedné z megalomanských věží Staré Země, se Hajdu narodil a vyrostl na planetě Crişul Negru na dvanáctitisícovém dobytčím ranči. Dost pochyboval, že „strýček Chojiro“ má nějaké osobní zkušenosti s rozzuřeným dobytkem obou pohlaví, a – protože měl osobně nejednou co do činění s velmi rozzuřenými, dvoutisícikilovými, geneticky vylepšenými býky Chianiny – vždycky se mu tohle konkrétní klišé a lidé, kteří si ho zřejmě tak oblíbili, hnusili.

	Na druhou stranu se mu na synovci strýčka Chojira také hodně hnusilo.

	„Ti arogantní parchanti si o to koledují,“ pokračoval komisař. Jediným douškem vyprázdnil svou vlastní sklenici a znovu si ji dolil z láhve, aniž by od Hajdua odtrhl pohled. „Jen bůh ví, kolik lidí už nechali zabít!“

	„Vskutku,“ zopakoval Hajdu. Tahle nezávazná odpověď se mu hodila při jednání s lidmi, u nichž se dalo předpokládat, že si ji vyloží jako souhlas s tím, co právě řekli.

	„Těším se na vaši zprávu po akci, admirále.“ Floyd ukázal zuby. „Nemyslím si ale, že by si ji někdo v Mantichoře rád přečetl!“

	„Vskutku,“ řekl Hajdu ještě jednou a v duchu zavrtěl hlavou, když Floyd opakoval věty. To byla další věc, na kterou se to slovo hodilo. Kolikrát za sebou jej dokázal zopakovat, než vyvolalo reakci, to byl věrný barometr hlouposti jeho současného publika. A navzdory klamnému dojmu duševní bystrosti, který provázel pronikavý pohled komisařových očí, admirál tušil, že by mohl s Floydem vytvořit nový rekord, pokud se do toho opravdu pustí.

	Komisař se na něj jen zeširoka usmál, ale Hajdu si připomněl, že to, že je Floyd hloupý, neznamená, že nemůže být nebezpečný v byzantských bojích zakořeněné byrokracie Solárního svazu. Někdo s jeho vznosnou neschopností by nezastával funkci guvernéra sektoru, dokonce ani tak ubohého, jako byl sektor Genovese, pokud by neměl ty správné instinkty bojovníka se žumpou a patrony na vysoké úrovni. Nebyl to typ, s nímž by se prozíravý vlajkový důstojník pouštěl do soutěží v chcaní. Což byla vzhledem k jeho dosavadním výsledkům škoda.

	Souhlasím s ním, že manťákům je třeba srazit hřebínek, pomyslel si Hajdu zpoza svého úsměvu. Změna cílů naší operace mě netěší – a netěšila ani některé lidi z mého štábu –, ale nakonec kvůli tomu nebudu ronit mnoho slz. Kterémukoli z kamarádů manťáků, které cestou přejedou, stačí podívat se do zrcadla, aby viděl, kdo mu nalepil terč na záda, a péče o jejich zájmy není nikde v mém popisu práce. Netoužím po ničení hvězdných systémů o nic víc než ostatní, ale jsem solariánský důstojník. Jsem loajální k Svazu a jejím životním zájmům, ne k jejich, a cokoli, co přiměje příznivce manťáků – kohokoli z jejich příznivců – přehodnotit své postoje, nemůže být jen špatné. A ať už si o Floydovi myslím cokoli, v téhle operaci má pravdu. Hajduovi se při té myšlence jen trochu rozšířily nozdry – nepatrná změna výrazu, kterou by jeho štáb rozpoznali jako jeho ekvivalent vykřiknuté nadávky. Novobarbarští neutrálové jsou jedna věc, ale někdo, kdo se rozhodne vrazit Svazu kudlu do zad, když je jeho povinností ji reprezentovat, si zaslouží, ať už dostane cokoli. A to pořádně.

	Přesto by si i tenhle kretén měl uvědomit, že lidi nezabíjejí jenom manťáci. Možná to jsou manťáci, kdo mačká spoušť, ale spravedlnost je spravedlnost, guvernére. Jsou to idioti jako vy – a někteří další idioti ve Starém Chicagu –, kteří před ně neustále strkají naše lidi!

	Popravdě řečeno, Floyd ještě nikoho nezabil… zatím. Ne však proto, že by se o to nesnažil. A i když nebyla prolita žádná skutečná krev, mělo to spoustu jiných následků, včetně náhlého konce kariéry jednoho z Hajduových osobních přátel. Liam Pyun před pěti měsíci Floyda znemožnil, když prokázal morální odvahu neuposlechnout guvernérovy přímé (a sebevražedné) rozkazy v soustavě Zunker a v Solárním svazu, a ztrapnit nadřízeného, zejména toho, kdo si to zaslouží, byl jediný skutečně neodpustitelný hřích.

	Určitě by si přál, abychom se vrátili do Zunkeru a vymlátili duši z manťáků, kteří ho pomohli ponížit, ale možná je i on dost chytrý na to, aby si uvědomil, že skutečný základ pro výběr cílů má mnohem víc společného s tím, jak zasáhnout manťáky tam, kde nejsou, než s nimi jít do křížku.

	Alespoň zatím ne.

	„Asi bych to neměl říkat, admirále,“ pokračoval komisař jako člověk, který se svěřuje svému celoživotnímu příteli, „ale jedna moje část skutečně doufá, že budou natolik hloupí, aby vaše požadavky odmítli. Nejraději bych, aby nikoho nezabili, ale…“ pro zdůraznění silně poklepal ukazováčkem na stůl, „je sakra načase, aby si lidé uvědomili, že podpora darebáckých režimů, jako je Mantichora, má své důsledky.“

	„Vskutku,“ odpověděl viceadmirál Hajdu.

	
HMS Phantom
Pracovní skupina 110
Soustava Beowulf

	„Právě jsem se spojil s admirálem Trumanovou,“ řekl kontraadmirál Jan Kotouč mužům a ženám u jednacího stolu na palubě HMS Phantom.

	Bitevní křižník třídy Nike, starý sotva sedm měsíců a postavený pardubickou loděnicí v jejich modulu Hefaistos, byl Phantom o hmotnosti 2,5 milionu tun, nejrychlejší a nejsmrtonosnější bočně vyzbrojená válečná loď v galaxii. Královské mantichorské námořnictvo jich potřebovalo asi desetkrát více, než kolik jich ve skutečnosti mělo, a za jiných okolností by jich mělo většinu. Bohužel téměř osmdesát jejích sester zahynulo, když úder Yawaty roztrhal Hefaistos a Vulkán na kusy.

	Kotouč si byl ještě lépe než většina ostatních vědom toho, jak moc mu tyto mrtvé lodě chyběly, protože měl velet celé jejich eskadře. Ta eskadra však zahynula spolu s Héfaistem a s ní i příliš mnoho mužů a žen, které už poznal. Pětaosmdesát procent z šesti tisíc členů eskadry bylo na palubě lodi nebo jinde na Hefaistu a připravovalo se na převzetí nových lodí od dokařů.

	Žádný z nich nepřežil.

	Okouzlující loď, pomyslel si při pohledu na zahalenou přízračnou postavu upevněném na přepážce Phantomova hřebenu.

	Tak jí ostatně říkají. A kdo ví? Možná mají dokonce pravdu.

	Vzhledem k tomu, že v eskadře chyběly další Niké, admiralita mu stavěla náhradu ze Saganami-C a Saganami-B, s důrazem na ty druhé. Po Charliích byla téměř stejně naléhavá poptávka jako po samotných Nikách a on byl varován, že bude rád, když se dočká jediné jejich divize v plné síle. Bohužel to bude trvat ještě nejméně dva týdny, než se vůbec dozví, kolik jich dostane. Ačkoli byl formálně jmenován velícím důstojníkem (designate) operační skupiny 110.2, která se nakonec měla stát operační skupinou s pravomocí – a navrženou pro velkorysou pravomoc –, měl v tuto chvíli k dispozici pouze Phantom a křižníky třídy Saganami-B Cinqueda, Shikomizue a Talwar, podporované jediným torpédoborcem třídy Roland, HMS Arngrim. Minulý týden měl obdržet CLAC Vukodlak, ale dva týdny předtím utrpěl velkou technickou nehodu v prostoru gravitoru a loděnice Beowulfu budou potřebovat nejméně dalších deset dní, aby ho znovu uvedly do provozu. Ve skutečnosti by deset dní bylo něco jako zázrak, vzhledem k tomu, že museli vyměnit ne méně než čtyři z jejich beta uzlů.

	V tuto chvíli byl tedy velitelem operační skupiny, která měla pod svým velením celých pět lodí.

	„Admirál,“ pokračoval, „právě dokončil rozhovor se státním ředitelem Longacrem a státní ředitel Longacre právě dokončil rozhovor se zvláštním zástupcem Lambrouem a zvláštním zástupcem Tsakabikouem. Což je důvod, proč se mnou mluvil admirál Trumanová a proč já mluvím s vámi.“

	Usmál se bez valného humoru.

	„Máme rozkazy k přesunu, lidi,“ řekl a několik jeho důstojníků ztuhlo ve zjevném překvapení.

	„Rozkazy k pohybu, pane?“ zopakoval kapitán Jim Clarke po krátké odmlce a Kotouč se usmál o něco šířeji.

	„Rozkaz k přesunu,“ potvrdil. „Zdá se, že prezident Vangelis změnil názor na přítomnost spojenců ve své hvězdné soustavě.“

	Clarke se opřel v křesle, zvedl obočí a Kotouč pokrčil rameny.

	„Opravdu není těžké pochopit, proč nás tam jeho administrativa nechtěla už od začátku, Jime,“ podotkl. „Během debaty o referendu jsme si dávali pozor, abychom udrželi všechny jednotky loďstvu mimo orbitu Beowulfu. Hypatianská vláda měla ještě lepší důvody, aby se vyhnula jakémukoli zdání, že jejich hlasování v referendu bylo vynuceno cizími válečnými loděmi.“

	„Souhlasím, pane,“ přikývl Clarke. „Jen by mě zajímalo, co se změnilo?“

	„Podle Lambroua a Tsakabikoua se změnilo to, že nejpravděpodobnější výsledek referenda se stal… zcela jasným.“

	Kontradmirál se odmlčel a rozhlédl se po poradní místnosti, dokud všichni nekývli hlavami. Brad Lambrou a Sofronia Tsakabikou byli určeni jako hypatští „zvláštní zástupci“ pro Beowulf. Technicky vzato byli pouze pozorovateli beowulfského plebiscitu. Ve skutečnosti byli vyslanci Adama Vangelise v hvězdné soustavě, s níž hodlal usilovat o formální politickou unii, jakmile referendum potvrdí jeho záměr a Beowulf bude mít svůj vlastní, pomaleji probíhající plebiscit z krku.

	„Zřejmě,“ pokračoval Kotouč, „se v Hypatii objevilo něco nového.“

	„Ten rozhovor mezi MacArtneym a Abruzzim, pane?“ zeptal se poručík Albamonte, Kotoučův důstojník elektronického boje. Zpráva o uniklém zvukovém záznamu – a první náznaky Hypatiiny ohnivé reakce na něj – dorazila do Beowulfu před více než týdnem.

	„Vypadá, že ano.“ Kotouč pokrčil rameny. „Nikdy nepodceňuj čirý vztek, který takové řeči mohou vyvolat, Paule, ať už je za nimi vážný úmysl, nebo ne. Opravdu pochybuji, že by si i MacArtney nebo Abruzzi mysleli, že jim projde nějaká dekapitace hypatské vlády. Uvědomte si, že jsou to Solariáni – a když na to přijde, tak i mandaríni – takže možné je všechno. Ale jsem si docela jistý, že pokud to vůbec skutečně jsou jejich hlasy, nikdy neměli v úmyslu vést takový nesmysl jako skutečnou politiku. Zdá se však, že nikdo v Hypatii není ochoten jim dát za pravdu, což – přiznejme si to – není z našeho pohledu tak špatné. Velmi… objasňující věc, morální rozhořčení. Kdybych měl dolar pokaždé, když emoce trumfnou rozum, nebo když už jsme u toho, dostal bych se za rozum a tlačil bych jako blázen, byl bych Klaus Hauptman.“

	Několik lidí se zasmálo a on se ušklíbl. Pak jeho výraz vystřízlivěl.

	„Ať už to byla zmínka o zásahových praporech, nebo něco jiného, Lambrou a Tsakabikou řekli řediteli Longacreovi, že už nejde o to, zda referendum projde, nebo ne. Není to ani otázka, zda bude, nebo nebude drtivé. Jedinou skutečnou otázkou, kterou si Vangelis nyní klade, je, jak velký to bude sesuv.“

	„Každopádně si je dostatečně jistý výsledkem – a myslím, že ho ten rozhovor dostatečně znervóznil ohledně toho, jak budou mandaríni reagovat, až se dozvědí celkový počet hlasů –, takže se rozhodl, že nás pozve hned. Referendum je naplánováno na příští středu. Pokud odjedeme do osmačtyřiceti hodin, dorazíme do Hypatie někdy ve čtvrtek. To nás udrží mimo systém, dokud nebudou sečteny hlasy – nebo dokud jich nebude sečteno dost na to, abychom mohli s jistotou odhadnout výsledek –, ale zároveň se uzavře okno, kdy Solariáni mohou do Hypatie vplout bez odporu.“

	„Pane, rozumím tomu, co říkáte.“ Komandér Markéta Ilková, operační důstojník TG 110.2, byla o pět centimetrů menší než její admirál. Byla také atraktivní, měla zrzavé vlasy a bystré, inteligentní modrozelené oči. Kotouč skutečně zjistil, že je poněkud přitažlivější, než by si vzhledem k omezením článku 119 přál. Byla také přinejmenším stejně kompetentní jako atraktivní… a zpráva o jejich nadcházejícím odjezdu ji zjevně nepotěšila. „Ale pořád jsme celá vaše pracovní skupina.“

	„A jsme víc než dost na to, abychom vymlátili duši z každé lehké eskadry svazu, která se nám postaví do cesty,“ podotkl Kotouč s o něco větší sebedůvěrou, než jakou ve skutečnosti cítil. Pak si povzdechl.

	„Admirál Trumanová neočekává, že zadržíme flotilu velikosti Filarety nebo Crandallové, Markéto, ale ředitel Longacre upozornil – a to je správné, lidi –, že pokud je Hypatia ochotná připnout si na hruď velký terč tím, že se postaví po bok Aliance, to nejmenší, co můžeme udělat, je poskytnout občanům prezidenta Vangelise viditelný a hmatatelný důkaz, že Aliance bude stejně odhodlaná postarat se o ně jako my o své vlastní hvězdné systémy. Nikdo v Hypatii si pravděpodobně nesplete pět lodí – dokonce ani královniny lodě – s obrannou flotilou systému. Ale uvidí vedoucí prvky operační skupiny, která je bude schopna bránit, až bude plně sestavena. A nebude ani trochu na škodu, když tam budeme, abychom se seznámili s astrografií soustavy a navázali pracovní vztahy s Vangelisem a jeho lidmi, zatímco budeme čekat, až se k nám připojí zbytek operační skupiny.“

	„Rozumím, pane,“ řekla Ilková.

	„Admirál Trumanová mě ujistila, že v příštích sedmi nebo osmi dnech vyšle dopředu nejméně čtyři další Bravy. A Vukodlak by měl být z rukou loďařů za pár dní poté. Jakmile dokončí testování svých oprav, pošleme jej k nám spolu s nákladní lodí nebo dvěma obrannými gondoly systému. A než dorazí do Hypatie, vymyslíme, jak ji nejlépe využít, a budeme připraveni začít s rozmisťováním gondol.“

	
Harrington House
Jason Bay
Město přistání
Binární Soustava Mantichora

	Admirál lady Dame Honor Alexandr-Harringtonová, místodržící a vévodkyně Harringtonová, odkopla domácí boty, složila nohy pod sebe na lehátku a hodila si do horké čokolády pár marshmallow.

	Malý mantichorský měsíc Thorson byl nízko nad západním obzorem a dotýkal se dramatickými stříbrnými a ebenovými pruhy mraků v tomto směru. Podél této hradby mraků se občas – a velmi vzdáleně – zablesklo, ale všechny meteorologické družice trvaly na tom, že špatné počasí nedorazí k přistání dříve než někdy po rozednění. Mezitím se nad Jasonovou zátokou ani nad hlavním městem neobjevily žádné mraky a obloha nebe nad hlavou se třpytila hvězdnou bouří. Jako vždy byl na oběžné dráze také čilý provoz. Ve skutečnosti byl mnohem silnější než obvykle a obvyklé pohyblivé tečky komunikačních družic a slunečních kolektorů doprovázely desítky dalších světel, protože blízký mantichorský prostor se hemžil opravárenskými loděmi a dočasnými stanovišti pro stavební dělníky.

	Spousta opravárenských lodí a stavebních dělníků.

	Hrůzné škody a ztráty způsobené úderem Yawaty byly sotva šest měsíců minulostí, ale kostry náhradních vesmírných stanic už rostly mnohem rychleji, než se odvažovali doufat v původních odhadech, jak dlouho bude obnova trvat. Na druhou stranu, jejich původní odhady nepočítaly s plnohodnotnou podporou soustavy Beowulf… nebo Havenské republiky. V tomto ohledu vážně podcenili množství civilní infrastruktury, kterou by bylo možné znovu využít. A Lacoön přinesl nečekaný vedlejší efekt. Nečekaně dobrý vedlejší efekt, pomyslela si s mentální grimasou.

	Nejméně tři čtvrtiny civilního loďařského průmyslu Hvězdného království byly umístěny společně s loděnicemi námořnictva na hlavních vesmírných stanicích. Z hlediska efektivity a nákladů to bylo bezvýchodné a nikdo nepředpokládal, že by se mohlo stát něco takového jako úder Yawaty. Útoky ano, ale ne útoky, které nikdo nečekal včas, aby mohl přijmout jediné obranné opatření. Na palubě jedné ze stanic nebo v dostatečné blízkosti se také nacházela více než polovina civilního průmyslu Mantichorské binární soustavy, aby byla zničena, když byly Hefaistos a Vulkán vyřazeny. Nebylo tedy až tak překvapivé, že odhady bezprostředně po útoku byly tak chmurné.

	Havenský návrat internovaných stavebních sil z Grendelsbane byl velkou pomocí, a to jak z morálního hlediska, tak z jakéhokoli jiného. Pracovníci ze sedmačtyřiceti procent civilní infrastruktury, která nebyla umístěna společně s vesmírnými stanicemi, se však ukázali být mnohem větším zdrojem. A skutečnost, že Lacoön odstavil téměř devadesát procent obrovského mantichorského obchodního loďstva, byla dalším nečekaným přínosem.

	Důsledky Lacoönu pro ekonomiku Hvězdného impéria byly méně hrozivé – o něco méně hrozivé, než se původně předpokládalo, protože nikdo neočekával, že by se trhy Havenské republiky otevřely Mantichoře. Stejně tak nepředpokládali, že se k nim přidá kvadrant Talbott. To však nezabránilo tomu, aby ztráta jejich trhů v Solárnímu svazu a – zejména – jejich nosného obchodu ve Svazu nebyla katastrofou pro to, co bylo zdaleka největší jednotlivou složkou mantichorské ekonomiky. Několik menších kartelů pravděpodobně nepřežije, a dokonce i velkým kartelům, jako byl Hauptman, hrozily obrovské ztráty. Doložka o “válečném aktu“ ve standardních pojistných smlouvách znamenala, že většina obchodních podniků na Hefaistonu nebo Vulkánu nebude schopna získat své ztráty zpět, a nejistota (mírně řečeno) ohledně budoucích vztahů Hvězdného impéria se Solárním svazem vrhala vážné stíny na budoucnost menších lodních společností. Poslední odhady, které viděla, předpovídaly, že nejméně třetina a možná až polovina nezávislých linek zkrachuje.

	A pak tu byly obrovské mantichorské investice do Solárního svazu. Nikdo nevěděl, kam to směřuje, a upřímně se divila, že Svaz jejich majetek jednoduše nezabavil. Neexistovala žádná záruka, že se k tomu Quartermainová a Wodoslawská nakonec nedostanou, ale pokud Svaz nezíská jednoznačné vítězství – což se nemělo stát –, jedním z klíčových mírových požadavků Mantichory mělo být vrácení všech zabavených aktiv a sir Anthony Langtry se prostřednictvím „neutrálních zdrojů“ ujistil, že o tom Svaz ví.

	Její vlastní finanční zájmy utrpěly obrovskou ztrátu, i když se soustředily mnohem více v Graysonu než tady v Mantichoře. Komplex Nebeské dómy představoval obrovskou část jejího portfolia, ale Nebeské dómy byl téměř výhradně komplexem námořních budov. Devadesát procent dodavatelů a subdodavatelů Graysonského vesmírného námořnictva se nacházelo právě tam, ale civilní průmysl soustavy to prakticky nezasáhlo. Z Honořina čistě sobeckého pohledu to znamenalo, že Nebeských dómů Graysonu se to nedotklo, což jí dávalo silnou pozici pro zotavení, zejména když její pracovní síla z Nebeských dómů byla přesměrována na obnovu Nebeských dómů. Z obecného pohledu Graysonu to nijak nesnížilo brutální ztráty na lidských životech, ale poskytlo to solidní základ pro rekonstrukci a obnovu. A Církev nespoutaného lidstva vrhla do úsilí o obnovu své ohromné zdroje. Existovaly celé hvězdné národy s menším bohatstvím, než jakému velel reverend Sullivan, a jeho pokyny byly jasné. Kde byl nedostatek, tam měl být i Otec církve. Ani jedno z dětí Zkoušejících nebude trpět samo a bez pomoci. S následky pro investiční portfolio Církve by si dělali starosti později. A kdyby toto portfolio museli obnovit úplně z ničeho, proč by to také dělali.

	Dobrou zprávou – převážně dobrou zprávou – z pohledu Hvězdného impéria bylo, že žádný finančník v galaxii nepochopil, že ať se politicky stane cokoli, astrografie se nezmění. Mantichorská červí díra se nijak nezměnila a stejně tak její důsledky pro mezihvězdný pohyb zboží, lidí, služeb a dat. To znamenalo, že nikdo nepochyboval o konečné solventnosti imperiální vlády – pokud přežije konfrontaci se Svazem – a baronka Morncreeková na ministerstvu financí a Bruce Wijenberg na ministerstvu obchodu toho využili.

	Ministerstvo financí již zavedlo největší program nízkoúročených půjček se státní zárukou v mantichorské historii, a to jak na pomoc těm, jejichž ztráty nepokrylo pojištění, tak na financování nových a náhradních podniků. Spousta havenských peněz by po válce také hledala domov, což vůbec nebralo v úvahu otevření dosud uzavřených svazových trhů v protektorátech. Ostatně, ať už si Svaz myslí o Velké alianci z vojenského a diplomatického hlediska cokoliv, z ekonomického hlediska nebude mít moc na výběr, jestli obchodovat s Hvězdnou říší, díky Křižovatce. Honor se zdálo nepravděpodobné, že by obchodní loďstvo Hvězdného impéria znovu získalo zcela dominantní postavení v rámci Svazu, ale v absolutních číslech by se mělo plně vrátit na předválečnou úroveň.

	Tradičním fiskálním problémem Mantichory bylo najít místa, kam investovat příjmy plynoucí do Hvězdného království tak, aby se zabránilo finančnímu přetlaku a z něj plynoucí inflaci. Vláda a soukromí investoři se v průběhu staletí naučili upravovat peněžní toky prostřednictvím investic mimo systém, většinou do Svazu. Jejich přítomnost na svazových trzích nebyla v tuto chvíli bezvýhradným plusem, ale tento vzorec pomáhal vysvětlit, jak se Cromartyho vládě dařilo vyhýbat se skutečným deficitním výdajům jen několik standardních roků před vypuknutím otevřeného nepřátelství mezi Mantichorskou aliancí a Lidovou republikou Haven.

	Od té doby se to ze zřejmých důvodů změnilo, ale až do Yawatského úderu se díky obrovským příjmům Junctionu a obrovskému investičnímu portfoliu Hvězdného království dařilo držet státní dluh ve snadno zvládnutelných mezích. Několik příštích let to ale platit nebude. Morncreekové analytici z toho neměli radost a předpokládali, že za předpokladu předválečných příjmů bude trvat dvacet až třicet roků – přinejmenším – než se dluh splatí. Na rozdíl od téměř všech ostatních hvězdných národů v galaxii to však Hvězdné impérium dokázalo, a proto zde v Mantichorské soustavě panovalo pozoruhodně málo paniky.

	To ovšem neznamenalo, že by to nebylo bolestivé nebo že by mantichorská ekonomická záchranná síť nebyla pod nebývalým tlakem. Na druhou stranu potřeba obnovy – a počet kvalifikovaných techniků, kteří při útoku zahynuli – znamenala, že celková míra nezaměstnanosti byla překvapivě nízká vzhledem k tomu, co se stalo s lodním průmyslem. Vláda vynakládala obrovské částky na mzdy dělníků, kteří obnovovali Hefaistos, Vulkán a Weyland, což byl nezanedbatelný faktor jejích deficitních výdajů. Tyto částky však byly vypláceny jako mzdy, nikoliv jako přímé transferové platby, což znamenalo, že neměly vliv na volební právo jejich příjemců a že představovaly zdanitelný příjem, což umožňovalo alespoň určitou rekapitulaci.

	Nikdy předtím jsme nebyli tak těžce zraněni, pomyslela si. Ale mám podezření, že lidé, kteří nám to udělali, přecenili, jak moc nás to bude bolet, a to přinejmenším stejnou měrou jako my hned po úderu. A nakonec jim to ublíží mnohem víc, než kdy ublížili nám.

	Usmála se na tu nádhernou oblohu a světla, která se po ní hemžila, s chmurným uspokojením… a víc než jen s trochou majetnické pýchy. Válečných lodí, nákladních lodí, transportérů a pomocných námořních lodí, které dělaly společnost úsilí o obnovu, bylo poměrně dost a za veškerou tuto režijní činnost byla tak či onak přímo či nepřímo zodpovědná. Ale pro dnešní noc ji svěřila do rukou svého štábu, na jehož čele stál admirál Alfredo Yu, její zástupce velícího důstojníka v Protektorově osobní stráži.

	Jediná dobrá věc na tom, že tu trčím, místo abych něco dělala venku, je, že si můžu občas odskočit domů na návštěvu, přemítala, míchala ukazováčkem čokoládu a pak ji olízla. Její matka se ji léta snažila od tohoto zlozvyku odnaučit, než nakonec zvedla ruce a přiznala porážku. A dnes je nádherná noc na to, aby seděla na terase a popíjela čokoládu. Přízemní vánek, vanoucí přes chladivé vody Jasonské zátoky, jí třepotal splývavé rukávy kimona a tvaroval jeho hedvábí, zhluboka se nadechla a zadívala se na jemně se pohybující hladinu zátoky. Kéž by měla čas strávit tady dole i zítřek. Ráda bych si vyjela na lodi, až přejde fronta, a taky bych měla zpoždění na nějaký čas s Faith a Jamesem. To by se jim líbilo! Ale asi ne, když je na úterý naplánované to cvičení.

	„Promiňte, mylady.“

	Otočila hlavu, když major Hawke vystrčil hlavu na palubu. Tato paluba vyčnívala z přímořské strany harringtonského sídla, dobrých sedmdesát metrů nad mořem, což ji činilo zcela nepřístupnou jinak než skrz samotný dům nebo ze vzduchu. Za těchto okolností – vzhledem k tomu, že Harrington House by na většině planet představoval přijatelnou pevnost a že Clifford McGraw a Joshua Atkins, další členové její stálé jednotky, nepochybně parkovali v křoví se střelami země-vzduch odpalovanými z ramene a jednou či třemi atomovkami v kapse vesty – major Hawke milostivě souhlasil, že jí poskytne trochu soukromí.

	„Ano, Spencere?“

	„Hrabě právě přišel, mylady. Požádal mě, abych vám vyřídil, že tam bude za šest minut. Z nějakého důvodu vás nemohl zastihnout. Z nějakého důvodu se s vámi nemohl spojit.“ Hawke pozvedl obočí. „Je možné, že jste si s sebou nevzala uni-linku?“

	„Vinna podle obžaloby,“ přiznala, zatímco Nimitz pobaveně odfrkl z lehátka vedle ní. „Když jsem vylezla z bazénu a vylezla ze sprchy, hodila jsem na sebe kimono a šla rovnou sem.“

	„Chápu.“

	Hawke na ni chvíli hleděl a ona mu pohled nevinně oplácela. Žádná úctyhodná tradiční graysonská dáma by nikomu jinému než svému stejně váženému manželovi nenaznačila, že má na sobě jen tenké, rozevláté hedvábné kimono. Hawke s ní však byl dost dlouho na to, aby poznal, kdy ho tahá za nos, a jeho představa o tom, co znamená „úctyhodná“, se kontaktem s Honor… rozšířila.

	A zejména s Honořinou matkou.

	„Pošlu Jeho Lordstvo hned, jak sem dorazí, mylady,“ řekl gardista po chvíli.

	„Prosím, udělejte to. A prosím, požádejte Lucii, ať vyřídí paní Thornové, že pro něj budeme potřebovat konvici kávy. Když už jsme u toho, vsadím se, že zase nestihl večeři, tak poproste Lucii, ať se postará, aby mu poslali i nějaké sendviče. Koneckonců,“ usmála se šibalsky, „bude potřebovat sílu.“

	„Samozřejmě, mylady,“ odpověděl Hawke jen trochu potlačeně a její úsměv se rozšířil, když se vzdálil. Pak zase pohasl, když se posadila zpátky, dívala se na hvězdy a přemýšlela o tom, o co právě vyžádala. Nebo spíš na to, koho o to požádala.

	Nechtěla zaplnit zející ránu, kterou v její domácnosti zanechala smrt Mirandy LaFolletové při úderu v Yawatě. Připadalo jí to… neloajální. A co hůř, jen pomyšlení na to jí připomnělo, jak strašně jí Miranda, Farragut a – zejména a vždycky – Andrew chyběli. Přesto neměla na vybranou. Nejenže potřebovala někoho, kdo by převzal řadu povinností, které za ni plnila Miranda, ale byly určité graysonské normy, které chtěli dodržovat i její politováníhodně netradiční Harringtonové, a to, že jejich místodržící má k dispozici řádnou „osobní komornou“, bylo jednou z nich.

	Lucie měřila jen sto padesát sedm centimetrů, měla hnědé vlasy a tmavě hnědé oči a fyzicky se od Mirandy velmi lišila, za což jí Honor byla vděčná, ale v ostatních ohledech si byly velmi podobné. Miranda byla mnohem víc než jen „komorná“. Ve skutečnosti byla ženským Jamesem MacGuinessem, který působil jako generální manažer Honořiných záležitostí na Mantichoře, kdykoli byli její místodržící a MacGuiness ve vesmíru. Přesto však vždy trvala na tom, že se o Honor „postará“, kdykoli byla Honor doma. Lucie, přes všechnu svou společenskou pružnost, byla v tomto ohledu odštěpkem od téhož tvrdohlavého kamene graysonské žuly a její city by ranilo, kdyby ji Honor nepožádala, aby dohlédla na to, aby Hamishe nakrmila.

	A možnost škádlit Spencera s tím taky neměla nic společného, že ne? ptala se sama sebe.

	Sama se rozhodla neodpovídat, usrkávala čokoládu, vychutnávala si noc a čekala na manžela.

	***

	„Omlouvám se, že jdu tak pozdě,“ řekl hrabě White Haven zkroušeně, když vyšel na palubu.

	V okamžiku, kdy otevřel dveře, vyskočila mu z ramene žlutohnědá stromová kočka, odrazila se od podlahy a s přesností a stylově přistála vedle Nimitze. Obtočila kolem něj oba horní páry končetin – a ocas –, předla potěšeným mručením a Honor se zasmála.

	„Výborně, Sam!“ pogratulovala kočičí samičce. „Kosmonauti se do přístavu nedostávají tak často, aby si nechali ujít nějakou příležitost.“

	„Aha?“ White Haven si sedl na křeslo vedle ní a docela slušně ji objal, přestože měl jen čtyři končetiny. Mám z toho pozorování usuzovat, že se mi dnes večer poštěstí?

	„Z toho pozorování byste měl usoudit, že dneska večer budu mít radši štěstí,“ řekla mu Honor a v půlce cesty se zastavila, aby ho důkladně políbila. „Nevím, co je horší, být celé měsíce v úplně jiných hvězdných soustavách, nebo být ve stejné hvězdné soustavě, jen hodinu nebo dvě od sebe, a nemoct toho využít.“

	„To druhé,“ řekl White Haven pohotově. „Rozhodně to druhé.“

	Usmál se a znovu ji políbil, přičemž se rozhodl nezmínit, že by si dokázal představit dost vlajkových důstojníků, kteří by si našli způsob, jak toho „využít“ každou druhou noc. On mezi ně nikdy nepatřil a Honor také ne.

	„Samozřejmě, až se naskytne příležitost…“ zašeptala zlomyslně a schoulila se hlouběji do jeho objetí.

	„No, když se to stane,“ řekl s pontifikálním výrazem, „je naší povinností… dát Samantě a Nimitzovi příležitost, aby spolu strávili kvalitní čas, zatímco my najdeme nějaký způsob, jak zaměstnat i sebe.“

	Zvedl nos a pak „zaúpěl“, když ho do žeber bodl loket.

	„Zabavme se sami, že?“ Temně si ho prohlížela. „Kdybych tak dlouho netrčela ve vesmíru, někdo by kvůli tomu dneska spal na gauči!“

	„Tak díky Bohu za smyslovou deprivaci,“ řekl White Haven vroucně a znovu ji políbil.

	„Vaše Milosti?“ ozval se hlas.

	„Ano, Lucie,“ odpověděla Honor a posadila se trochu rovněji. „Pojď sem, oba jsme slušní.“ Usmála se na White Havena. „Vaše načasování je jako vždy dokonalé. Ještě ani neměl čas mi pořádně pocuchat vlasy.“

	„Jsem si jistá, že se k tomu dostane, mylady,“ řekla klidně Lucie Šárová.

	Vedla antigravitační vozík s velkou konvicí kávy, podnosem naloženým sendviči s žitným chlebem bez semínek, oblíbeným chlebem ve White Havenu, a talířem s jedním z charakteristických dortů Sue Thornové. Na rozdíl od Spencera se na svou místodržící a manžela místodržící prostě podívala s vlídným souhlasem. Ve skutečnosti Honor vysvětlila, že podle jejího názoru a obecně řečeno za harringtonské panství je načase, aby Raoul Alfred Alistair Alexander-Harrington měl mladšího bratra, který by mu dělal společnost. I přes svou pružnost v jiných otázkách byla Lucie Graysoňanka a na Graysonu nikdy nebylo nikdy dost malých dětí. Zvláště pokud šlo o nástupnictví místodržícího.

	Možná bylo nešťastné, že rodiče místodržící jí poskytli další zrní pro její mlýn, ale Allison tentokrát alespoň nečekala dvojčata.

	Lucie zaparkovala vozík mezi Honořiným lehátkem a lehátkem, na kterém seděli Nimitz a Samantha. Pak odhrnula kryt ze třetího talíře a stromoví kocouři zahučeli nadšením, když odhalila talíř s dušeným králíkem a tuctem celerových tyčinek.

	„Máte na ně podlý vliv, každého bezostyšně rozmazlujete,“ řekla jí Honor a usmála se. Pak Lucie uctivě kývla na White Havena a vzdálila se.

	„Vaši graysonští nohsledi – a nohsledky – se o nás dobře starají,“ poznamenal White Haven a posadil se, aby si nalil kávu. „A nerad to říkám, vzhledem k rozkošně oplzlé povaze našeho předchozího rozhovoru, ale mám hlad.“

	„To jsem si myslela.“ Honor se sama zhoupla na podlahu a sáhla po jednom ze sendvičů. Málokdy si nechala ujít příležitost, aby nabudila svůj geneticky upravený metabolismus. „Opravdu by sis ale měla přestat dávat hodiny, které ti brání v jídle,“ řekla přísněji. „Poslední věc, kterou kdokoli potřebuje, je, aby se první lord admirality dopracoval ke kolapsu.“

	„K tomu mi ještě dost chybí, lásko,“ odpověděl s mrknutím oka. „Ne že byste neměla pravdu a já to vím. Když na to přijde, Emily mě kvůli té samé drobnosti mlátí kolem hlavy a uší.“

	„Dobře!“

	Honor svým hlasem dala najevo, že postoj jejich manželky rozhodně schvaluje, ale zároveň se na White Havena zadívala zamyšleně. Ten byl zaneprázdněn pohledem dolů, aby si vybral svůj vlastní sendvič, a nevšiml si toho, ale Samantha na ni pohlédla zpátky vážnýma očima a Honor nepatrně sevřela rty. Emily v těchto dnech navštěvovala Přistání jen zřídka. Udělala sice výjimku na slavnostní večeři při příležitosti oznámení Alfredova návratu do aktivní služby, ale vždycky raději trávila čas ve White Havenu, s dětmi. Kromě toho říkala, že ji Přistání vždycky unaví. To byla pravda pro všechny tři, ale zdálo se jí, že se unavuje ještě rychleji než dřív a…

	„Kéž bych měl dnes večer čas zaběhnout domů do White Havenu,“ pokračoval White Haven trochu zamyšleně, když si vybíral sendvič.

	„Já taky.“ Honor souhlasila a tentokrát zaslechla tázavou poznámku a rychle vzhlédla. Podívala se na něj vyrovnaně a on si po chvíli povzdechl.

	„Nevím, co ti mám říct, miláčku,“ řekl. „Víte, že její zdraví se poslední dva nebo tři roky zhoršuje. Říká mi, že je v pořádku – „všechno je v pořádku“ – a Sandra mi neříká nic jiného. Nelíbí se mi, jak je pořád unavená, ale za ta léta jsme si s ní prošli mnohem horšími obdobími, než je tohle.“ Znovu si povzdechl a zavrtěl hlavou. „Jediné, co ti můžu říct s jistotou, je, že jestli někdo z nás začne ‚přemýšlet‘, nakopne nás přímo do zadku, a ty to víš.“

	„Ano, chápu,“ řekla po chvíli a s úsměvem zavrtěla hlavou. „Vlastně to udělala i posledně, když jsem se jí zdála… příliš starostlivá.“

	„Zkušenost, kterou sdílíme,“ řekl ironicky, pak se otřásl a ona cítila, jak úmyslně přeřazuje mentální převody. „A kdybychom utekli domů, měla by naprostou pravdu, kdyby nám oběma vyčetla, že se bouříme. Než bychom přiletěli, měli bychom štěstí, že bychom spali tři hodiny, než bychom se museli naložit a odletět zítra na Patinu zpravodajskou instruktáž.“

	„Zatímco tady si můžeme dopřát aspoň čtyři nebo pět hodin spánku… až si s tebou užiju,“ souhlasila Honor s úsměvem a přijala změnu nálady.

	„Přesně tak!“ Usmál se na ni, pak si ukousl ze sendviče a povzdechl si. „Vyjde někdy z kuchyně paní Thornové něco, co nechutná dobře?“

	„Ach, ano. Vzpomínám si, že jednou – myslím, že je to sedm let, i když to mohlo být osm – skutečně spálila rýži.“ Honor se jemně zachvěla. „Bylo to dost hrozné.“

	„Určitě.“ Okomentoval White Haven suše a usrkl kávy. Pak se posadil se sendvičem v ruce a zadíval se na půlnoční oblohu. Světelné znečištění vzdálených věží Přistání na vzdálené straně domu bylo sotva znatelné a on se zhluboka nadechl.

	„Nádhera, že?“ zašeptal, aniž by si uvědomil, že vyslovuje Honořinu předchozí myšlenku.

	„Ano, je. Samozřejmě mám trochu nefér výhodu, pokud jde o to, jak si to užít.“

	„Já vím. Doufám, že mi promineš, že mám z této výhody poněkud rozporuplné pocity.“

	„Sama jsem z toho měla v průběhu let několik ‚rozporuplných‘ pocitů,“ přiznala Honor. Zvedla levou ruku – svou umělou levou ruku – ke stejně umělému levému oku. „Na druhou stranu jsem tady seděla a pozorovala pracovní lodě kolem Hefaista Alfa. Je to docela působivé.“ Zavrtěla hlavou. „Opravdu mě udivuje, že toho tak brzy dokázali tolik.“

	White Haven souhlasně přikývl. Bez teleobjektivu jejího kybernetického oka nemohl odtud rozeznat podrobnosti, ale ve skutečnosti strávil ve vesmíru prohlídkou projektů víc než dost času, aby věděl, že má pravdu. Podle současných odhadů měly být první gondoly loděnic připraveny k opětovnému zahájení výstavby nejdéle za dalších osm až deset měsíců, tedy mnohem dříve, než se kdokoli odvážil předpokládat bezprostředně po úderu, a nové stanice – tentokrát dvě na oběžné dráze kolem každé z obydlených planet Mantichorské binární soustavy, nikoli jedna – se měly pyšnit dostatečnou vlastní aktivní i pasivní obranou.

	Není nad to, když tě popálená ruka naučí to, co jsi měl vidět už dávno, pomyslel si chmurně. A přiznal, že víc než nespravedlivě. Nebýt „neviditelných“ zbraní, které někdo – téměř jistě „Mesanský blok“, jak zjistili Victor Cachat a Anton Zilwicki – použil při útoku, byli by Hefaistos, Vulkán a Weyland v pořádku.

	„Zajímalo by mě, jestli bude mít Cachat stejné štěstí jako my,“ řekl a pak se omluvně ušklíbl, když ucítil, jak Honor vedle něj ztuhla. „Promiň! Nechtěl jsem dnes večer vytahovat nějakou záležitost. Prostě mi to vyklouzlo.“

	„Nic, o čem bych už nepřemýšlela.“ S povzdechem zavrtěla hlavou. „Nemůžu říct, že se těším, až si zítra od Pata vyslechnu všechny krvavé detaily. To, co jsme už slyšeli, je dost špatné.“ Znovu zavrtěla hlavou. „Víš, chápu, že mluvíme o mandarínech, a bůhví, že nikdo v galaxii si není lépe vědom toho, jak daleko Solární svaz klesla od toho, čím měla být, ale představa, že Svaz oficiálně schválila něco takového, jako je tenhle ‚bukanýrský‘ pokus, je prostě… prostě víc, než dokážu zpracovat, myslím. Nebo možná víc, než bych chtěla být schopna zpracovat. Vím, že je to ode mě hloupé, ale opravdu bych byla radši, kdyby to byl nějaký zběhlý vlajkový důstojník – další Byng nebo Crandallová –, který by jednal zcela na vlastní pěst.“

	„Já vím. Ale pravdou je, že jsme to asi měli čekat – nebo něco podobného. Po tom, co se stalo s Filaretou, si i skuteční idioti v Bojovém loďstvu musí uvědomit, že nemohou čelit spojenecké bojové stěně. To vyřazuje jakýkoli druh střetu s flotilou z jejich tabulky možností, a ty jsi námořní historik. Víš, že guerre de course byla vždy strategie slabší strany. K čertu s tím, Honor! Je to strategie, kterou jsi používala s Osmou flotilou poté, co na nás Haveňané udeřili Thunderboltem (Bleskem).“

	„Já vím, a taky jsem to tehdy nenáviděla,“ řekla a oběma očima se dívala na vzdálená světla. „Na ničení něčeho, co se tak dlouho budovalo, je něco neslušného. Zvlášť když na tom závisí živobytí tolika lidí, kteří tobě ani tvým lidem nikdy nic neudělali.“

	„Ale neměli jsme na výběr, protože v tu chvíli jsme to byli my, kdo nemohl riskovat rozhodující bitvu,“ podotkl White Haven. „A buď k sobě spravedlivá, zlatíčko. Nikdy jsi neodvedla takovou práci, jakou zřejmě odvedl tenhle admirál Capriotti na Cachalotu. Nemyslím si, že se hodnocení škod zlepší, až zítra vyslechneme Pata, a už teď je to zatraceně špatné! Těsně předtím, než jsme se s Tomem Caparellim rozhodli, že to zabalíme a vydáme se domů, jsem dostal revidovanou zprávu.“ Zavrtěl hlavou. „Vypadá to, že poté, co zlikvidoval veškerou průmyslovou infrastrukturu – a jeden velký orbitální habitat šel s ním; nejsme si jisti, jestli to bylo úmyslné, ale škody, které napáchali na třech dalších, zatraceně dobře byly –, shromáždil všechny lodě a malá plavidla v systému větší než lodička a buď je vzal s sebou, nebo je zničil.“

	„Cože?“ Honor prudce otočila hlavu, přimhouřila oči a on přikývl.

	„Odpoledne jsme dostali další zprávu od kapitána Crouche.“

	Pokrčil na ni obočí a ona uznale přikývla. Johna Crouche znala už léta, od dob, kdy pracovala v ATC, kde byl nadějným nadporučíkem v jejím štábu. Vlastně ho doporučila do jeho současné velitelské funkce a jeho křižníková divize dorazila na Cachalot na rutinní návštěvu přístavu necelých čtyřiadvacet hodin poté, co Solariáni dokončili svou práci a znovu odletěli. Podle popisu Cachalotianů, který se týkal operační skupiny svazu, bylo jen dobře, že ji Crouchovy čtyři Saganami-B minuly, ale on se okamžitě vrhl do práce, aby udělal, co mohl, po tak rozsáhlé devastaci. Poslal také HMS Mortar, jeden ze svých doprovodných torpédoborců, z Cachalotu k Beowulfu a rovnou k Mantichoře. Zjevně si uvědomoval, jak vážně útok pravděpodobně ovlivní veřejné mínění ostatních neutrálních hvězdných národů, což ji ani trochu nepřekvapilo. Ani to, že po první depeši poslal další. Někdo jako Crouch si až příliš dobře uvědomoval, jak pomalá rychlost mezihvězdné komunikace může ovlivnit vše od taktických rozhodnutí místních velitelů až po velkou strategii hvězdných národů.

	„Neviděl jsem skutečnou depeši, ale Pat nám předal předběžné shrnutí,“ pokračoval White Haven. „Podle Crouche šli po všem, Honor. Když jste prováděli Cutworm, dávali jste si pozor, abyste se vyhnuli vedlejším civilním škodám. Ach jo, ne vždycky je možné čistě oddělit vojenskou a civilní infrastrukturu. To oba víme. Ale aspoň jste se o to snažili a nikdy jste nezlikvidovali civilní energetické satelity nebo orbitální agro stanoviště. A nikdy jste zatraceně dobře nesebrali všechny remorkéry, opravárenské lodě, sběrače rudy a veslice v systému a nezničili je. Pro takové ničení neexistuje žádné myslitelné vojenské ospravedlnění. Je to tak… tak malicherné. Je to jako když dospělý člověk v záchvatu vzteku praští pěstí dvanáctiletého kluka a pak se rozhodne prohledat mu kapsy a ukrást mu i kapesné!“

	Honor s napjatým výrazem pomalu přikývla. Snažila se minimalizovat vedlejší škody a ne vždy to bylo možné. Ale tohle…

	„Capriotti dal jasně najevo, že mandaríni posílají zprávu,“ řekla po chvíli a po paměti si přehrála záznam komunikační výměny mezi Solariánem a prezidentkou soustavy Jahnkeovou, který Crouch přiložil ke své původní depeši. „Z toho, co říkáte, je také celkem zřejmé, co je to za zprávu. Naštvěte nás a proměníme celou vaši hvězdnou soustavu ve smetiště.“ V jejích očích cosi nebezpečně zapraskalo. „A abych odpověděla na tvou předchozí otázku, nechápu, jak může mít Cachalot takové štěstí jako my. Ach, oni měli mnohem víc štěstí, co se týče počtu mrtvých.“ Oheň za jejíma očima se změnil v chladný a smrtící při vzpomínce na vlastní mrtvé a na to, kolik milionů dalších Mantichořanů se k nim přidalo. „Ale oni nemají ani zdaleka takovou hloubku zdrojů jako my, dokonce ani bez Beowulfa a Havenu, a přinejmenším nikdo systematicky neničil nic, co bychom mohli použít k zahájení obnovy!“ Zavrtěla hlavou. „Vím, že uděláme, co budeme moct, abychom pomohli, ale musím se ptát, kolik toho můžeme udělat, vzhledem k tomu, kolik obnovy máme na krku.“

	„Prezidentka Jahnkeová už to uznala,“ řekl White Haven pochmurně. „Požádala nás o veškerou pomoc, kterou můžeme poskytnout – a to by zatraceně měla, protože to my jsme ti, na které se Solariáni s tímhle svinstvem opravdu snaží dostat – ale zřejmě chápe, jak omezené jsou teď naše zdroje.“

	„A z Capriottiho prohlášení vyplývá, že Cachalot není jediný systém, který se ti bastardi chystají poškodit.“ Honor měla drsný hlas a White Haven by dokázal spočítat na prstech rukou a nohou, kolikrát ji kdy slyšel někoho nazvat „bastardem“, aniž by si zul obě boty.

	„Ne, to určitě ne,“ připustil. „To je jedna z věcí, na kterou se zítra s Patem podíváme, než budeme mít s tebou, Tomem a mnou tu nevýslovnou radost přijít s nějakým doporučením pro Alžbětu. V tuto chvíli také nemám tušení, jaké to doporučení bude.“

	„Já taky ne.“ Honor se rozšířily nozdry. „Co bych ráda udělala, je, že bych vyhlásil odvetnou politiku. Vy přijdete a zničíte jednu z našich hvězdných soustav nebo někoho, koho obviníte z příklonu k nám, a my zničíme jednu z vašich. Problém je, že jsem si jistý, že mandaríni by proti tomu nic nenamítali, kdybychom to udělali.“

	„To může záviset na tom, jaký systém si pro odvetu zvolíme,“ namítl White Haven.

	„Nebo ano?“ Honor se opřela o jeho rameno, zavrtěla hlavou a zadívala se na nebe poseté hvězdami. „Nemyslím si, že by to tak bylo, Hamishi. Ve skutečnosti nejde o vojenskou strategii, ale o psychologickou. Pořád jsme dost dobře napojení na vnitřní dynamiku Starého Chicaga, abychom věděli, jak zoufale si počínají, takže jsme to možná měli čekat.“

	White Haven přikývl. Navzdory Lacoönu Velká aliance svědomitě umožňovala průjezd poštovním, kurýrním a neozbrojeným osobním lodím a Mantichora měla velmi dobré vztahy s některými světy, s nimiž byla momentálně technicky ve válce. Neoficiálních úniků informací bylo víc než dost, aby mělo Přistání přehled o tom, co se děje v Sluneční soustavě… vždy s přihlédnutím k časovému zpoždění, které je vlastní každé mezihvězdné komunikační smyčce. Osobně sdílel závěr Zvláštní rozvědky i ONI (rozvědky námořnictva), že právě skutečnost, že mandaríni museli vědět, že některé „jejich“ planety – i když, pravda, ne v Jádru – jsou příliš nakloněny Mantichoře, než aby se řídily stranickou linií, jim zabránila usilovat o formální vyhlášení války.

	Na druhou stranu už museli být zoufalí. I kdybychom přijali nejméně optimistické odhady analytiků, nemohli by válečné úsilí financovat déle než další zhruba tři roky. Ti optimističtější měřili časové okno v měsících. A zoufalí lidé dělali zoufalé věci. Proto Tom Caparelli a jeho štáb neustále aktualizovali plány, aby přijali strategii totální ofenzivy. Nikdo to nechtěl udělat kvůli revanšismu, který by to v poválečné lize nutně vyvolalo. Válku proti tak velkému monstru, které mělo dost času na pořízení odpovídající výzbroje, byla válka, které se žádný příčetný člověk nechtěl postavit, ale všichni si uvědomovali, že se situace může změnit tak, že budou muset hodit kostkou a doufat, že výsledek bude alespoň k přežití.

	Naneštěstí se to naposledy stalo ve hvězdné soustavě jménem Mantichora, kostky patřily Havenské republice a pro Lestera Tourvilla a jeho flotilu to skončilo špatně.

	„Chtějí zastrašit lidi, kteří by nás mohli podpořit, aby se stáhli,“ pokračovala Honor. „To je jasné. A má to vojenské důsledky, protože chtějí, abychom udělali to, k čemu jsme donutili Toma Theismana s Cutwormem, a rozptýlili naše síly. Rozložit je na co nejvíce potenciálních cílů, abychom jim zabránili dělat to znovu a znovu. Pokud jsou však ochotni zaměřit se na Cachalot na základě toho, že s námi prostě obchodoval, jsou jejich kritéria pro výběr cílů tak široká, že není možné, abychom oddělili pravděpodobné cíle od těch pouze možných. A pokud je nedokážeme identifikovat nebo určit priority, nemohli bychom je ani pořádně krýt, i kdybychom si neuvědomovali, že to je jedna z věcí, které chtějí.“

	„Ale musím říct, že se v jistém smyslu obávám toho, k čemu se nás mohou snažit přimět v reakci, stejně jako skutečných útoků. Pokud začneme demolovat hvězdné systémy Svazu, nepotrestáme lidi, kteří si to skutečně objednali, a znepřátelíme si veřejné mínění Svazu. A nejen to, poskytneme Abruzzimu a ostatním záminku, kterou mohou využít k dalšímu bičování válečného běsnění svazu. Opravdu si myslíte, že některý z jejich mazlíčků-novinářů byť jen na okamžik naznačí, že naše útoky jsou odvetou za jejich útoky? Zvlášť když Capriotti už ztotožnil „bukanýra“ s Lacoönem? Podle jejich verze reality jsme je „donutili“ přijmout „Bukanýra“, když jsme začali vést tak brutální válku proti „ekonomickému životu“ jejich občanů. Nikdo ve Svazu nebude rozebírat Abruzziho tiskové zprávy natolik dobře, aby si uvědomil, jak absurdní to srovnání je.“

	„Nejspíš máš pravdu.“ White Haven si povzdechl, objal ji kolem ramen a přitiskl si ji těsněji k sobě. „Ale jsme s nimi ve válce, lásko. Obávám se, že dříve nebo později to v mém uvažování přebije otázku ‚veřejného mínění‘.“

	„Já vím. Můj taky, opravdu. Ale všechno, co vidíme, říká, že svazácká žena na ulici – obzvlášť mimo samotnou Sluneční soustavu – je ještě daleko od toho, aby s něčím takovým souhlasila. Nebo by byla, kdyby měla úplné informace o tom, co se děje. A dokud se Svaz zbavuje systémů jako Beowulf a Hypatia, opravdu nechceme dát Abruzzimu větší páku, zatímco on se snaží tlačit na opačný názor.“

	„Souhlasím.“ Přikývl. „Ale druhou stranou je, že pokud s tím něco neuděláme, naši potenciální přátelé v Periférii a Okraji budou pravděpodobně přemýšlet, jestli je to proto, že nemůžeme, nebo proto, že jsme se prostě rozhodli to neudělat. A to by mohlo… nepříznivě ovlivnit trajektorii veřejného mínění, jak se jemně vyjádřili Tonyho analytici.“

	„Samozřejmě, že se ostatní systémy budou divit,“ souhlasila znechuceně. „Těžko se jim divit. Někteří z nich si to spočítají a uvědomí si, proč nemůžeme chránit všechny obydlené hvězdné systémy v galaxii, ale kolik lidí si opravdu uvědomuje, kolik obydlených hvězdných systémů existuje? Vědí o té své a možná o půl tuctu dalších, které osobně navštívili nebo kde mají přátele či rodinu. Kromě toho je to všechno abstraktní… a hrozba pro jejich vlastní hvězdnou soustavu je všechno, jen ne abstraktní. Je to další verze operace pod falešnou vlajkou, kterou Mike objevil v Talbottu. Nezáleží na tom, jestli to, co se stane jedné z Okrajových soustav, je nebo není naše vina, protože naším úkolem je zabránit tomu, aby se to stalo, ať už je to „vina“ kohokoli! Je to nelogické, je to nerozumné a v některých ohledech je to prostě hloupé, ale je to také lidská přirozenost a někdo ve Starém Chicagu to ví.“

	„Přesvědčivě zdůvodněno,“ řekl jí a ukazováčkem se dotkl špičky jejího nosu. „Nechtěl by náhodou mozek, který za tou analýzou stojí, něco navrhnout? Tedy kromě toho rozkošného, který jsme už vyloučili, že bychom v rámci odvety vypálili několik hvězdných systémů svazu?“

	„Vlastně mě napadla jedna věc,“ řekla a jeho oči se při jejím vážném tónu zúžily. „Ten večer, kdy přišla první depeše Johna Crouche, byl Čchien-lu na palubě Imperátoru na večeři, takže jsem se s ním o ni podělila.“

	White Haven přikývl. Čchien-lu Anderman, Herzog von Rabenstrange, byl prvním bratrancem císaře Gustava a třetím v pořadí v boji o andermanský trůn. Byl také Gustavovým zástupcem ve Velké alianci… a osobním přítelem jisté Honor Alexander-Harringtonové. Teoreticky, předpokládal White Haven, byly informace v Crouchově depeši tajné, ale nezůstaly by tajné dlouho a Honor a von Rabenstrange měli dlouhou historii – která po léta dobře sloužila jak Andermanům, tak Hvězdnému impériu – jak obejít formální omezení.

	„Byl z toho stejně rozzuřený jako já,“ pokračovala, „a diskutovali jsme o důsledcích, jak nejlépe jsme mohli, vzhledem k tomu, co jsme v té době věděli. A v průběhu naší diskuse jsme přišli na myšlenku, která by mohla mít své opodstatnění.“

	„Jakou myšlenku?“

	„No, nemyslím si, že Gustav je nadšený z toho, jak Mike v Talbottu tlačí na pilu, a očekávám, že bude ještě méně nadšený, až zjistí, že jsme vyslali Lestera, aby ji posílil a schválil operace proti Madrasu. Myslím, že si spočítal, že naše oblíbená neřízená laserová střela Wintonová má nejspíš na mušce i Mesu, a víš, jak moc chce ‚Blok‘ zničit sama.“

	White Haven přikývl. Když se Gustav Anderman dozvěděl o existenci Mesanského bloku – a o tom, že vražda jeho synovce při pokusu o atentát na jeho mladšího bratra a přímého dědice byla téměř jistě provedena pomocí „vražedné nanotechnologie“ Bloku –, nebylo pochyb o jeho představě správné reakce. Zároveň neměl chuť vstoupit do hledáčku Solárního svazu, už jen proto, že byl chladně pragmatickým praktikem mezihvězdné Realpolitiky, který si uvědomoval potenciální důsledky pro svůj vlastní hvězdný národ poté, co střelba ustane a Svaz se usadí, aby rozhodl, jak vyrovnat skóre. Tato úvaha by mu stejně nezabránila v invazi do soustavy Mesa, nebýt způsobu, jakým byla mantichorská a havenská tvrzení o Mese začleněna do vyprávění o jejich konfrontaci se Svazem. Nebylo možné se oprostit od tvrzení mandarínů, že mantichorský imperialismus – umocněný a poháněný pravděpodobně paranoiou z imaginárních nepřátel – byl hlavní příčinou eskalujícího konfliktu. To znamenalo, že jakákoli akce, kterou by Gustav proti Mese podnikl, by byla mandaríny i svazovým veřejným míněním vnímána jako jeho rozhodnutí postavit se na stranu Mantichory proti Svazu.

	„Čchien-lu to neřekl, ale myslím, že dalším faktorem v Gustavově uvažování je způsob, jakým Talbottův kvadrant tak trochu zaškatulkoval Impérium,“ pokračovala Honor a White Haven znovu přikývl.

	Strávil dost času tím, že pomáhal svému bratrovi, ministerskému předsedovi a ministru zahraničí Langtrymu, aby se obávali možné Gustavovy reakce na expanzi Hvězdné říše. Pochyboval, že by někdo v Říši skutečně věřil, že Mantichora chce Andermany zavřít v jejich vlastním malém koutě galaxie. Ostatně každý, kdo chápal realitu hypercestování, věděl, že nemohou nikoho zavřít, i kdyby chtěli. Nebylo však pochyb o tom, že nově anektovaný Talbottův kvadrant leží přímo naproti hyperprostorové trase mezi Andermanskou říší a Solárním svazem. Vzhledem k tomu, že Mantichorská červí díra už kontrolovala hypermosty mezi Andermany a zbytkem galaxie, musel vladař jako Gustav Anderman prožívat přinejmenším mírnou křeč paranoie.

	„Každopádně,“ řekla, „zatímco jsme bědovali nad tím, že se Gustav nemůže připojit k našemu formálnímu vyhlášení války – a že si to v mnoha ohledech ani nepřejeme –, začali jsme hledat, co by IAN mohla udělat, kdyby nevyhlásila válku Svazu. A tehdy Čchien-lu navrhl, že by mohl Gustavovi navrhnout, aby IAN zvážila zřízení ‚neutrálních hlídek‘ dole na našem talbottském křídle.“

	„Neutrální hlídky?“ White Haven zopakoval a ona mu kývla na rameno.

	„Myslí si, že ani mandaríni nebudou chtít přidat Impérium k Alianci. Od začátku jsme předpokládali, že budou chtít, aby Andermani zůstali neutrální. A Gustava jsme k tomu právě vybízeli, protože mu to dává mnohem větší páku na ně. Počítali jsme s tím jako s kartou v závěrečné hře, s možností, aby zasáhl a zahrál si na „čestného prostředníka“, až si ti idioti konečně uvědomí, že střílet po nás je prohraná hra, a začnou se snažit o nějaké mírové urovnání. Ale mohl by toho využít i k jiným věcem. Například by mohl vyhlásit seznam hvězdných systémů, s nimiž Andermani pravidelně obchodují, a varovat všechny, včetně Aliance, že ve většině z nich hodlá umístit několik křižníků – samozřejmě jen proto, aby dohlížel na pirátskou činnost. A kdyby to náhodou nazval „neutrální hlídkou“, mandaríni by to nejspíš rozpoznali jako nástražný drát, o který by raději neměli zakopnout. Pokud chceme odradit od útoku na nějakou soustavu, budeme ji muset fyzicky bránit, protože se Svazem už jsme ve válce a na tom se nic nezmění. Ale Čchien-lu uvažuje tak, že Gustav by nemusel přijít s takovou silou, aby ty systémy skutečně bránil, jako bychom to dělali my, protože jakýkoli útok na jeho lodě by přivedl Impérium do války jako plnohodnotného spojence, a mandaríni to vědí.“

	„Něco na tom bude,“ řekl White Haven zamyšleně. „Naznačil von Rabenstrange, kolik systémů by podle něj mohl Gustav tímto způsobem ochránit?“

	„Ne, a to už bude delikátnější výpočet. Mandaríni se budou hodně snažit, aby Gustava nevyprovokovali k vyhlášení války, ale pokud s námi bude příliš očividně spolupracovat, mohou se rozhodnout, že už válku fakticky vyhlásil. V takovém případě ho přidají na svůj seznam útoku a aspekt ‚morálního přesvědčování‘ jeho neutrální hlídky půjde stranou.“

	„To dává smysl.“

	„To jsem si myslela. A v tom návrhu je pro nás další potenciální nevýhoda.“

	„Aha?“ White Haven otočil hlavu a podíval se na ni, pak se usmál a vzpomněl si na velmi mladou, intenzivně soustředěnou velitelku Honor Alexander-Harringtonovou, která byla něco jako tupý objekt… a nijak zvlášť se nezajímala o jemné důsledky mezihvězdné diplomacie.

	„Nech mě hádat,“ řekl. „Myslíš si, že když je Gustav tak vstřícný a ochotný, vzbudí v systémech, které chrání, dobrou vůli. Takový ten druh dobré vůle, který vede k věcem jako je obchodní status nejoblíbenějšího hvězdného národa, vojenská spojenectví a tak podobně.“

	„Přesně tak.“ Honor pokrčila rameny. „Je to hra, kterou anďáci hrají už dlouho, Hamishi. Takhle v průběhu let rozšiřovali své hranice, aniž by museli někoho skutečně dobývat. Dělají se natolik užitečnými, že je zvou dovnitř, a přiznejme si, že z hlediska imperialistických strategií je to tak neškodné, jak jen to jde. Mají v tom ale spoustu praxe a jsou v tom velmi dobří. A právě to, co by omezovalo systémy, které by Gustav mohl tímto způsobem legitimně pokrýt, znamená, že by všechny přirozeně spadaly do andermanské sféry vlivu už od začátku.“

	„To je bohužel pravda. Na druhou stranu,“ podotkl White Haven, „se zdá, že mají větší problémy s absorbováním svého podílu Slezska než my. Nejspíš potřebují chvíli, aby strávili tu krajtu, než se poohlédnou po dalším jídle.“

	„Pravděpodobně. Ale nemůžu si pomoct, ale Čchien-lu – a ty víš, jak moc ho mám upřímně ráda – to považuje za potenciální způsob, jak připravit stůl. A možná podplatí vrchního, aby Gustavovi zajistil nejlepší místo v domě.“

	„A to ti vadí natolik, že jsi tu myšlenku odmítla?“

	„To jsem neřekla.“ Honor znovu zavrtěla hlavou. „Zaprvé proto, že oba víme, že anďáci se do těch vod dřív nebo později stejně vydají rybařit. Jak říká stará dětská říkanka, ryby musí plavat, střely létat… a anďáci musí expandovat. To nemůžeme změnit, ani kdybychom chtěli. Ale skutečný důvod, proč mě to netrápí natolik, abych řekla ne?“ Sevřela rty. „Jsem pro cokoli, co zastaví podobné věci, jaké se staly Cachalotovi, kdekoli, Hamishi. Zažili jsme to přímo tady a nemůžu se přesvědčit, že všichni Solariáni budou tak opatrní, aby minimalizovali ztráty na životech, jako byl zřejmě Capriotti. Ztratila jsem příliš mnoho lidí, které jsem milovala. Nikdo jiný už další Yawatský úder pod mým dohledem neprožije. Ne, pokud s tím můžu něco udělat!“

	Díval se na ni a slyšel v tom slibu železo. A lépe než většina ostatních tomu železu rozuměl, věděl, jak naprosto vážně myslí každé jeho slovo… a že bude pronásledovat ty, kdo jsou zodpovědní za úder na Yawatu, až na konec vesmíru. Jednoho dne je Honor Alexander-Harringtonová dostihne a to, co se stane pak, bude stejně jisté jako entropie… a stejně chladné. Ale Solární svaz se se Salamandrem nikdy nesetkal. Ne tak jako on. A pochyboval, že mandaríni mají představu o tom, jakého Juggernauta3 rozpoutají, pokud si další admirál Capriotti nedá stejný pozor na neopatrné masakrování cizích civilistů.

	„Věřím ti,“ řekl prostě a opravdově.

	Jednou mu řekla, že hluboko v ní žije monstrum, a on tomu také věřil. Viděl ji, když plakala pro Andrewa LaFoleta a jeho rodinu po úderu v Yawatě. Poznal to, věděl, že přes všechny své vynikající vojenské výsledky jí nesahá ani po kotníky, pokud jde o naprostou, soustředěnou smrtelnost. Ale to monstrum bylo spoutáno soucitem, morálním kodexem někoho, kdo celý svůj život zasvětil ochraně druhých. Našla pro své monstrum využití a přijala ho způsobem, který z ní naopak dělal jednu ze dvou nejněžnějších a nejlaskavějších lidských bytostí, jaké kdy poznal.

	A já jsem ženatý s oběma, pomyslel si udiveně. Jak může mít člověk takové štěstí?

	„Cože?“ Honor se zeptala poněkud jiným tónem a svraštila obočí.

	„Jaké ‚cože‘ by to mělo být?“ zeptal se.

	„To ‚cože‘, kvůli kterému se na mě díváš jako Nimitz na celer,“ odpověděla kousavě a on se jejímu výrazu zasmál. Měla zatraceně dobrou představu, co ho nutí se na ni takhle dívat, připomněl si. Jeho žena v něm doslova četla – nebo alespoň v jeho emocích – jako v příslovečné knize.

	„Slibuji ti, že o tobě nepřemýšlím ani zdaleka tak, jako Nimitz o celeru, Honor!“ řekl jí co nejvážnějším tónem. „Nebo to řeknu jinak. Existuje jistá… nevím, možná rezonance mezi tím, jak o tobě přemýšlím, a tím, jak on touží po celeru. Konečný cíl je však v mém případě poněkud odlišný.“

	„Jsi idiot,“ řekla mu a s úsměvem zavrtěla hlavou. „Ty to víš, viď?“

	„Možná jsem, ale jsem tvůj idiot.“ Naklonil se blíž, jeho polibek byl pomalý a dlouhý. „A ty jsi se mnou zůstala,“ dodal šeptem a okusoval lalůček jednoho ucha.

	„Sakra,“ odpověděla a objala ho kolem ramen.

	„Je nádherná teplá noc,“ podotkl. „Je dokonce jasno, předpověď hovoří o dešti až do půlnoci, a tohle je hodně velké lehátko. A taky robustní.“

	„Toho jsem si všimla.“

	„No, já jen půjdu zamknout dveře, abychom náhodou nepohoršili Spencera a Lucii.“

	„Myslím, že by to byl skvělý nápad.“

	Ještě jednou ji políbil, slezl z lehátka a přešel k zamčeným staromódním dveřím. Spencera Hawka ani Tobiase Stimsona by to v případě opravdové nouze ani na okamžik nezastavilo, ale usmál se, když si představil jejich reakci, kdyby náhodou zjistili, že jsou zamčené v situaci, která není nouzová. Vytrhli by ruce z kliky, jako by byla radioaktivní, pomyslel si se smíchem.

	„Víš,“ řekl a sdílel tu myšlenku s Honor, když stiskl zamykací knoflík a otočil se k ní, „kdyby přišel Tobiáš nebo Spencer a…“

	Oči se mu rozšířily. Honor stála před ním, pozlacená ve světle hvězd a měsíčního svitu, kimono měla zmuchlané kolem nohou.

	„Ohledně toho lehátka…“ řekla a oči jí zářily, když mu otevřela náruč.

	
Velitelství svazového četnictva
Město Vivliothékē
Soustava Hypatia

	Major Ingrid Latimerová ze Svazového četnictva se při vstupu do kanceláře rychle zamračila. Major Latimerová byla trochu zavalitější postavy – důsledek gravitace její domovské planety 1,25 g –, ale měla tmavě zrzavé vlasy, šedé oči a rychlý pohyb, který gravitace planety Hypatia 0,93 g jen zdůrazňovala. Ve své bezvadné uniformě by mohla být kdykoli použita jako náborový plakát četnictva. Navíc byla inteligentní, oddaná a ve své práci stejně dobrá, jak naznačoval její vzhled.

	Byla to také nešťastná žena a zprávy, které šuměly z holodispleje v jednom rohu kanceláře majora Lawrence Kourniakise, měly se zdrojem tohoto neštěstí dost společného.

	„Ahoj, Ingrid!“ Kourniakis ji pozdravil a vzhlédl od papírů na displeji svého stolu. „Co tě přivádí na stranu troglodytů?“

	„Ahoj, Larry.“

	Latimerová se poslušně usmála. Byla třetí velitelkou četnictva v systému, šéfkou kriminálního oddělení v Hypatii, a považovala se za staromódní policistku, protože dávala přednost chytání zločinců před broděním se v žumpě politiky a sledování. Kourniakis naproti tomu velel Bezpečnostní divizi, která měla na starosti jak kybernetickou bezpečnost, tak kontrarozvědku ve hvězdné soustavě. Byl služebně starší než ona, kromě svých bezpečnostních povinností sloužil jako jeho zástupce plukovníku Ganéšovi Naranovi, staršímu četníkovi v Hypatii, jako jeho zástupce – a ona si vždycky myslela, že jeho veselá, extrovertní povaha se k někomu s jeho odpovědností hodí méně než dokonale. Rozhodně nikomu nepřipadal jako člověk, který by se potloukal v koutě a poslouchal soukromé rozhovory. Což, jak uznala, mohl být jeden z důvodů, proč byl tak efektivní v tom, čemu s oblibou říkal „troglodytní povinnosti“.

	Nyní se Kourniakis dotkl displeje, úplně ztlumil hlasitost holodispleje a naklonil k ní hlavu.

	„Čemu vděčím za tu čest?“ zeptal se.

	„Jeden z mých lidí našel něco, na co se musíte podívat,“ odpověděla.

	„Povídejte,“ řekl Kourniakis, otevřel poznámkový blok na displeji a ukázal na židli u svého stolu.

	„Vyšetřovali jsme nějaké pašerácké aktivity v přístavu.“ Latimerová se posadila do naznačeného křesla. „Moc bych se tím neznepokojovala, když se teď děje tolik svinstva, až na to, že tihle konkrétní pašeráci přiváželi 7H.“

	Kourniakis vzhlédl od poznámky, kterou si zapisoval, a rychle se zamračil. „7H“ byla policejní a pouliční zkratka pro „Sedmé nebe“, obzvlášť odpornou psychedelickou nanotechnologii, která si navzdory psychózám, jež u dlouhodobých uživatelů vyvolávala, vytvořila početnou skupinu závislých. Zrovna minulý týden zažil řidič kamionu dole v přístavu psychotickou příhodu za jízdy a prorazil se svým vozem dvě skladiště a přeplněný chodník pro pěší. Na místě zemřelo šest lidí a dalších čtrnáct bylo ošetřeno. Existoval důvod, proč nikdo nechtěl 7H na svém světě.

	„Máte o tom důkaz?“ zeptal se a ona přikývla.

	„Důkazů je dost, už jsou zabalené v pytlích a v evidenčním skladu. K tomu jedenáct pachatelů ve vazbě… a tři v márnici, protože nechtěli jít s námi, když jsme jim zaklepali na dveře.“

	„To je škoda.“ Kourniakis se usmál a ona mu úsměv oplatila. Pak ale její výraz zvážněl.

	„Když jsme je ale těsně před zátahem sledovali, objevilo se něco jiného,“ řekla. „Narazili jsme na hackerský útok někoho jiného. Ne na naše pachatele, ale přes jejich systém se dostali do souborů planetární AG.“

	„Kancelář generálního prokurátora Boyagise?“ ostře se zeptal Kourniakis a ona přikývla.

	„Myslím, že se pachatelé snažili zabránit vyšetřování policie nebo Úřadu pro vyšetřování. Každopádně se jim podařilo dostat do Boyagisových souborů – myslíme, že jsme identifikovali hackera, kterého si najali, pokud chcete znát jeho jméno – ale pak se někdo jiný naboural do jejich souborů, aby se dostal k Boyagisovým. Nejsem si jistý, kdo ten „někdo jiný“ byl, ale vím, že to nebyli moji lidé, tak jsem si řekla, že se raději půjdu ujistit, že to nebyl nikdo z vašich lidí, než to nahlásíme Boyagisovi. Nebo spíš, než to nahlásím plukovníku Naranovi a vy s ním to nahlásíte Boyagisovi.“

	„Vůbec nevíte, kdo to byl?“

	„Ne,“ potvrdila. „A z vaší otázky usuzuji, že jste to nebyl vy?“

	„Samozřejmě, že jsem to nebyl já!“ Kourniakis se posadil na židli. „Proč bych se sakra nabourával do spisů generálního prokurátora?“

	Zvažovala několik možných odpovědí na tuto otázku. Žádná z nich se však nezdála příliš konstruktivní.

	Na rozdíl od ní byl Kourniakis rodilý Hypatijec. To u SG nebylo nic neobvyklého. Ve skutečnosti byla většina četníků v Hypatii Hypatiané, vzhledem k personální politice četnictva světům Jádra. Latimerová to obvykle považovala za výborný nápad. Systémy Jádra nebyly protektoráty. Byly to plnoprávní, samosprávní členové Solárním svazu, takže nikdy nebyl důvod, aby tam četnictvo převádělo lidi, kteří neměli žádné místní vazby, které by je svedly z roviny, a navíc existovaly pádné argumenty ve prospěch využívání co největšího počtu místních obyvatel. Kriminálka Latimerové toho byla živým důkazem. Její nejlepší agenti, nejefektivnější vyšetřovatelé, byli všichni Hypatiané, s vrozeným citem pro společenské vzorce a interakce na své domovské planetě, který se dal získat pouze úplným ponořením do prostředí. Měli také tendenci dosahovat nejlepších výsledků, kdykoli musela CID spolupracovat s místními orgány činnými v trestním řízení – což se stávalo často –, protože nebyli cizinci, kteří se snaží vniknout na cizí území. A i kdyby to všechno nebyla pravda, přidělování lidí na světelné roky daleko od jejich přátel a rodin, když byla spousta volných míst přímo v jejich rodných městech, mělo silný negativní dopad na míru udržení personálu.

	Právě v tuto chvíli však tato personální politika přispívala k něčemu, co se Latimerové opravdu nelíbilo. A to nejen v případě Kourniakise, i když to byl jistě ukázkový případ.

	Lawrence Kourniakise znala více než osm let. Byli přátelé. On a její manžel Carl byli kamarádi na lovu a rybaření a jeho dvojčata chodila do stejné školy jako její syn Peter. S Kourniakisovou manželkou Angelikou si nebyla tak blízká jako Kourniakis s Carlem, ale oba milovali fotografování krajiny a Angie znala všechny nejlepší výhledy a přesně věděla, kdy bude osvětlení nejúžasnější.

	Přesto Ingrid Latimerová nedokázala Kourniakisovi říct, co si myslí. „Larry, měl by ses co nejhlouběji ponořit do těch zrádných složek SOB’s, abyste zjistil, jak moc ten bastard a jeho šéfové mají v plánu podvést Svaz,“ to nebylo něco, co by Kourniakis chtěl slyšet.

	Samozřejmě že ne, pomyslela si. Larry je zatraceně milý chlap a svěřila bych mu svůj život. Ale je stejně slepý jako všichni ti Hypatiané. A nemyslí si, že dělají jedinou věc, která by byla nezákonná.

	Spravedlivě řečeno, Latimerová si nebyla jistá, zda byly akce Sjednocené vlády systému Hypatia nezákonné. Na druhou stranu si nebyla jistá, že nejsou, a zdálo se jí, že je na místě přijmout několik opatření. Bohužel plukovník Naran zastával stanovisko, že celé referendum je záležitostí místní vlády. Mohlo mít federální důsledky, ale pokud nebylo vydáno formální rozhodnutí soudní moci Svazu, že ústavní právo na odtržení již neplatí, neměl žádnou pravomoc do procesu zasahovat, dokud ho Hypatiané nevyřeší.

	A než to „vyřeší“, bude už pozdě. Pokud se něco zatraceně rychle nezmění, tito lidé Rubikon jen tak nepřekročí. Překročí ho, vyhodí za sebou mosty do povětří a třísky hodí zpátky do řeky s kamenem přivázaným ke kotníkům! Ve skutečnosti má možná metafora, kterou chci, více společného s Rudým mořem než s nějakými řekami.

	„No, jestli to nejste vy, tak to možná bude někdo z Výboru pro svobodu,“ řekla nahlas. „Dělají dost hluku a nezapomeň na soudní příkaz, o který žádá Allerton. Výbory by mohly hledat interní informace o tom, jak to Boyagis myslí.“

	„A taky by to mohl být nějaký zatracený novinář, který chce sólokapra,“ opáčil Kourniakis jen trochu rychle. „Nemusí to být zrovna jeden z těch výborů, Ingrid. Mohl by to být i někdo z lidí Allertonové, kdo hledá úplně stejný druh informací.“

	„Mohl,“ připustila, i když si ani na chvíli nemyslela, že by to tak bylo.

	Senátorka Makiko Allertonová dala jasně najevo svůj nesouhlas s šílenstvím referenda. Její argumenty proti odtržení byly stejně emotivní jako ostré požadavky desítek výborů svobody, které se pro něj organizovaly, a podle názoru Latimerové byla mnohem výmluvnější mluvčí. Byla však také ve velké přesile. Bojovala v prohrané bitvě a ta bitva se stala mnohem těžší, když se tady ve Vivliothḗkē dostala na veřejné tabule ta nikdy dostatečně nepropracovaná hláška Abruzziho a MacArtneyho. Trend hlasování byla jasný téměř od začátku, ale odpor proti referendu prudce klesl a podpora mezi dříve nerozhodnutými prudce stoupla v důsledku toho hloupého, očividně a silně sestříhaného útržku soukromé konverzace.

	Allertonová a její malá kohorta tvrdošíjně loajálních kolegů v jednokomorovém zákonodárném sboru Hypatie tvrdě bojovali proti referendu, když bylo ještě ve fázi návrhu, a od té doby nepřestali bojovat. Politická cena pro Allertonovou, o níž se téměř všichni odborníci shodli, že by se stala příští prezidentkou Systému, kdyby k referendu nikdy nedošlo, byla vysoká, ale ona se odmítla vzdát. Teď, po katastrofě s klipem Abruzzi-MacArtney a s pouhými třemi dny do skutečného hlasování, jí však muselo být jasné i – nebo možná především – že je odsouzena k porážce. Dokonce i Latimerová musela připustit, že její pravděpodobně k zániku odsouzená žádost o soudní příkaz, který by odložil referendum do doby, než o legálnosti secese rozhodne federální soud, nebyla ničím víc než snahou o poslední zoufalou naději, jak se vyhnout nevyhnutelnému.

	Ať už byla Makiko Allertonová jakákoli, byla to žena, která věřila v řádný proces a právní stát. Tomu zasvětila celý svůj život. Možnost, že by se nabourala do kanceláře generálního prokurátora, prostě neexistovala.

	Což, jak major nešťastně uznala, neznamená, že to někdo z jejích příznivců nemohl udělat bez jejího vědomí nebo souhlasu. Nerad to říkám, ale Larry má v tomhle pravdu. Jen bych si přál, abych měl větší jistotu, že se stále snaží udržet rovné podmínky ve své mysli. A vůbec se mi nelíbí, že o tom musím přemýšlet, sakra!

	„Každopádně,“ řekla nahlas, „jsem si myslela, že o tom musíte slyšet. Za daných okolností jsem stejně ráda, že nemusím rozhodovat o tom, jestli o tom Boyagisovi říct, nebo ne, ale napadlo mě, že by bylo dobré vás upozornit dřív, než vám ve schránce přistane oficiální zpráva.“

	„Toho si vážím.“ Kourniakis se na ni usmál. „A jakmile sem dorazí ta oficiální zpráva, plukovník Naran ji určitě předá generálnímu řediteli.“ Pokrčil rameny. „Dokud se o referendu skutečně nehlasuje, stále platí všechna pravidla o jurisdikcích, a tohle je jednoznačně v Boyagisově pravomoci. Díky, že jste mi to přinesla, Ingrid.“

	„Není zač.“ Zvedla se ze židle a natáhla ruku přes stůl. „Opatrujte se, Larry.“

	„Vy taky, Ingrid.“ Kourniakis vstal, aby jí podal ruku. „A nezapomeňte na páteční večer. Alethea a Alexia mi oznámily, že mají v úmyslu uvařit večeři.“ Zavrtěl hlavou. „Bůhví, co to bude, ale slibuju, že to nikoho neotráví.“

	„To říkáte teď vy,“ odpověděla s úsměvem, pak přikývla a zamířila zpátky do své kanceláře.

	***

	Lawrence Kourniakis sledoval, jak se za Ingrid zavírají dveře, pak se usadil zpátky za svůj stůl a zesílil hlasitost HD. Mluvící hlavy neříkaly nic, co by už nevěděl, ale nechal je brebentit v pozadí, zatímco se nakláněl na židli, se zamyšleným výrazem hleděl na zavřené dveře a v duchu si znovu procházel rozhovor.

	Ingrid měla pravdu v tom, jak moc by si výbory Svobody přály nahlédnout do spisů generálního prokurátora Boyagise. A ani na okamžik si nemyslel, že by Makiko Allertonová schvalovala nějaké nezákonnosti ve prospěch svůj nebo svého křížového tažení proti referendu. Pravdou bylo, že neměl ani tušení, kdo by to mohl být, a byl stejně rád, že to není federální záležitost – což znamenalo, že to není jeho –, dokud a pokud systémové orgány nepožádají o pomoc četnictvo.

	Což by teď neudělali, kdyby Spíti tēs Gerousías shořel i se senátory uvnitř, pomyslel si kysele. Nikdy jsem si nemyslel, že něco takového uvidím, a k čertu bych si přál, abych to neviděl. Ale, sakra, je čas na rybaření nebo na sekání návnady.

	Až donedávna Lawrence Kourniakis nikdy nepřemýšlel o tom, zda se považuje především za Hypatiana, nebo za občana Solárním svazu. Podle něj byly tyto identity totožné. Ale teď, od celé té konfrontace nejprve s manťáky, pak s Havenskou republikou a teď dokonce s Beowulfem…

	Nebýt Beowulfu, nejspíš by byl stále ochoten dát ministerstvu informací a protimantichorským zpravodajcům za pravdu. Jistě, všechny ty nesmysly o staletých mesanských spiknutích zněly buď jako blouznění šílence, nebo jako čirá fikce. Ale znal příliš mnoho Beowulfanů. Ostatně rodina jeho ženy pocházela z Beowulfu a jeden z jeho strýců se oženil s Mantichořankou. Zjistil, že je těžké rozpoznat někoho z jeho příbuzných v imperialistických, válkychtivých monstrech, která novináři vykreslovali. Samozřejmě byl také připraven přiznat, že nikdy podrobně nestudoval vztahy Mantichory s Svazem ani případná mesanská spiknutí. Ale sledoval plamenné odsudky Felicie Hadleyové na adresu „mandarínů“ ze samotné tribuny Zákonodárného shromáždění a červík pochybností se mu vkradl do srdce, když zatloukala zahraniční politiku Svazu.

	Možná by se tak nestalo, kdyby nestrávil patnáct let v Pohraniční bezpečnosti, než se vrátil do Hypatie, oženil se s Angelou a usadil se. Většinu těch let strávil v protektorátu a nelíbilo se mu, co tam viděl. Nelíbily se mu obchody, které viděl mezi zkorumpovanými solariánskými mezihvězdnými společnostmi a místními komisaři OFS. Takové dohody, které dodávaly Mantichoře a Havenu na věrohodnosti jejich tvrzení o Mese. Nelíbily se mu fasádní demokracie ani způsob, jakým OFS podporovala místní despoty a diktátory, bez ohledu na jejich politiku lidských práv, dokud se pohybovaly rozpisy poplatků. A nelíbil se mu ani způsob, jakým Svaz potlačovala jakoukoli místní opozici vůči těmto despotům a diktátorům.

	Říkal si, že takové operace jsou záležitostí Pohraniční bezpečnosti, ne četnictva, a bylo na tom hodně pravdy. Ale nikdo nemohl být jejich svědkem, aniž by se ho to nedotklo, a on se přesto cítil… pošpiněn některými věcmi, jichž byl svědkem. Některé věci, kterých byl nucen se účastnit, i když jen z druhé nebo třetí ruky.

	Věci, které zanechaly jizvu.

	A právě tato jizva ho přivedla od rozpolcenosti vůči secesi k její plné podpoře. Lidé mohli tvrdit, co chtěli, že rozhovor mezi Malachaiem Abruzzim a Nathanem MacArtneym nikdy nebyl myšlen vážně. Že nešlo o nic víc než o ventilaci, k níž je vedla silná frustrace z eskalace mantichorské krize. Ale skutečnost, že ta slova vůbec pronesli, připomněla majoru Lawrenci Kourniakisovi věci, které Solární svaz – jeho Solární svaz – v protektorátech běžně dělal. A když si to přidal k tomu, jak se mandaríni a jejich náhradníci pustili do Beowulfu – obvinili ho ze zrady, protože uplatnil svá zákonná práva, pokud jde o Beowulfské vyústění, a pravděpodobně tím zachránil statisíce svazových životů –, uvědomil si, že ve skutečnosti nemusí ze Svazu odcházet.

	Svaz ho už dávno opustil. Jeho Svaz zemřel kdesi v Protektorátu a jediné, co referendum představovalo, byla formalizace úmrtního listu.

	Zhluboka se nadechl, zavrtěl hlavou a vrátil se ke svým papírům.

	
Proedrikḗ Katoikía
Město Vivliothḗkē
Soustava Hypatia

	„Musím říct, že se mi sice velmi ulevilo, že vás vidím, ale vaše načasování je možná až příliš rychlé, admirále,“ řekl prezident soustavy Adam Vangelis, vstal a obešel stůl, aby podal ruku kontradmirálu Kotoučovi. „Nečekali jsme vás dříve než za den.“

	„Jsem rád, že jsem tady, a doufám, že vám mohu být užitečný, pane prezidente,“ odpověděl Kotouč trochu opatrně, když mu podával ruku.

	Bez uniformy se cítil nesvůj a přemýšlel, proč ho prezidentův vzkaz žádal, aby cestoval vládním raketoplánem s civilní registrací a na návštěvu Proedrikii si vzal civilní oblečení. Přemýšlel, jestli Vangelisův požadavek nebyl špatným znamením, když mu byla zpráva doručena, a poslední, co chtěl zjistit, bylo, že tomu tak bylo.

	„Pokud jde o čas našeho příjezdu,“ pokračoval, „měl jsem rozkaz letět co nejrychleji. Je nějaký důvod, proč bych to neměl udělat?“ Zavrtěl hlavou. „Podle mých instrukcí vám mám pomáhat, jak jen to půjde, a obávám se, že nejsem dostatečně obeznámen s místní politickou scénou, abych si byl vědom jakýchkoli… časových problémů. Slečna Goodeová se mě snažila zasvětit do hypatské politiky a její zprávy jsem si cestou sem se zájmem prohlížel, ale jistě chápete, jsem neměl čas rozvíjet jakoukoli vnitřní perspektivu.“

	„Samozřejmě, že ne!“ Vangelis zavrtěl hlavou a usmál se na stříbrovlasou ženu, která doprovázela Kotouče do jeho kanceláře. „Je pozoruhodné, že si Kay za tu krátkou dobu, co je tady, tak skvěle porozuměla s Hypatií. Dopřeji jí, řekněme, osmdesát hodin, aby stejné porozumění vštípila i vám.“

	„Jako vždy, pane prezidente, vaše velkorysost mě ohromuje,“ odpověděla ctihodná Kay Goodeová s výrazným sfinžským přízvukem a stromová kočka na jejím rameni se zasmála.

	„A to už by stačilo, Dizzy!“ Vangelis ukázal ukazováčkem na kocoura, který se zdál být napomenutím naprosto nedotčen. Goodeová zvedla ruku a jemně ho pohladila po uších, zavrtěl hlavou a Vangelis se uchechtl.

	Kotouč Goodeovou osobně neznal, ale věděl o ní poměrně dost, včetně toho, že byla vzdáleně příbuzná jak s Klausem Hauptmanem – tam bylo spojení velmi vzdálené –, tak s Honor Alexander-Harringtonovou, a to prostřednictvím Zivoniků, jednoho z nejstarších rodů na Sfinze. Věděl také, že přišla o manžela, a přestože Goodeovi jako rodina nebyli zasaženi zdaleka tak těžce jako Harringtonovi, a několik dalších blízkých členů rodiny při úderu Yawaty. Pochyboval, že by si to vzhledem k jejímu klidnému výrazu někdo uvědomil, ale nikdo, kdo si prohlížel její situační zprávy z Hypatie, by se nemohl mýlit. Láva za těma šedýma očima v těch hlášeních žhnula a on si při prohlížení některých z nich říkal, jestli Solární svaz vnímá spíš jako svého vlastního nepřítele, nebo jen jako překážku mezi jejím hvězdným národem a lidmi, kteří zavraždili tolik jeho občanů.

	Měl podezření, že to bylo to druhé… a že její priority jen přidaly k její nenávisti a odporu k mandarínům jemně destilovaný vitriol.

	Ať už byly její pocity jakékoliv a ať už jich ve svých zprávách mantichorským nadřízeným prozradila sebevíc, byl si jistý, že tady v Hypatii je má pod kontrolou. Byla zvláštním vyslancem sira Anthonyho Langtryho v Hypatii a všichni věděli, že jakmile bude oznámen výsledek referenda, sundá klobouk zvláštního vyslance a nahradí ho kloboukem velvyslankyně a zplnomocněné ministryně Hvězdné říše Mantichora v Hypatii. Na jejím osobním vztahu s Vangelisem – který byl samozřejmě velmi dobrý – by to pravděpodobně nic nezměnilo, ale právní důsledky jmenování velvyslankyní nově nezávislého hvězdného národa, který byl zakládajícím členem Svazu, by galaxii neunikly.

	„Mezitím, admirále,“ pokračoval Vangelis a uvedl oba své hosty, aby si stoupli k oknům kanceláře sahajícím od podlahy až ke stropu a rozhlédli se po krásně upraveném pozemku Proedrikó Katoikía, „jsem nechtěl naznačit, že váš příjezd je v nejmenším nevítaný. Nevěřím, že budu potřebovat vaši pomoc, abych zde v Hypatii udržel pořádek.“ Usmál se jen trochu pokřiveně. „Jsem si jistý, že se objeví nějaké ‚výčitky svědomí‘. Ty jsou vždycky, dokonce i při rozhodnutích, která nejsou zdaleka tak monumentální jako tohle! A ta menšina, která byla proti odtržení – vypadá to, že asi jednadvacet procent skutečně hlasovalo proti –, může vyvolat jistý… neklid. Celkově však nepředpokládám žádné výrazné domácí nepokoje.“

	„To mě těší, pane prezidente.“

	Kotouč se zadíval na krajkové, zpeřené listy domorodých stromů podél starobylé kamenné zdi, která oddělovala Proedrikḗ Katoikía – prezidentský dům; a admirál doufal, že se Vangelis neurazí, když místo zkomolené řečtiny použije překlad standardní angličtiny – od široké, hladké aleje. Hypatia byla dost stará na to, aby Vivliothḗkē byla postavena bez antigravitace a původní architektura byla s láskou zachována. Staré město bylo obehnáno monolitickými věžemi pozdější technologické základny, ale stavební předpisy je odsunuly dostatečně daleko od starobylého jádra města, aby zabránily takovému efektu zastínění, jaký viděl na příliš mnoha jiných planetách.

	„To mě těší,“ zopakoval, „a toto hodnocení docela dobře odpovídá tomu, co zástupce Lambrou a zástupce Tsakabikou předpověděli během cesty z Beowulfu. O něco lepší, než předpovídal pan Lambrou; ne tak růžové, jak očekávala paní Tsakabikouová.“

	„To určitě,“ řekl Vangelis trochu suše. Kotouč zvedl obočí a prezident se zasmál. „Brad byl od začátku spíš typ ‚počkej, jak to všechno dopadne‘, admirále. Sofronia… už tolik ne.“

	„Musím říct, že to odpovídá mému pozorování paní Tsakabikouové,“ připustil Kotouč.

	„To určitě ano.“

	Vangelis stál mezi oběma Mantichořany – se svými 165 centimetry byl menší než oni dva – a několik vteřin se díval z okna. Pak se zhluboka nadechl.

	„Větší starosti mi dělají nehypatičtí lidé tady v systému, admirále,“ řekl a otočil se na Kotouče. „Zejména Rupert Černikov – je výkonným ředitelem Alexandria Belt Extraction Industries – bojoval proti referendu zuby nehty. S Rupertem jsem vždycky vycházel dobře, na osobní bázi, ale po tom, co se stalo Sandře Crandallové a Massimu Filaretovi, už to neznamená tolik jako dřív. A to nejen pro lidi mimo systém. S Makiko Allertonovou jsme se přátelili už od dětství a ona se mnou v poslední době skoro nemluví.“

	Hnědé oči mu potemněly lítostí, ale pokračoval vyrovnaně.

	„Nechci si myslet, že by se Rupert pokusil o nějakou skutečnou sabotáž, a není to tak, že bychom byli jedním z protektorátů. Alexandria Extraction je většinově vlastněná právě tady v Hypatii, méně než čtvrtinu hlasovacích práv drží zájmy mimo systém, a i kdyby měl tendenci se o něco takového pokusit, devadesát pět procent zaměstnanců ABEI jsou Hypatiané. Nemohu to však zcela vyloučit a skutečnost, že jeho štáb jsou Hypatiané, neznamená, že všichni referendum podpořili.“

	„V systému jsou však i další aktiva a provozy, které vlastní především jedna z mezihvězdných společností, která si pravděpodobně myslí, že oddělení nevěstí nic dobrého pro její dlouhodobé ekonomické zájmy. Moji lidé z místních orgánů činných v trestním řízení sledují všechny potenciální problémové děti, které se nám podařilo identifikovat, ale podle mých zkušeností málokdy způsobí škodu problémy, které vidíte přicházet. Předpokládám, že tak je to i ve vojenských operacích.“

	„Myslím, že to můžete směle říct, ano, pane prezidente,“ souhlasil Kotouč. „Námořní důstojníci nesnášejí překvapení, a to z mnoha důvodů.“

	„No, opravdu nepředpokládám žádný ozbrojený odpor nebo větší sabotáž. Spíš se obávám, že lidé budou nosit Svazu pohádky takříkajíc ze školy, a tady v Hypatii máme spoustu soukromých hypermoderních lodí. Není způsob, jak bychom mohli někomu zabránit, aby s výsledkem referenda utekl do Starého Chicaga, a jsem si docela jistý, že někdo už to udělal. Já vím.“ Mávl jednou rukou. „Výsledky ještě nebyly oficiálně vyhlášeny, hlavně proto, že ještě počítáme některé absentující hlasovací lístky z pásových stanovišť.“ Zavrtěl hlavou. „Tam se zdržují naši anarchističtější občané. Dinosauři v některých z těchto stanovišť stále používají papírové hlasovací lístky.“

	Tentokrát se povytáhla obě Kotoučova obočí a Vangelis si odfrkl.

	„Z našeho pohledu je dobrou zprávou, že jsou ještě více než většina ostatních podrážděni Starým Chicagem, takže je jen otázkou, jak moc nafouknou rozdíl vítězství. Ale od začátku je politikou mé administrativy, že výsledek referenda neosvědčíme, dokud každý jednotlivý volič nedostane dostatečnou příležitost odevzdat svůj hlas a nechat si ho započítat.“ Prezidentův výraz vystřízlivěl. „Velmi pochybuji, že by předčasné odhady vítězství skutečně potlačily hlasování proti odtržení, ale neměl jsem v úmyslu to dopustit. Nic nezkalí toto referendum ani jeho výsledky, admirále. Tohle je ten druh rozhodnutí, kde slušná úcta k historii vyžaduje, aby se k němu dospělo otevřeně, čestně a transparentně.“

	„Naprosto souhlasím, pane prezidente,“ řekl Kotouč a Goodeová přikývla. Její zprávy Kotouče připravily na to, že šéf systému bere své povinnosti vážně, a vše, co od příjezdu do Hypatie viděl, tento dojem jen potvrzovalo.

	„Špatná zpráva je, že do skutečného potvrzení počtu nám zbývá ještě nejméně den a půl,“ pokračoval Vangelis a Kotouč přikývl. Planetární den Hypatie, který trval něco málo přes čtyřicet hodin, byl delší než planetární dny většiny kolonizovaných planet a její obyvatelé si ho rozdělili na lépe zvládnutelné „půldny“ a “celodenní dny“ – nebo častěji prostě „půldny“ a “plné dny“.

	„Raději bych váš příchod držel v tajnosti, dokud se nespočítají poslední hlasovací lístky,“ pokračoval Vangelis. „Moje oficiální stanovisko – a můj osobní slib senátorce Allertonové a jejím příznivcům – zní, že žádná cizí válečná loď nevstoupí na oběžnou dráhu Hypatie, dokud ministerstvo zahraničí a Nejvyšší soud nepotvrdí konečné hlasování.“

	„Toho jsem si nebyl vědom, pane,“ řekl Kotouč. „Měl jsem rozkaz co nejrychleji se vydat do Hypatie, abych zde v soustavě zajistil bezpečnost po referendu. A obávám se, že ani pan Lambrou, ani paní Tsakabikou mě nevarovali před vašimi ‚dinosaury‘ a případným zpožděním při sčítání hlasů. Chápu, že je to možná nenapadlo zmínit, ale předpokládal jsem, že výsledek bude oznámen nejpozději včera.“

	„To jsem si uvědomil hned, jak jste se objevil.“ Vangelis rázně přikývl. „A rozhodně nikdo nevyčítá vám ani vaším lidem, jak rychle jste se sem dostali! Když na to přijde, žádná z vašich lodí není na oběžné dráze Hypatie, že ne?“

	„Ne, pane prezidente, nejsou,“ připustil Kotouč. A teď už také chápu, proč nás Řízení provozu systému poslalo do Alexandrijského pásu, a ne do Hypatie.

	Alexandrijský pás byl naštěstí pásem uvnitř soustavy, mezi Hypatií a její primární planetou G4, ale méně než celou světelnou minutu od hlavního města. Let raketoplánu z Fantomovy současné oběžné dráhy na Vivliothské pole trval necelé dvě hodiny.

	„Vím, že je to nepříjemné,“ řekl Vangelis, „ale myslím, že je důležité, abych dodržel své sliby. Skutečným důvodem, proč jsem vás požádal, abyste mě dnes navštívil – a abyste přišel v tom, čemu vy, námořníci, tuším říkáte ‚muftí‘ –, bylo vysvětlení, proč váš příjezd držíme pod pokličkou a nebudeme příští půlden pořádat žádné slavnostní večeře na uvítanou v Hypatii.“ Usmál se. „Nechtěl jsem, abyste si mysleli, že je to proto, že jste nevítaní!“

	
SLNS Camperdown
Pracovní skupina 1030
Námořnictvo Solárního svazu

	„Myslíte, že už oznámili výsledek, admirále?“ zeptala se ctihodná Madhura Yang-O’Gradyová, když výtah zpomalil.

	„Obávám se, že vaše zdroje jsou v tomto ohledu pravděpodobně lepší než moje, paní Yang-O’Gradyová,“ odpověděl Hajdu Győző. Což je samozřejmý fakt, uvažoval, který by už měla mít.

	„Já vím.“ V tónu Yang-O’Gradyové zazněl náznak omluvy, když se dveře výtahové kabiny otevřely na chodbě před brífinkovou místností SLNS Camperdown. Byla téměř o osmnáct centimetrů menší než Hajdu, měla zelené oči, tmavou santalovou pleť a přirozeně karmínové vlasy, které byly docela nápadné, a on tušil, že za běžnějších okolností má živý smysl pro humor.

	„Myslím, že tahle otázka spadá do kategorie nesmyslných konverzací, kterými se snažím rozptýlit a zabránit tomu, aby se mi v mozku udělaly další díry,“ dodala, jako by chtěla potvrdit jeho podezření.

	„Chápu.“ Hajduovi se zachvěly rty. „V tom případě, paní Yang-O’Gradyová, jsem okouzlen, že jsem vám mohl posloužit.“

	„Děkuji.“

	Yang-O’Gradyová ho odměnila úsměvem, ale za jejím pobavením se skrývala napjatost – temnota. Vzhledem k povaze jejího úkolu bylo jisté napětí nejen pochopitelné, ale dalo se očekávat, pomyslel si Hajdu. Vlastně jenom blbec – což Madhura Yang-O’Gradyová zjevně nebyla – by si z úkolu, který jí byl svěřen, nedělal starosti jako hrom. Ale tohle se zdálo jít dál, pomyslel si a přemýšlel o možných důsledcích pro jejich misi.

	Došli k uzávěru brífinkové místnosti a Hajdu jí zdvořile zamával. Struktura velení jejich současné operace byla… složitá. Jako osobní zástupce Innokentije Kolokolcova měla Yang-O’Gradyová za úkol přesvědčit sjednocenou vládu soustavy Hypatia, aby se zřekla výsledků referenda, pokud by, jak naznačovaly všechny zprávy, bylo rozhodnutí o odtržení nevyhnutelné. Hajduovým úkolem bylo zlověstně se vznášet v pozadí a dodávat Yang-O’Gradové na váze jejích argumentů. Pokud a dokud Yang-O’Gradyová ve svém vlastním poslání neuspěje, bylo to vše, co měl dělat.

	V tu chvíli však vstoupil do hry Bukanýr. Z analýzy jeho štábu vyplývalo, že není možné, aby k tomu nakonec nedošlo, a část admirála s tím chtěla jednoduše skoncovat. Pokud se Hypatia rozhodla zradit osm set let trvající loajalitu a vzájemné závazky vůči ostatním členským soustavám Svazu, pak bylo načase, aby Hypatianům ukázali, že se mýlí. Doufejme, že jejich zkušenost přiměje ostatní potenciální zrádce k rozumu, a pokud to bude muset udělat, chtěl to mít co nejrychleji za sebou. Čím dříve se zkušenosti Hypatie stanou všeobecně známými, tím menší bude pravděpodobnost, že se objeví další zrádci.

	Kromě toho míchání politiky a vojenské politiky nikdy nebylo dobrým nápadem. Výsledkem bylo obvykle fiasko, a to nejlepší, v co člověk mohl obvykle doufat, bylo, že to nebude úplné fiasko. Do této chvíle byl v opatrném pokušení věřit, že jejich současná mise by mohla být výjimkou z pravidla, ale ještě bylo brzy.

	Prozatím však byla Yang-O’Gradyová služebně starší než on, proto jí pokynul, aby vešla do brífinkové místnosti před ním. Bylo její odpovědností určit okamžik, kdy jejich mise přejde z politické na vojenskou. Do té chvíle byl podřízen jejím rozkazům. Po tomto okamžiku se stala pasažérkou.

	„Pozor na palubě,“ řekl komodor Fred Brigman, náčelník štábu TF 1030, když Yang-O’Gradová a její admirál dorazili. Za obvyklejších okolností by štáb prostě uctivě vstal, dokud by se Hajdu neposadil. V přítomnosti „hostů“ se Brigman choval poněkud formálněji a Hajdu přešel k jeho křeslu, počkal, až se Yang-O’Gradyová posadí, pak se posadil a kývl na komodora.

	„Pokračujte,“ řekl.

	„Děkuji, pane.“

	Zbytek personálu se vrátil na svá místa, ale Brigman zůstal stát a zapnul vyvýšený displej před sebou.

	„Jak už admirál ví, paní Yang-O’Gradyová,“ řekl zdvořile zástupkyni ministerstva zahraničí, „tohle je v podstatě jen závěrečná zpráva o připravenosti. Poslední plánované cvičení jsme dokončili před patnácti hodinami a na jeho základě jsme s komodorem Koopmanovou – kývl na Daphne Koopmanovou, operační důstojnici štábu TF 1030 – „přidali několik drobných úprav. Hlavním účelem tohoto brífinku je seznámit admirála Hajdu i vás s odhadem naší připravenosti na základě cvičení, která jsme provedli, a naposledy prověřit naše rozkazy k misi ve světle tohoto odhadu. Admirál nám dal jasně najevo, že potřebujete co nejúplnější představu o našich schopnostech a prvcích Bukanýru a o tom, jak by se projevily v nešťastné eventualitě, kdyby se staly nezbytnými. Kromě toho tento brífink nabízí příležitost, abyste vy – nebo admirál – přehodnotili nebo podrobněji definovali některý z těchto prvků. Z vlastního čtení zpravodajských zpráv se bohužel domnívám, že je pravděpodobné, že Hypatiané budou hlasovat pro odtržení v době, kdy tam dorazíme. Pokud se tak stane, hlavním úkolem operační skupiny je umožnit vám splnit úkol bez jediného výstřelu, a admirál se domnívá, že je proto nezbytné, abyste se co nejvíce podílela na našem plánovacím procesu a operačních možnostech.“

	„Aha,“ řekla Yang-O’Gradyová, když se odmlčel. Podívala se na admirála, který seděl vedle ní. „A já si toho vážím, admirále.“ Ušklíbla se. „Než jsem nastoupila na ministerstvo zahraničí, strávila jsem dost času na vnitru a vylámala si zuby na Pohraniční bezpečnosti. Během těch let jsem měla dost příležitostí sledovat, jak se to, co mělo být koordinovanými vojenskými a diplomatickými operacemi, mění ve fiasko. Pochybuji, že si dokážete plně představit, jaká je to úleva vědět, že ať už se v Hypatii stane cokoli, nebude to proto, že by vaši a moji lidé nebyli na stejné vlně.“

	
HMS Phantom
Alexandria Belt
Soustava Hypatia

	„Mluvte, Jime!“ řekl Jan Kotouč, když vcházel na vlajkový můstek.

	„Ano, pane!“ Kapitán Clarke se otočil od intenzivní diskuse s velitelkou Ilkovou. „Stále zjišťujeme podrobnosti, ale nevypadá to dobře. CIC zatím hlásí minimálně sto padesát hyperstop.“

	„A my tam nemáme jedinou sondu Přízračného jezdce, která by na ně dohlížela, že ne?“ poznamenal Kotouč kysele.

	„Ne, pane. Promiňte, pane,“ řekla Ilková a Kotouč nad ní mávl rukou.

	„To nebyla kritika, Markéto. Nebo pokud ano, byla to sebekritika, ne na vás. Měl jsem nasadit sondy hned, jak jsme provedli náš hyperpřechod.“

	„Mým úkolem je vám to připomínat, pane,“ řekla loajálně a Kotouč zavrtěl hlavou.

	„Pokud si dobře vzpomínám na své hodiny na Akademii, odpovědnost nese velící důstojník.“

	Jeho tón byl téměř rozmarný, ale jeho štáb ho znali dost dobře na to, aby v něm rozpoznali intenzivní sebeobviňování. A Ilková měla pravdu, bylo její prací „připomínat“ admirálovi takové věci. Ale Hypatia byla spřátelený systém s vlastní senzorovou sítí, která už byla zavedena. Kotouč si dovolil zapomenout, jak nečekaně se věci mohou změnit, a s tím jako příkladem nebylo divu, že i tak dobrý štáb, jako byl ten jeho, udělal totéž.

	Řekl jsi Vangelisovi, že důstojníci námořnictva nesnášejí překvapení, pomyslel si kysele. Možná by bylo dobré, kdybyste udělal něco pro to, abyste tohle minimalizoval?

	„Dobře,“ řekl. „Podělali jsme to – uznávám, že jsme to podělali oba, Markéto – tak s tím něco uděláme. Ať je průzkumná síť nasazena ihned. Úplné utajení. Tolik stop může znamenat jen to, že jde o Solariány, a já nechci, aby o naší přítomnosti v systému měli jen tušení.“

	„Ano, pane.“ Ilková se otočila, aby začala vydávat rozkazy, a Kotouč přesunul pozornost na komandéra Jasona Kindricka, svého štábního astrogátora.

	Kindrick byl knihomol – kdykoli byl mimo službu, obvykle měl nos zabořený ve čtečce nebo v nějaké staromódní knize – a z nějakého důvodu, který Kotouč nikdy nezjistil, se těšil z přezdívky „Sup“. Těžko si dokázal představit jméno, které by se k něčímu fyzickému vzhledu hodilo méně, ale Kindrick se jen usmíval, kdykoli ho slyšel. A ať už pocházelo odkudkoli, nebo jakkoli měl rád tištěné stránky, byl také jedním z nejlepších astrogátorů, s nimiž Kotouč kdy sloužil.

	„Zatímco se o to Markéta postará, Jasone,“ řekl, „myslím, že bychom se měli přesunout – velmi opatrně – na místo vzdálenější od Hypatie. Tam, kde jsme, máme spoustu místa, kde se můžeme schovat, ale zároveň jsme od hlavního města vzdáleni necelou minutu světla. Na jejich místě bych si ten prostor pečlivě prohlédl, takže chci být někde mimo něj, než se přiblíží natolik, aby ho začali prohlížet. Vyber nám dobré místo, kde se schováme alespoň padesát nebo šedesát milionů kilometrů odsud.“

	„Ano, pane,“ odpověděl Kindrick a Kotouč přikývl, přešel k hlavnímu displeji a pokynutím hlavy vyzval Clarkea, aby se k němu připojil.

	„Myslíte, že jde o nějaký ozbrojený pokus o potlačení referenda, pane?“ zeptal se kapitán tiše.

	„No, není to konvoj tankerů na zmrzlinu,“ odpověděl Kotouč jízlivě a pak zavrtěl hlavou. „Víte, celou dobu, co jsme se sem hnali, jsem si nedokázal představit, že by se přes hyperstěnu dostalo něco takhle velkého. Tohle je mnohem větší eskalace, než jsem kdy předpokládal, zvlášť v systému Jádra, jako je Hypatia.“

	„Předpokládám, že je přinejmenším teoreticky možné, že přes Hypatii jen projíždějí na cestě někam jinam,“ řekl Clarke.

	„Ne, nic takového nepředpokládáte.“ Kotouč zavrtěl hlavou. „Jen se snažíte najít světlou stránku věci. V nejlepším případě ten génius ze Starého Chicaga, který sem ty lidi poslal, doufá, že takhle velká síla přiměje Hypatii ustoupit od svého referenda. V tom případě mají nejspíš rozkaz být co nejvíc vidět a zastrašovat, a musím uznat, že pár stovek válečných lodí by dokázalo zastrašit skoro každého. Na druhou stranu jsou od Beowulfu vzdáleni jen čtyřiačtyřicet světelných let a vědí, že admirál Trumanová sedí na Beowulfském vyústění. Takže jestli jsou tu proto, aby zastrašovali, mají nejspíš rozkaz udělat to zatraceně rychle.“

	„A jestli to není důvod, proč jsou tady, pane?“

	„Jediný další důvod, proč by tu mohli být, je… podniknout kroky, pokud prezident Vangelis a jeho administrativa odmítnou ustoupit,“ řekl admirál bez obalu.

	Clarke se chtěl zeptat na něco jiného, ale pak si to viditelně rozmyslel a Kotouč se zachmuřeně usmál. Jeho šéf štábu byl stejně schopný počítat jako on a ani jednomu z nich se nelíbily odpovědi, které vymýšleli.

	Nikdo nikdy nečekal, že se ubráníme invazi v plném rozsahu, sakra, pomyslel si tvrdě. Nikdo to nikdy nečekal a my jsme na to také nepřišli připraveni. Žádné gondoly, žádné CLACy, žádný Mycroft. Jen Fantom, tři Bravy a Arngrim a jen to, co máme v zásobnících.

	„Ať Markéta zajistí, abychom měli na přibližovacím vektoru z Beowulfu bóji Hermes,“ řekl. Clarke se na něj podíval a on na něj vycenil zuby. „Dejte nám ještě dvaasedmdesát hodin, možná dokonce jen osmačtyřicet, a poměr sil v Hypatii se dost výrazně změní,“ podotkl.

	„Ano, pane, změní,“ souhlasil Clarke. Uctivě kývl na Kotouče a obrátil se k Ilkové. Admirál ho sledoval, jak odchází, pak sepjal ruce za zády, pokrčil ramena a zahleděl se do zákresu, zatímco čekal na již nevídané zpoždění světelné rychlosti z hypatské senzorové sítě.

	Ano, rovnováha sil se změní, pomyslel si. Ale dokud se neobjeví Vukodlak a pár raketových střelců – minimálně –, nezmění se dostatečně, a vy i Jim to víte.

	Sledoval zákres, čekal a tiše se modlil, aby ten, kdo velí těm anonymním hyperstopám, nebyl jedním z horkých hlav SLN.

	
SLNS Camperdown
a
Proedrikḗ Katoikía com center
Soustava Hypatia

	„Obávám se, že to nepřipadá v úvahu, paní Yang-O’Gradyová,“ řekl hnědovlasý muž na displeji komunikátoru Madhury Yang-O’Gradyové. „Je mi líto, že jste vážila takovou cestu jen proto, abych odmítl vaši… žádost, ale výsledky referenda byly sečteny a úředně potvrzeny. V důsledku toho opravdu nemám na výběr.“

	Prezident soustavy Vangelis nezněl Yang-O’Gradyové příliš lítostivě, ale přiměla se na něj usmát. Parkovací orbita SLNS Camperdown byla dostatečně nízko, aby nedocházelo k žádnému znatelnému zpoždění v komunikačním vysílání, a ona se stále mírněji nakláněla k přijímači svého komunikátoru.

	„Pane prezidente,“ řekla co nejklidněji, „chápu, že ústava Hypatianského systému nařizuje jak postup, tak provedení referenda a jeho výsledek. Chápu také, že podle litery zákona máte technicky vzato pravdu, že nemáte ‚jinou možnost‘ než se řídit výsledky posledního referenda vašeho systému. Je však zřejmé, že federální vláda a já se rozcházíme s výkladem Solární ústavy ve vašem systému, a to vytváří náš současný problém. Ministerstvo vnitra je přesvědčeno, že článek třicet devět, takzvaná secesní klauzule ústavy, je právní archaismus, který se vytratil za sedm a půl století –“ záměrně zdůraznila poslední slovo a dovolila, aby jí oči jen trochu ztvrdly – „od ratifikace původní ústavy. Domnívám se, že příslušný odborný termín je ‚desuetude‘. Mohu vám poskytnout právní definici, pokud ji budete potřebovat.“

	V okamžiku, kdy jí unikla poslední věta, se kousla do jazyka. Její tón byl i pro její vlastní ucho tím, co její matka vždycky nazývala „uštěpačným“ a co její manžel Jason nazýval „nesnesitelnou mrchou“. Skutečnost, že si s ní Vangelis hrál slovní hry, nebyla omluvou pro nic, co by ho mohlo oprávněně postavit na zadní. A poučovat ho o tajuplné právní terminologii, v níž by ho jeho vlastní generální prokurátor vyčerpávajícím způsobem vyškolil ještě předtím, než byl text referenda vůbec vypracován, byl skvělý způsob, jak toho dosáhnout.

	„Ten termín znám, děkuji,“ odpověděl Vangelis s falešnou přívětivostí. „Jak jsem však pochopil, vztahuje se – podle ustálené judikatury Svazu – na zákony a předpisy, které se dostatečně dlouho neuplatňovaly, aby se z nich vyvinulo nové ‚obvyklé užívání‘ – takové, které je zjevně v rozporu s původním záměrem a účelem – což pro vaši argumentaci představuje trochu problém.“

	Usmál se na ni a ukázal jen špičku řezáku.

	„Zaprvé, klauzule ústavy není ani zákon, ani nařízení; je součástí základního zákona Svazu, na němž spočívají všechny ostatní zákony a nařízení, a zakladatelé v preambuli výslovně uvedli, že je možné ji měnit pouze ústavní změnou.“

	„Za druhé, článek třicet devět nikdy nebyl ‚nevymahatelný‘, protože až do současné… nepříjemnosti se nikdo nikdy necítil nucen k němu přistoupit.“

	Jeho úsměv se ještě více ztenčil. Kdyby byla mužem, Yang-O’Gradyová by se s ním mohla oholit.

	„A konečně, obávám se, že to, s čím se dnes Svaz potýká, je právě ten důvod, proč byl do ústavy začleněn článek 39. A také si vzpomínám, že většina – téměř dvě třetiny, včetně Sluneční soustavy, vlastně odmítla ratifikovat Ústavu bez článku třicet devět. Ačkoli chápu postoj Interiéru v této věci, generální prokurátor Boyagis a vrchní soudce Varkas dospěli k závěru, že vzhledem k ustálené historii a současným okolnostem, které jsem právě popsal, se „desuetude“ na článek třicet devět nevztahuje – a ani nemůže vztahovat – právně. A jako hlavní soudce soustavy Hypatia nemám jinou možnost než prosazovat zákony této hvězdné soustavy tak, jak je vyložila soudní moc, pokud tyto zákony nejsou v rozporu s federální ústavou nebo nadřazeným federálním zákonem – ne nařízením a ne právní teorií, která nebyla podpořena soudní mocí Svazu.“

	„Pane prezidente, soudní dvůr se touto otázkou zabývá ve zrychleném řízení. Dokud však soud nestihne rozhodnout, spolková vláda – a zejména ministerstvo vnitra – důrazně zpochybňují výklad článku třicet devět, který jste právě citoval. A jak je dlouholetou právní tradicí Svazu v případech, kdy má ústavní nejasnost dopad na vládní politiku, ministr vnitra da Orta e Diadoro požádal o soudní zákaz výkonu článku třicet devět do doby, než Soudní dvůr vydá v této věci definitivní stanovisko, a tento zákaz obdržel.“

	Své prohlášení pronesla rozvážným tónem, který si mnohokrát nacvičila během cesty ze soustavy Genovese do Hypatie. Navzdory pokynům svých nadřízených se zdráhala vložit do rozhovoru jméno Jacinta da Orta e Diadoro. Tyto pokyny však byly v tomto bodě pevné. Vangelis věděl stejně dobře jako ona, že da Orta e Diadoro nemá o nic větší skutečnou autoritu než kterýkoli z ostatních oficiálních ministrů Svazu, ale Innokentij Kolokolcov a jeho vyšší poradci rozhodli, že v tomto případě je třeba úzkostlivě dodržovat všechny právní fikce. Nepochybně se v tom odrážely manťácké a beowulfské, k čertu s nimi! – plamenné odsudky „zkorumpované, kleptokratické byrokracie“, která si ve Svazu „uzurpovala veškerou legitimní autoritu“.

	Podle záblesku ve Vangelisově výrazu bylo patrné, že citace představitele ministerstva vnitra její argumenty neposílila.

	„Ještě jednou, při vší úctě, paní Yang-O’Gradyová,“ řekl po chvíli prezident systému, „článek třicet devět je ze své podstaty vyňat z jakéhokoli soudního příkazu. Kdyby to nebylo záměrem tvůrců zákona, pak by se tento článek stal mrtvou literou, protože jakákoli zkorumpovaná administrativa“ – při posledních dvou slovech mu velmi ztěžkly oči – „by mohla zabránit tomu, aby byl kdy vykonán, jednoduše tím, že by u stejně zkorumpovaného a poddajného soudnictví hledala jeden falešný soudní příkaz za druhým. Nebo požádat jen o jeden soudní příkaz, zatímco soudní moc ‚vezme věc na vědomí‘… a ponechá ji tam do doby, kdy to bude pro dotyčnou administrativu výhodnější.“

	„Naznačujete, že se to stalo, pane prezidente?“ ostře zeptala se Yang-O’Gradyová.

	„V žádném případě, paní Yang-O’Gradyová. Pouze naznačuji, že se to mohlo stát a že tvůrci zákona stanovili článek třicet devět právě proti okolnostem, za kterých by se to mohlo stát. Přesná povaha obav, které je k tomuto rozhodnutí vedly, však není pro realizaci jejich jasně formulovaného záměru nijak podstatná.“

	Yang-O’Gradyová pevně stiskla zuby a přinutila se zastavit, nadávajíc si, že mu skočila na špek ve výměně názorů, kterou obě strany zjevně zaznamenávaly.

	Kéž by na to poslali Jasona nebo někoho jiného z vnitra, pomyslela si.

	Jason Yang-O’Grady byl vysoce postavený člen služby Nathana MacArtneyho, regionální komisař v Úřadu pro bezpečnost hranic, a ona věděla, proč se vyslání někoho takového vůbec nevyplatilo. Navzdory tomu, že vnitro muselo v této situaci zaujmout stanovisko, nikoho vzdáleně spojeného s OFS by nebylo možné vyslat jako mluvčího vlády do plnoprávného členského systému Svazu. To by platilo kdekoli, ale po hacknutém rozhovoru mezi Abruzzim a MacArtneym byla logika v Hypatii ještě vyhrocenější. Za těchto okolností by každý, kdo by byl jakýmkoli způsobem spojen s vnitrem, byl pošpiněn štětcem Pohraniční bezpečnosti šílenými horkými hlavami, jako byl Vangelis, který Svaz rozcupoval. To byl celý důvod, proč tento radioaktivní brambor přistál v klíně ministerstva zahraničí, navzdory všem potenciálně ožehavým aspektům vyslání vyslance z ministerstva, jehož běžnou náplní bylo zabývat se zahraničními, nikoli vnitřními záležitostmi Svazu.

	Chápala to. Pochopení však nebylo totéž, jako když se jí to líbí.

	Sama se tvářila vážně a rozvážně, tvrdě potlačovala vztek, který v ní vřel, a zčásti ji napadlo, nakolik ten vztek pramenil z toho, že od začátku věděla, jak nepravděpodobný je její úspěch. Neúspěch v misi, jako je tato, v době, jako je tato, nebyl pravděpodobně úspěchem, který by jí pomohl v kariéře. To by bylo víc než dost na to, aby to zklamalo a rozzlobilo každého kariérního svazového byrokrata z čistě osobních důvodů. Sledovat Solarianskou ligu, jak se točí kolem stoky, to jen neskonale zhoršovalo.

	Ty usměvavý arogantní bastarde, pomyslela si na Vangelise. Kdo sakra jsi, že říkáš Solárnímu svazu, co může a co ne? A s jakým možným zdůvodněním můžete přijít, abyste ji rozdělil tváří v tvář první opravdu vážné hrozbě, které čelila za téměř tisíc let?

	Ačkoli plně chápala poslání OFS a podporovala jeho cíle, Madhura Yang-O’Gradyová byla více než dost chytrá na to, aby si uvědomila, že politika, která tyto cíle podporovala, poskytovala každému okrajovému systému řadu zcela racionálních – a zatraceně oprávněných – důvodů, proč dát přednost spojení s manťáky a jejich „Velkou aliancí“. Nelíbilo se jí to a nenáviděla a nenáviděla vzpurné Hvězdné impérium za to, že vytvořilo situaci, v níž Solární vláda doslova nemohla dál fungovat způsobem, který se vyvinul v posledním půltisíciletí. Nepochybně to byla přinejmenším zčásti vina samotné byrokracie, že se stala tak závislou na peněžních tocích z protektorátů, ale to nemohlo manťáků zprostit viny. Museli vědět – zatraceně dobře věděli – jak útok na vzestup OFS v Protektorátech destabilizuje celý Solární svaz, největší hvězdný stát v dějinách lidstva.

	A teď se s tím musela vypořádat. Se zradou plnoprávného členského systému, systému Jádra, který si nemohl nárokovat svá práva nebo zájmy, na který si vyšlápla Pohraniční bezpečnost nebo jiná složka Federální vlády. Dokázala pochopit, dokonce akceptovat, že Periférník může oprávněně nenávidět a pohrdat vzdálenými vládci, kteří ovládají jeho hvězdnou soustavu; nedokázala pochopit ani akceptovat neloajalitu systému, jako je Hypatia, který spolu s celým zbytkem Svazu tak dlouho profitoval z nevděčné práce OFS.

	„Pane prezidente,“ řekla nakonec, „svůj postoj jste vyjádřil zcela jasně. Nyní bohužel musím stejně jasně vyjádřit své stanovisko – ministerstva vnitra a celé federální vlády. První volbou vlády by samozřejmě bylo, kdybyste se vy a váš hvězdný systém vzdali referenda o odtržení – téměř jistě nezákonného referenda, až soudní moc konečně rozhodne – a hlasování zrušili. V opačném případě by druhou volbou vlády bylo, aby vaše vláda dobrovolně pozastavila provádění referenda – jak to vyžaduje již vydaný soudní příkaz – do doby, než soud plně rozhodne o statusu článku třicet devět. Jelikož odmítáte – z důvodů, které se z vašeho pohledu jistě zdají být dobré – přistoupit ani na jeden z těchto rozumných požadavků, nezbývá mi než přistoupit ke třetí a nejméně žádoucí variantě vlády.“

	Odmlčela se, aby se mu podívala přímo do očí, a pak pokračovala.

	„Nepochybně jste si všiml, kolik válečných lodí mě doprovázelo do Hypatie, pane prezidente. Tyto lodě byly přiděleny k něčemu, čemu se říká operace Bukanýr, což je strategie přepadávání obchodu zaměřená proti Mantichořanům, jejich spojencům a všem hvězdným systémům, které se podílejí na vojenské, ekonomické nebo politické podpoře ‚Velké aliance‘ v její agresi proti Solárnímu svazu. Původním cílem admirála Hajdua byla soustava Exapia. Z Exapie byl odvelen, aby poskytl vhodný doprovod pro mou vlastní misi. Nedělá mi potěšení na to upozorňovat, ale pokud Hypatia splní svou hrozbu vystoupení ze Solárního svazu a – ještě více – výslovný záměr referenda usilovat o politickou unii s Beowulfem, pokud se Beowulf také oddělí a připojí se ke svým mantichorským přátelům v ozbrojeném nepřátelství proti Svazu – vaše hvězdná soustava se zařadí do kategorie, proti níž je Bukanýr namířen.“

	Znovu se odmlčela.

	„Věřte mi, pane prezidente,“ řekla pak velmi tiše, „Hypatia se nechce ocitnout v této kategorii.“

	***

	„Opravdu si myslíte, že hodlá svůj kabinet požádat o přehodnocení?“ zeptal se Hajdu Győző, když stevardi doservírovali a odešli. On a Madhura Yang-O’Gradyová seděli na Hajduově oblíbeném místě v každém bitevním křižníku třídy Nevada. Teoreticky představovala kopule z pancéřového plastu nad jejich hlavami trhlinu v pancíři Camperdownu, ale to byla pravda jen v tom nejužším, technickém smyslu. Prostorné oddělení – na schématu lodi označené jako „jídelní kabina vlajkového důstojníka“ – se nacházelo na středové linii hřbetní plochy velké lodi. V boji byla zcela chráněna gravitorovým klínem Camperdownu. Nebo pokud nebyla chráněna klínem, loď už byla v takových problémech, že nedostatek pancéřování by byl tou nejmenší starostí.

	Prostor byl příliš velký pro dvě osoby. Kdyby byly rozmístěny větší stoly, mohlo by se tam klidně usadit padesát lidí, což znamenalo, že stůl pro dva působil v jeho rozlehlosti ztraceně a maličce, ale Hajdu miloval výhled a zjistil, že Yang-O’Gradyová v tomto ohledu sdílí jeho vkus. A přestože by se za normálních okolností díky nekonečné hvězdné krajině zdálo, že je kabina ještě větší, dnes večer tomu tak nebylo. Camperdown byl vzhledem k planetě obrácený, a to Hajduovi a jeho hostu poskytovalo nádherný výhled na bílo-modře vířící kouli Hypatie, která se vznášela proti hvězdám.

	Stejně velkolepý byl i pohled na infrastrukturu Hypatie na nízké oběžné dráze. Zvlášť když pomyslel na to, co se s touto infrastrukturou může tak brzy stát.

	„Já nevím,“ povzdechla si Yang-O’Gradyová. „Myslím, že jim to asi řekl, ale skutečnou otázkou je, jestli se podřídí výsledku, když budou hlasovat pro odložení referenda.“

	Nabrala si z lahodného fatányéros na tradičním dřevěném talíři před sebou. Grilované maso bylo obklopeno česnekovou bramborovou kaší, místo aby bylo ozdobeno tradičními smaženými plátky brambor, a nádherně vonělo. Bohužel neměla náladu na to, aby admirálova kuchaře poctivě ohodnotila, a tak odložila vidličku a sáhla po sklenici s vínem.

	„A myslíte, že to udělá?“

	„Upřímně?“ Její oči byly temné, když se dívala na krásnou modrou planetu „nad nimi“, a zavrtěla hlavou. „Ne, myslím, že neubere ani centimetr. Během kampaně za odtržení předstíral neutralitu, protože to po něm vyžadoval zákon, ale všichni vědí, že v soukromí byl jedním z nejsilnějších zastánců referenda. Přikláním se k názoru, že ve skutečnosti nevěří, že by se Bukanýr mohl vztahovat na jeho hvězdný systém, a v mnoha ohledech bych si přála, aby měl pravdu. Ale nemá a v mnoha jiných ohledech mi to naprosto nevadí, pokud to tak tito lidé chtějí.“ Rty se jí sevřely. „Když bojujete o život a někdo ti oznámí, že pomůže lidem, kteří se tě snaží uškrtit, tak ho nenapadne žádný kopanec, když mu zlomíte ruku dřív, než to stihne.“

	„Chápu, kam míříte,“ zamumlal Hajdu a sáhl po své sklenici. „Tak proč si myslíte, že si to vzal do kabinetu?“

	„Pokud to vůbec přednesl svému kabinetu – a já si nejsem jistá, jestli to vůbec udělal, nebo jestli vůbec měl důvod jim to přednášet, protože se zdá být zatraceně jasné, že všichni s výsledkem referenda souhlasí –, pak je to jen proto, aby získal čas.“

	„Čas na co?“

	„Čas na kurýrní člun, který vyslal do Beowulfu v okamžiku, kdy se ukázalo, že se vracíme s ‚alianční‘ flotilou,“ řekl Yang-O’Gradyová na rovinu. „Řekla jsem mu, že Bukanýr určuje dvaasedmdesátihodinovou lhůtu na evakuaci systémové infrastruktury. Jediné, v co by mohl doufat, je, že mě – nás – zdrží, dokud nedorazí manťáci nebo dokud nebude vědět, že dorazí za méně než dvaasedmdesát hodin.“

	„Bukanýr vlastně žádnou zvláštní ‚dobu odkladu‘ nepředepisuje,“ poznamenal Hajdu, podíval se na ni přes stůl a ona přikývla.

	„Tomu rozumím. Když už jsme u toho, poslouchala jsem, když mě komodor Brigman informoval o Parthském výstřelu. Ale tihle lidé jsou tak zatraceně svatouškovští, tak plní legalizmů, o kterých si myslí, že je chrání před důsledky jejich vlastních činů, že kdybych mu neřekla, že vaše rozkazy diktují konkrétní časový rámec, usoudili by, že to mohou donekonečna otáčet tím, že nám řeknou, že ‚ještě neměli dost času‘ na dokončení evakuace.“ Pokrčila rameny. „Musela jsem jim dát konkrétní časové okno, pokud jsem chtěla… správně zaměřit jejich myšlení.“

	„Chápu.“

	Hajdu zvážil, co právě řekla, a usoudil, že má nejspíš pravdu. Rozhodně měla pravdu v tom, že Hypatiané chtěli Bukanýra co nejdéle odkládat a zdržovat, a těžko jim to bylo možné vyčítat.

	Ne, řekl si po chvíli, vlastně je velmi snadné jim vyčítat, že se sami dostali do situace, kdy musí cokoli odkládat a oddalovat. Je to jejich vlastní zatracená chyba a jakýkoli tlak, který na ně může vyvinout, aby spolkli svou pýchu – a hloupost – a odplazili se z římsy, je jenom dobře. Kromě toho dvaasedmdesátihodinové okno z mého pohledu na věci moc nezmění. Je to další nejlepší věc, než sto třicet hodin v jednom směru do Beowulfu. Kdyby vyslali expediční loď hned, jak dorazíme, mohli bychom čekat dalších šest dnů a stejně bychom jim dali jejich zatracených dvaasedmdesát hodin a byli bychom pryč, než by se sem někdo dostal z Beowulfu.

	A kdyby se náhodou někdo objevil dřív, měl i na to operační plán.

	Několik vteřin o tom přemýšlel, pak se napil vína a odložil sklenici.

	„Myslím, že to byl Gustav Anderman, kdo si všiml, že když člověk ví, že ho za týden pověsí, má tendenci soustředit své myšlení.“

	„Byl to Anderman?“ Yang-O’Gradyová naklonila hlavu a svraštila obočí. „Vždycky jsem si myslela, že to byl Thomas Svartkopff.“ Chvíli o tom uvažovala a pak pokrčila rameny. „No, ať už to řekl kdokoli z nich, je to určitě pravda, a jestli někdo někdy potřeboval trochu soustředěně přemýšlet, tak to byli ti idioti dole na Hypatii.“ Její úsměv byl chladný. „Raději bych splnila svůj úkol, aniž byste musel plnit ten svůj, admirále. Pokud nám však tuto možnost odmítnou dát, jsem si jistá, že vy a vaši lidé budete schopni dostatečně demonstrovat, proč by neměli.“

	„Vskutku,“ zamumlal Hajdu Győző.¨
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	„Mami?“

	Ingrid Latimerová sebou trhla, když ji žalující šestnáctiletý hlas vytrhl z jejích vnitřních myšlenek.

	„Promiň, Petře.“ Rychle se usmála na svého syna, i když byl dost starý – a dost chytrý – na to, aby si byla jistá, že si všiml jisté umělosti. „Co pro tebe mohu udělat?“

	„Říkal jsem ti, že se mě Alethea a Alexia ptaly, jestli můžeme jít v pátek na jejich fotbalový zápas. Řekla jsi, že mi dáte vědět.“

	„Ano, to jsem řekla, že ano?“

	Ještě jednou se na něj usmála a pak se podívala na svého manžela, jak se dívá po celé délce piknikového stolu, přes housky s párky v rohlíku, bramborový salát, hranolky a humus. Carl Latimer jí pohled oplatil bez jakéhokoli výrazu a ona potlačila nutkání na něj zakřičet. Proč on – on, ze všech lidí v celém jejím vesmíru – nedokázal pochopit, co ji uvnitř trhá na kusy?

	Ne, to není ten pravý důvod, proč jsi na něj tak naštvaná, řekla si bezútěšně. Důvod, proč jsi na něj tak naštvaná, je ten, že on ti dobře rozumí. Jen s tebou nesouhlasí.

	I když na něj měla největší vztek, věděla, že Carl by se nikdy nepokusil diktovat jejímu svědomí. Neupíral by jí ani právo jednat tak, jak to svědomí vyžaduje. Ale byl na Hypatii příliš dlouho. To bylo jediné vysvětlení, které ji napadlo. Byl tu příliš dlouho, příliš si zvykl na pohled na galaxii očima Hypatie. Nebyl občanem Hypatie, ale žil na Hypatii dost dlouho na to, aby uznal oprávněnost postoje referenda.

	I Ingrid uznávala jeho spravedlnost, jenže zpochybňovala jeho zákonnost. To a to, co věděla, že bude mít pro Hypatii noční můry, pokud její přátelé a sousedé dotáhnou toto šílenství do konce. Vzpomněla si na rozhovor s Larrym Kourniakisem, který se odehrál před lety, kdy spolu mluvili o potřebě – morální odpovědnosti – zaujmout stanovisko. O tom, že někdy se muži a ženy prostě musejí postavit za to, co vědí, že je správné, bez ohledu na následky, nebo prohrát boj se silami barbarství.

	Ale to byly síly barbarů, ne Solární svaz, zatraceně! kvílel hlas hluboko v jejím nitru. A jestli to Larry, Angie a všichni jejich přátelé dotáhnou do konce, Svaz tuhle hvězdnou soustavu rozbije. Nebude mít na vybranou, ne když už jí manťáci jdou po krku. Copak to nechápou?

	Zjevně nemohli. Nebo ještě hůř, rozuměli tomu dokonale… a byli natolik tvrdohlaví, že to stejně chtěli udělat.

	„Pátek první poločas?“ zopakovala a podívala se na Petra.

	„To jsem taky říkal,“ odpověděl netrpělivě.

	„No, nevím, proč ne,“ řekla. „Samozřejmě za předpokladu, že se do té doby nic nevyskytne.“

	„Díky, mami!“ Peter se usmál tak zeširoka, že Ingrid přemýšlela, které z dvojčat Kourniakisových – nebo která z jejich kamarádek – mu konečně padla do oka.

	Ta myšlenka vnesla do jejího dne trochu vítaného a tolik potřebného odlehčení, ale pak se podívala na bezmračnou odpolední oblohu a veškerá lehkost zmizela.

	Tušila, že mezi dneškem a pátečním prvním poločasem se určitě něco „objeví“. To byl hlavní důvod, proč trvala na přesunutí jejich plánovaného pikniku. Chtěla to stihnout, zapsat si do paměti alespoň jednu poslední pozitivní vzpomínku, než „něco“ přijde. Nikdo přesně nevěděl, co Madhura Yang-O’Gradyová řekla prezidentovi soustavy Vangelisovi, ale zpráva o tom, že existuje nějaký termín, pronikla na veřejnost a existence termínu znamenala hrozbu následků, pokud nebude dodržen. A co hůř, pokud byly informace přesné, termín připadl na čtvrtek.

	Major Latimerová byl četník, nikoli námořní důstojník, a ona přesně nevěděla, kolik palebné síly doprovázelo Yang-O’Gradyovou do Hypatie. Nejspíš jí bylo docela dost, ale nevěděla kolik, a to ji skutečně trápilo. Věc, kterou Carlovi ani nenaznačila. Protože pokud nevěděla tohle, věděla něco jiného.

	„Co takhle ještě trochu bramborového salátu?“ zeptala se s úsměvem svého manžela.
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	„Jak hodnotíte spolehlivost těchto informací, kapitáne Adenauere?“ zeptala se Madhura Yang-O’Gradyová. Posadila se na židli a protřela si oči – byla polovina noci na lodi Camperdown a ona ležela v posteli necelou hodinu, než ji z ní vytáhli zpět. „Samozřejmě to musíme brát vážně, ale věříte, že je to spolehlivé, nebo jen výplod fámy?“

	„Madam, na tuto otázku nemohu odpovědět,“ odpověděl zpravodajský důstojník Hajdua Győzőa. „Pochází od četníka, který je podle systémových datových souborů, které s námi poslali, apolitický a zároveň kariérní vyšetřovatel. Na první pohled by mě to přiklánělo k tomu, že by neohlašovala fámy, kdyby si nemyslela, že je na nich hodně pravdy, a že je vyškolená, aby rozpoznala, kdy je. Z hlediska toho, zda nám říká, co si skutečně myslí, si myslím, že o její spolehlivosti není příliš pochyb. Mohl bych dodat, že v datovém balíčku, který nám zašifrovala a poslala, byla zjevně vystresovaná a nešťastná. Je to žena, které se nelíbilo, co dělá, ale přesto to udělala, protože to byla její povinnost.“

	„Takže si myslíte, že je spolehlivá?“

	„Madam, snažím se rozlišovat mezi pravdivými a přesnými informacemi, a to není vždy totéž. Ona nám rozhodně nelže. Otázkou je, zda to, co si myslí, že ví, je přesné, a to já nedokážu posoudit.“

	„Chápeme, jakou hranici jste nastavil, Dentone,“ řekl Hajdu. „Na druhou stranu musíte mít nějaký cit pro to, zda je pravděpodobné, že bude přesná, nebo ne.“

	„Ano, pane.“ Adenauer poznal Hajduův tón „ryba-neryba“. Neměl ho rád, ale poznal ho a zhluboka se nadechl.

	„Zaprvé,“ začal, „by to dávalo smysl. Pokud se Hypatiané hodlají oddělit od Svazu a požádat o politické sjednocení s Beowulfem, bylo by logické, aby udělali další krok a požádali o ochrannou námořní přítomnost zde v Hypatii. Orgány systému by si musely dávat pozor, jak s tím naloží, přinejmenším do doby, než se sečtou výsledky hlasování v referendu, protože přímý kontakt s manťáky nebo „Velkou aliancí“ by byl zradou, když nám manťáci vyhlásili válku. Pouhý kontakt s Beowulfem by federální vláda nemusela chápat takto. Přímé vojenské rozhovory s Mantichorou by to ale určitě byly a poslední, co by chtěli, by bylo, aby místní četníci zatýkali prezidenta jejich soustavy, jeho vládu nebo členy Yerousie – tedy jejich senátu – za zradu v předvečer referenda.“

	„Z tohoto pohledu by bylo logickým krokem pozvání manťáků k vyslání významných námořních sil po potvrzení výsledků referenda. Ve skutečnosti naše operační plánování předpokládalo, že přesně to udělají.“

	„To mě ale přivádí k druhému bodu.“ Rozhlédl se kolem stolu v brífinkové místnosti a pozoroval tváře s různým stupněm únavy a rukama svírajícíma hrnky s kávou. „Jestli je plánovali pozvat až poté, co bude referendum ověřeno, což jsme předpokládali na základě našich předchozích informací o Hypatii, pak pozvánka nemohla být odeslána déle než asi šest hodin předtím, než jsme provedli náš alfa přechod. V takovém případě bychom tedy měli rozumně očekávat, že se s manťáky setkáme nejdříve za dalších pět dnů.“

	„Aby mohli dorazit dříve – což podle majora Latimerové její zdroj z Hypathské celní služby vypustil –, museli by být pozváni ještě před hlasováním v referendu. Kdybych byl manťák a celá členská soustava Svazu by mi řekla, že chce opustit Svaz a přejít na mou stranu – což, přiznejme si to, je přesně to, co by z dlouhodobého hlediska znamenalo jakékoli spojení s Beowulfem –, tak bych sakra sebral svůj zadek a rychle sem poslal své námořní síly. Myslím, že by tu už měly být, pokud byly pozvány před začátkem hlasování o referendu. A o tom jsme neslyšeli ani slovo.“

	„Jestli jsou manťácké maskovací systémy alespoň z poloviny tak dobré, jak naznačují pesimističtější odhady, najít je, kdyby se chtěli skrýt, by bylo téměř nemožné,“ podotkla komodor Koopmanová. Hajdu se podíval na svého operačního důstojníka a ona pokrčila rameny. „Pane, hvězdná soustava je pro jedinou rybku strašně hluboká tůň. Vypněte gravitory, přejděte na kontrolu emisí a třeba si nastavte maskovací pole na dvacet nebo třicet procent, a někdo by o vás musel doslova zakopnout, aby vás našel. Máme rozmístěné průzkumné drony, které hlídají celý hyperperimetr, takže jsem si sakra jistá, že se nám nikdo neproplíží. Nemůžu ale zaručit, že v systému už někdo není.“

	„Daphne má pravdu, pane,“ řekl Brigman a Hajdu přikývl. Nejenže měla pravdu, ale měla i intelektuální odvahu připustit, že manťácká technologie může být skutečně tak dobrá, jak se o ní říká.

	„Ano, pane, má,“ připustil Adenauer a uctivě kývl přes stůl na operačního důstojníka. „Ale když jsem řekl, že jsme o nich ‚neslyšeli ani slovo‘, přesně to jsem měl na mysli. Od chvíle, kdy jsme sem dorazili, sledujeme jejich zpravodajské kanály a já jsem si vytáhl faxy a archivy paluby za poslední solidní měsíc. Jsem si docela jistý, že máme čisté kopie, bez jakýchkoli úprav od místních, a zapojil jsem vyhledávání dat poté, co přišla zpráva majora Latimerové. Jsou tam nějaké zmínky o senátorech a – jen pro tento případ – drby a “neidentifikované zdroje“, přinejmenším jeden tajemník kabinetu naznačující, že by Mantichora nebo Beowulf mohly být požádány o námořní podporu. Na každý jednotlivý dotaz novinářů na toto téma však Vangelis odpověděl zopakováním svého slibu, že „na oběžné dráze Hypatie nebudou žádné cizí válečné lodě“ až do referenda. Je možné, že když to říkal, lhal, ale neodpovídá to jeho záznamům. A zmínka o tom, že by nějaké „cizí válečné lodě“ skutečně dorazily, je naprosto nulová. To, že se ve vašem hvězdném systému objeví letka nebo dvě bojové stěny, je věc, kterou není zrovna snadné utajit, pane.“

	„Není to snadné, ale ani nemožné,“ odpověděl Hajdu. Bylo jasné, že analýzu zpravodajského důstojníka neodmítá. Pouze ji rozváděl a Adenauer znovu přikývl.

	„Ne, není to nemožné, pane.“

	„Ale máte pocit, že pokud manťáci ještě nedorazili, nemusí se zdržet o moc déle?“ Yang-O’Gradyová naléhala a v jejím tónu bylo něco jiného. Tvrdší, ostřejší hrana, pomyslel si Hajdu. Něco… žhavějšího.

	„Pokud má major Latimerová pravdu, pokud jde o záměry místních obyvatel, a já jsem si jistý, že ano, nemohu to vyloučit, madam.“ Adenauer pokrčil rameny. „Přesné načasování je ale další nezodpověditelná otázka. Pokud požádali o pomoc tak brzy, jak Latimerová naznačuje, že by mohli, už tu mohli být. Vlastně už tu měli být. Takže za předpokladu, že má v tomhle pravdu, mohou se dostat přes hyperstěnu z Beowulfu během příštích patnácti minut. Za předpokladu, že počkali až po hlasování, jak naznačují Vangelisovy sliby, máme pět dní, až někdy do čtvrtečního „prvního poločasu“. To je naprosto nejlepší odhad, jaký vám mohu dát, paní Yang-O’Gradyová, admirále.“ Zavrtěl hlavou a jeho výraz byl napjatý. „Se vší možnou úctou a vůbec ne s úmyslem být vtipný, tohle je jeden z případů, kdy jsem stejně rád, že o tom musí rozhodnout někdo, kdo je ve velení dál než já.“

	„Děkuji vám, že jste neváhal.“ Yang-O’Gradyová se usmála. „A mimochodem, seděla jsem na dost poradách zpravodajských služeb, abych věděla, jaký je rozdíl mezi žvaněním, když se snažíte zakrýt si zadek, a tím, když jasně rozlišujete mezi tím, co víte, a tím, o čem můžete jen spekulovat.“

	Adenauer při této pokloně sklonil hlavu, a Yang-O’Gradyová téměř celou minutu mlčky seděla a hleděla na prázdný displej před sebou. Pak se jí rozšířily nozdry a zvedla oči k Hajduovi.

	„Admirále,“ řekla formálním, odměřeným tónem, „na základě těchto informací potvrzuji, že diplomatický aspekt naší mise do Hypatie selhal. Myslím, že je zřejmé, že nyní víme, proč Vangelis hraje o čas. Myslím, že z toho, co nám právě kapitán Adenauer tak zdatně vyložil, je také zřejmé, že nevíme, kolik času máme. Proto vás pověřuji, abyste pokračoval s programem Bukanýr.“

	„Ano, madam,“ odpověděl Hajdu. „Mohu se zeptat, zda máte nějaké návrhy ohledně načasování mých akcí?“

	Její zelené oči se trochu zaleskly, když se zeptal na „návrhy“ namísto „pokynů“, ale on se na ni díval pevně. Od okamžiku, kdy ho pověřila, aby pokračoval, byl on tím, kdo velí, a ona tou, kdo se právě stal poradcem.

	„Ne, admirále,“ odpověděla. „Vůbec ne. Až na to,“ dodala a on si náhle uvědomil, že nepochopil, proč se mu zdálo, že se ty oči zablikaly, protože její hlas byl najednou mnohem tvrdší a drsnější než dřív, „že čím dřív ty lidi naučíte, co se stane zrádcům, tím lépe.“

	
HMS Phantom
Alexandria Belt
Soustava Hypatia

	„Nesnáším překvapení,“ řekl kontradmirál Kotouč a rozhlédl se po tvářích v oknech inteligentní stěny své denní kabiny.

	„Myslím, že my všichni, pane,“ souhlasil kapitán Ellis Rupp, velitel těžkého křižníku třídy Saganami-B HMS Cinqueda. Rupp byl Kotoučovým starším velitelem lodi, po něm následovala Květa Tonová, kapitánka Phantomu, pak kapitán Jackson Ortega-Burns z HMS Shikomizue a kapitán Ching-yan Lewis z HMS Talwar. Komandér Megan Petersenová, velící torpédoborci třídy Roland Arngrim, byla jeho mladší velitelkou a zdálo se mu, že vzhledem ke svému mládí a okolnostem vypadá překvapivě klidně.

	„Myslím, že všichni,“ zopakoval Rupp, „ale my s Jaysonem –“ škubl hlavou na velitele Jaysona Stoba, svého výkonného důstojníka, který seděl vedle něj – „jsme se snažili přijít na to, jaká včelka píchla Hajdu do zadku, aby něco takového udělal. Nemůže to být proto, že by zjistil, že jsme tady, jinak by se pohyboval mnohem rychleji než teď.“

	„Výborný postřeh,“ řekl Kotouč a pohlédl na nadporučíka Vyhnálka. „Nějaký názor na to, Štěpáne?“

	„Kromě toho, že bych si přál, aby ho to, co to bylo, nechalo na pokoji, pane?“ Zpravodajský důstojník TG 110.2 zavrtěl hlavou. „Hádám – a je to jenom hádání – že se někdo v systému konečně dostal k tomu, aby jim řekl, že Hypatiané požádali o přítomnost námořnictva. Možná někdo počítal na prstech rukou a nohou a uvědomil si, že když tu zjevně ještě nejsme, můžeme se sem dostat Někdy Opravdu Brzy, jak se říká na Graysonu.“

	„Dokud se kouř nerozptýlí, je to asi nejlepší téměř odpověď, kterou dostaneme, pane,“ řekl kapitán Clarke a prohrábl si prsty pravé ruky pískové vlasy.

	A proč si myslíte, že až se „kouř rozptýlí“, budeme tu my, abychom našli nějaké odpovědi, Jime? zajímal se Kotouč.

	Ale to nemohl říct nahlas.

	„Mezitím musíme učinit některá rozhodnutí,“ řekl nahlas, ačkoli všichni v publiku věděli, že „my“ nemusíme rozhodovat o ničem. Rozhodne on.

	Opřel se v křesle a v duchu se vrátil do jiného času a na jiné místo – na ostrov Saganami, téměř přesně před dvěma roky. Byl tam na tradiční rodinné večeři před nasazením, aby oslavil plavbu svého synovce Ondřeje. Přijel tam však o den dřív, a protože to udělal a protože bratr viceadmirála Alba John patřil k jeho blízkým přátelům, baronka ho pozvala, aby se zúčastnil Ondřejova Posledního pohledu.

	A John ho pozval na rodinný památník poté, co se stal baronem z Alby, když v bitvě u Mantichory zahynula i jeho starší sestra. To byla v tu chvíli nepříjemná úvaha.

	Od jeho vlastního Posledního pohledu, v předvečer jeho vlastní usmrkané plavby, uplynulo už třicet let, ale nezapomněl, jaké to bylo. Nezapomněl na to mrazení v zádech, na ledovou kouli v břiše, když přemýšlel o tom, co vidí, hltal, co se od něj možná jednou bude očekávat. Ale Poslední pohled na Ondřeje byl jiný. Bylo jiné, protože mladíci, kteří se chystali odplout na výcvikovou a hodnotící plavbu, jež završovala jejich vzdělání na Akademii, nepluli v době míru jako on, ale přímo do obnovené války s Havenskou republikou. A jiné proto, že baronka z Alby pozvala velmi zvláštního hosta. Někoho, kdo poznal plnou, chmurnou realitu toho, co Poslední výhled pouze sliboval, že by absolventy střední školy mohlo potkat. Který se s touto výzvou setkal ne jednou, ale opakovaně. Někdo, o kom se již mluvilo jako o duchovním dědici Edwarda Saganamiho.

	Lady Dame Honor Alexander-Harringtonová, samotný Salamander, stála v té obrovské potemnělé přednáškové síni, na rameni stromového kocoura, který s ní tolik sdílel a vydržel, a její sopránový hlas se rozléhal nekonečnými řadami poddůstojníků, když jim říkala, co uvidí. A on si vzpomněl na knedlík v krku, na jasné, nezastřené – a nestydaté – slzy v očích, když se před ním vznášel obraz té úplně první Parlamentní medaile za statečnost a ten sopránový mečovitý hlas se vynořil ze tmy a opakoval slova, přísahu – slib, kterému se věnoval každý absolventský ročník po čtyři sta deset let.

	„Dámy a pánové,“ řekla Salamandr, „tradice žije!“

	A tak nakonec už věděl, jak se má rozhodnout, že?

	
Proedrikḗ Katoikía
Soustava Hypatia

	„A já vám říkám, admirále, že nemůžeme evakuovat celou naši orbitální infrastrukturu za třicet šest hodin!“ Adam Vangelis se zarazil. „Nesnažím se vás zdržovat, sakra – je to fyzicky nemožné!“

	„To je politováníhodné, pane prezidente,“ ozval se Hajdu Győző z komunikačního displeje nad konferenčním stolem a jeho hlas připomínal mezihvězdný prostor. „Doporučuji vám však evakuovat co nejvíce lidí, protože v čase, který jsem vám dal, vykonám své rozkazy.“

	„Zabíjeli byste statisíce – miliony nevinných civilistů!“

	„Naopak, pane prezidente. Možná jsem to já, kdo dává rozkazy, ale vy – a vaše vláda – jste ti, kdo mě k tomu donutili. Já jen plním rozkazy své legálně vytvořené velitelské struktury. Vy a vaše hvězdná soustava jste ti, kdo se dopustili zrady Solárního svazu, což mi nedává jinou možnost, než vykonat své mimořádné rozkazy v časovém okně, které mám k dispozici.“

	„To je naprosto nesmyslný a účelový pokus vyhnout se krvavé vině každého, kdo v této hvězdné soustavě za šestatřicet hodin zemře.“ Vangelisův hlas zchladl ještě víc než Hajduův. „V tomhle mi věřte, admirále. Tahle válka – válka, kterou vaše ‚legálně ustavené velení‘ začalo nevyprovokovaným útokem na suverénní hvězdný národ v době míru – jednoho dne skončí, a pokud nejste mnohem hloupější, než si myslím, víte stejně dobře jako já, že Hvězdné impérium Mantichora a Republika Haven jsou příliš velké sousto na to, aby ho vaše námořnictvo překouslo. Takže až nevyhnutelně přijde den, kdy bude podepsána mírová smlouva mezi Solárním svazem a Velkou aliancí, buď si jistý, že součástí těchto podmínek bude i vaše jméno a požadavek, aby jste byl vydán spojeneckému soudu k soudu za úmyslnou masovou vraždu. I kdyby nějakým nepředstavitelným štěstím současná klika, která vede Svaz, přežila ve funkci, nemyslete si, že budou byť jen na okamžik váhat, než vás hodí pod náklaďák, aby si zachránili vlastní opovrženíhodné zadky.“

	„Mé prohlášení není nesmyslné ani účelové, pane prezidente, a už jsem vám řekl, kde je v tomto případě ‚krevní vina‘. Co se týče ukončení nepřátelství,“ admirál si dovolil pohrdavé odfrknutí, „budu se spoléhat na to, že vaši novobarbarští přátelé nedokážou přinutit Solární svaz k čemukoli, co se rozhodne neudělat. Prozatím je však další diskuse zbytečná. Ozvu se vám za čtyřiadvacet hodin. Doporučuji vám, abyste urychlil své úsilí a zachránil tak co nejvíce životů před následky jednání vaší hvězdné soustavy. Hajdu, konec.“

	Displej potemněl a Vangelis se obrátil k mužům a ženám sedícím kolem stolu v Proedrikiově situační místnosti. Jeho pohled kroužil kolem stolu, oči mu planuly, ale jeho zoufalství bylo stejně zřejmé jako vztek.

	„Bože můj, Adame.“ Kyrene Morrisová, viceprezidentka systému, byla bílá a její oči byly šokované. „Můj bože, on se opravdu chystá… zavraždit všechny ty lidi?“

	„To říká a pochybuji, že by to řekl do úředního záznamu, kdyby to nemyslel vážně,“ odpověděl Vangelis tvrdě.

	„Co kdybychom se vzdali výsledku referenda?“ Frederica Saraphisová, předsedkyně senátní většiny, zněla trochu váhavě. Zvedla pravou ruku s dlaní vzhůru. „Vím, že nemáme zákonnou pravomoc ho zrušit, ale za daných okolností bychom určitě mohli odložit – dokonce pozastavit – jeho vykonání!“

	Jako předsedkyně liberálních centristů, kteří měli většinu třiceti křesel, prosadila Saraphisová referendum, které původně sponzorovali liberálové a všechny ostatní hlavní hypatské politické strany kromě jedné, v Senátu. Patřila k jeho nejvěrnějším zastáncům a její výraz prozrazoval, jak nerada tento návrh vyslovuje.

	„To nemůžeme, Freddie,“ řekla Allertonová bezvýrazným a tvrdým hlasem. Seděla vedle Saraphise. Její Nezávislí demokraté byli jedinou velkou stranou, která se postavila proti odtržení, a ona celou dobu bojovala se svými starými přáteli Saraphisem a Vangelisem zuby nehty. Teď však zavrtěla hlavou, její fialové oči byly temné a zahořklé.

	„Máte pravdu, že referendum nemůžeme nechat stranou,“ pokračovala po chvíli. „Dokonce i pozastavení jeho provádění by nás z právního hlediska dostalo do nejrůznějších pochybných vod.“

	Allertonová pohlédla na generálního prokurátora Boyagise, který jen kývl hlavou, a pak se podívala na Saraphisovou, v jejímž výrazu se nyní objevil téměř soucit.

	„Zcela stranou právních aspektů jsou však i ty morální,“ řekla. „Byla jsem proti odtržení. Myslela jsem si, že to bylo správné rozhodnutí. Ale prohrála jsem a náhodou věřím v právní a politický systém Hypatie. Prohrála jsem,“ zopakovala, „…a jestli tenhle člověk – tahle zrůda – přijde do mé hvězdné soustavy a vyvraždí statisíce mých spoluobčanů, mého lidu, a řekne mi, že jeho činy schválila Solární svaz, tak díky bohu, že jsem to udělala.“

	Znovu se rozhlédla kolem stolu, oči měla jako ze železa.

	„Nevím, jak je to s tím ‚mesanským vyrovnáním‘, o kterém mluví Mantichořané a Haveňané. Nevím o strašně moc věcech, ale právě jsem zjistila, jak strašně jsem se mýlila v jedné věci, o které jsem si myslela, že ji znám. Myslela jsem si, že vím, že Solární svaz stojí za záchranu.“

	„Je mi to líto, Makiko,“ řekl Vangelis tiše. „Vím, jak moc to muselo bolet.“

	„Mně taky,“ řekla Saraphisová a stiskla Allertonové ruku. „A souhlasím, že Hajdu dokazuje, že mandaríni jsou ještě zkorumpovanější, než jsme si mysleli. Ale pomyslete na všechny ty životy, o kterých mluvíme! Jsem ochotna riskovat právní důsledky čehokoli, co by zachránilo tolik lidí, takže pokud ho pozastavení zahájení referenda – byť na neurčito – zastaví, říkám, že nemáme jinou možnost než to udělat.“

	„To nepůjde, Freddie.“ Povzdechl si Vangelis. Podívala se na něj a on pokrčil rameny. „To už jsem navrhl Hajduovi.“ Někteří z ostatních se tvářili šokovaně, ale on jen znovu a tvrději pokrčil rameny. „Samozřejmě že jsem to navrhl! Frederika má pravdu. Mou první povinností, nejen vůči přísaze, ale i jako člověka, je zachránit co nejvíc životů. Jediný způsob, jak bych dnes mohl někoho zachránit, by bylo přesvědčit Hajdu, aby nestiskl spoušť, a já jsem proboha připraven udělat cokoli, čím bych toho mohl dosáhnout! Jeho odpověď zněla, že na to už je pozdě.“

	„Příliš pozdě?“ zírala na něj Saraphisová. „Příliš pozdě na záchranu všech těch životů? To říkal?“

	„Téměř přesně těmito slovy,“ řekl jí Vangelis. „Rozhovor byl zaznamenán, pokud si ho chcete prohlédnout sama, ale stručná verze je, že vyjádřením našeho záměru opustit Svaz a – zejména – dokonce naznačením možnosti nějakého politického svazku s Beowulfem jsme prokázali naši zásadní zradu a ochotu pošlapat celou jeho verzi ústavy. Jako takový není ochoten odkládat plnění svých příkazů, ani kdybychom slíbili, že se nikdy neodtrhneme, bez ohledu na hlasování v referendu. Koneckonců, jak by mohl věřit slovu tak zrádné bandy, jakou jsme se ukázali? Nepochybně bychom si to jednoduše zase rozmysleli, jakmile by opustil systém. Z toho důvodu mu nezbývá nic jiného než provést ‚operaci Bukanýr‘ ještě před svým odchodem.“

	Saraphisová se posadila zpátky na židli, tvář měla popelavou a tentokrát jí Allertonová konejšivě stiskl ruku.

	„Ale proč tak trvá na svém časovém limitu?“ zeptala se Mildred Roanokeová, ministryně průmyslu. „Kdyby nám dal jen čtyřicet hodin navíc – třeba jen třicet hodin – mohli bychom dostat ven skoro všechny, dokonce i z pásových stanovišť!“

	„Někdo musel tomu zbabělému bastardovi říct, že očekáváme spojenecké válečné lodě, madam,“ zaskřípal zuby komodor Franklin Nisyrios, velitel uniformované hlídky soustavy Hypatia. Rudovlasému komodorovi planuly šedé oči a rty se mu pohrdavě kroutily. „Možná má velké řeči o tom, jak si myslí, že tahle válka skončí, ale i kdyby těm kecům věřil, k mírové smlouvě, která by mu mohla zachránit jeho ubohý zadek, má hodně daleko. A právě teď zatraceně dobře ví, co by s jeho operační skupinou udělala asi tak eskadra spojeneckých bojových stěn. Takže si sere do kožichu – promiňte mi ten výraz – aby odsud vypadl, než se objeví ty bojové stěny!“

	„Myslím, že Frank má pravdu,“ řekl Vangelis. „Myslím, že mu někdo musel říct – nebo mu dát dost informací, aby si je mohl sám extrapolovat –, kdy jsme původně očekávali přílet admirála Kotouče. Takže se chystá splnit rozkaz a utéct ještě předtím. Zřejmě nezná přesný čas, kdy jsme Kotouče očekávali, jinak by nám nejspíš dal potřebný čas navíc. Ale právě to ho teď musí pohánět.“

	„Když už mluvíme o admirálu Kotoučovi…“ začal Bernard Yale, ministr infrastruktury, ale Nisyrios ho přerušil.

	„Zapomeňte na to, pane Yale,“ řekl. „Manťáci jsou dobří a Kotoučovy lodě jsou – no, jediný způsob, jak to říct, je, že jsou úplně mimo třídu SLN. Měl jsem čas na virtuální prohlídku Phantomu a jeho schopností…“

	Potřásl hlavou, zahleděl se do svých vzpomínek, jeho výraz byl téměř vyděšený, a pak znovu přitáhl oči, aby zaostřil na Yaleovu tvář.

	„Ta loď by se mohla utkat s jakýmkoli svazovým superdreadnoughtem a nakopat mu zadek do příštího týdne, aniž by se zapotil,“ řekl prostě. „Ale Kotouč má jenom jednu… a Hajdu má devadesát pět bitevních křižníků. A co hůř, Kotouč mi řekl, že nemá žádný z raketových gondol, které by mohly pomoci vyrovnat šance. A i kdyby je měl, podle senzorů mých křižníků Hajdu rozmístil několik tisíc vlastních raketových gondol.“

	Znovu zavrtěl hlavou, tentokrát ztěžka.

	„Jediné, co by Kotouč a jeho lidé mohli udělat, by byla statečná smrt, pane Yale. Nepochybuji o tom, že by to udělali za minutu… kdyby to mohlo Hajdua zastavit. Ale to by nepomohlo. Možná by mu nejdřív dokázali těžce ublížit, ale ne dost na to, aby mu nakonec zabránili splnit rozkazy, a žádný vojenský velitel by nedokázal ospravedlnit vyhazování životů vlastních lidí, když by ta oběť nakonec nemohla nic změnit.“

	„Tak co budeme dělat?“ ozval se po chvíli viceprezident Morris.

	„Budeme pokračovat v tom, co už děláme,“ odpověděl Vangelis ztěžka. „Máme všechny raketoplány, kutry, runabouty a popelářské lodě v soustavě, abychom v čase, který nám Hajdu tak laskavě poskytl, přemístili všechny, které můžeme. Už se objevila nějaká panika – evakuaci takového rozsahu prostě nelze zorganizovat, aniž by se lidem řeklo, proč je evakuujeme – ale zatím se to dá zvládnout. Lidé komodora Nisyriose zajišťují ozbrojené oddíly v lodních docích velkých stanovišť, aby se – jak doufáme – věci příliš nevymkly kontrole, a začínáme s hlavními obytnými stanovišti. Měli bychom – měli bychom, pravděpodobně – být schopni dostat osmdesát až osmdesát pět procent obyvatel dolů na povrch planety za třicet šest hodin. To je téměř sto devět milionů lidí.“

	„A stále tam zůstává osmnáct a sedm milionů lidí,“ řekl Morris.

	„A další jeden až dva miliony v Alexandrijském pásu,“ řekla Roanoke. „Můj bože. Mluvíme o dvaceti milionech mrtvých jako o nejlepším možném scénáři!“

	Rozhlédla se po ledovém tichu konferenční místnosti a rachot padajícího špendlíku by byl ohlušující.
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	„Myslíte, že admirál opravdu dodrží svůj časový plán?“ Velmi tiše se zeptal kapitán Adenauer, když s komodorem Koopmanovou aktualizoval svůj nejlepší odhad počtu Hypatianů, kteří byli dosud evakuováni na povrch planety.

	„Co myslíte?“ po chvíli odpověděla Koopmanová.

	Oči černovlasého operačního důstojníka byly za normálních okolností velmi tmavě hnědé. Teď v nich mohl zamrznout kyslík, když si ho prohlížela, a zpravodajský důstojník si připomněl, že Daphne Koopmanová není vhodný člověk, od kterého by se měl držet stranou. Byla chytrá, ambiciózní, měla spoustu rodinných konexí, měla ve zvyku objevovat místa co největšího počtu pohřbených těl a říkalo se, že si vede pečlivé seznamy těch, kteří jí pomohli v kariéře, těch, kteří jí v kariéře uškodili, a těch, kteří ji prostě jen opravdu, ale opravdu naštvali.

	„Nevím, co si mám myslet,“ řekl kapitán poté, co zvážil své možnosti. „Jen vím, že tohle všechno“ – gestem ukázal na displeje plné zpravodajských dat, která mu dálkové ovládání tahalo ze systémové datové sítě, vedle výsledků dálkových senzorů Koopmanové – „říká, že tihle lidé opravdu dělají, co mohou, aby své lidi evakuovali. Chci říct, že zatím skoro dvacet jejich lidí ze systémové hlídky zahynulo při nehodách, protože tak jemně snižují rezervy. Jen by mě zajímalo, jestli to vezme v úvahu.“

	„Bojíte se, co by na vás mohlo vybafnout, kdyby se opoziční skupiny doma dostaly k údajům o obětech?“ Koopmanová se nepřestávala usmívat a Adenauer se začervenal.

	„Možná, že trochu ano,“ připustil a vzdorně vystrčil bradu. „Ale většinou? Hlavně nechci, komodore, nechci být svazovým důstojníkem, který si pamatuje svůj podíl na zabití patnácti nebo dvaceti milionů svazových občanů.“

	Koopmanová chtěla říct něco ostrého, ale zarazila se a v očích se jí objevilo cosi, co mohlo být jistou zdráhavou úctou. Vyjádřit něco, co by se dalo považovat za kritiku dotyčného vlajkového důstojníka, vyžadovalo od člena svazového štábu víc než jen trochu odvahy. A to obzvlášť, když admirál Hajdu musel vědět, že ať už rozkazy vydá, nebo ne, miliardy lidí, kteří tu nebyli a nemuseli rozhodovat, budou rozhořčeně kritizovat cokoli, co udělá. Měl pověst nemilosrdného přeživšího byzantské byrokracie svazového námořnictva a války o území a věděl všechno o tom, jak pohřbít nepohodlné svědky. To znamenalo, že důsledky pro každého důstojníka, kterého podezříval z neloajality nebo jehož názory by mohly přispět k podněcování kritiky, by byly pravděpodobně… značné.

	„Je trochu pozdě na to, abyste se zastyděl, Adenauere,“ řekla po chvíli.

	„Neřekl jsem, že se mi dělá špatně. Na druhou stranu by se to tak dalo říct,“ připustil Adenauer. „A není to zrovna tak, že bychom byli vy nebo já požádáni, abychom se přihlásili jako dobrovolníci, když se rozdávaly rozkazy. Když na to přijde, vím, že Hypatiané hlasovali pro odtržení, což asi znamená, že už nejsou solárskými občany. Jen… jen mi to vadí, madam.“

	„No,“ Koopmanová vrátila pozornost k údajům na displeji mezi nimi, „myslím, že když budu upřímná, tak mě to taky trápí, a to jsem ten, kdo vypracoval operační plán.“ Zavrtěla hlavou. „Ale co přesně má v plánu udělat, až vyprší časový limit…?“ zeptala se.

	Pokrčila rameny.
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	„No tak, Petro!“ Kassandra Tsoliaová se snažila, aby v jejím hlase nezazněla netrpělivost – a strach. „Musíme jít, zlato!“

	„Ale já nemůžu najít Michalise!“ protestovala plačtivě pětiletá Petra. „Nemůžeme jít bez Michalise!“

	„Bude v pořádku, zlato,“ slíbila jí Kassandra.

	Nesnášela, když své dceři lhala. Byla to jedna z věcí, které se Sebastianem nikdy nedělali. Ale dnes neváhala. Neřekla Petře ani to, že kočku nemohla najít proto, že ji Kassandra zavřela do přepravky ve skříni dole v chodbě jejich bytu.

	Bože, jak to nenáviděla – nenáviděla to! Tu kočku taky milovala, ale neměla na vybranou. Příkazy k evakuaci byly tvrdé, nekompromisní a drakonické. Na evakuačních lodích nebyla žádná zvířata – ani papoušek. Žádná příruční zavazadla kromě jediné tašky, která byla dost malá na to, aby se vešla na klín jeho nosiče. Žádné rodinné poklady, žádné památky, nic, co by se do té jediné tašky nevešlo.

	Ale to by Petře nikdy nevysvětlila, a tak pohladila Michalise pod bradou, naposledy ho políbila mezi uši a pak si oběma rukama vyhrnula slzy z očí, když ho nechala pohodlně vrnět ve známém pelíšku a vrátila se k dceři, kterou by nikdy nepřesvědčila, aby ho tu nechala.

	Odpusť mi, Mikey, pomyslela si teď. Je mi to tak líto. Ale vím, že Petru taky miluješ, a musím ji odsud dostat.

	„Určitě bude v pořádku, mami?“ naléhala Petra a Kassandra se usmála.

	„Samozřejmě, že ano, zlato. Víš co? Musíme už běžet, ale co kdyby jste skočila do kuchyně a ujistila se, že má v misce vodu?“

	„Dobrý nápad, mami!“ Petra se rozzářila a odběhla do kuchyně, zatímco matka si zakryla oči dlaněmi a snažila se neplakat.

	***

	„Řídící centrála Prásino Phúllo, tady je…“

	Poručík Paulette Kilgoreová, hlídka systému Hypatia, cítila, že její vyčerpaná mysl je úplně prázdná. Stiskla palec na tlačítku ztlumení zvuku na joysticku, zadívala se na displej a proklínala sama sebe, když si uvědomila, že nezadala číslo letu do palubního počítače, když se zvedala k aktuálnímu letu. Pak se otřásla a otočila se, aby se podívala přes rameno na svého palubního inženýra – měli tak zoufale málo lidí, že neměla druhého pilota – seržanta Johna Debnama.

	„Bože, kolikátí jsme teď, Johne? Neříkej mi, že sis to taky nezapsal,“ žadonila.

	„Jedna-sedm-devět-pa-pa-echo-šest,“ odpověděl Debnam, aniž by vzhlédl od svého panelu.

	„Děkuji, děkuji!“

	Vousatý seržant jen přikývl, aniž vzhlédl od svého panelu, a Kilgoreová sundala palec z tlačítka pro ztlumení zvuku.

	„Omlouvám se za tu spojovací závadu, centrálo Prásino Phúllo,“ řekla. „Musela jsem něco řešit. Tady je jedna-sedm-devět-pa-pa-echo-šest. Žádám o přiblížení k doku devatenáct Bravo.“

	„Jedna-sedm-devět, centrála Prásino Phúllo,“ odpověděl hlas ještě vyčerpanější, než se cítila. „Negativní dok devatenáct Bravo. Opakuji, negativní dok devatenáct Bravo. Máte povolení přiblížit se k doku osmnáct Bravo. Opakuji, osmnáct-jedna-osm-Bravo. Potvrďte příjem.“

	„Centrálo, jedna-sedm-devět potvrzuje odklon do osmnáctky, opakuji, jedna-osm-Bravo.“

	„Přesně tak, jedna-sedm-devět. Záchytný maják je devět-devět-nula-alfa. Jste… sedmí ve frontě na přiblížení.“

	„Devět-devět-nula-nula a my jsme číslo sedm,“ odpověděla Kilgoreová.

	„Potvrzuji, jedna-sedm-devět. Sbohem.“

	„Děkuji, centrálo Prásino Phúllo.“ Kilgoreová začala vypínat komunikátor, pak se zarazila. Naskládání sedmi raketoplánů do hloubky za současných podmínek naznačovalo, že jde o nějaký velký průšvih v době, kdy si nikdo nemohl dovolit průšvihy.

	„Centrálo, mohu se zeptat, proč nás odklánějí?“ zeptala se.

	Několik vteřin bylo ticho. Pak uslyšela, jak někdo na druhém konci spojení vzdychl.

	„Došlo k… incidentu, jedna-sedm-devět. Neznám podrobnosti, ale došlo k nějakému výbuchu. Zničil dva raketoplány a nejméně tři sta civilistů. Devatenáct Bravo se nám dnes nevrátí.“

	Tentokrát seržant Debnam vzhlédl od svých displejů a jeho tmavé oči se setkaly s modrým pohledem pilota.

	„Děkuji vám, dispečere,“ řekla Kilgoreová tiše. „A… Bůh vám žehnej.“

	„Vážím si toho, jedna sedmička devítko. Teď se přesuň k osmnáctce Bravo.“

	„Jsme na cestě. Jedna-sedm-devět, konec.“

	Kilgoreová změnila směr, pak se opřela o pohovku a znovu se podívala přes rameno na Debnama.

	„Výbuch,“ řekla. „To se mi nelíbí, Johne. Vůbec se mi to nelíbí.“

	„Sám o to moc nestojím, madam.“

	Několik vteřin se na sebe dívali a pak se vrátila k ovládání a přemýšlela o tom hlasu na druhém konci spojovacího zařízení. Hlas, který si musel od začátku uvědomovat, že se nedostane ven, ať už se civilistům, které se snažil zachránit, stalo cokoli.

	Odvahu, pomyslela si. Bože, to chce odvahu. Postarej se o něj, Ježíši. Postarej se o ně všechny.

	***

	Sebastian Tsoliao sledoval, jak se ikona mění a míří pryč od od rány chrlící atmosféru na povrchu habitatu Prásina Phúlla. Přemýšlel, jestli se někdy setkal s jejím pilotem. Šance, že ano, byla vynikající; s piloty HSP pracoval už spoustu let. Ale nikdy ne takhle a zajímalo ho, jestli pilotka toho raketoplánu ví, jak vroucně jí přeje „Bůh s vámi“.

	Zkontroloval své displeje. Do dalšího příletu zbývá nejméně dvacet vteřin, pomyslel si, možná celá minuta, a stiskl tlačítko na unilinku.

	„Ano, Sebastiane!“ ozval se milovaný kontraalt jeho ženy ještě dřív, než uslyšel první bzučení ze svého konce.

	„Jak se daří tobě a dítěti?“ zeptal se a snažil se z hlasu vytáhnout trochu vyčerpání, aby do něj vlil trochu energie. Naděje.

	„Jsme v pořádku.“ Zajímalo ho, jestli si uvědomuje, že její čiperný tón zní stejně falešně jako ten jeho. „Petra tu nechtěla nechat Michalise, ale řekla jsem jí, že bude v pořádku, dokud se nevrátíme, a zkontrolovala mu misku s vodou.“

	„Malí děti mají velké uši?“ zeptal se tiše.

	„Jo.“

	„Můžete mě na pár vteřin přepnout na reproduktor? Nemám moc času do příštího příchozího letu.“

	„Jsi na… teď,“ řekla a zvuk jejího hlas se změnil, když spustila jednotku na zápěstí, aby ho Petra slyšela.

	„Jak se máš, zlatíčko?“ zeptal se.

	„Fááaajn, tati,“ řekla a jemu se sevřelo srdce, když uslyšel úzkost – odvahu malé holčičky – v její táhlé odpovědi.

	„To rád slyším!“ řekl vesele. „Staráš se o maminku dobře?“

	„Samozřejmě, že ano. Nesu obě tašky!“

	„To je moje velká holka. Věděl jsem, že se na tebe můžu spolehnout. Drž se blízko maminky, slyšíš? A budeš se o ni starat, dokud…“ hlas se mu nepatrně zachvěl a on ho nemilosrdně strhl zpět pod kontrolu, „dokud se zase neuvidíme, ano?“

	„Samozřejmě, že jo, tati. Přijdeš brzy?“

	„Hned, jak to půjde, miláčku. Víš, že tatínek má práci. Někdy je důležitější než jiné a tohle je jedna z těch situací. Takže to může chvíli trvat. Jen si pamatuj, jak moc mám tebe i maminku rád, než se tam dostanu.“

	„Ano, tati. A myslíš, že by jste mohl vzít s sebou Michalise, až přijedeš? Vím, že bude v pořádku, ale je to opravdu trochu malá kočka, když tam nemá své lidi, kteří by se o něj starali.“

	„Dohlédnu na něj,“ slíbil. „Teď si musíme s maminkou na chvilku promluvit jako dospělí, ano?“

	„Dobře, tati. Mám tě ráda!“

	„Taky tě miluju, holčičko.“

	„Máme vypnutý reproduktor,“ řekla mu Kassandra o chvíli později a on si odkašlal.

	„Chtěl jsem vám říct,“ řekl rázněji, „že na Bravo devatenáct došlo k nějakému výbuchu. Nevím přesně, co to bylo, ale bylo to dost zlé. Takže místo toho budete muset použít Bravo osmnáct. Máte spoustu času! Vozy metra stále jezdí. Jděte nahoru na palubu sedm a jeďte linkou číslo dvanáct. Tím se tam dostanete bez problémů a já už jsem aktualizoval seznam cestujících. Pro tebe a Petru budou držet místa ve frontě.“

	„Rozumím.“

	Za těmi dvěma slovy zaslechl nový záchvěv strachu. Kvůli Petře zachovala lehký hlas, ale pak položila otázku, které se obával. Otázku, kterou musela položit, i když Petra poslouchala.

	„Budete také odjíždět přes Bravo osmnáct?“

	„Ne,“ řekl. „Vytáhnou nás přes Charlie devět. Víš, že je to mnohem blíž k letové kontrole.“

	„Asi ano.“ Zněla o něco méně znepokojeně, jako by ji připomínka, že dok 9C je opravdu mnohem blíž jeho služebnímu místu, uklidnila. Koneckonců, mohl se tam dostat ve spěchu, zejména díky rychlovlakům vyhrazeným pro nouzové použití personálem stanice. „Jak dlouho myslíš?“

	„Moc ne.“ Zavřel oči, když lhal ženě, kterou miloval dvacet sedm let. „Třetí směna má brzy nastoupit. Až se tak stane, všichni na Druhé dostanou šanci si odpočinout a ti z nás, kteří mají rodiny, budou posláni dál, aby se k nim připojili.“

	„Díky Bohu,“ zašeptala a on slyšel, jak se v jejích slovech chvějí slzy.

	„Jo, myslím, že dneska pro mě pracuje přesčas,“ řekl Sebastian naprosto upřímně. „Jen mi pohlídej dítě, než tě doženu.“

	„Budeme na tebe čekat.“

	„Já vím, že ano, zlato. Ale já už musím běžet. Přijíždějí další raketoplány. Miluju tě!“

	„Taky tě miluju,“ řekla a on přerušil spojení.

	Pak se posadil a podíval se na uni-link. Na prstech jedné ruky by spočítal, kolikrát jí řekl i malé bílé lži. Teď jí lhal třikrát během necelých deseti vteřin, protože měl ještě nejméně deset nebo patnáct vteřin, než ho jeho zaměřovače budou znovu potřebovat. Ale musel odejít, než mu úplně selže hlas a ona si uvědomí, jaká pravda se skrývá za dalšími lžemi.

	Pohladil uni-link, konečkem prstu se dotkl tlačítka pro volání a zhluboka, roztřeseně se nadechl.

	„Miluju tě, zlato,“ zašeptal. „Postarej se o Měsíční paprsek. Budu na vás oba čekat… ale ne dnes. Dnes ne.“
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	„Dodržíte svůj termín, admirále?“ Madhura Yang-O’Gradyová se zeptala a Hajdu Győző vzhlédl od tabule se zprávami, kterou studoval.

	„Pokud se jim nepodaří všechny včas vysadit, hodláte dodržet termín?“ zopakovala.

	„To záleží na tom,“ řekl po chvíli. „Každé slovo, které jsem řekl tomu zrádci Vangelisovi, jsem myslel vážně. Je to jejich vina, ne naše, a já nemám zájem vystavovat svůj personál riziku jen proto, abych zachránil životy několika tisíc zrádců a jejich rodin.“

	„Nejraději bych nikoho nezabíjela, když je nemusíme,“ řekla a on si ji zamyšleně prohlížel. To rozhodnutí už nebylo její, ale předpokládal, že jí dluží zdvořilost a podrobnější vysvětlení.

	„Pokud mohu soudit,“ řekl, „pracují tak tvrdě a rychle, jak jen mohou, aby dostali co nejvíce lidí alespoň z obytných oblastí. To mi říká, že ať už je harmonogram příjezdu námořních sil, které si vyžádali, jakýkoli, nepředpokládají, že by sem dorazily dřív, než vyprší můj původní časový limit. Jsem si jistý, že by za každých okolností chtěli dostat všechny, koho mohou, co nejdřív, ale tempo, jakým teď pracují – a upřímně řečeno, počet nehod, které kvůli rychlosti, s jakou pracují, absorbovali –, mi říká, že jsou opravdu zoufalí.“

	„Protože to naznačuje, že máme nějaký čas k dispozici, jsem spíše nakloněn tomu, abychom zvážili prodloužení lhůty – možná po pěti nebo šesti hodinách – tak dlouho, dokud budou zoufalí. Nehodlám jim dát víc než dalších zhruba čtyřiadvacet hodin, ať se děje, co se děje, vzhledem k tomu, že nemůžeme vědět, kdy dorazí manťáci, ale taky se mi nijak zvlášť nechce zabíjet někoho, koho nemusíme. Ve chvíli, kdy se mi zdá, že se trochu uklidňují, však budu předpokládat, že to znamená, že očekávají okamžitou pomoc. A v tu chvíli,“ jeho hlas zněl ponuře, „už nebude žádné prodloužení.“

	„Ale prodloužíte ji alespoň jednou?“

	Zdálo se, že zápal Yang-O’Gradyové pro potrestání zrádců trochu opadl, pomyslel si. Nejspíš proto, že byla civilistka. Celou dobu myslela na pěkné, čisté zničení opuštěných zařízení. Exploze, které by mohly způsobit strašlivé škody na ekonomice a životní úrovni hvězdné soustavy, ale nikoho by nezabily. Teď to vypadalo, že se chystá zabít docela dost „kohokoli“, a to se jí nelíbilo.

	Ani mně se to nelíbí, pomyslel si. Ale už od chvíle, kdy jsem si přečetl předlohu Parthského výstřelu, jsem věděl, že by něco takového mohlo být v plánu. Člověk nemusel být génius, aby četl mezi řádky a věděl, co to znamená… a co se nejspíš stane každému, kdo v krizi selže. Kromě toho je to moje zodpovědnost. Ukázat to Hypatii – a všem ostatním v té zatracené galaxii – se právě stalo mou prací. Takže to udělám a ti lidé by měli proboha věřit, že to udělám. A stejně tak by jim měl věřit i další systém na seznamu Bukanýrů. Vlastně by to, že tady zvýšíme počet mrtvých, mohlo té „další soustavě“ pomoci pochopit chybu, aniž by tam musela někoho zabít.

	Pravda byla taková, že každý život, který zde byl ztracen, mohl později zachránit desítky životů. Nerad o tom přemýšlel – a uvědomoval si sofistikovanost jakékoli útěchy, kterou by mu to mohlo poskytnout – ale to neznamenalo, že by to byla nepravda. A co to znamenalo pro prodloužené časové limity…

	„Ne nutně, paní Yang-O’Gradyová,“ řekl jí chladným tónem. „Zavolám, až tam dorazím. Takže se asi budeme muset podívat.“

	
Habitat Prásino Phúllo
Planetární dráha Hypatie
Soustava Hypatia

	Desátnici Helike Vasdekiové bylo teprve devětadvacet let, ale k hlídce systému Hypatia se přidala, když jí bylo pouhých sedmnáct, a za těch dvanáct let se toho hodně naučila. Při výšce 162,6 centimetru a drobné postavě nebyla žádnou obryní. Její matka vždycky trvala na tom, že když byla malá, nebyla „větší než minuta“, ale dnes byla velmi svalnatá a pevná „minuta“. Byla také členkou elitního pátracího a záchranného týmu HSP Alfa sedm a vysoce kvalifikovanou inspektorkou nákladu, která měla na kontě nejméně devět velkých pašeráckých zátahů. Měla tedy dostatek důvodů k tomu, aby se cítila sebejistě a kompetentně, aby zvládla jakoukoli povinnost, která jí přijde do cesty.

	Ale tohle nečekala.

	Stála téměř v pozici přehlídkového odpočinku s rukama sepjatýma za zády. V ramenním pouzdře pod levým podpažím se jí hnízdil pulzer, za opaskem jí visel omračující obušek a hledí přilby kosmického obleku bylo zvednuté, jak její hnědé oči sledovaly dav. Byly velmi klidné, ty oči, v jejichž hlubinách se skrývalo něco hlubokého a temného, přesto byla neochvějně zdvořilá. Také se často usmívala. Nebylo to snadné, ale uklidňování bylo něco, co se týmy Alfy sedm naučily promítat brzy – lidé, kteří potřebovali zachránit, byli koneckonců většinou trochu vystresovaní – a poslední, co kdo potřeboval, byla panika v evakuační frontě.

	Příští měsíc měla třicáté narozeniny a přála si, aby se zúčastnila oslavy, kterou naplánoval její snoubenec. Spousta lidí však nehodlala být tam, kde si myslela, že bude, a bylo mnoho horších věcí, které by někdo mohl právě teď dělat. Bylo mnoho horších způsobů, jak by někdo mohl…

	„Podívej, mami! To je Helike!“

	Vasdekiová prudce otočila hlavu. Jejím očím trvalo vteřinu nebo dvě, než zachytily drobnou tmavovlasou dívku, která se právě vynořila z davu. Pak poklekla na jedno koleno a široce rozevřela náruč.

	„Petro!“

	Dívka se vrhla do objetí Vasdekiové a desátník ji objala zezadu, přičemž dávala pozor na to, jak by ji její lehce obrněná kombinéza mohla poranit. Podívala se přes Petřino rameno na matku a viděla, jak se v Kassandřině výrazu mihlo poznání – štěstí, že vidí známou tvář. Pak úleva zmizela a Vasdekiová si tiše povzdechla. Kassandra byla samozřejmě dost chytrá na to, aby si uvědomila, proč tu Vasdekiová je… a že tu nepochybně ještě bude, ještě se bude snažit zachránit pár dalších životů, až vyprší odpočet.

	„Kassie,“ řekla, vstala a natáhla ruku.

	„Kéž bych tě viděla raději, Helike.“ Tón Kassandry Tsoliaové ještě více než její slova potvrdil, že uhodla pravdu.

	Vasdekiová se na ni krátce usmála, ale s větší vřelostí, než jakou obsahovala většina jejích ostatních úsměvů, a vložila dotaz do svého unilinku. Pak přikývla.

	„Ty a Petra jste na seznamu, priorita gamma,“ řekla. „To znamená, že půjdete do čela fronty na další raketoplán, ne na tenhle.“

	Škubla hlavou do strany a podívala se na řadu cestujících – mnozí z nich plakali, jeden nebo dva byli na pokraji hysterie… nebo se skelným, omámeným úsměvem někoho, kdo už to zažil –, kteří se plížili nástupním tubusem k raketoplánu v doku číslo tři v hangáru Bravo osmnáct. Nevypadalo to, že by se všichni chystali nastoupit, ale ona ukázala na řadu na palubě po jedné straně.

	„Támhle,“ řekla. „Už je tu dalších pár desítek lidí z priority gamma. Běžte a jděte tam. Za pár minut stejně začneme tvořit frontu, mohli byste se dostat blíž k jejímu čelu.“

	„Děkuji,“ řekla Kassandra tiše.

	Naposledy stiskla desátníkovu ruku a pak škubla hlavou na Petru.

	„Slyšela jsi Helike, zlatíčko. Pojďme si stoupnout do fronty.“

	***

	„Člověče, tohle se mi nelíbí,“ řekl Alexandros Karaxis. „Ani trochu se mi to nelíbí, Apollo!“

	„Co kdyby jste mi řekl něco, co ještě nevím, Alexi?“ odsekl mu Apollo Dukakis a podrážděně obrátil oči v sloup. Ve svých sedmadvaceti letech byl o osm roků starší než Karaxis… a o dvanáct roků starší než on v gangu Prásino Phúllo – Griffinech zelených listů – jednom z nejzákeřnějších gangů, kvůli nimž nebylo bezpečné navštěvovat některá místa v útrobách habitatu Prásino Phúllo.

	„Člověče, všechny tyhle ovce nacpou na palubu těch raketoplánů, a pro nás neudělají ani hovno. Nejspíš by byli rádi, kdyby se nás zbavili jednou provždy!“

	Navzdory Alexandrovým nepříliš hvězdným výsledkům ve standardizovaných testech Hypatiina oddělení pro vzdělávání byly chvíle, kdy pochopil podstatu situace s chvályhodnou jasností, pomyslel si Apollo. Tohle byl jeden z nich. Není pochyb o tom, že spálit dům do základů byl drahý způsob, jak se zbavit švábů, ale když už by dům stejně shořel, mohl by se člověk postarat o to, aby se z něj dostalo co nejméně švábů. A musel uznat, že z pohledu Hypatiiny komunity, která dodržuje zákony, gangy byly velmi pěkné švábí brikety. Když na to přijde, ani jim to nemohl mít za zlé.

	To však neznamenalo, že by musel souhlasit s jejich plány v jeho osobním případě, a pro jeho současné účely Alexandrosova velikost – měřil 195,6 centimetru ve smradlavých ponožkách a měl mohutná, silná ramena – kompenzovala jeho smutný nedostatek mentální ostrosti.

	„Hlavně buď v klidu,“ řekl teď tiše. „Nemáme dost času, abychom se dostali na pozici pro tenhle raketoplán. Ale buďte připraveni, až ovce začnou nastupovat do dalšího. Víte, co máš dělat, ne?“

	„No, jasně!“ Alexandros se usmál a zasunul ruce do kapes kalhot, aby se dotkl čekajících boxerů. Tak rád ubližoval lidem, a tentokrát to bude pro mnohem lepší věc než obvykle.

	***

	Raketoplán, který nakládal, když přiletěli, odletěl a Kassandra sledovala, jak další raketoplán vklouzl do nárazníků a připojil se k pupečním šňůrám. Na displeji se rozsvítilo číslo letu 179-PPE-6 a jméno Asteria – a časový úsek mezi jeho příletem a odletem předchozího raketoplánu byl mnohem kratší, než by za normálních okolností standardní operační postup kdy umožňoval. Dnes si však pravděpodobně nikdo stěžovat nebude a ona sledovala, jak se světlo nad nástupní trubicí rozsvítilo zeleně, což znamenalo dobré utěsnění. Vyčerpaně vypadající mladý muž ve stejné uniformě dopravní kontroly, jakou Sebastian nosil při oficiálních příležitostech – pohled na ni v ní vyvolal nový záchvěv obav –, si držel unilink u ucha a poslouchal ji přes nepříliš tlumený davový mumraj zaplněné haly. Pak přikývl.

	„Připraveni k nalodění!“ zavolal. „Připravte si uni-linky pro skener, prosím! A nezapomeňte, že pokud nemáte naplánovaný tento let, nebude vám umožněno nastoupit, ale bude spousta dalších letů!“

	Kassandra zkontrolovala vlastní uni-link a pak pevně uchopila Petru za ruku, když vyčerpaně vypadající mladík ustoupil stranou. Udělal rukou kývavý pohyb a vyrazili vpřed. Chystalo se to…

	„Mami!“

	Slyšela, jak Petra vykřikla ve stejném okamžiku, kdy jí dcera vytrhla ruku. Zběsile se otočila, pak vykřikla, padla na obě kolena a držela si náhle zkrvavený obličej, když ji hromotlukův kloubový prach brutálním úderem zezadu srazil na palubu.

	„Dobře!“ vykřikl druhý gangster, ten, který strhl Petru z paluby. Jednou rukou držel vzlykající, vyděšenou dívku zavěšenou za krk kombinézy, zatímco druhou jí sevřel zátylek na štíhlém krku, a jeho tvář byla tvrdá. „Nemáme palubní lístky,“ zavrčel, „ale na téhle zasrané smrtonosné pasti taky nezůstaneme! Takže nás pustíte do raketoplánu. A když ne, tak tuhle holčičku? Ta bude potřebovat nový krk, protože přísahám Bohu, že jí ho zlomím v mžiku.“

	„Uvědomujete si,“ ozval se tiše jediný hlas do náhlého zvonivého ticha, které jeho hrozba vyvolala, „že pokud se něco takového stane, budou na tebe čekat úřady? Jakmile vystoupíte z raketoplánu, tucet chlapů ze zásahovky ti rozbije prdel jako vejce na měkko. A ještě si to užijou.“

	Dukakis, který byl jen o pět centimetrů menší než Karaxis, se otočil k řečníkovi, mezi nimiž držel vzlykající holčičku, a ohrnul rty. Desátnice HSP byla o dobrých třicet centimetrů menší než on a vypadala, že bez kombinézy a pásu s výstrojí nemůže vážit o moc víc než holčička v jeho rukou. Stála od něj osm nebo devět metrů a ještě ani nevytáhla omračující obušek. Prostě tam jen stála, ruce složené na prsou, a zaklonila hlavu, když na něj pohlédla.

	„Poslouchej, mouní,“ ušklíbl se, „nic horšího mi tam dole nemůžou udělat, než co se stane, jestli se nezbavím tohohle hábitu. Já a můj kámoš tady? Stejně rádi se vzdáme, jakmile dopadneme na zem. Těžko nám můžou udělat něco takového, o čem mluvíte, aniž by porušili naše občanská práva, když se nebudeme bránit zatčení, že ne?“

	Helike Vasdekiová si ho prohlížela s klidným, zamyšleným výrazem, který maskoval zuřivost, která v ní zuřila, když viděla Kassandru klečící na palubě a svírající si rozbitý obličej, zatímco druhý gangster jí zatínal jednu pěst ve vlasech a druhou mával v příslibu ještě většího násilí, pokud by byl někdo tak hloupý, že by se k němu přiblížil. Většina té zuřivosti byla namířena na gangstery, ale hodně jí bylo namířeno i na ni samotnou. Měla si všimnout tetování na čele a pravé tváři mladšího grázla. A rozhodně měla poznat vlnu zeleného gryfa, který pokrýval celou pravou stranu obličeje toho staršího. Byla vyčerpaná, měla strach a věděla, že zemře, ale to nebyla zatracená omluva pro to, aby nedělala svou práci a ušetřila své přátele alespoň této noční můry.

	„To je vaše poslední slovo na toto téma?“ zeptala se. „Počítáte s tím, že tě svezou dolů, pak tě vezmou do vazby, strávíte nějaký čas na Evalu a pak uděláš-co? Pět let? Deset? – za napadení a únos. Máte to všechno promyšlený. Vyměňte pár let v base za to, že se dostanete z habitatu dřív, než se mu stane něco ošklivého. Je to tak?“

	„Na to, že jsi mouřenín, nejsi zase tak hloupá,“ řekl jí Dukakis. „Jo, takhle nějak to bude fungovat. A když ne?“ Pokrčil rameny. „No, v tom případě asi místo toho zavřou tady nahoře můj zadek a místo téhle mrchy dostane někdo jiný, protože ona ho nebude potřebovat.“ Pokrčil rameny. „Já to vidím tak, že na tom nejsem o nic hůř.“

	„No, jestli to vidíte takhle, tak mi asi nezbývá než ti ušetřit čas v cele,“ řekla a on se vítězoslavně ušklíbl.

	Pak se její pravá ruka pohnula. Měla ji zastrčenou v ohbí levého lokte, když stála se zkříženýma rukama. Nikdo si jí nemohl všimnout, dokud se nepohnula, a i pak byl její pohyb tak plynulý, tak nenucený, tak zjevně neohrožující, že Dukakisovi chvíli trvalo, než si uvědomil, co vidí. Ve skutečnosti bylo nepravděpodobné, že by si to vůbec uvědomil, protože byl příliš zaneprázdněn umíráním, než aby to vyřešil, když pulzer zakňučel a jeho hlava explodovala.

	Petra vykřikla novou hrůzou, když se bolestivé ruce okamžitě uvolnily. Skácela se na palubu. O okamžik později se přes ni převalila Dukakisova mrtvola a rozdrtila ji svou vahou. Někdo – muž – začal něco křičet. Pak ale uslyšela ten vysoký, pronikavý kvílivý zvuk podruhé. Přestal křičet uprostřed slova a ona uslyšela jiný hlas, který znala.

	„Petro! Petro, to je v pořádku, zlato!“ ozval se naléhavě ten hlas. „Někdo z vás mi pomožte dostat z ní toho parchanta!“ vyštěkla na někoho jiného a tíha, která ji drtila, byla najednou pryč. Zpanikařila a vzlykla úlevou, když ji objaly paže Helike Vasdekiové.

	„To je v pořádku,“ šeptala jí Helike znovu a znovu do ucha. „To je v pořádku. Mám tě. Je to v pořádku.“

	„Mami! Maminko, maminko, maminko!“

	„Tvoje máma je zraněná, zlato,“ řekla jí Helike. „Ale bude v pořádku, slibuju. A ten muž, který jí ublížil, už nikdy nikomu neublíží. To ti taky slibuju. Věříš mi, Petro?“

	Petra se od Helike odstrčila, opřela se rukama o její ramena a dívala se jí do očí skrz clonu vlastních slz. Zůstala tak několik věčných úderů srdce. Pak jednou křečovitě přikývla a se vzlykotem se zhroutila na bok kamarádky svých rodičů.

	„To je v pořádku, Petro,“ řekla Helike Vasdekiová plačícímu dítěti v náručí, když překračovala těla mužů, které právě zabila. Několik dalších evakuovaných a jeden ze záchranářů stanoviště pomohli Kassandře zpět na nohy. Teď ji podpírali, vedli ji nástupním tubusem k raketoplánu a Helike se u vchodu zastavila.

	„Už musíš jít, zlato,“ řekla a předala Petru jednomu z členů posádky raketoplánu. Dívka se jí horečně snažila držet, ale ona zavrtěla hlavou a co nejjemněji uvolnila svírající ruce.

	„Mám ji, Helike,“ ozval se chraplavý hlas a ona k němu vzhlédla, když ho poznala.

	„Postarej se o ni za mě, Johne,“ řekla a cítila, jak ji pálí oči. „Její otec je přítel. A řídí letovou kontrolu celého kvadrantu stanice.“

	Seržant John Debnam se setkal s jejím pohledem a s porozuměním přikývl, když si vzal do náruče holčičku, která měla přijít o otce.

	„Mám ji,“ slíbil znovu a jeho unavený hlas ztichl. „Postarám se o ni i o její mámu. Moje slovo.“

	„Díky,“ řekla Vasdekiová ještě tišeji a pak se podívala na Petru, vyděšenou a uplakanou, když se ocitla v cizí náruči.

	„Jdi teď s Johnem, Petro,“ řekla. „Je to můj dobrý přítel. Dobře se o tebe a tvou mámu postará. A ty buď statečná, slyšíš? Tvoje máma tě potřebuje a v příští chvíli tě bude potřebovat ještě víc. Tak tu pro ni buď. Dokážeš to? Dokážeš být statečná kvůli mně?“

	Petra si odfrkla, promnula si oči pěstmi a pak přikývla. Rty se jí chvěly, ale nakonec se přece jen dokázala roztřeseně usmát.

	„Dobře!“ řekla Vasdekiová. „Věděla jsem, že se na tebe můžu spolehnout! Teď běž, protože já se musím vrátit do práci.“

	
HMS Angrima
HMS Cinqueda
Soustava Hypatia

	„Tohle se mi nelíbí, Jaysone. Vůbec se mi to nelíbí,“ řekla velitelka Megan Petersenová. „Jestli něco takového myslí vážně v Hypatii, co budou ochotni udělat někde jinde?“ Zavrtěla hlavou, hnědé oči ustarané. „Mám opravdu špatný pocit z toho, jak to dopadne.“

	Za normálních okolností by to nikomu nepřiznala. A jako kapitánka královniny lodi by to nemohla přiznat ani nikomu ze své posádky. Úkolem kapitánky bylo vzbuzovat v lidech důvěru nebo alespoň odhodlání, které od ní potřebovali. Neměla dopustit, aby ti samí lidé viděli vnitřní slabosti, které má každá lidská bytost. Věděli, že tam jsou, ale stejně jako pravidla hry vyžadovala, aby ona předstírala, že tam nejsou, stejná pravidla vyžadovala, aby její posádka předstírala, že je oklamala.

	Její otec se ji snažil varovat, jak je velení osamělé, a ona mu věřila. Jen si neuvědomila, jak hluboko může samota zasáhnout. Zvlášť když muž, kterého milovala, byl tak blízko… a tak daleko.

	„Nemůžu říct, že bych z toho byl nadšený,“ řekl jí velitel Jayson Stob ze své kabiny na palubě HMS Cinqueda. „Rád bych si myslel, že ti bastardi jenom jen tak složitě blafovali – nebo že ten Hajduův harmonogram byl jenom navržen tak, aby přiměl Hypatiany k co nejrychlejší evakuaci. Jediný problém je, že si to nemyslím.“

	„Já jen… že už jsem to někdy viděla. Nechci to vidět znovu. Ani tady, ani nikde jinde,“ řekla Megan a Jayson přikývl.

	Meganina předchozí loď, HMS Nomad, provedla hyperpřechod těsně před hyperlimitem binární soustavy Mantichora necelých pětačtyřicet minut předtím, než úder Yawaty změnil její nadšení a dychtivé očekávání v noční můru.

	Byla velící důstojnicí na Nomádu, kde končila své poslední nasazení předtím, než převzala velení nad zbrusu novým torpédoborcem. Původně určený velitel HMS Arngrim byl převelen k velení kompletu Saganami-C na Hefaistonu a Nomád dostal rozkaz urychlit její návrat na Mantichoru, aby ho Megan mohla nahradit.

	Na to se těšila – na novou loď, na setkání s novou posádkou, na převzetí těžce vydobytých velitelských povinností. A místo toho strávila následujících devadesát šest hodin vytahováním desítek těl a hrstky přeživších z rozbitých trosek. Jayson byl v té době mimo systém a byl ušetřen hrůzy, s níž se setkala na vlastní kůži, ale znal další, kteří tam byli, a na všech to zanechalo stopy.

	To a železné odhodlání, že se něco podobného jako Yawatský úder už nikdy nebude opakovat. Odhodlání, které jí muselo situaci tady v Hypatii nesmírně zhoršovat, pomyslel si a přál si, ne poprvé, aby nebyli na oddělených lodích.

	A co by jste s tím dělal, kdyby jste byl na stejné lodi? ptal se sám sebe. Víš, co by jste chtěl udělat, ale také víš, co by na to řekl článek jedna devatenáct, že? Samozřejmě, Megan je nejspíš dost chytrá na to, aby nepřekročila posvátné články války – jeden z vás by to každopádně měl být – takže by to nakonec nejspíš bylo vlastně ještě horší.

	Alespoň byli zařazeni do stejné pracovní skupiny. Možná to bylo dost slabé pozlátko, protože by nejspíš nebyli, kdyby dostal svou loď, ale úder Yawaty změnil i to. Byl určen jako velitel nové lodi HMS Laozi třídy Roland téměř o pět měsíců dříve, než Megan dostala rozkaz k Arngrimu, a ona ho v dopisech, které si zaznamenala, nemilosrdně pranýřovala za to, že navzdory svému „náskoku“ bude mít svou novou loď o měsíc a půl dříve než on.

	Ani jeden z nich nečekal, že úder Yawaty přijde.

	Arngrim byla ve frontě na stavbu o dva měsíce před Laozim… což znamenalo, že byla mimo HMSS Vulcan, kde se oba stavěli, na stavitelské zkoušce svých gravitorů, když byl Vulcan rozmetán. A tak se Megan stala velitelkou svého prvního torpédoborce, zatímco její snoubenec zůstal výkonným důstojníkem.

	Jayson byl sotva jediným důstojníkem Královny, jehož kariéra byla kvůli úderu v Yawatě narušena, a snažil se udržet si nadhled nad svým zklamáním. Někdy to bylo těžší než jindy, ale předpokládal, že taková je lidská povaha. A nesmírně se mu ulevilo, že Megan byla ušetřena alespoň toho. Byly chvíle, kdy jí záviděl její nádhernou novou loď, ale noční můry, které prožívala během krátké dovolené, kterou spolu stihli ještě před tímto nasazením, zahubily veškerý pocit zášti.

	Popel těch nočních můr viděl za jejíma očima i teď, když spolu hovořili přes slabé laserové paprsky, které spojovaly lodě eskadry do sítě, kterou nikdo nemohl odhalit ze vzdálenosti větší než několik tisíc kilometrů.

	„Vím, že jsi to viděla, miláčku,“ řekl teď. „Všichni jsme to viděli, ale tys měla místo v první řadě. Já jsem stejně rád, že jsem ho neměl. Možná je to ode mě zbabělé, ale je to tak. A já bych si sakra přál, aby existoval nějaký způsob, jak ti říct, že se to tady už nestane, a aby to byla pravda, ale nemůžu. Nikdo to nedokáže.“

	„Já vím. Já vím!“ Zavrtěla hlavou, pak políbila prsty pravé ruky a jemně si je položila na displej. Jeho oči se rozzářily a ona se usmála, když jí pohlazení na dálku oplatil.

	„Já vím,“ zopakovala. „A myslím, že ve skutečnosti jen mluvím s někým, kdo mě může poslouchat, aniž by to mělo vliv na disciplínu!“

	„Máte na to právo, kdykoli budu k dispozici,“ podotkl. „Jedna z věcí, kvůli kterým jsem tady, když o tom tak přemýšlím.“ Zvedl nos. „Klidně svěř všechny své starosti do mých schopných rukou, dcero.“

	„Co budu moct klidně udělat, je nakopat tě do zadku, až tě příště uvidím,“ odpověděla se smíchem a on truchlivě zavrtěl hlavou.

	„Takový násilník,“ povzdechl si. „Opravdu nechápu, jak jsem se ocitl v takovém násilnickém vztahu.“

	„Jsi idiot,“ řekla mu. „Můj idiot, ale idiot.“

	„K vašim službám.“

	Ušklíbl se, potěšen jejím smíchem. Nečekal, že to vydrží, ale alespoň pro tuto chvíli…

	„Myslím, že potřebujete,“ začala, „aby někdo…“

	Odmlčela se, když se ozval zvonek a v jednom rohu displeje se vedle jména „Thirunavu“ rozblikala ikona naléhavé zprávy.

	„Moment, Jaysone,“ řekla. „Rolf na mě pípá.“

	Přepnula spojení mezi lodí a stiskla ikonu zprávy. Místo Jaysona se objevila modrooká, tmavovlasá tvář s tmavou pletí a jestřábím profilem.

	„Ano, Rolfe?“

	„Skippere, máme novinky od Fantoma,“ řekl bez okolků její výkonný důstojník. „Prezident Vangelis právě dostal formální oznámení od Hajdua.“ Nadporučík Thirunavu zavrtěl hlavou a jeho oči se zachmuřily. „Žádné další prodloužení už nebude. Každý, kdo nestihne vystoupit dřív, než zahájí palbu, má prostě smůlu.“

	Megan Petersenová cítila, jak ji zamrazilo. Až do té chvíle si uvědomovala, že část jejího já doufala, že Hajduova hrozba zničit hypatskou orbitální infrastrukturu předtím, než bude zcela evakuována, je jen nějaký zvrácený blaf. Možná se mu to podařilo, protože to, co navrhoval udělat místo toho, porušovalo tolik zákonů mezihvězdné války. Ve skutečnosti to bylo porušení čtvrté klauzule ediktu Eridani, součásti samotné ústavy Svazu.

	Můj bože, pomyslela si. To je to, o co tu jde, že ano? Tahle „operace Bukanýr“ byla od začátku koncipována právě jako narušení Eridani. Je to teroristická kampaň a jediné, co Hajdu ve skutečnosti dělá, je, že vystupuje ze stínu, aby to zdůraznil všem jejím budoucím obětem!

	Jak se sem dostali? Jak se dostali do bodu, kdy je Solární svaz ochotna otevřeně porušovat svůj vlastní edikt Eridani? Edikt, který byl speciálně navržen tak, aby zabránil podobným zvěrstvům? Který vyžadoval, aby každý vojenský velitel přijal veškerá možná opatření k omezení vedlejších škod a vyloučení úmrtí civilistů, kterým se dalo zabránit? Svaz za posledních osm set let popravila nejednoho důstojníka – vojenského velitele nebo lupiče; na tom nezáleželo – za porušení čtvrté klauzule, a teď byla připravena ji porušit sama.

	Musí jít pryč. Uvědomila si to jako rampouch. Svaz musí odejít. Nestačí s ní jen znovu vyjednat mír. Už ne. Všechno, co je tak zkažené, že by mohlo přijmout něco takového, musí jít.

	„Rozumím, Rolfe,“ řekla. „Za deset minut jsem na můstku.“

	„Ano, madam,“ řekl Thirunavu formálně, ona přikývla, pak se vrátila ke svému spojení s Cinquedou.

	„Právě se nám ozval Fantom a…“

	„Dozvěděl jsem se to, když jsi mluvila s Rolfem,“ přerušil ji Jayson. „Potřebují mě v AuxConu.“

	„Rozumím.“ Dlouho se dívala na displej, nasávala pohled na něj a ukládala si ho do srdce. Pak se nadechla.

	„Buď opatrný, lásko,“ řekla. „Uvidíme se později.“

	
SLNS Troubadour
Soustava Hypatia

	„Jak se daří, Elleno?“ zeptal se velitel Madison Echols, když vstoupil na směšně prostorný můstek lodi SLNS Troubadour.

	Velitel věděl, že důstojník s tak malou praxí, jakou měl on, má štěstí, že vůbec může v námořnictvu Solárního svazu velet. Navzdory své obrovské velikosti byla SLN, mírně řečeno, těžká – a rozhodnutí o odmítnutí mobilizace záloh to jen zdůraznilo. Strašná spousta důstojníků, kteří měli velet eskadrám nebo alespoň divizím, se během války musela spokojit s velením jednotlivým lodím. Někteří z těchto důstojníků byli na pláži, což Madisona Echolse přimělo být hluboce vděčný za to, že je ve vesmíru.

	Navzdory tomu a vzhledem k lidské schopnosti neomylně rozpoznat, o kolik je tráva jinde zelenější, by Echols raději velel válečné lodi. To se však nestalo, a tak byl přidělen k flotile TUF a dostal sedmimilionovou loď Troubadour. Jeho nové velitelství bylo staré a už dávno mělo projít generální opravou. Byla také pomalá, neovladatelná a zcela nevyzbrojená. Byla však celá jeho, což mnohé vynahrazovalo. Přesto si ještě musel zvyknout na velikost – a řídké přístrojové vybavení – její civilně navržené velitelské paluby. Mohl by tu hrát basketbal!

	„Kapitán Abshire právě dokončuje rozmístění modulů, pane,“ odpověděla výkonná důstojnice Troubadouru nadporučík Ellen Ribová.

	Ribová seděla v poněkud opotřebovaném kapitánském křesle uprostřed můstku, vymotala se z něj a pozdravila – tak nějak – a stále držela šálek kávy ve volné ruce. Není to příliš lodní a námořnický styl, připustil Echols, když pozdrav kvitoval kývnutím, ale Troubadour na lidi tak působil. Kromě toho každý, kdo se nestal přinejmenším kapitánem, byl na svazových měřítek pěkně mladičký pulec. Měli tendenci zaujímat postoj typu „no co, jsme v tom všichni společně“.

	„Vsadím se, že z toho má radost,“ řekl, když prošel kolem Rifové a usadil se do křesla, které právě opustila.

	Stejně jako on byla i Florence Abshireová pouhým velitelem, ačkoli oba měli jako velitelé hvězdných lodí nárok na titul „kapitán“. Znal ji však už dlouho a docela dobře si dokázal představit, jak se asi cítí ohledně celé téhle „bukanýrské“ blbosti. Každopádně věděl, jak se cítí on. Výraz „bukanýr“ měl všelijaké okouzlující konotace, představu šviháka s odvahou podpořit svůj důvtip proti celé galaxii, riskovat proti jakémukoli nepříteli. Operace, k níž bylo toto slovo připojeno, byla všechno, jen ne okouzlující, a oni při jejím provádění rozhodně neriskovali.

	Chápal logiku, která za tím stála, a jeho sympatie k takzvaným neutrálním hvězdným národům, které projevily své nepřátelství tím, že se objaly s manťáky a jejich přáteli, byly omezené. Ale také věděl, že námořnictvo Solárního svazu – jeho námořnictvo – si záměrně vybírá oběti právě na základě toho, kdo se může – a nemůže – bránit. Že jeho námořnictvo zahájilo systematickou kampaň vandalismu, protože se neodvážilo postavit svým nepřátelům v boji. A tak vždy, když si vzpomněl na Bukanýra, cítil stud.

	A zvláště v tomto případě, pomyslel si chmurně a usadil se do velitelského křesla. Tohle není nepřátelský „neutrál“. Tohle je hvězdná soustava – tohle jsou lidé – kteří byli ještě před dvěma týdny Solariány. To je ta, jejíž infrastrukturu se chystáme vyhodit do povětří… a bůhví, kolik z nich je ještě na její palubě.

	Zvedl se mu žaludek, i když si dával pozor na výraz. Musel si přece zachovat důstojnost námořnictva. A předpokládal, že vzhledem k zahrnutí možnosti jako Parthský výstřel by ho časový plán viceadmirála Hajdua neměl až tak překvapit.

	Musíme odsud vypadnout, než se objeví ti protivní manťáci. Nechtěli bychom se s nimi setkat, že ne? Takže místo toho vyvraždíme pár set tisíc Solariánů – pardon, bývalých Solariánů – a vypadneme, dokud je čas.

	„Nemyslím si, že by kapitán Abshire byl nadšený, to ne, pane,“ odpověděla Ribová na jeho otázku. Zavrtěla hlavou. „Když na to přijde, pane, asi bych to neměla říkat, ale jsem stejně ráda, že si úkol vylosoval Merchant Mart. Vím, že se to musí udělat, a nevadilo by mi rozmlátit pár manťáků, ale tohle…“

	Zavrtěla hlavou a Echols uznale zavrčel. Opravdu by ji neměl nechat ve službě vypouštět podobné poznámky, ale bylo by pokrytecké dát jí hlavu, když jediné, co udělala, bylo, že nahlas řekla přesně to, co si myslel on. Vyřčená slova byla pro disciplínu pravděpodobně škodlivější než soukromé myšlenky, ale ani jedno nebylo něčím, nad čím by se vojáci a námořnictvo usmívali.

	„Nějaké zprávy od Vlajky?“ zeptal se místo toho a Ribová znovu zavrtěla hlavou.

	„Ne, pane,“ a její tón, stejně jako jeho, řekl víc než prostá slova.

	„Chápu,“ odpověděl a naklonil velitelské křeslo do pohodlnějšího úhlu. Hajdu se tedy nechystal udělit další prodloužení. No, nikdy nebyla velká šance, že by to udělal. Koneckonců už Hypatii přidal dalších dvanáct hodin. O kolik velkorysejší by mohl být kat?

	Přestaň s tím! řekl si přísně. Máš své rozkazy. On má své a je to tvůj velící důstojník. Tak drž sakra hubu a dělej svou zatracenou práci, Madisone!

	Snadněji se to řekne, než udělá, uvažoval. Snadněji se to řekne, než udělá.

	Přesto si s výčitkami svědomí uvědomoval, že souhlasí s Ribeovou v tom, na koho připadla skutečná povinnost. Předpokládal, že je vlastně jedno, čí loď přepravila raketové gondoly, které se chystala použít s takovou bezohledností, ale alespoň se mohl držet iluzorní nevinnosti a tvrdit, že nepocházejí z jeho nákladového prostoru. A pravda byla taková, že Hajdu byl ve svých výdajích na munici dosti střídmý. Ne že by jich potřebovali tolik. Vylepšené laserové hlavice katafraktů byly určeny k likvidaci těžkých lodí; to, co by udělaly s nepancéřovanými průmyslovými plošinami – a obytnými domy; na ty nezapomeň, Madisone, slyšel vzadu v mozku svůj vlastní hlas – by bylo více než zničující.

	A co se stane s Hypatií, až se všechny ty trosky začnou odlepovat od oběžné dráhy? Vždyť se tomu ani nesnaží zabránit. To asi není jeho práce, když jediní lidé dole jsou zrádci. Možná trochu tvrdý na jejich děti, ale kdo to na Staré Zemi říkal, že se nedá udělat omeleta, aniž by se rozkleplo pár vajec? A pak je tu ta další půvabná moudrost o hnidách.

	Zavřel oči. Musel s tím přestat. Buď to, nebo musel požádat o úlevu a vzdát se svého pověření, a na to navzdory všemu ještě nebyl připravený. Ještě ne. Ale jestli to bude pokračovat…

	„Pane, zachytil jsem něco divného.“

	Echols otevřel oči a vděčně otočil židli směrem k poručíku Fedosei Castellovi, elektronikovi Troubadouru. „Důstojník elektroniky“ byl poněkud dvojznačný pojem, zvláště v případě Troubadouru. Nebyla ozbrojená, takže neměla taktického důstojníka, a nebyla vybavena ani základním ECM nebo pasivní obranou, takže neměla ani důstojníka elektronického boje. Kdyby měla některou z těchto věcí, měl by je na starosti poručík Castello. Protože je neměla, zdvojoval funkci spojovacího a sledovacího důstojníka a dělal, co mohl, s omezenou senzorovou výbavou Troubadouru.

	Byl to nevděčný úkol, ale Castellovi bylo teprve třiadvacet let, byl dost mladý na to, aby si zachoval velkou dávku nováčkovského nadšení pro své povinnosti.

	„Co myslíte tím ‚divný‘, Fedosei?“ zeptal se Echols a podíval se na hlavní situační zákres.

	Merchant Mart a SLNS Stevedore, třetí střelový nosič viceadmirála Hajdua, pluly ve formaci vzdálené od sebe asi pět tisíc kilometrů, z hlediska vesmírných letů prakticky nad sebou. Ikony skutečných válečných lodí operační skupiny 1030 byly téměř všechny mezi nákladními loděmi a planetou a na displeji neviděl vůbec nic, co by se dalo kvalifikovat pro Castellův zvolený přívlastek.

	„Nejsem si úplně jistý, pane. Je to skoro jako… Ach, můj Bože!“

	Echols sebou v křesle ještě trhl, když zjistil, že své pocity z operace Bukanýr nakonec nevyřeší. Stačil jediný okamžik, aby viděl, jak ikona Merchant Marta náhle zmizela z displeje.

	A pak, SLNS Troubadour, a všichni muži a ženy na jeho palubě udělali totéž.

	
SLNS Camperdown
Soustava Hypatia

	„Co se to sakra stalo?“

	„Já nevím, pane!“ přiznala Daphne Koopmanová, a v hnědých očích měla šok. „Jen vteřinu byli…“

	„Promiňte, admirále,“ přerušil ji jiný hlas a Hajdu Győző se otočil ke komodoru Honoratu Valentinimu, svému štábnímu důstojníkovi pro elektronický boj.

	„Cože?“ dožadoval se hlasem, který byl opět téměř normální.

	„Myslím, že vím, co se stalo, pane.“

	„No, nedržte to v tajnosti,“ řekl Hajdu a uvědomil si, že ať už jeho hlas zní jakkoli, jeho vlastní pocit šoku stále roste. Nebylo divu. Nebylo to ani deset vteřin, co zhruba dvacet milionů tun jeho lodí přestalo existovat.

	„Pane, myslím, že to byl dron. Tedy drony v množném čísle.“

	„Drony?“ zopakoval komodor Brigman. „To myslíte vážně?“

	„Vím, že to zní šíleně,“ řekl Valentini náčelníku štábu. „Ale těsně předtím, než se Merchant Mart… rozpadl, jsme zachytili signaturu gravitoru. Malou. Vynořila se odnikud a bylo strašně těžké ji lokalizovat, i když jsme ji viděli. Měli jsme jen asi osm vteřin na to, abychom ho vystopovali. Pak zmizel… spolu s Merchant Martem. Myslím, že to musel být řízený průzkumný dron, pravděpodobně přilétající balisticky, který těsně předtím, než do něj narazil, vrátil svůj klín zpět nahoru pro závěrečný manévr.“

	Hajdu zíral na svůj EWO a v hlavě se mu honily myšlenky. Bylo to směšné! Nikdo nepoužíval drony jako lodní zabijáky, proboha!

	Ale i když si to myslel, uvědomil si, že není důvod, proč by to někdo nemohl udělat. Ve skutečnosti většina moderních střel země-vzduch používala k ničení atmosférických cílů, jako jsou například stíhací lodě, vlastní gravitorové klíny. Problém spočíval v tom, že protistřelová obrana jakékoli válečné lodi by dokázala zlikvidovat jakýkoli dron dlouho předtím, než by se dostal na útočný dostřel, a to byl jediný způsob, jak mohl dron na něco zaútočit. Ale i když jeho maximální zrychlení mohlo být jen deset nebo patnáct procent zrychlení útočné střely, gravitorový klín dronu byl dokonale schopen zničit jakoukoli hvězdnou loď, která kdy byla postavena… pokud se mu podařilo proniknout.

	A nemanévrovali – neměli ani zvednuté klíny. Byli to zatraceně slabé kachny a já si byl tak zatraceně jistý, že mám všechny karty v ruce, že jsem prostě nechal ty zasrané Hypatiany zabít pár stovek mých lidí a vyřadit celou mou nerozloženou zásobu raket.

	Zuby se mu sevřely tak silně, až ho rozbolela čelist, a hluboko v něm pulzovala rudá zuřivost, ale přinutil se zhluboka a klidně nadechnout.

	Byl rozzuřený, ale i když byl rozzuřený, v koutku mysli věděl, že žádný rozumný člověk nemůže Hypatianům vyčítat, že jim oplatili úder, ať už to bylo jakkoli. Ano, byli to zrádci, a ano, za tohle by jim kurva podřízl kolena. Ale kdyby měl možnost ublížit lidem, kteří se chystají zmasakrovat orbitální infrastrukturu jeho vlastní hvězdné soustavy a zabít miliony jeho spoluobčanů, zatraceně dobře by ji také využil.

	Ale kde ksakru vzali tu schopnost? zeptal se ho náhle jeho mozek. Tohle jsme nečekali, ale taky jsme tu zrovna neseděli jen tak! Naše senzorová síť je v provozu, tak kde sakra Hypatia vzala něco – přinejmenším tři něco –, co prošlo našimi senzory zcela nepozorovaně? To není…

	„Příchozí!!“ vyštěkla náhle Koopmanová. „Přilétají střely – přilétá mnoho střel! Vzdálenost při startu čtrnáct a šest milionů kilometrů. Počáteční přibližovací rychlost patnáct tisíc km/s. Přibližně tři sta padesát příchozích při čtyřicet pět tisíc pět set g. Doba letu dvě stě dvacet pět sekund!“

	
HMS Phantom
Soustava Hypatia

	„Všechny tři cíle zničeny, pane!“ oznámila radostně velitelka Ilková.

	„Výborně!“ odpověděl kontradmirál Kotouč. „Dobrá práce, Markéto. Teď se podíváme, jak dobře funguje zbytek plánu.“

	„Ano, pane!“ Ilková rázně přikývla, ale modrozelené oči se jí spokojeně leskly. A měla k tomu dobrý důvod, pomyslel si Kotouč.

	Alespoň zatím.

	Doufal, že když viceadmirál Hajdu ustoupil a poprvé prodloužil zkrácený časový limit, Solariáni přece jen umožní úplnou evakuaci. Hodit na misku vah životy vlastních lidí, aby zachránil „jen“ průmyslové plošiny a domy Hypatianů, by bylo ještě těžší rozhodnutí. Možná by to nakonec přece jen zvládl, ale kdyby Hajdu jednoduše počkal dost dlouho, než dorazí Vukodlak a některé další slíbené posily, nemusel by to dělat. Za těchto okolností by si Solarián možná lépe rozmyslel spáchat bezohledný ničivý čin takového rozsahu. Vždycky bylo snazší udělat správné morální rozhodnutí, když na vás čekal někdo, kdo vás v opačném případě střelí mezi oči. Takže ano, Hajdu by se možná rozhodl nechat Hypatii nedotčenou, kdyby viděl, že se na něj řítí mantichorská eskadra s něčím, co vypadalo jako superdreadnought v čele.

	Ne že by to Kotouč opravdu čekal. Pokud byl Hajdu ochoten chladnokrevně vyvraždit několik milionů Hypatianů, kteří mu prostě včas neuhnuli z cesty, pak podle pravděpodobnosti vyšle tak mohutnou raketovou salvu, jaká bude potřeba, aby zajistil zničení infrastruktury systému, než zmizí v hyperprostoru. A pokud by Vukodlak nepřišel přesně na správný vektor, ani mantichorské kompenzátory by ho nedokázaly překonat dřív, než by překročil hyperlimit a unikl.

	Ale bylo by to hezké, pomyslel si téměř toužebně. Vždycky jsem obdivoval Edwarda Saganamiho, ale nikdy jsem nechtěl být jako on.

	Bylo jasné, že se Solariánům nepodařilo Kotoučovy lodě odhalit, zvláště poté, co je přesunul mnohem hlouběji do Alexandrijského pásu, pryč od centrálního uzlu, kde byly po příletu v tichosti izolovány. Vzhledem k tomuto náskoku by bylo pouhé vyhnutí se Hajduovým lodím hračkou, a to i bez výhod, které poskytovaly nejmodernější mantichorské maskovací systémy. Manévrování do pozice, ze které by na ně mohl zaútočit, bylo mnohem složitější.

	Dobrou zprávou bylo, že i kdyby byl odhalen při vstupu, Solariáni by ho nemohli zadržet proti jeho vůli. Jeho náskok ve zrychlení byl příliš velký, a přestože se nacházel „uvnitř nich“, mohl se kolem vnitřní soustavy vyhýbat téměř donekonečna, anebo se jednoduše otočit a ukázat jim paty, když zrychloval přes hyperlimit dlouho předtím, než ho dostihli. Špatnou zprávou byla jeho jistota, že kdyby ho odhalili, urychlili by „operaci Bukanýr“, aby ji dokončili dřív, než by se dostal dostatečně blízko, aby mohl zasáhnout. I když, abychom byli spravedliví, možná by si byli dostatečně jistí – vzhledem k početní převaze –, aby místo toho zůstali stát a bojovali.

	Určitě by byl.

	Podařilo se mu však velmi opatrně, pouhým zrychlením, proplížit ze svého úkrytu v Pásmu na pozici podstatně blíže k Hajduově operační skupině. On, Clarke a Ilková si dali načas s analýzou dispozic svazového vlajkového důstojníka a jediné, co mu Kotouč mohl vyčítat – alespoň z taktického hlediska; z hlediska morálního malomocenství mu toho mohl vyčítat docela dost – bylo, že byl tak zaneprázdněn hlídáním svých zad, že ho zřejmě vůbec nenapadlo, že by ho protivníci mohli v Hypatii skutečně předběhnout. Jeho vzdálené sondy byly rozprostřeny podél hyperlimitu, přičemž vnitřní soustavu pokrývaly mnohem řidčeji, téměř náhodně. Ani podél hyperlimitu neměl dostatečné překrytí, aby spolehlivě překonal mantichorská maskování současné generace, i když proti nově příchozím by to nebyl problém, protože žádný maskovací systém nedokázal skrýt energetický záblesk hyperstop. Ve vnitřní soustavě však nedostatek překrytí vytvořil skuliny, kterými si TG 110.2 mohl vybrat skrytou cestu.

	Vybrat místo, kam se vplížit, nebylo tak jednoduché.

	Původně byly jeho lodě od Hypatie vzdálené jen o něco víc než devět milionů kilometrů, ale on je pomalu a opatrně přesunul kolem celé soustavy primárně od hlavní planety, aby je bezpečně dostal pryč od všech solárských senzorů na oběžné dráze kolem planety. To se mu zdálo rozumné už při prvním příletu Svazu; teprve po Hajduově bukanýrském ultimátu si uvědomil, jak špatně je na tom se zásahem. Naštěstí měl k dispozici spoustu hvězdné soustavy, takže se přesunul do bodu vzdáleného něco přes osmdesát milionů kilometrů od Hypatie a tuto pozici vůči planetě pak udržoval následujících pětačtyřicet hodin.

	Když sondy Přízračného jezdce informovaly Kotouče, že Hajdu začal rozmisťovat raketové gondoly k zahájení Bukanýra, věděl, že už nemůže déle čekat. A tak před dvěma a půl hodinami začaly jeho lodě zrychlovat směrem k Svazu na mizerných 175 g a nabývat při tom rychlosti blížící se k cíli něco přes 15 000 km/s. Nechtěl to udělat, ale neměl na vybranou. Poprvé od Vřetena měla SLN díky druhému pohonu Katafractu výhodu doletu. Jeho Mark 16 je dokázal překonat, Mark 14 Saganami-Bs ne. Navzdory většímu doletu měly jen jednu sadu uzlů gravitorů, což znemožňovalo jakoukoli balistickou fázi. To znamenalo, že se musely k nepříteli přiblížit. Pokud ho chtěly zasáhnout, musely se přiblížit na jeho dosah. Ale zatímco to dělali, velitelka Ilková vyslala poslední naprogramování – směrový laser světelnou rychlostí, aby se vyhnula jakýmkoli prozrazujícím gravitačním impulsům nadsvětelné komunikace – čtveřici sond Přízračného jezdce, které vmanévrovala na pozici a nenápadně zaparkovala na oběžné dráze Hypatii dlouho předtím, než se Hajdu přiblížil k planetě.

	Kéž bych jich tam nechal víc, pomyslel si teď Kotouč. A kdybych tušil, že Markéta může přijít s takovou nestandardní inspirací, jako je tahle, tak bych to sakra udělal! Samozřejmě, kdybych jich tam nechal dost na to, abych Hajduovu zásahovou jednotku pořádně nakousl, nejspíš by si jich všimli i Solariáni, ať už by v tu chvíli aktivně vysílali, nebo ne. Ale byli jen čtyři, sakra, a ty zatracené raketové urychlovače musely pryč.

	„První salva by se měla dostat do jejich koše CM za… dvacet čtyři sekund, pane,“ řekla Ilková, aniž by si uvědomila jeho myšlenky. „Průnikové pomůcky za dvacet sekund od… teď.“

	„Velmi dobře,“ odpověděl kontraadmirál Kotouč znovu a pevněji se usadil do nárazového rámu svého velitelského křesla.

	
SLNS Camperdown
Soustava Hypatia

	„Odkud – odkud – odkud startují?“ Hajdu Győző se zeptal, když po první salvě střel o dvacet sekund později následovala druhá, stejně mohutná.

	„Pane, to nevím – zatím ne,“ odpověděla Koopmanová. „Víme jen, kam se máme podívat, protože jsme zachytili světlici, když se objevily jejich gravitory, ale nevidíme tam ani hovno! Mám půl tuctu průzkumných sond, které se blíží k místu startu, ale dokud se nepřiblíží…“

	Komodor pokrčila rameny. Bylo to gesto frustrace a hněvu – většinou hněvu na sebe sama, jak Hajdu věděl – a viceadmirál přikývl na znamení nešťastného porozumění.

	„Pane,“ řekl tiše komodor Brigman a postavil se vedle Hajduova velitelského křesla. Hajdu se na něj podíval a náčelník štábu se naklonil blíž. „Pane, musíme opětovat palbu.“

	„Na co?“ zeptal se Hajdu jízlivě. „Vidíte tam nějaké cíle? Dokud nedokážeme střelám alespoň říct, co mají hledat, naše šance na zasažení čehokoli na tuhle vzdálenost neexistuje.“

	„Ale když jim hodíme do obličeje dost střel, mohlo by je to zatlačit zpátky do obrany na tak dlouho, aby je Dafnéiny sondy mohly identifikovat. Nebo je alespoň najdou.“

	„A za normálních okolností bych to udělal.“ Hajduův tón byl ostřejší, zavrtěl hlavou, rty stiskl a oči se mu leskly. Trvalo mu vteřinu nebo dvě, než znovu ovládl svůj hlas. Pak řekl: „Tihle lidé – ať už jsou sakra kdokoli a ať už se sem dostali jakkoli – přesně věděli, co dělají, když šli po těch nákladních lodích. Ty moduly, které už jsou rozmístěné, jsou jediné, které teď máme, Frede. To znamená, že je nemůžeme plýtvat na střelbu naslepo.“

	Brigman se na něj chvíli díval a pak se otřásl.

	„Ano, pane.“ Ušklíbl se. „Nepřemýšlel jsem o tom až do konce.“

	„To je pochopitelné, vzhledem k momentu překvapení.“ Hajdu pokrčil rameny. „A nemyslete si, že mě to nějak bavilo, když jsem o tom přemýšlel.“

	Brigman přikývl, jeho výraz byl zachmuřený, a Hajdu přikývl také a usilovně se snažil nemyslet na doslova miliony střel, které byly zlikvidovány spolu se třemi nákladními loděmi TUFT. Z fakticky bezedné zásoby munice se dostal na dvacet tisíc gondol, které už rozmístil, plus vnitřní zásobníky… a pouze jeho bitevní křižníky mohly interně odpalovat i katafrakty první generace. Samozřejmě, každá z těchto gondol obsahovala šest vylepšených katafraktů a použít přídavné jméno „pouze“ na 120 000 střel bylo zjevně absurdní. Až na to, že nebylo. Ne proti manťácké EW a manťácké raketové obraně.

	Možná ne, pomyslel si chmurně, ale ať už jsou ti bastardi kdokoli a dostali se sem jakkoli, nemůže jich být moc. Ne s tak velkými salvami.

	Každá z přilétajících salv – nyní jich přilétalo osm, a když sledoval displej, rozkvetla na něm devátá vlna signatur gravitorů – měla „jen“ asi tři sta šedesát střel. A byly od sebe vzdáleny dvacet sekund. To znamenalo, že přicházejí z vnitřních odpalovacích zařízení, protože salva odpalovaná z gondol by byla mnohem těžší. Byl dostatečný realista na to, aby věděl, že jeho posádky protistřelové obrany budou mít problém – v nejlepším případě – zastavit další nejlepší věc, jakou je čtyři sta střel manťáků. To, co se stalo Jedenácté flotile u Mantichory, toho bylo dostatečným důkazem. Ale proti čtyřem stovkám byly mnohem účinnější než proti čtyřem nebo pěti tisícům a manťáci to museli vědět stejně dobře jako on.

	I když se jim stále nedařilo manťáky lokalizovat, krátká vzdálenost, na kterou útočili, byla prozrazující. Podle nejlepšího odhadu ONI mohly jejich střely skutečně dosáhnout doletu třiceti milionů kilometrů, ale útočili z méně než poloviny této vzdálenosti. To je řadilo hluboko do jeho vlastního koše dosahu, a i když možná přišel o gondoly, které byly na palubě Troubadouru, Merchant Martu a Stevedoru, stále měl k dispozici ty, které už rozmístili v rámci přípravy na Bukanýr. Takže kdyby je jen našel a kdyby jich bylo tak málo, jak si myslel, že jich je…

	„První salva vstoupí do vnější zóny za dvacet sekund,“ oznámil Koopmanová. „Zatím…“

	Odmlčela se, pak náhle zvedla pravou ruku a radostně zapumpovala pěstí.

	„Mám je, pane!“ oznámila. „Sedm – ne, devět strašáků na vzdálenost 1,5-7 milionů kilometrů! Vypadá to na nejméně dva z těch jejich obrovských ‚bitevních křižníků‘. Ostatní by mohly být menší bitevní křižníky nebo ty přerostlé těžké křižníky. Každopádně je máme.“

	„Naprogramujte odpal alfa,“ řekl viceadmirál Hajdu Győző. „Uvidíme, jak se to těm bastardům bude líbit.“

	
HMS Arngrim
Soustava Hypatia

	„Solariáni odpálili, madam!“ oznámil poručík Bill Berden.

	Hlas taktického důstojníka byl řízný a profesionální, ale zároveň v něm byla zvláštní měkkost. Stejně jako všichni ostatní na palubě HMS Arngrim věděl o kapitánově zasnoubení. Ve skutečnosti byl asistentem TO na palubě Cinquedy, když to bylo oznámeno, a zúčastnil se jejich zásnubního večírku na palubě těžkého křižníku. Po úderu na Yawatu to bylo vítané potvrzení, že život jde dál.

	A teď byli Jayson a Cinqueda 60 000 000 kilometrů od Arngrimu a ze svazových křižníků se právě vyvalila přílivová vlna střel.

	„Odhadujeme, že jich přichází sto dvacet tisíc, a mají lepší zrychlení, než předvedli Filaretovi katafraktové u Mantichory,“ pokračoval Berden. „Zaznamenávám osm čtyři jedna osm km/s2. Doba letu,“ dokončil tiše, „jedna pět dvě sekundy.“

	„Děkuji, Gunsi.“

	Megan Petersenová se snažila působit klidně, když seděla ve svém velitelském křesle a sledovala taktický plán. Nebylo to snadné. Uvědomila si, že by byla mnohem raději, kdyby se terčem těch střel stala ona sama. Alespoň by se pak hrozba týkala jí, a ne muže, kterého milovala. A vědomí, že on by se cítil úplně stejně, kdyby se situace obrátila, ji přimělo milovat ho ještě víc.

	Namítala, když jí admirál Kotouč dával rozkazy. Nevěděla, jestli admirál ví o jejím zasnoubení s Jaysonem, a ani o tom nemluvila. Jen uctivě naznačila, že jeho logika je chybná.

	Pracovní skupina 110.2 neměla šanci přežít. To byla samozřejmost, kterou každý muž a každá žena na palubě každé z lodí Jana Kotouče věděli stejně dobře jako on. Tohle byl jejich okamžik na Saganami, ten, o níž každý mantichorský důstojník věděl, že by jednoho dne mohl přijít, a jak admirál podotkl, nezáleželo na tom, že Hypatia je hvězdný systém někoho jiného. Vlastně na tom nikdy nezáleželo. Ellen D’Orvilleová to dokázala v soustavě Ingeborg před dvěma stoletími. Vévodkyně Harringtonová to potvrdila v Graysonu před necelými dvaceti lety. A teď byli na řadě oni, tady v Hypatii, aby dokázali, že tradice stále žije.

	Skutečnost, že se chystali zemřít, však neznamenala, že by nemohli nejdříve splnit svůj úkol. Šance byly sice proti, ale stejně jako sám Edward Saganami by to mohli zvládnout. I kdyby se jim to nepodařilo, mohli si být jisti, že se domů vrátí mnohem méně svazových bitevních křižníků, aby se pochlubily zvěrstvem, které spáchaly.

	A my proboha ukážeme všem ostatním hvězdným systémům v této galaxii, že Hvězdné impérium Mantichora a jeho spojenci stojí při svých přátelích, ať se děje cokoli, pomyslela si teď. Jenže já už viděla tolik následků. Už mě to unavuje. Jsem unavená z prohledávání mrtvých těl a trosek. Jsem unavená z toho, že jsem přeživší, která musí ostatním lidem říkat, že ti, které milovali, to nepřežili. A Bože, nechci ztratit Jaysona!

	Věděla, že to byl pravý důvod, proč se s admirálem Kotoučem pohádala. Přesvědčovala jej, že budou potřebovat všechna odpalovací zařízení, která mají… a Arngrim jich měl čtyřiadvacet, s dvaceti Mark 16. To z něj dělalo účinnější platformu než kterýkoli z jeho tří Saganami-B s jejich střelami Mark 14. To byl její argument, i když hluboko uvnitř věděla, že jejím skutečným důvodem je krvácející potřeba být u toho, až zbytek letky – a Jayson – vstoupí do pece po Kotoučově boku. Hluboko uvnitř to věděla a část jejího já se za to nenáviděla. Její bolest nebyla omluvou pro to, že zahodila životy Arngrimových lidí, i když celá posádka sdílela její pocit zrady, pocit, že opustili své druhy na stojících lodích, aby zemřeli se svým admirálem.

	Ale Kotouč měl přinejmenším v jednom ohledu pravdu. V konečném důsledku by váha, kterou by Arngrimovy zásobníky a raketové střely mohly přidat k úderné síle operační skupiny, nikdy nezměnila konečný výsledek. Jediné, čeho by skutečně mohla dosáhnout, by byla smrt po boku svých větších souputníků, a když to byla pravda, neexistovalo žádné ospravedlnění, proč posílat na smrt dalších šedesát sedm lidí.

	Zvlášť ne, když měl pro její loď další úkol.

	„Diskuze je uzavřena, kapitáne,“ řekl na rovinu a jeho výraz na Meganině počítači byl přísný. „Někdo musí kapitána Acwortha informovat, až se sem Vukodlak dostane. Acworth je dobrý člověk, není z těch, kteří by riskovali, ale to neznamená, že nemůže vletět přímo do léčky, pokud mu v tom někdo nezabrání. Vaše loď je na to nejlépe vybavená. Máte rychlost, máte nejlepší ECM v operační skupině, hned po samotném Phantomu, a máte Mark 16, který stejně odradí každého, kdo se k vám přiblíží příliš blízko. Proto je vaším úkolem být Acworthovýma očima a ušima tady v Hypatii. Teď to jděte udělat.“

	„Ano, pane,“ odpověděla. Byla to jediná reakce, kterou mohla udělat, a tak sledovala, jak se zbytek eskadry – Phantom a tři těžké křižníky – vydávají na setkání s Hajdu Győző, zatímco Arngrim stejně opatrně zamířil opačným směrem.

	A teď dělala svou práci. Sledovala je přes sondy Přízračných jezdců a stahovala kompletní admirálův taktický přenos přes bóje Hermes, které rozmístil. Viděla všechno, zaznamenávala každý okamžik pro záznam a pro pozdější taktickou analýzu… a v očích ji pálily neprolité slzy, když se ta ohromná salva střel řítila na muže, kterého milovala.
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	„CIC to potvrzuje, pane,“ řekl tiše kapitán Clarke, který stál vedle velitelského křesla Jana Kotouče a sledoval hlavní zápletku. „Přicházejí téměř o osmdesát procent žhavější, než by měli. Musí to být nové střely, což činí naše projekce protistřelové obrany mnohem problematičtější. A spláchli na nás nejméně tři čtvrtiny svých rozmístěných gondol. Vlastně to vypadá spíš na osmdesát nebo devadesát procent.“ Stále se mírně usmíval. „Předpokládám, že bychom to měli brát jako kompliment.“

	„I tak se na to dá dívat,“ připustil Kotouč.

	„Můžeme se na to podívat z té lepší stránky, pane. Alespoň dokud to jde.“

	Kotouč jen souhlasně zabručel a upřel oči na velitelku Ilkovou, která se spolu se svými asistenty skláněla nad konzolí.

	„Dolet při startu dvanáct nula dva miliony kilometrů. Doba letu jedna-pět-dvě sekundy,“ oznámila a aktualizovala své původní odhady. Její hlas působil až absurdně klidně, ale byl to klid soustředění, nikoli nedostatek porozumění nebo představivosti. Napětí v jejích očích to ukazovalo dostatečně jasně. „Při současném zrychlení vstoupí do vnějšího obranného pásma za… jednu jedna pět sekund. První vlna protistřel odstartuje za čtyřicet sekund.“

	Pouhých dvanáct milionů kilometrů, pomyslel si Kotouč. Soudě podle času, muselo Solariánům trvat déle, než se odvážil doufat, než lokalizovali své jednotky. Každá z jeho čtyř lodí vyslala do vesmíru deset dvojitých bočních salv – a při své základní rychlosti 15 125 km/s se přiblížily na vzdálenost hodně přes dva miliony kilometrů –, zatímco ho Solariáni hledali, a on měl čas na dalších devět startů, než k němu ta mohutná vlna katafraktů dorazila.

	Samozřejmě, když se k němu dostala…

	Je pravda, že ta stodvacetitisícová salva musela být vypálena naslepo. Všechny solariánské křižníky dohromady – identifikovali jich devadesát osm, všechny Nevady a Indefatigable – by mohly nasadit necelých čtyři tisíce telemetrických spojů, jen tři procenta toho, co by potřebovaly k ovládnutí takového množství střel. Čísla však vycházela zhruba na 30 000 střel pro každou z jeho lodí. Pět klamných cílů Lorelei, které nasadil, by tento počet značně ztenčilo – až na „pouhých“ zhruba 13 300 kusů. Za předpokladu tříprocentní úspěšnosti zásahu to byly téměř čtyři stovky na loď. Takový nápor by nesetřásla ani Nike a samotný objem palby by zaručeně zahltil i mantichorskou protistřelovou obranu.

	Myslím, že tomuhle analytici říkají „nadměrná síla“, pomyslel si Kotouč ironicky. Vlastně mě překvapuje, že se nás vzhledem k početní převaze nepokusil dostat jen vnitřními raketami. Škoda, že to neudělal. Protiraketová obrana by si nejspíš poradila i s pouhými pěti sty nebo šesti sty raketami na loď!

	Překvapil sám sebe slabým, ale upřímným úsměvem, ale pravdou bylo, že nechtěl, aby se Hajdu spoléhal na jeho boční výmetnice. To byl ostatně jeden z důvodů, proč nasadil jen pět Loreleis. Jejich schopnost falšovat senzorové signatury všech válečných lodí byla nad velmi krátkou vzdálenost téměř neproniknutelná i pro mantichorské senzory, které věděly, co mají hledat, ale jediné, co nedokázaly, bylo skutečně vypustit vlastní střely. Proto se mu nepodařilo přimět admirála svazu, aby vyplýtval nějaký významný počet střel, když mu prostě ukázal družice Lorelei, aby přitáhl jeho palbu. Kdyby na něj Loreleis nestřílely, neměl by důvod na ně střílet, a pokud by skutečné odpalovací gondoly nebyly dostatečně blízko Loreleis, aby ho oklamaly, pravděpodobně by to neskousl. Nanejvýš by na ně nejspíš hodil relativně omezenou salvu, aby zjistil, jak zareagují, a když by tato salva svazových střel zlikvidovala všechny cíle bez jakékoliv opětované palby, věděl by, že ho dostali.

	Stejná neschopnost střelby také omezovala celkový počet cílů, které mohl nasadit ke krytí, aniž by si někdo na druhé straně spočítal, že přinejmenším některé z těchto cílů musí být návnady. To nechtěl, ale chtěl Hajdua přesvědčit, že čelí ještě nebezpečnější hrozbě, než ve skutečnosti je. TG 100.2 dokázala své odpaly řadit za sebou natolik přesně, že skutečnost, že se jednalo o dvojité salvy, dost možná nikdo nezaznamenal, a na vzdálenost střel nebylo možné poznat, která loď odpálila kterou konkrétní střelu… pokud nebylo příliš mnoho gondol, které by je všechny odpálily. Takže si musel vybrat mezi nabídkou co největšího počtu cílů, nebo nabídkou takového počtu, který by taktičtí důstojníci Svazu mohli považovat za věrohodný, a poslední, co chtěl, bylo, aby si Solariáni všechno promysleli.

	Pravdou bylo, že se mu právě podařilo splnit jeden ze dvou hlavních cílů. Vypadalo to, že Svaz v úvodní salvě vrhl na TG 110.2 všechno, co mohl… což znamenalo, že vyprázdnil všechny nebo téměř všechny raketové gondoly, které rozmístil pro zahájení Bukanýra. A když Ilková zničila jeho nákladní lodě, zničila také jeho schopnost tyto gondoly doplnit. Zásobníky na palubách jeho křižníků a jejich doprovodných lodí bezpochyby nesly více než dostatečné množství střel, které by to zvládly i tak, ale měly by kratší dosah a byly by méně účinné. Trvalo by jim to déle a každá další hodina zpoždění znamenala dalších sto tisíc zachráněných životů.

	A pokud by se TG 110.2 podařilo splnit i druhý cíl, bylo by těchto zásobníků mnohem méně. Ostatně, kdyby Hypatia nebyla jedinou hvězdnou soustavou na Hajduově bukanýrském seznamu…

	„Průnik EW se blíží za tři sekundy,“ řekla velitelka Ilková.

	***

	Nechal jsem se tím parchantem vycucnout? Hajdu Győző se chladně zamyslel.

	Se zaťatou čelistí se zadíval na devět ikon na displeji, zatímco se k nim valila ohromná vlna katafraktů. Spláchl gondoly v téměř spinálním reflexu, aniž by své rozhodnutí pořádně analyzoval, a při této analýze si teď z tváře vypustil veškerý výraz.

	Ten, kdo tam velel, neomylně sáhl po Bukanýrově krční tepně. Bez těchto raketových urychlovačů si žádný solarianský vlajkový důstojník netroufl postavit se spojenecké operační skupině. Proto by se jejich zničení vyplatilo za každých okolností, ale jejich zničení by také hluboce zasáhlo do Hajduovy raketové rezervy tady v Hypatii. A jeho rozhodnutí vyprázdnit rozmístěné gondoly právě odpálilo všechno, co nebylo rozstříleno na padrť Troubadourem, Merchantem Martem a Stevedorem.

	A to byl téměř jistě jeden z hlavních cílů manťáků.

	Na tom nezáleží, rozhodl se a sledoval, jak z mantichorských lodí vylétá desátá salva. V zásobnících mám ještě dost střel, abych to zvládl. Sakra, když na to přijde, můžu cíle zlikvidovat energetickou palbou, když bude potřeba! A jedno zatraceně dobře vím, že bych ty parchanty měl vyřídit co nejrychleji… i kdyby to mělo být sebevětší sousto! Zašklebil se. Na raketách v zásobnících nezáleží, pokud lodě, kterým ty zásobníky patří, dostanou na frak dřív, než vůbec vystřelí.

	Nerad na to myslel, ale nemělo smysl popírat pravdu. Podle velikosti přilétajících mantichorských salv bylo jasné, že mají telemetrické spojení, které jim skutečně umožňuje koordinovat palbu, protože kdyby ti střely stříleli naslepo, bylo by jich mnohem víc. On ta spojení neměl a nebyl si vůbec jistý, jestli by váha palby, kterou by mohl koordinovat, stačila na proražení jejich obrany. Nejen to, ale oni vyslali do vesmíru hodně přes tři tisíce vlastních střel, než je jeho lidé vůbec našli. Soudě podle předchozích zkušeností SLN to znamenalo, že se chystá zemřít strašná spousta jeho lodí. Pokud by dostali šanci pokračovat v odpalu, počet mrtvých by se mohl jen prudce zvýšit, což bylo přesně to, proč bylo tak nutné je co nejrychleji zcela rozdrtit.

	Když to nedokáže ani sto dvacet tisíc raket, tak to nedokáže ani nic jiného, uvažoval chmurně. A jedna věc je, že to zjistíme zatraceně rychle, až se tam Alfa dostane. Samozřejmě, usmál se potutelně, nejdřív budeme muset přežít pět nebo šest jejich salv, ne?

	***

	Taktičtí důstojníci operační skupiny 1030 měli při sledování přilétajících mantichorských salv pevně sevřené rty. Zdálo se jim, že ty salvy jsou strašně natěsno, namačkané mnohem těsněji vedle sebe, než by bylo třeba u stejného počtu střel SLN. Hajduovi TO neviděli žádný důvod, proč by to mantichorští dělali, a nelíbilo se jim, že nevědí, co ti zákeřní parchanti chystají. Musel existovat důvod, proč soustředili svou palbu do tak úzké, snadno zaměřitelné zóny, ale jaký, sakra, byl? Proč dávat protistřelové obraně tak ideální cíl? Předpokládaná čísla v neustále aktualizovaných předpovědích taktických počítačů se neustále točila směrem vzhůru k neuvěřitelné pětatřicetiprocentní míře zachycení a taktičtí důstojníci by těm číslům rádi uvěřili.

	Bohužel se tak nestalo.

	Byli informováni na základě nejlepších dostupných zpravodajských informací o schopnostech spojeneckých střel, ale přesnost předpokladů těchto informací nebyla nikdy ověřena. A co hůř, byly založeny – a každý z těch TO to věděl – jen na pouhých domněnkách. Vzhledem k ohromujícím ztrátám SLN měli nashromáždit obrovské množství informací o schopnostech a doktríně manťáckých střel. Neměli… protože žádná loď, která byla cílem manťáckých střel, se zatím nevrátila domů s něčím, co by se podobalo přesným údajům ze senzorů. Všichni viděli snímky, které Velká aliance poskytla o zničení Jedenácté flotily, ale tyto snímky byly zbaveny všech užitečných taktických údajů, než byly vůbec zveřejněny. To věděli. Ale i kdyby na nich nebyly žádné užitečné údaje, bylo na nich dost důkazů o strašlivé rychlosti, s jakou se bojová stěna Massima Filarety změnila v trosky.

	Účinnost jejich vlastní protistřelové obrany se díky úpravám a novému softwaru – a doufejme, že i nové doktríně –, které SLN prosadila po neúspěchu Sandry Crandallové, zvýšila minimálně o třicet procent. Některá z těchto vylepšení se připravovala už celé roky, zdržovala je pouhá byrokratická setrvačnost, ačkoli nebyl čas předat je Jedenácté flotile před jejím odletem na Mantichoru. Jiné však byly zcela nové, vytvořené za pochodu námořnictvem, které nebylo zvyklé improvizovat a rychle se přizpůsobovat. V důsledku toho byl každý předpovědní model… pochybný a oni to věděli také.

	Nyní se prvních tři sta devadesát šest střel řítilo přímo do zubů jejich obrany v pevné, neochvějné falanze a oni se divili proč.

	***

	„Protistřely budou odpáleny za pět sekund,“ oznámila Daphne Koopmanová. „Čtyři… tři… dva… jedna – odpal!“

	Pronesla to s nelíčeným uspokojením a SLNS Camperdown se zachvěla, když z jejích odpalovacích zařízení vylétla první salva protistřel. Hajdu ucítil, jak se ve svém velitelském křesle předklonil, a vynadal si, že dal tak zřetelně najevo vlastní napětí. Jeho úkolem bylo dávat najevo jistotu, ne obavy, a…

	Komodor Koopmanová sebou ve svém velitelském křesle škubla a šokovaně se zatvářila, když se objevily průbojné plošiny rozmístěné po celé hlavní salvě TG 110.2 a její spořádané displeje se rozpadly v chaos.

	Byla to standardní, naprosto předvídatelná raketová doktrína RMN. Každý havenský taktický důstojník by věděl, co se chystá, jakmile by viděl ten start, viděl by, jak těsně je salva sevřená, jak malý je prostor mezi klíny gravitorů jednotlivých střel. Problém byl v tom, že solarianští taktičtí důstojníci to nevěděli. Nikdo z TF 1030 nikdy neviděl tuto doktrínu v praxi. Viděli teoretické analýzy, projekce založené na předpokládaných schopnostech, ale lidem, kteří za těmito analýzami a projekcemi stáli, chyběla tvrdá data. Při nedostatku těchto dat extrapolovali – a až příliš často zrcadlově přenášeli své vlastní doktrinální předpoklady do myšlení manťáků. Nebylo to proto, že by byli hloupí; bylo to proto, že neměli žádné jiné základní předpoklady, které by mohli použít, a tak dělali, co mohli, s tím, co měli.

	A protože tomu tak bylo, jejich prognózy byly hluboce chybné.

	Patnáct Oslňovačů se objevilo na celé frontě salvy, dokonale načasované deset sekund po odpálení protistřel. Obrovské hroty rušiček rozmetaly solarianský senzorový obraz na mrtvolné trosky a důstojníci protistřelové obrany šokovaně nevěřícně kleli, když celá vlna mantichorských střel jednoduše zmizela za tou valící se stěnou rušení.

	Protistřely ztratily orientaci, protože jejich palubní senzory byly oslepeny. Snad třetina z nich se někam zatoulala a snažila se – a neúspěšně – najít nové cíle, ale zbytek pokračoval přímo vpřed. Některé z nich, stále pod kontrolou lodi, směřovaly ke středu poslední známé pozice raketového roje. Jiné se řídily palubními protokoly, rozprostřely se trochu víc a orientovaly se tak, aby jejich vyhledávače zůstaly zaměřené na zónu, kde jim počítače správně říkaly, že se musí nacházet střely, které ztratily stopu.

	Pak ale rušení ustalo a Daphne Koopmanová vztekle udeřila pěstí do konzole.

	Před rušením bylo na jejím zákresu tři sta šedesát střel, po rušení jich bylo sedm set.

	Žádný analytik SLN dosud neslyšel ani slovo o Dračích zubech RMN. A protože to nevěděli, byli důstojníci Hajduovy protistřelové obrany naprosto nepřipraveni na EW platformu, která dokázala vygenerovat deset naprosto přesvědčivých falešných signatur střel. Stejně tak si neuvědomili, že Markéta Ilková věnovala plných patnáct procent svého počátečního startu na pomoc při průniku.

	Tři sta jedenáct útočných střel, krytých a chráněných svými elektronickými sourozenci, se řítilo ke svým cílům, konečně se rozdělily na jednotlivé úhybné přibližovací profily a protistřelová obrana TF 1030 se je horečně snažila zachytit, jakmile se přiblížily.

	„Předpokládané cíle jsou Ontario, Enterprise, Edinorg, Marengo a Re Umberto,“ řekla Koopmanová na rovinu. „Jistota sledování není – opakuji, není vysoká.“

	Hajduovi se stáhla čelist. Pokud byly tyto prognózy správné – a při pohledu na zpackanou noční můru zákresu přesně chápal, proč je důvěra sledování v ně tak nízká –, všech devět manťáků soustředilo svou palbu pouze na pět z jeho devadesáti osmi křižníků. To by za předpokladu rovnoměrného rozložení znamenalo hustotu téměř sedmdesáti střel na jeden cíl, což slibovalo katastrofální následky. Sedmdesát svazových střel by stačilo na zničení jakéhokoli bitevního křižníku za předpokladu, že by se jim podařilo proniknout jeho obranou. Při pohledu na tento graf bylo zřejmé, že jich projde hodně, a jedna věc, na které se všechny projekce shodovaly, byla, že mantichorské hlavice jsou v poměru střela za střelou mnohem ničivější.

	Ani se nesnaží zaměřit na nás všechny, uvědomil si viceadmirál. Chystá se v každé salvě zaútočit na hrstku cílů, soustředit palbu, aby prorazil jejich obranu, a roztrhat je na kusy.

	Mozek Hajdu Győzőa procházel neúprosnou matematikou. V prostoru bylo nyní patnáct salv. Jeho katafrakty byly ve skutečnosti rychlejší než střely, které na něj letěly – jejich doba letu byla o jednasedmdesát sekund kratší než počáteční mantichorská salva – ale než by dosáhly svého cíle, vypálili by jich Mantichořané celkem devatenáct. Kdyby se každá z těchto salv soustředila na pět jeho lodí a prošla jich třeba jen třetina, mohly by všechny jeho křižníky proměnit v trosky.

	***

	Navzdory zmatku zachytily svazové protistřely téměř sedmdesát přilétajících cílů. Bohužel padesát jedna z nich byly elektronické přízraky generované Dračími zuby. Dalších patnáct byly oslnivé střely. Ze tří set jedenácti střel Markéty Ilkové jich dvě stě devadesát přežilo a prolétlo dosahem bodové obrany rychlostí třicet osm procent rychlosti světla.

	Obranné klastry SLNS Enterprise měly čas na jeden výstřel, než se na ni snesla raketová smršť. Za daných okolností si vedly pozoruhodně dobře, z chaosu jejího řízení palby vytrhly devatenáct shipkillerů a k útoku se jich dostalo „jen“ pětačtyřicet.

	Všechny byly Mark 14-ER, nikoli Mark 16. Neschopnost Saganami-B vypustit Mark 16 donutila velitelku Ilkovou snížit zrychlení Phantomových Marků 16, aby si udržela koncentraci. Toto zhuštění se vyplatilo, když došlo na pronikání svazovou obranou, ale Mark 14 nebyl vybaven vylepšenou laserovou hlavicí Mark 16-G. To se nepodařilo. Mark 16-G mohl zabíjet superdreadnoughty, Mark 14 ne.

	Naneštěstí pro Enterprise však byla schopna zabíjet bitevní křižníky.

	Loď třídy Nevada ztěžkla, když jí laserové pumy prorazily boční stěny a pronikly hluboko do boků. Muži a ženy umírali, zbraně mizely. Jádro trupu bylo prolomeno nejméně na sedmi místech a při explozivní dekompresi chrlilo atmosféru. Ale jakkoli to bylo zlé, šest laserových hlavic, které vybuchly přímo před ní, bylo mnohem horší. Na rozdíl od lodí kontradmirála Kotouče neměla Enterprise příďovou stěnu. Její přední kladivovou hlavici nechránilo nic kromě pancíře a částicového stínění, a ani to zdaleka nestačilo.

	Rentgenové lasery prorazily brnění bez námahy. Tři její přední gravitory explodovaly a s nimi i dva grasery, tři protistřelové výmetnice a dvě laserová hnízda. O zlomek vteřiny později změnil výpadek energie a prasklé plazmové rozvody celý její přední gravitorovou místnost v krematorium pro jeho posádku. Devět set tisíc tun vážící loď se zapotácela a opilecky se zhoupla, když polovina jejího klínu klesla a další dva z těch pekelných laserů se roztrhly téměř přímo v její centrální ose a zařízly se hluboko do jejích základních systémů.

	Pod zuřivým útokem se zapotácela a její gravitorový prstenec se také zhroutil, což bylo důkazem chaosu, který zuřil v jejích brutálně zraněných řídicích systémech. Zrychlení zmizelo a loď se rozjela směrem ven z ohnivých koulí útočících střel.

	O čtrnáct vteřin později zmizela v záři selhávající fúzní láhve.

	Její sestry Marengo a Edinorg třídy Indefatigable měly větší štěstí; přežily. Ale přežily jako beznadějné trosky. Edinorg stále měla svůj klín, i když přišla o půl tuctu uzlů, a zlomyslně se odvrátila a hledala úkryt za klíny svých nepoškozených sourozenců, zatímco Marengo vybíhala vpřed, odhazujíc záchranné moduly a malá plavidla. Ontariu se zlomila záda a její roztříštěný trup se divoce převrátil a Re Umberto pod náporem prostě vyletěl do povětří.

	***

	„Dobré zásahy, pane!“ Kapitán Clarke hlásil, že se na displeji objevila čísla. Velitelka Ilková byla momentálně příliš zaneprázdněná hlášeními. „Vypadá to, že jsme zničili všech pět alfa cílů!“

	„Dobrá!“ Kotouč to kvitoval, ale jeho oči se upíraly na Ilkovou a hlavní situační zákres. Ta mohutná svazová salva byla vzdálená pouhých devadesát vteřin a on si nedělal iluze o tom, co se stane, až dorazí.

	Nebyl v tom sám. Viděl to na napjatých ramenou a maskách ve tvářích personálu vlajkového můstku. Dokonce i Clarkovi, navzdory jeho zjevnému uspokojení.

	Jen Ilková si toho zřejmě nevšímala, protože její ruce létaly po konzole. Dosah byl čtyřicet světelných vteřin, ale sondy Přízračného jezdce ho snížily na méně než jednu. Už přerušila řídicí spoje k dalším třem salvám ve frontě na odpálení, ale ještě jí zbýval čas, aby zdokonalila průnik ECM a zaměření salv za nimi. Zcela se soustředila právě na to, její modrozelené oči planuly a Kotouč pohlédl na Paula Albamonta.

	EWO byl stejně soustředěný jako Ilková, ale ne na útok. Operační důstojník převzal přímou kontrolu nad průnikovým EW útočných střel, aby se poručík Albamonte mohl soustředit na obranné ECM letky. Stejně jako platformy Přízračného jezdce poblíž planety poskytovaly Ilkovové přímý výhled na cíle v reálném čase, ty mezi operační skupinou a solariány poskytovaly Albamontovi výhled na přilétající střely v reálném čase. Už s tím nemohl tolik dělat, ale neseděl se založenýma rukama.

	Stiskl makro na své konzoli a ovládání střel, které mu bylo předáno, vypustilo oslnivé střely ze všech výmetnic, které operační skupina měla. Nedoletěly daleko a pak vybuchly přímo do cesty přilétajícím katafraktům. Nebylo jich dost a střelný obal nebyl dost hustý na to, aby zablokoval všechny senzory svazových střel, ale byl dost blízko operační skupiny a dost široký na to, aby zablokoval naprostou většinu z nich, a svazové střely spolu nemluvily tak jako střely Apollóna. U Apollóna bylo všechno, co mohla kterákoli střela v salvě vidět, dostupné všem střelám v této salvě, ale svazové střely na tuto vzdálenost by byly odkázány samy na sebe. Každá z nich věděla, kde má být její cíl, ale než zaútočila, musela se ujistit, že tam ten cíl skutečně je. To znamenalo opětovné získání, pokud by z nějakého důvodu ztratila zaměření, a pokud by se náhodou v tu chvíli vyskytlo něco, co by zmátlo její senzory…

	Kotouč zkontroloval vedlejší děj a zlomyslně se usmál, když na něm ožila Loreleis.

	Polib si, Hajdu, pomyslel si pomstychtivě, když se z jeho čtyř lodí náhle stalo pětadvacet… a pak devětatřicet.

	Pak se Oslňovače opět snesly dolů, čímž se vyčistil dosah obranných senzorů operační skupiny, a Phantom se zachvěl pilovitými vibracemi protistřelových odpalovacích zařízení v maximální rychlosti palby. Každých deset vteřin vyplivly dvaatřicet CM a jemu se sevřela čelist, když příchozí salva vstoupila do vnějšího záchytného obalu. Brzy zjistí, kolik z těch katafraktů bylo odkloněno na jiné cíle.

	Nečekal, že to bude stačit.

	„Dopad střel za šedesát vteřin,“ oznámil Albamonte, když se obranná palba letky začala prodírat tím ohromným mrakem smrti. Desítky katafraktů – desítky jich zmizely, ale byly jich tisíce a Jan Kotouč čelil mnohem větší salvě s mnohem menší raketovou obranou, než jaké čelil komodor Lessem na Prime.

	Dostanou se skrz, řekl si. Přijmi to, Jane.

	Možná ano, ale zatím…

	***

	„Zatraceně!“ Hajdu Győző vyštěkl. „Nemůžeme ty zasraný věci zastavit?“

	Fred Brigman se na svého admirála podíval koutkem oka, ale nic neřekl. Byla to zjevně řečnická otázka… a bylo to poprvé, co od neochvějného Hajdua slyšel takovou zuřivou frustraci.

	Bylo to k němu velmi nepodobné, ale zároveň mu to bylo těžké vyčítat, pomyslel si Brigman chmurně. Pět z těch peklem zplozených salv narazilo do TF 1030 a dvacet sedm – dvacet sedm – Hajduových křižníků bylo rozmetáno na kusy nebo proměněno v ochromené vraky, které se už nikdy nepohnou vlastní silou. SLNS Espana, Impero a Libertad si stejně jako Edinorg zachovaly dostatek uzlů, aby se z masakru vymanily, ale žádná z nich už nebyla efektivní jednotkou. Z původních devadesáti osmi křižníků Hajdu zůstalo v akci jen šedesát sedm.

	Operační skupinu zachvátil pocit šokovaného zoufalství, když nemilosrdné salvy znovu a znovu zasahovaly jejich křižníky a s mechanickou přesností jich pět nebo šest najednou sestřelily nebo ochromily. Zdálo se, že je nelze zastavit, a ať už za nimi stál kdokoli, nemilosrdně využíval svých výhod elektronického boje. Rušivé vzorce se měnily a tančily, v některých vlnách bylo návnad víc, v jiných méně, což zahnalo sledování do téměř bezvýchodné situace. Ve vnitřní protistřelové zóně sráželi více střel a laserová hnízda si nárokovaly více sestřelů, jak se aktualizované profily koncových manévrů útočných střel a signatur jejich emisí přenášely do celé operační skupiny, ale ve skutečnosti získávali ještě méně sestřelů ve vnější a střední zóně. Vypadalo to, jako by manťáci měli k dispozici údaje o vlastním sledování a posunu EW v reálném čase. Jako by do profilů průbojnosti svých střel programovali úpravy až do okamžiku, kdy skutečně zasáhnou svazovou obranu.

	A teď tohle, pomyslel si Brigman a zadíval se na displej, na kterém se náhle objevily falešné cíle. Musely to být návnady – i když bůhví, jaké návnady dokázaly to, co tyhle! – a hodlaly si pěkně pohrát se schopností katafraktů, kteří stříleli naslepo, najít skutečné cíle.

	No, možná ano, řekl si chmurně náčelník štábu. Ale proti tak velké salvě mohou návnady udělat jen něco, a oni dostanou jen jednu ze střel, než na ně přijde řada!

	„Dopad za pět vteřin,“ ohlásila Daphne Koopmanová chraptivě.

	***

	„Další tři těžké sestřely,“ oznámil Clarke. „Vypadá to, že nás čeká ještě nejméně jeden zásah navíc.“

	To je… nejméně třicet čtyři, pomyslel si Kotouč a spočítal si to. Více než třetina z nich. Ti parchanti sakra dobře vědí, že byli políbeni!

	Nepochybně ano a podle všech objektivních měřítek dosáhl TG 110.2 drtivého vítězství. Nejméně dvacet sedm svazových bitevních křižníků, z nichž většina byla Nevada, bylo zničeno. To bylo 24,6 milionu tun válečných lodí, devítinásobek celkové tonáže TG 110.2, se 78 000 muži a ženami na palubě. Celkový počet členů posádky TG 110.2 činil pouhých 1900, tedy sotva dvě procenta, a Solariáni se chystali ztratit ještě více lodí. Ilková už aktualizovala další čtyři salvy ve své palebné frontě a přerušila s nimi spojení. To znamenalo nejméně dalších šestnáct mrtvých svazových bitevních křižníků, ať už se stalo cokoli.

	Byla škoda, že to vidělo tak málo jeho lidí.

	Phantom, Cinqueda, Talwar a Shikomizue se před třiceti vteřinami otočili. Mohli to udělat, protože Phantomovy sondy Klíčové dírky poskytovaly Ilkové a Albamontemovi nepřetržité pokrytí senzorů, telemetrii světelnou rychlostí útočným střelám a nadsvětelné spojení se sondami Přízračného jezdce, a to mělo z Kotoučových lodí udělat mnohem těžší cíle, než o jakých kdy solariáni snili. Jen to prostě nebylo dost těžké.

	Zóny CM byly holocaustem. Protistřely vyhledávaly solarianské střely a vymazávaly je z existence v sebevražedných erupcích klínové bratrovraždy. Některé z těchto úderů vyřadily více než jednu útočnou střelu najednou, ale ani mantichorské počítače protistřelové obrany nedokázaly provést smysluplnou analýzu ohrožení tolika střel. Svazoví taktičtí důstojníci je prostě nasměrovali správným směrem. Pak už byla každá z těch střel, kromě tisíců sond elektronického boje rozmístěných po celém raketovém roji, odkázána sama na sebe.

	Průniková zařízení byla lepší, než se předpokládalo, a snížila počet sestřelů o dalších patnáct až dvacet procent. Lorelei to částečně kompenzovaly tím, že odváděly palbu stranou – ne tolik, jak doufal, ale víc, než ve skutečnosti očekával. Nebo to tak alespoň vypadalo v těch prchavých okamžicích, které měl na to, aby vstřebal tu ukázku. Ale prostě jich nebylo dost, protože skutečným zabijákem byl samotný počet hrozeb. Neexistoval žádný způsob, jak rozebrat přicházející palbu, žádný způsob, jak předpovědět, které střely půjdou po návnadách, které ztratí zaměření a půjdou do šířky a které pravděpodobně získají dobré palebné řešení. Obránci byli hnáni k tomu, aby přijímali všechny střely, které se jim podařilo získat, a ne ty, které by s lepšími sledovacími údaji vybrali jako třešničku, a bylo matematickou jistotou, že mnoho úspěšných zásahů bylo promarněno na útočníky, kteří by stejně nikdy nenašli palebný úhel.

	„Dopad za pět sekund,“ oznámila velitelka Ilková a konečně vzhlédla od svých zaměřovacích displejů. Její hlas byl překvapivě klidný, pomyslel si Kotouč. Nebo možná to slovo, které chtěl, bylo vyčerpaná, protože byla celá zpocená. Potem soustředění a odhodlání, pomyslel si, ne strachu.

	„Helmy!“ vyštěkl velitel hlídky a admirál sebou škubl. Zapomněl na vlastní stálý rozkaz a jeho ruce odepnuly přilbu z ramene sedadla, spustily ji přes hlavu a přitiskly ji k pojistnému kroužku skafandru.

	Možnost, že by to něco změnilo, byla mizivá.

	***

	Megan Petersenová měla ruce jako drápy na opěrkách velitelského křesla, když se mamutí vlna střel řítila na vzdorovitou hrstku kontraadmirála Kotouče. Arngrim byl napojen na stejné průzkumné drony jako Fantom. Taktický displej torpédoborce ukazoval stejné informace, jaké viděl Jan Kotouč a jeho štáb. Ale na rozdíl od vlajkové lodi – na rozdíl od Jaysona – byla Megan v bezpečí, její loď nebyla ohrožena.

	Nikdy si neuvědomila, jakým prokletím může být bezpečnost, napadlo ji ve vzdáleném koutku mysli.

	Bodová obrana eskadry se rozběhla, když přilétající střely prolétly „nad“ a “pod“ ty, které zakrývaly gravitorové klíny. Věděla, že stovky přilétajících střel právě zmizely, roztrhány na kusy těmi laserovými hnízdy. Ale neviděla to; koule jaderných výbuchů, která TG 110.2 zcela obklopovala, to znemožňovala.

	Z rozkousnutého rtu ochutnala krev, když ta neuvěřitelná, zářivá koule plazmy vybuchla. Desetitisíce hlavic explodovaly, zplodily své vlastní laserové bomby, trhající boční stěny, příďové stěny, bojové ocelové pancíře… a lidské maso a kosti. Zdálo se, že to trvá věčnost, ačkoli při konečné rychlosti téměř poloviční než rychlost světla byl vlastní útok ukončen v okamžiku. Za méně než vteřinu.

	Jaysone…

	Nikdy nevěděla, jestli to jméno zašeptala nahlas. Věděla jen, že její srdce jako by se zastavilo, když sírová záře ze zákresu pohasla a ona uviděla, co zbylo.

	***

	„Mám ty sráče!“ vykřikla Daphne Koopmanová.

	Bylo to sotva řádné hlášení, ale Hajdu Győző si ji za to nehodlal zavolat na kobereček. Ne, když senzory rychlosti světla potvrdily to, co už hlásila gravitace. Gravitorový klín manťáků zmizel z nadsvětelné gravitační mapy; teď, o čtyřicet vteřin později, mu údaje o rychlosti světla z průzkumných dronů, které se řítily ven v závěsu za shipkillery, ukázaly, proč se tak stalo.

	Sedm z jejich cílů – sedm z nich! – bylo prostě pryč, zmizelo, pravděpodobně se stali oběťmi svých vlastních selhávajících fúzních elektráren. Obrovský „bitevní křižník“ – dvaapůlkrát větší než Camperdown – přežil, ale jen jako roztříštěný vrak, a doprovázelo ho něco, co vypadalo jako polovina těžkého křižníku. Vzhledem k roztříštěnému stavu lodních úlomků bylo těžké si tím být jistý.

	Zatímco čekal na potvrzení, na TF 1030 dopadly další dvě mantichorské salvy. Tyto salvy sestřelily dalších devět jeho vlastních lodí, a i když se vítězoslavně díval na své poražené nepřátele, dalších jedenáct jich stále přilétalo.

	Podíval se na postranní panel poškození a rozšířily se mu nozdry. SLNS Friedland, Charles Martel, Potěmkin, Dingjüan, Iéna, Barfleur, Custoza… čtyřicet šest jeho křižníků bylo zcela zničeno nebo zničeno. Belliqueuse, Ne Tron Menia a Novgorod se připojily k Edinorgu, Imperu, Espaně a Libertadu, které kulhaly z masakru, zatímco všichni kromě nezbytného personálu kontroly škod evakuovali lodě, a dalších šest jejich souputníků vykazovalo různý stupeň poškození.

	Do bitvy se pustil s devadesáti osmi křižníky; zbývalo mu čtyřiačtyřicet a umírání ještě nebylo u konce.

	„Doražte je,“ slyšel sám sebe říkat bez obalu, s očima tvrdýma a nenávistnýma na zmrzačené, rozbité trosky svých nepřátel.

	Camperdownský vlajkový můstek najednou obklopilo ticho, ještě hlubší a klidnější na pozadí staccatového bojového štěbetání, a komodor Brigman pohlédl na viceadmirála s bezvýraznou tváří.

	„Promiňte, pane?“ řekl.

	„Skoncujte s těmi parchanty,“ zavrčel Hajdu. „Teď, komodore Koopmanová!“

	„Ano, pane!“ Pokud Brigmanův hlas zněl váhavě, hlas Koopmanové váhavý nebyl. Její ruce se rozběhly po panelu a ona stiskla poslední tlačítko. „Odpalujeme, pane.“

	***

	„Panebože,“ řekl někdo tiše a Megan Petersenová zvedla hlavu od vizuálního displeje, kde se zoufale snažila zjistit, který z těžkých křižníků Jana Kotouče nebyl zcela zničen.

	„Kapitáne,“ ozval se poručík Berden, „právě znovu vypálili. Odhadujeme, že jich přilétá šestnáct set. Tyhle jsou pomalejší – myslím, že jsou to stejné katafrakty, jaké měla Filareta – ale dolet se snížil na pět a čtyři a čtyři miliony kilometrů. Dle mého je to sto dvacet čtyři sekund.“

	Megan se prudce nadechla a očima se vrátila k ikonám svazové operační skupiny. Drželi se jejích vymetených řad a v jejich hloubi se rozhořel šok, když si uvědomila, že Berden má pravdu. Solariáni znovu vystřelili. Stříleli na lodě neschopné jakéhokoli pohybu nebo manévrování. Lodě, které se horečně snažily evakuovat přeživší z roztříštěných prostorů a rozbitých trupů. Lodě chráněné speciálně Denebskými dohodami… dalším mezihvězdným protokolem garantovaným Solárním svazem.

	Je to válečný zločin, pomyslela si. Ne, je to další válečný zločin.

	Šok v jejích očích se změnil v něco jiného – v něco chladného a smrtícího, když ikony střel vystřelily na ty bezmocné cíle. Ani s Přízračným jezdcem nebylo možné na takovou vzdálenost vidět transpondéry záchranných modulů nebo malých plavidel, a i kdyby někdo vyvázl živý, vedlejší škody způsobené takovým množstvím střel by jich určitě hodně sestřelily.

	Ach, Jaysone, pomyslela si. Ach, Jaysone.

	„Ujistěte se, že to dostaneme do posledního kousku, Gunsi,“ slyšela se říkat a neodvracela pohled od poškozených lodí, kterým zbývaly ještě dvě minuty života. „Budeme potřebovat důkazy u soudu.“

	***

	Kontradmirál Kotouč otevřel oči a zavrtěl hlavou.

	Byla to chyba.

	Projela jím agónie, která se soustředila někde pod jeho rameny, ale vyzařovala až nahoru po páteři k vrcholu lebky. Nebyla to tupá, pulzující agónie. Byla ostrá, brutální, bodala do něj v trhaných křečích. Jeho levá ruka šátrala a snažila se najít lékařský panel na pravém rukávu kosmického obleku, ale zdálo se, že jeho paže nespolupracují.

	Zamrkal, snažil se zaostřit přes vlny bolesti a uvědomil si, že zírá na strop před vlajkovým můstkem. A hýbal se. Ale jak se mohl hýbat? Vždyť ani necítil nohy.

	Když si uvědomil, že je to pravda, zachvátila ho panika. Přesto mu mozek opět začal fungovat a on znovu zamrkal. Pokud nemohl chodit, ale přesto se pohyboval, mohlo to znamenat jediné…

	Pohnul hlavou a zaklonil se, aby se podíval za rameno. HUD na vnitřní straně jeho přilby se rozzlobeně leskl červenými lékařskými varováními, ale on je přehlédl, ignoroval jejich význam a zúžil oči.

	Levá ruka velitelky Ilkové byla zaklesnutá do nákupního bodu na rameni skafandru. Pravá ruka jí visela u boku a celá tato strana její vlastní kombinézy byla sežehnutá a zčernalá jako od ohně a potřísněná krví. Té tam bylo hodně, ale ne její, soudě podle pohybů.

	„Ostatní?“ dostal ze sebe.

	„To jsme to my, pane,“ odpověděl operační důstojník a oči se jí znovu zavřely netělesnou bolestí.

	„Co to…?“

	„Záchranné kapsle vlajkového můstku jsou pryč,“ zaúpěla a táhla ho chodbou v záchvěvech nesnesitelné bolesti. „Stejně tak výtah.“

	Zamračil se a snažil se proniknout mořem úzkosti. Pokud byly kapsle vlajkového můstku ochromené a výtah byl mimo provoz, pak musela být…

	„CIC?“

	„Ano, pane.“

	Ten zavrtěl hlavou. Bojové informační centrum bylo pohřbeno stejně hluboko jako vlajkový můstek. Ve skutečnosti bylo o palubu níž. Bylo to také jediné další oddělení, do něhož se Ilková mohla doufat dostat a které bylo vybaveno pancéřovými šachtami, jimiž bylo možné vypustit záchranný modul. Ale dostat se tam tudy – průchod byl zjevně otevřený vakuu, soudě podle řídkého kouřového oparu ženoucího se podél stropu k hladovým trhlinám v trupu Fantoma, a bůhví, jaká další poškození tam mohla být – by bylo dost těžké pro někoho, kdo nebyl zatížený a neměl zlomenou ruku. Ale táhnout ho tak daleko jen s jednou funkční rukou…

	„Nechte mě,“ dostal ze sebe přes přerývané záchvěvy bolesti.

	„Ne, pane,“ odpověděla bez okolků.

	„Nechte mě!“ zopakoval. „Běžte se podívat, jestli… v CIC někdo nezůstal… Pokud ano, můžete… poslat zpět… záchrannou skupinu.“

	„Ne, pane.“ Její hlas zněl ještě plošeji.

	„Já –“

	„Pozor, všichni!“

	Jeho hlas přehlušil jiný hlas, který se ozýval z z celého obvodu. Poznal Tonovou a pocítil záchvěv překvapení, že kapitán Fantomu je stále naživu. Překvapení se však o okamžik později rozplynulo v něco jiného.

	„Zase vypálili,“ řekla Tonová přísně. „Máme dvě minuty. Opusťte loď. Všichni, kdo mohou, opusťte ji hned!“

	Ti parchanti. Ach, ti bastardi! Skončili jsme, copak to nevidí?

	Samozřejmě, že vidí, uvědomil si. Jen jim to bylo úplně jedno.

	„Nechte mě!“ Odsekl znovu. „Slyšela jste… kapitánku Tonovou! Vypadněte… hned!“

	„Ne, pane,“ procedila Ilková skrz zaťaté zuby a škubla za něj silněji, čímž ho táhla po průchodu, kterým proudil vzduch, stále rychleji.

	„Zatraceně… to je… rozkaz!“ Zkroutil rameny a navzdory bolesti v poškozené páteři se snažil vymanit z jejího sevření.

	„Při vší úctě,“ odtušila, „ne.“

	„Pusťte mě!“

	„To se nestane.“ Její hlas byl jako ze železa. „A teď se přestaňte kroutit, sakra! Zpomalujete nás.“

	„Ale…“

	„Pane, zavřete už sakra hubu?“

	***

	Hajdu Győző sledoval, jak se střely Daphne Koopmanové řítí ven, a pak obrátil pozornost k další přilétající salvě, chmurně spokojený s tím, co se stane těm bastardům, kteří vyvraždili jeho operační skupinu. A až budou pryč, vypořádá se se zbytkem zrádců v této zatracené hvězdné soustavě! Kdyby si mysleli…

	„Střely!“ někdo zakřičel.

	O třináct sekund později Hajdu Győző a SLNS Camperdown přestaly existovat.

	A osmdesát pět sekund poté i HMS Phantom a HMS Cinqueda.

	
SLNS Lepanto
Soustava Hypatia

	Na vlajkovém můstku SLNS Lepanto byl velký klid. Ticho šoku a ohromení, naprosté nedůvěry, pomyslela si komodorka Sandra Haskellová v kokonu vlastní otupělé nechápavosti. Jako náčelnice štábu bitevní křižníkové eskadry 4012 měla tu nejlepší možnou perspektivu, a přesto nedokázala pochopit, nedokázala ani začít zpracovávat, co se právě stalo.

	Celá akce trvala necelých osm minut. Jak je to možné? Jak ho mohl TF 1030 zahájit s devadesáti osmi křižníky, čtyřiceti křižníky a třiceti dvěma torpédoborci a po necelých osmi minutách mu zbývalo jen devadesát tři válečných lodí?

	Přesto se to stalo… a současná efektivní síla operační skupiny byla ještě nižší: dvacet devět torpédoborců, třicet šest křižníků… a jedenáct křižníků. Byla si celkem jistá, že čtyři křižníky a tři torpédoborce, o které přišli, byly nehody. Soustředění manťáků na bitevní křižníky bylo zjevné, drtivé a smrtící. Všechny bojeschopné křižníky, které přežily – kromě SLNS Hamidieh a samotné Lepanto –, utrpěly alespoň nějaké poškození. Technicky vzato jich bylo dalších sedmnáct, jejichž trupy by se daly opravit, kdyby existoval nějaký způsob, jak je dostat domů. Nebyl. Což znamenalo, že jsou fakticky stejně mrtví jako Troubadour, Stevedore a Merchant Mart.

	A jako viceadmirál Hajdu Győző.

	Ta myšlenka odvedla pohled Haskellové od taktického displeje k vysokému, mohutně stavěnému muži ve velitelském křesle uprostřed vlajkového můstku. Kontradmirál Martin Gogunov, velitel BatCruRon 4012. Kromě Lepanto přežily jen dvě z původních osmi Gogunovových jednotek: SLNS Queen a SLNS Revanche.

	I přes šedesátiprocentní ztráty měla Gogunovova eskadra nejvíce přeživších ze všech třinácti původních eskader křižníků TF 1030.

	Devět lodí, pomyslela si Haskellová a podíval se na muže, který právě zdědil zbytek operační skupiny viceadmirála Hajdua. Udělali nám to s devíti loděmi.

	V duchu se otřásla. Ano, manťáci to dokázali jen s devíti loděmi, ale těch smrtících osm minut jim stačilo na to, aby vyslali do vesmíru devatenáct salv, než je obrovský odpal TF 1030 vyřadil z boje. Sedmdesát pět set střel představovalo sotva šest procent palby, kterou manťáci dostali, což poměr ztrát činilo ještě groteskněji nevyrovnaným, ale Haskellová byla taktický důstojník. Když sledovala ty střely, sledovala jejich ECM, ty masivní rušičky a neuvěřitelné návnady, sledovala, jak se jejich útočné profily mění a přizpůsobují, uvědomila si, že v řízení palby manťáků skutečně musí být nadsvětelná složka. Jedině tak se mohli tak rychle přizpůsobit nebo udržet telemetrické spojení tak dlouho, a kdyby potřebovala nějaký důkaz, věděla, co se stalo s posledními příchozími salvami. Nebyl už nikdo, kdo by jim poskytoval další informace, a jejich přesnost a zejména výběr cílů výrazně poklesly, přestože síť protistřelové obrany TF 1030 byla při předchozích odpalech roztrhána na kusy.

	Takže když na to přijde, není divu, že někdo s takovým dosahem, takovou EW výhodou a nadsvětelným telemetrickým spojením nám to nandal. Zvlášť ne, když do rovnice přidáte naprosté překvapení.

	Navzdory šoku, navzdory mrazivému vědomí toho, co zde odhalená technologie předznamenává, navzdory dokonce i ztrátě dalších nejméně sto padesáti tisíc životů SLN, cítila k těm manťákům nechtěný obdiv. Nenáviděla to, co viceadmirál Hajdu udělal všem přeživším na palubě jejich lodí, a litovala toho ještě hlouběji, když se zamyslela nad tím, jakou odvahu muselo mít pouhých devět lodí, ať už byla jejich taktická převaha jakkoli velká, aby se postavily sto sedmdesáti.

	Nemohli vědět, jak moc nám ublíží, ne doopravdy. Pravděpodobně očekávali, že naše ztráty budou velké, ale nemohli předpokládat, že budou tak velké. A ať už si mysleli, že nám udělají cokoli, zatraceně dobře věděli, že se domů nevrátí.

	A nebyl to ani jejich hvězdný systém.

	Nerada přemýšlela o tom, co by to mohlo znamenat pro budoucnost. Nezajímala ji ani nevyhnutelná reakce „Velké aliance“ na porušení dohod z Denebu ze strany TF 1030. Dohody byly zatraceně konkrétní v tom, že se nemají zaměřovat na zjevně zneškodněné lodě, zatímco evakuují jejich posádky. Občas se to samozřejmě stávalo. Často prostě nebylo možné útok na loď, jakkoli zneškodněnou, přerušit, zejména s střelami. Ale to se tady nestalo. Salva, která mrzáky z Mantichory vyřídila, byla odpálena až poté, co bylo zřejmé, že jsou zcela vyřazeni z provozu.

	Až se o tomhle dozví manťáci a jejich přátelé, čeká nás peklo, pomyslela si chmurně. A to by mělo být. To by sakra mělo. Denebské dohody byly sepsány z nějakého důvodu a…

	„Chci co nejdříve aktualizované součty munice.“ Gogunovův hlas byl tvrdý, bezvýrazný a jeho oči byly bezútěšné. „Vím, že většina našich přeživších utrpěla škody. Teď, když jsme přišli o gondoly, potřebuju vědět, kdo má co, až budeme přerozdělovat cíle.“

	Haskellová sebou uvnitř škubl. Určitě tím nemyslel…?

	„Budeme pokračovat s Bukanýrem, pane?“ zeptala se.

	„Samozřejmě, že ano!“ Gogunovovo překvapení bylo zřejmé a pohlédl na ni. „Proto jsme přišli! Viceadmirál Hajdu je sice pryč, ale to nic nemění na našem poslání!“

	„Jistěže ne, pane!“ ozvala se rychle Haskellová. „Okamžitě vám ta čísla seženeme.“ Kývla na velitele Gregoryho Hama, Gogunova operačního důstojníka, a Ham začal vyťukávat dotazy do svého panelu.

	„Dobře.“ Gogunov se trochu uvolnil a obrátil se na kapitána Alexise Choie, svého spojovacího důstojníka. „Zatímco Greg bude zjišťovat čísla, zvedněte kontradmirála Yountze. Informujte ho, že je nyní druhým velitelem operační skupiny. Řekněte mu, že mu přiděluju operační řízení našich křižníků a torpédoborců a že chci, aby převzal osobní velení nad pátracími a záchrannými operacemi.“

	„Ano, pane,“ řekl Choi rychle. Koutkem oka pohlédl na Haskellovou a začala zadávat kód SLNS Yashima, vlajkové lodi těžkého křižníku kontraadmirála Thomase Yountze.

	Haskellová věděla, proč Choi vrhl pohled jejím směrem. Pokud Gogunov přenášel odpovědnost za SAR s tolika svazovými záchrannými kapslemi a tolika ztroskotanými svazovými bitevními křižníky, mohlo to být jen proto, že očekával, že bude mít příliš mnoho práce s něčím jiným, než aby na to dohlížel sám. A to znamenalo…

	„Pane,“ hlásil komodor Ham, „čísla jsou předběžná, ale vypadá to, že na palubě křižníků je asi dva tisíce střel. Ohledně poškození jste měl pravdu. Na palubě pěti stále bojeschopných lodí jsme přišli nejméně o jeden zásobník. Budu potřebovat alespoň pět nebo šest minut, abych vyřešil novou frontu pro Bukanýr.“

	„No, dva tisíce by na to měly stačit,“ řekl Gogunov. „Tak se do toho dejte a začněte to připravovat.“

	„Pane,“ zeptala se Haskellová opatrným tónem, „jaký chcete čas odpalu?“

	„Jaký čas si myslíte, že chci?“ Gogunov se zarazil. „Ten, který jim dal admirál Hajdu!“

	Haskellová ztěžka polkla. Nelíbilo se jí, když Hajdu Győző odmítl prodloužit poslední časový limit pro Hypatii o další vteřinu. Bylo jí jedno, co stojí v rozkazech jejich mise; pokud šlo o ni, porušení ediktu Eridani bylo porušením ediktu Eridani, ať už se ho dopustil kdokoli a bez ohledu na to, kdo ho schválil.

	A právě zjistila, že se jí Hajduovo rozhodnutí líbí ještě méně, když jeho provedení padlo na BatCruRon 4012 a jeho zaměstnance.

	A Sandře Haskellové.

	„Pane, myslím, že bychom měli zvážit…“

	„Admirál Hajdu a paní Yang-O’Gradyová – oba, připomínám, jsou už mrtví, komodore – udělali všechno, co budeme zvažovat,“ řekl Gogunov zpříma a jeho oči byly tvrdší než kdy jindy. „Skutečnost, že nás ti manťáčtí bastardi právě přepadli, aby se nás pokusili zastavit, jenom zvyšuje důležitost toho, abychom dokázali, že to neudělali. Že to nedokázali.“

	Haskellová seděla naprosto klidně, zatímco její mysl pobíhala jako křeček v kolečku a snažila se najít nějaký způsob, nějaký argument, který by mohl změnit jeho názor.

	Problém byl v tom, že si myslela, že žádný takový neexistuje.

	Nikdy nepotkala vlajkového důstojníka, kterého by si vážila víc než Martina Gogunova. Byla jeho náčelnicí štábu téměř pět roků a předtím dva roky jeho operačním důstojníkem a za tu dobu se od něj hodně naučila. Ale také věděla, že Martin Gogunov, kterému tak dlouho sloužila, se stal cílevědomým mužem ještě před tím, co se právě stalo operační skupině.

	Jeho rodina měla hrdou námořní tradici a on, jeho sestra i všichni tři bratři absolvovali akademii a odešli rovnou do služby u flotily. Komodor Marguerite Gogunovová, jeho sestra, a kapitán Allen Gogunov, jeho další nejmladší bratr, byli oba příslušníky Pohraničního loďstva. Jeho starší bratr, viceadmirál maršál Gogunov, přešel k Bojovému loďstvu… a zemřel spolu se Sandrou Crandallovou v bitvě u Vřetena. A věděla, že Gogunov dostal těsně předtím, než se přeložili do Hypatie, potvrzení, že kapitán Scott Gogunov, dítě rodiny a další důstojník Bojového loďstva, byl zabit pod Massimem Filaretou u Mantichory.

	Mnoho důstojníků Svazu ztratilo na Vřetenu a Mantichoře rodinu a blízké přátele. Celkové ztráty sice byly v porovnání s neuvěřitelným celkovým počtem svazových občanů méně než statistický bod, ale při vší své obrovské velikosti byla SLN jednou z nejmenších vojenských organizací v dějinách, pokud jde o procento obyvatelstva státu, kterému sloužila. Její početní stav v době míru činil sotva 155 000 000, a to včetně celého jejího uniformovaného pozemského personálu. Teoreticky by se tato síla za válečného stavu při plné mobilizaci záloh více než ztrojnásobila, ale o mobilizaci všech těch superdreadnoughtů teď vzhledem k jejich naprosté zastaralosti nikdo nemluvil. Početní stav námořnictva v době míru před Vřetenem – mužů a žen, kteří v této válce skutečně bojovali – činil pouze 27 400 000 a dosavadní ztráty v počtu padlých, zraněných a válečných zajatců, nepočítaje dnešní debakl, již přesáhly pět milionů. To bylo téměř dvacet procent celkového počtu vojáků ve vesmíru, a navzdory své velikosti to byla pevně semknutá komunita s mnoha rodinami, jako byli Gogunovovi – a také Haskellovi –, které sloužily u námořnictva po století. Takže ano, mnoho svazových důstojníků trpělo, ale jen málo z nich bylo zasaženo tak těžce jako Martin Gogunov.

	A ještě méně jich bylo v postavení, kdy mohli jednat na základě svého zármutku a nenávisti.

	„Pane, mám žádost od prezidenta Vangelise.“ Tón kapitána Choie byl ještě pečlivěji bezvýrazný než Haskellové.

	„Co chce?“ Gogunov ukusoval každé slovo jako plátek bojové oceli.

	„Pane, nabízí nám pomoc při pátrání a záchraně.“

	„To určitě,“ ušklíbl se Gogunov. „Předpokládám, že je to jeden ze způsobů, jak se pokusit vyčerpat čas poté, co se nám nikdy neobtěžoval zmínit, že v systému jsou nepřátelské válečné lodě. Ten bastard věděl, že tam jsou, věděl, že se na nás chystají zaútočit, a pořád jenom fňukal, jak potřebuje víc času, aby dostal ty svoje zatracený lidi z plošin! K čertu, nejspíš nás jen zdržoval, než se dostanou do pozice, aby nás mohli střelit do zad!“

	„Mám ho přenést na váš displej, pane?“

	„Nenapadá mě jediný důvod v celé galaxii, proč by jste měl,“ odpověděl Gogunov. „Buďte prosím tak laskav a informujte ‚prezidenta‘, že mám teď příliš práce, než abych mohl přijmout jeho hovor, a že mu doporučuji, aby se soustředil na urychlení evakuace vlastních lidí. My se postaráme o ty naše.“

	Choi zaváhala, její výraz byl hluboce nešťastný, když stála zády ke svému admirálovi. Pak se jí svěsila ramena.

	„Ano, pane,“ řekla tiše. Pak si odkašlala, stiskla klávesu a promluvila do vlastního mikrofonu.

	„Omlouvám se, pane prezidente,“ řekla bezvýrazně. „Admirál Gogunov mě pověřil, abych vás informovala, že je momentálně příliš zaneprázdněn, než aby s vámi mohl mluvit. Doporučuje vám však, abyste se soustředil na urychlení evakuace vlastních lidí, zatímco my se budeme zabývat pátracími a záchrannými pracemi.“

	Na chvíli se odmlčela a zaposlouchala se do svého sluchátka.

	„Ne, pane prezidente. Omlouvám se. To je jediná zpráva, kterou pro vás mám.“ Znovu se zaposlouchala. „Ano, pane. Rozumím.“ Další pauza. „Je mi líto, že to tak cítíte, pane. A ano, bylo to zaznamenáno.“

	Když se spojení s povrchem planety přerušilo, posadila se zpátky a Haskellová vnímala, jak si kouše do spodního rtu.

	Na vlajkovém můstku panovalo stejné ticho jako po poslední salvě střel, ale teď bylo úplně jiné. Náčelnice štábu to kolem sebe cítila, cítila nejistotu, neštěstí, hrůzu… a protichůdné přívaly zlostného, zlomyslného souhlasu některých Gogunovových spolupracovníků. Nedokázala říct, kolik z nich cítí který způsob, a ten mentální křeček se rozbíhal stále rychleji, jak se snažila vymyslet nějaký způsob – jakýkoli způsob, jak odvrátit svého admirála, muže, kterého tak hluboce obdivovala, od Juggernautova kurzu.

	„Pane, mám tu komunikační požadavek od kapitána Turnerové,“ řekl náhle kapitán Choi a Gogunov se na něj podíval a pak přikývl.

	„Přepojte mi ji.“

	„Ano, pane,“ odpověděl Choi a na displeji se objevil Gogunovův drobný vlajkový kapitán tmavé pleti.

	„Ano, Indiro?“ řekl trochu netrpělivě.

	„Z taktického oddělení jsem vyrozuměla, že přeřazujeme cíle Bukanýra, pane,“ řekla.

	„Samozřejmě, že ano.“

	Gogunov si Turnerovou výslovně vyžádal jako svého vlajkového kapitána. Jejich vztahy se táhly už dlouho, od dob jejich akademie, a Sandra Haskellová věděla, jak hluboce si úsudku Turnerové váží. Přesto byl jeho tón podrážděný, netrpělivý.

	Zajímalo by mě, jestli už ví, co se chystá říct. V co sakra doufám, že se chystá říct, pomyslela si. Vsadím se, že to ví. Vsadím se, že proto…

	„Mohu se zeptat, jak brzy hodláte odpálitt?“ zeptala se Turnerová.

	„Mám v úmyslu, kapitáne, odpálit podle našeho dříve oznámeného plánu.“ Hlas, který byl dříve podrážděný, byl nyní ledový.

	„Pane, při vší úctě, myslím, že bychom měli odpal odložit.“

	„Ne.“

	Šedozelené oči Turnerové při té jednoslovné odpovědi lehce ztvrdly. Chvíli se na něj dívala a pak se zhluboka nadechla.

	„Pane,“ řekla s nezvyklou formálností, „důrazně vás žádám, abyste ten čas odpalu ještě jednou zvážil.“

	„Ne,“ zopakoval a jeho hlas ztvrdl ještě víc.

	„Pane, monitorujeme přes osm tisíc gondolových transpondérů.“ Turnerová se snažila zachovat rozumný a racionální tón. „Bude trvat nějakou dobu, než je všechny obnovíme, a bůh ví, že tam venku jsou pravděpodobně moduly s mrtvými nebo poškozenými majáky. Potřebujeme všechny ruce pro pátrání a záchranu hned teď. A upřímně řečeno, opravdu potřebujeme pomoc všech hypatských raketoplánů, které nám přijdou pod ruku. Když posuneme čas odpalu, dáme jim další čas, který potřebují na dokončení evakuace civilistů,“ – slovo „civilistů“ zdůraznila jen nepatrně – „je mnohem pravděpodobnější, že nám ta malá plavidla dají k dispozici.“

	Zajímalo by mě, jestli opravdu neví, že Vangelis právě tohle nabídl. Haskellová se zamyslela. Nezdá se, že by to věděla, ale…

	Ať už si šéf štábu myslel cokoli, Gogunovovy náhle planoucí oči ukazovaly, co se podle něj stalo.

	„Máme tu devadesát lodí, kapitáne,“ řekl chladně. „Jsem si jistý, že najdeme dostatek raketoplánů a kutrů, abychom vyzvedli naše lidi. A pokud místní úřady nejsou schopny včas evakuovat všechny své civilisty,“ – na rozdíl od Turnerové byl jeho důraz všelijaký, jen ne mírný – „pak na to možná měly myslet dřív, než se stali zrádci Svazu a pozvaly sem ty mizerné zkurvysyny, kteří právě zavraždili téměř dvě stě tisíc našich lidí.“ Zadíval se na obraz svého starého přítele. „Omluvte mě, že nad tím, že sklízejí následky své vlastní zasrané zrady, neproliji mnoho slz.“

	„Pane, nevíme, kdo z civilistů na těchto stanovištích podpořil referendum o odtržení,“ odpověděla Turnerová neochvějně, „ale stále jich je přes šest milionů a podle Hypatií oznámených součtů hlasovalo dvacet procent obyvatelstva systému proti odtržení. To znamená, že je tu někde kolem milionu svazových občanů, kteří se nikdy nerozhodli pro odtržení – a jejich dětí – na těchto ‚cílech‘.“

	„To je sakra špatný,“ řekl Gogunov. „My jsme je tam nedali.“

	„Není to vojensky nutné.“ Hlas Turnerové byl stejně bezvýrazný jako Gogunovův. „Ve skutečnosti existují vojenské argumenty – jako záchrana našeho vlastního personálu – proti tomu, jak jsem právě zdůraznila. Za těchto okolností, admirále Gogunove, proti vašemu rozhodnutí co nejdůrazněji protestuji.“

	„To, co s potěšením nazýváte mým rozhodnutím, učinil viceadmirál Hajdu s podporou a souhlasem nejvyššího civilního představitele federální vlády v systému, kapitáne!“ Gogunov se vybuchl. „Oba jsou teď shodou okolností mrtví díky útoku, který bez jakéhokoli varování zahájila nepřátelská operační skupina, o níž Hypatiané věděli, že tam je, a nikdy se o ní nezmínili. Protože už nejsou k dispozici, aby změnili rozhodnutí – a načasování –, které stanovili, než byli zavražděni, jednoduše pokračuji v plnění posledního zákonného rozkazu, který jsem dostal. A přesně to se chystá udělat tato jednotka. Je to jasné?“

	„Váš záměr je jasný, pane,“ odpověděla Turnerová odměřeným, formálním tónem. „Domnívám se však, že se jedná o nezákonný čin podle ediktu Eridani. Proto musím odmítnout jeho provedení.“

	Haskellová se prudce nadechla, když kapitánova ocelová slova dopadla na palubu jako starobylá rytířská rukavice a Gogunovova tvář potemněla.

	„Nemáte právo odmítat mé rozkazy, kapitáne! Válečné stanovy to říkají zcela jasně a připomínám vám, že Solární svaz je ve válečném stavu. Proto je vzpoura hrdelním zločinem, kapitáne Turnerová!“

	„Vojenské i civilní soudy jasně stanovily, že vojenské právo nemá přednost před ústavou, pane,“ řekla Turnerová neochvějně. „A edikt Eridani představuje ústavní zákaz akce, kterou navrhujete provést. A rád bych vám připomněla, pane, že samotné válečné stanovy jednak vyžadují, aby důstojník ve službě odmítl nezákonný rozkaz, a jednak výslovně uvádějí, že tato povinnost platí v době války stejně jako v době míru.“

	„Nebudu s vámi o tom diskutovat, kapitáne. Buď splníte své rozkazy, nebo vás zbavím velení, zatknu a po návratu na základnu budete čekat na vojenský soud.“

	„Pane, musím zdvořile odmítnout splnit tento rozkaz.“

	„Pak se vám tedy ulevilo, madam. Kapitán Jošizaki vás nahradí ve funkci velitele lodi Lepanto a vy se odeberete do své kabiny a budete se považovat za zatčenou. Jste připravena uposlechnout tento rozkaz, nebo mám poslat mariňáky, aby vás násilím odvedli z velitelské paluby?“

	„Máte pravomoc mě uvolnit a já to přijmu,“ řekla chladně, ale pak se její hlas změnil. „Přijmu vystřídání, ale mluvím jako někdo, kdo už není tvůj vlajkový kapitán – někdo, kdo tě zná čtyřicet let – přemýšlej o tom, proboha, Martine! Copak už dnes nezemřelo dost lidí?“

	„Ne ty správní!“ Gogunov vyštěkl a praštil do odpojovacího klíče.

	„Kde je ta odpalovací fronta?“ zeptal se.

	„Pracujeme na tom, pane,“ řekl komodor Ham do zvonivého ticha v pozadí.

	„Dobře.“

	„Pane, na příjmu je admirál Yountz,“ řekl kapitán Choi.

	„Dejte mi ho,“ odpověděl Gogunov a kývl na kameru, když se na jeho displeji objevil Yountz. „Admirále.“ Jeho hlas zněl navzdory konfrontaci s Turnerovou téměř normálně. „Co pro vás mohu udělat?“

	„Pane.“ Yountz měl zvláštní výraz, pohled člověka, který se snaží vypořádat s noční můrou… a nedaří se mu to. „Mohu dostat povolení požádat Hypatii o pomoc při pátracích a záchranných pracích?“

	„Ne!“ Ty zastřené oči se při Gogunovově bleskové odpovědi rozšířily a nový velitel operační skupiny prudce zavrtěl hlavou. „Mají…“ zkontroloval čas na displeji, „devadesát sedm minut, než spustíme Bukanýra.“ Ukázal zuby v tenkém neúsměvu. „Nedovolím, aby se říkalo, že jsme jim zabránili evakuovat co nejvíc jejich lidí před uplynutím lhůty, i kdyby to jsou zrádci.“

	„Ale pane, nejsem si jistý, jestli máme dost malých plavidel, abychom vyzvedli naše trosečníky a…“

	„Nechci slyšet žádné kecy o tom, že nemáme dostatek malých plavidel.“ Na rozdíl od Yountze hořely Gogunovy oči jako modrá láva. „Jsme zasrané námořnictvo Solárního svazu, admirále. Teď udělejte tu práci!“

	„Ano, pane,“ odpověděl Yountz. „Ale, pane, jestli mohu dokončit, nemám dost malých plavidel, abych vyzvedl i ty mantichorské přeživší. Proto jsem si myslel, že by orgány soustavy mohly…“

	„Vyzvednout manťáky?“ Gogunov vybuchl. „Co je mi kurva do těch zatracených manťáků?“

	„Ale Deneb…“

	„Kašlu na Denebské dohody!“ Gogunov vyštěkl a jeho ohnivé oči se náhle ledově zaleskly. „Ale máte pravdu, admirále. Nemůžeme je tam přece nechat jen tak plout, ne? A jejich driftovací rychlost znamená, že se do deseti minut dostanou na dostřel Javelinů.“

	„Pane…“ Haskellová začala a nedokázala v hlase zadržet zděšení. Střelba na záchranné moduly byla porušením všech pravidel války. Jistě nemohl mít v úmyslu…

	„Máte jejich transpondéry pevně zaměřené, admirále?“ Gogunov si jí nevšímal a upíral oči na Yountze.

	„Ano, pane.“ Yountz se zatvářil naprosto netečně. „Alespoň na některých. Dáváte mi pokyn, abych na ně střílel, až se dostanou na dostřel Javelinů, admirále Gogunove?“

	„Přesně to vám nařizuji,“ řekl Gogunov rázně. „Je načase, aby někdo tyhle řezníky naučil, že jejich činy mají následky. Jsou zodpovědní za každou kapku krve, která byla prolita od chvíle, kdy zavraždili admirála Bynga a všechny muže a ženy na palubě jeho vlajkové lodi. Teď je řada na nich.“

	„Pane, jste si jistý…“

	„Samozřejmě, že jsem!“ Gogunov zařval. „Co to s vámi kurva je? Dostali jste rozkazy – teď je splňte!“

	„Ano, pane,“ řekl ztuhle Yountz.

	„Pane,“ začala znovu Haskellová. „Admirále Gogunove, kdybychom…“

	„Odpálení střel!“ náhle ozval se Ham. „Několikanásobné odpálení při –“ Na chvíli se odmlčel, jako by nemohl uvěřit tomu, co se chystá říct. Pak se podíval přes rameno na Gogunova. „Pane, dolet při odpalu je šedesát milionů kilometrů. Zrychlení přibližně čtyři pět jedna km/s2.“

	
HMS Arngrim
Soustava Hypatia

	„Obávám se, že to myslí vážně,“ ozval se Adam Vangelis z obrazovky komunikátoru Megan Petersenové. Prezident systému byl zkoprnělý a jeho vyčerpaný výraz byl jako ze železa. „Když Hajdua zabili, doufal jsem, že ten, kdo ho nahradí, bude rozumnější, ale tenhle Gogunov se mnou ani nemluví.“ Zavrtěl hlavou, hlas mu ztěžkl. „Po ceně, kterou váš lid zaplatil, nemůžu… opravdu se mi to všechno nevejde do hlavy.“ Znovu zavrtěl hlavou, pohyb byl unavený a poražený. „Naši lidé nikdy nezapomenou, co admirál Kotouč a vaši kosmonauti udělali, komandére Petersenová. Nikdy. Ale vypadá to, že všichni zemřeli úplně zbytečně.“

	Meganino srdce bylo jako kámen. Podívala se na komunikační obraz, přenášený na vzdálenost 3,3 LM bójí Hermes, kterou admirál Kotouč nechal na místě. Dříve ji nepoužívali, protože její směrové gravitační impulsy se před Solariány daly jen stěží utajit. Už však nebyl důvod skrývat přítomnost mantichorských válečných lodí v hypatském prostoru. Kromě toho zbývající sondy Přízračného jezdce, které jí dělala společnost, vysílaly nadsvětelnou rychlostí od chvíle, kdy Kotouč zahájil útok. Ty sondy jí ukázaly každý brutální detail toho, co eskadra provedla TF 1030, a když sledovala masakr, který explodoval na jejím zákresu, a uvědomila si, že Hajduova vlajková loď je mezi mrtvými, doufala – podobně jako Vangelis – že ten, kdo zdědí velení, projeví dostatek zdravého rozumu, aby od porušení pravidel Eridani ustoupil. Ale teď, když se bezútěšně dívala realitě do tváře, věděla, že naděje je to jediné, co kdy měli, a chuť jejího selhání jí na jazyku hořkla.

	Admirál Kotouč neočekával, že by se mu podařilo zničit operační skupinu svazu. A už vůbec nepředpokládal, že by Solariáni utrpěly ztráty, které se jim blížily. Nikdo z nich to nedokázal. A věděl – a věděli to všichni –, že pokud jsou Solariáni natolik šílení, aby něco takového vůbec schválili, mohli by jejich přeživší svůj čin masové vraždy dokončit.

	Ale musíme to zkusit, pomyslela si zasněně. Museli jsme. Každý z nás by raději zemřel, kdyby se to pokusil zastavit, než aby žil s vědomím, že jsme stáli stranou a nechali něco takového dojít.

	Kámen v hrudi se jí sevřel, když pomyslela na Jaysona a přemýšlela, jestli je nějaká šance, že by mohl být na palubě jednoho z těch několika záchranných modulů, jejichž vysílače zachytili. Ale těch modulů bylo jen o málo víc než sto a její mozek už to spočítal s nemilosrdnou přesností.

	A teď tohle.

	„Nechce vám dát víc času, ani když jste mu nabídl pomoc při záchraně jeho vlastních lidí?“

	„Ani vteřinu,“ řekl Vangelis ztěžka o sedm a půl vteřiny později, když bóje Hermes přenesla jeho přenos světelnou rychlostí k Arngrimovi. Prezident systému se hořce zasmál. „To mi ani neřekl do očí. Je ‚příliš zaneprázdněný‘. A my s tím nemůžeme nic dělat.“

	„Na to bych si nevsadila, pane,“ řekla velitelka Megan Petersenová a ve vlastním hlase nepoznala železo.

	Vzhlédla od displeje a setkala se s pohledem svého výkonného důstojníka. Nadporučík Thirunavu na ni beze slova pohlédl a pak lehce přikývl. Ukázala na poručíka Berdena a poručíka Patricka Crouche, Arngrimova důstojníka elektronického boje, a Thirunavu znovu, už ostřeji, přikývl. Přešel k Berdenově taktické sekci právě ve chvíli, kdy Vangelis odpověděl Megan.

	„Co tím myslíte, veliteli?“ zeptal se hypatianský prezident a pak ztuhl. „Vaše loď je jediná, která zbyla! Nemůžete přece čekat, že sama zastavíte devadesát Solariánů! Proboha, copak Mantichora neztratila dost životů, když se snažila zastavit něco, co nakonec stejně nedokážete zastavit?“

	„Nezáleží na tom, jestli to dokážeme zastavit, nebo ne, pane,“ řekla mu Megan na rovinu a její hnědé oči se zaleskly. „Záleží na tom, jestli se o to pokusíme, nebo ne.“

	„Ale… ale nemůžete obětovat životy všech svých lidí pro nic za nic,“ řekl Vangelis tiše o sedm vteřin později a ona zavrtěla hlavou.

	„Nemluvíme o ‚ničem‘, pane. Mluvíme o důvodu, proč jsme tady. Mluvíme o odpovědnosti a slušnosti.“ Pokrčila rameny a vyrovnaně se setkala s jeho pohledem. „Toto rozhodnutí musela učinit jiná mantichorská kapitánka na místě zvaném Grayson, pane prezidente. Učinila stejné rozhodnutí jako admirál Kotouč, a to ze stejného důvodu. Věřil jste nám. Vaši lidé nám věřili. A i kdyby tomu tak nebylo, pane prezidente, nemohu se vrátit domů a říct své císařovně, že jsem stála stranou, přihlížel aktu masové vraždy a nic neudělala.“ Zavrtěla hlavou. „Čest Hvězdného impéria – její čest – mi to nedovolí. Teď mě omluvte, musím si ještě něco zařídit. Petersenová, konec.“

	
SLNS Lepanto
Soustava Hypatia

	„Střely?“ zeptal se Martin Gogunov.

	„Ano, pane,“ potvrdil komodor Ham. „Na tuhle vzdálenost to ještě nemáme přesně spočítané, ale vypadá to, že jich je asi třicet.“

	„Z šedesáti milionů kilometrů?“ Gogunov se zadíval na zákres, jako by si myslel, že mu lže.

	„Ano, pane.“ Ham zavrtěl hlavou. „Obávám se, že nemám ponětí, co tam je. Nemáme nic, čím bychom kryli místo startu. Je to přes pětasedmdesát milionů kilometrů od místa, odkud proti nám původně vypálili.“

	„Museli vyčlenit pozorovatele, pane,“ řekla Haskellová a modlila se, aby rozptýlení čerstvého nepřítele odvrátilo Gogunova od jeho šílenství. Podíval se na ni a ona pokrčila rameny. „Právě jsme získali důkaz, že jejich EW je dost dobrý na to, aby se před námi skryl v systému, pane, ale nikdo by nedokázal skrýt hyperstopu na takovou vzdálenost. Kromě toho jsou uvnitř limitu a počáteční rychlost jejich střel ukazuje, že vystřelili téměř z klidu, vzhledem k Hypatii.“ Gestem ukázala na manévrovací plochu, kde byly právě doplněny přibližné souřadnice startu. Bez pevné signatury vyzařování odpalující lodi byly mnohem přibližnější než obvykle a jantarová koule označující jejich možnou polohu měla průměr téměř dvě světelné vteřiny. „To znamená, že to nemůže být nějaký nový přílet.“

	„Takže jsou to zase ti samí bastardi, co nás přepadli,“ zabručel Gogunov. To nebylo sloveso, které by Sandra Haskellová zvolila pro někoho, kdo je dost odvážný na to, aby se do nich pustil v přesile osmnáct ku jedné, ale energicky přikývla.

	Gogunov se zadíval na postranní panely taktického displeje. Bylo to směšné! Dokonce i za předpokladu, že někdo – kdokoli! že by někdo dokázal přesně zaměřit cokoli na vzdálenost téměř tři a půl světelné minuty, šedesát milionů kilometrů bylo dvakrát více než vzdálenost, na kterou se dokonce i manťáci kdy pokusili o střetnutí, aniž by se pekelně rychle přiblížili. Za předpokladu, že by si přilétající střely dokázaly nějak udržet zrychlení po celou cestu, by jim i tak trvalo téměř devět minut, než by dosáhly jeho lodí. Ale nemohly. Žádný raketový oběžný uzel, který byl kdy postaven, nedokázal udržet takové zrychlení tak dlouho, a na rozdíl od vícestupňového katafraktu žádná manťácká střela nikdy neprokázala schopnost zařadit do svého útočného profilu čistě balistickou fázi. Byl to tedy nějaký šílený blaf? Snaží se ho ti vražední bastardi odvést od jeho hlavního úkolu – naučit Hypatiany a zbytek galaxie, jaká je cena zrady?

	Možná to byl bluf, ale po tom, co se stalo, nechtěl nic riskovat.

	„Připravte se na protistřelovou obranu,“ řekl. „A pošleme průzkumné sondy směrem k místu jejich odpalu.“

	„Ano, pane,“ odpověděl Ham. „Protiraketová obrana je připravena. A nejbližší sondy budou na cestě za dalších… osmdesát sekund, jakmile k nim dorazí instrukce k manévru. Obávám se, že bude trvat dalších pět nebo šest minut, než se přiblíží natolik, aby se propálily skrz manťácké maskování.“

	„Prostě ty parchanty najděte, Gregu,“ řekl Gogunov. „Prostě je najděte.“

	Komodor Ham přikývl a Sandra Haskellová se posadila do svého velitelského křesla a sledovala, jak se ikony střel zrychlují směrem k ní. Stejně jako jejímu admirálovi jí připadalo téměř nemožné uvěřit, že by i mantichorské střely mohly mít takový dolet. Na druhou stranu, i katafrakty rané generace v zásobnících Lepanta to dokázaly, i když by to vyžadovalo balistickou fázi dlouhou 41 000 000 kilometrů – a více než osm minut. Samozřejmě, že šance, že by při rychlosti 3,3 LM skutečně něco zasáhly, byla… přinejmenším malá. Ale kdyby…

	„Vypnutí klínu!“ oznámil náhle Ham. „Doba akcelerace byla tři minuty, pane. Závěrečná rychlost při vypnutí sedm a tři tisíce km/s; dolet pět a dva a šest milionů kilometrů.“ Zavrtěl hlavou. „Obávám se, že jsme ztratili zaměření.“

	Gogunov zavrčel. Samozřejmě, že ztratili zaměření. Tak malé cíle na takovou vzdálenost nikdo na aktivních senzorech neudržel a bez signatur gravitorů je nemohly sledovat ani pasivní senzory.

	Zvážil čísla. Tři minuty odpovídaly maximální délce akcelerační fáze standardní střely. Nejnovější generace jednostupňových svazových střel měla o něco vyšší rychlost zrychlení, ale tato tříminutová výdrž zrychlení pro gravitory střel byla taktickým faktem pro každé námořnictvo ve vesmíru po většinu století. Otázkou se tedy stalo, zda manťáci přece jen mají stejnou schopnost vícestupňové střely jako katafrakt.

	Buď ano, nebo ne, pomyslel si Martin. A ať tak či onak, budeš mít o něco víc informací o schopnostech těch bastardů.

	„Předpokládejme, že mají druhý stupeň se stejnou výdrží,“ řekl. „Jaký je tedy jejich profil?“

	„Za tohoto předpokladu, pane, by celková doba letu od vypnutí měla být přesně devět a tři minuty. Budou balisticky letět tři sta sedmdesát devět sekund a znovu se zapnou ve vzdálenosti asi dvacet jedna a devět milionů kilometrů, za předpokladu, že budou chtít maximální rychlost pro svůj závěrečný průnikový profil.“ Ham pokrčil rameny. „Mohli by to samozřejmě odložit, jen aby to bylo složité.“

	Gogunov přikývl a zkontroloval čas na displeji. Tři sta sedmdesát devět vteřin od vypnutí znamenalo, že o případné schopnosti druhého stupně budou vědět tak či onak za dalších pět a půl minuty.

	„Máte to pořadí na zaměření Bukanýru?“ zeptal se.

	„Ne, pane,“ řekl operační důstojník. „Obávám se, že…“

	„Chápu, proč jsi byl roztržitý, Gregu.“ Gogunov se potutelně usmál. „Ale máme ještě nějaký čas, než sem ty střely dorazí – za předpokladu, že dorazí – takže bychom ho mohli využít, nemyslíš?“

	„Ano, pane.“ Haskellová si všimla, že Ham není touto vyhlídkou příliš nadšený. „Hned se do toho pustím. Bude to trvat…“

	Odmlčel se, přitiskl si sluchátko hlouběji do ucha a pak prudce vzhlédl.

	
HMS Arngrim
Soustava Hypatia

	„Za pět minut přijde druhý stupeň iniciace,“ oznámil poručík Berden a Megan přikývla.

	Její rozhodnutí vyrazit bylo méně spontánní, než se prezident Vangelis domníval. Když čekala na admirála Kotouče a zbytek eskadry, aby provedli svůj obětavý útok, hodně přemýšlela o svých rozkazech a nebylo pochyb o tom, že je právě porušila. Měla být admirálovým pozorovatelem, jeho svědkem. Měla zaznamenat cokoli, co by Solariáni mohli udělat, pro potomky, jako důkaz v případném poválečném procesu s válečnými zločinci. Měla se postarat o všechny přeživší z eskadry, pokud je Solariáni nevyzvednou. A měla být předsunutým zvědem kapitána Acwortha, tím, kdo ho bude varovat a informovat, pokud Vukodlak a jeho společníci zázračně dorazí před odletem Solariánů.

	A měla dostat Arngrimovy lidi domů živé.

	To všechno věděla, stejně jako věděla, že jakákoli vyšetřovací komise by dospěla k závěru, že její rozkazy jí nedávají žádnou volnost, aby udělala cokoli jiného. Ale to byl jen jiný způsob, jak říct, že její rozkazy jí budou krýt zadek. Že s nekompromisními pokyny admirála Kotouče v komunikační databázi Arngrimu jí nikdo nemůže vyčítat, že neudělala nic jiného.

	Jenže některé příkazy nemohla splnit. Ne, když byl Hajduův nástupce stejně odhodlaný utopit soustavu Hypatia v krvi civilistů. Nemohla to „pozorovat“ a žít sama se sebou.

	Když se rozhodovala, přemýšlela, nakolik to bylo proto, že ztratila Jaysona. Krvácející rána po jeho smrti jí rvala srdce, což bylo ještě horší kvůli tomu, že teď už je nepravděpodobné, že by se někdy s jistotou dozvěděla, zda skutečně zemřel s Cinquedou. Prověřila si čísla, věděla, jak nekonečně malá ta šance skutečně je, ale vzhledem k šancím, které byly proti její jediné lodi, bylo příliš pravděpodobné, že se nikdy nedozví, jestli ta čísla překonal. A kdyby nějakým zázrakem přežil a ona ne, co by si teď o jejím rozhodnutí myslel?

	Pochopí to, říkala si. Udělal by to samé. Vím, že by to udělal.

	A ona si myslela, že by její taktiku schválil.

	Největší slabinou Arngrimu byla kapacita zásobníku. S pouhými dvanácti výmetnicemi a pouze dvaceti střelami na jednu výmetnici měla celkem jen dvě stě čtyřicet střel, přičemž čtvrtinu z nich tvořily EW střely, především Oslňovače a Dračí zuby. To jí dávalo přesně dvě laserové hlavice na každou z přeživších svazových válečných lodí.

	Ani mantichorské technologické výhody by nedokázaly vyvážit takovou přesilu.

	Ale to Solariáni nemuseli vědět, a tak připravila trojitou salvu a spotřebovala plných patnáct procent své celkové zásoby munice na jediný výstřel. Třicet šest střel Mark 16 – z toho osm Oslňovačů a Dračích zubů – se dostane skrz zbytky obrany Solariánů, pomyslela si chmurně, a svůj cíl zvolila s rozmyslem. Hlavně aby neuhodli, že to může udělat už jen pětkrát, než jí vyschnou možnosti…

	Jo, a taky by bylo docela dobré nenarazit na žádnou z jejich střel, Megan, ozval se jí v duchu hlas, který zněl nápadně podobně jako Jaysonův, a ona překvapila sama sebe malým, ale upřímným úsměvem.

	„Ty průzkumné drony se blíží, madam,“ ozval se poručík Crouch ze svého stanoviště elektronického boje. Podívala se na něj a on zvedl oči, aby se s ní setkal. „Je pravděpodobné, že během příštích zhruba pětačtyřiceti vteřin prorazí naše utajení.“

	„Tak to je asi čas na tvoje malé překvapení, Pate.“

	„Ano, madam!“

	Navzdory napětí, které v tu chvíli panovalo, se Crouch usmíval mladickým nadšením. Nejspíš proto, že se ve svém věku opravdu cítí nesmrtelný, pomyslela si Megan. Ne že by neměl právo na jistou majetnickou hrdost. Poté, co Arngrim obdržel rozkaz admirála Kotouče, se spolu s Berdenem nad možností solariánských průzkumných dronů docela zamyslel.

	Svazové RD byly mnohem méně skryté, než si SLN myslela. Nešlo o to, že by pobíhali kolem a z plných plic křičeli „Tady jsem!“. Ve skutečnosti ve srovnání se vzdálenými sondami, s nimiž Královské mantichorské námořnictvo zahájilo svou dlouhou válku proti Lidové republice, nebyly vůbec špatné. Vlastně o dost lepší, než jakými disponovala RMN na přelomu století. Naneštěstí pro SLN to bylo před dvaceti lety a v Havenském sektoru se věci změnily. Kombinace Arngrimových palubních senzorů a mnohem schopnějších průzkumných sond, které ona a její zničené družky nasadily před poslední bitvou admirála Kotouče, měla jen velmi malé problémy se sledováním přilétajících dronů a Berden s Crouchem zaznamenali přelety protistřel Mark 31 podél jejich nejpravděpodobnějších vektorů. CM odstartovaly balisticky, s vypnutými pohony, spoléhajíce se pouze na počáteční rychlost, kterou jim dodávaly výkonné magenergie Arngrimových výmetnic. To bylo sotva patnáct set metrů za sekundu, což byla na poměry střel a protistřel velmi nízká rychlost, ale také byly vypouštěny od větší části hodiny, v intervalech podél Arngrimovy dráhy, když pokračovala ve vytváření prostoru mezi sebou a zbytkem odpalovacího místa eskadry. I při jejich artritickém tempu se nejbližší z nich nacházely 5 300 kilometrů od lodi a čtyři z nich byly téměř dokonale umístěny tak, aby zachytily nejbližší průzkumný dron. Ve skutečnosti jeden z nich –

	„Vezměte je z boku,“ řekla. „Myslím, že číslo dvanáct.“

	„Ano, ano, madam!“ Berden odpověděl. „Spojení s číslem dvanáct… teď,“ a stiskl tlačítko.

	Dva z potenciálních stíhačů byli téměř přímo mezi Arngrimem a dronem. Další dvojice se však nacházela daleko na jedné straně nejkratšího vektoru mezi ní a RD a Megan si vybrala ten, který byl od Arngrima nejdále. Její trajektorie nebyla tak dobrá, ale pokud by druhý bod Berdenova a Crouchova spojení fungoval…

	Nechala je při tom, zatímco sama se věnovala Mark 16, jehož gravitory se právě znovu spustily.

	Vzdálenost byla tak extrémní, že i kdyby sondy Přízračného jezdce zaparkovaly téměř na vrcholu Solariánů bylo by jen velmi málo času na jakoukoli korekci kurzu přes Arngrimovo telemetrické spojení rychlostí světla. S tím se už předem smířila. Ale ta plošina jí umožňovala otisknout emisní signatury cílů s nesnesitelnou přesností. A nejen to, Crouch a Berden jí vyšli vstříc i na druhé frontě. Identifikovali novou vlajkovou loď Svazu po vypuštění jejích střel, ale ještě v době, kdy měli dost času říct jim, koho mají hledat.

	Obávám se, že vám za chvíli proprší celý den, admirále Gogunove, pomyslela si. A jestli se mému brilantnímu taktickému oddělení podaří zabít vaše drony dřív, než nás najdete, možná se mi skutečně podaří pršet na vaši nástupkyni dřív, než mě najde, aby odpálila i své vlastní zatracené rakety.

	To by se jí líbilo.

	To by se jí moc líbilo.

	
SLNS Yashima
Soustava Hypatia

	„Pane, mám to palebné řešení,“ řekl tiše kapitán Rochetti.

	Kontradmirál Thomas Yountz se otočil ke svému operačnímu důstojníkovi a Rochetti si odkašlal.

	„Nemáme pevné zaměření na… cíle. Zatím ne. Nejlepší, co bychom v tuto chvíli mohli udělat, je nasycující odpal. To by… vyžadovalo hodně střel, pane.“

	Jeho hlas zněl téměř nadějně, uvědomil si Yountz. To byla jeho první myšlenka. Pak ho napadla další a otevřel ústa.

	Znovu ji zavřel.

	Neměli „pevné zaměření“?

	„Pane, prošel jsem si Mauriziovy údaje,“ řekl komodor Dantas, náčelník štábu CruRonu 4018. „Má pravdu. Bez pevného zaměřeni bychom potřebovali hodně střel, abychom pokryli tak velký prostor. Bude to trvat nejméně dalších…“ pohlédl na taktický displej, kde se digitální ukazatel času neustále posouval směrem dolů k předpokládanému času příletu mantichorských střel, „devět nebo deset minut, než se jejich vektor přiblíží natolik, abychom mohli získat tvrdé senzory.“

	Bezpochyby ano, pomyslel si Yountz. Záchranné kapsle byly koneckonců velmi malé cíle.

	Což byl důvod, proč nesli transpondérové majáky… stejně jako ty blikající na stejném taktickém displeji. Transpondérové majáky určené k tomu, aby pomohly raketoplánům – nebo čemukoliv jinému – dostat se k nim a jejich křehkému nákladu přeživších.

	„Za těchto okolností, pane,“ pokračoval Dantas, „bych doporučoval, abychom odpálení odložili, dokud nebudeme mít k dispozici lepší čísla. Operační skupina už přišla o spoustu střel Bylo by dobré nevynakládat víc, než je nutné.“

	Jeho oči se na dlouhý, klidný okamžik upřely na Yountze. Pak admirál přikývl.

	„Výborný postřeh, Justine,“ řekl. „Budeme mít spoustu času na splnění rozkazů admirála Gogunova, až se vzdálenost zkrátí. Zatím se soustřeďme na vyzvednutí našich lidí. Myslím, že…“

	„Odpálení protistřel, pane!“ Najednou se ozval Rochetti. „Manťáci právě odpálili proti průzkumným sondám!“

	
SLNS Lepanto
a
SLNS Yashima
Soustava Hypatia

	„Odpálení protistřel!“ vyštěkl komodor Ham a Gogunov se podíval na ikonu, která se právě objevila na displeji. Objevila se z ničeho nic, daleko na jedné straně uvnitř jantarové koule – na tu šílenou vzdálenost o poznání většího průměru než obvykle – a naznačil tak možné místo odpálení manťáckých střel. Vzhledem k extrémní rychlosti zrychlení protistřel rychlosti, kterou průzkumná sonda nabrala, byla doba letu velmi krátká. Byla však dostatečně dlouhá na to, aby počítače dokázaly určit místo, odkud byla protistřela odpálena.

	A pak, třicet sekund po detekci gravitorové signatury CM, dorazil do Lepanta poslední přenos RD světelnou rychlostí.

	„Mám je, pane!“ řekl nadšeně Ham. „Podpis je stále slabý, ale… Oprava, pane: podpisy v množném čísle. Podle CIC je to dvojice těch jejich velkých torpédoborců.“

	„Naplánujte to a a dostaňte ty střely pryč!“

	„Ano, pane! Programování nyní.“

	„Velmi dobře. A jakmile je spustíte, nastavte pořadí Bukanýra.“ Gogunov se zlomyslně usmál. „Máme ještě šest minut, než sem jejich střely dorazí, i kdyby byl náš nejhorší předpoklad správný. Mohli bychom je tedy využít.“

	Ham sebou trhl a jeho ruce se na okamžik zastavily, než dokončil střelbu. Lepanto se zachvělo, když z jeho výmetnic vylétla plná salva katafraktů a operační důstojník úder nebo dva údery srdce sledoval jejich vycházející stopy a pak se podíval na Gogunova. Neřekl ani slovo, ale admirál v jeho očích zahlédl tichou otázku – možná dokonce tichý protest – a jeho hladový úsměv se změnil v zářivý pohled.

	„Dal jsem Vangelisovi celý časový limit admirála Hajdua, přestože nás manťáci napadli mnohem dřív, než jsme ho dosáhli. Sakra, co oni věděli, admirál by možná ještě ustoupil a znovu ho prodloužil! Ale tuhle možnost smetli ze stolu, když nás přepadli. Takže pokud uznali za vhodné zaútočit na nás před vypršením našeho časového limitu – opět – veškeré následky půjdou na jejich hlavu. A teď připravte odpal, komodore!“

	„Pane, já…“

	„Připravte to, nebo můžete připojit k vojenskému soudu kapitána Turnerové!“ zařval Gogunov.

	„Nedělej to, Gregu.“

	Sandra Haskellová si neuvědomila, že promluvila, dokud se k ní na vlajkovém můstku neotočily všechny oči.

	„Co jste to právě řekla?“ Gogunov se k ní otočil s rozzářenýma očima.

	„Říkala jsem Gregovi, aby to nedělal, pane,“ řekla Haskellová vlajkovému důstojníkovi, kterému tak dlouho sloužila a kterého si vážila. „Prosím, pane! Nemusíte to dělat! Kapitán Turnerová má pravdu a někde uvnitř musíte vědět, že ji má! Tomuhle mělo námořnictvo zabránit, pane! Neproměňte se v…“

	„Zavřete hubu a vypadněte z tohohle vlajkového můstku!“ zavrčel Gogunov. „Jste propuštěna, komodore, a já se postarám, abyste shnila ve vězení! Zmizte mi z očí!“

	„Pane…“

	„Teď, komodore! A pokud jde o vás, komodore Hame, můžete odpálit, nebo budete obviněn. A pokud to neuděláte, osobně budu požadovat trest smrti!“

	Ham zbledl. Oči mu zatěkaly k Haskellové, ale pak se zavřely.

	„Ano, pane,“ řekl bezbarvě.

	„Prosím, pane,“ řekla Haskellová. „Prosím vás. Ne…“

	Gogunov stiskl tlačítko na opěrce svého velitelského křesla.

	„Pane zbrojmistře, dostavte se na vlajkový můstek… a vezměte si s sebou poboční zbraň,“ zavelel pevným hlasem a jeho oči se nespouštěly z tváře Haskellové.

	***

	„Ježíši,“ vydechl kapitán Rochetti, když se mu na displeji objevily příkazové kódy.

	„Cože?“ Yountz se zarazil.

	TF 1030 se právě vydala na manťácké souřadnice. Na rozdíl od mamutí salvy z gondol Hajdua Győző, v této salvě bylo necelých tři sta střel a i s nejnovějšími informacemi RD by přesnost na takovou vzdálenost nebyla… nijak hvězdná. V tuto chvíli nepotřeboval žádné nové rozptýlení.

	„Vlajková loď vystřelí z orbitálních gondol za čtyři minuty, pane,“ řekl Rochetti na rovinu.

	Yountz na něj zíral. Určitě to nemyslel vážně! Gogunov teď odpaluje? Slíbil Hypatii ještě padesát minut!

	„Pane, klíny manťáckých střel se právě zvedly!“ oznámil Rochettiho asistent.

	Yountzův pohled se vrátil k zákresu, když se na něm znovu objevily mantichorské střely. Očividně měli vlastní vícestupňovou schopnost.

	„Dopad za tři minuty,“ řekl drsně Rochetti. „Odpálení protistřel za sto sekund!“

	„Rozkazy pro letku,“ slyšel Yountz sám sebe. „Nestřílejte na plošiny!“ Otočil se k náčelníkovi štábu. „Rozumíte mi, Justine? Okamžitě to vyřiďte. Nestřílejte!“

	„Ale pane…!“ Rochetti začal a Yountzův pohled se vrátil k němu.

	„Zatraceně, udělejte to, kapitáne! Nikdo z téhle letky se toho zatraceného tlačítka pro odpal ani nedotkne!“

	
HMS Arngrim
Soustava Hypatia

	„Naletěli, madam!“ Poručík Berden se radostně rozplýval. „Podívejte se na ten nádherný zákres!“

	Není to sice seriózní zpráva, uvědomila si Megan Petersenová, ale za daných okolností si stěžovat nehodlala. Katafrakty řítící se směrem od Hypatie byly zjevně starší verze, totožné s těmi, které našli ve Filaretových zásobnících v Mantichoru. Doba letu na tuto vzdálenost by byla o čtyřicet sekund delší než u jejích vlastních Mark 16 a její útok by dosáhl cíle o více než sedm minut dříve než oni.

	Přesto věděla, že Berden má téměř jistě pravdu. Ještě byl čas situaci změnit, pokud by si Solariáni uvědomili, že se nechali napálit, ale museli by to udělat dřív, než se jejich střelám vypnou první stupně. Takže pokud na to nepřijdou během příštích asi dvou a půl minuty, právě promarnili dalších téměř tři sta střel.

	„Ty a Pat jste si vedli dobře, Bille,“ řekla. „Alespoň zatím to tak vypadá,“ dodala a pro jistotu to neřekla kategoricky.

	„Myslím, že nemají ani ponětí, co jsme jim právě provedli, madam,“ zavrtěl hlavou nadporučík Thirunavu. „A určitě nemají žádnou jinou sondu tak blízko, aby jim to řekla včas a mohli s tím něco udělat!“

	„Myslím, že jim to taky ještě nedošlo, Rolfe,“ odpověděla Megan. „Jen si vzpomínám, co předchází pýše.“

	„Dobrý postřeh.“

	Velící důstojník přikývl, i když bylo zřejmé, že nevěří, že by se tu něco takového stalo, a Megan se mu upřímně nedivila. Ve stejnou dobu, kdy vypouštěli protistřely s inertními pohony, spatřili na strategických místech půl tuctu svých dostupných družic Lorelei. Jedno z těchto míst bylo na vzdálené straně protistřel, které použila k vyřazení průzkumného dronu, ale téměř dvě stě tisíc kilometrů dál od Arngrimu. Z počáteční stopy katafraktů se rozhodně zdálo, že se zaměřili na dvojici „Rolandů“, což nic takového nebylo.

	Kéž bych viděla Gogunovův obličej, až – pokud – na to přijde, pomyslela si se zlomyslným uspokojením. Vlastně jediné, co by mě potěšilo víc, by bylo, kdyby na to nikdy nepřišel, protože by ho nejprve postihl vážný případ smrti.

	
SLNS Lepanto
a
SLNS Yashima
Soustava Hypatia

	Střely Megan Petersenové se řítily na to, co zbylo z TF 1030.

	Tentokrát Oslňovače nepřekvapili. Ani Dračí zuby. Solariánští důstojníci raketové obrany je už viděli, věděli, co jsou zač.

	Bohužel vědět, co jsou zač, neznamenalo totéž jako vědět, jak je porazit.

	Tentokrát bylo střel mnohem méně, jen třicet šest, místo tří set devadesáti šesti v každé z Kotoučových salv. Na druhou stranu křižníky Hajdua Győző byly schopny proti těmto větším salvám nasadit 1568 širokých CM a 1960 bodových obranných klastrů. Proti Arngrimu měly Gogunovy přeživší bitevní křižníky pouze 141 výmetnic a 176 klastrů. Navzdory nedostatečné raketové obraně lehčích solariánských jednotek jeho křižníky a torpédoborce ve skutečnosti více než ztrojnásobily palebnou sílu, když se Mark 16 prodraly do jeho formace.

	Nestačilo to – ne tváří v tvář Oslňovačům a Dračím zubům, a ne když poručík Brendan a poručík Crouch měli k dispozici podrobné signatury emisí všech jednotek pod Gogunovovým velením, které jim předávaly sondy Přízračného jezdce, o níž dosud nevěděli. Dosah byl příliš velký na to, aby se dalo něco na poslední chvíli upravit, ale jejich střely dostaly přesné instrukce, co mají hledat a kde to mají najít.

	Protistřely zničily pět skutečných střel a šestadvacet „duchů“ Dračích zubů. Bodová obrana zastavila dalších čtrnáct střel, což byl lepší výkon, než Megan Petersenová očekávala. Nakonec jen dvaatřicet procent jejích střel prošlo vším, co na ně zoufalí obránci TF 1030 mohli vrhnout.

	Jen devět laserových hlavic. Ale každá z těchto laserových hlavic Mark 16-G byla silnější než solarianská střela Trebuchet a každá z nich hledala stejný cíl.

	Jmenoval se Lepanto.

	***

	Zatímco manťácké laserové hlavice pustošily její loď, nárazový tlumič Sandry Haskellové do ní prudce bušil.

	Jen ten, kdo skutečně zažil realitu raketového boje – a Sandra Haskellová ji až do dnešního dne nezažila, ať už si myslela cokoli – si dokázal skutečně představit, jaké to je. Ty dlouhé, táhlé minuty, kdy víte, že se k vám řítí desítky střel, aby vás zabily. Tu zmrzlou ledovou kouli v břiše, když jste si uvědomili, že míří na vaši loď, ne na její společníky. Ty ostré povely, hlasy, které byly stále více úsečnější, zvyšovaly výšku, jak se minuty měnily ve vteřiny a projížděly vám mezi prsty. Ta hrůza, při níž se vám zastavovalo srdce, když přicházející palba prorazila protistřelové zóny a laserové hnízda přešla na zběsilou palbu na maximální rychlost.

	A pak kladivo. Náraz jako Thorovo kladivo, když vybuchly laserové hlavice a lasery napumpované bombami s démonickou zuřivostí roztrhaly bojovou ocel a lidské maso. Nebyla to série detonací, ne doopravdy. Ano, byla to série, ale při těchto závěrečných rychlostech, při precizně zaměřeném, bezchybně secvičeném útoku, který byl charakteristickým znakem Královského mantichorského námořnictva, by žádný lidský mozek, žádné lidské smysly nedokázaly změřit jejich sled. Byl to jeden nelítostný, drtivý okamžik vytržený ze srdce věčnosti a nesmazatelně se zapsal do krve, kostí a mozku každého, komu se ho podařilo přežít.

	Vesmír šíleně ztěžkl. Alarmy poškození ječely, tři čtvrtiny schématu lodi na zadní přepážce se prostě rozblikaly ze zelené do křiklavě karmínové, rychleji, než to lidské oko dokázalo sledovat. Srdcem vlajkového můstku se cosi prodralo – něco tak obrovského, tak strašného, že to obyčejný smrtelník nedokázal ani začít chápat. Na můstku se snížil tlak – ne postupně, jak se to dělo v simulacích; okamžitě, s explozivní dekompresí, pekelným vytím, které se rozléhalo přes snímače její přilby ve skafandru… a pak náhle, prudce utichlo.

	A pak bylo po všem.

	Cítila, jak jí vzduch v plicích vzlyká, jak lapá po dechu. Když si uvědomila, že je stále naživu. Že ten holocaust nějak přežila.

	Alespoň zatím. Ještě zbýval čas, aby se loď rozpadla – nebo vybuchla. Bůh ví, že toho už dnes viděla dost!

	Gravitace náhle zmizela a jí se rozšířily nozdry, když zhasly všechny prvky primárního osvětlení a rozsvítila se nouzová světla. Na okamžik seděla jako ochromená, než si uvědomila, že to je nejspíš dobré znamení. Ztráta energie byla mnohem lepší než selhání fúzní láhve, a pokud nebyla energie v gravitačních deskách, pak nebyla energie ani v gravitorech, a to znamenalo, že selhávající kompenzátor setrvačnosti nedovolí, aby gravitorový pohon Lepanta proměnil všechnu přeživší posádku v kaši.

	Znamenalo to, že by mohla přežít… pokud ovšem někdo na straně manťáků neměl po porušení Denebských dohod viceadmirálem Hajduem náladu na odvetu.

	Pokud ano, Sandy, nic s tím nenaděláš, řekla si. Nejlepší je soustředit se na to, s čím můžeš něco udělat.

	Odepnula si tlumiče odlepila se od velitelského křesla a v piruetě se vznášela ve vzduchu – no, spíš ve vakuu, jak předpokládala – a očima si prohlížela divoce zmrzačený můstek a plující těla, která byla před třiceti vteřinami jejími přáteli.

	„Všeobecný kanál,“ řekla počítači ve svém obleku.

	„Palubní kanál všech z posádky vyřazen,“ sdělil jí melodický kontraalt skafandru.

	„Tedy všeobecné vysílání skafandru.“

	„Spojení všeobecného vysílání otevřeno,“ ozval se počítač a ona se zhluboka nadechla.

	„Všemu personálu, tady je komodor Haskellová,“ řekla tak jasně a vyrovnaně, jak jen dokázala. „Vlajkový můstek byl těžce zasažen. Potřebuji pátrací a záchranný oddíl co nejdříve. Opakuji, vlajkový můstek byl zasažen a já potřebuji…“

	Přerušila se a sotva potlačila překvapený výkřik, když se jí něco zachytilo levý kotník. Podívala se dolů a oči se jí rozšířily, když spatřila Martina Gogunova.

	Kontradmirál byl stále naživu. Vlastně se nezdálo, že by byl vůbec zraněn, což bylo pozoruhodné vzhledem k tomu, v jakou změť trosek se proměnilo jeho velitelské křeslo. Jeho tlumicí rám byl vzpříčený, zlomený a zaseknutý – viděla, kde zatáhl za nouzový uvolňovací kolík, a vůbec nic se nestalo – a panel na pravém nárameníku jeho skafandru byl napůl odtržený. Zdálo se nemožné, že by mohl utrpět takové poškození, aniž by se protrhl skrz skafandr, ale zjevně se tak nestalo. Při pohledu skrz krystoplast jeho přilby viděla zelenou záři, která potvrzovala dobrý tlak ve skafandru.

	Ale bez rozřezání výstroje ho v žádném případě nemohli osvobodit.

	To ji napadlo jako první, ale pak ji napadlo, proč ji chytil za kotník, místo aby zavolal o pomoc přes svůj komunikátor. Bylo by to…

	Podíval se na ni, navázal s ní oční kontakt, pak pustil její kotník a pravou rukou si udeřil do boku přilby. Ukázal si přes ni na pravé ucho a energicky přikývl. Pak otevřel ústa, zřejmě něco říkal, a stejně silně zavrtěl hlavou.

	Samozřejmě, pomyslela si. Za pravým ramenem v kombinéze SLN byl namontovaný komunikátor. Stále ji slyšel, ale nemohl vysílat.

	Přikývla, aby dala najevo, že rozumí, ale pak ukázal znovu a ona se zamračila. Ukázal potřetí, silněji než kdy jindy, a její oči se rozšířily. Ukazoval na taktickou sekci… kde na židli seděla bezhlavá mrtvola komodora Gregoryho Hama. Ohlédla se na něj a jeho rty se znovu pohnuly a zformovaly jediné slovo, které nemohla slyšet, a místo toho ho zformovaly tak pomalu, že ho mohla přečíst.

	„Spustit.“

	Několik vteřin se na něj dívala a pak pomalu zavrtěla hlavou.

	Ztuhl. Chvíli se zdálo, že vůbec nereaguje. Pak se jeho tvář zkřivila, potemněla vztekem a ústa se znovu pohnula. Věděla, že ten příkaz křičí znovu a znovu, ale slyšel ho jen on. A když nereagovala, jeho rty začaly tvarovat další slova, příval invektiv.

	Dívala se na něj téměř soucitně. Pokud mohla soudit, nebyl zraněný, a to znamenalo, že stále velí. Ale aby mohl velet, musel být schopen vykonávat velení, a to vyžadovalo schopnost komunikovat.

	Válečné stanovy hovořily jasně. Věděla přesně, co jí její velitel nařizuje, za předpokladu, že se jí podaří rozkaz nějak dostat za rozbitý trup Lepanta. To znamenalo, že jako náčelnice jeho štábu neměla jinou možnost než dohlédnout na to, aby byl rozkaz předán a vykonán.

	„Všeobecné vysílání ve skafandru,“ zopakovala počítači.

	„Všeobecné vysílací spojení otevřeno,“ odpověděl počítač.

	„Celé posádce,“ řekla ostře a důrazně a zadívala se do rozzuřených modrých očí, „komodor Haskellová. Pokud má někdo přístup k fungující mezilodní komunikaci, okamžitě kontaktujte kontradmirála Yountze. Informujte ho, že velí on. Opakuji, informujte admirála Yountze, že velí on.“

	Gogunov se zuřivě zmítal, zápasil s věznícím tlumičem, řval nadávky, které nikdo nemohl slyšet, a Haskellová se sesunula na palubu vedle něj, těsně mimo dosah jeho máchajících rukou. Přepnula na vlajkovou linku zabudovanou do komunikátoru kosmického obleku. Pokud slyšel všeobecné spojení, možná by mohl slyšet i tohle.

	„Je mi to líto, pane,“ řekla. „Je mi to moc líto. Ale nemůžu vás nechat. Prostě nemůžu. A myslím, že Yountz to bez vašeho výslovného příkazu neudělá. Je mi to líto.“

	***

	„Pane, mám žádost o komunikaci,“ řekla zvláštním hlasem komandér Holečková.

	„Těch už mám dost, Taťáno!“ Thomas Yountz se obořil na svého spojovacího důstojníka a Bůh ví, že je to pravda. Včetně té, kterou si sakra přál, aby nedostal, od kapitána Indiry Turnerové, která mu předávala zprávu komodora Haskellové předávajícího velení.

	Vždycky chtěl velet operační skupině, ale ne takhle! Jediné štěstí bylo, že Gogunov nestihl provést vypuštění Bukanýra, než byla jeho vlajková loď vyřazena.

	„Pane, tenhle je od manťáků,“ řekla Holečková a Yountz ztuhl.

	Od manťáků? To není možné! Salva, kterou Gogunov vypálil, než bylo Lepanta ochromena, vyřadila oba manťáky. Potvrdil jim to druhý průzkumný dron, který je navedl na jejich pozici! Dokonce tam nezůstaly ani žádné trosky! Ale…

	„Jste si jistá, že to není někdo dole na Hypatii, kdo se nám snaží zamotat hlavu?“

	„Pane, přichází to asi třicet tisíc kilometrů od Jašimy. Předpokládám, že by to mohl být trik Hypatianů, ale nezdá se mi to… no, nezdá se mi to, pane.“ Holečková zavrtěla hlavou. „Myslím, že je to pravé, pane.“

	„Do prdele,“ zamumlal Yountz tak tiše, že Holečková mohla předstírat, že to neslyšela. Pak se otřásl.

	„Vtom případě předpokládám, že ten hovor raději přijmu, ne?“ Znovu se posadil do svého velitelského křesla. „Zvedněte to.“

	„Ano, pane.“

	O okamžik později se na jeho displeji objevil obraz robustně stavěné brunetky s pozoruhodně tvrdýma očima, která měla na sobě skafandr velitele mantichorského královského námořnictva.

	„Jsem kontradmirál Thomas Yountz, Svazové námořnictvo,“ řekl. „A vy jste…?“

	Posadil se, aby vyčkal zpoždění přenosu, a pak sebou škubl, když mu sotva po sedmi vteřinách odpověděla.

	„Komandér Megan Petersenová, Královské mantichorské námořnictvo.“ Její hlas byl stejně chladný jako tvrdé oči. „Předpokládám, že admirál Gogunov dostal mou zprávu.“

	Yountzovi se stáhla čelist. Přemýšlel, jaký podivný osud si vybral Lepanto jako cíl této jediné salvy. Ale možná to vůbec nebyl „osud“. Ale pokud vážně tvrdila, že záměrně zaútočila na vlajkovou loď TF 1030 – a pokud mluvila pravdu – jak se jí to sakra povedlo? A jak vůbec věděla, kdo je Martin Gogunov?

	Hloupá otázka, uvědomil si o chvíli později. I kdybychom nezlikvidovali lodě, které odstartovaly, musí být odsud vzdálená nejméně tři nebo čtyři světelné minuty a šest minut jí určitě netrvá, než se otočí, že ne? Jestli mají dostatečnou nadsvětelnou šířku pásma, aby se přenesli přes nějakou bóji nebo sondu jen třicet tisíc kilometrů odsud, a my tu zatracenou věc ani nevidíme, tak nejspíš celou dobu komunikovala s Vangelisem! A jestli je to pravda, kdo sakra ví, jaké další odporné senzorové sondy se tam vznášejí?

	Řekl si, že si nemůže dovolit přisuzovat mantichorské technologii nadpřirozené schopnosti. Poslední věc, kterou by si mohl nechat od téhle velitelky Petersenové líbit, bylo přesvědčovat ho, že dokáže zázraky, které přesahují jeho představivost.

	To, co už dokázala, bylo samozřejmě dost špatné.

	„Kdo je admirál Gogunov?“ zeptal se.

	„Ten maniak, který řekl prezidentu Vangelisovi, že má v úmyslu vyvraždit šest milionů občanů Hypathie asi za třicet sedm minut,“ odpověděla Petersenová ledově. „Ten maniak na palubě SLNS Lepanto, která je momentálně bez energie a odhazuje záchranné kapsle.“

	Yountz se nadechl. Tolik k tomu, jaké další „protivné malé senzorové sondy“ ho sledovaly. Vangelis jí mohl říct, kdo je Gogunov, ale nemohl jí říct, v jakém stavu se Lepanto nachází.

	Ale to už jsi věděl, pomyslel si. Věděl jsi to v okamžiku, kdy sis uvědomil, že se záměrně zaměřila na Gogunovu loď.

	„Nevím, jestli je admirál mrtvý, nebo živý,“ slyšel se říkat bezvýrazným tónem. „V tuto chvíli jsem převzal velení. Takže ať už chcete říct cokoli, řekněte to mně.“

	„Dobře, udělám to.“ Lehce se usmála. Ten výraz mu připomínal starozemského žraloka.

	„Obyvatelé Hypatie se rozhodli vystoupit ze Solárního svazu,“ řekla mu. „Uvědomuji si, že Svaz popírá jejich právo něco takového udělat. Moje Hvězdné impérium a jeho spojenci s tímto… výkladem ústavy samozřejmě nesouhlasí. Až do dnešního dne by mě však nikdy nenapadlo, že by svazové námořnictvo, ten vzor všech ctností, ten strážce všeho, co je spravedlivé a pravdivé, podniklo úmyslné porušení Eridani. Na druhou stranu,“ ten úsměv zmizel v bojovném ocelovém výrazu, „ani já bych nečekala, že SLN poruší Denebské dohody tak bezostyšně. Nevím, proč bych to neudělala. Všichni přece víme, co vaše námořnictvo čas od času provedlo ve službách Pohraniční bezpečnosti, nebo ne?“

	Yountz cítil, jak mu potemněla tvář, ale její obvinění nedokázal popřít. Vlastně si uvědomil, že to byl pravý důvod, proč byl tak rozzlobený. Protože měla pravdu v tom, co Loďstvo až příliš často dělalo v protektorátech… a v tom, co Hajdu Győző dělal přímo tady v Hypatii.

	„Nebudu vám lhát, admirále Yountzi,“ pokračovala Petersenová po chvíli. „Moje loď je jediné mantichorské plavidlo, které se v současné době nachází v systému… alespoň teď. Ale už jste viděl, co čtyři královniny lodě dokážou udělat se stovkou svazových křižníků, a já jsem právě předvedla, co dokáže ta moje udělat s jediným vybraným, cíleným křižníkem. Můžu to udělat znovu. Můžu to zopakovat tak často, jak bude třeba, ale na rozdíl od viceadmirála Hajdu a kontraadmirála Gogunova opravdu nerad zabíjím lidi, když nemusím. Dokonce ani Solariany, kteří právě dokončili zabití dvou tisíc mých přátel.“

	Její oči se do něj zabodávaly a něco v něm se před jejich mrazivou hrozbou scvrklo.

	„Nemohu vás k ničemu přinutit, aniž bych sestřelila další vaše lodě, admirále,“ řekla na rovinu, „a mezi námi dvěma, myslím, že dnes už zemřelo dost lidí. Takže tady je můj návrh. Vezměte si své přeživší lodě a vypadněte z Hypatie. Jsem si jistá, že Hypatiané se postarají o záchranu všech vašich přeživších zaměstnanců, pokud se ovšem přestanou snažit zachránit civilisty – děti, které je Solární svaz ochoten zavraždit, aby udělal politické prohlášení. Jestli to nechcete udělat, nevadí. Máte deset minut na rozmyšlenou. Pokud se rozhodnete zůstat, pak předpokládám, že spolu zjistíme, kolik dalších vašich bitevních křižníků mohu jeden po druhém zlikvidovat, dokud vy – nebo váš nástupce – konečně nezjistíte, kde skutečně jsem, a nepodaří se vám opětovat palbu. Samozřejmě, i když to uděláte, moje obrana je navržena tak, aby odolala mantichorské raketové palbě, že? A věřte mi, že jsem sakra rychlejší než cokoli, co máte vy. Nenajdete mě, netrefíte mě, nechytíte mě a ani mi sakra nemůžete utéct.

	„Tak se rozhodněte, admirále Yountzi. Řekněte mi, co uděláte a jestli mám dnes přece jen začít zabíjet další Solariány.“

	
HSP Raketoplán Asteria
Soustava Hypatia

	Paulette Kilgoreová měla být letovou kontrolou stažena. Když už jsme u toho, měla se sakra dobře uzemnit a věděla to. Unavení piloti dělají chyby; vyčerpaní piloti dělají chyby katastrofální.

	Kašlu na to, pomyslela si ztěžka. Na palubě není nikdo jiný než já a John, a ten by byl ještě víc naštvaný než já, kdyby se nás někdo pokusil stáhnout.

	„Mám něco na nula tři osm,“ řekl seržant Debnam, jako by jej k tomu přiměla její myšlenka.

	„Jako co?“ zeptal se Kilgoreová a automaticky natočila nos k naznačenému směru. Uvědomila si, že otázka zazněla nezřetelně únavou, ale zdálo se, že si toho Debnam nevšiml.

	„Nevím,“ řekl. „Mohl by to být jen další kus trosek – bůh ví, že jich je dost,“ dodal hořce.

	To máš pravdu, Johne, pomyslela si se stejnou hořkostí. Čtyři z posledních pěti radarových cílů, které zachytili, byly právě takové: trosky. Pátý byl záchranný modul, jehož transpondér byl stejně mrtvý jako mladá žena ve velitelské kombinéze. Kilgoreová nerad myslel na to, jak ta mladá žena zemřela, sama v mrtvém modulu, pomalu vykrvácející na vnitřní zranění. Ale Debnam se vydal na EVA, aby ji přivedl na palubu, a Kilgoreová opustila její letový gauč, aby ji pomohla uložit, jemně a s úctou, do prostoru pro cestující vedle dvou mrtvol v kožených oblecích, které už vyzvedli.

	„Nemá transpondér, ale má správnou velikost,“ pokračoval Debnam. „Vzdálenost… čtyřicet tři celých šest tisíc kilometrů. Máme počáteční rychlost asi dvě stě km/s.“

	„Co z toho dělá náš čas na zachycení?“

	Ta otázka prozrazovala, že je vyčerpaná. Takové řešení si v hlavě dělala každý den.

	„Asi padesát vteřin na vyrovnání rychlosti při čtyři sta g, pak tři celé osm minuty na skutečné zachycení,“ odpověděl Debnam.

	„Tak pojďme zjistit, jestli měl tentokrát někdo trochu víc štěstí,“ řekla Kilgoreová a zapnula gravitory.

	***

	„Teď už by mělo být vidět, o co jde, Paulette,“ řekl Debnam o čtyři a půl minuty později a Kilgoreová přikývla.

	Nespouštěla však oči ze svého panelu. Pole trosek, které procházelo soustavou Hypatia, vypadalo maličké a opuštěné jako poslední památník asi dvou tisíc mužů a žen, kteří položili své životy, aby jich šest milionů mohlo žít, ale jeho součásti se pohybovaly napříč soustavou rychlostí vyšší než 15 000 km/s a šířily se do stran rychlostí přes devadesát km/s. To znamenalo, že ve skutečnosti měla průměr přes milion kilometrů – polokoule o objemu téměř jedenácti krychlových světelných vteřin. Navzdory svému rozprostření byly trosky dostatečně husté, aby představovaly skutečné nebezpečí pro navigaci, a částicové clony Asterie nebyly tak výkonné jako u větších lodí. Dobrou zprávou, pokud nebylo nemravné nazývat něco „dobrou“ po takovém masakru, bylo, že její raketoplán cestoval spolu s troskami. Trvalo to už několik hodin – mnohá z ostatních záchranných plavidel vyčerpala svou výdrž a byla nucena se rozdělit poté, co vedle vyčerpávajícího úsilí o evakuaci orbitálních stanovišť prováděla SAR na tak rozsáhlém prostoru – ale to alespoň znamenalo, že relativní rychlosti nebyly tak vysoké, jak by mohly být.

	Zkontrolovala chronometr a zavrtěla hlavou, stále ještě neschopná zpracovat vše, co se stalo. Od chvíle, kdy manťácký admirál zahájil svůj obětní útok, uplynuly sotva čtyři hodiny. Ale za tu dobu roztříštěné trosky – a záchranné kapsle – jeho lodí překonaly čtyřicet osm světelných vteřin na oběžnou dráhu Hypatie a pak urazily téměř 11,3 světelné minuty za ní.

	Pátrací a záchranná služba se na Hypatiany přenesla i poté, co velitel Solariánů – poslední velitel Svazu, připomněla si se zlomyslným zadostiučiněním – hodil ručník do ringu a zamířil k hyperlimitu soustavy. Jediný zbývající manťácký torpédoborec musel zůstat v utajení, skrytý, Damoklův meč visící nad hlavou Solariánů, dokud se skutečně nedostali za limit a nepřeložili se ven.

	Daleko blíž k Hypatii byly tisíce svazových záchranných modulů, které byly také zachyceny. Na rozdíl od lidí jako Hajdu Győző nebyli Hypatiané řezníci. Ale tyhle moduly byly dost blízko planetě, aby se více než dvě třetiny z nich mohly bezpečně a nezávisle vrátit na zem; manťáci ne a soustava Hypatia dlužila Hvězdnému impériu Mantichoře. Proto se všechny raketoplány, stejně jako Asteria, vyrojily, aby pronásledovaly trosky lodí admirála Jana Kotouče.

	Podle hlášení zatím zachránili padesát sedm živých manťáků, většinu z těžkého křižníku Cinqueda. Za daných okolností to bylo téměř zázračné číslo… ale představovalo méně než tři procenta lidí, kteří byli členy posádky čtyř mantichorských lodí. Zachytili také téměř čtyřicet záchranných modulů s aktivními transpondéry, které buď startovaly prázdné, nebo jejichž pasažéři, jako mladá žena na palubě mrtvého modulu, který s Debnamem vyzvedli, nakonec zemřeli na následky zranění, přestože unikli svým lodím odsouzeným k záhubě.

	Nebyly už žádné aktivní transpondéry. Nebyly už téměř hodinu. Všechny aktivní majáky byly zachyceny a oni už žádné živé zachránce své hvězdné soustavy nenajdou. Ale na tom nezáleželo. Ne pro Paulette Kilgorovou.

	Pro lidské oko byla primární hvězda soustavy v této vzdálenosti jen o málo jasnější než obvykle. Brzy by ji z pozice troskového pole nedokázalo rozeznat žádné oko, ale cesta trosek teprve začínala. Její mysl se třásla při pomyšlení na osamělou, věčnou pouť trosek bezednou prázdnotou. Žádný Odysseus se z téhle Tróje nevrátí na Ithaku a ji bolelo srdce, když si představila, jak všechna těla, která se jim nepodařilo zachránit, nekonečně putují po tichých, nemrkajících, lhostejných hvězdách. Představila si ta pohřební světla, rozptýlená po hrobce tak obrovské jako samotný vesmír.

	To se nestane, pomyslela si ztěžka a oči ji pálily. Ne na mé hlídce. Ne za Johnové. Kdokoliv z těch lidí, co jsou ještě tady, půjde domů, proboha!

	Věděla, že to tak ve skutečnosti není. Byla na pokraji zhroucení, Asteria měla málo paliva a od domova je dělilo jedenáct světelných minut. Ať už s Debnamem chtěli – potřebovali – udělat cokoli, museli se brzy vrátit. Přinejmenším znali vektor trosek a systémová hlídka rozmístila v srdci pole obrovské radarové reflektory a aktivní transpondérové bóje. Možná se manťáckému námořnictvu podaří dokončit práci, kterou bude muset Paulette Kilgoreová nechat nedokončenou. Možná. Doufala v to. Ale mezitím…

	„Mám to!“ řekl náhle Debnam. „Teď se blíží vaše číslo tři.“

	Kilgoreová se podívala na indikovaný displej, který byl napojen na optickou hlavici, kterou Debnam používal k vizuálnímu vyhledávání cíle. Chvíli viděla jen slabou, téměř nepostřehnutelnou záři odraženého slunečního světla, ale pak Debnam přiblížil obraz a její unavené oči se zúžily.

	„Je to kapsle, Paulette!“ řekl Debnam.

	„Jo, ale vypadá to špatně,“ odpověděla. Nejenže tam nebyl žádný maják, ale dokonce i světla určená k vizuálnímu navedení pátračů na místo byla nefunkční. Ani jejich pasivní systémy z něj nezaznamenaly vůbec žádnou EM signaturu.

	To nic neznamená, říkala si tvrdošíjně. Jsou to teprve čtyři nebo pět hodin. Kapsle je sice mrtvá, ale kosmické obleky námořnictva vydrží s vnitřními zdroji mnohem déle a radiační a tepelné stínění modulu by jejich stopy skrylo. Jestli se někdo dostal na palubu, mohla by ještě být…

	Tuhle myšlenku utnula. Nemělo smysl si nic nalhávat a nevyhnutelnou bolest by to jen zhoršilo. Vlastně se přistihla, že doufá, že tohle je jeden z modulů, které odstartovaly prázdné. Na palubě už měli dostatečnou čestnou stráž mrtvých hrdinů.

	Zamrkala, když si uvědomila, že zatímco se jí v hlavě honily tyto myšlenky, její ruce automaticky navedly raketoplán na záchytný kurz a poslaly ho k záchrannému modulu rychlostí deseti gravitací.

	„Jsi připraven, Johne?“ zeptala se, když dosáhla obratu, otočila se a zpomalila na necelých padesát metrů od cíle.

	„Přesouváme se do přechodové komory,“ potvrdil a ona ucítila tlak v ušních bubíncích a viděla, jak bliká červená kontrolka, když čerpadla odváděla atmosféru z přechodové komory zpět do prostoru pro cestující.

	„Otevírám poklop,“ řekl o chvíli později a pak ho uviděla – jak se za ním táhne jeho pohonný agregát SU a přenáší ho přes vakuum.

	Jeho ruční pohonná jednotka se napojila na modul, vtáhla ho dovnitř a on opatrně přistál vedle kontrolního panelu.

	„LED je mrtvá,“ ozval se přes komunikátor v obleku. „Zapojuji se do přídavného konektoru a – kristepane!“

	Kilgoreová se na své letové pohovce prudce napřímila.

	„Johne?“ Slyšela, jak dýchá přes otevřený komunikátor. „Johne?“

	„Paulette…“ Na vteřinu nemohla rozeznat jeho hlas. Zněl tak… zlomeně. Tak chraplavý. Ale pak…

	„Paulette, jsou naživu! Kriste a všichni svatí andělé, máme dva a jsou naživu!“

	„Panebože,“ zašeptala a uvědomila si, že to, co se mu vznáší v hlase, jsou slzy. A pak si uvědomila, že pláče a že si obě třesoucí se ruce přitiskla k ústům. „Panebože.“

	„Právě si zapínám úvaz.“ Debnam zněl mnohem blíž normálu. „Vracím se zpátky.“

	„Rozumím.“

	Kilgoreová si rychle otřela oči, odepnula si pásy, zavřela přilbu a zamířila do prostoru pro cestující. Než se Debnam vrátil k Asterii, prošla přechodovou komorou a oba pracovali s nacvičenou účinností, když na navijáku naskočila elektřina a navíjeli kabel, který seržant připevnil k záchrannému modulu.

	Správné připojení k dokovacímu límci nebylo snadné, ale záchranné moduly se pro takové chvíle stavěly podle standardních modelů už více než šest set roků. Trvalo jim necelých deset minut, než se jim podařilo vytvořit pevné těsnění mezi límci, a Kilgoreová se přinutila ustoupit a sledovat Debnama, jak to dvakrát kontroluje – a pak znovu kontroluje –, aby to náhodou ve své únavě nezvorali.

	„Dobrá pečeť,“ oznámil nakonec a Kilgoreová si sundala přilbu, když se do přechodové komory vrátil vzduch. Stiskla přepínač poklopu, ale vzhledem k tomu, že modul zjevně ztratil energii, ji ani nepřekvapilo, že se nic nestalo. Zhluboka se nadechla a natáhla ruku k páce ručního zamykání poklopu modulu, trochu překvapená, když si uvědomila, že se jí třese ruka.

	Musela dvakrát zatáhnout, než se páka aktivovala.

	To není žádné překvapení, pomyslela si při pohledu na spálený, orezlý, sežehnutý a vlastně i promáčknutý povrch modulu. Proboha, museli být přímo na okraji ohnivé koule, když jejich loď vyletěla do vzduchu!

	Pak se poklop otevřel a ona pohlédla na cestující v bezvědomí. Ani jeden z nich nevypadal, že by byl v dobrém stavu, pomyslela si a aktivovala vnější lékařský panel bližšího manťáka. Nebylo možné přečíst jmenovku ženy ve skafandru. Podle zčernalého vzhledu skafandru byla příliš blízko něčemu ošklivému ještě předtím, než nastoupila do modulu. Ale lékařský panel se objevil a Kilgoreová se zhluboka nadechl.

	„Zlomená ruka, půl tuctu zlomených žeber a nějaké vnitřní krvácení,“ řekla Debnamovi. „Ale životní funkce vypadají dobře.“ Její úsměv se vytratil a podívala se přes rameno na seržanta. „Podle údajů je v bezvědomí jen proto, že se asi před hodinou napíchla na maximum ze své hubené lékárničky.“ Škubla rty. „Asi jí došlo, jak je nepravděpodobné, že by je někdo našel.“

	„Neměj jí to za zlé,“ řekl Debnam tiše. „Nemyslím si, že bych za takových okolností chtěl být vzhůru.“ Zavrtěl hlavou. „Divím se, že se nepředávkovala, vážně.“

	„Nemyslete si, že to dokážete s mantichorskou kombinézou,“ odpověděla Kilgoreová nepřítomně a přenesla svou pozornost na druhého Mantichořana. Klíčem stiskla druhý lékařský panel a pak se znovu nadechla, mnohem prudčeji.

	„To není dobré,“ řekla. „Vypadá to, že páteř je nejméně na třech místech poškozená, a jeho životní funkce nevypadají vůbec dobře. A…“ ohlédla se na ženu, „podle časového údaje ho uspala pět minut předtím, než uspala sebe.“ Ústa se jí stáhla. „Nejspíš se chtěla ujistit, že je mimo, než uspí i sebe.“

	„To dává smysl.“

	Debnam přikývl a Kilgoreová se sklonila nad zraněným manťákem. Na rozdíl od svého společníka se jeho kombinéza zdála být navzdory zraněním nepoškozená a…

	„Johne,“ slyšela se říkat hlasem, který tak docela nepoznávala.

	„Jo?“ Podíval se na ni, jeho vyčerpaná tvář byla zmatená jejím tónem.

	„Připojte se ke komunikátoru,“ řekl ten hlas, který nepoznávala, velmi, velmi klidně. „Řekněte jim, že jsme právě našli admirála Kotouče… a že je naživu.“

	
Rezidence guvernéra
Město Shuttlesport
Kouřící žába
Soustava Maya

	„Pane Ellingsene, kapitáne Abernathy. Rád vás zase vidím!“ Oravil Barregos vstal a natáhl ruku, zatímco Julie Magilenová doprovázela návštěvníky do jeho kanceláře.

	Stejně jako při předchozích návštěvách dorazili na oběžnou dráhu v tichosti na palubě malého, rychlého, soukromě pronajatého dopravního prostředku, jehož posádka je pak dopravila na povrch Kouřící žáby, aniž by narušila některou z komerčních linek. Na rozdíl od prvních dvou návštěv však tentokrát jejich raketoplán přistál přímo na soukromé ploše guvernérské rezidence, kde je přivítala Magilenová, vedoucí Barregosovy kanceláře, a rychle a diskrétně je doprovodila přes bezpečnostní kontroly do své kanceláře.

	Oproti jejich předchozím cestám do Mayské soustavy tu byl ještě jeden rozdíl. Tentokrát Barregose doprovázela jeho viceguvernér a také Luiz Rozsak, vysoký důstojník námořnictva Solárního svazu v sektoru Maya.

	„Také vás rád vidím, guvernére,“ řekl Håkon Ellingsen, vyšší a tmavší z nich, a natáhl ruku, aby stiskl Barregosovi ruku.

	Zdálo se, že ho přítomnost viceguvernéra Brosnanové překvapila, ale bral ji s nadhledem. Byl také pozoruhodně rodinně podobný dynastii Wintonů, což u vysoce postaveného – i když utajeného – člena mantichorského diplomatického sboru asi nebylo příliš překvapivé. Jeho rodinný rodokmen, stejně jako jeho diplomatické zázemí, nepochybně vysvětlovaly jeho klidnou reakci na zařazení Brosnanové do této velmi důvěrné schůzky. Wintonovi už dlouho hráli mezihvězdný poker o vysoké sázky.

	Jeho společník byl mnohem menší, minimálně o šestadvacet centimetrů menší než on, měl santalovou pleť a zjevně se necítil tak pohodlně, když je viceguvernér doplnila. U sloužícího námořního důstojníka, který byl přidělen do tajné sekce výše zmíněného diplomatického sboru a cítil se trochu mimo své možnosti, to asi nebylo příliš překvapivé.

	„Nebyl jsem si jistý, jestli vás ještě někdy uvidím,“ pokračoval Barregos a mávl na své hosty, aby se posadili na čekající židle. Guvernérův osobní strážce Vegar Spangen stál na stanovišti v jednom rohu a Jeremy Frank, jeho starší pobočník, začal nalévat všem kávu.

	„Budete si přát ještě něco, guvernére?“ zeptala se Magilenová.

	„Myslím, že ne – alespoň ne na nějakou dobu. Děkuji vám, že jste byla jako obvykle zdatná a že jste sem naše přátele dostala bez povšimnutí.“

	„Ve skutečnosti to nebylo tak těžké, pane,“ podotkla Magilenová s úsměvem. „Je to jen asi čtyři sta metrů od přistávací plochy a po cestě je spousta křovin.“

	„A čtyři nebo pět bezpečnostních stanovišť, všechna obsazená lidmi, které nechceme, aby se vyptávali na naše hosty, jestli se nepletu,“ odpověděl Barregos.

	„No, ano,“ připustila.

	„Proto si myslím, že by ses měla zdržet, když o tom tak přemýšlím. Někdo je bude muset dostat zpátky k raketoplánu, aniž by si jich někdo všiml, a kdo by měl tu drzost si vás všimnout, kdybyste mu řekla, aby si vás nevšímal?“

	„Ach, já jsem opravdový drak!“

	Vycenila zuby a Barregos se zasmál. Pak se na ni vřele usmál.

	„Nikdy ne drak! Možná hexapuma, vzhledem k tomu, odkud naši hosté pocházejí.“

	„Jak myslíte,“ odpověděla, kývla na Ellingsena a kapitána Abernathyho a odešla.

	„Je vidět, že už jste spolu nějakou dobu, guvernére,“ řekl Ellingsen s úsměvem.

	„Téměř pětatřicet let,“ potvrdil Barregos se vzpomínkovým úsměvem. „Poprvé ji ke mně poslali jako recepční, jestli tomu můžete věřit. Když zjistila, co bych po ní chtěl, vůbec ji to nepobavilo. Vlastně by se to odpoledne opravdu mohla vydávat za dračici. Ať už ale tenhle okázale špatný personální výběr provedl kdokoli, prokázal mi tím obrovskou službu. Bez ní bych to tu nemohl vést.“

	„Tomu věřím.“ Ellingsen přikývl a zdvořile naklonil hlavu ke viceguvernérovi Brosnanové.

	„Kdyby Gail nebyla během vaší druhé návštěvy mimo planetu, připojila by se ke mně a Luizovi.“ Barregos pokrčil rameny. „Je to obrovský pokrok oproti její předchůdkyni. Když jsem ji povýšil na zastupující viceguvernérku, byl jsem si celkem jistý, že se mě nepokusí zavraždit. Od té doby se stala důvěryhodným a ceněným členem týmu. Skutečného týmu.“

	„Aha, to jsme přehlédli.“

	„Nechtěl bych říct, že vaše zpravodajské služby nejsou vynikající, ale udělali jsme dost pro to, aby na to nikdo nepřišel. Gail vlastně posílá pravidelná hlášení zpět do zpravodajského oddělení, aby byl pan Nyhus plně informován o našich aktivitách. Nebo spíš o naší naprosté nečinnosti.“

	„Velmi dobře.“ Ellingsen se souhlasně usmál a černovlasá Brosnanová přikývla na znamení uznání.

	„Vzhledem k tomu, že jste se rozhodl do našich rozhovorů zapojit i paní Brosnanovou, mám to považovat za znamení, že jste s admirálem Rozsakem dokončili své požadavky na námořní podporu?“ Ellingsen pokračoval. „Kapitán Abernathy byl pověřen, aby podmíněně schválil vaše potřeby, za předpokladu, že se vejdou do parametrů, které jsme již projednali. Pokud jste si uvědomili, že potřebujete větší palebnou sílu, je pravděpodobné, že můžeme uvolnit trochu dodatečné tonáže. Bohužel to kapitán nemůže zaručit, aniž by prošel admiralitou nějaká čerstvá čísla.“

	„Nemyslím si, že by byl problém s úrovní sil,“ řekl admirál Rozsak. „Došlo však k drobné změně plánů.“

	„Opravdu?“ Ellingsen zvedl obočí a Rozsak se usmál.

	„Ano,“ řekl příjemně. „Obávám se, že vy dva jste zatčeni.“

	Ellingsen ztuhl.

	„Nerozumím tomu,“ řekl tónem člověka, který nepochopil pointu vtipu.

	„Myslím, že ano,“ řekl Barregos a guvernérův obvykle přívětivý hlas ztvrdl a ochladl. „Naneštěstí pro vás nás krátce po vaší poslední návštěvě navštívil skutečný mantichorský admirál. Jmenovala se Givensová – Patricia Givensová. Připadalo mi pozoruhodné, že žena, která řídí Úřad námořní rozvědky Královského mantichorského námořnictva, nikdy neslyšela ani o jednom z vás. Možná byste mi to chtěl vysvětlit?“

	Jeho oči se upřely na dva muže sedící na druhé straně stolu a Abernathyho pravá ruka sebou škubla.

	„To bych nedělal,“ ozval se další hlas a “kapitán“ otočil hlavu, aby zjistil, že se dívá do ústí zbraně ve Spangenově ruce. Nebyl to pulzer. Místo toho to byl paralyzér, moderní potomek prastarého taseru z Ante Diaspory.

	„Vegar je velmi dobrý střelec, kapitáne Abernathy,“ řekl Barregos. „Ale jestli si myslíte, že dosáhnete na ten pulzer pod levou paží – ten, který zachytili moji lidé z ochranky, když jsi procházel skenery na raketoplánu –, tak do toho. Chápu, že být omráčen je velmi nepříjemný zážitek, a zrovna v tuto chvíli bych vás opravdu rád viděl, kdybyste jeden takový měl.“

	Dveře kanceláře se opět tiše otevřely. Abernathy znovu otočil hlavu a jeho oči se zúžily, když jimi prošel snědý muž se snědou pletí v uniformě brigádního generála četnictva. Chvíli si nově příchozího prohlížel a pak jeho ruka povolila. Vlastně se s podivně klidným výrazem posadil zpátky na židli a složil si obě ruce do klína.

	„Předpokládám, že poznáváte brigádního generála Allfreyho,“ řekl Barregos.

	„Ano,“ řekl Ellingsen po chvíli. „A mám z jeho přítomnosti usuzovat, že máte nějaký vhodný plán, jak nás zlikvidovat?“

	„Vždycky je příjemné jednat s profesionálem,“ odpověděl Barregos. „Máme pár otázek. Určitě to bude fascinující rozhovor. Poté vás pošleme, abyste si promluvili s dalšími našimi přáteli. Dovedu si představit, že tušíte, kde bydlí.“

	„Chápu, že v tomto ročním období je v Přistání velmi příjemně,“ řekl Ellingsen téměř rozmarně a Barregosovi se zúžily oči. V hlase toho druhého muže něco bylo. Něco zvláštního, co nějak rezonovalo s Abernathyho uvolněnou řečí těla.

	„Slyšel jsem,“ odpověděl guvernér a Ellingsen se usmál.

	„Škoda, že to neuvidím,“ řekl… a zhroutil se na židli.

	***

	„Nemáme ponětí,“ řekl Philip Allfrey o několik hodin později. Tvářil se spíš zklamaně než překvapeně. „Pokud se dá z pitvy vyčíst, ‚Ellingsen‘ dostal masivní infarkt a ‚Abernathy‘ utrpěl aneurysma. Oba z přirozených příčin.“

	„Kecy, Filipe,“ řekl klidně Luiz Rozsak. Admirál se usadil na jednom konci Barregosova konferenčního stolu s velkým šálkem kávy.

	„Samozřejmě, že ano.“ Allfrey pokrčil rameny. „Jen vám říkám, co říkal soudní lékař. A mimochodem, i on usoudil, že je to blbost, vzhledem k tomu, že k oběma těm ‚přirozeným příčinám‘ úmrtí došlo ve stejném rozmezí pětadvaceti vteřin. Když jsem se ho zeptal, jaká je pravděpodobnost, že se to stane, řekl něco o číslech v loterii.“

	„Musím říct, že mě to znepokojuje,“ řekla Gail Brosnanová. Ostatní se na ni podívali a ona s ustaraným výrazem pokrčila rameny. „Ne to, že jsou mrtví. Vzhledem k tomu, co vám řekli, když tu byli naposledy, Oravile, mě nenapadá nikdo, kdo by si zasloužil být mrtvý víc než oni. A já jsem vždycky velmi věřila na to staré přísloví o mrtvých lidech a pohádkách. Ale nelíbí se mi, jak… klidně se k tomu postavili. Když vidím někoho takhle uvolněného těsně před tím, než se zabije, nutí mě to přemýšlet o tom, proti čemu přesně tady stojíme.“

	„Nemyslím si, že se zabili,“ řekl Rozsak. Ostatní se na něj podívali a on mávl šálkem kávy. „Myslím, že věděli, že zemřou, ale nemyslím si, že se zabili,“ upřesnil. „Jestli je něco na tom, co nám Givensová říkala o té ‚zabijácké nanotechnologii‘, kterou má mít ‚Blok‘, tak by dávalo smysl instalovat její verzi do jejich agentů. Vždycky je tu šance, že i ten nejoddanější agent se rozhodne sebevraždu neprovádět, až přijde čas. Pokud máte něco takového, co popisují manťáci, můžete to smést ze stolu.“

	„Takže si myslíte, že všichni jejich agenti chodí s těmi věcmi uvnitř?“ zeptal se Allfrey.

	„Jo. A ty taky, že jo?“

	„Jo, asi jo.“ Allfrey se netvářil, že by ho jeho vlastní přiznání potěšilo.

	„Jak právě naznačila Gail, tohle může případné výslechy… ztížit,“ řekl Barregos lehkým tónem, který nikoho neoklamal. „A nutí mě to přemýšlet, jak moc jsou ti lidé motivovaní. Chci říct, že pokud máte s Filipem pravdu, Luizi – a já si myslím, že ano – věděli, co se stane. To znamená, že věděli, že ať už je to cokoli, bylo to implantováno ještě předtím, než nás poprvé přišli zavolat. Určitě čekali, že se dostanou dovnitř a zase ven, stejně jako předtím, ale tohle byli zjevně špičkoví, chytří lidé. Přikláněl jsem se k předpokladu, že byli stejně námezdní jako průměrný tajný agent mezihvězdné společnosti, ale těžko si představit, že by typický agent souhlasil s tím, že s sebou bude nosit nedobrovolný sebevražedný spínač.“

	„To jsem viděl,“ odtušil Rozsak. „Nabídni někomu dostatečně velkou odměnu, zvlášť pokud je dotyčný přesvědčený, že je chytřejší a rychlejší než kdokoli, s kým se může setkat, a možná bude souhlasit. Koneckonců, jeho ego by mu řeklo, že mu nikdo nepodrazí nohy. I kdyby si tu možnost intelektuálně připustil, stejně by si spočítal, že šance jsou v jeho prospěch.“ Zavrtěl hlavou. „Mně nevadí, že by byli zmanipulovaní, aby zemřeli. Dokonce ani to, že o tom věděli. Vadí mi to, že se k tomu stavěli tak klidně.“ Zavrtěl hlavou, tmavé oči zastřené stínem. „To je podpis fanatika. Ať už byli cokoli jiného, tihle dva byli opravdoví věřící. A –“ jeho hlas zněl drsněji „– stejně tak posádka jejich zatraceného transportu.“

	Barregos se zachmuřil. Když byli „Ellingsen“ a “Abernathy“ mrtví, byl Rozsak nucen použít svůj záložní plán. Místo toho, aby jednoho z nich přesvědčil, aby nařídil transportéru zastavit, pokusil se o tajnou výsadkovou akci a vyslal na balistický zásah operátory speciálních jednotek námořní pěchoty ve skafandrech.

	Jednotlivé vypnuté skafandry bylo mimořádně obtížné odhalit, ale posádka transportu je zjevně odhalila. Dovolili dvanáctičlenné jednotce mariňáků, aby měkce přistála na trupu jejich plavidla. Pak odhodili fúzní láhev a sebe – a mariňáky – vyhodili do povětří. Záznamy ze senzorů jasně ukazovaly, že se to stalo, a reaktorové láhve se samovolně nevyhazují.

	„Takže to, co musíme předat manťákům, je v podstatě hromada ničeho,“ řekl guvernér znechuceně.

	„Myslím, že máme trochu víc, Oravile,“ řekl Rozsak. „Když už nic jiného, máme pár těl, a pokud mají manťáci a haveňané s touhle nanotechnologií víc zkušeností, možná si všimnou něčeho, co naši forenzní lidé neumějí hledat. Přinejmenším by to bylo potvrzení, že naši a jejich padouši jsou opravdu ti samí lidé. Nemyslím si ale, že takové potvrzení potřebujeme. Těžko si dokážu představit, že v danou chvíli existuje víc než jedno spiknutí, které se rozprostírá po celé galaxii a má za cíl dostat Mantichoru. No, dobře. Možná víc než jedno, ale ne víc než dvě!“

	Barregosovi zaškubaly rty a zavrtěl hlavou. Pak ale také přikývl.

	„Chápu,“ řekl. „A myslím, že máme potvrzení, že jsme byli zařazeni na stejný seznam.“

	„Pořád mi to úplně nesedí.“ Rozsak se napil další kávy a pokrčil rameny. „To je jeden z důvodů, proč jsem si s těmi dvěma opravdu chtěl promluvit od srdce. Jsme na jejich seznamu, nebo nás prostě viděli jako další klacek, který mohou použít na manťáky a Haven?“

	„Opravdu na tom záleží?“ zeptala se Brosnanová a Rozsak přikývl.

	„Myslím, že ano, Gail. Pokud nás zařadili na svůj malý seznam jako cíl, nikoli jako potenciální zbraň, naznačuje to, že o našich konečných záměrech vědí víc, než jsme si mysleli, že ví kdokoli mimo Sektor. A jestli vědí víc o našich plánech oni, kdo ví, kdo další to ví? A když už na to přijde, jestli to vědí, zařídili, aby tyto informace byly k dispozici našim pánům a vládcům ve Starém Chicagu, pokud něco zabrání tomu, aby jejich původní plán vyšel?“

	„To je… zajímavá otázka,“ řekl Barregos pomalu.

	„A může to ovlivnit naše vlastní načasování?“ Rozsak se zeptal se zdviženým obočím.

	„Řekl bych, že je to docela dobře možné.“ Výraz Oravila Barregose by nikdo nemohl označit za dychtivý, ale nerozhodnosti v něm bylo jen velmi málo. „Máme příslib Givensové námořní podpory, kdybychom ji opravdu potřebovali, a tentokrát víme, že ta nabídka je legitimní,“ pokračoval guvernér. „Skutečným problémem je Erewhon. Nikdo v Suds nečekal, že se pohneme dřív, než budeme mít první vlastní podnoughty. Dokonce i když nám manťáci – skuteční manťáci – slíbili podporu a poskytnou své ‚Mycrofty‘ na obranu systému, mohl by to být problém. Už minule jsme měli dost problémů, abychom je přiměli souhlasit s urychlením časového plánu. Obávám se, že přinejmenším Havlíčková by nemusela být nadšená, kdybychom navrhli ještě větší posun. Minule tak nadšená nebyla a pochybuji, že se jí bude líbit představa, že zvětšíme okno zranitelnosti mezi vyhlášením našich záměrů a okamžikem, kdy manťáci budou moci Mycrofta instalovat.“

	„Ne, nebude,“ souhlasil Rozsak. „Možná ale nemáme na výběr. Zvlášť ne, pokud je to, co nám Filip říká o ostatních systémech na naší cestě, přesné, a já si myslím, že je. Ti dva tu byli proto, aby na nás tlačili, abychom v příštích měsících jednali, Oravile. Vsadím se, že na stejný plán tlačili i další lidé na Kornatech a v některých dalších soustavách v našem okolí. Pokud ty další systémy začnou hořet, pravděpodobně to přivolá reakci Pohraniční flotily. A až se to stane…“

	„Až se tak stane, někdo si mnohem lépe prohlédne, co jsme tu vybudovali,“ dokončil Barregos. „V tu chvíli přijde na řadu kladivo.“

	„Pokud se tam nedostaneme dřív než oni a manťáci nebudou stát zlověstně za námi.“

	„To by mohlo Mantichoře trochu ztížit přesvědčování zbytku galaxie, že s tím nemají nic společného,“ podotkl Brosnan. „Když se pohneme a oznámíme, že nás Hvězdné impérium podporuje, Abruzzi a jeho lidé se sesypou na zem a budou tvrdit, že se to nemohlo stát, kdybychom to nezkoordinovali s dostatečným předstihem. A to dodá strašně moc důvěryhodnosti domněnce, že Mantichora byla celou dobu iniciátorem.“

	„Možná máte pravdu,“ řekl Barregos po chvíli. „Vlastně máte nejspíš pravdu. Ale Přistání a Nouveau Paris na to museli myslet, než sem Givensovou vůbec poslali. A podstatné je, že to, co děláme, neděláme proto, abychom pomohli jejich Velké alianci.“ Rozhlédl se kolem stolu a tvářil se tvrdě. „Děláme to, abychom ochránili Mayský sektor a lidi, kteří tu žijí. Jestli je to pro manťáky nepohodlné, obávám se, že se s tím budou muset smířit.“
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	Megan Petersenová se otočila od okna, když se za ní otevřely dveře čekárny. Očekávala zdravotní sestru nebo lékaře; dostala však tvrdého muže v zeleno-zelené uniformě se seržantskými pruhy a jmenovkou s nápisem „McGraw“. Ty tvrdé oči přejely místnost s přesností laserového sledovače. Pak na ni zdvořile kývl a naťukal klíč od unilinku.

	„Čisto,“ řekl a zastavil se po jedné straně dveří.

	O chvíli později se otevřely znovu a byla na řadě Megan, aby se postavila do pozoru, když dveřmi prošla velmi vysoká žena s stromovým kocourem na rameni. Následovali ji další dva muži v zelených uniformách.

	„Vaše Milosti!“

	„Veliteli.“ Lady Honor Alexander-Harringtonová přešla místnost třemi dlouhými kroky a natáhla ruku. „Nečekala jsem, že vás tu najdu. Ale jsem ráda, že jsem to udělala. Dává mi to příležitost osobně vás pochválit za to, co jste vy a všichni lidé admirála Kotouče udělali v Hypatii. Bylo to skvěle odvedené, veliteli. Velmi dobře.“

	„Vaše Milosti, vážím si toho, ale Arngrim toho opravdu neudělal zdaleka tolik jako ostatní.“ Megan se stáhla tvář při vzpomínce na svou bezmoc, když zbytek letky umíral. „Většinou jsme tam jen seděli a sledovali, jak se to děje.“

	Vévodkyně Harringtonová zakroutila hlavou, zatvářila se zamyšleně a její stromový kocour se na ni podíval.

	„Říkala jsem si, jestli to tak cítíte,“ řekla vévodkyně po chvíli. „Předpokládám, že je přirozené, že máte pocit, že jste nějak zklamala zbytek své eskadry. Dovolte mi však podotknout, že Arngrim nemohl vylepšit to, co dokázali jeho společníci. To myslím vážně, veliteli.“ Ty vyrovnané hnědé oči se upíraly do jejích. „Doslova jste nemohla zvýšit škody, které zbytek vaší eskadry při té výměně napáchal, a vaše loď je dnes naživu, protože admirál Kotouč vám dal rozkaz – přesně ten správný rozkaz, jak už to tak bývá – a vy jste ho uposlechla. A potom, když už byla vaše loď jediná, jste se vy a vaši lidé zachovali skvěle, veliteli.“

	„Vaše Milosti,“ Megan cítila, jak se jí rozpálila tvář, a tvrdě zavrtěla hlavou, „blafovali jsme. Nemohli jsme je zastavit, kdyby byl Yountz ochotný stisknout spoušť!“

	„Já sama jsem nikdy poker moc nehrála, ale můj manžel a moje žena jsou fanatici.“ Megan nad tím zamrkala, ale vévodkyně se jen usmála. „Podle nich je ‚blafování‘ to, když navýšíte na vyřazenou barvu, komandére Petersene. Měla jste přinejmenším pár es, a kdyby Yountz dorovnal, ošklivě byste jim ublížila.“

	„Kdyby si uvědomili, jak málo munice máme…“

	„Vy mě neposloucháte,“ řekla vévodkyně přísněji. „Ne, nemohla jste zničit celou jeho zbývající operační skupinu. Nemohla jste zničit ani všechny jeho zbývající bitevní křižníky. Ale ani jste nemusela. Po tom, co jim už provedl admirál Kotouč, neměli žaludek na to, aby zjistili, jestli to dokážete. Ne.“ Zavrtěla hlavou. „To, co jste udělali – co jste udělali vy a vaši lidé – zachránilo nejméně šest milionů životů. Neudělali jste to ve vzduchoprázdnu a nemohli byste to udělat, kdyby admirál Kotouč neudělal těžké rozhodnutí a nerozhodl se bojovat, ale udělali jste to, když na tom záleželo. A z výslechů vězňů, které jsme již provedli, jasně vyplývá, že kdybyste nezasáhla, admirál Gogunov by zcela jistě všechny ty civilisty zabil.“

	Hnědé oči Harringtonové byly bezútěšné a chladné a kocour na jejím rameni vycenil tesáky. Pak se otřásla a znovu se pokřiveně usmála.

	„Řekla bych, že komodorovi Haskellové také dlužíme poděkování, i když bychom jí asi neprokázali žádnou laskavost, kdybychom jí za to ještě veřejně poděkovali.“

	„Ne, Vaše Milosti, to bychom neměli,“ souhlasila Megan a vzpomněla si na svůj vlastní rozhovor s Haskellovou… a na neuvěřitelnou nenávist, která hořela v očích Martina Gogunova, když mluvil o svém šéfovi štábu.

	„Vlastně,“ pokračovala po chvíli, „si myslím, že Arngrim možná opravdu udělal to, že dal Yountzovi záminku, aby se vyhnul provedení Bukanýra. Nemohu to dokázat, ale víme, že výslovně nařídil, aby obrazovka nebyla spuštěna, když Lepanto vyslalo rozkaz k rozdělení palby. Jsem si celkem jistá, že to bude ve své zprávě po akci bagatelizovat, ale nebylo to rozhodnutí člověka, který chtěl vraždit lidi na pracovištích.“

	„Dovolte, abych vám připomněla něco, co vás na akademii učili, komandére,“ řekla Harringtonová. „Bitvy se vždycky – nebo dokonce obvykle – nevyhrávají tím, že zabijete všechny na druhé straně. Vyhrávají se v mozcích a vůli druhé strany. Při správné výzbroji a taktické situaci může nepřítele zabít každý. Přesvědčit jej, aby se podvolil, aby udělal to, k čemu jste jej chtěli donutit, aniž byste jej zabili – to je těžší. To je mnohem těžší, a také je to přesně to, co jste s Arngrimem udělali.“

	Megan se na ni podívala a vstřebávala její slova. Pokud existoval důstojník v mantichorské uniformě, který věděl, o čem mluví – věděl přesně, čemu eskadra čelila –, stál ten důstojník před ní. A pokud řekla…

	„Vím, že lidé budou Hypatii srovnávat s Graysonem,“ řekla vévodkyně a Megan se podařilo nemrknout nad tím, jak myšlenky starší ženy následovaly její vlastní. „Předpokládám, že vzhledem k podobnosti je to nevyhnutelné. Rozdíly jsou ovšem mnohem podstatnější, než si kdokoli z těch pitomých novinářů uvědomí!“

	Ušklíbla se a Megan se překvapeně rozesmála. Arngrim se vrátil na Mantichoru s depeší, která doprovázela hypatský transport s přeživšími z eskadry, sotva před dvěma dny, a ona už se rozhodla, že bude raději čelit salvě katafraků než mantichorskému zpravodajskému sboru!

	„To je lepší,“ řekla vévodkyně uznale a položila Megan ruku na rameno.

	„Měla jsem těžký křižník, který čelil jedinému bitevnímu křižníku,“ řekla střízlivěji. „Technická nerovnováha byla mnohem menší než u vás, ale svým způsobem to situaci jen zjednodušilo. Chci říct, že nebylo moc fantastických taktických možností. Našla jste mnohem… elegantnější řešení a Hypatia alespoň nemá panství.“

	„Co prosím?“ Tentokrát Megan opravdu zamrkala.

	„Po své vlastní eskapádě jsem byl s kopáním a křikem vtažena do úžasného světa politiky, veliteli. Bez dědičných titulů, které by na vás mohli pověsit, vám Hypatiané nemohou udělat totéž. Mluvím hlasem zkušenosti a radím vám, abyste počítala své požehnání.“

	„To mě ani nenapadlo, Vaše Milosti!“ zachvěla se Megan.

	„No, nedělejte si příliš velké naděje,“ poradila jí vévodkyně. „Hypatie sice nemá truhlu plnou statků, titulů a dalších věcí, ale Její Veličenstvo ano. A stále mluví hlasem zkušenosti, ráda ji otevírá lidem, kteří dokázali takové věci, jakých jste dosáhla vy. A upřímně řečeno,“ její výraz změkl a ruka na Meganině rameni jednou pevně stiskla, „zasloužíte si to. Zaslouží si to všichni z celé vaší eskadry a jsem si jistá, že Její Veličenstvo vámi dá v tomto ohledu své vlastní pocity jasně najevo.“

	„Vaše Milosti, už mám to jediné, co jsem si mohla přát,“ řekla Megan tiše.

	„Já vím. Věřte mi, vím to.“ Harringtonová se podivně usmála a stromová kočka vydala zvuk, který se zdál být něčím mezi tichým houkáním a smíchem. „A chápu, že velitel Stob dobře reaguje na regeneraci.“

	„Alespoň mi to říkal.“ Meganin úsměv se trochu zachvěl. „Ale neřekla bych, že o tom bude lhát.“

	Na okamžik zavřela oči a čelisti se jí sevřely, když si ve vzpomínkách přehrála okamžik, kdy jí HSP řekli, že získali Jaysonův záchranný modul… a další okamžik, kdy si uvědomila, že přišel o obě nohy.

	Šedesát lidí. Tolik lidí se podařilo zachránit živých z celkového počtu 1948 mužů a žen na palubách lodí Phantom, Shikomizue, Talwar a Cinqueda. Tři procenta. A jedním z nich – zázrakem – byl muž, kterého milovala. V tu chvíli jí nezáleželo na jeho nohách, záleželo jí na jeho životě.

	„Ve skutečnosti nelže,“ ujistila ji vévodkyně s úsměvem. „Já osobně se vůbec neregeneruji, takže jsem si dala záležet, abych se zeptala na všechny vaše lidi z eskadry. Shodou okolností mám tady v Bassingfordu docela slušné kontakty, takže jsem se nedočkala žádných nesmyslů o mlčenlivosti pacientů, a jediný, kdo ji nemá, je velitelka Ilková. Upozorňuji, že velitel Stob bude nějakou dobu v tom, čemu můj otec říká – poněkud neelegantně – ‚karosárna‘, ale nakonec ho dostanete zpátky v pořádku, slibuji.“

	„Děkuji, Vaše Milosti,“ řekla Megan upřímně.

	Z úst vévodkyně Harringtonové bylo toto ujištění nějakým způsobem hlubší než z úst pouhých lékařů nebo dokonce samotného Jaysona. Bylo to snad proto, že věděla, že Harringtonová sama nejednou zaplatila cenu boje? Nebo to prostě bylo něco o ženě, které novicové říkali Salamandr?

	„No, jen jsem vám chtěla říct, jak neuvěřitelně dobře si myslím, že jste si vedla.“ Vévodkyně mluvila rázněji, jednou Megan poplácala po rameni a pak ustoupila. „Než moje pinasa přistála, netušila jsem, že tu budete, abych vám to mohla říct osobně. Jsem ráda, že jsem měla příležitost, ale mým skutečným motivem, proč jsem přišla na pevninu, bylo poobědvat s rodiči, a hlavně táta už nemá moc pružný rozvrh, takže se obávám, že budu muset vyrazit. Zvlášť když se musím zastavit u admirála Kotouče, když už jsem tady.“ Zavrtěla hlavou. „Obávám se, že tu bude ještě déle než váš snoubenec.“

	„Jsem jen ráda, že je tady a může se toho zúčastnit, Vaše Milosti,“ řekla Megan upřímně a Harringtonová přikývla.

	„Vy i já,“ řekla. „A umím si představit, že je přinejmenším stejně náchylný k ‚pocitu viny‘ jako vy.“ Vévodkyni se rozšířily nozdry a rty se jí na okamžik sevřely. „Věřte mi, to je něco jiného, o čem něco málo vím, komandére. Naštěstí jsem měla Nimitze. Vy ne, ale buďte chytřejší než já. Promluvte si s poradci tady v Bassingfordu.“

	„Už s nimi mluvím, Vaše Milosti.“

	„Hodná ženská!“ Harringtonová se široce usmála a tentokrát lehce udeřila Megan do stejného ramene. „Nejen dobrá taktička, ale i moudrá! Vidím ve vaší budoucnosti velké věci, velitelko. A i když riskuji, že to bude znít nezdvořile, byla bych příliš mimo, kdybych se pozvala na vaši svatbu?“

	„Na naši svatbu?“ Megan se po chvíli podařilo znovu zavřít ústa. „Bude nám ctí! Nikdy mě nenapadlo, že…“

	Slova jí selhala a vévodkyně se zasmála, ale když znovu promluvila, její výraz byl vážný.

	„Bude mi ctí, veliteli. Věřte mi, pocta bude na mé straně.“

	***

	„Tady jste!“ Korunní princezna manželka Rivka Rosenfeldová-Wintonová vykřikla, když Honor vystoupila ze staromódního výtahu ve věži krále Michaela se Spencerem Hawkem v patách.

	„Vaše Výsosti,“ odpověděla Honor se slabým úsměvem.

	„Já vás ‚Vaše Výsosti‘!“ Rivka natáhla ruku, aby vzala obě Honořiny ruce do svých a stiskla je. „Mám v Haynes Port přestřižení pásky, na které už mám zpoždění, takže teď nemůžu zůstat, ale s Rogerem bychom byli rádi, kdybyste se k nám připojila na večeři! Jak dlouho budete v Přistání?“

	„Obávám se, že už jen asi šest hodin.“ Honor se zachmuřila. „Jsem na cestě odsud do Admirality na konferenci, a jakmile skončí, musím se vrátit na Imperátor. Teď, když jsi zkušená vdaná žena, ti asi dojde, proč nejsem zvlášť šťastná, že nebudu moct strávit noc na pevnině.“

	„Vlastně si neumím představit proč,“ řekla Rivka nevinně a Honor si odfrkla.

	„Samozřejmě, že nemůžete. Řekněte mi, začali s vámi vaši milující poddaní mluvit o dědicích Koruny tak, jako se mnou moji milující poddaní mluvili o dědicích Klíče?“

	„Ještě ne, ale určitě se to blíží.“ Rivka zavrtěla hlavou. „Člověk by si myslel, že když už jsme si to prodloužili…“

	„Hah!“ Honor si znovu odfrkla, tentokrát s velkolepým opovržením. „Možná někde, kde nemyslí na dynastie! I když v tomhle nejsou Mantichořané tak… posedlí jako Graysoňané. Věřte mi, že v Harringtonském panství mi nic neprojde! Ne,“ dodala rozvážně, „že by předběžné podmínky pro zplození dědiců mnoho nevynahradily, když o tom tak přemýšlím.“

	„To je pravda,“ souhlasila Rivka s úsměvem. „Velmi pravdivé. Děkuji vám, že mi pomáháte udržet si nadhled.“

	„Jedna z věcí, kvůli kterým jsem tady,“ ujistil ji Honor. „A teď mám myslím schůzku s vaší tchyní.“

	***

	„A jaký byl oběd s tvými rodiči?“ zeptala se Alžběta Adrienne Samantha Annette Wintonová, když poručík z královniny jednotky otevřel dveře obývacího pokoje a uvedl Honor dovnitř.

	Honor poděkovala jejich průvodci – ne že by ho po tolika letech potřebovala – a major Hawke se připojil k seržantovi stojícímu přede dveřmi.

	„Oběd byl dobrý, i když trochu uspěchaný,“ řekla a přešla přes místnost, aby objala ženu, která byla pravděpodobně nejmocnější panovnicí ve prozkoumané galaxii. „Myslela jsem, že jsem si nechala dost času, ale admirál Kotouč byl při vědomí. Neměl moc náladu na povídání, ale my s Nimitzem jsme si s ním potřebovali promluvit.“ Její výraz vystřízlivěl. „To, co se stalo jeho eskadře, nebere dobře, Alžběto.“

	„To mě nepřekvapuje.“ Císařovna jí pokynula, aby si sedla do jednoho z opotřebovaných pohodlných křesel. „Po posledních dvaceti rocích mám až příliš mnoho zkušeností s lidmi, kteří se s něčím takovým musí vypořádat. A zjistila jsem, že být královnou – nebo dokonce císařovnou – mi ani trochu nepomáhá cítit se lépe, když kvůli mně lidé odcházejí a umírají.“

	Povzdechla si, oči měla smutné, pak se otřásla.

	„Přesto,“ řekla jasnějším hlasem, „jsem si jistá, že jste mu s Nimitzem udělali dobře.“

	„Ani ne tak my, jako velitelka Ilková,“ řekla Honor.

	„Opravdu?“ Alžběta povytáhla obočí.

	„Rozhodně ‚opravdu‘!“ obrátila oči v sloup Honor. „Ne že by o tom některý z nich tomu druhému zatím řekl jediné slovo. Ale věř mi, že oba pochytí, co ten druhý neříká, jestli mi rozumíš. Myslím, že jsou nejspíš taky chytřejší než Hamish a já.“

	„Bude pro ně článek jedna devatenáct problém?“

	„Pokud jde o mě, tak ne,“ řekl Honor. „Jedna věc, kterou jsem nikdy neměla ráda, je pokrytectví, Alžběto! Ale podle mysli Ilkové bych řekla, že není moc šancí, že by Kotouče nechala utéct. A podle toho, jak se tváří, se o to ani nebude pokoušet!“

	„Moudrý muž.“

	Alžbětin tón byl ještě sušší než Honor. Pak se sama opřela v křesle a oči jí potemněly.

	„Sama jsem sledovala jeho stav,“ řekla. „Potřebujeme ho zpátky a ani nevíte, jak jsem ráda, že se mu daří tak dobře. Ale celá tahle ‚operace Bukanýr‘ mi dělá starosti, Honor. Velké.“

	„Měla by,“ odpověděla Honor. Nimitz vyskočil z křesla. Posadil se jí do klína, opřel se o ni, ona ho objala kolem ramen a opřela si bradu mezi jeho uši. „Měla by. Tohle bylo mnohem ošklivější, než jsem čekala, že bude, dokonce i po Cachalotu. Než čekal kdokoli z nás, myslím. Což nakonec nejspíš něco vypovídá o našich vlastních zbožných přáních.“

	„Nebuď na sebe příliš přísná. Já jsem to taky nečekala.“

	„Možná proto, že ani Lidová republika ve svých nejhorších časech nechodila kolem horké kaše a nebrala na vědomí porušování pravidel Eridani. Ovšem, teď už nemáme co do činění s liďáky, že? Máme co do činění se Solárním svazem, zářivým majákem, ke kterému směřuje celý zbytek galaxie!“

	Alžběta se nad hořkostí Honořina tónu zarazila.

	„Je potvrzeno, že mandaríni skutečně podepsali Hajduovo rozhodnutí?“ zeptala se po chvíli císařovna.

	„Ne v jeho časovém limitu, ale ano. Vyslali ho s konkrétním pověřením, aby ‚Bukanýra‘ proti Hypatii provedl. Vytáhli jsme jeho rozkazy z toho, co zbylo z počítačů v Lepantu. Od té doby, co jsme zmlátili Filaretu, vylepšili svůj bezpečnostní software, ale my jsme se až příliš dobře podívali dovnitř a Arngrim přinesl skutečné datové jádro Lepanta. Bylo v dost špatném stavu, ale naši kybernetici prolomili jeho bezpečnostní protokoly během šesti hodin, co se jim dostalo do rukou. Myslím, že Solariáni potřebují lepší kybernetiky.“

	„Jsem si jistá, že s nimi přijdou až příliš brzy na to, abychom byli spokojení,“ poznamenala Alžběta a Honor si souhlasně odfrkla.

	„Každopádně máme něco, o čem se domníváme, že je to kompletní kopie operačního plánu a rozkazů Bukanýrů,“ pokračovala, „a i kdyby Hajdu nebyl vyslán s konkrétním časovým rámcem pro odpověď na Vangelisovo odmítnutí ultimáta Yang-O’Gradyové, pochybuji, že by někdo ve Starém Chicagu měl námitky proti tomu, co vybral.“

	„Jsi si tím jistá?“ svraštila čelo Alžběta. „Nebyl to jen případ, kdy se admirál vymkl kontrole a přetlumočil si rozkazy tak, aby mu vyhovovaly?“

	„Alžběto, ještě jsem neměla čas si s Pat ani s nikým jiným z admirality sednout a podrobně to probrat. Chystám se tam a Tom Theisman a Tom Caparelli se k nám připojí. Ale byli jsme dost dobře napíchnutí na to, abychom věděli, že začínají být zoufalí ještě předtím, než přišli s Bukanýrem. Jen na základě toho a toho, co jsem už viděla z operačního plánu, jsem si zatraceně jistá, že toho moc „nepřevyprávěl“. Vlastně možná neudělal vůbec nic. V základním plánu Bukanýrů je něco, co se jmenuje ‚Parthský výstřel‘.“

	„Parthský výstřel?“ Alžběta zopakovala a Honor přikývla.

	„Je to odkaz na starodávnou taktiku starozemského jezdectva.“ Ušklíbla se. „SLN zřejmě není moc dobrá ve výběru klamavých kódových názvů. Pochybuji, že by je vůbec napadlo pojmenovat rozhodující útočnou operaci například ‚Máselník‘! Ale Parthové – a docela dost dalších lehkých jezdeckých jednotek – používali taktiku, při níž se otáčeli v sedle a stříleli šípy na své pronásledovatele, zatímco prchali plným cvalem.“

	„Oni…?“ Alžběta začala, pak se zarazila, oči se jí rozšířily a Honor znovu přikývla.

	„Přesně tak,“ řekla zachmuřeně. „Jejich velitelé jsou výslovně oprávněni ‚odpálit a odletět‘, pokud se objeví něco jako vážný odpor. Žádné průtahy, aby nechali evakuovat civilisty… a kdyby náhodou shodil z oběžné dráhy pár megatun trosek na obydlenou planetu, no, to je prostě smůla.“

	Alžběta se posadila, pomalu zavrtěla hlavou a Ariel se jí svezl do klína. Obě ženy tam seděly a objímaly své „kočky“, zatímco jimi proudily děsivé možné důsledky této taktiky.

	Po Yawatském úderu nebylo třeba mnoho fantazie.

	„Horší je, že máme alespoň částečný seznam jejich cílů,“ pokračoval Honor. Je na něm Cachalot – to už jsme věděli, i když Capriotti je zjevně úplně jiný druh chlapa než Hajdu a Gogunov – ale je na něm i půl tuctu dalších hvězdných systémů, Alžběto. Většina z nich je neutrálních, kde také nemáme žádnou námořní přítomnost, abychom s tím něco udělali. Myslím, že jediná dobrá stránka toho je, že pokud tam nemáme nikoho, kdo by zopakoval Kotoučův úspěch v Hypatii, mělo by to jejich velitele alespoň připravit o jakoukoli záminku uchýlit se k “Parthianovi“. Ale bude to ošklivé, až začnou přicházet další zprávy, a my na to budeme muset nějak reagovat. To je další věc, kterou budeme s Tomama i Hamishem v Admiralitě probírat.“

	„Jak můžeme reagovat?“ naléhala Alžběta. „Pokud tedy nechceme začít rozbíjet Velkou flotilu!“

	„Mycroft bude v Beowulfu kompletně zprovozněn začátkem příštího měsíce,“ odpověděla Honor. „Už je tady v domovském systému a Nouveau Paris bude pokryta za dalších pár měsíců. To nám umožní uvolnit nejméně půl tuctu dalších eskader bojových stěn, pokud to bude potřeba. Ale upřímně řečeno, superdreadnoughty nepotřebujeme. Ach,“ mávla rukou, když Alžběta povytáhla obočí, „tu práci by udělaly, to ano, ale nasadit divize superdreadnoughtů na pokrytí oblasti by bylo jako použít kladivo na rozbíjení vlašských ořechů. Funguje to, ale je s tím spojená určitá míra přehnanosti. Kromě toho, pokud Solariáni uvidí dva nebo tři gondolové dreadnoughty (bitevní lodě), které na ně čekají, téměř jistě to spustí „Parthský výstřel“. A ani s Mycroftem nezačínáme mít dost superdreadnoughtů na to, abychom je rozesílali po galaxii. Pravděpodobně jich máme dost na to, abychom pokryli strategicky nejdůležitější neutrální systémy, ty, jejichž obchod s námi z nich dělá zřejmé cíle bukanýrů. Možná to budeme muset udělat, jakkoli se mi ta myšlenka nelíbí, ale budu se zuby nehty bránit tomu, abychom Velkou flotilu odváděli od dění víc, než je nezbytně nutné.“

	„Proč?“

	Alžbětin tón byl upřímně zvědavý a Honor se krátce a ostře zasmála.

	„Ať si Hamish říká, co chce, když se cítí vznětlivý, není to proto, že jsou to ‚moje‘ superdreadnoughty a já se o ně nechci dělit!“

	„Něco takového by přece řekl, ne?“

	„Jen mně – díky Bohu!“ Honor zavrtěla hlavou. „Mám však několik důvodů, proč se bráním jejich rozptýlení. Jedním z nich je potřeba udržet soustředěnou údernou sílu – už jsme s Tourvillem vyslali značnou část bojové síly, aby posílila Miky a kvadrant Talbott, a já bych si raději nezvykla tříštit naši ‚okovanou pěst‘. Pokud se rozhodneme, že se strategická rovnováha mění natolik, že budeme muset přehodnotit svůj postoj a přejít do ofenzivy, chci, aby se co nejvíce úderné síly soustředilo na jednom místě. Ale to je vlastně druhořadé. Upřímně řečeno, moje hlavní námitka je spíš psychologická než cokoli jiného.“

	„Psychologický?“ Alžběta vypadala překvapeně.

	„Nechci, aby si mandaríni mysleli, že se jim podařilo přimět nás k výraznému přerozdělení naší bitevní flotily, Alžběto. To je hlavním cílem strategie, jako je tato. Ani na okamžik nevěřím, že mají technologické a taktické prostředky, aby využili naší reakce, pokud bychom se zde oslabili přerozdělením Velké flotily. A nebýt nějakého nového vybavení, o kterém zatím nevíme, divil bych se, kdyby byl někdo na jejich straně tak hloupý, aby si myslel, že ano – teď, když je Rajampet mrtvý, v každém případě. Je možné, že se Blok pokusí využít jakéhokoli rozptýlení, ale všechno, co jsme viděli z analýzy úderu Yawaty, říká, že pokud jde o ně, musíme se obávat utajení, ne masivní palebné síly. Mycroft a Apollón jsou více než schopni sestřelit cokoliv, co by mohlo Blok vyslat; jen to musíme nejdřív vidět a hromadné rozšíření superdreadnoughtů nerozšíří dosah našich senzorů. Takže nevidím žádnou obrannou nevýhodu v tom, že naše hlavní lodě trochu rozprostřeme.“

	„Ale pokud mandaríni věří, že nás donutí tančit podle jejich píšťalek, pravděpodobně jim to dodá větší sebevědomí. Na Staré Zemi byl jeden generál, který byl velkým zastáncem udržování toho, čemu dnes říkáme ‚psychologická převaha‘. Říkal tomu „nahánění strachu“ druhé straně, a když stojíme proti něčemu tak velkému, jako je Solární svaz, potřebujeme, aby se nás co nejvíc báli. Nepotřebujeme, aby sami sebe přesvědčovali, že se nás nemusí bát. Nebo dokonce jen to, že se nás nemusí tolik bát. Protože pokud se rozhodnou, že tomu tak je, pravděpodobně začnou uvažovat v intencích dalších operací tak hloupých, jako byla Zuřící spravedlnost, a v tu chvíli počet mrtvých – většinou Solariánů – opět prudce vzroste.“

	„To vidím,“ řekla Alžběta zamyšleně. „Ale, Honor, pokud nenajdeme způsob, jak jim zabránit v ‚bukanýrování‘ jednoho systému za druhým, nebude to mít stejný účinek? A to ani neuvažujeme o dopadu na miliardy nevinných přihlížejících!“

	„Až se k nim domů dostane zpráva o tom, co se stalo v Hypatii, Staré Chicago možná celý koncept přehodnotí. Moc to nečekám, ale je to možné. Do té doby si však myslím, že by mohlo existovat lepší taktické řešení než rozhánění SD (P) sem a tam. Vzhledem k tomu, co Fantom a tři Saganami-B dokázali v Hypatii, jsem víc než kdy jindy přesvědčena, že Mark 16 zvládne asi všechno, co na nás Solariáni hodí. Takže navrhnu, abychom přesunuli Agamemnony. Opravdu bych raději použil Niké, kdybychom je měli, ale nemáme, a vzhledem k tomu, co Kotoučovi lidé dokázali bez gondol, si myslím, že divize nebo dvě Agamemnonů by měly stačit na to, aby překazily jakékoli vyskakování Svazu. Máme jich jen asi stovku a klíčovou dírku má jen letka I, takže by nemohly zopakovat Fantomovu taktiku – ne úplně. Na druhou stranu, Démonické duo možná přišlo s provizorním řešením právě tohoto problému.“

	„Démonické duo?“ zopakovala Alžběta.

	„Omlouvám se. Moje osobní přezdívka pro firmu Hemphillová and Forakerová, a. s.,“ řekla Honor. „Každá z nich sama o sobě byla dost špatná. Z těch dvou dohromady jde strach!“

	„A co vymysleli teď?“

	Bylo vidět, že se Alžběta snaží nesmát, a Honor se na ni zašklebila. Pak její výraz vystřízlivěl… alespoň trochu.

	„Mám podezření, že původní koncept pochází od Forakerové,“ řekla, „ale na konečném návrhu jsou i Sonjiny otisky. V podstatě se dobře podívali na způsob, jakým naši Saganami-C a Rolandové integrují Přízračného jezdce do svých smyček řízení palby, a přišli s vylepšením. Pro všechny záměry a účely navrhují, abychom ve spojení s Přízračným jezdcem používali bóje Hermes. Agamemnony mají spoustu telemetrických spojů; jejich spoje jen nemají nadsvětelnou schopnost. Takže myšlenka je taková, že připevníme bóje Hermes na průzkumné drony Přízračného jezdce a pak přitáhneme čtyři nebo pět dalších bójí těsně za obvodem klínu Agamemnonu a necháme je spolu komunikovat. Hermes má mnohem větší šířku pásma – a více kanálů – než standardní lodní gravitační komunikace, Alžběto. Takže když spřáhneme bóje mezi těmi, které jsou přitažené k lodi, a těmi, které jsou namontované na průzkumných plošinách, pak budeme telemetrické spojení přenášet přes kanály bójí a ty na průzkumných plošinách použijeme ke komunikaci se střelami…“

	Zvedla obočí, když se její hlas odmlčel. Alžběta se na ni několik vteřin dívala a pak začala přikyvovat – zpočátku pomalu, ale s rostoucím nadšením.

	„Nebuď příliš vzrušená,“ varovala ji Honor. „Jak říkám, je to jen provizorium. Ani drony Přízračného jezdce, ani bóje nejsou to, co by se dalo nazvat malinké, což znamená, že vytlačí spoustu střel. A celý systém je na… chátrající straně. Nebude mít takovou šířku pásma jako Klíčová dírka, dokonce ani se všemi bójemi, které Agamemnon zvládne, a neposkytne ani dodatečnou protistřelovou obranu, kterou nabízejí laserové hnízda Klíčové dírky. Ale hodně pomůže a z hlediska lodi bude většina přestavby spočívat ve změnách softwaru, takže bychom ji měli být schopni rychle uvést do provozu.“

	„Chápu, že se příliš rozčiluješ,“ řekla císařovna, „ale líbí se mi, co jsem o tom nápadu pochopila, Honor. Moc se mi to líbí!“

	„No, mně vlastně taky,“ přiznala Honor. „Ale i když připustíme, že jde převážně o software, bude nějakou dobu trvat, než odstraníme chyby a zprovozníme to. A mezitím určitě zjistíme, kde všude ještě Solariáni vyhazovali do povětří infrastrukturu nevinných. A to znamená, že stejně budeme muset přijít na způsob, jak… přetvořit jejich myšlení. Ta „bezpečnostní Klíčová dírka“ pomůže, ale je především obranná. Potřebujeme něco aktivnějšího.“

	„Začínáš se přece jen přiklánět k myšlence odvety?“ zeptala se opatrně Alžběta a Honor pokrčila rameny.

	„Nevím,“ řekla. „Prostě nevím. Všechny argumenty proti invazi do Svazu stále platí a skutečnost, že už nám předvádějí přinejmenším několik vlastních nových triků, podtrhuje, proč je to pravda. Ale ze stejného důvodu ty nové triky – a poznámky komodora Lessema o jejich produktivitě jsou také docela dobře míněné – znamenají, že se nám blíží časové okno, kdy můžeme přistoupit k ‚měkčímu‘ řešení. Sledujeme je, jak nejpečlivěji můžeme, ale nemůžeme si být jisti, že do balíčku nepropašují něco radikálně nového, když se nedíváme. Jsem si docela jistý, že nemohou přijít s dostatečně velkou změnou hry, aby nám o ní někdo tak chytrý jako Pat Givensová a její lidé neřekli včas, abychom z nich v plné ofenzivě vymlátili duši; jen se mi příčí představa, že to uděláme o chvíli dřív, než budeme muset. Ale je tu bod, kdy starost o budoucí solariánský revanšismus přichází na řadu, jak Hamish říká, „až na druhém místě“ ve srovnání s potřebou zabránit dalším Hypatiím, Alžběto. Protože někde – zatím nevíme kde…, ale někde, stejně jistě jako my tady sedíme – je další Hajdu nebo Gogunov bez Kotouče a Petersenové, kteří by je zastavili.“
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	„Myslím, že teď už není pochyb,“ řekl Daud al-Fanudahi jen trochu nezřetelně kolem pusy plné bagety. Omluvně zavrtěl hlavou, usrkl kávy z jednorázového kelímku a polkl.

	„Jak říkám, myslím, že teď už není pochyb,“ zopakoval a otřel si drobky z tuniky. „Možná ještě nejsme schopni dokázat, kvůli čemu se spikli, ale ty korelace jsou zatraceně přesvědčivé na to, aby se kvůli něčemu nespikli.“

	„S tím souhlasím,“ řekl Simeon Gaddis. Brigádní generál četnictva se při jedné ze svých vzácných návštěv v doupěti Lovců duchů zúčastnil dnešní strategické porady. „Problém je, že pořád nemůžeme dokázat, co to ‚něco‘ je. Máme hromadu nepřímých důkazů a skutečnost, že Lawton, Nye a Salazar poskytují stejné informace a že jejich doporučení jsou všeobecně taková, aby se na manťáky udeřilo ještě víc, by měla každého poctivého strašáka – chápu, že v tomhle městě je to trochu oxymóron (protimluv) – přivést do podezření. Za normálních okolností bych byl ochoten jít za poctivým státním zástupcem – další oxymóron, ale znám jich hrstku – s tím, co máme. Za současných okolností se obávám, že by nás zabil ten, za kým bychom šli. Nemáme nic natolik konkrétního, abych mohl přeskočit frontu, což znamená, že jakékoli podání by šlo nahoru po normálním řetězci na ministerstvu spravedlnosti.“

	„A není možné, aby tihle lidé nebyli napojeni někde v tomto řetězci,“ připustil al-Fanudahi poněkud mrzutěji. „Nebo že by neudělali cokoli, co by je napadlo, aby ten proces zkratovali.“

	„I kdyby to nebyla pravda, ke komu bychom mohli přeskočit frontu?“ zeptala Lupe Blantonová.

	„Rorendaalové,“ odpověděl Gaddis bez zaváhání a Blantonová se náhle zatvářila zamyšleně.

	Federální ministerstvo spravedlnosti bylo pravděpodobně nejméně důležitým oddělením vlády Solárního svazu. Většina členských systémů Svazu měla silná místní ministerstva spravedlnosti; Svaz už žádné nepotřeboval. To bylo to, co obvykle přineslo několik věků byrokratického a regulačního řízení, které už neobtěžovalo zákonodárnou moc takovými maličkostmi, jako je přijímání zákonů. Spravedlnost byla skutečně tak málo významná, že se o žádném z náměstků generálního prokurátora – obdoby stálých vyšších náměstků ministrů spravedlnosti – nikdy ani neuvažovalo, že by se stal členem mandarínů.

	Ze všech tří odborů ministerstva spravedlnosti měl však největší pravomoci, největší nezávislost a nejmenší význam trestněprávní odbor. Bylo všeobecně uznáváno jako nadřízené oddělení. Ve skutečnosti byla náměstkyně generálního prokurátora Marie-Claire Rorendaalová, která vedla trestní právo, nejblíže skutečnému generálnímu prokurátorovi, kterého Svaz měl, vzhledem k naprosté nekompetentnosti generálního prokurátora Ronayna. Bohužel CLD bylo pověřeno stíháním trestných činů, mezi něž v Solárním svazu už nepatřilo zneužívání pravomocí a korupce. Nebo spíše, technicky vzato to stále byly zločiny, ale trestní právo mělo zakázáno v jejich případě jednat bez doporučení Oddělení pro etiku a bezúhonnost. To mělo hodně co dělat s tím, proč byl názor Rorendaalové na Ludovica Mazarella, který Etiku vedl, někde na jih od netisknutelného. Bylo by těžké rozhodnout, zda její opovržení jeho prodejností převyšuje jeho opovržení nedostatkem prodejnosti, ale bylo by to velmi těsné.

	Po incidentu s Monikou se Rorendaalové začalo dařit. Důkazů o zločinném jednání v obrovském měřítku bylo příliš mnoho na to, aby se daly potlačit i v Solárním svazu. Nebo se spíš mandaríni rozhodli hodit Technodyne Industries pod kola náklaďáku, aby se nikdo příliš nedíval jejich směrem. Důsledkem bylo, že CLD poprvé za desítky let umožnila skutečně stíhat kriminální činy velké mezihvězdné společnosti a Rorendaalová zatloukla Technodyne. Ve skutečnosti dosáhla takového pokroku, že se někteří z ostatních mezihvězdných společností Svazu začali nervózně dívat jejím směrem s teorií, že v procesu přibíjení Technodyne ke zdi pravděpodobně objeví důkazy o jejich vlastních prohřešcích. Bůh ví, že takových důkazů se dá najít spousta, a ona se svým oddaným týmem profesionálních žalobců budovala nebezpečnou dynamiku.

	Z pohledu Technodynu i ostatních nervózních transstellarů bylo naštěstí vyšetřování náhle Rorendaalové přerušeno – samozřejmě jen „dočasně“ –, když se konfrontace s Mantichorou zvrtla. Rororendaalová usilovně protestovala, ale krize poskytla přátelům Technodyne dostatečné krytí, aby ji mohli odstavit. Ona a její zaměstnanci pokračovali ve shromažďování důkazů, ale kvůli „krizi“ byli systematicky zbavováni finančních prostředků, personálu i přístupu k počítačům a nikdo z Lovců duchů neočekával, že by se její vyšetřování někam posunulo i po skončení krize.

	Ale i když to byla pravda, stále byla AAG pro trestní právo a tým, který sestavila, aby Technodyne zničil, byl stejně naštvaný jako ona kvůli náhlému ukončení jejich vyšetřování. Kdyby se Gaddis obrátil přímo na ni a obešel své přímé nadřízené – a Mazarella –, ona a její lidé by pravděpodobně brali své současné důkazy vážně.

	„Opravdu byste byl ochoten se k ní přiblížit?“ zeptala se po chvíli Blantonová.

	„S tím, co máme, zatím ne,“ zavrtěl hlavou Gaddis. Blantonová vypadala trochu překvapeně a odfrkla si.

	„Právě jsme se shodli, že Ti druzí musí mít pod drobnohledem všechny orgány činné v trestním řízení, Lupe,“ podotkl. „Kdyby jste dělal něco nezákonného, nemorálního a tuctového a měl by sis dělat starosti s některým z AAG, který z nich by to byl – ona, Mazarello, nebo Illalangi?“

	„Bod,“ řekla Blantonová a al-Fanudahi a Natsuko Okiku se rozesmáli. Nebyl to však pobavený smích.

	Mazarello byl typický zkorumpovaný úředník, který měl shodou okolností právnický titul. Byl to mourovatý chlapík s hnědými vlasy a hnědýma očima, který navzdory moderní medicíně a biosculptům dokázal vypadat krátkozrace. Byl to však neobyčejně bohatý chlapík, který vypadal velmi bohatě, a to díky korupci, kterou jeho oddělení pro etiku a bezúhonnost nějak nedokázalo odhalit. A Uwan Illalangi byl navzdory působivému vzhledu, včetně jantarových očí s kočičími zorničkami, které byly výsledkem výrazné genetické manipulace jeho rodové linie, donedávna téměř stejně bezvýznamný jako Rorendaalová.

	Illalangi vedl oddělení ústavní shody a konformity, které bylo zodpovědné za posuzování ústavnosti každého nového předpisu předtím, než mohl vstoupit v platnost. Tento požadavek mu ukládala ústava a Illalangi složil slavnostní přísahu, že bude svou povinnost vykonávat beze strachu a protekce. Což v moderním Solárním svazu znamenalo, že vypracoval jakoukoli zprávu, kterou federální vláda potřebovala pro své aktuální účely, a pak našel nějakého soudce, který ji v případě potřeby podepsal. Většinou tomu tak nebylo, což poslušně stvrdil citací příslušných precedentů. Byl ztělesněním spolehlivého aparátčíka a až do mantichorské krize byl jeho úkol jednoduchý a přímočarý. Vzhledem k ústavní krizi vyvolané hrozícím odtržením Beowulfu však nedávno získal náhlou důležitost – a bolesti hlavy, nemluvě o čase v centru pozornosti, o které rozhodně nestál. Ale bylo přinejmenším nepravděpodobné, že by se někdo obával, že by převrátil nějaký nešťastný kámen.

	Ne, jestli Ti druzí někoho aktivně sledovali, pak to byla Rorendaalová.

	„Znám Marii-Claire už dlouho,“ pokračoval Gaddis a jeho výraz byl zachmuřený. „Kdybych jí to řekl, brala by to vážně, už jen proto, že to pochází ode mě. A kdyby to vzala vážně, zahájila by vlastní vyšetřování, což by byl velmi špatný nápad. Momentálně jsou její klíčoví prokurátoři zatraceně loajální, ale víte, že by někde došlo k úniku informací, a to by ji mohlo zabít.“

	„Simeone, to bude pravda, kdykoli jí to předáme,“ řekla Weng Zhing-hwan tiše. „A máte pravdu, ona je ta, se kterou o tom musíme mluvit.“

	„Já vím, že je,“ odpověděl Gaddis a jeho výraz ještě více potemněl. „A mně se to nelíbí, protože nakonec nebudeme mít na výběr. Ale nechci na ni malovat žádné cíle ani vteřinu předtím, než jí budeme moci dát něco přesvědčivého. Skutečnou kouřící zbraň, ne jen podezření, které by mohly podpořit všechny naše nepřímé důkazy. Něco dostatečně pádného, s čím by mohla pohnout tak rychle, že by skutečně mohla dostat obvinění před velkou porotu dřív, než ji stihnou zabít.“

	Ostatní si všimli, že se nezmínil o tom, co by se s nimi všemi stalo, kdyby byla Rorendaalová zabita dříve, než by mohla svolat velkou porotu.

	„Takže jsme tam, kde jsme začali?“ Al-Fanudahi se rozhlédl po kanceláři.

	„Posunuli jsme se dál,“ odtušil Gaddis. „To, co jsme udělali, je, že jsme vytvořili soubor důkazů, které mohou vyšetřovatelům – myslím tím oficiálním vyšetřovatelům – ukázat na lidi, o kterých víme, že jsou špinaví. Potřebujeme však něco přesvědčivějšího – tu kouřící zbraň –, abychom mohli proces zahájit. Něco dostatečně přesvědčivého, abychom mohli okamžitě sepsat obvinění, než četnictvo začne formálně mlátit do křoví a hledat další důkazy. To je to, co nemáme.“

	Al-Fanudahi zamyšleně přikývl. Pak se nadechl a narovnal židli.

	„V tom případě mám další otázku. Jsme teď ve fázi, kdy půjdeme Bryceovou cestou, chytíme jednoho z těch lidí, o kterých ‚víme, že jsou špinaví‘, a dostaneme z nich pravdu jakýmkoli zatraceným způsobem?“ Znovu se rozhlédl po kanceláři. „Osobně jsem připraven čelit trestnímu stíhání za cokoli, co budeme muset udělat, abychom tuhle věc vypnuli.“

	„Myslím, že jsme všichni,“ řekl Okiku. „A já jsem připraven podepsat Bryceův návrh.“

	„Já ne. Ještě ne.“ Gaddis zavrtěl hlavou. „Vyvrženci stále přežvykují data a myslí si, že dostali nejméně dva další ‚klienty‘ slečny Boltonové. Ještě to nechtějí potvrdit, ale až se jim to podaří, tak ano. Myslím, že sem Boltonovou přitáhneme, podrobíme ji jakémukoli zatracenému ždímání a pak celý ten nepořádek odvezeme k Marii-Claire. Která, protože je tak tvrdý čumák, nás nejspíš obviní z únosu, nezákonného věznění, porušování občanských práv a všeho dalšího, co vás napadne. Ale“ – křivě se usmál – „alespoň nám bude velmi vděčná!“

	„Úžasné.“ Plukovník Weng si povzdechla.

	„Vlastně z ní chci dostat – chci říct z Boltonové –“ řekla Blantonová, „kdo jsou sakra Ti druzí. Chci říct, že je možné, že navzdory všemu, co si myslíme, že víme, jsou to opravdu manťáci.“

	„Je malý rozdíl mezi slovy ‚pravděpodobné‘ a ‚pravděpodobnější než apokalypsa‘,“ řekl al-Fanudahi. „Chápu, že si musíme zachovat objektivitu, Lupe, ale opravdu manťáci?“ Zavrtěl hlavou.

	„To jsem neřekla, Daude. Řekla jsem, že je možné, že by to tak mohlo být, což je zatraceně dobrý argument, který by mandaríni nejraději slyšeli. A pořád je naší povinností mít otevřenou mysl i v tomto ohledu. Proto jim vždycky říkáme „Ti druzí“, že? Abychom si připomněli, že si nemáme vypěstovat tunelové vidění a vytvářet nějaké předpoklady, které nemůžeme dokázat?“

	Podívala se na něj s jedním povytaženým obočím, dokud nepřikývl, pak pokrčila rameny a pokračovala.

	„Jde mi o to, že ačkoli si nemyslím, že by to byli manťáci, stejně mi celá tahle záležitost s ‚Blokem‘ připadá strašně těžko přijatelná. Nejenže by bylo těžší než peklo udržet spiknutí na takové úrovni v hlubokém temném tajemství po celá staletí, ale celý ten koncept je hloupý. Poslední válka už skončila před více než sedmi sty roky, sakra. V tuhle chvíli už jsou jakékoli přetrvávající předsudky vůči genům jen rekvizitou lidí, kteří se chtějí cítit nadřazeni genetickým otrokům, a ne palčivým problémem, který lidi zajímá. Opravdu si myslíte, že většina lidské rasy je stále tak neoblomně proti genetickému vylepšování druhu, že někdo se zdroji, které museli Jiní potřebovat, aby to všechno uvedli do pohybu, nemohl jednoduše financovat PR kampaň, aby přesvědčil Svaz, aby zrušil právní zákazy podporující zákaz genetických manipulací v Beowulfově kodexu?“

	Tvářila se skepticky a al-Fanudahi se jí nemohl divit.

	„O tom jsem přemýšlel,“ přiznal. „Stejně jako ty to těžko překousnu. Manťáci a Haveňané tomu ale očividně věří a jsou víc než dost chytří na to, aby je stejný argument napadl. Uvědomil jsem si to už před nějakou dobou, a tak jsem si v poslední době v hlavě postrkoval představu, díval se na to z různých úhlů, a začal jsem o tom přemýšlet. Co když je ‚Blok‘ ve skutečnosti tak trochu dezinformace podstrčená manťákům?“

	„Ne, to není pravda.“

	„Co prosím?“ vyhrkla Blantonová a povytáhla obočí.

	„Podívej, předpokládejme, že někdo chce z nějakého důvodu destabilizovat Svaz. Myslím, že se všichni shodneme na tom, že pokud o to těm druhým jde, tak odvádějí zatraceně dobrou práci. A napadá mě několik pravděpodobných scénářů, od rádoby božího císaře, který se skrývá někde na okraji a má v úmyslu získat galaktickou hegemonii, přes bandu – a tím myslím bandu – mezihvězdných společností, kteří vidí šanci vydělat ještě víc peněz, jako to právě teď dělá Technodyne, až po nezávislého válečníka v očekávání, který by rád viděl OFS ořezanou, aby mohl rozšířit svou vlastní místní mocenskou základnu. Ať už je to kdokoli, používá „Velkou alianci“ jako své kladivo, takže předpokládejme, že někdo takový – někdo, kdo věděl, že bude kladivo potřebovat – si sedl a pečlivě připravil takový „důkaz“, o kterém věděl, že po něm manťáci a Haveňané, kteří Mesu nenávidí od chvíle, kdy podepsali Cherwellskou konvenci, skočí. Měli jsme spoustu důkazů o tom, jak naši vlastní takzvaní zpravodajci následují své předsudky přímo do mrtvé gravitační šachty, místo aby zvážili alternativní možnosti. To, že Mantichora a Haven prokázali svou kompetenci v jiných oblastech, ještě neznamená, že jsou kompetentní ve všech oblastech.“

	„Takže naznačujete, že Ti druzí také manipulují s manťáky,“ řekla Okiku zamyšleně.

	„Domnívám se, že mohou,“ opravil ji al-Fanudahi. „A je také možné, že manťáci mají naprostou pravdu. Trávím hodně času tím, že se zabývám motivacemi a záměry, Natsuko, a cestou jsem si přečetl spoustu historie. Jako způsob, jak si protáhnout mentální svaly, dalo by se říct. Takže jsem viděl lidi stejně praštěné, jako jsou ti, které popisují manťáci, a to až do historie předpotopní diaspory. Je možné, že tenhle Blok existuje, jen mi to přijde nepravděpodobné.“

	„To je asi spravedlivé,“ řekla po chvíli Weng Zhing-hwan. „A když se na to podíváte, tak jestli Ti druzí manipulují s manťáky, podařilo se jim je dotlačit do pozice, o které si většina Solariánů myslí, že je někde na západ od šílenství.“ Zavrtěla hlavou. „Víme o tom, protože jeden potrhlý vědec“ – ušklíbla se, když záměrně znovu použila adjektivum al-Fanudahiho – „se zjevnými psychickými problémy, potvrzený nejméně půltuctem oficiálních mesanských zdrojů, nějak uprchl z Mesy po jaderném teroristickém incidentu, který podle Mesanů zinscenovali agenti manťáků, a vylil si srdce manťácké rozvědce, čímž odhalil existenci masivního spiknutí, o němž nikdo jiný v celé galaxii ani neslyšel.“ Sklopila oči. „Jako chabý důkaz je to ještě… vyčpělejší než obvykle.“

	„Jistě. Uděleno!“ Al-Fanudahi mávl rukou. „I kdyby každá věc, kterou ten Simões řekl, byla čistá destilovaná pravda, nikdo tomu nebude ochoten uvěřit, jakmile to Abruzzi a Veřejné informace přestanou zesměšňovat. A my bychom k tomu měli být přinejmenším skeptičtí. Ale my máme – tedy my, Lovci duchů – zatraceně přesvědčivé důkazy, že Ti druzí existují. Manťáci je možná špatně identifikovali, ale jsou tam venku, Zhing-hwano. A strašná spousta jak nátlaku na srovnání Mantichory se zemí, tak fyzické podpory k tomu srovnávání se zemí – jako katafraktové Technodyne – pochází z Mesy nebo z mesanského spojení. Je to spíš klamání zaměřené na manťáky? Nebo je to důkaz, že manťáci možná skutečně na něco přišli?“

	„Snažíte se mi úmyslně usmažit mozek, nebo je to jen vedlejší škoda, protože vy už jste svůj usmažil?“ zeptala se podrážděně Weng a al-Fanudahi se uchechtl.

	„Ani jedno. Jen říkám, že otázka, kterou musíme mít neustále na paměti, zní: pokud to není ‚Blok‘, kdo to sakra je? A ať už je pravda cokoli jiného, manťáci dokázali přežít kratší dobu než Lidová republika, a to po většinu dvou věků, a nakopali jí do zadku. Takže si zjevně nedělali iluze o tom, že by předtím udělali nějaký fatální přešlap. Já jen říkám, že by bylo dobré, abychom si zachovali vlastní mysl otevřenou pro možnost, že ať už jsou Ti druzí kdokoli, jejich cíl není ani to, co jsme si mysleli, ani to, co si myslí manťáci, že našli.“

	***

	„Omlouvám se, že volám tak pozdě odpoledne,“ ozval se Rajmund Nyhus z displeje komunikátoru Adãa Ukhtomskoje. Zastihl vedoucího Sekce 2 právě ve chvíli, kdy Ukhtomskoj mířil ke dveřím, a jeho modré oči byly stejně nešťastné jako jeho tón. „Já vím, že je taky pátek, ale říkal jsem si, že bych vás měl před víkendem raději zasvětit do situace.“

	„Jaké informace?“ zeptal se ostražitě Ukhtomskoj. „Podařilo se vám identifikovat vaše takzvané zdroje v Mayi?“

	„Ještě ne. Snažím se zjistit zdroj své druhé zprávy, ale zatím nebyl čas, aby se mi vrátily odpovědi na mé dotazy. I kdyby byly, víte, jak je těžké přimět agenty v terénu, aby přišli na rozhovor… a jak neradi prozrazují zdroje, když se konečně ozvou.“

	Uchtomskoj netrpělivě přikývl a Nyhus pokrčil rameny s pochmurným výrazem.

	„No, na odpovědi na mé dotazy možná nebyl čas, ale MacQuilkin – vzpomínáte si, náš starší agent ve Sprague?“ Odmlčel se a Ukhtomskoj znovu, ještě netrpělivěji, přikývl. „No, poslal za sebou dalšího člověka. Kromě informátora z Kouřící žáby, který získal fotky z našeho záhadného setkání manťáků s Barregosem, má několik zdrojů v Erewhonu. Jedna z nich je vysoká manažerka v loděnicích, které staví ty válečné lodě financované z místních zdrojů pro Barregose a Rozsaka. A podle ní staví mnohem víc lodí, než o čem ve Starém Chicagu komukoli říkají. A nejen křižníky a torpédoborce, Adão. Říká, že staví superdreadnoughty. Gondolové superdreadnoughty, s technologiemi Mantichory. Celých devět metrů: Nadsvětelná komunikace, makování, lepší kompenzátory, ty příšerné střely. Celá ta přestřelka.“

	„Panebože,“ zamumlal Ukhtomskoj. Pak se mu zúžily oči. „Jaké má potvrzení?“

	„Zatím nic konkrétního,“ připustil Nyhus. „Podle jejího vzkazu odjížděla do Erewhonu sama pár dní po jeho odeslání. Což znamená, že už je tam, možná dokonce na cestě zpátky do Sprague. Říká, že si myslí, že ji její zdroj může dostat dostatečně blízko k loděnicím, aby si mohla udělat vizuální představu. Ale jestli ten chlap ví, o čem sakra mluví, tak se nemusíme bát jen Mayi. Jestli manťáci opravdu dávají Erewhonu přístup ke svým nejnovějším technologiím, zvlášť poté, co Erewhon už jednou přeskočil na druhou stranu, pak musí mít zatraceně pevné záruky, že to tentokrát nebude použito proti nim. A pokud to Barregos a Erewhon nepotřebují, aby se postavili ‚Velké alianci‘, napadá mě jen jeden další protivník, kterého by se mohli obávat.“
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HMS Tristram
V hyperprostoru

	„Podal byste mi prosím rohlíky, pane Harahape?“

	„Samozřejmě, kapitáne.“

	Damien Harahap podal košík s kynutými rohlíčky poručíku Xamarovi, který ho předal drobné, tmavé a nesmírně přitažlivé ženě v čele stolu.

	„Děkuji vám,“ řekla velitelka Naomi Kaplanová. Vzala si jeden z rohlíků a začala ho mazat máslem a Harahap skryl slabý úsměv, když se posadil zpátky do křesla.

	Během své kariéry ve službách Solárního svazu byl četníkem, nikoli námořním důstojníkem nebo mariňákem, ale občas se ocitl na palubě svazových válečných lodí. Na žádné z těch opravdu velkých, většinou na torpédoborcích a křižnících. Tato zkušenost mu stačila k tomu, aby věděl, že HMS Tristram je mnohem větší než jakýkoli solarianský torpédoborec, který byl kdy postaven. Ve skutečnosti byla větší než některé lehké křižníky, které viděl, navzdory malé velikosti její posádky. Pokud se však vážně nemýlil, byl také nesrovnatelně smrtonosnější než jakákoli jiná loď, na jejíž palubě kdy byl.

	A navzdory zdvořilé žádosti velitele Kaplanové nebyl čestným hostem.

	Ne, pomyslel si, ale aspoň jsem pořád naživu. To už něco znamená. Vlastně docela dost.

	Podíval se přes stůl na Indianu Grahama, mladičkého – a velmi nebezpečného – šéfa Hnutí za nezávislost Serafínů. Překvapilo ho, když se Indy rozhodl, že ho „doprovodí“ do Mantichory. Skoro stejně překvapený, jako když si uvědomil, že ho Indy nehodlá zastřelit a vyhnout se všem nepříjemnostem. Harahap si nebyl jistý, jestli by se na Indyho místě rozhodl stejně. Na druhou stranu chápal, proč jsou manťáci odhodlaní dostat ho domů ve výborném zdravotním stavu. Nechápal však, proč je stále ve zmíněném výborném zdravotním stavu. Byly to už více než dva týdny, co se ocitl v pozici mantichorského „hosta“, a očekával, že ať už mu jeho nedávní mesanští zaměstnavatelé implantovali jakýkoli sebevražedný protokol, tento stav se poněkud drasticky změní. Ledaže…

	„Ještě kávu, pane Harahape?“ zašeptala mu do ucha vrchní stevardka Clorinda Brinkmanová a on přikývl.

	„Prosím,“ řekl.

	Brinkmanová mu dolila šálek a pak se otočila k atraktivnímu – a velmi mladému – poručíkovi po své levici.

	„Poručík Hearnsová?“

	„Ano, prosím, šéfe.“

	Jemný přízvuk Hearnsové Harahapa fascinoval. Její uniforma měla úplně jinou barvu a střih než uniformy ostatních u stolu a on si brzy uvědomil, že musí být Graysoňanka, jedna z osob, který RMN zapůjčil její spojenec. Skutečnost, že je to žena, byla vzhledem k tomu, čemu rozuměl o graysonských společenských zvyklostech, poněkud překvapivá, ale fascinující pro něj bylo zejména to, že téměř přesně takový přízvuk slyšel už před mnoha lety, a to nikoli od Graysoňana. Zněla pro celý svět jako mladší verze plukovníka Bronweny Prydderchové, jedné z mála rodilých Starozemců, s nimiž byl Harahap kdy profesně spojen. Prydderchová také patřila k těm schopnějším lidem, pro které pracoval, ale měla tendenci do nekonečna omílat krásy svého rodného města, jakéhosi Llandovery na starozemském ostrově Anglie. Ačkoli, když o tom teď přemýšlel, nemyslel si, že tak ten ostrov nazývala. Vlastně se dost rozčílila, když ho tak Harahap jednou nazval.

	Poručík Hearnsová na rozdíl od Prydderchové díkybohu o svém rodném městě moc nemluvila, ale i tak se mu podařilo pochytit pár detailů. Dost na to, aby věděl, že kromě toho, že je jednou z mála žen v Graysonském vesmírném námořnictvu, je také dcerou místodržícího, což z ní dělá ekvivalent královské princezny. To bylo pro někoho v Harahapově oboru – nebo v tom, co byl jeho obor – ještě zajímavější než její přízvuk. Jeho zkušenosti s vysokými a mocnými Solárního svazu nezahrnovaly nikoho, kdo by dobrovolně riskoval vlastní růžový zadek dokonce i pro svůj vlastní hvězdný národ, natož pro cizí! To vypovídalo o graysonské a mantichorské sociální dynamice mnoho zajímavých věcí.

	„Poručík Simpkins mě informoval, že do Mantichory dorazíme asi za šestatřicet hodin, pane Harahape,“ řekla Kaplanová, když si domazávala rohlík. Harahap sebou vnitřně škubl, ale kromě zdvořile povytaženého obočí se jeho výraz ani nezachvěl. „Jsem si jistá, že naši zpravodajci budou mít velký zájem si s vámi promluvit.“

	„Ano, kapitáne.“ Harahap si dovolil slabý úsměv. „To si umím představit.“

	Indy Graham se na něj přes stůl poněkud ostře podíval a Harahap mu věnoval drobné pokrčení ramen. Pokud se nemýlil, v Indyho očích to byl náznak obav. Vlastně docela dojemné. Zvlášť vzhledem k tomu, jak si Harahap hrál s Indym ve službách mesanského Bloku. Přesto v tom nikdy nebylo nic osobního. Doufal, že to Indy – a zejména jeho sestra Mackenzie – pochopí.

	„Připomínám vám, pane,“ pokračovala Kaplanová stejným klidným tónem, „že jste dostal podmínku. Chápu, že pro tajného agenta, jako jste vy, je lhaní a skládání falešných přísah samozřejmostí. Zmiňuji to proto,“ – usmála se na něj a připomněla mu v tu chvíli malého, velmi atraktivního tygra – „že jsem námořní důstojník a na rozdíl od tajných agentů beru přísahu velmi vážně. Nebude se mi líbit, když náhodou tuhle porušíte. A když se to nebude líbit mně, bude se to líbit ještě méně vám.“

	„Rozumím, kapitáne.“ Oplatil jí úsměv poněkud širším úsměvem. „A my tajní agenti jsme velmi pragmatičtí. Z nějakého důvodu si nemyslíme, že je dobrý nápad dát někomu, kdo nás už nejspíš chce zastřelit, ještě lepší důvod ke stisknutí spouště. Budu se chovat slušně, slibuju.“

	***

	Abigail Hearnsová se napila čerstvé kávy a potlačila pobavené zavrtění hlavou.

	Damien Harahap byl velmi nebezpečný člověk, a pokud to byl skutečně „Buřič“, kdo zorganizoval hnutí proti anexi v Talbottu, byl zodpovědný – i když nepřímo – za smrt stovek příslušníků Královského mantichorského námořnictva, z nichž mnozí byli Abigailini osobní přátelé. Byla si docela jistá, že to byl onen „Ohnivý král“, a ať už to byla pravda, nebo ne, rozhodně to byl agent provokatér, který Indianovi a Mackenzie Grahamové falešně slíbil mantichorskou námořní podporu pro jejich vzpouru proti vládě jejich vlastního zkorumpovaného systému. Ani Serafínská soustava nebyla jediným místem, kde rozprostřel své sítě ve službách mesinského Bloku. Jen Bůh ví, kolik lidí bylo zabito jako přímý důsledek jeho činů.

	A přesto se jí vlastně líbil. Alespoň trochu. Byl okouzlující, inteligentní a měl živý smysl pro humor. A navzdory všem těm krveprolitím, na kterých se podílel, z něj necítila absolutně žádnou zlobu. Což byla nejspíš jedna z věcí, která ho dělala tak nebezpečným. To, co udělal, neudělal ze zlé vůle. Byla to prostě jeho práce – nebo alespoň jeho řemeslo – a byl v něm dobrý. Nevěděla, jak se stal tím, čím byl, a napadlo ji, jestli jeho schopnost manipulovat a zradit tolik tisíc lidí – vlastně miliony – bez jakéhokoli osobního pocitu zloby neznamená, že je nějaký sociopat.

	To si nemyslela. Nevěděla, co si o něm má myslet, ale nemyslela si, že je sociopat. Úspěšní sociopati nepochybně museli umět předstírat, že jimi nejsou, ale její osobní gardista Mateo Gutierrez ho měl zřejmě také rád a Mateo uměl skvěle odhadnout lidi. To, že by ho Mateo mohl mít rád, by samozřejmě gardistovi nezabránilo v tom, aby ho střelil přímo mezi oči, kdyby jen vypadal, že představuje hrozbu pro Abigail nebo kohokoli jiného na palubě Tristramu. Po zralé úvaze usoudila, že Mateo by možná byl ochoten střílet na zranění, pokud by ohrožoval někoho jiného než ji, ale to bylo asi tak všechno, co by byl ochoten udělat.

	Podívala se přes stůl na Indianu Grahama. Hnědovlasý Serafíman byl ve skutečnosti o pár let mladší než Abigail, i když se choval s jistotou někoho mnohem staršího. Abigail věděla, že ona také, a nejspíš ze stejných důvodů. Nikdy si nedokázala představit, že by vedla povstání, které by osvobodilo její hvězdnou soustavu od něčeho, co se rovnalo sociálnímu a ekonomickému otroctví, ale tušila, že to musí mít stejný… projasňující účinek jako vědomí, že se chystáte zemřít v beznadějné bitvě na cizí planetě.

	Stejně viděla spoustu stejných přízraků, když se mu podívala do očí.

	Také zjistila, že má Indyho o dost raději než Harahapa. V něčem jí připomínal mnoho Graysoňanů, které znala. Serafínský systém se ho nesnažil otrávit pokaždé, když se nadechl, ale nabízel své vlastní výzvy k přežití, zejména poté, co byl jeho otec zatčen a on se sestrou začali organizovat SIM. Ale v ostatních ohledech se velmi lišil od všech, které kdy doma poznala, a téměř stejně tak se lišil od většiny manťáků, které poznala. Vlastně jí nejvíc připomínal její kamarádku Helen Zilwickou. Možná i s trochou Helgy Boltitzové, pro jistotu. Měl ten samý pocit nezávislosti, vědomí, odkud přišel, co překonal, a odhodlání zvládnout všechno, co po něm galaxie hodí nebo při tom zemřít. Nikdo snad nemohl pocházet z prostředí, které by se více lišilo od její vlastní bohaté, privilegované a důkladně chráněné výchovy, a přesto se za těma hnědýma očima skrýval někdo, koho by opravdu chtěla poznat blíž.

	Za šestatřicet hodin dorazí na Mantichoru, on opustí Tristram a ona ho už nejspíš nikdy neuvidí.

	Někdy vážně pochybovala o Testerově smyslu pro humor.

	***

	Indiana Graham naslouchal rozhovoru a snažil se rozhodnout, co cítí.

	Částečně ho potěšila představa, že svého dobrého přítele Buřiče vydá manťákům a jejich spojencům. Až do příletu komodora Zavaly s jeho eskadrou torpédoborců na Serafim věřil, že Buřič – stále ještě o tajném agentovi přemýšlel pod jeho krycím jménem, nikoliv jménem, za předpokladu, že se skutečně jmenuje Damien Harahap, což nebylo zdaleka jisté – je skutečně jeho přítel. A to byl důvod, proč se nemohl rozhodnout, co k němu cítí, protože jiná jeho část stále považovala Buřiče právě za přítele. Ne prostě přítele, ale muže, který mu poskytl zbraně, díky nimž mohlo Hnutí za nezávislost Serafínů uspět. Který vedl zásahové týmy SIM při jedné riskantní operaci za druhou. Čtyřikrát riskoval život, aby pod těžkou palbou odtáhl kriticky zraněné bojovníky SIM do bezpečí. Který seděl dlouho do noci a popíjel kávu, zatímco Indy s Kenzie studovali mapy a snažili se rozhodnout, kam přesunout své zdroje. Kdo vedl jeden ze tří zásahových týmů do věznice Terrabore, aby zachránil Bruce Grahama a další politické vězně, kteří tam byli drženi.

	Nemusel dělat všechny tyto věci. Mohl si prostě nad Serafínem úplně umýt ruce, když ten okamžik skutečně nastal, a ani on si ten okamžik nevyrobil. Nedokázal předvídat atentát na prezidenta McCreadyho ani příležitost, kterou SIM nabídne, o nic víc než kdokoli jiný, a nikdo by mu neměl za zlé, kdyby se z povstání vyřadil, když začalo. Žádný rodilý Serafinijec také nebojoval tvrději a neriskoval více. Indy logicky chápal, že chtěl, aby povstání uspělo, aby se mohl zmocnit dopravních prostředků, které potřeboval k odchodu ze systému, než dorazí nevyhnutelná solariánská zásahová jednotka povolaná OFS. Zvlášť když na rozdíl od Indyho nebo Mackenzi věděl, že tu nebude žádná mantichorská operační jednotka, která by ho zastavila.

	Ale ještě to nemusel udělat. A proto měl Indiana Graham z Damiena Harahapa tak smíšené pocity. To byl také důvod, proč nechal svého otce Bruce, svou sestru a Tanawata Saowaluka zorganizovat prozatímní vládu pro Serafim pod ochranou ostatních čtyř Zavalových torpédoborců, zatímco on se nalodil na Tristram, aby Harahapa doprovodil na Mantichoru. Nikomu, včetně sebe, nemohl přesně říct, jaké jsou jeho motivy, ale tušil, že jedním z nich je být Buřičovým přítelem u soudu. Což bylo nejspíš hloupé, protože ať už se po začátku bojů stalo cokoli, Buřič rozhodně připravoval Serafima na to, aby byl zničen, až to začne.

	Na druhou stranu, kdybych nebyl dost hloupý, byl bych dost chytrý na to, abych nezačínal žádné beznadějné vzpoury, ne? Kromě toho – jeho oči zabloudily ke štíhlé brunetce, která seděla naproti němu u stolu – kdybych nepřišel, nikdy bych Abigail nepotkal.

	
Královský palác Mount Royal
Město přistání
Binární Soustava Mantichora

	Byl to velmi obyčejně vypadající muž.

	Honor si vlastně nepamatovala, že by někdy viděla někoho, kdo by vypadal obyčejněji. Napadlo ji to ve chvíli, kdy uviděla snímky ze spisu, a pak se nad tím zamyslela. O tom, jak neobyčejně těžké musí být pro někoho, kdo dokázal všechno, co tento muž údajně dokázal, vypadat tak… neškodně. Tak úplně a naprosto zapomenutelně. Mohla ho minout na skluzavce, vyrazit mu balíčky z ruky a pomoci mu je zase zvednout a vůbec si na něj nevzpomenout.

	To si tehdy myslela. Teď, když prošel dveřmi do přísně střežené konferenční místnosti, si uvědomila, jak moc se mýlila. Ne v tom, jak vypadal, ale v tom, jak zapomenutelný jí připadal.

	Stálo ji veškeré sebeovládání, aby to náhlé uvědomění skryla a klidně se posadila do pohodlného křesla a sledovala, jak ho ostražití královnini osobní seržanti doprovázejí přes místnost k židli na opačné straně stolu. Byli zdvořilí, ale ostražití, a ona zvažovala, že jim řekne, že nejsou dost ostražití. Cítila jejich duševní žár, věděla, že jejich profesionalita je plně zapojena, ale zároveň věděla, že se nechali ukolébat tou povrchní všedností.

	Opravdu vůbec netušili, kdo-co-je-ten-člověk. Ale to jim chyběla její výhoda, její schopnost vidět pod povrch s ostrostí stromové kočky.

	A koneckonců vypadal tak obyčejně.

	Bylo jen dobře, že její gardisté tuto její schopnost nesdíleli. Nikdy by je nepřesvědčila, aby počkali před konferenční místností, kdyby tušili, co je ten muž zač. Cítila, jak Nimitz sdílí její dojmy, jako milovanou ozvěnu v zadní části mozku, a věděla, že jeho hodnocení se shoduje s jejím vlastním. Ležel natažený podél horní části opěradla její židle, neseděl jí na rameni, ale ona cítila obezřetné napětí v dlouhém, šlachovitém těle přitisknutém k zátylku. Ať už si eskorta myslela cokoli, Nimitz byl připravený, aby se v mžiku vymrštil ze svého posedu.

	Muž stál za židlí, hlavu nakloněnou, jedno obočí zvednuté nad klidné oko, a ona se na něj usmála.

	„Posaďte se, prosím, pane Harahape,“ vyzvala ho.

	„Děkuji.“

	Usadil se do křesla s úhledností téměř jako stromová kočka, což byla první skutečná vada na jeho fasádě obyčejnosti, kterou viděla. Hladkou, vytrénovanou pružnost maskoval při chůzi po místnosti docela dobře, ale Honor Alexander-Harringtonová strávila půl století jako cvičitelka coup de vitesse. Způsob, jakým seděl, jak pečlivě pokládal nohy, jak se dokonale soustředil na židli – tyto věci vypovídaly o někom s jejími zkušenostmi docela dost.

	Lehce se zhoupla v křesle, lokty se opřela o opěrky, prsty měla sepjaté pod bradou, nohy zkřížené, zatímco si ho prohlížela. Pak zvedla oči k poddůstojníkům.

	„To bude všechno,“ řekla.

	Starší z nich začal něco namítat, nebo alespoň pochybovat o její moudrosti. Než však stačil spustit první větu, trhla hlavou a on zavřel ústa.

	„Samozřejmě, Vaše Milosti,“ řekl místo toho. „Kdybyste nás potřebovala, budeme stát u dveří s vašimi ozbrojenci.“

	„Děkuji,“ řekla a ucítila slabé pobavení Damiena Harahapa, když i on poznal skutečný cíl poslední věty.

	Seržanti se vzdálili, dveře se za nimi zavřely a Honor vrátila pozornost muži naproti a přesně pětadvacet vteřin ho zamyšleně studovala podle digitálního displeje v koutku zorného pole svého umělého levého oka.

	„Věřím, že si uvědomujete všechny důvody, proč bychom vás měli popravit a skoncovat s tím, pane Harahape,“ řekla pak mile.

	„Ach, pochybuji, že znám všechny důvody,“ odpověděl. „Napadají mě nejméně dva tucty? Tři? – přímo z hlavy. Předpokládám ale, že vaši lidé usoudili, že existuje přinejmenším možnost, že mám větší cenu živý a mluvící, než kdybych byl mrtvý jako poučný objekt. Jsem dalek toho, abych s vámi nesouhlasil, pokud ano, vévodkyně Harringtonová.“

	„Řekli vám, kdo jsem?“

	„Ne.“ Zavrtěl hlavou. „Jediné, co mi řekli, bylo, že mě čeká výslech vysoce kompetentního vyšetřovatele. Přiznávám, že jsem nečekal admirála námořnictva. Přemýšlel jsem spíš ve smyslu, aha, pan Zilwicki. Nebo možná někoho s lahvičkami chemikálií a možná s gumovou hadicí nebo dvěma, za předpokladu, že by byl tradicionalista. Ale – doufám, že mi odpustíte, že na to upozorňuji – vy a váš přítel“ – škubl hlavou na Nimitze – „jste v svazových kruzích získali jistou proslulost. Ale málem jste mě oklamala. Když sedíte tak, jak sedíte, neuvědomil jsem si, že měříte tři metry.“

	„Tři metry?“ S lehkým úsměvem zavrtěla hlavou. „Vlastně necelé dva.“

	„Tak jsem si toho všiml. Nikdo, kdo čte svazové newsfaxy, by tomu ale nevěřil. Asi by se taky divili, kde jsou ty rohy, když o tom tak přemýšlím.“

	„Předpokládám, že někdo by se při pohledu na vás mohl ptát na totéž, kdyby znal vaše dosavadní výsledky, pane Buřiči.“ Znovu zavrtěla hlavou. „Z našeho pohledu jste byl velmi zlobivý chlapec.“

	„Věřila byste mi, kdybych vám řekl, že to není nic osobního?“ zeptal se a ona zakroutila hlavou. Jeho tón byl téměř rozmarný, ale pod ním se skrýval…

	„Ano, pane Harahape. Myslím, že ano.“

	Damien Harahap ztuhl. Bylo to nepatrné, spíš tušené než viděné, a jeho oči se nepatrně zúžily.

	„Je od vás milé, že to říkáte,“ řekl lehce. „Nějak ale pochybuji, že to na mém konečném osudu něco změní.“

	„Ve skutečnosti,“ řekla mu, „výsledek tohoto rozhovoru bude mít na váš ‚konečný osud‘ velký vliv.“

	„Aha?“ Teď byl na řadě on, aby zakroutil hlavou. „Doufám, že mi odpustíte, že vás na to upozorním, ale neměla byste být velitelem flotily? Tedy ne špion.“

	„Stejně jako vy, jsem člověk mnoha částí, pane Harahape. Pokud jde o vás, důležité je v tuto chvíli to, že kromě velení Velké flotile jsem říšským šlechticem, graysonskou místodržící, sestřenicí předsedy soustavy Beowulf a osobní přítelkyní císařovny Alžběty, protektora Benjamina i prezidentky Pritchartové. A také Čchien-lu von Rabenstrange, který je třetí v pořadí na andermanský trůn.“ Tentokrát se její úsměv podobal úsměvu stromové kočky. „Jde mi o to, že mám určitý vliv na lidi, kteří věří mé schopnosti dělat soudy o upřímnosti jiných lidí. Radila bych vám, abyste na mě udělal dobrý dojem.“

	Dlouho se na ni díval a pak se zasmál. Z jeho duševního lesku poznala, že se opravdu baví.

	„Nějak mi to připadá jako dobrý nápad,“ řekl jí. „Tak mi to řekněte, vévodkyně Harringtonová. Jak mám začít dělat ten dobrý dojem?“

	***

	„Tak co?“ zeptala se Alžběta Wintonová, když Honor následovala plukovníka Ellen Shemaisovou do soukromého salonu. Spencer Hawke a Joshua Atkins se odlepili ode dveří a připojili se ke královniným osobním strážím, které tam již stály.

	„Nevadilo by, kdybych si před zahájením křížového výslechu sedla?“ zeptala se jí Honor a většina přítomných stromových koček kníkala smíchy. Ariel, Alžbětina stromová kočka, se k nim přidala a císařovna si odfrkla.

	„Když na tom trváš,“ řekla a ukázala na křeslo naproti svému a Honor se do něj s povzdechem usadila. Posadila si Nimitze do klína, objala ho, místo aby ho usadila na opěradlo židle, a zamyšleně se rozhlédla po salonu.

	Kromě Alžběty a Ariel byli přítomni také Hamish a Samantha. Nechyběla ani Patricia Givensová a její bodyguard z řad stromových koček, Lovec myšlenek, a její civilní protějšek v SIS, sir Barton Salgado a Crooked Tooth. Byl tam i Thomas Theisman se Seskakujícím shora, Thomas Caparelli a Jasná mysl, sir Anthony Langtry a Měsíční tanečnice a sir Tyler Abercrombie, ministr vnitra, a jeho chlupatý bodyguard Kamenný horolezec. Stone Climber a Samantha byly jediné kočky v místnosti.

	Po tolika desetiletích, kdy byl Nimitz jediným stromovým kocourem v místnosti, si na hustotu kočičí populace musela trochu zvyknout.

	A byla tam spousta řapíkatého celeru.

	„Navzdory tomu, co panu Harahapovi možná řekla palácová a královnina ochranka, já opravdu nejsem ‚vysoce kompetentní vyšetřovatelka‘,“ řekla poté, co se s Nimitzem usadili.

	„Možná nejste vysoce kvalifikovaný vyšetřovatel, Vaše Milosti, ale rozhodně jste jeden z nejschopnějších, jaké jsem kdy potkala,“ nesouhlasila Patricia Givensová.

	„Musím přiznat, že bych se vám nechtěl pokoušet lhát, Honor,“ vložil se do hovoru Theisman. „A nechtěl by to ani žádný z ostatních vládních tajemníků, senátorů a kongresmanů, kteří se s vámi setkali v Nouveau Paris. Většina z nich k tomuto závěru dospěla dávno předtím, než jsme zjistili, že i vy jste napůl stromová kočka.“

	„Asi se to tak dá říct,“ připustila, když se stromové kočky znovu rozesmály.

	„Proto jsme všichni chtěli, abys s ním promluvila.“ Alžbětin tón i výraz se změnily na mnohem vážnější. „Naše ‚kočky‘ s námi teď mohou mluvit, říct nám, co cítí, a všichni víme, jak užitečné to bylo pro lidi jako admirál Givensová a sir Barton.“

	Pohnula hlavou směrem k řediteli SIS a Patricii Givensové a Honor přikývla. Jednou z neočekávaných – ačkoli se to sakra dalo čekat – výhod tělesných strážců stromových koček byla obrovská převaha, kterou poskytovali agentům kontrarozvědky. Stále jich ještě nebylo dost – stromové kočky patřili mezi dravce nejvyšší kategorie; jejich populační hustota byla vždy nízká – ale už teď o sobě dávali vědět ve velkém stylu. Proces prověřování byl stále v počátečním stádiu, ale týmy lidí a koček už odhalily nejméně jedenáct špionů na vyšších úrovních profesionálních štábů ministerstev. Čtyři z nich „zemřeli přirozenou smrtí“, když si uvědomili, že byli odhaleni, což nenechávalo pochybnosti o tom, pro koho pracovali. Sedm, kteří nezemřeli, nevědělo, kdo byli jejich zaměstnavatelé.

	Bylo by hezké vzít někoho, kdo by mohl potvrdit existenci Bloku, živého, ale ta čtyři „přirozená“ úmrtí byla pro členy Velké aliance dostatečným potvrzením. A alespoň postupně utěsňovali úniky, o kterých dříve nevěděli.

	„Ale ať už nám kočky řeknou cokoli, nikdo z nás to sám nevycítí,“ pokračovala Alžběta. „Ty ano. To je důvod, proč se s tebou nikdo z nás nepodělil o své vlastní dojmy, dokud jsme tě nevytáhli z tvé vlajkové lodi a ty jsi neměla možnost sama ‚ochutnat jeho záři mysli‘. Takže teď, když jsi to udělala, jaký je tvůj dojem?“

	„V první řadě jde asi o to,“ řekla Honor zamyšleně, „že už chápu, proč byl tak zatraceně efektivní. Myslím, že jediní lidé, které jsem kdy potkala a kteří by se mu mohli vyrovnat jako typ pro tajné operace, i když poněkud jiným způsobem, by byli asi Anton Zilwicki,“ natáhla pravý ukazováček, „Victor Cachat,“ druhý prst se připojil k prvnímu, „můj strýc Jacques,“ prsteníček se zvedl, „a Kevin Usher.“

	Následovalo hluboké ticho. Pak se Theisman pohnul.

	„To je působivá společnost, Honor.“

	„Já vím. Ale je to velmi nebezpečný člověk. Je velmi chytrý, velmi zkušený a mimořádně metodický. To jsou nebezpečné vlastnosti u kohokoli, ale pan Harahap je také… říkejme tomu poctivý řemeslník, když chybí lepší výraz. Když se ujme nějaké práce – jakékoliv práce, nejen vyhazování hvězdných systémů do povětří –, odevzdá za ni plnou hodnotu.“

	„Říkáte, že je to žoldák?“ Givensová se zamračila a Honor pokrčila rameny.

	„To je asi jeden ze způsobů, jak to říct. Na druhou stranu, když říká, že nic z toho, co udělal, nebylo ‚osobní‘, myslí tím přesně tohle. Ne že by jeho výrok byl úplně přesný. Nechtěl to přiznat – protože si asi myslel, že mu neuvěřím –, ale to, co se nakonec stalo v Serafínu, pro něj osobní bylo.“

	Znovu pokrčila rameny, oči upřené na něco, co viděla jen ona, když hledala správná slova.

	„Pravdou je – a opět, není to nic, co by řekl; ochutnala jsem to za tím, co říkal – že chtěl, aby každá z rebelií, které pomáhal rozdmýchat, byla úspěšná.“

	„Tomu se mi nechce věřit,“ řekl sir Tyler pomalu. Ze všech přítomných znal Honor a Nimitze nejméně dobře a ona jeho skepsi ochutnala. Jeho přesvědčení, že se Harahapovi nějak podařilo se skrýt navzdory její schopnosti cítit emoce těch, kdo jsou kolem ní.

	„Pochybuji, že je pro vás mnohem těžší uvěřit tomu z druhé ruky než pro mě z první,“ řekla mu s mimoděčným úsměvem, který jí vnucovaly umělé nervy v obličeji. „Ale je to pravda. Opravdu to chtěl.“

	„Proč?“ Theisman se zeptal. „A týkalo se to i jeho aktivit v Talbottu?“

	„Nedokážu vám s jistotou říct proč,“ řekla Honor pomalu. „Nemůžu vám říct všechny důvody, chci říct, ale přinejmenším část z nich spočívala v tom, že stratég v něm si myslel, že Mesanům chybí úspěch. Domníval se, že alespoň několik úspěšných vzpour lidí, o nichž se všichni domnívali, že je podporuje Hvězdné impérium, jakkoli jsme to hlasitě popírali, by nám u solárního soudu veřejného mínění ublížilo mnohem víc. Že by to navázalo na linii, kterou Abruzzi všem prodává o našich bezohledných imperialistických ambicích. Ale to byla jen část. Myslím, že to bylo hlavně proto, že pohrdá Pohraniční bezpečností.“

	„Honor, pracoval pro Pohraniční bezpečností,“ podotkl Hamish.

	„Ne, pracoval pro četnictvo, které ho pronajalo Pohraniční bezpečnosti,“ opravila ho Honor. „A pod vším tím jeho klidem, tak hluboko pod ním, že si nejsem jistá, jestli si to uvědomuje i on sám, se skrývá zatraceně velký vztek na OFS.“ Viděla, jak se mu při její volbě příslovce zvedlo obočí: „Myslí si, že je to jen pohrdání, protože jsou nedbalí a neschopní, Hamishi, ale mýlí se. To, co ve skutečnosti cítí, je mnohem silnější než tohle… a jeho důvody jsou mnohem osobnější, než si myslí.“

	„Proč?“ Theisman se znovu zeptal.

	„Protože pochází ze systému Startman.“

	Honor měla podivně bezvýrazný hlas a její manžel se zamračil, když tu plochost uslyšel. Patricie Givensová ji slyšela také.

	„Proč je to důležité, Vaše Milosti?“ zeptala se. Honor se na ni podívala se zjevným překvapením a zavrtěla hlavou. „To jméno mi zní povědomě, ale nedokážu si to nijak spojit.“

	„Myslím, že je to významné, protože je to v Protektorátu a Harahapovi bylo sedm let, když OFS předala celý jeho domovský svět StratoCorpu,“ řekla Honor se stejným bezvýrazným, tvrdým ostřím a Theismanovi se zúžily oči.

	„StratoCorp?“ Givensová to řekla trochu ostře. „To v jeho dokumentaci není!“

	„Promiňte, Pat,“ řekl Caparelli suchým tónem a poprvé promluvil, „ale měl jsem dojem, že na něj vytváříme spis.“

	„No, ano.“ Givensová se zatvářila trochu zarmouceně. „Ale tolik už v něm mělo být! Když to z něj Její Milost dokázala dostat takhle rychle…“

	„Podle mých informací bylo velitelce Kaplanové a jejím lidem výslovně řečeno, aby ho během cesty sem nevyslýchali,“ poznamenal Theisman. „To by jim přece jen trochu ztížilo, aby z něj něco dostali, ne?“

	Givensová přikývla, a ne zcela spokojeně. Chápala důvod pokynů Jacoba Zavaly, jen si nebyla jistá, zda s nimi souhlasí. Přesto Zavalova argumentace obsahovala přinejmenším jeden přesvědčivý bod. Pravděpodobně bylo lepší nechat Harahapa dusit se ve šťávě jeho nejisté budoucnosti – za předpokladu, že ten nesnesitelně vyrovnaný bastard se uměl dusit ve vlastní šťávě kvůli čemukoli – a nedat mu příležitost začít budovat příběh s lidmi, kteří nikdy nebyli vycvičeni k výslechu někoho, kdo se pohybuje na jeho úrovni.

	„Chápu, pane,“ řekla. „Vlastně oba body.“ Vrátila se k Honor. „Pořád mě trochu překvapuje, že jste to z něj dostala, Vaše Milosti. Pokud máte pravdu v tom, jak ho to formovalo, je to druh zranitelnosti, který by agent tohoto kalibru před protivníkem dlouho tajil.“

	„Jak jste právě všichni zdůraznili, mám jisté nespravedlivé výhody.“ Honor se krátce usmála. „Myslím, že si neuvědomil, kam jde, dokud jsme tam nedorazili. Buď to, nebo to bylo to, čemu se říkalo freudovské uklouznutí. Když na to přijde, zřejmě nevěděl, že jsem někdy slyšela o jeho domovské soustavě.“ Její úsměv zmizel. „Většina Mantichořanů ne.“

	„Myslím, že ani já ne,“ řekl Hamish. „Ale jak říká Pat, zní to matně povědomě.“ Na okamžik se zamračil. „Bylo to něco, co se mohlo objevit v souvislosti s Lacoönem?“ zeptal se pak a ona přikývla.

	„Pravděpodobně. Je to na opačné straně Slunce, asi sto sedmdesát šest světelných let od Staré Země.“ Pokrčila rameny. „Nikdy neměla moc velkou ekonomiku, ale je jen asi sto světelných let od Titánské červí díry a necelých šestadvacet od Franzeki. To stačilo k tomu, aby to přitáhlo pozornost StratoCorpu.“

	Hamish přikývl, i když se stále tvářil trochu zmateně.

	Poloha Startmanu, zejména jeho blízkost k Franzeki, by mohla vysvětlovat, proč byl alespoň okrajově zmíněn v jednom z Lacoönských spisů. A většina Mantichořanů, kteří někdy měli co do činění se Solárním svazem, o StratoCorpu slyšela. Jinak známý jako Stratosphere Services, Incorporated, existoval už dlouho. Vlastně vznikl ještě před samotným Solárním svazem, i když v době svého založení se jmenoval Stratosphere Enterprises. Byl také ještě akvizičnější než většina mezihvězdných společností, pravděpodobně proto, že se na něj po několik století valily těžké časy. Jeho přežití bylo problematické a vyšel z toho pod bezohledným a obzvláště dravým vedením, které poznamenalo jeho firemní osobnost na několik generací dopředu.

	O soustavě Startman nikdy neslyšel – kromě jejího názvu –, ale věděl, že StratoCorp buduje portfolio zajatých hvězdných soustav už nejméně tři sta let. A přestože hypermost Franzeki-Bessie byl poměrně krátký – něco málo přes 125 LY (světelného roku) – soustava Bessie byla vzdálená pouhých 30 LY od terminálu Clarence warpového mostu Clarence-Artesia, který byl dlouhý téměř 370 LY. Ostatně warpový most Titania-Mullins byl dlouhý hodně přes 900 LY a populace soustav Mullinsovy hvězdokupy se rychle rozrůstala. Takže ano, chápal, proč by se něco jako StratoCorp chtělo dostat do soustavy, která by se nacházela dostatečně blízko těchto terminálů a poskytovala užitečnou základnu.

	Ale to nevysvětlovalo, proč o tom Honor věděla. A proč jí to, co věděla, připadalo tak důležité.

	Honor cítila, jak jí cukají rty, když ochutnala manželovu zvědavost.

	„Vím o tom díky strýci Jacquesovi, Hamishi,“ řekla. „StratoCorp je s Lidskými pracovními silami v posteli už dlouho. Lidské síly mimo jiné organizovaly přepravu otrokářských lodí přes Startman na cestě do Clarence a zpět. Lidé, které měli na starosti ve startmanském skladišti otroků, byli ještě horší než obvykle, ale byli příliš daleko, než aby s tím BSC mohla něco udělat. Asi před patnácti standardními roky je však Tančírna navštívila. Bylo to… ošklivé.“

	Několik ostatních chápavě přikývlo, i když se zdálo, že Abercrombie je při vzpomínce na úzké napojení mantichorské vévodkyně na zakázanou teroristickou organizaci nesvůj.

	„Každopádně Harahap byl možná ještě dítě, když se tam OFS nastěhoval, ale byl dost starý na to, aby si pamatoval alespoň něco z toho, jaké to bylo – tedy pro něj osobně a jeho rodinu –, než se to stalo. A vidět, co příchod StratoCorpu udělal s jeho rodiči v době, kdy mu bylo dvanáct. Jejich systémoví manažeři jsou i na protektorátní poměry pěkně drsní. Jako by to udělal každý, kdo má fungující mozek, chtěl pryč, a četnictvo mu nabídlo letenku z planety, když mu bylo teprve devatenáct. Nemyslím si, že by si v té době dělal velké starosti s tím, co bude muset udělat, aby si ji zasloužil. A pak se ukázalo, že má určitý talent.“

	„Tohle všechno vám řekl?“ zeptal se Abercrombie a Honor na něj chladně pohlédla.

	„Ne, to ne. Nemusel. Ať si říká, co chce, pane Tylere, nedokáže ovládat své emoce o nic víc než kdokoli jiný. Dělá téměř děsivou práci, nenechá je, aby ho ovládali, ale to neznamená, že je nemá. A já jsem s ním právě strávila šest hodin rozhovorem.“ Zavrtěla hlavou. „Věřte mi, že nemá ani ponětí, kolik jsem toho vytáhla z toho, co neřekl.“

	Abercrombie se zatvářil pochybovačně, ale Kamenný horolezec mu jemně zahučel do ucha a velmi jemně ho plácl po zátylku. Překvapeně sebou škubl, pak se zhluboka nadechl a usmál se na Honor něčím, co jí jeho duševní záře prozradila jako upřímnou omluvu.

	„Za pouhých šest hodin jsem samozřejmě nestihla zaznamenat celý jeho životní příběh,“ pokračovala. „Ale jak říkám, myslím, že jsem se dozvěděla mnohem víc, než on ví. Takže opravdu chcete mít můj dojem o tom, kdo a co je?“

	„Samozřejmě, že ano,“ přikývla Alžběta.

	„Opravdu?“ Honor se usmála. „Tak dobře. Myslím, že je přesně takový, jak říkal Zavalovi a Kaplanovi. Žoldák, to ano, v tom smyslu, že pracuje za úplatu, ale ve skutečnosti neměl moc na výběr, jestli přijme nabídku Mesy.“ Pokrčila rameny. „V každém případě ji rozhodně nehledal. Dal se k četnictvu, aby se dostal ze Startmanu, a to, co dělal pro četnictvo, dělal proto, že v tom byl velmi dobrý a že se stal součástí systému, kde to lidé dělají.“ Krátce se usmála. „Možná byste si měli v té souvislosti vzpomenout na někoho, kdo se jmenuje Palaneová.“

	Alžbětě se zatřpytily oči. Pak téměř navzdory sobě přikývla a Honor jí přikývnutí oplatila.

	„Poté, co jsme našli terminál Lynx, jeho nadřízený důstojník jej propůjčil Lidským pracovním silám – vlastně Bloku, i když to nikdo z nich nevěděl – aby destabilizoval naše úsilí v Talbottově kvadrantu,“ pokračovala. „Nezůstal nám nic dlužen, měl své rozkazy a dělal svou práci. Mimochodem, taky si myslí, že Nordbrandtová je šílenec a že čím dřív ji chytíme a pověsíme, tím líp.“

	„Potom, co Těrechov tu operaci rozmetal, byl nebezpečný a někdo se ho snažil svázat. Přikláním se k tomu, že to mohl být opravdu Kalokainos.“ Ušklíbla se. „Nechtěl mi to jméno říct, ale já jsem na tom trvala.“

	„Proč by to chtěl tajit?“ zeptal se Theisman.

	„Protože si myslím, že má představu, že se s panem Kalokainosem vypořádá osobně.“

	„Protože si myslí, že ho Kalokainos nechal zabít?“

	„Ne, Tome. Protože si myslí, že Kalokainos nechal ve stejnou dobu zabít jednoho z mála jemu blízkých osobních přátel,“ řekla Honor tiše. „Svým způsobem je stejně starozákonní jako gryfský horal.“

	Theisman se zatvářil zamyšleně a Honor vrátila pozornost císařovně.

	„Blok mu nabídl práci a možnost zůstat naživu. Plat byl jistě dobrý a Harahap není ten typ, který by nad tím ohrnoval nos. Těžko se divit, vzhledem k tomu, kde strávil dětství a dospívání. Ale jsem si docela jistá, že to bylo spíš krytí proti Kalokainosovi – a možná i možnost, že mu jeho noví šéfové jednou pomohou srovnat účty s Kalokainosem –, co ho přitáhlo do zaměstnání v Bloku. No, a taky to, že si byl celkem jistý, že by mu Blok naplánoval stejný konec, kdyby jejich nabídku nepřijal. Neublížilo mu ani to, že zjistil, že ať už jsou jeho noví šéfové kdokoli, nejsou to jen Lidské pracovní síly. Myslím, že s Lidskými pracovními silami moc rád nepracoval ani jako četník v Talbottu, natož když se stal… volným agentem, řekněme. Neříkám, že by mu to bránilo vzít tu práci, vzhledem ke všem ostatním okolnostem – jako třeba zůstat naživu – nebo že by měl nějaké námitky proti práci pro lidi, kteří by mu mohli opravdu, ale opravdu dobře zaplatit. Říkám jen, že vzhledem ke Startmanské minulosti by práce pro Lidské pracovní síly nebyla na seznamu jeho priorit bez pádných protiargumentů. Mesa a mezihvězdné společnosti obecně ano. Tam neměl žádný problém. Ale přímé spojení s Lidskými pracovními silami by nikdy nebylo jeho první volbou.“

	Theisman pomalu přikývl, ale Pat Givensová se zamračila.

	„To je všechno v pořádku a já nepochybuji o ničem, co jste nám řekla, Vaše Milosti. Ale jedna věc mi na tom vadí. Trápí mě to hodně.“ Honor ji klenutým obočím vyzvala, aby pokračovala, a žena, která řídila Úřad námořní rozvědky, pokrčila rameny.

	„Je naživu,“ řekla. „Mesanští agenti Van Hale a Zhingis se objevili na Pochodni před pokusem o atentát, měli nějaký sebevražedný protokol. Podle útržkovitých zpráv, které jsme dostali ze Staré Země, spáchal Rajampet sebevraždu – pravděpodobně tou jejich ‚vražednou nanotechnikou‘ –, když se zdálo, že by jeho spojení s nimi mohlo vyjít najevo. Pak je tu to, co se stalo s ‚Ellingsenem‘ a ‚Abernathym‘ na Kouřící žábě. A když na to přijde, tak i to, co se stalo s těmi čtyřmi, které nám kočky pomohly sebrat přímo tady ve Starém království. Vypadá to, že každý agent, který ví, pro koho vlastně pracuje, padne mrtvý hned, jak se to dozví. Nechce se mi věřit, že by Blok žoldáka, dokonce ani ne z vlastních lidí, neosadil stejným… bezpečnostním softwarem.“

	„Myslíte si, že je nastrčený,“ řekl Honor.

	„Myslím, že by mohl být nastrčený.“ Givensová znovu pokrčila rameny. „Všechno, co vám řekl, může být pravda, ale to, co mu řekli, co se směl dozvědět, mohlo být pečlivě zinscenované.“

	„Proč?“ Theisman se zeptal potřetí.

	„Nemám ponětí,“ přiznala Givensová upřímně. „A neexistuje žádný myslitelný způsob, jak by mohli uspořádat řetězec okolností, který vedl k tomu, že se ocitl v naší vazbě. Jsem ochotná přiznat ‚genetickým supermanům‘ nejrůznější esoterické schopnosti, ale jsem si jistá, že tohle by bylo nad síly kohokoli. Takže opravdu nechápu, jak ho mohli cíleně zaměřit na nás. Ale to neznamená, že ho nakonec neplánovali na někoho zaměřit. Takže v tuto chvíli nemám žádnou teorii, kterou bych mohla navrhnout ohledně jejich možných cílů. Mám jen otázku. Proč je ten muž ještě naživu?“

	„Myslím, že odpovědí je Jack McBryde,“ řekla Honor a pocítila údiv ostatních, když se na ni všichni otočili.

	„Říkala jsem vám, že je to chytrý a schopný člověk,“ připomněla jim. „Myslíte, že ho nenapadlo totéž? Samozřejmě že ano! A myslím, že možná přišel na vysvětlení. Z mého rozhovoru s ním vyplynulo, dámy a pánové, že když se stal agentem Bloku na plný úvazek, získal několik fyzických vylepšení. Myslím, že bychom se měli na některé z těch úprav, které mu dali, podívat pořádně, protože znějí dost zajímavě a většina z nich nemá s genetickými modifikacemi nic společného. Nicméně tyhle modifikace dostal v Gama centru těsně předtím, než ho odvezli na jeho první operaci jako plnohodnotného zaměstnance Bloku. A když se vrátil do Mesy, měl se do Gama centra vrátit na další „vylepšení“. Jenže Gamma centrum už tam nebylo a vzhledem ke zmatkům po výbuchu v Borovém háji se ani příliš nedivil, že si nikdo nedělal starosti s tím, aby ještě jednomu agentovi upravili balíček výhod.

	„Ale podle toho, co nám doktor Simões řekl o McBrydeových pohotovostních plánech, většina záznamů z Gama centra odešla se základnou, když stiskl tlačítko. A nejen ty, které byly na místě; Simões tvrdí, že plánoval spustit útok na celou zabezpečenou síť Bloku.“ Pokrčila rameny. „Myslím, že to možná vyšlo. Harahap o McBrydeovi a jeho plánech nic nevěděl, ale když po dopadení nepadl mrtvý, napadlo ho, že by si všichni jeho někdejší zaměstnavatelé mohli myslet, že dostal sebevražedný protokol… i když ho nedostal.“

	„Můj bože,“ řekla Givensová tiše. „Opravdu si myslíte, že se to stalo?“

	„Ano, myslím. A jestli mám pravdu…“

	„Jestli máš pravdu, tak máme někoho, kdo nám může poskytnout pohled zevnitř na tuhle falešnou operaci,“ řekla Alžběta. „A někoho, o kom budou předpokládat, že je mrtvý, ne že představuje hrozbu. A pokud není hrozbou, nemusí se obávat, že by utajili cokoli, co by nám mohl případně prozradit.“

	„Pro začátek,“ souhlasila Honor a pevně přikývla. „Myslím, že máme konec řetězce, který vede přímo do nitra Bloku. Jediné, co musíme udělat,“ – rozmarně se usmála – „je přesvědčit pana Harahapa, že by měl přijmout královnin dolar. A samozřejmě,“ její úsměv se výrazně ochladil, „dohlédněte na to, aby byl i pro nás ‚poctivým řemeslníkem‘.“

	
Bar Dempsey’s
Věž Sunrise
Město přistání
Binární Soustava Mantichora

	„Dorazili jste do cíle, pane,“ ozvalo se z kabiny.

	Indiana Graham přestal natahovat krk a otáčet hlavou jako nějaký rotační senzorový systém, když kabina elegantně sklouzla na přistávací plošinu ve stodvanáctém patře a zůstala tam viset na antigravu. Poklop na pravoboku se otevřel a on se začal ptát umělé inteligence vozidla, jestli si je jistá, že mají správný cíl, ale včas se zarazil. Kabina dvakrát zkontrolovala adresu, když uslyšela jeho mimozemský přízvuk. Neuvědomil si, jak výrazný ten přízvuk vlastně je, dokud nedorazil na samotnou Mantichoru. Na palubě Tristramu nebyl nikdo tak drzý, aby ho komentoval, a on měl během cesty sem jiné starosti. Od letu raketoplánem z oběžné dráhy do města Přistání byl na něj však upozorněn poněkud ostřeji. Ne proto, že by to někdo záměrně poznamenal nebo ukázal prstem na člověka, který mluvil legračně, ale mantichorské umělé inteligence byly zjevně naprogramovány tak, aby rozpoznaly přízvuky a dialekty, které nebyly na Mantichoře původní. Ne proto, že by cizincům nerozuměly, ale proto, že cizinci byli cizinci a programování UI dvakrát kontrolovalo takové věci, se kterými by cizinci mohli mít problémy – například adresy v neznámém městě.

	„Děkuji,“ řekl místo toho. Taxík byl sice stroj, ale poděkovat „řidiči“ pro něj bylo druhou přirozeností, protože doma bylo jen málo umělých inteligencí. A zachovat tu praxi nebylo na škodu.

	„Není zač, pane,“ odpověděl taxikář. „Prosím, nezapomeňte na Circle City Taxis, pokud budete potřebovat další dopravu. A jménem společnosti Circle City vám přeji příjemný den.“

	Indy se zasmál a jen trochu opatrně přešel půl centimetru širokou – a více než čtyři sta metrů hlubokou – mezeru prázdného vzduchu na přistávací plochu Sunrise Tower. Když se letecká kabina vrátila zpět do pečlivě řízeného vzdušného prostoru města Přistání, opustil prostor pro odbavení. Přišel o několik minut dřív, takže místo aby našel výtahy, přistoupil k zábradlí přistávacího můstku, opřel se o něj oběma rukama, předklonil se a rozhlédl se po největším a nejvelkolepějším městě, jaké kdy viděl.

	Takhle nějak mohli vypadat Cherubíni, pomyslel si, když se vpíjel do mamutích pastelových věží.

	Tyčily se jako keramické hory ze zelených pásů a parků, cyklistických stezek a pěších cest a širokých tříd, kde se pozemní doprava plynule pohybovala kolem nohou obrů. Celá populace hlavního města Serafínské soustavy by se vešla do jednoho z nich – do dvou, na vnější straně, kdyby se chtěli vyhnout tlačenici – pomyslel si. Krystoplast se třpytil a leskl v pozdním ranním slunci, některé z věží měly inteligentní pláště, které pomalu měnily barvu nebo zobrazovaly umělecká díla či krajiny z jiných míst Mantichorské binární soustavy. Jasonská zátoka byla nekonečná, vyleštěná plocha modrého mramoru, vířila bílou barvou, jak se od něj táhla k jihu, a vzduch byl jako křišťál, když ho nasál hluboko do plic. Bylo to hlavní město pravděpodobně nejbohatšího hvězdného národa v dějinách lidstva v přepočtu na obyvatele. Samozřejmě, že by to zahanbilo cokoliv z tak chudého hvězdného systému, jako je Serafim! Ale bylo v tom něco víc.

	Ne nadarmo je Serafín chudý, pomyslel si chmurně a jeho radost z výhledu pohasla. McCready a O’Sullivan byli domácí a taková verbež nepotřebovala žádné cizince, aby ji učili, jak být verbeží. Ale byli to Krestor a Mendoza, kdo jim dal šanci, a byli to OFS a Solariáni, kdo stál za nimi s obuškem v ruce. A bez Buřiče –

	Znovu tu myšlenku přerušil… Zdálo se, že jeho pocity ohledně agenta provokatéra jsou od chvíle, kdy dorazili na Mantichor, ještě nejednoznačnější. Ještě než uviděl Přistání, bylo pro něj… těžké zpracovat zjištění, že jeho domovská hvězdná soustava vděčí za znovunabytou svobodu cynickému triku, který poskytl Hnutí za nezávislost Serafínů tolik zbraní, tolik ekonomické podpory, čistě proto, aby Mantichoře zatemnil zrak, až bude jejich povstání nevyhnutelně potlačeno.

	Kdyby se Zavala neobjevil, taky by nás to rozdrtilo. Oči mu potemněly. Všichni bychom už byli mrtví… kdybychom měli štěstí. Já, Kenzie, táta, Tanawat – všichni. Bůh ví, že jsme stejně zabili dost lidí. Oči mu potemněly ještě víc, když si vzpomněl na Ning Saowalukovou, na to, jak zemřela, a na všechny ostatní, kteří zemřeli s ní. Já to vím. A vím, že tam byl jen kvůli admirálu Henkeové a admirálu Culbertsonovi. Henkeová nemusela rozhodnout, že Mantichora zachrání lidi, kteří si celou dobu mysleli, že právě s ní mluví. A Culbertson taky nemusel sakra posílat lodě hledat místa, kde by se to mohlo stát! Kolik hvězdných národů by to udělalo? Odklonil by námořní síly k něčemu takovému, šel by hledat boj s někým jiným, když už bojuje se Solárním svazem o vlastní přežití?

	Byl si jistý, že by to spočítal na prstech jedné ruky… aniž by použil všechny prsty. Ale Mantichora ano a premiér Grantville Indyho osobně přivítal, skoro jako by Indy byl navštěvující hlavou státu, a ne otrhaným revolucionářem ze záhrobí.

	To všechno byla pravda, ale bez Buřiče – bez chladnokrevného a cynického zásahu „mesanského Bloku“ – by k žádné vzpouře po McCreadyho smrti nedošlo. Nebo kdyby k ní došlo, byla by krátká a pro rebely velmi, velmi ošklivá.

	Tak v co doufám, že se mu stane? zeptal se Indy sám sebe a přestal předstírat, že může jednoduše vypudit z mysli všechny myšlenky na zrádce, který byl jedním z jeho nejbližších přátel – nebo o kterém si myslel, že je jedním z jeho nejbližších přátel. Jediné, na co se můžu spolehnout, je, že jestli někdo dokáže přistát na nohou, bude to Buřič! A musí mít nějaké opravdu cenné informace, které může vyměnit. Ale podle toho, co říkala Abigail, chtějí jeho kůži kvůli mnohem víc než jen kvůli „operaci Janus“. A mám chtít, aby ho sebrali kvůli tomu, co měl v úmyslu udělat v Serafínu, nebo se mám snažit obhájit u nich jeho případ kvůli tomu, co v Serafínu skutečně udělal? Když na to přijde…

	Jeho zbrusu nový mantichorský uni-link zapípal a on se otřásl. Vyčerpal svůj časový polštář, když tu stál, zíral na pěknou scenérii a dělal si starosti. Pokud se nepohne, přijde pozdě, a to by bylo špatné.

	Při té představě si odfrknul, pokrčil rameny a zamířil k nejbližší výtahové šachtě, vděčný za nenápadné značení, které ho k ní nasměrovalo, a doufal, že nevypadá příliš jako venkovský balík s hnojem ještě na botách.

	***

	„Přichází na čtyřech hodinách, mylady,“ řekl tiše poručík Gutierrez.

	Abigail Hearnsová sebou lehce škubla a pak se s úsměvem podívala na svého vysokého osobního gardistu. Jeho úsměv, který jí odpověděl, byl lehký, ale hluboce pobavený, a ona na něj vyčítavě zavrtěla hlavou.

	„Škádlení není hezké, Mateo,“ řekla.

	„Škádlení, mylady?“ Gutierrezův tón byl sám o sobě nevinný, ale jeho oči na ni na okamžik zazářily, než se vrátily ke svému nekonečnému pátrání po hrozbách a prohledávaly atrium kolem nich. „O ‚škádlení‘ nic nevím,“ dodal.

	Abigail si odfrkla a afektovaně ho udeřila do hrudi. Bylo to spíš jako udeřit balvan – nebo skoro dub – a nejspíš bylo dobře, že to nikdo z otcových přívrženců neviděl. Dcera mistodržícího neměla svému gardisté otevřeně projevovat náklonnost a už vůbec neměla mít fyzický kontakt – na veřejnosti – s mužem, který s ní nebyl ani ženatý, ani příbuzný! Naštěstí nebyli na Graysonu a žádní poddaní tam nebyli.

	Kromě toho, kdybych je dokázala pohoršit jen tím, že jsem udeřila Matea, pomyslete, kolik z nich by zemřelo na mrtvici při pomyšlení, že se slečna Owensová – dědička, byť vzdálená, místodržícího Owense – skutečně setkala s mužem bez jakéhokoli doprovodu!

	Ta myšlenka ji velmi potěšila. Ve skutečnosti uplynulo jen málo dní, kdy neudělala něco, co by tyto konzervativce pohoršilo. Většině z nich by stačil pouhý fakt, že je sloužícím námořním důstojníkem, aniž by udělala jedinou věc. Množství času, které trávila v kontaktu s mužskými důstojníky, by to ještě zhoršilo. Způsob, jakým se vydala na galapředstavení po cizích planetách, přičemž ji před nebezpečím chránil jen Mateo – a samozřejmě i její ctnost –, by byl nesnesitelný. Ale skutečně si domluvit oběd s mužem, kterého znala méně než měsíc, na veřejném místě bez jediné společnice –!

	To by ty infarkty přišly rychle a houfně! A kdyby věděli, co si o tom muži myslí…

	Mohu jen doufat, že se příběh dostane domů k Owensovi, patřičně přikrášlený, pomyslela si zamyšleně a otočila se směrem, který jí Gutierrez naznačil.

	Mladý muž, který k nim kráčel a očima zkoumal atrium, už nevypadal tak ohromeně jako bezprostředně poté, co dorazili na Přistání. Byla ráda. A navzdory veškeré nejistotě, kterou tehdy cítil, si byla jistá, že se rychle zorientuje. Byl mnohem odolnější a houževnatější, než si uvědomoval.

	Zvedla jednu ruku a ten pohyb přitáhl jeho pátravý pohled. Podíval se jejím směrem, sám zvedl ruku na znamení uznání a rychle k nim přešel.

	„Ahoj,“ řekl. „Nevarovala jste mě, jak je ta zatracená věž velká!“

	„Věřte mi, jestli si myslíte, že je to velké, měla jsi vidět mou první reakci na to!“ Zakoulela očima. „Nejvyšší budova v Owens Steadingu, když jsem vyrůstala, měla šestnáct pater.“

	„Opravdu?“ Podíval se na ni, zjevně si říkal, jestli si z něj nedělá legraci, a ona se ohlédla přes rameno.

	„Mateo?“

	„Její Jasnost má pravdu, pane Grahame,“ řekl gardista. „Abych byl upřímný, trochu mě to překvapilo, když jsem se poprvé hlásil do služby u gardy. Neuvědomil jsem si, jak… blízko k zemi se na Graysonu staví.“

	„Abych byla upřímná, obecně jsme měli tendenci stavět spíše dolů než nahoru,“ řekla Abigail. „Než Nebeské dómy začaly budovat celá města, dávalo to smysl. Všechno nad zemí bylo vystaveno větru a povětrnostním vlivům. Potřebovalo to spoustu údržby, i drobná narušení mohla být nebezpečná, a stejně jsme potřebovali kompletní ekologické systémy. Takže jsme místo toho měli tendenci kopat hluboko. Před spojenectvím s Mantichorou měly velké budovy na Graysonu obvykle více podzemních podlaží než nadzemních konstrukcí.“

	„Myslím, že jsem stejně rád, že jsem nikdy nežil někde, kde se mě pokusila zabít sama planeta,“ řekl Indy po chvíli. „Musí to vytvářet… zajímavý pohled na širé prostory. Třeba jako pohled z přistávací plošiny,“ dodal s jistým citem.

	„To nemáte ani ponětí!“ Abigail se zasmála. „A plavání!“ Zavrtěla hlavou. „Žádného Graysona by plavání ani nenapadlo jako forma cvičení nebo relaxace. Před vznikem Aliance bylo příliš těžké vyčistit dostatek vody jen pro zemědělství a pití. Nikdo nehodlal plýtvat vodou jen tak, aby se v ní cákal.“

	„To si umím představit.“ Se smíchem zavrtěl hlavou a znovu se rozhlédl po přeplněném atriu.

	„Kudy teď?“ zeptal se.

	„Mateo teď předvede jednu z nestydatých výhod toho, že mám osobního gardistu, jehož rodina pochází z Trevorovy hvězdy,“ řekla mu Abigail, natáhla k němu pravou ruku a prostrčila mu ji levou. „Když dovolíš, Mateo.“

	Pohnula prsty levé ruky v lehkém gestu, které ji navedlo na cestu, a poručík Gutierrez si odfrkl. Ale i on se začal prodírat atriem.

	Tlačenice lidí se před ním rozestoupila s jistou nevyhnutelností. Nezdálo se, že by o tom někdo z nich vědomě přemýšlel. Prostě to udělali, což asi nebylo příliš překvapivé, když vzhlédli a uviděli, že se k nim blíží asi dva metry ozbrojený, uniformovaný, těžkogravitační tělesný strážce.

	***

	Nebyla to dlouhá procházka, přestože atrium bylo obrovské. Ve skutečnosti si Indy přál, aby byla delší, když se na obzoru objevil hologram. Ukázalo se, že jsou s Abigail téměř stejně vysocí, a když šli ruku v ruce, ucítil slabou vůni něčeho, co byl buď velmi příjemný parfém, nebo stejně příjemný šampon. Velmi dobře si také uvědomoval, jak ho po jeho boku hřeje její štíhlost a jak ladně se nese.

	Přemýšlel, nakolik je její způsob pohybu výsledkem výchovy.

	Další věc, kterou si uvědomil, až když dorazili na Mantichoru a on měl možnost trochu zapátrat, bylo, co přesně znamená být dcerou místodržícího. Nepochybně někoho takového učili, jak se pohybovat, jak se chovat na veřejnosti. Nemohla by přece svou nemotorností vrhat špatné světlo na královskou rodinu, ne?

	Od začátku si myslel, že to znamená bohatství, privilegia a moc, ale netušil, kolik z toho všeho to představuje. Většinou si myslel, že je to Abigailina chyba. Nikdo v Tristramově společnosti se k ní nechoval jinak než jako k námořnímu důstojníkovi. Kromě přítomnosti poručíka Gutierreze, kdykoli opustila loď, ji nic nevyčleňovalo jako jinak důležitou. A vzpíral se komukoli – zejména komukoli ze světa, jako je Serafín – strávit v její přítomnosti pět minut a zařadit ji mezi dcery moci a bohatství.

	Ve skutečnosti byla nejbohatší osobou, jakou kdy potkal. Byla sice „jen“ dcerou – a dokud Grayson neprozkoumal, neuvědomoval si ani všechny důsledky této skutečnosti – ale to nic neměnilo na tom, že mohla osobně financovat Hnutí za nezávislost Serafínů – a to všechno ze svého vlastního účtu.

	Zjištění těchto drobných skutečností ho málem přimělo k útěku. Co věděl o lidech z jejího prostředí? Jak s nimi mluvit? Jak se k nim chovat? Jakou vidličku má použít, když jedí? Dokonce i to, jak je správně oslovovat? Co by mohl Abigail Hearnsové, slečně Owensové, jedné z nejvznešenějších občanů jejího rodného světa, říct mimo čistě taktických věcí, které probírali na palubě lodi cestou sem? A co by na to řekl kdokoli, kdo by viděl, že se kolem ní motá těžce zkoušený pouliční dělník z Cherubínu? Věděli by, proč tam je, ne? Samozřejmě, že by věděli! Když už jsme u toho, nejspíš by si na jejich místě myslel přesně totéž. A to byl důvod, proč měl utéct do úkrytu v okamžiku, kdy si uvědomil, jaká neuvěřitelná propast mezi nimi zeje.

	Ale on to neudělal. Nemohl. No, možná by mohl… kdyby ho neprověřila. Řekla, že si ho najde, když se dostane na povrch planety, ale on to opravdu nečekal, zvlášť když si udělal ten průzkum. Zapsal si to jako zdvořilostní samozřejmost, kterou někdo říká náhodnému známému na rozloučenou.

	Jenže ona to myslela vážně. Dívala se na obrazovku a on si při pohledu zpět nebyl jistý, kdo z nich navrhl schůzku na oběd. Vzpomínal si, že navrhl, že když ona zná Přistání a on ne, měla by restauraci vybrat ona, ale nemohl si vzpomenout, čí nápad to byl, aby restauraci vůbec vybrali. Teď poznal nápis – „Dempsey’s Bar“ – a přál si, aby vybrala nějakou dál od vchodu do atria.

	***

	„Poručík Hearnsová!“ Hosteska za malým pultíkem v hale restaurace přivítala Abigail širokým úsměvem. „Už je to tak dávno! Jak dlouho budete v soustavě?“

	„Už je to nějaká doba, Lucy,“ souhlasila Abigail. Na rozdíl od hostitelky, kterou její nenápadný ušní bubínek nepochybně identifikoval v databázi restauračního řetězce, jakmile vstoupila do dveří, Abigail vybrala ženino jméno z paměti. „A nejsem si jistá, jak dlouho se v Mantichoře zdržím tentokrát. Nepředpokládám, že by si teď někdo mohl být něčím takovým příliš jistý.“

	„Ne, v tom máte pravdu.“ Hostitelce se na okamžik zatmělo před očima. Pak viditelně pokrčila rameny. „Ale vy jste tady právě teď! Nevidím však pro vás žádnou rezervaci. Máte s někým schůzku?“

	„Ne, jsme tu jen já a pan Graham. A Mateo, samozřejmě.“ Obrátila oči v sloup a Lucy se zasmála.

	„Aha. Máme volný stůl naproti fontánám, nebo vás mohu posadit do jedné z kabinek. Kterému byste dal přednost?“

	„Indy?“ Abigail na něj zvedla obočí.

	„Ten stůl zní skvěle,“ řekl Indy a v duchu se nakopal za to, že nekoupil kabinku pro soukromí. Na druhou stranu nikdy neřekla nic o tom, že by s ním chtěla být takhle o samotě… sakra. Jestli to ale chtěla, vždycky mohla udělat protinávrh a…

	„Tak tedy stůl,“ řekla a rázně přikývla.

	„Výborně!“ Hostitelka se rozzářila. „Mohli byste jít tudy?“

	Indy se rozhodl, že v tak luxusní restauraci, jako je tato, ještě nikdy nebyl. Nápis ji sice označoval jako „bar“, ale byla na hony vzdálená čemukoli, k čemu by toto přídavné jméno přiřadil. Tichá hudba v pozadí, tichý šum hlasů strávníků, lesk příborů a křišťálu a lahodné vůně svůdně hladící jeho chřípí, to vše křičelo, že tohle není Polévková lžíce v Cherubínu.

	Na druhou stranu, ani on tu nebyl proto, aby plánoval vzpouru.

	Když je Lucy doprovázela ke slíbenému stolu, v pozadí se rozléhala hlasitější hudba živé vody a Indy si vzpomněl, že musí Abigail odsunout židli a vidět ji sedět, než se sám posadí. Cestou sem minuli několik dalších neobsazených stolů, a když se posadil, uvědomil si, proč to udělali.

	Jejich stůl nestál „před“ fontánami, ale na konci jakéhosi výběžku, který se táhl daleko do něčeho mnohem velkolepějšího, než předpokládal, když hostitelka zmínila „fontány“. V podstatě seděli uvnitř fontány – jedné z fontán; byly tam tři samostatné shluky trysek – na podlaze z krystoplastu. Proudy vody byly pečlivě tvarované a usměrňované a v zpěvu kapaliny cákaly zpět do záchytných misek. Cítil kolem nich vlhkost ve vzduchu, cítil chladný, mírně vlhký vánek, který je jemně ovíval, a přesto to všechno bylo nějak zařízeno, aniž by na ně vlastně vůbec „pršelo“.

	A náhodou – čistě náhodou, bezpochyby – byl v místě, kde krystoplast pod jejich stolem zasahoval do fontány, další stůl. Ten, u kterého jejich hostitelka usadila poručíka Gutierreze, dokonale umístěný tak, aby chránil jejich soukromí, a s vynikajícím výhledem téměř na celou restauraci.

	Lucy se na ně zahleděla.

	„Prosím, podívejte se do jídelního lístku,“ řekla a mávla rukou na displeje v chytré desce stolu. „Mohu jít napřed a říct kuchyni, jaké nápoje si přejete?“

	„Myslím, že si dám Old Tillman,“ řekla Abigail. „V láhvi, prosím, ne ve džbánu.“

	„Samozřejmě. A vy, pane?“ podívala se na Indyho a ten pokrčil rameny.

	„Stále se tu učím,“ řekl. „Mám to chápat tak, že ‚Old Tillman‘ je pivo?“

	„Ach ano, pane. Produkt Sfingy,“ řekla hostitelka. „Je to chmelové ovesné pivo s trochou medu.“ Zvedla palec a ukazováček pravé ruky snad dva milimetry od sebe. „Bylo mi řečeno, že genetické modifikace ovsa a chmele, které jsou potřebné k tomu, aby se přizpůsobily Sfinze mu dodávají mandlový nádech. Je to docela dobré, opravdu.“

	„Tak to určitě zkusíme.“ Indy se usmál. „Mám předpokládat, že opravdový milovník si potrpí na lahvovou variantu?“

	„Jen opravdoví pivní snobové,“ ujistila ho Abigail a zvedla nos.

	„V tom případě…“

	„Dva Old Tillmany v láhvi,“ řekla Lucy s úsměvem a znovu zamávala na displeje s jídelním lístkem. „Stačí dát znamení, až si vyberete, nebo vám je Jonathan, váš obsluhující, rád vezme osobně, až vám piva přinese.“

	Lehce se jim uklonila a vrátila se na své místo v hale. Indy se opřel na židli a rozhlédl se po restauraci.

	„To je hezké,“ řekl. „Velmi pěkné. Je jídlo tak dobré, jak voní?“

	„Lepší,“ odpověděla Abigail. „Dempseyho kartel provozuje nejlepší restaurace v celém Starém hvězdném království. ‚Dempseyho bary‘ jsou jeho vlajkovou lodí, pojmenovanou po první restauraci, kterou tu původní Dempsey otevřel v Přistání před téměř třemi sty lety.“ Usmála se, mávla rukou po spoře osvětlené, elegantně zařízené restauraci, zatímco pod krystoplastem pod židlemi ladně plavaly pestrobarevné domorodé mantichorské ryby s příliš dlouhými, vleklými ploutvemi, a zavrtěla hlavou. „Tohle jsem si taky zrovna nepředstavovala, když mě někdo poprvé pozval do ‚baru‘.“

	„To bylo tak zřejmé?“ usmál se na ni Indy.

	„Jen proto, že jsem poprvé reagovala stejně. Ale už jsem to překonala. Vlastně si vzpomínám, jak si mě kvůli tomu vrchní dobíral, když jsem tam jedla podruhé. Říkal, že už viděl hodně…“

	Náhle se odmlčela. Indy obdivoval holoplastiku na zadní stěně restaurace, ale její náhlé mlčení ho přimělo vrátit se k ní pohledem a on vytřeštil oči, když uviděl slzy.

	„Abigail?“ Jeho hlas byl tichý, ustaraný, a ona prudce zavrtěla hlavou. Pak zvedla ubrousek a rychle, téměř zlostně, si otřela oči.

	„Promiň.“ To slovo z ní vypadlo chraplavě, zarazila se a odkašlala si. „Promiň,“ zopakovala přirozeněji. „Jen jsem přemýšlela o té první návštěvě. A na to, jak dobře jsem poznala Michaela, vrchního a zbytek obsluhy. Bylo to u Dempseyů na Hefaistonu.“

	Indy se nechápavě zamračil. Proč by…?

	Pak pochopil. Héfaistos. To bylo něco dalšího, o čem před svým příchodem do Mantichory nevěděl: Yawatský úder.

	Chtěl se omluvit, ale zarazil se dřív, než ta slova stačil vypustit z úst. Byla by příliš automatická, příliš přezíravá. Nebo ne, možná ne přezíravá, ale příliš… banální tváří v tvář její bolesti.

	„Nedovedu si představit, jaké to musí být,“ řekl místo toho tiše a uvědomil si, že natáhl ruku přes stůl.

	„Vím, že pro lidi, kteří tu byli, když se to stalo, to bylo hrozné.“ Její hlas zněl stejně tiše a ona ho téměř nepřítomně vzala za ruku, oči upřené na něco jiného, hodně vzdáleného. „Ale myslím, že pro ty, kteří tu nebyli, to bylo svým způsobem možná ještě horší. Nechali jsme všechno – i všechny ostatní – naživu a v pořádku a vyrazili jsme do hyperprostoru, protože jsme čekali, že to my budeme povoláni do akce. My jsme byli ti, kteří mohli zemřít. A pak jsme to zjistili. Nejdřív, že k útoku došlo. Pak, asi o den později, že ztráty byly velké.“ Zachrčela bezděčným smíchem. „‚Velké!‘ I tak by se to asi dalo říct. Dlouho jsme se ale nedozvěděli, jak velké. Vzpomínám si, jak jsme se dozvěděli o Kitty.“

	Její stisk se téměř bolestivě sevřel, oči se jí znovu naplnily slzami a volnou rukou je setřela stejně rychle jako ty předchozí. Pak zamrkala, oči znovu zaostřila na Indyho a pak na obě ruce na stole, když si uvědomila, jak pevně ta její svírá tu jeho.

	„Promiň,“ řekla znovu. Chtěla stáhnout ruku, ale on se otočil a pevně ji sevřel dřív, než to stihla udělat.

	„Rozumím,“ řekl. „Ne jeho rozsahu, ani kolik lidí jste museli ztratit, dokonce ani jeho nečekanost. Ale chápu tu bolest, Abigail. Vím, jaké to je ztratit někoho, na kom ti záleží. Jaké to je cítit se bezmocně, když se díváš, jak ti berou někoho, koho miluješ, a ty s tím nemůžeš udělat jedinou zatracenou věc. A vím, jak tě vzpomínky mohou… přepadnout, když to nečekáš. Nikdy se neomlouvej za smutek. Za to, že uctíš památku lidí, které jsi ztratila, tím, že si přiznáš, jak moc pro tebe znamenali, když jsi je měla.“

	Dlouho se na něj dívala, spodní ret se jí lehce chvěl. Pak přikývla, zhluboka se nadechla a ještě jednou mu stiskla ruku, než tu svou jemně stáhla a opřela se v křesle.

	„Máš pravdu,“ řekla. „Církev učí, že Zkoušející otevírá svou náruč nám všem. Že smrt je jen další brána a že bychom měli oslavovat životy těch, kteří nás předcházejí, a ne je oplakávat. Ale netruchlit pro ně neznamená, že nemůžeme truchlit pro sebe v jejich nepřítomnosti. Pro naši ztrátu, ať už je jejich zisk jakýkoli. Ale je to těžké, víte? Nemá smysl, aby někdo z nás předstíral, že se Yawatský úder nestal. Pochybuji, že v celé Mantichorské soustavě existuje jediný člověk, který by někoho neztratil. Vím, že já určitě ano, a vím, že byli lidé – jako vévodkyně Harringtonová – kteří přišli téměř o celé rodiny. Ale já jsem námořní důstojník, vedoucí taktického oddělení Tristrama. Mým úkolem bylo být tu pro ostatní lidi, ne se hroutit z vlastního pocitu ztráty.“

	„Podle toho, co jsem o tobě viděl, by jste tam byla tak jako tak, Abigail, ať už by to byla tvoje práce, nebo ne. Taková jsi, jaká jsi. To, co děláš.“ Téměř zádumčivě se na ni usmál. „Když na to přijde, sledoval jsem, jak to děláš na cestě sem ze Serafimu, a to nejen tím, že jsi tu pro ostatní. Byla v tobě část, která opravdu a upřímně toužila zastřelit Buřiče-Harahapa, myslím přímo tam, kde seděl. Bylo to znát. Nikdy jsi to nedala najevo. Ne otevřeně. Nikdy jsi mu neřekla ani ostré slovo, protože to bylo tvou prací, ale já to věděl. Nechápal jsem, proč to tak cítíš – tedy ne ze začátku. Až když mi bocman Musgrave řekl o Monice a Novém Toskánsku. O všem, co udělal, aby to uvedl do pohybu.“ Zavrtěl hlavou. „Bože, ty ho musíš nenávidět.“

	„Ani ne.“ Jeho překvapení se projevilo a ona se na něj usmála. „Ne, opravdu ne. Nepůjdu tak daleko, abych řekla, že je to jeden z mých nejoblíbenějších lidí ve vesmíru, ale necítím k němu nenávist. A opravdu si uvědomuji, jak cenný by mohl být pro Alianci. Kromě toho, k čemu by mi – nebo komukoli jinému – bylo dobré ho nenávidět? Nic z toho, co udělal, by to nezrušilo a všechno, co se nám stalo v Monice nebo v Talbottu, dohromady není ani kapka v moři vedle toho, co se stalo při úderu na Yawatu. Když na to přijde, tak ne všechno, co udělal, dopadlo tak špatně, ne?“

	„Ne, asi, ne,“ připustil s úsměvem. „Kdyby se McCreadyová nechala zavraždit stejným způsobem a náš dobrý přítel Buřič by k nám nedostal ty zbraně – nebo, když na to přijde, by se nezakopal, když boje skutečně začaly –, byl bych nejspíš taky mrtvý. To by se mi asi moc nelíbilo.“

	„To by se mi taky nelíbilo,“ řekla tiše. Jeho oči se rozšířily a její úsměv se rozšířil a stal se jaksi mírnějším. „To by se mi vůbec nelíbilo.“

	Jejich pohledy se na okamžik zastavily a pak se záměrně podívala zpátky na displej jídelního lístku.

	„Všechno, co tu mají, je opravdu dobré.“ Její tón byl mnohem lehčí než dřív, téměř pobavený. „Nikdy jsem nejedla mořské plody, než jsem přijela sem do Mantichory, takže asi začnu humří polévkou. Myslím, že by ti asi taky chutnala, a jako předkrm možná plněné škeble?“ Znovu zvedla oči, aby se s ním setkala. „A jestli jsi to ještě nezkusil, tak možná Chateaubriand jako hlavní chod. Dempsey začal používat hovězí z Montany. Věř mi, je to dobré.“

	„Myslím, že to zvládnu,“ řekl Indy. Pozvedla obočí. „Chci říct, že ti věřím.“

	„No,“ řekla s rozzářenýma očima, když sáhla po tlačítku objednávky, „to je dobrý začátek. Myslím tím, že mi důvěřuješ.“

	
Město Přistání
Binární Soustava Mantichora
Hvězdná říše Mantichora

	„Takže co nám můžete říct o tomhle…“ oranžovovlasý muž se podíval do svých poznámek, „Collinu Detweilerovi?“ Vzhlédl a jeho zvláštní fialové oči se svislými zorničkami projevovaly jen mírnou zvědavost. „Snažíme se doplnit mezery o ‚Bloku‘ a jediné, co o něm máme, je jedna fotka hlavy a jméno z… No, z jiného zdroje, řekněme.“

	Vyplnit mezery? Damien Harahap se sardonicky zamyslel. Chcete říct, že vy, lidi, nemáte ani ponětí, kdo to je, a malí červení mravenci vás požírají zaživa, zatímco se snažíte přijít na to, o co tomu „Bloku“ vlastně jde.

	Opřel se na židli a zamyšleně našpulil rty. Stále si nebyl zdaleka jistý, proč příhodně nepadl mrtvý – tedy příhodně pro své poslední zaměstnavatele –, i když nejpravděpodobnější odpovědí zůstávalo zničení Gama centra. Za předpokladu, že mesanská tvrzení jsou pravdivá, se zdá, že dluží Antonu Zilwickému a Victoru Cachatovi poděkování.

	Vlastně by rád se Zilwickým a Cachatem probral docela dost věcí. Obdivoval profesionalitu, ať už ji měl kdokoli, a oni dva strhli spoustu strupů z věcí, které Isabel Bardasanová – kromě jiných – velmi chtěla, aby zůstaly skryty. Kromě toho by si s nimi rád porovnal poznámky o Borovém háji, vzhledem k jeho návštěvě Mendela po „teroristickém útoku“. Bohužel nebyli k dispozici. Když na to přišlo, nepodařilo se mu zjistit, jaký je jejich skutečný vztah k oficiálním zpravodajským službám jejich hvězdných národů. Vypadalo to, že Zilwicki je v podstatě volný agent, jehož hlavní loajalita je rozdělena mezi Království Pochodeň a Hvězdné království – nyní Hvězdné impérium –, ve kterém se narodil. A vypadalo to, že Cachat je v podstatě volná hlavice, oficiálně zaměstnaná u zahraniční zpravodajské služby Havenské republiky, jejímiž pokyny se řídil v těch vzácných případech, kdy mu dávaly smysl.

	„Obávám se, že jsem se s tím pánem setkal vlastně jen dvakrát, pane Jubaire,“ řekl po chvíli svému současnému vyšetřovateli.

	„To jste říkal už dřív.“ Antoine Jubair poklepal na poznámkový blok na stole mezi nimi a usmál se. Když to udělal, ukázal velmi špičaté zuby, produkt stejné genetické manipulace, která dala jeho dědečkovi, genetickému otrokovi, tmavou pleť, jasně oranžovo-oranžové, nikoliv zrzavé nebo kaštanové vlasy, a kočičí zorničky. „Zdá se však, že obě tato setkání byla z hlediska vašeho… zaměstnání poměrně významná.“

	„To je správný odhad.“ Harahap přikývl a pohlédl na stromového kocoura, který se pohodlně rozprostřel na jednom konci stolu. Kromě úhlu zorniček a toho, že byly zelené, nikoli fialové, mu jeho oči hodně připomínaly ty Jubairovy. V neposlední řadě i proto, jak neochvějně byly upřeny na jistého Damiena Harahapa. Pokud se nemýlil, skrývalo se za nimi také více – mnohem více – inteligence, než se dosud domníval.

	„Není toho moc, co bych vám o něm mohl říct konkrétního,“ řekl. „Nikdy jsem neviděl žádné organizační schéma, natož takové, kde by bylo jeho jméno. Když na to přijde, nezachytil jsem na něm vůbec žádné jméno. A jakmile jsem s ním prošel, už jsem ho taky nikdy neviděl. Takže prosím pochopte, že cokoli vám řeknu, může být jen domněnka, založená na mém jednorázovém dojmu z něj.“

	Odmlčel se, zvedl obočí a Jubair přikývl.

	„Rozumím,“ řekl tónem, jakým mluví jeden profesionál s druhým.

	„S touto výhradou,“ pokračoval Harahap, „je chytrý – velmi chytrý – a bezohledný, jak jen to jde. Navíc je vybaven velkým soustředěním a, myslím, skutečným odhodláním jít za čímkoli, o co těm lidem skutečně jde, a vaše představy nevystihují, jak moc… říkejte tomu velitelská přítomnost mu nechybí. Nebo to, že má také velitelskou mentalitu.“ Harahap pokrčil rameny. „Řekl bych, že je to člověk, který se rozhoduje, ne ten, který přijímá pokyny.“

	Jubair pohlédl na stromovou kočku, která jen laškovně zívla a ukázala zuby, které byly dalším bodem jejich podobnosti.

	„To je zajímavý rozdíl,“ poznamenal Mantichořan po chvíli.

	„No, asi bych měl přiznat, že to alespoň částečně vychází z Černyševova postoje k němu,“ řekl Harahap.

	„Že by Rufino Černyšev? Ten, co skončil na místě Bardasanové?“ zeptal se Jubair a Harahap přikývl. Pocítil malou lítost, že Rufina identifikoval manťákům, ale Mesan byl kolega profesionál. Pochopí to. To by mu sice nezabránilo střelit Harahapa přímo do hlavy, kdyby se naskytla příležitost, ale pochopil by to.

	„Ano,“ řekl. „Ani on, ani Bardasanová přede mnou nebo v mé přítomnosti nikdy nepoužili termín ‚mesanský Blok‘, ale za předpokladu, že vaši lidé mají pravdu o jeho existenci – a pokud ano, mohlo by to vysvětlit některé věci, které mi na jejich strategiích připadaly záhadné – jsem si docela jistý, že Bardasanová měla na starosti jeho tajné operace. Nevím nic o jejich zpravodajských aktivitách, kromě toho, že z hrubých záběrů, které jsem studoval v systémech, které mi přidělili, vyplývá, že jsou napojeni na oficiální zdroje Svazu na velmi vysoké úrovni. Informace, které mi poskytli, byly lepší, než s jakými obvykle přichází četnictvo, a zřejmě měli i zdroje mimo ty oficiální. To, jak byly tyto kontakty navázány nebo řízeny, však nikdy nebylo součástí balíčku informací, takže nemohu říct, jestli se podílela i na této stránce, nebo jestli byla pouze jejich operačním ředitelem. Z jejího postoje a z některých věcí, které řekla, se přikláním k názoru, že měla výkonnou odpovědnost za obě strany jejich obchodu – zpravodajské služby i tajné operace –, ale nemohu to nijak potvrdit.

	„Důležité však je,“ naklonil se dopředu, „že ať už byla její role jakákoli, jejím šéfem byl váš přítel Detweiler. Takže pokud máte pravdu o existenci Bloku a opravdu nejde o ‚konsorcium mezihvězdných společností‘, které se mi s Bardasanovou snažili prodat, myslím, že je velmi pravděpodobně ‚stínovou vládou‘ ministra zpravodajství.“

	„Zajímavá možnost,“ řekl Jubair. „K tomu se budu chtít za chvíli vrátit. Ale zatím mi řekněte, co můžete o změně Černyševových povinností po Borovém háji. Například…“

	***

	„Přála bych si, abych si myslela, že toho člověka opravdu dokážeme proměnit v přínos,“ řekla Patricia Givensová téměř toužebně.

	Seděla v zabezpečené konferenční místnosti mezi Hamishem Alexanderem-Harringtonem a jeho bratrem Williamem, který byl shodou okolností baronem Grantvillem, nemluvě o premiérovi Mantichory. Momentálně všichni sledovali další díl probíhajícího výslechu Damiena Harahapa, který prováděla zvláštní zpravodajská služba Bartona Salgada. Osobně si Givensová myslela, že ONI by měla mít hlavní roli, vzhledem k tomu, že to byl námořní důstojník, kdo ho vůbec sebral. Na druhou stranu měla sama práce víc než dost, zvlášť po Hypatii a po zprávách, které začaly přicházet z jiných systémů, které navštívili zatracení svazoví „bukanýři“.

	„Je to vycvičený a zkušený zpravodajský pracovník, nikoli vědec, který je uzavřený v nějakém think tanku nebo dokonce provádí aplikovaný výzkum,“ pokračovala. „To znamená, že už nám po operativní stránce poskytl nejméně třikrát nebo čtyřikrát víc, než dokázal doktor Simões… za předpokladu, že se na to můžeme spolehnout.“

	Kočka na rameni White Havena vydala něco, co znělo nápadně podobně jako lidský povzdech, a kocour na opěradle křesla Givensové se rozesmál. Admirál se podívala přes rameno na svého chlupatého společníka a zamračila se, pak se otočila zpět k dvounohým účastníkům konference.

	„Navzdory reakcím Samanthy a Lovce myšlenek,“ řekla trochu jízlivě, „nenaznačuji, že by se dopustil nějakého úmyslného podvodu na Vrhá se na listy.“ Škubla hlavou na stromovou kočku účastnící se nahraného výslechu. „Můj problém spočívá v tom, že se pořád nedokážu tak docela přesvědčit – ne úplně –, že není nějaká nastrčená osoba, i když o tom neví.“

	„Ach, Pat!“ povzdechl si premiér. „Přísahám, že jste ten nejparanoidnější člověk, jakého jsem kdy potkal.“ Chvíli přemýšlel. „No, nejparanoidnější, jinak příčetný člověk, jakého jsem kdy potkal.“

	„Je to součást mé práce,“ podotkla. „Kromě toho,“ její výraz potemněl, „nezapomeňte, jak dlouho ti bastardi hráli na všechny zpravodajské agentury v galaxii! Částečně jim to prošlo, protože nikdo z nás paranoidních, ale rozumných lidí nebyl natolik paranoidní, aby věřil na víly Zuběnky, velikonoční zajíčky, poctivé politiky – bez urážky, pane premiére, Sire – nebo tajné spolky genetických supermanů, kteří se pekelně snaží o galaktickou nadvládu.“ Zavrtěla hlavou. „Upřímně řečeno, většinou se ráno probudím a musím se znovu a znovu přesvědčovat, že tenhle Blok opravdu existuje!“

	„Ale i když velká část jejich dosavadního úspěchu pramení z toho, že celý koncept je tak očividně absurdní, že žádného seriózního analytika nenapadlo po něm pátrat, nikdo něco tak širokého, tak ambiciózního neudrží v tajnosti tak dlouho, jak to podle informací Simõese a McBryda tito lidé dělají, aniž by byli velmi, velmi dobří. Možná blázniví, megalomanští, fanatici, kteří jsou příliš blázniví na to, aby vylezli ze sněhu, ale dobří v utajování, klamání a dezinformacích. To, že nevidím žádný způsob, jak by ho na nás úmyslně nastražili, neznamená, že to nemohli udělat. Navíc to neznamená, že ho záměrně neuvedli v omyl jako bezpečnostní opatření, pro případ, že by se nám dostal do rukou a rozhodl se mluvit.“

	„Vy Honořině teorii o tom nevěříte?!“ zeptal se White Haven mírně.

	„To jsem neřekla,“ zavrtěla hlavou Givensová. „Vlastně si myslím, že má možná pravdu, pokud jde o to, proč je naživu. Jen říkám, že tihle lidé věří v hloubkovou obranu. Všechno, co jsme viděli, mi říká, že Blok je jako jedna z těch matrjošek, které dal Charlie O’Daley loni Moiře k desátým narozeninám. Pokaždé, když jednu z nich rozebereme, skrývá se v ní něco dalšího. Nevidím důvod předpokládat, že uvnitř neskrývali něco dalšího, ať už Harahap ví o čemkoli.“

	„Očividně ano,“ řekl White Haven. „Nebo se o to alespoň pokoušeli. Nikdo mu nikdy neřekl nic o geneticky vylepšených spiklencích, kteří chtějí svrhnout Svaz. Sám přišel na to, že jim jde ve skutečnosti o mnohem víc, než mu říkali, ale dávali si sakra pozor, aby se nedozvěděl, co mu neřekli. Vlastně si myslím, že ta vaše matrjošková panenka je vlastně velmi dobrá metafora celého jejich přístupu. Proto si také myslím, že Honor má pravdu v tom, jak užitečný může být. Je nejméně dvě nebo tři panenky od kraje. To nám dává mnohem lepší výchozí bod pro další panenku. Za předpokladu, že má pravdu i v tom, jestli ho můžeme skutečně proměnit, nebo ne.“

	„Chcete říct, že ho zase otočíte?“ tón Givensové byl poněkud ostrý a ona si odfrkla, když hrabě pokrčil rameny. „Ten člověk už teď nejspíš dostává závrať!“

	„Možná. Ale já se vrátím k Vrhá se na listy. On i Nimitz souhlasí s Honořiným hodnocením Harahapovy základní osobnosti.“

	„Já vím, ale…“

	„Pat, rozhodnutí už padlo,“ podotkl premiér Grantville. Podívala se na něj a on pokrčil rameny. „Její Veličenstvo to podepsalo, stejně jako Tom Theisman za Eloise Pritchartovou a Michael Mayhew za protektora Benjamina,“ připomněl jí rozumným tónem. „Všichni chápou a respektují vaše výhrady, ale je příliš potenciálně cenný na to, abychom ho jen tak zaparkovali do cely a vyváděli k občasným výslechům.“

	„To nebylo přesně všechno, co jsem s ním chtěla udělat,“ řekla Givensová jízlivě, ale na řadu přišlo její pokrčení ramen. „Na druhou stranu máte pravdu a já to vím. Jen bych si opravdu, ale opravdu ráda nějakým způsobem zajistila, aby nedostal lepší nabídku od někoho jiného, znovu se otočil a nezaprodal nás stejně, jako zaprodává Blok.“

	„Neřekl bych, že to je přesně to, co dělá,“ poznamenal White Haven a pak se zasmál. „Ale chápu, že pro profesionálně paranoidní ženu, jako jste vy, může být zavedený vzorec chování důvodem k určitým obavám.“

	„Ani nevíte, jak se mi ulevilo, že vám to připadá zábavné, mylorde,“ řekla viceadmirálka Patricia Givensová civilnímu šéfovi své služby.

	„Ach, vaše podezření ani vědomí možného rizika mi vůbec nepřipadá zábavné,“ ujistil ji White Haven. „Co mi připadá zábavné, je představa reakce pana Harahapa na… preventivní opatření, které Honor navrhla, aby se něco takového nestalo.“

	„Preventivní?“

	„Tak si to alespoň představuji já.“ Usmál se na ni a pak jeho výraz zvážněl. „S Dame Lisou – Lisou Llorensovou – jste se už setkala, že?“

	Givensová se zamračila, když se probírala pamětí. Pak přikývla, ačkoli podle jejího výrazu ji zajímalo, kam by mohl jít.

	„Neřekla bych, že Dame Lisu opravdu znám,“ řekla. „Viděla jsem ji tančit, než odešla do důchodu, vlastně několikrát, ale abych byla upřímná, Simon i Moira milují balet víc než já. Vím, že i s Honor jsou si blízcí, a máte pravdu, potkala jsem ji před pár měsíci, když jsme s Lovcem myšlenek byli na Sfinze. Není mi ale úplně jasné, čím by mohla přispět k našemu malému problému tady.“

	Dame Lisa Llorensová se vyšvihla na pozici druhé hlavní tanečnice v souboru Královského baletu Sfingy, kterou zastávala téměř pětadvacet let. Toto čtvrt století, kdy byla jednou ze čtyř nejlepších baletních tanečnic v celém Hvězdném království – žádná Společnost Gryfu neexistovala, což vedlo k nejrůznějším uštěpačným vtipům – však skončilo s Yawatským úderem.

	Do důchodu se chystala už dávno předtím, přestože byla stále velmi žádanou umělkyní a performerkou. Spolu se svou kočkou Grace se však intenzivně zapojila do projektu Adeliny Arifové, který měl naučit kočky komunikovat s lidmi, a to jí zabíralo stále více času. Nějak se jí dařilo skloubit obě kariéry, ale napětí narůstalo, jak ji srdce táhlo opačným směrem. Bylo pravděpodobné, že by za každých okolností následovala své srdce a začala pracovat s doktorkou Arifovou na plný úvazek, ale Yawatský úder vychýlil rovnováhu. Společnost Sfinga měla vystoupit v Yawata Crossing. Třetina souboru už dorazila na místo, aby zahájila zkoušky, a raketoplán, který dopravil Dame Lisu a zbytek souboru, byl na cestě necelých třicet minut, když udeřila tsunami… a zabila všechny členy souboru, kteří už byli na zemi.

	Ona a Grace opustily svět tance poté, co zemřelo tolik lidí – lidí i stromových koček, a to nejen členů jejich společnosti – které tak dobře znaly a které měly tak rády, aby se mohly plně věnovat rychle se rozvíjejícímu vztahu mezi kočkami a jejich dvounohými sousedy.

	„No, Honor se nad tvým ‚malým problémem‘ taky docela zamyslela,“ řekl Hamish, „a myslím, že přišla na schůdné řešení. Požádala doktorku Arifovou a její tým o kandidáta a Dame Lisa a paměťové zpěvačky přišly s jedním, který podle mě bude fungovat velmi dobře. Jmenuje se ‚Čistý zabiják‘.“

	Givensová na něj chvíli zírala a pak vyprskla smíchy.

	„Jeho vlastní osobní strážce?“ zeptala se.

	„No, jestli je na tom dobře, tak je to určitě někdo, koho by Blok chtěl umlčet, za předpokladu, že zjistí, že je naživu a že ho máme,“ podotkl White Haven. „Dávalo by smysl dát mu nanotechnologický detektor, abychom mu to co nejvíc ztížili, ne?“

	„Samozřejmě, že ano!“ Givensová souhlasila, stále se ještě pochechtávala a vrátila se k nahrávce. „Panečku, panečku! Připomeňte mi, abych vaši ženu pochválila, až ji příště uvidím.“ Zavrtěla hlavou. „Mám ráda ženy s vychytralou myslí!“

	***

	< Nechápu úplně, proč jsou naši dvounožci tak zmatení, jak s tím člověkem naložit,> řekl Čistý zabiják  Lovci myšlenek. < Jistě, pokud je to přítel těch zloduchů, kteří zavraždili Černou skálu a tolik dvounožců, je s ním možné naložit jen jedním způsobem! >

	< Pravda,> odpověděl Lovec myšlenek a podíval se ze svého místa na zadní straně sedadla Chytré mysli. < Všiml jsem si, že dvounožci dělají spoustu věcí, které jsou pro lidi těžko pochopitelné. Přesto jsem také zjistil, že většinou k tomu mají dobré důvody. > Zívl na mladšího zvěda tichým úsměvem. < Ne vždycky ovšem! A jsou to dvounožci. Jestli se Lidé za poslední ruce a ruce obratů o dvounohých něco naučili, tak to, že nikdy plně nepochopíme, jak funguje jejich mysl, jen proto, že můžeme ochutnat jejich myšlenkové záře! >

	Čistý zabiják souhlasně zahučel. Dvounohým nikdy nikdo plně neporozumí, to bylo samozřejmé. Ale nemusel je chápat, aby věděl, že stejně jako Lidé i dvounožci existují dobří a zlí dvounožci, a on věděl, ke komu je věrný on sám.

	Smích ho přešel, když o tom přemýšlel, přemýšlel o tom, proč je tady, v tomhle obrovském dvounohém hnízdě. „Město“, jak tomu říkali, pomyslel si a v duchu si pečlivě utvořil zvuk úst. Síla tolika rukou mysli-zářičů se na něj tlačila jako nějaký silný, neviditelný vítr, nebo možná jako žár slunce uprostřed léta. Hrozilo, že ho to rozdrtí, ale on ochutnal vzpomínkové písně jiných Lidí, kteří odešli mezi dvounožce. To ho na to připravilo, i když ne tak dobře, jak se domníval, než tu skutečnost sám zažil. Ten první den vážně uvažoval o tom, že uteče jako kotě, které právě uteklo z hnízda, ale překonal pokušení, když si vzpomněl, proč je tady.

	Jeho starší sestra Stříbrný dráp se přidružila ke klanu Černá skála. I ona zahynula se svým druhem, koťaty a celou novou rodinou klanu, když z nebe spadl oheň. Čistý zabiják se nacházel poblíž hranice mezi územím klanu Černá skála a klanu Mechový strom. Skutečně s ní v tu chvíli v duchu mluvil a na ten den nikdy nezapomene. Nikdy nezapomene na její výkřik hrůzy, krátký jako doba mezi dvěma nádechy, než se její milovaný myšlenkový hlas rozplynul v chladném, věčném tichu, navždy od něj odříznutý ostrostí jedné ze zpívajících čepelí, které používali dvounozí lovci a zvědové.

	A pak, i když se otočil, aby se zběsile řítil lesem k Černé skále, se před ním zvedl strašlivý vroucí sluneční hněv a jako mohutná bouře se přes něj přehnal strašlivý hromový rachot a kvílení větru. Náraz rozštípal větve všude kolem něj a odhodil ho z hvozdu jako další zlomenou větvičku. Skutečně, pokud bylo pamětníkům známo, nikdo blíž k centrálnímu hnízdišti Černé skály než on nepřežil, a trvalo mu mnoho dní, než se z polámaných kostí vyléčil, a to i za pomoci dvounohých léčitelů.

	Trvalo mnohem déle, než se jeho duševní záře zahojila.

	Srdcový zpěvák, léčitel mysli klanu Mechový strom, mu řekl, že může přežít hluboké vnitřní rány toho dne. Čistý zabiják před ním nejprve zavřel svou vlastní mysl a odmítal starší Osobě uvěřit. Nakonec však měl Srdcový zpěvák pravdu. Přežil to, ale už nikdy nebude jako dřív. Nikdo z Lidí už nikdy nebude stejný. Čistý zabiják nebyl jedinou Osobou, která přímo sdílela ten jediný výkřik mysli všech Lidí Černé skály, a teď už všichni Lidé – kromě nejmladších koťat – ochutnali vzpomínkové písně toho dne. Dne, kdy Černá skála zemřela, zavražděna zloduchy zpoza oblohy, kteří v ten samý strašný den zabili tolik dalších dvounohých Lidí. Pamětníci ve svých písních milosrdně ztlumili nejhorší hrůzu, agónii, ale bylo důležité, aby je ochutnali všichni Lidé, aby poznali temnotu v jejich jádru.

	Poznejte práci svých nepřátel a nikdy nezapomeňte na jejich nenávist k těm, kteří ji vykonali.

	Čistý zabiják nepotřeboval žádné paměťové skladby. Tu temnotu si nosil všude s sebou. Díky Srdcovému zpěvákovi ho nepohltila jako příliš mnoho jiných Lidí, přesto zjistil, že se nemůže vrátit ke svému každodennímu životu jednoho ze zvědů klanu Mechový strom. Už se nemohl potulovat síťovým lesem a zlatým listím, lovit a hlídat, chránit klan před smrtícími tesáky a sněžnými lovci. Ne, když věděl, že za hvězdami se skrývá jiná, mnohem větší hrozba. A tak když paměťové pěvkyně vyslaly výzvu a hledaly dobrovolníky, kteří by se vydali mezi dvounožce a střežili je před hrozbou, kterou sami nemohli okusit – před jinými dvounožci, které zlosynové nějakým způsobem donutili zabít i jejich nejbližší přátele –, byl Čistý zabiják, zvěd klanu Mechového stromu, mezi prvními dobrovolníky. A nejen proto, že potřeboval chránit dvounožce, kteří bojovali za ochranu všech lidí – lidí i dvounožců – ve svém světě. Ne. Přihlásil se, protože doufal, že se jednoho dne nějakým způsobem dostane na dosah drápů alespoň jednoho ze zloduchů, kteří jsou zodpovědní za taková jatka, za tolik mrtvých, a v den, kdy se tak stane…

	Předpokládal, že právě proto ho Spiny pro radost, Mluví z ticha a Tanec na oblacích považovaly za „ochránce“ tohoto kdysi zloducha, který se nyní prohlašoval za přítele. No, Čistý zabiják se o tom přesvědčí. Ochutnal sice vzpomínku Vrhá se na listy na rozhovor Lidských očí se zajatým padouchem a věděl, že padouch nikdy neřekl nic, co by nebyla pravda, ale to Čistého zabijáka úplně neuklidnilo. Lidi nikdy ani nenapadlo říct něco, co by nebyla pravda, než se setkali s Dvounožci a naučili se rozumět jejich zvukům úst. Nemělo to smysl, protože každý Člověk vždycky věděl, jestli s ním Osoba v duchu mluví, nebo ne, a dělal takovou obskurní věc. Dvounožci však byli myšlenkově slepí – všichni kromě Tance na oblacích a Radosti tanečnice oblaků, jejího kotěte, a – jen trochu – Hlubokých kořenů a Smíška, jejích rodičů. Nejenže dokázali říkat věci, které nebyly pravdivé, ale také ne vždy dokázali poznat, když jim takové věci říkal někdo jiný, ubohá stvoření. Lidé dokázali oklamat nebo obelstít jiné lidi – někteří, jako Smíšek Bystrý, byli mezi všemi klany proslulí svou schopností! Ale nemohli to dělat tak snadno, ne tak, že by prostě říkali nepravdivé věci. Museli si najít jiné, kreativnější způsoby. Nebylo rozumné předpokládat, že i dvounožci mají více než jeden způsob, jak oklamat svůj druh? Čistý zabiják vypozoroval, že některé z nejúčinnějších podvodů nespočívají v tom, že se říkají nepravdivé věci, ale že se říkají věci, které jsou zcela pravdivé… a neznamenají to, co si druhá osoba myslí, že znamenají.

	Nečekal, že by se mu „ochrana“ zloducha líbila, i když vzpomínková píseň o dvounohého  záři mysli, kterou mu zprostředkoval Zpěvák smutku, byla mnohem méně… nechutná, než původně očekával. Vrhá se na listy měl pro muže mocnou myšlenkovou záři. Sice se víc soustředil na to, aby okusil pravdivost zlosynových odpovědí na otázky Lidských očí, než na to, aby se ponořil do hloubky samotného dvounohého duševního lesku, ale vzpomínka, kterou sdílel se Zpěvákem smutku a jeho prostřednictvím s Čistým zabijákem, v sobě nenesla nic z temného, chladného zla, o kterém se Čistý zabiják vždycky domníval, že musí charakterizovat zlosyna schopného zničit klan Černé skály a tolik dvounohých.

	Možná ne, pomyslel si teď chmurně, když se dvounohá létající věc snášela dolů ke svému cíli. Ale na rozdíl od Vrhá se na listy budu lovcem, který bude pronásledovat tu myšlenkovou záři, a tomu zloduchovi, který teď tvrdí, že je připraven pomoci našim dvounožcům, se nebude líbit, co se stane, když v něm najdu zradu.

	***

	Damien Harahap se cítil znepokojeněji, než by si byl připustil, když následoval svůj doprovod – manťáci byli příliš zdvořilí na to, aby ji nazývali stráží – dolů do haly. Předpokládal, že je dobře, že ho chtějí udržet naživu, přinejmenším dokud se nerozhodnou jinak, a pochyboval, že lžou o “nanotechnologických zabijácích“. Neměl o nic větší představu než oni o tom, jak by to lidé Bardasanové mohli zařídit, ale znělo to přesně jako věc, kterou by zařídili. Takže pokud by tenhle stromový kocour, s nímž ho chtěli spojit, dokázal zabránit tomu, aby si takové nepříjemné setkání vyžádalo skalp jistého Damiena Harahapa, bylo by to dobré.

	Méně mu bylo jasné, proč by jeho nový ochránce, Čistý zabiják – jméno, které samo o sobě naznačovalo několik nepříjemných možností – dokázal včas odhalit naprogramovaného vraha, aby s tím něco udělal. O údajných esoterických schopnostech sfinžských stromových koček kolovaly zvěsti už dlouho, ačkoli ho nikdy nezajímaly natolik, aby se po nich sám pídil. Jednu věc však o nich neslyšel: že by se naučily komunikovat s lidmi. Pokud, jak tvrdil Jubair, byli telepati, schopní odhalit lži – a vrahy –, jejich schopnost někomu to říct vysvětlovala, proč Jubaira na každé sezení s Harahapem doprovázel jeho vlastní stromový partner. A byl tu i důsledek: telepat, který věděl, že někdo lže, by byl v dlouhé a temné historii špionáže tou nejúčinnější „kontrolou“ pro jakýkoli prostředek pochybné spolehlivosti.

	Harahapovi by to možná nevadilo, protože neměl v úmyslu být nespolehlivý, kdyby si byl jistější smyslem pro… sebeovládání v případě drobných nedorozumění. Nebo, když na to přijde, kdyby věřil, že stromové kočky jsou tak roztomilá, hedvábná zvířátka, jak se zdají být. Bohužel ničemu takovému nevěřil. Možná se jimi nijak zvlášť nezabýval, ale společník Honor Alexander-Harringtonové Nimitz byl nejslavnějším stromovým kocourem v dějinách z nemalé části proto, jak přesvědčivě dokázal, že ať už je jakkoli roztomilý a hedvábný, je vším jiným než „neškodným mazlíčkem“, když je jeho člověk v ohrožení.

	A bylo tu to jméno… Čistý zabiják.

	***

	„Je na cestě, madam,“ řekla velitel Lassalineová.

	Patricia Givensová se ohlédla přes rameno, když náčelník jejího štábu vstoupila do malé konferenční místnosti. Admirálův výraz byl zajímavou studií kontrastů, pomyslela si Lassalineová. Náčelník štábu pravděpodobně chápala rozpolcenost Givensové, pokud šlo o Damiena Harahapa, lépe než téměř kdokoli jiný. Lassalineová byla asistentkou náčelníka štábu více než tři roky, než se těsně po úderu na Yawatu přesunula na nejvyšší pozici. Viděla – a sdílela – utrpení Givensové po naprostém selhání ONI, která nepředvídala, že se blíží zákeřný útok. A stejně jako všichni z admirálova štábu chtěla mít jakýkoli přehled o operacích a cílech nepřátel. Byla však také kariérním zpravodajským důstojníkem a věděla, jak zničující může být skutečně důvěryhodný zdroj, který poskytne špatné informace. A věděla také, že některé z nejlepších dezinformačních programů závisely na tom, že osoby poskytující informace nevěděly, že jsou od počátku nepravdivé.

	„Děkuji, Terry,“ řekla Givensová a pak se usmála s více než kyselým nádechem. „Zajímalo by mě, jestli se na to těší se stejnou radostí a oslavou jako já.“

	„Jestli vás to utěší, madam, jsem si jistá, že se na to těší s mnohem menší radostí a oslavou než vy,“ odpověděla Lassalineová. „Ten chlap má zatraceně dobrou pokerovou tvář, ale je mi jedno, jak dobře umí skrývat, co cítí, stejně to cítí!“

	„Já vím. Jen doufám, že má Její Milost pravdu v tom, proč to cítí. Přitáhni si židli.“ Givensová škubla hlavou k jedné z dalších židlí u konferenčního stolu. „Ať tak či onak, mělo by to být zajímavé.“

	„Vždycky jste byla mistryní zdrženlivosti, madam,“ řekla jí Lassalineová s úsměvem a posadila se do naznačené židle.

	Givensová se opřela do svého křesla, třela uši stromové kočce, která se jí hřála na klíně, a všichni tři sledovali chytrý nástěnný displej, který zobrazoval interiér výslechové místnosti, jež se nacházela jen kousek od jejího místa.

	Momentálně v ní seděli jen Antoine Jubair, Vrhá se na listy a Čistý zabiják a Givensová se zamračila, když přemýšlela, proč tu dnes ráno byli. Ne že by to opravdu považovala za špatný nápad, ale…

	Lovec pootočil hlavu, aby se na ni podíval, a pravá ruka ji praštila do prstů, které se zastavily v tření. Mírně sebou škubla a podívala se na něj, on ji znovu plácl po ruce a přivřel oči.

	„Promiňte!“ Její zamračený výraz se změnil v úsměv a ze strany šéfa štábu zaslechla něco podezřele podobného potlačovanému smíchu. Podívala se na Lassalineovou, jejíž pokerová tvář by v tu chvíli mohla dávat lekce Damienu Harahapovi. Givensová na ni chvíli zírala, pak začala znovu hladit uši Lovce myšlenek a její úsměv se rozrostl v úšklebek, když znovu zavřel oči a spokojeně zamručel.

	Nevytvořili si spolu nic podobného jako Honor Alexander-Harringtonová nebo její manžel a jejich stromoví kocouři. Byly chvíle, kdy si to přála, kdy záviděla těm, kteří byli adoptovaní. Jindy zase ne. Věděla, že Nimitz představoval velmi reálnou překážku, která mohla zhatit Honořinu námořní kariéru dřív, než vůbec začala, navzdory pravidlům královny Adrienne o stromových kočkách a jejich lidech. A nelíbilo by se jí ani vědomí, že kdyby se jí stalo něco osudného, Lovec myšlenek by ji téměř jistě následoval do smrti.

	Ale i kdyby je toto pouto nepojilo, stále by se stal pravděpodobně nejbližším a nejspolehlivějším přítelem, jakého kdy měla, a ona se naučila bezmezně důvěřovat jeho úsudku, alespoň ve většině ohledů. Existovaly však lidské konvence, vztahy a společenské mechanismy, kterým žádná kočka skutečně nerozuměla a nejspíš ani nikdy rozumět nebude. A měla obavy, jak může vnitřní poctivost tohoto druhu ovlivnit úsudek někoho, kdo se pohybuje v kalných morálních vodách zpravodajské komunity. Pokud si telepati nedokázali lhát navzájem, jak hluboké pochopení pro nepoctivost a podvody lidského typu mohli skutečně mít? A pokud…

	Dveře se otevřely a Lovec myšlenek se jí posadil na klín, když si postavila židli.

	***

	Harahap následoval svého strážce do již známé výslechové místnosti a hned za dveřmi se zastavil, když spatřil dvojici stromových koček, které stály na stole jako stejné podložky pod knihy.

	Nebyli stejní, i když měli úplně stejné zbarvení a úplně stejné trávově zelené oči. Jeho mozek byl vycvičený k tomu, aby zaznamenával a ukládal co nejvíce údajů, dokonce – nebo možná především – triviálních údajů, na jediný pohled. Takže i když by pro něj bylo obtížné vědomě katalogizovat všechny rozdíly mezi oběma tvory, byl si poměrně jistý, že by je dokázal rozlišit, kdyby je ještě někdy viděl vedle sebe. Možná by však měl větší problém přiřadit k jednomu z nich konkrétní jméno, kdyby je viděl izolovaně. Bylo to spíše jako dívat se na dvojici téměř, ale ne zcela identických dvojčat. Když je viděl pohromadě, mohl si všimnout rozdílů mezi nimi; když je viděl odděleně, podobnosti by přehlušily vzpomínku na jakékoli rozdíly.

	Ten vpravo je Jubairův parťák, Vrhá se na listy, řekl si. Jména stromových koček mu připadala poněkud zvláštní, ale předpokládal, že konvence pojmenování telempathického druhu musí být trochu zvláštní. Takže vlevo je Čistý zabiják. Zajímalo by mě, jestli ty víry v jeho srsti jsou od jizev pod ní?

	Byla to zajímavá otázka, protože Jubair se snažil vysvětlit, že Čistý zabiják přežil hromadnou nehodu stromových koček během akce, kterou manťáci nazývali Yawatský úder. Vysvětlil také, jak vážně byla kočka při tomto útoku zraněna. Jelikož Mantichora považovala za útok zodpovědný Blok, Jubair ne zrovna jemně naznačil, že by nebylo moudré, aby Harahap říkal, dělal nebo si dokonce myslel něco, co by mohlo vést k tomu, že by si Čistého zabijáka s útokem spojoval.

	Harahap se rozhodl, že rozumnější radu nikdy nedostane. Připomněl si, že čtení řeči těla cizího druhu pravděpodobně nepřinese zrovna spolehlivé výsledky, ale Čistý zabiják – který, když se nad tím teď zamyslel, vypadal, že je nejméně o dvacet procent větší než Vrhá se na listy – nevypadal příliš šťastně.

	Neuvědomil si, že kožich stromové kočky může skutečně štětinatět, pomyslel si. Ať už je to cizí druh, nebo ne, pochybuji, že je to znamení, že je jen zatraceně šťastný, že mě vidí!

	***

	< Tak tohle je ten zlosyn,> řekl Čistý zabiják.

	< To je ten, kdo býval zlosynem,> odpověděl Vrhá se na listy < A ty by jste neměl nechat svou srst stát na místě, mladší bratře. Je to… nezdvořilé. >

	Čistý zabiják nastražil uši ve smíšených rozpacích a humoru, když v hlase staršího člověka ucítil suché pobavení. Ne že by Čistému zabijákovi na zdvořilosti momentálně tolik záleželo. Přesto měl tohohle dvounožce chránit, ne ho sám zabíjet.

	Stáhl drápy zpět do pochvy. Štětiny jeho srsti však nebyly vědomou reakcí. Nedokázal ji tak snadno přimět, aby zmizela, a tak místo aby se o to pokoušel, přesunul svou pozornost na dvojnožce.

	Nebyl tak vysoký jako někteří jiní mužští dvounožci, které Čistý zabiják viděl od té doby, co se přihlásil jako dobrovolník na pomoc Lidu při hlídání dvounožců, ale Čistý zabiják viděl očima zvěda, poznal způsob, jakým se dvounožec pohyboval. Ten, který ho sem doprovázel, byl ozbrojený, a on ne, přesto Čistý zabiják vycítil, že je ve skutečnosti mnohem nebezpečnější než on. Byl vyrovnaný, vyrovnaný způsobem, jakým on nebyl, podobně jako zvěd ve službě, který byl neustále pozorný na všechno kolem sebe, zatímco proplouval síťovým lesem, každým smyslem ostražitý před jakýmkoli náznakem nebezpečí pro klan.

	Ale to byl jen vnější plášť dvounožce. Na ní skutečně nezáleželo a Čistý zabiják zúžil oči, když se natáhl a ponořil se hluboko, aby plně a úplně ochutnal duševní záři tohoto dvounožce.

	***

	„Pane Harahape,“ začal Jubair, „tohle je Čistý…“

	Harahap slyšel Mantichořana, ale oči měl upřené na stromovou kočku, tak soustředěně jako nikdy v životě. Viděl, jak se ten chlupatý stromovec – stromová kočka mu připomínala spojení startmanské pantery a scimpanzé, případně starozemského rysa a lemura – mírně přikrčil a pozorně si ho prohlížel. Za těma jasně zelenýma očima skoro cítil intenzitu, pomyslel si.

	A pak si uvědomil, že přece jen nejde o to, že by tu intenzitu téměř cítil.

	***

	Čistý zabiják slyšel zvuky úst Očí Lidu, ale pro tuto chvíli je ignoroval, protože se ponořil do myšlenkové záře druhého dvounožce. Na to bude dost času…

	Škubl sebou a oči se mu náhle rozšířily. Na okamžik se celý svět zastavil a pak se jako dlouhý, klikatý projektil vrhl přímo na dvojnožce.

	***

	„Do prdele!“ Patricia Givensová zalapala po dechu, když se Čistý zabiják vrhl na Harahapa, obě ruce široce rozpažené, dlouhé, smrtící prsty pokrčené.

	Sakra! Jestli nám celou dobu lhal, musíme to vědět, ale i tak je příliš cenný na to, abychom nechali Čistého zabijáka jen tak…!

	***

	Damien Harahap viděl přicházet Čistého zabijáka a jeho paže se automaticky rozevřely. V tu chvíli neměl žádné vědomé myšlenky. Bylo tu jen vědomí a jeho ruce se znovu sevřely, objaly to dlouhé, štíhlé, neskutečně silné tělo a přitiskly si ho k hrudi jako tu nejcennější věc v celém vesmíru.

	***

	„Do prdele!“ Patricia Givensová vyhrkla úplně jiným tónem, když si uvědomila, co se vlastně stalo.

	Lovcův očividně potěšený, kníkavý smích tomu ani trochu nepomohl.

	***

	„Tak co myslíš, že bychom s tím měli dělat? Pokud si dobře vzpomínám, byl to v první řadě tvůj geniální nápad,“ ozval se hrabě z White Havenu z manželčina komunikátoru tónem, který by se možná dal bezdůvodně označit za jízlivý.

	Honor si odfrkla. Nemohla přijmout Hamishovu obrazovku, když přišla původní žádost o spojení, protože byla na elektronické schůzce s náčelníky štábů. Zanechal jí však nahraný vzkaz a ona se přistihla, že se při sledování jeho rozhořčeného komentáře nahlas směje. Nimitzovi to připadalo stejně vtipné jako jí, ale bylo zřejmé, že její manžel zůstává poněkud méně pobavený.

	„Myslím, že bychom s tím neměli dělat vůbec nic,“ řekla mu teď. Imperátor byl momentálně součástí cvičení necelých deset světelných minut od hlavní planety, takže i přes gravitační komunikaci bylo zpoždění jednosměrného signálu 9,2 sekundy. „Vlastně si myslím, že je to ta nejlepší věc, která se mohla stát!“ řekla.

	Opřela se o opěradlo a oběma rukama svírala svůj nadměrně velký hrnek s kakaem. Trpělivě čekala a zhruba po osmnácti vteřinách vyhrkla radostí, když byla odměněna pohledem s vyvalenýma očima, který by White Haven nikdy nikomu jinému nedovolil spatřit.

	„Nejlepší věc?“ zopakoval nedůvěřivě. „Honor, šlo o to, aby mu Čistý zabiják prořízl hrdlo, kdyby se stal zrádcem! Jak zatraceně pravděpodobné je, že to udělá teď?“

	„Hamishi, proč mi pořád nevěříš na slovo, když jde o Harahapa?“ Zavrtěla hlavou a stále se smála. „Věř mi, že nemám v úmyslu navrhnout toho muže na kanonizaci, ale ani on není zrovna bezcharakterní zrůda. Řekla jsem ti, odkud si myslím, že pochází – odkud vlastně pochází celý svůj život. A teď ho adoptoval stromový kocour. No, hádejte co? Než jsme s Dame Lisou vůbec podali návrh na Čistého zabijáka, udělala jsem si průzkum a v celé historii Hvězdného království žádná stromová kočka neadoptovala zločince nebo zrádce. S doktorkou Arifovou jsme našli tři případy, kdy „kočky“ adoptovaly někoho, kdo se později dopustil závažných přestupků, ne nějakých přestupkových nesmyslů, a stal se zločincem, ale v každém z těchto případů se „kočka“ zřekla pouta. Opravdu si myslíš, že by to Čistý zabiják neudělal, kdyby se Harahap obrátil? Nebo si myslíš, že by Harahapa nechal naživu, kdyby se to stalo?“

	Znovu zavrtěla hlavou.

	„Existuje jeden – počítej, jeden – případ, kdy byl někdo adoptovaný následně odsouzen za závažný trestný čin – neúmyslnou vraždu – a jeho ‚kočka‘ se ho nezřekla, ale to je vše, co se týče závažných trestných činů. A upřímně řečeno, když jsem se podívala na fakta toho případu – tak dobře, jak jsem mohla; stalo se to před více než sto padesáti lety – myslím, že to mělo být prohlášeno za ospravedlnitelnou vraždu. Samozřejmě,“ vyloudila jeden ze svých mimoděčných úsměvů, „mám s ‚kočkami‘ stejný přístup, pokud jde o jednání s nepřáteli, takže můj názor na to možná budeš chtít brát s rezervou.“

	„Nicméně,“ její úsměv zmizel a ona se naklonila trochu blíž ke kameře, „ty sám jsi byl adoptován, Hamishi. Neměl by jste potřebovat, abych ti říkala, co to znamená. Protože se však zdá, že jsi kvůli tomu jen trochu rozrušený, dovol mi to zrekapitulovat.“

	„Za prvé.“ Sundala umělou ruku z šálku s kakaem, aby mohla zvednout levý ukazováček, stejně jako při úvodní diskusi o myšlenkovém záblesku Damiena Harahapa. „Sestra Čistého zabijáka a celá její rodina byli zabiti při úderu na Yawatu a on sám byl zatraceně blízko tomu, aby byl zabit. Za druhé,“ natáhla druhý prst na levé ruce, „věříme – a Čistý zabiják s námi souhlasí – že za úder Yawaty je zodpovědné mesanský Blok. Za třetí,“ natáhla prsteníček, „Čistý zabiják ví, že Harahap pracoval pro Blok – i když Harahap tehdy nevěděl, že to byl Blok – a Harahap ví stejně dobře jako my, že Mesané jsou jediní, kdo mohl provést úder na Yawatu. Za čtvrté,“ vztyčila malíček, „navzdory tomu Čistý zabiják Harahapa v podstatě na potkání adoptoval, poté – připomínám – co se dobrovolně přihlásil jako jeho ‚bodyguard‘ právě proto, aby mohl Harahapa zabít, kdyby se ukázalo, že je přece jenom nezrekonstruovaný ‚zlosyn‘. A za páté,“ její palec se spojil s prsty, „nikdo, koho adoptovala stromová kočka, nikdy nechtěl, aby se na něj ta stromová kočka naštvala, a to ani tehdy, když jej dotyčná kočka nechtěla zabít, než se vůbec setkali.“

	„Což znamená, lásko mého života, že jakékoli obavy, které jsme mohli mít z toho, co by si Damien Harahap mohl myslet nebo k čemu by byl v pokušení za neznámých budoucích okolností, už nejsou na místě.“ Sevřela ruku v pěst a znovu se usmála, mnohem šířeji. „Teď ho máme, Hamishi. V tomhle mi věř.“

	O osmnáct vteřin později se jeho výraz opět změnil z mírného rozhořčení na náhlé zamyšlení.

	„Možná máš pravdu,“ řekl pomalu.

	„Zlatíčko, mám pravdu. Tak proč prostě nejdeš říct Pat, aby se nerozbrečela ohledně pana Harahapa? Od této chvíle má svědomí, které nenávidí mesanský Blok a všechna jeho díla přinejmenším stejně vášnivě jako já, a je trvale zaparkované v koutku v jeho zářivé mysli. Možná není schopen vycítit emoce Čistého zabijáka tak, jako já vycítím Nimitze, ale řekni mi – bylo pro Samanthu někdy obtížné vyjádřit ti, co cítí?“

	„Myslím, že odpověď na tuto otázku by mohla znít ‚ne‘,“ řekl White Haven a krémově a hnědě kropenatá stromová kočka na opěradle jeho židle se rozesmála stejně silně jako Nimitz.

	„Přesně tak.“ Honor se znovu opřela a stále se vítězoslavně usmívala. „Věř mi, nikdo nechce, aby s ním byla ‚kočka… nešťastná‘. Umřít je snadnější cesta, než když je na tebe kočka naštvaná! Takže místo toho, abychom si dělali starosti s tím, jestli nás Čistý zabiják varuje, když Harahap začne myslet na zrádné myšlenky, řekni Pat, ať se začne soustředit na to, že už nemusíme vymýšlet, jak ho proměnit a jak zajistit, aby proměněný zůstal.“ Znovu zavrtěla hlavou. „Čistý zabiják se o to právě postaral za nás!“

	
Věž George Bentona
Město Staré Chicago
Stará Země
Sluneční Soustava

	„A to ani nechcete vědět, jak to bude vypadat, až se zítra ráno otevře burza!“ Omosupe Quartermainová se rozhlédla po konferenční místnosti a pohlédla na své kolegy. „Trifecta nepatří k velkým hráčům – ne jako Technodyne nebo Zumwalt nebo dokonce De Soto Industries – ale až trh zjistí, co ten bastard udělal, zažijeme matku všech útěků. Další matka všech útěků! Bůh ví, že už jsme jich od začátku tohohle svinstva viděli dost,“ ukončila hořce.

	Innokentij Kolokolcov si hrnkem na kávu zakryl úšklebek. Silný, horký nápoj byl obzvlášť vítaný ve čtyři hodiny ráno v bouřlivé noci, kdy už měl být dávno v posteli. Bouře valící se od Michiganského jezera bičovaly boky věže George Bentona větrem o rychlosti pětasedmdesát kilometrů za hodinu a oslepujícími přívaly deště. Hromy duněly téměř nepřetržitě a blesky šlehaly po koruně věže jako rozzlobená svatozář a znovu a znovu narážely do jejích vysokých hromosvodů, které hledaly pohlcující zem.

	Zdálo se mu, že je to až příliš vhodná metafora pro to, co se děje s celým Solárním svazem, a navzdory stovkám metrů krychlových keramakritu, který izoloval tuto tichou konferenční místnost od běsnění bouře, kolem něj praskalo napětí vlastní rozzlobenou elektřinou. Quartermainová se málokdy projevovala tak ostře, zvlášť takhle brzy ráno (nebo takhle pozdě v noci, podle toho, jak se na to kdo chtěl dívat). Na druhou stranu nikdy nebyla tím, co by se dalo nazvat fanouškem Mantichory ani v nejlepších časech, a zprávy ze soustavy Möbius ji zasáhly. A nejen ji, pomyslel si a pohledem přelétl k Agátě Wodoslawské.

	„V tom má Omosupe pravdu,“ řekla stálá vrchní náměstkyně ministra financí, jako by ji jeho oči přivolaly k souhlasu. „Na ministerstvu financí nás trh nezasáhne tak tvrdě jako na ministerstvu obchodu, ale to hlavně proto, že úrokové sazby už klesly.“ Její výraz byl přinejmenším stejně trpký jako Quartermainové. „To je sakra poznámka, když je kladem to, že situace už je tak rozstřílená, že ani něco takového ji nemůže zhoršit! Až na to, že bohužel může… a taky že bude. Möbius nebyl ten obrovský kus našeho peněžního toku z protektorátu – ne sám o sobě. Ale jestli se s tím nějak nevypořádáme, budeme vypadat jako slon, kterého ohlodali mravenci.“

	Kolokolcov sebou při tom přirovnání v duchu trhl, ale nemohl popřít jeho výstižnost.

	„Chtěl bych vědět,“ řekl Malachai Abruzzi a obrátil ledový pohled na svého obvyklého spojence Nathana MacArtneyho, „proč jsme se o ničem z toho nedozvěděli dřív, než ten zatracený Těrechov vystřílel četníky Yucelové? Nemluvě o tom, že při tom zmasakroval celou legitimní vládu soustavy!“

	„To je trefná otázka,“ souhlasil Kolokolcov, sklonil hrnek s kávou a obrátil se ke stálému vrchnímu náměstkovi ministra vnitra. Poklepal na poznámku na chytré desce stolu před sebou. „Podle tohohle dostáváte už několik měsíců zprávy o manťáckých provokatérech na Periférii, Nathane!“

	„Bez jakéhokoli potvrzení,“ podotkl zpětně. „Proboha, Innokentiji! V naší takzvané zpravodajské komunitě běhá sedmnáct bilionů konspiračních teorií! Polovina z nich pochází od lidí, kteří se snaží zakrýt vlastní zadek, a polovina zbytku je od lidí, kteří jsou tak vyděšení, že vidí manťáky pod vlastní postelí, natož aby dělali potíže na Periférii! Kdybych vám každou z nich přinesl dřív, než se nám ji podaří potvrdit nebo vyvrátit, to bychom se teprve bavili o pekle!“

	Oplatil ostatním mandarínům pohled, jeho řeč těla byla obranná, ale Kolokolcov musel uznat, že jeho argumenty mají alespoň nějakou váhu. Možná ne dost na to, aby omluvil způsob, jakým je to zaslepilo, ale přece jen nějaký.

	„Nejsem si jistý, jestli je to dostatečné vysvětlení,“ řekl nahlas a jeho tón byl chladný. „Zároveň se nikdo z nás od začátku tohohle všeho nezahalil proaktivní slávou. Takže místo toho, abychom se snažili stanovit vinu za to, proč jsme to nepředvídali, co o tom víme teď? Myslím, že“ – jeho úsměv byl mrazivý – „potřebujeme alespoň vědět, kolik tepen bylo proříznuto, než se začneme snažit kontrolovat krvácení.“

	„Pokud jde o to, co se v Möbiu skutečně stalo, myslím, že máme to podstatné,“ řekl po chvíli MacArtney. „Všechno, co zatím máme, pochází z hlášení kapitána Weaverové, takže je určitě ještě hodně věcí, které je třeba doplnit, ale neočekávám, že by se to, co nám už řekla, nějak výrazně změnilo.“

	A my bychom měli věřit vašemu úsudku, když jste se o možnosti, že by se něco takového mohlo stát, ani nezmínil? Kolokolcov se sardonicky zamyslel. Vím, že jsem právě řekl, že všichni děláme chyby, Nathane, ale opravdu…

	„A co přesně kapitán Weaverová řekla, Nathane?“ zeptala se Wodoslawská.

	„Vlastně si myslím, že Omosupe to ví lépe než moji lidé – zatím.“ MacArtney pokrčil rameny. „Mám víc informací o pozadí – víc možných informací o pozadí –, které mi pomohou zasadit to do kontextu, ale Weaverová odešla do obchodu dřív, než se dostala k nám.“

	Kolokolcov se sice nemračil, když v MacArtneyho hlase zaslechl slabý, ale nezaměnitelný tón, ale cítil nesmírnou únavu, která za pozdní hodinu vděčila jen velmi málo. Loď se pod nimi potácela a oni se stále pokoušeli získat body za to, kdo nechal otevřený průzor. Upřímně, MacArtney měl v tomto případě pravdu.

	Kapitán Josephine Weaverová velela nákladní lodi Kalokainos Lines Rudolfo Kalokainos. Pokud kdokoli z nich věděl, Rudolfo Kalokainos byla jediná obchodní loď Svazu, která unikla z Möbia, a Weaverová zamířila přímo na Starou Zemi. Podle ní se však Aivars Těrechov – a ach, jak všichni mandaríni začali to jméno nenávidět! – ani nepokusil zabránit odjezdu Rudolfa Kalokainose, takže se zdálo pravděpodobné, že další svazové a neutrální expediční lodě a nákladní lodě budou brzy šířit zprávy i jinde.

	Bylo nešťastné, ale sotva překvapivé, že se Weaverová rozhodla oznámit, co se stalo, svému zaměstnavateli dříve, než se o tom zmínila federální vládě. Stejně tak nepřekvapilo, že někdo z Kalokainosu tuto zprávu okamžitě vypustil na veřejnost. Osobní nenávist Volcharta Kalokainose ke všemu, co jen vzdáleně souviselo s Hvězdným impériem Mantichora, byla legendární už před Novým Toskánskem a neuvěřitelný zásah, který Kalokainosovo impérium založené na lodní dopravě utrpělo od chvíle, kdy se Mantichořané začali zmocňovat červích děr, mu na radosti nepřidal. Nejspíš se není čemu divit, protože podle současných odhadů ztratila Kalokainoská lodní doprava přes osmdesát procent své hodnoty. Nebylo tedy překvapivé, že zpráva unikla tak rychle… nebo že počet obětí četnictva, který Weaverová oznámila – což, pravda, bylo samo o sobě dost špatné –, byl nadsazen o dvě stě až tři sta procent.

	Jen málo lidí bylo vzhůru, aby reagovali tady ve Starém Chicagu, když se to provalilo, ale dvě třetiny planety byly vzhůru, když se únik dostal na veřejnou tabuli. Okamžitou reakcí byl zuřivý vztek a ten určitě ještě vzroste, až se ta zpráva plně roznese. V této chvíli si lidé Malachaiho Abruzziho hráli na honěnou, snažili se dostat do popředí a zformovat vyprávění, aby se ujistili, že rostoucí zuřivost míří někam jinam než na lidi v této místnosti, ale měli co dělat.

	Co se však týče MacArtneyho, Quartermainová měla díky svému postavení na ministerstvu obchodu tendenci dozvídat se o věcech od mezihvězdných společností Svazu dříve než od ostatních. V tomto případě jí skutečnost, že předtím, než se stala byrokratkou, byla dvacet let vedoucí pracovnicí Kalokainoské lodní dopravy, poskytovala jen ještě lepší kontakty.

	Z jejího výrazu se dalo usuzovat, že ji příliš nepotěšilo, když tuto skutečnost podtrhl.

	„Jak říkáte, Nathane, musíme doplnit spoustu dílků.“ Její tón byl stejně chladný jako její výraz. „Co vlastně víme – nebo si alespoň myslíme, že víme – je, že prezident Lombroso požádal komisaře Verrocchia o podporu poté, co na Möbiu vypuklo násilné povstání. Podle Weaverové začalo v Přistání, ale rychle se rozšířilo. V reakci na Lombrosovu žádost Verrocchio vyslal brigádního generála Yucelovou a několik zásahových praporů spolu s dostatečnou lehkou námořní podporou, aby mohli kontrolovat orbitální prostor Möbia. Yucelová vysadila své četníky, aby zajistili hlavní město, a shodila orbitální údery na půl tuctu měst.“ Rty se jí zkroutily nelibostí. „Weaverová říká, že to rebelii účinně zlomilo vaz, ačkoli tvrdé jádro rebelů odmítalo uznat porážku, takže Yucelová a její lidé pomáhali Möbijským planetárním úřadům při shromažďování zarytých rebelů. Tuto část operace už téměř dokončila, když se objevil Těrechov. Zlikvidoval jednotky námořnictva – Weaverová si není jistá, jestli byly zničeny, nebo se prostě vzdaly, i když si myslí, že vzhledem k přesile nejspíš ano – a sám vstoupil na oběžnou dráhu Möbia. Spojil se s Yucelovou a požadoval, aby okamžitě zastavila operace a vydala své lidi. Odmítla. V tu chvíli zdevastoval několik čtverečních bloků centra Přistání úderem KEW na velitelství Yucelové. Weaverová tvrdí, že při stejném úderu zabil celou zbývající planetární vládu. Někdo jménem Breitbach skončil v čele planetární vlády. Weaverová říká, že to byl údajně vůdce povstání a Yucelová ho měla ve vazbě, ale neuvědomila si, kdo to je.“ Quartermainová pokrčila rameny. „Nevím, jestli je to pravda, nebo jestli je to jenom manťácký mluvčí, ale to je všechno, co v tuhle chvíli víme.“

	Kolokolcov přikývl. K tomu, co už věděl, to mnoho nepřidalo, ale rozhodně to určilo parametry jejich problému. Tedy politické a diplomatické parametry; byl si nešťastně jistý, že Quartermainová a Wodoslawská budou schopni poskytnout mnohem více deprimujících podrobností o ekonomických parametrech, až se dostanou k této stránce problému.

	Quartermainová však zřejmě poskytla nové informace alespoň jednomu z mandarínů.

	„Nikdo ze zpravodajců se nezmínil o tom, že by Yucelová povolila nějaké kinetické údery,“ řekla Wodoslawská ostře. „Je si tím Weaverová jistá?“

	„Stejně jistě jako cokoliv jiného z toho.“ Quartermainová znovu pokrčila rameny. „Máme co do činění s jedinou zprávou, Agato. Bez možnosti křížové kontroly nemohu za nic z toho ručit.“

	„Pokud četníci začali používat KEW ještě předtím, než se Těrechov vůbec objevil, nebude to u veřejnosti působit dobře,“ obávala se Wodoslawská.

	„To je nejspíš důvod, proč se o tom naši dobří přátelé z Kalokainosu ještě nikomu nezmínili…“ řekl Kolokolcov. Quartermainová se na něj mírně oplzle podívala, ale nic neřekla.

	„Můžeme zabránit tomu, aby to vyšlo najevo?“ zeptal se Abruzzi.

	„To je opravdu spíš vaše starost, než kohokoli jiného,“ poznamenal Kolokolcov a vysloužil si za to naštvaný pohled náměstka pro informace.

	„Já nevím, Malachai,“ řekl Quartermainová. „V krátkodobém horizontu pravděpodobně ano. Jak právě podotkl Innokentij, ať už“ – zdůraznila zájmeno – „to uniklo komukoli, o tomto aspektu se nezmínila. Takže pravděpodobně nemají zájem na tom, aby to uniklo později. Bohužel manťáci tak zdrženliví nejsou. Těrechov už zveřejnil celou svou komunikační konverzaci s Yucelovou na informační síti systému Möbius. Weaverová si s sebou přinesla jeho kopii. Prohlédla jsem si ji.“ Zavrtěla hlavou, oči bezútěšné. „Jestli ty ženské z ulice uvěří, že je to přesné, ne zfalšované nebo upravené, tak nám to ublíží. Yucelová z toho vychází jako zatracený šílenec a oni vyhrožují, že budou hromadně popravovat vězně, pokud Těrechov neustoupí.“

	Kolokolcov si odfrkl. Tuhle část ještě neslyšel.

	„To nic neznamená,“ řekl Abruzzi. Ostatní se na něj podívali a on mávl jednou rukou v odmítavém gestu.

	„To ne,“ trval na svém. „Moji lidé v Informacích by stejnou ‚konverzaci‘ zvládli za patnáct minut od začátku. Sakra, vždyť jsme to už udělali! Takže to, že se o ni manťáci tak ochotně dělí, nám vlastně nabízí způsob, jak na ni zaútočit. Vyhrabeme Yuceliny záznamy, prokážeme, že vždycky byla pevná v tom, že splní jakoukoli misi, ale vždycky při tom svědomitě dodržovala příslušné zákony a předpisy.“ Usmál se. „Věř mi, ať už jsou její záznamy ve skutečnosti jakékoliv, dokážu z ní udělat skautku! Pak poukážeme na to, jak snadné by bylo něco takového vyrobit. Obvykle na to nechceme upozorňovat, protože to dává nespokojencům příležitost naznačit, že to děláme běžně, ale v tomto případě bychom možná chtěli pokračovat a vyrobit vlastní klip, který by ukazoval, jak se Yucelová vzdává v okamžiku, kdy Těrechov požaduje její kapitulaci. Pak ho vyvěsíme na nástěnku vedle její hrozby, že začne střílet do lidí, a přiznáme, že její kapitulace byla vymyšlená z plezíru. Tím, že to přiznáme, nezabráníme tomu, aby to mělo určitý podprahový dopad, a přesvědčivě to ukáže, jak snadné by pro manťáky bylo udělat opak.“

	„To by mohlo – mohlo – pomoci tu hrozbu zažehnat,“ řekl Kolokolcov skepticky. „Co se stane, až se nezávislá potvrzení dostanou na paluby?“

	A zasáhne je to, pomyslel si chmurně. Manťáci byli zatraceně dobří v tom, že s sebou tahali „neutrální“ novináře – dokonce i solariánské novináře. Bude trochu těžké zamést jejich vyobrazení kráterů, Malachai!

	„Nepopíráme, že se staly,“ řekl MacArtney, než Abruzzi stačil zareagovat.

	„To nemyslíte vážně!“ Wodoslawská protestovala a Kolokolcov přesně pochopil proč. Každý svazový občan věděl, že SLN zabraňuje úderům s hromadnými oběťmi. To byl hlavní důvod, proč existoval Eridanský edikt!

	Skutečnost, že SLN v průběhu staletí provedla několik kinetických úderů, byla jednou z těch nepříjemných pravd, které se nějak nepodařilo zařadit do kategorie „všichni vědí“ stejně jako pověst námořnictva coby strážce pravdy a spravedlnosti v temné galaxii.

	„Samozřejmě, že to myslím vážně,“ řekl MacArtney netrpělivě. „Agato, chápu možné nevýhody, ale nemůžeme předstírat, že žádné KEW neexistovaly, a ani Malachajovi lidé nedokázali přesvědčivě vysvětlit, proč by manťáci bombardovali möbijská města mimo hlavní město. To znamená, že museli přijít z našich lodí. Ale…“ zvedl pravou ruku s nataženým ukazováčkem, „nebyly to nápady Yucelové. Byly povolány na naléhavou žádost legitimní vlády soustavy a namířeny na centra zakopaného odporu – městské oblasti, z nichž byli evakuováni všichni civilisté kromě těch, kterým povstalci fyzicky zabránili odejít, aby je použili jako lidské štíty –, kde by möbijská armáda a četníci utrpěli obrovské ztráty, kdyby šli do akce po zemi.“ Pokrčil rameny. „Uznávám, že to bylo politováníhodné a bezpochyby bylo zabito mnoho nevinných civilistů, ale to bylo v důsledku rozhodnutí Lombrosovy vlády – a ještě více v důsledku rozhodnutí povstalců použít tyto nevinné civilisty jako krytí. Brigádní generál Yucelová byla vyslána na pomoc legitimním orgánům a je dobře známo, že domácí policejní akce legálních vlád nedosahují úrovně porušení ediktu Eridani, pokud nejsou oběti skutečně masivní. V tomto případě pravděpodobně nepřesáhly čtvrt milionu. Maximálně půl milionu.“ Znovu pokrčil rameny. „Jak říkám, je to politováníhodné, ale není to naše odpovědnost ani naše rozhodnutí. A předpokládám, že Malachajovi lidé dokážou docela slušně argumentovat, že manťáci a jejich möbijské loutky ty počty obětí beztak značně nadsazují.“

	Kolokolcov si nadmul tváře a znovu se napil kávy. Nepomohlo to. Špatná chuť mu zůstala, když přemýšlel o MacArtneyho pohotovém návrhu.

	„Nejspíš to půjde – alespoň na chvíli,“ řekl Abruzzi po chvíli. „Už jsme pracovali na strategiích, které se ubírají tímto směrem, abychom mohli čelit nárokům Mantichory, jakmile se Bukanýr dostane do pohybu. Samozřejmě ne stejné, protože v případě Bukanýru se nejedná o žádosti místních vlád o pomoc a je zaměřen na infrastrukturu, ne na masové oběti. Ale mám spoustu politiků, které vysvětlují, že Bukanýr neporušuje Edikt z několika důvodů, včetně argumentu, že jde o legitimní výkon federální policejní moci proti zrádným svazovým občanům. Je snazší ospravedlnit ničení infrastruktury v nepřátelských hvězdných systémech, které nejsou součástí Svazu, ale protože popíráme legálnost odtržení, měli bychom být krytí i někde jako Hypatia. Jak říkám, nic z toho se přímo nevztahuje k Nathanovu návrhu, ale všechno jsou to základy, které jsme už vytvořili. Nakonec se verze manťáků prosadí v opozičních ‚faxech‘, ale pořád jsou dost marginální. A upřímně řečeno, široká veřejnost má pozornost komára.“ Zvedl obě ruce, ramena vysoko a dlaně nahoře. „Než se rozšíří verze druhé strany, většina Solariánů už si naši verzi osvojí.“

	„Verze druhé strany,“ pomyslel si Kolokolcov. Ani tady ji není ochoten označit za „pravdu“. Ten, kdo řekl, že pravda je první obětí války, zatraceně dobře věděl, o čem mluví!

	Což neznamenalo, že by Abruzzi neměl pravdu. A dokud námořnictvo omezilo vedlejší ztráty na minimum a manťáci nedonutili velitele operační skupiny uchýlit se k Parthu, tak se to dalo čekat…

	„Ať už se nám podaří tento aspekt zmírnit, nebo ne, Möbius je stále ekonomickou noční můrou a noční můrou pro vztahy s veřejností,“ zdůraznil.

	„Z ekonomického hlediska ano,“ odpověděl Abruzzi. „Ale z hlediska vztahů s veřejností?“ Zavrtěl hlavou a ke Kolokolcovovu překvapení se mu v očích zalesklo něco, co velmi připomínalo upřímné nadšení. „Ale ne, Innokentiji, tentokrát do toho ti zmrdi šlápli přímo. Dali nám největší klacek, jaký jsme od začátku tohohle všeho měli.“

	„Co prosím?“ Quartermainová zněla stejně překvapeně jako Kolokolcov a Abruzzi se skutečně zasmál. Nebyl to vřelý a veselý zvuk.

	„Všem jsme říkali, že jde o mezihvězdné ambice manťáků, že?“ Rozhlédl se po konferenční místnosti a pak si odfrkl. „No, jak jinak by jste nazval celogalaktickou operaci, jejímž cílem je podnítit vzpouru – násilnou vzpouru, při níž umírají miliony lidí – po celém Periférii, aby se vytvořila záminka pro vojenskou intervenci a nastolení manťáckých loutkových režimů? Jsem si jistý, že někdo na jejich straně bude tvrdit, že jde z jejich strany o čistě obrannou reakci vyvolanou naší „nesmyslnou agresí“, ale není možné, aby se něco takového jako Möbius stalo přes noc. Muselo to být detailně naplánované, zvlášť s ohledem na zprávy, které nám Nathan nakonec poskytl.“

	Připojil se k ostatním a na okamžik se na MacArtneyho zadíval, pak pokrčil rameny.

	„To, co máme, co můžeme oprášit a poslat do rady v nejstrategičtějším okamžiku, je důkaz – dost silný důkaz, který můžeme učinit ještě silnějším, podle toho, jak ho předložíme –, že manťáci to začali organizovat už před lety. Že je to dlouhodobá strategie, kterou zavedli ještě před Zuřící spravedlností, před Vřetenem, před Novým Toskánskem, před Monikou – sakra, před jakýmkoli otevřeným incidentem.“ Chladně se usmál. „Věřte mi, že než to moji lidé dokončí, už nebudou žádné otázky ohledně skutečných cílů manťáků.“

	
Úřad ředitele námořních operací
Věž Gregora Mendela
Město Leonard
Soustava Darius

	„Co pro tebe mohu dnes udělat?“ zeptal se Benjamin Detweiler, když se na jeho počítači objevil jeho bratr Daniel.

	„Mimo jiné se můžeš s Rochelle sejít na oběd se mnou a Trudi. Možná se mi podaří zlákat tvé dvě starší neteře, aby se k nám přidaly. Angela mi bohužel oznámila, že její klisna právě začala rodit, a obávám se, že když je vám jedenáct, je narození nového hříběte mnohem poutavější než oběd s pouhým strýčkem.“

	„Je dobré vidět, že tvá dcera má správný smysl pro priority,“ řekl Benjamin vážně. „Smím se zeptat, jestli už má vybrané jméno?“

	„Ne, ale zúžila seznam. Zbývající kandidáti jsou Donner, Blitz, Erdbeben, Fulmine, Laser, Molnienosnyj, Nova, Rayo a Tsunami.“ Daniel obrátil oči v sloup. „Osobně bych si přál Novu nebo Tsunami, i když musím přiznat, že Molnienosnyj se mi kutálí pěkně na jazyku.“

	„Jsem tak rád, že Susanna a Tabitha daly přednost křečkům před koňmi,“ řekl mu Benjamin. „Bylo to mnohem menší drama, když se objevil nový, a jejich pojmenování nikdy nebylo tak… napínavé, jak se zdá, že to Angela dělá.“

	„Jen do toho – vysmívej se mé bolesti!“ Daniel udělal hrubé gesto. „Jména pro křečky? Nějak se mi ‚Nibbles‘ nezdá ani ve stejné lize jako Erdbeben!“

	„Ne,“ souhlasil Benjamin. „Ale nepředpokládám, že jsi chtěl diskutovat o zvířecích jménech.“

	„To ne. Uvědom si, že pokud pozvání na oběd přijmeš, Sandra a Lindsey ti kvůli tomu budou ohýbat uši. Snášet Angelino hledání dokonalého jména pro ně byla bolestná zkouška a my s jejich mámou jsme pro jejich bolest neměly tolik pochopení, jak si myslí, že bychom měly.“

	„To si nedovedu představit.“ Benjamin se zazubil a pak naklonil hlavu. „A tak k věci?“

	„A tak k věci,“ souhlasil Daniel. „Jsou tu dva nebo tři projekty, které musíme probrat – myslím někde jinde než u oběda v restauraci – ale hlavní je, že ode dneška je Stříbrná střela připravena k výrobě. Ještě musíme vyřešit pár chyb, ale to jsou většinou softwarové problémy. Prototyp hardwaru funguje téměř dokonale a Test a Eval ho včera schválili.“

	„To je skvělé!“ Benjamin zvedl jednu ruku v gestu zdviženého palce. „A taky rychleji, než jsem čekal.“

	„No, většina hardwaru byla v podstatě hotová. Pohon torpéda jsme už pro vás upravovali a gravitační senzory jsou z našeho vlastního výzkumu a vývoje gravitačních komunikátorů R a D. Největším problémem bylo vlastně napájení. Mým lidem se zatím nepodařilo zkopírovat manťácké mikrofúzní elektrárny. Myslím, že jsou na dobré cestě, a vlastně předpovídám, že se jim to podaří zhruba v příštím roce, ale dřív to nebude. Za předpokladu, že se Collinovým lidem nepodaří ukrást plány pro nás. Je nějaká šance?“

	„Obávám se, že ne.“ Benjamin zavrtěl hlavou a jeho výraz už nebyl tak veselý jako dřív. „Před pár dny jsem od něj dostal zprávu. Podle všeho mu manťáci ve velkém válcují jeho sítě. Vždycky jsme věděli, že to hrozí – jakmile ti bastardi Zilwicki a Cachat odpálili střechu, museli začít hledat pod každým kamenem –, ale tohle se zdá být horší než naše nejhorší předpoklady. Zatím netušíme, jak to dělají, a ať už to dělají jakkoli, zjevně se propracovávají od shora dolů. Zdá se, že se to šíří i do Beowulfu, i když to vypadá, že tam to jde pomaleji. A obávám se, že jsme ho připravili o nejlepší možnost, jak získat informace, které vaši lidé sami potřebují. Oyster Bay zabil spoustu agentů, které se mu podařilo nasadit do jejich konstrukčních jednotek.“

	„Kéž bych mohl říct, že mě to překvapilo.“ Daniel si povzdechl a pokrčil rameny. „No, vědět, že se něco dá udělat, jsou dvě třetiny toho, jak to udělat. Přál bych si, abychom se víc věnovali hardwarové stránce věci a méně té politické a diplomatické, když Collin zakládal své sítě, ale myslím, že jsme alespoň určili správné cesty, kudy se u spousty jejich věcí vydat. Teď už jde jen o to, abychom to dotáhli do konce, a Bůh ví, že máme dost motivace!“

	Usmál se jen nepatrně pobaveně a Benjamin přikývl na znamení porozumění i souhlasu.

	Danielovým výzkumníkům se ještě nepodařilo zopakovat většinu z hojnosti hardwaru, který vznikl v rámci dlouhodobého předválečného výzkumu a vývoje Rogera Wintona. Vlastně ještě ani neidentifikovali všechno. Jak Daniel právě naznačil, dělali pokroky – ve skutečnosti se tempo jejich pokroku stále zvyšovalo –, ale zůstávali daleko pozadu a on si byl nešťastně jistý, že manťáci neusnuli na vavřínech. A co hůř, teď si srovnávali noty s Havenem. Existoval důvod, proč byly Sonja Hemphillová a Shannon Forakerová přímo na vrcholu Collinova seznamu „Zabít co nejdříve“. Jestli v galaxii existovala dvě námořnictva, která chápala potřebu držet krok s technologickým vývojem, pak to byly RMN a RHN, zejména pod vedením Hemphillové a Forakerové. Bylo přinejmenším nepravděpodobné, že by Blok v dohledné době překonal náskok v jejich hardwaru.

	„No, bez vlastních mikroelektráren,“ pokračoval Daniel, „museli moji lidé sestavit nový trup, který byl dostatečně velký, abychom do něj mohli naroubovat pohonné jednotky dvou Wraithů. Je to… velké.“

	Benjamin si odfrkl. Wraith byl obdobou průzkumných sond mantichorského Přízračného jezdce a bez nových maskovacích systémů Mantichory – a jejich zatracených miniaturních fúzních elektráren – bylo obtížné postavit něco stejně těžko viditelného. Dobrou zprávou bylo, že gravitační signatura pavoučího pohonu byla ve srovnání s běžnými gravitory neuvěřitelně slabá, takže v první řadě nevyžadovala tolik maskování. Špatnou zprávou bylo, že samotný pohon zabíral hodně místa a jeho plazmou nabité akumulátory zabíraly téměř stejně tolik. Z kusých informací, které se jim podařilo o Přízračném jezdci shromáždit, byl Wraith pravděpodobně nejméně o sedmdesát procent větší než mantichorský průzkumný dron současné generace. Byl také mnohem pomalejší a postrádal nadsvětelnou schopnost Přízračného jezdce, ale pravděpodobně byl přinejmenším stejně obtížně odhalitelný a podle náznaků byly jeho palubní senzory dokonce o něco lepší než současný hardware RMN.

	Ale pokud Daniel mluvil o něčem, co je dost velké na to, aby uneslo pár wraithských pohonných jednotek, pak mluvil o něčem, co bylo pravděpodobně nejméně dvakrát nebo třikrát větší než graserové torpédo MAN… které už bylo téměř dvakrát větší než mantichorské MDM Mark 23. V tom případě bylo označení „velké“ poněkud slabé slovo, zejména z pohledu člověka, jehož námořnictvo se bude snažit ty zatracené věci nasadit.

	„O jak velkém ‚velkém‘ tu vlastně mluvíme?“ zeptal se.

	„Zkus šedesát osm metrů na délku a jedenáct a půl v průměru.“

	Benjamin si odfrkl. Nebylo to tak zlé, jak se obával, ale pořád to bylo více než devadesát procent velikosti mantichorského LAC třídy Ťuhýk.

	„Myslím, že by se to dalo nazvat ‚velkým‘,“ řekl uvážlivě.

	„Konečná verze bude minimálně o pár metrů delší,“ upozornil ho Daniel. „Těch šedesát osm metrů je v podstatě nosič, graser a zdroj energie. Navrhli jsme čtyři různé příďové sekce a já nevím, kterou z nich použijeme, dokud nebudu vědět, jak se nakonec vyřeší softwarové úpravy.“ Pokrčil rameny. „Na druhou stranu, vzhledem k tomu, že už teď je to příliš velké na to, abychom mohli střílet z čehokoli, co máme, včetně Detweilerových torpédometů, myslím, že pár metrů navíc tady nebo tam neuškodí.“

	„Nejspíš ne,“ souhlasil Benjamin. Chvíli seděl, oči upíral do dálky a prsty bubnoval na stůl, zatímco přemýšlel. Pak sám pro sebe přikývl a znovu se zaměřil na bratrovu tvář.

	„Pokud nepřijdeme na způsob, jak tyto věci navenek přepravit, aniž by si jich někdo všiml, což se zdá nepravděpodobné, budeme je muset převést ve standardním nákladovém prostoru. Bude to proveditelné?“

	„Nevidím důvod, proč ne.“ Daniel se zasmál. „Vlastně mě napadlo, že to budeš muset udělat ty, takže mám další tým, který se zabývá návrhem něčeho, co vypadá jako dvojice standardních těžkých nákladních kontejnerů třídy Rhino slepených k sobě. Do něčeho tak velkého se nám vejde jedna z těchto věcí a do jednoho konce kontejneru můžeme zastrčit i lis. Počítám, že by to umožnilo vysadit ‚Nosorožce‘ s nastavenými hodinami, aby se Stříbrná střela sama rozmístila, jakmile se výsadková loď dostane z dosahu.“

	„To mi připadá jako dobrý nápad.“ Benjamin znovu přikývl, už nadšeněji. „Říkáš, že už je to skoro připravené k výrobě? O jak brzké době mluvíme?“

	„V podstatě hned, jak vybereme definitivní nosní část. Řekněme… v polovině října.“

	„Jestli ti to nevadí, přidám ještě pár týdnů a nazvu to koncem října.“ Benjaminův úsměv byl trpký. „Optimistické rozvrhy mě už párkrát pokousaly.“

	„Neškodilo by mít pár týdnů rezervu,“ připustil Daniel. „Máš nějaký nápad, jak je nasadit, až moji géniové předají návrh výrobě?“

	„Vlastně ano. Nebo spíš Collin a já. Neuvědomil jsem si, jak velké ty věci budou, ale na tom nezáleží. Vycházel jsem z předpokladu, že ať už jsou jakkoli velké, budou od začátku příliš velké na to, aby se daly nasadit jinak. A my máme náhodou ve Warneru schovanou nákladní loď Kalokainos. Takže jakmile budou vaše Střely připravené k odletu, naložíme je na jeden z našich nákladních lodí tady v Dariu a pošleme je do Warneru.“

	Daniel přikývl, že rozumí. Darius se nacházel více než 130 světelných let – a jeden přechod hypermostem – od soustavy Felix, která byla vzdálená něco přes deset světelných let od Mannerheimova terminálu warp mostu Mannerheim-Warner. Nákladní loď vybavená proudovým pohonem by celou tuto cestu zvládla za méně než čtyřicet osm hodin.

	„Jakmile je dostaneme k Warnerovi,“ pokračoval Benjamin, „přeložíme je na loď Kalokainos a ta odpluje do Beowulfu. Dorazí na základě legálního přepravního listu. Warner zabavil hromadu obecného zboží odeslaného do Beowulfu, když manťáci začali uzavírat červí díry, a obchodní zástupce Beowulfu od té doby pracuje na tom, aby ho uvolnil. Vláda soustavy otálí a tvrdí, že chce zjistit, jak dopadne plebiscit, než zboží vydá. Beowulfští argumentují tím, že dotyčné zboží patří soukromým osobám a korporacím, nikoli Beowulfské republice, takže nepodléhá zabavení, ať už plebiscit rozhodne jakkoli. Collin má ve Warnerově vládě půl tuctu lidí, kteří mají palce na straně zdržování věcí. Jakmile dostaneme Stříbrné střely do Warneru a naložíme je, změní názor a loď – jmenuje se Hvězdná galeona – odpluje do Beowulfu.“

	Daniel se zamračil, protřel si spodní ret a v duchu počítal. Z Warneru do Beowulfu to bylo asi 103 světelných let. Pro standardní nákladní loď to vycházelo na zhruba třicet pět dní, pro posádku Hvězdné galéry na necelých dvacet osm subjektivních dní. Takže pokud dodrží svůj plán doručení…

	„Poslední týden v listopadu nebo první týden v prosinci, myslíš?“

	„Něco takového.“ Benjamin přikývl. „Změnily se vaše prognózy pro nasazení v systému?“

	„Nijak výrazně.“ Daniel zavrtěl hlavou. „Vzhledem k objemu, který jsme předpokládali pro umístění Mycroftových plošin, by měly být plně rozmístěny do dvanácti dnů.“

	„Projekce doby zdržení?“

	„To je ve skutečnosti o něco lepší než naše původní odhady. Vzhledem k velikosti finální platformy jsme byli schopni zabudovat solární panely a nabíječku pro plazmové kondenzátory. Budou dostatečně daleko, aby omezily to, co panely dokážou nabrat, ale měly by mít dost energie na to, aby udržely náboj akumulátorů alespoň osmdesát dní, než se dostanou za únikovou rychlost a kondenzátory klesnou pod minimální provozní úroveň. Čísla pro Beowulf naznačují, že to bude blíž k devadesáti nebo dokonce sto dnům, ale osmdesát je bezpečný minimální odhad.“ Daniel pokrčil rameny. „Kdyby pavouk nebyl takový žrout energie, byla by ta čísla mnohem lepší.“

	„Pak to vymezuje naše operační okno, ne?“ Benjamin ještě chvíli bubnoval na pracovní plochu.

	„Budu muset s Collinem probrat konečné načasování,“ řekl pak, „ale myslím, že jsi nám poskytl více než dostatečnou flexibilitu.“ Vřele se na bratra usmál. „Na druhou stranu by bylo asi lepší, kdybychom ten nový rozvrh předali Gweonovi hodně rychle. Od Warnera ke Slunci je to pod proudovým pohonem jen asi osm dní, ale nevíme, jak dlouho mu bude trvat, než přivede Kingsforda.“

	„Podaří se mu přesvědčit Kingsforda?“ Daniel se zeptal trochu znepokojeně a Benjamin pokrčil rameny.

	„Collin říká ‚pravděpodobně‘,“ řekl. „Problém je v tom, že Kingsford je chytřejší než Rajampet a už si spálil ruce v Zuřící spravedlnosti. Bohužel to vypadá, že od té doby, co se začalo střílet – a od té doby, co ho Kolokolcov pověřil vedením SLN –, je vůči manťákům mnohem ostražitější a mnohem méně nadšený pro další dobrodružství ‚mandarínů‘. Ten člověk je taky skutečný svazový patriot, což mě trochu překvapilo, protože nikdy nevypadal, že by se nějak zvlášť bránil tomu, aby si cestou přivydělal nějaké drobné do kapsy. Ale i v tomhle ohledu změnil názor. Ve skutečnosti oficiálně ukončil vztahy s půltuctem lobbistů, jejichž kreditní poukázky měly přístup k jeho uším. To znamená, že s ním nemůžeme manipulovat tak snadno, jak jsme doufali, což znamená, že nemůžeme předvídat, že se chopí příležitosti stejně, jako jsme mohli přimět Rajampeta.“

	„Ale v tom…“ Daniel začal a Benjamin mávl rukou na komunikátor.

	„Myslíme si, že jsme našli návnadu, která ho povzbudí, a Gweon o tom nebude muset skoro vůbec lhát. Kromě toho, ať už si o našem návrhu myslí cokoli, nakonec to není on, kdo rozhoduje. A on sám není ‚mandarín‘. Nemá tak docela místo u vysokého stolu, a opravdu si myslíš, že po té příležitosti neskočí? Můžeme jim poskytnout docela pádné vojenské argumenty, ale pokud Collinovi analytici vědí, nejspíš bychom to vlastně ani nepotřebovali. Oni vidí, jak plebiscit dopadne, stejně dobře jako my, a politické argumenty – zvlášť když už přijali operaci Bukanýr – by měly být dost zdrcující.“

	„A jak očekáváme, že zareaguje Velká aliance?“

	„Tak to je, Danieli, otázka za šedesát osm milionů kreditů,“ ukázal zuby Benjamin. „Řekl bych, že budou pravděpodobně reagovat… z pohledu mandarínů špatně, ale nikdo z našich analytiků není připraven předpovědět, jak špatně. Nepomáhá nám ani přístup, který jsme ztratili ve vyšších vrstvách jejich vlád. Máme celou řadu názorů, od okamžitých odvetných opatření v naturáliích nebo skutečné blokády soustavy Slunce až po zintenzivnění snah přivést na svou stranu stále více lidí z Periférních oblastí a Protektorátu. Částečně však bude jejich reakce záviset na bojovém plánu Svazu a případných mírných úpravách, které do něj můžeme přidat. Můj štáb diskutuje s Collinovými lidmi z PsyOps o tom, jak bychom na to mohli jít.“

	„Na druhou stranu,“ ukázal znovu zuby, „i kdyby nebyli dost idiotští – nebo dost rozzuření – na to, aby vytvořili pár vlastních protiakcí, pořád z toho vyjdeme. Pokud budou dost hloupí na to, aby se rozhodli pro odvetu v naturáliích, zaručí si tím dostatek nenávisti a zášti světů Jádra, která je zaměstná na dalších padesát let, i kdyby nakonec vyhráli. Ale ať už to udělají nebo ne, v krátkodobém horizontu to rozhodně poškodí jejich vojenské schopnosti a vše, co Collin naznačuje, je, že nevidí přicházet Hastu nebo nemají ponětí o dalších informacích, které jsme vložili do výzkumu a vývoje Technodyne. V tom případě si možná neuvědomují, jak se jejich okno technologické převahy zmenšuje, a základní technologie a vzdělávací systém Svazu jsou mnohem vhodnější k vyrovnání rozdílu mezi schopnostmi SLN a Velké aliance, než byly schopnosti Lidové republiky k vyrovnání rozdílu mezi RMN a Lidovým námořnictvem. Nemyslím si, že by se mandaríni mohli udržet nad vodou z fiskálního hlediska o mnoho déle, ale pokud se nám podaří Velkou alianci přimět ke skutečnému rozzuření veřejného mínění v světech Jádra – k zažehnutí něčeho jako skutečného ohně v břiše Solárního svazu –, někdo nebo něco Kolokolcova a jeho lidi nahradí. Je mi úplně jedno, co říká jejich drahocenná ústava. Dostatečně je vyděsit, naštvat, přesvědčit je, že jde o skutečný boj o přežití, a pak jim k tomu přihodit pořádnou porci pomsty, a ten, kdo Mandaríny vykopne, najde zdroje, aby využil průmyslové kapacity Svazu k výrobě dostatečného množství „skoro stejně dobrých“ zbraní, aby pohřbil manťáky a jejich přátele. A zatímco to budou dělat, budou se rovnou zbavovat systémů Okraje a Periférie.“

	Daniel pomalu přikývl. Myšlenka na „protiakce“ se mu ani trochu nelíbila, ale Benjaminovu logiku nemohl vyvrátit. Tedy až na to, že Lidová republika věřila, že totéž platí v její prospěch proti Královskému mantichorskému námořnictvu. A na to, že Detweilerův plán vždycky požadoval rozpuštění Svazu, nikoli jeho ještě těsnějším semknutí proti vnější hrozbě.

	Ale to se ve skutečnosti nestane, pomyslel si. I v tom má Ben pravdu. Ať už Jádrové světy udělají cokoli, Periférie a Okraj se ocitnou v plamenech. V nejlepším případě – z pohledu Solariánů – bude Svaz po celá desetiletí zaměstnán snahou hasit jeden požár za druhým, zatímco lidé jako Hurskainen a zbytek Renesanční frakce – a Barregos; nezapomínejme na něj! – budou ukusovat kusy. Pro úspěch plánu potřebujeme chaos mimo Jádro, a to znamená, že jediné, co nepotřebujeme, je, aby se Mantichora, Haven a Andermani spojili a uhasili požáry dřív, než se k nim SLN vůbec dostane. A to znamená, že „Velká aliance“ musí odejít. Buď to, nebo ji potřebujeme uzavřít do války proti Svazu, která bude pokračovat dál a dál, zatímco budeme sbírat kousky po periferii.

	Tak či onak, Stříbrná střela vypadá, že dostojí svému jménu.

	Přál si, aby měl lepší pocit z toho, že si za to může připsat zásluhy.

	„To zní dobře,“ řekl poněkud veseleji, než se ve skutečnosti cítil, a pak záměrně přeřadil.

	„A teď, když už to máme za sebou a všímáme si času, mohu navrhnout, aby ses ty a tvoje paní připojili ke mně a mým dámám na ten oběd? Přemýšlím v intencích Gorjačova, na můj účet. Přijde mi to fér, protože s sebou hodlám vzít dva pubertální žrouty!“ Uchechtl se. „O těch dalších projektech si můžeme promluvit odpoledne, až všechny nakrmíme.“

	„Mně to vyhovuje,“ řekl mu Benjamin. „Jen mi dovol, abych zavolal Roxy. Myslím, že Susanna dnes odpoledne v Leonardu není, ale Tabithu by nejspíš mohla vzít s sebou. Za pět minut ti zavolám zpátky. Stačí to?“

	„Jak říkáš, vyhovuje mi to. Tak si promluvíme. Konec.“

	
Restaurace Golden Olive
Město Staré Chicago
Sluneční Soustava
Solární svaz

	„Pokud mohu soudit, Kolokolcov a ostatní skutečně věří své vlastní historce, alespoň pokud jde o první příčiny,“ řekla Weng Zhing-hwan poté, co před ni servírka položila objednávku Měnggǔ kǎoròu a vzdálila se. Na uvítanou se vznesla slaná vůně vepřového, skopového a kuřecího masa a ona zvedla hůlky.

	„Těžko jim to vyčítat, opravdu,“ odpověděla Lupe Blantonová. Měla chuť na něco lehčího než na mongolské barbecue a zamračila se, když si vybírala salát před sebou. „Depresivní, ale těžko jim to vyčítat. Zvlášť, když do toho míchá drahý Rajmund.“

	„Já vím.“ Weng si strčila do úst sousto kuřete a uznale žvýkala, ale její modré oči byly nešťastné. „Vytáhla jsem záznam Yucelové, když jsme si o to s tebou poprvé začali dělat starosti. Na základě toho, co udělala v minulosti, nemůžu říct, že by mi něco v manťácké verzi událostí připadalo nepravděpodobné.“

	„Zhing-hwane, ještě neexistuje oficiální ‚manťácké verze‘,“ vynadala jí Blantonová.

	„Ach, promiňte!“ Weng vykulila oči. „Myslela jsem verzi, kterou se chystají představit manťáci, až se k tomu dostanou. Víte, tu, která je náhodou pravdivá?“

	„Aha, tahle!“ Blantonová si odfrkla. Posypala si salát trochou soli. „Jen poukazuji na to, že zatím všichni slyšeli jen verzi našich ctěných nadřízených. Která, jak jsi právě naznačila, nepozná pravdu, ani kdyby vstoupila do dveří.“

	Weng se zasmála, ale ani jedna z nich v této situaci nenašla skutečný humor.

	„Je to dané tím, že Abruzzi o tom lže,“ řekl plukovník. „Jeho rty se hýbou. Nejzajímavější mi ale připadá skutečnost, že podle kapitána Weaverové se Těrechov zřekl jakýchkoli předchozích příslibů námořní podpory.“

	„To není přesně to, co řekl,“ namítla Blantonová.

	„Ale ano, je,“ nesouhlasila Weng. „Výslovně se omlouval za to, že dorazil tak pozadu za Yucelovou, protože nikdo z manťáků nevěděl o situaci v Möbiu nic dost brzy na to, aby mohl být aktivnější.“

	„Cože?“ Blantonová sklonila vidličku a zakroutila hlavou. „Nic z toho jsem v tom záznamu, který Weaverová přinesl domů, neviděla.“

	„Ne, to jsi neviděla.“ Weng se usmála. „Na druhou stranu, aniž bych chtěla jakkoli hanět díry ve zpravodajské síti Pohraniční bezpečnosti, je možné, že – na rozdíl od vždy výkonného četnictva – jste na palubě Rudolfa Kalokainose neměli svého informátora?“

	„Počkejte chvíli. Říkáte, že jste na palubě té lodi někoho měli?“

	„Ne tak docela,“ připustila plukovník. „Měli jsme někoho, kdo někoho znal. Pokladník Rudolfa Kalokainose má sestru u četnictva. Dal si záležet, aby ji vyhledal, jakmile se mu podaří chytit raketoplán z oběžné dráhy. A vzhledem k tomu, jak okázale všechny ty möbijské sračky nejspíš zasáhnou četnictvo přímo do obličeje, sestra jeho verzi rychle vykopala nahoru. Je sice v Davenant-Prydmorské analytické dílně, ne v operační, ale Noritoši se postaral o to, aby se to, co má na srdci, dostalo ke všem na velitelství rozvědky. Tedy všem šéfům divizí a starším analytikům,“ řekl.

	„To byla šťastná náhoda,“ řekla Blantonová.

	„Nesmysl. Všechno to byl výsledek předchozího pečlivého plánování.“

	„Zopakujte to s vážnou tváří,“ vyzvala ho Blantonová a Weng si odfrkla. Pak její výraz opět vystřízlivěl.

	„To je fér,“ řekla. „Ale klíčové je, že podle našeho zdroje – který, pravda, nemá k dispozici žádný záznam oficiálního komunikačního provozu, který by to dokládal, ale který také nemá žádný důvod, který bych viděla, aby o tom lhal – řekl Těrechov Breitbachovi a jeho nadřízenému poručíkovi, někomu jménem Blanchard, že bez ohledu na to, co si Breitbach myslel, jeho ‚Fronta osvobození Möbia‘ s manťáky nemluvila. Tedy Breitbach i Blanchard zjevně věřili, že byli v kontaktu s Mantichorou, a někdo jim určitě poskytoval těžké zbraně a tajnou podporu. Ale kdyby to byli manťáci, neřekl by to Těrechov? Vždyť teoreticky mluvil s lidmi, kteří jeho příchod očekávali. Zdá se mi, že Mantichora by chtěla získat uznání za to, že je spolehlivým spojencem, nemyslíte?“

	„Váš zdroj tvrdí, že to Těrechov tomu Breitbachovi skutečně řekl?“

	„To říká on.“ Weng pokrčila rameny. „Když to začalo, byl na povrchu planety a místní ho smetli hned na začátku. Jeho žena je Möbianka. Místní ho zřejmě zatkli ve stejnou dobu, kdy sebrali některé jeho příbuzné pro podezření. Takže dokud ho nový režim nepropustil a nedovolil mu vrátit se na Rudolfa Kalokainose, měl přehled o spoustě věcí, které se děly.“

	„A jaký měl někdo s möbijskými konexemi, zvlášť pokud strávil nějaký čas ve vazbě jako podezřelý rebel, motiv… vrhat na vašeho zesnulého, oplakávaného kolegu nepříliš příznivé světlo,“ podotkla Blantonová.

	„Což, řekl bych, kompenzuje fakt, že mluví se svou vlastní sestrou,“ oponovala Weng. Blantonová o tom chvíli přemýšlela a pak souhlasně pokrčila rameny.

	„Dokázala bych si představit, že Mantichora popírá jakoukoli spojitost s neúspěšnou rebelií, kterou pomáhala vyvolat,“ pokračovala plukovník. „Ale úspěšnou? Takovou, kde si noví lidé ve vedení myslí, že Mantichořané byli od samého začátku v jejich rohu?“ Zavrtěla hlavou. „To je pro mě těžší přijmout.“

	„Takže to považujete za další důkaz účasti Těch druhých.“

	„Já ano.“

	Weng si v zamyšleném tichu pohrávala s hůlkami. Pak se Blantonová opřela o svou stranu stolu.

	„S tím bych souhlasila,“ řekla. „Upozorňuji, že pro manťáky vidím i výhodu, pokud zaujímají postoj, že jsou tak ušlechtilí, že jsou připraveni přijít na pomoc lidem, kteří si jen myslí, že mluvili s Mantichorou. Předpokládám, že by to mohla být nenápadná součást jejich mistrovského plánu, pokud za tím opravdu stojí a nejsou za tím žádní Ti druzí. Chci říct, že by jim to umožnilo rozdmýchat nepokoje a vzpoury po celé Periférii a Okraji, aniž by většině z nich museli poskytnout skutečnou podporu.“ Pokrčila rameny. „Objeví se dva nebo tři, oznámí, že se ‚náhodou‘ dozvěděli o tom, co se děje, a – jako ušlechtilé a nesobecké duše, za které je celá galaxie zná – se spojí na obranu lidí, kteří byli oklamáni a uvěřili, že mají příslib mantichorské podpory. To je na jedné straně chrání před tvrzením, že používají ‚nástroje na jedno použití‘, a na druhé straně jim to přináší uznání za to, že přispěchali na pomoc, i když k ničemu takovému nejsou morálně zavázáni.“

	„Přemýšlela jsem o tom.“ Weng přikývla. „A jsem si jistá, že někdo jako náš přítel Rajmund bude tvrdit, že se to děje. Já si ale myslím, že to tak není. Pořád se vracím k tomu, jak brzy tahle operace začala. Jsem přesvědčen – myslím, že my všichni Lovci duchů jsme o tom přesvědčeni –, že manťáci nikdy nepředpokládali, že by mohlo dojít k přímému konfliktu se Svazem, a to ani po Monice, dokud to Byng nepodělal. A všichni víme, že tyhle kecy o “manťáckém imperialismu“ by byly opravdu dobrým hnojivem. Mantichora měla přesně nulový důvod začít se snažit budovat nějaké mezihvězdné impérium. Sakra, vždyť už jedno měla, jenže bylo obchodní, nikoli teritoriální. Mantichořané jej taky budovali celá staletí, takže pokud někdo v galaxii chápal, jak to funguje, tak oni. A teď nám Abruzzi a ostatní chtějí namluvit, že se rozhodli destabilizovat nejúspěšnější ekonomický systém v přepočtu na obyvatele v dějinách lidstva tím, že se záměrně pustí do boje s největším ekonomickým systémem v dějinách lidstva?“

	Zavrtěla hlavou.

	„Dokážu si představit politiku destabilizace protektorátů jako reakci na existenční ohrožení existence jejich Hvězdného impéria, Lupe. Z hlediska reálné politiky by to vlastně dávalo obrovský smysl. Ale tohle začalo příliš brzy na to, aby to byla reakce na nás. Podle mě to jen posiluje pravděpodobnost, že to celou dobu byli Ti druzí.“

	„Nejspíš máte pravdu.“ Blantonová se natáhla pro ledový čaj. „Škoda, že se ‚prokáže‘ pravý opak, až se to všechno konečně dostane na prkna.“

	
Věž George Bentona
Město Staré Chicago
Stará Země
Sluneční Soustava

	„Mám problém, admirále,“ řekl Malachai Abruzzi, „že prodat to, co se stalo v Hypatii, jako něco jiného než zatracenou katastrofu, bude pro mé lidi v Informacích trochu obtížné.“

	„To mě mrzí, pane Abruzzi,“ odpověděl Winston Kingsford zdvořile.

	„Potřebujeme něco, s čím bychom mohli pracovat,“ řekl Abruzzi ostřejším tónem. „Způsob, jakým se to vyvíjí, našemu vyprávění ani trochu nepomáhá.“

	Kingsford se na něj jen podíval a Abruzzimu ztuhla tvář.

	„Malachaji,“ řekl Innokentij Kolokolcov, „admirál Hajdu nebyl do Hypatie vyslán sám.“ Abruzzi přenesl svůj nešťastný pohled na stálého vyššího náměstka pro zahraniční záležitosti, ale Kolokolcov pokračoval stejně vyrovnaným hlasem. „Primární řízení mise měla na starosti paní Yang-O’Gradyová. Admirál Hajdu převzal odpovědnost až poté, co se rozhodla – a formálně ho informovala –, že ve své vlastní misi selhala, a v tu chvíli byla situace… komplikovaná. Nejsme v pozici, kdy bychom mohli na tomto místě pochybovat o jeho chápání této situace. Mohu s vámi souhlasit, že některá jeho rozhodnutí byla… méně než optimální, ale jednal v rámci parametrů své mise, jak ji on – a Yang-O’Gradyová – chápali.

	„Podstatné je, že ti dva byli vysláni do Hypatie, aby jí doručili zprávu. To se jim podařilo.“ Ušklíbl se. „Všichni bychom si možná přáli, aby to dopadlo jinak, ale nestalo se tak, a je trochu nerozumné trvat na tom, aby pro nás admirál Kingsford, který tam ani nebyl, v tuto chvíli vytáhl z klobouku nějakého kouzelného králíka.“

	„Souhlasím s tím, že způsob, jakým se věci v Hypatii vyvinuly, je… politováníhodný,“ vložil se do hovoru Nathan MacArtney, „ale celkově má Bukanýr přesně ten efekt, který jsme potřebovali.“

	„Myslím, že to je možná příliš silné slovo,“ řekla Omosupe Quartermainová. MacArtney na ni pozvedl obočí a ona pokrčila rameny. „Nejspíš to má hodně z toho účinku, který jsme chtěli, Nathane. Nemyslím, že bych šla tak daleko, abych řekla ‚přesně‘, dokud nebudeme mít o věci mnohem lepší přehled. A nemůžu se úplně zbavit zákona nezamýšlených důsledků. V tomto ohledu se Hypatie jeví jako ukázkový příklad.“

	„To je pravda.“ Kolokolcov přikývl. „A není to tak, že bychom my – vaši lidé v Informacích – jasně neprokázali, že Bukanýr je reakcí na holou manťáckou agresi.“

	To je jeden ze způsobů, jak to říct, pomyslel si Kingsford zpoza klidného a pozorného výrazu. Ale ne tak docela, jak by to popsali Hypatiané a manťáci. Ostatně, ne tak, jak to popisují Hypatiané, pokud jste náhodou nahlédli do zpráv z Vivliothkē. A díky Hajduovi a tomu idiotovi Gogunovovi…

	První zprávy, které přicházely od jeho operačních skupin, naznačovaly, že Bukanýr je jako vojenská strategie úspěšný. Bohužel konečným cílem každé vojenské strategie bylo dosažení politických cílů, a to se jevilo jako poněkud… problematičtější. Varoval své civilní pány, že by se to mohlo stát, ačkoli, jak naznačoval Abruzziho postoj, ignorovali toto varování stejně, jako ignorovali všechno ostatní, co je – a Solární svaz – mohlo zachránit před současnou katastrofou.

	Capriottiho útok na Cachalota proběhl jako z učebnice, stejně jako útoky na Maize, Snydera, Waterfall a Golema. Útok na Kenniaka – který byl ještě blíž Beowulfu než Hypatia, i když téměř v opačném směru – byl také velmi úspěšný. Útok na Bryanta byl… chaotičtější. Viceadmirál Gomez našel u Bryantu půl tuctu křižníků Mantichory, i když – díky bohu – žádný z nich nebyl ten přerostlý těžký křižník s střelami dlouhého doletu. Stejné štěstí měli i v tom, že Bryantská vláda předtím vyhlásila neutralitu a odmítla manťákům a jejich spojencům povolit, aby v jejich hvězdné soustavě umístili nějaké stálé síly. Manťáci se na dálku spikli a kryli evakuaci vlastní lodní dopravy v Bryantu, která nepředstavovala víc než pár nákladních lodí, a pak se stáhli, když prezident soustavy McGillicuddy oběma stranám důrazně připomněl neutralitu svého hvězdného státu.

	Škoda pro McGillicuddy, pomyslel si Kingsford. Ne že by manťáci mohli konečný výsledek změnit. Přesto se mi zdá trochu nemilé, že jsme mu zničili celou průmyslovou základnu jeho hvězdné soustavy, když byl tak ochotný, že je pro nás vyhnal.

	Při té myšlence zavrtěl hlavou. Nehodlal to říct Kolokolcovovi ani ostatním, ale opravdu si přál, aby Gomez projevil dostatek iniciativy a nerespektoval jeho rozkazy poté, co McGillicuddy tak urputně hájil neutrální postoj své hvězdné soustavy. Rozhodnutí nezničit Bryanovu infrastrukturu poté, co její prezident tak neústupně trval na své neutralitě a odmítl oběma stranám volné ovládání své soustavy, mohlo být pro Bukanýra cukrem, který by se hodil k holi. Gomez však nebyl nejnápaditějším vlajkovým důstojníkem SLN; jeho pokyny byly jednoznačné a on je do puntíku splnil. Naštěstí nedošlo k žádným ztrátám na životech. Gomez vlastně zadržel útok na tak dlouho, že Bryantští mohli evakuovat z orbitálních stanovišť i své domácí mazlíčky. Ne že by si jeho „zdrženlivost“ nakonec získala nějaké přátele Solárního svazu.

	Na druhou stranu, o to v tomto cvičení nešlo.

	„Možná máte pravdu, alespoň co se týče toho, jak jasně jsme předložili naši verzi věcí, Innokentiji,“ řekla Agatá Wodoslawská, „a přiznávám, že se jí tady v Sluneční soustavě dostává dobré odezvy u novinářů a v radě. Jestli jsme ale přesvědčili někoho jiného – tedy někoho mimo Kuiper – je jiná otázka. A upřímně řečeno, myslím, že tvrzení druhé strany o Hypatii pravděpodobně podkopou naše snahy vykreslit Bukanýra jako uvážlivou odpověď na počáteční agresi manťáků. Zvlášť vzhledem k tomu, co byste asi musel nazvat ‚konečnou hrou‘.“

	„Přesně tak,“ řekl Abruzzi. „Přesně tak! Co si proboha Gogunov myslel, admirále?“

	Výborná otázka, pomyslel si Kingsford, nicméně…

	„Myslím, že si myslel, že plní rozkazy, pane Abruzzi,“ řekl nahlas. „Původní časový limit, jak právě podotkl pan Kolokolcov, stanovil viceadmirál Hajdu… po konzultaci s paní Yang-O’Gradyovou.“

	Skryl úsměv za pečlivě vážný výraz, když se několik civilních tváří na druhé straně stolu ztuhlo. Nathan MacArtney vypadal obzvlášť podrážděně.

	„Rozkazy viceadmirála Hajdu v souladu se směrnicemi, které námořnictvo dostalo, zdůrazňovaly jak nutnost učinit co nejsilnější prohlášení v případě Hypatie, tak nutnost vyhnout se dalším těžkým ztrátám, pokud to bude možné. Koneckonců jsme nechtěli přispět k falešnému dojmu mantichorské neporazitelnosti.“

	V poslední větě se mu nepodařilo udržet kyselý nádech. Byl už tak unavený z toho, že ztrácí obrovské množství mužů a žen, protože je jejich protivníci tak převyšují. Byl námořním důstojníkem. Chápal, že ve válkách se zabíjejí lidé. Dokonce chápal, že jeho úkolem je utratit tolik krve, kolik je třeba k dosažení vojenských a politických cílů Solárního svazu. Ale co ho skutečně štvalo, bylo to, že dostal pokyn vyhýbat se těžkým ztrátám ne proto, aby udržel lidi naživu, ale protože – jak se tehdy vyjádřil Abruzzi – „pokud se vaši lidé nedokážou udržet, aby je nezabíjeli, pořádně to podělá naši schopnost udržet morálku civilistů“.

	„No, tuhle část svých rozkazů rozhodně nestihl splnit,“ řekl teď Abruzzi a jeho tón zhořkl.

	„Ne, to ne, pane Abruzzi.“ Kingsfordův hlas s tekutým heliem byl teplejší než jeho oči, když se setkal s pohledem stálého vrchního náměstka pro informace. „Protože v době, kdy dorazil, už byli manťáci v systému a on je nedokázal najít díky jejich utajení.“

	A protože je nehledal, tuším, přiznal si admirál, ale ať se propadnu, jestli vám dám jedinou munici, vy hajzle.

	„Když ho přepadli manťáci, neměl jinou možnost než bojovat a myslím, že jeho ztráty vypovídají o tom, jak tvrdě jeho lidé bojovali. A – jak poznamenal pan Kolokolcov – on i paní Yang-O’Gradyová byli oba mrtví, když střelba ustala. Takže admirál Gogunov – původně devátý v pořadí velení operační skupiny, podotýkám – najednou stál před rozhodnutím, co dál. Nejsme si jisti, zda je ještě naživu. Víme však, že z jeho vlajkového můstku přežil nejméně jeden člověk, takže je možné, že také přežil a v současné době je válečným zajatcem. Bez možnosti vyslechnout ho vám nemohu přesně říct, co si myslel, ale vsadil bych se, že součástí toho byla klauzule v rozkazu pro operaci Bukanýr, která zdůrazňovala jeho psychologické cíle. Jeho operační skupina právě utrpěla obrovské ztráty. Za těchto okolností mohl mít pocit, že nechat se odradit od dodržení původního časového limitu, který stanovil viceadmirál Hajdu – a paní Yang-O’Gradyová –, by vyvolalo zdání slabosti a přineslo by manťákům morální a psychologické vítězství.“

	„Které stejně zatraceně dobře skončily,“ podotkl Abruzzi a nedal na sobě nic znát.

	Kingsfordovi se stáhla čelist, ale tuto část Abruzziho analýzy nemohl zpochybnit. Manťáci dosáhli obrovského psychologického vítězství, a to nejen pro své vlastní námořnictvo.

	„Možná bychom to mohli trochu rozptýlit,“ řekl MacArtney zamyšleně. „Co kdybychom Gogunovovo odmítnutí prodloužit lhůtu vysvětlili jako reakci na zradu Hypatianů a obrovské ztráty, které jeho operační skupina už utrpěla?“

	„Jak to myslíte?“ zeptal se Abruzzi.

	„No, já vím, že tohle je spíš vaše starost než moje,“ řekl MacArtney tónem „proč tě to nenapadlo“, „ale jak právě podotkl admirál Kingsford, viceadmirál Hajdu nevěděl, že tam manťáci jsou, a to zjevně v mnohem větším počtu, než jsou ochotni přiznat. Je zřejmé, že ani oni, ani Hypatiané nemají důvod nám říkat, jaké byly skutečné počty, a jsem si jistý, že si myslí, že podceňování vlastní síly jim dodává auru nadřazenosti na bojišti.“

	Ušklíbl se a Abruzzi zakroutil hlavou a pozorně naslouchal.

	„A Hajdu nevěděl, že tam jsou, protože mu to neřekla hypatská vláda. Nebo že pozvali manťáky dovnitř, zřejmě ještě předtím, než bylo sečteno hlasování v referendu. Takže tu máme jejich otevřený akt zrady, když se vůbec pokusili o odtržení, jejich zradu, když pozvali manťáky, a to vše ve spojení s jejich rozhodnutím utajit přítomnost manťáků před viceadmirálem Hajduem a Madhurou – tedy paní Yang-O’Gradyovou.“ Pokrčil rameny. „Je zřejmé, že manťáci byli schopni způsobit tak jednostranné ztráty jen proto, že měli výhodu naprostého překvapení, a Gogunov by to věděl stejně dobře jako my, stejně jako věděl, že tu výhodu měli jen díky Hypatské dvojsmyslnosti. Za daných okolností a poté, co právě viděl, jak zbabělí přepadávači postříleli do zad tolik tisíc jeho vesmírných kolegů, jak se říká, zpočátku reagoval přehnaně. Ale ať už vyhrožoval čímkoli, ve skutečnosti na hypatská stanoviště nikdy nevystřelil, nebo ano? Možná bychom měli zvážit „objevení“ nějakého komunikačního provozu mezi ním a jeho nástupcem ve velení – Yountzem, že ano?, v němž říká, že nakonec stejně hodlá ustoupit. Pokud dáme najevo, že je tak rozzuřený, že chce Hypatiany vyděsit – že hledá nějakou emocionální pomstu namísto masového masakru, který by vojensky nedokázal ospravedlnit –, bude vlastně působit lidštěji, uvěřitelněji. A samozřejmě, nakonec se naši lidé nejen stáhli ze soustavy, ale udělali to, aniž by zničili hypatskou infrastrukturu – v čemž jim manťáci v té chvíli nemohli zabránit, ať už se potom stalo – nebo nestalo – s našimi válečnými loděmi cokoli, čistě jako humanitární gesto vůči hvězdné soustavě, která si to po takové bezuzdné zradě zatraceně nezasloužila!“

	Zvedl před sebe pravou ruku s dlaní nahoře a povytáhl obočí na své druhy.

	„Víte, možná bych s tím dokázal pracovat,“ řekl Abruzzi a jeho výraz byl mnohem jasnější než dřív.

	Kingsford naproti tomu držel jazyk za zuby jen s obtížemi.

	Nechtělo se mu věřit, že v Hypatii bylo jen deset mantichorských lodí, ačkoli ke cti Thomase Yountze slouží, že vytrvale odmítal navyšovat počty nepřátel, aby ve svém hlášení vypadal lépe. Na základě údajů svých taktických důstojníků dokonce naznačil, že některé z devíti lodí v počátečních útočných silách byly návnady, nikoli skutečné lodě. Bylo těžké uvěřit, že by někdo měl drony schopné udržet tak silnou falešnou emisní signaturu po tak dlouhou dobu, ale zdálo se, že manťáci mají ve zvyku dělat nepravděpodobné věci, že?

	I kdybychom předpokládali, že mají dvojnásobný počet trupů, než kolik jich Yountz skutečně napočítal, pořád by to nebylo víc než dvacet. A na rozdíl od civilistů, kteří seděli v této místnosti, Winston Kingsford věděl, co to obnášelo, aby desítka lodí prošla hluboko do dostřelu nepřátelského koše a zaútočila na osminásobek či devítinásobek jejich vlastního počtu, a “zbabělí přepadávači“ neměli v žádném popisu co dělat, ať už byla jejich technologická převaha jakkoli velká. Věděl, že si nemůže přiznat obdiv k těmto mužům a ženám, k jejich odvaze a ochotě položit život za lidi z cizí hvězdné soustavy. Ne v této místnosti. Ale ať už by on nebo mandaríni byli ochotni připustit cokoli, zbytek galaxie – a zejména galaxie mimo Svaz – by pochopil, že manťáci nemuseli bojovat. Že se rozhodli plout přímo vstříc vlastní smrti, aby bránili někoho jiného. Důsledky snahy zbořit pověst Velké aliance mezi neutrálními obyvateli galaxie by bylo velmi těžké přecenit.

	A to je jeden z důvodů, proč jsi měl o Parthský výstřel od začátku takové pochybnosti, že ano, Winstone? připomněl si jízlivě. Neměl jsi Bernarda a Salazara v téhle věci vůbec poslouchat. Zlikviduj infrastrukturu, jistě, ale nezabíjej všechny v dohledu! Kdyby jste je tak rychle umlčel…

	To, co se stalo v Hypatii, bylo dost zlé, pokud jde o pravděpodobný dopad na galaktické veřejné mínění, ale kdyby Yountz splnil Gogunovu hrozbu, kdyby zabil šest nebo sedm milionů civilistů…

	A je to zatracený MacArtney, kdo popadl Parthský výstřel z civilní strany a utekl s ním, připomněl si. S vaší podporou, pane Abruzzi.

	I přes nejintenzivnější pátrání, které mohl provést, aniž by to zveřejnil, Kingsford netušil, kdo z Úřadu pro strategii a plánování prozradil MacArtneymu návrh kapitána Mardyoly Salazara poté, co ho on sám kategoricky odmítl. To poslední, co námořnictvo – jeho námořnictvo – potřebovalo, bylo být obviněno z porušení ediktu Eridani! Bukanýr by se k tomu nepříjemně přiblížil i bez Parthského výstřelu, a proto bylo obzvlášť důležité, aby se k tomu nepřidaly civilní oběti, kterým se dalo vyhnout.

	Kdyby někdy zjistil, kdo ten návrh MacArtneymu prozradil, udělal by z viníka psí žrádlo. Opravdu si chtěl myslet, že to musela být sama Salazarová, ale jeho vyšetřování ji plně očistilo. Přesto to někdo vyzradil a muž, který vedl Pohraniční bezpečnost, byl víc než zoufalý – a pomstychtivý –, aby se toho chopil. Ve skutečnosti zjevně doufal, že někde na trati budou mega oběti. A podařilo se mu přemluvit i své kolegy mandaríny, aby to podpořili, navzdory Kingsfordovu nesouhlasu s tím, že bez Parthského výstřelu by SLN vypadala slabě, kdykoli by se stáhla z hvězdného systému chráněného jednou nebo dvěma spojeneckými letkami.

	Své svědomí si tehdy hojil nadějí, že jeho velitelé v terénu se budou bránit zabíjení nevinných kolemjdoucích. Když o tom teď přemýšlel, cítil jen sžíravé, zasloužené opovržení nad svou vlastní naivitou. Ne, nad svým záměrným sebeklamem. Spoléhat se na ochotu svých podřízených neuposlechnout rozkaz, který jim vůbec neměl být vydán, bylo projevem morální zbabělosti. I kdyby to nebylo zřeknutí se vlastní odpovědnosti, měl vědět, jak to, že má Parthiana v zadní kapse, ovlivní myšlení někoho, jako je Martin Gogunov. Když si Hajdu Győzőho vybral jako velitele TF 1030, očekával od něj něco lepšího, ale když se s bezútěšnou upřímností ohlédl zpět, věděl, že i v tomto případě si dělal iluze.

	Ale co jsem mohl dělat, když mi to civilní velení přímo nařídilo, sakra? Možná jsem měl místo úsměvu a přijetí nařízení rezignovat, ale koho by vás pět dosadilo na místo CNO, kdybych to udělal? Další Crandallovou? Dalšího Filaretu? Dalšího Bynga? Bože, doufám, že ve službě nejsou dva! Ale ať už jsem přemýšlel jakkoli, nerezignoval jsem, že ne? A vy teď chcete z toho, že někdo neuposlechl vaše rozkazy jen proto, že někdo jiný měl v uchu její pulzer, udělat naši propustku z vězení?

	Ta myšlenka byla hořká jako žluč, ale její vyslovení by nepomohlo.

	„Je pravda, že admirál Yountz mohl Bukanýra spustit, navzdory taktické situaci,“ řekl místo toho, jakmile si byl jistý, že ovládá svůj hlas. „Je sice pravděpodobné, že by nechal zabít několik tisíc dalších svazových kosmonautů, ale mohl.“

	„Myslím, že Nathan na něco přišel.“ Kolokolcov se zamračil, oči se mu zúžily v zamyšlení a zjevně si Kingsfordovy výhrady nevšímal. „Zvlášť když všechny ostatní údery dopadly tak dobře.“

	„Myslíte kromě nájezdu admirála Isotaly na Ajay?“ Kingsfordovi se podařilo v otázce potlačit hněv, ale bylo to jen o fous.

	Stále nevěděl, co se stalo s Jane Isotalo a operační skupinou 1027. Tedy kromě toho, že se ani jeden z jejích bitevních křižníků nevrátil domů. Z hrstky přeživších prověřovacích jednotek viceadmirála Santiniho bylo zřejmé, že manťáci uspořádali na adžajské straně terminálu ničivou léčku. Jak se jim to podařilo, zvlášť když Isotalo pečlivě prozkoumala červí díru, než skrz ni vzala své bitevní křižníky, to by moc rád věděl… a oni mu to neřekli. Zdálo se pravděpodobné, že v té katastrofě sehrály roli stejné LAC – nebo co to sakra bylo –, které použili, když Santiniho chytili s vypnutými hypergenerátory, ale nemohli si být jisti a poslední, co potřebovali, bylo dělat ukvapené závěry – jakékoliv další závěry – o tom, co manťácká technika dokáže a co ne.

	„Samozřejmě, admirále.“ Kolokolcov se zatvářil trochu rozpačitě. „Nikdo nezapomíná na cenu, kterou námořnictvo zaplatilo. Jestli to vyznělo, že zlehčuji to, co se stalo v Ajaji – nebo v Hypatii –, rozhodně jsem to neměl v úmyslu.“

	„Rozumím, pane,“ odpověděl Kingsford.

	„Souhlasím se vším, co právě řekl Innokentij.“ Abruzzi zněl asi tak upřímně, jako je upřímnost v typické informační zprávě, a Kingsfordovo přikývnutí v odpovědi bylo jen trochu kostrbaté.

	„Jaké je vaše celkové hodnocení Bukanýru, admirále?“ Kolokolcov se zeptal dřív, než Abruzzi stačil říct něco dalšího.

	„Celkově to hodnotím tak, že z vojenského hlediska to bylo poměrně – ale ne zcela – úspěšné, pane ministře,“ řekl Kolokolcov formálnějším tónem. „Ztráty byly v případě Hypatie a Ajaye extrémně velké, ale v ostatních šesti útocích první fáze jsme byli zcela úspěšní, s lehkými nebo žádnými ztrátami. Zasáhli jsme cíle v oblouku dlouhém hodně přes čtyři sta světelných let a upozornili manťáky a jejich spojence, že pokud chtějí zabránit dalším útokům, budou muset své námořní síly rozptýlit mnohem šířeji. To samozřejmě sníží hrozbu toho, co by mohli být schopni udělat se svou „velkou flotilou“. Nejsem schopen posoudit, do jaké míry má Bukanýr kýžený politický efekt. Jediné, co k tomu mohu říci, je, že naše analýza v ONI naznačuje, že pravděpodobně přitvrzujeme nepřátelství vůči Svazu na Hranicích a – zejména – na Periférii. Ale ze stejného důvodu jsme věděli, že k tomu pravděpodobně dojde, když jsme do toho šli.“

	„Co to říkal ten starý předprostorový filozof?“ MacArtney se drsně zasmál. „Něco o tom, že je lepší se bát než být milován?“

	„Myslím, že skutečný citát zní: ‚Je lepší být obávaný než milovaný, když nemůžete být obojí,‘ pane.“ Kingsford zdůraznil spojku. Mírně. „Filozof, o kterém je řeč, byl pán jménem Niccolo Machiavelli,“ dodal, když MacArtney překvapeně povytáhl obočí.

	A jediný důvod, proč jsem se na Bukanýra vůbec podepsal, je ten, že jste se s Pohraniční bezpečností zatraceně dobře postarali o to, abychom na Hranici nemohli „být oba“, dodal admirál s tichou, hořkou jedovatostí. Jen sakra doufám, že nebudeme mít plné ruce práce s tím, abychom se ujistili, že to manťáci dokážou.

	„Obávám se, že v tuto chvíli se budeme muset spokojit s tím, že se nás budou bát,“ řekl Kolokolcov, jako by admirálovi četl myšlenky. „A když je to tak, jak jsme na tom s druhou fází?“

	„Jsme ve fázi příprav, pane,“ odpověděl Kingsford. „Upřímně řečeno, rozhodnutí přesunout další křižníky a bitevní lodě k… mírovým úkolům v protektorátech snižuje naši připravenost.“

	„Kolik máte bitevních křižníků?“ MacArtney se zeptal a okamžitě se naježil. „Něco přes čtyři tisíce, myslím?“

	„Před pěti měsíci měly Bojové a Pohraniční loďstvo čtyři tisíce čtyři sta dvanáct aktivních letounů a čtyři sta šedesát letounů procházelo běžnými opravami,“ odpověděl Kingsford přesným tónem. „V té době – jak se myslím při nějaké příležitosti zmínil admirál Rajampet – jsme měli nejméně o dvacet procent nižší stavy pro naše mírové mise v Periférii a Okraji. Konkrétně, pane MacArtney, v Protektorátech. Od té doby jsme přišli o více než čtyři sta těchto lodí – a jejich posádek – a vzhledem k zastaralosti našich superdreadnoughtů prakticky veškerá tíha boje v této válce padá na tuto třídu lodí. V záloze máme dalších zhruba sto osmdesát a mobilizujeme je tak rychle, jak jen to jde, ale ani ty nevykompenzují lodě, o které jsme přišli od začátku střelby.“ Chladně upřel na MacArtneyho oči. „Za daných okolností odklonění těchto dalších lodí do protektorátu výrazně snížilo naši pohotovost.“

	„Promiňte, admirále, ale celý důvod, proč máme námořnictvo, je…“ MacArtney začal horlivě.

	„To stačí, Nathane!“ Kolokolcovův ostrý tón vyvolal rozhořčený pohled stálého ho náměstka ministra vnitra.

	„Nikdo netvrdí, že si můžeme dovolit nechat Protektoráty odejít,“ řekl Kolokolcov netrpělivě. „To je důvod, proč s touhle věcí vůbec bojujeme, místo abychom si prostě vzali míč a šli domů. Ale admirál nám musí být schopen říct pravdu, ať už ji chceme slyšet, nebo ne, a není jeho povinností zdůvodňovat, jak jsme se do téhle šlamastyky vůbec dostali. Je to naše zodpovědnost.“

	MacArtney se na něj na okamžik zadíval, pak se prudce nadechl a podíval se na Kingsforda.

	„Innokentij má pravdu, admirále.“ Znělo to nevrle, ale on se ani nezachvěl. „Nemusíme si na vás vybíjet frustraci kvůli situaci, kterou jste nezavinil.“

	Nebyla to zrovna omluva, uvažoval Kingsford, ale stačilo to, dokud se neobjeví něco lepšího.

	„Rozhodně chápu vaši frustraci, pane,“ řekl nahlas. „Věřte mi, že na admiralitě toho teď máme taky dost.“

	„Dovedu si to představit.“ MacArtneyho úsměv pro změnu vypadal naprosto upřímně.

	„Vzhledem k tomu, co jste právě řekl o dostupnosti sil, jak moc se pravděpodobně zpozdí druhá fáze?“ Zeptal se Kolokolcov a obrátil pozornost zpět k admirálovi.

	„Těžko říct, pane.“ Kingsford pokrčil rameny. „Postavení našich sil se samozřejmě mění každý den. Demobilizovali jsme většinu zbývajících superdreadnoughtů a přerozdělili jejich posádky na bitevní křižníky a lehčí jednotky vycházející z rezervy – a aby sloužily jako kádr pro nově stavěné bitevní křižníky, jakmile je budeme moci postavit. Nařídil jsem, aby se tento proces obrátil – alespoň tolik, abychom mohli plně obsadit asi sto padesát SD. Nasazení bojových stěn na rutinní úkoly spojené s ochranou soustav je přinejmenším neekonomické, zejména z hlediska lidské síly, ale jeden z nich by měl být v protektorátech zatraceně působivý a jejich využití k projížďkám po našich neklidnějších soustavách nám umožní odvolat již nasazené bitevní křižníky. Protože teď tvoří naši hlavní údernou sílu, musím je mít možnost soustředit blíž k ruce. Upřímně řečeno, pomohlo by mi, kdybych mohl zastavit plánování a přípravu operace Fabius.“

	„Myslím, že to nepřipadá v úvahu, admirále.“ Kolokolcov se zatvářil znepokojeně. „Pokud bylo důležité udělat si názor na Hypatii, bude pravděpodobně ještě důležitější udělat si ho v případě Beowulfa.“

	A jak dobře se tento „bod“ osvědčil v Hypatii, pane stálý vrchní podsekretáři? Kingsford se kousavě zamyslel.

	„Pane, při vší úctě, Fabius by byl smrtelná jízda.“

	„Takhle jste se před měsícem nebo dvěma necítil, admirále,“ podotkl MacArtney.

	„Před měsícem nebo dvěma, pane, jsem neměl příležitost prostudovat zpravodajské zprávy, které mi od té doby přišly na stůl. Neměl jsem ani příležitost vyhodnotit, co se stalo viceadmirálu Hajduovi. Připomínám vám, že v Hypatii nebyla žádná pevná obrana a pokud víme, každá střela, kterou vypálili, vyšla z vnitřních zásobníků křižníků.“ Kingsford zavrtěl hlavou. „Jestli je Beowulf krytý superdreadnoughty a předem rozmístěnými těžkými raketovými gondolami, budeme mít štěstí, když se nám podaří dostat průzkumné drony dostatečně blízko, aby lokalizovaly cíle i pro Parthský výstřel, natož aby ty střely skutečně dostaly pryč.“

	MacArtney se zatvářil hromově, ale Kolokolcov zvedl smířlivě ruku.

	„Nikdo nechce posílat námořnictvo na ‚jízdy smrti‘, admirále. A abych byl upřímný, myslím, že bychom v tuto chvíli mohli odložit i realizaci druhé fáze projektu Bukanýr. To, čeho jsme již dosáhli, má významný vliv na veřejné mínění ve světech Jádra. Všechny Malachaiovy průzkumy se v tomto bodě shodují. A ztráty manťáků k tomu přispívají velkou měrou.“

	Opravdu, pane Kolokolcove? A jaké „manťácké ztráty“ by to měly být? zajímal se Kingsford. Směšně nadsazené spojenecké ztráty, které se objevovaly v oficiálních tiskových zprávách, byly obzvlášť nepříjemné pro muže, jehož muži a ženy zaplatili tak přemrštěnou cenu krví za skutečné ztráty manťáků.

	„Za těchto okolností,“ pokračoval Kolokolcov, „si myslím, že by bylo vhodné… odložit druhou fázi.“

	„Nebudu předstírat, že pauza by nebyla vítaná, pane. Dalo by nám to čas na vytvoření zásob nových katafraktů a já mám zprávu od admirála Kindrickové o novém zbraňovém systému, který mi chce ukázat na Ganymedu. Poslední věc, kterou kdokoli potřebuje, je začít věřit, že můžeme přijít se zázračnou zbraní pouhým lusknutím prstů. Na druhou stranu se zdá, že lidé z výzkumu a vývoje Technodyne si myslí, že tento systém – říkají mu „Hasta“ – by mohl významně posílit naši bojovou sílu, a Kindricková s tím souhlasí. Vzhledem k tomu, jak skeptický k tvrzením Technodyne bývá, to naznačuje, že tentokrát na jejich tvrzeních možná opravdu něco bude.“

	„Přestávka v Bukanýru by mi dala více času na vyhodnocení všeho, s čím přišli, a na reorganizaci našeho nasazení. V tuto chvíli jsme stále značně nevyrovnaní a diverze na posílení uzlových hlídek, které pokrývají jak protektoráty, tak naši hranici s Talbottem, to jen zhoršují. Obsazení tolika červích děr manťáky si s našimi námořními pohyby zahrává stejně jako s obchodní lodní dopravou, a to, co by mělo být rutinním rozkazem k nasazení, je… trochu komplikovanější než dřív.“ Ušklíbl se nad svým vlastním obrovským podceněním. „Pokud se mi podaří dostat všechny jednotky z první fáze zpět na základnu a udělat trochu rozumného přeskupení, mohu sestavit mnohem vyváženější operační skupiny pro druhou fázi, pokud a až obnovíme Bukanýra.“

	„V tom všem vidím velký přínos, Innokentiji,“ řekla Wodoslawská a Quartermainová důrazně přikývla hlavou.

	MacArtney – jak se dalo čekat – se tvářil vzpurně, ale Abruzzi nakonec také přikývl, i když s menším nadšením než Quartermainová.

	„Já taky,“ řekl. „Přinejmenším nám to dá příležitost masírovat poselství, které už tam máme. Umožní mi to také vyslechnout si zpětnou vazbu od cílových skupin alespoň v užším okruhu systemů Jádra. Boundary, Faraday, Sebastopol, Lunacy – některé z dalších.“ Nešťastně se zamračil. „Nesnáším, jak rychle se to celé hýbe. Prostě není čas udělat dostatek vzorků veřejného mínění, abychom mohli stanovit skutečné trendy kdekoli jinde než tady ve Sluneční soustavě, a tentokrát se obávám, že potřebujeme oslovit mnohem širší publikum než obvykle.“

	To bylo osvěžující přiznání, pomyslel si Kingsford. Co si pamatoval, nikdo z federální vlády se o veřejné mínění mimo Sluneční soustavu příliš nestaral. Popravdě řečeno, většinu členských systémů Jádrového světa – jediných, které se počítaly, když na to přišlo – federální politika příliš nezajímala. Byly izolovány od její byrokratické vlezlosti, takže jediné názory, na kterých skutečně záleželo, když šlo o formulování této politiky, byly názory profesionální vládnoucí třídy a těch, kteří se tak či onak živili vládou.

	Abychom byli spravedliví, myšlení „uvnitř Kuiperova pásu“, jak to před více než dvěma stoletími označil jeden beowulfský novinář, který byl ve své době téměř stejně otravný jako Audrey O’Hanrahanová, fungovalo oběma směry. Lidé uvnitř se nestarali o nikoho mimo něj; příliš mnoho lidí mimo něj nikdy nepřemýšlelo o tom, co se děje uvnitř; a on byl do této mentality ponořen stejně jako kterýkoli civilní byrokrat. No, možná ne tak hluboko, opravil se. Koneckonců on a námořnictvo byli zodpovědní za prosazování federální politiky – alespoň mimo Jádro – což znamenalo, že si museli být vědomi jejích reálných důsledků. Ale nikdy nepřemýšlel o tom, že by proti této politice protestoval víc než kdokoli z těch tlustých a šťastných civilistů z Jádrového světa.

	Až dosud.

	„Takže jsme se dohodli na dočasném zastavení druhé fáze?“ Kolokolcov se rozhlédl po konferenční místnosti, dokud všichni včetně MacArtneyho nepřikývli, a pak se obrátil ke Kingsfordovi.

	„Myslím, že to je vše, o čem jsme dnes potřebovali mluvit, admirále. Děkuji vám, že jste přišel a že jste jako obvykle mluvil jasně.“

	„Za to mě platíte, pane.“

	Kingsford se usmál, ale ještě se nezvedl ze židle a Kolokolcov povytáhl jedno obočí.

	„Jestli mohu, chtěl bych si ujasnit jednu věc, pane,“ řekl admirál.

	„Který bod by to měl být, admirále?“

	„Fabius, pane.“ Kingsford pokrčil rameny. „Ještě víc by mi pomohlo přeložení, kdybych mohl Fabia stáhnout z přední pozice. Zabírá spoustu času personálu ve Strategii a plánování a snaha vytvořit pro ni rezervu váže přes dvě stě bitevních křižníků, které nejsou k dispozici pro použití jinde. A jak jsem právě vysvětlil, pokud nedojde k nějakému naprosto nepředvídanému technologickému vývoji, naše schopnost provést útok na Beowulf ve stylu Bukanýrů fakticky neexistuje.“

	„Ne,“ řekl Kolokolcov pevně a zavrtěl hlavou, když Kingsford znovu otevřel ústa.

	„Chápu, o co vám jde – spíš o co vám jde, řekl bych v množném čísle, admirále. A plně uznávám jejich platnost. Ale obávám se, že mohou nastat okolnosti, za kterých bychom neměli jinou možnost než se Fabiovi věnovat, navzdory našim pravděpodobným ztrátám a i kdyby vyhlídky na úspěch byly… mizivé. Vím, že to nechcete slyšet. Ostatně ani já to nechci říkat a modlím se, abychom to nikdy nemuseli udělat, ale ta možnost existuje. Obávám se tedy, že pro ni potřebujeme plán, a jsem si jistý, že budete souhlasit, že tento plán musíme také neustále aktualizovat s ohledem na vše, co se dozvíme o schopnostech – nebo zranitelnosti – nepřítele, a s ohledem na jakýkoli „nepředvídatelný technologický vývoj“, který jste právě zmínil. Pokud to nakonec budeme muset udělat, pokud budeme muset vyslat vaše kosmonauty se ztracenou nadějí, musí jít alespoň s tím nejlepším a nejkomplexnějším bojovým plánem, jaký jim můžeme dát.“

	
SNS Maya Sector Bureau
Město Shuttlesport
Soustava Kouřící Žába
Mayský sektor

	„Takže ty chceš, abych uvěřila, že můj špičkový reportér – člověk, který mě naučil všechno, co umím, jak jsi mi při různých příležitostech naznačoval – nemá ani ponětí, o co tady jde?“ Laura Lochenová se naklonila na židli a podpatky se neelegantně opřela o stůl. Obrovská kočka Beowulf Manx, která se radovala z nepravděpodobného jména Ziggy, ležela schoulená na své podložce, vrčela mručením, které ohrožovalo seismografy po celém městě Shuttlesport, a pohár v její ruce byl zpola naplněný jantarovou tekutinou. Před patnácti minutami byl zcela naplněný. „Tomu mám věřit? Řekni mi, že to tak není!“

	„Riskuji, že si zkazím svatozář,“ odpověděl Kryštůfek Robin a sáhl po láhvi, která byla ze tří čtvrtin plná stejné jantarové tekutiny, „nemám vůbec ponětí. Zip. Nada. Nichts. Zilch. Nula. Rien. Ingenting. Ničego. Ani…“

	„Ach, sklapni!“ řekla mu se smíchem Lochenová. „Přísahám Bohu, Chrisi, že trávíš víc času hloubáním nad neznámými jazyky než kdokoli jiný, koho znám. A taky vím, že to děláš jen proto, aby jsi byl otravný. A to se ti, mohu-li říci, daří skvěle.“

	„Děkuji, šéfko!“ Robinovi bylo devadesát sedm let, dvakrát víc než Lochenové, ale ona byla šéfkou Solární zpravodajské služby tady v Mayském sektoru, zatímco on byl jen její starší reportér.

	Což mu vyhovovalo, pomyslel si, nalil si do sklenice další Glenfidich, pak láhev znovu zavřel a položil ji zpět na stůl mezi Ziggyho a levou patu Lochenové. Byla mladá, bystrá a očividně na cestě vzhůru, zatímco Úřad pro Mayu byl daleko v ústraní, podle měřítek SNS rozhodně ještě v nižší lize. Ale i díky tomu byla Maya skvělým místem pro budoucí hvězdy první ligy, kde mohly získávat zkušenosti a koření, a přesně to Lochenová dělala. Osobně jí dával ještě tři roky, maximálně pět, než ji domovská kancelář pošle do větších a lepších věcí.

	Až se to stane, bude mu chybět, ale nebude jí závidět. Pro Robina samotného byla Kouřící žába příjemným místem, na hony vzdáleným žumpám v světech Jádra, které pokrýval jako drzý mladý novinář. Nešel by tak daleko, aby řekl, že je v letech, kdy už mu svítá, ale měl méně vředů a spal mnohem lépe než v době, kdy byl považován za jednoho z půltuctu nejlepších politických reportérů Starého Chicaga. V těchto dnech se považoval skoro víc za trenéra než za hráče, za někoho, kdo se prosadil jako startér v první lize a teď je spokojený, že může předat své zkušenosti další generaci, než se místo něj pustí do boje čerstvá řada bojovníků.

	Měl podezření, že takhle o něm přemýšlí i domovská kancelář – když už o něm vůbec přemýšlí – vzhledem k počtu mladších, nahoru mířících noviců, jako byl Lochenová, které neustále vysílala k Maye. Nedokázal si představit žádný jiný důvod, proč by měla prostřednictvím Kouřící žáby neustále posílat na kole tak dobré lidi, jako byla ona. Posledních několik desítek let byl sektor Maya tak klidný a spořádaný, jak jen to bylo v protektorátním sektoru možné, a vyznačoval se především nedostatkem vzrušujících zpráv.

	Až do nedávného vzrušení kolem Konga a Pochodně, alespoň pokud mohl soudit, nikoho na ministerstvu vnitra nijak zvlášť nezajímaly reportáže, které o tom Lochenová a její lidé, včetně jistého Christophera Robina, připravili.

	Nejspíš to zabili, protože nechtěli být obviněni, že dělají Tančírně dobrou reklamu, pomyslel si teď. Stejně jako oni. Bůh ví, že jsem nenáviděl to kejklířské číslo, na kterém redakce trvala, když jsem psal o Starém Chicagu. Ani to nevypadá, že by se to od té doby zlepšilo. Zvlášť s těma kecama o manťácích!

	Po třiadvaceti letech sledování Hvězdného království Mantichory, Lidové republiky Haven a Erewhonu z nepříjemně blízké vzdálenosti Kryštůfek Robin věděl, co si myslí o obviněních z manťáckého imperialismu a válečného štvaní. Bohužel Malachai Abruzzi dal oficiální stanovisko Svazu k těmto otázkám křišťálově jasně najevo a SNS se nehodlala vzpírat Vzdělávání a informovanosti. Redakce by pravděpodobně Abruzziho verzi v nejlepším případě nezpochybnila. Rozhodně to nehodlala udělat v době, jako je tato.

	Ale aspoň nemusím přilévat olej do Malachajova ohně, připomněl si. Současného stálého ho náměstka pro informace znal ještě v době, kdy byl Abruzzi jen mimořádně ambiciózní a bezohledný mladý aparátčík, a ten člověk se s věkem nijak nezlepšil. Myslel jsem to vážně, když jsem Lauře říkal, že nevím, co má Barregos za lubem. To ale neznamená, že nevím, že posledních pár let něco chystá. Hádám, že někdo, kdo si o sobě pořád myslí, že je skutečný reportér, by vykopal všechna těla a pohodil je uprostřed náměstí, jen aby si naběhl na zářezy na pulzeru, zatímco by sledoval ohňostroj. To přece správný lovec skandálů dělá, ne? Ale vzhledem k tomu, že celá galaxie se ocitla v plamenech, ať se propadnu, jestli budu kupčit. Kromě toho je to Barregos.

	Byl ohromen, když si uvědomil, jak moc ho tato poslední skutečnost tíží, protože si nepamatoval, kdy naposledy skutečně obdivoval solárního politika. Přinejmenším na federální úrovni; v různých vládách jednotlivých soustav bylo pravděpodobně nejméně půl tuctu – možná dokonce celý tucet – poctivých místních politiků, i když v tomto ohledu se zdržel hodnocení. Doba, kdy se věnoval politice v hlavním městě Svazu, jen zdokonalila, zmírnila a vybrousila jeho pohrdání kariérními politickými byrokraty, kteří ji řídili, a cestou se dozvěděl příliš mnoho o Úřadu hraniční bezpečnosti. Přesto si Oravil Barregos, nikoliv jen kariérní byrokrat, ale byrokrat OFS, skutečně vysloužil jeho obdiv a respekt. Poskytl lidem z Mayského sektoru dobrou správu – poctivou správu, když už jsme u toho, když to nejlepší, co měl kdokoli právo od guvernéra OFS očekávat, bylo, že bude efektivním správcem, zatímco ukradne všechno, co není přibité.

	Kryštůfek Robin nehodlal Barregose navrhnout na svatého a když viděl, že někdo rád uplatňuje svou moc, poznal, že je to někdo, kdo si ji užívá. Bůh ví, že jich ve Starém Chicagu kryl dost, a většina z nich si svou moc užívala kvůli výhodám, které s ní souvisely. Kvůli způsobu, jakým monumentálně zkorumpovaný systém chrlil bohatství, privilegia a potvrzení jejich ega o právu na moc. Přesto skutečně existovali lidé, kteří si ji užívali prostě proto, že to bylo to, v čem byli opravdu dobří, protože věděli, že to umí lépe než devadesát procent lidstva, a potřebovali povolání, které by pro ně bylo výzvou. A byli dokonce i tací, i když to byl ten nejvzácnější poddruh ze všech, které to bavilo, protože jim to dávalo možnost sloužit svým komunitám. Udělat z těchto komunit lepší místa k životu, ne horší.

	Měl podezření, že každý úspěšný politik musí být na určité úrovni spojením všech tří, a to zejména té části, která leští ego. Plachý a uzavřený stydlín by se přece jen těžko pustil do politiky s holými zády. Bohužel naprostá většina solárních politiků tíhla k modelu mandarínů a spadala do první z jeho kategorií. Něco takového bylo i v Barregosu; Robin to věděl. Přesto, kdyby bohatství a privilegia byly tím, po čem skutečně toužil, mohl si obojího během svého působení zde v Mayi pořídit v ohromném množství, a to se nestalo. Takže ano, téměř jistě měl „něco za lubem“ a Robin v soukromí očekával, že dnešní tisková konference bude přinejmenším… poučná. Ale podstatné bylo, že nakonec Oravilovi Barregosovi věřil.

	A protože to udělal, nehodlal nikomu ve Starém Chicagu pomáhat, ať už měl na mysli cokoli.

	Pozvedl sklenku k tichému přípitku na guvernéra sektoru a usmál se, když si vzpomněl na něco, co mu kdysi dávno řekl jeden z jeho mentorů.

	„Skutečný trik při zkreslování příběhu,“ řekla mu, „nespočívá ani tak ve způsobu, jakým ho zaznamenáte, jako spíš v tom, co se rozhodnete zaznamenat – nebo nezaznamenat – na prvním místě.“ Usmál se nad svým hrnkem piva a sáhl po dalším preclíku. „Když vynecháte ty správné věci, můžete z Buddhy nebo Ježíše udělat Attilu, aniž by jste ho jednou špatně citoval!“

	Možná, že když se budu řídit stejnou politikou, bude Attila znít jako Buddha, pomyslel si teď. Asi je to možné. Ale s Barregosem to risknu. Člověk musí ve své kariéře udělat něco užitečného!

	***

	„Dobrý večer,“ řekl David Willoughby, hlavní informační důstojník a mluvčí guvernéra Barregose. „Děkuji, že jste se k nám dnes večer připojili.“

	Tisková konference – která měla být spíše méně „konferencí“, než kdokoli mimo administrativu tušil – se nahrávala pro pozdější vysílání v celé hvězdné soustavě a on věděl, že různé mluvící hlavy čekají ve svých studiích, aby interpretovaly, co se chystá říct. Většina z nich se pravděpodobně tiše – nebo ne tak tiše – rozčilovala nad tím, že nedostali žádný přepis před vysíláním. To bylo dostatečně neobvyklé, aby to všem napovědělo, že se chystá něco neobvyklého, uvažoval Willoughby. A vzhledem k současné galaktické situaci znamenalo „něco neobvyklého“ mnohem víc než v normálních dobách.

	Navzdory tomu byli ve studiu jen tři novináři, kteří se snažili nepřekážet technickému týmu, zatímco Willoughby stál před chytrou stěnou rozdělenou na desítky jednotlivých oken, z nichž většina byla obsazena někým, kdo se věnoval elektronice. Drtivá většina reportérů se přestala fyzicky účastnit tiskových konferencí ještě předtím, než lidstvo opustilo Sluneční soustavu a vydalo se ke hvězdám, a dnes večer byla dokonce dvě nebo tři okna prázdná, neobsazená. Willoughby si všiml, komu jsou tato okénka přidělena, a při pohledu na ně skryl úsměv. Tohle byl jeden z úlovků, u kterého budou litovat, že ho propásli.

	„Půjdu rovnou k věci,“ řekl svému publiku – fyzickému i virtuálnímu. „Jak všichni víme, galaxie se v poslední době nachází v něčem, co bychom mohli nazvat ‚zmatkem‘. Tady v našem odlehlém koutě jsme z toho viděli jen velmi málo, přestože jsme blízko jak Havenské republiky, tak díky terminálům Hennessey a Terra Haute i Hvězdného impéria Mantichory. Náš relativní klid byl obrovským požehnáním a naše místní záležitosti – a ekonomika – jsou ve výborné kondici, navzdory problémům, kterým čelí federální vláda. Udržet tento klid se však v poslední době stalo… řekněme, že je to podstatně obtížnější. Vlastně se to stalo mnohem obtížnější, než si člověk z ulice uvědomuje.“

	Willoughby se tvářil vyrovnaně, ale zachmuřeně, a Kryštůfek Robin se zamračil, když se naklonil na židli a prsty kmital po virtuální klávesnici, aby si zapsal poznámky a založil videoklipy. Willoughbyho dobře znal. Před necelými dvěma týdny spolu v klidu povečeřeli a popili v MacAlton’s, jedné z lepších restaurací a pivovarských barů v hlavním městě. Druhý muž tehdy ani nenaznačil žádné významné historky a on přemýšlel, jestli si David vůbec uvědomil, že se nějaká chystá. U některých mluvčích politiků by to Robinovi mohlo naznačovat nastrčenou práci, vykonstruovanou zprávu, ale to nebyl Barregosův styl. Kromě toho si Robin nemyslel, že to je Davidův oficiální zachmuřený výraz, který nasadil, když se situace dostala do stavu, kterému oba žertem říkali Shitcon jedna. Nebyl to ani ten, který používal na Shitconu dva, nebo dokonce na Shitconu tři. To všechno byly jen konzervované výrazy, připravené k nasazení v případě potřeby. Tenhle vypadal… opravdově. Jeho hlas byl sice klidný, tón vyrovnaný, ale v jeho hloubi bylo cítit napětí a v koutcích očí se mu mihlo něco, co mohlo být vzrušením.

	„Vláda sektoru si uvědomila některé hrozby pro bezpečnost sektoru již před nějakou dobou, ještě před politováníhodným incidentem v Novém Toskánsku, který urychlil současné napětí mezi Svazem a Mantichorou a její ‚Velkou aliancí‘ s Graysonem a Havenskou republikou. V té době byla přijata určitá opatření na ochranu před těmito potenciálními hrozbami pro životy a majetek našich občanů. Zcela nedávno se však guvernér Barregos, viceguvernér Brosnan, admirál Rozsak, brigádní generál Allfrey a ředitel sektorové rozvědky Wise dozvěděli o nové, zákeřnější a potenciálně mnohem nebezpečnější hrozbě pro celý Mayský sektor a dokonce i pro naše sousední suverénní hvězdné systémy.“

	Robin zúžil oči a podíval se na Lochenovou. Byla nakloněná na židli, klávesnici měla rozloženou na klíně ve svém oblíbeném uvolněném postoji při psaní poznámek, ale v jejích očích nebylo nic uvolněného a on v duchu přikývl na souhlas. Instinkty jeho chráněnkyně zjevně zachytily Willoughbyho řeč těla.

	„Je načase, aby si všichni naši občané byli této hrozby vědomi,“ řekl tiskový mluvčí. „A k tomu…“

	Před kamerami ustoupil o půl kroku z pódia a mávl jednou rukou v gestu, které spojovalo úctu a představení.

	„Dámy a pánové,“ řekl, „ctihodný Oravil Barregos, guvernér mayského sektoru.“

	Židle Laury Lochenové se narovnala a ona spolkla tlumenou kletbu. Žádný z letáků ani nenaznačoval, že Barregos bude přítomen osobně. Nebylo úplně bezprecedentní, aby se setkal s novináři v nepopsaném prostředí, ale za celou dobu svého působení v mayské guvernérské funkci uspořádal méně než dva tucty hromadných tiskových konferencí a jeho individuální rozhovory jeden na jednoho byly vždy zamluvené dlouho dopředu. Proč byl…?

	„Dobrý večer, dámy a pánové,“ řekl Barregos rázně. „Uvědomuji si, že má přítomnost byla nečekaná, ale myslím, že brzy pochopíte její důvod. Jak vás již David informoval, dnešní brífink bude za hodinu vysílán do celého systému. Mým důvodem, proč jsem vás pozval, abyste se ho zúčastnili v době, kdy se bude nahrávat, je dát vám příležitost připravit si vlastní komentáře a zpravodajství, než se tak stane. Uvědomte si však prosím, že se zároveň odvolávám na zákon o úředním tajemství. To, co se chystám říci, nesmí uniknout na veřejnost, ať už s uvedením autora, nebo bez něj, dokud to nebude oficiálně uvolněno k vysílání. Věřte prosím, že jakékoli porušení tohoto omezení bude potrestáno v plném rozsahu zákona, pokud k němu dojde.“

	Podíval se do kamery, jeho kulatý obličej a obvykle klamavě mírný výraz byl přísný, a Robin si pro sebe přikývl. OSA dávala vládě carte blanche klasifikovat cokoli, co chtěla, a zakazovala komukoli o tom informovat, a tresty byly drakonické. Nikdo to neporušoval, zvlášť tady v Protektorátu. Připadalo mu zajímavé, že zastaralá a utlačovatelská monarchistická vláda despotických novobarbarů manťáků měla mnohem menší pravomoci diktovat tisku. Nikdo mu nikdy nedokázal vysvětlit, proč to nedělá, když to dělá Solární svaz, ten vznešený ochránce všeho správného, dobrého a svobodného.

	„Chci učinit prohlášení a oznámení,“ pokračoval Barregos poté, co dal posluchačům čas, aby jeho varování vstřebali. „Dnes večer nebudu přijímat žádné dotazy, ale na zítřejší ráno pořádáme tiskovou konferenci zde v sídle guvernéra. Bude to fyzická konference ‚ze staré školy‘. Budu přijímat otázky pouze od novinářů, kteří budou v místnosti, a soukromé osoby budou vpuštěny podle pořadí příchozích, až do výše volných míst. Tito občané budou mít rovněž možnost klást vlastní otázky. Tato konference bude živě přenášena v celém systému Maya a co nejrychleji přenesena do všech ostatních systémů v sektoru. Bude rovněž sdělena Starému Chicagu a federální vládě.“

	Tisková konference bude „sdělena“ federální vládě? Robin zamrkal. Proč, proboha…?

	Barregos upravil displej promítaný nad pódiem a záměrně nechal několik vteřin šumět ticho. Bylo zřejmé, že to udělal právě proto, protože jakmile skončil s nastavováním, ani jednou se nepodíval na text, který mohl vidět jen on.

	„Začal jsem před více než jedním rokem,“ začal, „s ohledem na rostoucí nejistotu mezihvězdné situace – nejprve s obnovením a zesílením války mezi Hvězdným císařstvím Mantichora a Havenskou republikou, pak s útokem ‚neznámých stran‘ na mantichorskou binární soustavu a nakonec s vysokým napětím a skutečným násilím mezi ‚Velkou aliancí‘ a námořnictvem Solárního svazu – admirál Rozsak navrhl a já jsem schválil určité kroky k zajištění našeho sektoru v co největší míře z našich vlastních zdrojů. Zdálo se nám rozumné rozvíjet tuto schopnost vzhledem k naší vzdálenosti od světů Jádra a pravděpodobnosti, že námořnictvo bude plně angažováno – dokonce až příliš – ve vzdálených oblastech Okraje a Periférie a nebude schopno reagovat tak rychle nebo tak silně, jak by nepochybně chtělo. Moudrost našeho rozhodnutí se, myslím, jasně ukázala. Díky němu jsme loni v říjnu dokázali úspěšně bránit našeho souseda a spojence, Království Pochodeň, před porušením Eridanského ediktu, které by bez zásahu našich statečných námořních sil pod velením admirála Rozsaka přineslo miliony obětí.“

	Podíval se do kamery a setkal se s očima celého publika.

	„Jejich ztráty byly těžké, mnohem těžší, než kdokoli z nás očekával nebo než s jakými se dalo snadno žít. Nicméně bez opatření, která jsme již přijali, by dnes z Pochodně zbyla jen troska. A jak jsem řekl, už jen to by představovalo plné a úplné ospravedlnění těchto opatření. Nyní se však zdá, že byla ještě oprávněnější, než jsme se dříve domnívali.“

	Robin stiskl spodní ret mezi zuby. Byl to jeho starý zvyk – způsob, jak se bránit překvapenému hvízdání. Očekával něco významného, ale zdálo se, že tohle směřuje…

	„Asi před šesti měsíci,“ pokračoval Barregos stejným vyrovnaným hlasem, „se naše zpravodajské služby dozvěděly o jistých tajných schůzkách mezi jednotlivci v některých sousedních hvězdných systémech našeho sektoru a neznámou vnější silou. Tyto… tajné kontakty zahrnovaly Kondratii, Cossack, Meroa a Cimbri. V žádném případě však nešlo o kontakty s vládami těchto systémů.“

	Robin zúžil oči. Každá z těchto hvězdných soustav, ač nominálně nezávislá, byla fakticky majetkem jedné z oblíbených nadnárodních společností OFS, a to díky místní kleptokracii, v jejímž pozadí se ochotně rýsovala Pohraniční bezpečnost.

	A jejich občané byli kvůli svému zadluženému postavení velmi nešťastní.

	„V té době,“ řekl guvernér, „jsme neměli žádný přehled o tom, čeho se tyto kontakty mohly týkat, kromě toho, že se zdálo, že byly zaměřeny na to, co lze rozumně označit, ať už s charakterizováním důvodů jejich motivace, nebo bez něj, jako nespokojené živly. To nám připadalo zlověstné na pozadí napětí, které se šířilo napříč Periférií a Okrajem obecně. V důsledku toho jsme zde v Sektoru zdvojnásobili vlastní ostražitost a dále urychlili další opatření, která jsme již zavedli, ale nenašli jsme žádné důkazy, že by se dotyčná vnější síla pokusila kontaktovat nebo ovlivnit některého z našich vlastních občanů.“

	„Pak se to před více než třemi měsíci změnilo.“

	Odmlčel se, aby jeho posluchači ztuhli v domněnkách, a pak vyrovnaně pokračoval.

	„Nás tady v Shuttlesportu – mě osobně v mé kanceláři v rezidenci – velmi tiše kontaktoval někdo, kdo se představil jako zástupce Hvězdného impéria Mantichora. Tento člověk mě požádal o schůzku, aby mi navrhl něco, co se rovnalo vyhlášení – nebo možná by bylo správnější použít podstatné jméno znovupotvrzení – nezávislosti Mayského sektoru. Rozhodnutí vystěhovat ze sektoru Úřad hraniční bezpečnosti, Pohraniční loďstvo, Četnictvo, všechny orgány Solárního svazu, a vzdát se našich dohodnutých poplatků za poskytované služby Svazu.“

	„Ach… můj… Bože,“ zamumlala Lochenová s nevěřícně vytřeštěnýma očima a Robin zavrtěl hlavou. Technicky vzato, jak naznačovalo Barregosovo použití slova „znovupotvrzení“, byl Mayský sektor nezávislým sdružením hvězdných systémů, které dobrovolně přijaly centrální svazovou správu, řízenou Pohraniční bezpečností pod ochranou SLN, aby „lépe regulovaly“ svůj vzájemný obchod i obchod s celou galaxií. A tak – technicky vzato – mohly členské systémy sektoru z této správní sítě kdykoli vystoupit.

	Stejně jako každý členský systém Solárního svazu mohl ze zákona vystoupit z Svazu, kdykoli se rozhodl. Dokud se o to někdo skutečně nepokusil.

	„Nesouhlasil jsem s jeho návrhem,“ řekl Barregos do zpěvného ticha. „Ale ani jsem ho neodmítl. Zdálo se mi moudré zjistit, co přesně má Mantichora na mysli, protože je těžké vytvořit odpověď nebo protistrategii, když nevíme, proti čemu stojíme. Pokračoval jsem tedy v jednání s panem Ellingsenem – pod tímto jménem se mi představil – a zapojil jsem do něj i admirála Rozsaka jako svého vojenského zástupce a experta. Chtěl jsem totiž, aby admirál Rozsak, jehož inteligence a názorů si hluboce vážím, měl možnost posoudit jak Ellingsenovu nabídku, tak případné motivy Mantichory.“

	„V průběhu těchto dalších rozhovorů pan Ellingsen jasně řekl, že to bylo Hvězdné impérium, které bylo v kontaktu s našimi mezihvězdnými sousedy. Navíc upřímně přiznal, že vláda královny Alžběty se domnívá, že vyhlášení mayské nezávislosti – které by podle jejich názoru federální vláda vnímala jako nepřátelský akt, zejména vzhledem ke stále se zhoršujícímu napětí mezi Starým Chicagem a Přistáním – by přimělo námořnictvo Solárního svazu rozptýlit své dostupné hvězdné lodě, a oslabilo by tak jeho schopnost zaútočit – nebo se bránit – proti Velké alianci. Ačkoli si dával pozor, aby to neřekl tolika slovy, z toho, co neřekl, bylo zřejmé, že kontakty Hvězdného impéria s jinými hvězdnými systémy sahají daleko za sektor Maya. V podstatě nás vyzýval k účasti na velkolepém strategickém manévru, jehož cílem bylo vyvolat nepokoje, odpor a otevřenou vzpouru v celém Protektorátu a mezi těmi systémy Periférie, které mají se Svazem nejužší vztahy, a Hvězdné impérium bylo připraveno nabídnout finanční pomoc, zbraně a námořní podporu každému, kdo by tyto věci vytvořil.“

	Zavrtěl hlavou a jeho výraz byl ještě vážnější než předtím.

	„Netřeba dodávat, že taková strategie měla z mantichorského hlediska mnoho důvodů k doporučení. A buďme spravedliví. Navzdory našim vlastním zkušenostem tady v Mayi je na Perifériích mnoho míst a nemálo jich je i na Okraji, kde by ozbrojená vzpoura proti nesnesitelným místním poměrům byla naprosto ospravedlnitelná.“

	„Do prdele!“ zamumlala Lochenová. Guvernér OFS právě souhlasil s tím, že skutečná násilná vzpoura proti místním vládám sponzorovaným Svazem nebo dokonce proti samotné Pohraniční bezpečnosti, by mohla být oprávněná? Kdyby se kopie této zprávy dostala zpět do Starého Chicaga…

	„Občané Mayi samozřejmě nečelí tak vážným okolnostem,“ pokračoval Barregos. „Bylo by však ode mne jako guvernéra Mayi nedbalé, kdybych se nedozvěděl vše, co jsem mohl, o mantichorských a spojeneckých záměrech a o tom, jak by mohly ovlivnit můj sektor a občany, za jejichž bezpečnost a blaho jsem zodpovědný. Pokračoval jsem tedy v rozhovorech s panem Ellingsenem a on zašel tak daleko, že vyzval admirála Rozsaka, aby upřesnil, kolik eskader stěnových lodí budeme potřebovat k zajištění naší bezpečnosti, když jsme vyhlásili nezávislost a solidaritu s Aliancí. Hvězdné impérium bylo zkrátka připraveno vyslat na naši podporu proti SLN celou bitevní flotilu vybavenou nejnovějšími a nejmodernějšími zbraněmi.“

	Robin si uvědomil, že přestal dýchat, a připomněl si, že se má nadechnout.

	„To byla… zajímavá nabídka,“ řekl Barregos s velkým podceněním, „nehledě na to, že jasně naznačovala, jak vážně to královna Alžběta s tímto podnikem myslí. Při téže návštěvě mi pan Ellingsen přinesl osobní nahraný vzkaz od sira Anthonyho Langtryho, mantichorského ministra zahraničí, v němž mi děkuje za ochotu vyslechnout pana Ellingsena a opakuje pevný příslib vojenské podpory ze strany Hvězdného království. Nemohlo být jasnějšího důkazu, že tato nabídka je pravá, skutečná a upřímná.“

	Odmlčel se, aby si pečlivě načasoval doušek vody, pak sklenici odložil a mírně pokrčil rameny.

	„Za těchto okolností mě překvapilo, ale nijak zvlášť neohromilo, když do Shuttlesportu tajně dorazil další mantichorský důstojník. Poněkud mě však zaskočila její vyšší hodnost.“ Poprvé se usmál. Byl to pozoruhodně chladný, tenký úsměv. „Člověk obvykle neočekává, že uvidí druhého vesmírného lorda mantichorského královského námořnictva, velícího důstojníka mantichorské námořní rozvědky, v kanceláři guvernéra solarianského sektoru.“

	„Cože?“ Lochenová se otočila a zírala na Robina. „Patricia Givensová se dostala do Shuttlesportu a zase ven, aniž bychom k tomu byť jen přičichli? Svatý Františku, Chrisi! Kdybych měla koule, domovská kancelář by mi je uřízla, až by zjistila, že jsme to přehlédli!“

	„Mně taky, šéfko.“ Robin bezradně zavrtěl hlavou. „Chci říct, že je špión, a dobrý. Myslím, že není moc překvapivé, že…“

	„A ty očekáváš, že domácí kancelář tuto argumentaci přijme?“ Její výraz byl přinejmenším skeptický.

	„No, ne…“

	„Jak říkám,“ pokračoval Barregos a zachránil Robina před další reakcí, „byl jsem docela překvapen, když jsem ve své kanceláři uviděl admirála Givensovou. Ne však tak překvapený jako tím, co mi přišla říct a proč Velká aliance usoudila, že její zpráva je dostatečně důležitá na to, aby ji nesl někdo, koho budu muset brát vážně.“

	Oči obou reportérů se vrátily do guvernérovy tváře a ten pomalu zavrtěl hlavou.

	„Poselství admirála Givensové bylo jednoduché. Hvězdné impérium Mantichora se dozvědělo o něčem, co by se dalo označit za operaci pod falešnou vlajkou, kterou proti němu vedla stejná entita, která byla podle nich zodpovědná za ‚úder Yawata‘ v mantichorské binární soustavě. Někdo jiný, kdo se vydával za Mantichoru, sliboval námořní podporu – kterou neměl v úmyslu poskytnout – místním odbojovým nebo opozičním skupinám, aby podnítil násilné povstání proti svazové moci nebo zájmům v co největším počtu hvězdných systémů. Cílem bylo podle ní označit Hvězdné impérium za zodpovědné za vyprovokování krveprolití – krveprolití, které by přineslo miliony mrtvých –, což byl cynický manévr, jehož proklamovaným cílem bylo odvrátit svazovou námořní sílu od přímé konfrontace s Aliancí. Všichni si jistě dovedete představit, jak by na to reagovala federální vláda, ale tohle bylo zjevně zaměřeno i přímo na člověka z Jádrového světa, který by to – zcela oprávněně – považoval za podlý a zrádný trik, který se dal očekávat jen od hvězdného národa, o němž mu bylo řečeno, že má surové imperialistické záměry na každou hvězdnou soustavu v jeho dosahu. A kromě toho, že iniciátoři operace byli přesvědčeni, že vyvolá zuřivost ve Svazu, měli v úmyslu zničit i diplomatickou pověst Mantichory u všech mimo Svaz. Koneckonců, který hvězdný systém nebo hvězdný národ by mohl věřit slovu někoho, kdo úmyslně vyprovokoval násilí a otevřenou válku v tolika systémech a pak nečinně přihlížel, jak místní úřady s pomocí Svazu nebo bez ní potlačují lidi, kterým slíbil pomoc?“

	Robinovi se otevřela ústa. Teď se cvaknutím zavřela a oči se mu zaleskly, když si uvědomil, jak katastrofální důsledky by strategie, kterou Barregos popisoval, měla pro Mantichoru a její spojence.

	„Vzhledem k tomu, že admirál Givensová za mnou nepřišla jen osobně, ale přinesla s sebou přesvědčivý důkaz o své totožnosti a přímý vzkaz od královny Alžběty, který byl na rozdíl od toho, o němž ‚Ellingsen‘ tvrdil, že pochází od ministra zahraničí Langtryho, v oficiálním diplomatickém šifrování Hvězdného impéria, nezbývalo mi než věřit, že je skutečným poslem Mantichory… a že ‚Ellingsen‘ jím není. Že ať už za ‚Ellingsenem‘ stál kdokoli – a admirál Givensová dala jasně najevo, že ‚Velká aliance‘ věří, že ten ‚kdokoli‘ je to ‚Mesanský blok‘, před kterým nás už několik měsíců varují –, byli připraveni na to, že celý náš sektor povstane v násilném odmítnutí Solárního svazu a bude zničen, když svazové námořnictvo zareaguje silou, my zavoláme o pomoc, kterou nám slíbili… a absolutně nikdo nepřijde. To bylo to, co Ellingsenovi páni, ať už je to kdokoli, chtěli, aby se stalo tady v Mayi.“

	Odmlčel se, aby se napil další vody, a tentokrát Robin nemohl odvrátit zrak, aby viděl, jak Lochenová reaguje. Tichý zvuk sklenice, když ji guvernér postavil zpátky na zem, se zdál ohlušující.

	„Pak, před necelými dvěma týdny,“ pokračoval, „se pan Ellingsen a jeho společník vrátili do Shuttlesportu, aby, jak se domnívali, potvrdili naši připravenost jednat podle jejich návrhu a dokončit koordinaci slíbené ‚námořní podpory‘. Netřeba říkat, že byli“ – tentokrát mu úsměv vyloudil skalpel – „poněkud překvapeni, když jsem místo toho nařídil jejich vzetí do vazby. Nicméně,“ úsměv zmizel, „překvapilo nás, když ti dva okamžitě zemřeli přímo v mé kanceláři. Podle našich soudních znalců oba zemřeli zcela přirozenou smrtí… ani ne půl minuty po sobě. A menší lodní neštěstí, které, jak si mnozí z vás možná vzpomínají, se odehrálo zhruba ve stejnou dobu – transportní loď, která je přivezla na Kouřící žábu, vyletěla na oběžné dráze do povětří. Dvanáct mariňáků admirála Rozsaka právě absolvovalo dlouhý balistický volný let na palubu tohoto plavidla ve snaze vzít jeho posádku do vazby. Všichni“ – jeho oči byly bezútěšné – „zahynuli při té explozi. Jejich nejbližší příbuzní byli nebo jsou v procesu informování o oběti, kterou tito muži a ženy pro nás všechny přinesli.“

	Zhluboka se nadechl a pokrčil rameny.

	„Toto dlouhé vysvětlení jsem vám poskytl proto, abych uvedl do kontextu to, co se vám chystám oznámit. Nejedná se o rozhodnutí, které bych přijal na lehkou váhu, a abych byl zcela upřímný, začal jsem o něm uvažovat teprve v posledních několika měsících. Představuje reakci na bouři, kterou jsem viděl sílit po mnoho let. Nikdy bych nepředpověděl, v jaké podobě nakonec přišla, ale věřil jsem – a to už dlouho –, že taková bouře je nevyhnutelná. A protože byla nevyhnutelná, bylo mou povinností se na ni připravit, což jsem za zdatné pomoci admirála Luize Rozsaka a hrstky dalších odvážných lidí udělal. Opatření, která jsme připravili, neuvádím do praxe lehkovážně, ale domnívám se, že nemám jinou možnost, než tak učinit.“

	„Pochopte mě, dámy a pánové novináři, vy všichni, kteří to sledujete doma. Nevím – myslím, že to neví nikdo –, zda má ‚Velká aliance‘ pravdu o existenci tohoto ‚Mesanského uspořádání‘, nebo ne. Na první pohled se to zdá absurdní, směšné – nemožné! Ale přesto se nás někdo, jehož záměry jsou zjevně nepřátelské nejen Hvězdnému impériu Mantichory nebo Havenské republice, ale všem, pokusil zatáhnout do aktu sebevraždy celého sektoru. Nezáleží na tom, jestli tomu někomu říkáme „Mesanská aliance“ nebo prostě „Neznámé strany“. Důležité je, že síly, které se snaží roztrhat na kusy celou prozkoumanou galaxii, se právě ukázaly být ještě nebezpečnější, než se komukoli z nás zdálo. A skutečnost, že lidé, kteří jsou za to zodpovědní, prokázali takový dosah, takovou troufalost, se mi zdá jasně potvrzovat, že ať už si o identifikaci nepřítele Mantichory myslíme cokoli, od začátku měli naprostou pravdu o existenci tohoto nepřítele a o způsobu, jakým se jím Solární svaz nechal manipulovat. Dnes večer vám říkám, dámy a pánové, vážení spoluobčané, že Mantichora mluvila pravdu a že jakási temná, zlovolná síla si dala za úkol zničit nejen Hvězdné impérium a jeho spojence, ale i cokoli jiného – včetně celé Solárního svazu –, co by mohlo stát v cestě jejím vlastním plánům, ať už jsou nakonec jakékoli.“

	„A že naše federální vláda dělá přesně to, co… chce, abychom… dělali.“

	Poslední půltucet slov byl rozložený a těžký. Nechal je padnout do čerstvé tůně ticha a Robin ztěžka polkl.

	„Tomuhle ve Starém Chicagu nikdy neuvěří,“ zamumlala Lochenová, když se guvernér znovu zastavil. „Nikdy!“

	„Možná ne,“ připustil Robin. Pak se na ni otočil a podíval se na ni. „Ale věříš tomu?“

	Pět nebo šestkrát se na něj podívala a pak jí poklesla ramena.

	„Ano,“ napůl zašeptala. „Bůh mi pomáhej, já ano.“

	„Tak to jsme dva,“ řekl téměř soucitně. „Já –“

	„Když jsem si to uvědomil,“ pokračoval Barregos a vrátil jejich pohled na displej, „když jsem si uvědomil, že vláda ve Starém Chicagu postupuje krok za krokem ke kataklyzmatu, které pro nás všechny připravil náš společný nepřítel, věděl jsem, co musím udělat. Ne bez strachu a třesu. Ne bez hluboké lítosti. Ne bez toho, abych si uvědomil, jak si ti, kdo se mnou nesouhlasí, vyloží mé činy, má rozhodnutí. Ale i když na názorech ostatních záleží, neovlivňují – nemohou ovlivňovat mé činy. Jediné síly, které to mohou udělat – tři soudci, ke kterým se odvolávám –, jsou historie, mé vlastní svědomí a vůle občanů Mayského sektoru.“

	„A proto tu dnes večer stojím, abych vám oznámil, že s okamžitou platností ruším spolupráci Mayského sektoru se Solárním svazem. Všechny orgány federální moci v sektoru nyní přechází pod místní kontrolu. Vyzývám ke klidu, spolupráci, uchování záznamů a řádnému pokračování našich soudních, legislativních a regulačních postupů. Od dnešního večera se však Mayský sektor stává Mayským autonomním regionálním sektorem, nezávislým sdružením suverénních hvězdných systémů.“

	Robin nevěřícně zavrtěl hlavou. V celé historii Solárního svazu se ještě žádný guvernér sektoru nevyhlásil k otevřené vzpouře proti federální moci ve Starém Chicagu. Důsledky rozhodnutí Oravila Barregose by se vyrovnaly – možná by je i předčily – rozhodnutí Beowulfa a Hypatie hlasovat o odtržení, protože Barregos se pouštěl do zcela neprobádaných vod. Beowulf a Hypatia měli na své straně přinejmenším literu ústavy, ať už by soudní orgány Svazu nakonec rozhodly jakkoli.

	Barregos měl pouze morální autoritu.

	„Přátelé,“ řekl guvernér, jako by slyšel Robinovy myšlenky, „žádný sektor spravovaný OFS ještě nikdy neodstoupil od vztahu s Svazem, takže pro mé rozhodnutí neexistuje žádný právní precedens. Nemám tušení, jak na to bude reagovat federální vláda, i když“ – skutečně se někdy lehce usmál a zavrtěl hlavou – „byl bych překvapen, kdyby její reakce byla dobrá. To mě však znepokojuje mnohem méně než vaše reakce. Nahrál jsem a odeslal zprávu do všech hvězdných soustav v sektoru, v níž svolávám zástupce vlád jejich soustav do Shuttlesportu. Uvědomuji si, že delegáty z těchto systémů už máme tady v Kouřící žábě, ale mám pocit, že tohle je krok daleko za hranice jakéhokoli rozhodnutí, které si tito muži a ženy mohli představit, když sem byli vysláni, aby pomáhali regulovat obchod a rozhodovat občanské spory. Proto si myslím, že je vhodné a správné, aby sem byly vyslány delegace, které jsou výslovně zmocněny k tomu, aby se s tím vypořádaly.“

	„Až se tyto delegace sejdou v Shuttlesportu, předložím jim všechny své důkazy a důvody svého rozhodnutí. Požádám je, aby mé kroky potvrdili… nebo je zamítli. Pokud se rozhodnou mé rozhodnutí odmítnout, veškerá odpovědnost za mé činy padne na mě, nikoli na muže a ženy ze sektoru Maya. Pokud však, jak doufám, mé rozhodnutí potvrdí, pak se vy i já, vaše manželky, manželé a děti – my všichni – vydáme na cestu, kterou v průběhu lidských dějin vykonal nespočet jiných mužů a žen. Vezmeme svůj osud do vlastních rukou a řekneme komukoli – Solarianovi, Mantichořanovi, neznámým nepřátelům, komukoli – že si budeme určovat vlastní cestu, rozhodovat se sami a že už nikdy nebudeme ničí nástroj. Vím, že je to děsivá představa. Vím, že pro mnohé z vás bude těžké se mnou souhlasit. Ale já nemám na výběr. Mám odpovědnost, závazky, povinnosti, které vyžadují, abych si vybral cestu, a tak jsem si vybral. Dávnými slovy jednoho z vůdců jednoho z velkých reformních hnutí Staré Země: ‚Tady stojím. Nemohu jinak.‘„

	Odmlčel se, nekonečně dlouho se díval do kamery, pak se zhluboka nadechl a přikývl.

	„Dobrý večer, dámy a pánové,“ řekl a jeho obraz zmizel.
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	„Omlouvám se, že jdu pozdě,“ řekla Honor, když za ní Spencer Hawke vyšel ze dveří a odpojil se, aby se posadil vedle nich. „Detaily na poslední chvíli.“

	Komodorka Mercedes Brighamová následovala Hawkea s osobním tabletem zastrčeným pod jednou paží a komandér poručík Tümmel se držel vzadu.

	„Nedovedu si představit, jak by se něco takového mohlo stát někomu, kdo má tolik volného času jako velitel Velké flotily,“ řekl Thomas Theisman a ukázal na volná křesla naproti sobě.

	„Pro toho, kdo se vysmívá potížím svých podřízených, je v pekle zvláštní místo.“ Honor se potlačitelsky zamračila, když zaujala jedno z naznačených míst a Nimitz se pohodlně rozvalil na jejím opěradle. Brighamová zaujala židli vedle ní, zatímco Tümmel si našel místo mezi řadami pomocníků, zaměstnanců a dalších vlajkových poručíků usazených daleko vzadu od stolu v přerostlé zasedací místnosti.

	„Podřízený?“ Theisman na ni vytřeštil oči.

	„Já,“ zdůraznila, „nejsem náčelník generálního štábu. Na rozdíl od někoho jiného, koho bych mohla zmínit – vlastně na rozdíl od tří jiných, které bych mohla zmínit – jsem jen skromný velitel flotily.“

	Theisman si odfrkl, i když – alespoň technicky – měla pravdu.

	Nějakou dobu trvalo, než se sbor náčelníků štábů formálně zorganizoval a postavil na nohy. Bylo štěstí, že jejich improvizované, prozatímní uspořádání fungovalo tak dobře, jak fungovalo, ale nic velikosti Velké aliance nemohlo takto fungovat donekonečna. Existovalo příliš mnoho zcela legitimních rozdílů v názorech a důrazech, a to nejen z hlediska strategie nebo taktiky. Nějaký orgán – nějaká organizace – musel být formálně pověřen vyrovnáváním těchto rozdílů, a tak se zrodil Společný výbor náčelníků štábů.

	Přemýšlel, jestli je Juda Janakov stejně naštvaný jako jistý Thomas Theisman, když se to nakonec stalo.

	Chovej se slušně, Tome, pokáral se v duchu. Někdo to udělat musí a ty jsi dobře věděl, že to budeš ty ze strany Republiky. Jestli jsi o tu práci nestál, měl jsi zůstat poctivým rozvědčíkem a nikdy se nenamočit do žumpy politiky. A aspoň víte, že máš kompetentní náhradu. Nemluvě o tom, že Pascaline tě teď mnohem méně pravděpodobně zastřelí, když ji pustili z vězení!

	Sám pro sebe se té myšlence zasmál, ale nebyl si jistý, jestli to bylo úplně žertovné. Admirál Pascaline L’anglaisová velela republikové Flotile hlavního města, protože podle jeho názoru byla jedním z nejlepších vlajkových důstojníků – dost možná nejlepším vlajkovým důstojníkem po Lesteru Tourvillovi –, které republika měla. Jestli se někdo hodil k velení operační skupině 2, havenské složce Velké flotily, byla to právě L’anglaisová, zvlášť když Tourville byl vyslán posílit Desátou flotilu Michelle Henkeové. Vlastně jí měla velet od začátku, zatímco on se vrátil domů řídit ministerstvo války. Bohužel z jejího pohledu byla jeho přítomnost jako druhého velitele Velké flotily nutná kvůli konfrontaci s Filaretou, což zdrželo její vlastní příjezd.

	Do Mantichory se dostala se zpožděním před více než měsícem a s Honor si vytvořily ostrý profesionální vztah založený na vzájemném respektu ke svým schopnostem. Bohužel byla pravda, že L’anglaisová nebyla se spojenectvím Republiky s Mantichorou úplně spokojená. Chápala jeho nutnost a nebyla protimanťáckým štváčem, ale bylo pro ni těžké hodit celoživotní nepřátelství mezi oběma hvězdnými národy zcela za hlavu. Na druhou stranu Theisman neměl žádné výhrady k její loajalitě nebo schopnosti přijímat rozkazy navzdory všem soukromým výhradám, které by mohla chovat. Byla první velitelkou operační skupiny Lidového námořnictva mimo soustavu Haven, která se přihlásila ke staré republice poté, co zastřelil Oscara Saint-Justa. Co se týče její ostatní kvalifikace…

	Honor má nejspíš pravdu v tom, že i když jsou stromové kočky bystré, neumějí nutně nejlépe odhadnout lidské taktické schopnosti, ale Pascaline dokonale odhadli, když se rozhodli nazvat ji „Válečnicí“. Až přijde čas, tak se toho zhostí.

	A její příchod ho uvolnil pro jiné povinnosti… zatraceně.

	V čele společného štábu stál on, sir Thomas Caparelli a vrchní admirál Janakov, který (nikoli bez zjevné nelibosti) předal velení operační skupiny 3, graysonské složky Velké flotily, Alfredu Yuovi. Každý z nich měl svého zástupce náčelníka štábu, v jeho případě to byla kontraadmirálka Alenka Borderwijková, které se dostalo dlouho očekávaného povýšení, jež ji kvalifikovalo na toto místo. Pozice náčelníka Společného velitelství se střídala mezi Mantichorou, Havenem a Graysonem každý měsíc, což bylo poněkud častěji, než původně doufal. Obával se, že časté střídání povede k nejrůznějším skluzům a drobným, ale otravným zdrojům třenic, a taky by to tak mohlo být, kdyby nebylo admirála Allena Higginse. Zastával nerotující funkci zástupce náčelníka štábu a bylo jeho povinností udržovat soudržnost a kontinuitu.

	Na Theismana jeho schopnosti udělaly dojem, ale zároveň chápal, proč ho Caparelli, White Haven a Honor jednomyslně nominovali na tuto pozici, a ne na velitele flotily. Částečně to byly jeho nepochybné a nezpochybnitelné schopnosti. Byl to jeden z nejbrilantnějších a nejlépe organizovaných vlajkových důstojníků, s jakými se kdy Theisman setkal, a tyto dvě vlastnosti ne vždy putovaly společně. Ale byl také mantichorským velitelem, když se nad stanicí Grendelsbane přehnala operace Thunderbolt.

	Byl to Higgins, kdo byl nucen zničit dvacet nebo třicet let mantichorských investic a stavebních kapacit – nemluvě o lodích, které se v nich stavěly –, když se Královské mantichorské námořnictvo dozvědělo, že Havenská republika získala vlastní vícepalubní střely. Vyšetřovací komise jeho kroky co nejdůrazněji schválila, ale to Higginsovi nezabránilo v pocitu, že měl odvést lepší práci. Že měl nějakým způsobem předvídat havenské MDM a najít způsob, jak zabránit zničení vlastních SD (P) a rozlehlé základny, když ani jedna duše v mantichorském námořnictvu nebo jeho zpravodajském zařízení neměla ani tušení, co Shannon Forakerová v Matici chystala.

	Pak přišel Yawatský úder. Nejničivější útok v historii vesmírných válek.

	A Allen Higgins velel Domovské flotile.

	Nemohl s tím útokem nic udělat, ale bylo to, jako by znovu sledoval Grendelsbane, jen v neskonale horším měřítku, a něco v něm to zlomilo… Theisman nebyl stromový kocour, ale nemusel jím být, aby pochopil, proč ho kočky pokřtily Stínovým srdcem, a tušil, že Higginsův stromový partner, Lovec smutku, je to, čemu kočky říkají léčitel mysli. Alespoň v to doufal. Higgins byl dobrý člověk… a jediný člověk v celé galaxii, který si vyčítal, co se stalo.

	Kdyby mohl, Theisman by ho za chvíli poslal zpátky na vlajkovou palubu, „zpátky na koně“, jak řekl Honor. Jenže právě to bylo v jistém smyslu jeho velení Domovské flotile a úder na Yawatu byl sotva sedm měsíců minulostí. Vrátit ho tak rychle do vesmíru by na něj tlačilo příliš tvrdě a příliš rychle.

	Kromě toho ho zatraceně potřebujeme tam, kde je!

	„No, teď, když je tady naše uvolněná a nóbl volná složka velitelů flotily,“ řekl. „Možná bychom se mohli pustit do práce.“

	Honor si odfrkla, ale na jeho popisu bylo něco pravdy. Ne snad ten kousek „uvolněného a nóbl svobodného“, ale jako velitel Domovské flotily zastávala místo ve sboru náčelníků, i když to byla jediná velitelka flotily. Její pozice – místopředsedkyně generálního štábu (operačního oddělení) – byla poněkud neobvyklá, protože byla technicky nadřízená Higginsovi, ale nepatřila mezi rotující náčelníky štábu a neměla žádnou formální odpovědnost vůči JCS. Nebyla si jistá, zda s tímto uspořádáním souhlasí, ale její velení představovalo zbrojní pěst Velké aliance. Udržet ji plně informovanou o záměrech Sboru náčelníků štábů – a požádat ji, aby se k těmto záměrům připojila – bylo nezbytné, a dokud bude Velká flotila sídlit v Mantichorské binární soustavě, bylo to přinejmenším proveditelné.

	„Dobrá,“ pokračoval Theisman a obrátil se na Patricii Givensovou, která se nyní těšila z titulu zástupkyně náčelníka sboru náčelníků štábů (zpravodajství) a zároveň druhého vesmírného lorda, „slovo je vaše.“

	„Děkuji, pane.“

	Givensová se dotkla ovládacího prvku, světla se ztlumila a na chytré desce stolu před každým účastníkem se objevila hlavička souboru.

	„Jak uvidíte, dámy a pánové,“ začala, „máme nyní potvrzení o útoku na systém Maize.“ Její výraz byl zachmuřený. „Ztráty na životech byly díkybohu minimální, ale zničení infrastruktury Maize bylo v podstatě totální. Tím se počet ‚bukanýrských‘ útoků, o nichž víme – což zahrnuje i Hypatii na seznamu ‚bukanýrů‘, nikoli jako zvláštní jednorázovou politickou operaci –, počínaje Cachalotem, zvýšil na sedm.“

	Odmlčela se, vzhlédla a nechala oči kroužit po stole.

	„V tuto chvíli nemáme důvod se domnívat, že se brzy nedozvíme o dalších.“

	Chvíli si to nechala projít hlavou, pak znovu poklepala na ovládací prvek před sebou a záhlaví souboru zmizelo v úhledných tabulkových sloupcích s údaji.

	„Toto jsou nejlepší čísla, která jsme v tuto chvíli byli schopni získat pro skutečné fyzické škody v jednotlivých hvězdných systémech,“ začala. „Komandér Lassalineová pracuje na jejich zpřesnění, ale zatím jsou stále založena na mnoha odhadech a počítačovém modelování. Konkrétnější čísla stále přicházejí a Terry dohlédne na to, abyste byli všichni informováni, jakmile budou k dispozici přesnější údaje. Pochybuji však, že to, co máme zatím k dispozici, se nějak dramaticky změní. Rozhodně je to dost blízko na to, abychom mohli začít vyhodnocovat celkový dopad, a jak si jistě všimnete…“

	***

	„Tak co si myslíte?“ zeptal se Theisman mnohem později večer, když seděl mnohem neformálněji s Honor a Judou Janakovem.

	Caparelli se k nim měl připojit na večeři v harringtonském sídle, ale Královský orchestr měl ten večer hrát Hammerwellovu skladbu „Saganami Rising“. Bylo tradicí, že se První vesmírný lord a První lord zúčastnili, kdykoli se tak stalo, což byl důvod, proč on i Hamish přišli pozdě. Honor nevěděla, že je to naplánované, když ostatní zvala na večeři, a využila toho, že její pohyb byl víceméně utajený, aby se tomu vyhnula. Jen hrstka lidí věděla, že je na planetě, a jakkoli milovala Hammerwellovu hudbu, rozhodla se, že potřebuje spíš odpočinkovou noc „doma“. Vlastně by ji raději strávila ve White Havenu, ale ukázalo se, že „klidná noc doma“ velitele Velké flotily je trochu pevněji naplánovaná než většina ostatních. A protože se Hamish zúčastnit představení musel…

	Theisman měl podezření, že by se k nim připojil i Caparelli, který by vesele přenesl povinnosti veřejného vystupování na svého civilního nadřízeného. První vesmírný lord, jak Theisman zjistil, nebyl v nejlepším případě příznivcem klasické hudby. Dianna Caparelliová, bohužel pro něj, ano, a když se na ni její choť pokusil vyzrát, tvrdě se do toho opřela.

	Teď se Theisman napil ze svého korbele piva – pro pivo zvané Old Tillman si vypěstoval velkou slabost – a uznale polkl.

	„Blíží se další letka Bukanýrů?“ pokračoval.

	„To nevím.“ Honor zavrtěla hlavou a zahleděla se do vlastního poháru. „Přikláním se k názoru, že už jsme slyšeli o všech jejich ‚prvních úderech‘, navzdory tomu, jak pomalu se zprávy šíří. Nevidím však důvod, proč by jich nemohli vypustit mnohem víc než jen sedm, kdyby chtěli.“ S pokrčením ramen vzhlédla. „Podle našeho nejlepšího odhadu mají pořád ještě někde kolem čtyř tisíc bitevních křižníků a mezi všemi údery, o kterých víme, jich použili jen asi osm set. Mohli jich na nás vrhnout mnohem víc.“

	„Možná ne, Honor,“ řekl Janakov. Na rozdíl od ostatních dvou si dopřával sklenku ceněného Delacorte Alfreda Harringtona. Teď s ní pro zdůraznění jemně a s úctou, kterou si zasloužila, mával. „Myslím, že poznámka komodora Lessema o důsledcích schopnosti Svazu vyrábět tak rychle tolik raketových modulů je správná, ale někde musí být dno, dokonce i na produktivitě Svazu. Nedivím se, že je dokážou vyrábět po milionech – nebo dokonce po miliardách – jakmile mají hotový návrh. Podívejte se, jakou rychlostí jsme je mohli chrlit před úderem Yawaty nebo jak se teď Beowulf začal připravovat na výrobu Mark 23. Ale musí existovat nějaký limit a kromě toho, že ty věci prostě vyrobí, je musí po vyrobení i fyzicky distribuovat. To je spojeno s přepravou a zabírá to čas. Vlastně spoustu času, díky Lacoönu. Když na to přijde, pokud nejsme ochotni předpokládat, že Kingsford je stejně velký idiot jako Byng nebo Crandallová, museli si dát přednost, aby jich nahromadili tolik, že by jimi vybavili svou obdobu Velké flotily, a to by jim taky ukouslo pořádný kus z jejich zásob.“

	„Takže souhlasíte s Patiným tvrzením, že možná vyčerpali původní zásoby munice – nebo tolik, kolik byli připraveni vynaložit na útočné operace – a potřebují pauzu na doplnění zásob?“ zeptal se Theisman.

	„Říkám, že si myslím, že by to mohlo být jedním z faktorů při rozhodování o pozastavení,“ odpověděl Janakov. „Myslím si ale, že by tam mohly být i jiné, a jak říká Honor, pokud by v první sérii bylo více úderů, už bychom o nich měli slyšet. To mi naznačuje, že se rozhodli pro pauzu.“

	„A napadá mě několik dalších důvodů, proč by to mohli udělat,“ podotkl Honor. „Za prvé, pokud doufají, že nás vyvedou ze strategické rovnováhy, musí nám dát čas na přesun. A pravděpodobně chtějí dát příležitost i dalším potenciálním cílům, aby si vše promyslely, když na to přijde. Účelem zastřelení někoho jako názorné lekce je přesvědčit ostatní, aby tomu věnovali pozornost, a to vyžaduje čas.“

	„Myslím, že to je velmi opodstatněný argument.“ Theisman přikývl. „Kromě toho bych se nedivil, kdyby chtěli vidět, jak to zahraje na jejich vlastní voliče. Mohou kolem toho tančit, jak chtějí, ale i když se jim zatím podařilo nezabít několik milionů lidí – díky bohu za admirála Kotouče a komandéra Petersenovou!“ –, není možné, aby ‚Bukanýr‘ byl něčím jiným než porušením Eridanu, které čeká, až se stane. Tohle není jako to, co jsme si dělali navzájem, Honor, zvlášť když je v matrixu zabudován ‚Parthský výstřel‘. Nepřekvapilo by mě, kdyby chtěli veřejné mínění Svazu přivést k tomu, aby postupně akceptovaly skutečné porušení ediktu.“

	„Myslíte, že jsou opravdu tak hloupí, aby to dotáhli tak daleko?“ Janakovův výraz byl zachmuřený a jeho hlas naznačoval, že Theismanovu analýzu považuje za příliš věrohodnou.

	„Myslím, že by bylo obtížné přeceňovat hloupost – z našeho pohledu v každém případě – které jsou Mandaríni schopni,“ řekl Theisman bez okolků. „Kdyby tomu tak bylo, nebyli by už teď v tak hluboké díře. Jediná reakce, kterou zatím projevili, je, že tu zatracenou věc zakopali ještě hlouběji! Proč si myslíte, že od toho teď upustí?“

	„Nic mě nenapadá,“ přiznala Honor. „Na druhou stranu, i když to říkám nerada, v mnoha ohledech ‚Bukanýr‘ přímo nahrává naší celkové strategii. Nedokážu si představit nic, co by na Okraji vyvolalo všeobecný odpor – nebo co by vyvolalo odpor světa Jádra, když už jsme u toho, až vnitřní systémy začnou skutečně chápat, co se děje.“

	Theisman zamyšleně přikývl. Nedokázal si představit nic pravděpodobnějšího, co by mohlo mandaríny – nakonec, po příliš velké destrukci a příliš mnoha mrtvých – delegitimizovat, než je operace Bukanýr. Samozřejmě za předpokladu, že by bylo fyzicky možné přimět obyvatele Jádrového světa, aby skutečně přemýšleli o tom, co jim říkají agenti Malachaie Abruzziho.

	Dosavadní náznaky nebyly v tomto ohledu příliš povzbudivé.

	„Co mě opravdu znepokojuje,“ pokračoval Honor, „je to, že Beowulf bude o plebiscitu hlasovat až za týden. Nemůžu si pomoct, ale zajímalo by mě, jestli čekají na sčítání hlasů, než spustí Bukanýra dva. A jestli hlasování dopadne tak, jak všichni očekávají, budou nejspíš cítit mnohem větší tlak na zvýšení sázky.“

	„Myslíte, že by šli přímo po Beowulfu? Když admirál Trumanová sedí na červí díře a Mycroft je v provozu?“ Theismanova skepse byla zjevná a Honor zavrtěla hlavou.

	„I za předpokladu, že o Mycroftovi nevědí – a já nehodlám předpokládat, že nevědí –, je Kingsford alespoň dost chytrý na to, aby se nezapletl s Alicí a jejími gondolovými dreadnoughty. Předpokládám, že mandaríni by ho mohli přehlasovat. Dokážu si představit, že by to MacArtney udělal – nebo se o to alespoň pokusil –, ale opravdu pochybuji, že by Kingsford přistoupil na něco tak sebevražedného. Na druhou stranu všechno nasvědčuje tomu, že mají v plánu zatočit s Beowulfem stejně jako s Hypatií – neodpustitelný akt zrady, spáchaný v hrubém rozporu s ústavou, nečestnou a zkorumpovanou systémovou oligarchií, která se touží vrhnout na Hvězdnou říši a její novobarbarské spojence, aby se podílela na kořisti, až zlí manťáci napadnou Svaz a vypálí Staré Chicago do základů!“

	Znechuceně se ušklíbla a Nimitz jí přitiskl uši do klína.

	„Jsem si jistá, že by to udělali tak jako tak,“ řekla, „ale celé jejich zdůvodnění pro ‚Bukanýra‘ spočívá v tom, že k tomu byli dohnáni. Až Beowulf odejde – a oni vědí stejně dobře jako my, že přesně to se stane –, poskytne jim to zatím největší ‚důkaz‘ o tom, jak jsme to my, kdo celou konfrontaci řídí. A s takovým ospravedlněním v ruce si někdo z nás opravdu dokáže představit, že by „Bukanýra“ netlačili k ještě větším a lepším věcem? A pokud to udělají, donutí i nás, abychom přehodnotili své možnosti.“ Zavrtěla hlavou a v očích měla větší obavy, než by na sobě většině lidí nechala znát. „Opravdu se jim nebude líbit, když nás k tomu donutí. Jen bych si přála, abych si byla jistější, že mají tušení, že to neudělají.“

	
Námořní stanice Ganymed
Oběžná dráha Ganymedu
Sluneční Soustava
Solární svaz

	Winston Kingsford stál na vyhlídkové palubě, pozoroval, jak se pod ním rozprostírá Velká rudá skvrna na Jupiteru, a rty mu pobaveně cukaly, když přemýšlel o dlouhověkosti obrovské bouře. Celá planeta Stará Země mohla zmizet v její tlamě a množství energie, které její nejvzdálenější větry každý den rozptýlily, bylo ohromující. Přesto vír tvrdošíjně přežíval dál a nasával další chladnější a horké plyny, které mu dodávaly novou energii. Samozřejmě to byla třetí Velká rudá skvrna od doby, kdy lidstvo začalo Jupiter sledovat. Debaty o klimatických modelech plynného obra zůstávaly i po všech těch věcích kontaktním sportem, ale panovala všeobecná shoda, že Velká rudá skvrna bude na planetě vždycky někde existovat. Nejdelší interval mezi nimi byl necelých padesát let a tato se stále rozšiřovala. Současné modely naznačovaly, že vydrží ještě nejméně dvě stě až tři sta let. Což znamenalo, že i s prodloužením by „povětrnostní fronta“ přečkala celý jeho život. Mělo to tendenci stavět pomíjivost lidské existence do zajímavé perspektivy.

	Ganymedův menší souputník Europa, jehož oběžná doba je jen o polovinu kratší, se pohyboval mezi jeho současným stanovištěm a Jupiterem a Io, nejvnitřnější ze čtyř galileovských měsíců, se právě přiblížil k plynnému obrovi. Galaxie konstrukcí obíhajících kolem Ganymeda i Jupitera se leskla v odraženém světle planety, on se zhluboka nadechl a odvrátil se od panoramatu.

	„Nikdy mě to neomrzí,“ přiznal Willisu Jenningsovi, náčelníkovi svého štábu. „Ani sledování videozáznamu není to samé.“

	„Ne, pane,“ řekl admirál Jennings, ačkoli pro něj samotného v tom nebyl žádný rozdíl. Snad kromě toho, že mu bylo nějak chladněji. To muselo být čistě psychologické, vzhledem k příjemným dvaceti stupňům, při kterých se všechna stanoviště SLN držela. Z nějakého důvodu se však nemohl zbavit pocitu, že teplota na palubách plošin Námořní stanice Ganymed je nižší, jako by se teplota povrchu měsíce – více než dvě stě stupňů pod bodem mrazu – vkrádala ven do rozlehlé základny.

	Nesmysl, samozřejmě.

	„Dobrá,“ řekl CNO a kývl na velitele, který mu byl přidělen jako doprovod pro tuto návštěvu, „předpokládám, že bychom se k tomu měli dostat. Veďte nás, komandére.“

	***

	Námořní stanice Ganymed byla největším zařízením svazového námořnictva, dokonce větším než námořní stanice Mars, přestože Jupiterův subsystém byl pro Starou Zemi méně výhodný než Mars. I když byl Mars v horší konjunkci s Jupiterem, NSG byla od Starého Chicaga vzdálena 550 000 000 kilometrů – tedy více než 30 světelných minut. Při nejbližším přiblížení byl NSM od Staré Země vzdálen pouhých 46,8 milionu kilometrů, zatímco Ganymed byl vzdálen přes 558 milionů, tedy téměř dvanáctkrát více. Jeden z rychlých expedičních člunů námořnictva by se při této geometrii dostal k Marsu normálním prostorem za méně než dvě hodiny; cesta na námořní stanici Ganymed by trvala mnohem déle než šest hodin. Tentýž expediční člun by mohl překonat hyperlimitní vzdálenost Slunce za něco málo přes tři hodiny, přeložit se do pásma Alfa a mikroskokem překonat 35 LM mezi tímto bodem a 4,6 LM hyperlimitní vzdáleností Jupiteru za pouhých patnáct minut. K Jupiterovu limitu však dorazí s relativní rychlostí prakticky nulovou a k setkání s Ganymedem bude potřebovat více než dvě hodiny, takže celková doba letu bude ve skutečnosti o více než pětačtyřicet minut delší.

	Kingsford následoval svého průvodce a uvědomil si, že jsou časy, kdy stále platí stará fráze „odtud se tam nedostaneš“.

	Přesto se Ganymed stal pro SLN již dávno kritickým uzlem. Jupiterův hyperlimit byl mnohem mělčí než primární limit soustavy, ale to nevysvětlovalo primát NSG. Mars byl přece jenom mnohem blíž solárnímu limitu než Stará Země. Bitevní křižník připlouvající k Jupiterovu limitu byl od doku na NSG vzdálen dvě hodiny a třicet pět minut; stejná loď připlouvající k solariánské hranici byla od doku na NSM vzdálena jen osm minut, a Mars byl obrovský populační uzel, což Ganymed rozhodně nebyl. Jupiter však byl pro SLN hlavním zdrojem paliva pro reaktory a s takovým nadbytkem tohoto paliva po ruce dávalo smysl umístit hlavní rafinerie asteroidů a výrobní centrum námořnictva na stejné místo. Dalším důležitým faktorem byly nekonečné oceány tekuté vody na Ganymedu. „Měsíc“ byl větší než mnohé planety v galaxii – byl devátým největším tělesem v solární soustavě –, měl plně diferencovaný vnitřek, roztavené kovové jádro a více tekuté vody než samotná Stará Země. Dostat se k němu přes tolik kilometrů ledu představovalo v počátcích průzkumu soustavy značnou technickou výzvu, ale dnes to nepředstavovalo žádný zvláštní problém. A s přístupem ke kapalné vodě a hojnému množství paliva přicházely i fakticky neomezené zásoby kyslíku a vodíku.

	Vzhledem ke všem těmto faktorům se námořnictvo před několika stoletími rozhodlo vytvořit z Ganymedu svou hlavní základnu jak pro stavbu, tak pro mezihvězdné rozmístění, zatímco z Marsu se stala pobočka zodpovědná za podporu operací uvnitř hyperlimitu soustavy. To ovšem neznamenalo, že by svaz SLN neměl jiné základny nebo zařízení v soustavě. Vzhledem k rozlehlosti orbitální infrastruktury Sluneční soustavy byly uzly námořní aktivity roztroušeny po obrovském objemu. Civilně orientovaný průmysl soustavy se obvykle nacházel kolem Marsu, v relativní blízkosti pásových rafinérií i jejich spotřebitelů, kteří byli silně soustředěni na Starou Zemi, Mars a orbitální stanoviště kolem těchto dvou planet a Venuše. V pásech asteroidů bylo roztroušeno mnoho dalších civilních průmyslových podniků, ale ty se soustřeďovaly spíše kolem Marsu. Na druhou stranu vojenský těžký průmysl se už dávno soustředil u NSG, aby byl blízko svým hlavním spotřebitelům. Například společnost Technodyne z Yildunu zaměstnávala jen na své základně Ganymed I na sto čtyřicet tisíc robotiků, kybernetiků, nanotechniků a stavebních dělníků, a to ani nepočítáme velkou výzkumnou a vývojovou složku, kterou si udržovala mezihvězdné společnosti, kde by byla NSG po ruce… nebo naopak.

	Winston Kingsford dospěl – možná poněkud cynicky – k závěru, že jde spíše o to druhé než o to první. Vztah Technodyne k námořnictvu Solárního svazu byl slovníkovou definicí „dohody se zlatíčkem“ – nebo snad „incestu“ – tak dlouho, jak si jen důstojník ve službě dokázal vzpomenout. Až do této nepříjemnosti v Monice mělo vedení Technodyne tendenci považovat námořnictvo spíše za jednu ze svých dceřiných společností než naopak. Aby byl upřímný, admirál musel připustit, že jediná věc na katastrofální současné situaci, která ho zahřála u srdce, byla skutečnost, že tolik významných osobností Technodynu bylo posláno do vězení a pak sledovat, jak jejich nástupci pobíhají sem a tam a horečně se věnují technologii, kterou námořnictvo potřebovalo ani ne tak z vlastenectví, jako spíš z potřeby vyhnout se vězení.

	Tak, Winstone, řekl si. Buď milý. Aspoň že přišli s katafraktem. Samozřejmě by jste z toho měl o něco větší radost, kdyby jste je nepodezříval, že museli mít celou dobu jasnější představu o tom, co mají manťáci a Haveňané za lubem, než tvoji vlastní lidé. S tou reakcí přišli až příliš rychle na to, aby něco takového nepředvídali. Což ovšem vyvolává otázku, proč vás před tím nevarovali.

	Upřímně řečeno – při těch vzácných příležitostech, kdy měl sklon být vůči Technodyne spravedlivý – musel připustit, že i kdyby Technodyne varoval námořnictvo, někdo jako Martinos Polydorou, nedávno (a násilně) odvolaný velitel v Systems Development, by to ignoroval. Ostatně si nebyl jistý, jestli by to sám nepřehlédl, vzhledem k nedostatku zpravodajských zpráv o nové technologii, která se v havenském sektoru zavádí. SLN se soustředila na udržení technologického statu quo po dlouhou, dlouhou dobu. Když měl člověk v záloze nebo v záloze deset tisíc superdreadnoughtů a každé jiné námořnictvo v galaxii dohromady jich mělo méně než tisíc, nebylo pravděpodobné, že by ho zajímaly technologické posuny, které by učinily stávající bojovou stěnu zastaralou.

	To vysvětluje, co jsme si mysleli, řekl si teď zachmuřeně. Ale rozhodně to neomlouvá!

	Možná, že to, na co se dnes přišel podívat, by mohl být krok směrem k nápravě.

	Aspoň v to sakra doufal.

	***

	„Admirále Kingsforde. Ráda vás vidím, pane!“ řekla štíhlá hnědovlasá admirálka, když velitel doprovázel CNO a jeho náčelníka štábu do největšího taktického simulátoru námořnictva Solárního svazu.

	Díky rozlehlosti simulátoru vypadala téměř drobná – a skutečně byla o šestnáct centimetrů menší než Kingsfordových 183 centimetrů –, ale byla pořádně svalnatá a všechno možné, jen ne křehká. Na svou hodnost byla také velmi mladá; dokonce i pro někoho, kdo byl zvyklý na prodlužování života třetí generace, vypadala jako něčí dospívající dcera s klamně sladce vypadající tváří. Ve skutečnosti byla Tory Kindricková od „sladkého mládí“ asi tak vzdálená, jak si jen lze představit, což byl důvod, proč si ji Kingsford vybral, aby nahradila Polydoroua v čele Velitelství pro vývoj systémů. Na vlajkovou hodnost v SLN byla mladá – bylo jí pouhých jednapadesát let – ale byla také chytrá, bezohledně výkonná a nedělala si starosti s tím, že by dělala vlny, což byl důvod, proč ji přeskočil rovnou z komodora na viceadmirála, aby jí udělil hodnost pro její nový úkol. Na SysDev udeřila jako dlouho očekávaný tajfun, ale také byla na místě jen o málo déle než dva měsíce a úkol, který zdědila, byl podobný Herkulovu úkolu čištění stájí, jen horší.

	„A také vás rád vidím, Tory,“ řekl a podal jí ruku. „Bude tenhle výlet tak zajímavý, jak naznačují vaše zprávy?“

	„Vlastně si myslím, že to tak může být, pane. Pro změnu,“ řekla a Kingsford se zasmál.

	Pokud měl nějaký vlajkový důstojník v námořnictvu Solárního svazu horší mínění o manažerském týmu a filozofii Technodyne než Kindricková, Kingsford si nedokázal představit, kdo by to mohl být. To byl další z důvodů, proč si ji vybral na pozici SysDevu. Měla velký respekt k technickým schopnostem Technodyne a on se nebál, že by její postoj k managementu předjímal jakékoli dobré nápady, které výzkumné a vývojové týmy nadhodí, ale ona zjevně nebyla ochotná dát mezihvězdné společnosti víc volnosti, než bylo nezbytně nutné. To z ní dělalo velmi kritické publikum, kdykoli jí z korporátní kanceláře poslali nějaký zářivý prospekt.

	„Stále se probírám asi šesti nebo sedmi petabajty zpráv a analýz,“ pokračovala, když Kingsford pustil její ruku a ona na oplátku podala ruku Jenningsovi. „Tahle ale byla označena jako naléhavá a já se přikláním k tomu, že se pro jednou trefili.“

	„Říkala jste, že tohle by mohlo být ještě důležitější než katafrakt.“

	Kingsfordův tón udělal z té věty otázku a ona přikývla.

	„Nebude to tak… takticky flexibilní, řekněme, jako katafrakt, zejména ne, pokud budou stále vylepšovat výkonnost posilovacího stupně katafraktu.“

	Zdvořile pokynula Kingsfordovi a Jenningsovi, aby ji doprovodili k taktické posádce, která na ně čekala na jedné z velitelských palub simulátoru. Ta byla momentálně nakonfigurovaná jako můstek superdreadnoughtu třídy Scientist a ona je doprovodila do taktické sekce. Taktická stanoviště byla připravena a obsazena, všiml si Kingsford a pohlédl na čekající hlavní displej. Momentálně byl nastaven na měřítko soustavy a on viděl něco, co vypadalo jako eskadra superdreadnoughtů sedících téměř nehybně na vzdálenost něco přes tři světelné minuty.

	„Ale myslím, že bychom to neměli považovat ani tak za taktický, jako spíš za strategický systém,“ pokračovala cestou. „Jeho nasazení nebude nic, co bych nazvala jednoduchým nebo logisticky efektivním, ale pokud bude v terénu fungovat stejně dobře jako v simulacích a testovacím programu, bude to stát za ty komplikace.“

	„Opravdu?“ Kingsford povytáhl jedno obočí, čímž do svého tónu vložil pečlivě odměřenou skepsi, ale ona rozhodně přikývla.

	„Opravdu, pane. Měla jsem pochybnosti, když jsem si přečetla původní návrh, ale věc se má tak, že to skutečně funguje a nemuseli jsme vymyslet jediný nový kus hardwaru – no, upravili jsme pár subsystémů, které jsme už měli – abychom to dali dohromady. Software se radikálně liší od všeho, co jsme kdy předtím nasadili, a vylepšili jsme základní procesory počítače, aby to fungovalo, ale prošli jsme více než čtyřiceti ostrými zkouškami skutečných prototypů zbraní bez jediného selhání. To sice neznamená, že všechno bude fungovat stejně efektivně i v akci, protože máme tak mizerné hodnocení techniky, proti které to půjde, ale z hlediska spolehlivosti systémů je to pravděpodobně na stejné úrovni jako Javelin nebo Trebuchet.“

	Kingsford cítil, jak se mu zvedá druhé obočí. Pro Kindrickovou, zvláště pokud šlo o Technodyne, to nepředstavovalo jen zvonivý souhlas, ale přímo závratné nadšení!

	„Takže je to vyspělá technologie?“ zeptal se Jennings.

	„Její současné součásti jsou, pane,“ odpověděla Kindricková. „To ale neznamená, že se nedá vylepšit. Například hledám způsoby, jak vylepšit laserové hlavice a pomůcky pro průnik do konečné fáze. V současné době montujeme na katafrakt-B závěrečný stupeň a laserovou hlavici Mod-Eleven, ale nevidím důvod, proč bychom to nemohli vylepšit. Měli bychom být schopni nahradit současný koncový stupeň větším; pravděpodobně stejně velkým jako u katafraktu-C, nebo dokonce o něco větším, odhadovala bych. Znamenalo by to přepracovat tělo základního stupně – možná by bylo přesnější říkat mu „trup“, vzhledem k rozměrům, o kterých mluvíme – ale základní pohonné a podpůrné systémy by se ani nemusely zvětšovat. Pouze fyzické rozměry konstrukce, ve které jsou namontovány.“

	„To zní dobře,“ řekl Kingsford. „Za předpokladu, že to opravdu funguje. A že to funguje tak, jak je inzerováno.“

	„Zatím ano, pane. Důkaz byste měl vidět zhruba za…“ zkontrolovala digitální ukazatel času v rohu taktického displeje, kterého si Kingsford nevšiml, a plynule odpočítávala dolů. „Dalších devět minut.“

	„Co prosím?“

	„Obávám se, že jsme pro vás připravili malé překvapení, pane.“ Kindricková se náhle usmála a vypadala ještě mladší. „Střely už jsou v letu. Tady velitel“ – škubla hlavou na taktického důstojníka na velitelské palubě simulátoru – „dostal rozkaz zahájit start, zatímco jsem vás provázela. Právě jsou na cestě sem.“

	Kingsford se na ni chvíli díval a pak se otočil k displeji. Kindricková na něj pohlédla s nevýraznou nevinností.

	„Máte tam venku skutečné střely, které jsou na cestě sem – pod proudem – právě teď?“ zeptal se a neodvrátil pohled.

	„Ano, pane. Mám.“

	„A jak daleko jsou vaše RD?“

	„Třicet milionů kilometrů, pane. V polovině cesty ke startovacím plošinám.“

	Kingsford zavrtěl hlavou. Bylo těžké tomu uvěřit, dokonce i poté, co si prostudoval přehled, který mu poslala.

	Jennings přistoupil vedle něj a podíval se taktickému důstojníkovi přes rameno.

	„Podle tohohle jsou na třiceti sedmi tisících km/s a méně než pět milionů kilometrů od RD… a na hodinách zbývají téměř čtyři minuty, pane,“ řekl.

	Náčelník štábu zněl téměř ohromeně a Kingsford se mu nedivil.

	„Myslím, pane,“ řekla Kindricková, a když se k ní Kingsford otočil, její tenký, tvrdý úsměv nevypadal ani mladě, ani mile, „že tohle manťáci nikdy neuvidí. V každém slova smyslu.“

	
Místnost představenstva
Výkonná budova
Město Columbia
Soustava Beowulf

	„No, díky Bohu, že už je to za námi!“ Předseda systému Chyang Benton-Ramirez se naklonil na židli a zvedl korbel piva k hologramu, který se vznášel nad ním a na němž byl právě zveřejněn konečný součet. Nebyl to možná ten nejpředsednický postoj, jaký mohl zaujmout, ale byla to velmi dlouhá noc a nikdo z jeho kolegů v představenstvu systému Republiky Beowulf nevypadal uraženě.

	„Jak se jmenuje ta fráze, kterou má vaše neteř tak ráda, Jacquesi?“ Ředitel obrany Caddell-Markham se podíval na malého muže s mandlovýma očima, který seděl naproti němu. „Něco o konci začátku?“

	„Má zálibu v antických citátech,“ přiznal Jacques Benton-Ramirez y Chou. „Nedokážu si představit, kde k tomu přišla. Ale máte pravdu, Gabrieli. Až na to, že si nejsem jistý, jestli je to vůbec tak daleko, jako když končí začátek. Zdá se mi, že jde spíš o ratifikaci začátku.“

	„To je pravda,“ připustil Caddell-Markham.

	„Vlastně velmi dobrá poznámka,“ řekla vysoká světlovlasá žena. „Doufám, že se nikdo neurazí, když jako hlavní právník republiky řeknu, že se mi hluboce ulevilo, že jsem se dostala ze situace, kterou bychom mohli nazvat právně nejasnou.“

	Ačkoli bylo Devorah Ophir-Giacconiové teprve osmašedesát let, což bylo na beowulfskou ředitelku velmi málo, vedla Beowulfské ředitelství spravedlnosti už téměř devět let. Byla chytrá, velmi uznávaná členka beowulfské advokátní komory a neústupná obhájkyně integrity soudního procesu. Což, jak Benton-Ramirez y Chou uvažoval, nepochybně vysvětlovalo její naprosté opovržení současným stavem Solárního svazu.

	„Aha?“ Usmál se na ni. „Myslíte teď, když jsme všichni oficiálně zrádci?“

	Konferenční místností se rozlehl sborový smích, možná s lehkým nádechem nervozity, a Ophir-Giacconi si odfrkla.

	„Vlastně, Jacquesi, myslím teď, když už nejsme zrádci. Přinejmenším pravděpodobně.“

	„Co prosím?“ Konstantin Brulé-Chou zvedl obě zarostlá obočí. Ředitel pro lidské záležitosti byl téměř o osm centimetrů vyšší než Ophir-Giacconi, ale nohy měl ve skutečnosti kratší než ona a byl velmi široký a mohutně stavěný. To nejspíš vysvětlovalo jeho přezdívku „Medvěd“, ale jeho těžké obočí, nízká linie vlasů a velké, silné ruce k její nevyhnutelnosti přispěly svým dílem. „Řekl bych, že skutečnost, že jsme právě dohlíželi na hlasování o vystoupení ze Solárního svazu, z nás definitivně dělá zrádce, přinejmenším ve Starém Chicagu!“

	„Ne,“ řekla Ophir-Giacconi. „Byli jsme zrádci, když jsme jako členové Solárního svazu aktivně pomáhali a utěšovali hvězdný národ – ve skutečnosti asi tři hvězdné národy –, který je proti Svazu ve válečném stavu. Teď jsme buď nezávislý hvězdný národ, nebo jsme rebelové, ne zrádci. Existuje právní rozdíl. Podle výkladu našeho vlastního soudnictví jsme se právě stali poprvé po sedmi stech sedmdesáti letech opět nezávislým hvězdným národem, a to díky legitimnímu uplatnění našich ústavních práv jako členského systému Solárního svazu. To znamená, že – jako u každého nezávislého hvězdného národa – je naše zahraniční politika, včetně vojenských aliancí, které se rozhodneme uzavřít, naší záležitostí a nikoho jiného, takže nás nikdo nemůže obvinit ze zrady za to, jak se rozhodneme. Pochybuji, že někoho ve Starém Chicagu zajímá náš výklad, ale je to veřejně známá věc. A jako hnidopišský právník jsem ráda, že jsem se dostala z morálního a právního střetu.“

	Benton-Ramirez y Chou uznal, že v tom má pravděpodobně pravdu. V činech Beowulfské republiky za posledních zhruba sedm měsíců – počínaje rozhodnutím varovat Přistání i Nouveau Paris před chystaným útokem Filarety – byla jistá právní a morální… nejasnost, bez ohledu na to, nakolik byl postoj oprávněný.

	Stále pro něj bylo těžké si uvědomit, že Beowulf, hlavní činitel vzniku Solárního svazu, je ve skutečnosti v procesu jeho zničení. Smutek, který někdy pociťoval, když o tom uvažoval, byl téměř nepřekonatelný. Ale nikdy neexistovala jiná alternativa, jakmile Innokentij Kolokolcov a jeho druhové odmítli uznat byť jen možnost existence Bloku a místo toho zdvojnásobili svůj konflikt s Mantichorou a jejími spojenci. Snaha mandarínů obvinit Beowulfa z katastrofálního výsledku operace Zuřící spravedlnost jen podtrhla nedostatek možností jeho hvězdné soustavy a rozhodnutí vyhlásit plebiscit a zvážit odtržení padlo samo. Nikoho nepřekvapily ani výsledky, které se objevily v hologramu nad konferenčním stolem – snad kromě toho, že rozdíl ve prospěch odtržení byl ještě větší, než se předpokládalo.

	To je Hypatie, pomyslel si chmurně. Proboha, co si ti idioti mysleli? Vytvořit něco jako „Parthský výstřel“ je jako rozdávat pulzery rozzuřeným dětem! Je zázrak, že Kotouč a Petersenová dokázali zabránit Hajduovi a Gogunovovi, aby za odpoledne zabili šest nebo sedm milionů lidí. A jak dlouho ještě můžeme uhýbat před tou pulzerovou šipkou?

	„Asi máte pravdu, Devorah,“ řekl po chvíli. „Pochybuju, že si někdo ve Starém Chicagu bude moc lámat hlavu s tím, jestli jsme zrádci, nebo ‚jen‘ rebelové, kdyby se naskytla příležitost k nějakým právním nepříjemnostem, ale je svým způsobem příjemné být mimo stín.“

	„Určitě.“ Caddell-Markham energicky přikývl. „A nejen proto, že teď všichni vědí, na čem jsme. Devadesát dva procent pro?“ Zavrtěl hlavou. „Vím, že někteří z těch osmi procent se s výsledkem odmítnou smířit, a jako člověk, který se vždycky považoval za občana Svazu, nemůžu říct, že bych to nechápal. Ale nikdo nikdy nebude moci říct, že pro naše akce neexistovalo něco, co by se dalo nazvat ‚širokou podporou‘. A jedna z dalších věcí, za kterou jsem vděčný, že teď můžeme udělat, je nechat Mantichoru a Haven zaparkovat některé z jejich bojových stěn dostatečně blízko, aby pokryly vnitřní systém, nejen terminál.“

	„Je to opravdu nutné?“ Zeptal se tajemník správní rady Joshua Pinder-Swun. Caddell-Markham se na něj podíval a Pinder-Swun pokrčil rameny. „Měl jsem dojem, že teď, když je Mycroft v provozu, k tomu opravdu nepotřebujeme hromadu těžkých lodí.“

	Vypadal trochu nervózně a Benton-Ramirez y Chou nebyl překvapen. Mycroftovy schopnosti obranného deštníku byly zásadní pro téměř veškeré plánování Velké aliance. Kdyby tyto schopnosti byly menší, než se uvádělo…

	„Možná nepotřebujeme ‚spoustu těžkých lodí‘, ale to neznamená, že by nebylo dobré je mít,“ řekl ředitel obrany. „Je to něco jako zkontrolovat si záložní gravitační balíček, než nasednete na gravitační lyže, Joshi. Je pravděpodobné, že ho nikdy nebudete potřebovat. Ale pokud ano, myslím, že operativní příslovce zní, že ho budete nutně potřebovat.“

	„Souhlasím s Gabrielem,“ řekl technologický ředitel Saana-Lebel. Vnuk havenského uprchlíka, který uprchl z Lidové republiky, Saana-Lebel byl jedním z nejsilnějších stoupenců současné zahraniční politiky Republiky Beowulf. „Mycroft je opravdu mimořádný úspěch,“ pokračoval, „a víc než kdy jindy na mě dělá dojem to, čeho Mantichora i Haven – zejména Haven, vzhledem ke stavu předválečného vzdělávacího systému – dosáhly. Ale není zaručeno, že bude odolný proti únikům.“

	„I kdyby tomu tak bylo, nikdo o tom SLN neřekl,“ podotkl Caddell-Markham. „Je docela těžké nechat se odradit něčím, o čem nevíte, že existuje.“

	„To je pravda.“ Benton-Ramirez y Chou přikývl. „A přiznejme si to. I kdyby o tom věděli, prokázali neochvějnou schopnost šlapat přímo do jedné louže za druhou. Musím si myslet, že i mandaríni a SLN se dokážou poučit, pokud na své cestě nechají zabít dost lidí, ale myslím, že není možné přecenit, jak velkou stopku tihle lidé opravdu potřebují.“

	„Souhlasím,“ řekl Caddell-Markham. „Proto jsem tak rád, že je můžeme přesunout dál do soustavy. Touhle dobou už i géniové ve Starém Chicagu museli přijít na to, že se nechtějí zaplést s mantichorskými nebo havenskými loděmi. Mohli by však být ochotnější riskovat proti našim lodím, zvláště pokud si myslí, že se jim podaří dostatečně zvýšit šance ve svůj prospěch. Proto mě děsí to, co měli na Hypatii – zejména počet gondol s řízenými střelami, které s sebou přivezli. Ani ne tak kvůli tomu, co by proti nám mohli skutečně dokázat, jako spíš kvůli tomu, co si možná myslí, že by mohli. Takže pokud je šance, že je to přesvědčí, že rozvaha je opravdu lepší část statečnosti, než zabijeme další milion nebo dva jejich kosmonautů, jsem pro to, abychom na ně mávali tím největším klackem, o kterém vědí, že ho máme, a to co nejhrozivěji!“

	
Věž George Bentona
Město Staré Chicago
Stará Země
Sluneční Soustava

	Innokentij Kolokolcov se opřel v pohodlném křesle, stiskl si kořen nosu a unaveně zamrkal do stropu. Bylo pozdě – velmi pozdě – a on cítil v kostech půlnoční klid. Vnější stěna jeho kanceláře byla nastavena na průhlednost a shlížela na nádherná, magická světla největšího města v dějinách lidstva. Monumentální věže Starého Chicaga pochodovaly do vod Michiganského jezera jako Titáni, na jejich bocích se třpytila souhvězdí pozemských hvězd a úplněk klidně hleděl dolů jako starobylá stříbrná mince.

	Ze zvukotěsného útočiště své kanceláře neslyšel hlas nikdy nespícího města. Někdy mohl. Někdy nastavil zvukový systém tak, aby se šířil z mikrofonů namontovaných na bocích George Bentona. Obvykle to však byla tichá hudba, která se při jeho práci vznášela v pozadí. Někdy starodávné předdiasporské skladby, ale častěji modernější díla. Dokonce měl tajnou zálibu v nové Zerschmetterte Musik, s níž ho seznámil synovec jeho ženy, i když by to nikdy nepřiznal tím, že by ji poslouchal tady v kanceláři.

	Dnes večer však žádná hudba nehrála. Bylo jen ticho, které přerušovalo jen tiché bublání půldruhého metru dlouhého vodopádu padajícího do jezírka s koi v jednom rohu kanceláře. Byl to sice uklidňující zvuk, ale tak tichý, že se zdálo, že ticho spíš zdokonaluje, než aby ho rušil. Napadlo ho, že zapne mikrofony nebo řekne umělé inteligenci v kanceláři, aby vybrala něco náhodného z jeho hudební knihovny, ale neudělal to.

	O některých věcech bylo lepší přemýšlet mlčky.

	Přestal se štípat do nosu, zvedl šálek kávy a vyškrábal se na nohy. Odnesl si kávu ke stěně a usrkával ze samozahřívacího hrnku – velkého litrového hrnku, který používal jen za dlouhých nocí, kdy pracoval sám a nikdo nemohl vidět hloubku jeho závislosti – zatímco mrzutě hleděl na krásu, která maskovala tak ošklivou realitu.

	Kolik lidí asi ještě stálo a dívalo se takhle na město a přemýšlelo, co budou dělat dál? pomyslel si. Myslím, že tenhle pohled je asi jedna výhod z toho, že jste velký zvíře. Škoda, že vám to nijak nepomůže vymyslet, jak se zbavit toho nejhoršího průseru, ke kterému jste kdy přispěli.

	Ach, jak si přál, aby mohl odpovědnost za to všechno svalit na někoho jiného! Svým způsobem mohl; jeho kolegové „mandaríni“ – dokonce i oni začali používat to hanlivé označení, které jim přisoudila chytráčka O’Hanrahanová – přispěli k předpokladům katastrofy přinejmenším stejnou měrou jako on. A mohl oprávněně tvrdit, že Nathan MacArtney a Rajampet Rajani se na tom podíleli mnohem víc než on. Zejména Rajampet se svými inspirativními personálními volbami, jako byl Josef Byng, Sandra Crandallová – dokonce i Massimo Filareta! – nemohl napáchat větší škody, ani kdyby chtěl. Vskutku, v některých chvílích si Kolokolcov skoro přál, aby manťáci se svou hysterií o tajných spiknutích a genetických supermanech, kteří chtějí ovládnout galaxii, na něco přišli. Bylo by tak uklidňující myslet si, že on a jeho byrokratičtí kolegové jsou obětí zlovolné manipulace, a ne bandou zatracených idiotů, kterým se z čiré neschopnosti podařilo střelit celý Solární svaz do nohy.

	Ale kdyby byl někdy v pokušení uvěřit, že v manťáckém a havenském ‚vysvětlení‘ jejich činů je něco pravdy, kaskáda zpráv přicházejících z Periférie – a dokonce i z Okraje – by to pokušení potlačila.

	Čelist se mu stáhla, jak jím znovu projel tupý puls vzteku a nozdry se mu rozšířily.

	To, co se stalo v Möbiu, už nebylo jen stéblo ve větru. Podobných situací byly hlášeny desítky. Některá hlášení pocházela ze systémů, kde pečlivě podněcované nepokoje již přerostly v otevřené násilí; jiná byla ze systémů, jejichž zpanikaření správci OFS – nebo v některých případech ještě zpanikařenější místní oligarchové – se prostě dozvěděli, že někdo zvenčí rozdmýchává kotel. Všichni tito lidé volali o pomoc, o podporu – pro námořnictvo! A jak se stupňovalo nové ohrožení protektorátů a jejich už tak dusivých zdrojů příjmů, neměli jinou možnost, než jim tuto podporu poslat. Ukrojit si z Kingsfordovy dostupné síly. Díky bohu, že se rozhodli odložit druhou fázi Bukanýra! Ale tyto odklony stravovaly dostupné síly křižníků námořnictva jako kyselina. Ať už to bylo dílo manťáků, nebo ne, jeho účinky nemohly lépe vyhovovat jejich záměrům. A ať už to byl kdokoli, museli tomu přijít na kloub. Museli najít viníky a zastavit takové svinstvo dřív, než bude ještě horší. To byl důvod, proč požadoval nezávislou analýzu všech známých případů… uměle vyvolaného neštěstí v Protektorátech.

	Tímto úkolem pověřil Brandy Sprakerovou. Nejenže Sprakerová patřila k nejlepším analytikům, jimiž se ministerstvo zahraničních věcí chlubilo, ale také byla od počátku otevřeně skeptická k argumentům o manťáckém imperialismu. Musela si být vědoma, že „manťácký imperialismus“ je stranická linie, ospravedlnění politiky Svazu vůči Hvězdnému impériu, ale ona se jí tvrdošíjně odmítala podřídit. MacArtney si přečetl několik jejích rozhořčených výpovědí a požadoval, aby ji Kolokolcov vyhodil a nahradil někým, kdo, jak se vyjádřil MacArtney, „byl aspoň dost chytrý na to, aby zjistil, že voda je mokrá!“.

	Kolokolcov zvažoval, že poukáže na to, že si není příliš jistý, zda si MacArtney tuto skutečnost uvědomuje. Neudělal to. Místo toho prostě nechal Sprakerovou přesně tam, kde byla, a dělala přesně to, co dělala, protože i kdyby bylo… nepohodlné, aby její spor ospravedlňoval jeho vlastní politiku, i kdyby jen interně, takovou upřímnou kritiku potřeboval. Poslední věc, kterou chtěl udělat, bylo naletět vlastní krycí historce!

	Zejména nyní. Během posledních několika týdnů se přistihl, že přemýšlí, jestli náhodou nechtěně neřekl pravdu o mantichorských motivacích. Připadalo mu to nepravděpodobné, ale ne tak nepravděpodobné jako manťácká verze o tom, co se stalo na Möbiu. Opravdu chtěli, aby galaxie uvěřila, že někdo jiný, kdo se vydává za ně, běhá kolem a rozdmýchává oheň vzpoury? Směšné! Ne, mnohem pravděpodobnější bylo, že se skutečně dívali za sektor Talbott od samého začátku.

	Sprakerová tomu nevěřila. To byl důvod, proč jí tu práci přidělil a ona dnes odpoledne podala hlášení.

	„Je mi to líto, pane,“ řekla. „Opravdu se omlouvám, ale… vypadá to, že vám už několik měsíců dělám špatné analýzy.“

	„Nebuďte hloupá, Brandy,“ pokáral ji. „Jediné, co vím jistě, je, že jste mi poskytla svou nejlepší analýzu.“

	„Možná ano,“ řekla ztěžka. „Ale možná taky ne. Možná jsem byla jen záměrně slepá, protože jsem neviděla žádnou rozumnou motivaci pro to, aby manťáci úmyslně šli proti Solárnímu svazu.“ Zavrtěla hlavou. „Možná jsem jen nepřikládala dostatečnou váhu jejich analýze rovnováhy vojenských sil. Možná proto jsem si myslela, že někdo tak chytrý, jako vždycky byli, by se nikdy úmyslně nepostavil proti Svazu. A pravdou je, že mě pořád nenapadá žádný racionální důvod, proč by něco takového dělali. Ale došla jsem k závěru, že jsem se mýlila.“

	Podíval se na ni, snažil se skrýt svůj rozporuplný pocit zděšení a chmurného, spokojeného ospravedlnění a připomněl si, že má jít pomalu.

	„V čem je chyba, Brandy?“

	„Nebudu předstírat, že jsem s některými údaji, které dostáváme od Pohraniční bezpečnosti, opravdu spokojená, pane,“ řekla a on přikývl. To byla další věc, které si na Sprakerové vážil. Byla si důkladně vědoma toho, jak OFS a v menší míře i četnictvo mají tendenci „kuchat účty“ v datech a analýzách, které předávají ministerstvu zahraničí, a zohledňovala to ve svých vlastních analýzách.

	„Přesto jsem objevila nějaké důkazy – vlastně dost usvědčující důkazy – přesně o tom, co tvrdí Nyhus z Pohraniční bezpečnosti. Důkazy, které nepocházejí od něj.“

	„Opravdu?“ Kolokolcov se naklonil na židli, upřel na ni oči a ona nešťastně přikývla.

	„Ano, pane. Ověřila jsem si alespoň základní přesnost jeho verze toho, co se stalo ve čtyřech různých hvězdných systémech, a objevila jsem nejméně dvě další, které odpovídají stejnému profilu, ale o kterých se v žádném ze svých hlášení nezmínil. To je dost špatné, ale také jsem potvrdila, že některé z nich začaly už před více než rokem. Vlastně to vypadá, že některé z nich mohly začít až před dvěma roky, nebo dokonce o něco déle.“

	Odmlčela se, podívala se na něj a on se zhluboka nadechl a gestem jí naznačil, aby pokračovala.

	„Jsou nejméně tři, které odpovídají této časové ose, pane, včetně toho, který se odehrál v soustavě Loomis před deseti měsíci. Ve skutečnosti je Loomis docela dobrým příkladem toho, co se zdá, že se děje. Když v lednu ‚Loomiská osvobozenecká fronta‘ vzplála, všichni si mysleli, že je to důsledek čistě vnitřních faktorů. Bůh ví, že situace hnisala už delší dobu.“

	V jejích očích se mihl hněvivý záblesk. Navzdory svému postavení – nebo možná právě proto, že díky svému postavení dokázala mnohem lépe než průměrný Solarián pochopit, jak to funguje – nebyla Brandy Sprakerová velkou obdivovatelkou Pohraniční bezpečnosti ani protektorátního systému obecně.

	„Bohužel asi před dvěma měsíci úřady systému Loomis dopadly jednoho z MacFadzeanových – byl jeden z posledních vůdců buněk byl to vůdce Fronty osvobození. Od té doby byl popraven, ale při výslechu velmi hořekoval nad falešnými sliby námořní pomoci, které jim byly dány. Zřejmě to bylo v LLF přísně střeženým tajemstvím, a proto to nikdo dříve neoznámil. Buď to, nebo to někdo na místě – pravděpodobně z místního úřadu OFS – vyšťoural a zatajil, aby si kryl zadek. Přece by nechtěli přiznat, že jim něco takového uniklo přímo před nosem, ne?“

	„Nedovedu si představit, že ano.“

	„Neříkám, že se to stalo, pane. Ale myslím, že to tak mohlo být. Každopádně, pokud ten chlap – jmenoval se MacGill a zdá se, že byl posledním členem jejich vyššího vedení na svobodě – mluvil pravdu, MacFadzeana poprvé kontaktoval někdo, kdo tvrdil, že zastupuje Mantichořany, už v květnu nebo červnu loňského roku. Pane, to bylo nejméně šest měsíců před incidentem v Novém Toskánsku. Takže buď musíme přijmout, že někdo, kdo věděl, že se Nové Toskánsko blíží, půl roku předtím, než k němu vůbec došlo – ve skutečnosti nejspíš nejméně celý rok, vzhledem k času potřebnému k nalezení MacFadzeana a s přihlédnutím k době na cestování –, to všechno zinscenoval tak, abychom z toho obvinili Mantichořany, nebo to opravdu celou dobu byli Mantichořané.“

	„Je časový plán stejně jasný i pro ostatní incidenty?“ tiše se zeptal Kolokolcov.

	„Podle vlastní chronologie manťáků někdo – oni ovšem tvrdí, že to byl někdo jiný – kontaktoval Breitbachovu organizaci už v červenci loňského roku. To je ještě čtyři měsíce před Novým Toskánskem. Totéž platí pro nejméně čtyři další případy. Může jich být až pět, ale z toho, co nyní víme, nemůžeme u Locklearu určit pořadí. Takže pokud nejsme připraveni přijmout, že ‚Mesanský Blok‘ skutečně existuje a skutečně má dosah na manipulaci nejen s okrajovými hvězdnými systémy, ale i s naším vlastním námořním rozmístěním, musela to být celou dobu Mantichora.“ Znechuceně zavrtěla hlavou. „Možná by jste měl pořídit analytičku, která si dokáže najít vlastní zadek, alespoň pokud ji necháte používat obě ruce.“

	„Aha.“

	Chvíli se na ni díval, pak vstal, obešel stůl a podal jí ruku.

	„Ani nevíte, jak moc jsem si vždycky vážil vaší upřímnosti, Brandy,“ řekl. „Vím, že mi vždycky řeknete pravdu tak, jak ji vidíte. A to, že jste přišla do této kanceláře, abyste mi řekla, že jste rozhodla, že jste se mýlila, jen podtrhuje skutečnost, že si nemohu dovolit vás ztratit. Chci, abyste u toho zůstala. A chci, abyste mi řekla, pokud uvidíte něco – cokoli –, co je v rozporu s analýzou lidí stálého náměstka MacArtneyho. Jste můj hlídací pes, moje hlídka. Neměl bych to přiznávat, ale sám rozvědce OFS plně nedůvěřuji.“ Mávl jednou rukou. „Ach, já vím, že všechna ministerstva mají své vlastní sekery, své vlastní misky rýže, které musí hlídat, ale Pohraniční bezpečnost je příliš ochotná považovat se za základní orgán federální vlády. Nemůžeme si dovolit, aby jejich názor na vlastní důležitost utvářel zpravodajský příběh. Ne v době, jako je tato.“

	„Rozumím, pane,“ řekla, „a budu se snažit. Možná to není tak dobré, jak jsem si myslela, ale ať je to cokoli, dám vám to.“

	„To už jsem věděl, Brandy,“ řekl a pevně ji chytil za ruku. „Koneckonců, vždycky jste to tak dělala.“

	Každé slovo, které jí řekl, myslel vážně, ale teď, když usrkával kávu a díval se na tu třpytivou světelnou krajinu, nechal v sobě proudit vztek a přemýšlel o tom. Přemýšlel o svatouškovské nadřazenosti těch bastardů. Na to, jak ho poučovali o rozdílu mezi jejich vlastní morální, poctivou zahraniční politikou a politikou Solárního svazu. Na pohrdání v jejich očích a hlasech. Na aroganci, s níž tvrdili, že jejich malému vyčůranému Hvězdnému království se Solární svaz prostě nevyrovná. Ale ne! Bylo lepší než Svaz. Mělo v úmyslu nahradit Svaz jako maják naděje a pokroku, ke kterému by měla galaxie směřovat. A po celou dobu, co to dělali, šířili v Protektorátech svůj jed. To dávalo smysl i celé té jejich strategii „Lacoön“. Uvědomovali si Achillovu patu federální vlády, její závislost na peněžních tocích z protektorátů a na poplatcích za dopravu a služby. A tak začali zapalovat požáry po celém okraji, aby destabilizovali protektoráty a tok příjmů, který generovaly, a pak záměrně rozbili mezihvězdnou ekonomiku Svazu, aby s tímto tokem peněz skoncovali jednou provždy.

	A načasování dokonce dává smysl, pomyslel si hořce. Nezačali jsme si uvědomovat, jak velkou technologickou převahu jejich námořnictvo má, ale oni to věděli. A také věděli, že jakmile na to přijdeme, máme základní technologie a průmyslovou základnu, abychom je pohřbili pod jejich vlastními novými zbraněmi. Ale jen pokud nám dají čas. A tak to celé uvedli do pohybu, pak využili té neuvěřitelné, zatracené hlouposti v Monice – a Byngovy protimantichorské zaujatosti – a vyrobili celou tuhle zatracenou vojenskou konfrontaci, aby dosáhli svých cílů dřív, než se nám podaří přebudovat SLN na něco, co by je mohlo rozdrtit jako hmyz, kterým jsou. A ten zasraný idiot Rajampet a jeho dobrý přítel MacArtney jim spolu s Byngem, Crandallovou a Filaretou šlápli přímo do pasti. K čertu, a já jsem jim šel na ruku.

	Uvědomil si, že právě to mu leží v žaludku. Myslel si, že on je ten, kdo rozhoduje a hraje se situací s veškerou svou obvyklou, vybroušenou odborností, protože měl za zády celý Solární svaz a ten vždycky rozhodoval. Ale tak to vůbec nebylo. Ne, manťáci si s ním hráli, manipulovali s ním ještě jistěji než s kterýmkoli z těch zatracených ubožáků na Periférii, a to byl prohřešek, který Innokentij Kolokolcov nikdy neodpustí – nikdy nemůže odpustit.

	Ale co s tím mohl dělat? Měli pravdu, pokud jde o jejich technologickou převahu, a prognózy Wodoslawské a Quartermainové říkaly, že jejich základní strategie funguje. Vládní dluh a úroky, které byli nuceni platit, aby si mohli půjčovat dál, stoupaly po spirále jako hladina helia v srdci hvězdy. Federální vláda byla tak obrovská, tak rozsáhlá, že její kolaps by se podobal pomalému ztroskotání – alespoň zpočátku. Zejména Wodoslawská varovala, že až přijde konec, přijde rychle a katastrofálně. Že všechno, co udělali, aby ho co nejdéle odvrátili, jen způsobí, že konečné zhroucení bude ještě ničivější. Možná budou schopni udržet současnou úroveň výdajů ještě šest měsíců. Možná dokonce až sedm. Ale pak, pokud se jim nepodaří vymyslet nějaký zásadně nový mechanismus financování, který by využil bezedný potenciál bohatství Solárního svazu, loď ztroskotá.

	A my nemůžeme najít nový mechanismus, pomyslel si zoufale. Každá jiná vláda v celé zatracené galaxii by mohla zavést nové daně, vytvořit nové zdroje příjmů. Ale my ne. Brání nám v tom ta zatracená ústava.

	Bylo to přímo v článku I. Federální vláda nemohla za žádných okolností zavést žádnou formu přímého nebo nepřímého zdanění, které by nebylo generováno poplatky za mezihvězdný obchod a/nebo konkrétní služby, které poskytovala. Vskutku, byla v něm použita právě slova „za žádných okolností“.

	Musíme to nějak obejít, ale jak? Jak to udělat, aniž bychom přiznali, co jsme v protektorátech celou dobu dělali? Aniž bychom potvrdili tvrzení manťáků o naší násilnosti? Abychom přesvědčili Shromáždění, aby nám dovolilo problém vyřešit, musíme jim nejprve říct, v čem problém spočívá, a to je bitva o vztahy s veřejností, kterou nemůžeme vyhrát. Ne tak, jak se věci mají teď. I kdybychom předložili zákon, a i kdyby někdo neběžel rovnou do soudnictví, stačil by jediný hlas – jen jeden – k tomu, aby bylo zničeno jakékoli zákonné oprávnění vybírat daně. A to poslední, co si v tuto chvíli můžeme dovolit, je svolat ústavní konvent, aby změnil článek I. Podle toho, jak se teď pocity napříč Svazem rozbíhají, ani Bůh neví, kde by to skončilo! Ale –

	Kanceláří se rozlehlo hudební zvonění jeho služebního komunikátoru a on se zamračeně otočil od nočního Starého Chicaga. Vždycky musel svým zaměstnancům nechat zprávu o tom, kde se nachází, ale kdo by měl tu drzost ho takhle pozdě v noci kontrolovat?

	S nelibostí přešel ke stolu.

	„Identifikujte volajícího,“ zavrčel.

	„Admirál Winston Kingsford, náčelník námořních operací,“ odpověděl počítač v kanceláři a jeho zamračený výraz se prohloubil. Myslel si, že Kingsford je až na Ganymedu!

	„Přijměte,“ řekl.

	„Přenos je nahraná zpráva,“ oznámil mu počítač. „Délka zprávy je jedenáct minut a sedmnáct sekund.“

	„Nahrané?“

	Počítač na zjevně řečnickou otázku neodpověděl a Kolokolcovovi se rozšířily nozdry.

	„Dobrá tedy. Přehrajte nahraný přenos.“

	„Zahajuji zprávu,“ ozvalo se z počítače a na displeji Kolokolcova stolu se objevil Winston Kingsford.

	„Doufám, že jsem vás nezastihl v nevhodnou chvíli, pane,“ řekl, „ale jestli máte pár minut, musím vám něco říct. Předpokládám,“ – rychle se usmál – „že mě můžete kdykoli odložit, dokud se vám to nebude hodit, ale myslím, že tohle budete chtít opravdu slyšet.“

	CNO se na chvíli odmlčel, čímž dal Kolokolcovovi zjevně možnost pozastavit záznam do vhodnější doby. Pak pokračoval, jeho oči byly jasné a napjaté.

	„Vím, že jsem to já, kdo všechny varuje, aby nepřemýšleli v kategoriích magických vyrovnávačů,“ řekl. „A já si myslím, že to není to, co tu máme. Ale právě jsem sledoval celý den simulací a tři ukázky ostré střelby nového systému. Upozorňuji vás, že není na stejné úrovni jako to, čeho jsou podle všeho schopni manťáci, ale v některých ohledech je to blízko. Velmi blízko. Ve skutečnosti, pane, je to natolik blízko, že si myslím, že v dostatečném množství to může skutečně změnit pravidla hry.“

	„Říkají tomu ‚Hasta‘ a já vám nechci moc prozrazovat, jak to při přenosu funguje, i když je naše šifrování dobré. Ale aniž bych zabíhal do podrobností, jak dělá to, co dělá, řeknu vám něco o jeho potenciálu.“

	„Nejdřív –“
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	„Znovu se setkáváme, pane Harahape,“ řekla Honor Alexander-Harringtonová ironicky, když Damien Harahap následoval kapitána mantichorského královského námořnictva, který ho přivítal v lodním prostoru HMS Imperator, kolem dvojice drsně vypadajících mužů v zelených uniformách, kteří stáli po obou stranách průlezu. Prostor za ním byl mnohem prostornější než cokoli, co kdy zažil na palubě válečné lodi, ať už svazové nebo mantichorské, a dlouhý stůl byl pokrytý bezvadným lněným ubrusem a prostřený třpytivým stolním nádobím.

	„Vaše Milosti,“ odpověděl a Čistý zabiják vesele zaskučel na pozdrav. To bylo nejspíš pro vévodkyni, uvažoval Harahap při pohledu na krémově šedou „kočku“ na rameni Harringtonové. O stromových kočkách se teprve učil, ale dost pochyboval, že telepatický druh potřebuje při setkání zvukové pozdravy.

	„Když se posadíte, představím vás ostatním hostům,“ vyzvala ho a mávla na něj směrem ke stolu, on přikývl a následoval ji. Byla to první příležitost, kdy měl možnost sledovat její pohyb, a zarazila ho ladnost její chůze, navzdory váze jejího stromového kocoura. U ženy – vlastně u kohokoli – její výšky to bylo ještě působivější.

	A nejspíš jí pomáhá, že je ze Sfingy, pomyslel si. Všechna ta těžkotonážní muskulatura jí musí usnadňovat zvládání váhy!

	Podle jeho průzkumu byl Čistý zabiják větší než většina samců, ale pořád byl o něco menší než Harringtonové Nimitz, a Harahap zjistil, že vozit ho s sebou je vynikající způsob, jak spálit přebytečné kalorie, které by se mohly dostat do jeho těla. Nebyl to nijak nemožný úkol a kočky měly zjevně vyhraněné názory na to, jak je mají jejich lidé správně přepravovat, ale on si na to stále ještě zvykal. Bylo štěstí, že měli tolik končetin. Díky tomu se mohly zahrabat do vyztužených, drápkům odolných košil nebo bund svých lidských partnerů, aby většinu své váhy udržely nízko na zádech. To jim hodně pomáhalo, zejména při problémech s rovnováhou.

	Ne že by se tím ty malé bestie staly o gram lehčími.

	Čistý zabiják vydal další zvuk, tentokrát tichý a pobavený, a Harahap cítil, jak se usmívá, když si uvědomil, že kočka sledovala jeho myšlenky, nebo alespoň emoce. Vlastně musel přemýšlet, kde skutečně začíná dělítko mezi myšlenkami a emocemi a jak ho vnímají stromové kočky.

	Na takové věci bude spousta času – doufejme –, řekl si a v duchu zavrtěl hlavou. Kdo by to byl řekl? Nejspíš bude spousta času… pokud mě ovšem nedožene běžné riziko tohoto řemesla. S námi.

	Úsměv mu při té myšlence zmizel. Čistý zabiják mu lehce položil ruku na temeno hlavy a vydal mu u ucha tichý, jemný houkavý zvuk a člověk se zhluboka nadechl.

	Život Damiena Harahapa by nikdo nemohl označit za bezproblémový nebo beze změn, a to vždycky přežíval. Od dětství na Startmanu až po kariéru u četnictva se vypracoval v tvrdého, chytrého a schopného profesionála, který znal hodnotu svých schopností a byl hrdý na to, že svou práci – ať už byla v danou chvíli jakákoli – dělá lépe než kdokoli jiný. Zároveň si vždycky uvědomoval, že ať je kdokoli dobrý, vždycky se najde někdo lepší… nebo alespoň šťastnější. A protože to byla pravda, vždycky věděl, že šance na dlouhý a klidný důchod jsou v jeho případě nižší než u většiny ostatních.

	Netušil však, nebo si to alespoň nepřipouštěl, jak osamělý byl.

	Většinou to bylo proto, že člověk v jeho profesi nenacházel mnoho příležitostí k hlubokým a smysluplným přátelstvím. Ne taková, která by mu zůstala, na kterých by mu opravdu záleželo. To si tehdy určitě říkal a byla to pravda. Když na to přijde, navázal několik přátelství, která tomuto popisu odpovídala. Například s Ulrike Eichbauerovou.

	A to, co se jí stalo, byl přesně ten důvod, proč si jich nechal vytvořit tak málo. To si nechtěl připustit. To, co si tak dlouho odmítal připustit. A toto vědomí skrýval před ostatními – a před sebou samým – tím, jak snadno na sebe bral znaky přátelství. Příjemné rozhovory, smysl pro humor, snadné kamarádství. To všechno pro něj bylo tak přirozené, že si ani on sám neuvědomoval, jak moc jsou součástí jeho masky.

	Dokud se neobjeví Čistý zabiják. Dokud se deset nebo jedenáct kilo hedvábné srsti a tvrdých svalnatých kostí a šlach nevložilo do jeho života tak, jak se to žádnému jinému tvorovi ve vesmíru nikdy nepodařilo. Až do teď, kdy ho konečně vyděsilo pomyšlení na to, jak pravděpodobné je, že ho rizika jeho povolání jednou dostihnou, jako už dostihla Ulriku a tucet dalších, které by mohl jmenovat. Ne pro sebe, ale o Čistého zabijáka.

	Vrnění stromového kocoura se prohloubilo. Jeho měkké teplo se Harahapovi utěšeně přitisklo na krk a člověk se v duchu otřásl.

	Doufám, že se tento druh… oduševnělého sebezpytování nestane normou, pomyslel si. Poslední, co kdo potřebuje, je, aby neohrožený mezihvězdný tajný agent změkl a zkřehl!

	***

	Čistý zabiják sebou škubl a souhlasně se zasmál, když se jeho dvounohá mysl vrátila k náležitě kyselé, pobavené chuti. Nikdy nepředpokládal, že by se mohl jednoho dne spojit s nějakým dvounožcem, a už vůbec ne s někým, kdo tak dlouho a zřejmě úspěšně pracoval pro stejné zlosyny, kteří vyvraždili klan Černé skály. Kdyby ho totiž někdo napadl, že by se to mohlo stát, rozzuřil by se.

	To jen dokazuje, jak málo toho vím, pomyslel si. A jak málo jsem skutečně chápal… složitost dvounožců. Není divu, že tolik Lidí bylo přitahováno k jejich myšlenkovým pochodům přes turnikety! Jsou tak silné, tak jasné a tak odlišné! Možná mají Zlatý hlas a Lovec myšlenek pravdu. Možná hoří tak jasně, protože jsou myšlenkově slepé. Protože se nemohou navzájem ochutnat, ať už volají jakkoli hlasitě. A možná jsou tak složití – to, jak uvažoval, je opravdu nejlepší způsob, jak to popsat –, protože se nedokážou dělit tak, jako to dělají Lidé. Snad jen způsob, jakým je každý z nich uzavřen ve svém malém světě, je vede k objevování myšlenek a nápadů, které by Člověka nikdy nenapadly. Lidé nepotřebují složitost, protože myšlenkové hlasy a myšlenkové záře vše zjednodušují.

	O tom nevěděl – zatím ne. Ale věděl, že Hráč s ohněm – netušil, proč si tolik ostatních dvounožců myslí, že jméno, které Lidé jeho dvounožci propůjčili, je tak legrační, ale žádné jiné jméno se k jeho myšlenkovému lesku nehodilo tak dobře – byl v jeho mysli ještě osamělejší než u většiny dvounožců. A byl takový už příliš dlouho. Vytvořilo to bohatou, silnou duševní záře – silnou osobnost – ale za cenu větší bolesti, než si Hráč s ohněm byl ochoten připustit.

	Přál si, aby si mohl s Hráčem s ohněm povídat stejným způsobem, jakým si Smíšek povídá s Tanečnicí na oblacích, ale to musí počkat. Čistý zabiják nikdy doopravdy nepřemýšlel o tom, jak dlouho trvá dvounohému naučit se nějakou novou věc. I to bylo samozřejmě proto, že byli myšlenkově slepí. Nedokázali jednoduše ochutnat myšlenkovou píseň o nové věci a udělat si z ní vlastní vzpomínku, což na nich bylo možná to nejpodivnější. Navzdory svému zklamání ho jak Vrhá se na listy, tak i Lovec myšlenek ujistili, že Hráč s ohněm se na poměry dvounohých učí rychle a trpělivost je ctnost, kterou každý zvěd potřebuje.

	Jen někdy bylo těžší si to zapamatovat než jindy.

	Následovali Tanečnici na oblacích přes velkou komnatu a ostatní dvounožci se zvedli na pozdrav.

	***

	„Dámy a pánové,“ řekla Honor, „dovolte mi, abych vám představila dnešního čestného hosta.“ Rty se jí zachvěly při dvojsmyslu. „Tohle je pan Harahap, pro některé z vás známý jako ‚Buřič‘.“

	Harahap se tvářil pozoruhodně dobře, když na něj ostatní hosté upírali oči.

	„Pane Harahape, vím, že jste se s některými z těchto lidí už setkal, ale dovolte mi, abych vám představil, a to tak, že se přesunu po své pravici kolem stolu, kapitána Rafea Cardonese, mého vlajkového kapitána, komodorku Mercedes Brighamovou, náčelnici mého štábu, kapitána George Reynoldse, mého zpravodajského důstojníka, a kapitána Andreu Jaruwalskou, mou operační důstojnici. U paty stolu sedí komandérka Megan Petersenová, velitelka HMS Arngrim. Věřím, že dalších několik lidí znáte, pokračujeme kolem stolu, ale pro dobro některých mých dalších hostů jsou to pan Indiana Graham z hnutí Serafínská nezávislost; poručík Abigail Hearnsová, taktický důstojník na palubě HMS Tristram; podporučík Elijah Dimas, který se nedávno připojil k Imperátorově společnosti; a v neposlední řadě jeden z vašich kolegů, podle práce – pan Anton Zilwicki, odešlý z námořnictva Jejího Veličenstva.“

	Na chvíli se odmlčela, s vnitřním úsměvem si prohlížela rozmanitou směs a pak mávla na prázdnou židli mezi svou a Zilwického. Vedle ní byla postavená vysoká židle ve stylu stromové kočky, podobná té, ve které už seděl Nimitz.

	„Prosím, všichni,“ řekla. „Posaďte se.“

	***

	Stevardi byli bezchybní a večeře byla vynikající, usoudil Harahap. Podle vévodkyně Harringtonové to byla kuchyně graysonského stylu, která mu připomínala spojení starozemské italské a orientální kuchyně. Ve skutečnosti se zdálo, že má ve svém původu docela dost thajského. Vzhledem k tomu, co věděl o historii Graysonu, se mu to zdálo nepravděpodobné. Byl si téměř jistý, že se musely vyvinout nezávisle na sobě, ale zejména kari mu připomínalo vynikající jídlo, s nímž ho Indy a Kenzie seznámili v Polévkové lžíci ještě v Cherubínu.

	Podíval se přes stůl, když mu ta vzpomínka prolétla hlavou, a přemýšlel, jestli Indyho napadlo totéž. Bylo těžké si tím být jistý, protože Indyho pozornost byla upřena jinam, a Harahap potlačil úsměv, když si uvědomil, jak moc se soustředil na další graysonskou součást večera.

	A hodně štěstí, pomyslel si Harahap. Vypadá stejně ostrá jako večeře… i když trochu jinak.

	Čistý zabiják vedle sebe vydal pištivý zvuk, který stromoví kocouři používali pro smích, a na rtech se mu objevil potlačovaný úsměv. Stále se nemohl rozhodnout, jak o něm Indy v těchto dnech smýšlí, ale zjistil, že jeho nová věrnost mu dost zjednodušuje vlastní emoce. V mnoha ohledech litoval falešných záminek, pod kterými se s mladším mužem seznámil, ale byla to jen mírná lítost. Předpokládal, že by neměla být, ale jak řekl Harringtonové, nikdy to nebylo osobní. Ve skutečnosti si dovolil mít mladého Indyho a jeho sestru rád mnohem víc, než by měl. Byl natolik upřímný sám k sobě, aby přiznal, že by to hodil za hlavu, až by SIM rozdrtil. Cítil by spíše jiný druh lítosti, ale smetl by ji ze stolu, stejně jako smetl ze stolu mnoho jiných… politováníhodných důsledků své profese. Časem – a nejspíš ne až tak dlouho, pokud by měl být zcela upřímný – by to hodil za hlavu a šel by dál.

	Překvapilo ho, jak byl upřímně vděčný, že se to nestalo, ale ani trochu by Indyho neobviňoval z toho, že… chová zášť vůči muži, který plánoval chladnokrevně zradit jeho, jeho rodinu a celou planetu.

	Zvláštní, jak takové maličkosti mohou zkazit přátelství, pomyslel si.

	Stevardi Imperatora začali uklízet talíře s dezerty pod bedlivým dohledem Jamese MacGuinesse, osobního stewarda Harringtonové. Byl to štíhlý muž, poněkud menší než jeho admirál, a podle šedin v prořídlých pískových vlasech zřejmě první generace prodloužených. Také byl, podle té hrstky faktů, které se Harahapovi podařilo zjistit, civilním a nezávisle zámožným člověkem, alespoň podle měřítek většiny lidí, což naznačovalo, že je spíše víc než „steward“.

	Shromažďuje kolem sebe zajímavé lidi, že ano? zamyslel se a sledoval, jak další stevard nalévá víno.

	To se jí skutečně podařilo a dnešní seznam hostů byl toho příkladem. Ve skutečnosti…

	Jeho myšlenky se přerušily, když se Harringtonová dotkla své sklenice a pohlédla dolů ke stolu na mladého podporučíka sedícího mezi poručíkem Hearnsovou a mužem, kterého představila jako Antona Zilwického, ačkoli se jen velmi málo podobal představě Zilwického, kterou Harahap viděl. Praporčík Dimas se na ni na okamžik ohlédl, pak se viditelně sebral, zvedl sklenici a vstal.

	„Dámy a pánové,“ řekl jasně a pozvedl sklenku, „Na královnu!“

	Harringtonová a všichni její hosté se zvedli a sáhli po svých sklenicích. Harahap se zvedl s ostatními, i když si nebyl jistý, nakolik jim jeho účast může připadat vhodná. Přesto bylo třeba být zdvořilý a…

	„Na královnu,“ zabručel mladík, a než se vrátili na svá místa, pozvedla poručík Hearnsová svou vlastní sklenku.

	„Dámy a pánové,“ řekla, „Na Grayson, Klíče, Meč a Zkoušejícího.“

	„Na Grayson, Klíče, Meč a Zkoušejícího,“ odpověděli ostatní, pak už všichni zase seděli a Harringtonová se na něj usmála.

	„A teď, když už máme vážnou věc s jídlem za sebou, pane Harahape, předpokládám, že bychom mohli strávit trochu času méně důležitými záležitostmi, jako je třeba váš názor na Blok.“

	Harahap se na ni chvíli díval, pak pozvedl obočí a pohlédl směrem k mladému Dimasovi. Nejenže byl dokonce mladší než Indy, ale byl jedinou přítomnou osobou – kromě Zilwického sedícího po levici Harringtonové –, která ještě neznala historii jednoho Dennise Harahapa. Nebo alespoň něco z toho.

	„Podporučík Dimas byl na mou žádost přidělen k oddělení kapitána Reynoldse, což znamená, že má přístup k mnoha informacím, které by někdo v jeho věku neměl,“ řekla mu Harringtonová. „S počítači to umí velmi dobře a už teď přispěl k tomu, abychom přesně pochopili, co se tady děje. Vlastně si myslím, že by mohl mít předpoklady pro budoucího ‚špióna‘, takže si myslím, že před ním můžete mluvit bez obav.“

	Když vévodkyně vychvalovala jeho přednosti, podporučík se zbarvil do zajímavého odstínu růžové, všiml si Harahap.

	„Samozřejmě, Vaše Milosti,“ zamumlal. „Jen při pohledu na podporučíka vidím, že má ten ocelový lesk, který dělá pravého špióna. Vidím ho každé ráno ve svém vlastním zrcadle.“

	Dimas sebou škubl, pak se zadíval… a nakonec se usmál, když se několik dalších hostů zasmálo.

	„Udivuje mě, že se každé ráno poznáváte v zrcadle,“ řekla Harringtonová. „Vzhledem k tomu, kým vším jste byl, myslím.“

	„Někdy je to trochu obtížné.“ Harahap chtěl, aby to vyznělo lehce, humorně a taky to tak bylo… většinou.

	„Dovedu si to představit.“ Hlas Harringtonové se také změnil. Bylo by nepřesné nazvat její tón „jemným“, ale byl to posun správným směrem.

	Chvíli bylo ticho a pak Harahap pokrčil rameny.

	„Odpovídám na vaši otázku, Vaše Milosti,“ řekl, „o tom jsem hodně přemýšlel, zvlášť od chvíle, kdy do mého života vstoupil Čistý zabiják.“

	Natáhl ruku a pohladil stromovou kočku po páteři a Čistý zabiják tiše zabzučel rozkoší. Harahap se na něj usmál a pak se ohlédl na Harringtonovou.

	„Než jsem se seznámil s komodorem Zavalou, nic jsem o úderu Yawaty nevěděl.“

	„Ale od té doby jsem se o tom dozvěděl docela dost.“ Jeho ruka znovu pohladila Čistého zabijáka a oči se mu zatměly. „Na základě toho musím říct, že má všechny znaky operace Bloku: je bezohledná, efektivní a zatraceně hodně mrtvých.“

	Jeho hlas zchladl, zněl přísněji a on se podíval přes stůl na Indianu.

	„To, co se stalo na Serafimu, bylo zlé, Indy,“ řekl a podíval se mladšímu muži do očí. „To, co chtěli moji zaměstnavatelé, by bylo mnohem horší. A to, co se stalo tady, dokonale odpovídá tomu, jaké mozky by mohly vymyslet něco takového, jako je operace Janus.“

	„A s takovými mozky, které by mohly provést operaci Janus?“

	Z mohutné hrudi horského trpaslíka, který seděl vedle Harringtonové, se ozvala otázka. Byla chladná, vyzývavá a Harahap se podíval do modrých očí, které měly být hnědé.

	„To je fér, kapitáne Zilwicki.“ Jeho vlastní hlas se nezachvěl. „A nehodlám prosit o odpuštění, pokud to byla vaše další otázka. Možná lituji následků svých činů, ale byly to ‚moje činy‘ a všichni kolem tohoto stolu to vědí. Souhlasil jsem, že budu dělat tu práci, ať už z jakýchkoli důvodů, a dělal jsem ji, jak nejlépe jsem uměl. Je snadné vyjádřit lítost, předstírat lítost. Vlastně jsem to udělal už tucetkrát a dobrý agent se to naučí dělat s naprostou upřímností. Ale tentokrát to neudělám.“

	„Proč ne?“ Zilwicki se s napjatým pohledem postavil.

	„Částečně proto, že kdybych to poslouchal já, asi bych tomu nevěřil, a poslední věc, kterou by člověk v mém postavení měl dělat, je něco, co by si jeho posluchači mohli vyložit jako, s prominutím, pokus o vylízání jejich prdelí,“ řekl Harahap upřímně a Zilwickému cukly rty. „Ale když už jsem to řekl, jsou tu i jiné důvody, proč to neudělám. Neudělám to proto, že je to snadný a laciný způsob, jak se vyhnout následkům.“ Očima se vrátil k Indymu. „Protože jsem se podíval do příliš mnoha zrcadel, viděl jsem příliš mnoho lidí a rozhodl jsem se, že se mi někteří z nich moc nelíbí. A neudělám to, protože Čistý zabiják zřejmě nemá rád pokrytectví o nic víc než já a já jsem zjistil, že na jeho názoru záleží. A neudělám to, protože slova jsou kluzká věc. Jsem si jistý, že to víte stejně dobře jako já, kapitáne. To je moje parketa už dlouho. Ale rozhodl jsem se, že jediný způsob, jak se z toho dostat živý – a možná se mi dokonce začne trochu víc líbit moje zrcadlo – je… upravit svůj modus operandi.“

	„To je zajímavý způsob, jak to formulovat,“ řekl Zilwicki a jeho výraz byl teď prostě zamyšlený, oči si ho spíš měřily, než aby ho vyzývaly.

	„Jsem zajímavý člověk,“ řekl Harahap s lehkostí, která neoklamala ani jednoho z nich.

	„I tak se to dá říct,“ řekl Indy. Všechny oči se na něj přesunuly a on pokrčil rameny. „Jedna moje část má pořád chuť vás zastřelit, víte, ‚Buřiči‘,“ řekl. „Bylo by to, čemu myslím psychiatři říkají ‚katarze‘. Ale nenechal jste mi žádné jednoduché východisko, včetně tohohle. Kromě toho,“ byl na řadě jeho úsměv, „by mě Kenzie zbila z jedné i z druhé strany, kdybych to udělal.“

	„Bůh žehnej jejímu něžnému srdíčku.“ Harahapův tón byl lehký, ale jeho oči změkly a Indy zavrtěl hlavou s něčím mezi úšklebkem a grimasou.

	„Vlastně, pokud tomu dobře rozumím,“ řekla poručík Hearnsová a Harahap skryl vlastní úsměv, když si uvědomil, že její levá ruka i Indyho pravá ruka jsou pod stolem mimo dohled, „vy jste se zrovna dobrovolně nepřihlásil, abyste pomohl klice šílených genetických nadlidí ovládnout galaxii, pane Harahape.“

	„Je od vás milé, že to říkáte takhle, poručíku,“ odpověděl. „A připouštím, že v tom byl pořádný kus toho starého klišé o tom, že ‚když ďábel řídí, tak musí‘. Nebo to druhé o ‚jakémkoli přístavu v bouři‘.“ Pokrčil rameny. „Když vás chtějí zabít dobře situovaní zabijáci, máte tendenci chytit první raketoplán z města a o destinacích přemýšlet později. A o ‚genetických supermanech‘ jsem nikdy nic neslyšel, dokud jsem se nedostal do své současné společnosti. Moji zaměstnavatelé na Mese o nich rozhodně nikdy neřekli ani slovo!“ Zavrtěl hlavou. „Ale když už jsem tohle všechno řekl, neřekl jsem jim, ať si tu nabídku práce strčí tam, kam slunce nesvítí, když ji učinili.“

	„Kdybyste to udělal, byl byste mrtvý,“ řekl Indiana a Harahap přemýšlel, jestli v jeho vlastní rychlé replice slyšel ostrost.

	„To by bylo nepříjemné,“ připustil po chvíli bývalý četník. „A nejspíš máte pravdu, Indy. Ale nechtějte po mně žádné medaile. Možná se mi nelíbily všechny věci, které jsem pro Bardasanovou a Rufina udělal, a možná jsem si myslel, že nemám moc na výběr, ale udělal jsem je a snažil jsem se je udělat dobře. Předpokládám, že zčásti to byla jakási řemeslná hrdost na své zpracování, a zčásti to bylo tím, že mi bylo jasné, že pokud je neudělám dobře, zařídí ošklivou nehodu. Ale nikdy si nemyslete, že se mi nelíbilo pomyšlení na všechny ty kredity, kterými přispívali do mého penzijního fondu.“

	„Moc kandidátů na svatého jsem nepotkal,“ poznamenal Zilwicki k nikomu konkrétnímu.

	„Ani já ne,“ řekla Harringtonová se zvláštním klidem. Harahap se na ni podíval a pokrčila rameny. „Pane Harahape, stýkala jsem se s pašeráky, špiony, bojovníky za svobodu a teroristy z Tančírny. Většina z nás má nějaký odstín šedi.“

	„To vskutku máme,“ zabručel Zilwicki a pak ostatní vyděsil náhlým, převalujícím se smíchem. Podívali se na něj a on zase pokrčil rameny. V jeho případě šlo o poněkud mohutnější produkci, než jakou zvládla vévodkyně.

	„Zrovna jsem přemýšlel o genetických supermanech a změněných lidech,“ řekl a modré oči mu zazářily. „Znám skupinu lidí, které byste mohl nazvat genetickými supermany – no, v tomto případě superženy –, u nichž se vyvinul úplně jiný postoj, pokud jde o Blok. Když dokážou obrátit list oni, dokáže to každý!“

	Ještě chvíli se usmíval, ale pak úsměv zmizel a oči mu opět potemněly. Začal ještě něco říkat, pak se zarazil a prudce zavrtěl hlavou. Čistý zabiják zvedl hlavu, pozorně se na něj zadíval a Harringtonová se natáhla přes Harahapa, aby mu položila levou ruku na předloktí.

	„Promiňte.“ Zilwicki zavrtěl hlavou skoro jako člověk, který se zbavuje rány. „Zrovna jsem se vrátil z něčeho, co jsme, pane Harahape, oba příležitostně dělali: z města jsme se dostali v pravý čas. Bohužel někteří z mých přátel ne.“

	„Antone, to přece nevíte.“ Harringtonová mluvila tiše, skoro něžně.

	„Máte pravdu, nevím. A to je ten skutečný problém, ne? Nevědět?“ Zilwicki se na ni podíval a ona přikývla.

	„Já vím.“ Jemně mu stiskla předloktí a posadila se na židli. „Ale jsem si jistá, že se nám admirál Goldpeaková a admirál Tourville ozvou už zatraceně brzy, tak proč nenecháte budoucnost, aby se postarala sama o sebe?“

	„To je dobrá rada,“ řekl a vrátil se pohledem k Harahapovi. „Upřímně řečeno, jedním z důvodů, proč vás Její Milost pozvala na večeři, bylo, abychom si mohli porovnat poznámky.“

	„Opravdu?“ Harahap se na něj chvíli díval a pak se zasmál. „Musím říct, že bych opravdu rád slyšel o vašich a Cachatových dobrodružstvích v Mendelu! Vrátil jsem se do Mesy asi měsíc po incidentu v Borovém háji. Nikdy jsem oficiálním historkám moc nevěřil – když jsem se nedíval na vzor výbuchu a nevzpomínal na Gama centrum –, ale rád bych si poslechl váš pohled na věc. Zvlášť když se zdá, že právě tenhle malý výlet odstartoval celou tuhle záležitost s ‚Blokem‘.“

	„Zajímavé, že to říkáte,“ řekl Zilwicki, „protože právě odtud jsem se vrátil. Myslím Mendela.“

	Harahap rozšířil oči a navzdory sobě samému si tiše hvízdl. Zilwicki se skutečně vrátil do Mendelu? Přímo zpátky na jediné místo v galaxii, kde jedinou osobou, která byla nenáviděnější a zavrhovanější než on, musel být Viktor Cachat? A pokud ano, tak proč…?

	Myšlenka se přerušila, když si Harahap vzpomněl, co říkal o přátelích, kteří se „nedostali z města“ včas. A pak ta zmínka o admirálu Goldpeakové a admirálu Tourvillovi…

	„Mám předpokládat, že vaše námořnictvo – nebo možná vaše námořnictvo v množném čísle – se chystá navštívit dobré lidi z Mesy, Vaše Milosti?“ naklonil hlavu k Harringtonové a ona se ušklíbla.

	„Vy se ale chytáte postranních pásem, co?“

	„V tomto případě nebylo třeba zrovna hyperfyzika,“ podotkl.

	„Ne, to asi ne. A ano, tam Anton donedávna byl. Je to také, jak jistě někdo s tvou bystrou analytickou myslí rychle vydedukuje, důvod, proč se tak málo podobá sám sobě. Podle mých výpočtů, pokud hraběnka Goldpeaková a Desátá flotila ještě nedorazily do Mesy, měly by tam být během několika příštích dnů.“

	„A tehdy to začíná být opravdu zajímavé, že?“ pomalu se zeptal Harahap.

	„Přesně tak,“ zabručel Zilwicki. „Zvlášť když před mým odjezdem došlo k celé řadě ‚teroristických incidentů‘.“ Jeho výraz byl zachmuřený. „Někdo využíval Borový háj a Tančírnu jako zástěrku pro potápění zaoceánských lodí a vyhazování zábavních heren do povětří. Taky za sebou nechávali spoustu mrtvých… a tempo se zrychlovalo, když jsem letěl.“

	„Ale jestli jste to nebyl vy – a celá ta historka mi od začátku nedávala smysl – tak kdo byl ten ‚někdo‘?“

	„To je jedna z věcí, o kterých si musíme promluvit,“ pokrčil rameny Zilwicki. „Na první pohled mě napadá jen jeden logický podezřelý. A moje analýza obětí naznačila některé velmi zajímavé statistické korelace. Vy a já musíme tyto korelace prozkoumat a já bych opravdu rád do svých modelů zakomponoval váš pohled na vztah mezi Blokem a oficiální vládou soustavy. S Viktorem jsme měli na vnitrosystémovou dynamiku něco, co by se dalo nazvat pohledem z červí perspektivy. Z místa, kde jsme seděli, se zdálo být zřejmé, že se toho v zákulisí děje zatraceně hodně, ale nebylo možné získat nějaký pocit, co to je. Chápu, že jste na Mese nestrávil tolik času, přinejmenším poté, co jste stal váženým zaměstnancem,“ věnoval Harahapovi krátký, upjatý úsměv, „ale měl jste možnost skutečně mluvit s tím ‚Detweilerem‘, nemluvě o Bardasanové a Černyševovi, a měli jsme dostatek důkazů o vašem… smyslu pro detail, řekněme. Chci slyšet všechno, co mi o nich a o jejich postoji k vládě systému můžete říct. Nehledám, co o ní řekli. Hledám důsledky toho, jak to, co řekli, a jak nám jejich skutečné činy a interakce – s ostatními, nejen s vámi – mohou umožnit se k tomuto vztahu dostat.“

	„Řeknu vám, co můžu,“ řekl Harahap. „Ale pokud se chystáte dobýt systém, myslím, že vám vaši vyšetřovatelé na místě řeknou mnohem víc – a mnohem rychleji – než cokoli, co bych vám mohl nabídnout.“

	„Možná ano, možná ne.“ Zilwicki se opět zachmuřil. „Řekněte mi, slyšel jste někdy o panenkách matrjoškách?“

	Harahap potlačil mrknutí nad náhlou nesrovnalostí. Pak zavrtěl hlavou.

	„Škoda.“ Zilwicki zavrtěl hlavou. „Jsou opravdu dobrou analogií toho, proti čemu si začínám myslet, že vlastně stojíme. Ale to je v pořádku. Tady vévodkyně Harringtonová přišla s poněkud přízemnější metaforou, která funguje stejně dobře.“

	„‚Metafora‘?“ Harahap pohlédl na Harringtonovou. „Jaký druh ‚metafory‘ by to měl být, Vaše Milosti?“

	„Cibule, pane Harahape,“ řekla tiše. „Myslím, že to, co děláme, je loupání cibule, a vy jste byl mnohem blíž jejímu jádru než kdokoli jiný, koho máme.“

	
Kancelář CNO
Budova Admirality
a
Věž George Bentona
Město Staré Chicago
Sluneční Soustava

	„Promiňte, pane. Máte chvilku?“

	Winston Kingsford překvapeně vzhlédl, když se otevřely boční dveře do jeho soukromé kanceláře a dovnitř strčil hlavu hnědovlasý kontradmirál s hnědýma očima. Kombinaci k soukromému výtahu, který obsluhoval tyto dveře, znalo jen velmi málo lidí a ještě méně bylo těch, kteří by prostě přišli bez ohlášení. Přístup k náčelníkovi námořních operací byl střežen poněkud přísněji než hyperlimit v Sluneční soustavě a ti, kdo měli tu drzost ho narušit, dopadli jen zřídkakdy dobře.

	Každé pravidlo má však své výjimky a tohle byla jedna z nich.

	„Možná minutu, Caswelli.“ Kingsford se pokusil – bez valného úspěchu – vtělit do svého hlasu represivní tón, když mával na kontraadmirála do kanceláře a ukázal na židli na druhé straně svého stolu. „Za necelou půlhodinu mám schůzku se stálým vrchním podsekretářem Kolokolcovem a mám zpoždění.“

	„Já vím, pane, a za jiných okolností bych počkal, až se vrátíte. Myslím si však, že něco, co jsem právě objevil, může mít vliv na vaše setkání s ním.“

	„Aha?“ Kingsfordův výraz nabyl na ostražitosti.

	Kontradmirál Gweon – opožděné povýšení, které mělo jít ruku v ruce s jeho funkcí velícího důstojníka ekonomických analýz, oficiálně zanesenou v organizačním schématu jako sekce tři: Úřad rozvědky námořnictva – prokázal neskutečný cit pro zjevně odpojené části zpravodajských informací, které se nakonec staly kriticky důležitými. Podával poctivé analýzy a nebál se nabídnout svůj názor, když byl o něj požádán, ale nikdy ho neposkytl, pokud ho nemohl podložit argumenty. A spolu s tímto citem pro významné části inteligence prokázal téměř stejně mimořádný smysl pro to, kdy jsou tyto významné části časově kritické.

	„Ano, pane. Nemám sice tolik důkazů, kolik bych si opravdu přál, ale je to natolik solidní, že jsem cítil, že vás na to musím upozornit.“

	„A můžete mi tyto nové informace doručit včas, abych stihl plánovanou schůzku se stálým vrchním podsekretářem Kolokolcovem?“

	„Ne, pane.“ Gweon se vyrovnaně podíval na svého nadřízeného. „Obávám se, že nemohu. Ne a dát vám souvislosti, které mě přesvědčují, že je to opravdu důležité. Tedy opravdu důležité, pane.“

	Kingsford si ho chvíli prohlížel, pak si povzdechl a sáhl po svém zabezpečeném komunikátoru. O chvíli později se na jeho displeji objevil Willis Jennings.

	„Ano, pane?“

	„Bentonova Věž, příjem,“ řekl CNO svému náčelníkovi generálního štábu. „Řekněte jim, že se něco přihodilo, a zeptejte se stálého vyššího náměstka Kolokolcova, jestli můžeme přeložit našich šestnáct hodin. Řekněte mu, že bych tam pravděpodobně mohl být do…?“

	Odmlčel se a podíval se na Gweona, který zvedl obě ruce a roztáhl všech pět prstů na levé a čtyři na pravé. Kingsfordovo obočí se zvedlo, ale Gweon jen důrazně zavrtěl prsty a CNO pokrčil rameny.

	„Řekněte mu, že tam můžu být do devatenácti hodin, Willisi,“ řekl. „Hluboce se omluvte, a pokud rozhodně nemohou změnit termín, řekněte jim, že jste oprávněn mě zastoupit.“ Znovu pokrčil rameny. „Nebudou přece probírat nic, co bychom my dva ještě nepřežvýkali z jedné strany nahoru a z druhé dolů.“

	„Ano, pane.“ Willis přikývl, ale také zaváhal. „Hm, pane, když se mě zeptají, co se stalo, co jim mám říct?“

	„Řekněte jim, že je to záležitost zpravodajské služby. Musím se jí co nejrychleji ujmout.“

	„Ano, pane. Rozumím.“

	„Dobře! Děkuji, Willisi. Konec.“

	Zrušil spojení a usmál se na Gweona s náznakem mrazu.

	„A teď, Caswelli, byste mi měl vysvětlit, proč na to musím co nejrychleji vrhnout. Samozřejmě s ohledem na to, že to budu muset vysvětlit stálému vrchnímu náměstkovi.“

	***

	„Strašně mě mrzí, že jsem musel změnit termín, pane,“ řekl admirál Kingsford, když ho uvedli do kanceláře Innokentije Kolokolcova.

	Slunce zapadlo už před třiceti minutami a říjnová obloha za průhlednou stěnou kancelářského apartmá se změnila v masu bouřkových mraků, valících se přes Michiganské jezero. Přes jezero se valily bílé vlny, bušily do opuštěných pláží v divoké záplavě pěny a šedé vody a blesky ozařovaly břicha mraků růžovým ohněm.

	Pomyslel si, že je to až příliš vhodná metafora pro Solární svaz.

	„Je mi líto, že jste to udělal i vy.“ Kolokolcov zněl trochu podrážděně. „MacArtney byl opravdu naštvaný, abych byl upřímný.“ Stálý mandarín pokrčil rameny. „Musel odjet na tu konferenci na Marsu a myslím, že s vámi chtěl probrat pár věcí.“

	„Je mi to líto,“ zopakoval Kingsford. „Doufám, že admirál Jennings byl schopen odpovědět na všechny otázky k jeho spokojenosti?“

	„Nepochybně by mohl… kdyby Nathan neoznámil, že je prostě pozdrží, dokud nebudete mít ‚čas‘ se s námi sejít.“ Kolokolcov se blýskl zuby v chabém úsměvu. „Sám nemůžu říct, že bych byl zrovna nadšený, že jste to zrušil tak narychlo, ale Nathan byl ve skvělé formě, dokonce i na něj.“

	„Toho jsem se bál,“ povzdechl si Kingsford. „Nicméně, pane, myslím, že s mým rozhodnutím budete souhlasit, až uslyšíte, o jakou zpravodajskou záležitost šlo. A abych byl upřímný, kdybych pokračoval a přišel podle plánu, mám podezření, že spoustu odpovědí, které jsem mu mohl dát, bych musel… znovu přehodnotit.“

	„Ale?“ Kolokolcov se posadil o něco rovněji. Pak vstal a mávl na CNO, aby se posadil na židli vedle jezírka s koi. Cestou tam si z baru v kanceláři vzal láhev třicetileté whisky West Glenmore Blended.

	„Posaďte se,“ řekl a nalil do každé sklenice tři prsty. Postavil láhev na stolek mezi ně, jednu sklenici podal Kingsfordovi a druhou zvedl se zimomřivým úsměvem. „Mám pocit, že to budeme oba potřebovat, než skončíte. Mám pravdu?“

	„Vlastně máte, pane.“

	„Úžasné.“ Kolokolcov se neelegantně sesunul na židli, pomalu si lokl whisky a opřel se. „V tom případě bude asi nejlepší, když se do toho pustíte.“

	„Ano, pane.“ Kingsford si dovolil menší doušek, pak se posadil dopředu a držel sklenici v obou rukou mezi koleny.

	„Zrovna jsem si dělal poznámky na odpolední schůzku, když se v mé kanceláři objevil kontraadmirál Gweon.“

	Kolokolcov přimhouřil oči. Podle jeho názoru byl Caswell Gweon nejlepším analytikem, kterého Úřad námořní rozvědky dosud vyprodukoval. Což, pravda, vzhledem k dosavadním výsledkům nebyla až tak vysoká laťka.

	„Admirál Gweon se právě dozvěděl o jistých skutečnostech, o nichž se domníval, že je třeba na ně upozornit mě a poté i vás, a považoval za důležité, aby mi je uvedl do souvislostí. Jak to tak bývá, myslím, že v tom měl naprostou pravdu.“

	„A čeho by se ta fakta týkala?“

	„Jak víte, naše zdroje v Beowulfu jsou od doby, kdy Caddell-Markham a ostatní vyhodili kontraadmirála Simpsona na dlažbu a pak odmítli admirála Tsangovou přepravit, mírně řečeno omezené.“ Nešťastně se ušklíbl. „Musím říct, že ačkoli mě to naštvalo – zejména odmítnutí průjezdu Tsangové na podporu Filarety –, ten den opravdu zachránili spoustu životů námořnictva. Jistě, ty životy by možná nebylo třeba zachraňovat, kdyby se už nerozhodli přidat k manťákům, ale přiznejme ďáblu, že je zachránili.“

	„Konečně jsme však z Beowulfa dostali trochu víc informací. ONI měla ještě před Novým Toskánskem v beowulfských loděnicích a v sektorech vojenské podpory několik dlouhodobých prostředků. Byli to civilisté, nikoli personál BSD, a jeden z nich se vrátil domů při posledním ‚výměnném kartelu‘.“

	Kolokolcov přikývl a jeho výraz nebyl příliš šťastný. Nově vzniklá nezávislá Beowulfská republika zařídila kyvadlovou dopravu osobní flotilou, která převážela svazové občany, kteří netoužili žít v odtrženém hvězdném státě – včetně rodilých Beowulfanů, kteří nesouhlasili s výsledkem plebiscitu – zpět do Sluneční soustavy výměnou za Beowulfany, kteří uvízli jinde ve Svazu a nemohli se dostat domů před plebiscitem. On a jeho společníci je oficiálně nebrali na vědomí, protože by to mohlo vyžadovat, aby proti Beowulfu podnikli oficiální kroky, což by právě teď bylo více než riskantní.

	„Gweon se podílel na jejich vedení, protože tam byli spíš kvůli ekonomickým a obecným průmyslovým informacím než kvůli něčemu, co se týkalo námořnictva.“ Kingsford se ušklíbl. „Kdybychom něco z toho čekali, nejspíš bychom je už dávno ‚přeřadili‘, ale nestalo se tak. Každopádně jakmile ta agentka dorazila do Sluneční soustavy, zamířila do ONI, aby podala hlášení, a když se mi s ním svěřili, pochopil jsem proč. ‚Velká aliance‘ má zjevně o dost méně munice, než se Harringtonová rozhodla Filaretovi naznačit.“

	„Co prosím?“ Kolokolcov se zamračil a Kingsford pokrčil rameny.

	„Nepochybuji o tom, že tam kolem poletovalo strašně moc něčeho, co vypadalo jako gondoly s řízenými střelami, když s nimi zamířila na Filaretu,“ řekl. „Na druhou stranu to mohly být další z těch jejich zatracených platforem elektronického boje. Každopádně i kdyby každá ‚gondola‘, kterou Filaretovi ukázala, byla pravá, pravděpodobně neodpálili víc než dvacet procent z nich. To už jsme věděli z taktických skenů, které nám poslali, za předpokladu, že ta data nebyla zfalšovaná. Nemyslíme si však, že byla, a podle zprávy naší agentky může být jedním z důvodů, proč na něj vystřelili tak málo, to, že neměli střely, které by mohli odpálit.“

	„Od té doby se neostýchali použít střely ani v dalších bojích,“ podotkl Kolokolcov skepticky.

	„Nemysleli jsme si, že by se za to styděli,“ odpověděl Kingsford. „Ale nezapomeňte, že od dob Zuřící spravedlnosti jsme neviděli žádný z jejich masivních startů gondol. Jak v Hypatii, tak v Primárním terminálu všechny střely, které jsme od manťáků viděli, zřejmě pocházely z vnitřních zásobníků. A analýza taktických záznamů přeživších z obou akcí naznačuje, že používané střely byly jiné než ty, které byly použity proti Filaretovi. Naši analytici naznačují, že byly menší – což by dávalo smysl, protože pocházely z vnitřních zásobníků –, měly lehčí laserové hlavice, méně laserových tyčí a poněkud méně výkonné průnikové pomůcky. Existují také určité náznaky – zejména od Hypatie – že k dosažení plného dosahu potřebovaly balistickou fázi, kterou by jejich střely odpalované z gondol neměly. Pospíším si dodat, že poslední bod je problematičtější než ostatní.

	„Chci říct, pane, že i když jsou naše pozorovací údaje omezené, naznačují, že zbraně, které proti nám používají od Zuřící spravedlnosti, jsou jiné – a méně účinné než ty, které použili proti Filaretovi a, pokud můžeme soudit, proti Crandallové. Je pravda, že stříleli na bitevní křižníky a křižníky, ne na superdreadnoughty, což by mohlo něco z toho vysvětlovat, ale i tak je to významné, zvlášť když se to spojí s další částí zprávy naší agentky.“

	Kolokolcov se na něj upřeně zadíval a Kingsford se zhluboka nadechl.

	„Podle naší agentky,“ řekl opatrně, „‚záhadný útok‘ na Mantichoru i Grayson zničil nejen loděnice, ale i jejich zařízení na výrobu střel. Měli jsme podezření, že by to tak mohlo být; naše agentka přinesla hacknuté počítačové soubory – byla vedoucí logistickou manažerkou Ivaldi z Beowulfu, hlavního výrobce zbraní Beowulfu, a zdá se, že svůj přístup dobře využila –, které to však zřejmě potvrzují. Přesněji řečeno, podle ní – a opět, soubory, které přinesla, to dokládají, i když trochu nepřímo – není Havenská republika schopna vyrábět těžké mantichorské lodní střely. Vyrábějí sice podobné zbraně, ale výkon havenských střel je nižší – podstatně nižší – než u manťácké verze. Ba co víc, podle toho, co bylo z Ivaldi řečeno, bude havenská všeobecná technická základna a pracovní síla vyžadovat zásadní modernizaci, než vůbec budou moci začít vyrábět manťácké střely. Mimochodem, říkají jim „Apollon“, a podle všeho je tak zabijácký, že obsahuje nadsvětelné telemetrické spojení. Nejde o to, že by překonával havenské střely, i když může; jde o to, že je mnohonásobně přesnější na extrémní vzdálenost. Ale podle spisů z Ivaldi bude trvat minimálně osm nebo devět měsíců, než Haven začne vyrábět plnou verzi.“

	„A manťáci?“ Kolokolcov se napjatě předklonil, zatímco průhlednou vnější stěnu kanceláře začal bičovat déšť.

	„Mají pracovní sílu a technologickou základnu, ale už nemají výrobní zařízení,“ řekl Kingsford. „Zatím ne. Podle kontraadmirála Gweona se předpokládá, že v Mantichoře nebudou schopni zahájit výrobu nových střel ještě minimálně tři měsíce. Ne dříve než v lednu a pravděpodobně ne dříve než v únoru. Zdá se, že Grayson přišel o větší procento pracovních sil – to je velmi spekulativní, ale spekulace se zdají být docela solidní – při útoku na jejich zařízení na Kosu, a mají také další přestavbu, což znamená, že pravděpodobně nebudou schopni do této mezery zasáhnout nebo ji zkrátit.“

	„Navíc i poté, co manťáci zprovozní první ze svých linek, budou mnohem menšího rozsahu než monstrózní linky, které měli před útokem. To znamená, že jejich počáteční produkce bude nízká. Gweonovi lidé odhadují, že by se během deseti měsíců postupně zvýšila možná na polovinu toho, co byla před tím, čemu říkají ‚úder Yawaty‘. Protože jsme se on i já už dříve spálili na příliš optimistických odhadech, snížili jsme tento odhad na polovinu. Takže za předpokladu, že se jim podaří linky zprovoznit už v lednu a že se jim podaří zvýšit výrobu dvakrát rychleji, než odhadují naši lidé, bude trvat ještě příští rok v květnu, než se výroba vrátí na padesát procent.“

	„Myslíte, že to vysvětluje, proč je jejich bitevní flotila od dob Zuřící spravedlnosti tak… pasivní? Raději sedí v Mantichoře a Beowulfu, místo aby na nás šli, protože nemají munici na ostrou bitvu?“

	„To je jeden z možných scénářů, ano, pane. Ve skutečnosti admirál Gweon naznačuje, že je to pravděpodobný scénář. To, že možná nemají všechny střely, které by chtěli mít, neznamená, že nemají víc než dost na to, aby zvládli jakoukoli bojovou stěnu, kterou na ně vrhneme, ale výdaje na munici jsou téměř vždy nižší u obránce než u útočníka. Takže je tu jasná možnost, že stojí v obraně, aby šetřili své aktuální zásoby střel.“

	„Takže proti nám nebudou útočit, dokud si nedoplní zásobníky? A nebudou mít žádnou novou výrobu střel nejméně do ledna? A nebudou mít adekvátní výrobu střel až do května?“

	Kolokolcovův výraz se rozjasnil, oči se mu zaleskly, ale Kingsford zavrtěl hlavou.

	„Ne, pane,“ řekl s lítostí, „to není úplně přesné. Ach, je pravděpodobné, že nedostatek munice vysvětluje jejich zdánlivou pasivitu, ale v tuto chvíli nejsem ochoten tuto teorii bez výhrad podpořit. Poslední věc, kterou potřebujeme, je přehnaná sebedůvěra, protože to je to, co chceme, aby byla pravda. A i kdyby byla – tedy pravdivá – předpokládat, že „do ledna nebudou žádné nové střely“, by bylo značně přehnaně optimistické.

	„Zaprvé, máme zprávy od agentů, které se nám podařilo umístit do Erewhonu, které naznačují, že Haven je pravděpodobně blíž než osm měsíců k zahájení vlastní omezené výroby. Podle jejich informací by to mohlo být pouhých pět měsíců, i když se dá očekávat, že jejich počáteční tempo výroby bude také nízké. A mimochodem, myslím, že bychom měli probrat ještě něco – a k tomu asi budeme potřebovat příspěvek stálého náměstka MacArtneyho – ty samé zprávy z Erewhonu naznačují, že Oravil Barregos a Luiz Rozsak se s Erewhonem sbližují o něco víc, než naznačují jejich zprávy.“

	„Co myslíte tím ‚sbližují‘?“ zeptal se Kolokolcov ostře.

	„Pane, stále to vyhodnocujeme – nebo spíš admirál Gweon to stále vyhodnocuje. Z toho, co zatím řekl, si nemyslím, že by tu byla nějaká křiklavá varovná světla, ale vzhledem ke smlouvě Erewhonců s Havenem a jejich dlouhodobým vztahům s Mantichorou předtím, považuji za… mírně znepokojivé, když se s nimi začne příliš přátelit guvernér sektoru a jeho vyšší námořní velitel. Všechno, co nám Barregos a Rozsak o tom vztahu řekli, dává smysl. Jen si nejsem tak jistý, jako jsem byl, že nám o tom řekli všechno.“

	„Báječné,“ zopakoval Kolokolcov. „Ale vraťte se k výrobě střel. Co s tím mají společného Erewhon a Maya?“

	„Nic, kromě potvrzení zprávy našeho agentky z Beowulfa – i když jejich harmonogram je z našeho pohledu pesimističtější – o tom, jak rychle může Haven začít stavět nové střely. Nicméně i když se zdá – nebo se může zdát –, že bojové chování manťáků potvrzují, že jsou opatrní, co se týče výdajů na munici, další bod zprávy z Ivaldi je, že mají alternativní zdroj pro své špičkové střely.“

	„Beowulf,“ zavrčel Kolokolcov a Kingsford přikývl.

	„Beowulf,“ potvrdil. „Konkrétně Ivaldi z Beowulfu. Beowulfská technická základna je zřejmě dokázala uvést do výroby od stolu mnohem rychleji, než je manťáci dokázali přestavět nebo haveňané vylepšit. Podle našeho agenta zahájili výrobu ještě před plebiscitem a jejich počty rostou. Nejsou ani zdaleka na úrovni vrcholných válečných počtů Mantichory – zřejmě i Beowulf narazil na pár zádrhelů – ale stoupají.“

	„Proto ti bastardi tak moc chtěli Beowulf.“ Tentokrát to nebylo zavrčení, ale vrčení. „Věděli, že potřebují nový zdroj pro své zatracené střely, pokud se nám chtějí postavit!“

	„To je jistě jeden z možných výkladů, pane.“

	„Takže k věci, admirále. Co to všechno vlastně znamená?“

	„Stále na tom pracujeme, pane. Je tu několik neznámých, věcí, které jsme nebyli schopni objasnit a které možná nikdy nebudeme schopni s jistotou zjistit. Ale vypadá to tak: Zaprvé, zdá se, že manťáci šetří své těžké střely, ty jejich ‚Apollony‘. Za druhé, máme zřejmě docela pádný důkaz, že v tuto chvíli je Beowulf – konkrétně Ivaldi z Beowulfu – jediným zdrojem „Velké aliance“ pro „Apollona“ a pravděpodobně jím bude minimálně tři měsíce. Za třetí, Ivaldi bude pravděpodobně hlavním zdrojem dalších střel po dobu dalších pěti až šesti měsíců, říkejme tomu až do června 1923. Za čtvrté, na konci těchto osmi až devíti měsíců však budou všechny tři zdroje dohromady vyrábět téměř tolik střel, kolik jich před úderem Yawaty vyráběla samotná Mantichora. A za páté, od té chvíle se jejich výrobní tempo bude ohýbat směrem vzhůru – prudce vzhůru – a bude mnohem vyšší, než když Mantichora vyráběla pouze ze svých vlastních zdrojů.

	„A to všechno znamená, pane stálý podsekretáři, že máme tři až čtyři měsíce, kdy budou pravděpodobně nadále takticky a operačně znevýhodněni kvůli nedostatku munice. Ale také to znamená, že do srpna nebo září příštího roku, pokud nebudeme schopni uvést do výroby odpovídající zbraně, které by doplnily věci jako Hasta, bude naše vojenská situace beznadějná.“
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HMS Imperator
Binární Soustava Mantichora
Hvězdná říše Mantichora

	„Kník!“

	Nimitz se podíval přes rameno, uši vysoko nastražené, zelené oči jiskřící vítězstvím, a Honor zavrtěla hlavou.

	Kolem nich se rozprostírala jasně osvětlená plocha Imperátorovy střelnice. Střelnice byla přístupná komukoli podle pořadí přihlášek, mimo pravidelné tréninky námořní pěchoty, ale když si admirál Harrington „vyžádala“ její využití, situace se změnila. Nejenže byla admirál, ale její osobní bezpečnostní oddíl byl… mírně řečeno nešťastný z toho, že by jí dovolil být obklopena dalšími lidmi se zbraněmi v rukou. To platilo zejména od smrti Timothyho Mearese a major Hawke jí dal jasně najevo, že na střelnici bude smět jen tehdy, když ji nikdo jiný nebude používat. Vzhledem k tomu, že Rafe Cardones podpořil neústupnost jejího staršího gardisty, nemohla s tím Honor moc dělat.

	A naneštěstí věděla, že Hawke má pravdu.

	Takže měla s Nimitzem celou střelnici pro sebe a jeden z jejích staromódních terčů – podle zdrojů SCA se mu kdysi říkalo „silueta B7“ – visel v troskách na vzdálenost deseti metrů. Pulserové šipky měly tendenci dělat velmi malé díry, ale povrch terče byl potažen inteligentní kůží, která v místech, kde byla porušena, zářila jasně červeně. Momentálně cíl vypadal jako někdo, kdo má stařecké spalničky, pomyslela si kriticky. Byly na něm rozesety desítky – spíš desítky – červených teček, ale uvnitř osmikruží jich byla jen hrstka a uvnitř desetikruží jen tři.

	„To je pořád… dost špatné, Smraďochu,“ řekla svému chlupatému nohsledovi.

	Nimitz rozhořčeně sklopil uši a ona si odfrkla. Pak zmáčkla knoflík, kterým běžel druhý terč vedle prvního, a vzala do ruky třímilimetrový Descorso pulzer s dlouhou hlavní, který dostala od svého otce k šestnáctým narozeninám. Vojenská zbraň byla hodně upravená a její táta jí vyměnil rukojeť, aby jí padla do rukou, když jí ji dával. Teď se v nich usadila stejně přirozeně jako dýchání a ona zvedla zbraň oběma rukama.

	„Takhle,“ řekla a stiskla spoušť.

	V plné automatické palbě vypálila dávku deseti ran přibližně za 1,2 sekundy a desetikruh druhého cíle se rozpadl na dvoucentimetrovou propast lemovanou živě červenou barvou. Nikde na papíře už nebyla žádná další díra a ona se podívala na Nimitze a s úsměvem položila zbraň zpět na lavici před sebou.

	„Kník.“

	V tom zvuku byl jakýsi káravý tón, pomyslela si.

	„Není to tak snadné, jak to vypadá,“ řekla mu. „Doufala jsem, že holozaměřovač to zvládne, ale očividně ne. Takže je čas na plán C.“

	Odložila Descorso a zvedla druhý pulzer. Několik vteřin práce s malým magnetickým odpojovačem odstranilo objemný – relativně – zaměřovač a ona ho odložila stranou. Připevnění zvolené náhrady pod hlaveň jí trvalo dvakrát nebo třikrát déle a dvakrát zkontrolovala svou práci, než se podívala zpátky na ‚kočku‘.

	„Myslím, že se blížíme ke konci našich možností, Smraďochu,“ řekla mu. „Teď se soustřeď.“

	Znechuceně se na ni podíval, ale také přikývl a ona zavřela oči.

	Ani Alfred Harrington nedokázal Nimitzovi vrátit schopnost mluvit myslí. Domníval se, že dosáhl určitého pokroku, ale ještě ho čekala dlouhá cesta. „Distribuovaný mozek“ stromových koček byl v lidské zkušenosti jedinečný a nikdo ani teď pořádně nerozuměl tomu, jak jeho „vysílače“ a “přijímače“ fungují. Alfred vypracoval několik modelů a byl si jistý, že jeden z nich je správný. Problémem bylo zjistit, který z nich, a mezitím poškození, které Nimitz utrpěl, když s Honor zaútočili na stráže Státní bezpečnosti na planetě Peklo, se dál vzpíraly jeho maximálnímu úsilí.

	Tyto snahy byly pozastaveny – z důvodů, které Nimitz a Samantha chápali a akceptovali – jeho návratem do aktivní služby v Bassingfordu. Mezitím stromové kočky pokračovaly v posilování své schopnosti vzájemně si předávat obraz pomocí Nimitzova nepoškozeného empatického vysílače. Než Honor a Nimitz navázali vlastní spojení, neuvědomili si, že tento kanál je k dispozici – žádná kočka si neuvědomila, že by se dal takto používat, jako alespoň částečná samostatnost namísto jejich běžných způsobů přenosu. Ale Honor nikdy neměla možnost s Nimitzem skutečně mluvit v duchu. Jejich spojení probíhalo především prostřednictvím jeho telempatického smyslu – s něčím, o čem měla podezření, že to bylo několik „postranních pásem“ z jeho telepatického přijímače – a nebylo ochromeno poškozením, které utrpěl. Navzdory své hloubce se nikdy nehodil ke složitým výměnám informací, a k tomu ho v těchto dnech se Samanthou také nepoužívali. Ale on a Honor už dávno zjistili, že si mohou navzájem předávat mentální obrazy. Nimitz považoval znakovou řeč, kterou Adelina Arifová upravila a naučila „kočky“, za mnohem vhodnější pro sdílení složitých informací, dokonce i mezi ním a Samanthou, ale on a jeho družka se naučili vyměňovat si „myšlenkové obrazy“ stejným způsobem jako on a Honor a Samantha se o tuto schopnost podělila se zbytkem jejich druhu v paměťové písni.

	Nyní také zavřel oči a usilovně se soustředil na pečlivě utvářený obraz vycházející z jeho osoby. Samotná špička jeho ocasu sebou při soustředění škubla a zůstala tak velmi dlouho. Pak znovu tiše kníkl a Honor otevřela oči a znovu se na něj podívala.

	„Takže tentokrát si myslíš, že to máš?“ zeptala se s větším než malým náznakem skepse. Pevně přikývl a ona výmluvně povytáhla obočí. „Věřím, že sis to myslel i v posledních třech případech,“ podotkla a kocour jí poslal záblesk zraněné důstojnosti. „Dobře, fajn,“ řekla. „Koukej to něčím doložit, pane!“

	Nimitz se na ni podíval pohledem, který obvykle vyhrazoval veverkám, a ona se zasmála. Pak poklepala na ovládací prvky a přiblížila první siluetu k lavici, aby ji mohla vyjmout ze svorek a nahradit novou. Právě ji poslala zpět do desetimetrové vzdálenosti, když se ozval varovný bzučák.

	Překvapeně se ohlédla přes rameno a přemýšlela, koho jsou Clifford McGraw a Joshua Atkins ochotni pustit za ní na střelnici, a pak se usmála, když se otevřely dveře.

	„Antone!“ Otočila se, natáhla ruku a Anton Zilwicki ji pevně stiskl. „Nečekala jsem vás tak brzy.“

	„Skončili jsme s Harahapem dnešní ranní sezení dřív, než jsme čekali,“ odpověděl a ona přikývla.

	Rozhodnutí nechat Harahapa na palubě Imperátora – kde se o jeho existenci nikdo nedozví – a nechat za ním přijít analytiky, kteří to bezpodmínečně musí vědět, vlastně navrhla komandérka Lassalineová, která se stala osobní spojkou Patricie Givensové při vyčerpávajícím výslechu bývalého četníka, ale Honor i Zilwicki to považovali za vynikající rozhodnutí. Proto se mohutný horal stal víceméně stálým členem Imperátorovy lodní společnosti. Teď pustil její ruku a pokrčil rameny.

	„Nikdy jsem si nemyslel, že se mi ‚Buřič‘ bude opravdu líbit!“ přiznal kysele.

	„Ani já jsem to nečekala.“ Pokrčila rameny. „Na druhou stranu musel být skoro sympatický, aby dokázal všechno, co dokázal, nemyslíte? Kromě toho, kdo jsem já, abych se hádala se stromovými kočkami?“

	Nimitz vydal důrazný zvuk souhlasu. Jeho prsty se zachvěly a Honor se zasmála. Zilwicki se nenaučil číst znaky a zvedl na ni obočí.

	„Nimitz se mnou právě souhlasil,“ vysvětlila. „A když už s tím souhlasil, zeptal se mě, kdy budu dost chytrá na to, abych to přestala dělat.“

	„Zní to jako trojice puberťáků, které jsem kdysi znal,“ řekl Zilwicki s jedním ze svých hlubokých, dunivých smíchů.

	„Znal?“

	„No, pořád je znám, ale nikdo z nich už není teenager. Ne že by kvůli svému stáří byli méně tvrdohlaví.“ Zavrtěl hlavou. „Nemám ponětí, kde se to v nich vzalo.“

	„Samozřejmě že ne.“ Honor zavrtěla hlavou. „Mám předpokládat, že dnešní ráno proběhlo dobře?“

	„Vlastně ano.“ Zilwicki pokrčil mohutnými rameny. „Čímž nechci říct, že bych si sakra nepřál, abychom o jejich vnitřní dynamice věděli víc. A nemůžu říct, že by se mi líbila spousta toho, co dáváme dohromady. Ve spojení s tím, co mi řekl Harahap, a s tím, co jsem už viděl na Mese, si začínám myslet, že jejich ‚vnitřní jádro‘ je skryto hlouběji, než jsme čekali, a to i teď. Nebudeme to vědět jistě, dokud se nezačneme dívat – myslím tím otevřeně – na samotnou Mesu, ale pokud mám pravdu v tom, co se dělo při všech těch ‚teroristických‘ úderech, a oni opravdu stahovali klíčové lidi, jsem nakloněn pochybovat, že po sobě plánují zanechat mnoho důkazů o své existenci.“

	„To určitě ne, ale kolik důkazů by opravdu mohli vymazat?“ Honor se opřela bokem o střeleckou lavici a zkřížila ruce na prsou. „I kdybychom předpokládali, že každá duše na Mese, která ví něco, co bychom rádi věděli, byla vybavena tou jejich sebevražednou nanotechnologií – a upřímně řečeno, jsem nakloněná tomu, že vybavit jí všechny možné zdroje informací by byl netriviální úkol – něco, co funguje tak dlouho, musí zanechat fyzický otisk. Nemohli mít tolik práce s přerovnáváním galaxie tak, aby to vyhovovalo jejich potřebám, jak víme, aniž by k tomu potřebovali nějakou významnou podpůrnou strukturu, Antone!“

	„A jsem si jistý, že mají – nebo alespoň měli – jednu,“ souhlasil Zilwicki. „Nejsem si ale jistý, nakolik byla tato podpůrná struktura decentralizovaná. Hodně bude záležet na tom, jaká je jejich koncová strategie a jak dlouho ji vyvíjeli, Vaše Milosti. Byla evakuace, kterou jsem identifikoval – myslím, že jsem ji identifikoval –, improvizovaná, když se jim vojenská situace zvrtla, nebo to bylo něco, co plánovali už dlouho? Myslím tím, že někde musí mít schovanou vlastní verzi Matice. Co když celou dobu plánovali, že tam přesunou operace, až přijde ten správný čas?“

	„Myslíte, že mohli od začátku plánovat, že zmizí v králičí noře?“ Honor měla upřené oči a zamračila se. „O tom jsem nikdy neuvažovala. Asi jsem vždycky předpokládala, že plánovali, že je nikdo neodhalí, a v tom případě by hned pokračovali ve správě svých loutek z Mesy… dokud si najednou neuvědomili, že nemohou. Ale myslíš, že je opravdu pravděpodobné, že od začátku plánovali, že vytáhnou nějakého Houdiniho?“

	„To nevím.“ Znovu pokrčil rameny. „Předpokládám, že by hodně záleželo na tom, kde se ‚planeta X‘ nachází – nemohli by se moc dobře koordinovat z místa vzdáleného měsíce od světů Jádra nebo nejbližší červí díry – ale já prostě nevím. Přinejmenším na naší straně to nikdo neví. A náš přítel Buřič si bohužel ani neuvědomil, že se to děje. Upřímně řečeno, myslím, že by to věděl, kdyby trávil víc času na Mese a méně poletoval po galaxii a zapaloval roznětky. Jeho „fousky“ jsou citlivější než u většiny stromových koček. Vlastně docházím k závěru, že je možná sám částečně kočka!“

	„Tak daleko bych nezacházela,“ řekla Honor, i když ji v soukromí napadlo, jestli Zilwicki nemá pravdu.

	„Možná ne,“ připustil horal. Pak se zhluboka nadechl a opět pokrčil rameny. „Každopádně si ničeho nevšiml, chci říct. A my s Viktorem a Thandi jsme byli příliš zaneprázdnění, než abychom se v tom pořádně vrtali. Takže dokud se tam s Harahapem nevydáme s okupačními týmy a nezačneme kopat, nemůžeme vědět ani jedno. Ale myslím si, že je možné, že plánovali… Jak jste to nazvala? Houdiniho?“ – od samého počátku. Neříkám, že očekávali, že to budou potřebovat. Říkám, že tito lidé zjevně věří v plánování dopředu a že jsou to lidé, kteří by si uvědomili, že pokud budou potřebovat nějaký nouzový evakuační plán, budou ho nutně potřebovat. A že si myslím, že je docela dobře možné, že s takovou eventualitou počítali, i kdyby je nikdy nenapadlo, že ji skutečně použijí.“

	„To je naprosto úžasná myšlenka, která mi zkazí ráno. Moc vám děkuju, že jste se svěřili. Teď mám něco dalšího, co vyvolává zlé sny!“

	„Jak by řekla Cathy, proto vám platí velké peníze, Vaše Milosti. Kromě toho, proč bych se o to měl starat jen já?“

	„I na vlajkových lodích se občas stane nehoda, pane Zilwicki.“

	„Ne, opravdu?“

	Nevinně se na ni podíval a ona se zasmála. Pak se podíval na roztrhaný terč přehozený přes střeleckou lavici a obočí se mu zvedlo.

	„Není to vaše nejlepší práce, Vaše Milosti,“ poznamenal. „Podle vaší pověsti bych čekal něco podobnějšího.“ Škubl hlavou nad siluetou s vykuchaným desetikroužkem, která stále visela ve střelecké dráze.

	„To vůbec není moje práce,“ řekla.

	Jednou rukou zvedla poškozený terč a druhou ukázala na to, co se pod ním skrývalo. Zilwického oči sledovaly její ukazováček… a rozšířily se, když uviděly miniaturní pulzer.

	Byla malá, dokonce menší než všechny zbraně, které kdy viděl, a že jich viděl docela dost. Nikdy by ho nenapadlo, že by se gravitační ovladač dal zkonstruovat do něčeho tak malého.

	„Je to to, co si myslím?“ zeptal se opatrně.

	„To je buď geniální návrh,“ řekla Honor, „nebo největší šílenost, s jakou jsem se kdy setkala. Porota se stále ještě nevyjádřila.“

	Nimitz rozhořčeně kníkl, a když se na něj znovu podívala, vydal přísný káravý zvuk. Zasmála se, láskyplně mu promnula uši a pak se znovu zaměřila na Zilwického. Rozesmála se a láskyplně ho podrbala za ušima, pak se znovu obrátila k Zilwickému.

	„Jeden z mých gardista v Harringtonu – chlapík jménem Randy Todd – se zamiloval do moderních ručních zbraní hned, jak jsme je Graysonu představili. Harringtonská garda dostala pulzní zbraně dřív než kdokoli jiný na planetě, kromě Palácové bezpečnosti a Mayhewovy gardy, a Randy byl prvním harringtonským hlavním zbrojířem. Když nastoupil ke gardě, byl desátníkem a loni odešel do důchodu jako hlavní seržant gardy. Dalo by se říct, že o něm máme vysoké mínění.“

	Zilwicki přikývl, protože si uvědomil, že poslední věta je zdrženlivá.

	„Každopádně, jak říkám, Randy byl v sedmém nebi a hrál si s pulsery, paralyzéry, vibračními čepelemi a granátomety – se všemi těmi hračkami, které jsou srdci gardisty tak drahé.“ Major Hawke, který stál u zadní přepážky střelnice, vydával pozoruhodně podobný zvuk jako Nimitz, a ona se přes Zilwického rameno usmála. „Taky je prostě trochu dementní,“ pokračovala a stále se usmívala na svého osobního gardistu, „a nedivila bych se, kdyby měl tohle –“ švihla prstem na malou zbraň – „v hlavě už dlouho. Ale když se k Harringtonovi donesla zpráva, že mu stromové kočky poskytli osobního strážce, rozhodl se, že každý gardista – bez ohledu na druh – by měl být řádně vyzbrojen. A tak ten šílenec navrhl ‚pulzery velikosti pro kočky‘, které skutečně fungují“.

	„Soudě podle výsledků to nejsou zrovna přesné zbraně,“ poznamenal Zilwicki.

	„A nejspíš by nebylo dobré, aby jedna z těch koček omylem zabila asi půl tuctu nevinných kolemjdoucích,“ uznala Honor. „Zvlášť když uvážíme, kdo by ti přihlížející s největší pravděpodobností byli.“

	Zilwického zachvění bylo jen napůl humorné. Nekontrolovaná palba z pulzerů na schůzce náčelníků štábů – nebo ještě hůř, mezi císařovnou Alžbětou a prezidentkou Pritchartovou a jejich štáby – rozhodně představuje velmi špatný nápad, uvažoval.

	„Problém je v tom, že stromové kočky nikdy nepoužívali složitější zbraně než hozený kámen. Trochu překvapivé, opravdu, ale jsou přirozeně vyzbrojeni a orientováni na to, co by se dalo nazvat bojem zblízka. A jak by asi mohl předvídat každý, kdo někdy viděl Nimitze s létajícím talířem nebo tenisovým míčkem, jsou zatraceně přesní, když po někom hodí kámen. Ale představa míření a ovládání něčeho takového, jako je pulzer, je poněkud složitější. A soudě podle Nimitze to pro „kočky“ není něco tak přirozeného jako pro lidi.“

	„Ne?“ Zilwicki se zamračil. „Nevíte, proč ne?“

	„Ani ne.“ Honor se opřela větší vahou o lavici a rozevřela náruč Nimitzovi, který do ní skočil a přitiskl jí nos na tvář, než se v jeho objetí otočila k Zilwickému. „Něco z toho je zjevně fyziologické, ale ne všechno. Na kočkách je spousta věcí, kterým stále nerozumíme, a stále jich objevujeme víc, když spolu oba druhy mluví.“

	„Zjistili jsme, že jejich myšlenkové pochody nejsou stejné jako ty naše. Za prvé, při komunikaci vůbec nepoužívají slova – ‚zvuky z úst‘. Posílají… asi šifrované datové balíčky. Doktorka Arifová sestavil tým „kočičích psychologů“, aby se to pokusil zjistit, a zatím je to přivádí k šílenství skoro stejně jako fascinuje, ale zatím to vypadá, že si pojmy sdělují přímo, aniž by bylo třeba formulovat jejich zadání. Nemáme tušení, jak přesně „kočka prožívá komplexní výměnu informací s jinou kočkou, a do této chvíle ani ony nebyly schopné přijít na to, jak nám to vysvětlit. Nejlepší řešení, se kterým jsem byla schopna přijít, je, že protože jejich výměna je tak přímá, doslova jako sdílení samotných myšlenek druhého člověka bez potřeby fyzického rozhraní, všechny ty odkazy, které vkládáme do podstatných jmen, přídavných jmen, příslovců, diferencovaných pojmů – všechny ty věci – jsou prostě neodmyslitelné v původní myšlence. Přikláním se k otázce, zda to nepomáhá vysvětlit, proč na lidské poměry nevypadají příliš inovativně. Jejich výměna informací je tak dokonalá, že taková… nejednoznačnost, která často zažehne lidskou inspiraci, se prostě mezi kočkami nevyskytuje.“

	„To je fascinující.“ Zilwicki si zamyšleně promnul obočí. „Ale pokud je to tak, jak se jim podaří znakovat?“

	„Trvalo jim celá staletí, než přišli na to, že „zvuky z úst“ jsou vůbec datové balíčky, ale jakmile se jim to podařilo, zřejmě pochopili, že my, ubozí dvounožci, potřebujeme zvukovou značku, kterou bychom mohli zavěsit na myšlenky, které nemůžeme sdílet. Odtud se začali postupně učit lidskou slovní zásobu a syntax, přinejmenším natolik dobře, aby jí rozuměli. Myslím, že většina lidí ani netuší, jak monumentální úspěch to byl pro druh, který nikdy ani neuvažoval o možnosti rozlišovat slova!“

	„Skok k psanému jazyku a schopnosti spojovat písmena nebo znaky s hláskami a hlásky s “hláskami v ústech“ byl však zřejmě v některých ohledech mnohem strmější. Když nás viděli číst, pochopili, co děláme, jen nemohli přijít na to, jak to děláme. Dr. Arifová udělala průlom, když je naučila spojovat jejich vlastní gesta se slovy, která se naučili rozpoznávat, a většina znaků, které používají, je opravdu spíš pojem než slovo, když se nad tím zamyslíte. Velmi zřídka znakují přesnou standardní angličtinou, i když kočky, které tráví nejvíce času ve spojení s lidmi, toho dělají mnohem více. Ale i ony mají tendenci uvažovat o omezeném počtu slov, která hláskují, spíše jako o ‚dvounohé myšlenkové konstrukci vyjádřené několika gesty‘ než o složkách jednoho slova.“

	Zamračila se.

	„Nevysvětluji to tak dobře, jak bych chtěla, ale to proto, že v tom, co víme, je stále mnoho děr. A upřímně řečeno, Adelina a její týmy jsou v tom, jak na to přijít, daleko přede mnou a Nimitzem. Snažím se držet krok s jejich zjištěními, ale na všechno, co bych chtěla dělat, až dokončím všechno, co dělat musím, není za jeden den dost času.“

	„To vidím. Je to fascinující. A jak jinak se jejich myšlenkové pochody liší od našich?“

	„Na tom samozřejmě stále pracujeme,“ řekl Honor. „Na jednu věc jsme ale už přišli: zdá se, že mají vážné potíže s jakoukoli pokročilejší matematikou, než je velmi jednoduché sčítání a odčítání.“ Náhle si odfrkla. „Máma vždycky říkala, že jsem napůl stromová kočka.“

	„Každopádně, abychom se vrátili k našemu hojně perforovanému cíli, zdá se, že Nimitzovi pojem „zaměř a střílej“ naprosto vyhovuje. Jen mu to moc nejde,“ – stromový kocour se natáhl, aby ji jemně plácl – „a naučit ho mířenou střelbu se ukazuje být o něco těžší, než seržant Todd očekával. A upřímně řečeno,“ její tón zvážněl, „s něčím tak krátkým jako pistole pro kočky je to ještě důležitější. Randy vypracoval pulzní pušku vhodnou pro anatomii stromových koček, ale já žádnou kočku nepustím s žádným pulzerem, dokud si nebudu jistá, že pochopí, jak jsou nebezpečné, a že budou schopné skutečně zasáhnout cíl, aniž by zabily všechny ostatní v místnosti.“

	„To mi připadá jako velmi rozumný přístup, Vaše Milosti,“ řekl procítěně Zilwicki.

	„Nimitzovi taky, opravdu,“ odpověděla Honor a krátce kocoura objala. „A myslím, že jsme na dobré cestě. Tenhle pulzer“ – kývla na zbraň ležící na lavici – „je jednoúčelová verze. Mimo dosah Imperátora se z ní nedá vůbec střílet, a ani tady nevystřelí, pokud není namířená dolů. Což je asi dobře, soudě podle toho, jak… nadšeně se rozptýlil Nimitz první skupiny zásahů. Ale pracovala jsem se gardistou kapitána Cardonese na její modifikaci a zdá se, že dnes dosahujeme lepších výsledků – pro určité hodnoty slova „lepších“, v každém případě. Problémem bylo přimět Nimitze, aby pochopil, co je to zaměřovač a proč je důležitý. Na tom jsme pracovali, když jste přijel.“

	„No, rozhodně pokračujte, Vaše Milosti!“ Zilwicki se uchechtl. „Jsem dalek toho, abych se stavěl do cesty tak ušlechtilému vědeckému úsilí. Zvláště“ – jeho úsměv vystřízlivěl – „takovému, které pravděpodobně zachrání v budoucnu několik velmi důležitých životů.“

	„To mě také napadlo,“ řekla Honor tiše a podívala se na Nimitze.

	„Připraven, Smraďochu?“

	Pevně přikývl a vyskočil zpátky na střeleckou lavici.

	Sebral pulzer, což Zilwickému připadalo jako obdivuhodná bezpečnostní pozornost. Dával si obzvlášť pozor na to, kam míří hlaveň, a držel při tom prsty dál od chrániče spouště, přizpůsobeného stromovým kočkám.

	„Dospěla jsem k závěru, že velkou část problému tvoří to, že délka hlavně nedává Nimitzovi dostatečnou osu míření. Vzhledem k tomu, jak má kloubnatá ramena, je pro něj obtížné se vůbec dostat do správné pozice pro míření, a pak se dívá do té opravdu krátké hlavně. Zkoušela jsem ho vybavit standardním holo zaměřovačem, jako mají Simpson a Wong na mém Descorsu, ale právě jsme zjistili, že ani ten mu zřejmě nevyhovuje. Takže zkoušíme tohle. Přišel jsi právě včas na zkušební provoz plánu C. I když ve skutečnosti už jde o plán G, myslím. Ukaž mu to, Smraďochu.“

	Nimitz vesele kníkl, zvedl pulzer tak, aby mířil na čerstvý cíl, a oběma pravýma rukama objal rukojeť zbraně, přičemž první prst pravé ruky stále držel dál od spouště. Podržel ji tam a podíval se na Honor, nastražil pátravě obě uši a ona přikývla.

	„Příprava na střelbu!“ oznámila mu formálně a on se opět věnoval svému úkolu.

	Nic se nestalo. Pak se miniaturní laser, který Honor umístila pod hlaveň, probudil k životu. Na terči se objevila malá, zářivá tečka světla, pulzer okamžitě zavrněl… a na místě, kam mířil laser, vykvetla drobná skvrna karmínového barviva.

	Nimitz potěšeně kníkal a triumfálně se na střelecké lavici postavil na pravé nohy. Zilwicki se navzdory všemu, co Honor řekla o bezpečnostních prvcích pulzeru, začal cukat, ale pak se uvolnil. Kocourova radost byla zřejmá, přesto navzdory své radosti opatrně položil pulzer zpátky na lavičku, než začal svůj válečný tanec.

	„Dobře ti tak, Smraďochu!“ Honor se zasmála, zvedla ho a krátce mu zabořila obličej do břišní srsti. „Věděla jsem, že konečně najdeme odpověď! Měli jsme to zkusit dřív, myslím.“

	„Kník! Kník, kník, kník!“ Nimitz souhlasil a ohlédl se na Zilwického, který se široce usmíval.

	„Nemám ráda laserová ukazovátka,“ řekla mu trochu omluvně. „Už jsem viděla, jak ztrácejí seřízení, zejména vnější jednotky na puškách. Opravdu ho chci naučit i železná mířidla – to musí umět každý, i kdyby jen jako zálohu – a možná se mi to podaří, až přejdeme na pušku. S pistolovou verzí to ale prostě nepůjde.“

	„Na vzdálenost, na kterou bude pravděpodobně střílet některý z ‚kočičích bodyguardů‘, má laser skutečně velký smysl,“ podotkl Zilwicki. „Má také větší psychologický kvocient ‚zastav a zamysli se‘.“

	„Což proti nanotechnologiím nebude nic moc.“ Hlas Honor zněl ponuře, ale Zilwicki pokrčil rameny.

	„Nejspíš ne. Na druhou stranu si dovedu představit, že kočky se budou hodit, až dojde na obyčejné, zaběhnuté a staromódní vrahy.“

	„To je asi velmi dobrá připomínka,“ uznala. Téměř rozpačitě se usmála. „Víte, byla jsem tak soustředěná na Blok, že jsem vlastně nepřemýšlela o tom, co byste asi mohl nazvat jinými aplikacemi.“

	„To mě nepřekvapuje. Ale musím se ptát. Uvažoval někdy váš seržant Todd o možnosti vydat jim jenom malinké paralyzéry? Myslím, že by tak bylo víc vězňů a méně vedlejších škod.“

	„Vlastně jsme o tom přemýšleli. Bohužel ani Randy nedokázal vymyslet, jak postavit takhle malý paralyzér s dosahem větším než pár metrů. A i kdybychom to dokázali, nevíme, co by nanotechnologie v takovém případě udělala. Pokud můžeme říct, člověk, který je ovládán, je už „mimo hru“, pokud jde o to, co dělá jeho tělo. Pokud upadne do bezvědomí, zastaví ho to? Nebo nanotechnologie prostě pokračuje v tom, co dělá?“

	„Odpusťte mi, mylady,“ vložil se ostýchavě do hovoru Spencer Hawke, „ale hlasoval bych proti tomu, abychom se za těchto okolností pokoušeli někoho omráčit, i kdybychom znali odpověď. Existuje důvod, proč se většina bodyguardů nerada omezuje na nesmrtící sílu, protože si nikdy nemůžete být jisti, že to bude fungovat. Brnění proti omráčení je snadno dostupné a dostatečně lehké, aby se dalo nosit pod oblečením většiny lidí. Kromě toho ne každý reaguje na omráčení stejně, i když je zcela nechráněný.“ Zavrtěl hlavou a jeho výraz byl zachmuřený. „Úkolem gardisty je udržet svého velitele naživu, ať to stojí, co to stojí. Stejně tak bychom nikdy nikoho nezabili, ale pokud se vás někdo snaží zabít, pak udržet toho někoho naživu – bez ohledu na to, proč se o to snaží, obávám se – je z našeho pohledu druhořadé nebo až třetiřadé. Vzhledem k tomu, koho stromové kočky chrání, si nemyslím, že by to pro ně mělo být i jinak.“

	„Má pravdu.“ Zilwicki se skleslým výrazem zavrtěl hlavou. „Na to jsem měl myslet sám. Asi to byl ten strašák ve mně – myslel jsem na data a ne na možné následky snahy o jejich získání.“

	„Zdá se, že jsme alespoň vyřešili Nimitzův problém… když už konečně pochopil souvislost mezi tečkou na terči a šipkou z pulzeru.“ Honor se při káravém zvuku stromového kocoura zašklebila. „Ani to nebylo tak snadné, jak jsem čekala. A teď musíme zjistit, jestli to on a já společně dokážeme předat Sam, aby to mohla začít šířit mezi ostatní stromové kočky Jejího Veličenstva!“
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	„Posaďte se, dámy a pánové,“ řekl Winston Kingsford a přistoupil k pohodlnému křeslu v čele poradního stolu.

	Muži a ženy účastnící se schůzky – jak ti, kteří byli fyzicky přítomni, tak ti, kteří seděli v různých vyhrazených kvadrantech obrovské inteligentní obrazovky v duté podkově brífinkového stolu – čekali, až se skutečně posadí. Pak se usadili na svá křesla a on se usmál.

	„Jsem si jistý, že dnes máme všichni ještě hodně práce,“ řekl, „takže bych dnešní dopolední zasedání rád omezil na stručný přehled. Upřímně řečeno, jednou z vážných chyb, na kterých jsme se usadili, než nám celá věc vybouchla do tváře, bylo, že jsme všechny neinformovali. Uvědomuji si, že galaxie je velké místo a my jsme vždy měli spoustu želízek v ohni. Není možné, abychom všechny dnešní účastníky plně informovali o všem, co se děje mezi námi všemi zvlášť. To nejde. Co ale musíme udělat – a co jsme dosud nedělali – je pořádat pravidelné schůzky na této úrovni, na kterých se bude probírat všechno, co se dostalo na vrchol našeho vlastního seznamu úkolů v oddělení. Tím, že jsme to nedělali, jsme se připravili o výhodu pohledů zvenčí, které by mohly něco důležitého dodat. Nevím o tom, že by někdo z nás měl ve svých složkách schované něco, co by nás mohlo varovat, že se blíží tenhle průser. Ale vím, že si to nikdo z nás neuvědomil, pokud ano. Lidi, nemůžeme si dovolit, aby nám to svinstvo dál procházelo.“

	Rozhlédl se po brífinkové místnosti – a po displejích – a jeho modré oči byly chladné. Ostatní se ohlédli, a pokud s ním někdo z nich nesouhlasil, měl alespoň tolik rozumu, aby mlčel. Možná to nebylo překvapivé, vzhledem k tomu, jak nemilosrdně vyřadil vyšší důstojníky, které zdědil po Rajampetu Rajanim. Ve skutečnosti to bylo poprvé, co se několik z účastníků dostavilo do svých zbrusu nových funkcí.

	Bylo nešťastné, že někteří z jeho zbývajících… starších důstojníků měli tak dobré konexe, že se jich nedokázal zbavit ani teď. To se mu nelíbilo. Ale většina jmen na jeho krátkém seznamu patřila lidem, kteří byli přinejmenším dost chytří na to, aby věděli, že jsou také na jeho seznamu sraček, a jak vážnost situace prosakovala hlouběji do myslí jejich patronů, nejspíš cítili, jak se jim led pod nohama ztenčuje.

	V každém případě ve většině případů.

	Na chvíli se odmlčel a zamyslel se nad dvěma svými šťastnějšími přírůstky. Konečně se mu podařilo zbavit se Karla-Heinze Thimára, který pod Rajampetem až příliš dlouho vedl Úřad námořní rozvědky, a to po jedné z nejkrutějších byrokratických válek v nedávné svazové paměti. Thimárův… nedostatek důvtipu se ukázal jako naprosto jasný, když se SLN propadala hlouběji a hlouběji do sraček, ale byl tak důkladně spjat s obranným průmyslem, že bylo téměř nemožné ho vyhodit. Jediná dobrá věc na tom, co manťáci udělali na Prime a v soustavě Hypatia, byla ta, že to konečně zdůraznilo – s dochovanými surovými svazovými taktickými daty, o nichž nikdo nemohl tvrdit, že je manťáci zfalšovali – podřadnost i těch nejnovějších zbraní námořnictva. Spolu s Thimárovým hlubokým zapojením do programu Flotila 2000, „modernizačního programu“, o němž si nyní všichni uvědomovali, že byl čistě kosmetický, tyto důkazy stačily Kingsfordovi k tomu, aby konečně vyhodil jeho neschopný zadek ze dveří. Thimár zjistil, že je nejen vytlačen z rozvědky, ale že uvízl na mělčině, ve válce nemá vůbec žádnou roli… díky bohu. Alespoň tohle Kingsford dokázal.

	Bohužel ne bez toho, aby si nadělal spoustu nových a nesmiřitelných nepřátel. Většina z nich zřejmě zastávala teorii, že Thimár je obětním beránkem za chyby jiných – včetně chyb jistého Winstona Kingsforda – a tito nepřátelé téměř netrpělivě čekali, až něco velkolepě pokazí, aby ho mohli vyhodit. Věděl to, ale pokud to byla cena za podnikání, budiž. A byl odhodlán získat trochu kompetence, než mu na krku přistane nějaká hrozící sekera.

	Admirál Heinrich Bergman, Thimárův nástupce, byl ukázkovým příkladem. Byl téměř o polovinu mladší než jeho předchůdce a ve své hodnosti byl také úplným nováčkem; Kingsford jeho jmenováním přeskočil nejméně tucet dalších vlajkových důstojníků, což mu nepochybně také nadělalo spoustu nepřátel. Stejně jako Kingsfordovi, zdálo se však, že Bergman je připraven si s tím dělat starosti, až problémy skončí. Byl vysoký, ale hbitý, měl hnědé vlasy a oči a jednu z nejtmavších pletí, jakou kdy Kingsford viděl. Byl také agresivní a chytrý a energicky útočil na katastrofu, kterou mu Thimár zanechal u rozvědky. V této chvíli však zastával svou novou pozici sotva měsíc a teprve se uvidí, jak úspěšný bude při mlácení všech pohrobků.

	Ale aspoň jsem mu mohl poskytnout nějakou podporu, pomyslel si Kingsford a přesunul pohled na viceadmirála Karen Clarkeovou.

	Clarkeová měla ještě tmavší vlasy a oči než Bergman, ale navzdory příjmení byla její pleť velmi bledá. Byla o dvacet let starší než její nový šéf – ostatně byla jedním z lidí, které přeskočil, a Kingsford ji velmi pečlivě zvažoval na místo nejvyššího zpravodajského důstojníka, než se rozhodl pro Bergmana –, ale pokud jí to vadilo, nedala to nijak najevo. Možná to bylo proto, že si uvědomovala, že je příliš cenná jako náhrada Rosalindy Hooverové pro druhou sekci ONI, Úřad technické analýzy. Nepatřila k nejgeniálnějším důstojníkům v SLN, ale měla jasnou, bystrou mysl, která mohla být přímo stvořena k rozebírání problémů a identifikaci jejich složek a následnému hledání jejich řešení jednoho po druhém. Patřila k nejoriginálnějším myslitelům, jaké SLN v poslední době vyprodukovala, byla skvělá jako organizátorka a manažerka a velmi dobře vycházela s Tory Kindrickovou z Velitelství pro vývoj systémů. To bylo za daných okolností možná nejzásadnější jediné spojení v celém námořnictvu Solárního svazu a ona a Bergman se prosekávali podrostem v silném a účinném partnerství. Kdyby jen měli méně kudzu, které by museli překračovat…

	A kdybych se tak mohl zbavit Chenga, pomyslel si CNO chmurně. Proč by ho sakra někdo chtěl podporovat, to je víc než dokážu pochopit, ale někdo to sakra ví!

	Kingsford věděl, odkud přichází viditelná podpora Cheng Hai-shwunovi, veliteli operační analýzy. Nedokázal si však představit, proč je Nathan MacArtney tak zatraceně odhodlaný udržet na tak kritické pozici člověka, který je tak očividně nekompetentní. Všechno nasvědčovalo tomu, že MacArtneymu musí do ucha šeptat někdo jiný, a to velmi přesvědčivě. A co hůř, ať už to byl kdokoli, zjevně měl vliv i na Malachaie Abruzziho. Ale proč? A jaký vliv je mohl přimět k tomu, aby v takové chvíli podpořili hackera, jako je Cheng? MacArtney a Abruzzi věděli ještě lépe než většina ostatních, v jak hluboké propasti se Svaz nachází, a zejména MacArtney jako stálý vyšší náměstek ministra vnitra byl tím, kdo sledoval, jak mu protektoráty erodují přímo pod nohama. Tak co ho sakra mohlo ovlivnit, aby chránil někoho, jako je Cheng?

	Dokud na to Kingsford nepřišel, nemohl se situací v OpAnu nic moc dělat. Skutečnost, že všichni mandaríni věděli, že on a MacArtney jeden druhým pohrdají – a že Abruzzi také nebyl na seznamu jeho oblíbených lidí příliš vysoko –, mu ztěžovala získat v tomto případě podporu kohokoli z ostatních. Kolokolcov – pravděpodobně – přicházel k rozumu, ale ani on se zřejmě nedokázal zbavit podezření, že ve hře je osobní nevraživost. Pokud mu Kingsford nepředložil přesvědčivé důkazy, že MacArtney a Abruzzi byli ovlivňováni – nebo nuceni – aby podpořili někoho, o kom věděli, že je neschopný, nebylo pravděpodobné, že by zasáhl.

	Ale i když se Cheng pořád motá kolem OpAnu, mám kritické základny pokryté, připomněl si. Bůh ví, že potřebuju lepší analýzu taktických dat pro Bernardovou a její lidi ze Strategie a plánování, a bylo by fajn mít lepší přehled o tom, co si ti manťáci sakra myslí, že dělají. Vím, že to není to, co si někdo z mandarínů myslí, že dělají, ale to mi moc nepomůže. Dokud se mi nepodaří získat nějakou představu o skutečných válečných cílech „Velké aliance“, bude sestavení nejlepší strategie, jak je zastavit, nejspíš jen trochu obtížné. Ale přinejmenším s Bergmanem v kanceláři velitele ONI a s Clarkeovou a Kindrickovou, které se v tom vrtají po technické stránce, mám nejlepší šanci přežít dost dlouho na to, abych se zbavil Chenga a zjistil, o co tu sakra doopravdy jde.

	„Dobrá,“ řekl a přiměl se k úsměvu na admirála Chenga, „proč nezačneme pohledem na Hypatii.“ Jeho úsměv byl proti jeho vůli o něco tenčí a chladnější. „Co nám mohou říct vaši lidé z OpAn, Hai-shwune?“
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	„Věříte těmhle sračkám?“ Dožadoval se prezident systému Adenauer Kellogg.

	Těžko říct, jestli je prezident vzteklejší, nebo nevěřícnější, uvažoval Johannes Stankiewicz. Kellogg byl typickým produktem klientelistického kapitalismu soustavy Meroa. Stejně jako jeho kolegové považoval ekonomiku hvězdné soustavy za svou osobní dózu na sušenky – a Stankiewicz připouštěl, že poněkud oprávněněji než mnozí jiní. Prezidentem soustavy byl už téměř čtyřicet let a Úřad pohraniční bezpečnosti byl jeho tichým sponzorem pětatřicet z nich.

	Stankiewicz si toho byl vědom víc než většina ostatních, protože byl Kelloggovým „poradcem“ pro pohraniční bezpečnost posledních patnáct let, během nichž mu z téže dózy na sušenky přišlo docela dost drobků. Proto mohl být oprávněně stejně rozzuřený jako sám Kellogg. To, co ve skutečnosti cítil, však mělo mnohem blíže k panice. Kdyby se o tom dozvědělo Staré Chicago, kariéra jistého Johannese Stankiewicze by se skřípěním zastavila. Vlastně by byl rád, kdyby se mu stalo jen to.

	„Jak mohli vaši lidé něco takového přehlédnout?“ Kellogg pokračoval a zaměřil se na ministra vnitřní bezpečnosti Reinharda Freemana.

	To byla skvělá otázka, uvažoval Stankiewicz, a byl si jistý, že se ho na to Staré Chicago také zeptá. Naneštěstí Meroa, ačkoli byla členem Protektorátu platícím poplatky jen podle jména, byla technicky nezávislým hvězdným národem. Byl to také stát, kde od incidentu na Argu III v roce 1898 docházelo k pozoruhodně málo viditelným nepokojům. Z tohoto důvodu nebylo na Meroi oficiálně přítomno žádné četnictvo a on si zvykl spoléhat se při vyhodnocování zpravodajských informací na Freemana a Meroanské síly na ochranu občanů.

	Velká chyba, Johannesi, pomyslel si teď.

	„Nevíme, jestli jsme něco nepřehlédli,“ namítl Freeman. „Zatím máme jen nepodložené slovo Mantichory a Barregosu! Víte, že manťáci musí hledat každou páku, kterou najdou, a co se týče Barregosu –! Opravdu si myslíte, že člověk, který se právě otevřeně bouří proti Svazu, si bude zatraceně moc lámat hlavu s tím, jestli nám řekne pravdu – nebo dokonce s tím, jestli mu ji řekli, nebo neřekli!“ – místo toho, aby si dělal, co mu nejlépe poslouží?“

	„Plukovníku?“ Kellogg se podíval na drobnou světlovlasou ženu, která seděla Freemanovi po boku.

	Plukovník Jessica Myhrvoldová velela Meroánské jednotce na ochranu občanů, jednotnému policejnímu sboru, který měl na starosti vyšetřování trestných činů… když si mohla ušetřit čas a nehledala potenciální hrozby pro autoritu Kelloggova režimu. Navzdory své relativně nízké oficiální hodnosti byla ve skutečnosti jedním z nejmocnějších členů meroanského establishmentu a hněv v Kelloggově výrazu nebyl příliš překvapivý, vzhledem k prostředkům, které do MCPF vkládal. Myhrvoldové oříškové oči se však bez mrknutí oka setkaly s ocelovým pohledem prezidenta soustavy.

	„Obávám se, že nemohu plně podpořit argumenty ministra Freemana, pane,“ řekla.

	Freeman se viditelně naježil a otevřel ústa, ale Kelloggův pohyb rukou mu je zase zavřel.

	„Rozveďte to,“ řekl prezident chladně.

	„Pane prezidente,“ řekla Myhrvoldová opatrně, „za posledních osm až dvanáct měsíců jsme skutečně viděli několik věcí, které byste mohl nazvat ‚stébla ve větru‘. Žádné z nich nebylo dost silné na to, aby mým vyšetřovatelům naznačilo něco takového, ale přibývalo důkazů – zejména mezi pásovci a horníky –, že existuje něco, čemu se říká Hnutí odporu Meroa.“

	„A proč jsem nikdy neslyšel o tom – jak jste to nazvala? ‚Hnutí odporu Meroa‘?“ Kellogg se zeptal ještě ledovějšího tónu.

	„Obávám se, že na tuto otázku nemohu odpovědět, pane prezidente,“ řekla.

	„Proč ne?“

	„Protože v těchto záležitostech nepodléhám přímo vám,“ odpověděla bolestně neutrálním tónem a Kelloggovy oči se stočily k Freemanovi jako dvojice výmetnic řízených střel.

	„Mám z plukovníkovy odpovědi usuzovat, že vám to oznámila, Johannesi?“

	„No, ano.“ Freeman se netvářil příliš šťastně a hněv v jeho očích nevěstil pro budoucnost Myhrvoldové nic dobrého. Ledaže by došlo ke změně na postu ministra vnitřní bezpečnosti, uvažoval Stankiewicz. „Ale vždycky se najde nějaký křikloun, Adenauere! To víte stejně dobře jako já. Chátra se naplní laciným pivem a přebujelým egem a začnou střílet hubou, a tihle přitroublí zabedněnci jsou z nich nejhorší.“ Znechuceně zavrtěl hlavou. „Kdybychom trávili všechen čas starostmi o podřadné chvastouny, nikdy bychom nic nedokázali!“

	A to je pravděpodobně důvod, pomyslel si Stankiewicz kousavě, proč vás všechny brzy sejmou, pane ministře. Vy jste opravdu idiot, že?

	To bylo nejspíš trochu nespravedlivé, což Stankiewiczovi v tuto chvíli příliš nevadilo. Ve skutečnosti však Freeman nebyl idiot. Nikdo by ho nikdy neobvinil z geniality, ale ani mu nemusel připomínat, aby si utřel slinu z brady. To, čím byl, byl bohužel produkt „bubliny“ meroanské elity.

	Úřad pro pohraniční bezpečnost viděl totéž znovu a znovu ve vnějších demokraciích, které podporovala na celém Periférii. Lidé na vrcholu pociťovali bezuzdné pohrdání lidmi, kteří strávili život prací, aby podporovali své „nadřízené“ ve stylu, na který si zvykli. Koneckonců, kdyby na těch méněcenných bytostech záleželo, rozhodovali by přece oni, ne? To, že jimi nebyli, bylo přímo dáno jejich vrozenou méněcenností a obecnou hloupostí, nikoliv nerovností příležitostí.

	Nebylo tak těžké to pochopit. Bůh ví, že Stankiewicz viděl stejné myšlení uvnitř Svazu. Vlastně to byla nedílná součást celé komunity uvnitř Kuiperu… což nepochybně pomáhalo vysvětlit, proč celá ta zatracená galaxie vybuchovala Svazu do tváře.

	„Očividně je to jedna várka ‚chvastounů‘, kterých bychom se měli obávat.“ Kellogg ukousl každé slovo jako šipku z pulzeru a Freeman se temně začervenal. Prezident systému se na něj ještě několik vteřin díval, pak se posadil, položil si předloktí na opěrky židle a zhluboka se nadechl.

	„Dobře,“ řekl nakonec. „Jak se věci takhle posraly, je v tuto chvíli méně důležité než to, že se posraly. A není to tak, že by všechny naše problémy byly domácí, že ne? Takže se nabízí otázka, co s tím uděláme?“ Vycenil zuby v něčem, co by si nikdo nikdy nespletl s úsměvem. „Nějaké návrhy?“

	***

	„Věříte těmhle sračkám?“ zeptal se Gottfried McAnally.

	Rozhlédl se kolem tichého stolu v zadním rohu Belindina baru a uviděl stejné ohromené výrazy dalších tří lidí, kteří seděli s ním.

	„To mi řekni ty, šéfe,“ řekl Michael van Wyk. „To ty jsi mluvil s manťáky. Opravdu si myslíš, že to všechno byla léčka?“

	„Já nevím!“

	McAnally zvedl obě ruce a otráveně jimi mávl. Byl to mohutný muž, vysoký přes sto devadesát centimetrů, s tmavě kaštanovými vlasy, plnovousem, ale pečlivě zastřiženým, a tvrdýma hnědýma očima. V tuto chvíli vypadaly ty oči ještě tvrdší než obvykle, ale v jejich hloubce se nezvykle rýsovalo cosi jako nejistota.

	To byla vlastnost, která se s Gottfriedem McAnallym spojovala jen zřídka. Byl stejně bojovný jako fyzicky odolný, jeho přirozeným sklonem bylo překážky spíše překonávat než obcházet a většinou přesně věděl, čeho chce dosáhnout. Přesto to neznamenalo, že by nebyl schopen lstivosti. Svědčila o tom skutečnost, že z hrstky drsných horníků z asteroidů, kteří byli další nejlepší věcí na světě, než anarchisté, vybudoval Hnutí odporu Meroa, které se stalo pevně organizovanou silou na pokraji téměř jistého vítězství.

	V tuto chvíli však bylo v jeho výrazu „jemnosti“ jen velmi málo.

	„Uklidni se, Gottfriede,“ řekla drobná – no, ve srovnání s ním – žena na druhé straně stolu. Podíval se na ni, ale Seiko McAnallyovou to zjevně nijak nerozhodilo. Což nejspíš souviselo s tím, že za něj byla provdaná posledních dvacet let.

	„Přestaň to brát jako nějakou osobní urážku a přemýšlej o tom,“ pokračovala přísně. „Nechtěla bych, aby jsi měl oteklou hlavu nebo tak něco, ale faktem je, že tvůj mozek skutečně funguje… když si vzpomeneš, že ho máš zapojit. Takže ho zapni, moucho!“

	Druhá žena u stolu se zasmála.

	„Tak to je ono, Seiko!“ Belinda McCleskeyová, McAnallyho teta, mu zahýbala prstem pod nosem. „Poslouchej svou chytřejší polovičku, chlapče!“

	McAnally se na ni zamračil, ale zároveň se usmál. Možná neochotně, ale usmál se a pak přikývl na znamení, že si uvědomuje, že potřebuje světlejší chvilku.

	„To není špatný nápad,“ řekl po chvíli a natáhl ruku, aby se dotkl Seičiny ruky, která ležela na desce stolu. „Škoda, že nemám víc informací nebo přehledu než vy ostatní. Jo, já jsem ten, kdo mluvil s ‚manťáky‘, ale vás tři jsem o všem informoval. Takže, když na to přijde, myslím, že skutečná odpověď je… prostě nevím.“

	Ostatní seděli a přežvykovali tuto nepříjemnou skutečnost. McAnally se přinutil čekat, zatímco oni přemýšleli, a zatímco čekal, musel čelit několika vlastním nepříjemným myšlenkám. Třeba to, že opravdu nechtěl, aby vyslanec Oravila Barregose mluvil pravdu.

	Gottfriedu McAnallymu bylo pouhých sedmnáct let, když na těžební plošině Argo III zahynul jeho strýc Leopold, manžel Belindy McCleskeyové, a tucet dalších mužů a žen. Technicky vzato ji okupovali nelegálně téměř měsíc, než se na ni nastěhovala hlídka meroanské soustavy a Síly na ochranu občanů. Nevyvolali žádné násilí a nezpůsobili žádnou škodu, ale na tom nezáleželo, když MCPF dostala rozkaz. Bylo jim řečeno, aby šli příkladem. Aby odradili ostatní smluvní horníky – a poslední hrstka nezávislých byla v předchozích patnácti letech donucena uzavřít smlouvu na dobu neurčitou – od toho, aby se vzpouzeli. Aby nepožadovali pravidelné kontroly a výměnu bezpečnostního vybavení podle potřeby. Aby trvali na tom, že jejich smluvní ceny dodávek musí alespoň zaplatit jejich reaktorovou hmotu a umožnit jim dát jídlo na stůl jejich rodinám. Z toho, že by mohli mít nějaký legitimní hlas ve vyhláškách, které vedení vydává jako Zeus hřímající z Olympu.

	Zřejmě existoval jen jeden způsob, jak to dokázat, a Belinda McCleskeyová pohřbila svého manžela, muže, který vychoval Gottfrieda McAnallyho po smrti jeho vlastního hornického otce na jedné z těch lodí, jejichž bezpečnostní vybavení nějakým způsobem proklouzlo inspekčním trhlinám.

	McAnally následoval svého strýce do pásů a byl dobrý. Patřil k nejlepším, což znamenalo, že i vedení o tom alespoň na vteřinu či dvě přemýšlelo, než jeho operativní vstupy odmítlo. Samozřejmě, že jako synovce jednoho z nechvalně proslulých vzbouřenců z Arga III by nikoho nenapadlo nabídnout mu místo ve vedení, ale aspoň byli dost chytří na to, aby ho nechali řídit jeho vlastní těžební sekci se čtyřmi loděmi, ať si sakra dělá, co chce, pokud bude i nadále dosahovat solidních dvaceti procent nad kvótou.

	Což od nich bylo vlastně neuvěřitelně hloupé, protože tato eskadra těžebních lodí se stala jádrem MRM.

	Trvalo mu roky, než se dostal dál než k té hrstce důvěryhodných horníků na asteroidech, ale podařilo se mu to. Ale on to dokázal! Šance, že by se mu skutečně podařilo něčeho dosáhnout, nemusela být neuvěřitelně velká. Osobně odhadoval maximálně čtyřicetiprocentní šanci na svržení Kelloggova režimu a něco kolem pěti procent, že se OFS a Pohraniční loďstvo neobjeví, aby jeho hnutí hned poté rozdrtily. Přesto si řekl, že člověk musí mít nějakého koníčka.

	A pak, před dvěma lety, se náhle objevila příležitost k dalšímu rozvoji.

	Byl tak blízko.

	Hlídka soustavy komodora Françoise Malinowského byla pouhým vtipem, pouhou hrstkou zastaralých lehkých útočných lodí, které se hodily jen na celní hlídky, příležitostné záchranné mise a doprovod transportů plných pořádkových jednotek MCPF, aby řešily otravné situace, jako byla ta na Argo III. V současné době měl McAnally k dispozici dva tucty těžebních člunů, které byly vybaveny příchytnými gondolami řízených střel a lasery. Kterýkoli z nich byl stejně silný jako dvě Malinowského chřestítka a nikdo v MSP ani MCPF neměl ani tušení, že byly vyzbrojeny nebo že McAnallyho vysoce kvalifikovaní horníci získali spolu se zbraněmi i další dovednosti.

	Jeho čtyřicetiprocentní šance, že Kellogga vyhodí z přechodové komory, se změnila na nejméně devadesátiprocentní. A mnohem důležitější než samotné zbraně mu byla nabídnuta jediná věc, která by mohla odboji umožnit, aby se vzbouřil: námořní podpora. A to ne jen tak ledajaká námořní podpora, ale podpora Královského mantichorského námořnictva. S RMN v kapse své kombinézy věděl, že konečně nastal čas získat zpět Merou od OFS a jejích zlodějských, krvelačných „zvolených vůdců“.

	A teď tohle. Lehký křižník něčeho, co si říkalo Mayské autonomní regionální námořnictvo – a nebylo to příliš mnoho slov? – dorazil k Merriwellovi necelé dva týdny před plánovaným začátkem jeho povstání. Přijel, aby oznámil, že McAnally s Mantichořany vůbec nemluvil. Že si s ním zahrál někdo, jehož jediným zájmem v Meroa bylo, aby povstání bylo co nejkatastrofálněji potlačeno. Někdo, pro koho krvavé zničení MRM nebylo ani primárním cílem, pouze „vedlejšími škodami“ ve strategii zaměřené na Hvězdnou říši Mantichoru a její spojence.

	Oravil Barregos byl sám OFS. To z definice znamenalo, že mu nelze věřit. Přesto měl v Mayském sektoru pověst guvernéra jiného druhu a jeho křižník nedorazil sám. Doprovázel ho torpédoborec mantichorského královského námořnictva, jehož kapitánka potvrdila každé Barregosovo slovo. Která vystoupila na veřejnosti a informovala celou hvězdnou soustavu, že Hvězdné impérium netuší, kdo by zde na Meroji mohl plánovat povstání. Která dále oznámila, že RMN nikomu neslíbila žádnou podporu a že si nepřeje, aby se Meroa rozpadla v násilí.

	Ale která také důrazně varovala Kelloggovu administrativu.

	„Vláda Jejího Veličenstva neměla žádný předchozí kontakt s žádným jednotlivcem ani skupinou jednotlivců v této hvězdné soustavě,“ řekla žena v černozlaté uniformě s rovnýma očima. „Hvězdné impérium se však dozvědělo, že v mnoha hvězdných soustavách je mnoho lidí, kteří se domnívají, že byli v kontaktu se zástupci Mantichořanů. A Její Veličenstvo se rozhodlo, že pokud někdo z těchto jedinců, kteří upřímně věří, že jim byla přislíbena mantichorská podpora, bude jednat na základě tohoto slibu, Hvězdné impérium ho nenechá napospas osudu. Nesouhlasíme s násilnou vzpourou jako prostředkem ke změně režimu. Zároveň Její Veličenstvo uznává, že někdy je násilí jediným dostupným prostředkem změny režimu. Takové rozhodnutí jí nepřísluší v cizím hvězdném národě.“

	„Oficiální politikou Hvězdného impéria Mantichory je, že nebudeme aktivně podporovat žádnou organizaci, která se dopouští otevřeného násilí, a to bez ohledu na to, kdo se domnívá, že jí podporu přislíbil, pokud toto násilí začne poté, co Hvězdné impérium oznámí svou novou politiku. Pokud násilí již začalo, pak je Královské mantichorské námořnictvo – a jeho spojenci – připraveno zabránit vnějšímu zásahu ve hvězdných systémech, kde násilí začalo. A ve hvězdných systémech, kde byly falešné sliby mantichorské pomoci použity k nalákání občanů k plánování ozbrojené vzpoury, je politikou Hvězdného impéria – oznámenou dnes v Meroa – prosadit zprostředkované řešení příčin sporů v těchto hvězdných systémech. Nebudeme podporovat ozbrojenou vzpouru, ale nebudeme ani souhlasit s násilným potlačením jakékoli skupiny, která se připravovala na ozbrojenou vzpouru poté, co jí někdo lhal a vydával se za zástupce vlády Jejího Veličenstva. V takových případech nabídneme služby mantichorských diplomatů ve snaze zprostředkovat mírové řešení, ale nedovolíme, aby lidé, kteří upřímně věří, že jsme jim slíbili podporu, byli zničeni, zatímco my budeme jen přihlížet.“

	„Domníváme se, že Meroa je jedna ze soustav, v nichž byly tyto falešné sliby námořní podpory učiněny. Vyzýváme toho, kdo věřil, že operuje s jistotou mantichorské námořní podpory, aby… přehodnotil svůj postoj. A Hvězdné císařství z celého srdce podporuje návrh guvernéra Barregose na uspořádání celosoustavové konference, kde budou všechny tyto otázky vyneseny na světlo a řešeny.“

	„Neočekáváme, že to bude snadné. Neočekáváme, že to bude jednoduché, neočekáváme, že se to vyřeší rychle… a nevěříme, že status quo ve většině těchto systémů je udržitelný nebo že přežije. Podle naší analýzy si lidé, kteří podle našeho názoru stojí za touto operací „pod falešnou vlajkou“, vybrali systémy, v nichž vnitřní napětí činilo vzpouru téměř nevyhnutelnou. V důsledku toho předpokládáme, že konstruktivním změnám v těchto hvězdných systémech bude kladen obrovský odpor, zejména ze strany jednotlivců a organizací, které jsou v současné době u moci. Nemáme v úmyslu násilím vnucovat těmto hvězdným systémům svá vlastní řešení. Budeme však násilím bránit jakýmkoli zásahům zvenčí – ať už pro stávající režimy, nebo proti nim. A za předpokladu, že se pod vedením guvernéra Barregose nepodaří dosáhnout vyjednaných řešení stávajících příčin sporů, pak Hvězdné impérium Mantichora, Protektorát Grayson, Námořnictvo Havenské republiky, Republika Erewhon a Mayský autonomní regionální sektor uplatní ekonomické a politické sankce, kdykoli se to bude zdát nezbytné k vynucení řešení.“

	„Mnozí to nepochybně odsoudí jako hrubé zneužití moci. Jiní to budou považovat za důkaz nekonečných tvrzení Solárního svazu o mantichorském imperialismu. Nemáme v úmyslu usilovat o ničí svrchovanost, ale pokud musíme použít hrubou sílu, abychom zabránili milionům mrtvých, za které bude celá galaxie činit Hvězdné impérium odpovědným, budiž. Nikdo nebude umírat pod dohledem Mantichory, pokud tomu můžeme zabránit jakýmkoli způsobem na nebesích či v pekle.“

	Dívala se z obrazovky, její hnědé oči byly jako křemen.

	„Radím vám, abyste věřili, že to Její Veličenstvo myslí vážně.“

	
Hillary Indrakashi Enkateshwara Tower
Město Staré Chicago
Sluneční Soustava
Solární svaz

	„Mluvíme o házení kočky mezi holuby!“

	Irene Teagueová zavrtěla hlavou a zachmuřila se. Nikdo z ostatních Lovců duchů, kteří se právě shromažďovali ve svém úkrytu v Hillary Indrakashi Enkateshwara Tower, nevypadal o mnoho veseleji.

	„Nerad se na to ptám, Zhing-hwan,“ řekl Bryce Tarkovsky, „ale jak dobrý je ten chlap? Nemyslím tím, jak moc mu věříte. Myslím tím, jak dobrý je?“

	„Michal Asztalos je tak dobrý, jak jen to jde,“ odpověděla Weng Zhing-hwan. „Je mladý, to uznávám, ale četnictvo ho v jeho věku neudělalo majorem proto, aby něco podělal.“

	Na chvíli se odmlčela, aby se podívala dost významně na dubový list na Tarkovského límci, a mariňák přikývl, aby uznal její názor.

	„Přiznávám, že jsem si ho vybrala, protože jsem mu věřila, že mi podá upřímnou zprávu,“ pokračovala, „ale také proto, že věřím jeho úsudku. A protože vím, že Michal je zatraceně dobrý v odhalování věcí, které chtějí ostatní lidé utajit.“

	„Myslím, že část toho, co mě v tuhle chvíli znepokojuje – a čím jsem si jistá, že to bude Dauda trápit, až se o tom dozví – je, že to nevypadá, že by musel ‚zjišťovat‘ zatraceně moc,“ řekla Teagueová a pak znovu zavrtěla hlavou. „Nemůžu uvěřit, že by Barregos jen tak nedbale nechal ležet takový důkaz, kdyby měl opravdu něco za lubem!“

	„Také jsem o tom přemýšlela,“ řekla Lupe Blantonová. Ostatní se na ni podívali a ona pokrčila rameny. „Uvědomuju si, že to, o čem se bavíme, je oficiálně spíš Nyhusova kompetence než moje. Přesto jsme toho s mými lidmi za ta léta viděli hodně a přistihli jsme naše lidi s prsty v koláčích, o kterých zatraceně dobře věděli, že by s nimi neměli mít nic společného, mnohem častěji, než by si OFS chtěla připustit. A dívala jsem se na Barregosovy záznamy. Někdo tak chytrý a schopný, jakým zjevně je, by měl být přinejmenším stejně dobrý v zametání stop jako třeba třetí asistent legáta přidělený na poradní misi OFS v protektorátech, který zpronevěřuje prostředky z misijní kantýny. Takže si myslím, že máte pravdu, Ireno; Asztalos by se měl mnohem víc snažit, aby našel nějaký skutečný důkaz, který chtěl Barregos skrýt.“

	Při posledních třech slovech se její tón mírně změnil a Teagueová se na ni ostře podívala.

	„Myslíte, že to nechtěl skrýt?“

	„Myslím, že nejenže jej nechtěl skrývat, ale že se s Allfreyem snažili, aby ji Asztalos našel.“

	„To si myslí i Michal,“ řekla Weng. „Přinesla jsem s sebou celou jeho zprávu a jsem si jistý, že si ji všichni budete chtít prohlédnout sami, ale přístup ke složkám obsahujícím tyto ‚tajné‘ informace mu dal sám Philip Allfrey. Michalovi neřekl, že to v těch složkách je, ale musel mít podezření, co Michal hledá. Na základě toho si myslím, že Allfrey – což samozřejmě znamená Barregos – chtěl, aby se tyhle věci dostaly do Starého Chicaga. Což vede k další otázce, co s tím uděláme teď, když to máme.“

	„Dovolte mi, abych se ujistila, že tomu rozumím správně,“ řekla plukovník Okiku. „Podle Asztalose jsou v Barregosových spisech zdokumentované důkazy, že ho kontaktovali jedinci, kteří se vydávali za Mantichořany, ale nebyli? Že mu tito jedinci slíbili námořní podporu – masivní námořní podporu – pokud se vzbouří proti Pohraniční bezpečnosti a Svazu? Ale že ho následně kontaktovala osoba, o které ví, že je skutečně vysoko v mantichorských zpravodajských kruzích, a ta mu řekla o operaci pod falešnou vlajkou, kterou vede někdo jiný?“

	„To je v podstatě pravda, Natsuko.“ Přikývla Weng. Okiku se na ni skepticky podívala a četnice se na ni křivě usmála. „Ve skutečnosti si je Michal docela jistý, že by mohl uvést jméno jedince, který je ‚vysoko v manťáckých zpravodajských kruzích‘. Poté, co jsem si přečetla příslušnou část dokumentace, kterou s sebou přinesl – ještě jsem neměl čas projít ji celou –, se kloním k názoru, že bych to dokázala také.“

	„Opravdu?“ Okiku zakroutila hlavou. „Kdo?“

	„Pokud se moc nemýlím, byla to Patricia Givensová.“

	Okiku se tvářila nepřítomně, ale Tarkovsky rychle vzhlédl a Teagueová našpulila rty v tichém hvízdnutí.

	„Zřejmě tady tomu prostému, ale poctivému policajtovi něco chybí,“ poznamenala Okiku jízlivě.

	„Pat Givensová je mantichorský druhý vesmírný lord,“ řekla Teagueová. „To ji řadí do nejvyšších zpravodajských kruhů na Mantichoře, protože druhý vesmírný lord je ten, kdo řídí jejich Úřad námořní rozvědky. Pokud má Asztalos pravdu, je to zhruba totéž, jako kdyby Kolokolcov poslal někam Karla-Heinze Thimára jako svého vyslance. Až na to, že Givensová je přinejmenším stejně dobrá jako Thimár je – nebo byl, díkybohu – špatný.“ Pomalu zavrtěla hlavou. „To dává věcem trochu jiný nádech. Jestli Givensová někomu dává své slovo o tom, co se děje, musí to být oficiální stanovisko Mantichory.“

	„Ne nezbytně.“ Tarkovsky zavrtěl hlavou a ona na něj zvedla obočí. „Dovolte mi, abych předeslal, že i já si myslím, že to tak je,“ řekl mariňák. „Ale Givensová je bohužel jeden z jejich nejstarších špionů. Možná je také vysoce postaveným námořním důstojníkem, ale jediné, na co se mandaríni budou dívat, je fakt, že je to špeh. Budou poukazovat na to, že za předpokladu, že za tím vším opravdu stojí manťáci, musela by být jedním z lidí, kteří tu strategii pomáhali vytvářet. Jako jedna z jejích architektů by přece ani na vteřinu neváhala o tom lhát někomu, jako je Barregos, ne? A buďte upřímní – kdybychom už neměli podezření, že za tím nestojí manťáci, nebyli bychom připraveni uznat stejnou možnost?“

	„Myslím, že by to záleželo na tom, jak hloupí by podle mě byli manťáci,“ řekla Blantonová pomalu a zamyšleně. Tarkovsky se na ni podíval a ona pokrčila rameny. „To, co navrhujete, má něco jako rozpolcenou osobnost, Bryci. Na jedné straně manťáci říkají OFS – možná trochu nepřímo, prostřednictvím Barregose, ale pořád OFS – že s tím nemají vůbec nic společného. Na druhou stranu mají poskytovat námořní podporu vzpourám po celém prostoru Periférie, à la Těrechov v Möbiu.“

	„Ale Těrechov také řekl, že Mantichoru nikdy nekontaktoval möbijský odboj předtím, než začal zabíjet lidi v době, kdy se ‚náhodou objevil‘ v Möbiu, aby rozmáčkl Yucelovo a Lombrosa jako šváby,“ upozornil Tarkovsky. „Zní mi to, jako by někdo mohl rozumně usoudit, že to byla jen další opakování téže strategie. Určitě bych si mohl udělat názor, že jde o dva námořní důstojníky, kteří čtou ze stejné stránky – něco jako když Capriotti a Hajdu používají stejné hloupé řeči, aby ospravedlnili Bukanýra – a že Givensové jde ve skutečnosti jen o to, aby se o téhle straně příběhu lépe psalo ve ‚faxech‘ Svazu.“

	„Ale tentokrát mluví s guvernérem OFS, ne s novináři, a do ‚faxů‘ ani na vývěsky se o téhle údajné schůzce nedostalo ani slovo,“ kontrovala Blantonová. „Pokud teorie, kterou naznačujete, platí, koupili si svým způsobem to nejhorší z obou světů. Nemohou mávnout rukou nad jakýmikoliv záznamy, které Barregos mohl pořídit, což znamená – přinejmenším teoreticky – že OFS má Givensovou, která tajně hovoří s oficiálním zástupcem Svazu, tváří v tvář, aby je Abruzzi a jeho fízlové z Informací mohli použít proti Mantichoře, kdykoliv se jim zachce. Musí si být vědomi toho, co by s tím Abruzzi mohl udělat, pravděpodobně i bez sakra velkého CGI! Ale stejně se s ním sešla, pokud jsme ji tedy správně identifikovali. Jestli dobrý, loajální guvernér sektoru předá tenhle kontakt dál a oni mu neřeknou – a jeho prostřednictvím mandarínům – pravdu, tak se to jim musí vrátit a kousnout je do zadku. Jestli říkají pravdu a jestli opravdu doufají, že ji touhle podivnou oklikou dostanou do Starého Chicaga – nebo k novinářům –, tak tímhle způsobem sakra riskují.“

	„Což znamená…?“ zeptal se Tarkovsky.

	„Nemyslím si, že by se někdo v postavení Givensové bavil s někým s postavením Barregose, pokud by od něj manťáci a jejich spojenci něco nechtěli. A všimněte si, že Barregos nepředal Givensové odmítnutí odpovědnosti – a dokonce ani jedinou zmínku o jejich tajné schůzce – ve Starému Chicagu.“

	Rozhostilo se krátké, napjaté ticho. Několik vteřin leželo, pak se Okiku na židli pohnula.

	„Nelíbí se mi, kam tím míříte, Lupe,“ řekla tiše.

	„Já taky ne, zvlášť ne,“ řekla Weng. „Na druhou stranu možnost, že Barregos chystá něco, co by se Starému Chicagu nelíbilo, je důvod, proč jsem Michala poslala, aby se za nás porozhlédl. A když už jsme u toho, měla bych podotknout, že některé z jeho dalších kontaktů naznačovaly, že Barregos učinil ‚zásadní politické rozhodnutí‘ těsně předtím, než se jeho loď přeložila do Sluneční soustavy. Neřekli mu, o jaké politické rozhodnutí jde, ale vzhledem k tomu, s kým víme, že mluvil…“

	„Do prdele,“ zamumlal Tarkovsky a Weng se kysele usmála.

	„Tak tohle bude hodně špatné,“ zamumlala Teagueová a Blantonová střízlivě přikývla.

	„Myslím, že máte pravdu. Myslím, že kdyby jim Barregos nechtěl dát, co chtějí, určitě by celou výměnu nahlásil do Starého Chicaga. Skutečnost, že to neudělal, naznačuje, že OFS se teď někdy velmi brzy dozví z protektorátu opravdu špatné zprávy.“

	„Možná. Možná dokonce pravděpodobně,“ řekla Weng. „Ale z našeho pohledu to má i druhou stránku.“

	„Ach, vidím desítky stran,“ řekla Okiku. „Jen mám trochu problém najít nějakou, která by byla dobrá ‚z našeho pohledu‘! Kterou z těch nedobrých – konkrétně – máte na mysli?“

	„Barregos je chytrý,“ podotkla Weng. „Jestli má Lupe pravdu, že na tu hru ze strany manťáků skočil, pak musí být přesvědčený, že mu říkají pravdu. A věř mi, že tenhle člověk by potřeboval hodně přesvědčovat, než překročí nějaký Rubikon.“

	„Chceš říct, že je to spíš důkaz, že jsou to opravdu Ti druzí,“ řekl Tarkovsky.

	„Přesně to mám na mysli.“

	„Možná máte pravdu,“ řekla Teagueová. „Vlastně si myslím, že ano. Ale spíš to MacArtneyho a ostatní mandaríny přivede k šílenství. Ať už Barregos plánuje cokoli, plánuje to jako guvernér celého sektoru. Möbius byl jeden systém a jeho příspěvek k federálním peněžním tokům nebyl nijak obrovský. Jeho ztráta bolela, ale jsem si docela jistá, že o tom přemýšleli spíš v tom smyslu, že chtějí povzbudit ostatní systémy, aby udělaly totéž. Ale v případě Barregosu nemluvíme o jednotlivých okrajových planetách, mluvíme o celém zatraceném sektoru a každá planeta v něm produkuje asi dvakrát tolik příjmů než kterákoli jiná jednotlivá planeta tamtéž. Nerada přemýšlím o tom, jak asi zareagují mandaríni v Mayi, pokud se rozhodne přihlásit k “Velké alianci“, ale skoro víc mě děsí, jak budou reagovat jinde. Po Daudovi a po mně chtějí spoustu analýz Beowulfa, lidi.“

	„Beowulf?“ řekl ostře Tarkovsky. „Myslel jsem, že Daud říkal, že od té šílenosti upustili!“

	„Bryci, nikdo nám neřekne, o čem Bernardová, Strategie a Plánování vlastně přemýšlejí! Není to přece tak, že by Operativní analýza potřebovala vědět, co právě plánují, aby jim poskytla tu nejlepší analýzu.“ Teagueová obrátila oči v sloup. „Kromě toho ani teď nikdo nechce přiznat, že Daud měl pravdu, že nikdo z nich nerozezná zadek od lokte. Chtějí, aby odpovídal na konkrétní otázky a jinak držel hubu a přestal jim – a jejich nadřízeným – připomínat, jací jsou bezradní idioti. Tenhle způsob myšlení proudí přímo od admirála Chenga a nikdo mezi námi a jím se mu nehodlá vzepřít. Takže ne, nikdo nám neřekl, o čem uvažují, a nikdo nám to nejspíš v dohledné době nezačne říkat. Ale to neznamená, že si nemůžeme udělat nějaký odhad z otázek, které se rozhodnou položit.“

	„Naznačujete, že vážně uvažují o útoku na Beowulfa?“ Okiku se zeptala tónem ženy, která velmi doufá, že špatně pochopila, co jí právě řekli.

	„Domnívám se, že žádají o analýzu, která dává smysl pouze v souvislosti s nějakou operací proti Beowulfu,“ odpověděla Teagueová. „A já říkám, že po tom svinstvu, které se pokusili provést v Hypatii, a po všem ostatním, co se odehrálo ve svatém jménu operace Bukanýr,“ poslední dvě slova byla chraplavou obscénností, „není nic, co bych ti lidé podstrčili zlého. Kromě toho nemám nic.“

	„Ježíš.“ Tarkovsky zavrtěl hlavou. „Myslel jsem si, že to, co se možná děje v Maye, je špatné. Ale jestli máš pravdu v tom, co Bernardová a její trollové chystají, tak to je ta nejmenší starost!“

	„Až na to,“ podotkla Weng, „že jde o rezonanční efekt.“ Tarkovsky se na ni podíval a ona pokrčila rameny. „Jestli Barregos a Mayský sektor vzplanou, nejspíš je to přetlačí. A jestli už takhle přemýšlejí…“

	Její hlas se odmlčel a v Hillary Indrakashi Enkateshwara Tower bylo velmi, velmi ticho.

	
HMS Imperator
Trevorova hvězda Terminic
Hvězdná soustava Trevor
Hvězdná říše Mantichora

	„Přišel pan Zilwicki, Vaše Milosti,“ oznámil komandér nadporučík Tümmel a Honor se otočila od velkolepé hvězdné scenérie před klenutým hřbetním pozorovacím salónkem HMS Imperator.

	„Děkuji vám, Waldemare,“ řekla a natáhla k Zilwickému ruku. „A vám děkuji, že jste přišel tak rychle, Antone.“

	„Nemáte zač, jako vždy, Vaše Milosti,“ odpověděl Zilwicki a podíval se přes rameno na Tümmela.

	„To je vše, Waldemare. Ale udělejte mi laskavost. Zavolejte velitele Brantleyho a kapitána Stefana. Ujistěte se, že admirál L’anglaisová ví o brífinku. Nejsem si jistá, jestli se plánovala osobně zúčastnit toho manévru operační skupiny, který nastolila. Jestli ano, tak je teď nejspíš na půl cesty do San Martina. Zjistěte si to. A jestli jsou nějaké problémy s plánováním, jak ji sem dostat – ji osobně, ne zástupce – na poradu, spojte se s komodorem Brighamem a vyřešte je. Řekněte komodorovi, že je oprávněna stanovit časový harmonogram, jakkoli to bude nutné, aby to vyšlo.“

	„Ano, Vaše Milosti. Rozumím,“ řekl Tümmel poněkud střízlivěji než obvykle. Krátce se napřímil do pozoru. „S vaším svolením, Vaše Milosti?“

	Honor mu kývla na souhlas, aby odešel, a vrátila se k Zilwickému.

	Horal se na ni ohlédl a povytáhl jedno obočí. Trochu ho překvapilo, když ho Tümmel zavedl přímo do salónku, protože major Hawke stál s desátníkem Atkinsem před poklopem, a ne uvnitř, kde by se mohl ujistit, že jeho místodržící neunesli vesmírní elfové, když se nedíval. To byla neobvyklá odchylka od jeho standardní paranoie, a když o tom teď přemýšlel, bylo na ní také něco neobvyklého. Vypadala… soustředěněji než obvykle a Nimitzova řeč těla se zdála být napjatější, když se na něj stromová kočka pozorně dívala.

	„Vaše Milosti?“ řekl a ona se na něj usmála.

	„Potřebuji se ujistit, že se vám na té poradě nebude nic plést do rozvrhu,“ řekla mu. „Myslím, že váš příspěvek bude pravděpodobně dost důležitý.“

	„Můj příspěvek?“

	„Váš,“ odpověděla a pak ho překvapila, když mu položila ruce na ramena a pevně je stiskla. „Právě jsme dostali zprávu od admirála Goldpeakové. Desátá flotila dorazila do Mesy před devíti dny.“

	Zilwicki ztuhl, tvář měl náhle bledou, oči obrovské a temné, a ona rychle zavrtěla hlavou.

	„Mike tam byla včas, Antone!“ řekla mu rychle. „Přišla včas.“

	Zatřásla s ním a navzdory jeho mohutné postavě měla sílu to udělat.

	„Poslední útok na Neue Rostock se právě chystal, když se objevila ona a Lester Tourville.“ Usmála se do jeho nedůvěřivých očí, očí člověka, který si skutečně nedovolil doufat, ať už zbytku vesmíru namlouval cokoli… nebo sám sobě. „Věž je v podstatě v troskách, někteří z vašich lidí jsou potlučení – chápu, že paní Treťjakovna bude potřebovat značnou regeneraci – a ztráty mezi sektami byly brutální.4 Ale udrželi se, Antone.“ Jeho oči se naplnily slzami a její vlastní nebyly úplně suché. „Udrželi se proti všemu, co na ně zatraceně hodili, a Thandi Palaneová – a její skvadra donutili ty bastardy zaplatit krví za každý centimetr. Zlomili páteř Vnitřní bezpečnosti a zatraceně dobře vykuchali Mírové síly, a každá sekta na planetě ví, že to udělali, proboha! A pokud vím, váš přítel pan Cachat jim připravil malý dárek na rozloučenou, až je konečně přemohou. Myslím, že něco s výbuchy.“ Vycenila zuby. „Spousta výbuchů.“

	„Zní to –“

	Zilwicki se zastavil. Musel a uvědomil si, že se natáhl a zakryl si rukou pravé rameno, zatímco cítil, jak mu po tváři stékají slzy. Slzy ho nezajímaly, ale musel si dvakrát pročistit hrdlo, než mohl pokračovat.

	„To zní jako Viktor,“ odtušil a potřetí si odkašlal. „Ten chlap měl vždycky rád dramatická gesta.“

	„Tak tomu rozumím.“

	Usmála se, naposledy mu stiskla ramena a ustoupila, zatímco on si stíral slzy z tváře. Teď už chápe Hawkeovu nepřítomnost, pomyslela si, když se otočila zpátky ke kopuli, čímž mu poskytla trochu víc soukromí, a on se znovu vydrhl. Pak se zhluboka nadechl, stoupl si vedle ní a zadíval se na hvězdy.

	„Jsou opravdu v pořádku, Vaše Milosti?“ Nesnášel zbytečné otázky, ale tentokrát si nemohl pomoct. „Opravdu v pořádku?“

	„Říkal jsem ti, že jsou potlučení. Upřímně řečeno, divím se, že ta rozbití nebyla mnohem horší, vzhledem k tomu, co se jim podařilo udělat, a k tomu, jakou měli přesilu. A podle Mike – tedy hraběnky – prvních zpráv Goldpeakové dosáhli přesně toho, co jste si předsevzali. Musím říct, že po poslechu tvého popisu je trochu obtížné rozpoznat v Jurgenu Duskovi hrdinného, svobodu milujícího revolucionáře otce svého hvězdného národa, jak ho popisuje admirál Goldpeaková, ale v tuto chvíli musí být on a generál Palaneová dva nejoblíbenější lidé na celé planetě, alespoň v očích sekt a otroků. Z pohledu establishmentu už tolik ne.“

	„Myslím, že ne!“ Zilwicki překvapil sám sebe hlubokým, převalujícím se smíchem. „Myslím, že to musí být nejnenáviděnější lidé v Mese, pokud jde o ‚establishment‘!“

	„Ne.“

	Její hlas se změnil a on uslyšel z Nimitze nějaký zvuk. Nějaký temný zvuk, pomyslel si. Rychle se na ni podíval a oči se mu zúžily, protože její výraz se zcela změnil. Zhořkl, to podivné soustředění, které u ní viděl, bylo mnohem výraznější než dřív a její oči velmi, velmi ochladly.

	„Ne, nejnenáviděnější osobou v Mese je právě teď hraběnka Goldpeaková,“ řekla na rovinu. „Protože Desátá flotila provedla nevyprovokovaný jaderný útok – sérii jaderných úderů – na planetu poté, co se vzdala.“

	Anton Zilwicki měl velmi rychlé myšlení. Každý, kdo ho znal, věděl, že jeho mohutná, nepopiratelně těžce vypadající postava by ho neměla klamat o bleskové rychlosti jeho mozku. Přesto mu trvalo vteřinu nebo dvě, než zaregistroval, co řekla.

	„Cože?“ zeptal se pak.

	„Jsem si jistá, že to bude závěr všech ve Starém Chicagu.“ Honor se zachmuřila. „V Mese už to tak je. Určitě tam, kde jde o establishment, a dovedu si představit, že i dost sektářů na to skočilo. Těžko jim to mít za zlé, řekl bych. Jsme na oběžné dráze planety, všechny jejich lodě se vzdaly, pozemní síly složily zbraně, a pak někdo zasáhne planetu více než třiceti jadernými údery.“

	Zilwicki zbledl. Teď mu tvář úplně zbělela a ona se na něj divoce usmála jako vlk.

	„Kromě úderů na planetu vyhodili do povětří i orbitální stanoviště Lagrange One. Podle Mesanů to samo o sobě zabilo nejlépe tři miliony lidí, a to ještě nemáme žádné číslo o obětech na straně planety. Hlavně proto, že údery na planetě byly roztroušené po celém místě – některé v městských centrech, jiné uprostřed prérií nebo na vrcholcích horských měst. Jeden z nich byl na neobydleném ostrově, proboha!“

	„Ale proč…“

	Odmlčel se a pak si spojil ten vlčí úsměv s tím, co řekla o jeho účasti na poradě.

	„Je to ‚teroristická kampaň‘ ve velkém, že ano, Vaše Milosti?“ řekl tiše.

	„Myslím, že přesně tak to je.“ Honor měla hlas tvrdý jako sfinžská žula. „To rozptýlení mi naznačuje, že ten, kdo stiskl to tlačítko, vymazal ten tvrdý důkaz o Bloku, o kterém jste s Terry Lassalinovou a Pat Givensovou mluvili. Aha, ona nepřehlédla ani to, jak to bude tak dokonale hrát do příběhu mandarínů, zvlášť po incidentu v Borovém háji. Nedokážu si ani představit, jaký to bude mít vliv na veřejné mínění v Jádrovém světě, ale jsem si jistá, že to byl její druhotný cíl. Primárním bylo zaplnit králičí noru za ní.“

	„To je to, o čem chcete, abych na poradě mluvil?“

	„Mimo jiné.“ Přikývla. „Spíš bezprostředně, v poslední době jste byl na samotné Mese častěji než kdokoli jiný v celém Hvězdném impériu. Můžete nám všem poskytnout lepší kontext pro zprávu Mike, a to je obzvlášť důležité, protože jde o předběžnou zprávu. Určitě se za ní objeví spousta dalších podrobností, ale – z důvodů, které jsou, jak si umím představit, zcela zřejmé – nás potřebovala co nejrychleji informovat o tom, co se stalo po kapitulaci.“

	Zilwicki chmurně přikývl. Jen Bůh ví, jak na takové zvěrstvo zareaguje celá galaxie, ale rozhodně to nebude nic dobrého. Není divu, že Goldpeaková dala Mantichoře co největší varování!

	„Takže chci, abyste nám všem doplnil pozadí,“ pokračovala Honor. „Ale v jistém smyslu vás tam chci mít hlavně kvůli admirálu L’anglaisové.“

	Zilwicki se zmateně zamračil a ona si odfrkla.

	„Za posledních pár týdnů jsem admirála L’anglaisovou poznala mnohem lépe. Hluboce si jí vážím. Ale má… výhrady ke spojenectví svého hvězdného národa s někým, po kom tak dlouho střílel. Admirál Tourville podpořil zprávu admirála Goldpeakové. Ostatně poslal i jednu svou, která její zprávu potvrzuje do všech detailů. Vím, že admirál L’anglaisová se bude snažit nahlížet na tyto zprávy s otevřenou, nezaujatou myslí; co nevím, je, zda se jí to podaří, nebo ne. Jsem si jistý, že příspěvek admirála Tourvilla tomu pomůže, ale upřímně řečeno, krveprolití na takové úrovni jako součást ničeho jiného než klamného opatření – jako něco, co se rovná psychologickému válečnému triku – je pro mě těžké pochopit. Očekávám, že pro ni to bude ještě těžší.“

	Zilwicki přikývl.

	„Chci, aby jste se s ní podělil o všechno – a myslím tím všechno, Antone; pověřuji vás, abyste vytáhl všechny důkazy –, které jste s Harahapem dokázali dát dohromady o důvodu těch ‚teroristických útoků‘ a o tom, co možná skrývali. Abyste jí ukázal důvody – další důvody –, proč někdo mohl něco takového udělat. Nejsem si jistá, jak moc L’anglaisová věří v existenci Bloku. Myslím, že uznává, že je skutečný, ale také si myslím, že má pochybnosti o jeho dosahu a o naší analýze jeho konečných cílů. Potřebuji, aby jste jí předložil náš případ.“

	„Samozřejmě, Vaše Milosti. Ale určitě viděla zprávy, které jsme už vytvořili.“

	Zilwicki z prohlášení udělal otázku a Honor přikývla.

	„V tom případě nevím, kolik toho mohu dodat. Moje podezření ohledně evakuace jsme ještě nezapsali – zatím ne do žádných oficiálních zpráv –, ale všechno ostatní už určitě viděla.“

	„Máte pravdu.“ Honor souhlasila, ale pak ho překvapila úsměvem. „Na druhou stranu je tu Sluneční lovec.“

	„Sluneční lovec?“

	„Sluneční lovec je kočka, která souhlasila, že ji pomůže udržet naživu.“ Honor se rozšířil úsměv. „Jsou spolu teprve pár týdnů, ale už teď jsou si, jak by se dalo říct, blízcí. U koček to tak bývá. A L’anglaisová přišla na to, že Sluneční lovec jí může – a chce – říct, když jí někdo lže. Takže zatímco o upřímnosti všech těch anonymních špiónů bez tváře a politických úředníků, kteří zaznamenávají ty zprávy, které si prohlížela, může mít pochybnosti, o tvé pravdomluvnosti je mít nebude.“

	Honor pokrčila rameny a její úsměv zmizel.

	„Nevím, jestli to pomůže, Antone, ale zatraceně dobře vím, že to nemůže ublížit. Ať uděláme nebo řekneme cokoli, strašná spousta lidí nikdy neuvěří, že za těmi výbuchy nestojíme my. Já to vím. Ale v tuhle konkrétní chvíli vám ani nedokážu říct, jak moc nepotřebujeme, aby druhá velitelka Velké flotily byla jedním z lidí, kteří budou přemýšlet, jestli jsme to my, kdo jí lže.“
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	„Vztyk!“

	Kapitán Cynthia Lecterová, náčelnice štábu Desáté flotily, nebyla nijak zvlášť velká žena, ale její hlas byl ostrý a jasný, a muži a ženy namačkaní ve velké zasedací místnosti povstali, když Michelle Henkeová, hraběnka Goldpeaková a velitelka Desáté flotily, vstoupila do prostoru se svým zástupcem po boku.

	Instruktážní místnost byla nezvykle přeplněná a její obyvatelé se tvářili mnohem zachmuřeněji, než by se dalo očekávat od lidí, kteří právě dobyli celou hvězdnou soustavu bez jediného výstřelu.

	Ovšem, o to právě jde, uvažovala Goldpeaková, když s Lesterem Tourvillem přecházela ke stolu uprostřed místnosti. Usadila se na židli v jeho čele, Tourville se posadil na židli po její pravici a ona přikývla.

	„Posaďte se, dámy a pánové,“ vyzvala je a její chraplavý kontraalt zněl ponuřeji než obvykle.

	Shromáždění velitelé eskader a divizí, Mantichořané a Haveňané, kteří postávali u stolu, poslechli rozkaz. Nechala je všechny usadit, pak pokrčila rameny a rozhlédla se po těch zachmuřených tvářích.

	„Vím, že si všichni přejeme být dnes ráno někde jinde,“ řekla. „Bohužel, tenhle pytel hadů by se nezlepšil, ať bychom byli kdekoli. Vypadá to, že nás uštknou, ať už do něj sáhneme jakkoli, ale nechci, aby se po Flotile šířily nějaké fámy nebo dezinformace, pokud tomu můžeme zabránit. Bůh ví, že nebudeme schopni zastavit nebo kontrolovat, cokoli řeknou Mesané a Solariáni. Ráda bych alespoň minimalizovala divočejší verze mezi našimi lidmi. Ať už budeme od této chvíle postupovat jakkoli, mezi našimi lidmi a Mesany dojde k mnoha kontaktům – už teď dochází k mnoha kontaktům, které se mohou jen prohloubit – a já nechci, aby z naší strany cokoli činilo tyto kontakty ještě spornějšími, než musí být. A abych byl upřímný, v tomto ohledu mám menší obavy o náš námořní personál než o naše pozemní síly.“

	Podívala se dolů na stůl, kde vedle sebe seděli dva z mála přítomných, kteří neměli námořní uniformu.

	Generálka Susan Hibsonová velela pozemním silám pod kontrolou Desáté flotily. Měla tmavou pleť – mnohem světlejší než Goldpeaková, ale tmavší než většina ostatních v místnosti – a s výškou něco přes metr a půl byla nejmenší z přítomných. Ačkoli by ji někteří obzvlášť pošetilí lidé mohli přesně označit za „malou“ – možná dokonce za „drobnou“ –, nikdo by nikdy neudělal chybu, kdyby na její pevnou svalnatou postavu použil přídavné jméno „křehká“. Byla stejně odolná psychicky jako fyzicky a navzdory svému současnému, hrůznému úkolu se podívala admirálovi zpříma do očí.

	Vedle ní seděla generálka Saartje van Heemskercková, její zástupce ve velení. Van Heemskercková byla o dvacet centimetrů vyšší a o dvacet let starší než Hibsonová a pocházela z Rembrandtovy soustavy. Ve skutečnosti byla třetí nebo čtvrtou sestřenicí Bernarduse van Dorta, měla zrzavé vlasy lehce prokládané stříbrem a šedé oči. Byla také nejvyšším důstojníkem planetárních bojových sil gardy z kvadrantu Talbott, které na podporu desáté flotily vyslala guvernér Meduská a předseda vlády Kvadrantu Alquezar. Goldpeaková oddělila velkou část těchto jednotek, aby sloužily jako záloha pro novou vládu formující se v soustavě Meyers a pro námořní síly reagující na operace pod falešnou vlajkou Mesanského bloku. Většinu z nich si ponechala, což znamenalo, že současný počet vojáků van Heemskerckové činil něco přes tři čtvrtě milionu mužů a žen.

	To byla velká bojová síla a někdo ve věku van Heemskerckové a s tolika muži a ženami pod jejím přímým velením mohl mít důvodně pocit, že se mu zvedá nos při představě, že slouží pod někým, kdo za celou svou kariéru nikdy nevelel většímu útvaru než několika praporům. Ve skutečnosti by Goldpeaková za normálních okolností pravděpodobně vyměnila své a Hibsonové role, a to navzdory jejímu hlubokému respektu k námořní pěchotě. Bohužel – nebo naštěstí, záleží na úhlu pohledu – Henri Krietzmann, ministr války Talbottova kvadrantu, postavil Expediční jednotku gardy v Talbottově kvadrantu speciálně proto, aby sloužily pod velením Královského mantichorského námořnictva a námořní pěchoty.

	Goldpeaková si nebyla jistá, zda s touto politikou souhlasí, ale Joachim Alquezar, předseda vlády Talbottova kvadrantu, na tom trval. Kvadrantní garda ještě neexistovala předtím, než se Talbottův sektor stal Talbottovým kvadrantem Mantichorského hvězdného impéria, a vznikla sloučením stávajících vojenských zařízení všech sedmnácti hvězdných systémů kvadrantu jako prostředek pomoci při obraně kvadrantu. Byla to stále ještě velmi nová organizace, složená z jednotlivých „národních“ jednotek, které byly brigádně spojeny, každá s vlastní organizační a hodnostní strukturou, a některé z nově sjednocených hvězdných systémů se před společným přijetím do Hvězdného impéria neměly příliš v lásce s některými jinými nově sjednocenými hvězdnými systémy. Vzhledem k možnosti vnitřní rivality a potenciálně katastrofálních sporů o služební postavení a autoritu, trvali Alquezar a Krietzmann na tom, že kdykoli bude garda povolána do aktivní císařské služby, musí přejít pod velení námořnictva a námořní pěchoty.

	Goldpeaková chápala jejich logiku, i když se obávala možné nelibosti mužů a žen, kteří – podobně jako van Heemskercková – strávili celou svou kariéru v armádách svých domovských hvězdných soustav, vystoupali až na generálské důstojnické hodnosti, aby se pak ocitli v podřízenosti někoho – třeba Hibsonová – o dvě třetiny staršího a navíc v nižší hodnosti. Alquezarovi, Krietzmannovi a baronce Meduské dala nenápadně najevo, že pochybuje o konečné udržitelnosti této politiky. Prozatím ji však byla ochotna akceptovat, zejména s ohledem na stále spíše nejistou povahu spojení jednotlivých zúčastněných armád.

	Naštěstí Krietzmann zřejmě nevybral van Heemskerckovou jako velitele expedičních sil náhodně. Byla to klidná, kompetentní a profesionální žena, a pokud cítila nějaké výčitky svědomí, že slouží pod velením Hibsonové, Goldpeaková po nich nikdy neviděla ani stopu.

	„Důvodem, proč mám větší obavy o naše pozemní síly než o námořní personál,“ pokračovala, „je jednoduše to, že naše pozemní síly budou mít větší kontakt s Mesany na ulici než námořnictvo. S tím nic nenadělají. To znamená, že to budou oni, kdo se s největší pravděpodobností dostane do aktivně nepřátelských situací, a je nezbytné, abychom se vyhnuli zbytečné eskalaci. Ale nenechte se mýlit. Ne, nechci zbytečnou eskalaci, ale vzhledem k situaci na planetě by jakýkoli náznak slabosti nebo nejistoty z naší strany byl ještě horší. Mnohem horší. Nesnažím se zde vytvářet žádný prostor pro „dvojznačnost“. Generále Hibsonová, vy i generál van Heemskercková máte mou plnou důvěru a já vám kryji záda. Používejte svůj úsudek, ale řiďte se pevným vědomím, že zachování životů vašich lidí je vaší nejvyšší prioritou, následovanou zachováním veřejného pořádku a autority Velké aliance v ulicích Mendelu a všech ostatních měst a městeček na Mese. To by byl dost těžký úkol za jakýchkoli okolností, vzhledem k počtu zapojených sekt a genetických otroků a k tomu, jak moc – a jak oprávněně – se mnozí z nich chtějí pomstít systému před invazí a lidem, kteří ho řídili. Teď to bude mnohem těžší, takže je nezbytné, aby jste co nejúžeji koordinovaly své kroky s námořnictvem a generálem Palaneovou a její Občanskou unií. A také je nezbytné, aby nikdo z našich lidí – námořnictvo, námořní pěchota, garda, manťáci, Talboťané, Haveňané nebo Graysoňané – neměl pochybnosti o tom, kdo planetu po její kapitulaci nevyhodil do povětří.“

	Odmlčela se a zachmuřeně se rozhlédla po místnosti.

	„Mělo by být jednoduché dokázat, že jsme to neudělali. Bohužel skutečnost, že nemůžeme dokázat, kdo to udělal, znamená, že je to velmi nejednoduché. Dokonce i taková zpravodajka, jako je Audrey O’Hanrahanová, dělá závěry na základě toho, co ví a co nemůžeme vyvrátit, a očekávám, že to bude jen horší. Nepomůže ani to, že na naší straně jsou nepochybně lidé, kteří si myslí, že jsme měli planetu vybombardovat, až by se rozzářila, a pokud někdo – a tím myslím kohokoli – naznačuje, že to, co se stalo, je dobrá věc, chci, aby si na něj někdo došlápl. Chci, aby se na ně okamžitě šláplo, a chci, aby se na něj šláplo pořádně. Zatím – zatím – máme potvrzený počet mrtvých přes pět milionů a stále roste. Nic nemůže ospravedlnit chladnokrevnou vraždu tolika civilistů a raději nechci slyšet jediné slovo, které by naznačovalo, že by něco takového mohlo nastat. Chci, aby to bylo naprosto jasné každému muži a ženě v uniformě. Je to jasné?“

	Všichni kolem stolu kývli hlavami. Krátce se odmlčela a pak kývnutí opětovala.

	„V tom případě, Cynthie,“ řekla a obrátila se k němu, „co v tuto chvíli víme?“

	„Nevíme o moc víc, než jsme věděli, mylady,“ odpověděla kapitán Lecterová bez zaváhání a omluvy. Náčelník štábu zastával dvojnásobnou funkci zpravodajského důstojníka Goldpeakové. Za daných okolností to nebylo pro jednoho člověka snadné břemeno, ale pokaždé, když Goldpeaková pomyslela na to, že by ji z ní sejmula, Lecterová znovu dokázala, že je pro tuto práci zdaleka nejlepší.

	Obě práce.

	„Prošli jsme spoustu údajů a upřesnili, co víme,“ pokračovala kapitánka, „ale většina z nich nám zanechává jen další otázky. Konečný počet planetárních jaderných výbuchů je čtyřicet jedna. Kromě výbuchu na Lagrangeově jedničce jich bylo dalších devatenáct na oběžné dráze Mesy a celkem třiadvacet roztroušených po celé vnější soustavě. K poměrně velkému počtu z nich došlo v místech, kde podle astrokontroly Mesy nebylo co vybuchnout.“

	Náčelnice štábu se rozhlédla po kabině.

	„Jak právě řekla admirál, potvrzený počet mrtvých před dvěma hodinami je pět a tři a dva miliony. Očekávám, že než skončíme, překročí šest milionů, i když vzhledem k povaze útoku nebudeme mít zdaleka tolik skutečných těl k pohřbení.“ Její modré oči byly temné a výraz bezútěšný. „To je ‚jen‘ asi půl procenta celkové populace soustavy a je to silně koncentrováno mezi plnoprávnými občany, ale bylo zabito i více než dost občanů druhé kategorie a otroků. Pochybuji, že na planetě – pravděpodobně kdekoli v celé soustavě – existuje jediný člověk, který nepřišel alespoň o jednoho přítele nebo člena rodiny. A“ – její oči zalétly k velitelce Dominice Adenauerové, operační důstojnici Goldpeakové – „jestli někdo v galaxii chápe, jakou nenávist a hořkost to může vyvolat, tak jsme to my.“

	Odmlčela se, aby si to uvědomila, a pak se nadechla.

	„Kdo to udělal, nevíme. Máme určité podezření, ale to je zatím vše. Admirál Goldpeaková požádala o vyslání zpravodajských týmů z Mantichory, aby nám pomohly zjistit, co se to sakra děje. Dokud však nedostaneme odpověď, je to na nás, a tady je to, co zatím máme.“

	„Zaprvé, všechny tyto výbuchy, alespoň na planetě, byly důsledkem atomových bomb, které už byly na místě, nikoli něčeho, co by bylo na povrch dopraveno z vesmíru. Zadruhé, každá jednotlivá exploze na povrchu a všechny detonace na oběžné dráze planety proběhly během méně než devadesáti sekund, což samozřejmě ‚dokazuje‘, že jsme to udělali my.“

	„Promiňte, že vás přerušuji, kapitáne Lecterová, ale jak ten čas ‚dokazuje‘ něco takového?“ zeptala se viceadmirál Jennifer Bellefeuilleová. Havenská admirálka, která velela operační skupině 101 Lestera Tourvilla, zněla upřímně zvědavě a Lecterová se zachmuřeně usmála.

	„Je to kvůli úzkému časovému oknu, madam,“ odpověděla. „Pokud to mělo být pokračování ‚teroristických útoků‘, o kterých informovali agent Cachat a generál Palaneová, neměly být takhle těsné. Takže načasování jasně naznačuje, že do nich měli být zapleteni my – konkrétně Desátá flotila –, protože bychom pravděpodobně mohli koordinovat naše útoky s hromadnými oběťmi důkladněji než skupina teroristů, kteří používají ukradené komerční mesanské jaderné nálože.“

	Bellefeuilleová přikývla, že pochopila, o co jde, a náčelnice štábu pokračovala.

	„Některé aspekty načasování nám trochu vrtají hlavou, ale myslím, že moji lidé se v tomto ohledu možná honí za stíny.“

	„Jaký respekt by to měl být, kapitáne?“ Otázku položil Oliver Diamato, další z velitelů Tourvillovy operační skupiny.

	„Poručík Weaver, jeden z mých analytiků, naznačuje, že ten vzorec byl až příliš náhodný,“ odpověděl Lecterová. „Sestavil grafy výbuchů z hlediska času a vzdálenosti od sebe a našel určitý vzorec… svého druhu. Tak nějak poskakují po celé zóně, ve které k nim došlo, a on je od přírody podezřívavý. Jedna z věcí, které se mi na něm líbí.“ Rychle se usmála. „Zajímalo ho, proč, když jsou na časovačích, je na začátku tak velký rozptyl. Měli se trefit těsněji, než se trefili, což by patrně bylo ještě usvědčující z hlediska naší odpovědnosti za to. Ale pokud neměly nastat současně, proč by měl být výbuch číslo jedna na půl cesty kolem planety od výbuchu číslo dvě, přičemž výbuch číslo tři by byl od výbuchu číslo jedna vzdálen méně než pět set kilometrů a výbuch číslo čtyři na nízké oběžné dráze Mesy? To byla první věc, které si všiml. Ale pak si všiml, že – s přihlédnutím k přenosovému zpoždění z povrchu planety Mesa – každá exploze za oběžnou dráhou planety Mesa byla simultánní. Zdálo se mu tedy jasné, že tyto výbuchy – ty za oběžnou dráhou Mesy – byly výsledkem vysílaného detonačního signálu. Pokud je to pravda, proč to nebyly ty na povrchu planety nebo na nízké oběžné dráze? Proč by je umisťovali na časovače a pak k odpálení těch ostatních použili přenos?“

	„Musím říct, že stejná otázka by napadla i mě, Cynthie, když vezmu v úvahu tento soubor dat,“ vložil se do hovoru kontradmirál Michael Oversteegen a Lecterová pokrčila rameny.

	„Weaver je velmi chytrý, pane, takže jsem jeho postřeh úplně neodepsala, ale nejjednodušší vysvětlení by bylo, že přenos byl na časovač. Chci tím říct, že nálože v hlubokém vesmíru byly odpáleny jediným vysíláním, ale to vysílání bylo vysláno z časovače řízeného komunikačním zařízením někde na Mese.“

	Oversteegen přikývl a náčelník štábu znovu pokrčila rameny.

	„Když už jsme u toho, alternativní teorie, kterou navrhuje Weaver, a já bych měla dodat, že i on ji navrhuje jen jako jednu z možností, je, že všechny byly odpáleny na povel, ale někdo se chtěl zatraceně ujistit, že nikdo nedokáže vypočítat, odkud povel k detonaci pochází, a to tak, že analyzoval čas výbuchů, připustil zpoždění světelné rychlosti a zpětně zjistil obecnou polohu.“

	„Takže předpokládáte, že existoval nějaký bod, buď na planetě, nebo na blízké oběžné dráze, odkud byl ten příkaz vyslán?“ Bellefeuilleová přemýšlela nahlas a její výraz byl záměrný. „Nějaký bod, jehož zdroj nám chtěl Blok zabránit identifikovat?“

	„Vím, že to zní bizarně, madam, ale jak říkám, nejsem připravena to úplně odepsat. Jen nejsem připravena to podpořit bez dalších důkazů,“ řekla Lecterová. Nikdo, všimla si Goldpeaková s jistou dávkou chmurného humoru, vzhledem k tomu, co mělo teprve přijít, nezpochybnil identifikaci Bellefeuillové strany stojící za výbuchy. „Ale je zatraceně jasné, že lidé, kteří za tím stáli, byli velmi sofistikovaní a že to nebyla nějaká narychlo improvizovaná reakce. Takže je možné, že na něco přišel, vzhledem k tomu, jak… důkladně nevyzpytatelné bylo rozložení útoků. A i kdyby se mýlil v tom, proč byly tak nevyzpytatelné, má pravdu v tom, že míra nevyzpytatelnosti je statisticky nevysvětlitelná.“

	„Zajímavé,“ řekl Oversteegen zamyšleně.

	„Jak říkám, je to zajímavá teorie, ale pochybuji, že ji někdy budeme moci potvrdit nebo vyvrátit, pane.“

	Lecterová se odmlčela a rozhlédla se po konferenčním stole, jako by chtěla slyšet další komentáře.

	„Třetí významnou věcí, pokud jde o samotné výbuchy,“ pokračovala, když se nikdo neozval, „je, že nikdo zřejmě není ochoten přijmout skutečnost, že nálože byly zjevně již na místě.“ Její výraz se značně zachmuřil. „Převládá názor, že šlo o jaderné údery vedené z oběžné dráhy.“

	„To je směšné,“ prohlásila kontradmirál Onasisová, velitel BatCruRonu 106. „Byly to jaderné výbuchy a není důvod, proč bychom používali atomovky k likvidaci planetárních cílů! KEW by byly mnohem jednodušší, mnohem rychlejší a mnohem levnější!“

	„Samozřejmě, že ano, Shulamitt,“ řekla Goldpeaková. Onasisová se na ni podívala a pokrčila rameny. „Ale každý dobrý konspirační teoretik ví, proč jsme to neudělali. Právě proto, abychom mohli argumentovat, že jsme to nebyli my, když jsme to ve skutečnosti byli my.“

	„Ale co ty stopy po střelách, mylady?“ zeptal se Diamato. „Jak jsme mohli dostat střely na povrch planety, aniž by je někdo viděl přilétat?“

	„Očekáváte, že to vyvede z míry konspiračního teoretika, Olivere?“ Lester Tourville zněl znechuceně a stromová kočka přehozená přes opěradlo jeho židle vydala zvuk na půl cesty mezi stejným znechucením a temným vztekem. „Je spousta lidí, kteří budou poukazovat na to, že jsme se zmocnili všech mesanských válečných lodí v systému. Ještě jsme se nedostali k tomu, abychom zajistili všechny jejich platformy v hlubokém vesmíru, ale opravdu si myslíte, že si s tím lidé budou dělat starosti? V každém případě máme plnou kontrolu nad všemi senzorovými daty, která by kdokoli v systému mohl zaznamenat, ne? Samozřejmě, že máme! A protože ano, tak všechna data, která jsme předali a která neukazují stopy střel, byla očividně vyčištěna předtím, než jsme je pustili. Kromě toho, jak Shulamit podotýká, byli jsme dost blízko na to, abychom mohli použít KEW. Není důvod, proč bychom museli odpalovat gravitorové klíny střel, abychom dopravili atomové bomby na dno gravitační studny!“

	„Ale i bez gravitorů je měl někdo vidět, jak vstupují do atmosféry, pane,“ podotkl Diamato. „Zvláště na noční straně planety.“

	„Přemýšleli jsme o tom, pane,“ řekla Lecterová, „a rozhodně je to bod, který stojí za to uvést v našich vlastních tiskových zprávách. Ale měli jsme v atmosféře přes tři tucty pinas, které mířily k našim počátečním přistávacím zónám – když na to přijde, měli jsme jich tucet už na zemi –, když začaly výbuchy. To znamená, že jsme nemuseli nic dopravovat z oběžné dráhy. Měli jsme spoustu sond dostatečně blízko, abychom vše zvládli staromódními volně padajícími bombami, které nikdy nedosáhly rychlosti, kterou by někdo viděl přilétat, kdybychom chtěli.“

	Diamato se na okamžik zatvářil nevěřícně. Pak jeho výraz ztuhl a přikývl.

	„Ti parchanti to budou říkat, že?“ řekl s hlubokým znechucením.

	„Samozřejmě, že budou.“ Tourville si odfrkl. „Vzhledem k času by každé skutečně nezaujaté vyšetřování muselo prokázat, že jsme to neudělali. Bude to ale nějakou dobu trvat a není divu, že se na nás novináři, kteří nemají Velkou alianci ze začátku moc rádi, hrnou. Dokonce i ti, kteří proti nám nejsou zaujatí, jako Hanrahan a Shigeru, se musí ptát, kdo to opravdu udělal, když všechny důkazy, které můžeme poskytnout, že jsme to nebyli my, jsou negativní a náš jediný alternativní padouch je mezihvězdné spiknutí, kterému většina z nich ani nevěří, že existuje! Bohužel to, co sledujeme, jsou krátkodobé důsledky a způsob, jakým mohou mandaríni porušení Eridani využít proti nám.“

	„Souhlasím,“ řekla Goldpeaková. „Což nás přivádí k dalšímu nepříjemnému bodu, obávám se. Cindyini lidé odhalili něco, co mě vlastně znepokojuje ještě víc než způsob, jakým proti nám mohou výbuchy použít Blok a Solariáni.“

	Několik očí se rozšířilo obavami – a nedůvěrou – z možnosti, že se jedná o něco horšího než údajné porušení ediktu Eridani.

	„Zatím,“ pokračovala Goldpeaková, „jsme oficiálně neuznali Občanskou unii generála Palaneové za legitimní vládu Mesy. I když ona i Dusek náš postoj v tomto ohledu důrazně podporují, jsou tu sektáři a otroci, kteří jsou kvůli tomuto neuznání stále nespokojenější. Z dlouhodobého hlediska je to další prvek, kterého se musíme obávat, protože sekt a otroků je mnohem víc než občanů první třídy, a ti nikdy nebyli uznáni. Chtějí, aby se to změnilo, a chtějí, aby se to změnilo rychle, a mají naprosté právo chtít obojí. Dokud však nebudeme přesvědčeni, že se Občanská unie nezmění v další Výbor veřejné bezpečnosti, nebudeme ji legitimizovat.“

	Podívala se na výše postavené Haveňany sedící kolem stolu a Tourville si odfrkl a jedním kloubem si prohrábl knír.

	„Jestli vám nevadí, že to řeknu, mylady, v posledních týdnech jste řekla několik chytrých věcí. Ale tohle byla možná ta nejchytřejší ze všech.“

	Ostatní důstojníci RHN hluboce souhlasně přikývli a Goldpeaková potlačila tajný povzdech úlevy. Očekávala – přinejmenším doufala –, že budou reagovat tímto způsobem, ale srovnání muselo být provedeno. Ne proto, že by věřila, že Thandi Palaneová nebo dokonce Jurgen Dusek je Robem Pierrem nebo Oscarem Saint-Justem ve formě, ale proto, že revoluční hnutí měla ve zvyku vymykat se kontrole svých původních vůdců. A také proto, že na Mese bylo tolik lidí, kteří měli tolik důvodů chtít se krvavě pomstít svým někdejším pánům.

	„V rámci pacifikačních operací generála Hibsonové jsme zřídili uzlové bezpečnostní jednotky, jejichž úkolem je přerušit přímý kontakt mezi Občanskou unií a oblastmi, které jsou stále spravovány – pod naším vedením – stávajícími civilními orgány vlády soustavy Mesa,“ pokračovala. „Do těchto uzlových jednotek a také do různých policejních složek, na které nyní dohlížíme, jsme začlenili pracovníky zpravodajské služby ONI a Oddělení pro vyšetřování trestných činů. Většina jejich funkcí je otevřená a nadstandardní a za daných okolností se dala očekávat. Mapují pro nás stávající situaci v oblasti vymáhání práva a správy, protože jsme na to před naším příchodem neměli čas. Potřebujeme co nejrychleji získat kontrolu nad všemi těmito orgány moci, ale musíme se o nich dozvědět dost, abychom se vyhnuli rozbití systému, než ho nahradíme.“

	„Za tímto otevřeným a nadstandardním aspektem jejich činnosti se však skrývá také hledání Bloku. Špatnou zprávou – a obávám se, že se může ukázat, že velmi špatnou – je, že nemuseli hledat příliš dlouho, než ji našli.“

	Místností prošla vlna zmatku a ona se bez špetky humoru usmála a pak gestem ukázala na Lecterovou.

	„Cynthie?“

	„Admirál má na mysli,“ řekla Lecterová chmurně, „že jsme zatím identifikovali doslova desítky lidí, kteří patří k Svazu. Lidí, kteří se k tomu ochotně přiznávají. A nikdo z nich neví ani zbla o Yawatském úderu, o operacích pod falešnou vlajkou na místech, jako je Möbius, o politických manipulacích v Republice nebo Hvězdném impériu nebo o čemkoli jiném, co by aktivně odporovalo zájmům Velké aliance nebo některého z jejích členů.“

	Odmlčela se, aby si to uvědomili.

	„To samozřejmě nikdo nepřizná, kapitáne,“ podotkla Onasisová po několika vteřinách.

	„Možná ne, madam,“ připustila Lecterová. „Ale nejde jen o to, že by to nepřiznali. Pozitivně to popírají… před detektorem lži a dokonce i před hrstkou stromových koček, které máme s sebou.“

	„A problém je v tom, že když to dělají, říkají pravdu.“

	„Provozní bezpečnost.“ Onasisová pokrčila rameny. „Takové informace bychom také nešířili mimo nejmenší možnou bublinu ‚potřebuje – to – vědět‘.“

	„Podrobnosti o něčem takovém, jako je Yawatský úder, ne,“ řekla Lecterová uctivě. „Ale o tom tady nemluvíme. O Yawatském úderu nikdo nic neví – nebo alespoň nikdo, s kým jsme zatím mluvili. Ale zdá se, že nikdo neví nic ani o žádné z operací Bloku, které jsme identifikovali. Všichni do jednoho souhlasí s tím, že existuje Mesanský blok, a všichni do jednoho pohrdají Lidskými pracovními silami a vládou soustavy Mesa obecně. Patří k “tajné organizaci“, jejímž jediným cílem je obejít zákazy Beowulfského kodexu týkající se dobrovolně navrženého genetického vylepšování druhu v jejich vlastních případech, nikoliv nedobrovolného předělávání lidstva obecně, a Solariáni nebo mantichorská politika je jim ukradená, kromě toho, že dokud jsme o nich nezačali „lhát“, obdivovali náš postoj proti genetickému otroctví. Jsou organizovaní a pracují „v podzemí“ výhradně kvůli odporu, o němž vědí, že by mu čelili od těch z nás, kteří jsme tak blahovolní, že se stále stavíme proti jakýmkoli myšlenkám na projektované genetické vylepšení, a ani ve snu by je nenapadlo vnucovat své řešení někomu jinému. A důvod, proč pohrdají Lidskými pracovními silami – kromě stejných filozofických námitek, které by sdílel každý rozumně morální člověk – je ten, že genetické otroctví je to, co podle nich udržuje negativní obraz genetického designu, a představuje tak další překážku tomu, čeho se oni a jejich rodiče a prarodiče snaží v utajení dosáhnout zde na Mese už po celé generace.“

	„Rád bych si myslel, že jste si z toho dělala legraci, Cynthie,“ řekl Oversteegen pomalu po dlouhé, klidné chvíli. „Ale neděláte si legraci, že ne?“

	„Ne, pane, nedělám.“ Lecterová zavrtěla hlavou. „Vidíme spoustu hněvu – vlastně vzteku – u těch členů Bloku, které jsme identifikovali kvůli způsobu, jakým jsme je očernili. Nejen proto, že mají pocit, že jsme je osobně – a nepravdivě – obvinili z toho, že zavraždili všechny, kdo zahynuli Yawatském úderu, ale i proto, že pokud nám někdo uvěří, způsob, jakým jsme je odsoudili a vykreslili jako zrůdy, může jen zhatit vše, o co se snažili. A co hůř, podle všech testů, které můžeme použít, jsou naprosto upřímní, když to říkají. Rozhodně nemůžeme dokázat, že nejsou, v každém případě, a pokud to nedokážeme – zejména s kočkami, které nám pomohou –, pak mě nenapadá nikdo jiný, kdo by to dokázal. Nebo kdo by to vůbec chtěl, když už jsme u toho.“

	„Proboha,“ zamumlal někdo a Goldpeaková se drsně zachechtala.

	„Přesně tak,“ řekla. Všechny oči se k ní obrátily a její úsměv byl bezútěšný.

	„Dovolte, abych přešla k věci,“ řekla jim.

	„Zaprvé, byli jsme obviněni z atomového útoku na odevzdanou planetu, což je zjevné porušení ediktu Eridani, a bude zatraceně těžké dokázat, že jsme to neudělali. Jak říká admirál Tourville, i kdyby se nám podařilo najít důkazy, které by přesvědčily nestranného soudce, nenajdeme žádné nestranné soudce, kterým bychom to mohli dokázat. Když na to přijde, nepodařilo se nám přesvědčit většinu Solariánů, že jsme úmyslně nespustili bombu v Borovém háji!“

	„Zadruhé, naše víra ve zlověstné, podlé, vražedné ‚Mesanské uskupení‘, které zabilo miliony Mantichořanů – a bylo přímo zodpovědné za veškeré krveprolití po obnovení válečných akcí – přesně vysvětluje, proč jsme v okamžiku, kdy jsme měli příležitost, z pomsty odpálili Mesu. V nejlepším případě jsme tak zločinně hloupí, že jsme sami sebe přesvědčili, že tato ve své podstatě neškodná ‚tajná organizace‘ je ve skutečnosti obrovské, zlé, staletí staré spiknutí – které má za cíl zničit veškerý známý mezihvězdný řád, z nějakého důvodu známého jen jí samotné – a vydali jsme se dobýt a pak vybombardovat nevinnou planetu v jakési pomýlené ‚sebeobraně‘. V horším případě jsme ničemu takovému ve skutečnosti nikdy nevěřili, všechna naše obvinění nebyla ničím jiným než záminkou k ospravedlnění surového imperialismu, z něhož nás mandaríni od počátku obviňovali, a my jsme byli cynicky ochotni vyvraždit miliony Mesanů, abychom vytvořili další zločin proti lidskosti, z něhož bychom mohli obvinit naši verzi Mesanského uspořádání, abychom ospravedlnili to, co jsme už udělali, i to, že v tom hodláme pokračovat.“

	Odmlčela se uprostřed zvonivého ticha a její úsměv byl stále chladnější a chmurnější.

	„Jestli je někdo ochoten najít na tom všem nějaký světlý bod, ať se se mnou o něj prosím podělí.“

	
Věž Gregora Mendela
Město Leonard
Soustava Darius

	Ticho bylo stejně chladné jako naprosté.

	Zůstávala tam a otravovala dokonale klimatizovaný vzduch v konferenční místnosti, nemocná smutkem… a nenávistí.

	„Sakra,“ řekl nakonec Collin Detweiler a jeho chraplavý hlas byl zastřený bolestí. „Zatraceně! Říkal jsem mu, ať vypadne dřív! Říkal jsem mu to!“

	„Samozřejmě, že ano,“ řekl jeho bratr Benjamin ztěžka. „My všichni, Colline. Ale on byl příliš tvrdohlavý, příliš tupý, příliš hloupý, než aby poslechl naše rady! A pak… a pak…“

	Hlas se mu zlomil a na chvíli si zakryl oči dlaněmi.

	„A příliš loajální,“ pokračoval po chvíli zpoza štítu svých rukou. „A zatraceně odhodlaný dělat svou práci.“

	„A cítil se příliš provinile kvůli tomu, že popohnal Houdiniho,“ řekl Franklin Detweiler velmi, velmi tiše. Ostatní se na něj podívali a on pokrčil rameny. „Neřekl jsem, že to udělal špatně. Řekl jsem, že se cítil provinile, a vy všichni víte, že ano. K čertu, my všichni jsme se cítili! A nejen proto, že vedlejší škody byly mnohem horší, když jsme to aktivovali dřív.“

	Chvíli už nikdo nic neříkal. Pak se Benjamin zhluboka nadechl.

	„Máš pravdu,“ uznal. „Samozřejmě, že máš pravdu. A to byl další důvod, proč máma odmítla odejít bez něj.“

	Ostatní kromě Collina přikývli. Collin s ostatními nesouhlasil, ale jeho smutek – a vnitřní hněv – byl ještě hlubší než jejich. Byl zástupcem jejich otce, když Albrecht nařídil Houdiniho provést. Pomáhal plánovat jeho urychlení a realizaci.

	A byl to on, komu se podařilo načasovat tři dny – pouhých dvaasedmdesát hodin – na to, aby dostal jejich rodiče z Mesy živé.

	To by si dlouho odpouštěl. Nebyla to jeho vina. Věděl to. A ještě dlouho si bude odpouštět.

	„Nic z toho by nebylo nutné, kdyby nebylo těch zasraných manťáků.“ Gervaisův hlas byl chraplavý. „Může za to ta zatracená uvolněná hlavice Goldpeaková. Kdyby nebyla taková maniačka, kdybychom nevěděli, že si pro Mesu přijde, jakmile to půjde, nemuseli jsme Houdiniho hnát takhle a máma s tátou by teď byli tady na Dariu.“

	Odpovědělo mu jakési podprahové zavrčení, ale Collin zavrtěl hlavou.

	„Goldpeaková je sice ta, která skutečně stiskla spoušť, ale nebyla to jen ona. Bylo to celé její zatracené ‚Hvězdné impérium‘ a jejich zatracení přátelé. Všichni. Alžběta, Mayhew, Pritchartová… a ta mrcha Harringtonová.“

	Tentokrát to vrčení bylo všechno, jen ne podprahové a Benjamin přikývl. Tvrdé, upřímné jádro jeho duše připouštělo, že všechno, co Mantichora a její spojenci udělali, bylo nakonec obranné. Že všechno, co vedlo k Houdinimu, uvedl do pohybu sám Blok. Ale to neznamenalo, že se Gervais a Collin mýlili. Kdyby se Mantichora a Haven neproměnily v zátarasy, které bylo třeba odstranit – nebo alespoň neutralizovat –, nic z toho by nebylo nutné. A i když by možná nebylo spravedlivé svádět všechna jejich neštěstí na Honor Alexander-Harringtonovou – jména jako White Haven, Theisman, Tourville, Webster, Těrechov, Caparelli a Janakov si na tomto seznamu zasloužila čestné místo –, sdílel otcův zvláštní hněv vůči Alexandr-Harringtonové.

	Měla být naše, sakra! pomyslel si hořce. Byla by naše, kdyby nebylo toho hloupého, hloupého –

	Přinutil se zastavit a zhluboka se nadechnout. Harringtonský genom nebyl jedinou linií Alfa, o kterou Blok v průběhu věků přišel. Možná by se neztratil, kdyby Richard a Marjorie Harringtonovi před všemi těmi roky nemigrovali z Meyerdahlu do Hvězdného království, ale i tak se to mohlo stát. Někdy se prostě stalo, že generace nevyplodila vhodného kandidáta pro některou z tajných linií, a když se nenašli kandidáti, které by mohli nominovat a připravit pro svou roli v Detweilerově plánu, museli tuto linii prostě nechat odejít. Riziko, že se prozradí, když si vyberou nevhodného kandidáta a neuvědomí si to včas, aby ho vyřadili dřív, než se dozví příliš mnoho, bylo prostě nepřijatelné. Příležitostně – vlastně poměrně často – bylo možné sledovat „ztracenou linii“ a identifikovat vhodného kandidáta až po další generaci. Ale na to se nikdo nemohl spolehnout, zvlášť když se jedna z kadetských větví odebrala do vyjící divočiny Periférie… což bylo přesně to, čím bylo Hvězdné království Mantichory před všemi těmi věky. A tak byl harringtonský genom jednoduše odepsán, i když některé jeho vlastnosti – Meyerdahlovy modifikace byly mimořádně silným výchozím bodem – byly začleněny do jiných alf. Dokonce i Detweilerův genom z něj těžil. Nikdo si však nedokázal představit, jakou roli bude Harringtonská linie hrát při ztěžování operací Bloku. Bylo těžké si představit jedinou lidskou bytost – přinejmenším kromě Rogera a Alžběty Wintonových –, která udělala víc pro to, aby jejich úsilí v havenském sektoru překazila.

	Není divu, že byl táta vždycky tak naštvaný, jak nám pořád lámala čéšky, pomyslel si hořce. A teď je velitelkou jejich zatracené Velké flotily… a táta s mámou jsou mrtví kvůli její zatracené nejlepší kamarádce!

	„Dobře,“ řekl nahlas. „Máma a táta jsou pryč. Kéž by – jak bych si přál – je kapitán Abbottová dokázala dostat z planety. Vím, že vy všichni taky, ale rovnou vám řeknu, že v Dariu není nikdo, kdo by to cítil hůř než Abbottová. Nenáviděla to, ale měla na palubě přes dvě stě našich dalších lidí, byla příliš daleko od planety, aby dostala mámu a tátu ven dřív, než bude Goldpeaková na oběžné dráze, a tátův rozkaz nepokoušet se o to nebyl náhodný. Chci, abyste to všichni pochopili – abyste to přijali. Je to dobrá důstojnice, jedna z mých nejlepších, a nechci, aby si kdokoli z nás vybíjel svůj žal na ní nebo na někom z její posádky.“

	Ostatní se na něj ohlédli. Gervaisovy oči byly temné a Benjamin pochyboval, že by dokázal přestat Abbottové vyčítat, co se stalo. Ale to byla emocionální reakce; i Gervaisův mozek věděl své, ať už mu srdce říkalo cokoli, a po dlouhé, strnulé chvíli nejmladší bratr Detweilerů přikývl.

	„Dobře,“ řekl Benjamin a stiskl si kořen nosu. „A co budeme dělat dál?“ Spustil ruku a rozhlédl se po naleštěném stole. „Nějaké návrhy?“

	Několik vteřin nikdo nepromluvil. Tak dlouho jim trvalo, než se odpoutali od společného smutku, ale nakonec se Franklin pohnul.

	„Myslím, že nejdůležitější je, abychom to nepromarnili,“ řekl. „Máma a táta zemřeli jako součást Houdiniho, ale všichni víme, jak táta plánoval využít Houdiniho zrychlení. Jak by chtěl, abychom ho využili teď, když už je pryč. A nerad to říkám, ale způsob, jakým se to nakonec odehrálo, to nejspíš ještě zefektivní.“

	Collin a Gervais přikývli, ale ani jeden z nich nepromluvil. Místo toho se všichni čtyři ostatní podívali na Benjamina a nejstarší ze synů Albrechta Detweilera pocítil tíhu těch očí. Nebylo to poprvé, co všichni čekali na jeho reakci na něco. Byl otcovým starším zástupcem už téměř padesát let. Ale už se na něj nedívali jako na zástupce Albrechta Detweilera. Teď se na něj dívali jako na Albrechtova nástupce a on poprvé skutečně pochopil, jaké břemeno jeho otec tak dlouho nesl.

	„Máš pravdu, Frankline,“ řekl po chvíli. „Otázkou je, jak to zefektivníme, a to se hodně týká spíš tebe než kohokoli jiného.“

	Franklin střízlivě přikývl. Benjamin byl sice Albrechtovým hlavním zástupcem a šéfem vojenských záležitostí Aliance, ale Franklin byl hlavním politickým stratégem Bloku. Ze všech se nejlépe orientoval ve spletitých proudech svazové politiky.

	„Můžu ti říct tohle,“ řekl s jistým divokým uspokojením, „Solariánští novináři se zblázní. Tátovo načasování bylo zničující.“

	V tom máš pravdu, pomyslel si Collin a v očích se mu mísil smutek s pýchou. A zaručuji ti, že si to táta promyslel, stejně jako si promyslel všechno, než zmáčkl tlačítko.

	Spolu s Albrechtem doufali a plánovali, že Houdiniho zrychlení umožní co největšímu počtu jejich klíčových pracovníků bezpečně opustit soustavu Mesa ještě před její závěrečnou fází. Věděli, že se jim nepodaří dostat ven všechny, ale i tak se snažili jako o život a podařilo se jim dostat téměř všechny z primárního seznamu. Dostali také více než dvě třetiny sekundárního seznamu… ale než se vůbec dostali k terciárnímu seznamu, došel jim čas. Albrecht se od začátku obával, že se to stane, a nenáviděl to – nenáviděl to – což byl skutečný důvod, proč tvrdošíjně odmítal odejít před posledním nákladem lodí ze sekundárního seznamu. Ale i podle původního Houdiniho plánu musela být fyzická stopa cibulového jádra v hvězdném systému také vymazána. Kdyby měli víc času, dalo by se to zařídit mnohem méně… efektně a s malými nebo žádnými vedlejšími škodami, ale čas byla jediná věc, kterou neměli, a tváří v tvář hrozbě urychleného brzkého příletu manťáků Albrecht skvěle improvizoval. Nelíbil se mu nesmírně zvýšený počet mrtvých, který jeho improvizace musela stát, ale zaplatil za to neochvějně a výhody, které to přineslo, se budou těžko překonávat.

	„Franklin má skvělou poznámku,“ řekl nahlas. „Když táta předčasně aktivoval Houdiniho, opravdu jsme čekali jen to, že z posledních výbuchů obviní ‚teroristy z Tančírny‘, kteří jsou zodpovědní za Borový háj. Když už jsme Solariány přesvědčili, že za tím stojí manťáci – a, sakra, Zilwicki byl ten, kdo odblokoval bezpečnostní protokoly atomové bomby pro ty zatracené tajné!“ –, bylo by snadné svalit vinu za tuhle ‚čerstvou kampaň jaderného terorismu‘ na tytéž lidi. Ale když nastal čas, táta se rozhodl, že nám podá ještě ostřejší meč.“

	„Jak?“ zeptal se Daniel. Collin na něj zvedl obočí a pokrčil rameny. „Vím, jaký byl původní plán, Colline. Jen mě zajímá tvoje poslední věta. Jak to táta udělal, aby to bylo ještě ‚ostřejší‘?“

	„Načasování výbuchů – to je to, o čem přemýšlíte, že?“ Benjamin se zeptal dřív, než Collin stačil odpovědět, a Collin přikývl.

	„Podle naší původní verze Houdiniho by se tyto exploze rozložily do období zhruba šestatřiceti hodin,“ řekl Danielovi. „Šlo nám o to, abychom celou ‚teroristickou kampaň‘ zakončili jakýmsi valícím se crescendem, které by skutečně ukázalo, co všechno byli ti šílenci z Tančírny ochotni udělat – s přispěním Mantichory!“ – a tím celou operaci přerušili. Ale to, co udělal místo toho, bude ještě účinnější.“

	„Jak?“ Daniel se zatvářil zmateně, ale bylo to zmatení člověka, který si uvědomil, že téměř rozumí tomu, co mu říkají.

	„Podle původního načasování by se zřejmě jednalo o koordinované, ale nikoli synchronizované ‚teroristické útoky‘,“ vysvětlil Collin. „Sekvence, kterou ve skutečnosti použil – jsem si jistý, že vím, která to byla, protože jsme probrali půl tuctu možností pro závěrečnou fázi –, byla pro nejhorší scénář, kdy manťáci nějak zjistili, co se přesně děje, a okamžitě zahájili totální pátrání po našich zařízeních. Bylo to navrženo tak, aby se všechno zničilo dřív, než něco najdou… a také aby si nikdo neuvědomil, že prvotní příkaz k detonaci přišel z ostrova. Výbuch pod domem přiměje lidi, aby se na ostrov podívali zblízka, ať se děje, co se děje, ale nechtěli jsme, aby si někdo uvědomil, že „neobydlený ostrov“ byl ve skutečnosti ústředním uzlem celého Svazu. V okruhu tisíce kilometrů od něj nebudou žádné další exploze, což by pravděpodobně ještě více vyniklo u analytiků manťáků, a někdo dostatečně paranoidní, aby analyzoval posloupnost výbuchů, by mohl být schopen zakreslit místo vzniku příkazu dostatečně zblízka, aby je opravdu, ale opravdu zajímalo, co to sakra vyletělo do vzduchu uprostřed přírodní rezervace, která se nacházela uprostřed jejich spiknutí. Zvlášť když skutečnost, že byla „neobydlená“, musela ten konkrétní výbuch činit obzvlášť podezřelým už v první řadě.“

	„V rámci revidovaného plánování Houdiniho jsme o to měli menší obavy, a než Černyšev ‚uklidil‘ Marinescuovou a její posádku, už… se vypořádala s většinou skupin z terciárního seznamu, o kterých jsme věděli, že se z něj nedostaneme. Takže to, čeho jsme se opravdu obávali, byly fyzické otisky prstů, zařízení, která jsme používali a kde by dobrý forenzní tým mohl vytáhnout informace, které jsme nechtěli sdílet. Většina z nich – zejména ta, která jsme kooptovali od vlády systému nebo Mírových sil, místo abychom je vybudovali sami – by tak či onak byla legitimním cílem teroristů. Ale tím, že jsme vycházeli z načasování, které táta skutečně použil, je zřejmé, že závěrečná série výbuchů vůbec nebyla teroristickým útokem. Žádná teroristická skupina by se nemohla trefit do tak úzkého časového okna. Takže jediní, kdo to mohli udělat, musela být loďstvo, která ovládala prostor kolem planety. Zpravodajci – a nezapomeň, že už jsme měli na planetě O’Hanrahanovou, která vedla útok proti „teroristům“ – teď nebudou obviňovat manťáckého zástupce, Danieli. Alžběta mohla alespoň některá z těchto obvinění odvrátit poukazem na to, že nikdo nedokáže doopravdy kontrolovat bandu teroristů, kteří jsou natolik šílení, aby použili atomové bomby na civilní cíle. Ale už to nejsou „teroristé“. Je to její sestřenice, z prvního kolena, třetí v pořadí na mantichorskou korunu. Toho z toho budou novináři obviňovat. To vám zaručuji. A až se to provalí…“

	S ošklivým úsměvem se posadil a Daniel chápavě přikývl. Nejdřív pomalu, pak silněji a rychleji.

	„Souhlasím,“ řekl Benjamin a v jeho tónu zaznělo chladné, bezútěšné uspokojení. „A máš pravdu, Colline. Přesně tohle si táta musel myslet. Dal nám klín, kterým můžeme obě strany zahnat do extrémnějších pozic, pokud ho správně využijeme, a čím extrémnější budou jejich pozice, tím menší je pravděpodobnost, že někdo dupne na brzdu… na kterékoli straně. Takže před námi stojí otázka, jak se pokusíme formovat reakci Solariánů na to všechno.“ Vycenil zuby v úsměvu, který byl ještě ošklivější a mnohem, mnohem chladnější než ten bratrův. „Za předpokladu, že Goldpeaková nebyla dost chytrá – nebo dost rychlá – na to, aby uzavřela vyústění dřív, než se roznese zpráva o porušení jejího ediktu Eridani, se o tom ve Starém Chicagu dozvědí někdy během příštích šestatřiceti až osmačtyřiceti hodin. Díky streak pohonu můžeme do šesti dnů od té doby předat zprávu našim lidem na Staré Zemi prostřednictvím Warneru. Nebudeme moci ovlivnit, jak Kolokolcov a ostatní zpočátku zareagují, ale jsme zatraceně dobře schopni pomoci… usměrnit jejich další myšlení. A zrovna v tuhle chvíli si nemyslím, že umírněnost je zrovna směr, kterým se chceme vydat, že?“

	
Věž George Bentona
Město Staré Chicago
Stará Země
Sluneční Soustava

	„– A také si myslím, že bychom měli požádat admirála Kingsforda o další informace,“ řekl Innokentij Kolokolcov a opřel se v křesle, zatímco si Arnold Kilpatrick-Schuster, jeho hlavní pobočník, dělal poznámky. „Pochybuji, že by měl nějaké nové převratné odhalení, ale vzhledem k tomu, že Hypatia oznámila, že pokračuje v té fúzi s Beowulfem – a vzhledem ke zvěstem, které slýcháme, že se oba chystají usilovat o přijetí do toho zatraceného ‚Hvězdného impéria‘ –, chci mít jistotu, že víme, jak na tom námořnictvo pro Fabia přesně je.“

	„Ano, pane,“ řekl Kilpatrick-Schuster a zapsal si připomínku do bloku.

	„A to nás, pokud se nemýlím, vlastně dostává na konec seznamu úkolů.“ Kolokolcov zavrtěl hlavou. „Těžko tomu uvěřit.“

	„Co jste mi to říkal o tom, že nikdy neříkáte ‚skončili jsme‘, pane?“ řekl Kilpatrick-Schuster. „Něco o pokoušení osudu, myslím?“

	„Určitě ano,“ pokrčil Kolokolcov rameny. „Na druhou stranu jsem za poslední rok zjistil jednu věc: osud nepotřebuje žádné pokušení. Ať uděláme cokoli, Arnolde, stejně nás něco srazí na kolena!“

	Kilpatrick-Schuster se ušklíbl, ale Kolokolcov si všiml, že s tím nesouhlasí. Koneckonců –

	Komunikátor zapípal. Podíval se na displej a čelist se mu stáhla, když uviděl blikající naléhavý požadavek o přednostní spojení.

	Možná by přece jen neměl být tak lehkomyslný vůči osudu.

	***

	„Panebože,“ řekla Omosupe Quartermainová tiše. „Proboha. A tohle je potvrzené?“

	„Jestli se ptáte, jestli je to oficiální oznámení manťáků, tak ne,“ odpověděl Kolokolcov tvrdě. „Pokud se ptáte, jestli jsme si jistí, že je to přesné, pak odpověď zní: sakra ano.“

	„Ale proč?“ zeptala se téměř plačtivě Agatá Wodoslawská. Ostatní mandaríni se na ni nedůvěřivě podívali a ona rychle zavrtěla hlavou. „Nemyslím tím, proč to udělali – i když si myslím, že je to vhodná otázka. Mám na mysli, proč tu zprávu vůbec pustili ven? Innokentiji, říkal jsi, že nechali naše vyslance vrátit se domů přes Visigoth, přes hypermost. Kdyby uzavřeli vyústění, naši lidé by byli ještě šedesát dní pryč! Proč nám darovali tolik času? Jistě mohli využít další dva měsíce a pracovat na nějakém krycím příběhu!“

	„Přesně to bych udělal,“ souhlasil Malachai Abruzzi. „Ale nejspíš jim došlo, že jim nikdo neuvěří, ať už řeknou cokoli.“ Zavrtěl hlavou, ale pokud vypadal, že ho ta zpráva ohromila stejně jako kohokoli jiného, byl to jasný, prudký údiv někoho, kdo nemůže uvěřit zbrani, kterou mu právě podal jeho protivník. „Kriste. Goldpeaková musí být ještě větší blázen než Harringtonová! Tohle v žádném případě nemůžou uklidit, Agato. Někdo ji nejspíš přesvědčil, že to bude vypadat jen ještě hůř, když se očividně snaží, aby se to nedostalo ven. Nejspíš doufá, že to některé obzvlášť důvěřivé idioty přesvědčí, že to opravdu, ale opravdu neudělali. Koneckonců, kdyby to udělali, snažili by se to ututlat, ne?“ Znovu zavrtěl hlavou, tentokrát s opovržením někoho, kdo toho za svou kariéru hodně „ututlal“. „Problém je, že mají dvanáct celých šest miliard svědků, kteří přesně vědí, co udělali. Ne, tentokrát to podle čísel pěkně zvorali.“

	„Na pět dní uzavřeli visigótské vyústění pro veškerou dopravu,“ podotkla Quartermainová.

	„Jistěže ano. A kdybych byl na místě Goldpeakové, byl by zatraceně dobře zavřený,“ přiznal Abruzzi. „Zřejmě se rozhodli jít jinou cestou, ale těch pět dní jim projde, když je označí za oprávněný bezpečnostní problém a ujistí se, že žádný z těch strašáků ‚Mesanského Bloku‘, o kterých tvrdí, že za tím vším stojí, nemůže proklouznout ven ze systému. Jakmile se zmocnili řídícího střediska Astra a zahájili prohledávání jednotlivých lodí, tato záminka šla stranou. V tu chvíli si museli začít dělat starosti s tím, že udržování systému v provozu by mohlo jen posílit podezření všech, takže se museli vrátit k tomu, že budou propouštět alespoň tolik ‚nezbytného‘ provozu, kolik propouštějí všech ostatních, které zabavili.“

	„Myslím, že Malachai má nejspíš pravdu,“ řekl MacArtney. „Otázkou je, co s tím uděláme. Nebo s ní, v každém případě.“

	Kolokolcov přikývl. Nestávalo se často, že by souhlasil s čímkoli, co v těchto dnech MacArtney vypustil z úst, ale tentokrát měl Nathan pravdu.

	„Malachai?“ řekl. „Je jasné, že to musíme úzce koordinovat, ale vy jste náš informační specialista.“

	„Myslím, že by bylo nemožné to zveličit, jak je to z našeho pohledu cenné,“ odpověděl Abruzzi. „Podle mých čísel z průzkumů veřejného mínění jsme se kvůli Hypatii dostali na pranýř. Možná ne zbytek Bukanýrů, ale verze manťáků o tom, co se tam stalo, získává na popularitě – upřímně řečeno, hodně na popularitě – dokonce i uvnitř Kuiperu. Všechno, co jsme slyšeli z okolních systémů Jádra, naznačuje, že naše verze je tam ještě skeptičtější než tady ve Sluneční soustavě. Lidé, kteří věří příběhu manťáků, jsou stále v menšině, ale ta menšina roste a pomalu, ale jistě se přiklání k tomu, že my jsme ti horší. Nemám k dispozici žádná spolehlivá čísla o Slupce, ale očekávám, že jsou horší než tady v Jádru, a vím, že v Periférii jsou horší. Nebudu tvrdit, že by tam existoval nějaký významný názorový proud, který by aktivně vystupoval proti naší politice, ale něco takového tam je. Co mě ale znepokojuje víc, je to, že jsme nikdy nedokázali získat široký okruh veřejného mínění, které by nás podporovalo, alespoň mimo Kuiper.

	„Ale i když vezmeme v úvahu verzi Hypatie od manťáků, mluvíme pouze o zničení vesmírné infrastruktury a neexistuje žádný důkaz, že by Gogunov skutečně zničil některý z habitatů před jejich evakuací. A teď tu máme vznešené a mocné, ó tak ušlechtilé manťáky – ty vzory mezihvězdného práva a strážce mezihvězdné morálky –, kteří zabili nejméně šest milionů nevinných civilistů na povrchu planety, což lze chápat jen jako taktiku teroru. Na rozdíl od Hajdua nebo Gogunova nikdo neohrožoval jejich kontrolu nad soustavou Mesa, takže ani nemohou tvrdit, že potřebovali zlikvidovat kritické cíle, než je ze soustavy vytlačí protiútok, jak by to mohli udělat naši admirálové. A jaký ‚kritický cíl‘ je lyžařské středisko uprostřed hor nebo nějaké zatracené plážové letovisko?“

	Zavrtěl hlavou a oči se mu zaleskly.

	„Věřte mi, že moji lidé nebudou muset ani masírovat vzkaz. Manťáci právě ztratili jakýkoli zbytek nároku na morální převahu. Od této chvíle, v absolutně nejhorším případě, z našeho pohledu pokaždé, když začnou žvanit o tom, jak jsme ‚zneužívali a špatně zacházeli‘ s protektoráty, stačí ukázat na Mesu a debatu vyhrajeme. A další věc, kterou to dělá, je ospravedlnění všeho, co od této chvíle uděláme – kromě toho, že sami vybombardujeme obydlenou planetu – abychom je zastavili. Možná budeme muset udělat některé věci, které budeme litovat, podniknout některé kroky, které odsuzujeme, ale manťáci právě ukázali, co přesně se snažíme zastavit.“

	Slabě se usmál.

	„Nerada to říkám, protože nesnáším důvod, proč to říkám, ale myslím, že Malachai má pravdu,“ řekla Wodoslawská. „Ve skutečnosti si myslím, že to může jít ještě dál.“

	Ostatní se na ni podívali. MacArtney a Abruzzi vypadali zmateně, ale Quartermainová pomalu přikývla a Kolokolcov také. Stálý vrchní náměstek pro zahraniční věci lusknul prsty, čímž naznačil, že Wodoslawská má vysvětlit svou poznámku, a ona se obrátila k ostatním dvěma.

	„Jsme na mizině,“ řekla prostě. „Ve skutečnosti se konec blíží ještě dřív, než jsme si s Omosupou mysleli. Zbývají nám možná ještě tři měsíce – maximálně čtyři – než budeme oficiálně v platební neschopnosti.“

	MacArtneyovi se v očích mihlo znepokojení a ona se usmála se ještě sevřeněji a chladněji než Abruzzi.

	„Netvařte se tak překvapeně, Nathane. Není to tak, že bychom vám neříkali, že to přijde!“

	„Ne, ale –“

	„Pracovali jsme na nouzových plánech,“ přerušila ho. „Nebyly žádné skutečně schůdné možnosti, ale přesto jsme hledali dál. Problém je samozřejmě v Ústavě. Potřebujeme větší tok peněz a potenciální daňový základ Svazu je obrovský. Takže hotovost tu je, jen ji nemůžeme získat, protože kdybychom se ji pokusili využít, je zatraceně jisté, že by někdo ve Sněmovně poukázal na to, že článek jedna výslovně zakazuje jakékoli přímé federální zdanění. Jsou tam lidé, kterým je jedno, co se stane s námi, nebo dokonce s Svazem jako celkem. Ať už se s Svazem stane cokoli, jejich hvězdné systémy budou na konci stále nedotčené a v žádném případě nechtějí žádný precedens, který by nám umožnil sáhnout do osobních pokladniček jejich systémů. Pointa je, že jim nevadí, ať se stane cokoli, pokud se při tom nepřevrhne jejich miska s rýží.“

	MacArtney přikývl s přísným, odsuzujícím výrazem, který Kolokolcovovi připadal hořce ironický. Koneckonců mandaríni a jejich předchůdci právě této politické skutečnosti využívali ve svůj prospěch už po staletí.“

	„Samozřejmě, že jsme justici nechali dělat přesčasy na Ústavní dodržování a konformitu, ale tentokrát nám ani Illalangi nedokázala najít skulinu. A neexistuje žádný existující federální mechanismus, který bychom mohli použít k výběru daní, i kdybychom se pokusili zavést fiat5. Potřebovali bychom, aby za nás místní systémové autority hrály pokladníka, ale kdyby některá z nich odmítla a my se jí to pokusili vnutit, pravděpodobně bychom vytvořili ještě více Beowulfů – zvlášť když vojenská situace vypadá tak špatně, že si spousta těch systémových autorit není tak úplně jistá, že jsme to my, kdo nakonec vyhraje.“

	„Ale myslím, že manťáci to pro nás právě změnili. Když teď půjdeme na Sněmovnu a poukážeme na to, že možná nejmocnější námořní aliance v celé galaxii zahájila politiku záměrného porušování ediktu Eridani, budeme mít mnohem silnější pozici. Co členové Sněmovny vědí, jejich hvězdné systémy mohou být další na řadě, a pokud jsou manťáci ochotni zabít miliony lidí v Mese, a to i za předpokladu, že skutečně věří těm bláznivinám o zlověstných mezihvězdných spiknutích, kdo ví, kde se zastaví? Pokud tomu skutečně věří, jsou zjevně vyšinutí, a proto je ještě těžší předvídat, kdo se rozhodne, že je chce dostat příště! A které námořnictvo je zodpovědné za to, že zabrání porušování pravidel Eridani?“

	Rozhlédla se po zasedací místnosti a MacArtney se posadil na židli, přikývl a oči se mu začaly lesknout stejně jasně jako Abruzzimu.

	„Jdeme na Sněmovnu,“ řekl Kolokolcov do ticha, které následovalo po jejím vysvětlení. „Řekneme jim, že jde o mimořádnou situaci, s níž ústava nikdy nepočítala. Tvrdíme, že ústava není sebevražedný pakt. Že když je v sázce nejen přežití Solárního svazu jako vlády, ale i milionů – možná dokonce miliard – svazových občanů, musíme mít prostředky na jejich ochranu. A to znamená, že musíme být schopni vybírat od těchto občanů přímé daně. A pokud budeme muset, tvrdíme, že právo veta individuálního systému prostě nemůže stát v cestě záchraně životů v takovém měřítku. Předložíme Sněmovně návrh na změnu Ústavy, která by umožnila přímé zdanění, a řekneme jí, že potřebujeme okamžité rozhodnutí. Že není čas na svolání formálního shromáždění a na to, abychom udělali tečku za všemi i a přeškrtli všechna t v rámci procesu změny, který Ústava předepisuje. Sakra, všichni vědí stejně dobře jako my, že zakladatelé tento proces záměrně navrhli tak, aby bylo zajištěno, že schválení jakékoli novely bude trvat v nejlepším případě roky. Proto jich bylo tak zatraceně málo! Ale mimořádné okolnosti si žádají mimořádná opatření a není čas, aby se vlády jednotlivých systémů radily a pořádaly vlastní ústavní konventy. Musíme jednat hned – a pokud o tom někdo pochybuje, stačí ukázat na Mesu.“

	Teď bylo na něm, aby se posadil, a pomalu se rozhlédl kolem zasedacího stolu.

	„Kéž by všechny ty lidi nezabili,“ řekl a myslel to vážně. „Ale právě nám předali klíče od království. Zaručuji vám, že nám Sněmovna dá nadpoloviční většinu pro změnu. Možná budeme muset nejdřív udělat nějaké další přípravy, namasírovat pár dalších delegátů, ale po tomhle nám ji dají. A my s Agatou jsme už text pečlivě zvážili. Věřte mi,“ – usmál se velmi, velmi potutelně – „ve všem tom spěchu a zmatku si asi nikdo nevšimne, jak široce se to dá vykládat. Až tohle všechno skončí, nebudeme protektoráty potřebovat, lidi.“

	
Chez Raimond
Město Staré Chicago
Sluneční Soustava
Solární svaz

	Caswell Gweon následoval vrchního přes celou restauraci a letmo kývl na dva nebo tři další štamgasty. V Chez Raimond se stravoval už několik let a jako čerstvě jmenovaný kontradmirál patřil zjevně k vycházejícím hvězdám byrokracie Solárního svazu. To znamenalo, že nikdy neměl problém získat rezervaci, kdykoli o ni stál, a bezpečnostní opatření Chez Raimond byla vynikající. To dělalo radost agentům kontrarozvědky ze čtvrté sekce kontraadmirála Yau Kwang-tunga, protože to znamenalo, že mohli trávit méně času obavami, aby náhodou nevynesl důvěrné informace někam, kde by je mohly slyšet nepřátelské uši.

	Agenti Sekce 4 měli rádi vše, co jim usnadňovalo práci. Nejspíš proto, že v té práci nebyli moc dobří.

	To pomyšlení přeneslo Gweona přes celou restauraci ke odstíněnému boxu v rohu nejdále od dveří.

	„Doufám, že vám to vyhovuje, admirále,“ řekl vrchní. „Slečna Pelletierová už je tady.“

	„To bude perfektní,“ řekl Gweon s úsměvem. Pak se jeho úsměv změnil na trochu bezelstný. „A mohl by jste dohlédnout na to, abychom měli alespoň, řekněme, deset nebo patnáct minut, než někdo přijde převzít naši objednávku? Slečnu Pelletierovou jsem celý den neviděl.“

	„Myslím, že by se to dalo zařídit, pane,“ odpověděl vrchní s úsměvem. Nebylo to poprvé, co Gweon a jeho snoubenka strávili chvíli „doháněním dne“, než si objednali.

	„Děkuji,“ řekl Gweon a vrchní zmizel v tlumeně osvětlené intimní restauraci, zatímco kontraadmirál prošel zástěnou.

	Velmi atraktivní zrzavá žena s šedýma očima, která na něj čekala, vzhlédla. Na to, že je něčí snoubenka, se v těch šedých očích zračilo pozoruhodně málo radosti z jeho příchodu a poněkud nevrle kývla hlavou na židli naproti sobě. Při jejím výrazu se mu zvedlo jedno obočí, ale bez jakýchkoli otázek se usadil na naznačenou židli a z kapsy tuniky vytáhl malý přístroj. Zapnul ho, položil na stůl mezi nimi a zkontroloval kontrolku, aby se ujistil, že funguje správně, a podpořil tak vnitřní systém proti špehování v Chez Raimond. Pak spokojeně přikývl a podíval se na ženu.

	„Věřím, že tvůj výraz neznamená, že dnešní noc strávím spaním na gauči, Erzi.“ Jeho tón byl suchý a navzdory jejímu soustředěnému výrazu jí jeden koutek úst zacukal malým úsměvem.

	„Ne,“ řekla. „Ale nevím, jestli se někomu z nás bude chtít dělat něco mnohem energičtějšího. Právě jsem dostala naše poslední instrukce.“

	„Aha?“

	Gweon se posadil. Tušil, že něco takového přijde, když ho Erzébet oslovila a navrhla mu večeři v Chez Raimond. Jejich byt byl teoreticky chráněn protisledovacími systémy Sekce čtyři. Ve skutečnosti však tyto systémy kontrasledování propouštěly jako řešeto. A co hůř, z jejich pohledu Sekce 4 sama monitorovala všechno, co se v nich nebo kolem nich dělo. Takže kdykoli si ti dva potřebovali promluvit o svých skutečných zaměstnavatelích nebo o jejich pokynech, bylo důrazně doporučeno jiné místo. Chvíli se na ni zamyšleně díval a pak zakroutil hlavou.

	„Od rána se po kanceláři šíří různé zvěsti,“ řekl. „Ale to jsou všechno zvěsti, které jsem slyšel. To mi naznačuje, že buď jsou to jen fámy, nebo je to, co je vyvolalo, natolik kritické, že ani já jsem o tom ještě nebyl informován.“

	„Zapomeň na to, že to jsou jenom fámy,“ řekla mu Erzébet zachmuřeně. „Upřímně řečeno, divím se, že jsi toho neslyšel víc. Muselo dojít k nějakému zpoždění, než se informace dostaly do Starého Chicaga.“

	„Proč to říkáš?“

	„Protože se o tom měli dozvědět už skoro před týdnem. Alpha Prime se o tom už dozvěděla a poslala nám instrukce, co s tím máme dělat.“

	Gweon zúžil oči. Ani on, ani Erzébet nevěděli, kde se „Alfa Prime“ nachází. Ostatně ani jeden z nich nevěděl jistě, že skutečně existuje jako konkrétní fyzická lokalita. Ale ať už se nacházela kdekoli, byla také ústředním uzlem Bloku – přinejmenším mimo soustavu Mesa.

	„Jaké pokyny?“ zeptal se trochu ostře.

	„Manťáci zaútočili na Mesu před osmnácti dny,“ řekla bez okolků. „Bylo to ošklivé. Při sérii jaderných výbuchů na planetě, na oběžné dráze planety i v hlubokém vesmíru zahynulo nejméně několik milionů lidí. Alfa Prime nám poslala instrukce, jak máš postupovat, až tě Kingsford konečně zapojí do akce.“

	„Několik milionů lidí?“ zopakoval a jeho zúžené oči se rozšířily šokem.

	„Přinejmenším.“ Její vlastní oči byly bezútěšné. „Alfa Prime buď nemá lepší údaje o počtu obětí, nebo nevidí důvod se s námi o ně dělit. Vlastně,“ řekla trochu neochotně, „v tom vidím jistou logiku. Nechtějí nám sdělit víc podrobností, než musí, protože tak si nikdo nevšimne, že máme podrobnosti, které bychom mít neměli.“

	Gweon mlčky přikývl a stále se snažil vyrovnat s počtem mrtvých.

	„Proč to udělali?“ zeptal se. „Vláda soustavy se přece neodmítla vzdát!“

	„Nevím, proč to udělali.“ V jejím tónu bylo něco trochu zvláštního a on přemýšlel, co ví – nebo tuší –, že se s ním nesvěřila. „Vlastně nezáleží na tom, proč se to stalo,“ pokračovala. „Důležité je, co po nás Alfa Prima – po tobě – chce, abychom s tím udělali, až tě povolají jako analytika. Chtějí se ujistit, že se jim podaří prosadit několik bodů, zejména ve světle toho, co jsi jim už řekl o míře výroby střel Aliance.“ Krátce ukázala zuby. „Nikdo mi to neřekl, ale když čtu mezi řádky, myslím, že někdo v Alpha Prime chce malou odplatu.“

	
Královský Palác Mount Royal
Město Přistání
Binární Soustava Mantichora
Hvězdná Říše Mantichora

	Plukovník Ellen Shemaisová vypadala trochu rozpolceně.

	Šéfka osobní ochranky císařovny Alžběty schvalovala vše, co mohlo pomoci udržet císařovnu naživu. To bylo samozřejmé. Na druhou stranu…

	Honor Alexander-Harringtonová skrývala úsměv, když spolu s Antonem Zilwickim a Damienem Harahapem následovala plukovníka Shemaisovou do konferenční místnosti v podzemí paláce Mount Royal. Několik strážných, kteří byli vyčleněni z královnina oddílu a roztroušeni po paláci, se dvakrát podívalo, když je se svými společníky míjela, a všimli si postrojů, které teď měli Nimitz i stromový kocour, který dostal jméno Čistý zabiják. Lidé obecně měli tendenci zapomínat, že kočky používali nástroje ještě předtím, než se setkali s lidmi, i když jejich nástroje byly zřetelně neolitické. Ale kromě jednoduchých nosných sítí, které si pletli „ve volné přírodě“, si stromoví kocouři nedělali příliš starostí s různými důvody, proč měli lidé kapsy, zejména pokud adoptovali člověka. Koneckonců, lidé měli kapsy, což znamenalo, že je moudrá prozřetelnost zřejmě opatřila k nošení všeho, co bylo potřeba nosit.

	To byl důvod, proč stráže poprvé upoutaly pozornost na postroje koček. Teprve když se podívali – pak odvrátili zrak a znovu se ohlédli – uvědomili si, že ty postroje nejsou jen kvůli taškám, které si teď oba bezpečně připnuli na prsa mezi ramena a střed břicha. Ne, byly tam také proto, aby podepřely podpažní pouzdra, která teď oba stromoví kocouři také nosili.

	To vysvětlovalo… smíšené pocity plukovníka Shemaisové. Trvalo jí dost dlouho, než si zvykla na představu, že by měla do císařovniny přítomnosti vpustit Honořiny ozbrojené lidské strážce. Zvyknout si na představu ozbrojených stromových koček – zvláště těch, které se spojily s bývalým agentem Mesanského bloku – bude trvat o něco déle.

	Naneštěstí pro plukovníkův klid byly císařovniny pokyny v této věci zcela jasné.

	Honor následovala Shemaisovou k čekajícímu křeslu u konferenčního stolu, následována oběma agenty zpravodajské služby. Počkali, až se posadí a Nimitz vyleze na bidýlko připravené vedle její židle. Pak se posadili na svá místa a Harahapův společník zaujal místo vedle jeho křesla.

	„Omlouvám se, že máme trochu zpoždění,“ řekla Honor a pečlivě si nevšímala výrazů několika tváří, které patřily lidem, kteří nikdy neslyšeli o seržantu Toddovi ani o pulserech o velikosti pro stromové kočky. „Narazili jsme na zdržení u přistávací plochy raketoplánu.“

	***

	Ohnivá hlídka, která byla ještě před pár dny známá jako Čistý zabiják, se ostražitě rozhlédla kolem. Všechny myšlenkové záře kolem něj byly neobvykle soustředěné a silné. Očividně se jednalo o starší dvounohé a nebyl si jistý, zda se mu chuť některých myšlenkových zářičů namířených na jeho osobu líbí.

	< Samozřejmě, že se vám nelíbí! > řekl mu s myšlenkovým úšklebkem Lovec myšlenek sedící vedle Chytré mysli. < Hráči s ohněm nevěří a vskutku není moc důvodů, proč by mu měli věřit myslící dvounožci. Nemohou to ochutnat tak jako my. >

	< Snažím se to připomínat každý den, > odpověděla Ohnivá hlídka. < Ale jsou velmi zvláštní, dvounožci. Podivnější, než jsem si uvědomoval. A není to jen proto, že jsou myšlenkově slepí, nebo proto, že nedůvěřují Hráči s ohněm. Mají tolik názvů pro věci! Nechápu, jak je můžou mít všechny v pořádku. Možná to vysvětluje, proč jejich mysl funguje tak odlišně od mysli lidí. >

	< Je to proto, že musí pro všechno používat zvuky z úst, > řekl Lovec myšlenek. < Nemohou prostě ochutnat, o čem ten druhý mluví, a tak musí mít pro všechno speciální názvy. Třeba létající věci. Musí najít způsob, jak… rozlišovat mezi „leteckými auty“, „raketoplány“, „leteckými nákladními auty“ a všemi těmi ručičkami věcí, které létají. >

	Lovec myšlenek věnoval čas co nejpečlivějšímu tvarování zvuků úst. Nebylo snadné to udělat v myšlenkovém hlase, ale nebylo to ani úplně nemožné. A měl pravdu, usoudila Ohnivá hlídka. Chudáci dvounožci museli mít pro věci tolik jmen a Lidé se s tím prostě museli naučit vyrovnat. Přesto si stále nebyl jistý, proč jméno, které on a Lid propůjčili Hráči s ohněm, bylo pro dvounohé tak zábavné. Ostatně ani on sám doopravdy nechápal, proč jméno, které Hráči s ohněm propůjčil, připadalo dvounohým tak legrační. Byl na něj pyšný! Spojení s dvounožcem bylo téměř-téměř-jako spojení s partnerem na celý život, a tak měl dvounožcův výběr velký význam, když mu propůjčil jméno, které mohl skutečně vyslovit nahlas. Proto Lidé, kteří se s ním spojili, tato jména přijímali, stejně jako přijímali jména, která jim v různých fázích života udělovali jiní Lidé. Skutečně však nechápal, co je na jeho dvounohém jménu tak pobavilo. Smíšek se mu to snažil vysvětlit, ale Ohnivá hlídka si nebyla jistá, zda vysvětlení druhého zvěda sama chápe. Skutečnost, že Smíšek přišel o svůj rozumový hlas a byl schopen komunikovat pouze pomocí mluvení prsty, mu nepřidávala na jistotě ohledně vlastního porozumění.

	< A když už přemýšlíme o důvodech, proč by se dvounožci mohli na Hráče s ohněm dívat poněkud přezíravě,> pokračoval Lovec v myšlenkách a v duchu se zasmál: < Nemyslím si, že by jste chtěl vědět, jak reagovala Mazaná mysl, když se dozvěděla, že ty a Smíšek se Zlatým hlasem jste oba dostali vlastní „pulzery“! >

	***

	„Promiňte, Vaše Milosti, ale jsou to pulzery?“ zeptal se opatrně Sir Tyler Abercrombie.

	„Ano, sire Tylere.“ Honor se na něj usmála. „To jsou.“

	„Ale…“ začal ministr vnitra.

	„Pane Tylere.“

	Hlas, který ho přerušil, patřil Alžbětě Wintonové a on rychle zavřel ústa a otočil hlavu, aby se na ni podíval.

	„Vévodkyně Harringtonová mě i palácovou ochranku o této záležitosti plně informovala,“ řekla mile císařovna Mantichory. „Nimitz i Ohnivá hlídka prokázali, že se svými zbraněmi umí zacházet, a vévodkyně i pan Zilwicki mě ujistili, že si také plně uvědomují potenciální nebezpečí těchto zbraní. A že prokázali bezpečnost svých dovedností při zacházení se zbraněmi ke spokojenosti velícího důstojníka Imperátorova námořního oddílu.“ Pokrčila rameny. „A konečně, plukovník Shemaisová i já jsme byli plně informováni, že Nimitz i Ohnivá hlídka budou na dnešní schůzku ozbrojeni. Ve skutečnosti je velmi pravděpodobné, že podobné zbraně v blízké budoucnosti získají i další stromové kočky.“

	Abercrombie se tvářil, že si není jistý, zda je královnin návrh vhodný. Naopak štíhlá, čupřinatá stromová kočka natažená přes opěradlo jeho židle místo hřbetu, který pro ni byl připraven, nikoli. Prudce zastříhala ušima a podívala se na Ohnivou hlídku. Harahapův společník jí po lidsku přikývl a ona spokojeně zamručela. Zdálo se, že Abercrombieho výhrady nesdílí.

	„Abychom byli spravedliví, sire Tylere, chápu, že vás tento vývoj událostí trochu znepokojil,“ řekla Honor. „Na druhou stranu bych mohla podotknout, že stromové kočky jsou vždycky ozbrojené. To je jeden z důvodů, proč jsou tak efektivní v ochranné roli, kterou souhlasili převzít pro lidi, kteří by se mohli stát terčem atentátu.“

	Abercrombieho strnulá řeč těla se po této připomínce trochu uvolnila a on se natáhl, aby Kamennému horolezci pohladil uši.

	„Rozdíl je v tom, že nyní mají něco, co by se dalo nazvat „schopností na dálku“,“ pokračovala Honor, „a není bezdůvodné, aby se lidé obávali, jak dobře tomu rozumí a jak jsou schopni respektovat zónu ohrožení. Ujišťuji vás, že bych nikdy nepodepsala, že Nimitz dostane pulzer, kdybych o obou těchto bodech nebyl plně přesvědčena. A také přiznávám, že chvíli trvalo, než se vše vyřešilo k mé spokojenosti. Ale nezapomeňte, že Samantha je Pěvkyně paměti. Jakmile se Nimitzovi podařilo předat jí základní koncepty – a jakmile jsem s ním pracovala natolik, abych si byl jistá, že je opravdu zná –, předala je Ohnivé hlídce v jediné paměťové písni. A totéž dokáže pro jakoukoli jinou „kočku“.“ Pokrčila rameny. „Takže jde vlastně jen o to, jestli můžeme věřit, že se stromové kočky neuchýlí ke smrtící síle za okolností, kdy to není opodstatněné, a po třech stech nebo čtyřech stech rocích myslím docela přesvědčivě prokázaly, že ano.“

	Znovu pokrčila rameny a u stolu zavládlo ticho. Několik výrazů, které byly předtím nejisté, se místo toho vyhladilo do zamyšlení a po vteřině nebo dvou Abercrombie přikývl.

	„Správná připomínka, Vaše Milosti,“ uznal. „Vlastně hned několik. Myslím, že si na ten pojem budeme muset zvyknout, ale rozhodně je to správná myšlenka.“

	Někdo se zasmál a Alžběta se usmála. Pak ale císařovna zavrtěla hlavou.

	„Jsem si jistá, že ano,“ řekla. „Na druhou stranu se zdá, že si budeme muset zvyknout i na některé další věci. Jako například situace v Mese.“

	Jakékoli pokušení k humoru náhle zmizelo a Alžbětě se rozšířily nozdry. Pak kývla na Pat Givensovou.

	„Admirále, proč nezačnete?“

	„Samozřejmě, Vaše Veličenstvo.“ Givensová nevypadala, že by ji ten rozkaz potěšil, ale věděla, že přijde. Jediný, komu ho mohla předat, byl Hamish Alexander-Harrington, a ten byl v Beowulfu na konferenci. Pokrčila tedy rameny a ukázala na vysokého, zrzavého a zelenookého muže, který seděl vedle ní.

	„Pro ty z vás, kteří ho neznají – což je většina z vás –, tohle je Charles O’Daley. Oficiálně pracuje pro sira Anthonyho.“ Naklonila hlavu k siru Anthonymu Langtrymu, ministru zahraničí Hvězdného impéria. „Ve skutečnosti pracuje pro Zvláštní zpravodajskou službu a drží ředitelský stůl, dokud se sir Barton nevrátí z Nouveau Paris.“

	Hlavy přikyvovaly. Sir Barton Salgado byl ředitelem zvláštní zpravodajské služby, civilním protějškem Givensové. Momentálně se nacházel buď v Nouveau Paris, kam odjel na poradu s Kevinem Usherem a Wilhelmem Trajanem, nebo byl na cestě domů. Kdyby tušil, co přijde ze systému Mesa, tu cestu by odložil, pomyslela si Honor chmurně.

	„S Charliem jsme si porovnávali poznámky,“ pokračovala Givensová, „a obávám se, že ani jeden z nás nepřišel na žádný geniální poznatek. Rozhodně ne o ničem, co se v Mese skutečně děje.“ Její výraz byl bezútěšný. „Velmi pečlivě jsme si prohlédli následné depeše hraběnky Goldpeakové a za předpokladu, že jsou tak přesné, jak byly její zprávy v minulosti vždy, se díváme na něco, co se blíží naprosté katastrofě.“

	„Nezaviněné je možná příliš silné adjektivum,“ řekla Honor. Givensová se na ni podívala, překvapeně zvedla obočí a Honor pokrčila rameny. „K tomu se dostaneme za chvíli, Pat. Omlouvám se, že ruším.“

	„Není třeba se omlouvat, Vaše Milosti. A byl bych naprosto potěšena, kdybych zjistila, že na tom, co se tam stalo, by skutečně mohlo být něco polehčujícího. Zatím se však Charlieho analytici i já shodujeme na tom, že to představuje pozlacený dárek mandarínům. Ještě jsme neměli čas slyšet, jak to vlastně chtějí obrátit, ale pravdou je, že v tomto případě toho moc obracet nemusí. Naše lodě byly na oběžné dráze planety a došlo k desítkám jaderných výbuchů. Přinejmenším jsme nechali někoho projít kolem nás, aby je odpálil. V nejhorším případě – a k tomuto závěru pravděpodobně dospěje většina galaxie – jsme za ně buď zodpovědní, nebo jsme se na nich přinejmenším podíleli.“ Druhý vesmírný lord zavrtěla hlavou. „Po Hypatii jsme byli považováni za šampiony, kteří zabránili porušení Eridanského ediktu, alespoň všemi, kdo měli otevřenou mysl. Teď ale těm samým lidem s otevřenou myslí opravdu nezbude nic jiného než se ptát, jestli jsme tehdy vůbec mluvili pravdu, vzhledem k tomu, co jsme zřejmě udělali v Mese. Upřímně řečeno, kdybychom byli na jejich místě, přemýšleli bychom o tomtéž.“

	Hlavy opět kývly a tentokrát to bylo stejně ponuré přikyvování jako výraz Givensové.

	„Naši analytici se shodují, že mandaríni toho využijí k tomu, aby podpořili svůj příběh o Mantichoře a Havenu jako imperialistických nástupcích Lidové republiky. Budou tvrdit, že i když nejsme conquistadoři s rudými tesáky, jsme očividně pomatení. Skutečnost, že jsme objevili „Mesanský Blok“, která nemá s mezihvězdným spiknutím, o němž jsme mluvili, vůbec nic společného, to jen podtrhne. Budeme vykresleni jako lidé, kteří zničili atomovou bombou hvězdnou soustavu a zabili až sedm milionů lidí, podle aktuálních čísel hraběnky Goldpeakové, jako pomstu imaginárnímu nepříteli, kterého jsme si vymysleli ve svých paranoidních fantaziích. A to je ta nejpříznivější interpretace, kterou tomu dají.“

	„Takže máte pocit, že mandarínská verze jim poskytne morální převahu?“ Modré oči Bruce Wijenberga byly znepokojené.

	„Na to vám opravdu nemohu odpovědět, pane Wijenbergu,“ řekla Givensová.

	„Řekl bych, že je nepravděpodobné, že by se dostali mimo Jádro, pane.“ O’Daley, jak si Honor všimla, měl stejně dráždivý přízvuk jako Michael Oversteegen. Naštěstí se podle chuti jeho myšlenkového lesku zdálo, že má stejně bystrý mozek. Teď se na něj Wijenberg podíval a ušklíbl se.

	„Říká se, že ďábel je za hranicí černání,“ pokračoval, „a pokud jde o Svaz, je to určitě pravda i mimo Jádro. Jen málokterý Okrajovec je ochoten věřit jedinému slovu, které vyjde ze Starého Chicaga, pokud to nejsou Okrajovci, kterým OFS namazala chleba máslem. Upřímně řečeno, ani oni nevěří tomu, co říkají mandaríni, ale to jim nebrání v tom, aby s tím ze zřejmých důvodů souhlasili.“

	„Zbytek Okraje a většina Periférie ví, že není třeba věřit Starému Chicagu, že voda je mokrá. Zároveň se veřejné mínění drží toho, že slovo Mantichory je téměř všeobecně dobré… opět mimo Jádro. To je to, co jsme tu téměř jistě ztratili, přinejmenším v krátkodobém horizontu. To ale neznamená, že všichni mimo Jádro budou najednou věřit slovu mandarínů a ne našemu. Znamená to ale, že se k nám budou chovat mnohem skeptičtěji a podezřívavěji.“

	„A uvnitř Jádra?“ Zeptala se baronka Morncreeková tichým hlasem.

	„A uvnitř Jádra to mandaríni využijí k tomu, aby nás – a Beowulf – umlátili k smrti,“ řekla Alžběta tvrdě, než O’Daley nebo Givensová stačili zareagovat. „Budou na to ukazovat a křičet, že jsme opravdu barbaři, že jsme od začátku lhali o důvodech, proč jsme šli do války, a že s těmi neobarbary u brány je čas na zoufalá opatření.“

	„Obávám se, že Její Veličenstvo má pravdu,“ řekla Givensová a přitáhla zpět k sobě všechny pohledy. „Všechny naše analýzy ukazují, že naše základní strategie funguje. Téměř úplně jsme narušili zdroje příjmů federální vlády; mandaríni postupně ztráceli důvěryhodnost; systémy mimo Svaz se neustále přikláněly na naši stranu, zejména poté, co Solariáni představili ‚Operaci Bukanýr‘; a stále více členských systémů Svazu vypadalo, že se budou ubírat stejným směrem jako Hypatia. To vše směřovalo přímo ke strategickému cíli, který vévodkyně Harringtonová formulovala na samém začátku: vnitřní rozštěpení Solárního svazu bez aktivních vojenských operací proti světům Jádra z naší strany.“

	„Teď, když se zpráva o tom rozšíří, se strašná část té dynamiky obrátí. Lidé, kteří se přikláněli k nám, se pravděpodobně začnou přiklánět na opačnou stranu. A co hůř, tohle dá světům Jádra sjednocující zaměření, které předtím opravdu neměli. To znamená, že to bude mít tendenci působit proti odstředivé síle, kvůli které se Svaz začala zbavovat členských systémů. A pokud si Svaz zachová svou územní integritu, i když ji vojenskou akcí donutíme přijmout podmínky, se kterými můžeme žít, je pravděpodobné, že během několika příštích desetiletí budeme mít před sebou přezbrojeného, přezbrojeného a mnohem nebezpečnějšího revanšistického nepřítele.“

	„Z dlouhodobého hlediska je to nejspíš pravda, Pat,“ řekla Honor. „Ale i když jsem si vždycky uvědomovala nebezpečí svazového revanšismu, zároveň jsem říkala, že s tím dokážu žít, pokud to bude jen dlouhodobý problém. Nelíbilo by se mi to, ale život je nedokonalý a vždycky bude existovat určitá míra ‚dostatečného ke dni‘, ať už uděláme cokoli. V tuto chvíli mě více znepokojují krátkodobé důsledky.“

	„Které, Honor?“ Zeptala se baronka Morncreeková. Tmavé oči kancléřky státní pokladny se zúžily a Honor jí věnovala jeden ze svých křivých úsměvů.

	„Ten samý, o který se určitě bojíte,“ řekla. „Jak právě řekla Pat, v tuto chvíli musí být mandaríni na pokraji fiskálního kolapsu. Operace Lacoön a stažení našeho obchodního loďstva se teprve teď začíná skutečně projevovat na Solární ekonomice jako celku, ale zdecimovalo to zdroj příjmů federální byrokracie. V kombinaci s tím, co se děje v protektorátech, zejména od chvíle, kdy jsme začali aktivně vyhledávat planety, kde operace Janus“ – škubla hlavou směrem k Damienu Harahapovi – „podnítila místní vzpoury, nemohli by udržet válečné úsilí bez nějakého alternativního zdroje financování. Teď…“

	Pokrčila rameny a Morncreeková přikývla.

	„Máte pravdu, to je to, čeho jsem se obávala,“ uznala a pak se podívala na ostatní kolem stolu. „Jediným bodem, na kterém se členské systémy Svazu vždy shodovaly ve svém odporu vůči federální moci, a to ode dne, kdy byla podepsána jejich ústava, je ústavní zákaz přímého zdanění. To platilo i dosud v této zatracené válce, a to z mnoha důvodů, včetně toho, že ani jeden z těch základních světů ani na okamžik neuvěřil, že bychom pro ně a jejich občany představovali nějakou skutečnou hrozbu. Máme to potvrzeno z mnoha zdrojů uvnitř Parlamentu.“

	„Zároveň jsme vždy věděli, že hrubý produkt Svazu je doslova nevyčíslitelný. Pro všechny záměry a účely nemá žádné dno. Tak, jak se věci mají nyní – nebo jak se měly doposud, v každém případě –, jsou mandaríni nuceni fungovat na úvěr a v tomto okamžiku jsou jejich emise dluhopisů fakticky bezcenné, navzdory úrokovým sazbám, za které jsou nabízeny. Její Milost má tedy pravdu – za okolností před „mesanským zvěrstvem“ byla pozice mandarinů a jejich válečné úsilí neudržitelné. A tak to i zůstávalo, protože bez nějaké existenční hrozby pro samotný Svaz – nebo pro občany vlastních systémů – nehodlaly členské systémy zmírnit přísnost ústavy.“

	„Ale velmi se obávám, že to, co se stalo v Mese, a způsob, jakým o tom informují, bude i – nebo možná zejména – skutečně zodpovědní novináři jako Audrey O’Hanrahanová vnímat právě jako existenční hrozbu. Možná ne pro samotný Svaz, ale pokud jsme natolik šílení, že zabijeme miliony lidí v jedné hvězdné soustavě v honbě za neexistujícím mezihvězdným spiknutím, bůhví, kolik milionů lidí zabijeme v jiných hvězdných soustavách ze stejně šílených důvodů. Za těchto okolností si myslím, že je možné – dokonce pravděpodobné –, že najdou způsob, jak využít tyto další zdroje příjmů. A pokud se jim to podaří, čas už nebude na naší straně. Pokud mají finance na to, aby zůstali solventní, stačí, když nás přečkají. Pokud se nehodlají zhroutit pod vlastní vahou, a pokud na ně nezavoláme válku, až se tak nestane, nakonec jejich lidé z výzkumu a vývoje vymyslí zbraně, které se vyrovnají našim, a budou mít finance na to, aby tyto zbraně zavedli do výroby v množství, kterému se nevyrovná ani Velká aliance.“

	Posadila se zpátky a konferenční místnost zahalilo chladné, nehybné ticho.

	„Nerad to říkám, ale z hlediska Bloku – skutečného Bloku, ne toho, který jsme našli na Mese – to byl mistrovský tah.“ Langtryho těžký hlas konečně prolomil to ticho. „Nechci ani pomyslet na to, jaká mentalita by dokázala zabít tolik lidí jako diplomatický trik, ale bylo to zatraceně účinné. A pokud nedokážeme ani ukázat na Blok, který se alespoň trochu podobá tomu, o kterém jsme galaxii vyprávěli, nevidím žádný způsob, jak se z téhle díry vyhrabat.“

	„To je jeden z důvodů, proč jsem dnes odpoledne přivedla pana Zilwického a pana Harahapa,“ řekla Honor. Ministr zahraničí se na ni podíval, jedno obočí pozvednuté, a ona se bez humoru usmála. „Nemyslím si – oni si nemyslí – že to, co se stalo, byl jen ‚diplomatický trik‘. Pan Zilwicki provedl velmi zajímavou analýzu dat, která shromáždil během svého pobytu na Mese. Od té doby, co se pan Harahap… přidal na stranu andělů, řekněme, pracují s panem Zilwickim na této analýze společně a kombinují ji s některými pozorováními pana Harahapa zevnitř cibule, dalo by se říci. Dospěli k některým předběžným závěrům, o kterých si myslím, že bychom se s vámi všemi měli podělit, a pokud jsou alespoň vzdáleně na správné stopě, myslím, že je naší povinností, abychom je oba – a samozřejmě i Ohnivou hlídku – co nejrychleji dostali do Mesy. Lidé, po kterých skutečně jdeme, odvedli mnohem lepší práci při mizení v králičí noře, než by asi kdokoli z nás věřil, že je možné, ale Nimitz mě kdysi dávno něco naučil.“

	„A to je…?“ Alžběta se zeptala, když se Honor odmlčela.

	„Nezáleží na tom, jak je králík rychlý a nepolapitelný, pokud je mu na stopě správný lovec,“ řekla chladně Honor Alexander-Harringtonová. „Takže si myslím, že je načase, abychom na toho králíka poslali vlastní loveckou skupinu.“
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	„Tak to je velmi zajímavé,“ zamumlala Natsuko Okiku, když video skončilo. Několik vteřin se mračila na zamrzlý displej a prsty bubnovala na roh stolu, jak o tom přemýšlela. Pak se podívala přes displej na Bryce Tarkovského. „Nic to nedokazuje,“ podotkla, „ale je to zajímavé.“

	„Při vší úctě, Natsuko, máte zatracenou pravdu, že to nic nedokazuje,“ řekla Lupe Blantonová. Seděla na druhém rohu Okikukina stolu, kde právě sledovala video spolu s plukovníkem četnictva. „Máme tu jen schůzku vysokého námořního důstojníka s jeho snoubenkou ve veřejné restauraci.“ Ušklíbla se. „Těžko se s tím někdo bude obracet na státního zástupce.“

	„Ne,“ připustil major Tarkovsky. „Ale z toho, co Daud a Irene zjistili z analýzy, kterou Gweon předává Kingsfordovi, bych řekl, že je velmi pravděpodobné, že pracuje pro Ty druhé. A právě proto je fakt, že ho paní Pelletierová ‚spontánně‘ pozvala na večeři hned poté, co opustila kancelář svého finančního poradce. Zvlášť když její poradce pracoval pro Nuñeze, Poldaka, Boltonovou a Hwanga.“

	„Který má asi tři miliardy dvanáct dalších klientů, když jsem se naposledy díval,“ podotkla Blantonová sardonicky. „Proto je tak zatraceně těžké identifikovat rozumné podezřelé i poté, co jsme zjistili, že Boltonová je skunk.“

	„Jistě. Ale dohodli jsme se, že Boltonová je skunk, ne?“

	„Řekl bych, že jsme se rozhodli, že je tu nejméně devadesátidevítiprocentní šance.“

	„Dobře. Pak je tu něco, co mi připadá opravdu zajímavé. Boltonová nemá na starosti Pelletierovy účty. Ve skutečnosti pro ně nikdy neuskutečnila jedinou transakci. Ale podle velmi diskrétního sledování slečny Boltonové – a podle vždy šikovného vyhodnocování dat ze strany Vyvrženců – se stalo, že ty dvě seděly u stejného stolu v kavárně na chodníku v době přistání Nuñezova, Poldakova, Boltonova a Hwangova leteckého vozu v době oběda ne méně než osmkrát. A pokud se našim sledovačům podařilo zjistit, nikdy spolu nenavázali jiný rozhovor než ‚Pěkné počasí, že?‘„

	Mariňák pokrčil rameny.

	„Máme teď spoustu záběrů Boltonové ve společenských situacích,“ pokračoval, „a ona je opravdu dobrá v navazování rozhovorů, které vedou k navázání potenciálních vztahů s klienty. Na druhou stranu Pelletierová je očividně dobře situovaná a je inteligentní a společenská. Jen mi přijde trochu zvláštní, že tito dva inteligentní a výřeční lidé, z nichž ani jeden nemá žádný profesionální vztah, na sebe ‚jen tak náhodou‘ narazili nejméně osmkrát – pokud víme – a nikdy spolu nevedli žádný delší rozhovor. Nevím, jak vám, ale mně to připadá řekněme statisticky nepravděpodobné. A teď, poté, co Pelletierové zavolá její poradce a požádá ji, aby se osobně zastavila v kanceláři, a poté, co si dá oběd číslo devět, na kterém Boltonová ‚jen tak náhodou‘ sdílí její stůl, nasedne na svou uni-linku v taxíku, jakmile opustí kavárnu, a pozve svého snoubence na neplánovanou večeři do restaurace, kde, jak jsme již zjistili, ona a Gweon běžně vylepšují stávající bezpečnostní systémy nejméně v sedmdesáti procentech – ale jen v sedmdesáti procentech; ne ve sto procentech – případů, kdy tam večeří.“

	Podíval se na Blantonovou a povytáhl jedno obočí.

	„Nic z toho vám nepřipadá zajímavé?“

	„Hm.“ Blantonová se zamyšleně zamračila. „Dobře,“ řekla. „Pořád si nemyslím, že to něco dokazuje, ale rozhodně to něco naznačuje.“

	„Ve světle… nedávných událostí mi to připadá ještě sugestivnější,“ vložila se do hovoru Okiku s mnohem zachmuřenějším výrazem, než býval, a Blantonová se zhluboka nadechl.

	„Možná máte pravdu, Natsuko,“ připustila. „Ovšem pokud ano, pak se člověk musí ptát, o čem Pelletierová a Boltonová nemluvili.“

	„Myslím, že šlo o předání zprávy – že to byla všechna ta setkání u oběda,“ řekl rozhodně Tarkovsky. „Není těžké předat zašifrovaný čip, aniž by si toho někdo všiml. A jak říkáte, Lupe, musím se ptát, co bylo na tomhle.“

	„Nic dobrého,“ řekla Okiku ještě ponuřeji a Blantonová přikývla.

	Pokud se Lovci duchů netrefili, mohlo se to velmi rychle zvrtnout. Rány přicházely tvrdě a rychle, ačkoli se o všech Solariánská veřejnost ještě nedozvěděla.

	Solariánka na ulici teď věděla o vyhlášení nezávislosti Mayského autonomního regionálního sektoru a slyšela tvrzení Oravila Barregose o provokatérech, kteří se vydávali za Mantichořany. Veřejné mínění uvnitř Kuiperu však bylo v této otázce ještě velmi vzdálené. Byli tací, kteří věřili, že to potvrzuje manťácká tvrzení o záhadném „Mesanském bloku“. Naneštěstí pro Velkou alianci tvořili tito lidé výraznou menšinu, pokud Lovci duchů dokázali určit. Mnohem větší část veřejného mínění byla cyničtější a považovala Barregosova tvrzení za odplatu manťákům, kteří zjevně souhlasili s tím, že ho podpoří proti Svazu v jeho kampani za to, aby se stal diktátorem Mayského sektoru. Jeho veřejná podpora jejich absurdních obvinění byla zřejmě cenou, kterou zaplatil za jejich vojenskou podporu. A třetí názor zastával názor, že Barregos je možná zcela upřímný, ale že ho manťáci podvedli, aby ho mohli využít jako svou obelhanou mluvící hlavu a zakrýt pravdu. Mezi těmito extrémy existoval nespočet variant, ale tyto tři shrnovaly nejvážnější uchazeče.

	Blantonové připadalo zlověstné, že mandaríni dosud nezaujali oficiální stanovisko k tomu, která možnost je správná. To naznačovalo, že je ve hře ještě něco jiného, zatímco formulují své konečné stanovisko, a pokud je něco pravdy na proudu zvěstí, které pronikly k Daudovi al-Fanudahimu a Irene Teagueové, velmi se obávala, že ví, co to „něco jiného“ je.

	„Opravdu si myslíte, že to mohli být manťáci?“ zeptala se a podívala se na ostatní dva. „Myslím v Mese. Pokud jsou ty zvěsti pravdivé.“

	„Ne.“ Tarkovského odpověď byla okamžitá a bezvýhradná. Obě ženy se na něj tázavě podívaly a on pokrčil rameny. „Zaprvé, kdyby manťáci chtěli zlikvidovat cíle na povrchu Mesy, nikdy by nepoužili atomovky. Použili by KEW. Nemůžu uvěřit, že by tam dole byl cíl – zvlášť na ‚neobydleném ostrově‘ –, který by potřeboval hlavice s megatunovým doletem, a pokud jsou zvěsti, které Daud zachytil, přesné, někdo použil přesně tohle. Manťáci mohli udělat stejnou práci, za předpokladu, že by k tomu měli nějaký důvod, s kinetickým úderem, který by byl mnohem menší, mnohem čistší a mnohem méně pravděpodobný, že by byl vykládán jako porušení Eridani.“

	„A jestli použili atomové bomby právě proto, aby mohli argumentovat?“ Otázka Blantonové byla vyzývavá, její tón však nikoli.

	„Lupe, tohle jsou manťáci. Je mi u prdele – promiňte mi moje vyjadřování – jak je Veřejné informace malují; jsou to manťáci. Právě se vypořádali s katastrofálními škodami a miliony mrtvých ve své vlastní hvězdné soustavě v důsledku něčeho, co bylo zjevně porušením Eridani. Stovky jejich kosmonautů právě zemřely, když nám bránili v jeho porušení v Hypatii. A udělali to z velké části proto, že něco takového by bylo pro Hvězdné impérium naprostým morálním protimluvem. Znovu opakuji, že je mi úplně jedno, co o nich Abruzzi říká. Znám osobně nejméně tucet manťáků a všichni máme už několik měsíců pod drobnohledem všechno, co kdy oni nebo Velká aliance jako celek udělali, a snažíme se zjistit, co se to sakra děje. Víme, že by to neudělali. A i kdyby to neodmítli udělat z morálních důvodů, tak zas tak pitomí nejsou.“

	„Nejprve přišli do systému jako osvoboditelé. Tak je muselo vnímat nejméně pětasedmdesát procent obyvatelstva. Teď oni – nebo někdo – zabili miliony lidí, z nichž spousta musela být právě těmi sektami a otroky, kteří je tak rádi viděli. Myslíte si, že Goldpeaková a její velitelé pozemních sil nejsou dost chytří na to, aby si uvědomili, jak to vyvolá přinejmenším pasivní a spíš aktivní odpor právě těch lidí, kteří by je měli podporovat?“

	„Za druhé, to je jen uvnitř systému Mesa. Mimo Mesa to bude pravděpodobně ještě horší! Od té doby, co to začalo, mají morální převahu – mimo Kuiperovu soustavu – a ta se zdvojnásobila poté, co se Hypatia a Bukanýr dostaly na veřejnost. Jste připraveni naznačit, že Alžběta Wintonová a Eloise Pritchartová, které musí být dvě z nejchytřejších hlav států v celé galaxii, najednou tak zhlouply, že jsou ochotné to všechno zahodit? Kvůli čemu? Jaký možný taktický cíl v hvězdné soustavě, kterou už dobyly, je mohl inspirovat k něčemu tak… tak nevypočitatelně nemoudrému?“

	„Ale Goldpeaková má svou pověst,“ podotkla Okiku.

	„To Harringtonová taky!“ vrátil jí to Tarkovsky. „A myslím, že se v podstatě shodneme na tom, že devadesát procent historek o její horkokrevnosti a pomstychtivosti jsou nesmysly, že? Takže existuje nějaký důvod, proč bychom si neměli myslet totéž o tom, co o ní říkají nepřátelé Goldpeakové? A ať už je jakákoli, je to první sestřenice císařovny Alžběty a třetí v nástupnické linii. Je mi jedno, jak velký blázen je, někdo z jejího štábu by ji určitě upozornil na to, co by se dalo nazvat „politickou nevýhodou“ toho, že její dynastie – osobně – nese odpovědnost za porušení ediktu Eridani. Takže když to všechno vezmeme v úvahu, není to jen případ ‚Ne, ona to neudělala‘; je to případ ‚K čertu ne – ona to sakra neudělala!‘„

	Blantonová byla nucena přikývnout. Bohužel pochybovala, že by Solariární veřejné mínění vidělo věci tak jasně jako Bryce Tarkovsky. Nebo jako ona. Stále se snažila připomínat si, že nedokázali, že „Ti druzí“ ve skutečnosti nejsou Velká aliance, protože to byla její práce. Ale hluboko uvnitř znala pravdu. Nebo alespoň nějakou pravdu.

	„Jestli to nebyli oni, tak kdo?“ zeptala se nahlas. „Vím, že Daud a Irena jsou zatvrzelí v tom, že to opravdu bylo to ‚Blok‘, a někdy se přistihnu, že s nimi souhlasím. Ale kdyby to opravdu bylo ‚Mesanský blok‘, proč by proboha zabíjeli tolik milionů vlastních lidí?“ zeptala se.

	„Nevím,“ přiznal Tarkovsky. „Vlastně nemám nejmenší tušení.“ Patřil k Lovcům duchů, kteří existenci Bloku přijali už na začátku, a jeho výraz byl frustrovaný. „Ale jedno vím jistě. Tohle bude dokonale zapadat do příručky mandarínů a nemyslím si, že by Druzí – ať už je to kdokoli – o tom… nevěděli. To musí být velká část toho, proč to udělali.“

	„Souhlasím,“ řekla Okiku. V otázce existence či neexistence mesanského bloku zůstávala pevně na vážkách, ale v tuto chvíli vypadala jako agnostik, který se kloní k naprostému ateismu. „Ale vlastně,“ pokračovala a potvrdila tak dojem, „myslím, že otázka Lupe je zatraceně správná, Bryci. To je obrovské množství lidí, pokud se tedy počty obětí, o kterých Daud a Irene slyšeli, alespoň trochu blíží skutečnosti. Pokud ten ‚Blok‘ operuje z Mesy, pak ty výbuchy musely zabít jen hromady lidí, kteří byli přáteli nebo rodinnými příslušníky lidí, kteří se na tom podíleli. Zdá se mi strašně těžké uvěřit, že by někdo, kdo takhle úspěšně tajně operoval tak dlouho, jak tvrdí manťáci – nebo dokonce jen tak dlouho, aby zvládl všechno, co jsme našli přímo tady na Staré Zemi –, nemohl nevidět, jaké nebezpečí to představuje pro jejich bezpečnost. Kdybyste právě zabili mou babičku nebo tucet mých bratranců a sestřenic, moje loajalita by se nejspíš stala jen trochu napjatou.“

	„Určitě se o tom dá něco říct,“ přiznal Tarkovsky. „Ale dokud se nedozvíme víc o tom, kdo byl vlastně zabit, tápeme v tomto ohledu ve tmě. Upozorňuji, že si nedovedu představit, jak by mohli zabít tolik lidí, aniž by zabili ty vaše přátele a rodinné příslušníky. Na druhou stranu nepředstírám, že mám přesnou mapu toho, po čem Ti druzí skutečně jdou, ani toho, co by byli ochotni zaplatit, aby se tam dostali.“

	„To chápu, ale Natsuko má opravdu dobrý postřeh,“ řekla Blantonová. „A pokud Ti druzí nejsou ‚Mesanský blok‘, pak by si nedělali starosti s vedlejšími škodami, které by prorazily díry do jejich vlastní bezpečnosti.“

	Tarkovsky přikývl, jeho frustrace byla zjevnější než kdy jindy.

	„Souhlasím. Ale podstatné je, že pokud jde o manťáky a mandaríny, nezáleží na tom, kdo jsou Ti druzí. Důležité je, že z toho budou obviněni manťáci, a to mě na tom setkání Pelletierové a Boltonové opravdu, ale opravdu znervózňuje. Pokud se oficiální kurýrní loď z Mesy zdržela pět dní, než jí bylo dovoleno odletět, ale někdo jiný vystoupil ven ještě týž den – a vy víte, že někdo jiný se dostat ven musel –, je to pět dní, během nichž šéfové Boltonové jí mohli poslat nové instrukce. A myslím, že se do značné míry shodneme na tom, že bez ohledu na to, kdo jsou Ti druzí, tak pro ně pracuje. Takže ty „nové instrukce“ mohli mít připravené a čekat, až se o nich dozvědí. Když na to přijde, Boltonová je mohla mít už týdny nebo měsíce a čekat s jejich dodáním, dokud se zpráva o tom, co se stalo na Mese, nedostane na Starou Zemi. Takže jestli se sešla s Pelletierovou, aby jí instrukce předala, znamená to, že Kingsford se teď někdy velmi brzy od Gweona něco dozví, a nějak pochybuju, že to, co uslyší, situaci zlepší.“

	
Věž George Bentona
Město Staré Chicago
Sluneční Soustava

	„Děkuji vám, admirále Gweone,“ řekl Innokentij Kolokolcov. „Jsem si jistý, že mluvím za nás všechny, když řeknu, že oceňujeme srozumitelnost vašeho brífinku.“ Jeho úsměv byl letmý. „A jsem si stejně tak jistý, že chápete, proč jsme z něj nebyli nadšeni.“

	„Věřte mi, pane stálý podsekretáři,“ odpověděl Caswell Gweon střízlivě. „A přál bych si, abych byl schopen poskytnout optimističtější obrázek.“

	„V této fázi je mnohem důležitější přesnost než optimismus.“ Kolokolcov se znovu usmál mrazivým, ponurým úsměvem. „Toho jsme si užili dost, než jste se objevil vy. Věř mi, to, co dostáváme teď, je lepší.“

	Gweon sklonil hlavu, aby potvrdil kompliment. Pak se Kolokolcov zhluboka nadechl.

	„Myslím, že to je prozatím vše, admirále. Buďte však připraven na další konzultace. Nepředpokládám, že bychom dnes odpoledne měli další otázky, ale mohu se mýlit.“

	„Samozřejmě, pane stálý vrchní podsekretáři,“ zamumlal analytik. Sebral svůj minipočítač a paměťové karty, vstal, uklonil se ostatním účastníkům porady a odešel.

	Když se za ním zavřely dveře, zůstalo ticho. Pak si Nathan MacArtney odkašlal.

	„Mohu předpokládat, admirále Kingsforde, že souhlasíte s analýzou admirála Gweona?“

	„Analýza admirála Gweona je moje analýza, pane,“ odpověděl Kingsford trochu chladně.

	„Chtěl jsem se zeptat,“ řekl MacArtney a zjevně se snažil ovládnout svůj tón, „jestli souhlasíte s důsledky jeho analýzy.“

	„Myslím, že jeho závěry jsou dobře odůvodněné,“ řekl Kingsford a zjevně pečlivě volil slova. „Za předpokladu, že naše zpravodajské zdroje z Beowulfu jsou přesné – a měl bych snad podotknout, že admirál Gweon se na správě těchto zdrojů podílí už delší dobu, což ho staví do nejlepší pozice pro posouzení jejich spolehlivosti – pak je, pokud mohu soudit, jeho logika nevyvratitelná a já ji plně podporuji. Pokud se mě však ptáte, co si myslím, že bychom s těmito důsledky měli dělat, obávám se, že na tuto otázku nemohu odpovědět.“ Očima obkroužil konferenční stůl a muže a ženy sedící kolem něj. „Jak jsem říkal od začátku, jakákoli přímá akce proti Beowulfu bude mít nevyhnutelně politické důsledky, které nejsem schopen posoudit. Dokonce ani vojenské důsledky nelze s jistotou předvídat, vzhledem k tomu, že prakticky všechny naše zpravodajské informace pocházejí z lidských zdrojů. Obávám se, že nemáme k dispozici tvrdá data ze senzorů, která by něco z toho potvrdila. To neznamená, že jsou nepřesné; znamená to jen, že je pro mě nemožné ověřit je z jakéhokoli jiného zdroje. A to samozřejmě znamená, že to může být nepřesné.“

	MacArtneyovi se rozšířilo chřípí. Nepoužil sice slova jako „lascivní“ nebo „řiťolezectví“, ale bylo jasné, co si myslí, a Kingsfordův výraz ztuhl.

	„Věřte mi, admirále Kingsforde,“ zasáhl Kolokolcov rázně a vrhl na MacArtneyho varovný pohled, „všichni si uvědomujeme, že máte k dispozici jen omezené informace. Přesto jste náš vyšší uniformovaný důstojník. Na základě toho, co řekl admirál Gweon, byla by operace Fabius životaschopná?“

	Kingsford se posadil, složil ruce na konferenční stolek před sebou a ještě pečlivěji zvažoval svá další slova. Kolokolcov, MacArtney a Agatá Wodoslawská byli nyní plně informováni o Hastě a jejích schopnostech. Abruzzi a Omosupe Quartermainová měli o novém systému jen obecnější povědomí, ale i oni pochopili jeho mimořádný dosah a skrytost.

	To omezovalo jeho schopnost dočasně se rozhodnout – za předpokladu, že se tak rozhodl – a to bylo vždy nebezpečné. Zdálo se, že civilní chápání vojenských schopností má vždy jen dvě varianty. Buď dané schopnosti zcela nepochopili, nebo si mysleli, že jim rozumí, a domnívali se – obvykle mylně –, že jsou pak kvalifikovaní k hodnocení jejich účinnosti. A mnohem častěji tuto účinnost přeceňovali, než aby projevili trochu obezřetnosti a podcenili ji.

	Nepochyboval o tom, kam MacArtney v tomto spektru patří. O Abruzzim si myslel méně a nedokázal odhadnout, na kterou stranu se přikloní Quartermainová.

	Na tom nezáleží, řekl si. Sečteno a podtrženo, oni jsou civilní vláda a ty jsi důstojník námořnictva. Jediné, co můžete udělat, je dát jim své nejlepší odhady a rady a pak jít ven a snažit se zabránit tomu, aby svými rozhodnutími stříleli do nohy nám všem. Nebo někde fatálněji.

	„Za předpokladu, že zdroje admirála Gweona jsou správné,“ začal, „tento nový systém obrany oblasti, ‚Mycroft‘, bude v Beowulfu spuštěn někdy během příštích osmi až dvanácti týdnů, což značně omezuje časové okno, ve kterém můžeme jednat. Můžeme očekávat, že ztráty při jakémkoli hlubokém průniku do systému budou katastrofální i bez nových řídicích stanic; s nimi bude jakýkoli útok sebevražedný. Takže i s Hastou bych musel jednoznačně doporučit, aby se Fabius po zprovoznění ‚Mycrofta‘ nepoužíval. Bez ohledu na potenciální zisky takové operace by naše ztráty byly katastrofální. Z tohoto důvodu bych mohl Fabia podpořit pouze v období před zahájením operace Mycroft.“

	„V tomto časovém horizontu – před ‚Mycroftem‘ – je možné, možná dokonce pravděpodobné, že Hasta umožní úspěšný útok na zařízení na výrobu Beowulfských střel. Není možné realisticky posoudit schopnost Velké aliance odhalit Hastu po odpálení. Nejlepší, co můžeme udělat, je použít naši schopnost detekovat ji jako měřítko, a za předpokladu, že schopnost Velké aliance není větší než naše, je pravděpodobnost, že uvidí Hastu přilétat včas, aby mohli podniknout účinné protiopatření, nízká. Nejsem připraven vyčíslit, jak nízká, protože to nikdo nedokáže. Ale za předpokladu, že jejich detekční schopnost je přibližně stejná jako naše, musím hodnotit šanci, že Hasta projde, jako vynikající.“

	„Nevýhodou je, že stále hrozí velké ztráty, i když jsme pracovali na přístupu, který by je mohl minimalizovat, a extrémní rozsah, v němž by bylo nutné odpalovat. Na takovou vzdálenost by byl útok zcela závislý na vnitřních zaměřovacích systémech a softwaru Hasta. Tyto systémy a software jsou mnohem lepší než cokoli, co jsme kdy měli, a strávili jsme měsíce jejich testováním – jak v simulacích, tak při cvičeních ostré střelby – ale nikdy nebyly použity v boji. To znamená, že všechny naše odhady jejich účinnosti musí být teoretické. Navíc by v taktickém cyklu již nebyl lidský prvek, žádný bod, ve kterém by člověk mohl rozhodnout, že je třeba útok přerušit, a to výrazně zvyšuje pravděpodobnost zásahu nechtěných cílů. Lhal bych, kdybych tvrdil, že někdo v námořnictvu bude mít radost z potenciálu katastrofy, který by to mohlo představovat.“

	„A navíc musím podotknout, že odhad, kdy se ‚Mycroft‘ pravděpodobně objeví v provozu, je založen na… chabých informacích. Jsou to nejlepší informace, které máme, a vzhledem k dosavadním výsledkům admirála Gweona jsem přesvědčen, že jsou v zásadě přesné. Ale v žádném případě není úplná. Mohla by obsahovat nejrůznější nepříjemná překvapení. Zejména důrazně žádám, aby nikdo nezapomínal, že osm až dvanáct týdnů, které odhaduje admirál Gweon, je pouze odhad. Domnívám se, že by bylo mnohem moudřejší předpokládat, že naše okno není větší než čtyři až šest týdnů, a podle toho plánovat – nebo neplánovat.

	„Po všech těchto slovech jsem toho názoru, že pokud schopnost Velké aliance odhalit Hastu není větší než naše a pokud se nám podaří uskutečnit operaci dříve, než bude ‚Mycroft‘ uveden do provozu, šance na úspěch bude vysoká. To říkám pouze s vědomím, že při úderu na takovou vzdálenost dojde k určitému stupni vedlejších škod. Kolik jich bude, nedokážu předpovědět a námořnictvo udělá vše, co je v jeho silách, aby je omezilo na nejmenší možnou míru. Ale chci, aby si ten, kdo Fabia pověří, jasně uvědomil, že k vedlejším škodám dojde bez ohledu na to, jak opatrní budeme, a že s tak výkonnými zbraněmi, jako je Hasta, budou všechny škody vážné.“

	***

	„Přál bych si, abychom jednou měli vojenského poradce, který by neospravňoval každou zatracenou věc, kterou řekne,“ zabručel Nathan MacArtney o několik hodin později. Seděl v kanceláři Innokentije Kolokolcova a pro zdůraznění mávl sklenkou whisky. „Nemohl by nám aspoň jeden z nich, aspoň jednou, říct, co bude nebo nebude fungovat?“ zeptal se.

	„Odpusť mi, Nathane, ale nedělal Rajampet přesně tohle?“ Kolokolcovův tón byl jízlivý. „Myslím, že to nedopadlo úplně dobře, že?“

	„Samozřejmě že ne,“ zavrčel MacArtney a tvář se mu zrudla. „Ale stejně, Innokentiji…! Strávil jsem zatraceně moc času vytahováním kotev, abych se ujistil, že ho nikdo nemůže dostat, kdyby se něco pokazilo! To, co jsme potřebovali, bylo pevné doporučení. To, co jsme dostali, bylo ‚jo, jasně, možná, kdyby jen, no, mohlo by to fungovat, ale…‘„

	Obrátil oči v sloup a jeho výraz byl stejně podrážděný jako jeho tón.

	Kolokolcov se zamračil nad naprostou nespravedlností kritiky. Od MacArtneyho to nebylo nijak zvlášť překvapivé, ale o nic příjemnější nebylo ji poslouchat. A sám za sebe nemohl Kolokolcov Kingsfordově opatrnosti nic vytknout. Ostatně byla to jedna z věcí, kterých si na admirálovi nejvíce cenil. Bohužel existovaly faktory, které opatrnosti bránily. Kingsford možná o některých z nich věděl, ale Kolokolcov pochyboval, že CNO ví o všech.

	Usrkával whisky a díval se z oken na západ slunce ve Starém Chicagu. Příliš mnoho věcí se seběhlo příliš rychle. Bylo tu příliš mnoho hrozeb a naopak příliš mnoho příležitostí… a příliš málo času na to, aby některou z nich prozkoumal.

	Vše nasvědčovalo tomu, že Parlament schválí pozměňovací návrh, který připravil on, Quartermainová a Wodoslawská, i když příprava podkladů trvala déle, než předpokládal. Odpor členských systémů k tomu, aby federální vláda získala právo vybírat skutečné daně, byl zakořeněn hluboko v základech Svazu; přimět delegáty kohokoli, aby podepsali změnu bez přímého příkazu domovských systémů, byl gargantuovský problém. Na druhou stranu mu manťáci dali do rukou obrovskou hůl. Paniku, kterou „Zvěrstvo v Mese“ mezi delegáty probudilo, by bylo těžké, ne-li nemožné, přecenit. Málokdo by ronil slzy, kdyby se něco ošklivého stalo Lidským pracovním silám, několik milionů mrtvých civilistů, z nichž většina pravděpodobně neměla s Lidskými pracovními silami vůbec nic společného, bylo něco jiného. A skutečnost, že by manťáci otevřeně porušili Eridanský edikt, ať už by tvrdili opak, byla děsivá, zejména vzhledem k počínajícímu vědomí, že válečná technologie Velké aliance rozhodně převyšuje vše, co má SLN. Za těchto okolností našel jeho argument, že Ústava není sebevražedný pakt, úrodnou půdu. Nějaký čas to potrvá – pravděpodobně ještě nejméně pár měsíců, spíše tři – ale nakonec mu dají potřebnou většinu. Zda si vlády systému, které poslaly tyto členy Parlamentu do Starého Chicaga, budou myslet totéž, byla jiná otázka, ale na tom také nezáleželo. Jakmile by byl dodatek schválen, ať už by se tak stalo jakkoli, zbavit se ho znovu by byla monumentální bitva, v níž by federální byrokracie měla všechny výhody.

	Ale na druhé straně tu bylo Barregosovo přeběhnutí a skutečnost, že Kingsford dal jasně najevo, že pokud manťáci skutečně stojí za tímto potratem „Mayského autonomního regionálního sektoru námořnictva“, nemůže s tím námořnictvo nic dělat, alespoň v krátkodobém horizontu. Maya také nebyla jediným místem v protektorátech, kde se schylovalo k nepokojům. A co bylo možná ještě horší, začínalo být zřejmé, že Mantichora a Velká aliance nebudou jediným magnetem, který by vytrhl hvězdné systémy Periférie a Okraje z područí OFS a spojil je s konkurenčními politickými celky. Zatím měl jen málo podrobností, ale celé seskupení nezávislých hvězdných systémů Periférie vyhlásilo nový útvar, který zněl mnohem víc jako hvězdný národ než prosté „sdružení kolektivní bezpečnosti“, za které se vydával. Jeho analytici – dokonce i Brandy Sprakerová – se snažili dát dohromady podrobnosti o tomto „renesančním faktoru“, ale název působil zlověstně. A vše, co o něm jeho lidé v tuto chvíli věděli, naznačovalo, že hnací silou vzniku Renesančního faktoru je Mannerheimská republika. To bylo znepokojivé, zvláště ve světle skutečnosti, že Mannerheimská soustava – Obranné síly byla mnohem silnější než většina válečných loďstev Periférie. To znamenalo, že Renesanční faktor by mohl poskytnout takový druh regionálního bezpečnostního deštníku, jaký dříve poskytovala pouze OFS.

	A vláda vedená jejich sousedy, lidmi z jejich vlastního regionu, musí být pro novobarbary v Protektorátu atraktivnější než OFS, pomyslel si kysele a pohlédl na MacArtneyho. A vsadím se, že Barregos a jak se jmenuje – Hurskainen – jsou jen první sněhové vločky zimy. Jestli tuhle situaci brzy nezvládneme, nedokážeme, že naše námořnictvo je pořád osmisetkilová gorila, navzdory všem dočasným neúspěchům se proces jen urychlí. Když na to přijde, některé členské systémy, kterým se nová daňová novela nelíbí, se pravděpodobně vydají hledat bezpečné útočiště mimo Svaz, aby se vyhnuly placení. A pokud jsme neprokázali, že je můžeme donutit, aby se chovaly slušně…

	A pak tu byla Gweonova projekce počtu vyrobených střel manťáků. Kdyby se jim podařilo dostat dovnitř, zlikvidovat raketové linky, srazit Velkou alianci vojensky na kolena stejně, jako ji už teď sráží monumentální průser Goldpeakové z hlediska veřejného mínění, získat trochu času pro další vývoj, jako je Hasta, aby se vyrovnaly podmínky…

	„Uvědomuji si, že Kingsford nebyl Fabiem tak nadšený, jak by jste si přál, Nathane,“ řekl stálý vysoký náměstek ministra zahraničních věcí. „Když už jsme u toho, byl bych raději, kdyby sám vyzařoval sebedůvěru, za předpokladu, že by byla oprávněná. Protože nevíme, že to tak je, jsem stejně rád, že nám to říká, než aby nám sliboval galaxii na podnose.“

	„Přesto si myslím, že nemáme na výběr.“ Zhluboka se nadechl a tvářil se zachmuřeně, zatímco MacArtney sebou na židli škubl. „Za předpokladu, že operaci zvládne v rámci svého časového okna – tedy během příštích šesti týdnů, kdy si můžeme být jisti, že ‚Mycroft‘ není online –, myslím, že to může být naše nejlepší – možná jediná – možnost. Pozor,“ zvedl pravou ruku s napomínajícím vztyčeným ukazováčkem, „neříkám, že to spustíme. V tuto chvíli ne. Ale dám mu pokyn, aby začal plánovat modifikovaný Fabius s datem provedení nejpozději první nebo druhý týden v lednu. Pokud to nezačneme organizovat teď, nebudeme mít možnost to v tomto časovém okně spustit, a pokud se nám to bude zdát vhodné, můžeme jej vždy zrušit, pokud se nám to bude zdát vhodné, až se přiblížíme.“

	„Samozřejmě, že můžeme!“ MacArtneyho tón byl stejně srdečný jako jeho výraz, ale Kolokolcov se nenechal zmást. Stálý náměstek ministra vnitra dobře chápal, že když už se jednou k operaci někdo odhodlá, je vždy problematické znovu se stáhnout.

	A sakra, pomyslel si Innokentij Arsenovič Kolokolcov chmurně, ten ničemný parchant má pravdu.

	
HMS Tristram
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a
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Desátá flotila
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	„Theseus nás určuje jako číslo jedna v odletové frontě, madam,“ oznámila poručík O’Reillyová.

	„Děkuji, Wando,“ odpověděla komandér Kaplanová a podívala se na Hoseu Simpkinse, svého, v Graysonu narozeného, astrogátora. „Vezměte nás dovnitř, poručíku.“

	„Ano, ano, madam,“ odpověděl Simpkins a Kaplanová se opřela ve svém velitelském křesle, zatímco HMS Tristram vplouvala do visigótského vyústění.

	Zajímalo by mě, jestli má Hosea stejně divný pocit z přebírání astrokontrolních dat z Thesea jako já? přemýšlela a sledovala, jak velitel Andrew Dawson jemně dostává svůj torpédoborec do složitých gravitačních přílivů vyústění. Ne že by hraběnka Goldpeaková měla na vybranou.

	Vlajková loď křižníku třídy Reliant kontraadmirála Shulamity Onasisové plula se zbytkem BatCruRonu 106.1 tři a půl světelné hodiny od hlavní hvězdy K8 Visigothské soustavy a držela stanoviště na terminálu Visigoth. Bitevní křižníky zastiňovaly nákladní a dopravní řídicí plošiny seskupené kolem červí díry, ale po čilém obchodním ruchu, kterému měly tyto plošiny sloužit, nebylo ani stopy a většina samotných plošin byla stejně prázdná jako vakuum kolem nich.

	Mělo to svůj důvod.

	Visigótská systémová kontrola po „Zvěrstvu v Mese“ rozhodně odmítla jakkoli spolupracovat s RMN, což asi nemělo nikoho překvapit. Admirála Goldpeakovou to bohužel pro Visigóty rozhodně nepřekvapilo.

	Ačkoli vizigótské vyústění nebylo na původním seznamu pro Lacoön 2, Goldpeaková si uvědomila, že ho nemůže nechat v rukou nikoho jiného. Kdyby o tom někdy uvažovala, Zvěrstvo v Mese by její názor změnilo, a tak vyústění zdvořile, ale pevně převzala do čtyřiadvaceti hodin od odeslání první zprávy Mantichoře. Nyní se eskadra Onasisové, podporovaná BatCruRonem 19 kontradmirála Gunnara Malboise z námořnictva Havenské republiky, vznášela ostražitě nad plošinami, z nichž vláda Visigótské soustavy na protest evakuovala všechny živé lidi. Souhvězdí senzorových platforem schopných nadsvětelné rychlosti pokrývalo sféru o průměru dvou světelných hodin se středem na vyústění, dva CLACy třídy Hydra podporovaly bitevní křižníky a dvojice šestimilionových raketových kolosů čekala na vyslání gondol při prvním náznaku svazového útoku.

	Ani Solariáni nejsou tak hloupí, aby se o něco takového pokoušeli, uvažovala Kaplanová, když přes její zákres prolétly ikony letky LAC, které mířily k vnějšímu plášti posádkových plošin na devadesáti světelných minutách. I oni si musí uvědomit, že přes tohle vyústění se bez našeho svolení nikdo nedostane.

	Nelíbilo se jí, že je to pravda, ale za daných okolností s tím dokázala žít.

	Středem těla jí projely první mdlé předěly tranzitu červí dírou a pobaveně si odfrkla, když ji napadla další myšlenka.

	Tak moc bych si přála být na palubě Artieho, až se Admirál a “Buřič“ konečně setkají tváří v tvář!

	***

	Damien Harahap se natáhl a jemně pohladil Ohnivou hlídku po uších, když se mu stromová kočka posunula na rameni. Kocourovi se nelíbilo naléhání jeho osoby, že by bylo moudřejší pro tentokrát nechat pulzer na palubě Tristrama, ale to nebyl důvod, proč se mu svaly chvěly takovým napětím. Pro Harahapa však nebylo těžké uhodnout, proč tomu tak je, a soustředil se na uklidňující myšlenky.

	Bylo by to snazší, kdyby si nebyl vědom postoje rusovlasého zelenookého poručíka u ovládacího panelu výtahové kabiny. Mladý poručík Archer nepatřil k obdivovatelům Damiena Harahapa a zdálo se pravděpodobné, že postoj jejího vlajkového poručíka odráží postoj hraběnky Goldpeakové. To by mohlo být… nešťastné.

	Ohnivá hlídka vydala velmi tichý syčivý zvuk a Harahap zavrtěl hlavou.

	Nic z toho, pomyslel si ze všech sil. Musíme na dámu udělat dobrý dojem. V tom mi věř.

	Ohnivá hlídka ho „neslyšela“. Věděl to. Doufal však, že stromová kočka vstřebá „chuť“ jeho „záře mysli“. Stále měl problémy představit si, jak to všechno funguje, ale uklidňující přítomnost zářící těsně mimo jeho dosah v zadní části jeho vlastní mysli dokazovala, že ano. Teď se té záři otevřel, přijal ji a znovu žasl nad vědomím, že v galaxii existuje alespoň jedna bytost, která Damiena Harahapa skutečně a jednoduše miluje, přestože přesně ví, kdo je… a co přesně se svým životem udělal.

	Dokud mu Ohnivá hlídka nedala ten neocenitelný dar, ani jednou si neuvědomil, jak zoufale – nebo jak dlouho – po něm toužil. Nečekal, že někdo, kdo nebyl adoptovaný, pochopí, jak toto pouto funguje. Ostatně ani on sám tomu nerozuměl. Ale věděl, že by zemřel dřív, než by si dovolil nesplnit očekávání té milující přítomnosti.

	Není divu, že vévodkyni Harringtonovou to všechno tak pobavilo, pomyslel si. Jestli někdo chápal, jak dobrým… morálním žalářníkem bude Ohnivá hlídka, musela to být právě ona. A mluvit o ironické spravedlnosti…!

	Výtahová kabina zastavila, dveře se otevřely a Archer se mávnutím ruky postavil stranou.

	„Tudy, pánové,“ řekl s bezchybnou, i když nepříliš okázalou zdvořilostí.

	„Děkuji, poručíku,“ zahřměl Anton Zilwicki. Harahap se spokojil s děkovným přikývnutím. Obezřetnost přece jen navrhovala, aby Zilwicki mohl zaujmout ústřední postavení.

	Archer je vedl chodbou k zavřenému poklopu. Na úhledném štítku bylo napsáno „Instruktážní místnost vlajkových důstojníků“ a svítící kontrolka na jeho rámu naznačovala, že se oddělení používá, ale otevřelo se v okamžiku, kdy Archer stiskl vstupní tlačítko.

	„Přiveďte je dovnitř, Gwene,“ ozval se příjemně drsný kontraalt a Archer kývl na své hosty.

	„Tudy, pánové,“ řekl znovu a vedl je do instruktážní místnosti.

	Čekalo tam na ně osm lidí a pár stromových koček.

	Harahap si prohlížel tváře – lidské i kočičí – a spolu se Zilwickim následovali Archera k informačnímu stolu uprostřed oddělení. Admirála Goldpeakovou bylo snadné identifikovat, vzhledem k jejímu zbarvení a nápadné podobnosti s císařovnou Alžbětou. Vysoký, hnědovlasý, kníratý admirál v havenské uniformě po její pravici musel být Lester Tourville, což znamenalo, že stromová kočka na opěradle jeho židle musí být Číhající ve větvích. Harahap si dal záležet, aby se dozvěděl jméno kočičího společníka velitele Druhé loďstvu. Blonďatý kapitán sedící po levici Goldpeakovové byla pravděpodobně Cynthia Lecterová, její náčelník štábu, a to by znamenalo, že vysoký kaštanový kapitán vyššího stupně vedle Lecterové je Victoria Armstrongovi, vlajková kapitánka Goldpeakovové. Nebyl si jistý, kdo by mohl být drobný, kompaktní brigadýr námořní pěchoty, a neměl ani tušení o totožnosti rotmistra námořní pěchoty stojícího za Goldpeakovovou s další stromovou kočkou na rameni, ale mohl dobře odhadnout dva civilisty.

	„Pan Zilwicki, pan Graham a… přítel, mylady,“ řekl Archer na úvod a Goldpeaková se slabě usmála.

	„Děkuji, Gwene,“ řekla a naklonila hlavu. „Ráda vás vidím, kapitáne Zilwicki.“

	„Mohl bych si přát, aby to bylo za jiných okolností, mylady,“ odpověděl Zilwicki.

	„Jako my všichni,“ připustila a obrátila se k Indianovi.

	„Pane Grahame,“ řekla. „Vítejte v desáté flotile. Komodor Zavala o vás mluví velmi dobře, i když se obávám, že zatím nechápu, proč jste se k nám přidal. Nepochybně se vše časem vyjasní.“

	„To doufám, admirále,“ řekl Indy.

	Kývla na něj a pak se podívala za Zilwického.

	„A tohle,“ řekla se znatelným nedostatkem vřelosti, „musí být nechvalně proslulý ‚Buřič‘.“

	Nebyl to zrovna pozdrav, usoudil Harahap a spokojil se s krátkou úklonou na znamení souhlasu. Ohnivá hlídka naproti tomu na admirála sklopila uši a Harahap cítil, jak se mu drápy ručních nohou zabořily hlouběji do podložky na rameni.

	Jedno obočí Goldpeakové se mírně zvedlo a Harahap potlačil nutkání se ušklíbnout. Pokud měl někdo, kdo sám nikdy nebyl adoptovaný, rozumět řeči těla stromových koček, musela to být právě Goldpeaková, vzhledem k jejímu desetiletému přátelství s vévodkyní Harringtonovou a Nimitzem. A poslední, co potřebovali, bylo, aby si ji zjevná bojovnost Ohnivé hlídky znepřátelila.

	Chovej se slušně! pomyslel si ještě hlasitěji na kočku.

	„Nicméně,“ pokračovala po chvíli Goldpeaková a její skleslý výraz se změnil v široký úsměv, „než se dostaneme k důvodu, proč se my dva scházíme, kapitáne, myslím, že je tu pár lidí, kteří by vás rádi pozdravili.“

	Oba civilisté byli na nohou téměř dřív, než přestala mluvit. Muž byl neuvěřitelně pohledný chlapík se zelenýma očima a dlouhými světlými vlasy, který se vůbec nepodobal fotografiím Victora Cachata, které mu ukázali ve spisu. Žena byla téměř stejně mohutně stavěná – na ženu – jako Anton Zilwicki, i když postrádala většinu jeho nepopiratelné mohutnosti, a až na některé rozsáhlé úpravy obličeje se stále dost podobala proslulému generálu Palaneové.

	„Antone!“ Žena objala Zilwického v mohutném objetí, které by žádný menší smrtelník nepřežil. Na druhou stranu, všiml si Harahap, jí objetí oplácel stejně silně a jeho oči byly podezřele vlhké.

	„Thandi.“ Zavrtěl hlavou. „Rád vás vidím. Bál jsem se –“

	„Ticho.“ Ustoupila o kousek dozadu, jen tak daleko, aby s ním mohla zatřást. „Někdo musel jít. Vy jste tahal za kratší konec.“

	„Ano, ale…“

	„Ticho, řekla jsem!“ Znovu s ním zatřásla, silněji, a on se usmál. Pak se podíval za ni na blonďatého mladíka.

	„Viktore.“

	„Antone.“

	Několik úderů srdce tam stáli a dívali se jeden na druhého. Ticho se protahovalo, ale ani jeden z nich se nepohnul, dokud Palaneová podrážděně nevyhrkla.

	„Víte, je naprosto v pořádku přiznat, že jste přátelé. Přísahám, že když se na vás dva dívám…!“

	Zilwicki a Cachat se na ni téměř shodně podívali a pak na sebe.

	„K čertu s tím!“ Zilwicki řekl. „Pojď sem, Viktore! Jestli to neuděláš, tak se naštve a ublíží nám oběma.“

	„Asi máš pravdu,“ řekl Cachat po chvíli. Přistoupil k Zilwickému a natáhl k němu ruku, ale horal ji ignoroval. Místo toho natáhl ruku, oběma rukama objal menšího, mnohem štíhlejšího muže a objal ho téměř stejně pevně jako Palaneovou.

	Cachat ztuhl a oči se mu rozšířily. Ale pak ten ostrý zelený pohled změkl a on sám ovinul ruce kolem Zilwického – možná rozpačitě, možná váhavě, ale přesto co nejvíc.

	„Teď jen kdybych měl ty holofotky, které bych mohla zveřejnit!“ řekla Palaneová. Oba muži se na ni znovu podívali a ona se nad jejich výrazy ušklíbla. „Bože, za to bych si mohla účtovat majlant! ‚Černý Viktor objímá kapitána Zilwického, postracha vesmírných cest!‘„

	Cachat se na ni zadíval, ale brífinkovou místností se rozlehl smích. Po chvíli se jeho vlastní pohled změnil v pokřivený úsměv a zavrtěl hlavou.

	„Opravdový profesionál, zvyklý na hladké a rafinované operace plánované s dokonalou péčí a promyšleností – na rozdíl od hrubé taktiky „rozbij a urvi“, kterou používají obyčejní mariňáci –, by měl připravenou kameru,“ poznamenal.

	„A za tohle zaplatíš,“ ujistila ho.

	„Tím jsem si jistá,“ řekla Goldpeaková. „A podle všeho, co jsem o něm viděla a slyšela, bude mít významnou karmickou odplatu, až ta chvíle přijde. Zatím se však obávám, že se musíme věnovat jiným starostem.“ Ukázala na tři prázdné židle naproti svým přes stůl. „Co kdybychom se zase všichni posadili a pustili se do toho. Pochopila jsem, že mi chcete říct docela dost věcí, kapitáne Zilwicki, Postrachu“ – šibalsky se ušklíbla – „vesmírných cest.“

	***

	„– a tak nás s Damienem poslali, abychom zjistili, co se dá vyhrabat,“ dokončil Zilwicki svůj stručný a organizovaný výklad asi po čtyřiceti minutách. „Jsem si jistý, že vaši lidé z rozvědky kopali jako zběsilí, mylady, ale my dva máme… určitý soubor dovedností, které nám mohou dát lepší lopaty. A abych byl upřímný, oba máme velmi osobní motivaci k tomu, abychom vykopali králíka vévodkyně Harringtonové.“

	„Chápu.“

	Harahap si všiml, že hraběnka Goldpeaková umí naslouchat bez přerušení. To podle jeho vlastních zkušeností nebývalo u vyšších důstojníků vždy – nebo dokonce často – pravidlem. Ale ona seděla nakloněná v křesle, občas si zapsala poznámku do bloku na klíně a bez komentáře či otázky poslouchala, když Zilwicki mluvil. Kapitán Lecterová jí položila dvě otázky a brigádní generál námořní pěchoty – brigádní generál Hibsonová – tři. Zejména Hibsonová byla stručná, výstižná a dobře míněná, ale Goldpeaková jen poslouchala a vše vstřebávala.

	„Děkuji vám, kapitáne Zilwicki,“ pokračovala. „To byla jedna z nejlepších zpráv, které jsem kdy dostala. A nepřišlo to na nás úplně neznámé. Pan Cachat a generál Palaneová se s námi už podělili o vaše statistické poznatky – alespoň svým způsobem. Obávám se, že ani jeden z nich plně nepochopil nuance, a já už vůbec ne.“ Krátce se usmála. „Většina mé matematiky se zabývá tím, jak rychleji vyhodit věci do povětří.“

	„Dokážu, ehm, pochopit, že právě tyhle matematické dovednosti nemusely být těmi nejlepšími pro vstřebání mých podezření, mylady,“ zabručel Zilwicki s lehkým úsměvem na tváři.

	„Ano,“ souhlasila, ale pak její úsměv zmizel.

	„Na druhou stranu,“ řekla a obrátila oči k jeho společníkům, „je mi poněkud méně jasné, proč jsou tady pan Graham a hlavně pan Harahap.“ Její výraz byl protikladem úsměvu, když ty oči spočinuly na Harahapovi. „Myslím, že ani jeden z nich není statistik.“

	„Ne, mylady,“ souhlasil Zilwicki, „a ani jeden z nich se nedá zařadit do nějaké škatulky. Tady Indy si vlastně tak trochu napsal vlastní jízdenku.“ Mladý Serafínec se lehce začervenal, ačkoli se s admirálovým pohledem setkal s chvályhodnou vyrovnaností. „Myslím, že přinejmenším zčásti za to může jeho touha… hnát se za panem Harahapem. Mají trochu společnou minulost,“ dodal s obrovským podceněním. „Na druhou stranu jsem neměl nic proti tomu, aby se k té misi připojil, ať už byly jeho původní motivy jakékoli. Nemá sice žádný formální výcvik, ale je to bystrý chlapík a podle všech zpráv je vlastně velmi dobrý – i když občas trochu přehnaně nadšený – v tajných situacích.“ Pokrčil rameny. „Někdo jako on může být vždycky užitečný a vévodkyně Harringtonová o jeho zařazení hlasovala v konečném hlasování.“

	„Aha. Dobře, to je důvod pro pana Grahama, ale abych byla upřímná, on nebyl ten, ke komu jsem měla výhrady.“

	„To mě nepřekvapuje, mylady. Ale jak jsem se již zmínil, Damien“ – použití jeho křestního jména nebylo náhodné, uvažoval Harahap – „má vlastní schopnosti, které pro nás mohou být velmi cenné. A nejen to, jeho… předchozí zaměstnání, řekněme, mu dává základnu znalostí, kterou nikdo jiný nemá. A upřímně řečeno, má své vlastní důvody, proč chce, aby se Blok – nebo spíš to, čemu vévodkyně Harringtonová začala říkat ‚cibulové jádro‘ – dostal na veřejnost.“

	„No, jsem si naprosto jistá, že má ‚znalostní základnu, kterou nikdo jiný nemá‘,“ řekla Goldpeaková zachmuřeně. „Není mi ale úplně jasné, proč bychom mu měli věřit – ve světle toho, co dělal, když tu ‚znalostní základnu‘ získával, řekněme.“

	„Pokud mohu, mylady,“ řekl Harahap mírně, než Zilwicki stačil odpovědět, „to je velmi dobrá otázka. Na vašem místě bych si nevěřil. Ale…“ setkal se s jejíma očima, „myslím, že už máte s důvěrou ke stromovým kočkám nějaké zkušenosti.“

	„Vskutku ano,“ připustila po krátké odmlce. „Stromové kočky ale ne vždy rozumí ‚dvounohým‘ a způsobu, jakým funguje jejich mysl. A zatímco s lidmi to obvykle umí, jejich chápání lidských politických a společenských složitostí je méně rozvinuté. Musím se ptát, jak to může ovlivnit jejich schopnost pochopit, v čem skutečně spočívá něčí skutečná loajalita. Zkrátka si dovedu představit okolnosti, za kterých by se i oni mohli… mýlit.“

	Ohnivá hlídka ztuhla na opěradle Harahapovy židle a uši mu opět zalehly. Harahap se rychle natáhl, ale ještě než to udělal, společník Lestera Tourvilla krátce, ostře a nezaměnitelně přísně zakníkal. Goldpeaková se k němu otočila a pravé ruce Číhajícího ve větvích začaly blikat znaky příliš rychle, než aby je Harahapova stále ještě omezená zdatnost dokázala sledovat. Několik znaků však přece jen rozpoznal. Pravé „D“, které ťukalo na hřbet Číhajícího levého zápěstí a hláskovalo „povinnost“, a dlaní vytažené „W“ v koutku jeho tlamy, které se obloukem vyklenulo ven a hláskovalo „zpívat“. Důrazné sevření dvou žilnatých prstů na palci pro znak „ne“ a dvě ruce, každá se znakem „5“ u ramene, jedna nad druhou, vytahující se a uzavírající do „S“ pro znak „důvěra“. Byly tam desítky dalších, včetně tří, které poznal až příliš dobře: Ruce „Y“, které stály proti sobě a třásly se ve znamení „hraje“; ruce „A“, položené dlaní k sobě ve znamení „s“; a dlaní nahoru ohnuté „5“, které se třepetavými prsty pohybovaly vzhůru.

	Viděl, jak si Tourville odfrkl a jednou rukou si zakryl ústa, když se ta konkrétní trojice mihla Číhajícímu v pravých rukou. Dokonce i koutek rtů Goldpeakové se jí zachvěl. Ale kromě toho neměl tušení, co Haveňanův společník říká. Věděl jen, že to vypadá, že to říká docela dlouho, a že jeho pravé ruce jsou velmi důrazné.

	Konečně se zastavil a Goldpeaková se na něj podívala. Pak pohlédla na stromovou kočku na rameni rotmistra a povytáhla obočí. Tichá otázka vyvolala v odpovědi jen jediný znak – jeden z těch, které se Harahap naučil rozeznávat: kývavé „Y“, které znamenalo „ano“. Goldpeaková si ho ještě chvíli prohlížela, pak pokrčila rameny a otočil se zpátky k Harahapovi.

	„Máte… zajímavé zastánce, pane Harahape,“ řekla. „Číhající ve větvích byl ve svých ujištěních obzvlášť důrazný. Možná jste si všiml, že málokdy použije jeden znak, když stačí půl tuctu.“ Číhající ve větvích si odfrkl a ona se mírně usmála. „Alfréd je naopak ‚kočka několika málo znamení‘. Myslím, že raději nechá Číhajícího ve větvích vynaložit kalorie, aby předal zprávu. Ale ta zpráva, pane Harahape, je, že nejenže nemáte v úmyslu nás zradit, ale jste osobně odhodlán najít Blok z vlastních důvodů. Mohu se zeptat, jaké jsou to důvody?“

	Její tón byl lehký, téměř pobavený, ale její oči se do něj zabodávaly jako spárované lasery. Rozhodl se, že tohle není chvíle na vyhýbání.

	„Je jich několik, mylady,“ řekl a vyrovnaně se setkal s tím ostrým pohledem. „Na některé z nich jsem ještě sám nepřišel. Jednou z nich je, že si se mnou ti bastardi hráli, a to se mi nelíbí. Další je, že jsem nedávno zjistil, že už mě nebaví racionalizovat to, co jsem udělal, vyhýbat se následkům svých činů tím, že je prostě ignoruju. Také mohu upřímně říct, že jsem nikdy netušil, jaké jsou skutečné plány Bloku a kam až sahají. Ale pravdu?“

	Natáhl ruku a dotkl se Indyho ramene, aniž by se na mladšího muže podíval.

	„Zradil jsem Indyho, jeho sestru i všechny jeho přátele. Nebylo to nic osobního, jen práce, jako desítky jiných, které jsem dělal předtím. A věděl jsem, že až dopadne kladivo, budu schopen to všechno hodit za hlavu. Jenže pak šlo všechno k čertu a já se poprvé v kariéře chytil do vlastní pasti. Viděl jsem to zevnitř, ne ve zpětném zrcátku. A uvědomil jsem si, že jsem si ty lidi nechal líbit mnohem víc, než jsem kdy měl. Byli pro mě skuteční, lidé, na kterých mi záleželo, a já jsem byl naprosto připravený nechat je padnout na úkor toho, že to byla práce.“

	V instruktážní místnosti bylo naprosté ticho a rameno pod jeho prsty bylo napjaté. Cítil Indyho překvapení, skoro jako by byl sám stromovou kočkou, ale možná to tak doopravdy nebylo. Možná to, co skutečně ochutnával, bylo jeho vlastní překvapení, když z něj slova plynula a on si uvědomil, že každé z nich je pravdivé.

	„Nejsem vzor ctnosti, mylady. Jsem člověk, který byl vždycky hrdý na své schopnosti a dovednosti, ale nikdy jsem si nedovolil příliš přemýšlet o důsledcích toho, k čemu jsem je použil. Na Serafínu jsem tu možnost neměl. A to znamená, že už ji nemám ani nikde jinde. A co hůř, vaši lidé – konkrétně vévodkyně Harringtonová – mi dali šanci – donutili mě rozhodnout se. A pak tu byla Ohnivá hlídka.“

	Stromový kocour seskočil z opěradla křesla, posadil se mu vzpřímeně na klín, opřel se o něj a jasné zelené oči vzdorně hleděly na všechny na druhé straně stolu.

	„Blok zabil jeho sestru, jeho rodinu, všechny jeho přátele a on cítil, jak umírá.“ Tvář Damiena Harahapa mohla být vytesána ze žuly. „Cítil, jak umírá. Stále se teprve učím, jak se chovat ke stromovým kočkám, mylady, ale už jsem se naučil dost na to, abych začal alespoň matně chápat, jaké to pro něj muselo být, a nikdo – nikdo – už to jemu ani jiné stromové kočce nikdy neudělá.“

	Vzdáleně se polekal chvění v hlase a pálení v očích, ale neodvrátil zrak.

	„Mám u spousty lidí spoustu dluhů, ať už v dobrém, nebo zlém,“ řekl admirálovi. „Budu je splácet dlouho. Ale rozhodl jsem se, že je čas začít, a neznám lepší místo, kde začít. Říkají mi, že stromové kočky vždycky poznají, jestli člověk lže, a vzhledem k tomu, co jsem zatím viděl od Ohnivé hlídky, jsem ochoten tomu věřit. Takže to řeknu tím nejjasnějším způsobem, jakým to pro vás můžu ochutnat. Abych použil metaforu vévodkyně Harringtonové, vzal jsem si dolar císařovny Alžběty a dlužím jí poctivou práci. Vždycky jsem v to věřil. Ale tentokrát jsem zašel ještě dál. Poprvé od chvíle, kdy jsem před čtyřiatřiceti lety opustil Startman, mám domov. Ten jsem neměl od doby, kdy mi ho StratoCorp vzal, když mi bylo sedm let. Teď ho mám a je přímo tady.“ Jeho ruce hladily Ohnivou hlídku s péřovou jemností. „A zabiju všechno, co se mi ji pokusí znovu vzít.“

	Zastavil se a odkašlal si, v absolutním tichu se cítil nezvykle zahanbeně, ale jeho oči se bez zaváhání upíraly k jejím. Pak pohlédla na Číhajícího ve větvích. Jednou důrazně přikývl, a když se otočila zpátky k Harahapovi, bylo na řadě její odkašlání.

	„No, kdo jsem, abych se hádala se zástupem stromových koček?“ Chraplavý hlas prozrazoval její rozmarný tón. „Předpokládám, že je to případ ‚vítejte na palubě‘ … Buřiči.“

	
PROSINEC 1922 PO DIASPOŘE

	
Solariánská obchodní loď Star Galleon
Soustava Beowulf

	„Poslední,“ oznámila s hlubokou úlevou Evelyn Chernická, první důstojnice nákladní lodi Star Galleon společnosti Kalokainos Lines.

	Kapitán Simeon Russo se pousmál. Chápal úlevu Chernické, sám byl stejně rád, že už má fázi nasazení za sebou. Táhnout se napříč soustavou Beowulf a mířit sem z hyperlimitu, aby doručil beowulfský majetek, který vláda Warnerovy soustavy zabavila před referendem o odtržení, by bylo v každém případě pomalé. „Nákladní kontejnery“, které si nějakým způsobem našly cestu přes palubu v neustálém proudu, jej navíc znervózňovaly. Lodě se málokdy míjely tak blízko sebe, aby si někdo všiml, že se něco tak malého odděluje od jiné lodi, ale tentokrát – přirozeně – měli po většinu plavby k planetě Beowulf poměrně blízkého souseda. Nebyla velká šance, že by si jejich nevítaný společník něčeho všiml, i kdyby se díval přesně špatným směrem – dva miliony kilometrů byly „blízko“ jen podle měřítek rozměrů hvězdné soustavy –, ale všichni na palubě Star Galleon si oddechli, když se kurz cizince odklonil směrem ke Kasandře, druhé obydlené planetě soustavy Beowulf.

	A aspoň už nemáme na palubě žádný z těch zatracených dronů v krabici, kdyby byli celníci zvědaví, připomněl si. Není důvod, proč by měli, když už k tomu došlo. Ale jsou to zatracení Beowulfané. Jestli je někdo ochotný udělat něco jenom proto, aby nás podrazil, aniž by si uvědomil, že to dělá –!

	Jeho úsměv se ještě více pohasl, pak zmizel úplně a on přiznal pravý důvod napětí Chernické. A jeho vlastního, když už jsme u toho.

	Z Warneru do Beowulfu to bylo zhruba pětatřicet dní hypercestování, pro posádku hvězdné lodi dvacet osm subjektivních, ale Star Galleon byl z Warneru třicet sedm dní, dvacet devět subjektivních. Jak vyžadovaly rozkazy mise, vystoupili z hyperprostoru na BS-712-19-6, červeném trpaslíku bez planety, který se nacházel jen něco málo přes dvacet jedna světelných let od jejich konečného cíle na trati z Warneru do Beowulfu.

	Setkání bylo připraveno pro případ, že by jejich rozkazy vyžadovaly nějakou změnu na poslední chvíli, a Russo opravdu nečekal, že tam někdo bude čekat. Mýlil se však. A stejně tak se mýlil ve svém původním předpokladu, že operace byla z nějakého důvodu zrušena. Loď vybavená proudovým pohonem byla sice podstatně větší než většina kurýrních plavidel Bloku, ale i tak byla efektivně čtyřikrát rychlejší než maximální rychlost Star Galleonu. Jeho nadřízení měli dost času na to, aby ho informovali o katastrofě v Mese a přeložili další položky. Na té instruktáži se nedozvěděl, kolik lidí vlastně zahynulo, ale z povahy jeho změněných instrukcí si byl celkem jistý, že by nechtěl znát ani čísla, ani totožnost mrtvých, až a pokud by ty informace konečně měl.

	A když už jsme u těch změněných pokynů…

	„Spojte se s řízením provozu na planetě Beowulf,“ řekl svému spojovacímu důstojníkovi. „Předejte jim náš seznam a zeptejte se, zda můžeme urychlit vykládku. Koneckonců,“ jen na okamžik ukázal zuby, „máme zpoždění, že?“

	
Budova Admirality
Město Staré Chicago
Sluneční Soustava
Solární svaz

	„Takže to vypadá, že BatCruRon 312 i BatCruRon 960 budou nakonec k dispozici admirálu Capriottimu, pane,“ řekla viceadmirál Simpsonová.

	Simpsonová, která byla nedávno povýšena z kontradmirála, přestože před debaklem s Zuřící spravedlností selhala jako posel Rajampeta Rajaniho k Beowulfovi, měla pevnou postavu a hnědé vlasy. Byla také operačním důstojníkem štábu Winstona Kingsforda a navzdory tomu, že její kariéra nebyla na někoho s konexemi její rodiny nijak oslnivá, byla… solidní. To je to nejlepší slovo, které ji vystihuje, pomyslel si znovu: solidní. Nebyla tak chytrá jako Willis Jennings, šéf jeho štábu, ale byla metodická a organizovaná. A co víc, snažila se mírnit někdy až extravagantní optimismus flotilového admirála Bernarda a ostatních pracovníků oddělení strategie a plánování.

	Většina z nich, připomněl si teď kysele, nikdy neviděla výstřel v hněvu. Nebo alespoň ne takový, který by byl vypálen na ně.

	„To je dobře, Marge,“ řekl nahlas. „Uvědomte si, že Vincent a viceadmirál Hellandová by určitě chtěli, abychom našli kohokoli dalšího. Jak to vypadá?“

	„Obávám se, že kromě jednotek, které jsme již pevně přidělili – a samozřejmě BatCruRon 312 a 960 – je záloha prázdná, pane,“ přiznala Simpsonová. Netvářila se kvůli tomu nadšeně, ale ani se nesnažila něco krýt. „Kdybychom měli ještě měsíc, dokonce ještě pár týdnů, nejspíš bychom dokázali seškrábnout minimálně další dvě letky – možná tři. Ale to je asi tak všechno, po všech těch odbočkách na Okraj.“

	Při poslední větě si dávala pozor na tón, poznamenal Kingsford s jistým hořkým pobavením. To bylo fér. Ani jeho tyhle odbočky nijak zvlášť netěšily. Jeho krok vyměnit jednotlivé superdreadnoughty za divize bitevních křižníků uvolnil poměrně dost lehčích lodí, i když to byl směšně drahý způsob, jak „ukázat vlajku“, alespoň podle předválečných měřítek. Bohužel se tím neuvolnilo dost na to, aby mu to dodalo pocit jistoty pro operaci Fabius.

	Což je pravděpodobně proto, že tu zatracenou věc vůbec nechceš vynášet, Winstone. Skryl mentální grimasu dřív, než se vůbec dostala k jeho výrazu. Je tolik způsobů, jak se nám tahle věc může zvrtnout. A pokud se to stane a Velká aliance zareaguje tak, jak bych reagoval já, bude to ještě ošklivější. Ježíši. Kdyby na mě někdo použil tahle dvě slova – „ještě ošklivější“ – o něčem takovém, jako je „Mesanské zvěrstvo“, ještě před měsícem, řekl bych mu, že je zatracený idiot! Jak může být něco „hnusnějšího“ než tohle?

	Nevěděl to a nechtěl to zjišťovat. To byl jeden z několika důvodů, proč pověřil Vincenta Capriottiho velením operační skupiny 790. S TF 783 si vedl dobře a podařilo se mu vyhnout se cestou zabíjení civilistů v Cachalotu. Z jeho hlášení po akci bylo zřejmé, že si uvědomil, proč by je také neměl zabíjet. Vzhledem k těmto výsledkům byl pro operaci Fabius jasnou volbou.

	Ačkoli on mi pravděpodobně v nejbližší době žádné děkovné dopisy posílat nebude. Já bych na jeho místě určitě nechtěl!

	„Budeme se prostě muset snažit, jak nejlépe dovedeme, navzdory všem těm odbočkám,“ řekl nahlas. „Zůstaňte u toho, Marge. Pokud se něco objeví, chci to okamžitě předat Capriottiho velení.“

	„Rozumím, pane.“

	„Jsou nějaké novinky ohledně harmonogramu dodávek Technodyne, Turnere?“ Kingsford pokračoval a obrátil se na kapitána Turnera Rabindru, svého štábního logistického důstojníka, který koutkem oka pohlédl na Simpsonovou.

	Technicky vzato se Rabindra zodpovídal nejprve admirálu Jenningsovi a pak samotnému Kingsfordovi, nikoli Simpsonové, ale Jennings se dnešní schůzky nemohl zúčastnit a se Simpsonovou úzce spolupracoval ještě předtím, než byl objednán upravený Fabius. Očividně se chtěl ujistit, že nezasáhl do hierarchie, ale Simpsonová na něj jen kývla a vrátila se pohledem ke Kingsfordovi.

	„Od dnešního rána, pane, nehlásili žádné závady.“

	Rabindrův tón byl velmi opatrný. Byl téměř stejně vysoký jako Kingsford, měl široká ramena a atletickou postavu vybroušenou hodinami strávenými na basketbalovém hřišti v nulové gravitaci. Přesto se mu nějak dařilo vyzařovat stereotypní mentalitu „zásobovacího úředníka“ a nesnášel, když na něj někdo tlačil kvůli pevným termínům dodávek. Byl to přístup, který dokázal Kingsforda přivést k šílenství, ale on ho toleroval, protože přes všechny jeho dráždivé vlastnosti – a navzdory hodnosti, která se před téměř dvaceti lety zastavila na kapitánovi – byl pravděpodobně nejlepším logistikem, jakého kdy CNO poznal.

	„Ve skutečnosti se předpokládá, že Hasta bude mít o něco lepší produkci,“ pokračoval kapitán. „Zatím od nich nemám přesný odhad. Slíbili mi ho ještě dnes před koncem pracovní doby na Ganymedu. U nejnovějších katafraktů ale budeme mít o něco nižší čísla, než se původně předpokládalo.“

	„O jakém ‚nižším‘ stupni mluvíme?“ zamračil se Kingsford. „Už teď přidáváme k původní OB Fabia další tři eskadry bitevních křižníků. Doufám, že katafrakty nebudeme vůbec potřebovat, ale pokud ano, nechci, aby nám chyběly zásobníky.“

	„Zatím mi řekli jen ‚mírně‘,“ řekl Rabindra nešťastně. „Poslal jsem jim dotaz hned, jak to udělali, ale zatím neodpověděli. Dám jim další kopanec, hned jak skončí tahle schůzka, pane.“

	„Dobře.“ Kingsford prudce přikývl. „Pravděpodobně máme víc než dost označených střel, abychom zaplnili všechna volná místa, ale naši lidé operují v dost velké nevýhodě. Nechci, aby byli vysláni s něčím menším než s tím nejlepším, co jim můžeme dát.“

	„Rozumím, pane.“

	Oba zaměstnanci střízlivě přikývli, a to by měli, pomyslel si Kingsford. Stejně už to do nich hustil dost často a tvrdě!

	„Dobrá, v tom případě se podívejme na naše nejnovější prognózy týkající se síly manťáckých a havenských lodí na vyústění. Vím, že naše čísla musí být předběžná, ale je nějaká možnost je upřesnit do…“

	
Stříbrná střela Q-12
Soustava Beowulf

	Dron tiše proklouzl tmou.

	Stříbrná střela Q-12 byla mnohem větší než drony většiny lidí, dokonce větší než jedna z platforem Přízračný jezdec Královského mantichorského námořnictva. Byla však přinejmenším stejně nenápadná jako Přízračný jezdec, když se pomalu proháněla na svém pavoučím pohonu. Za dobu od svého prvního nasazení proletěla celou soustavou, aniž by si jí kdokoli všiml.

	SBQ-12 byla ve skutečnosti jednou z posledních jednotek Star Galleonu, která dosáhla přidělené pozice. Nakonec tam však dorazila a plynule zpomalila až do zastavení vzhledem k primárnímu systému G2. Panely v její radarově absorpčním plášti se otevřely a rozmístily solární panely určené k udržení náboje v plazmových kondenzátorech co nejdéle. Díky nim by byla podstatně méně skrytá, ale bylo přinejmenším nepravděpodobné, že by si ho teď někdo všiml, když už se nepohybovala. Jakmile byly na svém místě, reakční trysky krátce vzplály a poslaly dron do rotace na místě, při níž se výjimečně citlivé gravitační senzory v jeho pečlivě navržené příďové části rozlétly po přiděleném objemu prostoru.

	Někde v tomto svazku se nacházely řídicí platformy, které Mycrofta umožnily. Lidé, kteří tyto plošiny umístili, si uvědomovali jejich důležitost, a proto se nijak nevzdalovali od toho, aby je bylo snadné odhalit. Gravitační impulsy, které umožňovaly nadsvětelnou komunikaci, se daly těžko skrýt, zejména před něčím uvnitř jejich přenosových cest, ale Velká aliance rozmístila hustý obal z plošin Přízračný jezdec a senzorových bójí daleko mimo Mycroftovu sféru. Poskytovaly informace, které by Mycroft potřeboval, kdyby byl někdy povolán do akce, ale jejich nepřetržitý proud nadsvětelného vysílání také tvořil pozadí, v němž řídicí sondy mizely.

	V každém případě zvenčí. Z jejího nitra…

	Svatý grál skutečné umělé inteligence se lidstvu stále vyhýbal. Po tak dlouhé době se mu věnovala jen hrstka výzkumníků, ale schopnosti současné generace „geniálního softwaru“ byly více než dobré na to, aby přesvědčily většinu lidí mimo tuto vybranou komunitu, že počítače skutečně mohou myslet.

	Nemohli, a možná to bylo v případě SBQ-12 jen dobře. Jeho umělá inteligence si nedělala starosti s tím, že byla vyslána na misi, která nakonec musela být sebevražedná. Ani se pravděpodobně nenudila, když trpělivě, trpělivě naslouchala signálům, o nichž její konstruktéři věděli, že tam někde musí být. Mycroft byl pro Velkou alianci příliš důležitý na to, aby její admirálové riskovali jeho dostupnost. Kdyby ho někdy potřebovali, potřebovali by ho ve velmi krátké době, a tak systém zůstal nepřetržitě v provozu – hlídal, čekal, byl připraven bránit hvězdné systémy ukrývající se pod Mycroftovými křídly. A to znamenalo neustálý přísun signálů o připravenosti a plánovaných testů systému, které vyžadovaly nadsvětelné impulsy. Mohly být velmi krátké, mohly přicházet v nepravidelných termínech, ale musely tam být.

	A protože se tak stalo, SBQ-12 se vznášel ve tmě, naslouchal s nekonečnou trpělivostí… a čekal.
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	Plukovníka Timothyho Laughtona bolela hlava a v ústech měl neuvěřitelně odpornou chuť.

	To bylo jeho první zjištění. Pak si uvědomil, že se nachází v místnosti, kterou nikdy předtím neviděl, a že sedí na těžkém křesle, k němuž má připoutaná zápěstí a kotníky. Je – nebo spíš bylo – to skladiště, pomyslel si, na podlaze byl prach. Kromě židle, na níž seděl, byla jediným vybavením další židle, tato prázdná, která stála naproti němu.

	To není dobré, pomyslel si a zamrkal očima, když se snažil pročistit svou pomalou mysl a rozhodnout se, kdo z několika možných lidí, kteří měli důvod ho nemít rádi, ho sem dostal. Vůbec to není dobré.

	„Ahoj, Time,“ ozval se za ním hlas.

	Otočil hlavu, oči se mu zúžily, ale když poznal ten hlas, pocítil nepopiratelnou úlevu. Na rozdíl od několika dalších lidí, kteří mu proběhli hlavou, si byl naprosto jistý, že major Bryce Tarkovsky mu v nejbližší době pravděpodobně nevloží za ucho pulzní šipku.

	„Br –“ Musel se zastavit a pročistit si hrdlo. „Bryce.“ Podruhé už to jméno znělo téměř přirozeně a on se usmál. „Myslel jsem, že náš poker se hraje až ve středu.“

	„Ne.“ Tarkovsky úsměv opětoval, i když jeho zelené oči byly velmi chladné.

	„Slibuji, že jsem neměl v plánu dát do ruky žádné eso, jestli jde o tohle.“

	„Obávám se, že ne.“ Tarkovsky se prošel kolem a posadil se na druhé křeslo. „Tohle má spíš povahu tichého rozhovoru, který mi pomůže rozhodnout se, jestli mám nebo nemám udat tvůj ubohý zadek.“

	„Za co?“ zeptal se Laughton. „Chci říct,“ znovu se usmál a zatahal za pouta na zápěstí, „určitě existuje spousta věcí. Nikdo nemůže mít všechny nařízení v pořádku. Ale přímo z hlavy mě nenapadá nic, co bych udělal a co by vyžadovalo takovouhle reakci.“ Zatahal za pouta silněji.

	„Nemluvím o nařízeních, Time. Jde o něco hlubšího.“

	„Kde?“ Laughton se na něj podíval se zmateným výrazem.

	„Time, viděl jsem, jak k vám přicházejí nezpracovaná data, a viděl jsem i analýzu, kterou jste provedl. Vyvozujete velmi podivné závěry. Nebo bych možná měl říct velmi sebevědomé závěry z velmi skrovných – skoro by se dalo říct neexistujících – důkazů. Zajímalo by mě, proč to děláte.“

	„Které závěry by to měly být?“ Laughton se zeptal a v jeho tónu zazněl tenký osten ostražitosti.

	„Ti, kteří tvrdí, že za všemi nepokoji v protektorátech stojí manťáci. Víte, ty, které Oravil Barregos do značné míry vyvrátil. Ty, které tak vydatně přispívaly k oficiální linii mandarínů.“

	„Sakra, Bryci!“ Laughton se zasmál. „Za tím stojí manťáci! Není to, co se stalo v Mese, dostatečným důkazem?“

	„I kdybychom předpokládali, že to opravdu byli manťáci – a ty jsi mariňák, Time; použil by jste atomovky místo KEW?“ –, není to totéž jako operace pod falešnou vlajkou, o které jste tak přesvědčeně tvrdil, že to museli být oni. A začal jste to říkat téměř ve stejnou dobu, kdy to začal říkat Rajmund Nyhus, což je zajímavé, protože já zatraceně dobře vím, že lže jako když tiskne. Jak říkám, vrátil jsem se a podíval se na ten samý nezpracovaný záznam, který jste viděl vy, a pokud nemáte nějaké tajné soukromé komunikační spojení s někým v Mantichorské soustavě, není v něm ani jedna zatracená věc – přinejmenším před necelými dvěma měsíci –, která by z toho vinila manťáky. Ale to by nikdo, kdo čte vaše analýzy, neuhodl.“

	„Nesouhlasím.“

	„Myslel jsem, že to řeknete.“ Tarkovsky se opřel a založil si ruce. „Ale tohle je trochu moc ohavné na to, aby to byla jen otázka interpretace. Záměrně jste svou analýzu vařil z vody, Time. A nejen to, dělal jste to celé měsíce, zatímco zatraceně hodně lidí bylo zabito. Chci vědět proč a chci vědět kdo.“

	Laughton si ho zamyšleně prohlížel. Z technického hlediska bylo úmyslné falšování zpravodajských zpráv trestným činem, za který hrozilo minimálně pět let vězení. Takový byl trest v době míru. V době války byly následky podstatně tvrdší a rozhodně nepříjemnější. Na druhou stranu –

	„Bryci, vy jste ve Starém Chicagu uvízl ještě dříve než já. Víte, jak se tady hraje. Každý ‚utváří příběh‘ ve své analýze! Když na to přijde, vy děláte totéž. Já vím, že jste čistotný mariňák, ale řekněte mi, že jste… nezkreslil jednu nebo dvě zprávy ve prospěch pozice sboru! Každý má někde svou misku rýže, kterou se snaží chránit.“

	„Je na tom hodně pravdy,“ připustil Tarkovsky. „Ale tohle je něco jiného, Time. Tentokrát jste se podílel na něčem, kvůli čemu umírají miliony lidí a lidé, kteří za tím stojí, je chtějí zabít.“ Zavrtěl hlavou, jeho výraz byl zachmuřený. „Myslím, že je načase, aby jste tomu přestal pomáhat.“

	„Nikdo nechce nikoho zabít!“ Laughton nevěřícně zavrtěl hlavou, pak ji na vteřinu zaklonil a pokrčil rameny. „Dobře, možná by těm lidem, o kterých mluvíte – kdyby existovali – bylo jedno, kdyby zabili lidi, které neznají, ale nikdo se nesnaží skládat těla výš, než by se skládala tak jako tak.“

	„To je zajímavý způsob, jak to říct. Co kdyby jste mi řekl, kdo jsou ti lidé, o kterých mluvím – pokud existují –, a zbytek nechal na mně?“

	„Uvědomujete si, že jakýkoli důkaz získaný pod nátlakem je nepřípustný?“ Laughton povytáhl obočí a znovu si zatahal za zápěstí. „Uvádím to jen jako informaci, rozumíte?“

	„Právě teď mě víc zajímá, kdo jsou, než co se vám stane.“ Tarkovsky mu věnoval letmý úsměv. „Pravda je, že předtím jste se mi vždycky líbil a nerad bych přišel o zdroj příjmů, který představují naše pokerové hry. Ale myslím to smrtelně vážně, Time.“ Úsměv mu zmizel a jeho oči se do plukovníka znuděně vpily. „Chci vědět, pro koho pracujete.“

	Laughton se na něj několik vteřin díval a pečlivě zvažoval. Nevěděl, proč se Tarkovskému najednou splašily včely, ale jak právě řekl, každý ve Starém Chicagu byl v něčí kapse. Timothy Laughton byl příliš dlouho přidělen k pohraniční bezpečnosti, než aby si nebyl vědom endemické korupce ve Svazu, a ta byla v mnoha ohledech ještě horší uvnitř Kuiperu než venku v protektorátech. Možná to bylo méně… bezzubé. Méně otevřeně. Ale samotný fakt, že to nikdo ani nekomentoval – a rozhodně nikdo nebyl ochoten se pustit do sisyfovského úkolu s ní něco udělat – jen podtrhoval její všudypřítomnost.

	Vždycky věděl, že Tarkovsky má donkichotské sklony, tak trochu Lancelotův komplex. Ale major jistě nemohl uvěřit, že by se někdo ve Starém Chicagu mohl rozhořčovat nad něčím, co nebylo ničím jiným než běžným obchodem! I kdyby Laughtona udal a i kdyby „poskvrněné důkazy“ o vynuceném přiznání nebyly automaticky vyřazeny – a byla pravda, že námořnictvo a námořní pěchota mají v tomto ohledu poněkud pružnější měřítka – příliš mnoho dalších lidí v tomto městě mělo co ztratit, pokud by lidé, kteří dělají „laskavosti“ pro jiné lidi, dostali na frak. Takže nakonec, navzdory Tarkovského poněkud… melodramatickým výslechovým technikám, ho nečekalo nic víc než disciplinární plácnutí přes prsty.

	„Dobře, Bryci,“ povzdechl si. „Víte, stačilo se na to zeptat přes karetní stůl. Samozřejmě bez nahrávacího zařízení. Není to tak, že by tu byla nějaká hluboká, temná tajemství.“

	„Tak mi to řekněte.“

	Tarkovsky se opřel, zkřížil nohy a Laughton přikývl.

	„Jistě. Je to jako obvykle. Vím, že se vám nelíbí, jak systém funguje, ale to na tom nic nemění. V době, kdy jsem byl u OFS v protektorátech, jsem poznal docela dost hráčů. Lodní linky, mezihvězdné společnosti a tak podobně. Takže když se situace s manťáky v Talbottu začala zhoršovat, nepřekvapilo mě, když se mi jeden z těch kontaktů ozval. Podívejte, každému, kdo byl dost chytrý na to, aby zkontroloval oba poklopy na přechodové komoře, bylo jasné, že Kolokolcov a ostatní to podělají, ať se stane cokoli. Není to tak, že by něco, co jsem řekl, mělo být rozhodující složkou jejich schopnosti všechno podělat! Ale přiznávám, že moji – říkejme jim „klienti“ – chtěli, abych se podílel na formování federální politiky. Takže když mi navrhli, že by mé analýzy měly odrážet dlouhodobé cíle manťáků v Okraji a Periférii, neviděl jsem způsob, jak by to mohlo uškodit.“

	„A ta představa, že manťáci úmyslně podněcují nepokoje v protektorátech? To byl váš vlastní příspěvek k ‚formování federální politiky‘?“

	„Hm.“ Laughton zamyšleně našpulil rty. „Víte, nejsem si tím úplně jistý.“ Zamračil se. „Prostě to tak nějak vyplynulo ze situace v Talbottu.“

	„Takže to všechno souvisí s Talbottem?“

	„Samozřejmě, že ano! Manťáci naštvali spoustu lidí, když pohltili Talbott.“

	„Včetně vašich ‚klientů‘?“

	„Určitě je to naštvalo, ale věřte mi, nepotřebovali anexi Talbottu, aby chtěli manťákům vrazit jednu do oka!“

	„Ne?“

	„Bryci, dám vám tisícovku, jestli si vzpomenete na někoho v celém Svazu, kdo nenávidí manťáky víc než klan Kalokainos!“

	„Takže jste celou tu dobu pracoval pro Kalokainos Shipping?“

	„Samozřejmě, že ano!“ Laughton zavrtěl hlavou. „Heinrich Kalokainos nenávidí Mantichořany už zatraceně blízko osmdesáti rokům a jediný, kdo je nenávidí víc, je nejspíš Volkhart. Musím ale uznat, že v některých ohledech to nejsou zrovna nejostřejší stylusy v krabici.“ Znovu zavrtěl hlavou. „Myslím, že si pořád myslí, že manťácké obchodní loďstvo lze zfackovat, aby uvolnilo cestu jejich lodím. Taky si myslím, že se zbláznili, ale naprosto rád si vezmu jejich kredity, pokud je budou chtít hodit na mě.“

	„Kalokainos,“ zamyslel se Tarkovsky. „Zajímavé.“

	„Jak říkám, Bryci,“ řekl Laughton téměř soucitně, „takhle to ve Starém Chicagu chodí. Jste pravděpodobně poslední bílý rytíř v celém městě.“

	„Možná jsem,“ řekl Tarkovsky. „Ale stejně jsem trochu zvědavý. Říkal jste, že si nejste jistý, jestli jsi to vy, kdo přišel s tím, že manťáci záměrně vyvolávají potíže na co největší části Periférie. Jste si tím jistý?“

	„Jste si jistý tím, že si tím nejsem jistý?“ Laughton si odfrkl. „Jo, to je asi jeden ze způsobů, jak to říct.“

	„Nikdo vás na to neupozornil?“ Tarkovsky vložil do otázky hranu skepse a Laughton se zamračil.

	„Na co narážíte, Bryci?“

	„Jen mě zajímá, jestli vám to Shafiqa Boltonová navrhla, nebo ne.“

	Laughton ztuhl a překvapeně zúžil oči. Pokud už Tarkovsky věděl, že Boltonová je jeho kontaktem s Kalokainosem, jistě by měl tušit, pro koho pracuje! Byl příliš dobrý ve své práci, než aby to nevypátral. Tak proč byl…?

	Plukovník zamrkal, jak se mu náhle rozostřil zrak. Posunul se na židli a znovu ztěžka polkl při náhlém návalu nevolnosti. Co…?

	V centru jeho mozku explodovala nova, celé jeho tělo se napjalo a pak se zhroutilo dopředu proti poutům.
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	„Až příště dostanete geniální nápad a rozhodnete se vyrazit na vlastní pěst jako neřízená střela, přestaňte pít to, co jste sakra pil, a dýchejte čistý kyslík! Zatraceně, co jste si sakra myslel, že děláte? Nebo vám snad dělám medvědí službu? Jste přece mariňák, takže je dost pravděpodobné, že nic tak sofistikovaného, jako je myšlení, se vám do vaší zatracené hlavy nikdy nedostalo!“

	Simeon Gaddis pohlédl na Bryce Tarkovského, který mu pohled bez mrknutí oka oplatil.

	„Souhlasím, Simeone,“ řekla Weng Zhing-hwan. „Na druhou stranu, a i když jsem si plně vědoma toho, že to pravděpodobně jen posílí ty jeho uvolněné bojové tendence, musím si také myslet, že jsme pokročili.“

	„Opravdu?“ Brigádní generál Gaddis se na svého kolegu četníka podíval – možná o pár stupňů níž. „Prosím, poučte mě! Jak přesně tohle osvětluje naši temnotu?“

	„Myslím, že načasování tohoto ‚aneurysmatu‘ nám toho hodně napovídá, pane,“ řekl Daud al-Fanudahi. „Zřejmě mu nevadilo, že přiznal, že zfalšoval svou analýzu, dokonce přiznal, že to udělal pro Kalokainose. Ale jakmile Bryce zmínil jméno Boltonové, padl na hubu. Nějak pochybuji, že je to náhoda.“

	„Mají pravdu, pane,“ řekla Natsuko Okiku rozpačitě. Gaddis k ní obrátil svůj podrážděný výraz a ona pokrčila rameny. „Pane, vaši vlastní forenzní lidé nanotechnologii našli. Je možné – vlastně bych řekla, že je to pravděpodobné –, že Laughton nikdy nevěděl, pro koho skutečně pracuje, ale to, co se mu stalo, dokonale odpovídá tomu, co Barregos tvrdí, že se stalo v Kouřící žábě.“

	„Ale ‚mí vlastní forenzní lidé‘ nemají ani ponětí, jak se to sakra stalo,“ podotkl Gaddis. „Prostě zemřel“ není to, čemu bych říkal podrobná příčina smrti. A nevědí, že to byla ta zatracená nanotechnologie, která způsobila tu jeho příhodnou výduť.“

	Jeho poslušná podřízená se na něj jen trpělivě dívala a zamračila se. Naneštěstí pro jeho náladu měla svůj vlastní názor. Vlastně i Tarkovsky, i když jeho osamělý kovbojský přístup byl neuvěřitelně lehkomyslný. Brigádní generál nedokázal spočítat, kolika způsoby se jim mohl únos důstojníka sloužícího v Svazové námořní pěchotě vymstít. Zvlášť když dotyčný sloužící důstojník zemřel ve vazbě. Naštěstí, ať už byly jeho ostatní chyby jakékoli, byl Tarkovsky schopný taktik. Nic netušícímu Laughtonovi podstrčil sedativa a pak převezl bezvládného plukovníka nákladní výtahovou šachtou do opuštěného skladu v Laughtonově obytné věži uvnitř nákladního kontejneru, aniž by kdokoli cokoli viděl. A stejným způsobem vynesl plukovníkovo tělo z budovy a strávil větší část dvou hodin poletováním po Starém Chicagu a okolní krajině, aby se ujistil, že ho nikdo nesledoval, než se spojil s ostatními Lovci duchů.

	Okiku držela pevnost na Hillary Enkateshwaře, když přišel Tarkovského zabezpečený hovor, a navzdory Gaddisovým obavám, kam to všechno může vést, udělala všechno správně. Vyslala dva četníky, kterým důvěřovala, aby vyzvedli kontejner z nakládací rampy, kde ho měl Tarkovsky nechat. A tito četníci kontejner převezli do jednoho z méně propagovaných četnických zařízení, jehož personál byl zvyklý v případech s citlivými bezpečnostními aspekty podléhat přímo brigádnímu generálovi Gaddisovi.

	Nařídila také vrchnímu soudnímu lékaři v tomto zařízení, aby zvlášť pečlivě hledal jakýkoli druh biologických nanotechnologií. Včetně – konkrétně – nanotechnologií navržených tak, aby nebyly nalezeny.

	A oni ho našli.

	To byl klíčový bod, pomyslel si a ustoupil na roh stolu Okiko. Našli tu zatracenou věc.

	Usadil se a netrpělivě pokynul Tarkovskému, aby se posadil za stůl, a pak se zhluboka nadechl.

	„Dobře,“ řekl. „Řeknu vám to jasně, majore. Jestli ještě někdy – a tím myslím ještě někdy – uděláte něco podobného, aniž byste si to předem osobně vyjasnil se mnou, zaručuji vám, že zmizíte téměř stejně beze stopy jako Laughton. Je to jasné?“

	„Ano, pane.“

	Major neřekl „a už se to nikdy nestane“, všiml si Gaddis. Na druhou stranu si byl poměrně jistý, že Tarkovsky pochopil, že o následcích žertuje jen napůl.

	„Přesto má Natsuko pravdu,“ pokračoval brigádní generál. Jsem si jistý, že máte stejný názor, Zhing-hwane. Nenazýval bych to ‚důkazem‘, ale tohle je docela přesvědčivý důkaz, že Ti druzí skutečně operují přímo tady ve Starém Chicagu a že nechtějí, abychom se dívali směrem k paní Boltonové. A jak jste řekla, Natsuko, téměř dokonale to odpovídá Barregosově verzi toho, co se stalo jeho ‚manťákům‘. Můj vyšetřovatel není genetický specialista a neorientuje se v bio-nanotechnologiích, takže nemá ani ponětí, co ta věc, kterou našel, měla dělat a jak byla zkonstruována. Ví ale, že je to nejen založeno na Laughtonově vlastní DNA, ale že to bylo zřejmě navrženo tak, aby se to donekonečna samo replikovalo – tedy dokud to nezabije svého hostitele –, což porušuje asi sedmnáct ustanovení Beowulfova kodexu. A ať už ho sestrojil kdokoli, je zatraceně důmyslný.“

	„Důkaz, že opravdu pochází z Mesy?“ Weng se nahlas zamyslela. Gaddis se na ni podíval a ona pokrčila rameny. „Nebo možná stejně od někoho z Mesy? Po Beowulfu tam mají nejlepší genetiky a bioinženýry v galaxii.“

	„Proto je lákavé podívat se směrem k Mese,“ připustil Gaddis. „Zároveň jsou tu další vysoce kompetentní biotechnologové, Zhing-hwane. Použití techniky, která by ukázala prstem na Mesu, kdyby na ni někdo narazil, by muselo být pro Druhé kluky atraktivní.“

	„Za předpokladu, že Ti druzí opravdu nejsou Mesané,“ odpověděla.

	„Předpokládám, že ano.“ Souhlasil a podíval se na Tarkovského. „Říkáte, že vůbec nevypadal nervózně nebo ustrašeně?“

	„Ani trochu, pane. Nahrál jsem video.“

	„Já vím, že ano. Ale vy jste ten vyšetřovatel, který s ním byl v místnosti.“

	„Ano, pane.“ Tarkovsky chápavě přikývl. „A jak říkám, vypadal, že je v průběhu času uvolněnější.“ Zavrtěl hlavou a tvářil se nešťastně. „Musím říct, že ;;se mi v mnoha ohledech nelíbí, jak to dopadlo. Tim byl možná špinavý, ale měl pravdu. Každý v tomhle zatraceném městě je tak či onak ‚špinavý‘! Zjevně si nemyslel, že by byl špinavější než kdokoli jiný, a zdálo se, že mu identifikace Kalokainose naprosto vyhovuje. Podle mého názoru skutečně věřil, že to je ten, pro koho pracuje, a usoudil, že mezi laskavostmi, které Kalokainosovi dlužili ostatní, a všeobecnou žumpou politiky Starého Chicaga nakonec odejde. Neměl ani tušení, že se chystá zemřít.“

	„Takový dojem jsem měl z videa,“ řekl Gaddis. „Jen jsem chtěl, abyste mi to potvrdil. A pokud neměl tušení, že má zemřít, pravděpodobně to svědčí o tom, že byl pouze nástrojem, nikoli součástí hlavního úsilí.“

	„Myslím, že to také naznačuje, že máme pravdu v tom, že Boltonová je prostředníkem Těch druhých. Ve skutečnosti je pravděpodobně dost důležitým manipulátorem. Ať už ho nanotechnologie zabila jakkoli, neudělala to, dokud Bryce nezmínil její jméno,“ řekl al-Fanudahi a Gaddis přikývl.

	„Zároveň se ale musíme ptát,“ podotkl brigádní generál, „jak široce mají Ti druzí rozšířený ten svůj bezpečnostní protokol. Už jsme prokázali, že jsou opravdu, ale opravdu dobří v tom, jak se vyhnout sledování a elektronickému odposlechu. Pokud každý, koho zatkneme a vyslechneme, padne mrtvý v okamžiku, kdy mu položíme jakoukoli užitečnou otázku, bude zatraceně těžké vytvořit jakýkoli případ, který bychom mohli komukoli předložit, dokonce i Rorendaalové a jejím lidem ze Spravedlnosti. Kterýkoli z mandarínů by se nám vysmál, kdybychom jim nedokázali přinést něco zatraceně pevnějšího než tohle!“

	„Souhlasím.“ Al-Fanudahiho výraz byl zachmuřený a nebezpečně se blížil zoufalství.

	Nedokázal zpochybnit ani jeden z Gaddisových bodů, ale to ho přivádělo k ještě většímu zoufalství. On a Irene Teagueová neměli zdaleka všechny údaje o “operaci Fabius“, ale to, co věděli, se jim nelíbilo.

	Pokud někdo nepřišel s ultra tajnou zbraní, o které nikdo z oddělení operační analýzy nic nevěděl, znamenal by jakýkoli útok na Beowulf pro námořnictvo Solárního svazu katastrofu. Zuřící spravedlnost a Hypatia to jasně ukázaly. Bylo možné – ostatně to, co slyšeli, naznačovalo, že je to pravděpodobné –, že Strategie a plánování věřily, že SLN přišla s nějakým technologickým ekvalizérem, o kterém se OpAn nezmínila. Možná měli dokonce pravdu. Pro al-Fanudahiho bylo těžké představit si nějaký dostatečně velký, aby skutečně vyrovnal podmínky, ale mohli najít něco, co by Fabiovi poskytlo alespoň nějakou šanci dosáhnout svých cílů.

	I kdyby se jim to podařilo, svazové námořnictvo by stejně pravděpodobně utrpělo obrovské ztráty, navíc k těm, které už utrpělo. To mu stačilo, aby se mu zvedl žaludek, ale byla tu ještě horší možnost. Pokud manťáci neprovedli „Mesanské zvěrstvo“, ten, kdo to provedl, prokázal ochotu zavraždit miliony lidí, aby dosáhl svých cílů. A pokud byli ochotni zavraždit miliony Mesanů, nebyl důvod si myslet, že by nezorganizovali i vraždu milionů Beowulfanů. Ve skutečnosti, pokud by Ti druzí byli skutečně Mesanské uskupení, byli by pravděpodobně mnohem ochotnější vyvraždit Beowulfany, vzhledem k jejich vzájemné historii. A co by se stalo, kdyby to udělali? Kdyby se jim podařilo zabít milion či dva obyvatel Beowulfu a svést to na SLN? Nebo, ještě hůř, skutečně využili SLN k tomu, aby tu smrt způsobili? Jak by na to reagovala Velká aliance?

	Na veřejnost se začaly dostávat zprávy o novém dodatku k ústavě, který měl vyřešit současnou finanční krizi Svazu – některé pocházely od akreditovaných zpravodajů, většina byla anonymní. Vzhledem k atmosféře zde v Sluneční soustavě by dodatek – pokud by existoval, a on si myslel, že nejspíš ano – pravděpodobně proplul zkráceným ratifikačním procesem, o němž se povídá, navzdory několika závažným právním nedostatkům v proceduře. A pokud by se mandarínům podařilo sáhnout jakkoli hluboko do obrovské ekonomické moci Svazu, situace by se radikálně změnila. Pravděpodobnost rozpadu Svazu – nebo přinejmenším rozpadu její federální vlády, která by snad mohla vrátit její zahraniční politice zdravý rozum – by se výrazně snížila a Velká aliance by věděla, že ji čeká mnohem delší a mnohem nebezpečnější konflikt.

	Ať už si to chtěl kdokoli ve Starém Chicagu připustit, nebo ne, Daud al-Fanudahi věděl, že Aliance byla dosud velmi zdrženlivá. Nechtěla tuto válku a nechtěla ji vést a on začal její zvolenou strategii obdivovat. Taktik v něm možná kritizoval způsob, jakým jejich defenzivní postoj ponechal iniciativu v rukou Svazu, ale stratég v něm to chápal. Jejich obranná převaha byla tak velká, že si mohli dovolit nechat Solariany přijít k nim, alespoň pokud šlo o jejich kritické jádrové systémy. Nemuseli hledat příležitosti, jak SLN přežvýkat, a místo toho se vlastně snažili minimalizovat Solární ztráty. Spoléhali na „měkkou sílu“ ekonomické války, dělali vše, co mohli, aby podpořili rozpad politické kliky, která vedla konfrontaci, aniž by zabili kohokoli, koho by mohli nezabít. Jejich bezprostředním strategickým cílem bylo jednoznačně fiskálně zardousit federální vládu a zároveň odírat protektorátní systémy a svazové obchodní partnery, dokud mandaríni – nebo jejich nástupci – nebudou nuceni přistoupit na vyjednaný mír. To bylo zřejmé. Měl však podezření, že jejich konečným cílem není nic menšího než podpořit rozpad celého Svazu na menší, méně velké nástupnické státy, jako je Mayský autonomní regionální sektor a tento nový renesanční faktor, který se soustřeďuje kolem Mannerheimu.

	Obě tyto strategie však byly vyčkávací. Byla to taktika, kterou zvolila strana s minimálními územními ambicemi… a dostatečnou důvěrou ve vlastní vojenské schopnosti, aby byla trpělivá. Nechat čas pracovat pro ni.

	Ale pokud někdo v celé galaxii musel čelit výzvě učinit těžká vojenská rozhodnutí, byla to Velká aliance. Museli si uvědomit možné stinné stránky zvolené strategie… a to znamenalo, že museli mít připravenou alternativní strategii pro případ, že by jejich první postup selhal. Co by se tedy stalo, kdyby došlo k dalšímu „Mesanskému zvěrstvu“ – tentokrát v jednom ze systémů Velké aliance? Spojená s náhlým zlepšením fiskální situace mandarinů a současným použitím nějaké nové zbraně, která by SLN umožnila proniknout do jejich obrany a zabít ještě více jejich civilistů? Co by se stalo, kdyby se to všechno spojilo dohromady a přesvědčilo Královské mantichorské námořnictvo a jeho spojence, aby poprvé začali vést válku – skutečně vést válku – se Solariánským svazem?

	A co by se stalo, kdyby dospěli k závěru, že Svaz rozhodl, že edikt Eridani už neplatí? Kdyby se rozhodli, že jediným způsobem, jak zabránit dalším útokům s hromadnými oběťmi, je přijmout politiku nemilosrdné odvety? Dokázat, že skutečně budou vymáhat oko za oko a zub za zub, ať už zabijí spoustu milionů Solariánů, pokud by to bylo nutné, aby mandaríni rozpoznali zdravý rozum, když ho uvidí?

	Pokud se rukavice skutečně sundají, kdo ví, kde se zabíjení zastaví… pokud se zastaví?

	Daudem al-Fanudahim projel ledový chlad, když se zadíval do prázdných očí té otázky a jen temnota mu pohled oplácela. Protože jediné, co věděl, bylo, že nezná odpověď.
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	„Sněz svůj hrášek, Raoule.“

	Honořin tón měl být pevně velitelský. Ve skutečnosti vyzněl zhruba na půl cesty mezi rozkazem, žádostí a přiznáním porážky a ona okusila Hamishovo nevhodné pobavení, když jeho potomek tvrdošíjně zavrtěl hlavou.

	Znovu.

	„Ne,“ řekl Raoul Alfred Alistair Alexander-Harrington s neporazitelnou tvrdohlavostí svých jednadvaceti měsíců.

	„Je pro tebe dobrý,“ trvala na svém. „Kromě toho ho máš rád.“

	„Ne,“ zopakoval, přestože mu normálně chutnal, a poslal lžíci na jídelní stůl.

	„Raoule –!“ Její vlastní statečně potlačovaný smích narušil přísnost jejího tónu.

	„Chci paghetti,“ oznámil.

	„Máš hrášek,“ informovala ho.

	„Paghetti!“ trval na svém a ona ochutnala jeho velmi sebestřednou radost z vyjádření nezávislosti.

	„Žádné špagety,“ řekla přísně. I matka, která tráví tolik času ve vesmíru, musí někde udělat čáru, pomyslela si. „Hrášek.“

	„Paghetti!“

	„Hrášek!“

	Posadila se, zkřížila ruce a pohlédla na něj mrazivým mateřským pohledem.

	„Uvědomuješ si, že vycítí strach, že?“ zeptal se ochotně Hamish.

	„Tak tam se rozhodně nechceš dostat, Hamishi Erwine MacGregore Simpsone Alexandere-Harringtone,“ řekla mu zlověstně a neodvrátila pohled od jejich syna.

	„Zdá se, že máš trochu problém, Honor,“ poznamenala Emily Alexander-Harringtonová.

	Její křeslo na podporou života stálo vedle vysoké židličky jejich dcery Katherine, zatímco ona dohlížela na Katherininu večeři. Ta, jak si Honor všimla, probíhala o něco hladčeji než ta synova. Emily vlastně nemohla Katherine krmit sama, vzhledem k tomu, že jen omezeně používala jednu ruku, ale povzbudivě se usmála na batolecí tvářičku potřísněnou zeleným hráškem a dostalo se jí na oplátku obrovského úsměvu v odpověď.

	Honor by to nejraději připsala tomu, že Emily měla výhodu domácího prostředí. Byla pravda, že týdny, které Honor trávila na palubě Imperátoru, omezovaly čas, který měla s jejich dětmi. Byly chvíle – víc, než dokázala spočítat –, kdy jí to hořce vadilo, když Raoul a Katherine přecházely od nemluvňat k čtyřnožcům s vlastním pohonem, k třesoucím se krokům, k odhodlaným batolatům s hyperrychlostí, ječícím smíchem, když se vyhýbali dětskému pokoji a hráli si na schovávanou s chůvami a stromovými kočkami. Tolik jí ta proměna chyběla a už nikdy se jí nemohla vrátit, a ona to věděla.

	Nejsi jediný rodič, který někdy uvízl na lodi, zatímco jeho děti vyrůstaly bez něj, připomněla si přísně. A máš mnohem větší štěstí, než měla většina těch ostatních rodičů! Jsi aspoň dost blízko domova, aby jste tam mohla jednou za pár týdnů dojet na návštěvu. A, připustila, když jsi tady, můžeš skutečně ochutnat jejich duševní záře. To je něco, co žádný jiný rodič – žádný jiný dvounohý rodič, opravila se a pohlédla na Samanthu a Nimitze – nikdy nedokázal. Něco, co Emily nedokáže. Nebo vlastně něco jiného, co nedokáže ona.

	Nálada se jí na chvíli zhoršila, když viděla, jak Sandra Thurstonová stírá z Katherininy brady několik centimetrů hrachové pasty. Ačkoli se Katherine zdála být k večernímu menu mnohem vstřícnější, stále ještě se svou lžící manipulovala spíše s nadšením než s přesností, i když, abychom byli spravedliví, hrášek byl méně efektní než výsledky, kterých dokázala dosáhnout s Raoulovými oblíbenými ‚paghetti‘.

	V Emilyině duševní záři nebyla ani stopa sebelítosti, když se dívala, jak Sandra dělá to, co nemůže, ale to Honor jen víc upozornilo na ztrátu své starší manželky. A ta se zdála být zase tak unavená. Bylo to téměř…

	Odložila tuto myšlenku stranou a vrátila se k Raoulovi.

	„Žádné ‚paghetti‘,“ řekla rozhodně.

	Seděl na židličce a tvrdošíjně se na ni díval mandlovýma hnědýma očima, velmi podobnýma těm, které viděla v zrcadle, a ona za nimi cítila rozvíjející se mysl, která se potýkala s problémem. Jeho schopnost skládat věty dohromady značně zaostávala za schopností pochopit, co mu bylo řečeno. Podle pediatrů se to v jeho věku dalo očekávat. Ve skutečnosti jeho mluvená slovní zásoba značně převyšovala normu. Ve svém mentálním trezoru měl už nejméně sto slov a denně jich přidával nejméně půl tuctu. A s jistým potěšením je používal k potvrzení své nezávislosti.

	I to bylo přesně na křivce, pomyslela si. Některé děti byly samozřejmě tvrdohlavější než jiné. Raoul do této kategorie rozhodně zapadl. Nepochybně vinou genetického přínosu jeho otce.

	„Žádné ‚paghetti‘?“ řekl po chvíli.

	„Žádné ‚paghetti‘,“ potvrdila tónem, který se nedá nazvat jinak než poslouchání matky.

	Pokynul hlavou a ona sebou vnitřně škubla, když se jí něco… otřelo o koutek mysli – to nebylo to správné sloveso, ale to proto, že pro to, co prožívala, žádné „správné sloveso“ neexistovalo – a oči se jí rozšířily. Už jednou nebo dvakrát si myslela, že něco cítí, ale nikdy si nebyla jistá a pokaždé se přesvědčila, že si to jen představuje. Tentokrát jí to nedalo a oči jí sklouzly stranou ke Slunečnímu srdci, starší samici z půl tuctu „koček, které se přistěhovaly do White Havenu.

	Sluneční srdce byla v mnoha ohledech chůvou Lindsey Phillipsové, pokud šlo o obě děti. Byla „vysloužilou“ stařešinou klanu Jasné vody, nebyla pamětnicí jako Samantha, ale bylo jí přes sto let a byla matkou „rukou rukou“ – nejasnost stromové aritmetiky mohla být frustrující – vlastních koťat. Většina z nich už byla dospělá, což jí uvolnilo ruce, aby se mohla věnovat dvounohým potomkům klanu Zhouby Smrtícího tesáka, a ona – a všechny „kočky“ Jasné vody – brala své povinnosti vážně. Ačkoli Sluneční srdce spávala spíše v nohách Raoulovy postele, její druh, Mistr kůry, trávil každou noc u Kateřiny, aby měl jistotu, že jsou obě základny pokryté.

	Honor nikdy nedokázala rozhodnout o všech důvodech, proč to stromové kočky dělaly. Částečně věděla, že to bylo proto, že všechny „kočky“ děti hluboce milovaly, a to na základě své vlastní schopnosti ochutnat jejich myšlenkové záře. A bylo to proto, že byly rozhodnuty, že ani jednomu z nich nic neublíží. Ale bylo v tom i něco jiného. Něco, o čem měla podezření, že to ani kočky plně nechápou. Mezi Raoulem a jeho chlupatými opatrovníky existoval složitý, jemný… tok. Katherine byla bystrá, slunečná, neuvěřitelně chytrá holčička, ale bez téhle protkané tapisérie. Sluneční srdce dalo všem různým rodičovským dvounožcům jasně najevo, že Raoul i Katherine budou téměř jistě adoptováni, až budou starší, až se jejich mindráky trochu ustálí. Ve hře však bylo víc než to a ona najednou přemýšlela, jak by asi vypadala její vlastní schopnost ochutnávat myšlenkové záře stromových koček, kdyby ji mohla vidět zvenčí.

	Nyní se Sluneční srdce setkala s jejím pohledem – a s ještě ostřejší otázkou na její emoce – s klidnýma, trávově zelenýma očima. Pak sklopila uši a pokrčila rameny.

	To byla velká pomoc, pomyslela si Honor, a Sluneční srdce kníkla tichým smíchem, který zazněl i od Nimitze a Samanthy.

	„Pokud nejste součástí řešení, jste součástí problému,“ řekla chlupatějším členům večírku. „Myslím, že…“

	„Eler,“ přerušil ji Raoul s výrazem vysoce postaveného diplomata, který nabízí kompromisní řešení.

	„Musíš jíst víc než jen celer,“ odpověděla Honor. Nebyla si jistá, jestli má Raoul celer opravdu rád, nebo jestli za jeho chuť na něj vděčí spíš tomu, že sleduje, jak ho požírají stromové kočky.

	Nebo, pomyslela si, když přemýšlela o tom jemném toku myšlenek, možná vlastně… já nevím… prožívá to, co se jim dostává, když to jedí. Rozhodně jsem ochutnala zálibu pana Jedlíka Gutse!

	Nimitz se zasmál ještě silněji.

	„Ten hrášek byla jen jedna věc, kterou ses do něj snažila dostat,“ podotkl Hamish. „Možná máš průnikový prostor.“

	„Vyjednávání vytváří budoucí slabou pozici,“ odpověděla Honor temně a upřela na Raoula vypočítavý pohled.

	„Honor, ještě mu nejsou ani dva roky. Máš na něj ještě desítky let práce.“

	„Ano?“ Otočila se a vrhla na něj zkoumavý pohled. „Máš vůbec představu, jak těžké bylo pro mou mámu získat zpět veškeré území, které mi kdy postoupila?“

	„Nemusím. Vím, jak těžké to bylo pro mě a Emily!“ Zavrtěl hlavou. „Jen říkám, že někdy se chytrý taktik raději spokojí s částečným vítězstvím, než aby posílil neúspěch.“

	„Uvědomujete si, že krmíte dítě, a ne bojujete?“ zeptala se Emily. Pak se odmlčela, chvíli přemýšlela a zavrtěla hlavou. „Zapomeňte, že jsem to řekla.“

	„Nikdy nebyla vyřčena pravdivější slova,“ opáčila Honor a vrátila se k Raoulovi.

	„Hrášek ne, dostaneš celer, ale musíš sníst makaróny a vypít každou kapku mléka,“ oponovala. „Platí?“

	Pečlivě se zamyslel a zvážil každý aspekt navrhovaného kompromisu. Poznala, že v koutku jeho mysli, který se jmenoval „já jsem velký kluk“, si chce klást další podmínky. Naštěstí měla v ruce tajnou kartu. Meyerdahlovy genetické úpravy byly pevně zakódované, což znamenalo, že zdědil její metabolismus. Debata o tom, co bude jíst, by se mohla zvrhnout v tahanici, ale nebylo pochyb, že něco sní. Udržovat Meyerdahlovu pec rozžhavenou bylo zaměstnání na plný úvazek. Seděla tedy se založenýma rukama a čekala na něj. Chvíli kmital sem a tam, pak přikývl.

	„Dobře,“ řekl pevně. „Ale nejdřív eler!“

	„Hotovo,“ povzdechla si a natáhla se pro stonek celeru z Nimitzova podnosu. Kocour rozhořčeně kníkl a ona si odfrkla. „Ty se tím vším tak zatraceně bavíš, že si ten celer můžeš opatřit sám,“ řekla mu.

	Raoulovi bylo jedno, odkud pochází. Usmál se od ucha k uchu, popadl svou kořist a začal žvýkat.

	„Kéž by to se Solariány bylo tak snadné,“ řekl Hamish.

	„Solariáni nemají o skutečné tvrdohlavosti ani ponětí,“ informovala ho Honor se zdrcujícím opovržením.

	***

	„Přála bych si, abyste oba jezdili domů častěji,“ řekla Emily, když všichni tři seděli na zahradě, kterou pro ni Hamish před padesáti lety vybudoval. Ona a Hamish drželi v rukou šálky s kávou a Honor usrkávala ze svého šálku kakaa, zatímco se dívali chladným nočním vzduchem na mantichorské hvězdy. „A já bych si vážně přála, aby vaše rozvrhy dovolily alespoň jednomu z vás jet se mnou do Briarwoodu!“

	„Já taky,“ povzdechla si Honor a sklonila hrnek. „Rostou tak rychle!“ Zasmála se s nádechem smutku. „Jsem si jistá, že každý rodič, který kdy žil, říkal přesně to samé, ale to proto, že je to pravda. A já o tolik přicházím.“

	„Já vím, že ano, zlatíčko,“ řekla Emily. „Ale myslím, že si možná taky víc uvědomuješ, jak moc rostou a mění se. Já to vidím každý den přímo tady před sebou, ty to vidíš až po tom, co jsi byla pryč, a o to je to asi působivější.“

	„A jak to bylo s tebou a Slunečním srdcem?“ zeptal se Hamish.

	„Pamatuješ, jak jsem říkala, že bude zajímavé sledovat, jak dopadnou děti vychované stromovými kočkami?“ Honor se kysele usmála. „No, myslím, že Raoul je odhodlaný dokázat, co jsem říkala. Něco se tam děje.“

	„Jen s Raoulem?“ Emily se zeptala a Honor se na ni v matném světle zahrady podívala. Emilyin tón byl jen zvědavý a Honor pečlivě ochutnala její duševní lesk a pak se lehce uvolnila, protože ten duševní lesk byl stejně klidný jako vždycky.

	„Zatím jen s Raoulem,“ řekla, „ale myslím, že ode mě dostal víc než jen svůj metabolismus. A upřímně řečeno, podle toho, co ‚kočky‘ řekly Adeline, mám nejspíš náskok, ať už je to cokoli, po mámě a tátovi. Takže není moc překvapivé, že Raoul může vykazovat známky něčeho podobného. Je to mnohem dřív než u mě, ale na druhou stranu, i když je pravda, že jsem trávila v lese tolik hodin, kolik mi jen prošlo, ve skutečnosti mě nevychovávaly stromové kočky, ať už si někteří lidé v průběhu let říkali cokoli. Dostali se ke mně o něco později.“

	Nimitz se tiše zasmál z opěradla svého křesla a Samantha se přidala ke svému druhovi. Sluneční srdce zamířilo s Raoulem a Katherine do školky, ale Křivý prst – tak se jmenoval, aby se odlišil od svého dvojčete, Rovného prstu – dalšího ze samců stromových koček, kteří se připojili k White Havenu – ležel luxusně natažený na Emilyině klíně. Kamkoli se Emily na panství White Haven vydala, vždy se objevil jeden nebo více kocourů.

	„Nepřekvapilo by mě, kdyby Katherine začala projevovat citlivost vůči ‚kočkám‘ mnohem mladší než ostatní děti,“ pokračovala Honor vážněji, „a Samantha a pěvkyně paměti pracující s Adelinou si zřejmě myslí, že by skutečně mohly přijít na to, jak přimět dvounohé ‚slyšet‘ paměťové písně. Alespoň po určitém způsobu. Z toho, jak mluví, jsem si docela jistá, že počítají s tím, že Raoul bude jejich počátečním úspěchem, ale doufají, že Kateřina bude tím skutečným průlomem, až bude trochu starší.“

	„To by bylo krásné vidět,“ řekla Emily.

	Honor ucítila v manželčině myšlenkové záři stesk a natáhla k Emily jemně jednu ruku. Starší žena se na ni podívala a usmála se, ale ani jedna z nich neřekla, na co obě myslí, a Honor píchlo v očích.

	„To bude úžasné,“ řekl Hamish s pevností, která ani jednoho z nich neoklamala. Pak se napil kávy s nadhledem člověka, který mění téma.

	„Zítra odpoledne máme s Williem schůzku s Tonym Langtrym a Tylerem Abercrombiem,“ řekl. „Protože nemám v úmyslu mluvit o ‚obchodech‘, jakmile se na večer uložíme k odpočinku, napadlo mě, že se zeptám, jestli mi některý z mých špičkových analytiků nemá co nabídnout.“

	„Podle seznamu účastníků předpokládám, že budete mluvit o verzi mandarínů o tom, co se stalo v Mese?“ zeptala se Emily. „Mimo jiné?“

	„Předpokládáš správně.“ Hamishův tón byl poněkud chmurnější než předtím. „Ne že by nás nějak překvapilo, jak se toho snaží využít, ale stejně musíme vymyslet, jak na to budeme reagovat.“

	„Obávám se, že nevidím moc způsobů, jak na to ‚reagovat‘, kromě aktivního zásahu proti jejich základním systémům.“ Honor si povzdechla. „Tedy kromě toho, co jsme už řekli a udělali.“

	„Hodně by pomohlo, kdyby naši lovci králíků nenacházeli tolik členů ‚Mesanského bloku‘, kteří o Yawatském úderu nebo Harahapově ‚operaci Janus‘ opravdu nic nevědí,“ zavrčel Hamish. Pak zavrtěl hlavou. „Pokaždé, když někdo z nich otevře pusu, zpravodajci jako O’Hanrahanová poukazují na čerstvé důkazy, že i když existoval Blok, zřejmě jsme hrubě přehnali reakci – nebo si naprosto špatně vyložili – naše vlastní zpravodajská data.“

	„A skutečnost, že jsme byli tak daleko od reality, jen zvyšuje pravděpodobnost, že jsme v přemíře xenofobní, paranoidní neschopnosti vyhodili Mesu do povětří.“ Emilyin tón byl stejně pochmurný jako ten jeho a on přikývl.

	„Přesně tak, lásko. A pokaždé, když řekneme, že jsme to neudělali, mandaríni poukážou na naše popírání jako na přesně to, co by jste čekal od lidí, kteří se zoufale snaží vyhnout odpovědnosti za své činy.“

	„Jak říkám, v tuto chvíli toho moc jiného dělat nemůžeme.“ Honor se napila kakaa a pak pokrčila rameny. „Nelíbí se mi to a přála bych si mít nějakou stříbrnou šipku z pulzeru, ale nemám, protože žádná neexistuje. Ledaže by jsi na konferenci s něčím přišel, tedy pokud by jsi něco nevymyslel.“ Lehce se na něj usmála. „To budeš mít sestavený pěkný mozkový trust.“

	„A zatím ani jeden ze zúčastněných mozků nemá lepší nápad, jak reagovat – kromě toho, že ty zastřelíš mého psa, já zastřelím tvého, což se může vymknout kontrole – než my tři,“ opáčil Hamish.

	Honor přikývla, ani ne tak kvůli tomu, co řekl, jako spíš kvůli nevyřčené části jeho myšlenky. Ať už někdo z lidí, kteří se měli sejít na konferenci v Beowulfu, měl lepší představu o tom, jak reagovat, nebo ne, nějak reagovat budou muset. Bylo jejich úkolem přijít na to, jak, a pro tentokrát byla zbabělá část jejího já ráda, že ji její vlastní odpovědnost udrží daleko, daleko od rozhodovacího procesu.

	Jen se modlila, aby vymysleli něco, co se nebude týkat jí a Velké flotily.

	Předseda Chyang Benton-Ramirez by jako výkonný ředitel systému, který konferenci pořádá, měl to pochybné potěšení jí předsedat, i když by se pravděpodobně nezúčastnil samotných pracovních zasedání. Měl příliš mnoho jiné práce a nepochybně by se vrátil do své kanceláře v hlavním městě planety, jakmile by mohl, jakmile by konferenci zahájil. Což vlastně dávalo smysl. Mohl by se věnovat něčemu užitečnému, protože pokud megatuny talentů shromážděné na palubě Beowulfu Alfa nedokázaly přijít s odpovědí, tak už nikdo.

	„Bude se Willie moci zúčastnit?“ zeptala se nyní.

	„To si nemyslím. Alespoň zpočátku ne, i když plánuje, že alespoň dostaví na některá pozdější sezení.“ Hamish pokrčil rameny. „S prezidentem Ramirezem musí probrat několik věcí a návštěvu San Martina měl naplánovanou ještě předtím, než byla konference naplánovaná.“ Znovu pokrčil rameny. „Abych byl upřímný, hodně z toho bude shromažďování informací a vytváření modelů – snaha přijít s řadou možných variant. Takže svým způsobem vlastně dává smysl, aby lidé, kteří budou muset mezi těmito možnostmi vybírat, nebyli ve skrumáži, zatímco budou jednat.“

	„Zabraňte tomu, aby se kdokoli z nich osobně zapojil do procesu popírání, aby byli skutečně neutrální, až přijde čas vybírat. Chytré,“ řekla Emily uznale.

	„To si vymyslela Alžběta.“ Hamish přikývl. „A vypadá to, že Tom Theisman tam taky nebude.“

	„Nechce?“ Honor zakroutila hlavou. „Myslela jsem, že se zúčastní všichni náčelníci štábů?“

	„Všichni kromě Theismana.“ Hamish se ušklíbl. „Rozhodl se, že pojede osobně na provedení Charnaye.“

	„O tom se mi nikdo nezmínil.“

	„Ani L’anglaisové se o tom nikdo oficiálně nezmínil,“ řekl jí Hamish a ona se zamračila.

	Operace Charnay byla rozšířeným cvičením naplánovaným pro druhou operační skupinu (TF2), havenskou složku Velké flotily. Pascaline L’anglaisová našla několik rezavých skvrn, která podle jejího názoru potřebovala opískovat, a TF 2 se chystala strávit dva nebo tři náročné týdny u Trevorovy hvězdy jejich odstraňováním. Honor si ze své strany myslela, že skvrny rzi jsou jen rezavé fleky. S výkonem TF 2 byla naprosto spokojená, ale ani ona nebyla velitelkou TF 2. A pravda byla taková, že výkon kohokoli se dal vždycky zlepšit. Od dob Edwarda Saganamiho a Ellen D’Orvillové platilo v RMN vždycky stanovisko, že neexistuje nic takového jako příliš mnoho výcviku.

	Na druhou stranu…

	„Když už ses se mi o tom neoficiálně zmínil, mohu se zeptat, proč si Tom myslí, že je jeho přítomnost nutná?“

	„Neřekl bych, že si myslí, že je to ‚nutné‘, ale myslí si, že by to mohlo mít smysl. Jsem si celkem jistý, že L’anglaisová osobně přijímá to, co jsme jí řekli o Mese. To, že ji Zilwicki a Harahap osobně informovali za přihlížení stromových detektorů lži, byl jeden z tvých lepších nápadů, a Bůh ví, že jsi jich za ta léta měla dost!“

	Hamish se na ni vřele usmál, ale pak jeho úsměv trochu pohasl.

	„Přesto si nejsem jistý, jestli stále nemá nějaké přetrvávající pochybnosti o tom, jestli Desátá flotila – a jsem si jistý, že do toho počítá i Tourville – nebyla na začátku příliš zbrklá v tom, jak se přesunula na Mesu. A Theisman mi řekl, že Alenka Borderwijková zachytila několik šumů od některých dalších vyšších důstojníků TF 2. Pod úrovní velitele letky stále nemají povolení být plně informováni o všem, co víme. Vzhledem k tomu, jak málo toho skutečně víme, jim skutečnost, že nemají oprávnění ke všemu, ponechává velký prostor pro… nešťastné spekulace, řekněme. Tom chce mít trochu času, aby mohl nějaké spekulace rozptýlit.“

	Honor chápavě přikývla, ale nebyla úplně nadšená. Chápala, co si Theisman myslí, a viděla spoustu argumentů ve prospěch toho, aby jeho úsilí zůstalo takříkajíc „v rodině“. Iritovala ji však skutečnost, že jí zřejmě uniklo to, čeho se Borderwijková chytla. A docela si přála, aby se jí o tom Theisman zmínil dřív, než to probere s Hamishem.

	„Jsem si docela jistý, že Tom má v plánu se ti o tom zítra v paláci zmínit osobně,“ řekl Hamish, jako by jí četl myšlenky. „Zmínil se mi o tom až dnes ráno, když jsem se ho zeptal, jestli se mnou chce jet na výlet na Cromartym.“

	„Její Veličenstvo vám dovolilo použít Cromartyho?“ Honor se zasmála. „To jsou řeči o velikášství!“

	„Co prosím? Myslíš si, že existuje nějaký důvod, proč by někdo s mým ohromným služebním stářím a vznešeným původem nemohl používat královskou jachtu?“

	„Ale ne. Myslím, že není důvod, proč by jsi neměl!“

	„Vidím, že bohužel nemáte úctu k lidem, vévodkyně Harringtonová,“ řekl Hamish smutně a pak se zasmál. „Vlastně budeme potřebovat něco alespoň o velikosti Cromartyho, vzhledem k tomu, kolik lidí a personálu si s sebou vezmeme. Thomas Caparelli, Pat Givensová, Victor Dyson, Lucien Cortez, já, Francine Maurierová, Tony, Tyler Abercrombie…“ Zavrtěl hlavou. „Vypadá to, že zatraceně skoro dvě třetiny Přistání budou zavřené, a to ani nepočítám další lidi, které vezmeme s sebou. Michael Mayhew, jeho velvyslanec – dokonce i velvyslanec z Pochodně!“

	„Proboha, Hamishi!“ řekla Emily. „Jak chceš proboha něco udělat, když tolik kuchařů míchá vývar?“

	„No, rozdělíme se na podvýbory. Ještě jsem neviděl podrobný program, ale skutečné pracovní výbory budou mnohem menší, než byste si mysleli jen podle seznamu hostů. Někteří z nás budou mít místa ve více než jednom z nich, ale myslím, že se jim skutečně podařilo rozdělit oblasti odpovědnosti dostatečně logicky – a udržet každý podvýbor dostatečně malý –, takže se toho opravdu hodně stihne.“

	„A každý podvýbor bude na stejném místě, pokud bude potřebovat rychlou zpětnou vazbu od některého z ostatních.“ Honor souhlasně přikývla. „Já sama konference nesnáším, ale tahle už je opravdu zpožděná. Pravdou je, že jsme potřebovali zásadně přehodnotit naše strategické předpoklady od chvíle, kdy jsme se dozvěděli o operaci Bukanýr, a nic z toho, co se od té doby stalo, to nijak nezmenšilo.“

	„Přesně tak.“ Hamish přikývl. „To je další důvod, proč bych si přál, aby jsi tam byla taky. Potřebujeme přehodnotit všechny naše předpoklady a pravdou je, že ty je chápeš lépe než devadesát procent ostatních lidí, které jsem právě zmínil.“

	„Nesmysl.“ Odfrkla si. „Nemyslím si, že bych byla úplně k ničemu, ale nejméně tucet těch ‚jiných lidí‘ je mimo Velkou flotilu mnohem lépe informovaných než já, Hamishi, a ty to víš. Vy všichni se bez mého neocenitelného přínosu obejdete!“

	„Možná, ale to mi nezabrání cítit se osaměle.“ Při posledním slově se mu hlas zachvěl a hlava mu truchlivě klesla.

	„Kopni ho za mě, Honor?“ požádala ji Emily.

	„Je mi potěšením,“ ujistila ji Honor a udělala to.

	„Tyranky!“ Promnul si čéšku. „Manželky násilnice!“

	„Samozřejmě, že ano.“ Emily se na něj udiveně podívala. „Ty jsi nepochopil, jak to funguje?“

	„Pak je možná dobře, že Honor zůstane doma a bude se starat o obchod,“ řekl Hamish se smíchem.

	„Pokusím se to brát jako kompliment,“ řekla mu Honor. „Ale bude mi líto, že neuvidím strýčka Jacquese a babičku. Obejmi je za mě oba. Zvlášť strýčka Jacquese.“

	„Předám ti ten sentiment,“ řekl Hamish suše, „ale jestli ti to nevadí, myslím, že si případné objetí nechám pro dámy v mém životě.“

	„Cože? Ne pro Raoula?“ naléhala Emily.

	„A pro něj samozřejmě taky!“

	„Moudré rozhodnutí,“ řekla mu Honor. „Velmi moudré rozhodnutí.“
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	„– takže všechno vypadá docela dobře, pane,“ řekl kontradmirál Rutgers. „Vím, že bychom se všichni cítili pohodlněji, kdybychom měli nějaké operační zkušenosti s použitím Hasty proti živé opozici, ale to už je tak trochu povaha ‚tajné zbraně‘, předpokládám.“ Potutelně se usmál. „Není to moc tajné, pokud jste ji už někdy použili proti druhé straně, a já jsem pro moment překvapení! To neznamená, že bych nebyl spokojenější s lepšími prognózami toho, jak dobře mohou systémy manťáků vidět přicházející Hastu, ale přinejmenším víme, že naše systémy mají zatraceně těžké ji najít na jakkoli velkou vzdálenost.“

	Vincent Capriotti si dovolil malý úsměv. V Rutgersově humoru je možná trochu cítit pískání na hřbitově, uvažoval, ale operační důstojník měl pravdu.

	„Musím souhlasit s Lyang-tauem, pane,“ řekla viceadmirál Hellandová. „Chápu logiku operačního plánu a profil nám zabrání dostat se příliš hluboko. Ale všichni jsme museli uznat, že maskovací systémy manťáků jsou lepší než naše, a nemáme žádné potvrzení, že by se spolu s tím nevylepšily i jejich senzorové systémy. Jejich protistřelová obrana se zatraceně zlepšila, aby udržela krok s jejich doletem a vrhací hmotností! Sama bych byla mnohem spokojenější, kdybychom měli lepší odhad, jaká je pravděpodobnost, že se Hasta skutečně dostane nepozorovaně dovnitř.“

	Jahodově blonďatá šéfka štábu nevypadala šťastně, když zjistila, že souhlasí s Rutgersem, poznamenal Capriotti. Jejich vlastní operace na Cachalotu byla navzdory Rutgersovým výhradám úspěšná a ona se bezprostředně po ní docela vyřádila. Nebyla v tom příliš tvrdá, ale dostala se do toho a její první reakce, když byl Capriotti jmenován velitelem operace Fabius, byla taková, že to považovala za spravedlivou odměnu vítězů z Cachalotu. Ale to bylo v době, kdy byl Fabius v podstatě jen nouzový plán. Takový, který by se mohl uskutečnit, ale pravděpodobně by se neuskutečnil.

	Operační důstojník – typicky – byl jejich vlastním úspěchem nadšen méně než ona a jeho vztah k ní se nezlepšil, ani když zkřížili meče kvůli výsledku Cachalotu. Ale to bylo ještě předtím, než si přečetla zprávu Thomase Yountze po akci a zjistila, co se stalo na místech jménem Hypatia a Prime Terminus. Předtím, než si přiznala, ačkoli si to moc nepřála, že úspěch TF 783 byl přinejmenším stejnou měrou výsledkem štěstí jako schopností. Její bezstarostná sebedůvěra od té doby prošla mírnou revizí a nyní, když Fabius přešel z pohotovostního do aktivního provozu, nebyla – stejně jako Rutgers – příliš nadšená představou, že by se při útoku na jeden z nejsilněji bráněných hvězdných systémů v lidské historii měla tak silně spoléhat na zbraň, která nikdy nebyla vyzkoušena v boji.

	Jistěže je, pomyslel si Capriotti. Nikdo nikdy neřekl, že Angelika není chytrá, takže není divu, že není šťastnější než Lyang-tau z toho, že si hraje na morče s Hastou v Beowulfu, ze všech zatracených míst. Ale přiznej si to, Vincente! Možná ji to trápí, ale nejvíc ji štve, že jsme jen „operační skupina“.

	Musel se při té myšlence nepatřičně zasmát, ale byla to pravda. Hellandová zastávala názor, že každá síla, která je určena k útoku takového rozsahu a významu, by měla být označena jako loďstvo, a ne jako pouhá operační skupina. A jak ho poněkud uštěpačně – a díky bohu soukromě – upozornila, v bojové stěně TF 790 bylo přes čtyři sta lodí. Bohužel všechny byly bitevní křižníky, nikoli superdreadnoughty, a námořnictvo už dávno rozhodlo, že za „flotilu“ lze považovat pouze síly, které obsahují skutečné lodě ve stěně. Capriottimu osobně bylo úplně jedno, jak jsou označovány. Záleželo mu na skutečné bojové síle – a jak uznával, na zrychlení, aby se z ní dostali, kdyby šlo všechno k čertu.

	A i kdyby Fabius postupoval dokonale – což se žádné vojenské operaci v dějinách nepodařilo –, rychlost je stále základem hry, připomněl si. Pokud všechno proběhne tak, jak má, bude to jedna z nejkratších rozhodujících bitev v dějinách, a k tomu potřebujeme rychlou práci nohou. Samozřejmě, pokud všechno nepůjde dokonale, bude to ještě kratší bitva.

	V tu chvíli bude rychlost opravdu důležitá!

	A ať už šlo o flotilu, nebo o pouhou operační skupinu, byli také dva subjektivní dny – podle hodin zbytku galaxie něco přes tři dny – mimo Sluneční soustavu. Pozítří brzy ráno dorazí k Beowulfu… a tehdy zjistí, jak dobrá Hasta ve skutečnosti je.

	„Jsem rád, že jsme v dobré kondici,“ řekl nahlas. „A abych byl upřímný, jsem rád, že všichni zřejmě berou v úvahu, že v situaci je spousta neznámých. Když už jsem to řekl, trochu víc jsem přemýšlel o tom, jak chceme rozmístit naše průzkumné sondy, zejména abychom pomohli s ‚nepořádkem‘ v pozadí a skryli tak odpal Hasty.“

	„Lyang-tau, napadlo mě, že kdybychom záměrně –“

	
Soukromá jachta Anachronismus
Soustava Beowulf

	„Honor mě nevarovala před vaší hračkou, Jacquesi,“ řekl Hamish Alexander-Harrington. Samantha ležela rozvalená na jeho klíně a on jí jemně třel uši, zatímco se rozhlížel po letové palubě.

	„Moje ‚hračka‘, že?“ Jacques Benton-Ramirez y Chou se mírně zeptal. Povzneseně povytáhl obočí a kocour na zadní sedačce pobaveně kníkl. „Abyste věděl, tohle plavidlo jsem si pořídil jako legitimní obchodní výdaj.“

	„Obchodní výdaj?“ řekl White Haven. „Tohle musí být ta nejokázalejší věc, jakou jsem kdy viděl. Divím se, že záchodová prkýnka nejsou pozlacená!“

	„Zkoušel jsem to,“ řekl mu vážně Benton-Ramirez y Chou, „ale pokaždé, když jsem si sedl, byla mi taková zima, že jsem je musel odstranit. Nemyslíte, že vibrující téměř norková podšívka je adekvátní náhradou?“

	White Haven se zasmál a ze sedadla, které obsadil Tobias Stimson, se ozvalo něco podezřele podobného smíchu, ale pravdou bylo, že jeho poznámky nebyly daleko od pravdy. Honořina jachta v Graysonu byla skoro stejně velká jako Anachronismus a podstatně novější, ale Honor byla námořní důstojnice, a přestože Jamie Candless byl dokonale pohodlný, byla to také loď bez příkras, plně funkční.

	Anachronismus ne. Nebo byl přinejmenším tím nejvzdálenějším, co si lze od „bezvýznamnosti“ představit. Byla to hračka pro bohaté, od elegantní přídě až po přístavní dok na zádi. Jeho výzdoba byla přepychová, apartmá pro cestující dávala přepychu zcela nový význam, v luxusním hlavním salonu byl skutečný vodopád a každý kuchař cordon bleu by za jeho kuchyni vyměnil své první dva potomky.

	A to byl jen její interiér. Zevnějšek byl ještě horší.

	Nebyl jediný centimetr její délky, který by se neleskl pod zářivým, samoleštícím se elegantním lakem, který zobrazoval neustále se měnící barevné schéma, a architekt, který pro Benton-Ramirez y Chou vytyčil její linie, si musel myslet, že se zbláznil. Neexistovala žádná myslitelná potřeba zefektivnit čtyřicet devět tisíc tun vážící vesmírné plavidlo, které nikdy nevstoupí do atmosféry, ale Anachronismus měl nejen jehlově ostrou aerodynamickou příď jednoho z cvičných letounů Javelin ze ostrova Saganami, ale také ostře zvednutá křídla – křídla, která sloužila jako chladiče pro odvádění odpadního tepla, když byl jeho klín dole – a čistě dekorativní vertikální stabilizátory. Měla dokonce falešné průzory podél boků, nad každým „křídlem“, a něco, co vypadalo jako vstupy vzduchu pro turbíny na dýchání atmosféry na obou stranách přídě.

	Byla to zkrátka ta nejsměšněji vypadající věc, jakou kdy v životě viděl.

	„Vážně mi chcete říct, že se vám podařilo tenhle létající bordel odepsat z daní?“ dožadoval se teď.

	„No, já jsem si vedl mnohem lépe,“ řekl Benton-Ramirez y Chou samolibě. „Přiměl jsem vládu systému, aby zaplatila všechny opravdu dobré kousky.“

	„Cože jste udělal?“ White Haven na něj nevěřícně zíral.

	„Zaplatila mi to vláda.“ Benton-Ramirez y Chou se široce usmál. Pak jeho výraz zvážněl.

	„Vážně, Hamishi. Někdo ze sboru biologického průzkumu se rozhodl, že jestli má být mým krytím nečinný povaleč, diletantský diplomat, měl bych podle toho vypadat. A protože každý ví, že klan Benton-Ramirez y Chou je nechutně bohatý – mimochodem, ne všichni jsme, ať už to ‚každý ví‘ –, měl bych si asi koupit něco směšného, abych tomu pomohl.“ Pokrčil rameny. „No, v té době jsem byl členem SCA už dvacet nebo třicet let, takže když Vyšší moc rozhodla, že bych si měl objednat něco, co by chtěl jen bohatý, znuděný a naprosto frivolní idiot, rozhodl jsem se, že si zopakuju letadlo Ante Diaspora – nebo alespoň všemi oblíbenou představu o něm – v poněkud větším měřítku. A BSC mi zaplatila účet. Ne celý účet, ale Sbor zaplatil kosmetické úpravy a zajistil, ehm… bezpečnostní prvky, řekněme, ze svého provozního rozpočtu.“

	White Haven pomalu zavrtěl hlavou, když si uvědomil, že to Benton-Ramirez y Chou myslí vážně. Opravdu měl tu drzost „nechat“ BSC zaplatit za jeho hračku. A ve vší slušnosti, nazývat ji „hračkou“ bylo nejspíš trochu nespravedlivé.

	Alespoň trochu.

	Hamish Alexander-Harrington měl dva měsíce před sto osmými narozeninami a byl profesionálním námořním důstojníkem už téměř devadesát let. Za tu dobu viděl víc vesmírných lodí všech myslitelných velikostí, než by dokázal spočítat, a Benton-Ramirez y Chou ho důkladně prověřil v systémech jachty, než ho zařadil na pozici druhého pilota, která byla nyní povinná na všech plavidlech s gravitorovým pohonem operujících v blízkosti obydlených planet nebo jejich orbitální infrastruktury. White Haven přitom zjistil, že ať vypadá jakkoli směšně, Anachronismus je tak dobře vybavené a udržované plavidlo uvnitř soustavy, jaké kdy vůbec viděl. A ty „bezpečnostní prvky“ na něj také udělaly dojem. Třeba diskrétně ukryté lasery, jejichž emitory byly ukryty v těch falešných přívodech vzduchu. Skoro mu uniklo, že „pomocný astrogační plán“ byl ve skutečnosti sofistikovaný taktický zákres, zabudovaný tak, aby pomáhal řídit nejen ty lasery, ale také dva protistřelové výmetnice Anachronismu a sadu prostředků elektronického boje, která byla pravděpodobně stejně dobrá jako ta instalovaná v oficiálním transportu předsedy planety Benton-Ramireze.

	Anachronismus skutečně vypadal směšně a jachtu Benton-Ramirez y Choua by si nikdo nikdy nespletl se Ťuhýkem, ale pod tím vším ovčím rounem se skrývaly ostré zuby.

	„Předpokládám správně, že Honor o své beowulfské rodině příliš nemluví?“ Benton-Ramirez y Chou se nyní zeptal a s úsměvem se natáhl, aby podrbal Štěkajícího zhoubného žrouta za ušima. Štěkající zhoubný žrout (Bark Chewer’s Bane??) byl jediný stromový kocour, kterého Hamish znal a kterého obvykle oslovovali iniciálami BCB. Skutečnost, že se mu to zdálo tak příjemné, Hamishe utvrdila v podezření, že kočičí psychologové měli pravdu, pokud šlo o způsob, jakým si stromoví kocouři vyměňovali informace. Věděl, co BCB znamená v plném rozsahu, a naprosto mu vyhovovala jeho „bodová“ verze, kterou zvládali ti ubozí omezení dvounožci.

	„Moc ne.“ Hamish pokrčil rameny. „No, podle jména někdy – vlastně docela často – ale nemluví o jejich postaveních nebo úřadech, které by mohli zastávat. Myslím, že nejlépe by se to dalo vyjádřit tak, že jsou pro ni důležití kvůli tomu, kdo jsou, ne kvůli čemu, jestli mi rozumíte.“

	„Nepřekvapuje mě, že se k příjmení moc nevyjadřuje. Když na to přijde, myslím, že o tom díky Allison ani moc nepřemýšlí.“ Benton-Ramirez y Chou se pousmál. „Moje sestra byla odhodlaná dostat se co nejdál od jakýchkoli ‚dynastií‘ Beowulfů, a udělala to zatraceně dobře. Takže jsem si jistý, že dokud nepadla do spárů Benjamina Mayhewa, Honor se opravdu považovala za prostou zemanskou dceru. Ne“ – jeho výraz mírně vystřízlivěl – „že by kdokoli, kdo kdy znal Alfreda nebo jedinou věc z jeho služebních záznamů, o něm někdy uvažoval jako o ‚prostém‘ čemkoli.“ Zavrtěl hlavou. „Ne každý se dozví, že jeho dvojče je vdané za někoho, kdo by se proboural branami pekla – doslova, ne obrazně –, aby ji zase dostal zpátky.“

	White Haven mlčky přikývl a uslyšel velmi tichý zvuk souhlasu od Stimsona. Ani trochu ho nepřekvapilo, že všichni Honořini gardisté mají o doktoru Alfredu Harringtonovi dobré mínění, a to nejen proto, že už tolikrát dal jejich místodržící zase dohromady. Sám White Haven o kariéře doktora Alfreda Harringtona u námořnictva – nebo o tom, jak se původně seznámil s Allison Benton-Ramirezovou y Chou – nevěděl, dokud si s Emily nevzali Honor, ale její gardisté to vždycky věděli. Nevěděl, kde ty informace získali – celá epizoda byla stále utajována ve dvou různých hvězdných národech –, ale nezdálo se, že by je to nějak trápilo. Někdy si myslel, že musí používat černou magii, když jde o získávání informací, o nichž si mysleli, že je potřebují, aby udrželi své svěřence naživu, přesto se mu nikdo z nich ani slovem nezmínil, dokud ho jedna z Honořiných náhodných poznámek nepřiměla, aby se jí na to zeptal. Teď už to věděl i on a viděl zachmuřený, usměvavý souhlas ve tváři Andrewa LaFoleta, když Honor vyprávěla svému manželovi o tom, jaký muž její otec skutečně byl. A vzhledem k tomu, kdo byli její rodiče, možná nebylo divu, že Honor vyrostla taková, jaká byla.

	„V každém případě,“ pokračoval Benton-Ramirez y Chou, „jde o to, že máme to, čemu se běžně říká ‚konexe‘. Jsem si jistý, že rodina Alexandrových je má i ve Hvězdné říši. Takže pro mě nebylo tak těžké, jak by to pro někoho jiného mohlo být, přesvědčit SDF, aby propašovala zbraně na Anachronismus, jako by to bylo pro někoho jiného. A i když jsem nikdy neměl v úmyslu ji operativně použít, jistou útěchou mi bylo vědomí, že kdybych musel – alespoň tady v Beowulfu –, mohl bych. Ve skutečnosti jsem ji nechal přepravit do Sebastopolu na závod o Gomezův pohár, když jsme tam prováděli operaci. Obsadila druhé místo a byla to opravdu perfektní zástěrka. Ti bastardi, po kterých jsme šli, nás ani neviděli přicházet. Kromě toho,“ znovu se usmál, tentokrát ďábelsky, „postavit ji byla taková zábava.“

	„Bože můj, kdybychom jen s Emily věděli o smutném duševním stavu rodiny, do které se bereme!“

	„Neobviňujte mě! Jak dlouho jste znal Honor, než vás Emily vyřadila z decikreditu?“ Benton-Ramirez y Chou obrátil oči v sloup. „Jestli měl někdo vědět, do čeho se pouštíte, tak jste to byl vy.“ Ohlédl se přes rameno. „Souhlasíte, Tobiasi?“

	„Ne, pane,“ řekl seržant Stimson pohotově. „Graysonští gardisté jsou duší taktu. Píše se to někde ve výcvikové příručce.“

	„To je ale výmluva!“ zasmál se Benton-Ramirez y Chou.

	„Nesmysl!“ White Haven si odfrkl. „To, čemu říkáte výmluva, je prostě dobrá a rozumná taktika.“

	Zasmál se a ještě jednou Samantě pohladil uši, pak se otočil, aby ji položil na opěradlo svého letového sedadla, když se ozval alarm.

	„Perimetr oběžné dráhy za třicet sekund,“ oznámil.

	„Rozumím,“ odpověděl Benton-Ramirez y Chou. Rychle si prohlédl své vlastní přístroje a pak pokrčil rameny. „Mohl bych je teď rovnou vypnout,“ řekl.

	Stiskl jeden z ovládacích kolíků na joysticku Anachronismu a gravitorový klín jachty odumřel. Letěla balistickou rychlostí, plula směrem k mamutí, rostoucí hmotě Beowulfu Alfa, největšímu z mnoha habitatů na oběžné dráze kolem hlavní planety soustavy Beowulf, a on se posadil zpět.

	Perimetr Beowulfu pro vypnutí gravitoru byl posunut na sto padesát tisíc kilometrů a maximální rychlost při přiblížení byla snížena na pouhých padesát km/s, což znamenalo, že jim zbývalo ještě více než padesát minut. Piloti systému, kteří pracovali denně, nepochybně trávili většinu času nadáváním na „promarněný čas“, ale po tom, co se stalo při Yawatském úderu, si své reptání raději nechávali pro sebe. V tuto chvíli však byl White Haven vlastně vděčný, protože díky tomu měl více času sledovat, jak se před nimi neustále zvětšuje jejich cíl.

	I na půl světelné sekundy se Beowulf Alpha leskl jako obrovský drahokam. Nebylo divu, protože byl větší a mnohem mohutnější než byl HMSS Hefaistos, jehož velikost a rodokmen jen podtrhovaly, jak starobylá republika Beowulf vlastně byla.

	Před Yawatským úderem se Hefaistovy nejdelší rozměry téměř vyrovnaly rozměrům Beowulfu Alfa, ale původní jádro Beowulfu Alfa bylo postaveno před více než osmnácti stoletími. To bylo více než půldruhého tisíciletí předtím, než byl na místo postaven první nosník Hefaistonu, a od té doby Beowulf Alpha rostl. Ani pouhé stáří nebylo jediným rozdílem mezi nimi. Héfaistos byl pohádková socha, věc složená z komponentů, dílčích jednotek, dlouhých spojovacích ráhen a masivních průmyslových gondol, spíše náhrdelníků a krajek než pevných částí. Vesmírná stanice byla rozptýlenou mozaikou otevřeného prostoru a konstrukčních prvků, která rostla všemi směry – a to skokově – podle vnímaných potřeb, s novými sekcemi přidávanými tam, kde se to zdálo nejvhodnější, zcela bez ohledu na jakýkoli hlavní plán, který by tento růst koordinoval, a sestavená v divoké escherovské geometrii mikrogravitace.

	Beowulf Alpha ne. Beowulf Alpha se v průběhu staletí rozšiřoval pečlivě plánovanými přístavbami, z nichž každá byla začleněna do stávající struktury až po pečlivém zvážení jejího dopadu na celou stanici, a přísné požadavky na územní plánování zajistily, že zde bylo jen velmi málo těžkého průmyslu. Bylo tu hodně lehkého průmyslu, který se věnoval spotřebním výrobkům, ale Beowulf měl vždy tendenci oddělovat těžší průmysl – a nehody, ke kterým mohlo v takových průmyslových areálech dojít – od obytných oblastí.

	Část této segregace byla nevyhnutelná, taková, jakou bychom mohli vidět v každé hvězdné soustavě. V případě Beowulfu Alfa to znamenalo, že gondoly lehkého průmyslu byly umístěny na dlouhých strojírenských a podpůrných výložnících, které se táhly od hlavní platformy jako nohy nějakého třpytivého pavouka, ale zařízení na těžbu surovin v systému byla téměř všechna spojena s Diomedesovým pásem a rafinériemi plynu kolem Enlilu, plynného obra vzdáleného sedmdesát tři světelných minut od primární části soustavy. A většina loděnic a podpůrné infrastruktury hvězdné soustavy obíhala kolem planety Cassandra, osm světelných minut mimo oběžnou dráhu samotného Beowulfu, protože byla mnohem blíž jak k těžebním plošinám Diomedes, tak k hyperlimitu.

	Na oběžné dráze kolem Beowulfu bylo i tak dost průmyslu – Beowulfská Ivaldi tam například udržovala své primární nanofarmy a molycirkové nádrže a hlavní výrobní linky pro Mark 23 a Mark 16 byly rozděleny mezi tři Ivaldi platformy Alviss – ale skutečně těžký průmysl byl většinou dál, blíž k pásu a rafineriím. Blíže k planetě převládala obytná sídla, přičemž Beowulf Alfa byl ukázkovým příkladem. Alfa byla v první řadě domovem pro svých dvaadvacet milionů obyvatel, ačkoli na ní po většinu ze sedmi set roků sídlila také Univerzita Adrienne Warshawské a Warshawské centrum aplikované astrofyziky. Sídlilo zde také téměř dvě stě dalších civilních výzkumných zařízení a laboratoří, nemluvě o Centru mezihvězdných studií George Bentona, které mělo v celé galaxii pověst centra s hlubokým a rozsáhlým vědeckým záběrem.

	Byl to právě GBC, který přilákal konferenci na Beowulf Alpha. Jeho vybavení – zejména výzkumné knihovny – nemělo obdoby, seznam konzultovatelných odborníků byl obrovský a disponoval množstvím skvěle vybavených konferenčních místností a komunikačních center.

	A jsem si jistý, že restaurace a noční kluby, které se nacházejí jen kousek od GBC, neměly s výběrem míst nic společného, pomyslel si White Haven.

	„Myslíte, že budeme mít potíže, že přijdeme pozdě?“ zeptal se, když Anachronismus pokračoval dál.

	„Nesmysl! Nejdeme pozdě, jen módně opožděně,“ řekl mu Benton-Ramirez y Chou a Samantha a BCB kníkali smíchy, když na něj White Haven vrhl mučednický pohled.

	Ve skutečnosti se on i Benton-Ramirez y Chou zúčastnili úvodních zasedání konference. Poté však doprovodili předsedu Bentona-Ramireze do Kolumbie a pak se vydali na rodinnou akci, nikoli na oficiální akci. Mimo jiné bylo povinností White Haven předvést několik terabytů videozáznamu nejnovějších pravnoučat Caspara Bentona-Ramireze y Choua a Jennifer Feliciany Benton-Ramirezové y Chou, a dotyční prarodiče byli na dovolené na lyžařském výletě v Cassandřině velkolepém pohoří Freyja.

	Cassandra měla hydrosféru pouhých dvaatřiceti procent, což z ní na poměry většiny obydlených planet dělalo suchý svět, a navíc byla výrazně chladnější. Koneckonců se nacházela o čtyři světelné minuty dál od své hvězdy než Mars od Slunce. Byla však také mnohem hmotnější než Mars – nebo dokonce než Stará Země – s průměrem přes 32 000 kilometrů, gravitací 1,5 G a měsícem téměř o polovinu větším, než byla sama. To způsobilo velkou tektonickou aktivitu, která zase vyvolala mimořádně aktivní skleníkový efekt, jenž jí ve spojení s její gravitací umožnilo udržet si značnou atmosféru a průměrnou teplotu na povrchu vysoko nad bodem mrazu. Gravitace o padesát procent vyšší než ta, v níž se vyvinulo lidstvo, zůstávala pro většinu potenciálních přistěhovalců navzdory všemu, co gravitační desky dokázaly, překážkou, ale lyžování bylo opravdu fantastické, jak mu předvedl Benton-Ramirez y Chou.

	Ze setkání s Jennifer však cítil více než jen obavy. Tato vznešená dáma z klanu Benton-Ramirez y Chou byla jednou z prvních příjemkyň dlouhověkosti v galaxii, když jí bylo dvacet sedm let. Právě oslavila stotřicáté páté narozeniny, ale zůstávala stále stejně čilá jako kdykoli předtím a po tři čtvrtiny svého života patřila k předním genetikům Beowulfu. Vzhledem k tomu, že Beowulf měl v biologických vědách přední postavení, patřila do společnosti, která by se dala nazvat „elitní“. A co hůř, Jennifer si před Allisoniným útěkem do Mantichory užívala… bouřlivý vztah se svou dcerou. A tento vztah se během následujících patnácti nebo dvaceti let nezlepšil, protože Allison se na Mantichoře stala přesně tím, čím se na Beowulfu odmítala stát.

	Za těchto okolností Jennifer dospěla k závěru – podle názoru White Havenu oprávněně – že Allisonino odmítání přijmout kariéru, kterou jí na Beowulfu vybrala její matka, pramenilo pouze z toho, že ji pro ni vybrala Jennifer. Vztahy mezi nimi byly… napjaté a jejich změna byla vlastně prvním velkým taktickým úspěchem Honor Alexander-Harringtonové.

	Toho dosáhla před třiašedesáti lety, když se narodila jako Jennifeřina první vnučka.

	Vzhledem k této historii byl White Haven připraven na impozantní, skličující matriarchu. To, co dostal, byla stříbrovlasá, skvěle upravená, okouzlující, očividně skvělá žena s opálením tenisového fanatika a ironickým, kousavým smyslem pro humor. Byla také drobná, stejně malá jako její dcera, a její úsměv, když se dívala na video s Raoulem a Katherine, mohl osvětlit polovinu planety.

	Domníval se, že tento výlet byl velmi užitečný.

	„Řekněte jim, že přicházíme,“ řekl Benton-Ramirez y Chou, když konečně proplouvali skutečným obvodem oběžné dráhy, a White Haven stiskl vysílací tlačítko.

	„Letová kontrola Beowulf Alfa, tady Sierra-Lima-Charlie-One-Niner-Six-Five-Tango, soukromá jachta Anachronismus, v perimetru vypnutí gravitorového prstence při přiblížení od Cassandry. Nyní zapínám transpondér.“ Dotkl se čepu transpondéru. „Žádám o pokyny k přiblížení. Anachronismus, konec.“

	„Sierra-Lima-Charlie-One-Niner-Six-Five-Tango, Beowulf Alpha Flight Control. Máme váš transpondér. Váš vektor vypadá dobře. Udržujte kurz na přibližovací dráze Charlie Alpha Seven a začněte klesat rychlostí patnáct gravitací za čtyřicet čtyři minut od mého označení… teď!“

	„Řízení letu Beowulf Alpha, SLC-One-Niner-Six-Five-Tango. Trasa Anachronismu vypadá dobře. Udržujte kurz na Charlie Alpha Seven a začněte klesat rychlostí jedna-pět gravitací v sedmnáct-dvacet-tři-šestnáct hodin Zulu. Tento čas do ukotvení vlečného traktoru stanovuji na dvacet devět minut po hodině.“

	„SLC-One-Niner-Six-Five-Tango, letová kontrola Beowulf Alpha potvrzuje,“ ozval se ostrý profesionální hlas. Pak změnil tón. „Vítejte zpět, admirále White Havene. To vás ten zahálčivý povaleč Jacques nutí dělat všechnu tu těžkou práci?“

	„Samozřejmě, že ano,“ řekl Benton-Ramirez y Chou a zvýšil hlas, aby ho bylo slyšet. „To je to, co dělám!“

	„Není to pravda?“ Hlas na druhém konci komunikačního spojení se zasmál. „Máte dnes večer volno na poker, Jacquesi?“

	„Pouze pokud máte peníze, o které opravdu chcete přijít,“ odpověděl Benton-Ramirez y Chou.

	„Hah! To bude den! Ozvu se vám, až přijdu ze služby.“

	„To zní dobře, Terry. Tak zatím.“

	„Potvrzuji, SLC-One-Niner-Six-Five-Tango. Řízení letu Beowulf Alfa, v pořádku.“
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	„Vlastně si myslím, Marianne, že cvičení dopadlo velmi dobře,“ řekla admirál Alice Trumanová, když stevardi uklízeli nádobí od večeře.

	„Ať už to bylo jakkoli, ano, madam,“ odpověděla viceadmirál Marianne Holmon-Sandersová o něco formálněji, než měla ve zvyku Trumanovou oslovovat. „Jde o to, že všichni moji lidé mají pocit, že jenom ztrácíme čas, než sešrotují naše lodě. Jako bychom se nepodíleli na obraně naší vlastní hvězdné soustavy.“

	Trumanová se zamračila na Holmon-Sandersovou přes stůl v její jídelně. Drobná Beowulfčanka – měřila necelých 155 centimetrů –, která velela druhé operační skupině Třetí flotily, byla solidní profesionálka. Možná vypadala jako něčí předdlouhověká pubertální sestra, ale nikdo, kdo ji kdy viděl na vlajkovém můstku superdreadnoughtu, by takovou chybu neudělal. Momentálně však vypadala hlavně naštvaně. Ne na Trumanovou, svého velitele operační skupiny, ale na zbraně, které dostala. Nebo možná na osud.

	„Jestli si vaši lidé myslí, že netáhnete za jeden provaz, tak jste jediní, kdo to dělá,“ řekla Trumanová trochu přísně.

	„Ale my si nemyslíme, že je to proto, že se flákáme, madam,“ zavrtěla hlavou Holmon-Sandersová. „Myslíme si, že v tuto chvíli budou všichni ostatní členové Velké aliance vést nějaký skutečný boj, zatímco my tu budeme tak nějak stát s palci na zadku a dívat se.“ Ušklíbla se. „Přiznejme si, že žádná z našich bojové stěn není ani na dostřel od vašich bojových stěn.“

	„Něco na tom bude,“ připustila Trumanová po zamyšleném doušku kávy. Odložila šálek, uvěznila ho v otevřeném kosočtverci vytvořeném palci a ukazováčky a zamračila se do něj. Pak zvedla oči k Holmon-Sandersové.

	„Ve srovnání s mantichorskou SD (P) současné generace je váš Leander opravdu zastaralý. Bez urážky, kapitáne Françoisová.“

	„Nic se nestalo, madam,“ odpověděla Henriette Françoisová, kapitánka Holmon-Sandersové vlajky. „Pravda je pravda.“ Pokrčila rameny. „Mám Leander ráda a nerada bych se ho vzdala, ale je mu už čtyřicet let a modernizace a přestavby mají své meze.“

	„Zvlášť když někdo zavede revoluci v raketovém boji a žádný z nových odpalovacích zařízení se tam nevejde,“ řekla Holmon-Sandersová kousavě.

	„No, ano,“ připustila Trumanová. „Ale srovnáváte-li jej s mantichorskými, havenskými nebo graysonskými loděmi současné generace, z nichž ani jedna není stará ani deset let. A myslím, že by jste měla mít na paměti, že to není ten, s kým budete bojovat, pokud na to dojde. S kým budete bojovat, jsou Solariáni, jejichž lodě jsou mnohem dál za zenitem než ty vaše. Vaše lodě jsou zastaralé, jejich lodě jsou zastaralé smrtící pasti. Věřte mi, že pokud dojde na přestřelku se SLN, vaši lidé to ustojí. Možná, že novější lodě budou dělat opravdu těžkou práci, ale vaši lidé budou tvořit velkou část našeho obranného dostřelu a s nejnovější verzí Osla admirála Forakerové máte zatraceně silný útočný úder, přinejmenším v úvodní fázi.“

	„Já vím,“ řekla Holmon-Sandersová. „Vlastně si myslím, že hodně z toho je prostá závist! Chceme své nové lodě a chceme je hned!“

	„Samozřejmě, že ano. A oni přijdou.“ Trumanová zvedla šálek a napila se další kávy, pak pokrčila rameny. „Ale v reklamě je to pravda. Pozítří už tu nebudou.“

	„Já vím.“

	Tentokrát to vyznělo jako povzdech a Holmon-Sandersová se opřela o stůl a přehodila si nohu přes nohu. Ona i Françoisová věděly stejně dobře jako Trumanová, proč ty lodě příští týden nedorazí. Velká aliance nemilosrdně racionalizovala svou průmyslovou výrobu a většinu těžkých výrobních kapacit Beowulfu věnovala na obnovu Mantichorské binární soustavy po úderu na Yawatu. Tím to však neskončilo, protože stávající síla SD (P) Aliance byla více než dostatečná, aby zvládla cokoli, co měla SLN, Z toho důvodu byla část průmyslu Beowulfu, která nebyla věnována obnově Mantichory, převedena na podporu loďstva, nikoli na novou výstavbu.

	Zařízení jako Ivaldi z Beowulfu začala vyrábět zbraně Mark 23 MDM, Mark 16 DDM, drony Přízračný jezdec, Oslňovače a Dračí zuby, ale i když munice – a náhradní díly – byly rozhodující, budoucí rozšíření nebylo zcela zanedbáno. Další zařízení vyráběla komponenty – jako mikrofúzní zařízení a miniaturizované nadsvětelné komunikace –, které havenská průmyslová základna ještě nedokázala vyrobit, a to pravděpodobně urychlilo dodávku prvních moderních kapitálních lodí Obranných sil systému Beowulf.

	Ohromné loděnice Matice zahájily ambiciózní program výstavby SD (P), postavených podle nového společného designu Mantichora-Haven. Základní technologie Havenu v oblastech, jako je nadsvětelná komunikace a raketová technika – v této souvislosti přichází v úvahu Klíčová dírka dvě – zůstávala výrazně horší než technologie Mantichory a Graysonu, ale Matice stavěla téměř stejně rychle jako Mantichora v době, kdy byla na vrcholu své kapacity před úderem Yawaty. To znamenalo, že nových trupů bude pozoruhodně brzy hodně, ale budou dokončeny v něčem, co se dá nazvat jenom „holou kostrou“. Budou vybaveny motory, systémy podpory života, bodovou obranou, protistřelovými výmetnicemi, pancíři, jádry střel a podvěsnými kolejnicemi, bočními zbraněmi a základními senzory, pak se přesunou do loděnic Beowulfu Cassandra, kde se na ně nainstaluje Klíčová dírka dvě, nadsvětelné komunikační systémy a soupravy řízení palby a ECM současné generace, aby vznikl konečný produkt plně schopný jako třída Invictus RMN. Rozložení výroby na více míst by každého logistika znepokojilo, protože by se tím znásobil počet možných poruch. Pokud by to však fungovalo podle plánu, zvýšilo by to rychlost výstavby zhruba o třicet procent, zajistilo by to naprostou jednotnost zbraní, podpůrných systémů, náhradních dílů a postupů údržby pro všechny budoucí stavby spojeneckých námořních sil a první z nových lodí by byla uvedena do provozu nejméně o šest měsíců dříve než jakýkoli jiný přístup.

	A čtvrtina všech lodí vybavených zde v Beowulfu bude přidělena k obranným silám soustavy Beowulf v rámci Velké flotily.

	Ale ne zítra.

	„Když pomineme vaši nevhodnou chtivost po nových hračkách,“ řekla Trumanová a její úsměv zbavil slova ostrosti, „jaké je vaše hodnocení – vaše skutečné hodnocení, Marianne – výkonu vašich lidí?“

	„No, když se to vezme takhle, řekla bych, že moje hodnocení není špatné,“ řekla Holmon-Sandersová s úsměvem. „Uvědomte si, že chci víc času pro své lidi, aby moji lidé mohli pracovat s vašimi.“

	„Teď, když je Mycroft v provozu, to není problém,“ pokrčila rameny Trumanová a Holmon-Sandersová přikývla.

	Vyústění Beowulfu byl pro Velkou alianci klíčové a jeho ochrana byla svěřena operační skupině 31, mantichorské části Třetí flotily Trumanové. Vlastně měla na hlavě dva „klobouky“, protože byla velitelkou Třetí flotily i TF 31. Její operační skupina kryla vyústění hlavně proto, že mantichorské lodě měly takový dolet střel a palebnou sílu, že by mohly zničit jakýkoli solarianský útok, který by byl natolik hloupý, že by se vydal jejím směrem. Politika a potřeba udržet „cizince“ mimo vnitřní soustavu hrály před referendem svou roli, a jakkoli Holmon-Sandersová toužila po modernějších lodích, nikdy nepochybovala o schopnosti vlastních superdreadnoughtů bránit vnitřní soustavu pomocí vlečných gondol, které jí poskytli spojenci. Ale dokud Mycroft nebyl schopen zbavit její operační skupinu této odpovědnosti, příležitostí ke společnému výcviku se zbytkem lodí Trumanové bylo málo a byly velmi vzácné. Teď, když byl Mycroft online a prošel všemi kontrolami na výbornou, mohla vytáhnout TF 32, druhou operační skupinu Třetí flotily, z vnitřní soustavy, připojit se k Trumanové na vyústění a s vervou zahájit společný výcvik.

	„S ohledem na to,“ pokračovala Trumanová, „jsme s kapitánem Kovalenkem přemýšleli o parametrech příštího cvičení. Vzhledem k tomu, že současná konfigurace vašich lodí jim dává obrovskou masivní počáteční hmotnost, ale jen velmi malou schopnost trvalého nasazení, napadlo nás, že bychom mohli…“

	Najednou jí pípla vysílačka a ona ztuhla, když rozpoznala naléhavý prioritní signál. Zvedla levou ruku v gestu „zadržte tu myšlenku“ a pravým ukazováčkem bodla do přijímací klávesy.

	„Trumanová,“ řekla. „Mluvte.“

	„Já, madam,“ ozval se z displeje stroze kapitán Benjamin Masters, její náčelník štábu. „Právě se ozvalo velitelství obrany systému. Zaznamenali příchozí hyperstopu. Nemají je dobře spočítané, ale klín gravitoru potvrzuje minimálně – opakuji, minimálně čtyři sta bodových zdrojů, většina z nich má velikost bojového křižníku.“

	Holmon-Sandersová se prudce nadechla a Trumanové se sevřely žaludeční svaly. Vyústění Beowulf se nacházelo 362 světelných minut od primární soustavy a samotný Beowulf byl momentálně v opozici k vyústění, téměř na vzdálené straně hvězdy. Dokonce i s nadsvětelnou komunikací trvalo více než šest minut, než se zpráva z Obrany soustavy dostala tak daleko.

	„Kde jsou?“ Slyšela, jak se její vlastní hlas ptá s neskutečným klidem.

	„Na opačné straně soustavy, 1,3 světelné minuty za hranicí, 2 stupně nad ekliptikou, madam. Podle obrany soustavy se blíží rychlostí čtyři sta dvanáct g od bodu nula nula dva a vypadá to, že míří přímo na Cassandru. Podle časového údaje ve zprávě byla vzdálenost od Cassandry sedm celých devět světelných minut a aktuální rychlost zhruba šest set km/s. Z této geometrie mohou snížit limit a udělat nulu s Cassandra Yards za necelé tři a půl hodiny s obratem za devadesát šest minut a nějaké drobné.“

	Trumanová pevně přikývla. Pomyslela si, že to Solariáni dobře načasovali, protože Cassandra se nacházela těsně za západní kvadraturou Beowulfa, s prodloužením kolmým ke směru hlavní hvězdy, tvořící pravoúhlý trojúhelník se sluncem. Byly od sebe vzdáleny více než čtrnáct světelných minut – vlastně spíš patnáct – takže jakýkoli smutek směřující ke Cassandře mířil od Beowulfa. To byla dobrá zpráva. Špatnou zprávou bylo, že Cassandra se nacházela sotva čtyři světelné minuty za hyperlimitem a že astrogace Solariánů byla zatraceně dokonalá. Mohli se s planetou spojit na nulu, strávit pár hodin ničením jejích doků a vrátit se zpět a překročit hranici za necelé dvě hodiny, až budou hotovi, sotva osm hodin po překročení hranice při příletu. Nebo mohli proletět kolem v maximální rychlosti. Pokud by to udělali, mohli by být na minimální vzdálenosti za něco málo přes dvě hodiny a deset minut, pohybovat se rychlostí téměř 34 000 km/s a obloukem se vrátit přes limit za dalších asi sto minut – dovnitř a ven a zpět do hyperprostoru za méně než čtyři hodiny.

	Při takovémto úspěšném útoku by byly civilní oběti obrovské, vzhledem k omezenému času na evakuaci loděnic. Za normálních okolností by to podle Denebských dohod i Eridanského ediktu útočníka zarazilo, ale svazová zdrženlivost nebyla příliš patrná ani před „Mesanským zvěrstvem“; Hypatia a zachycené operační rozkazy Bukanýrů toho byly dostatečným důkazem. Po Mese a způsobu, jakým to líčili solariánští zpravodajci – což ve skutečnosti znamenalo Malachai Abruzzi –, se „zdrženlivost“ zdála ještě nepravděpodobnější.

	„Vypněte gravitory a roztočte hypergenerátory, Benjamine,“ řekla. „A řekněte Stevovi, ať začne plánovat skok. Chci mít více možností, jak je na cestě ven zadržet, ať už se vydají na cestu nula nula, nebo vysokou rychlostí.“

	„Ano, madam.“

	„Dobře. Za deset minut budu na vlajkovém můstku.“

	„Ano, madam.“

	Přerušila spojení a obrátila se zpět ke svým hostům.

	„Myslím, že byste se s Henriettou měly raději vrátit na Leander, Marianne. Zdá se, že máme hosty.“

	„Ano, madam,“ úsměv Holmon-Sandersové byl spíše ze dvou třetin zavrčení. „Doufejme, že to všechno skončí dřív, než se tam vůbec dostaneme.“

	„Z našeho pohledu by to byl nejlepší výsledek,“ souhlasila Trumanová.

	Kromě dvou eskader BC (P) třídy Agamemnon, které tvořily síly připravené k reakci, byly hypergenerátory Třetí flotily zcela vypnuty. Křižovatka Beowulf ležela v srdci senzorové bubliny o průměru patnáct světelných minut, kterou by mikrob jen těžko pronikl, a pevná obrana byla… impozantní. Za těchto okolností nebyl důvod opotřebovávat hypergenerátory a uzly udržováním flotily v okamžité pohotovosti. Schopnost odložit tyto systémy byla skutečným důvodem, proč existovala pevná obrana, a každý admirál hodný svého baretu za ni byl vděčný. Ale mělo to samozřejmě i svou stinnou stránku: čas. Čas a situace, jako byla tato. Křižníku třídy Saganami by trvalo třicet sedm minut – a SD jako Leander nebo CLAC jako její vlastní Fafnir přes čtyřicet – než by uvedl do chodu své generátory a přeložil je. Když na to přijde, kromě eskadry připravené k reakci by každá loď musela uvést do chodu své gravitorové uzly od nuly ve stejnou dobu, a to by samo o sobě trvalo čtyřicet minut, takže ani Saganami se nedostane do hyperprostoru dříve než Fafnir.

	Při šesti světelných hodinách by tranzit zabral v pásmu Beta dalších zhruba dvacet sedm minut. Mohla by z toho ukrojit čtyři a půl minuty, kdyby se dostala až do pásma Gama, ale to by výrazně zvýšilo pravděpodobnost rozptylu při opětovném vstupu do n-prostoru. Každopádně jí v nejlepším případě zbývala více než hodina času, než by je mohla zachytit při ústupu, a s jejich náskokem uvnitř limitu už bylo nemožné je skutečně zachytit krátce před Cassandrou. Apollon měl dostatečně dlouhý dostřel, aby je mohl dostat pod účinnou palbu zpoza limitu, zatímco jim stále chybělo nejméně devadesát minut do nulového odpalu doků, ale technicky už byli na dostřel pro vlastní odpal katafraktů. Jejich přesnost by na tak velkou vzdálenost nestála za nic, ale v Hypatii předvedli, že dostatečný počet katafraktů dokáže zabít cokoli i s dlouhou balistickou fází v profilu letu. Možná byly stejně neúčinné jako neandrtálec s kyjem, ale pokud jste měli dost neandrtálců s kyjem, na tom nezáleželo. A co hůř, každá minuta, kterou měli na přiblížení se k dostřelu, by tu přesnost vylepšila směrem nahoru a ona jim ty minuty nemohla vzít.

	Na tom by nemělo záležet, pomyslela si zachmuřeně. Přesně na tohle Mycroft je a ti chudáci nemají ani tušení, co se s nimi stane, až admirál McAvoy otevře. Ne že bych měla v plánu sedět na zadku a čekat! Když už nic jiného, budeme nejspíš potřebovat všechny ruce na pátrání a záchranu, až přestane střílet.

	Ušklíbla se, když se jí při té myšlence vybavily obrazy Hypatie, ale přinutila se je odložit.

	„Doprovodím vás k výtahům,“ řekla hostům a potutelně se usmála. „Dalo by se říct, že je to mám po cestě.“

	
Soukromá jachta Anachronismus
Soustava Beowulf

	„– opakuji: Centrála obrany soustavy vyhlásila červený kód,“ ozvalo se z komunikačního systému. „Nepřátelské válečné lodě vstoupily do soustavy Beowulf, poloha nula-nula-dva, nula-dva-pět, vzdálenost dva-dva-čtyři světelné minuty. Všechna plavidla a plošiny musí okamžitě zavést procedury červeného kódu. Toto není cvičení. Toto není cvičení. Opakuji: Centrála obrany soustavy vyhlásila…“

	Hamish Alexander-Harrington ztlumil zvuk a podíval se na Jacquese Bentona-Ramireze y Chou.

	„Ježíši!“ řekl. „Doufám, že víte, co je to červený kód!“

	„Vlastně ano,“ řekl Benton-Ramirez y Chou zachmuřeně a stiskl tlačítko komunikace na svém joysticku. „Letová kontrola Beowulf Alfa, Sierra-Lima-Charlie-One-Niner-Six-Five-Tango žádá o pokyny k odklonu podle postupů červeného kódu.“

	Podíval se na White Havena a ušklíbl se.

	„Terry mi to možná za těchto okolností trochu vrací,“ řekl. „Co kdyby ses tam ohlásil a zjistil, jestli se ti podaří vyhrabat nějaké další informace?“

	White Haven přikývl a vyťukal spojovací kód ze svého unilinku do mnohem výkonnějšího komunikátoru Anachronismu.

	„Hamishi?“ ozval se téměř okamžitě hlas.

	„Co nám můžete říct, Tome?“ zeptal se.

	„Ne o moc víc než Obrana soustavy,“ odpověděl sir Thomas Caparelli. „Naše první zprávy stále přicházejí – nikdo si nemyslel, že Beowulf Alpha potřebuje být napojen na jejich zabezpečenou taktickou síť –, ale vypadá to, že jdou po docích Cassandry. Zatím nemám žádná přesná čísla, kromě těch, že jich je více než čtyři sta.“ White Haven nepotřeboval vidět, jak První vesmírný lord pokrčil rameny; slyšel to v Caparelliho přísném tónu. „Zní to, jako by to mysleli vážně, ale míří přímo na Mycroft.“

	„Ale vědí o tom?“ zeptal se White Haven a ohlédl se na Bentona-Ramireze y Choua a Stimsona, kteří poslouchali.

	„To je tak trochu otázka za milion dolarů, ne?“ odpověděl Caparelli. „Pokud to neudělají teď, brzy na to přijdou.“

	„Alespoň nemíří k Beowulfovi. Aspoň něco.“

	„Po Hypatii je to zatraceně hodně ‚něco‘,“ souhlasil Caparelli. „Bože, nechci ani pomyslet na to, že by se v blízkém vesmíru Beowulfu pohyboval nějaký šílenec jako Hajdu nebo Gogunov!“

	„To jsme dva. Snad se brzy uvidíme.“

	„Až to uděláme, pokusím se mít více informací. Caparelli, konec.“

	„Solariáni určitě museli přijít na to, že budeme mít něco jako Mycrofta,“ řekl Benton-Ramirez y Chou.

	„Možná je to jeden z důvodů, proč jdou po Cassandře. Nemusí se dostat příliš hluboko do limitu, aby ji dostali na dostřel katafraktů,“ podotkl White Haven. „Sakra, když na to přijde, už jsou ‚na dostřel‘ katafraktů, pokud se spokojí s palebným průchodem bez času na evakuaci. A přiznejme si to: jestli jsou tady, aby zasáhli loděnice, není možné, aby nám dali čas na evakuaci a ještě se dostali ven, aniž by je někdo zachytil. Už takhle by si to dost zkrátili, i bez Mycrofta. Musí vědět, že jim nezbývá víc než hodina, možná devadesát minut, než za nimi Trumanová a Holmon-Sandersová mikroskočí na jejich nejlepším vektoru ven ze systému.“

	„Co by jste dělal na jejich místě?“

	„Kdybych byl na jejich místě, vůbec bych nepřišel! Ale já o Mycroftovi vím. Za předpokladu, že bych to nevěděl – že jediné, čeho bych se obával, by byli Holmon-Sandersová v systému a Trumanová na vyústění –, nejspíš bych přiletěl na co nejmenším průnikovém profilu, ohnul bych ho směrem ke Cassandře, odpaloval bych na nejbližším přiblížení a pokračoval bych rovnou v běhu s maximálním možným zrychlením.“

	„Vy byste prostě neodstartoval mimo limit a nepřijal dlouhou balistickou fázi?“

	„Jejich přesnost by na takovou vzdálenost stála za houby, pokud se jim nepodařilo vylepšit palubní systémy jejich katafraktů alespoň o tisíc procent nebo tak nějak oproti těm, které jsme zachytili a vyhodnotili, a musím předpokládat, že systémová obrana má venku spoustu prostředků elektronického boje na ochranu Cassandry. To znamená, že Solariáni musí být přinejmenším schopni poskytnout svým střelám podrobné signatury emisí o cílech – takové taktické detaily budou jejich střely potřebovat, aby vytáhly cíle z takové elektronické polévky – takže budou muset zadržet palbu přinejmenším do doby, než se dostanou k dronům dostatečně blízko, aby jim poskytly takový druh dat. Kromě toho vím, že na Cassandře není tolik lidí jako na Beowulfu, ale je jich víc než dost na to, aby představovali porušení Eridani, pokud se některé z těch střel zatoulají mimo cíl. Loděnice jsou jen… kolik? Třicet tisíc kilometrů? Čtyřicet tisíc? od planety. Pokud se úplně nezbláznili, budou chtít minimalizovat možnost, že do Cassandry narazí jedna nebo dvě střely v bodě pět cee! Záchranné a autodestrukční systémy jsou dnes opravdu, opravdu dobré, ale nikdo nechce riskovat ani nepatrný přenos energie o síle šesti nebo sedmi gigatun na obydlenou planetu.“

	„Nikdo, kdo je dost rozumný a chytrý na to, aby přišel na to, že voda je mokrá,“ souhlasil ponuře Benton-Ramirez y Chou.

	„No, ano. Tak to je,“ připustil White Haven a cítil, jak se Samantha tiskne k jeho zátylku. „A i když doufáme, že mají alespoň dvouciferné IQ, zdržovat jejich odpal tak dlouho, jak jen to jde, by to jen nezpřesnilo. Dalo by to také loděnicím delší čas na to, aby evakuovaly co nejvíce lidí.“

	„Nebudu čekat, až Solariáni…“

	„Sierra-Lima-Charlie-One-Niner-Six-Five-Tango, letové středisko Beowulf Alfa,“ přerušil ho komunikátor. „Potvrzuji vaši žádost. Jste přesměrováni na maják Sierra-Oscar-Kilo-Seven-Two-Zero-Bravo. Opakuji: maják Sierra-Oscar-Kilo-Seven-Two-Zero-Zero-Bravo.“ Alfanumerické označení se současně objevilo na astrogačním displeji Benton-Ramirez y Chou. „Potvrďte cíl.“

	„Letová kontrola Beowulf Alfa, SLC-One-Niner-Six-Five-Tango potvrzuje cílový maják Sierra-Oscar-Kilo-Seven-Two-Zero-Zero-Bravo,“ potvrdil Benton-Ramirez y Chou. „Mám povolení k přiblížení na oběžnou dráhu?“

	„To je negativní, jedna-devět-šest-pět,“ odpověděla letová kontrola. „Beowulf Alpha je na stupni Defcon Romeo.“

	„Řízení letu, SLC-One-Niner-Six-Five-Tango potvrzuje Defcon Romeo. Zahajuji zážeh při padesáti g po dobu dvou minut.“

	„Řízení letu kopíruje zrychlení pět nula gravitací po dobu dvou minut, jedna-devět-šest-pět. Skloňte hlavu, Jacquesi. Řízení letu Beowulf Alfa, konec.“

	Anachronismus se zachvěl, když Benton-Ramirez y Chou otevřel plyn na hlavních reakčních tryskách. Bez gravitorů neměl inerciální kompenzátor, ale jeho gravitační desky zvládaly zrychlení snadno. Limitujícím faktorem bylo množství reakční hmoty v jeho nádržích. Benton-Ramirez y Chou mohl zvolit delší spalování na obou koncích – nebo dokonce zrychlovat a zpomalovat nepřetržitě – a zkrátit dobu průletu až na šestnáct minut, ale takový profil by snížil jeho bezpečnostní rezervu. A profil, který zvolil, poskytoval dobu letu jen o pět minut delší. Na druhou stranu…

	„Kéž by nám Terry našel lepší cíl,“ poznamenal kysele. „Ale mezi námi, červený kód a Defcon Romeo mu nedaly moc na výběr. ‚Nejbližší bezpečné útočiště,‘ tuším, že se říká. A bez gravitorů je náš ‚nejbližší bezpečný bod‘ sakra daleko a pryč někde v zapadákově.“

	„Opravdu?“ Samantha se vrhla do náruče White Havena, který ji utěšeně kolébal a zvedl obočí na svého pilota.

	„Řekněme to takhle – s admirálem Caparellim se nesetkáte tváří v tvář tak brzy, jak jste oba doufali.“ Benton-Ramirez y Chou trhl hlavou při pohledu na ohromnou stavbu, která teď před nimi rostla stále rychleji. „Terry nás odklání k servisnímu uzávěru na jednom z inženýrských boxů Alfy. Pokud se s ním opravdu chcete setkat tváří v tvář, budete muset strávit dalších čtyřicet nebo padesát minut na chodnících a ve výtahových kabinách. Možná to bude ještě déle, když o tom tak přemýšlím. Některé tranzitní šachty do strojovny jsou pěkně holé.“ Ušklíbl se. „Vypadá to, že díky návštěvě Solariánů si prohlédnete část Alfy, kterou většina turistů nikdy neuvidí.“

	„Vždycky rád sejdu z vyšlapané stezky, když to jde,“ odpověděl White Haven a usilovně se snažil nemyslet na některé další možné důsledky „návštěvy Solariánů“.

	
Velitelství obrany Soustavy
Město Columbia
Beowulf
Soustava Beowulf

	„Nebeská hlídka potvrzuje svá čísla, pane,“ řekla admirál Cheryl Dunstan-Meyersová, operační důstojnice admirála Coreyho McAvoye. „Podle CIC je to čtyři sta sedm křižníků a sto dvanáct lehčích jednotek.“

	„Předpokládám, že to je výhradně z jejich gravitorových signatur?“ řekl McAvoy a Dunstan-Meyersová přikývla.

	„Ano, pane. Obávám se, že ano. Směřujeme Přízračné jezdce jejich směrem, ale oni vyslali pořádné střely průzkumných dronů.“ Ušklíbla se. „Nemůžu jim to mít za zlé, vzhledem k tomu, jak jsou jejich systémy blízké. Nejspíš se chtějí ujistit, že nenarazí na další Hypatii!“

	McAvoy přikývl. Vetřelci byli zpátky v normálním prostoru už téměř dvacet minut a první, co udělali, bylo, že spustili sondy. A jak právě naznačila Dunstan-Meyersová, po tom, co se stalo v Hypatii, se jim ani nemohl divit. Nebo Jedenácté flotile na Mantichoře, když na to přijde. Po tom, do kolika bzučáků SLN narazila, by na místě velitele Solariánů vypustil průzkumný granát dostatečně hustý, aby přes něj mohl zatraceně dobře dojít ke svému cíli.

	„Jejich průzkumní sondy nejsou tak nenápadné jako naše,“ pokračovala Dunstan-Meyersová, „ale to jim teď vlastně pomáhá. RD jsou dostatečně ‚hlučné‘, jejich rušení vyřazuje naše pasivní systémy z pohledu na signatury jejich lodí a žádný z našich aktivních systémů je vlastně vůbec nevidí – alespoň dokud se nám nepodaří dostat Přízračného jezdce na pozici. Jak ale říkám, Nebeská hlídka si je docela jistá.“

	McAvoy znovu přikývl. Ať už byly senzory aktivní, nebo ne, vetřelci opravdu nemohli být ničím jiným. Jejich zrychlení se pohybovalo přesně na úrovni osmdesáti procent svazových bitevních křižníků, což bylo podle předválečných svazových standardů vlastně trochu moc, protože museli táhnout pořádné roje katafraktů. Ledaže by chtěl předpokládat, že se zastavili v jeho hvězdné soustavě, aby je všechny vyhodil do povětří, aniž by se obtěžoval s nějakým útočným úderem.

	„Jaký je stav Mycrofta?“

	„Právě nahrávám pořadí zaměřování, pane. Nebeská hlídka odhaduje jedenáct minut na dokončení nahrávání na hlavní platformy a potvrzení přijetí.“

	„Dobře. A Cassandra Defense?“

	„Blokové lodě právě zapínají gravitory. Do pěti minut by měly být v plné pohotovosti.“

	„Velmi dobře.“ McAvoy se na ni zuřivě usmál.

	Blokové lodě byly většinou nákladní lodě – bůh ví, že operace Lacoön vyřadila z provozu dost obchodních lodí – rozmístěné kolem prioritních cílů, jako byla kritická průmyslová infrastruktura a hlavní orbitální stanoviště v celé soustavě Beowulf. Kdysi by si obranní plánovači dělali s ochranou civilních stanovišť poměrně málo starostí, ale nedávné události v místech se jmény jako Hypatia to změnily.

	Lodě nebyly vybaveny žádnými zbraněmi, ale byly připraveny vytvořit ochrannou polokouli kolem cílů, které chránily, a vložit své gravitorové klíny před ohrožení od případných útočníků. Jejich posádky byly zredukovány na kostru a hrstka lidí, kteří na nich ještě byli, je měla brzy opustit a předat řízení svých lodí na vzdálené stanice ve vnitrozemí nebo na orbitální platformy, které měly za úkol chránit. Bylo nepravděpodobné, že by se staly přímým cílem, alespoň v počáteční vlně raketového útoku, ale bylo prakticky jisté, že jedna nebo více z nich pohltí střelu, která byla namířena na platformu, kterou střežily. Vzhledem k tomu, že obchodní lodě neměly pancéřování, aktivní obranu ani kompartmentalizaci, i jeden zásah by byl pravděpodobně smrtelný, ale dokud k tomu nedojde, chránila by tuto platformu před příchozí palbou.

	„Dejte mi vědět, pokud dojde k nějaké změně, nebo jakmile ti bastardi něco vypustí směrem ke Kasandře,“ dodal velitel námořních operací.

	„Ano, pane.“

	McAvoy přikývl a pak se podíval na komunikační displej, který ho spojoval s Gabrielem Caddell-Markhamem. Ředitel obrany – spolu s více než polovinou správní rady planety – byl na palubě Beowulfu Alfa na konferenci, kterou Alfa pořádala. V tuto chvíli by admirál McAvoy byl mnohem raději, kdyby všichni – a zejména Caddell-Markham – byli přímo tady v Columbii.

	„Slyšel jste, pane?“ řekl.

	„Ano.“ Caddell-Markham přikývl. „Sledujeme to tady nahoře, jak nejlépe umíme, Corey, ale vy jste ten, kdo sedí v křesle. Jste oprávněn zahájit akci, kdykoli se vám to bude zdát nejlepší.“

	„Děkuji vám, pane,“ řekl McAvoy a myslel to vážně.

	Vystřelil by tak jako tak, ale bylo hezké mít povolení, protože Obranné síly soustavy měly rozkaz utajit Mycroftovu existenci co nejdéle. Technicky vzato, trvalé příkazy zakazovaly Mycroftovo použití proti čemukoliv jinému než „velkému útoku na životně důležitou infrastrukturu systému“ bez přímého povolení od Caddella-Markhama, předsedy Bentona-Ramireze nebo jejich určených zástupců. Cassandra jistě představovala „životně důležitou infrastrukturu“ a podle McAvoyova názoru by čtyři stovky bitevních křižníků měly představovat „velký útok“ podle kohokoli, ale bylo to podobné, jako kdyby Caddell-Markham převzal odpovědnost a nenechal ji na svých bedrech.

	„V tom případě, pane,“ řekl velitel Beowulfu, „předám rozkaz ke odpalu, jakmile hlavní plošiny potvrdí příjem svých zaměřovacích instrukcí.“

	
Stříbrná Střela Q-12
Soustava Beowulf

	Počítače Stříbrné střely Q-12 se zamyslely nad datovým tokem.

	Na rozdíl od člověka na jejich místě tyto počítače nepocítily žádné emoce, když senzory platformy zaznamenaly masivní hyperstopu příletu operační skupiny 790. Jednoduše aktivovaly příslušné programy a pokračovaly v pozorování. Samozřejmě, že jeden z těchto programů začal připravovat masivní graserové torpédo v srdci SB Q-12, ale ani to počítače nezajímalo. Nezajímal je ani náhlý nárůst nadsvětelného vysílání z pláště senzorových bójí hvězdné soustavy a taktické rozhovory mezi různými zařízeními Obranných sil v celé hvězdné soustavě, ačkoli v reakci na ně se plně přepnul z pohotovostního režimu do stavu připravenosti.

	Nyní však zaznamenaly náhlý nárůst provozu mezi vnitřním systémem a platformami, které měl speciálně sledovat.

	Reagovaly.

	
Velitelství Obrany Soustavy
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Beowulf
Soustava Beowulf

	Corey McAvoy sledoval hodiny. Do startu Mycrofta zbývají ještě dvě minuty, pomyslel si a pocítil vzdálený soucit s tisíci Solariány, kteří se chystají zemřít. Ale on nepřišel, aby napadl jejich hvězdnou soustavu a –

	Hlava mu trhla, když se ozval alarm. Nikdy neslyšel tento alarm, dokonce ani při cvičení, a jeho oči se upřely k hlavnímu stavovému panelu.

	„Co to…?“

	Ztuhl a nevěřícně zíral na údaje.

	„Pane…“ začala Dunstan-Meyersová, pak se odmlčela a zhluboka se nadechla. „Pane, právě jsme ztratili Mycrofta.“

	„Jak?“ Jednoslovná otázka zněla McAvoyovi v uších absurdně klidně a Dunstan-Meyersová zavrtěla hlavou.

	„Nevím, pane. Právě jsme ztratili nadsvětelný přenos z hlavních platforem. Byly asi…“

	„Promiňte, madam,“ řekl kapitán Chasnikov, jeden z asistentů Dunstan-Meyersové.

	„Cože?“ operační důstojnice napůl ucukla.

	„Madam, podle Nebeské hlídky někteří z Přízračných jezdců zachytili palbu z graseru přímo na plošinách.“

	„Graserová palba?“ zopakovala Dunstan-Meyersová. „Tak hluboko uvnitř limitu?“

	„To říká Nebeská hlídka, madam,“ řekl Chasnikov a McAvoy s Dunstan-Meyersovou se na sebe šokovaně podívali. Pak se CNO otřásl.

	„V tuhle chvíli je mnohem méně důležité, jak to udělali, než že to udělali,“ vyhrkl. „Zablokujte lodní gravitorové klíny do plné pohotovosti. Mohou upravit polohu na tryskách, ale jejich klíny se bez mého rozkazu nezaktivují!“

	„Ano, pane!“ Dunstan-Meyers prudce přikývla, ukázala na komunikátor a Chasnikov začal naléhavě mluvit s Cassandrou Defense.

	„Mezitím, Cheryl,“ pokračoval McAvoy, „nahrajte pořadí zaměřování přímo do gondol.“

	„Pane, to bude trvat nejméně dalších třináct nebo čtrnáct minut. Budeme muset začít od začátku,“ upozornila Dunstan-Meyersová. „A bez Mycrofta bude přesnost mizerná, dokonce i pro Apollona.“

	„Bude to mnohem lepší než žádná přesnost,“ zabručel McAvoy.

	„Ano, pane.“

	
SLNS Québec
Pracovní Skupina 790
Soustava Beowulf

	„Co to sakra bylo?“ zeptal se Vincent Capriotti.

	„Pane, nemám ponětí.“ Kontradmirál Rutgers se skláněl nad jedním z taktických displejů Québecu. Nyní se narovnal a s nechápavým výrazem zavrtěl hlavou. „Byl to nějaký druh energetického ohně. Průzkumné sondy na některé z nich docela dobře viděly, ale vůbec netuším, na co si sakra mysleli, že střílejí. Ať už to bylo cokoliv, bylo to rozptýlené po celé hypersféře.“

	„Myslíte celou polovinu hyperkoule, kterou vidíme, pane,“ vložil se do hovoru komodor Schlegel. Operační důstojník se k němu otočil a štábní zpravodajský důstojník TF 790 zavrtěl hlavou. „Díval jsem se na rozložení energetické palby, kterou jsme zachytili,“ řekl a podíval se na Capriottiho. „Pane, téměř dokonale se shoduje s odhadem ONI, jak by manťáci museli rozmístit nadsvětelné řídicí sondy, o nichž informovaly zdroje admirála Gweona, s přihlédnutím k tomu, že naše sondy jsou jen tak daleko, aby viděly polovinu – vlastně o něco méně – celkové hypersféry.“

	„Naznačujete, že se rozhodli vyhodit do povětří vlastní kontrolní sondy?“ zeptala se nedůvěřivě Angelika Hellandová.

	„Ne, madam.“ Schlegel se postavil náčelníkovi štábu zpříma. „Jen říkám, že to, co jsme viděli, přesně odpovídá předpokládanému rozložení jejich systémů řízení palby. A někdo určitě na něco střílel.“ Pokrčil rameny. „Nemám o nic větší tušení, kdo nebo co to mohlo být, než vy.“

	Výraz Hellandové nebyl o nic méně skeptický, ale Capriotti přikývl. Ani ne tak na souhlas, jako spíš na potvrzení Schlegelových informací.

	Ale pokud jsme to nebyli my, tak kdo to sakra byl? Angelika má pravdu – není možné, aby manťáci a Beowulfové vyřadili vlastní obranné systémy, a my jsme to určitě nebyli! Ale kdo jiný by…?

	Jeho myšlenky se zastavily, když si vzpomněl na další hlášení o palbě graserů, které se náhle objevily z prázdného prostoru. Ne, to bylo směšné! Začínal být stejně paranoidní jako manťáci! A přesto…

	„Za jak dlouho odpaluje druhý stupeň?“ zeptal se nahlas.

	„Hasty jsou už třiadvacet minut na balistické dráze, pane,“ řekl Rutgers. „Řekněme, že ještě dvacet čtyři a půl minuty.“

	Capriotti přikývl a opřel se ve svém velitelském křesle, mozek mu vířil. Až do této chvíle fungoval operační plán dokonale. A kdyby se někdo opravdu rozhodl… uvolnit jim cestu, šance jeho lodí na přežití by se možná ještě zvýšily. Ale pokud skutečně existoval někdo s takovými schopnostmi, někdo, kdo je chtěl použít proti manťákům, pak bylo možné, že celý Solární svaz byl skutečně využit jako něčí loutka, přesně tak, jak Mantichora a jeho spojenci tvrdili? A pokud ano…

	„Posuňte se nahoru,“ řekl a podíval se na displej s časem. „Přeprogramujte ho na provedení pět minut před odpalem druhého stupně.“ Vycenil zuby. „Pět minut tak jako tak nebude pro cíle velký rozdíl, ale vzhledem k tomu, že netušíme, co se tady ještě sakra může dít, raději bych vyrazil domů o něco dřív.“

	
Průmyslová Příloha č. 6
Beowulf Alpha
Soustava Beowulf

	Hamish Alexander-Harrington se zarazil a zvedl ruku na Jacquese Bentona-Ramireze y Chou. Oni dva, Tobias Stimson, Samantha a BCB zakotvili u Beowulfu Alpha sotva před pěti minutami. Benton-Ramirez y Chou zamkl svou loď a zamířili k nejbližšímu tobogánu. Podle všech indicií byl Beowulferův odhad, jak dlouho jim bude trvat, než se někam dostanou, hrubě optimistický, uvažoval hrabě. Momentálně se nacházeli mezi skluzavkami a projížděli obrovskou továrnou na recyklaci odpadu se Stimsonem v čele.

	„White Haven,“ řekl a potvrdil žádost o komunikaci.

	„Tom Caparelli, Hamishi.“

	V hlase, který odpověděl, zazněl drsný podtón napětí a White Havenovi se zvedlo obočí, když se otočil na Bentona-Ramireze y Chou.

	„Co se děje, Tome?“

	„Ti bastardi právě zrušili Mycrofta,“ řekl Caparelli na rovinu.

	„Cože?“

	„Stalo se to asi před čtyřmi minutami.“ Caparelli zněl tak ponuře, jak ho White Haven ještě nikdy neslyšel. „Zatím nemám žádné podrobnosti. Podle Coreyho McAvoye však řídicí sondy mohly být vyřazeny – mohly být vyřazeny palbou z graserů. Nepřipomíná vám to něco?“

	„Mesa,“ zasyčel White Haven, když si vzpomněl na strašlivé škody, které „graserová torpéda“ napáchala během úderu na Yawatu. Pak se ale zamračil.

	„Pokud dokázali do systému dostat nějakou stříbrnou šipku, která byla schopná nejen zlikvidovat Mycroftovy sondy, ale především je najít, tak proč je, sakra, prostě nepoužili k likvidaci toho, co tu ti lidé chtějí napadnout?“

	„Máte nějaký důvod, proč si myslíte, že se ze mě najednou stal čtenář myšlenek?“ odpověděl mu Caparelli. „Jak mám sakra vědět, proč ti lidé něco dělají?“

	„Špatné nasměrování,“ řekl Benton-Ramirez y Chou.

	White Haven se na něj podíval a ten s obtížemi pokrčil rameny. Byl mnohem menší než White Haven. Kvůli tomu bylo pro BCB nepohodlné jezdit na jeho rameni tak, jako Samantha jezdila na rameni White Havena nebo Nimitz na rameni Honor, takže místo toho obvykle nesl kočku tak, jak by mohl nést lidské nemluvně. Dnes však potřeboval obě ruce k manipulaci s ovládacími prvky poklopu a k držení, když projížděli úseky s nulovou gravitací.

	„To je pro tyhle bastardy hlavní,“ rozšířil teď svou představu. „No, možná bych opravdu chtěl říct ‚popírání‘. Ale ve skutečnosti je to totéž. Neútočí přímo na Beowulf, jen umožňují útok Svazu. Ani bych se nedivil, kdyby nikdo v SLN nevěděl, že se k tomu chystají. Takhle, ať se nám stane cokoli, budou za to moci Solariáni, a i kdybychom přišli na to, že cestu rozoral někdo jiný, zbytek galaxie si bude myslet, že pod postelí zase vidíme jen strašidlo Blok.“

	„Myslím, že jste na něco přišel,“ řekl White Haven po chvíli přemýšlení a natáhl ruku, aby Samanthu pohladil, když se mu opřela o krk. „Ale nemůžu si pomoct, ale taky mě napadá, jestli v tom není něco víc.“

	„Jaké ‚něco víc‘?“ zeptal se Caparelli ze svého unilinku.

	„Kdybych to věděl, neřešil bych to.“ White Haven zavrtěl hlavou. „Ne, nevím, co to je, ale něco nám tady uniká.“

	Ještě chvíli se mračil a pak se mu oči náhle zúžily. Samantha se mu škubla na rameni, nastražila uši a zaklonila hlavu k Benton-Ramirez y Chou.

	„Řekni mi, Jacquesi,“ řekl, „kdyby jste byl Solariáni a usoudil, že by jste mohl mít jedinou šanci zaútočit na Beowulf – dostat se tam alespoň čistý, ať už se ti při ústupu stalo cokoli –, šel by jste po Cassandře?“

	„Tam se nacházejí loděnice a průmysl podporující rekonstrukční práce v Mantichoře,“ odpověděl pomalu Benton-Ramirez y Chou.

	„Ale kdyby jste měl dostat jen jeden pokus, využil by jste ho k tomu, aby jste šel po loděnicích, nebo by jste ho využil k tomu, aby jste šel po jediné věci, kterou Matice nedokáže vyrobit?“

	„Nelíbí se mi, kam tím míříte, Hamishi,“ řekl Caparelli.

	„Mně se to taky moc nelíbí.“ White Haven stál bez hnutí, jen prsty jeho zdvižené ruky se pohybovaly, když hladily Samanthu. Pak se nadechl a otřásl se.

	„Mně se to taky nelíbí a asi jsem paranoidní,“ řekl. „Hodně by záleželo na tom, co by věděli nebo tušili o našich výrobních schopnostech. Nevyvěsili jsme o nich zrovna žádné inzeráty do novin ve Starém Chicagu, ale taky nevíme, co jejich lidé – Solariáni nebo Blok – mohli zachytit tady v Beowulfu před hlasováním v referendu. Takže je to možné. Otázkou by bylo, proč tak usilovně míří ke Cassandře, pokud je to tak.“

	„Máte pravdu,“ Caparelli zněl stejně zamyšleně jako White Haven. „Ale co když“ – jeho hlas zněl ostřeji – „Solariáni o raketových linkách nevědí, ale Blok ano? Co když je v systému víc těch graserových torpéd – nebo něčeho jim podobného –, které čekají, aby nás zasáhly v koordinaci s útokem Solariánů na Cassandru?“

	„Možná.“ White Haven přikývl. „Koordinace by byla mrcha, ale zřejmě se jim podařilo zkoordinovat útok na Mycrofta, ne?“

	„Mohlo stačit jen počkat, až jejich úderné sondy objeví hyperstopu na správném směru,“ podotkl Caparelli. „Když na to přijde, mohli mít na palubě kteréhokoli z těch křižníků někoho ze svých lidí, kdo by byl schopen vyslat popravčí kód. V tom případě…“

	„V tom případě by k nám mohl právě teď směřovat další vysílací kód,“ dokončil za něj Hamish.

	„Přesně tak.“

	„Najděte Gabriela. Řeknete mu o tom.“ White Haven zavrtěl hlavou, tvář měl jako z kamene. „Zatraceně doufám, že se mýlím, ale jestli ne, tak nám možná rychle dochází čas!“

	
Velitelství Obrany Soustavy
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	„Nerad to říkám, pane, ale hrabě White Haven má možná pravdu.“ Hnědé oči Coreyho McAvoye byly temné a rty sevřené. „Stále ještě přeprogramováváme moduly Apollon. Bez Mycrofta to trvá mnohem déle – a nebudou tak přesné – ale během příštích šesti minut bychom měli být připraveni ke odpalu, a máme jich hodně. To nám ale nepomůže, pokud ti bastardi něco propašovali do vnitřního systému.“

	„Souhlasím.“ Caddell-Markham se zatvářil stejně nešťastně jako McAvoy. „Přesto by strašně riskovali, kdyby se snažili propašovat něco příliš hluboko do hyperlimitu. Neříkám, že by se o to nepokusili, a neříkám, že by to nedokázali, ale myslím, že naše šance, že je při tom chytíme, by byla mnohem větší.“

	„Což nejspíš znamená, že cokoli, co se k nám přiblíží, bude přicházet z vnějšku oběžné dráhy Beowulfu.“ McAvoy přikývl. „Dal bych pár milionů kreditů, abych si tím byl jistý, ale myslím, že musíme vycházet z tohoto předpokladu. Přinejmenším gravitorové klíny lodí vnitřního bloku systému jsou pod červeným kódem nažhavené a Cheryl už je umístila na osu ohrožení. Teď dolaďuje jejich nastavení. Kéž by jich bylo víc!“

	„A že jich při prvním odpalu těch bastardů neztratíme tolik, pokud vůbec proti vnitřní soustavě vypálí,“ souhlasil Caddell-Markham pochmurně. „Jestli ti chytráci připravili něco jako následný úder…“

	„To nejlepší, co můžeme udělat, je to nejlepší, co můžeme udělat, pane. A s vaším svolením se o to postarám.“

	
Kancelář planetárního ředitele
Město Columbia
Beowulf

	„Měli bychom se pokusit o evakuaci, Gabe?“ zeptal se s utrápeným výrazem ředitel planety Benton-Ramirez.

	„To nemá smysl, Chyangu,“ odpověděl Caddell-Markham z obrazovky svého komunikátoru. „Ještě nevystřelili, i za předpokladu, že Hamish není jen konstruktivně paranoidní a skutečná hrozba se týká vnitřního systému, a ne Cassandry. A pokud teď odpálí, nebude dost času na evakuaci lidí, aby to mohlo něco změnit. Jediné, co bychom udělali, by bylo, že bychom vyvolali paniku, a pravděpodobně bychom dost lidí ušlapali k smrti, i když skutečná hrozba neexistuje.“

	Ředitel obrany pokrčil rameny. Ani jeden z nich nekomentoval skutečnost, že účastníci konference na Beowulf Alpha se spolu s ním nacházeli v samém srdci masivní plošiny. Cokoli, co bylo schopné pojmout tolik milionů lidí, bylo obrovské a bylo postaveno ve vrstvách jako obrovská cibule. Navzdory nejlepšímu možnému plánování to způsobilo… závady v jeho vnitřním tranzitním systému, kde byly výtahové šachty na přestupních stanicích zkráceny. Za normálních okolností byly tyto závady jen záminkou k podrážděnému nadávání, když se v dopravních špičkách hromadil provoz, ale mohly mít i vážnější následky. Například pro každého, kdo se nacházel v centru George Bentona, by bylo zapotřebí nejméně pětačtyřicet minut, aby se dostal jen do vnějších zón stanice. Nebylo ani zdaleka praktické postavit nouzové únikové gondoly, které by se dostaly tak hluboko; potřebné přístupové trasy to prostě znemožňovaly.

	Samozřejmě, že před Hypatií by nikdo neočekával, že budou nezbytné, i kdyby byly praktické. Nehoda, která by mohla zničit něco o velikosti Beowulfa Alfa, byla asi tak pravděpodobná jako neohlášený přílet dinosauřího zabijáka, a až do úderu Yawaty – a Hypatie – znamenal edikt Eridani, že si nikdo nedělal starosti s podobnými plíživými útoky na civilní cíle.

	„Nelíbí se mi to a upřímně řečeno si myslím, že Hamish je asi trochu moc paranoidní,“ pokračoval Caddell-Markham, „ale je to tak, jak to je. Myslím, že Corey udělal skoro všechno, co jsme mohli udělat, opravdu.“ Krátce vycenil zuby. „A ať už se ve vnitřní soustavě stane cokoli, ve vnější soustavě to začne být trochu živější zhruba za…“ podíval se na chronometr, „za další tři minuty.“

	
SLNS Québec
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	Lyang-tau Rutgers cítil, že se za ním pohybuje Angelika Hellandová, ale bylo to jen nejasné povědomí. Jeho pozornost se soustředila na taktické informace, které k němu proudily z hustého pláště rozmístěných průzkumných sond. Vlastně plurálů – v množném čísle. Jedna polokoule dronů se řítila ke Cassandře a prohledávala objem před TF 790, zatímco druhá se řítila k vnitřní soustavě z původního bodu vynoření TF 790 v n-prostoru. Zpoždění přenosu se při letu vnitřní soustavou stalo problémem, ale pravdou bylo, že jakákoli data z nich byla jen třešničkou na dortu. Jejich skutečná funkce měla jen velmi málo společného se shromažďováním taktických informací a hodně společného se zaváděním pozornosti. Vlastně celý operační plán Fabia spoléhal na klamání a zdálo se, že funguje dobře.

	Kromě těch záhadných graserů. Přepočítával čísla snad desetkrát a Schlegel měl pravdu. Rutgers nemohl dokázat, že někdo – někdo jiný než SLN – vyřazoval kontrolní stanice, ale umístění bylo správné a jemu se důsledky toho vůbec nelíbily.

	Znovu zkontroloval čas. TF 790 byl v prostoru Beowulfu už téměř tři čtvrtě hodiny. Podle původního operačního plánu by změnili kurz za dalších devatenáct minut. Vzhledem k revizi admirála Capriottiho by změnili kurz za pouhých čtrnáct a Rutgers byl zcela pro tuto revizi. Vlastně právě…

	„Změna stavu!“ oznámil náhle jeden z jeho sledovacích systémů. „Odpálení střel – několik střel! Dosah při odpalu dva nula pět dva miliony kilometrů. Zrychlení čtyři-pět-jedna-nula-sedm-šest km/s2.“

	Rutgerův pohled se stočil k taktickému plánu a ztěžka polkl, když ho bezstarostné počítače CIC aktualizovaly. Stovky a tisíce ikon střel se řítily ven z místa odpalu, které se nacházelo jednu světelnou minutu mimo gravitorovou dráhu Beowulfu.

	„Pane, právě na nás vypálili přibližně šest tisíc střel,“ slyšel hlášení vlastního hlasu.

	„Doba letu?“ zeptal se ostře Capriotti.

	„Pane, tohle je nejdelší vzdálenost, na jakou jsme je kdy viděli odpalovat. Víme, že jejich střely mohou mít balistickou fázi, stejně jako katafrakt, ale to bylo z toho, o čem si myslíme, že jsou jejich střely s plochou dráhou letu. A stále nevíme, jaká je maximální výdrž jejich raketových pohonů, a to ani u střel křižníků. Nemáme ani ponětí, jaká by mohla být u jejich těžkých střel, a pokud je to varianta obranného systému, kterou jsme ještě neviděli…“

	Operační důstojník pokrčil rameny.

	„Za předpokladu, že by zvládli celou dráhu při současném zrychlení – a nevím, jak by to někdo na této straně Boha dokázal –, bychom se dostali na šestnáct minut od odpalu. V současné době…“

	Znovu bezradně pokrčil rameny a Capriotti se snažil na něj nezírat. Sotva to byla Rutgersova vina, ale to nic nezměnilo na ledové pěsti svírající admirálovo srdce. Seděl zpátky ve svém velitelském křesle, díval se dolů na taktický plán rozmístěný z jeho základny a v hlavě se mu honily myšlenky.

	Kdyby byl velitelem na druhé straně, byly by tyto střely namířeny výhradně na jeho křižníky a ignorovaly by všechny ostatní senzory, ale soustředil by se jen na některé z těchto křižníků, nebo by palbu rozprostřel mezi všechny? Při rovnoměrném rozložení by to vycházelo na patnáct střel na loď, což by v žádném případě nestačilo – pro většinu lidí – na to, aby nasytili protistřelovou obranu jednotlivých lodí. Na druhou stranu SLN tvrdě zjistila, že žádný bitevní křižník nebude pravděpodobně bojeschopný po více než třech nebo čtyřech – maximálně pěti – zásazích mantichorskými těžkými střelami, takže by nemusela cítit potřebu zcela přemoci jeho protistřelovou obranu. Na druhou stranu i manťáci museli mít jisté pochybnosti o přesnosti své palby na tuto vzdálenost. V jakém bodě se tedy protínala jejich víra v jejich systémy a uznání Murphyho nestrannosti? Vypálili tento uragán střel na méně než všechny jeho křižníky, aby dosáhli dostatečné koncentrace pro rozhodující výsledky? Nebo rozprostřeli svou palbu rovnoměrně? A bylo to všechno, co měli, nebo si ponechali rezervu pro následné salvy? Určitě by při prvním odpalu nepoužil všechno, co měl!

	Po druhém odpalu však nebylo ani stopy – alespoň zatím. Samozřejmě, že ne, pomyslel si po chvíli. Bez nadsvětelných řídicích sond blíž k němu nemohli druhou salvu časově těsně zkoordinovat. Dokonce i s FTL senzorovými sondami přímo na TF 790 by jakékoli vyhodnocení prvního úderu trvalo přes deset minut, než by se dostalo zpět k místu odpálení prvního úderu, a bez předsunutých FTL řídicích sond by trvalo dalších několik minut, než by případné korekce zaměření na základě tohoto vyhodnocení dostihly střely letící k němu.

	I v nejhorším případě, který předpokládal, že by skutečně dokázali udržet toto monstrózní zrychlení až k TF 790, měl šestnáct minut – teď už čtrnáct, poznamenal si téměř nepřítomně – než k němu dorazí první salva. Pokud by se chystali vypálit druhou, pravděpodobně by chtěli mít poté alespoň deset nebo patnáct minut na to, aby se k nim vrátilo vyhodnocení prvního úderu a aby případné úpravy zaměřovacích příkazů následných střel stihli předtím, než se dostanou na dosah útoku. Takže pokud by skutečně odpálili druhou vlnu, časový údaj o ní by pravděpodobně poskytl okno, kdy by pravděpodobně dorazila první vlna.

	Což bylo velmi zajímavé, ale neřešilo to jeho bezprostřední problém.

	„Okamžitě proveďte odpoutání,“ řekl.

	„Provádím odpoutání, ano, pane!“ Rutgers to potvrdil a Capriotti vzhlédl od taktického plánu a zjistil, že vedle něj stojí Hellandová.

	„Do odpalu druhého stupně zbývá ještě šestnáct minut, pane,“ řekla tiše.

	„Rozumím. Ale pokud můžeme říct, jsou zaneprázdněni střelbou na nás, ne na něco blíž. A upřímně řečeno, v tuhle chvíli už toho nemohou moc udělat, aby zastavili druhé stupně. V takovém případě mám trochu větší obavy o to, abychom přežili, a těch dvanáct minut by tomu mohlo pomoci, nemyslíte?“
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	„Pane, změnili kurz!“ ostře oznámila Dunstan-Meyersová. „Přerušují svůj let na Cassandru a zvýšili zrychlení na čtyři sta šedesát osm g!“

	„Vidím to, Cheryl.“

	McAvoy přešel přes obrovskou, spoře osvětlenou místnost a postavil se vedle operačního důstojníka. Sledoval, jak se vektory mění a plynou, když Přízračný jezdec hlásil měnící se kurz Solariánů, a zamračil se, když přemýšlel, co to sakra mají za lubem.

	Jejich původní rychlost šest set km/s směrem ke Cassandře se od jejich příletu zvýšila na 12 236 km/s. To znamenalo, že při počátečním zrychlení by jim trvalo čtyřicet osm minut, než by zpomalili na nulu a vydali se zpět cestou, kterou přišli. Ale to právě nedělali. Místo toho se otočili přímo ven ze soustavy, v pravém úhlu ke svému současnému vektoru, a začali běžet z tak velké vzdálenosti, že se stále nacházeli sotva šest milionů kilometrů uvnitř limitu. S takovým zrychlením a tak prudkým ohybem vektoru by se mohli vrátit přes zeď sotva za dvacet sedm minut.

	A jestli opravdu jenom utíkají, tak je to v pořádku, pomyslel si. Možná je to jen panická reakce. Možná vůbec nečekali, že se na ně Apollon řítí, a teď, když se tak stalo, míří někam pryč. Ale těžko si představit, že by byli tak hloupí; museli si uvědomit, že nasadíme MDM, aby kryly naše kritické hvězdné systémy! Změna zrychlení ale naznačuje, že právě odřízli všechny gondoly, které táhli, a nevypustili na nás ani hovno, což vypadá jako panická reakce, prostě a jednoduše. Kdybych byl na jejich místě – a kdyby mi na civilních obětech nezáleželo o nic víc než tomu, kdo vymyslel Bukanýra a Parthský výstřel – vypustil bych všechno, co mám, než bych se odvrátil podle teorie, že i nepřesné střely musí být účinnější než střely, kteří nebyli vypuštěni vůbec! Ale oni to neudělali. Nebo to alespoň určitě vypadá, že prostě odhodili své kapsle, aniž by se vůbec pokusili o odpal. Znamená to, že se rozhodli, že Parthský výstřel byl špatný nápad? To by mohlo dávat smysl po tom, co se stalo v Mese, pokud se chtějí pokusit přesvědčit lidi, že mají morální převahu. Ale také to naznačuje, že si opravdu mysleli, že se dostanou ke Casandře dostatečně blízko, aby mohli přesně zaměřit palbu. Znamená to tedy, že Hamish měl pravdu? Byli stejně překvapeni jako my tím, co se stalo Mycroftovi? Nebo byli opravdu tak hloupí, že vůbec nepředpokládali systémovou obranu MDM? Nebo…?

	Otřásl se. Na žádnou z těch otázek nemohl odpovědět. Teď mohl jen čekat a doufat, že mu na ně zajatci odpoví později.
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	„Máme druhý odpal, pane,“ řekl tiše Lyang-tau Rutgers a Vincent Capriotti se na něj podíval a pak zkontroloval čas.

	Od prvního odpalu obránců uplynulo čtrnáct minut a on se ironicky pobaveně usmál. První odpal byl balistický šest minut a 65 766 900 kilometrů po startu. To znělo zatraceně podobně jako dva samostatné pohony s výdrží docela blízkou standardu, což potvrzovalo docela dost spekulací doma. Nikdo zatím netušil, jak by se to dalo udělat, ale rozhodně to znělo, jako by se manťákům podařilo naroubovat do jednoho těla střely samostatné sady gravitorových uzlů, aniž by se navzájem sežraly, než byly postupně uvedeny do provozu. Za předpokladu, že se tak skutečně dělo a že střely na sebe nabalily třetí stupeň se stejným výkonem, měly by obnovit zrychlování zhruba za další tři minuty… a dorazit tři minuty poté, tedy něco přes devatenáct minut po odpalu.

	Aspoň už vím, jak velký interval jejich nadsvětelné systémy zvládnou bez rozptýlených sond, pomyslel si téměř rozmarně. Kdyby ten interval mohli jakkoli zmenšit, zatraceně dobře by to udělali.

	„CIC to dělá dalších pět tisíc, pane.“

	„Velmi působivé,“ odpověděl Capriotti. „Na druhou stranu, než se k nám dostanou, budeme za hranicí a pryč. Jsem si jistý, že si to dokáží spočítat sami, takže nás to má nejspíš povzbudit, abychom pokračovali dál. A aby sebrali případné mrzáky, předpokládám. Ale mezitím…“

	Podíval se na další displej.

	
Soustava Beowulf
19 913 317 km od oběžné dráhy Beowulfa

	Hasty byl vypuštěny o padesát sedm minut dříve.

	Na cestu se vydali se zrychlením pouhých 15 000 km/s2, což bylo sotva plížení ve srovnání s 46 000 km/s2, které Mark 23 dosahoval i při nejnižším zrychlení. Na druhou stranu byly mnohem, mnohem skrytější než jakýkoli MDM, který byl kdy postaven. Ve skutečnosti nebyly ničím víc než spojením mírně upraveného průzkumného dronu Explorator s druhým stupněm katafraktu-C. Zachovaly si veškerou původní skrytost Exploratoru a jejich zrychlení bylo ještě o něco sníženo, aby je bylo ještě obtížnější odhalit. Výsledkem bylo něco, co bylo téměř nemožné odhalit i při zrychlení na vzdálenost menší než sedmdesát až osmdesát světelných vteřin. Jakmile to přešlo do balistické fáze, bylo to fakticky neviditelné i pro aktivní senzory na vzdálenost vyšší než 500 000 kilometrů a operace Fabius podnikla kroky, aby je bylo ještě těžší odhalit, a vyslala před ně řadu běžných průzkumných dronů s rychlostí zrychlení o třicet procent vyšší než u nich, naprogramovaných tak, aby se rozptýlily a štěbetaly sem a tam.

	Nikdo na druhé straně si nevšiml, že maskovací systémy komunikujících průzkumných dronů pracují s maximálně osmdesátiprocentní účinností, a nikdo netušil, že jejich jediným účelem je přilákat k jejich gravitorům jakékoli senzorové systémy, a ne slabší, skryté drony, které se blíží za nimi. Stejně tak si nikdo na druhé straně neuvědomil, že bitevní křižníky Vincenta Capriottiho netahaly katafrakty, když překračovaly hyperlimit. Veškerá jejich tažná kapacita byla věnována Hastám a jejich relativně nízká rychlost zrychlení po odpalu Hast byla navržena výhradně proto, aby přesvědčila obránce soustavy, že táhnou těžký náklad katafraktů pro útok na Cassandru, který rozhodně neměli v úmyslu provést. Poslední věc, kterou TF 790 chtěla, aby si Nebeská hlídka nebo velitelství obrany soustavy uvědomily, bylo, že nikdy neměla v úmyslu proniknout více než 4 500 000 kilometrů dovnitř limitu, než se otočí a přeruší cestu do bezpečí pásem Alfa na devadesáti procentech maximálního výkonu.

	Vincent Capriotti sice v soukromí o svém promyšleném plánu podvodu pochyboval, ale fungoval téměř dokonale. Bez nečekané pomoci Stříbrné střely by to na záchranu TF 790 před Mycroftem nestačilo. A když na to přijde, mohlo by se ukázat, že to stále nestačí. Operační plán však fungoval tak, že se všechny kousky dostaly v kritických okamžicích tam, kam potřebovaly, a v tom byla jistá ironie. Kdyby si Mesanský blok uvědomil, že k tomu dojde, nemusel by odhalit existenci Stříbrné střely… nebo naznačit své přímé zapojení do Fabia. Benjamin Detweiler a jeho plánovači bohužel nevěděli, jak budou původní plány Fabia upraveny, jakmile Winston Kingsford zjistí, co Hasta dokáže, a tak očekávali, že útočníci budou potřebovat veškerou pomoc, kterou mohou při svém útěku k cíli získat. A vědomí, že jejich zapojení se nedalo utajit, ať už se stalo cokoli – přinejmenším před Velkou aliancí –, Benjaminovi a jeho bratrům ještě více usnadnilo rozhodnutí… upravit původní operační plán.

	Výdrž gravitorového prstence průzkumných dronů s rušivým chodem se měřila v hodinách, při správném chodu dokonce ve dnech. Výdrž Hasta byla sotva deset minut. Na konci tohoto krátkého intervalu se jeho gravitorové klíny navždy vypnuly a on se řítil dál prázdnotou konstantní rychlostí 88 260 km/s, neviditelný stejně jako vakuum kolem něj.

	Nyní si však umělé inteligence na palubě tohoto hejna neviditelných zabijáků všimly, že už téměř nadešel čas. Zkontrolovaly kritéria a instrukce pro zaměření podle údajů z vlastních senzorů – nebyly zdaleka tak dobré jako u běžných průzkumných dronů, ale mnohem lepší než jakákoli předchozí generace svazových sond, dokonce i vylepšených katafraktů. Bylo nutné provést několik korekcí, a oni je provedli.

	Poté zahájili přípravný cyklus.
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	„Aktivace třetího stupně přibližně za šedesát vteřin, pane,“ řekla tiše Cheryl Dunstan-Meyersová a Corey McAvoy přikývl, aniž by odvrátil pohled od svého komunikačního spojení s Gabrielem Caddell-Markhamem.

	Za ředitelem obrany se shromáždilo něco, co by se dalo označit jako „zástup“ ohromně úžasných diváků, kteří sledovali obrovský displej v obrovské konferenční místnosti hluboko v Beowulfu Alfa, který se zhruba po patnácti minutách zběsilé technické improvizace proměnil v záznam hlavního zákresu v ústředí obrany systému.

	„Alespoň se odpojili, aniž by cokoli vypustili do systému,“ řekl Caddell-Markham a sledoval, jak se vektory ohýbají a mění. „To je něco.“ Náhle se usmál. „A já Hamishovi za ten infarkt, který mi způsobil tím malým scénářem, pořádně zatopím!“

	„Souhlasím,“ poznamenal sir Thomas Caparelli. „To ale znamená, že je při druhém odpalu neoznačíme.“ Podíval se na McAvoye a rychle zavrtěl hlavou. „Nekritizuji vás, Corey! Udělal bych přesně totéž a vy nejspíš nějaké mrzáky seberete. A i když bych jich rád dostal víc, jsem pro to, abychom je taky pořádně vyděsili. Čím déle a čím usilovněji budou utíkat, tím lépe se mi to bude líbit!“

	„Připojuji se k tomu.“ Jemný graysonský přízvuk vrchního admirála Judy Janakova nedokázal zakrýt železnou neúprosnost v jádru jeho hlasu. „Obávám se, že zejména to ‚rád bych jich získal víc‘.“ Vycenil zuby. „Jsem si jistý, že reverend Sullivan mi k tomu bude mít co říct, až ho příště uvidím.“

	„Neboj se, Judo,“ řekl mu s úsměvem Michael Mayhew, hlavní zástupce Graysonu na konferenci. „Mám konexe. Budu se za tebe přimlouvat.“

	„Vážím si toho, můj pane,“ řekl Janakov. „Na druhou stranu jsem si všiml, že reverenda jen tak něco nerozptýlí.“

	„Má v sobě něco jistého,“ připustil Mayhew.

	„Promiňte,“ řekl McAvoy a očima prohlédl shromáždění. „Už jsme zjistili, kde je hrabě White Haven a ředitel Benton-Ramirez y Chou?“

	„Nejsme si jisti.“ Caddell-Markham zavrtěl hlavou a zatvářil se nešťastně. „Letová kontrola je vysadila v zapadákově, a když jsem s Jacquesem mluvil naposledy – asi před pěti minutami –, on a Hamish pronášeli srdceryvné nadávky na jedné z šachet nákladního výtahu, zatímco seržant Stimson pracoval na řídicí skříni. Nemyslím si, že by se dostal až k tomu, že by ji rozstřílel, ale vůbec by mě nepřekvapilo, kdybych zjistil, že ji „rozmazloval“ tím největším zatraceným kladivem, jaké našel! Každopádně uvízli v jedné z nosných sekcí mezi průmyslovou přístavbou, kde zakotvili, a hlavním habitatem. Údržba slibuje, že je ‚už brzy‘ dostane ven, ale lidé, kteří to mají na starosti, jsou zřejmě jen trochu zaneprázdnění.“ Odfrkl si. „Představte si to!“

	„Jo, momentálně nemám dobrý kontakt ani s Hamishovou uni-linkou,“ řekl Caparelli s ještě širším úsměvem. „A můžu vám říct, že bude strašně naštvaný, až zjistí, že jsme všichni v tu chvíli sledovali hlavní děj…“

	„Změna stavu!“ řekla náhle Dunstan-Meyersová a její tvář zbělela. „Panebože! Aktivace střely! Mnoho střel! Dosah na oběžnou dráhu Beowulfu devět a tři miliony kilometrů! Rychlost osm tisíc km/s. Zrychlení devět-šest-jedna km/s na druhou. Dopad sedm pět sekund!“

	McAvoy se na ni dva údery srdce díval a pak přelétl očima hlavní děj. Svítilo na něj nejméně tisíc ikon střel, které nalétaly do vnitřního systému. CIC promítal jejich vektory s nemilosrdnou jasností a jediné, co bylo dobré, bylo, že žádná z nich nemířila na civilní stanoviště. Řítily se na Ivaldi z Beowulfu a další výrobce kritických součástek a jemu to došlo v okamžiku naprosté jasnosti.

	Odvedení pozornosti. Celý nálet na Cassandru byl jen zkurvené odvedení pozornosti a my jsme na to skočili! Naletěli jsme!

	Pak se ale otřásl. Tohle nikdy nečekali – a on zatraceně doufal, že se jim podaří zjistit, jak se Solariáni dostali se svými střely tak blízko, než si jich někdo všiml – ale díky Yawatskému úderu nebyli tak docela v Evině rouše.

	„Všechny blokové lodě se aktivují!“
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	„Aktivace druhého stupně!“ Kontradmirál Rutgers zajásal, když se na jeho displeji náhle rozzářilo dvanáct set gravitorových pohonů. „Jsou uvnitř, pane – jsou uvnitř!“

	„Už to vidím, Lyang-tau,“ řekl Capriotti a jeho úsměv byl nelítostný. Ať už se stalo cokoli, dostali své střely do obrany manťáků a…

	„Aktivace nepřátelské střely!“ oznámil Rutgers zcela jiným tónem. „Proveďte plán protistřelové obrany Able-Seven.“

	Protistřely sklouzly do odpalovacích ramp, laserová hnízda se zaměřila na osu hrozby, klamné cíle se roztočily a prostředky elektronického boje se aktivovaly. Tváře na vlajkovém můstku Québecu byly napjaté, v hlasech štábních důstojníků se zračilo napětí a strach, ale nepanovala žádná panika a Capriotti zatínal pěsti do opěrek velitelského lehátka. Jeho odhad byl téměř dokonalý, ale přinejmenším se jejich útok chystal do dvou minut, než se manťácké MDM vyrojí na TF 790. S trochou štěstí získají dobré vyhodnocení úderu od všech těch průzkumných dronů, než se přeživší členové operační skupiny poženou přes hyperlimit.

	Od chvíle, kdy navrhli Fabia, jsi věděl, že jde o velmi riskantní operaci, řekl si. Věděl jsi to. Jen jsi nechtěl očekávat, že to bude takhle riskantní.

	Ne, neudělal to a nenáviděl, co to bude stát jeho lidi, ale aspoň se nejdřív podívá, co se stane s jeho cíli.

	Jistě, možná si ho nebudete moci dlouho užívat, pomyslel si jízlivě, ale člověk nemůže mít všechno. A přinejmenším…

	„Změna stavu!“ Jeden z Rutgersových pozorovatelů to oznámil právě ve chvíli, kdy z odpalovacích ramp zahřměly první protistřely. „Zaznamenáváme další gravitorové klíny v soustavě – mezi našimi střelami a jejich cíli!“

	
Ivaldi Orbital Works No. 1
Soustava Beowulf

	„No tak! No tak pojď, sakra!“

	Jacqueline Somersetová-Carusová bušila do opěradla židle, když sledovala, jak se zvedají klíny blokových lodí. Jako manažerka Orbitálního díla jedna z Ivaldi Beowulfu si už dávno uvědomila, že pokud se Solariáni někdy dostanou do prostoru Beowulfu, její zařízení a její lidé musí být prioritním cílem. Ale stejně jako všichni ostatní v Beowulfu věděla, že Solariáni jdou po Cassandře, ne po Beowulfu.

	„Pohněte zadkem!“ zavrčela na bezpilotní lodě, které měly chránit rozlehlou plošinu. „Proč nemůžete…?“

	Spolu s desítkami dalších blokových lodí byly navedeny na místo reaktivními tryskami, aby je Solariáni nemohli spatřit dříve, a zformovaly do obrovských polokoulí, dutých kopulí o tloušťce několika vrstev, s otevřenými konci směrem k planetě, aby chránily nejdůležitější infrastrukturu a hlavní stanoviště. Teoreticky byly rozmístěny tak, aby zachytily jakoukoli energetickou palbu odkudkoli kromě z povrchu planety, ale kdyby se jim nepodařilo včas plně nažhavit klíny…

	„Na místě!“ Barney Fetukov-Stimson oznámil přes interkom. „Blokové klíny jsou nahoře a na místě!“

	„Ano!“ Somerset-Carusová udeřila do opěradla židle ještě silněji. „Ano!“

	
Velitelství obrany Soustavy
Město Columbia
Beowulf
Soustava Beowulf

	Nažerte se, parchanti!

	Corey McAvoy zlobně zavrčel, když se vynořily gravitorové klíny blokové lodi. Spousta těch nákladních lodí by příštích pár vteřin nepřežila a on to věděl. Ale nemusely přežít, aby mohly dělat svou práci. A mezitím…

	Holmon-Sandersová a Alice Trumanová za sebou nechaly téměř pět set LAC, když operační svaz 32 zamířil k vyústění. Jen asi polovina z nich byla dostatečně blízko, aby mohla zasáhnout do útoku, a i ty měly vesměs slabá protistřelová řešení. Ale také měli spoustu CM a neměli důvod je šetřit a McAvoy sledoval, jak se míhají po displeji a zakusují se do proudu střel Solariánů.

	Jejich úhel dostřelu byl špatný, přicházeli spíše ze strany než čelně, což dává protistřelám nejlepší procento zachycení. Vzhledem ke všem jejich nevýhodám si vedli docela dobře, ale přes sedm set z nich prošlo poslední fází Hasta.

	Vrhli se na blokové lodě, ale ty do jejich osobního přežití neinvestovaly o nic víc než SB Q-12 nebo samotné Hasty. Prostě jen poslechly dálkové povely, zvedly klíny a převrátili loď.

	Nebyli na správném místě, protože je ti zatracení Solariáni vylákali a všichni očekávali, že útok padne na Casandru. Ale obránci znali osu ohrožení, a to znamenalo, že blokové lodě byly zhruba na správných místech, aby vytvořily svou zakřivenou obrannou štítovou zeď, když je McAvoy uvedl do provozu… a že Lyang-tau Rutgers neměl čas ani možnost aktualizovat profily svých útočných střel, aby se jim vyhnul. Nejméně tucet jich chránil každý z cílů Hasty – dva tucty jich střežily každé z nejdůležitějších zařízení Ivaldi a hlavních stanovišť – a jak se valily lodí a přiváděly své klíny kolmo k přiblížení Hasty, stavěly v prostoru zeď. Ne jednu stěnu, ale řadu z nich – jednotlivé štíty, gravitorové klíny dvakrát širší než obvykle, protože jejich uzly byly zničujícím způsobem přetížené, naskládané v ochranném kalichu kolem svých náloží.

	Nyní se přeživší Hasty dostaly na dostřel.

	Jejich umělé inteligence byly nejschopnější, jaké kdy svazové střely nesly. Muži a ženy, kteří naprogramovali jejich útočné profily, nepředvídali blokové lodě, ale měli jasno v tom, co je a co není legitimní cíl. Umělé inteligence si všimly, že všechny tyto legitimní cíle zmizely a jejich vektory se prudce změnily, když se rozptýlily a divoce uhýbaly ve snaze vyhnout se překážkám v cestě a znovu dosáhnout svých cílů.

	Většina z nich neuspěla. Nedokázaly se před nárazem zbavit zabarikádovaných gravitorových klínů – a příkazy k zaměření, které měly zabránit úderům na stanoviště Beowulfu, jim znemožnily vybrat si náhradní cíle – a tak na blokové lodě ani nevystřelily. Prostě do těch klínů narazily a navždy zmizely. Ale ne všechny.

	Corey McAvoy zlobně zaklel, když zjistil, že „ta zhruba správná místa“ proti Hastě nestačí. Oči se mu nevěřícně rozšířily, když se jich půl tuctu prosmýklo škvírou kolem nanofarmy číslo dvě Ivaldi z Beowulfu. Uvnitř blokových lodí nebyla žádná bodová obrana, žádná boční stěna, a nanofarma se prostě rozpadla. Celé gondoly se roztříštily nebo se roztočily ve víru zkázy a pak explodovala jedna z centrálních elektráren a vymazala celou platformu – a všech pět tisíc pracovníků na její palubě – z povrchu vesmíru. Nanofarma číslo jedna dostala přinejmenším jeden vlastní zásah, ale to bylo okrajové. Poškození nebylo ničím, čemu by se dalo posmívat, ale mělo by se dát snadno opravit a pravděpodobně by nemělo výrazně ovlivnit tempo výroby zařízení. Pro McAvoye bylo v tuto chvíli mnohem důležitější, že zahynula necelá stovka jeho zaměstnanců.

	A to bylo vše.

	K výrobním linkám střel se nedostal ani jeden zásah!

	„Dobrá práce, všichni!“ Z displeje komunikátoru McAvoye se ozval Gabriel Caddell-Markham. „Dobrá práce!“

	
SLNS Québec
Pracovní skupina 790
Soustava Beowulf

	„Vyhodnocení škod?“ zeptal se důrazně Vincent Capriotti.

	„To se nedá říct, pane,“ odpověděla Angelika Hellandová za Lyang-tau Rutgerse. Operační důstojník byl příliš zaneprázdněn tím, jak se Québec otřásal pilovitými vibracemi odpalovaných protistřel. „Nebudeme vědět, dokud se neozvou sondy o rychlosti světla, a –“

	Otočila hlavu k taktickému zákresu a k ikonám řízených střel pronikajícím vnějším obranným pásmem operačního svazu 790. Jejich systémy elektronického boje byly neuvěřitelné, dokonce lepší, než Capriottiho štáb předpokládal z hlášení Hypatie.

	Proti TF 790 bylo odpáleno pět tisíc střel. Pět set z nich byly čistě EW a průnikové pomůcky a dalších 550 byly řídící střely Mark 23-E, bez jakékoliv hlavice. Z 3 950 skutečných útočných střel jich 3 107 prorazilo kolem CM a řítilo se do zubů posledních laserových uskupení rychlostí hodně přes osmdesát jedna procent rychlosti světla.

	Laserové hnízda jich zničila dalších 1206. Hellandová ani Capriotti se to nemohli dozvědět, ale výkon jejich obrany byl zdaleka nejlepší, jakého kdy svazové síly proti raketovému útoku spojenců dosáhly.

	Prostě to nebylo dost dobré.

	Devatenáct set střel Mark 23 prorazilo vše, co TF 790 měla. Při takové rychlosti se nedala očekávat přesnost, zvláště když v posledních jedenácti minutách jejich letu nebyla telemetrie aktualizována. Ale na rozdíl od ostatních střel byla řídicí střela Mark 23-E speciálně navržena tak, aby fungovala daleko mimo dosah telemetrie – dokonce i nadsvětelné telemetrie – jakékoli mateřské lodi. Střely Mark-23 byly mnohem schopnější dokonce i než nové Hasty svazového námořnictva a každá střela Mark-23-E v této salvě tvořila samostatný uzel pro sdílení dat, který komunikoval v rámci celé salvy, sdílel data ze senzorů svých střel se všemi ostatními a integroval všechna tato data do uceleného obrazu bojiště, kterému by se krátkozraké střely operující izolovaně nikdy nevyrovnaly.

	Důsledky byly katastrofální.

	
Přístup Boom
Průmyslová přístavba č. 6
Beowulf Alpha
Soustava Beowulf

	„Jo!“ sykl Jacques Benton-Ramirez y Chou.

	Konečně se mu podařilo připojit nevelký komunikační displej v nejnutnějším vybavení na stejný zdroj jako mnohem větší displej v místnosti Jennifer O’Tooleové – právě včas, aby mohl sledovat, jak se na TF 790 snáší obrněná pěst Mark 23 Coreyho McAvoye. Z více než čtyř set bitevních křižníků Vincenta Capriottiho jich třicet sedm přežilo a překročilo hranici směrem ven. Nedokázal říct, kolik z lodí, jejichž signatury gravitorů právě zmizely, může ještě přežít – více či méně – jako zmrzačené trupy, ale věděl, že jen velmi málo ze Solariánů, kteří právě zaútočili na jeho hvězdnou soustavu, se vrátí domů.

	Nic z toho nečinilo ztráty, které Beowulf utrpěl, méně bolestnými. Pravda, mohly být mnohem horší, ale ty, které měli, byly dost zlé.

	Syčení BCB odráželo jeho vlastní. Kocour nemusel rozumět ikonám displeje, aby si uvědomil, co se právě stalo, a i když oni dva možná nesdíleli adoptivní pouto Honor nebo White Havena, byli spolu už docela dlouho. Poznal pomstychtivé uspokojení stromového kocoura, když se BSB posadil na okraj prázdného stolu vedle něj, a natáhl ruku, aby svého přítele pohladil po hedvábné srsti.

	„Trochu se nad tím zamysleli,“ řekl White Haven, opřel se o přepážku za Benton-Ramirezem y Chou a díval se mu přes rameno, zatímco Stimson stál těsně u dveří malého oddělení. I tady, pomyslel si suše White Haven, mu Tobiáš kryl záda. Jiná židle tu nebyla. Tohle byla – technicky vzato – stanice pro řízení satelitů, ale podle všeho ji už dlouho, předlouho nikdo nepoužíval. Což by ho vzhledem ke stavu výtahových šachet, které ji teoreticky obsluhovaly, nemělo překvapit, uvažoval.

	„Chci říct, že si na tom dali záležet,“ řekl zamyšleně a sevřel Samanthu v náručí, zatímco Benton-Ramirez y Chou otočil hlavu, aby se na něj podíval. „Nejvíc mě znepokojuje, že zjevně přesně věděli, o co usilují. Kdyby Corey nenasadil blokové lodě vnitřního systému navzdory tomu, že jsme všichni ‚věděli‘, že jdou po Cassandře, zatraceně by to vyšlo. Ne že nás to stejně nezranilo, to vím, ale pravdou je, že jsme měli neuvěřitelné štěstí, Jacquesi.“

	„Já vím,“ připustil Beowulfan. „A máte pravdu – věděli přesně, na co se zaměřit. Otázkou v mé mysli je, jak stará byla jejich data. Myslím tím, jestli byla od někoho, kdo byl po referendu repatriován, nebo jestli stále dostávají informace přímo odsud z Beowulfu.“

	„Přesně to jsem si myslel.“ White Haven přikývl. „Na jednu stranu na tom asi až tak moc nezáleží, ale opravdu bych to rád věděl. A jestli existuje nějaký průběžný tok informací…“

	„Pokud tam je, musíme ho najít a ucpat,“ dokončil za něj Benton-Ramirez y Chou. „Řekl bych ale, že to bude spíš moje parketa než vaše.“

	„O tom není sporu.“ White Haven si odfrkl. „Věř mi, že jediné, co chci, je dostat sem zatracenou údržbářskou četu, aby nás vyprostila a já mohl začít právě s tímhle!“

	
Nákladní kontejner H&L 1007-9-463 (h) 
Nákladní uzel č. 7
Přístav 16-Beta
Beowulf Gamma
Soustava Beowulf

	Nákladní kontejner byl zaparkován ve svém úložném prostoru dva místní dny poté, co byl vysazen. Od té doby tam stál a čekal, až si ho vyzvedne zástupce společnosti Stickel & Lyman, jednoho z větších výrobců malých plavidel a raketoplánů v Beowulfu. Na průvodním čipu byl jeho obsah uveden jako fúzní láhev nákladního raketoplánu Archon III, což vysvětlovalo jeho velké rozměry a hmotnost. A zjevně to byl přesně ten druh zásilky, který by firma Stickel & Lyman mohla očekávat nebo, když na to přijde, posílat někomu jinému.

	Jediným problémem bylo, že společnost Stickel & Lyman o něm nikdy neslyšela a sledovací číslo S&L v průvodním čipu bylo zcela falešné.

	Ve skutečnosti obsahoval laserem ovládanou jadernou bombu.

	Bezpečnostní skeny ji zcela přehlédly, přesně jak lidé, kteří ji skutečně odeslali, očekávali. Za žádných okolností by nebyla snadno odhalitelná jako zbraň, protože neobsahovala žádné radioaktivní prvky a tavicí lasery byly legální součástí elektrárny raketoplánu. Napájecí zdroj a vlastní vodíkové granule byly ukryty uvnitř samotné láhve a její stěny zablokovaly skenovací systémy.

	A tak tam ležela a čekala, až si o ni řekne někdo, kdo ani nevěděl, že existuje.

	~

	Harold Simmons-Gilchrest poslouchal jásot kolem sebe a snažil se neplivat na palubu. Jeho instrukce byly jednoznačné, ale jeho velení mu neřeklo – nebo mu možná nebylo schopno říct – kdy přesně Solariáni zaútočí, a on byl v kritické chvíli mimo své stanoviště.

	Vždycky tu byla možnost – vlastně pravděpodobnost – že se to stane, ale Simmons-Gilchrest byl vedoucím třetí směny nákladního střediska číslo sedm na habitatu Beowulf Gamma. Musel by to být někdo zatraceně výše postavený, aby se mu postavil do cesty, když trval na tom, že se bude hlásit do služby tváří v tvář takové nečekané mimořádné události. Měl jen tu smůlu, že mu trvalo více než hodinu, než se sem fyzicky dostal, což znamenalo, že nestihl vyslat signál ve chvíli, kdy měl. Jeho kontrola důrazně upozorňovala, že by bylo mnohem lepší ho vyslat v době, kdy svazové střely skutečně letí, ale také říkala, že v načasování je alespoň malá pružnost.

	Připomněl si to, když odemykal číselnou klávesnici na své konzoli a zadával druhý z dlouhých a složitých příkazů, které mu byly zadány. Ten, který mu bylo řečeno, že má použít, pokud nebude moci vysílat, dokud útok Solariánů neskončí.

	Do Beowulfu byl umístěn před více než čtyřiceti lety a navzdory vzrušení z toho, že Detweilerův plán byl konečně spuštěn, byl jeho úkol smrtelně nudný. Byl si jistý, že zpravodajské údaje, které posílal nahoru, jsou cenné, ale pochyboval, že mají nějaký převratný význam, a došel k závěru, že je jedním z nesčetných agentů, kteří celou svou kariéru stráví na periferii: cenný, oddaný, svědomitý a na konci dne se zatraceně málo vyznamenávající. Proto pocítil nepopiratelný nával adrenalinu, když mu kontrola oznámila, že byl aktivován jako důležitá součást velké operace. Neřekla mu, o jakou operaci se jedná, ačkoli skutečnost, že měla být koordinována s útokem Solariánů na soustavu – za předpokladu, že Solariáni někdy zvednou zadek a tu zatracenou věc zahájí –, podtrhovala její důležitost. Netušil, čeho jeho přenos dosáhne, ale ať už to bude cokoli, byl si zatraceně jistý, že mu to Beowulfané kolem něj nikdy nezapomenou.

	I kdyby se nikdy nedozvěděli, že to byl on, kdo to udělal… ať už to bylo cokoli!

	Zadal poslední číslici kódu a chvíli se díval na panel, zda by neměl svou část operace přerušit, když ji přece jen nemohl provést, když střely zaútočily. Byl v pokušení, navzdory druhému kódu, který dostal. Ať už se stalo cokoli, když ho odeslal, Velká aliance by to pravděpodobně nesvedla na Solariány, a nebyl to snad účel celé operace?

	Ale nevěděl, jestli už všechny střely zaútočily, nebo ano? Obranné síly soustavy to možná věděly, ale on ne, a kdyby se blížil další útok a on přerušil svou část operace…

	Chřípí se mu rozšířilo, jak se zhluboka nadechl, a pak pokrčil rameny. Na plán přišly moudřejší hlavy, které měly mnohem víc informací, než mohl mít on, a ty mu daly druhý kód. Jediné, co mohl udělat, bylo to nejlepší, co uměl. A, jak si přiznal, byl tu ještě jeden důvod.

	Jestli byl zprovozněn pro okamžik, který mu umožnil přispět k Detweilerovu plánu na velkém jevišti, ať se propadne, jestli si ho nechá ujít!

	Při té myšlence se usmál a stiskl tlačítko pro vysílání.

	***

	Nákladní kontejner H&L 1007-9-463 (h) obdržel příkaz a provedl jej.

	O dvacet sedm vteřin později přestal Beowulf Gamma, třetí největší orbitální habitat v soustavě Beowulf, existovat spolu s 9,5 miliony lidských bytostí… včetně mesanské linie Gamma jménem Harold Simmons-Gilchrest.

	
Velitelství Obrany Soustavy
Město Columbia
Beowulf
Soustava Beowulf

	Za Coreym McAvoyem se někdo prudce nadechl.

	Později už nikdy nedokázal říct, proč v něm ten jediný prudký nádech vyvolal tak náhlou, instinktivní hrůzu. Nebyl zase tak hlasitý a vzhledem k rozhodující porážce Solariánů neměl důvod očekávat další špatné zprávy. Životy, které ztratili, byly bolestné, byla to vyšší cena, než jakou by kdy chtěl zaplatit, a přesto mu admirálská část mozku – ta chladná část, kterou v něm lidská bytost tak často neměla ráda – říkala, že je to směšně nízká cena ve srovnání s tou, kterou by mohli požadovat. Takže ne – k tomu ledovému záblesku, který mu řekl, aby se neotáčel, aby se neptal, od koho ten zvuk přišel, nebyl vůbec žádný důvod.

	Ale byl admirál, a tak se stejně odvrátil od rozhovoru s Caddell-Markhamem a zjistil, že na něj Cheryl Dunstan-Meyersová zírá a její zelené oči jsou plné šokovaného zděšení.

	„Co je?“ zeptal se.

	„Beowulf Gamma, pane.“ Na rozdíl od něj měla hlas ochraptělý, omráčený.

	„Co je s ním?“

	„Je… pryč, pane. Je to jen…“ Zavrtěla hlavou. „Je prostě pryč.“

	Při posledním slově se jí zachvěl hlas, téměř se zlomil, a on se na ni zmateně podíval. Co by mohla…?

	Pak jeho oči zabloudily k hlavnímu situačnímu zákresu a myšlenková otázka se rozsekla brutální, gilotinovou náhlostí.

	„Jak?“ vyhrkl místo toho.

	„Nevím, pane.“ Dunstan-Meyersová byla jedním z nejprofesionálnějších důstojníků, jaké kdy Corey McAvoy poznal, ale v jejích zelených očích se náhle zaleskly slzy. „Já nevím!“ Znovu zavrtěla hlavou. „Dostali jsme všechny střely – vím, že už žádné nezbyly! Ale… ale…“

	Odmlčela se, tvář měla bledou a McAvoy se podíval přes její rameno na displej, kde právě zemřelo téměř deset milionů civilistů, které měl chránit.

	
Kancelář planetárního ředitele
Město Columbia
Beowulf

	„Můj bože, Gabe!“ Tvář Chyanga Bentona-Ramireze byla bez krve. „Proboha, proboha! Co se to sakra stalo?“

	„Já nevím.“ Caddell-Markhamova tmavá pleť dávala najevo šok méně zřetelně, ale jeho oči vypadaly ohromeně. „Nikdo to neví! Nebo aspoň zatím ne.“

	„Ale ty střely…“

	„To je jediná věc, o které víme, že to nebyla,“ řekl Caddell-Markham chmurně.

	„Ale kdyby to nebylo…?“

	„Náš nejlepší odhad tady nahoře – a myslím, že na tom pracuje i Corey – je, že to muselo být interní.“ Hlas ředitele obrany byl rozdrcený štěrk. „Někdo měl na palubě bombu. Dost silnou na to, aby zničila sedmimiliardový habitat. To je jediný způsob, jak se to mohlo stát.“

	„Ale kdo…?“

	„Bylo to Blok, pane,“ řekla Patricia Givensová, která stála vedle Caddella-Markhama se sirem Thomasem Caparellim a Judou Janakovem. Michael Mayhew stál po druhém boku ředitele obrany a tvář měl jako ze železa.

	„Nemůžeme to dokázat – zatím,“ pokračovala Givensová a natáhla ruku k přitisknutým uším Lovce myšlenek. „Ale je to jediná odpověď.“

	„Solariáni ne?“

	„Ne, pane předsedo.“ Givensová prudce zavrtěla hlavou. „To je jediná věc, kterou jsem si naprosto jistá.“

	Benton-Ramirez pozvedl obočí a druhý vesmírný lord kývla na ženu stojící u jejího lokte.

	„Komandér Lassalineová, můj náčelník štábu, pane,“ řekla. „Od té doby, co jsme sem přijeli na konferenci, koordinuje činnost s vašimi místními zpravodajci.“ Otočila se a podívala se na ni. „Neujmete se toho, Terry?“

	„Ano, madam.“ Tvář velitelky Lassalineové byla napjatá, ale její oči byly jasné a soustředěné, pomyslel si Benton-Ramirez.

	„Pane,“ řekla a promluvila přímo k němu, „kdyby to Solariáni chtěli udělat – a kdyby se jim podařilo dostat na palubu bombu –, nikdy by se neodhodlali k otevřenému útoku tolika lodí a neutrpěli by tak obrovské ztráty. Nebylo by to potřeba. Když na to přijde, chtěli by mít své námořnictvo co nejdál, až bomba vybuchne. Můj bože, pane – tohle je ještě horší porušení Eridani než úder na Yawatu! Celkové ztráty jsou už tak vysoké, i když přeživší blokové lodě už jsou na místě, aby zachytily trosky dřív, než spadnou z oběžné dráhy a zabijí kohokoli na zemi, ale pokud jde o chladnokrevný, záměrný útok s hromadnými oběťmi na nevojenský cíl, je to pravděpodobně nejhorší porušení od vyhlášení Ediktu! Tato jediná bomba zabila více lidí než nejhorší odhad všech výbuchů „Mesanského zvěrstva“ dohromady! Není možné, aby Solariáni udělali něco takového, když jsou tak zaneprázdnění tím, že nám otloukají o hlavu Mesu.“

	Benton-Ramirez pomalu přikývl. Její analýza dávala smysl, ačkoli důvod takového útoku nebyl žádný. Ledaže by…

	„Myslíte, že mohli chtít, aby ten výbuch nastal současně s úderem Solariánů na Ivaldi?“

	Givensová se podívala na své vojenské kolegy a pak zase na něj.

	„Myslím, že je to možné, pane. Dokonce je to pravděpodobné. Nevím, proč by to vůbec dělali, ale rozhodně to vypadá, že se to mělo shodovat s útokem. Nevím, jestli to bylo proto, že hledali nějaký druh popření, nebo proto, že chtěli z nějakého důvodu svalit odpovědnost na Solariány. Ale nemůžu se zbavit dojmu, že za tím bylo i něco jiného.“

	„Ale co?“ dožadoval se odpovědi Benton-Ramirez. Neptal se na to Givensové, ptal se všeobecně a věděl, že si to ona uvědomuje, ale stejně mu odpověděla.

	„Nevím, pane. Vím jen, že se nám ten důvod nebude líbit, až zjistíme, co to bylo.“

	
Přístup Boom
Průmyslová přístavba č. 6
Beowulf Alpha
Soustava Beowulf

	„Samozřejmě, že to byla Mesa,“ řekl drsně Jacques Benton-Ramirez y Chou. „Nevím, proč to ti bastardi udělali, ale udělalo jim to zatraceně dobře.“

	Hamish Alexander-Harrington souhlasně přikývl a jeho modré oči byly chladnější než led. Oba dva se drželi stranou rozhovoru mezi Chyang Benton-Ramirezem a vyššími důstojníky v místnosti Jennifer O’Tooleové. Bylo to těžké, ale stále trčeli na přístupovém rameni a jako okno do dění jim sloužila jen malá obrazovka, kterou se Jacquesovi podařilo překonfigurovat. Ani jeden z nich nemohl příliš přispět, takže neměli v úmyslu plést se do cesty lidem, kteří měli co užitečného říci.

	Za nimi Tobias Stimson metodicky rozbíjel zámky jedné skříňky za druhou. White Haven netušil, co má jeho gardista za lubem, ale v tuhle chvíli mu to bylo jedno. Stejně jako Benton-Ramirez y Chou se zcela soustředil na obrazovku displeje.

	„Samozřejmě, že to byla Mesa,“ souhlasil teď a sevřel Samanthu v náručí, zatímco se kočka chvěla emocemi, které jimi zmítaly. „Myslím, že Chyangova otázka o jejich záměru synchronizovat to s útokem svazu má nejspíš hodně do sebe, ale Pat má pravdu, že to je jen část.“ Krátce vycenil zuby. „Jsem si jistý, že by jim nezlomilo srdce, kdybychom z toho obvinili Solariány. Možná to dokonce byla velká část toho, proč to udělali, ale zaručuji vám, že zjistíme, že o to ve skutečnosti nešlo, až se konečně prokopeme až na dno. Ne tak docela. Cítím to.“

	„Souhlasím. Ale o čem to sakra bylo? Kromě čiré zloby, myslím.“ Benton-Ramirez y Chou měl nevýslovně hořký hlas, když jednou rukou mávl na malý displej a rozšiřující se kouli trosek, kde kdysi býval Beowulf Gamma. Bylo těžké tomu uvěřit, ale časový kotouč na displeji ukazoval, že od výbuchu uplynuly sotva čtyři minuty. „Na Gammě určitě nebyly žádné kritické cíle! Jen deset milionů lidských bytostí.“

	„Já vím, Jacquesi.“ White Haven položil jednu ruku na rameno strýce své ženy a stiskl ji. „Já vím.“

	
Nákladní kontejner H&L 1007-9-464 (h) 
Nákladní uzel č. 19
Dok 8-Delta
Beowulf Beta
Soustava Beowulf

	V doku 8-D byl velký klid.

	Stejně jako všechna moderní zařízení pro manipulaci s nákladem byl i nákladní uzel č. 19 silně automatizovaný, takže se nákladnímu kontejneru H&L 1007-9-463 (h) nikdo nevěnoval. I kdyby tomu tak bylo, nikdo by si ničeho nevšiml. Fúzní elektrárna v bedně tam jen tak ležela… a vůbec nedávala najevo, že v ní tikají hodiny.

	Podle původního operačního plánu měl Beowulf Beta zemřít ve stejný okamžik jako Beowulf Gama, v okamžiku koordinovaném se svazovým útokem. Plánovači nebyli schopni přesně předpovědět, kdy tento okamžik nastane, a proto byli nuceni spoléhat na svého agenta na místě. Ale také si od začátku uvědomovali, že tato koordinace se může ukázat jako nedosažitelná, až ten čas skutečně přijde. A tak naprogramovali dvě oddělené útočné sekvence. Pokud by ztratili koordinaci s raketovým úderem a povel k detonaci by byl přesto vyslán, nemělo smysl předstírat, že následné výbuchy jsou přímým důsledkem svazového útoku, a v takovém případě měli k dispozici poněkud odlišnou zprávu.

	Jacques Benton-Ramirez y Chou a Hamish Alexander-Harrington na to zatím nepřišli… zatím. Kdyby měli dostatek času, možná by na to přišli. Možná ale ne. Ani jeden z nich se nikdy nesetkal s Albrechtem Detweilerem nebo jeho syny. A co je důležitější, nechápali, co Albrecht Detweiler udělal… ani proč. Předpokládali, že jaderné výbuchy, které kryly konec operace Houdini, byly od začátku naplánované, a tak to také bylo. Nevěděli však, jak příchod Desáté loďstvu uspíšil závěrečnou fázi Houdiniho, ani to, jak hořce Benjamin Detweiler a jeho bratři obviňovali ze smrti svých rodičů všechny kromě otce.

	A protože to nevěděli, nechápali, jak nenávist, smutek a ztráta – a vina – formovaly reakci bratrů. Hledali za zničením Beowulfa Gama kalkulaci, strategický plán, protože si neuvědomovali, jak silně osobní to bylo.

	Proto jejich mozky ještě nepřišly na to, že by na palubu více než jednoho orbitálního habitatu mohla být propašována více než jedna jaderná zbraň.

	Přesně pět minut po smrti Beowulfa Gammy zjistili, že se to stalo.

	
Velitelství obrany Soustavy
Město Columbia
Beowulf
Soustava Beowulf

	Admirál McAvoy zavrčel, jako by právě dostal ránu do břicha nebo nůž do srdce, když Beowulf Beta vybuchl a vzal s sebou dalších 11,25 milionu Beowulfanů. Vytrhl oči z chladného, nevýrazného světla ohavného hlavního situačního zákresu a podíval se na Dunstan-Meyersovou. Operační důstojnice seděla a zírala na zákres jako přimražená, její výraz byl maskou smutku… a selhání.

	„Cheryl,“ řekl. Ani nemrkla. „Cheryl!“ řekl znovu, ostřeji, a ona sebou škubla. Pak se otřásla a otočila se na něj.

	„Ano, pane?“ Zněla zrezivěle, zlomeně.

	„Stejný vzorec?“ zeptal se.

	„Ne ten samý vzorec, pane,“ zaskřípala zuby a zuřivě sekla jednou rukou po zákresu. „Nic nevidíme. Admirál Givensová a komandér Lassalinová musí mít pravdu. Obě to byly vnitřní exploze.“

	„A možná nejsou poslední,“ řekl Caddell-Markham z McAvoyova displeje. CNO se ohlédl na ředitele obrany a Caddell-Markham měl stejně trpké jako vyrovnané oči. „Ve skutečnosti si myslím, že nebyly.“

	„Ale…“ začal McAvoy.

	„Já vím, že nechceme, aby jich bylo víc,“ přerušil ho Caddell-Markham. „Když na to přijde, vím, že ani jeden z nás nechce přemýšlet o tom, jak se jim podařilo dostat přes nás jednu z těch zasraných věcí, natož víc než jednu! Ale očividně se jim to podařilo a nevidím jediný důvod, proč by se ti krvežízniví zmrdi zastavili jen u dvou, kdyby nemuseli.“

	„Ale…“ McAvoy řekl zcela jiným tónem a Caddell-Markham přikývl.

	„Přesně tak,“ řekl tvrdě. „Kdyby se jim podařilo projít víc než dvěma, vím přesně, kam by chtěli zasadit další. A ať už měli v úmyslu cokoli jiného, tohle je zatraceně dobrá zpráva. Beta nevybuchla jen tak náhodou přesně pět minut po Gama.“

	„Musíme vás odtamtud všechny dostat!“ řekl McAvoy zoufale.

	„Jak?“ Caddell-Markham se tiše zeptal a náčelník námořnictva zaťal zuby, když se podíval na muže, který byl jeho šéfem posledních sedm let… a jeho přítelem téměř padesát let.

	„Jsem si jistý, že ti parchanti, kteří to udělali, to pečlivě načasovali,“ pokračoval ředitel obrany. „Chtěli, abychom si uvědomili, že to byl záměrný interval, že to naplánovali se zlým úmyslem. Ale neexistuje žádný způsob, jak bychom mohli evakuovat kterékoli z našich dalších stanovišť za méně než celý den, a vy to víte. Na palubě Alfy je téměř třiadvacet milionů lidí. Evakuace tolika lidí by zabrala skoro celý týden, a i na nejmenším z ostatních je jich přes čtyři miliony! Jediné, co bychom udělali, kdybychom se pokusili o evakuaci, by bylo vyvolání paniky na palubě každého stanoviště, a bůhví, kolik lidí by při tom zahynulo. Kromě toho,“ rozšířily se mu nozdry, „by byli jen rádi, kdyby naši lidé v okamžiku, kdy zemřou, běhali v hrůze, a ať se propadnu, jestli jim to dopřejeme.“

	„Ale panebože, pane – Gabe!“ McAvoyův hlas byl plný úzkosti. „Nejde jen o vás! Jde o vás všechny – o vás všechny na té konferenci!“

	„Já vím,“ řekl Caddell-Markham tiše. „Věřte mi, já vím. Nemohli si uvědomit, že tu budeme, když to připravovali, ale jsme tu, a navíc není způsob, jak nás dostat pryč za méně než hodinu. Možná, že další na palubu nedostali. Doufám, že ne. Ale jestli ano, tak sakra nebudou čekat půl hodiny, než to odpískají. Takže jestli se to stane, my se taky nedostaneme ven. A upřímně řečeno, bylo by dost neslušné, kdybychom se evakuovali, když nikdo jiný nemůže.“

	McAvoy na něj mlčky hleděl a Caddell-Markham se zhluboka nadechl.

	„Všichni tady nahoře buď mluví s jeho rodinou, nebo si nahrávají vzkazy, pokud jsou zvenčí. Je mi líto, ale teď musím mluvit s Joannou.“ Krátce se téměř usmál. „Doufejme, že si s vámi v nedaleké době také znovu promluvím. I kdyby ne, bylo mi potěšením a ctí.“

	„Ne, pane,“ řekl McAvoy tiše. „Ne, pane. Ta čest patří mně. Teď si běžte promluvit se svou ženou.“

	„Bůh vám žehnej, Corey.“

	„Vám taky, Gabe.“

	
White Haven
Mantichora
Binární Soustava Mantichora
Hvězdná říše Mantichora

	„Přestaňte si dělat starosti, Sandro!“

	Emily Alexander-Harringtonová vypadala unaveně a vyčerpaně, ale její tón byl láskyplný, když její křeslo s podporou života proplouvalo průlezem dodávky. Obloha, kterou dodávka právě opustila, byla dramatickým oceánem bílé barvy s černým dnem, jak se od východu majestátně blížila řada bouřek, a když vdechovala čerstvý, čistý, deštivý vzduch, chřípí se jí uznale rozšířilo.

	„Ne že by to bylo něco nového,“ pokračovala, otočila hlavu, aby se podívala přes rameno, a jen trochu křivě se usmála, když ji její dlouholetá společnice následovala průlezem. „Nechci už slyšet žádné další rozčilování, rozumíte? Zvlášť ne dnes, ze všech dnů!“

	„Já jen…“ začala Sandra Thurstonová, pak se odmlčela a podívala se na seržanta McClura. Emilyin osobní gardista jí pohled oplatil a Thurstonová se zhluboka nadechla. „Dobrá, milostivá paní,“ řekla jen trochu přísně. „Už ode mě neuslyšíte žádné ‚rozčilování‘, ale jen když to proberete s Její Milostí.“

	Emily se vytratil úsměv a zablesklo se jí v očích, ale Thurstonová se udržela.

	„Musíte to s ní probrat, mylady,“ řekla mírněji. „To přece víte.“

	„Honor má svých starostí dost,“ odsekla Emily.

	„Souhlasím. Ale stejně jí to musíte říct.“ Thurstonová zavrtěla hlavou. „Nedělám žádné hrozné předpovědi!“ dodala rychle. „Ale ze stejného důvodu ji nesmíte nechat nevědomou, mylady. Znám vás příliš dobře na to, abych si myslela, že to chcete udělat.“

	Emily se na ni na okamžik zamračila, ale pak se zhluboka nadechla.

	„Asi máte pravdu,“ připustila. „A není to tak, že by se k tomu nepřipojila spousta dobrých zpráv.“

	„Ne, mylady,“ souhlasila Thurstonová a zlehka položila jednu ruku na křehké rameno své svěřenkyně. „Ne, mylady, není to tak, že bychom neměli spoustu dobrých zpráv.“

	„V tom případě,“ řekla Emily a pokračovala v cestě přes přistávací plochu White Havenu ke vchodovým dveřím, kde na ně čekal Nico Havenhurst, „si myslím, že první, co musíme spolu udělat, je znovu se podívat do dětského pokoje.“ Usmála se, když se Sluneční srdce a Mistr kůry přiblížili k trávníku. „Myslím, že Raoul a Katherine už jsou dost staří na batolecí postýlky, a to znamená…“

	Odmlčela se, pak zastavila židli, otočila ji k východu, podívala se zpátky na cestu, kterou přišli, a obočí se jí zvedlo.

	„Jeffersone? Čekali jsme dnes odpoledne ještě někoho?“

	„Ne, mylady.“ Seržant McClure se už otočil stejným směrem a oči se mu zúžily, jak mžoural vzhůru. „Nečekáme.“

	Lehce si přitiskl prsty levé ruky na ušní boltec a nespouštěl pátravý pohled z přicházejících mraků, zatímco pravou rukou sjel k pulzeru v pouzdře.

	„Centrálo, McClure,“ řekl a zavolal do velitelského centra gardy místodržící. „Máme identifikaci příchozího?“

	Chvíli poslouchal, pak se široce usmál a sundal ruku z pažby pulzeru.

	„To je v pořádku, mylady. S Centrálou je to vyřízené. Vlastně je to místodržící.“

	„Honor!“ Emilyina únava zmizela a poslala své křeslo s podporou života zpět k zemi. Sluneční srdce jí lehce skočilo do klína, zasáhlo pohyblivý cíl s nenucenou lehkostí dlouhé praxe a Emily se zasmála. Lehce přejela zdravou rukou po hřbetě stromové kočky a Sluneční srdce zabzučelo potěšením.

	Vzdálené kvílení turbíny se změnilo v hřmění a Emily překvapeně vytřeštila oči, když se jeho zdroj vynořil z mraků. Nebylo to vznášedlo. Nebyl to ani raketoplán. Byl to Condor II, kompletně vybavená námořní pinasa, a ona viděla číslo trupu HMS Imperator vyražené těsně před jeho předním poklopem, když se usadil na antigravitaci.

	Poklop se otevřel, schodiště se rozvinulo a po něm sestoupila vysoká postava v černém a zlatém. Další tři postavy – v zelené barvě harringtonské gardy – sestupovaly po schodech v jejích patách a ona se zastavila, když spatřila Emily, Thurstonovou a McClura. Chvíli stála na místě, pak pokrčila rameny a vydala se k nim, Sluneční srdce zvedlo hlavu a přestalo mručet.

	„Honort! Vítej doma!“ zavolala Emily.

	***

	Honor Alexander-Harringtonová cítila, jak se jí stáhl výraz. Chtěla se zastavit. Chtěla se otočit a vrátit se na palubu pinasy. Chtěla…

	Zhluboka se nadechla a pokračovala v chůzi, zatímco Nimitz seděl nehybně a tiše na jejím rameni. Posádka její pinasy porušila nejméně tucet letových předpisů, aby ji sem dostala včas, než se tato zpráva dostala na veřejnost. Dřív, než se to Emily dozvěděla od kohokoli jiného. A z manželčina radostného pozdravu poznala, že se jí to podařilo.

	A, panebože, jak si jedna její část přála, aby to neudělala.

	„Ráda tě vidím,“ řekla Emily, když se k ní přiblížila, a Honor ucítila její duševní záři, ochutnala všudypřítomný okraj smutku, únavu, která byla hlubší než jen fyzická. Tentokrát v ní však byla bublina radosti a očekávání.

	„Právě jsme se vrátili z Briarwoodu,“ pokračovala Emily. „Doktor Illescue říká, že oplodnění proběhlo perfektně! A jakmile se nám to podaří zařadit do tvého rozvrhu, myslí si, že bychom měli…“

	Šťastný hlas se odmlčel, když zaregistrovala Honořin výraz. Emilyina ruka se zastavila na srsti Slunečního srdce a stromová kočka se natáhla, zelené oči tmavé a klidné, a jemně ji pravou rukou poplácala po zápěstí. Emily přelétla pohledem k Nimitzovi a sevřela ústa. Kocour seděl shrbený na rameni své osoby, normální rošťáctví v zelených očích uhaslé, ocas svěšený.

	„Honor?“

	Honor si klekla vedle křesla s podporou života. Natáhla ruku, chytila Emilyinu živou ruku, předklonila se a přitiskla jí tvář na rameno.

	„Honor?“ Emily zopakovala, její hlas zněl o něco ostřeji a její ruka se pevněji přitiskla na Honor.

	„Je mi to líto, Emily.“ Honor zavřela oči. „Solariáni napadli Beowulf. Právě jsme se to dozvěděli. Imperátor je na oběžné dráze Mantichory. Zprávu jsme dostali ještě před Mount Royal.“ Zdálo se, že se jí na okamžik zachvěl hlas, a odkašlala si. „Ještě nemám čísla,“ odtušila, „a zatím si nejsem jistá, jak se dostali přes Mycrofta. Může chvíli trvat, než na to přijdeme. Ale… ale zasáhli biotopy, Emily. Gama… Beta…“

	Hlas se jí zlomil a ramena se jí začala třást. Emily jí vytrhla ruku a vzala ji za zátylek.

	„A Alfa,“ dokončila Emily Alexander-Harringtonová velmi, velmi tiše, slzy jí zamlžily hlas a Honor křečovitě přikývla, neschopna slova.

	Cítila, jak jí Emily pevně tiskne ruku na zátylku, cítila, jak Emilyin smutek stoupá spolu s jejím vlastním, ale pak pod ním vycítila i něco jiného. Náhlé bodnutí bolesti, které bylo víc než jen emocionální, víc než jen duševní agónie.

	„Emily?“ Odtáhla se, slzami zmáčené oči se jí rozšířily a v hlase se jí objevilo náhlé napětí.

	„Je mi to líto, Honor.“ Emily zněla ochraptěle, zadýchaně. „Moc se omlouvám.“

	„Emily!“ Honor cítila, jak se Emilyina mysl vzpíná, zahalená do smutku, a přesto neuvěřitelně silná, naplněná bezedným smutkem… a planoucí bezmeznou láskou.

	„Odpusť mi, miláčku.“ Emilyin hlas byl šeptem, který slábl, i když mluvila. „Nechtěla jsem, aby to bylo takhle. Chtěla jsem, abyste s Hamishem měli jeden druhého, až…“

	„Emily!“ Z Honor Alexander-Harringtonové se vydral výkřik. Objala křehké tělo a drtila ho v zoufalém objetí, i když její mysl bojovala o to, aby si udržela tu planoucí záři mysli. „Emily, ne! Ne!“

	„Miluji tě,“ ta tři slova byla tichá, sotva slyšitelná, slyšitelná spíš srdcem než ušima, a pak ta nádherná záře mysli navždy pohasla.

	
Palác Mount Royal
Město přistání
Mantichora
Binární Soustava Mantichora
Hvězdná říše Mantichora

	Císařovna Alžběta III. se dívala na muže a ženy kolem stolu z lesklého ferranového dřeva a myslela na další muže a ženy, které už nikdy neuvidí.

	To, čemu se říkalo Beowulfský úder, trvalo necelých osmnáct hodin a bylo nepravděpodobné, že by se konečný počet mrtvých dozvěděli ještě několik dní. Nejspíš týdny.

	A možná, říkala si ustaraně, a nejspíš ze všeho nejspíš, se to nikdy nedozvíme.

	Probíhaly horečné pátrací a záchranné operace, i když šance na nalezení více než hrstky živých byly mizivé. Nikdo je však v nejbližší době neodvolá. Pokud někdo chápal, jak to funguje, byl to Mantichořan, který přežil úder Yawaty.

	Jedno však věděli: počet obětí Beowulfského úderu již přesáhl třiačtyřicet milionů.

	Čtyřicet tři milionů, včetně sira Thomase Caparelliho, Patricie Givensové, Luciena Corteze, Anthonyho Langtryho, Tylera Abercrombieho, Francine Maurierové, Bartona Salgada, Gabriela Caddella-Markhama, Jukky Longacrea, Joshuy Pindera-Swuna, Judy Janakova, Michaela Mayhewa a…

	Alžběta zabloudila očima k ženě s kamennou tváří na druhém konci stolu a ke krémově šedému stromovému kocourovi, který se choulil na opěradle její židle. Nikdy neviděla Honor Alexander-Harringtonovou takhle vypadat. Nikdy neviděla ty tmavé oči tak ledové, chladnější než samotný mezihvězdný prostor. Nikdy neviděla tak strašlivou, živelnou cílevědomost. Takové soustředění.

	„Obávám se, že nám bude chvíli trvat, než něco potvrdíme, Vaše Veličenstvo,“ řekl Charles O’Daley zachmuřeně. Muž, který bude téměř jistě potvrzen jako nástupce Bartona Salgada v SIS, nechal oči kroužit po stole a jeho aristokratický přízvuk nebyl nikde slyšet. „Co jsme potvrdili, je, že výbuchy byly určitě vnitřní, ze zařízení, která nějakým způsobem umístili na palubu habitatu. A načasování bylo zprávou. Bylo přesné na vteřinu: pět minut mezi první a druhou detonací; deset mezi druhou a třetí. Asi máme štěstí, že se jim podařilo dostat na místo jen tři z těch zatracených věcí.“ Zdálo se, že se usadil hlouběji do křesla a nozdry se mu rozšířily. „V tuhle chvíli je ale trochu těžké cítit vděčnost za cokoli.“

	„Ale byla to operace Svazu?“ dožadovala se odpovědi Alžběta.

	„Naši lidé z rozvědky jsou v tomto ohledu rozděleni, Vaše Veličenstvo.“ Kontradmirálka Joanna Saletová byla posledních pět let zástupkyní Patricie Givensové v ONI. Nevypadala šťastně, že sedí na své židli u tohoto stolu, ale vyrovnaně se setkala s Alžbětiným pohledem. „Většina se přiklání k názoru komandéra Lassalinové, že i Solariáni by poznali šílenost takového počínání. Není to však příliš velká většina, vzhledem k tomu, jaké věci jsme je už viděli dělat. A jediné, co víme, je, že to vypadá strašně podobně, jako kdyby Solariáni, přinejmenším ti, kteří operaci skutečně plánovali, věděli jak o Mycroftovi, tak o tom, že jim někdo – a vzhledem k tomu, že jde o graserová torpéda, je na tom vidět otisky prstů Bloku – uvolní cestu. Analyzovali jsme jejich „útočný postup“ a je zřejmé, že nikdy neměli v úmyslu vážně zaútočit na loděnice Cassandry. Chtěli jen zaměstnat naši pozornost a dát nám něco, na co bychom se mohli soustředit, abychom si nevšimli těch zatracených neviditelných střel, které vypálili na Ivaldi.

	„To vypadá jako pečlivá koordinace. Věděli o Mycroftovi, počítali s tím, že jejich přátelé mohou vyřadit kontrolní stanice, a prostě špatně odhadli, co Apollon dokáže i bez Mycrofta, než se dostanou ven. Ostatně, kdyby svůj únikový manévr zahájili třeba jen o patnáct minut dříve, vyvázli by bez úhony. Tak blízko to bylo.“

	„Moji lidé se necítí být kvalifikovaní k tomu, aby analyzovali operační plán Solariánů, Vaše Veličenstvo,“ řekl O’Daley. „Přesto nemohu nic namítat proti tomu, co právě řekla admirál Saletová. Chtěl bych však podotknout, že i kdyby záměrně a vědomě spolupracovali s Blokem, komandér Lassalineová a admirál Givensová mohli mít dost dobře pravdu, že o náložích na palubě habitatů nevěděli.“ Tvář měl staženou, oči temné. „Chci jim to vyčítat. Chci mít cíl a chci, abychom mu vyrvali srdce z těla. Ale existuje tolik argumentů proti tomu, aby mandaríni udělali něco takového, něco, co tak ostře odporuje morálnímu případu, který se proti nám snaží vybudovat už od Mesy. Možná neměli o těch bombách ani ponětí. Možná se nás Mesa opravdu snaží znovu manévrovat.“

	„Manévrovat, abychom udělali co, Charlie?“ Zeptal se Kent McCoury. Dva ze tří vysoce postavených zástupců sira Anthonyho Langtryho zemřeli na palubě Beowulfu Alpha. McCoury zůstal doma, aby v jejich nepřítomnosti vedl ministerstvo zahraničí.

	„To přeháníte,“ řekla hraběnka Maiden Hillová dřív, než O’Daley stačil odpovědět. Hlas ministryně průmyslu byl chladný a tvrdý, ale v očích jí hořel oheň.

	„Přeháníte?“ zeptal se William Alexander. „Jak je sakra možné na něco takového ‚reagovat přehnaně‘, Charlotte?“ Premiér vypadal skoro tak strašně jako jeho švagrová, pomyslela si Alžběta. „Někdo právě zabil třiačtyřicet milionů civilistů,“ pokračoval, „a nic z toho by se nestalo, kdyby nebylo těch zatracených mandarínů! Ať už na palubu těch habitatů dali skutečné bomby, nebo ne, neznamená to vůbec nic. I kdyby to nebyl jejich prst na tlačítku, stejně to byli zatraceně oni, kdo to všechno způsobil!“

	„S hlubokou úctou, hraběnko Maiden Hillová, musím souhlasit s premiérem Grantvillem,“ řekl Alfredo Yu. Haveňan, který se stal Graysoňanem, seděl na židli, kterou měl obsadit mladší bratr jeho protektora, a oči měl jako acháty. „My jsme jim tuhle válku nikdy nezavinili, oni ji zavinili nám, a proto jsou zodpovědní za každého člověka, který zemřel od Nového Toskánska.“

	„Také souhlasím s tím, co jste právě řekl, pane premiére,“ řekl O’Daley. „Ale stejně jako v případě plánu operací Solariánů nejsem v nejlepší pozici, abych mohl posoudit důsledky toho, že kvůli tomu zničím Svaz. Myslím si však, že musíme mít na paměti, že všechny naše dosavadní informace naznačují, že Blok hraje hlubokou hru, kterou hraje už věky, a že manipuluje s celými hvězdnými národy – včetně nás – už hodně dlouho. Myslím, že se snažím říct, že si musíme být co nejvíce jisti, že nás nenutí udělat něco, co si budeme všichni přát, abychom někdy v budoucnu neudělali.“

	„Pan O’Daley má pravdu,“ řekl Thomas Theisman ztěžka. „Ale přijde čas, kdy musíte reagovat, ať už je to z pečlivě promyšleného strategického hlediska to nejchytřejší, co můžete udělat, nebo ne.“

	Alžběta se přinutila posadit se zpátky na židli. Intelektuálně i ona věděla, že O’Daley má pravdu. A věděla, jak cenný je někdo, kdo je ochoten argumentovat proti konsenzu ostatních poradců. Ale nechtěla, aby měl pravdu. Byl to znovu a znovu Cromartyho atentát, jen v mnohem větším měřítku. Tentokrát byly zlikvidovány desítky mužů a žen, kteří byli po léta nejen jejími nejdůvěrnějšími poradci a spojenci, ale i osobními přáteli. Vymazáni, jako by nikdy neexistovali. A tito osobní přátelé dali tváře všem těm milionům dalších neznámých mrtvých. Díky nim byl ten strašlivý počet obětí skutečný tak, jak by to nedokázalo nic jiného, i kdyby se sebevíc snažila soucítit s těmi, kteří přežili a které po sobě zanechali.

	Znovu se rozhlédla kolem stolu a viděla vztek v Grantvillových očích, zuřivost, která se skrývala za kamennou kontrolou Alfreda Yu. Saleta vypadal stejně rozzlobeně a Theisman také. Ale byla to Honor, kdo ji skutečně vyděsil, protože v jejím výrazu nebyly vůbec žádné emoce a Nimitz se před Ariel a ostatními „kočkami“ zabarikádoval stejně jako Honor sama.

	Co teď budu dělat?, uvažovala císařovna bezútěšně. Vím přesně, o co se ti bastardi snaží, pokud má O’Daley pravdu a tohle byla manipulace. Chtějí, abychom provedli odvetu proti Solárnímu svazu, abychom potrestali Svaz – Sluneční soustavu – tím, že mu uděláme přesně to, co by Svaz udělal komukoli jinému, kdo by porušil edikt Eridani. To, co udělal ostatním, kteří jej porušili. Protože jestli to uděláme – jestli vtrhneme do samotné Sluneční soustavy, rozbijeme všechno, co nám přijde pod ruku, protože tam ten útok téměř jistě vznikl –, to, co k nám Solariáni právě teď cítí, se změní v nekonečně ošklivé a usadí se v kerabetonu. Nikdy nám neodpustí, když zabijeme miliony lidí v domovské hvězdné soustavě lidské rasy, ať už nabídneme jakékoliv ospravedlnění – ať už ho vlastně máme. A bude jedno, jestli to bude trvat deset let, třicet nebo sto. Dříve nebo později se pomstí… stejně jistě jako my na jejich místě. To je přesně to, čemu jsme se od začátku tak usilovně snažili vyhnout! Ale Theisman má také pravdu. Nemůžeme na to nereagovat… pokud nechceme, aby to ti vražední parchanti dělali znovu a znovu, zatímco jim to ti zatracení mandaríni budou na každém kroku umožňovat.

	„Na tom nezáleží,“ řekla Honor Alexander-Harringtonová do zvonivého ticha. Bylo to poprvé, co promluvila, a Alžběta v tom sopránu slyšela ledové krystalky, cítila palčivý vztek pod tím ledovým povrchem.

	„Na ničem z toho nezáleží,“ řekla Honor. „Byli jsme trpěliví. Čekali jsme. Snažili jsme se minimalizovat počet mrtvých, snažili jsme se být hlasem zdravého rozumu. Snažili jsme se… a na ničem z toho těm mužům a ženám ve Starém Chicagu ani trochu nezáleží. Je jim jedno, kolik je tam zkázy. Je jim jedno, kdo zemře. A jestli to tak chtějí, budiž.“ Rozhlédla se po konferenční místnosti a Nimitz zvedl hlavu, uši měl zalehlé a tesáky napůl vyceněné. „Vždycky jsme věděli, že něco může změnit náš strategický kalkul. Vždycky to bylo součástí našich úvah… a teď se to zatraceně stalo. Už jsem skončila s ‚dlouhodobým pohledem‘. Nezáleží na tom, kdo to udělal. Důležité je, že to musí skončit, Alžběto.“ Ty ledově hnědé oči se upřely na panovnici. „Musí to skončit teď hned.“

	
Harrington House
Město přistání
Planeta Mantichora
Binární Soustava Mantichora

	„No, to je asi všechno.“

	V tiché knihovně stála Honor Alexandr-Harringtonová. Do střešního okna nad hlavou bušil déšť. Bylo sotva poledne, zatažený den však byl temný a kalný a navzdory teplu Přistání se jí nějak zdálo chladno. Naslouchala dešti a rozhlížela se po všem tom známém vybavení, knihách v policích, obrazech, tlumeném osvětlení. Ale ve skutečnosti nic z toho neviděla a vypadala jako cizinec stojící v cizím domě, neschopná pochopit, jak se tam dostala.

	„Jestli jsi si jistá,“ řekla její matka.

	Allison stála vedle Honor s Katherine v náručí. Raoul byl v dětském pokoji. Propukal ve vzlyky, kdykoli byla Honor ve stejné místnosti jako on, a zoufale se k ní tiskl. Nevěděla přesně, jak to funguje, ale nebylo pochyb o tom, že je schopen ochutnat její emoce, ať už skutečně cítí emoce kohokoli jiného. Potřebovala se k němu přitisknout stejně zoufale, jako se on potřeboval přitisknout k ní, ale nemohla. Nemohla mu to způsobit, ne teď, ne když byl ještě dítě a nikdo mu to nemohl vysvětlit. A tak ho co nejšetrněji předala Lindsey Phillipsové a odešla z dětského pokoje, srdce jí pukalo při jeho vzlykavém „Mami! Chci mámu!“, který se ozýval za jejími zády. Teď ležel vyčerpaný v postýlce a stromové kočky White Havenu se kolem něj choulily jako strážní chrliči a nějak otupovaly ten nejhorší smutek a strach. Kateřina byla zklidněná, zjevně si uvědomovala, že se stalo něco strašného, přesto byla alespoň ušetřena strašlivé tíhy cizího žalu, a Honor natáhla ruku, aby holčičce jemně položila na hlavu.

	Na okamžik se zdálo, že za zmrzlým křemenem jejích očí je něco živého, ale pak sundala ruku z Kateřininy hlavy a to, co to bylo, opět zmizelo v ledu.

	„Musím se vrátit na loď. Máme toho hodně na práci a já nechci přijít o časové okno.“

	„Jestli jsi si jistá,“ zopakovala Allison s úplně jiným důrazem a Honor se na ni podívala.

	Honor se snažila všemožně bránit emocím svých blízkých. Její schopnost cítit to, co cítí ostatní, nebylo něco, co by mohla vypnout nebo zapnout. Prostě to tak bylo, byla to nevyhnutelná součást toho, čím se za ta léta stala. Naučila se však… regulovat hlasitost, a to teď potřebovala. Potřebovala to, protože ztráta a bolest, zuřivost a soucit, které se na ni a Nimitze valily od všech kolem, hrozily, že je stáhnou pod hladinu. Ten příval emocí hrozil, že ji připraví o soustředění. Hrozilo, že ji odvede od úkolu, který měla před sebou, a to si nic nesměla dovolit.

	Výjimečnému utrpení její matky se však nedalo uniknout. Smutek nad smrtí jejího milovaného bratra-dvojčete. Vědomí toho, jak Jacquesova smrt, zvláště taková, zasáhne všechny rány Alfreda Harringtona z Yawatského úderu. Bolestný pocit ztráty zetě a zejména snachy, kterou si velmi zamilovala. Vědomí, že s Jacquesem a Hamishem musely na palubě stanovišť Beowulfu zahynout desítky dalších přátel, členů rodiny.

	A strach. Strach o dceru.

	„Jsem si jistá, matko.“ V Honořině hlase nebyly žádné emoce, ale podařilo se jí nakrátko vyloudit karikaturu úsměvu. Rychle zmizel a nozdry se jí rozšířily, když se natáhla k mlčícímu, truchlícímu stromovému kocourovi na rameni. „Jak jsem řekla Alžbětě, tohle musí skončit. A já to ukončím, jednou provždy.“

	Allison přenesla Katherininu váhu tak, aby mohla položit jednu ruku na Honořinu paži.

	„Já vím, že ano, zlatíčko.“ Její hlas byl klidný, téměř vyrovnaný, přestože se jí na řasách třpytily slzy, a zavrtěla hlavou. „Já to vím, věř mi. Ale vrátíš se ke mně. Raoul a Katherine tě teď potřebují víc než kdy jindy. A tvůj otec a já – my tě budeme potřebovat vždycky, Honor. Tak se k nám vrať.“

	„Matko, budu na palubě vlajkové lodi flotily.“ Podařilo se jí vyloudit další letmý úsměv. „Solariáni nemají nic, co by se jí mohlo ublížit v přímém souboji. Možná je to ten problém. Možná jsme si to jen dostatečně nevyjasnili.“ Úsměv nahradil zcela jiný výraz a její strnulé oči se naplnily chladným, mihotavým ohněm. „To je jedno z nedopatření, které hodlám napravit.“

	Cítila, jak Allisoniny obavy stoupají, ale odmítala je vpustit dovnitř, bránila jim v přístupu k zamrzlému heliu svého záměru. Věděla, co tím Allison skutečně myslí. Věděla, že její matka chce ve skutečnosti říct: „Vrať mi mou dceru a odveď toho cizince. Vrať mi člověka, který ještě umí milovat, umí se starat. Vraťte mi mé dítě a vraťte mi matku, kterou potřebují má vnoučata.“

	Ale Honor nevěděla, jestli to dokáže.

	Nevěděla, jestli to někdo dokáže.

	Natáhla ruku, velmi jemně se dotkla matčiny tváře a palcem setřela jednu z Allisoniných slz.

	„Postarej se o tátu a děti,“ řekla tiše.

	„Samozřejmě, že ano.“

	„Já vím.“

	Naklonila se blíž, políbila Katherine na tvář a pak se na dlouhou, klidnou chvíli opřela čelem o matčino.

	A pak se Honor Alexander-Harringtonová, vévodkyně a místodržící Harringtonová, otočila a bez jediného ohlédnutí vyšla z haly do prudkého deště Přistání, sestoupila po schodech k čekajícímu vznášedlu a ani se neohlédla.

	
HMS Imperator
V hyperprostoru

	„Budete potřebovat ještě něco, madam?“

	Honor při té tiché otázce vzhlédla od talíře. James MacGuiness stál u jejího ramene, držel karafu s kakaem a jeho šedé oči byly temné.

	„Ne, Macu.“ Zavrtěla hlavou. „Ne, to je v pořádku. Myslím, že jsme oba skončili.“

	„Jste si jistá?“ Tak moc se snažil, aby v jeho hlase nezazněla úzkost, ale ona ji stejně ochutnala.

	„Ano,“ řekla co nejjemněji. „Jsem si jistá. Děkuji.“ Natáhla k němu ruku a jemně mu ji položila na předloktí. „To je taky od Nimitze.“

	„Ano, madam.“ Znělo to chraplavě, postavil kakao na stůl v jídelně a sklonil hlavu. „Jen… jen zazvoňte, kdybyste si to rozmyslela.“

	„Ano.“ Pokusila se na něj usmát. Nepovedlo se jí to. „Slibuji.“

	Ještě chvíli se na ni díval, pak jednou kývl a zmizel a Honor se vrátila pohledem k jídlu na talíři, kterého se z velké části nedotkla. Steak byl dokonalý, s chladným červeným středem, který milovala. Salát, pečené brambory, džbánek Starého Tillmana… všechny součásti jednoho z jejích nejoblíbenějších jídel.

	A to snědla ani ne polovinu.

	Ještě několik vteřin se na ně dívala, pak si povzdechla a odsunula židli.

	Vstala, vzala Nimitze do náruče a přešla palubu. Stála v průlezu mezi jídelní a denní kabinou a dívala se na portrét na přepážce nad svým stolem. Ten obraz pořídila její matka v rodinné kapli ve White Havenu. Honor stála mezi Hamishem a Emily, držela Emily za ruku a oči jí zářily, když Hamish stál před reverendem Sullivanem a odříkával svatební slib. Nimitz jí seděl na rameni a Samantha seděla na Hamishově a ona ochutnala Nimitzovu bolest, když se i on díval na lidi, které už nikdy neuvidí. I přes jeho hustou srst měla pocit, že cítí jeho žebra, ale to se jí nejspíš jen zdálo. Oba hubli, ale od toho posledního ohavného odpoledne ve White Havenu neuplynuly ani tři dny.

	Věděla, proč si MacGuiness dělá starosti. Stejně jako věděla, že i on truchlí. Přála si, aby existoval nějaký způsob, jakýkoli způsob, jak by mohla stevardovi – svému příteli – ulevit, ale neexistoval. Neměla na to. Neměla v sobě nic kromě obrovské, zpívající prázdnoty na místě, kde měli být lidé, které milovala. Nic kromě jediného neochvějného cíle, který jí zůstal. Smrtící odhodlání, chladnější než vakuum vně trupu její vlajkové lodi, soustředěnější – a mnohem smrtonosnější – než jakákoli bojová hlavice nebo boční graser.

	Netušila, co se s ní – a s Nimitzem – stane, až se tento záměr, toto odhodlání naplní. Bylo jí to jedno. Bylo to všechno, co jí a Nimitzovi zbylo, všechno, co jim vesmír zanechal. Nevěděla, jaká bude opozice, měla méně aktuálních informací o obraně svého cíle než před jakoukoli jinou operací za posledních deset let. Ale věděla dvě věci. Věděla, že ji Solariáni nemohou očekávat tak brzy, a věděla, že splní svůj cíl, své poslání, i kdyby jí v cestě stálo samotné Peklo.

	To, co se stalo potom, se už mohlo řešit samo.

	Stála ještě dlouhou, nehybnou chvíli a dívala se na ten obraz zavražděné lásky, jak svírá svého milovaného mrtvého. Pak Nimitze opatrně položila na hrazdu vedle svého stolu, sama se posadila do křesla, stiskla klávesu na terminálu a vyťukala bojový rozkaz Velké flotile.

	
BSDS Hawthorne
Oběžná dráha planety Beowulf
Soustava Beowulf

	„Promiňte, skippere. Vím, že nechcete žádné hovory, které nejsou nezbytné, ale myslím, že byste měl vzít tenhle.“

	Kapitán John Neitz zvedl oči od šálku kávy a snažil se nemračit na svého výkonného důstojníka. S velitelem Badilottim se přátelili už léta a velící důstojník měl stejně vyčerpané oči jako on. Byly také omluvné.

	„Proč, Davide?“ Vypadlo to z něj ostřeji, než zamýšlel, a zavrtěl hlavou, aby se rychle omluvil. „Promiňte.“

	„To nic,“ řekl Badilotti. „Ale jak říkám, myslím, že byste to měl vzít. Je to Christina.“

	Neitz postavil šálek do držáku na opěradle velitelského křesla a nadechl se.

	„Pro jednou si myslím, že máte v něčem pravdu,“ řekl s unaveným úsměvem a Badilottimu v krátké reakci zacukaly rty. Pak se Neitz podíval přes rameno na spojovacího důstojníka. „Propojte to s mým uni-linkem, prosím, Carlo.“

	„Ano, pane.“

	Neitz se opřel ve svém velitelském křesle. Bylo to jedno z nejpohodlnějších křesel ve známé galaxii, ale nějak se v něm nemohlo cítit tak unavené tělo, jako bylo to jeho.

	„Johne?“ ozval se mu v uchu milovaný hlas a on zavřel oči, zatímco si to vychutnával.

	„Ahoj, zlato,“ odpověděl.

	„Nerada tě ruším,“ řekla Christina Neitzová. „Vím, že jste všichni vyčerpaní a začínáte tam šílet.“

	„Jsou nepokoje a pak jsou nepokoje miláčku.“ Zavrtěl hlavou, i když to neviděla. „Věř mi, že tohle mi nevadí. Vlastně si myslím, že to potřebuju.“

	„Musí to být jako návštěva pekla,“ řekla tiše.

	„To jsi pochopila správně, zlato,“ odpověděl. „Panebože, to jsi vystihla správně.“

	Chvíli mlčela a Neitz téměř fyzicky cítil, jak se natahuje přes tisíce kilometrů vakua mezi BSDS Hawthorne a Columbií. Christina byla vedoucí právnička na Ředitelství spravedlnosti a v její kanceláři to musí být skoro stejně šílené jako tady nahoře, pomyslel si. Její šéfka Devorah Ophir-Giacconiová, právní zástupkyně Ředitelství, a její výše postavený zástupce byli oba na palubě Beowulfu Alfa. Nebyl si jistý, kdo je teď přeživší výše postavený náměstek Ophir-Giacconiové, ale na Christinu se také muselo valit pekelné pracovní vytížení.

	Bylo toho hodně.

	Šest dní. Tolik času uplynulo od Beowulfského úderu. Šest dní noční můry a velká část z nich dopadla na Hawthornea. Byla to jedna ze záchranných lodí Obranných sil soustavy Beowulf třídy Whitethorn, skvěle navržená a vybavená pro pátrací a záchranné operace v těch nejtěžších podmínkách, jaké si lze představit. Ale v celých SDF jich bylo jen osm… a takové podmínky si nikdo nedokázal představit. Není divu, že Badilotti – všichni Neitzovi lidé – byli tak vyčerpaní.

	Díky bohu se na planetu nedostaly žádné opravdu velké kusy trosek. Nedošlo k žádnému většímu nárazu na povrch, ani k tsunami, jako bylo to, které zabilo jeho sestřenici a její rodinu v Yawatě. Blokové lodě, které nedokázaly ochránit stanoviště, alespoň stihly zachytit jejich polámané kosti, než se tak stalo.

	Ne že by spousta kousků, které jsou stále na oběžné dráze, nepředstavovala potenciální hrozbu. Jednou z prvních věcí, kterou velení pátrací a záchranné služby udělalo, bylo vytyčení vektorů všech větších kusů trosek. Ty, které ohrožovaly jiná stanoviště, byly zachyceny jako první, ale desítky dalších se pohybovaly po nových, vysoce excentrických oběžných drahách, které klesaly tak nízko, že se dotýkaly okraje atmosféry. I s těmi se bude třeba brzy vypořádat, než ztratí dostatečnou rychlost, aby se zřítily na povrch jako ztracené Thorovo kladivo.

	Většina trosek však nikoho neohrožovala. Ne bezprostředně.

	A jen Bůh ví, kolik kousků těchto „trosek“ bylo kdysi lidmi.

	Neitzovi se při té myšlence sevřela čelist. Vzor trosek spolu se záznamy senzorů o skutečné události jasně ukazovaly, že nálože byly umístěny s krutou promyšleností. Orgány činné v trestním řízení a vojenská rozvědka teprve začínaly s neúprosným útokem na to, jak to bylo provedeno, ale už se objevil nejméně tucet konkurenčních teorií. Osobně se Neitz přiklonil k té, která byla obecně považována za nejpravděpodobnější. Zařízení musela být v jednom z centrálních nákladových uzlů na palubě každého habitatu. Jedině tak se daly vysvětlit struktury trosek… a tyto uzly se nacházely v jádrech osobních sekcí obrovských plošin. Proto ti bastardi zvolili tento přístup, vybrali si tato místa pro nějakou neškodnou, dobře zamaskovanou bednu nebo kontejner. Nákladní kontejner v některém ze zadržovacích prostorů na oběžné dráze v otevřeném prostoru by při výbuchu způsobil jen malé – pravděpodobně dokonce žádné – škody. Dokonce i jeden z dlouhodobě kontrolovaných skladovacích boomů by poskytl dostatečnou separaci, aby velká část něčeho tak masivního, jako byl – byl – Beowulf Alpha, přežila. Ale ne v nákladových uzlech. Ty byly záměrně umístěny co nejblíže místům, kde žili lidé.

	„Jak dlouho ještě, zlato?“ Zeptala se mu Christina do ucha a chřípí se mu zachvělo.

	„Jak dlouho to bude trvat.“ Znělo to mnohem drsněji, než zamýšlel. „Omlouvám se,“ řekl o chvíli později a jeho tón byl zkroušený. „Já jen… prostě to nemůžeme vzdát. Prostě nemůžeme.“

	„Já vím. A neměla bych naléhat na odpovědi, které mi stejně nemůžeš dát. To vím taky.“ Dokázal si dokonale představit ten malý, láskyplný, napůl omluvný úsměv. „Jde jen o to, že nám tady dole chybíš.“

	„Já vím. A neměla bych naléhat na odpovědi, které mi stejně nemůžeš dát. To vím taky.“ Dokázal si dokonale představit ten malý, láskyplný, napůl omluvný úsměv. „Jde o to, že nám tady dole chybíš.“

	„Ty mi taky chybíš,“ řekl, ale věděl, co si ve skutečnosti myslí. Byl to téměř týden. Celý týden. Jen Hawthorne zatím vyzvedl přes šest set těl, a to ani nebyl jeho hlavní úkol. Netušil, kolik jich vyzvedla malá plavidla Pátrací a záchranné služby, a ani to nechtěl vědět. Ani ne. Ale to nebyla Hawthornova práce. Jeho týmy byly uprostřed nejhustších částí pole trosek ve specializovaných záchranných raketoplánech, proplétaly se tisíctunovými kusy slitiny a prořezávaly si cestu do oddělení, která mohla být ještě neporušená. Zoufale hledali někoho, kdo by mohl být ještě naživu.

	Zatím jich našli šestnáct. Šestnáct… a víc jich už nenajdou. S tím se smířil už před čtyřiadvaceti hodinami. Každému, kdo byl uvězněn v některém z těchto oddělení, už dávno došel vzduch, teplo nebo energie.

	To ale neznamenalo, že by přestali hledat. „Nikdo nezůstane pozadu.“ To bylo motto Pátrací a záchranné služby a oni se ho proboha drželi. Bez ohledu na cokoli a kohokoli by tuto důvěru ctili.

	„Je mi líto, ale pravý důvod, proč jsem tě zavolala, je ten, že se mi právě ozvala Lizzy,“ řekla Christina po chvíli a Neitz se zamračil. Lizzy – Alžběta – byla jejich dcera, studentka Hippokratovy univerzity. Když Alfa vybuchla, byla bezpečně na druhé straně planety, tak proč…?

	„Lizzy?“ zopakoval.

	„Ano.“ Christina se odmlčela, skoro jako by sbírala síly. „Právě zjistila, že Felicia Cummingsová, Tim Qwan, Katsuko Johnsonová a půl tuctu jejích dalších přátel bylo na koncertě Broken Arrow.“

	Neitz náhle bolestí zavřel oči.

	Broken Arrow. Vzpomněl si, jak usilovně se snažil sehnat Lizzy lístek na koncert kapely. Neměla tam jít – ne, když se tento týden blíží pololetní zkoušky – ale věděl, jak moc si to přála. A byl hořce zklamaný, když zjistil, že čekal příliš dlouho.

	Pak. Než všech čtyřicet tisíc návštěvníků koncertu zemřelo se zbytkem Beowulfu Alfa. A Katsuko… Katsuko, která byla Lizzyinou nejlepší kamarádkou už od školky…

	„Ježíši Kriste,“ zašeptal.

	„Já vím. Já vím.“ Slyšel, jak se v hlase jeho ženy třpytí slzy. „Víš, jaká je. Právě teď je na návštěvě u mámy Katsuko a pak má namířeno ke Qwanům. Je jako ty. Musí tu být pro lidi.“

	Neitz mlčky přikývl. Přesně věděl, co jeho dcera v tu chvíli dělala, přestože sama strašně truchlila.

	„Jen jsem chtěla, abys to věděl,“ pokračovala Christina. „Víš, že se ti o tom nezmíní – určitě ne, když jsi ještě nahoře. Ale napadlo mě…“

	„Napadlo tě, že bych to měl vědět dřív, než si o tom s ní budeme moci promluvit,“ dokončil za ni. „Protože to poslední, co kdokoli z nás potřebuje, je, abych řekl něco, co ji znovu zraní. A protože jsi dobrá máma a ještě lepší manželka. Oba jsme šťastní, že tě máme.“

	„To jsem vždycky věděla!“ řekla s lehce zvhlým smíchem a on se unaveně usmál.

	„No, aspoň jsem na to konečně taky začal přicházet,“ řekl. „Nechtěl bych říct, že bych mohl být trochu sl…“

	„Přednostní signál!“ Poručík Simpkins-Howard se náhle ozval z komunikace a Neitz otevřel oči.

	„Musím běžet, zlato!“

	„Běž,“ řekla Christina. „A slib mi, že se pokusíš alespoň trochu si odpočinout.“

	„Miluju tě,“ řekl, místo aby dal nějaké sliby, o kterých věděl, že je nemůže splnit. Pak vypnul uni-link a otočil se na židli čelem ke spojovateli.

	„Co se děje, Carlo?“

	„To je bocman, pane. Charlie tři hlásí živý maják skafandru!“

	„Živý maják?“

	„Ano, pane!“

	Badilotti se naklonil dopředu a podíval se senzorovému důstojníkovi hlídky přes rameno. Nyní se narovnal a otočil se k Neitzovi.

	„Sakra, vypadá to tak, kapitáne,“ řekl. „Podle kódu transpondéru je to jeden z obleků strojovny platformy.“

	„Po tak dlouhé době? Kde byl poslední týden? To musí být nějaká závada na senzorech.“

	„Nevím, kde byl, pane, ale je to bocman Lochen.“ Badilotti se unaveně usmál. „Jestli chcete, můžu ho požádat, aby to překontroloval.“

	„Špatný nápad,“ zavrtěl Neitz hlavou.

	Starší seržant Bill Lochen, starší poddůstojník Hawthornu, pracoval u pátrací a záchranné služby od roku, kdy kapitán John Neitz dokončil střední školu. Byl to nejlepší vrakový potápěč, jakého kdy Neitz potkal, což byl důvod, proč on a Charlie 3, Neitzova nejzkušenější posádka raketoplánu, byli hrotem Hawthornova kopí. Když řekl, že zachytil signál, tak ho skutečně zachytil.

	Což nevysvětlovalo, proč si toho nikdo nevšiml dřív.

	„Bocman říká, že to přichází zevnitř opravdového krysího hnízda trosek, kapitáne,“ pokračoval Badilotti, jako by slyšel kapitánovu myšlenku. „Vlastně, kdybych měl hádat, problém je v tom, jak je to hluboko, kolik harampádí to musí prorazit. To musí být důvod, proč jsme si toho nevšimli dřív.“

	„Jaký je stav přeživšího?“

	„Zatím nevíme, jestli někdo přežil.“ Badilottiho vzrušení viditelně opadlo. „Jediné, co zatím bocman má, je maják. Říká, že nemáme žádnou telemetrii, a pokud ano, tak se k nám stejně nedostane. Pracuje na tom.“

	„Rozumím.“

	Neitz se nadechl. Nebylo divu, že Badilottiho počáteční radost vyprchala. Majáky skafandrů byly navrženy tak, aby byly neuvěřitelně výkonné, ale telemetrické kanály skafandrů měly kratší dosah a byly podstatně slabší. Pokud trosky kolem něj stačily k tomu, aby je tak dlouho blokovaly, bylo docela dobře možné, že telemetrie existuje a jen se k ní nedokáže dostat.

	Ale mnohem, mnohem pravděpodobnější bylo, že se k němu nedostala žádná telemetrie, protože v dotyčném skafandru nebyl nikdo – přinejmenším nikdo živý.

	„Pokračujte, Davide,“ řekl po chvíli. „A řekni bocmanovi Lochenovi, aby nás informoval. Vím, že to stejně udělá, ale pro změnu bych potřeboval nějaké dobré zprávy.“

	„Ano, pane,“ řekl Badilotti. „To my všichni.“

	
Věž George Bentona
Město Staré Chicago
Stará Země
Sluneční Soustava

	„Tak tolik k naší úžasné tajné zbrani,“ řekl Malachai Abruzzi hořce. „Jak to mám sakra prodat jako ‚rozhodující vítězství‘, které jsme potřebovali?“

	„Není to úplná katastrofa,“ namítl Nathan MacArtney. „Vypadá to, že Hasta fungovala perfektně. Kdyby ji viděli přicházet předtím, než se poslední stupeň rozžehl, zabránili by kterémukoli z nich v průchodu, a to neudělali.“

	„Tak to je mnohem lepší,“ ušklíbl se Abruzzi. „Teď mi chcete říct, že mám veřejnosti oznámit, že jsme vypálili dvanáct set těch úžasných nových střel, druhá strana je do poslední vteřiny ani neviděla přilétat, a přesto se nám podařilo zlikvidovat jeden – počítej, Nathane: jeden z našich jedenácti hlavních cílů.“ Znechuceně zavrtěl hlavou. „Jsem docela dobrý. Sakra, já bych mohl prodávat led na Niflheimu! Ale tohle asi prodat nedokážu.“

	„Nikdo nečeká zázraky, Malachaji,“ řekl mu Innokentij Kolokolcov. „Musíme prostě udělat to nejlepší, co umíme, s tím, co máme.“

	„To je uklidňující,“ zamumlal Abruzzi. Pak se otřásl. „Opravdu, opravdu potřebuju, aby mi Kingsford dal něco, s čím bych mohl pracovat.“

	„Jsem si jistý, že to udělá. Jakmile bude moci.“

	Abruzzi si odfrkl, ale také se posadil na židli se založenýma rukama a Kolokolcov se snažil být vděčný za drobné milosti.

	Fabius byl téměř tak velkou katastrofou, jak ho Kingsford soukromě varoval. Na rozdíl od nejhoršího předpokladu CNO, který vycházel ze zjištění, že obranné střely nadsvětelného systému manťáků jsou již plně funkční, přežilo téměř deset procent křižníků Vincenta Capriottiho. SLNS Québec však mezi nimi nebyl a zbytky TF 790 dorazily ke Slunci před necelými jedenácti hodinami. Zatím nikdo mimo námořnictvo – a mandaríny – nevěděl, že mají, nebo tuší, že Solární svaz opět utrpěl katastrofální ztráty.

	Ještě nějakou dobu potrvá, než bude Kingsford schopen předložit nějakou komplexní zprávu po akci nebo smysluplnou analýzu výsledků útoku. Bez Capriottiho – nebo, když na to přijde, bez kterékoli z vlajkových lodí operační skupiny – by jen shromáždění údajů ze senzorů pravděpodobně trvalo několik dní. To, co nazval analýzou „horkého prádla“, však naznačovalo, že Abruzziho chmurné shrnutí Capriottiho úspěchů pravděpodobně obstojí. Kingsford se na displeji Kolokolcova komunikátoru zatvářil hořce, když popisoval gravitorové klíny, které se vměstnaly mezi Hasty a jejich cíle.

	„Lepších výsledků bychom dosáhli, kdybychom se vydali za něčím vzdálenějším od planety,“ řekl CNO ztěžka. „Nečekali jsme tu stěnu z gravitorových klínů a museli jsme být tak opatrní v zaměřovacích pokynech, abychom se vyhnuli civilním obětem, že taktické možnosti střel byly příliš omezené na to, abychom je obešli a dostali se za ně, mezi ně a planetu, abychom mohli nerušeně střílet. Tu jednu díru jsme našli a vypadá to, že jsme pravděpodobně zničili nejméně tucet lodí, které používali – spíš dvakrát tolik – ale kdybych měl hádat, byly to nákladní lodě. Pravděpodobně nákladní lodě bez posádky – drony. Takže kromě té nanopaluby je pravděpodobné, že jsme nezískali už vůbec nic. Omlouvám se, pane vysoký stálý podsekretáři. Moji lidé se snažili.“

	Ano, to udělali, admirále, pomyslel si teď Kolokolcov. A spousta z nich při tom zemřela. Ale Malachaj má pravdu. Nemůžeme to prodat jako vítězství, které jsme potřebovali.

	„Ještě něco k té ‚datové anomálii‘?“ zeptal se MacArtney.

	„Ne.“ Kolokolcov pokrčil rameny. „Kingsford říká, že jeho lidé z oddělení operační analýzy na tom pracují, ale zatím se dostali jen k ‚datové anomálii‘.“ Znovu pokrčil rameny. „Upřímně řečeno, myslím, že Kingsford je do značné míry toho názoru, že jde o závadu na senzorech. Jen dva z Capriottiho průzkumných dronů si dokonce myslí, že to viděli… ať už to bylo cokoli.“

	„Dobře,“ řekl Abruzzi s trpkým pobavením. „Aspoň to nebudu muset vysvětlovat. Poslední, co potřebujeme, je, aby si lidé mysleli, že manťáci stále vyrábějí nové ‚tajné zbraně‘. Zvlášť když se zdá, že ty naše jsou všechny na houby.“

	„Musím říct,“ vložila se do hovoru Omosupe Quartermainová, jejíž tón byl stejně tlumený – a znepokojený – jako její výraz, „že se mnohem víc bojím toho, jak na to zareagují manťáci, než toho, co řekneme novinám.“

	Věřte, že Omosupe přejde k věci, uvažoval Kolokolcov. A měla pravdu. Útok na Beowulfa zvedl laťku všude kolem a bylo nepravděpodobné, že by z toho manťáci měli velkou radost. Přesto se v temnotě objevilo několik záblesků.

	I z Kingsfordovy současné, částečné analýzy bylo zřejmé, že MacArtney měl pravdu: Manťáci nikdy neuviděli, že se Hasta blíží, dokud se neaktivovaly závěrečné fáze. To znamenalo, že zbraň fungovala téměř přesně podle reklamy. Nebýt nákladních lodí, které se jim podařilo zasáhnout, byl by úder stejně ničivý, jak by kdokoli mohl doufat, a skutečnost, že alespoň část jejich technologie fungovala dokonale – že monopol manťáků na vynikající zbraně přece jen nebyl absolutní –, byla alespoň trochu uklidňující. Podle Kingsforda a viceadmirála Kindrickové pracovalo Velitelství pro vývoj systémů a Technodyne na půl tuctu dalších projektů, které by měly začít přinášet výsledky někdy během příštích osmi až dvanácti měsíců. Jak dobré tyto výsledky budou, se nevědělo, ale pokud byla Hasta reprezentativní, mohly by poskytnout skutečné vyrovnání, zvláště pokud by byly nasazeny masově.

	A předběžné hlasování o daňové novele dopadlo drtivou většinou podle našich představ, připomněl si Kolokolcov. Pokud mají Neng a Tyrone Reidovi pravdu, projde to i při závěrečném hlasování za týden. Pokud se tak stane, budeme mít všechny peníze, které potřebujeme, abychom si mohli koupit cokoli, co si Systems Development bude přát! Jen musíme vydržet tak dlouho, aby se to stalo, a manťáci jsou už sakra historie!

	Důrazně si to připomněl – velmi důrazně. A někde pod tímto ujištěním zaslechl osamělý zvuk hvízdání na hřbitově.

	
Kancelář CNO
Budova Admirality
Město Staré Chicago
Stará Země
Sluneční Soustava

	Komunikátor zazvonil.

	Winston Kingsford při tom zvuku zavrčel. Dal přísný rozkaz, aby ho nikdo kromě samotného Innokentije Kolokolcova nerušil, zatímco se snažil pochopit smysl zmatených zpráv od přeživších z TF 790. A protože právě před dvaceti minutami s Kolokolcovem domluvil – a pokud někdo v celé Sluneční soustavě chápal, proč potřebuje mít klid, aby se s tím mohl vypořádat, musel to být právě Kolokolcov –, dost pochyboval, že je to stálý náměstek ministra zahraničí.

	Což znamenalo, že ten, kdo na něj vyzvání, si brzy pořídí nový anální otvor.

	Znovu zazvonil a on vztekle píchl do přijímacího klíče.

	„Cože?“ vyhrkl.

	„Promiňte, admirále,“ řekla vrchní poddůstojnice Chernova. Byla Kingsfordovou osobní pobočnicí už více než deset let a tváří v tvář jeho zjevné nelibosti zněla pozoruhodně klidně.

	„Řekl jsem ‚žádné vyrušování‘, Marilis,“ zdůraznil zlověstně.

	„Ano, admirále. Já vím. Ale brigádní generál Gaddis trvá na tom, že s vámi chce mluvit.“

	„Gaddis?“ Kingsford zamrkal. „Myslíte Simeona Gaddise – četníka?“

	„Ano, pane. Prý je to naléhavé. Otázka života a smrti.“

	Kingsford začal odmítat. Nedokázal si představit nic, co by pro četnictvo mohlo znamenat „život a smrt“ a co by nebylo až na druhém místě za udržením jeho námořnictva naživu! Na druhou stranu Gaddis nebyl hloupý. Kromě jistých donkichotských sklonů, které se týkaly věcí jako korupce, měl pověst jednoho z nejchytřejších lidí v bloku. Byl také jedním z lidí, kteří s největší pravděpodobností slyšeli pravdu o operaci Fabius, a ne zkreslené zprávy o vítězství, které pronikly ven. To znamenalo, že musel vědět, že Kingsford bude nějakou dobu… méně vnímavý k čemukoli jinému. Z toho vyplývalo…

	„No, v tom případě byste ho měla raději přepojit, Marilis,“ povzdechl si.

	„Není na příjmu, pane,“ odpověděla Chernova. „Je tu osobně.“

	Kingsfordovo obočí se mu pokusilo vyšplhat do vlasové linie. Pak pokrčil rameny.

	„V tom případě to změňte na ‚asi byste ho měla poslat dovnitř‘,“ řekl a postavil se za svůj stůl, zatímco náčelník Chernova uvedla četnického důstojníka do své kanceláře. Za těchto okolností se rozhodl upustit od obvyklé nabídky občerstvení a škubl hlavou u dveří kanceláře. Chernova se slabě usmála a beze slova se vytratila.

	„Při vší úctě, brigádní generále Gaddisi,“ řekl Kingsford a mávl na Gaddise, aby se posadil, „tohle by mělo být opravdu zatraceně důležité. Vím, že se na nástěnkách začíná mluvit o našem ‚velkém vítězství‘, ale abych parafrázoval krále Pyrrha, ještě jedno nebo dvě ‚vítězství‘ jako tohle a jsme v prdeli.“ Ukázal zuby v něčem, co nebyl úsměv. „Takže mám teď prostě trochu napilno.“

	„Rozumím, admirále,“ přikývl Gaddis. „Vlastně proto jsem tady. Je tu pár věcí, které byste měl vědět.“

	
HMS Duke of Cromarty
V hyperprostoru

	„Skippere, chápu, že spěcháme, ale Její Veličenstvo bude opravdu, ale opravdu naštvané, jestli Vévodu zlomíme. Uvědomujete si to, že? A nevím, jak vy, ale já nemám rád, když je na mě Její Veličenstvo naštvané.“

	Kapitán Steven Firestine vzhlédl od hrnku s kávou k veliteli Riceovi. Velitel mu pohled oplatil a jeho výraz prozrazoval spíše upřímné obavy než tón jeho hlasu.

	„Nemám v plánu něco rozbíjet, Alexi,“ řekl mírně.

	„Lidé obvykle takové věci neplánují,“ podotkl Rice. „Prostě se to stane. Obzvlášť, když jste vytáhli regulátory na hypergenerátoru. Vzpomínám si, že jsem někde četl, že to je něco, čemu by se dalo říkat špatný nápad.“

	„Mám naprostou důvěru ve vaši schopnost udržet vše na zelené,“ řekl Firestine. „A kdyby se náhodou stalo, že by moje důvěra nebyla na místě, císařovnin temperament bude pravděpodobně to poslední, čeho se budete muset obávat.“

	Rice vypadal pozoruhodně nejistě.

	„Kapitáne,“ řekl mnohem vážnějším tónem, „jestli zachytíme takhle vysokou harmonii v pásmu Theta, tak už zítra nebude. A my jsme těsně před tím, než se odrazíme od stěny Ioty. Moje systémy jsou v dobrém stavu, ale lhal bych, kdybych tvrdil, že se cítím nějak sebejistě, pokud jde o způsob, jakým je zatěžujeme.“

	„Rozumím.“ Firestine se dlouze a pomalu napil kávy a pak sklopil šálek. „Rozumím. Ale neustoupíme.“

	„Pane…“

	„Svůj názor jste vyjádřil, Alexi. Ale my neustoupíme.“ Firestine zavrtěl hlavou. „Chápu, co říkáte, a popravdě řečeno, mám tendenci s vámi souhlasit. Ale na tomhle závisí příliš mnoho.“

	Rice se nedokázal zbavit skepse a Firestine se mu svým způsobem nedivil. Pokud osobní jachta císařovny Alžběty narazí na zeď Ioty, bylo nepravděpodobné, že by někdo přežil. Ale Rice nebyl účastníkem Firestinova rozhovoru na ošetřovně. Nechápal důsledky, důvod, proč byl Firestine odhodlaný stanovit nový rekord na trati Beowulf-Slunce. Chtěl z té pasáže zkrátit každou vteřinu. A pokud to znamenalo ohrozit jeho velení, budiž.

	Byli lidé, které jste nezklamali, a tentokrát nehodlal být tím, kdo zklamal Stevena Firestina.

	
Kancelář CNO
Budova Admirality
Město Staré Chicago
Stará Země
Sluneční Soustava

	Soukromý výtah se zastavil a Caswell Gweon si dovolil poslední úšklebek, než nasadil profesionální výraz. Nečekal, že to bude příjemný rozhovor. To však neznamenalo, že by o něj nestál, a zajímalo ho, proč přesně byl předvolán.

	Zvěsti se skutečně začaly šířit teprve před dvanácti hodinami, což bylo opravdu pozoruhodné, protože od návratu TF 790 uplynuly téměř čtyři dny. Nebyl si jistý, jestli ty zvěsti vytryskly z obvyklých úniků, nebo jestli je novinářům podsouvali jiní agenti Bloku, ale zatím se neobjevily žádné zmínky o tom, že by nějací tajemní strážci brány pomáhali SLN proniknout do obrany Beowulfu.

	Jeho vlastní analýzy se na veškeré oficiální závěry v tomto směru dívaly s opatrnou skepsí. Nemohl předstírat, že ty dva drony něco neviděly, ale přikláněl se spíše na stranu „pravděpodobně jen závada na senzorech“. V tuto chvíli však byl vliv jeho analýzy… nejednoznačný. Dostalo se mu velkého uznání jako analytikovi, který jako první varoval, že něco takového jako nový systém protistřelové obrany manťáků se chystá k nasazení. Na druhou stranu byl kritizován za svůj odhad, jak dlouho jim bude trvat, než ho skutečně uvedou do provozu. V tuto chvíli, přinejmenším dokud šlo o “závady senzorů“, mohl tvrdit, že ho ještě nezprovoznili – v žádném případě ne nadsvětelnou složku – a že i kdyby ano, podle jeho nejhoršího odhadu by mohl být na místě už v době, kdy tam Fabius skutečně dorazí. Bylo by to ale mnohem lepší, kdyby nikdo nepřišel na to, že Blok skutečně rozoral cestu pro Svazové námořnictvo.

	Mezitím musel začít upevňovat svou pozici u Winstona Kingsforda a napravovat škody, které mohl utrpět po katastrofálních zkušenostech TF 790. To vyžadovalo příležitosti, aby mohl CNO poskytnout dobrou analýzu, ukázat, jak moc se angažuje, a zapůsobit na něj svou obecnou kompetentností, a proto byl rád, že byl povolán, i když očekával jistou dávku výtky.

	Dveře výtahu se otevřely a on z nich vystoupil.

	„Chtěl jste mě vidět, pane?“ zeptal se, když Winston Kingsford vstal za svým stolem a kývl na pozdrav.

	„Vlastně ano. Nebo spíš my.“

	CNO mávl rukou a Gweonova hlava se otočila, jak ji sledoval. Pak se mu zvedlo obočí, když spatřil brigádního generála a plukovníka četnictva, jak stojí těsně u dveří do předpokoje kanceláře.

	„Caswelli,“ řekl Kingsford, „tohle je brigádní generál Simeon Gaddis a podplukovník Okiku.“

	Gweon přikývl a natáhl ruku, tvářil se klidně a jen mírně překvapeně, přestože se mu v hlavě náhle vyrojily otázky.

	„Brigádní generále,“ řekl trochu opatrně, podal Gaddisovi ruku a kývl přes generálovo rameno na Okiku. „Plukovníku. Co pro vás mohu udělat?“

	„Vlastně, admirále,“ odpověděl Gaddis, pustil ruku a o krok ustoupil. „Ruce můžete nechat tak, abychom na ně viděli.“

	„Cože?“ Gweon vytřeštil oči, když Okiku vytáhla paralyzér a namířila na něj. Něco v plukovníkových tmavých mandlových očích naznačovalo, že opravdu, ale opravdu chce stisknout spoušť.

	„Obávám se, že jste zatčen, kontradmirále Gweone,“ řekl Gaddis chladně.

	„Co prosím?“ Gweon na něj zíral, jeho výraz byl šokovaný a nevěřícný, ale s dokonalým načasováním přešel do rozhořčené nevinnosti. „Zatčen?“ Jeho hlas nabral na síle. „Za co?“

	„Pro začátek stačí zrada Solárního svazu.“ Gaddisův hlas byl vytesán z ganymedského ledu. „Víme o vás a vaší snoubence a naši další agenti právě teď vyzvedávají Rajmunda Nyhuse a Shafiqu Boltonovou.“ Slabě se usmál. „Jsem si jistý, že s nimi a vašimi dalšími přáteli nám budete mít co říct o lidech, pro které skutečně pracujete.“

	Gweon ztuhl. Překvapená nevinnost mu z tváře odtekla jako voda a jeho oči na okamžik zchladly a velmi se soustředily. Pak se mu zvedly ruce, aby se chytil za hlavu, kolena se mu podlomila a on se převrátil dopředu.

	Než jeho obličej dopadl na koberec, byl mrtvý.

	***

	„Proboha, Gaddisi!“ Winston Kingsford o dvě minuty později otřeseně pronesl, když se Natsuko Okiku zvedla od kontroly Gweonova tepu a jednou zavrtěla hlavou. „Panebože! Když jsi to navrhl, myslel jsem, že ses musel zbláznit! Co budeme dělat teď?“

	„To je otázka za milion kreditů, pane.“ Gaddis se zamračil na tělo. „Abych byl upřímný, opravdu bych dal přednost tomu, kdybychom toho hajzla dostali živého, ale jak to, co se právě stalo, zatraceně dobře dokazuje, šance, že se nám to podaří, nebyly nikdy velké. Proto jsem byl ochotný použít náš blaf a riskovat, že padne mrtvý jako náš testovací případ, abychom vám poskytli důkaz, že nejsme jenom blázni. A celkově bych řekl, že Barregosova historka o tom, co se stalo, když zatýkal ty „agenty manťáků“, byla právě docela důkladně potvrzena. Ale jestli každý z nich padne mrtvý jako tenhle bastard, dokázat, pro koho skutečně pracují – a já vám naprosto garantuju, že to nejsou manťáci –, bude další zatraceně nemožná věc.“

	„Ježíši!“ Kingsford se prudce posadil. „Manťáci.“

	„Manťáci.“ Gaddis zachmuřeně přikývl. „Možná nemají obě vesla úplně ve vodě a zatím se nám zdá, že se stoprocentně mýlili v tom, co na Mese najdou. Ale mají naprostou pravdu v tom, jak si s námi hráli, a až se tahle drobnost dostane ven…“

	Kingsford přikývl, když jeho mozek začal znovu fungovat.

	Když Gaddis začal vyprávět svůj absurdní příběh, nevěřil mu ani slovo. Jen skutečnost, že znal Gaddisovu pověst – věděl, že ten muž je jedním z mála poctivých policistů v Kuiperu – ho přiměla, aby mu vůbec naslouchal. Ale jak brigádní generál předkládal svůj případ, jeden usvědčující nepřímý důkaz za druhým, jeho skepse se začala vytrácet. Upřímně řečeno, stále si myslel, že Gaddis a jeho kolegové „lovci duchů“ jsou blázni, ale pokud existovala i ta nejmenší šance, že nejsou, musel to vědět. A pokud ne, mohli se tomu s Gweonem později dobře zasmát.

	To se teď samozřejmě nestane, pomyslel si a podíval se na mrtvolu před svým stolem.

	Pořád není možné, aby měli manťáci pravdu s tím svým „Blokem“, pomyslel si. Všechno, co přichází z Mesy, to dokazuje. Ale co když ten, kdo „Ti druzí“ skutečně jsou, záměrně přivedl manťáky k podezření na Mesu? Co když hned první kartou, kterou vyložili na stůl, bylo poskytnout manťákům strašáka, o němž věděli, že se mu zbytek galaxie vysměje? Přimět všechny, aby se tak angažovali v odmítání paranoidních představ manťáků, že jakýkoli důkaz, že někdo skutečně tahá za nitky, bude automaticky odmítnut spolu s ním?

	Což je přesně to, co jsme všichni udělali.

	Led mu ucpal oběhový systém a on se zhluboka nadechl.

	„Dávám vám za pravdu, že tohle všechno někdo organizuje,“ řekl a podíval se na Gaddise. „Ale vy jste o tom přemýšlel déle než já. Bylo by příliš doufat, že máte nějakou zatracenou představu, o co jim vlastně jde? Nebo nějaký návrh postupu z naší strany?“

	„Upřímně řečeno, pane, nemáme tušení, co přesně Ti druzí chystají a proč. V každém případě ne, pokud jde o jejich strategii konečné hry. Ale přinejmenším jedním z jejich bezprostředních cílů je zjevně neustále zvyšovat napětí mezi námi a ‚Velkou aliancí‘. Nemůžeme se rozhodnout, jestli je jejich primárním cílem Svaz, nebo Hvězdné impérium, ale zjevně nás chtějí mít navzájem pod palcem. To, kam až jsou ochotni zajít, aby nás v tom udrželi, nás vlastně přimělo k tomu, abychom vás kontaktovali. Kapitán al-Fanudahi a kapitán Teague se na ty ‚datové anomálie‘ od Fabia podívali a uvědomili si, co ve skutečnosti vidí. Samozřejmě,“ usmál se potutelně, „měli výhodu, kterou vaši ostatní analytici postrádali; skutečně věřili, že manťáci říkají pravdu o úderu na Yawatu a o existenci někoho, o kom si zatraceně dobře myslí, že je ‚Mesanská aliance‘.“

	„Co nás ale opravdu znepokojuje,“ jeho úsměv zmizel, „jsou důsledky pro dosah Těch druhých. Ti chmatáci ničili systém řízení palby manťáků, a ať už to udělali jakkoli, museli být rozmístěni mnohem dřív, než operační skupina sedmadevadesát vůbec dorazila. Ve skutečnosti musely být koordinovány s příchodem operační skupiny, což vyžadovalo detailní předchozí znalosti. Podle našeho soudu to do značné míry dokazovalo, že Ti druzí byli do rozhodnutí o vypuštění Fabia vůbec hluboce zapojeni. Nemohli by své střelové zabijáky do plánu zkoordinovat, kdyby o všem dopředu nevěděli, což silně naznačovalo, že se na jeho utváření významně podíleli, a to, co se právě stalo Gweonovi, to zřejmě potvrzuje. To je dost špatné, ale vzhledem k tomu, jak důkladně nás zřejmě pronikli, nevíme, jak velký dosah mohou mít na manipulaci s rozhodnutími manťáků. Bylo by pro ně zatraceně těžké to udělat, protože manťáci očividně vědí, že existují, a musí se snažit chránit před průnikem, ale neřeknu, že je to nemožné. A kapitán al-Fanudahi naznačil docela děsivou možnost.“

	„Což je?“

	„Naše lodě se ze systému stahovaly tak rychle, jak jen mohly,“ řekl Gaddis pochmurně. „Je zatraceně jisté, že se tu nikdo nezdržoval, aby sledoval záběr z našich průzkumných dronů. Co když se v Beowulfu stalo něco jiného? Něco jako to, co se stalo, když se manťáci přesunuli do Mesy?“

	Kingsford cítil, jak mu z tváře vyprchává krev.

	„Jediná dobrá věc – za předpokladu, že se Těm druhým podařilo zabít několik milionů Beowulfanů – je, že manťáci projevili neuvěřitelnou zdrženlivost,“ řekl mu Gaddis. „Alespoň zatím. Ale jestli budou Druzí takhle pokračovat, ta zdrženlivost se pravděpodobně vytratí. Takže si myslím, že by bylo vhodné, abychom to co nejrychleji vytáhli na světlo.“

	„Nemůžu s tím jít za Kolokolcovem a ostatními,“ řekl Kingsford. „Zatím ne. Protože máte pravdu. Pokud nám všichni, které zatkneme, prostě umřou, nikdy nebudeme schopni dokázat, kdo za tím stojí a proč to dělá. Jestli očekávám, že někdo další uvěří něčemu takhle šílenému, musím mít něco konkrétnějšího než hromadu mrtvých těl.“ Zamračil se na Gweona. „Přesvědčil jste mě; ‚mandaríni‘ investovali do argumentu ‚manťáci jsou paranoidní šílenci‘ mnohem víc – pravděpodobně včetně vlastního přežití. Všechno popřou, dokonce i sami před sebou, a vyhodí mě z práce, jakmile jim něco takového řeknu. Kdybych to řešil správně a přistupoval k nim dostatečně postupně, možná bych Wodoslawskou nebo Quartermainovou přesvědčil, aby mě vyslechli. Abruzzi a MacArtney by tomu ale nikdy neuvěřili. O Kolokolcovovi nevím. Ten by vlastně mohl – ale i kdyby to udělal, nezdá se mi, že bychom si mohli dovolit čas, který by bylo potřeba k tomu, aby to někdo z nich přijal.“

	Gaddis pohlédl na Okiku a v plukovníkových očích spatřil úlevu. Zjištění, že Kingsford je čistý, pro ni znamenalo obrovskou úlevu. Důkaz, že mozek CNO začíná opět fungovat, byl ještě větší.

	„Pane, nevím, kolik máme času,“ řekl Gaddis a obrátil se ke Kingsfordovi, „ale zatím jsme nepřišli na žádný nápad, který by byl o moc rychlejší. Jediný přístup, který jsme byli schopni vymyslet, je, že s vámi v našem rohu a s důkazy, které jsme zatím objevili, by mělo být možné, abyste vy – a my – začali v tichosti očišťovat lidi, o kterých víme, že jim můžeme věřit. Potřebujeme mít… podpůrnou strukturu, než to zveřejníme, nebo než se obrátím na zástupkyni generálního prokurátora Rorendaalovou a její lidi.“

	„Proč?“ Podle Kingsfordových zúžených očí už znal odpověď na svou otázku, ale stejně se zeptal a Gaddis si drsně odfrkl.

	„Protože každý, kdo se k těm lidem jen přiblížil, je mrtvý, admirále,“ řekl a jeho výraz se zachmuřil. „Nikdo z nás tak nechce skončit a pochybuji, že vy také. Ale nemá smysl předstírat, že se to nestane, pokud Ti druzí zjistí, co děláme. Věř mi, žili jsme s tím už docela dlouho. A proto musíme očistit co nejvíc lidí. Potřebujeme si vytvořit dostatečně hlubokou základnu, dostatek lidí, kteří mají stejné informace jako my, aby nás všechny nedostala ani armáda zabijáků, než vyjdeme na veřejnost a začneme vytahovat hady na světlo a ubíjet ty zkurvysyny k smrti.“

	Podíval se Kingsfordovi přímo do očí.

	„Jak říkám, nikdo z nás nechce zemřít, ale pokud je to nutné, tak je to nutné. To víme. A jsme ochotni to risknout. Ale když už to uděláme, tak to musíme udělat chytře a musíme si být jistí, že se nás Těm druhým nepodaří zamést pod koberec spolu s ostatními mrtvolami dřív, než se nám to podaří.“

	Kingsford se na něj několik vteřin díval a pak znovu pohlédl na Gweonovu mrtvolu. Pak se podíval zpátky na Gaddise.

	„Zapište mě, brigádní generále,“ řekl.

	
Sluneční Soustava
Solární Svaz

	Řvoucí alarm vytrhl kontradmirála Bethany Ning-ju z hlubokého spánku. Vzpřímila se na lůžku a sáhla po klíči od komunikátoru dřív, než úplně otevřela oči.

	„Bojová stanoviště! Bojová stanoviště!“ Důrazný hlas naplnil všechna oddělení a splynul s poplachem. „Všichni na bojová stanoviště! Tohle není cvičení! Bojová stanoviště! Bojové stan…“

	Ning-ju projel mráz po zádech a hlas se přerušil – alespoň v její spací kabině –, když její ruka sjela dolů na komunikační klávesu a přehlušila reproduktory.

	„Ning-ju,“ řekla a vyhoupla se na palubu. „Mluvte!“

	„Velitel Rangwala, madam.“ Hlas na druhém konci byl bezvýrazný, tvrdý jako železná tyč. Kdyby se nepředstavil, Ning-ju by nikdy nepoznala Daiiči Rangwalu, výkonného důstojníka SLNS Andromeda. „Zachytili jsme velkou hyperstopu, madam. Je přímo nad námi!“

	„Definuj ‚přímo nahoře‘!“ vyštěkla.

	„Méně než osm milionů kilometrů, madam!“

	Ning-ju zbledla. Osm milionů kilometrů bylo méně než dvacet sedm světelných vteřin!

	„Jak je velký?“ zeptala se.

	„Zatím máme přes tři sta bodových zdrojů, madam!“

	Ning-ju zamrzla mysl. Tři sta bodových zdrojů? To bylo… to bylo… to bylo šílené. Celou její eskadru tvořilo jen osm těžkých křižníků třídy Mikasa. Ale co by proboha mohlo…?

	Srdce jako by se jí zastavilo. Bylo jen jedno místo, odkud mohlo připlout tolik lodí. A mohly tu být jen za jediným účelem.

	„Spojte mě! Zvedněte je hned!“

	***

	„Vaše Milosti, na vzdálenost sedmi a osmi milionů kilometrů máme něco, co vypadá jako osm těžkých křižníků Svazu,“ řekl kapitán Rafe Cardones. „Blíží se rychlostí asi třicet pět tisíc km/s. Podle jejich vektorů si nejsem jistý, co tady dělají, ale jsme přímo nad nimi. Právě zvedli boční stěny.“

	„Vidím je, Rafe,“ odpověděla Honor Alexander-Harringtonová.

	Dívala se dolů do taktického zákresu, aniž by zvedla oči a podívala se na Cardonese na displeji komunikačního systému velitelského křesla, a její vlajkový kapitán se kousl do rtu. Už ji takhle – nebo skoro takhle – viděl jednou, v noci před soubojem s Pavlem Youngem. Ale ne, pomyslel si. Taková nebyla ani tehdy. Byla soustředěná, smrtící, odhodlaná, připravená zaplatit cenu obětování celé své kariéry, aby pomstila smrt muže, kterého milovala, ale pořád to byla ona. Pořád to byla Honor Harringtonová.

	Dnes byla cizí. Děsivý cizinec.

	„Mám jim zavolat, madam?“ Zeptal se nadporučík Brantley z komunikačního.

	„Ne,“ řekla na rovinu a konečně vzhlédla od zákresu. Oči jako zmrzlý hnědý křemen se na displeji setkaly s Cardonesovými.

	„Vyřiďte je,“ řekla.

	***

	Komandér Gregoire Koenig vyletěl z výtahové kabiny na velitelskou palubu Andromedy. S kombinézou se neobtěžoval. Ve skutečnosti byl bez bot a měl na sobě jen kalhoty a tričko, ale Daiiči Rangwala vyskočil z velitelského křesla uprostřed můstku s obrovskou úlevou.

	„Kapitán na můstku!“ vyštěkl velitel hlídky.

	„Tak jako vy – všichni!“ Koenig se zarazil. Vrhl se do uvolněného velitelského křesla a otočil se na svého taktického důstojníka. „Stav?“

	„Stále jich přichází přes zeď víc, pane.“ Hlas nadporučíka Paulsona se zachvěl. „Teď už jich máme skoro pět set.“

	Koenig zbledl. CruRon 572 měl provádět jednoduchý cvičný manévr v nejbezpečnější hvězdné soustavě celého Svazu. Nikdo z jeho jednotek si něco takového nepředstavoval ani v nejhorším snu!

	„Admirál je na cestě na vlajkový můstek, pane,“ řekl mu Rangwala. „Už by tam měla být.“

	Koenig trhavě přikývl. Jakmile Ning-ju dorazí na své stanoviště, budou muset…

	„Odpálení střel!“ Yvonne Paulsonová se náhle ozvala. „Několikanásobné odpálení střel!“

	Ledová pěst udeřila Gregoira Koeniga doprostřed hrudi. Oči mu vytřeštily na hlavní plán a z tváře mu vyprchala každá kapka krve, když na ní náhle vzplály desítky ikon střel. Číslo doby letu blikalo svým karmínovým varováním a nebyl čas ani pomyslet na to, že by jim unikl. Hypergenerátor Andromedy byl zcela vypnut a při zrychlení těchto střel by k jeho lodi dorazily sotva za devadesát sekund.

	„Odpalujeme protistřely!“ řekl Paulson a Andromeda se zachvěla, když její odpalovací zařízení vyplivla žalostnou salvu CM na ten ničivý proud.

	„Přepojte je na komunikaci!“ řekl Koenig. „Řekněte jim, že se vzdáváme!“

	„Snažíme se je sehnat, pane!“ ozval se jeho spojovací důstojník. „Ještě jsme se nedovolali!“

	***

	„Madam,“ řekla Mercedes Brighamová velmi tiše Honor do ucha, „nemohou nám ublížit.“

	Honor nic neřekla. Jen sledovala, jak střely míří přes zákres, a Nimitz na opěradle jejího velitelského křesla nastražil uši a vycenil tesáky.

	***

	„Zvedněte klíny!“ Bethany Ning-ju vyštěkla z vlajkového můstku Andromedy. „Všem jednotkám – zvedněte klíny!“

	***

	Rafe Cardones si zhluboka oddechl, když klíny svazových křižníků zmizely ve všeobecném nadsvětelném signálu kapitulace. Jeho oči se vrátily ke komunikátoru.

	A Honor Alexander-Harringtonová neřekla ani slovo.

	***

	„Stále přicházejí, pane!“ Ozval se nadporučík Paulson.

	„Chápu to, Yvonne,“ odpověděl velitel Koenig a zdálo se, že jím projel zvláštní pocit něčeho velmi podobného klidu. Ne úleva, jen… přijetí. Vědomí, že všichni muži a ženy z jeho posádky brzy zemřou a on s tím nemůže vůbec nic udělat.

	Fabius je určitě štve ještě víc, než jsme si mysleli, uvažoval koutek jeho mysli. Ale proč? Zasáhli jsme jen vojenské cíle. Jistě, na těch, které jsme zasáhli, se nikdo nestačil evakuovat, ale není to tak, že bychom porušili edikt Eridani, jako to udělali oni v Mese!

	***

	„Vaše Milosti, vzdali se,“ řekla Mercedes Brighamová a Honor se na ni podívala. Její výraz se nezměnil, ale v těch mžouravých očích bylo cosi téměř jako… zmatek, jako by přemýšlela, co to s tím má společného.

	„Vaše Milosti, zvedli klín!“

	Neřekla nic, jen se na ni podívala těma nechápavýma očima a Brighamová natáhla ruku. Chytila admirála za ramena, vlastně s ní zatřásla ve velitelském křesle.

	„Madam – Honor – vzdali se!“

	Jejich oči se setkaly a Honor se náhle zachvěla. Zavřela oči, chřípí se jí rozšířilo a ruce se jí sevřely jako pařáty na opěrkách velitelského křesla.

	„Ale ano, zatraceně.“ Slova ostrá jako nůž byla tak tichá, že je mohl slyšet jen Brighamová. Pak se její oči znovu otevřely.

	„Zrušte to střetnutí, kapitáne Cardonesi,“ řekla jasně a chladně, zatímco Nimitz za ní protestně zavrčel.

	***

	Údaj o době do útoku blikal směrem dolů a všechny oči na můstku Andromedy se na něj upíraly. Čtyřicet sekund. Třicet pět. Třicet…

	Nikdo nepromluvil. Nebylo co říct, nebylo třeba vydávat další rozkazy. Příval zkázy přicházel na raketový útok směšně pomalu, protože dolet byl příliš krátký na to, aby dosáhl něčeho jako maximální rychlosti. Jednotlivé střely – dokonce i mantichorské střely – by byly snadným masem pro shluky bodové obrany, jakmile by se dostaly na dostřel. Ale v té salvě bylo přes pět set střel. I kdyby každý jednotlivý klastr, který CruRon 572 dokázal vyslat, zastavil dvě z nich, čtyři sta by jich stále prošlo. A bez bočních štítů, které by je chránily…

	Dvacet sekund. Patnáct. Deset.

	Gregoire Koenig se zhluboka nadechl – naposledy v životě – a zadržel dech, když se na něj řítila smrt jeho lodi.

	A pak se najednou každá z těchto střel odklonila od svého cíle, obloukem se vyhnula eskadře a zmizela v záři autodestrukčních povelů.

	Koenig by nevěřil, že ticho na jeho můstku může být ještě intenzivnější.

	Mýlil by se.

	Ticho trvalo deset třaskavých vteřin. Pak si jeho spojovací důstojník odkašlal.

	„Pane, máme příchozí vysílání.“

	„Pusťte to,“ řekl Koenig.

	„Ano, pane.“

	Velitel se opřel v křesle, matně si uvědomoval, že se mu třesou ruce, a na hlavním displeji komunikačního systému se objevila žena v černozlaté uniformě mantichorského královského námořnictva.

	„Jsem admirál Harringtonová, Královské mantichorské námořnictvo,“ řekla a něco hluboko uvnitř Gregoira Koeniga se před tím sopránovým skalpelem scvrklo. „Jménem Velké aliance přijímám vaši kapitulaci. Uvědomte si, že jakýkoli odpor proti mým výsadkům bude okamžitě potrestán smrtící silou a že můj souhlas s vaší kapitulací je podmíněn odevzdáním vašich neporušených databází. Pokud tyto databáze nebudou neporušené nebo pokud bude kdokoli klást odpor mým výsadkovým skupinám, budu mít za to, že veškerý váš personál porušil podmínky vaší kapitulace, a podle toho budu jednat.“

	Usmála se a byl to ten nejděsivější úsměv, jaký kdy Koenig viděl.

	„Vám se to nebude líbit,“ řekla velmi, velmi tiše, „ale mně ano.“

	
Námořní stanice Ganymed
Sluneční Soustava
Solární Svaz

	„Tohle je potvrzeno?“ zeptal se admirál Maridors Haeckle.

	„Ano, pane.“ Kontradmirál Léonard Pataloeshti, Haeckleho náčelník štábu, zavrtěl hlavou a jeho výraz byl bledý. „Službu má kapitán Tsukatani. Říká, že velitelství systémové hlídky zachytilo první hyperstopu před šestnácti minutami. Byly přímo nad – tedy přímo nad letkou admirála Ning-juy – a senzorové platformy zaznamenaly masivní odpálení střel. Nevidíme už žádné signatury křižníků. Jsou prostě… pryč.“

	„Do prdele,“ řekl Haeckle a otřásl se. „No, předpokládám, že to vyjasňuje všechny nejasnosti ohledně toho, jestli jsou nebo nejsou nepřátelští.“

	Pataloeshti jen přikývl a Haeckle si povzdechl.

	„Dobře, Léonarde, myslím, že bychom měli jít dolů do velitelského centra. Kolik jste říkal, že jich je?“

	„Podle Tsukataniho je to minimálně tři sta padesát signatur superdreadnoughtů, pane, ale je si jistý, že jich je víc. Celkový počet všech typů je asi šest set, plus padesát pět, což musí být nákladní nebo transportní lodě v samostatné skupině. Tsukatani odhaduje doprovod transportní skupiny na dalších šestnáct bitevních křižníků a pár superdreadnoughtů.“ Teď byl na řadě on, aby si povzdechl. „Nemyslím si, že jde jen o nálet, pane.“

	„Ne,“ souhlasil Haeckle tiše. „Ne, to asi ne.“

	
HMS Imperator
Sluneční Soustava

	„Přízračný jezdec nám dává dobrá čísla, Vaše Milosti.“

	Andrea Jaruwalská přešla vedle Honor a zadívala se na hlavní zákres. Při jejím pohledu se v něm objevoval neustálý proud dalších ikon.

	„Podle CIC je na oběžné dráze Ganymedu celkem dvaašedesát superdreadnoughtů a dvě stě šest bitevních křižníků,“ pokračovala operační důstojnice a prohlížela si své poznámky. „Šedesát jedna křižníků, sto sedmnáct torpédoborců a dalších lehkých plavidel a nejméně padesát dva tankerů, urychlovačů a velkých servisních plavidel – každý o hmotnosti milion tun nebo více – toho či onoho druhu. Na vzdálené straně Ganymedu jich může být ještě o pár víc a zatím nemáme přesný počet rozmístěných gondol s střelami. Nebudeme ho mít, dokud se sondy hodně nepřiblíží, ale už jsme jich potvrdili přes čtyři tisíce.“

	„Chápu.“

	Honor slyšela vzdálený tón ve vlastním hlase a ochutnala palčivou starost v Jaruwalské duševní záři. Věděla, co ji způsobilo. Stejnou starost cítila i u Mercedes Brighamové, u George Reynoldse, u Harpera Brantleyho a Theofila Kgariho. Nemusela ochutnávat myšlenkový záblesk Rafea Cardonese, aby věděla, že by to bylo stejné.

	Měli z ní strach, zvlášť po téměř zničené eskadře Bethany Ning-ju. Měli strach z toho, čím se stane. A co hůř, báli se o ni, a to bylo opravdu strašné. Protože ona se nebála toho, kým a čím je… a jedna její část věděla, že by se bát měla.

	Škoda, že tu není Scotty, ozval se vzadu v mozku hlas, který jí připomněl jiný den na měsíci jménem Kos. Ale pak tu vzpomínku zahnala stranou. Tohle byla jiná doba a jiné místo a ona nechtěla, aby jí připomínka onoho dne zůstala v ruce, až přijde ten správný okamžik.

	Otočila hlavu a podívala se na svého spojovacího důstojníka.

	„Za jak dlouho bude bóje Hermes na místě, Harpere?“ zeptal se ten vzdálený soprán.

	„Ještě dvacet devět minut, Vaše Milosti,“ odpověděl velitel Brantley. Na chvíli se odmlčel a pak dodal: „Snaží se nás kontaktovat komunikačním laserem, madam.“

	„Opravdu?“ Honor se slabě usmála. „Myslím, že prostě počkáme, až doručíme další zprávu a nebudeme mít žádné otravné zpoždění. Kromě toho,“ ten úsměv se změnil v ještě hubenější a chladnější, „nebude neuškodí, když se trochu zapotí, než si s nimi promluvíme, že ne?“

	„Ne, Vaše Milosti. Ani trochu,“ řekl Brantley a v jeho mysli se zaleskla hrana uspokojení, dostatečně jasná a ostrá, aby prořízla i jeho starost o ni.

	
Centrální Velení
NSG Able-One
Námořní Stanice Ganymed
Sluneční Soustava
Solární Svaz

	„Pořád nic, Ermolai?“ zeptal se tiše admirál Haeckle a kapitán Volodimerov zavrtěl hlavou.

	„Ne, pane.“ Volodimerov byl hlídkovým důstojníkem komunikace, když se vetřelci přenesli do n-prostoru. „Poručík Watsonová vyslala první výzvu pět minut poté, co dokončili alfa přechod. To je…“ zkontroloval čas, „čtyřicet jedna minut. Takže nás mohli kontaktovat před sedmadvaceti minutami a teď už vědí, že se s nimi snažíme mluvit nejméně dvaadvacet minut. Každopádně měli čas nám odpovědět, kdyby chtěli.“

	Haeckle přikývl.

	Cizinci – museli to být manťáci, i když ještě neaktivovali žádné transpondéry ani se nepředstavili – byli téměř přesně devatenáct světelných minut od NSG. To byl dvojnásobek maximálního dosahu vylepšeného katafraktu a on pochyboval, že takový odstup je náhoda. Manťáci už museli získat dostatek katafraktů, aby měli dokonalý přehled o jejich maximálním zrychlení a době hoření. Museli si být vědomi toho, že přesnost katafraktů na takovou vzdálenost se pohybuje od „ani náhodou“ až po „opravdu mizerná“, což z ní činilo ideální vzdálenost, z níž by se dalo zahájit něco jako rozhovor, při němž by nikdo na obou stranách nebyl postřelen.

	Ale kdyby si s ním chtěli promluvit, mohli to dělat už skoro půl hodiny. Samozřejmě, že v každém rozhovoru by bylo zabudováno devatenáctiminutové zpoždění přenosu, ale dříve nebo později si museli něco říct.

	Přál si, aby byl šťastný, až to udělají.

	Kdysi – a vlastně to není tak dávno – by si byl jistý schopností námořní stanice Ganymed odolat jakémukoli útoku. Dostatečný počet superdreadnoughtů by nepochybně dokázal dobýt nebo zničit stanici a všechny její plošiny i tehdy, ale nikdo – kromě námořnictva Solárního svazu – nedisponoval takovým počtem superdreadnoughtů. A tak by si v těch nevinných dávných dobách byl mnohem jistější šťastným výsledkem. Za současných okolností…

	Znovu se podíval na časový displej. Jeho první hlášení na Starou Zemi odešlo ještě předtím, než Volodimerov vyzval manťáky, a hlášení a analýzy senzorů z velitelství hlídky soustavy byly automaticky předávány jak na námořní stanici Mars, tak na Starou Zemi. Ale Staré Chicago bylo v tuto chvíli vzdálené jen něco přes čtyřicet šest světelných minut, takže admirál Kingsford se o napadení hlavní soustavy dozvídal až nyní. Bude trvat nejméně tři čtvrtě hodiny, než se od něj dostane zpět k Haecklovi jakákoli odpověď, a on byl zvědavý, jaká ta odpověď bude.

	Nebo jestli by tu byl někdo, kdo by ji přijal.

	„Jaká je nyní naše připravenost, kapitáne Tsukatani?“ zeptal se.

	„Jsme zavření na bojových stanovištích, pane,“ odpověděl Franklin Tsukatani, důstojník Centrálního velitelství. „Všechny mobilní jednotky hlásí pohotovost jedna na zbraně a obranu a většina torpédoborců a křižníků má zapnuté gravitory a zapojené klíny a boční stěny. Superdreadnoughtům to bude ještě chvíli trvat. Protistřelová obrana všech platforem je také v pohotovosti jedna a všechny raketové moduly byly připraveny a uvedeny do provozu.“ Mírně pokrčil rameny. „Jsme připraveni, jak jen to jde, pane.“

	A ty si nejsi o nic jistější, že jsme dostatečně „připraveni“, pomyslel si Haeckle. Ne že by někdo z nich mohl něco takového říct.

	„Přineste mi někdo šálek kávy, prosím,“ řekl místo toho a přinutil se k úsměvu, který vypadal téměř přirozeně. „Vypadá to, že si na něj ještě chvíli počkáme.“

	
HMS Imperator
Sluneční Soustava

	„Bóje Hermes je na místě, Vaše Milosti,“ řekla Andrea Jaruwalská a Honor se podívala na operačního důstojníka.

	Často přemýšlela o tom, co cítil Hamish – při tom jméně jí projela slastná bolest – během útoku na základnu DuQuesne v operaci Pryskyřník. Tohle ovšem nebylo totéž, a to ve více ohledech. Pochybovala, že by někdy skutečně nenáviděl i liďáky – nebo, když na to přijde, jakéhokoli jiného nepřítele Hvězdného království. Ne s hlubokou, niternou, dravou potřebou rozsévat smrt a zkázu, která ho pálila jako tekutý kyslík. Ne on.

	Ale ona nebyla on.

	„Spustit,“ řekla tiše a vrátila se k zákresu.

	
Centrální velení
NSG Able-One
Námořní stanice Ganymed
Sluneční Soustava
Solární svaz

	„Odpálení střel! Několikanásobné odpálení střel!“ oznámil ostře poručík Enwright McGill.

	Komodor Benjamin Schalken se rychle otočil k oznámení. On a jeho velitelství systémové hlídky sledovali manťáky už více než hodinu. Napětí z toho dlouhého čekání bylo mučivější než cokoli, co kdy zažil. Ubíhající vteřiny se staly dlouhým, vleklým mučením vodou, o němž věděl, že to musí být to nejhorší, co ho kdy mohlo potkat.

	Když teď přešel k McGillovu rameni a podíval se na poručíkovu obrazovku, zjistil, že se mýlil.

	„Přichází přes dva tisíce!“ McGill oznámil. „Počáteční rychlost dvanáct set km/s, zrychlení čtyři pět jedna km/s2!“

	Schalken mu položil ruku na rameno a sledoval, jak se vektory táhnou přes displej ke Ganymedu.

	***

	„Opětovat palbu, pane?“ Kapitán Tsukatani se zeptal a Haeckle přikývl.

	„Můžete se zapojit, kapitáne,“ řekl formálně. „Palebný plán Agincourt.“

	Tsukatani se na něj chvíli díval. Pak se mu sevřela ústa a přikývl.

	„Ano, pane. Palebný plán Agincourt.“

	Otočil se, vydal rozkazy a o patnáct vteřin později 120 000 vylepšených modulů katafraktu vypustilo na manťáky 720 000 střel.

	Haeckle sledoval, jak jejich ikony přejíždějí po zákresu, a podíval se na Pataloeshtiho.

	Náčelník štábu se ohlédl a pak mírně pokrčil rameny.

	Většina jejich palebných plánů počítala s použitím modulů v mnohem menším počtu, v pečlivě naplánovaných a odměřených salvách. U Agincourtu tomu tak nebylo. Agincourt byl hodem kostkou „všechno, nebo nic“, jehož cílem bylo vyslat do prostoru maximální možnou váhu palby – všech katafraktů, které Ganymed měl – v jediné obrovské vlně. Nemohli by zvládnout všechny ptáky, které by Agincourt vypustil, ani s veškerými obrovskými telemetrickými schopnostmi NSG, a nedivil se, že Tsukatani nebyl šťastný, když je všechny spálil v jediné křeči. Ale Katafrakty byly to jediné, co měli, a museli je dostat pryč dřív, než je přicházející palba roztrhá na kusy ještě v jejich modulech.

	Sedm set dvacet tisíc střel – skoro tři čtvrtě milionu střel, více než sedm tisíc na jeden cíl – představovalo děsivou váhu kovu. Pravdou však bylo, že ani on, ani Pataloeshti skutečně neočekávali, že by mohly dosáhnout velkého úspěchu. Zaměření by bylo… pochybné při devatenácti světelných minutách za jakýchkoli okolností, dosah byl příliš velký pro jakékoliv řídicí spojení a vzhledem k uváděné účinnosti manťáckých systémů elektronického boje a systémů protiraketové obrany se „pochybné“ pravděpodobně brzy stalo „marným“. Což ani nebralo v úvahu fakt, že manťáci byli mimo i Jupiterův hyperlimit.

	Ale nebylo to tak, že by měl na výběr. Jejich vlastní start to jasně ukázal. A stejně tak i naprosté, ledové ticho na komunikačním kanálu.

	Ani se s námi nepokusili promluvit, pomyslel si chmurně. Ani slovo. Prostě přišli, rozstříleli Ning-juové eskadru na cucky a pak tam zatraceně dlouho seděli a nechali nás potit. A celou tu dobu plánovali tohle.

	Maridors Haeckle byl jedním ze svazových důstojníků, kteří nikdy nevěřili oficiální verzi o Zvěrstvu v Mese. Setkal se s několika mantichorskými důstojníky, včetně admirála Jamese Webstera, zavražděného mantichorského velvyslance při Svazu, a žádný z nich nebyl vraždící maniak. Nevěděl, co se v Mese stalo, ale byl si jistý, že ví, co se nestalo, protože bylo nemožné si představit, že by tito důstojníci úmyslně povraždili miliony civilistů.

	Teď se přistihl, že přemýšlí, jestli se mýlil… a co se stane s hvězdnou soustavou, v níž se lidstvo zrodilo, pokud ano.

	***

	Mark 23 se řítily pryč od Velké flotily a neustále zrychlovaly rychlostí 46 000 g. O šest minut později, stále ještě více než 312 000 000 kilometrů od námořní stanice Ganymed, se jejich gravitory vypnuly a balisticky se rozjely padesáti pěti procenty rychlosti světla.

	***

	„Pokud je současný odhad rozvědky o výkonu střel manťáků přesný – a bylo by hezké, kdyby konečně byl, vzhledem k ceně, kterou admirál Capriotti zaplatil, aby nám ta čísla získal – měly by znovu vzplanout asi za dvacet osm minut, pane,“ řekl kapitán Tsukatani tiše a Haeckle přikývl.

	Jejich vlastním katafraktům by to trvalo déle. Za předpokladu, jak řekl Tsukatani, že čísla rozvědky jsou nakonec přesná, by celková doba letu manťáků při devatenácti světelných minutách byla řádově třicet sedm minut. Gravitory prvního stupně katafraktů by shořely dříve a při nižší rychlosti, což znamenalo, že jejich balistická fáze by byla o 56 000 000 kilometrů delší než u přilétajících střel a že by na její překonání potřebovaly téměř dvakrát tolik času: padesát pět minut oproti dvaceti osmi minutám manťáků.

	Což znamenalo, že i když vystřelili během dvaceti vteřin, laserové hlavice manťáků dorazí ke Ganymedovi téměř o jednadvacet minut dříve, než se jeho katafrakty dostanou na jejich útočnou vzdálenost.

	
Centrální velitelské středisko
Budova Admirality
Město Staré Chicago
Stará Země
Sluneční Soustava

	„Co si o tom všem myslíte, pane?“

	Willis Jennings mluvil tiše, příliš potichu, aby ho bylo slyšet i v Centrálním velitelském středisku, které se nacházelo osmdesát pater pod budovou Admirality. CCC bylo jako vždy tlumeně osvětleno a panoval v něm klid, který byl podle Jenningsových zkušeností spojován pouze s kostely a vojenskými velitelskými centry uprostřed krize.

	„Kdybyste se mě na to zeptal před třemi dny, možná bych neměl takové obavy jako teď,“ odpověděl Winston Kingsford stejně tiše na otázku svého náčelníka štábu. „Možná bych byl překvapený, i po Fabiovi, vzhledem k tomu, jak usilovně se snažili všechny přesvědčit, že jsme agresoři, a nejspíš bych si myslel, že mají v úmyslu zničit Ganymed jako odvetu za to, co jsme se pokusili udělat Ivaldi. Samozřejmě jeden z důvodů, proč by mě překvapilo, kdyby se pokusili o něco ambicióznějšího, je ten, že bych věřil odhadu toho bastarda Gweona, jak ‚mají málo munice‘.“

	Jennings zavrčel. Kingsford a Gaddis přišli s primitivní, ale jednoduchou technikou testování loajality. CNO si zavolal Jenningse a Gaddis s Okiku ho „zatkli“ přesně tak, jako „zatkli Gweona“. Místo aby padl mrtvý, Jennings se chladně rozzuřil, že byl obviněn ze zrady, a Kingsford mu vysvětlil, co se vlastně děje. Nesnažil se skrývat, jak rád si potvrdil loajalitu svého náčelníka štábu – nejen vůči Svazu, ale i vůči němu – a vydali se očistit co nejvíce dalších vysokých důstojníků. Najít záminky, jak je dostat do Kingsfordovy kanceláře – nebo někam jinam, kde by je mohli „zatknout“ beze svědků –, nebylo snadné a záminky jim právě došly.

	Ale zatím se jim podařilo otestovat alespoň šestadvacet z nich… a pět z nich reagovalo přesně tak, jak reagoval Gweon.

	To bylo děsivé procento, ale jak plukovník Okiku poznamenala, začínali s důstojníky na pozicích, které by byly pro Druhé nejcennější. Za daných okolností se dalo očekávat, že druhá strana soustředí své úsilí na to, aby do nich dosadila své vlastní lidi, což nepochybně vysvětlovalo, proč bylo procento tak vysoké.

	Kingsford nechtěl ani pomyslet na to, jak by reagovali Ti druzí, až by si všimli, že jejich lidé z vyšších kruhů admirality mizí, a pokud byl upřímný, byl také více než otřesen tím, jak efektivně Gaddis a podplukovník Weng nechali dotyčná těla zmizet. Zajímalo ho, kde – a proč – se naučili mrtvoly tak zdatně ukrývat.

	Ani oni však nemohli zabránit tomu, aby si někdo na druhé straně nakonec nevšiml náhlé, nebývalé míry absencí. Mohli však doufat, že každému z nedávno zesnulých byl v rámci bezpečnostních opatření přidělen jeho vlastní jedinečný kontrolor. Tak by to Kingsford stejně udělal, zvlášť u krtků na tak kritických pozicích, za předpokladu, že by měl dostatek kontrolorů, aby to fungovalo. A pokud ano, mohlo to znamenat, že nikdo na druhé straně nebyl v pozici, aby si uvědomil, kolik jejich agentů právě zmizelo. Každý kontrolor by si uvědomil, že jeho krtek zmizel; jen by si neuvědomil, že tolik dalších udělalo totéž, což by znamenalo, že mají pravděpodobně v rukou víc času, než se obával. Spoléhat se na to by však mohlo mít neblahé následky.

	Přesto, pokud měli Weng Zhing-hwan a Lupe Blantonová pravdu, měli by mít alespoň krátkou bublinu, než by Druzí mohli změnit strategii v reakci, i kdyby si už všimli svých mizejících krtků. Jak upozornila Blantonová, rozhodovací a komunikační smyčky byly Achillovou patou každého mezihvězdného spiknutí. Logicky by tedy vedení druhé strany mělo trvat poměrně dlouho – pravděpodobně přinejmenším několik týdnů – než zjistí, že ztratili stopu Gweona a jeho druhů, a něco s tím udělají.

	Kingsford si bohužel myslel, že Gaddis a Daud al-Fanudahi se vyjádřili rozumně, když v odpovědi poukázali na to, že ať už jsou Ti druzí kdokoli, své mezihvězdné spiknutí provozují už dlouho. Bylo docela možné, že se ze zkušenosti naučili, že úspěšní dinosauři potřebují v častých intervalech sekundární mozky, a zabudovali do nich pohotovostní plány na místní úrovni. Zda si v těchto plánech někdy představovali možnost, že by se jejich síť svinula shora dolů, byla jiná otázka. Nepochybně by to byla zábavná debata nad lahví dobré whisky, kdyby šlo o čistě teoretickou možnost.

	Za daných okolností ho ta možnost nijak nepobavila.

	A teď tohle.

	„Pokud však platí al-Fanudahiho a Teagueův nejhorší scénář toho, co se stalo v Beowulfu po našem odletu,“ pokračoval, „nemyslím si, že by se spokojili s útokem na Ganymed.“

	„Možná ne, pane. Ale Ganymed není tak docela nahý, víte. A jestli chtějí víc než Ganymed, budou muset přijít dovnitř limitu. Když to udělají, jejich možnosti se zmenší. Nebudou se moci hyperaktivně vyhnout nebezpečí a my máme mnohem víc katafraktů, kteří kryjí vnitřní soustavu, než má Haeckle na NSG.“

	„Opravdu musí jít dovnitř?“ Zeptal se Kingsford tiše.

	Jennings povytáhl obočí a velící důstojník si odfrkl.

	„Capriotti nemusel ve Fabiu překročit hranici,“ upozornil. „Udělal to jen proto, aby odvedl jejich pozornost od Hasty, a všechno, co jsme viděli, naznačuje, že jejich řízení palby je ještě lepší než Hasty. Ne tak nenápadné, to ne, ale podstatně schopnější, pokud jde o skutečné zasahování věcí. Co na tom, že jsou dokonale připraveni sedět za hranicí a prostě pálit na vnitřní systém?“

	„Pane, mezi stanovišti vnitřního systému je rozptýlena více než miliarda lidí!“ namítl Jennings.

	„A kolik milionů se rozdělilo mezi beowulfské biotopy?“ Kingsford zavrtěl hlavou. „Myslím, že bychom se měli všichni modlit, aby se víc než my starali o to, aby se vyhnuli vedlejším úmrtím.“

	
Centrální velení
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	„Aktivace střel!“ Poručík McGill se ozval a prolomil napjaté ticho. „Nepřátelské střely se znovu aktivovaly! Dosah tři-šest-sedm-pět milionů kilometrů! Čas do útoku na vzdálenost sto osmdesát sekund!“

	Přesně podle plánu, pomyslel si Haeckle chmurně. Takže alespoň něco se rozvědce konečně povedlo. Ne že by nám to k něčemu bylo.

	Pravou rukou si zkontroloval těsnění na kombinéze, když stál vedle Pataloeshtiho s přilbou zastrčenou v ohbí levého lokte. Jedna jeho část byla v pokušení jít napřed a helmu si nasadit, ale to nebyl ten druh příkladu, který měl admirál dávat. Kromě toho to nemělo moc smysl. Velké oddělení bylo sice pohřbeno hluboko v srdci NSG Able-One, hlavní platformy stanice Ganymed, ale to nejspíš nebyla dostatečná ochrana proti tak silným laserovým hlavicím, jaké kolem sebe házeli manťáci a jejich přátelé. Nasazení helmy by mu moc nepomohlo, kdyby Centrální velitelství dostalo přímý zásah takové síly. V případě, že by došlo k poškození, ale měli by štěstí, že by nebyli zasaženi přímo – a Centrální velitelství bylo navzdory své velikosti ve srovnání se zbytkem plošiny relativně malým cílem –, měl by mít čas nasadit si helmu, než se zcela odtlakuje.

	Bylo úžasné, jak dlouhé mohou být tři minuty, pomyslel si a sledoval, jak se k nim ikony zákresu blíží. Cítil, jak se vnitřně stahuje, jak se mu svírá žaludek, jak se mu svaly na nohou pokoušejí rozechvět prastarou reakcí „bojuj, nebo uteč“. Ale ani boj, ani útěk nepřipadaly v úvahu, a tak tam prostě stál a čekal.

	***

	Začaly odpalovat protistřely a námořní stanice Ganymed nebyla pouhou operační skupinou, nebo dokonce flotilou. Vždycky byla hojně vybavena protiraketovými odpalovacími zařízeními a jejich počet se značně zvýšil, když si svazové námořnictvo začalo – matně – uvědomovat povahu hrozby, které čelila. Každá ze stovek válečných lodí na oběžné dráze Ganymedu chrlila také protistřely a doslova tisíce protistřel se řítily vstříc Markům 23.

	Pro Velkou alianci to však byla stará hra a žádné jiné námořnictvo v galaxii se nemohlo rovnat zkušenostem jejich posádek řízených střel. Oslňovače se rozlétly podél celé vlnové fronty a Dračí zuby ožily, zaplnily prostor falešnými cíli, zatímco skutečné hrozby se nudily za oslnivými střelami.

	Z Velké flotily bylo odpáleno dvacet sedm set střel. Honor jich mohla vypálit mnohonásobně víc, ale rozhodla se použít jen tři sta svých plochých střelových modulů Mark 17. Koneckonců, dávala tím najevo svůj názor.

	Tři stovky těchto střel byly střely Mark 23-E, které následovaly své smrtonosnější bratry bez vlastních hlavic. Ze zbývajících čtyřiadvaceti set jich Andrea Jaruwalská věnovala celou čtvrtinu jako platformy elektronického boje a průnikových pomůcek. Takže v té vlně smrti bylo celkem „jen“ osmnáct set skutečných zabijáků lodí.

	Námořní stanice Ganymed na ně vypálila přes dvě stě tisíc protistřel, podporovaných více než čtyřmi tisíci bodových obranných uskupení, z nichž většina byla mnohem větší než jakákoli mobilní konstrukce. Byly výkonnější, bylo jich více a jejich software byl od bitvy u Nového Toskánska neustále vylepšován.

	A stále nebyly dost dobré.

	Obránci zničili 811 střel Mark 23, ale 260 z nich byly průnikové sondy. Nakonec 1249 nejsilnějších laserových hlavic, které kdy byly nasazeny, prorazilo přímo to nejlepší, co na ně mohlo námořnictvo Solárního svazu vrhnout. Najely na své cíle a pak v jediném dokonale synchronizovaném okamžiku vybuchly.

	
MS Imperator
Sluneční Soustava

	„Přízračný jezdec potvrdil detonace,“ oznámila Andrea Jaruwalská. „Celkově to vypadá dobře, Vaše Milosti, ale bude trvat několik minut, než přijde podrobné vyhodnocení.“

	„Dobře,“ řekla Honor. „Čas, kdy zaútočit na jejich střely?“

	„Devatenáct minut, Vaše Milosti.“

	„Rafe,“ Honor se podívala na přepážkovou obrazovku napojenou na velitelskou palubu Imperátoru, „nastavte hodiny přechodu na sedmnáct a půl minuty od teď.“

	„Ano, madam.“

	
Centrální velení
NSG Able-One
Námořní stanice Ganymed
Sluneční Soustava
Solární svaz

	Byl stále naživu.

	To byla první nedůvěřivá myšlenka Maridora Haeckleho. Byl naživu.

	Cítil, jak se nadechl, slyšel stejné zvuky překvapení, které se rozléhaly zbytkem centrálního velitelství, a nevěřícně se otočil na svého náčelníka štábu.

	Pataloeshti stále zíral na zákres a snažil se pochopit, proč jsou naživu, a Haeckle sebou trhl.

	„Stav,“ slyšel někoho jiného říkat jeho hlasem.

	„My…“ začal kapitán Tsukatani, ale pak se odmlčel. Naklonil se nad svůj terminál, ťukal do kláves, pak se narovnal a otočil se k Haecklemu.

	„Admirále,“ řekl velmi opatrně, „hlavní plošiny nedostaly jediný zásah. Přišli jsme o dva torpédoborce a těžký křižník, ale myslím, že to byla chyba v jejich zaměření.“

	„Chyba?“ zopakoval Pataloeshti.

	„Ano, pane – chyba. Nezasáhli žádnou z našich dalších aktivních lodí a se všemi těmi křižníky a superdreadnoughty na oběžné dráze nechápu, jak je mohli všechny minout, pokud se opravdu nesnažili.“

	„Ale v tom případě, co…?“

	„Vypadá to, že zlikvidovali nejméně devadesát procent superdreadnoughtů v Záloze jedna.“

	„Záloha?“ Tentokrát to byl Haeckle a Tsukatani přikývl.

	„Museli to udělat schválně, pane. Nejen to, prorazili své střely přímo skrz náš obranný dostřel, aby se k nim dostali, a to nemuseli. Přivedli je na dostřel našich CM a všech našich plošinových bodových obranných uskupení a s dosahem jejich laserových hlavic proti cílům, které nemají ani boční stěny, mohli zůstat zcela mimo náš protistřelový dostřel, daleko méně na dostřel laserů, kdyby chtěli.“

	„Vzkaz,“ řekl Haeckle tiše. „Posílali zprávu.“

	Mozek se mu rozbušil. Ani nepomyslel na tisíce zastaralých superdreadnoughtů zaparkovaných ve čtyřiadvaceti rovnoměrně rozmístěných shlucích, které se pohybovaly na oběžné dráze Jupitera s Ganymedem. Proč by měl? Jestli manťáci něco dokázali, pak to, že tyhle předpotopní fosilie jsou smrtící pasti, které čekají na svou příležitost. Věděli to dokonce lépe než SLN, tak proč by proboha měli vůbec uvažovat o plýtvání raketovou palbou na lodě, které už byly nevyhnutelně určeny ke ztroskotání?

	Protože jim to umožnilo dokázat, že mohli stejně snadno zabít všechny naše aktivní lodě. To poznání jím projelo jako ledová dýka. Byla to ukázka toho, jak jsme bezbranní. A důkaz, že mohou NSG zničit, kdykoli se jim zatraceně zachce.

	Stál tam a zíral na Tsukataniho, pak se náhle nadechl.

	„Přerušte útok!“ vyštěkl.

	Tsukatani zamrkal a podíval se na taktickou tabuli.

	„Nemůžeme, pane,“ řekl. „Jsme sedmnáct a půl minuty od místa útoku.“

	Haeckle ztěžka polkl. Trvalo by devatenáct minut, než by příkaz k autodestrukci dostihl katafrakty. A to znamenalo, že si manťáci budou myslet, že jejich zprávu propásl.

	Otočil se k zákresu a sledoval ikony.

	
HMS Imperator
Sluneční Soustava

	„Sto sekund do konce útoku, Vaše Milosti.“

	Kapitán Jaruwalská se zdála být pozoruhodně klidná.

	„Překlad za sedmdesát pět sekund,“ oznámil Rafe Cardones z velitelské paluby a Honor se natáhla, aby pohladila Nimitze po uších.

	
Centrální velení
NSG Able-One
Námořní stanice Ganymed
Sluneční Soustava
Solární svaz

	„Pane, manťáci se přeložili!“ Řekl Tsukatani ostře a Haeckle cítil, jak mu ochabují kosti.

	Předpokládal, že pravý námořní důstojník by neměl cítit tak hlubokou úlevu, když jeho nepřátelé vyvázli bez úhony. Zvlášť když to udělali tak posměšně a čekali do poslední chvíle, aby zmizeli v hyperprostoru. Byl to ekvivalent toho, jako by mu strkali nos do tváře, a přesto nikdy v životě nebyl šťastnější, když něco viděl.

	„Pošleme zprávu admirálu Kingsfordovi,“ řekl. „Připojte naše podrobné záznamy ze senzorů.“

	„Ano, pane.“

	Haeckle přikývl a přešel k velitelskému křeslu, které poslední hodiny ignoroval. Pataloeshti ho následoval a on si opřel přilbu o bok křesla, pak se s povzdechem opřel.

	„Tohle už bych raději nedělal, pane,“ řekl tiše Pataloeshti, který stál vedle něj, a Haeckle se drsně uchechtl.

	„Je to lepší než to, co jsme mohli dělat místo toho,“ podotkl.

	„Jaký je podle vás jejich další krok, pane?“

	„To asi záleží na tom, kam skočili,“ řekl Haeckle. „Pokud udělali to, co si myslím, že udělali, nebude to trvat dlouho.“

	Chabě se usmál, opřel se, zkřížil nohy a čekal.

	***

	„Hyperstopa!“ řekl ostře poručík McGill. „Mnoho hyperstop, dosah přibližně sedm světelných minut.“

	Zazněly poplašné sirény – po McGillově oznámení zcela zbytečně – a Haeckle se v křesle napřímil.

	„Trochu blíž, než jsem čekal,“ řekl, když sledoval, jak poslední vetřelci překonávají alfa stěnu a vracejí se do fáze se zbytkem reality téměř přesně dvaadvacet a půl minuty poté, co ji opustili.

	Byla to oslnivá ukázka astrogace, pomyslel si – dokonale sladěný mikroskok dlouhý sotva sedmnáct světelných minut, po němž útočníci zůstali ještě téměř tři světelné minuty za hyperlimitem Jupitera. Samozřejmě by trvalo patnáct nebo šestnáct minut, než by se generátory jejich wallerů zacyklovaly a umožnily jim znovu translaci ven, a to teoreticky znamenalo, že katafrakty, které jsou stále v zásobnících jeho válečných lodí, by k nim mohly dorazit mnohem dříve, než by mohli znovu uniknout.

	Až na to, že si byl docela jistý, že „útěk“ je to poslední, na co myslí.

	Ikony na ploše se náhle změnily, když každá z těch lodí zapnula svůj odpovídač, a jeho ústa se stáhla při čerstvém – bezpochyby záměrném – projevu pohrdání tím nejlepším, co SLN dokázala. Ty transpondéry by byly naváděcími majáky pro jakoukoli střelu, kterou by se rozhodl na ně vypálit, ale jim to bylo očividně jedno. Ve skutečnosti to bylo víc než jen nezájem. Chtěli, aby přesně věděl, s čím přišli do tance, a něco s tisíci drobnými nožičkami mu lezlo po zádech, když se na ploše rozlétly stovky kódů transpondérů identifikujících superdreadnoughty nejméně čtyř různých hvězdných národů.

	„Pane, máme požadavek na spojení,“ řekl opatrně kapitán Volodimerov. „Zdá se, že přichází ze spojení vzdáleného méně než deset tisíc kilometrů.“

	„Dejte mi to na displej.“

	„Ano, pane.“

	Volodimerov kývl na jednoho ze svých techniků. O chvíli později se na displeji Haeckleho komunikátoru objevila tvář tmavovlasé ženy ve uniformě admirála mantichorského královského námořnictva. Nikdy se s ní nesetkal, ale poznal by ji ze snímků ve zpravodajských souborech i bez té smetanově šedé bytosti, která se dívala do komunikátoru z opěradla velitelského křesla.

	„Dobré odpoledne, admirále Harringtonová,“ řekl.

	„Poznáváte mě,“ odpověděla po necelých sedmi vteřinách, přestože je stále dělila obrovská propast. „Dobře. To ušetří nějaký čas.“

	Všiml si, že se nezeptala, kdo je. Přemýšlel, jestli to znamená, že už to ví… nebo že je jí to prostě jedno.

	„Poslouchejte mě pozorně,“ pokračovala hlasem, který mohl být vytesán z Ganymedova ledu, „protože to řeknu jen jednou. Jsem připravena vám i vašemu personálu umožnit, abyste se vzdali Velké alianci za následujících podmínek.“

	„Nejdříve okamžitě evakuujte veškerý personál ze všech aktivních válečných lodí a vyřadíte je. Nebudou žádné výjimky. Tolik personálu, kolik si budete přát a kolik ho budete moci přepravit, můžete přesunout na transportní a podpůrná plavidla, která se rovněž nacházejí na oběžné dráze Jupitera, a já všem těmto plavidlům dovolím nerušeně odplout do vnitřní soustavy v okamžiku, kdy bude zničena poslední z vašich válečných lodí.“

	„Zadruhé, budete připraveni k nalodění mých mariňáků a buďte si vědomi, že jakýkoli odpor vůči mému personálu bude okamžitě potrestán použitím smrtící síly. Za těchto okolností jsou životy a bezpečnost mého personálu mým jediným zájmem; zachování životů lidí, kteří jsou natolik hloupí, že tyto životy a tuto bezpečnost ohrožují, není ani na mém seznamu úkolů. Ujistěte se, že to všichni vaši lidé chápou, protože žádné varování nebude vydáno.“

	Haecklemu ztuhla krev v žilách, když v tom ledovém sopránu náhle rozpoznal zuřivý hlad. Nevěděl, kde se to v něm vzalo, a bylo to v divokém rozporu s jejím mentálním obrazem, který si vytvořil mezi řádky mediálních zpráv a analýz ONI. Ale myslela to vážně, pomyslel si. Její mariňáci by stříleli bez varování.

	„Za třetí, váš personál bude spolupracovat při předávání kontroly nad energetickými, ekologickými a technickými systémy vašich platforem mému technickému personálu,“ pokračovala. „Za čtvrté, předáte mi pod kontrolu – neporušené a nepoškozené – všechny počítače a počítačové soubory, které máte v držení. A za páté, vaše velitelství pro vývoj systémů – a společnost Technodyne Industries – odevzdá každý prototyp a každý vyvíjený systém, nepoškozený, s kompletní dokumentací.“

	Ztěžka polkl. Kdyby jí dal to, co požadovala, manťáci a jejich spojenci by se o námořnictvu svazu dozvěděli všechno. Všechno, od zabezpečených spojovacích protokolů až po nejnovější výzkum a vývoj. Důsledky toho by byly…

	„Nemusíte splnit mé podmínky,“ řekla mu. „To rozhodnutí je na vás. Upozorňuji vás však, že pokud mé podmínky nepřijmete do deseti minut, zahájím na vás palbu a žádná další nabídka ke kapitulaci nebude přijata.“

	Z tváře mu tekla krev. To nemohla myslet vážně! Mluvila o masakru!

	„A dále si uvědomte,“ řekla mu velmi, velmi tiše, „že pokud přijmete mé podmínky a pak je jakýmkoli způsobem porušíte, stáhnu svůj personál z vašich platforem a zničím všechny… do jednoho… z nich.“

	Tvor na jejím rameni na něj vycenil tesáky ostré jako jehly, ale její úsměv byl jaksi mnohem děsivější.

	„Budu čekat na vaše rozhodnutí… deset minut,“ řekla a displej jeho komunikátoru pohasl.

	
Věž George Bentona
Město Staré Chicago
Stará Země
Sluneční Soustava

	„A Kingsford říká, že s tím nemohl nic dělat?“ Malachai Abruzzi se zeptal. „Ani jednu zatracenou věc?“

	„Haeckle přijal podmínky Harringtonové ještě předtím, než se Kingsford dozvěděl, jaké jsou,“ prohlásil Innokentij Kolokolcov bez okolků. Opřel se v křesle, cítil paniku v palácové zasedací místnosti a jeho výraz byl zachmuřený. „Ostatně říká, že i kdyby to věděl a mohl Haecklemu nařídit, aby je odmítl, neudělal by to. Ne po té její… demonstraci.“

	A ne, přiznal si sám pro sebe, když viděl záznam Harringtonové ledového podání těchto výrazů. Kingsford se k této části svého uvažování přímo nevyjádřil, ale Kolokolcov si záznam prohlédl sám a způsob, jakým mluvila, pohled těch mandlových očí ho zamrazil. Vždycky si myslel, že Abruzziho snahy démonizovat Honor Alexander-Harringtonovou jsou směšné. Jeho propagandisté se chytili každého obvinění, které proti ní kdy Lidová republika Haven vznesla – od stanice Bazilišek dál –, aby ji vykreslili jako nekontrolovatelnou vražedkyni ve snaze podkopat její vznešenou pověst.

	Teď už si nebyl tak jistý, že mu přece jen lhali. Žena v té zprávě chtěla, aby Haeckle odmítl její podmínky. Aby bojoval.

	Aby měla záminku.

	A to je ten, kdo právě zničil největší a nejmocnější námořní základnu v celé Solárnímu svazu.

	Aniž bychom ji poškrábali.

	Ta myšlenka byla děsivá, protože žena, která to udělala, byla v tu chvíli jen patnáct světelných minut od místa, kde seděl on a jeho kolegové, a jestli bylo v galaxii něco jisté, tak to, že bude brzy mnohem blíž.

	„Tak proč neudělá něco pro to, aby ji vykopnul ze soustavy?“ Abruzzi řekl, jako by poslouchal Kolokolcovovy myšlenky. „Možná nedokázal zabránit tomu, aby ji ten bezcharakterní parchant na Ganymedu převálcoval, ale proč si teď sakra jenom sedí na zadku?“

	„Protože jít po ní za jejích podmínek by byla zatracená katastrofa.“

	Kolokolcovovo obočí se překvapeně zvedlo a všechny oči se obrátily na Nathana MacArtneyho, když odpovídal na Abruzziho otázku. Stálý náměstek ministra vnitra se na svého obvyklého spojence zadíval a zavrtěl hlavou se zjevným znechucením, za jehož sílu, jak byl Kolokolcov soukromě přesvědčen, vděčil do značné míry svému vlastnímu pocitu paniky.

	„Proč?“ Abruzzi odsekl a agresivně vystrčil bradu.

	„Protože nechala méně než deset procent své flotily, aby udržela Ganymed.“ MacArtneyho tón byl bezvýrazný. „Zbylých devadesát procent – a pravděpodobně devadesát devět procent její palebné síly – je zaparkováno dvě světelné minuty za hyperlimitem. To znamená, že může přejít do hyperprostoru, kdykoli bude chtít – třeba kdykoli ho uvidí, jak se k ní blíží. Stačí, když si sedne, počká, až zamíří jejím směrem, a pak mu utrhne prdel těmi svými zasranými střelami dlouhého doletu. A on se jí nemůže ani dotknout, protože se dokáže přeložit dřív, než na ni cokoliv vystřelí.“

	Abruzzi se na něj zadíval, pěsti zaťaté na desce stolu, ale opravdu neměl moc co říct. A MacArtney ani nedodal, že při současném dostřelu je Harringtonová o čtyři světelné minuty blíž Staré Zemi, než byla na Ganymedu, když na něj střílela. Kdyby se rozhodla vypustit na vnitřní soustavu ty „zasrané střely dlouhého doletu“, neexistovalo nic, co by nedokázala zničit, aniž by překročila limit. Jediné, co by ji snad mohlo zdržet, byla možnost obrovských ztrát mezi civilisty Sluneční soustavy a vzpomínka na led v těch hnědých očích…

	Kolokolcov zabloudil očima k časovému displeji. Dvanáct hodin. Námořní stanice Ganymed se vzdala před dvanácti hodinami a ona ještě neřekla nikomu na Staré Zemi ani slovo. Dlouhé, protahované čekání mu drásalo nervy, přesně jak to nepochybně zamýšlela, a bylo zřejmé, že s přerušením mlčení nijak nespěchá.

	Nečekal, že se mu to bude líbit, až to konečně udělá.

	
HMS Imperator
Sluneční Soustava

	Časomíra na jejím unilinku pípla a Honor Alexander-Harringtonová zavřela knihu, kterou předstírala, že čte. Automaticky pohlédla na chronometr na přepážce, pak se nadechla a jemně přejela rukou po hřbetě stromového kocoura, který se jí choulil v klíně.

	Nimitz se na ni podíval, pak se zvedl na pravé nohy, aby ji objal kolem krku a přitiskl čenich na živé nervy její pravé tváře. Zůstal tak dlouhou, klidnou chvíli, přilnul k ní fyzicky téměř stejně pevně, jako k sobě přilnuli myšlenkově, a ona zavřela oči, když ho objala zpátky.

	Pak vstala, vylezla z pohodlné pohovky, zvedla ho a přehodila si ho na správné místo na rameni.

	Bylo načase, pomyslela si. Velká flotila byla v Sluneční soustavě přesně šestatřicet hodin a bylo načase.

	Chytrá stěna kabiny byla nastavena tak, aby zobrazovala hlavní zákres, a její oči vyhledaly zelenou ikonu, která představovala aktuální status námořní stanice Ganymed jako „přátelské jednotky“. Haeckle dodržel podmínky kapitulace se svědomitou věrností a ona si přála – ach, jak si přála – aby to tak nebylo. Ta její část, která byla stále admirálem, uznávala obrovskou kořist, kterou jí předal nedotčenou. Uvědomovala si, jak ohromného vítězství dosáhla, aniž by ztratila jediného muže nebo ženu. Věděla, že už jen díky zpravodajským informacím z Ganymédu by tato operace byla naprosto rozhodující, i kdyby nedosáhla ničeho jiného.

	Admirál v ní to poznal. Anděl smrti to jen nesl s nelibostí.

	Zavřela oči a snažila se najít rovnováhu mezi těmito dvěma protichůdnými požadavky. Snažila se vzpomenout si, že tu není kvůli sobě nebo Nimitzovi, ale kvůli svému hvězdnému národu. Za celou Velkou alianci.

	A pro Beowulfa, zašeptal zabijácký koutek její duše. Pro Beowulfa.

	Znovu se podívala přes kabinu na svůj svatební obrázek. Přešla k němu, natáhla se a položila na něj ruku. Stála tam, rty se jí chvěly, pak se o ně opřela čelem a po tváři jí stékala jediná slza.

	Je mi to líto, pomyslela si. Je mi líto, že jsem tam nebyla, abych tě udržela naživu, Hamishi. Nebo tebe, Samantho. A mrzí mě, že jsem tě zabila, když jsem ti o tom řekla, Emily. Po tváři se jí sklouzla další slza a na rtech cítila její slanost. Je mi líto, že už nikdy s Nimitzem neuvidíme, neobejmeme ani se nedotkneme nikoho z vás. Doufám, že ať jste kdekoli, dokážete nám to odpustit. A je mi líto, že nemůžu zabít ani ty, kteří vás zabili. Bůh mi pomáhej, chci, aby mi Solariáni dali důvod, aby mi dali záminku, aby za to někoho – kohokoli – potrestali, a pokud to udělají…

	Tuhle myšlenku utnula. Přinutila se zhluboka nadechnout. Ucítila, jak se jí podél nervů rozlévá odporný hlad. Kdyby jí dali záminku, využila by ji. Vzala by si ji a zabiják v její duši by se utopil v ohnivém elixíru jejich krve a její pomsty. Věděla to. A i ve svém současném stavu věděla, že je to jediná věc, kterou nesmí udělat. Ale některé věci byly prostě víc…

	Otřásla se a ještě pevněji se opřela o obraz.

	I kdyby mi dali důvod, pomyslela si chmurně, nebudou to ti, kdo tě opravdu zabili. I to nám vzali, protože bych zabíjela nesprávné lidi.

	Narovnala se a pohladila je po tvářích – všechny tři tváře – a její vlastní tvář ztuhla.

	Ale pokud ty bomby nenasadili oni, zatraceně dobře vytvořili okolnosti, které to umožnily někomu jinému, a za to se platí. Ach ano. Za to se platí, a jestli mi dají záminku, abych jim to dala jasně najevo, tak to proboha udělám. Protože jednu věc vám všem slibuji: že si z té ceny vyberu každý halíř, i kdybych měla tuto hvězdnou soustavu spálit na popel.

	Ještě chvíli stála, dívala se do tváří svých zavražděných lásek a ochutnávala hořké železo tohoto slibu. Pak se zhluboka nadechla a odvrátila se.

	Poklop kabiny se při jejím příchodu otevřel a major Hawke zpozorněl, když vyšla na chodbu. Tobiase Stimsona znal už dlouho, osobně si ho vybral jako Hamishova gardistu, a proto to pro něj bylo také osobní, a to na mnoha úrovních. Ochutnala stejné vražedné odhodlání, které z něj vyzařovalo, věděla, že není pochyb o tom, co chce, aby se stalo dál, a kývla na něj.

	„Pojďme na to, Spencere,“ řekla.

	
Centrální velitelské středisko
Budova Admirality
Město Staré Chicago
Stará Země
Sluneční Soustava

	Winston Kingsford dorazil do přítmí centrálního velitelství ani ne pět minut poté, co mu v kanceláři zazvonil komunikátor. Tři z těchto minut strávil ve výtahových šachtách a před vchodem do CCC se zastavil, aby popadl dech. Nikdo nepotřeboval, aby přicházel očividně zadýchaný.

	Nevypadalo by to, že panikařím, že ne?

	„Willisi,“ řekl, když se k němu admirál Jennings otočil čelem.

	„Pane,“ potvrdil Jennings.

	„Takže se začala hýbat, co?“

	„Ano, pane.“ Náčelník štábu mávl na obrovský holodisplej. „Taky si s tím dává na čas.“

	Kingsford se podíval na displej a přikývl.

	Obrovská bojová stěna Harringtonové mířila přímo k hyperlimitu, při nejbližším přiblížení ke Staré Zemi. A jak řekl Jennings, postupovala pomalou rychlostí tří set g. Tímto tempem by jí trvalo více než hodinu a půl, než by ji skutečně překročila, za předpokladu, že by to měla v úmyslu, a on si byl jistý, že pomalé, rozvážné přibližování je dalším tichým vzkazem.

	Chce, abychom ji viděli přicházet. Vědět, že je jí jedno, jestli ji vidíme přicházet.

	Všechny zbylé válečné lodě v Sluneční soustavě byly shromážděny na oběžné dráze Země. Měl více než dvě stě superdreadnoughtů, podpořených čtyřmi sty bitevními křižníky a další nejlepší věc byl milion gondol vylepšených katafraktů, a jeho senzorové platformy ji držely pod drobnohledem čtyřiadvacet hodin denně a čekaly přesně na tento okamžik. Měl dostatek palebné síly na rozbití planet, dostal tolik varování – tolik času na přípravu útoku – jako žádný velitel soustavy v historii.

	A věděl, že mu ten čas dala schválně.

	
HMS Imperator
Sluneční Soustava

	Honor sledovala, jak se její masivní formace opět zpomaluje, aby se zastavila vzhledem ke Staré Zemi, a jak se z jejích nosičů vynořují houfy LAC, které se formují kolem její bojové stěny. Nacházela se přesně jednu světelnou vteřinu uvnitř hyperlimitu, 231 559 727 kilometrů od rodné planety lidstva, a její oči byly stejně bezútěšné jako její duše.

	„Na místě, madam,“ řekla Andrea Jaruwalská.

	„Děkuji, Andreo.“

	Honor přikývla, pak otočila hlavu a podívala se na nadporučíka Brantleyho.

	„Spojte mě, Harpere.“

	
Centrální velitelské středisko
Budova Admirality
Město Staré Chicago
Stará Země
Sluneční Soustava

	„Příchozí vysílání, pane,“ oznámila velitelka Pamela Furmanová, spojovací důstojník hlídky, a Kingsford se k ní otočil.

	Skoro se mu ulevilo, když odvrátil pohled od hlavního displeje. Ne, to nebylo přesné. Nebyla to skoro úleva, odvrátit pohled od té hordy karmínových ikon. Harringtonová zůstávala mimo dostřel jeho katafraktů a přemýšlel, kolik ze světelných kódů rozprostírajících se kolem jejích superdreadnoughtů představuje raketové gondoly a kolik z nich jsou pekelně silné LAC, které mu rozvědka konečně nahlásila.

	„Předpokládám, že je to admirál Harringtonová?“ řekl a Furmanová přikývla.

	„Ano, pane. Je.“

	„Pak byste ji měla raději dát na hlavní obrazovku,“ řekl.

	Cítil, jak se Jennings vedle něj pohnul, a věnoval náčelníkovi štábu ironický úsměv. Jennings měl možná pravdu. Možná to byl druh zprávy, kterou by měl přijmout v soukromí, ale pochyboval, že by to nakonec něco změnilo.

	„Ano, pane,“ řekla Furmanová, ale i ona se odmlčela a on se zamračil.

	„Nějaký problém, veliteli?“ zeptal se trochu chladně a ona se nadechla.

	„Pane, admirál Harringtonová se s vámi spojila prostřednictvím komunikačního spojení ve vzdálenosti necelých čtyřiceti tisíc kilometrů. Ve skutečnosti je na geosynchronní dráze nad Atlantikem.“

	Kingsford ztuhl. Geosynchronní orbita?

	„Mám předpokládat, že jsme nevěděli, že tam je?“

	„Ano, pane. Nevěděli jsme to.“ Furmanová se zatvářila tak nešťastně jako nikdo jiný, koho kdy Kingsford viděl, ale dívala se mu do očí vyrovnaně.

	„Chápu.“

	Kingsford znovu pohlédl na Jenningse a výraz náčelníka štábu byl ještě méně šťastný než Furmanové. A není divu, pomyslel si CNO. Čerstvý důkaz o schopnosti dálkových sond manťáků proniknout s senzory podle libosti byl mrazivý. Ale možná by měl být Harringtonové vděčný, že ho na to opět upozornila. Cokoli, co v něm vzbuzovalo zdravý rozum a… zdrženlivost, bylo nejspíš dobré.

	„Pokračujte a přepojte mi ji, veliteli,“ řekl vyrovnaně.

	„Ano, pane.“

	Kingsford schoval ruce za záda a otočil se k hlavnímu komunikačnímu displeji, který ožil a z něhož se dívala tvář, kterou znal ze stovek megabajtů zpravodajských analýz.

	„Dobré odpoledne, admirále Harringtonová,“ řekl.

	„Dobré odpoledne, admirále Kingsforde,“ odpověděla po dvanácti vteřinách. Vlastně ho to ani nepřekvapilo. Vlastně to očekával. Proto ho demonstrace nadsvětelné šířky pásma manťáků méně rozladila než někoho, jehož přenos dat rychlejší než světlo stále dělilo přinejmenším celé roky od čehokoli pokročilejšího než tečky a čárky staromódní morseovky.

	„Čekal jsem, že se mi ozvete,“ řekl nyní.

	„To si dovedu představit.“ Její úsměv byl chladný a tak tenký, že by se s ním mohl oholit. „A protože ano, přejdu rovnou k věci. Máte devadesát šest hodin na to, abyste stáhli svou flotilu, vyřadili všechny válečné lodě ve hvězdné soustavě, odpálili raketové gondoly na oběžné dráze a evakuovali infrastrukturu hlubokého vesmíru. Veškerou infrastrukturu hlubokého vesmíru.“

	Někdo za Kingsfordem se prudce nadechl a on sám cítil, jak se napíná, ale Harringtonové ledové oči ani nemrkly.

	„A na konci těch šestadevadesáti hodin?“ slyšel sám sebe se ptát.

	„Myslím, že odpověď na tuto otázku znáte.“ Její soprán byl tvrdý jako bojová ocel. „Operací Bukanýr a Parthským výstřelem jste stanovili základní pravidla. Velká aliance je připravena předpokládat, že vzhledem k tomu, že nikdo v Solárnímu svazu neodsoudil admirála Hajdu Győzőa ani činy admirála Gogunova v Hypatii, je stejně připravena přijmout stejné zacházení. S tím drobným rozdílem, že vám dávám dost času na to, abyste skutečně mohli zachránit životy svých civilistů.“

	„A až se vzdáme své odpovědnosti za ochranu solariánských životů a majetku?“

	„V tu chvíli ho zničím,“ řekla, jako by to byla ta nejrozumnější věc na světě. „Na rozdíl od vašich akcí na Cachalotu a některých dalších hvězdných soustavách, které bych mohla zmínit,“ – na okamžik jí ta ledová kontrola vyklouzla a v očích se jí zableskl čistý, vražedný oheň – „nechám vaše orbitální stanoviště, dokonce i ta s určitou průmyslovou kapacitou – samozřejmě ne ta, která jsou primárně průmyslová – nedotčená. Dokonce i staré orbitální energetické kolektory Země a Marsu nechám nedotčené… což je víc než to, co jste udělali v Bukanýru. Ale zbytek jde, admirále Kingsforde. Všechno do posledního kousku.“

	Její oči se do něj zavrtaly a on zaťal pěsti za zády.

	„To nemyslíte vážně,“ řekl.

	„Ale právě naopak, myslím to smrtelně vážně,“ odpověděla a její hlas se změnil na jemný, téměř mazlivý. „A pokud nejste ochoten zničit své válečné lodě sám, postarám se o to také za vás. Můžete je prostě nechat tam, kde jsou, a já je odsud odvezu. Nebo mi můžete vyjít vstříc. Na rozdíl od Solárního svazu nemá Velká aliance zájem na masakrování milionů civilistů. Ale vy a vaše lodě, admirále Kingsforde – chrabrý personál námořnictva Solarianského  svazu – to je něco úplně jiného. Takže prosím opusťte oběžnou dráhu a přijďte mi naproti. Není nic, co byste mohl udělat, aby byl můj lid šťastnější.“

	Její oči se do něj vpíjely a vyzývaly ho, aby přijal její výzvu. Aby odvezl své lodě tam, kde by je mohla všechny zabít, aniž by ohrozila jediný život civilisty. Viděl tu výzvu, dokonale ji pochopil… a něco se v něm scvrklo. Dvacet křehkých vteřin se protáhlo. Pak se jí rozšířily nozdry, což mohlo být pohrdání nebo zklamání, když poznala, že odmítá vzít do ruky železnou tyč.

	„Dovolila jsem admirálu Haecklemu, aby použil své dostupné válečné lodě k evakuaci svých lidí,“ řekl pak ten sopránový meč, „a jsem připraven vám dovolit totéž… pokud bude každá z nich zničena do šestadevadesáti hodin. Je to jasné, admirále Kingsforde, nebo to mám zopakovat?“

	Hluboko v něm bojoval vztek se strachem, ale přinutil se zůstat stát v klidu. Zhluboka se nadechl a postavil se čelem k displeji komunikátoru.

	„Myslím, že jsem vás pochopil hned napoprvé, admirále,“ řekl chladně.

	„V tom případě se vám za devadesát šest hodin znovu ozvu. Pokud ovšem nesplníte mé požadavky a nezničíte svou flotilu během tohoto okna, v tom případě, admirále Kingsforde, ode mě neuslyšíte ani slovo.“

	Ten poslední slib s tekutým heliem jím projel jako dýka. A pak, než si stačil rozmyslet odpověď, displej zmizel.

	Stál zcela nehybně, díval se na obrovskou bezvýraznou obrazovku, pak otočil hlavu a podíval se na velitele Furmana.

	„Kontaktujte stálého náměstka Kolokolcova,“ řekl jí. „Budu ve své brífinkové místnosti. Jakmile se k němu dostanete, přepojte ho ke mně.“

	
Věž George Bentona
Město Staré Chicago
Stará Země
Sluneční Soustava

	„Jak to myslíte, že nepůjdete ven a nebudete bojovat?“ vyštěkl Malachai Abruzzi.

	Seděl s ostatními mandaríny v zabezpečené spojovací místnosti Innokentije Kolokolcova a díval se na tvář Winstona Kingsforda na hlavním displeji. Kolokolcov odložil přijetí Kingsfordovy žádosti o komunikaci, dokud se k němu ostatní nepřipojí. Netrvalo to příliš dlouho, protože za den a půl od příjezdu Harringtonové se nikdo z nich neodvážil vzdálit od kanceláře George Bentona. Chtěl se vyhnout tomu, aby si někdo myslel, že s Kingsfordem uzavřel nějakou soukromou dohodu. A připustil, že chtěl co nejvíce rozšířit odpovědnost za jakékoli rozhodnutí, které učiní.

	Rychle docházel k závěru, že to byla chyba.

	„Chci tím říct, že jen na mých lodích bojové stěny je více než jeden a půl milionu mužů a žen, pane stálý vrchní podsekretáři, a že nemám v úmyslu nechat je zmasakrovat úplně zbytečně,“ řekl Kingsford a jeho bezvýrazný hlas chladně a vyrovnaně kontrastoval s Abruzziho třesoucí se zuřivostí.

	„Tak proč sakra vůbec máme námořnictvo?“ odplivl si Abruzzi.

	„Vždyť přece máte námořnictvo, které dělá všechny ty špinavé práce, které potřebujete v protektorátech.“ Obličej Nathana MacArtneyho potemněl a zatvářil se stejně pobouřeně jako Abruzzi, ale Kingsford ještě neskončil. „Máte námořnictvo, které jste vy a vaši kolegové poslali do války, kterou nemůže vyhrát. Dokonce máte námořnictvo, kterému můžete nařídit, aby úplně zničilo ekonomiky zcela neutrálních hvězdných států. Ale vy nemáte námořnictvo, abych mohl vraždit muže a ženy pod mým velením, protože nemáte ani páru, co jiného dělat. Je to odpověď na vaši otázku, pane stálý podsekretáři?“

	„Tak vás kurva odvoláme z velení a dáme tam někoho, kdo má kuráž!“ zavrčel Abruzzi. „A pak vás postavíme před zasraný vojenský soud a zastřelíme vaši ubohou prdel za zbabělost tváří v tvář nepříteli!“

	„To je vaše možnost,“ řekl Kingsford. „A jestli to chcete udělat, jděte do toho. Ale nenajdete jiného admirála, který by udělal to, co chcete vy. Námořnictvo skončilo s umíráním jen proto, že vy všichni jste byli zatraceně hloupí a zatraceně arogantní na to, abyste poslechli lidi, kteří se vás snažili přimět k zastavení téhle zatracené války, kterou jste začali – vy, ne oni – ještě před jejím začátkem!“

	Všichni na něj šokovaně zírali a on jim pohled oplácel s tváří jako ze železa. Ticho trvalo několik vteřin.

	„Už jsem zahájil evakuaci,“ řekl jim pak. „A zatímco jsem čekal, až se vypořádáte s mou žádostí o komunikaci, přijal jsem nabídku Harringtonové využít námořnictvo, aby všechny dostalo ven… a slíbil jsem, že v jejím časovém limitu zničím všechny své lodě.“

	Lehce pokrčil rameny, zatímco na něj zírali.

	„První evakuovaní by měli dorazit na Zem do půl hodiny a další věc, kterou jsem udělal, když jsem čekal, až mi odpovíte, bylo, že jsem kontaktoval četnictvo. Jejich lidé budou pomáhat mým mariňákům organizovat dopravní proud a udržovat ho v chodu. Navrhuji, abyste spolu s místními civilními úřady zorganizovali dopravu, která evakuované přesune na jiná místa, než se kosmodromy promění v totální chaos. Co se týče mě, pro mě je teď dohled nad evakuací důležitější než pokračování tohoto rozhovoru. Dobrý den, dámy a pánové.“

	Obrazovka pohasla.

	Mandaríni seděli a mlčky na sebe hleděli.

	
HMS Imperator
Sluneční Soustava

	Už bylo skoro na čase.

	Honor tiše seděla ve své pozorovací kopuli na Imperátorově hřbetu a sledovala, jak čas na displeji v koutku zorného pole jejího umělého oka neustále klesá.

	Winston Kingsford vyhověl jejím požadavkům. Všem. Nemálo civilistů evakuovaných z hluboké vesmírné infrastruktury nejprůmyslovější hvězdné soustavy v galaxii našlo dočasný domov na palubě orbitálních habitatů. Nepochybně zatěžovali záložní kapacitu podpory života, ale to bylo v pořádku. Jediné, co habitaty měly, byla spousta nadbytečné podpory života. A skutečnost, že Kingsford používal tyto habitaty jako nouzová překladiště, vypovídala dost o tom, zda jí věřil, že dodrží slovo.

	Samozřejmě také říkal, že neměl moc na výběr. Ne vzhledem k milionům a milionům lidí, které musel přestěhovat. Vlastně mu to prodloužila o dvanáct hodin.

	Měla by se cítit povzneseně, vítězně, ale ve skutečnosti se cítila mrtvá. Seděla tam s duchy svých mrtvých, cítila je tam, věděla, že jsou rádi, že se nepoddala temnotě. Věděla to… a přesto se cítila mrtvá, prázdná… vyčerpaná.

	Přemýšlela, jestli se tak bude cítit po zbytek života.

	Dokončí své poslání, udělá svou práci, navzdory té vnitřní smrti, protože to byla její práce. Její mise. Všechno, co jí zbylo. Ale co bude dělat potom? Jak by mohla najít sílu k uzdravení, být matkou, kterou Raoul a Katherine potřebují? Jak by Nimitz našel sílu pokračovat bez Samanthy? A jak by mohla pokračovat, kdyby kvůli jeho zármutku ztratila i jeho?

	Seděli tam spolu, Nimitz jí ležel na klíně, její ruce se pomalu a vytrvale, automaticky pohybovaly po jeho hedvábné srsti, zatímco on k ní zabořil čenich. Na jedné straně cítila, jak se chce rozpustit, i když na druhé straně se k ní přitiskl. Balancoval na ostří nože a čekal – stejně jako ona – na dokončení jejich posledního úkolu. Ale co potom? Bála se – tolik se bála, že se rozhodne zemřít a zanechá ji ještě osamělejší. To pomyšlení děsilo zbytky její duše, ale milovala ho příliš na to, aby s jeho rozhodnutím bojovala, protože na rozdíl od jiných lidí věděla, jak hluboká je jeho bolest. Jak moc byl zraněný.

	A protože část jejího já chtěla udělat přesně to samé.

	A mohla by. To bylo to, co skutečně rozemlelo její duši na prach. Mohla by se sama rozhodnout, že zemře, i když věděla, jak by to přispělo k bolesti jejích rodičů, opustila by Raoula a Katherine. Koneckonců Allison a Alfred by měli děti a děti by měly je. Proč by neměla odložit nenávistné břemeno, kterým se stal její vlastní život?

	Ona vydala rozkazy. Velká flotila zahájí operaci Nemesis za dvě hodiny. Jaderné nálože – v mnoha případech vícenásobné – byly umístěny na všech hlavních plošinách mimo oběžnou dráhu Marsu a většina Kingsfordových lodí již byla vyhozena do povětří. Dva tucty superdreadnoughtů stále pendlovaly sem a tam mezi průmyslovými platformami na oběžné dráze Marsu a povrchem Marsu a Staré Země, ale během příštích zhruba devadesáti minut dokončí své mise a zmizí.

	Ještě když tu seděla, na evakuovaných plošinách vnitřního systému byly rozmístěny další nálože. Byly rozmístěny houfy LAC, aby se vypořádaly s jakýmkoli nebezpečným kusem vraku, který by mohl opustit oběžnou dráhu. Další byly nasazeny, aby se postaraly o platformy, které nebyly vybaveny náložemi. Podle operačního plánu Andrey Jaruwalské mělo být vše připraveno během příštích třiceti minut. A pak, hodinu a třicet minut poté, by Honor nařídila současnou synchronizovanou demolici celé průmyslové infrastruktury systému. Nařídila by největší jednorázový akt destrukce v dějinách lidstva, proměnila by celou hvězdnou soustavu, v níž se lidstvo zrodilo, v pohřební hranici pro Hamishe a Emily. Pro Samanthu. Pro jejího strýce Jacquese. A za Pat Givensovou, Michaela Mayhewa, Judu Janakova, Luciena Corteze… za všechny její mrtvé.

	A ani jednoho z nich by to nevrátilo k životu.

	Nimitz se k ní silněji přitiskl, když jí po tvářích konečně začaly stékat slzy. Cítila, jak se snaží dostat za hranice vlastního bezútěšného zoufalství, jak se snaží být tu pro ni, a největší vojenský triumf v dějinách lidstva byl pro ni popelem v ústech, když čelili temné prázdnotě jejich budoucnosti. Bylo to…

	Komunikátor zapípal.

	Škubla sebou, vytrhla se z myšlenek a znovu to píplo. Ústa se jí stáhla do tenké, vzteklé čárky a ona natáhla ruku, prudce bodla do přijímacího klíče.

	„Co je?“ vyjela na něj.

	„Vím, že jste mi nechala příkaz, abych vás nerušila, Vaše Milosti,“ řekla Mercedes Brighamová. „Ale obávám se, že došlo… ke změně stavu.“

	„Je to Kingsford? Chce si vyžádat víc času?“ Honor měla hlas napjatý a drsný vztekem. „Protože jestli ano…“

	„Ne, Vaše Milosti,“ přerušila ji Brighamová. „Není to od Solariánů. Vévoda z Cromarty právě provedl alfa přechod asi světelnou minutu od limitu.“

	Honor projela nová bolestivá křeč, když si vzpomněla, jak si Hamishe dobírala, že Vévodu využije k dopravě do Beowulfu. Ale ještě víc než bolest ji zajímalo, co sem mohlo Vévodu z Cromarty přivést. Co dělala osobní jachta královny Alžběty v srdci Sluneční soustavy, když její kapitán nemohl před příjezdem vědět, co ho po příjezdu čeká?

	Vévoda ovšem nebyl jako většina „jachet“. Byla to loď třídy Agamemnon BC (P), vybavená systémem Keyhole-Two a nejmodernějšími obrannými a elektronickými bojovými systémy. Pro všechny případy námořnictvo vzalo frontový křižník, čtvrtinu jeho zásobového prostoru přeměnilo na luxusní ubytování pro císařovnu a až sto padesát hostů, vybavilo ho vybranou posádkou složenou z válečných veteránů a nazvalo ho „jachtou“.

	Ale přes veškerou sílu své výzbroje to nebyla válečná loď, tak co tady dělala zrovna teď?

	Podívala se zpátky na hvězdy a uvažovala, že řekne Mercedes, aby se postarala o to, co Vévoda z Cromarty považoval za tak zoufale důležité. Ale nemohla.

	„O světelnou minutu dál?“ zopakovala.

	„Ano, Vaše Milosti. Ale byl to havarijní přechod; stále má rychlost přes šestnáct tisíc km/s.“

	Honor sebou trhla. Aby se Vévoda z Cromarty vrátil do n-prostoru s takovou rychlostí, musel se dostat do své sestupné translace alfa maximální rychlostí. Honor sama občas udělala totéž, a tak věděla, co to muselo udělat se žaludky všech mužů a žen na její palubě.

	„Kapitán Firestine to trefil téměř dokonale,“ pokračovala Brighamová. „Zpomaluje přímo k nám rychlostí pět a půl kilometru za sekundu. Setká se s námi za něco málo přes padesát jedna minut a kapitán Firestine žádá o povolení vstoupit na palubu s naléhavými depešemi, jakmile se tak stane.“

	Honor se zamračila. Firestine chtěl osobně doručit depeši? Proč? Nedávalo to smysl. Na druhou stranu, nic jiného nedávalo smysl, že? A – znovu zkontrolovala čas – Firestine dorazí k Imperátorovi padesát sedm minut předtím, než bude muset Nemesis spustit. Nepochybně by se dokázala vypořádat s tím, co ho sem přivedlo před uplynutím lhůty. A možná by mohla využít odvedení pozornosti. Možná to bylo dokonce dobře.

	Ledaže by Firestinova „depeše“ byla odeslána proto, že si to Alžběta a Willie rozmysleli.

	Ústa se jí nebezpečně sevřela, když zvážila tuto možnost. Pak ale znovu pokrčila rameny. Bylo nepravděpodobné, že by právě Alžběta Wintonová mohla změnit svůj názor. A kdyby ano –

	Překroč ten most, až k němu dostaneš, řekla si.

	„Dobře, Mercedes,“ povzdechla si nakonec. „Prosím, seznamte se s kapitánem Firestinem, až přijde na palubu. Doprovoďte ho ke mně na pozorovatelnu.“ Chabě se usmála. „Vyřiďte mu, že se omlouvám, že jsem se s ním nesetkala osobně.“

	„Samozřejmě, Vaše Milosti. Jsem si jistá, že to pochopí.“

	„V tom případě se uvidíme – oba dva –,“ řekla Honor.

	Přerušila spojení, vzala Nimitze zpět do náruče a znovu se posadila s pohledem upřeným na hvězdy.

	***

	Zazněl vstupní signál a Honor vstala, Nimitze v náručí, otočila se k průchodu a čekala, až Spencer Hawke doprovodí návštěvníka dovnitř. Když se však poklop otevřel, nevstoupil do něj Hawke a ona ztuhla.

	Byl stejně vysoký jako ona, i když se v tu chvíli těžce opíral o hůl. Jeho pravá noha se zdála pod kalhotami uniformy silná a oteklá. Protože byla v sádře nebo v dlaze, uvědomil si koutek jejího mozku. Měl tmavé vlasy, dramaticky stříbrné na spáncích, a jeho tvář byla lemována únavou, bolestí, starostmi a smutkem. Oči měl modřejší než sfinžské nebe, na rameni mu seděla stromová kočka… a on tam nemohl být.

	Nemohl.

	Zírala na něj, srdce jí bušilo, nebyla schopná mluvit, nemohla dýchat. Nepohnul se jí ani sval, ale pak se jí náhle zachvěla ústa a Nimitz se vzpřímil v jejím náručí, zelené oči mu planuly a jeho mysl zářila jako lesní požár, když i on ochutnal jejich myšlenky. Ochutnal oheň, který ani jeden z nich nečekal, že ještě někdy ochutná, a vytáhl je nahoru, nahoru, z temného údolí, kde byli tak dlouho sami a chladní. Tak soustředění jeden na druhého, že ani nevnímali, jak se k sobě chodbou blíží.

	„Honor,“ řekl nově příchozí tiše, tak tiše.

	Pokusila se odpovědět. Snažila se, ale nemohla. Prostě… nemohla.

	Ticho se protáhlo, jak tam stál opřený o hůl a zíral na ni. A pak…

	Vůbec si nepamatovala, že by se pohnula, ale najednou byla v jeho náručí, zrak měla rozmazaný slzami, tvář zabořenou do jeho krku, cítila jeho pevnost, ochutnávala slávu záře mysli, o níž věděla, že už ji nikdy neokusí, a ten úžas, ta nedůvěra a ta čirá, spalující radost se přes ni převalily jako moře.

	***

	„Ale… ale jak?“ zeptala se o celý život později.

	Seděli na jednom z gaučů vyhlídkových kopulí a stále se objímali. Nimitz a Samantha byli stočeni k sobě přes jejich klíny tak těsně, že nebylo možné poznat, kde jedna kočka začíná a druhá končí. Ale možná o to vlastně šlo, protože neexistovalo místo, kde by jedna z nich začínala a druhá končila… stejně jako neexistovalo místo, kde by začínal Hamish a končila ona.

	„Měli jsme štěstí,“ řekl tiše. „Na konferenci jsme se vlastně nikdy nedostali. Když se objevili Solariáni, řízení dopravy nás odklonilo k nejbližšímu přístavišti, zatraceně daleko v zapadákově. Jacques si myslel, že nám bude trvat pětačtyřicet minut nebo hodinu, než se dostaneme jenom k centru, ale pak jsme narazili na nákladní šachtu, která vedla dolů. Takže jsme uvízli v dozorčím modulu na jedné z průmyslové přístavby.“

	Oči mu potemněly vzpomínkou… a vědomím toho, co by se stalo, kdyby se ta nákladní šachta nezřítila.

	„Po výbuchu Gama jsme byli varováni,“ pokračoval. „Naštěstí byl Tobias ještě paranoidnější než já a Jacques byl s konstrukcí beowulfánské platformy a SOP obeznámen mnohem lépe než já. Tobiáš našel skříňku s nouzovými skafandry ještě předtím, než Beta vyletěla do vzduchu – ta zatracená věc nebyla pořádně označená a musel jich rozbít půl tuctu, než našel tu správnou – a byly to gumáci.“

	Honor mu kývla na rameno. Nikdo nevěděl, odkud se vzal termín „gumový oblek“, ale používal se už od dob před diasporou pro volně padnoucí nouzové obleky navržené tak, aby se přizpůsobily co nejširšímu spektru lidských tvarů a velikostí. Byly nepohodlné a v gumáku se pohybovalo mnohem hůř než ve kosmickém obleku, ale nebyly navrženy tak, aby byly pohodlné. Byly navrženy tak, aby někoho udržely naživu, alespoň tak dlouho, aby je mohl někdo zachránit. Ale…

	„Byly dostatečně volné, abychom k sobě mohli přibalit Sama a BCB – hlavně Jacquese a BCB. Ti dva měli hodně místa.“ Hamish sebou krátce škubl. „Nebylo to pohodlné, zvlášť pro ‚kočky‘, ale fungovalo to a všichni tři dvounožci se stihli obléknout před velkou.“

	Jeho úsměv zmizel a modré oči potemněly.

	„Samozřejmě jsme věděli, co to je. Podle kapitána Neitze, jehož lidé nás vytáhli, jsme byli necelých pět set metrů za zónou totálního zničení. Pravdou je, že jsme to neměli zvládnout, Honor. To jsme opravdu neměli.“

	Její paže se prudce sevřely a on se usmál, když ji objal zpátky.

	„Gumák vydrží jen asi dvanáct hodin,“ řekl, „a všichni jsme se po tom otřesu mozku pěkně potloukli. Jacques a BCB to odnesli hůř než já nebo Tobias a Sam, ale já z toho vyvázl se zlomenou nohou. O modřinách na mých zádech taky nechtěj vědět, ale aspoň jsem to odnesl nárazem do přepážky, která tam chránila Sam.“

	„Chvíli jsme byli všichni mimo. Přišel jsem na řadu jako první, což bylo asi dobře. Jacquesův oblek měl na třech místech mikrotrhliny a chvíli nám s Tobiasem trvalo, než jsme našli opravárenskou sadu a zalepili je. Do té doby ztratil polovinu vzduchu, ale také se probral a byl to on, kdo nás nasměroval k přístupovému bodu k systému skladování kapalného kyslíku.“

	Odmlčel se, zavrtěl hlavou a pak se skutečně pokřiveně usmál.

	„Připojili jsme se na LOX a nouzovou energetickou rezervu. To nám poskytlo dostatek kyslíku a šťávy na udržení skafandrů, ale bez Neitze a CPO Lochena bychom to stejně nezvládli. A pro kočky to bylo v mnoha ohledech ještě horší. Neměli helmy ani žádnou možnost, jak něco vidět, a když jsme všichni čtyři byli v oblecích už šest zatracených dní, začalo to být pěkně… voňavé. Gumáci nejsou uzpůsobeny k recyklaci tak jako skafandry, takže likvidace odpadu byla problém a všichni jsme byli silně dehydrovaní, když nás konečně našli. Jacquesův gumák už byl taky bez léků proti bolesti, takže bylo asi dobře, že byl jen napůl v bezvědomí. Teď ho mají v nemocnici v Kolumbii a BCB je s ním. Oba si tam nějakou dobu pobudou, Honor, ale zvládli to. Budou v pořádku a Tobias je právě teď se Spencerem venku na chodbě.“

	„Mezitím jsem… tě chtěl co nejdřív vidět, tak jsem popadl Vévodu a vyrazil za tebou.“

	Chceš říct, že jsi mě chtěl chytit, dát mi vědět, že jsi naživu, než se dopustím svého vlastního porušení Eridani, pomyslela si a ochutnala jeho duševní záři, protože věděla, jak dobře ji zná. Toho ses bál. A měl jsi pravdu, lásko. Takovou pravdu! Ale kdybys věděl zbytek, kdybys věděl, co jsem už udělala…

	„To jsem ráda,“ napůl zašeptala. „Tak ráda. Ale Hamishi, Emily…“

	„Ššššššš.“ Přitiskl ji k sobě. „Já vím. Řekli mi to.“

	„Ale co ti neřekli,“ řekla zasmušile, „že jsem ji zabila. Já jsem ji zabila, Hamishi. Šla jsem jí říct, že jsi pryč, a zabila jsem ji. Zemřela mi v náručí a já jsem důvod, proč to udělala.“

	Když to přiznala, vyhrkly jí slzy. Jak ta slova řekla někomu jinému. Cítila náhlé, okamžité odmítnutí v jeho myšlenkové záři, ale on to nevěděl. Nebyl u toho. Neviděl, jak se to stalo. On…

	„Tak dost!“ vyrazil ze sebe tak náhle a jeho hlas byl tak tvrdý, že se od něj pokusila odtrhnout. Ale on jí to nedovolil. Objal ji a ona se sesunula zpátky a schovala si tvář na jeho rameno.

	„Honor,“ řekl mnohem tišeji a ona v jeho hlase slyšela bolest, v jeho emocích cítila její opravdovost, „tys ji nezabila. Už umírala. Věděl jsem to. Ona to věděla. Jen… jen ti to nechtěla říct.“

	Ztuhla a on ji pohladil po vlasech.

	„Honor, lásko, Emily měla ode dne té letecké nehody vypůjčený čas. Vždycky jsme to věděli. Bez jejího křesla pro podporu života by…“

	Hlas se mu zlomil, musel se zastavit a zhluboka se nadechnout.

	„Vždycky jsme věděli, že se to může stát kdykoliv,“ řekl nakonec. „Vždycky jsme to věděli. A pak jsi tu byla ty. Zlatíčko, nikdy předtím jsi ji neznala. Myslím, že ani s tím svým empatickým smyslem jsi nemohla tušit, jakou změnu jsi za posledních pár let skutečně udělala. Přinesla jsi jí tolik radosti, a Raoul, a ty a tvoje matka jste jí přinesli Katherine. Víš, jak moc měla děti ráda. Víš to lépe než kdokoli jiný ve vesmíru a bez tebe bychom je my – ona – nikdy neměli. Bez tebe…“

	Hlas se mu opět zlomil. Pak se znovu zhluboka a roztřeseně nadechl.

	„Šla jsi jí to říct sama, ještě než se to dozvěděla od někoho jiného, a to je přesně to, co bych od tebe očekával. Že tam pro ni budeš, místo abys ji nechala, aby se to dozvěděla ze zpráv, nebo aby to viděla na jedné z tabulí. Že tam budeš s ní, až se to dozví. Já tam nebyl, ale nemusel jsem, protože ty jsi tam byla. Říkáš, že ti zemřela v náručí? Pak jsi jí dala ten největší dar ze všech, a já vím, že to bolelo, a vím, že to vždycky bude bolet, ale závidím ti, protože jsi tam byla, když tě nejvíc potřebovala, a já ti nikdy nemůžu dost poděkovat za sebe, nejen za ni. Takže mi nikdy neříkej, že jsi ji zabila! Ať už ty bomby nastražil kdokoli, zabil ji stejně jistě, jako zabil Toma Caparelliho, Pat, Francine a Tonyho, Michaela Mayhewa a všechny ostatní.“

	Třásla se, stále neschopná – nebo možná neochotná – vzdát se své viny, ale hluboko uvnitř věděla, že má pravdu. Byla u toho a pamatovala si tu neuvěřitelnou sílu, tu konečnou nádheru Emilyiny duševní záře. A když si na to vzpomněla, konečně si přiznala, že bolest v té záři mysli byl žal – Emily si uvědomovala, že opouští Honor samotnou – a ne strach ze smrti.

	Žádný strach. Ne v té neohrožené, planoucí duševní záři ženy, kterou milovala.

	A ještě než si to přiznala, uvědomila si, že Hamish měl pravdu v tom, kdo ji doopravdy zabil.

	„Možná máš pravdu,“ řekla, vymanila se z jeho objetí a zvedla se na nohy, zatímco Nimitz a Samantha se přesunuli k Hamishovi na klín. Podívala se na tři lidi, které milovala nejvíc v celém vesmíru, a přikývla.

	„Možná máš pravdu,“ zopakovala. „A ať už máš, nebo nemáš pravdu, musím ti něco sdělit.“

	„Já vím.“ Podíval se jí do očí a ty jeho byly skoro stejně chladné, skoro stejně soustředěné jako její, když viděl, jak se na něj Salamandr dívá. „Já vím,“ řekl. „Takže předpokládám, že zbývá říct už jen jediné.“ Povytáhla obočí a on se na ni usmál jako stromová kočka.

	„Jdeme na to, admirále Harringtonová,“ řekl tiše.

	
HMS Imperator
Sluneční Soustava

	Honor opět stála na Imperátorově vlajkové palubě, ale bylo to úplně jiné, než když tam stála naposledy. Teď vedle ní stál Hamish, Samantha na jeho rameni, a ona si vychutnávala myšlenkové pochody svého štábu a posádky vlajkového můstku. Vnímala přetrvávající ozvěny nedůvěry i jejich zářivou, transcendentální radost, kvůli sobě, ale kvůli ní.

	Oči ji pálily, jak jí ten příval emocí procházel, ale zvláštním způsobem jen zjemnil a pročistil její chladný, soustředěný záměr. Hluboko uvnitř ní – a v emocích kolem ní – byla stále nenávist. Skutečnost, že se jim vrátili Hamish a Jacques Benton-Ramirez y Chou, Tobias Stimson, BCB a Samantha, nemohla zázračně vrátit život milionům dalších mrtvých. Snad se tím otupila silně osobní sžíravost její vlastní nenávisti. Možná se vrátila do toho bodu, kdy její povinnost byla povinností, a ne záminkou k masovému vraždění. Ale operace Nemesis tu stále byla, stále čekala a ona byla stejně chmurně odhodlaná ji dokončit jako kdykoli předtím.

	Hlavní displej byl nastaven tak, aby zobrazoval panoramatický pohled na prostor kolem Staré Země. Dívala se do něj, čekala a cítila, jak jí v nervech pulzuje očekávání. Už jen pár minut a…

	„Blížíme se k cíli, Vaše Milosti,“ řekla Andrea Jaruwalská a přikývla. Pak se podívala přes rameno na Hamishe a rty se jí lehce zkřivily.

	„V tom případě, Andreo,“ řekla, aniž by odvrátila zrak od manžela, „se do toho pustíme.“

	Opětoval její úsměv a ona se otočila zpět k displeji a tentokrát její hlas zněl nevýrazně a chladně.

	„Proveďte,“ řekla.

	„Rozkaz, Vaše Milosti,“ hlas Jaruwalské byl tvrdší než ocel. „Provedu.“

	Stiskla tlačítko… a na vizuálním displeji se objevily dva tucty malých sluncí. Proháněla se průmyslovou zónou staré Země, každé z nich bylo majákem smrti velké výrobní platformy. Kolem mateřského světa vzplála ohnivá koule, která někdy tak krátce zaplnila noční oblohu zlomyslným, ničivým svítáním. Odpovídající koule, ještě hustší, plála kolem Marsu, korunovala plameny Venuši a odpovídající ohně zářily hluboko v pásu asteroidů, vévodily Jupiterově dráze, stoupaly jako majáky pomsty po celé délce, šířce a hloubce Sluneční soustavy. A na jiných místech, kde nebyly žádné nálože, rozmetaly nosiče LAC desítky – stovky – menších plošin. Obydlí jednotlivých těžařů na asteroidech, palandy posádek vodíkových rafinérií, spojovací pole, pozorovací plošiny, monitorovací stanice, nákladní plošiny, loděnice, servisní zařízení, navigační a dopravní řídicí stanice… každá umělá stavba v celé Sluneční soustavě – dva tisíce let budování, výstavby a snů, všechno v okruhu jedenácti světelných hodin – zmizela v tom jediném, strašlivém, dokonale koordinovaném kataklyzmatu.

	Vše kromě hlavních orbitálních stanovišť a energetických satelitů.

	Honor sledovala, jak se ty nesnesitelné špendlíky rozlévají po vizuálním displeji. Poslouchala hlášení z CIC, jak se příliv zkázy valí porodní soustavou lidstva, a věděla, že se právě stala nejnenáviděnější ženou v historii Sluneční soustavy.

	A bylo jí to jedno.

	Deset minut čekala u hodin a pak kývla na Harpera Brantleyho.

	„Spojte mě,“ řekla a podívala se na svůj přijímač.

	„Ano, ano, Vaše Milosti,“ řekl. Vyťukal příkaz a kývl na ni. „Živý mikrofon, Vaše Milosti,“ řekl jí.

	Ještě chvíli počkala a nechala svou tvář, svůj výraz, zaregistrovat očima na druhém konci nadsvětelného spojení a osmi bójích Hermes, které se pohybovaly na geosynchronních drahách kolem Země a Marsu. Bójí, jejichž signály se současně prolínaly do vysílání všech hlavních zpravodajských kanálů v celé hvězdné soustavě.

	„Jsem admirál Harringtonová z mantichorského královského námořnictva,“ řekla deseti nebo dvanácti miliardám lidských bytostí, které ji v tu chvíli sledovaly. „Mluvím k vám jménem své císařovny, prezidentky Havenské republiky, protektora Graysonu a všech našich spojeneckých hvězdných systémů.“

	„Poslední rok vyzývala moje císařovna a její spojenci zkorumpované byrokraty, kteří vedou Solární svaz jako své osobní léno, aby zastavili své nevyprovokované útoky a agresi proti našim hvězdným národům. Vytrvale jsme varovali před další eskalací konfliktu. My a naši přátelé v rámci Svazu jsme se snažili být hlasem rozumu. Za svou snahu byli moje císařovna a její spojenci označeni za válečné štváče, imperialisty a válečné zločince a ti, kdo se v rámci Svazu pokoušeli být hlasem rozumu, byli haněni jako zrádci a bylo jim vyhrožováno vojenskými akcemi, včetně operačního plánu, který byl výslovně navržen tak, aby porušoval ústavní zákaz Svazu týkající se záměrných akcí s hromadným zabíjením. Ve skutečnosti jen statečnost jediné eskadry mantichorských křižníků, které se obětovaly při střetu se dvěma stovkami svazových křižníků, zabránila námořnictvu Svazu vyvraždit šest milionů civilistů jen v soustavě Hypatia. Devadesát procent posádky této eskadry křižníků zaplatilo životem za to, že zabránili tomuto aktu masového vraždění.“

	„Během uplynulého roku utrpělo námořnictvo Solárního svazu doslova miliony ztrát proti našim spojeneckým námořním silám. Za tu dobu SLN nevyhrála jediné větší střetnutí. Flotila admirála Crandallové byla zničena nebo zajata do poslední lodi v Talbottově kvadrantu. Flotilu admirála Filarety postihl stejný osud v samotné Mantichoře. Námořní stanice Ganymed, přímo zde v Sluneční soustavě, se vzdala, aniž by síly pod mým velením utrpěly jedinou ztrátu. Každá mobilní jednotka SLN, každá základna flotily, každá údržbová platforma, každý tanker v Sluneční soustavě byl zničen nebo je obsazen mým personálem. A právě jsem dokončila zničení všech průmyslových zařízení v hlubokém vesmíru v této hvězdné soustavě. Jsou pryč, jako by nikdy neexistovaly.“

	Odmlčela se, aby si to uvědomila, a pak se tence a chladně usmála.

	„Uvědomuji si, že mnozí z vás věří, že naše tvrzení o existenci ‚Mesanského bloku‘ jsou buď výmyslem, který má ospravedlnit naši vlastní zločinnou, imperialistickou expanzi, nebo jsou výsledkem pomatené paranoie, kterou lze očekávat pouze od lidí, kteří podporují abolicionistické hnutí. Od lidí, kteří věří, že na výrobě lidských bytostí jako majetku a následném obchodování s nimi a jejich prodeji je skutečně něco zlého a zvráceného. Já to vím. Moje císařovna a její spojenci to vědí. Ale je nám opravdu jedno, jestli nám věříte, nebo ne. Už ne. Až na jednu výjimku.“

	„Vaši zkorumpovaní vládci, mandaríni, od počátku pomáhali a umožňovali Blok. Možná to nebyl jejich záměr. Možná skutečně nevěřili tomu, co jsme jim řekli. Ale ať už to byl jejich záměr, nebo ne, důsledek je stejný. A ať už to byl jejich záměr, nebo ne, jejich činy zůstávají stejně odporné a zavrženíhodné, jsou hrubým porušením mezihvězdného práva a slavnostních mezihvězdných úmluv, které po staletí sponzoroval a garantoval sám Solární svaz. Vyslali flotily – ne eskadry, ne úkolové skupiny, ale flotily obsahující stovky superdreadnoughtů – aby zaútočily na naše hvězdné systémy a naše lidi, aniž by požádali o formální vyhlášení války. Bez provokace. Přitom každý náš výstřel byl v sebeobraně.“

	„Yawatský úder, který podle nás provedl Blok, zabil osm milionů lidí, včetně všech obyvatel města Yawata, kde žilo devadesát procent mé rodiny. SLN byla připravena vyvraždit dalších šest milionů v Hypatii. A před dvěma týdny SLN zaútočila na Beowulf – nejstarší extrasolární kolonii v galaxii, hvězdnou soustavu, která vedla boj za záchranu obyvatelstva této hvězdné soustavy před vyhynutím po staré pozemské finální válce, hvězdnou soustavu, která sponzorovala Ústavu Solárního svazu. A během tohoto útoku bylo zabito přes čtyřicet tři milionů civilních obyvatel Beowulfu.“

	Znovu se zastavila a na můstku kolem ní bylo ticho a klid jako ve vakuu za trupem Imperátora.

	„Od začátku jsme se snažili minimalizovat ztráty na životech a oběti,“ řekla pak a její hlas zněl jako měděné kladivo. „Až do dnešního dne, než jsem se svou flotilou dorazila do Sluneční soustavy, jsme nezahájili jediný konflikt se Solárním námořnictvem nebo jakoukoli ozbrojenou silou Svazu. Stáli jsme na svém místě, bránili jsme své přátele a spojence, ale nepokusili jsme se přenést válku na Svaz jak jsme právě přesvědčivě ukázali, že jsme to mohli kdykoli udělat.“

	„Mantichorská binární soustava byla napadena při zjevném porušení pravidel Eridani a jedinou reakcí mandarinů – jedinou reakcí hvězdného národa, jehož ústava zakotvuje zvláštní povinnost trestat porušení pravidel Eridani – bylo využít toho. Místo aby vypátrali toho, kdo se ho dopustil, a místo aby ho byť jen slovně odsoudili, vyslali admirála Filaretu, aby dokončil zničení Hvězdné říše.“

	„Od té doby námořnictvo Solárního svazu napadlo půl tuctu neutrálních hvězdných systémů a zcela zničilo jejich ekonomiku. Beowulf utrpěl miliony a miliony obětí v důsledku agrese Solárního svazu. A za celou tu dobu jsme nezabili jediného civilistu v jediné soustavě Svazu. Ani dnes jsme nezabili jediného civilistu. Pokusili jsme se využít diplomacie. Pokusili jsme se použít ekonomický nátlak. Udělali jsme vše, co jsme mohli, abychom tento konflikt ukončili bez masového ničení, bez masového vraždění. A odměnou nám bylo, že místo toho byli zavražděni miliony našich civilistů, našich rodin.

	„Dnes to končí.“

	Oči se jí leskly, Nimitz se jí hrdě vztyčil na rameni, vycenil tesáky a nozdry se jí rozšířily.

	„Toto jsou požadavky Velké aliance, podmínky, za kterých tato parodie skončí.

	„Nejprve Svaz zatkne nevolené byrokraty, kteří tento konflikt vyvolali a řídili, a předá nám je k soudu za zločiny proti lidskosti, jaké galaxie neviděla už více než tisíc let.

	„Za druhé, každá jednotka námořnictva Solárního svazu mimo členské systémy Solárního svazu bude okamžitě stažena. Každá jednotka SLN, která bude nalezena mimo členskou soustavu Svazu do jednoho měsíce od tohoto okamžiku, bude považována za pirátské plavidlo, nikoliv za legitimní válečnou loď chráněnou Denebskými dohodami, které námořnictvo Solárního svazu již prokázalo ochotu ignorovat. Jako taková bude bezodkladně zničena a nebude jí dovoleno se vzdát.“

	Na okamžik se odmlčela, aby jim to došlo.

	„Za třetí, Zákonodárné shromáždění Solárního svazu okamžitě svolá ústavní shromáždění, které se sejde zde, v Sluneční soustavě, aby sepsalo novou ústavu Solárního svazu. Nebudete se pokoušet opravit nebo změnit zákon, který mandarínům umožnil způsobit tolik milionů mrtvých. Napíšete ústavu, která vloží autoritu – a odpovědnost – do rukou volených úředníků, nikoliv nevolených byrokratů, kteří vládnou pomocí fiat a nařízení. Alianci je jedno, jakou bude mít tato vláda formu – republika, konstituční monarchie nebo jakákoli jiná forma je pro nás naprosto přijatelná, pokud zabrání obnovení zkorumpované, prodejné a neodpovědné oligarchie, která uvrhla galaxii do této krvavé lázně.“

	„Za čtvrté, tato ústava zaručí právo kteréhokoli současného člena Solárního svazu z ní vystoupit. Rozpustí protektoráty. Vrátí vlastnictví veškerého majetku jakéhokoli druhu, který může on nebo jakýkoli soukromý solární subjekt ovládat v kterékoli hvězdné soustavě Protektorátu, vládě a občanům této hvězdné soustavy. Rozpustí Úřad hraniční bezpečnosti. A vytvoří proces a zavede postup, podle kterého se může kterákoli současná nebo budoucí členská soustava Solárního svazu legálně oddělit na základě hlasování tří čtvrtin nebo více obyvatel. A bylo by moudré, aby tato ústava vzala na vědomí skutečnost, že Aliance bude stát za těmito hlasy o oddělení a podpoří jejich výsledky.“

	Znovu se zastavila a pokrčila rameny.

	„Podmínky Aliance jsem sdělila veřejně, aby nemohlo dojít k nedorozumění. Aby je nikdo jako Malachai Abruzzi nemohl překroutit, lhát o nich. A dnes vám také sděluji, že Aliance se postará o to, aby tyto požadavky a podmínky byly splněny.“

	„Na Starou Zemi neumístíme ozbrojené síly. Nenapadneme žádný z členských světů Svazu. Nepošleme své zaměstnance, aby vzali mandaríny do vazby. Neohrozíme život nikoho na žádné planetě Svazu.“

	„V Sluneční soustavě jsme nepřipravili o život žádného civilistu. Budeme se i nadále vyhýbat hromadným obětem. Ale pokud tyto podmínky nebudou přijaty, pokud návrh na svolání ústavního shromáždění neprojde shromážděním, do jednoho měsíce rozdělím Velkou flotilu na čtyři pracovní skupiny a tyto pracovní skupiny se vydají do dalších čtyř nejbohatších hvězdných systémů Solárního svazu. Až dorazí na místo určení, udělají s těmito hvězdnými systémy to, co jsem dnes udělala s těmi vašimi. A na konci dalšího měsíce, pokud tyto podmínky stále nebudou přijaty, se přesunou do dalších čtyř nejbohatších hvězdných systémů. A další čtyři. Budou tak činit, dokud naše podmínky nepřijmou… nebo dokud v Solárnímu svazu nebudou žádné další průmyslové systémy.“

	Nechala před nimi ležet hrozbu, chladnou a páchnoucí nebezpečím, a pak se zhluboka nadechla.

	„To jsou podmínky Aliance. Je na vás, zda je přijmete, nebo odmítnete. Radím vám, abyste se rozhodli moudře.“

	„Harringtonová, konec.“

	
Věž George Bentona
Město Staré Chicago
Sluneční Soustava
Solární svaz

	„A shromáždění se nikdy nevzdá!“ Nathan MacArtney zuřivě trval na svém. „Svalit se a hrát mrtvého brouka kvůli ‚alianci‘ novobarbarů, kteří právě totálně zničili ekonomiku Slunce? Kteří vyhrožovali, že budou s loděmi námořnictva zacházet jako s piráty a masakrovat jejich personál? Na to delegáti nikdy nepřistoupí!“

	„Nathan má pravdu.“ Malachai Abruzzi měl drsný hlas a oči se mu leskly. „Musíme bojovat dál. Zmenšujeme technologickou propast a oni to vědí. To je ten pravý důvod, proč byli tak zoufalí, že zkusili tuhle sračku ‚Operace Nemesis‘! Vědí zatraceně dobře, že jsme všechny ty civilisty v Beowulfu nezabili – pokud je vůbec někdo zabil; nejsem si vůbec jistý, jestli je vůbec zabili!“ –, ale používají to jako záminku a dřív nebo později všem ve Svazu dojde, že tohle je celé peklo. Jestli jsou tak hloupí, že ohrožují průmyslovou kapacitu všech solárských hvězdných systémů, vyvolají tolik nenávisti, tolik odporu, že veřejné mínění bude požadovat, abychom jejich systémy vypálili do základů a trosky zasypali solí! Uděláme z nich špatné vzpomínky a…“

	Innokentij Kolokolcov je vypnul. Seděl v čele konferenčního stolu a poprvé za svůj dlouhý život skutečně netušil, co má dělat dál. Agáta Wodoslawská nebyla přítomna a on přemýšlel, kde je. Možná věřila, že si někde najde úkryt, způsob, jak se vyhnout osudu, který jim Harringtonová určila. Místo, kde by se mohla schovat.

	Bůh věděl, že by se jim všem hodilo.

	Ale žádné takové není. Alespoň ne takové, který by byl dostatečně hluboké, pomyslel si. A už vůbec ne od té doby, co Harringtonová všechno takhle vyložila veřejnosti. V celé hvězdné soustavě není nikdo, kdo by přesně nevěděl, jaké jsou podmínky „Aliance“. Nebo koho z toho všeho viní.

	Bylo vůbec možné, uvažoval, že manťáci měli celou dobu pravdu o existenci „Mesanského bloku“… nebo alespoň něčeho jako „bloku“? Je možné, že ve všech těch diplomatických nótách, ve všech těch protestech, které tak bezstarostně přehlížel, skutečně říkali pravdu – alespoň tak, jak ji chápali?

	Neznal odpovědi na tyto otázky, a pokud je neznal on, jak by je mohl znát člověk z ulice, nebo dokonce delegát shromáždění?

	Odpověď na tuto otázku byla až dětinsky jednoduchá: nemohli a nezáleželo na tom ani za mák.

	Nemohli vědět, jestli manťáci mluví pravdu, nebo ne. Ale věděli, čí hlavy se manťáci rozhodli požadovat. Věděli, koho manťáci obviňují.

	A věděli, koho musí vydat, aby zabránili manťákům a jejich přátelům zničit Solární svaz od jednoho konce k druhému.

	Jediná dobrá věc byla, že jim Harringtonová dala měsíc. Kolokolcov dobře věděl, že tak dlouho nebude trvat, než se občané Sluneční soustavy rozhodnou, co udělají, ale aspoň měli trochu času. Možná tam opravdu byla nějaká skrýš, kam by se mohli dostat. Možná…

	Dveře konferenční místnosti se náhle a bez varování otevřely a jeho hlava se zvedla, když jimi bez ohlášení prošel brigádní generál četnictva v doprovodu podplukovníka četnictva a majora námořní pěchoty. Otevřel ústa, aby se dožadoval vysvětlení, a pak ztuhl, když je v patách následoval tucet četníků ozbrojených útočnými puškami a mariňáků v lehkých neprůstřelných vestách.

	„Co to má znamenat?“ MacArtneyho požadavek byl vzrušený, prudký… a vyděšený.

	„Jmenuji se Gaddis,“ řekl brigádní generál. „Tohle je podplukovník Okiku a major Tarkovsky. Jsme tu, abychom vás zatkli.“

	„Zatknout?“ MacArtney se vymrštil na nohy, udeřil oběma pěstmi do konferenčního stolu a tvář mu potemněla vztekem. „Dáme vás postavit před válečný soud! Necháme vás zastřelit za vzpouru! Nemáte žádnou pravomoc, ne –!“

	„Máme veškerou autoritu, kterou potřebujeme.“ Gaddisův chladný tón přetnul MacArtneyho rozhořčení jako meč. „Pochází od admirála Winstona Kingsforda a zástupkyně generálního prokurátora Marie-Claire Rorendaalové.“ MacArtney prudce zavřel ústa a Gaddisovi se zablýsklo v očích. „Generální prokurátorka Rorendaalová na základě informací a důkazů, které jí byly předloženy, schválila vaše zatčení pro spiknutí, zradu a masovou vraždu. Vzhledem k… nejistému stavu civilní vlády a jejích orgánů oficiálně požádala admirála Kingsforda a námořnictvo, aby na toto zatčení dohlédli.“

	V konferenční místnosti bylo najednou velmi, velmi ticho a Gaddisův úsměv byl jako vibrační čepel.

	„Admirál Kingsford mě zase pověřil zastupováním. Obávám se, že tu nemůže být osobně, i když by si to přál, protože jeho pinasa je právě na cestě na HMS Imperator, kde jménem Solárního svazu formálně přijme podmínky Velké aliance.“

	Tři muži a jedna žena, do té chvíle čtyři z pěti nejmocnějších lidí v Solárním svazu, na něj zírali v ohromeném tichu, příliš šokováni, než aby dokázali přemýšlet, natož protestovat. Gaddis se na ně chvíli díval a pak se obrátil k Okiko a Tarkovskému.

	„Odveďte je pryč,“ řekl.
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	„Zatím to vypadá, že se věci vyvíjejí tak dobře, jak jen mohou,“ řekl premiér Grantville. Usrkl whisky a zavrtěl hlavou.

	„Nedokážu spočítat, jakými způsoby by se to mohlo ještě zvrtnout, a kéž bychom měli Tonyho, aby nám poradil, ale myslím, že Carmichael se na postu ministra zahraničí usadil. Zná Sluneční soustavu nejspíš ještě líp než Tony a je si zatraceně jistý, že to ustojí.“

	„Díky Bohu,“ řekla tiše těhotná Allison Harringtonová. Prodloužená doba těhotenství a zdálo se, že stejně jako Faith a James se i její třetí dcera narodí na Graysonu. Teď seděla s Raoulem na klíně, mezi dcerou a bratrem. „Vážně, vážně jsem se bála, že by někdo mohl být tak hloupý, že by se pustil do boje.“

	„Taková hloupost si zaslouží vyřídit dřív, než se rozmnoží, Alley,“ prohlásil bez okolků Jacques Benton-Ramirez y Chou, nově jmenovaný ředitel obrany Beowulfu. „Bohužel nikdo z lidí, kteří si to v současnosti myslí, není dost hloupý. Nevystrčí hlavu z úkrytu, dokud tady na ně bude čekat moje dlouhá, vysoká neteř, aby je mohla rovnou sejmout.“

	Usmál se na Honor s nelítostným souhlasem. Stále ještě byl v gravitačním křesle a bude v něm ještě nejméně tři nebo čtyři týdny. Jeho švagr měl výraznou tendenci ho bedlivě sledovat – což ostatně komodor Harrington právě v tu chvíli dělal –, ale už byl zase v plném běhu a stejně tak i BCB. Teď stromový kocour zívl a vycenil na Jacquesově klíně špičáky ostré jako jehly, ale Honor zavrtěla hlavou a velmi jemně Katherine houpala na koleně.

	„S mlácením hlav jsem skončila,“ řekla, sklonila se a políbila holčičku do vlasů. Pak otočila hlavu a usmála se na Hamishe, který seděl v křesle vedle ní, zatímco Nimitz a Samantha se natáhli přes opěradla židlí, a teprve pak se podívala na strýce. „Navíc to vypadá, že to ani nebudu muset dělat.“

	„Ne, nebudeš,“ řekla jí Alžběta Wintonová s vřelým úsměvem. „Myslím, že jsi udělala skoro všechno, co budeme na nějakou dobu potřebovat.“

	Honor přikývla a nesnažila se skrýt úlevu.

	Solární shromáždění bylo rozzuřené a ani se příliš nesnažilo tento vztek skrývat, ale zároveň ctilo podmínky, které Winston Kingsford jménem Solárního svazu přijal. Nový Ústavodárný konvent oficiálně zasedal poslední únorový den. Ještě nedorazili všichni jeho delegáti a stále se nacházel ve stádiu příprav, ale všechny jejich zpravodajské zdroje naznačovaly, že konvent to myslí vážně. Navzdory rozhořčení nad potupnou porážkou Svazu se zdálo, že jeho členové skutečně chápou, proč tam jsou. A co víc, ať už si to chtěli přiznat, nebo ne, všichni do jednoho věděli, že úkol, ke kterému byli povoláni, se opozdil o celá staletí. A protože měli katastrofální příklad mandarínů tak čerstvě v paměti, bylo nepravděpodobné, že by opakovali stejné chyby.

	Samozřejmě, uvažovala s rezignací člověka, který miluje historii, to jen znamená, že si najdou další chyby. Jsou to lidské bytosti a dvě věci, které lidé dělají, jsou nástroje… a chyby. Ale někdy se nám taky něco povede a existují opravdu dobré modely, pokud jsou jen ochotné pátrat. To se ještě uvidí.

	Vlastně, připomněla si, měli Solariáni větší šance než někteří jiní autoři ústavy, protože jim na rameno dohlížel docela náročný redaktor. Velká aliance to myslela vážně, když Solariánům řekla, že Spojencům je jedno, jakou formu vlády Svaz přijme, ale myslela to také vážně, když jim řekla, že ať už přijmou jakoukoli formu, zvolení úředníci budou vykonávat rozhodovací pravomoc… a budou za tato rozhodnutí zodpovědní. O tom a o ustanovení o odtržení se z pohledu Aliance nedalo vyjednávat a asi stovka lodí z bojové stěny, které se stále pohybovaly na oběžné dráze Staré Země, jim to tiše a důrazně připomínala.

	Situace v protektorátech slibovala, že bude složitější a pravděpodobně i ošklivější. V některých případech – jako v Chotěboři, Serafimu, Włoclavku, Möbiu a Vlaštovce – se zdálo, že se místní hvězdné systémy přizpůsobují dobře, s minimem krveprolití a občanských nepokojů. V jiných případech… už tolik ne. Na Okraji bylo potřeba vyřídit spoustu účtů, zejména na planetách, jejichž domorodí oligarchové byli nejhlouběji v kapse OFS, a OFS se nehodlala nijak rozčilovat, když chtěla zorganizovat měkké přistání. Ve skutečnosti byli někteří guvernéři a manažeři OFS zjevně odhodláni celý proces co nejvíce znepříjemnit.

	A je to i naše vina, přiznala bez okolků. Věděli jsme, že se toho stane hodně, když jsme vydali požadavek. Ale upřímně řečeno, nevidím jinou cestu, kterou bychom se mohli vydat. Kdybychom nepožadovali úplné a okamžité rozpuštění Pohraniční bezpečnosti, něco tak velkého, s tolika lidmi v cizích kapsách, by se s tvrzením, že se „co nejrychleji likviduje“, drželo desítky let. Možná ještě déle.

	Poměrně dost mantichorských politiků tvrdilo, že Hvězdné impérium má morální odpovědnost za zajištění stability, kterou bývalé protektoráty potřebují. Že Velká aliance, jakožto původce mocenského vakua, je jedinou silou schopnou ho zaplnit. Část Honor chtěla – a to velmi – tento argument podpořit. Byla historička, konkrétně vojenská historička, a věděla, jak špatně to v některých z těch hvězdných systémů dopadne. Nechtěla to vidět… a jak věděla, chtěla se vyhnout morální vině za to, že to dopustila.

	Ale to poslední, co galaxie potřebovala, bylo, aby Velká aliance jednoduše nahradila Pohraniční bezpečnost. A poslední, co Velká aliance potřebovala, bylo, aby se změnila v Pohraniční bezpečnost. Úřad Pohraniční bezpečnosti začínal s těmi nejlepšími úmysly a chvíli trvalo, než se zdeformoval a zkorodoval. Ale stalo se to a Honor Alexander-Harringtonová si nepřála, aby se její hvězdný národ – ani jeden z jejích hvězdných národů – vydal touto temnou a klikatou cestou.

	Kromě toho existuje něco jako nezávislost a dospělost. Hvězdné národy se musí naučit chodit, stejně jako kdokoli jiný, a musí se naučit stát na vlastních nohou. Neprokážeme jim žádnou službu, když nad nimi „hodíme ochranná křídla“, pokud jim to zabrání naučit se oběma těmto věcem.

	A nebylo to tak, že by Velká aliance jen tak odešla. Neměla v úmyslu zasahovat a vnucovat řešení zvenčí, ale byla připravena obchodovat s jakoukoli hvězdnou soustavou, podporovat jakoukoli legitimní vládu, poskytovat ekonomickou podporu a vojenskou pomoc jako obchodní nebo smluvní partner. A bylo připraveno dát přes prsty všem, kdo by byl příliš chamtivý a uchopil hračky svých sousedů. Nepochybně dojde k nárůstu pirátství a válečnictví, ale Královské mantichorské námořnictvo jim ve Slezské konfederaci vylámalo špičáky. Všechny nově nezávislé hvězdné systémy, které by měly sklon napodobovat své někdejší pány z OFS, by zjistily, že RMN a její spojenci mají s volnými lupiči a rádoby dobyvateli krátký vztah. Když už jsme u toho…

	„Včera jsem dostala dopis od Toma,“ řekla a podívala se na Alžbětu, která se opřela na staré, opotřebované, hříšně pohodlné pohovce vedle prince konzula Justina, zatímco Ariel a Monroe usínali s blaženou ochablostí stromových koček nacpaných příliš velkým množstvím celeru.

	„Opravdu?“ klidně se zeptala Alžběta.

	„Ano. Říkal něco o tom, že Aliance bude trvalá.“ Zamyšleně si svou panovnici prohlížela. „Nebylo by náhodou, abyste ty – a samozřejmě můj vážený švagr,“ dodala a ostře se podívala na Grantvillea, „věděli, o čem mluvil, že ne?“

	Alžběta se podívala na Grantvillea. Premiér jí pohled na okamžik oplatil, pak pokrčil rameny a císařovna se vrátila pohledem k Honor.

	„Vlastně se mohlo stát, že ano. Jen jsem to s tebou zatím neplánovala probírat. Alespoň ne do doby, než se vrátíš z Graysonu.“

	„Ale?“ Honor povytáhla obočí, podívala se na svou panovnici poněkud pozorněji a v jejím tónu se možná objevil jen nepatrný náznak podezření.

	„Je to docela jednoduché,“ řekla Alžběta. „Problém, který s Eloise vidíme, je v tom, jak dlouho byly Lidová republika Haven a Hvězdné království Mantichora nepřátelé. Myslím, že to nejhorší už máme nejspíš za sebou, ale staré vzpomínky těžko umírají – zvlášť v civilizaci, která je dlouhověká – a dokonce i ti, kteří aktivně neholdují starým nepřátelstvím, nemají příliš hlubokou zásobárnu toho, co by se dalo nazvat hřejivými a příjemnými vzpomínkami. Kdysi dávno měly Hvězdné království a Republika právě takové, ale to bylo ještě před legislativci. Máme nějaké nové, na kterých můžeme stavět, ale mezi tím, kde jsme teď, a tím, kde bychom měli být, je skutečně nebezpečná zóna. Skutečnost, že spousta lidí považuje způsob, jakým jsme to nandali Solárnímu svazu, za důkaz, že jsme novodobý ‚neporazitelný hvězdný národ‘, nám s Eloise také nepomáhá v noci klidně spát.“ Ušklíbla se. „Ty a Hamish jste historici, ale já jsem si taky něco málo přečetla z historie. Jestli je ve vesmíru něco nebezpečnějšího než samolibost, tak nemám tušení, co by to mohlo být.“

	„Kromě politického nebo náboženského fanatismu tu nic není,“ řekla Honor zamračeně, přitiskla si Katherine k hrudi a lehce si položila bradu na temeno dceřiny hlavy.

	„A nijak to nezlepšuje ani fakt, že jste si domů přinesli všechno, co bylo v databankách Svazového námořnictva.“ Alžběta si povzdechla. „Všichni taky vědí, že jsi to taky dostala, takže ta samolibá brigáda sedí v blaženém oparu a přemítá o tom, že přesně víme, co Svaz chystal, a tudíž čeho je schopný.“

	„Pamatují si operaci Thunderbolt (Blesk), že ano, Vaše Veličenstvo?“ Alfred Harrington se zeptal. „Vzpomínám si, že se opovrhovaným liďákům podařilo překonat poměrně velký technologický deficit.“

	„Upřímně řečeno, komodore Harringtone, jak vás vůbec mohlo napadnout, že bych byla tak hrubá a neomalená, abych je na to upozornila?“

	Ironie v Alžbětině tónu by mohla Jasonovu zátoku proměnit v poušť a Alfred znechuceně zavrtěl hlavou.

	„To, co Její Veličenstvo nazývá ‚samolibou brigádou‘, je v současnosti naštěstí ve výrazné menšině,“ řekl Grantville. „A totéž platí – v tuto chvíli – pro lidi, kteří nevidí žádný důvod, proč by Republika a Hvězdné impérium měly zůstat soustředěné a na stejné vlně. Její Veličenstvo a prezidentka Pritchartová diskutovali o tom, jak bychom to mohli udržet.“

	„A vy jste přišel s…?“ Honor na něj zvedla obě obočí a on kývl směrem k Alžbětě a zjevně jí vrátil nit.

	„Dokud je Eloise v úřadu, vůbec se nebojíme,“ řekla Alžběta. „My dvě si rozumíme a hodláme zůstat ve velmi úzkém kontaktu – a Benjamin Mayhew hodlá zůstat ve spojení, stejně jako Oravil Barregos. Bohužel nebude ve funkci věčně. Havenská ústava ji totiž omezuje na maximálně tři po sobě jdoucí funkční období.“ Císařovna se zachmuřila. „Myslím, že to je třeba změnit, a myslím, že některé další aspekty Ústavy týkající se omezení funkčního období – zejména klauzule omezující prezidentovo funkční období na pouhých pět let – odrážejí myšlení před prodloužením životů. Nyní Ústava umožňuje, aby se někdo po skončení alespoň jednoho funkčního období znovu ucházel o úřad, a řekl bych, že pokud má někdo šanci to zvládnout, je to Eloise. Nebo Tom Theisman, pokud by nebyl dost chytrý na to, aby se držel od volených funkcí co nejdál, jak je to jen fyzicky možné! A někteří členové Kongresu tlačí na změnu ústavy, která by odstranila omezení tří po sobě jdoucích funkčních období právě proto, aby mohla znovu kandidovat. Eloise o tom ale nechce ani slyšet. Myslím si, že by se velmi bránila tomu, aby po uplynutí svých tří funkčních období znovu kandidovala.“

	„To vidím,“ řekl Honor. „Je to taky historička.“

	„Poslední dobou se toho děje docela dost… díky bohu,“ vložil se do hovoru Hamish.

	„Pravděpodobně.“ Alžběta přikývla. „A chápu, proč je pro ni tak důležité plně nastolit – obnovit – vládu práva v Nouveau Paris. Ona, Tom Theisman a všichni ostatní za to zaplatili hotově a ona nehodlá nikomu – dokonce ani sobě, a už vůbec ne sobě – dovolit, aby zavedl nějaké čerstvé precedenty typu ‚doživotního prezidenta‘.“

	„To je dobře,“ řekla Honor.

	„Jak říkám, z jejího pohledu to naprosto chápu. Z mého pohledu je to ale na nic,“ řekla Alžběta upřímně. Ušklíbla se. „Mám s ní tak skvělý vztah!“

	Na chvíli se odmlčela, oči upřené do dálky, jako by zvažovala, co právě řekla, a pak zavrtěla hlavou.

	„Mám s ní opravdu skvělý vztah,“ řekla téměř udiveně. „Nikdy bych to nečekala, ale je to tak. A právě proto“ – její pohled opět zbystřil – „se necítím nijak jistá, pokud jde o možnost navázat stejně dobrý vztah s tím, kdo ji nahradí.“

	Honor zamyšleně přikývla a Alžběta pokrčila rameny.

	„Takže ona a já se chystáme… asi tak za standardní rok navrhnout jakési… federativní sdružení, tak by se to asi dalo nazvat, mezi Mantichorou a Havenem. Jsme ještě v dost raném stádiu na to, abychom to nějak nazvali, ale v podstatě bychom změnili obě ústavy tak, aby poskytovaly vzájemné občanství.“

	„Vzájemné občanství?“ zopakovala Honor.

	„V podstatě každý občan Republiky by byl občanem Hvězdného impéria a každý občan Hvězdného impéria by byl občanem Republiky. To, kde by volili a kde by platili daně, by záviselo na hvězdném státě, ve kterém by právě pobývali.“ Alžběta se usmála, když se Honor rozšířily oči. „Jistě, určitě to bude složitější, ale o takovou základní platformu nám jde. Budeme se snažit budovat i promyšlené ekonomické vazby a samozřejmě havenské podniky a jednotlivci budou mít stejné sazby na Křižovatce jako Mantichořané. Jak říkám, trochu jsem o tom mluvila i s Benjaminem. Grayson má v úmyslu zůstat nezávislý, z důvodů, které plně chápu, ale je nakloněn názoru, že Graysoňané mohou být připraveni na stejný druh vztahů v době, kdy budeme mít s Eloise všechny kousky přilepené na svém místě.“

	„Hm.“ Honor se zamyšleně zamračila a pak pohlédla na Hamishe. Zdálo se, že hluboko v jeho modrých očích se mihlo jisté pobavení, ale on jen vážně pokrčil rameny.

	„Zní to, jako by to mělo být proveditelné,“ řekla pak Alžbětě. „Byla bych si jistější, kdyby historie nebyla plná věcí, které ‚měly‘ fungovat. Ale když to řídí dvojice jako ty a Eloise, nepochybuji, že se podaří vytvořit a zavést alespoň právní rámec. Ale aby to skutečně fungovalo, to může být hodně… komplikované, řekla bych.“

	„Souhlasím,“ zasmála se Alžběta. „Na druhou stranu jsou věci, které můžeme zavést už teď, aby nám pomohly vybudovat vztah, který budeme potřebovat, až přijde čas. Vlastně jsem plánovala, že to s tebou někdy v příštích měsících proberu.“

	„Opravdu?“ Honor řekla a v jejím tónu – nebo v jejích očích – tentokrát nebylo podezření, když zkoumala Alžbětinu mysl.

	„No, nechtěla jsem to do tebe cpát,“ řekla jí Alžběta. „Ale jedním z nejpodstatnějších prvků bude udržet naše vojenské instituce na stejné vlně. Zvlášť když je tam někde ještě pořád Blok.“

	Z očí se jí na okamžik vytratily všechny stopy pobavení a chřípí se jí rozšířilo.

	„Vím, že hon na zbytek tvé ‚cibule‘ teprve začíná, Honor, ale musím ti říct, že nejsem optimista, pokud jde o to, že bychom je odtáhli zpátky na otevřené prostranství, dokud nebudou zatraceně dobře připraveni se vrátit.“

	„Nevzdávám se naděje, ale obávám se, že právě tomu přeje pravděpodobnost,“ souhlasila Honor.

	„Proto musíme udržovat silnou vojenskou pozici. Nevidím žádný způsob, jak bychom mohli udržet sílu flotily, kterou máme teď. Existují megatuny naprosto oprávněných domácích důvodů, proč omezit financování námořnictva, když teď Svaz nepředstavuje hrozbu a my jsme si v podstatě ověřili, že můžeme nakopat zadek komukoli,“ řekla Alžběta bez obalu. „Mantichora má dostatečnou námořní tradici a dostatek mezihvězdných závazků, takže udržet silnou flotilu nebude tak velký problém. Udržet tak silnou flotilu, jakou máme teď, však bude nejspíš nemožné. Udržíme v provozu pár stovek hlavních lodí. Spousta ostatních může jít do rezervy – a na rozdíl od Svazu budeme lodě střídat, abychom je udrželi v aktuálním stavu – ale v poválečné flotile budeme potřebovat mnohem víc křižníků a bitevních křižníků než SD (P). A havenské námořnictvo bude pravděpodobně pod ještě větším tlakem, aby se uskromnilo. Obávám se, že částečně proto, že havenské námořnictvo získalo za vlády legislativců spoustu… negativních asociací, se kterými se královské námořnictvo nikdy nemuselo vypořádat.“

	Honor znovu přikývla. Sama o těchto bodech uvažovala, a to více než jednou.

	„Takže Eloise a já máme v plánu najít všechny možné způsoby, jak RMN a RHN spojit dohromady.“ Alžběta se slabě usmála. „Za prvé, všechny svazové údaje, které jsi přivezla z Ganymedu domů, pošleme do Matice a hodláme tam zřídit stálé společné výzkumné a vývojové pracoviště.“ Honořiny oči zaplály opravdovým údivem a Alžbětin úsměv se ještě rozšířil. „Admirál Hemphillová a admirál Forakerová si zjevně padli do oka.“ Císařovna zavrtěla hlavou. „Eloise mi říkala, že Tom Theisman o nich začal mluvit jako o ‚kongresu šprtů‘.“ Zasmála se. „Myslím, že to myslí jako kompliment.“

	„Jsem si docela jistá, že ano,“ řekla Honor, „ale… Bože! Nevím, jestli je galaxie připravená na to, aby obě pracovali spolu natrvalo, Alžběto!“

	„A ještě k tomu se stromovými kočkami,“ řekla Alžběta a zasmála se hlasitěji. „Na to nezapomeň!“

	Honor zavrtěla hlavou a Alžběta se na ni zazubila.

	„Každopádně doufáme, že se naše výzkumná pracoviště vzájemně obohatí a že dokážeme vytvořit shodu zbraní na všech úrovních. A samozřejmě i strategickou a taktickou doktrínu, která k tomu bude patřit. Očekávám, že to bude vyžadovat přinejmenším stejně práce jako hardwarová stránka.“

	Honor znovu přikývla a Alžběta pokrčila rameny.

	„Jednou z věcí, kterou plánujeme, je trvalé působení integrovaných mantichorských a havenských formací v oblastech, které jsou pro nás oba zjevně životně důležité. Bude spousta příležitostí k cyklování začínajících velitelů prostřednictvím takovýchto míst. A také uvažujeme o úpravě učebních plánů našich akademií tak, aby naši poddůstojníci a jejich kadeti strávili každý jeden celý rok na akademii toho druhého.“

	Honor se při té představě vykulila oči, ale pak se zamračila.

	„To všechno zní báječně, Alžběto. A jsem si docela jistá, že naše současná sestava vyšších důstojníků by to mohla zvládnout, alespoň na makroúrovni. Například Mike a Lester nebo L’anglaisová a Alice. Ale na úrovni, kterou považuji za mikroúroveň, se to spíš rozpadne. Na úrovni výcviku, na úrovni, kde se k veslu dostanou logističtí důstojníci a dokařští lodníci. Nebo na úrovni, kde se lidé, kteří mají pocit, že jejich nevýslovné nadání nebylo dostatečně oceněno, když někdo jako ten hacker Tourville dostal výběrový úkol a veškerou slávu, mohou snažit ze všech sil sypat písek do soukolí. To je jedna z věcí, které se obávám na politické straně, ale to není moje skutečná silná stránka. Ale vojenská stránka…“ Zavrtěla hlavou. „Tom to ze své strany nejspíš zvládne, přinejmenším dokud bude Eloise ve funkci, ale máme tu spoustu arogantních, šovinistických Mantichořanů, kteří budou čas od času potřebovat trochu… upravit postoj, zatímco se to všechno bude připravovat. Až to bude fungovat, tak možná ne, ale v počátečních fázích –“

	Obrátila oči v sloup. Pak se zastavila a oči se jí zúžily, když ochutnala Alžbětinu duševní záři.

	„Ale ne!“ řekla ostře. „Ani na to nemysli, Alžběto!“

	„No, nechtěla jsem to vytahovat,“ řekla císařovna, „ale když už jsi to udělala, tak je tu vlastně jen –“

	„Řekla jsem ne a myslela jsem to vážně,“ řekla rezolutně Honor. „Skončila jsem, Alžběto. Říkala jsem ti to.“

	„Já vím, že ano,“ řekla Alžběta tišším hlasem.

	„No, já jsem to myslela zatraceně vážně,“ řekla Honor. Objala Katherine pravou rukou a levou natáhla, aby vzala Hamishe za ruku. „Jsem v aktivní službě ode dne, kdy jsem dokončila studium na Saganamském ostrově, a od Bazilišku jsem byla v aktivní službě bez skutečné přestávky – kromě doby, kterou jsem strávila na zdravotní dovolené nebo odvelena na Cerberus! Jo, a ještě ti věnuji čas, který jsem strávila na pláži po souboji nebo během High Ridgeova fiaska, i když ani jedno z toho bych nenazvala zrovna „odpočinkovým“. Ale to je čtyřicet tři roků, Alžběto. Čtyřicet tři. A já mám rodinu a hodlám s ní trávit nějaký čas.“

	Oči ji pálily, ruka se jí pevně sevřela na Hamishově a uvědomila si, že se jí chtějí zachvět rty. Zamrkala, aby zahnala slzy a rychle se na něj podívala, ochutnala jeho podporu, cítila jeho lásku, pak se otočila zpátky k Alžbětě.

	„Je mi to líto, Alžběto,“ řekla tiše. „Vím, jak moc si myslíš, že mě potřebuješ. Cítím to. Ale dala jsem do toho všechno, co jsem měla. Jsem… unavená. A minulý týden jsme s Hamishem jeli do Briarwoodu, aby doktor Illescue implantoval zygotu – Emilyinu zygotu. Ten den, kdy jsem jí řekla o Beowulfovi, ten den, kdy zemřela, to byl den, kdy byla oplodněna.“

	Prudce zavrtěla hlavou.

	„A teď už vím, mami,“ řekla a obrátila se na matku, „proč jsi říkala, že pochopím, proč jsi mě donosila, až na mě přijde řada. S Raoulem jsem to nezažila, ale s tímhle dítětem to zažiju. S Emilyiným dítětem. A až se tohle dítě narodí, budou mít moje děti – a její děti – matku.“

	Obrátila se zpět k Alžbětě.

	„Takže je mi líto, Alžběto,“ zopakovala a oči se jí zamlžily, „ale v tomhle vesmíru jsou některé věci důležitější. A já se jim konečně chystám věnovat – dát lidem, které miluji, čas, který si zaslouží. Emily mě to naučila a já to udělám.“

	Dlouhou chvíli bylo ticho a pak Alžběta Wintonová natáhla ruku a jemně ji položila na koleno Honor Alexander-Harringtonové.

	„Samozřejmě, že ano,“ řekla tiše.

	***

	„Vaše Veličenstvo,“ řekl o několik hodin později premiér Grantville s nezvyklou formálností, „nemyslím si…“

	„Nechoď tam, Willie,“ řekla Alžběta s mimoděčným úsměvem.

	Honor a Hamish a celá jejich rodina – dvounohé i stromové kočky – odjeli před dvaceti minutami po soukromé večeři s královskou rodinou. Nebylo mnoho lidí, které by Alžběta Wintonová mohla pozvat na večeři, aniž by se z toho stala státní událost nebo politické handrkování, a ona si hluboce vážila lidí, s nimiž to dokázala.

	Nepotřebovala Honořinu schopnost vnímat emoce jiných lidí, aby poznala, že Grantville prostě jen čeká. Teď se mu postavila zpříma a on jí věnoval jeden z těch tvrdohlavých Alexandrových pohledů.

	„Vaše Veličenstvo, rozumím tomu, co říká. A Bůh ví, že ji miluji. Když na to přijde, není v Hvězdné říši nikdo, kdo by lépe chápal, kolik toho už dala. Kolik toho už obětovala. Ale my ji potřebujeme. Potřebujeme ji jako Prvního vesmírného lorda, kterého by si všichni vážili. Ani ten nejšovinističtější havenský důstojník ve vesmíru by si ji nedovolil… nerespektovat. A nedokážu si ani představit mantichorského důstojníka s takovou hladinou testosteronu, aby se s ní dokázal hádat. Musíme zajistit, aby tohle vojenské partnerství fungovalo, a bez ní –“

	„Zaprvé, Willie,“ přerušila ho Alžběta rázně, „nikdo není skutečně nenahraditelný. Souhlasím s tebou, že by byla naprosto ideálním Prvním vesmírným lordem? Samozřejmě, že ano! Jediné místo, na kterém by byla cennější, by byl První lord, ale tak nějak si myslím, že to místo na nějakou dobu přenecháme Hamishovi. Takže ano. Opravdu, opravdu bych rád viděla Prvního vesmírného lorda Harringtonovou, jak spolupracuje s Prvním lordem White Havenem a ministrem války Theismanem a CNO L’anglaisovou nebo Tourvillem, aby to fungovalo. Nedovedeš si představit, jak moc bych to chtěla vidět.“

	„Ale za druhé, má naprostou pravdu v tom, kolik toho už dala. Kolik ji její služba Hvězdnému království a Hvězdné říši už stála. Myslím, že bych ani nedokázala spočítat, kolikrát ji málem zabili, a seznam lidí, na kterých jí záleželo a kteří byli zabiti, by mi stačil na noční můry, kdybych znala všechna jména na něm. Na Sfinze přišla prakticky o celou rodinu, bůhví, kolik bratranců a sestřenic ztratila při Beowulfském úderu, a teď přišla o Emily. A já jí to dlužím. Dlužím jí to – já osobně, Alžběta Wintonová, ne jen královna Alžběta nebo císařovna Alžběta. Ta žena se kvůli mně znovu a znovu vystavovala peklu, a tak tentokrát, Willie – tentokrát – budu jí pro změnu krýt záda. Je mi úplně jedno, jak moc si myslíme, že ji potřebujeme. Nech ji být. To je přímý královský rozkaz. A ty se ujisti, že ji všichni ostatní nechají být, protože budu nejhorší noční můrou každého, kdo to neudělá. A aby bylo jasno, znamená to i tebe. A je mi jedno, jestli jsi její švagr. Slyšíš mě?“

	Grantville se na ni chvíli díval, ale pak si povzdechl.

	„Máš pravdu,“ řekl. „Já jen… prostě ji nemůžu nechtít vidět tam, kde ji tolik potřebujeme.“

	„To proto, že jsi premiér,“ řekla mu s křivým úsměvem. „A teď běžte domů – oba dva,“ natáhla ruku, aby Stromovládce rychle pohladila po uchu, kde seděl na Grantvillově rameni, „a pořádně si odpočiňte. Protože zítra, zatímco ona a Hamish budou ve White Havenu balit pro Grayson, my dva budeme přemýšlet o tom, koho si vezmeme za Prvního vesmírného lorda, když nemůžeme mít ji. Jasné?“

	„Chápu, Vaše Veličenstvo,“ řekl smutně a lehce se uklonil princi. „Dobrou noc, Vaše Výsosti,“ řekl. „A vám také, Vaše Veličenstvo.“

	„Dobrou noc, Willie,“ řekla Alžběta láskyplně a doprovodila ho ke dveřím.

	Zavřela se za ním a Alžběta prostrčila Justinovi ruku přes loket a vyvedla ho na jeden z balkonů věže krále Michaela. Usadili se na lehátku, ona se opřela a s hlubokým povzdechem spokojenosti mu položila hlavu na hruď, zatímco Ariel a Monroe se usadili na hrazdy.

	„Musím říct, Bety,“ řekl Justin. „Opravdu jsem nečekal, že se vzdáš tak snadno. Tedy, souhlasím se vším, co jsi právě řekla, ale opravdu, opravdu jsem nečekal, že ji necháš jít bez většího boje.“

	„Opravdu?“ Zakroutila hlavou a usmála se na něj v měsíčním světle. „Proč si myslíš, že jsem něco vzdala?“

	Zúžil oči a zamračil se na ni.

	„Ale právě jsi řekla…“

	„Řekla jsem, že má pravdu, a řekla jsem, že si zaslouží, aby ji nechali na pokoji, a řekla jsem, že ji budu chránit před všemi ostatními.“ Alžbětin úsměv změkl a v očích se jí objevilo něco jako smutek. „A taky to udělám. A nebude na tom záležet. Nakonec ne.“

	„Co tím myslíš?“ zeptal se. „Proč na tom nezáleží?“

	„Protože ji budu potřebovat,“ řekla Alžběta téměř neslyšně. „Budu ji potřebovat, a až ji budu potřebovat, dostanu ji zpátky.“

	„Alžběto, jsi královna, císařovna,“ řekl něžně a pevně ji objal. „Vím, že ti na ní záleží. Ale je tvou prací – tvou povinností – dosadit lidi, které musíš mít, na místa, kde je musíš mít, ať to stojí, co to stojí. Ať tě to stojí cokoli.“

	„Samozřejmě, že ano.“ Znovu se na něj podívala. „Ale já nejsem ten, kdo ji donutí vrátit se, kdo ji donutí znovu se vystavit nebezpečí.“

	Zmateně se zamračil a Alžběta zvedla ruku, aby se dotkla jeho tváře.

	„Dokážu ji – a já to udělám – ochránit před všemi v té zatracené galaxii,“ řekla prudce. „Ale před jednou osobou ji ochránit nedokážu.“ Alžběta zavrtěla hlavou a tmavé oči se jí zaleskly neprolitými slzami. „To je to peklo, Justine. Nemůžu ji ochránit před ní samotnou. Budu ji potřebovat a ona to bude vědět, a to bude stačit. Všechno na světě. Ne proto, že bych se ji do toho snažila nutit, ale proto, kým je.“

	Prohnula se v šíji, zvedla hlavu, aby ho políbila, a pak se znovu usadila se zavřenýma očima.

	„Protože je to Honor Harringtonová,“ řekla tiše císařovna Mantichory. „Protože je to Honor Harringtonová.“

	
DOSLOV

	Je to už pětadvacet let, co jsem poprvé poslal velmi mladého komandéra Harringtonovou a HMS Neohrožený na stanici Bazilišek. Když jsme se s ní poprvé vydali na cestu, nečekal jsem, že její cesta bude trvat čtvrt století, ale z mého pohledu to byla fantastická plavba.

	V roce 1991 mi Jim Baen navrhl, že když se zdá, že každá kniha, kterou jsem napsal, má pokračování, možná by bylo dobré pro změnu naplánovat sérii, a tak jsem přišel s deseti návrhy na možné série. Jedním z nich byla Honor Harringtonová. Když jsem tuto možnost navrhoval, netušil jsem, že Jim už dlouho hledá někoho, kdo by napsal „Hornblowera ve vesmíru“. Už jsem se rozhodl, že pokud se série podaří, nevyhnutelné bude srovnání s Forresterovými hornblowerovskými romány, což byl důvod, proč měla Honor iniciály, které jsem jí dal, ale opravdu jsem nebyl připraven na to, s jakým nadšením se Jim na návrh vrhl.

	První dva romány – Stanice Bazilišek a Čest královny – jsem napsal postupně a Jim je vydal s měsíčním odstupem, což podle mě hrálo významnou roli v počátečním úspěchu série. Ale nemyslím si, že to byl jediný důvod úspěchu. Myslím, že uspěla proto, že Honor Harringtonová jako postava čtenáře přímo oslovuje. Má vlastnosti, které bych si já – a předpokládám, že většina čtenářů – přála, abychom měli my, a zejména naši vůdci. Největší z nich je samozřejmě to, že Honor Harringtonová přijímá odpovědnost. Ano, přebírá zodpovědnost za své činy, ale jde to ještě dál, protože přebírá zodpovědnost za nápravu problémů druhých lidí, nikoli proto, že by někdo jiný očekával nebo požadoval, aby je řešila ona. Ona je napravuje, protože to dělají zodpovědní dospělí.

	To je na ní vidět už od jejího nejranějšího pobytu na Stanici Bazilišek, kdy se mladá, takticky brilantní, bezděčně charismatická a politicky naivní a nezkušená námořní důstojnice ocitne v politickém a morálním minovém poli, se kterým se prakticky všichni důstojníci před ní rezolutně odmítli vypořádat. Právě to ji provází celou kariérou a troufám si tvrdit, že právě to vytváří tak nezlomnou loajalitu jak u lidí, kterým velí, tak u čtenářů, kteří ji posledních pětadvacet let sledují.

	Tato kniha je vlastně vyvrcholením dvou samostatných příběhových dějů. Na jiném místě jsem vysvětloval, jak se načasování Mesanského bloku posunulo vpřed v důsledku několika společných prací s Ericem Flintem. To znamenalo, že původně plánovaný závěr příběhového děje začínajícího u Bazilišku musel být upraven, protože tento příběhový děj měl končit Honořinou smrtí v akci proti flotile Lestera Tourvilla v bitvě u Mantichory. Její smrt a její posmrtný vzkaz královně Alžbětě: „Proboha, ať to tady skončí,“ měla uzavřít válku s Havenem a završit tuto dějovou linii. Další hlavní dějový oblouk měl začít o pětadvacet nebo třicet let později, kdy do světa vtrhl Mesanský blok a Honořiny děti nesly pochodeň dál, zatímco mladší důstojníci představení ve Stínu Saganami poskytovali velitele lodí, pod nimiž oni a jejich přátelé sloužili.

	Nemůžu předstírat, že mě mrzí, že Honor nezemřela, protože ta postava se pro mě stala ještě důležitější, než jsem předpokládal, a její smrt, jakkoli by byla vhodná a účelná, by nezarmoutila jen její fanoušky, ale i mě. Vytvořilo to sice několik značných logistických problémů, včetně toho, že Solární svaz měl mít dalších pár desetiletí na to, aby „dostala rozum“, pokud jde o její technologickou méněcennost, ale ve skutečnosti jsem velmi spokojen s tím, jak kombinované příběhové oblouky skončily v Nekompromisní Honor. I když samozřejmě, jak každý, kdo četl knihy, nepochybně chápe, pokud jde o Blok, čeká nás ještě spousta leváren. Ve skutečnosti –

	Ale to by bylo výmluvné, ne?

	Pokud nějaká báseň vystihuje celý život Honor Harringtonové, pak je to bezpochyby „Kdyby“ Rudyarda Kiplinga. Z té upřímné, odhodlané, cílevědomé, apolitické profesionální důstojnice – dcery zemana, která neměla ani ponětí, jak funguje politika… a ještě méně toužila zjistit, jak funguje politika – se stala velkou šlechtičnou. V samostatnou hlavu státu na Graysonu, vévodkyni v Mantichoře, velitelku hlavních úderných sil Velké aliance, jednu z předních stratégů svého hvězdného národa a důvěrnici, poradkyni a osobní přítelkyni monarchů, prezidentů a protektorů. Získala rozvahu a sebedůvěru čelit odpovědnosti, která je spojena s tím, kým se stala, stejně neohroženě, jako kdy čelila salvě přilétajících střel, a stále je ochotna učinit správnou volbu – tu těžkou volbu – bez ohledu na osobní cenu, kterou to pro ni znamená. Vskutku se setkala s Triumfem a Katastrofou a zachovala se k těmto dvěma podvodníkům stejně, jako „vyplnila nemilosrdnou minutu dálkovým během v délce šedesáti vteřin“.

	Jsem spokojený s tím, kde je, kým je a kým hodlá být i nadále. Nezemřela na své „velitelské palubě“, jak jsem původně zamýšlel, ale stejně jako Horatio Nelson může říct: „Díky Bohu, že jsem splnila svou povinnost.“ A tak jsem ji na konci této knihy poslal do čestného důchodu, který jí můj původní plán pro tuto sérii upíral, a jsem rád, že tomu tak je. Zaslouží si to.

	Lidé se mě samozřejmě už teď ptají, jestli budou další romány o „Honor“. Já ji možná budu chtít vidět v klidném důchodu, dost čtenářů ne. Nic neslibuji, ale velmi, velmi pochybuji, že jsme Honor viděli naposledy. Vím, že jsme neviděli Honorverse naposledy, i když jsem nyní v bodě, který mi umožňuje prozkoumat některé jeho další části, které jsem chtěl prozkoumat už dlouho. A v průběhu těchto budoucích průzkumů se na scénu určitě vrátí lady Dame Honor Alexander-Harringtonová, vévodkyně a místodržící Harringtonová. Pochybuji, že se Salamandr znovu ocitne v srdci výhně; na velení lodi – dokonce i na velení flotile – je v mnoha ohledech příliš stará, ale na druhou stranu už také vyrostla nad prostého velitele lodi, prostého velitele flotily. A ať už bych pro ni chtěl „klidný důchod“, jak chci, nezdá se pravděpodobné, že by tam mohla zůstat navždy.

	Jak říká císařovna Alžběta, určitě přijde čas, kdy ji bude její panovnice, její hvězdný národ, její povinnost opět potřebovat. A pokud ten čas přijde, odpoví na volání zodpovědnosti tak, jako vždycky, protože nakonec, ať už se během své cesty od Bazilišku k operaci Nemesis změnila jakkoli, v jádru je stále tím, kým vždycky byla.

	Stále je to Honor Harringtonová.

	
Notes

		[←1]
	 Osobní gardisté Graysonu = Protektorova osobní eskadra




	[←2]
	 Něco jako „poskakujete tu“




	[←3]
	 Komixová postava (X-Men, Marvel). Juggernaut má mystickou přírodní moc, což zvyšuje jeho sílu na dosud neznámou míru a je zdánlivě nezastavitelný. Jakmile se začne pohybovat v určitém směru, není známá překážka, která ho zastaví.




	[←4]
	 Nějak mi děj nesouhlasí s dostupnými českými vydáními (Cauldron of Ghosts?)




	[←5]
	 Měna, která byla zavedena jako platná forma peněz, obvykle podporovaná nařízením vlády, které ji prohlašuje za zákonné platidlo. Termín fiat pochází z latiny jako slovo popisující vládní nařízení, nařízení nebo rezoluce. Podle definice jsou fiat peníze měnou, která nemá žádnou vnitřní hodnotu, protože není podložena fyzickou komoditou a je obvykle vyrobena z bezcenného materiálu s nízkou hodnotou (jako je malý kousek papíru). Přesto jsou fiat peníze široce přijímány jako platební prostředek
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